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PREFACE. 


Referring for a^generdl account of the Malayan language and of the 
people by w^om it .is spoken, to what is contained in the Introduction Ho 
the Grammar,* it will be sufficient in this place to explain the principles 
on which this Diotibn^ry is constructed, and to give such instructions as 
. may facilitate its usef * 

The* work consists of two parts: the first comprising the Malayan 
words in their proper character, arranged according to the order of the 
alphabet employed by the .natives in their writings, which they have 
borrowed from the Arabians and modified to suit the sounds peculiar to 
tUfeir own language. • These words, for the accommodation, of persons 
who are commeficing thoft* studies,* as well as of those whose object it is 
to acquire only a practical knowledge of the .tongue for the purposes of 
business, are given also in European characters, upon & regular and 
consistent plan of orthography, and are followed by their corresponding 
terms *in English with as much* precision as the structure of the two 
languages and modes of thinking of the twp people will admit. But in 
order to afford, the learner mi opportunity, of judging for himself how 
far this agreement is complete, or whalr^Stitude of interpretation is to 
be allowed, examples'of phrases and sentences adapted to the different 
meanings of the words, are annexed, to each, as these have occurred in 
the writings of the natives.* „ 
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The second part contains the English words in alphabetical order, 
with theifj differences of signification explained, wherfe -necessary, by 
others nearly synoniinous, together with* the corresponding Malayan 
terms, those in general being placed first whlcl^Ferin the most current 
use, most directly apply tQ the English, and are the most purply Ma¬ 
layan. *It must at the game jtima be understood that .ip* many instances 
it is imppssible«to find terms precise!/ -corresponding, and consequently 
that those given are only the nearest approximations. * • * * 

Although this English and Malayan part will be found the most useful 
by those who mean to acquire the language for .colloquial purposes (and 
who are likely to be the most numerous clpss), the former is t£e essential 
portion of the work, in which it has been my endeavour tg ‘comprise all 

the knowledge of tlie language that couljl be derived eithet from the 

0 • 

labours of my predecessors or from my own experighce and study. Ii\ 
this part only the examples have # been introduced, and to i$ the learner, 
who wants more copious or precise information than he can obtain from 


what may be considered as little other than a vocabulary, must take the 

trouble of referring. To have pursued a different plan would not only 

have occasioned unnecessary repetitions, but it ipust^hlso be obvious that 

as the Dictionary is intended for the pso- of the European who wishes to 

become master of the idioms and phraseology of the* Malayan?” rather 

than to convey a knowledge of English idioms to the Malay, it is of 

much more consequence that an arrangement ^should be followed which 

admits of the Malayan examples being genuine quotations, and enables 

the native as it were to speak for hin^elf, than to produce the* purest 

English sentences, which must neoessarily be rendered in Malayan. 

phrases of my own compositions* These iqjleed might be substantially 

correct, but they would be deficient in *point «of authority, and might 

frequently want that idiomatic turnrpf. expression which in any language 

is rarely acquired by a foreigher, or if attempted has too often an air of 

• • * 

affectation. 
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affectation. Thus it will be perceived by persons who have a competent 

* p 

knowledge of’any oriental language how mawkish and unebuth the 
versions of the ordinary style of our own appear in the dialogues com- 
monly annexed to grammatical works., 

. . From a Dictionary alone no scholar can, ever expect jto acquire tKfe 

• . 

faculty of speaking n or writing a language wijth ease and correctness, but 
so simple is the cdnstructure of the Malayan that by the aid oP this or 
aby accurate vocabulary he may very soon be epabled to express himself 
with sufficient propriety to he intelligible for the ordinary purposes of 
speech, afed with this fortadatjon he must gradually improve himself by 
conversation^ with natives of the country ’(if his situation admits of h) 
or with others *who have acquired a fluency in the tongue. It is not; 
however, with a view to>the attainment of such an object only that the 
.present work has beeu undertaken. 3 My .wish has been, to facilitate the 
labours of those wRo, not regarding the Malayan as merely an oral 
language, are desirous of studying its literature, and rendering them¬ 
selves qualified to read and translate, not only letters on commercial and 
political business, but also compositions of a higher description, both 
inp frose and verse^° which, whatever their intrinsic merit may he, are 
certainty amusing at the least. *"Nor are we to suppose them desti¬ 
tute of instruction and use, as several compilations of historical annals 
as well as codes of law are kfl(3wn-to exist, and^ others may be discovered 
when extensive collections shall have been formed by intelligent and well 
instrutted persons; to the effecting of which the»present period, when the 
English, influence is unbounded throughout the eastern word, is pecu¬ 
liarly favourable.' * 

In order to render the Dictionary as conducive as ^possible to the ad¬ 
vancement of'this kihd of study, which in. comparison with the other 
may be considered as classical, thq -examples have been selected with 
great attention ftpm the best manuscripts in my possession, and in gene- 
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ral will be found most numerous where some ambiguity or obscurity in 
v the sens#of the word has made it necessary to throw as'much light upon 
it as could be obtained. If theis frequerfcy should be thought ^super¬ 
fluous by those who consult the wqrk (though with* the zealous student 
r do not feel that I run any risk of censure on < this account) ^friey may 
be inclined, notwithstanding, to give me credit for the tendency of these 
quotations to fconvey a faithful picture Of the modes of thinkingpf a people 
who have so little in common with ourselves; a preferencesn the selection 
being always given to those passages which, at the same time, that they 
serve to explain the word, furnish a representation of some peculiarity of 

manners, mark the*extent of acquirements, or express some ideas on the 

• # « * • ’ * 
subjects of their modern religion and ancient mythology. . * | 

As a great proportion of the words employed Jin this, as tfell as in all 
other languages, consists of derivatives, that is, t of words derived oj 
formed from more simple or padical words, and k. must always be of 
importance to the learner to he able at once to distinguish the root from 
the particles prefixed or annexed, I have made an invariable rule of se¬ 
parating them, as well as the particles from each other, by hyphens, as 
in the word be-per-i$tri-kan for “ to proyide^(a son) with a wif*,” 

where istri is the radical, and the other syllables are only particles, 
whose use must be learned from the Grammar. This*, It is obviodfe, could 
only be resorted to in the English, ai^d not in the Malayan spelling of 
the words. 

Words evidently borrowed from the Arabic or Persian are marked with 
the letters Ar. or Pers., as are those from the Sanskrit or Hindu*dialects 
with the letters Hind., to [which .Mr. Wilkins has .kindly taken the 
trouble of adding the originalr-jrt the nugri % character, where the words 
appeared to flow from a pure source, 'these ktftdr .it' must here be un¬ 
derstood (as in another place will be fully explained) are" so much more 
intimately blended than the former with the Malayan language* that 

their 
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their foreign origin is not, in these days, suspected by . the natives, 

• 

whilst the Afabic* terms, on the contrary, (with a few exceptions) are 
known to. be extrinsic, and seldom employed but in treating of religious 
and legal subjects. StilWit is necessary that those which are most likely 
to recur should have a place in the Dictionary; and amongst the variety 
of significations.aitfibuted to almost every word in Jthe Arabic language, 
it may not Jae useless to the orientalist to know the particular sense in 

which tliey are ficcppted by the Malays. A'"few Portuguese and other 

• • 

European words that have found their way into the vulgar dialect, have 

• • ® 
in like manner their respective marks. 

With regard to *the mode of orthography adopted in expressing tlje 

words of tlje* language in our characters, two considerations present 

themselves: *the one, tha| of conveying as nearly as possible their true 

sound ; and the* othdr, of paying the requisite attention to the powers of 

the several letters made use of in the original. The system pursued by 

the Dutch linguists in their excellent version of the Bible and other 

publications, was that of representing each Malayan character by a 

• corresponding Roman letter, and where the alphabet was found inader 

quate, of introducing a,modified or imitative character to supply the 

defect. This n^pde lias tl>e strongrtcommendation of being precise, and 

. 

as supplying a substitute for the original is unexceptionable, but to the 
person whose object is to jeaan an oral language it is unsatisfactory, 
because those letters (as iq our own) do not always express the sound 
which custom has given to the words, and to tjiose who can read the 
original*jt is of jao particular advantage. 

The English ^compilers of vocabularies have on the other hand, without 
regard to the original orthography, endeavoured to % express the sounds 
(as Navigators pommit to writing the languages of newly discovered 
islands) by such accidental combinations of letters as seemed best adapted 
to eacl\ individual word, without consistency or uniformity, the samp 

sound. 
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sound, in different words, being represented by different letters, and the 
b same letters being employed with different powers. It has 'been my de¬ 
sign to .avoid a pertinacious adherence to dither mode. I have followed as 
closely the literal orthography of the original as eoujrd be done consistently 
frith a fair expression of the sound, and where these could not be reconr 
ciled I have given a preference to the latter consideration, because it ap- 
peared’of more importance that the w&rjl should be rightly pronounced by 
those who cannot read tjie Malayan charaoter, than that Che more leapffed 
scholar should bp gratified by a literal accuracy to him not absolutely ne¬ 
cessary. Frequently indeed I have been induced to. repeat the spelling 
with some variation in order to convey ajlister idea of the pronunciation. 

Although the genferal uniformity of the language a& sjjoken in the 
Peninsula, and throughout the numerous islands of*this expensive Archi¬ 
pelago, is remarkable, yet certain differences of djalect prevail, affecting 

• • 

especially the pronunciation o£ the vowels, which ih some parts is much 
more open than in others. To reconcile these in a Dictionary is nearly 
impossible, and the only practicable course to pursue is to adopt that 
dialect whose use is warranted by the ‘best authorities, and which is * 
known to prevail in countries where the language has been the htost 
cultivated. In the southern part jolTthe dbast of Sumatra, where the 
principal English establishment is situated, and where I acquired my first 
.knowledge of Malayan,* the dialect spokdn .appears to have received a 
tincture from the Javanese, jinder the influence of the government of 
Bantam, to which in old times it was tributary, and could not therefore 
be assumed as the standard.. To the kingdom of MencmgJcabau we might 
be justified in looking for .tlie laifguage in its original, purity, as the 
native writers agree in staling that the first Malayan emigrations 
proceeded from thence (£or the details of ^vhich see the History of^ 
Sumatra ); but as it cannot be 'maintained, with the imperfect kiiowi. 
ledge we possess of its ancient consequence*, that literature was there 

cultivated 
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cultivated in an equal degree to what we know 1 it to have been at Malacca 
and Johor, it becomes certainly more proper to consider the dialect 

a 

prevailing in these kingdoms/ and which# is common also to Kedah, 

Perak, Traifiggunu, tmd the neighbouring islands, as the criterion of 

pronunciation. In several instances, however,*and especially where if 

has been doubtful* to* which a preference* wa^due/‘ the words have been 

given as vaijously pronounced. Qul the subject of dialects being treated 

ofnn the (jrramma^, it is unnecessary to say' more respecting them in 

this place, fhan to caution persons who have been accustomed to use 

• • 

the language in countries* remote from what is considered as its purest 
• 0 • 

seat, against forming an imjjerfpct judgment on die* propriety of what 
has been her<| deliberately adopted. Independently also of dialect or the 
peculiar madner of -pronouncing certain words, it may be useful to 
observe, that a considerable proportion of the words themselves occur¬ 
ring in the Dietionary will not be familiar, nor even at all known to 
many who have long resided in Malayan countries and been in the habits 
of intercourse with the natives; the style or idiom which they may have 
learned to speak with fluency, and which effectually answers the purposes 

of their business, bedjg very different from that of books or even of 
• « 

conversation ampngst the>*sflperioF"*class of Malays; although by no 

means a distinct language. A similar refinement or departure from the 

vulgar phraseology prevails more or less in all -countries, and may be , 

exemplified by the use of oyr words ee repose ” for “ sleep,” “ repast ” 

for “ meal,” or “ consternation ” for “ frightner must the inhabitants 

of a bazaf: be expected to employ more polished phrases than persons of 

the same description in other parts Of the wprld. It generally happens 

also that Europeans jn India acquire from*each* other in. the first instance, 

• • * 

rather than from tfre natives* their knowledge of the language; by which 
means the imperfections of expression.prh propagated, and the difficulties 
of coiTecting tjiem^are increased by. the proneness of servants and other 

dependant 
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dependant connexions to conform to the idiom of their masters, in order 
that they may be the more readily understood. * 

Instead of distinguishing •the* words, *in the usual manner of Dic¬ 
tionaries, by abbreviations denoting the parts of .Speech to which they 
severally belong, it has Hbecn found more convenient to ascertain their 
particular signification by ^equivalent terms. In Maliyap as in English, 
a multitude of primitive words are a’t/»nce noun and*verb (qs “ love”), 
substantive and adjective ■'(as “white”), adverb apd 'preposition 0 (as 
“ between ”), q/ijective and adverb (as “ daily ”), and th^ir value in 
construction depends for the most part on their position in the sentence. 
An attempt therefore^ to discriminate tqp nicely by referring each of the 
corresponding terms to its proper class, would be liable to produce more 
confusion than utility. Beside this it must be observed, that in words 
borrowed from the Arabic little attention is paid tg the ’part of speech to 
which they belong in the original, and even the ^plurals of nouns are 
employed in the singular number; as Sir William Jones has remarked in 
his Grammar, to be the practice of the Persians. 

In adapting our characters to the sounds of Malayan words, arbitrary • 
marks I have as much as possible avoided, being .fully aware, frorflmiy 
own experience, that they are scarcelySver recollected* by the reader. The 
common prosodial mark for a long vowel has been* resorted to, and its 
absence implies that the vowel is «hotf. • To represent an accented 
syllable, which at the sjme tiipe is not long (as in^j besdr , Ji» betuf) 

I have made use of the acute accent, and the letter ain which occa¬ 
sionally stands in the place of all the vowels, I have denoted by* a grave 
accent, to distinguish it^ from the* same vowel sound produced in the 
ordinary way. This I admiffo be entirely arbritrapy, but I thought it 
setter than to follow the .example of some eminent orientalists who, on 
account of its peculiar nature, hqve introduced the Arabic character 
itself amongst the letters 'of the European alphabet. • - 


The 
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The powers ^iven to these letters by the different nations who lfavc 
adopted the Koman system of orthography are so various and incon-** 
sisteqjt, that without considerable innovation it would be impossible to 
form an alphabetic *§cfleme equally applicable to the language of each 
and intelligible to all. The progress of knowledge is indeed impeded 
when the dements t>f instruction must first ^ecodie the object of study. 
Yet still^it may* be thought allowable in a work that aims at being 
noticed by the learned of mor$ than one country, and is from its nature 
not readily'susceptible of translation, to qualify \n a certain degree tlic 
most striking peculiarities of our national alphabet, and to venture upon , 
slight modification^, whiclg at* the same time that they will render the 
pronunciation* more intelligible to foreigners, are not likely to occasion 
any difficulty to oftr own countrymen, and have already (as to their 
^general principles) Received the sanction ^ of those who approve of the 
orthography of Aidhardson’s Persian and Arabic Dictionary and Jones's 
Persian Grammar.' 

Of the English alphabet the consonants appear to be at least as well 

adapted as those of any other European language (all being more or less 

inadequate) to represent the sounds of oriental words, and to possess 

some peculiar advantages^n respect to the pronunciation of our / ch 

and th Lit, which,* it is well known, are either more operosely or less 

• • 

perfectly imitated in the orthography of other nations. In gutturals it is 
inferiour to the other teutonic dialects, and its towels are defective both 
in variety and precision, the same character being employed to denote 
utterances quite dissimilar, as o fn the words “ bony, body, bosom;" 

different characters to express the’same soupd, as ee in “ been," ie in 

• • 

** mien,” ei in receive, eet in “ leave;” simple characters to express 
diphthongs, as the long i tn “ mine,” and long u in “ mute;" and double 
letters to express simple vowel sounds, as oo in “ boot,” which is the 
Italian.^, and ee In “ she,” which is the Italian i. 


To 
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To render it applicable therefore to the purposes of a Dictionary in 
■•which foreign characters are to be ’represented by English letters, it 
becomes necessary to simplify the system of vowels, to make choipe of 
such as are best suited to the several well defined vhcgl sounds and when 
so ascertained, to employ them uniformly and consistently. With what 
degree of success the attempt has’been made in the present wcfrk, may 
be judged of from the following specification of the pfiwers asgigped to 
each of the letters of our alphabet, beginning with*the vowels. Of 
their insufficiency I api very sensible, but with the materials in my 
.hands, and without employing arbitrary signs,*I have not been able, 
aftbr much attention, to form any arrangement more perfect.. For what 
regards the Malayan alphabet, the learner is referred to the Grammar. 


OF VOXELS. 

• • 


« is generally to be sounded full, as in the ItaHan, German, and*other 
languages of the continent of Europe, and as in the English words 
“ want * *>all, callbut in many words the pronunciation is not broader 
than in “ harm, farm, barn.” It represents the 1 ulif quiescent of the 
Malayan alphabet. , * , # 

a or a, as in “man, stand, parish,^representing tile• foit-huh or first 
supplementary vowel. Before the nasal ng it is sounded nearly as full as 
if written witll 5; but it is not under any blrcumstance to be pronounced 
as in the words “ paper, Ration, fate,” where it usurps the province of 
the second vowel in every other language tl,at employs the Roman al¬ 
phabet. It is by far the most common short vowel-sound of Malayan 

words, as the « seems to be of the Hindustani and the dialect of Persian 
spoken in India. . ' * ' 

• °r « “ pronounced as in “ bet, lend,* seven,”' and likewise represents 
th? fut-hah. The long sound of du^vowel in the words “ be, me, she 

“ scene >” and in the pliable of “evep,' r -is that of thp third vowel 
in all other European languages. * 
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t, as the Itatyan long t, or as the English ee in (t been, seen, tree, 

• ► • • 

“ green,’* and e in “ he, she, bestanding for the Malayan ^ quies-* 

cent. • The.long sound of i in “ wine^ fine, idle, high ” is not that of a 

• « 

simple vowel, but of. the diphthong of, or, less equivocally ei. -* 

• i or *,• as the Italian short being somewhat longer than ours in “ bit, 
“ pin, rib,” or a^tlicse words are pronounced m*Nortli Britain. It re- 
presents the supplementary vowel kesra/t. 

*>, as in “ no, 'so, port, moment.” It represents j, and sometimes j 
preceded by I, in Malayan words. • • 

o or 6 is,a shorter pronunciation of the same vowel, but by no means 
that of our words blot, song* moth,” where the o differs in nothing 
from the <£ in “ what, squat, wan.” Its proper sound is more nearly 
that in “ sobriety ” ’(v^lifire it i5 shorter than in sober ”), in “ molest,” 

* ^ jl 

•or in the first syllabi# of (C promotion.” . . 

u is to be sounded as in <e rule, ruin; obtrude,” or with less risk of 

uncertainty, as the long m of the Italians and Germans, the oe of the 

Dutch; the ou of the Trench, and the English oo in the words “ moon, 

il fool, stoop.”. It represents the j in its vowel capacity or quiescent, 

ahd is commutable # fbr at the commencement of a word or syllable, 

but never for i*, as with "the Persiafts. Above all it must not be con- 

» • 

. founded with the diphthongal sound of the English u in the words 
<( mute, acute, puny.” It may b*e remarked that there is a tendency ift 
the modern pronunciation of words in which this vowel occurs to assi* 
milate it some degree to the Italian or pure u, "as in “ duke, due, duty 
“ allure, allude:” but it' is difficult to writfe to the ear, and I am aware 
that the practice in this respect is not uniform. 

u or u should be.propouncfcd something less short than in “ but, rub, 
“ sun,” or nearly as in ** pull, full, cushion,” and approaching to' the 
shorter sound of do in “ foot, #tdod,” Which evidently differs from 
that in “ fool, *boot, stool.* It represents. the supplementary vowel 
dammah . . * 


of. 
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OF DIPHTHONGS. 

• • * 

au, for a sound nearly approaching to thpt of ou in the words “ loud, 

** pout, house,” is to be preferred*, not only because, the latter is •liable 
to be counfounded with the ou of the French (as well as of our words 
“ could, should ”) but also that the German pronunciation of tile former ' 
diphthong, here adopted, is* justified by the analysis"' of* the component 
sounds, both on the principles of the European and Oriental ’alphabets. 
Indeed I have found by experience that when, for instance, the word 
*=-jau barley, ha§ been written jou, it was read as if writted joo, and 
when written jow, it was read as jo, by analogy to tfUr words “ grow, 

<( mow.” It represents the j preceded bf fat-hah. When .‘preceded by 
I, the diphthong au is substituted, the sound then approaching to the 
aou in the Frencli words “ saoul, raogil.” • . * 

ei is to be pronounced as the English long i ii ( “ pike, line, mine/ 
“ nigh,” as the ie and ye in ct die or dye, lie or lye,” the uy in “ buy,” 
or the y in “ my, cry.” This is warranted by the received mode of pro¬ 
nouncing those letters in Greek, as well as by the practice of most na¬ 
tions with whose language our own has the nearest affinity It represents 
^ preceded by fat-hah. When that character is preceded by !, a more 
lengthened sound is expressed, whicK is here denoted by *oCl. 

These are the only propel diphthongs found necessary to be employed. 
When such combinations'occur as aw, *uw, ia) iy, &c. they do not form 
a blended sound, but the*letters‘belong respectively to distinct syllables* 

and ore to be pronounced in succession. 

• • 

OF CONSONANTS. 

• • 

h is simply pronounced as in Our words “ bend,.bib,, babble, tub.” It 
represents . 

c. The soft sound of this ambiguous letter before e and i being more 
conveniently represented by s, and its hard.sound* befofe a? o, u,- by k, 
the use of it has been rejected, excepting in ch. This most useful com¬ 
bination 



PREFACE. 


...» 

X1IL 


Jbination is to be, pronounced as in “ chance, chest, torch, detached'.’* 

■ * • * • 

It is the Italian c before the two firstvmentioned vowels, the. German 
tsch, and the ^ of the Malayan and Persian alphabets. 

d is to be pronounced as in “ did, Wfedded, added,’* and stands for 
• as irr i‘ fifty, forfeit, ■offer,” when it occurs’ as the representative of 
uJ, in wordg borrowed from the Arabic ; but the Malays, who have not 
the soigtcL'in their own language, commonly substitute that of p, and 
pronounce plkir fof yLi fikir . • 

g is alwtfys hard, as in “ game, gag, get, give, .go, gun,” and never 
soft as in “ gesture, giant, lyage,” for which the j is uniformly em¬ 
ployed. It is* the representative of 

h, when k stands for the soft aspirate *, may be .pronounced as in 
“ have, hold*, high J)iit in m&ny Malayan, as well as in the English 
Words “ honour, hokest, hour,” *the aspiration is imperceptible. In 
such instances the words are generally written both with and without 
the h t as hutan and utan. At the end of words it only serves to 
give a fuller utterance to the preceding vowel. When employed to ex¬ 
press the hard aspirate c , it is not an uncommon practice to double the 
letter, and to.write,, for example, jj»- hhak, but I have not judged it ne- 
cessary to depart so much from comrrfbn orthography. 

j consonant, a character whose power in the English alphabet is of 
great utility (as has been* alreadTy observed) *in expressing Oriental • 
sounds, represents the letter*^, and is to* be pronounced as in te jury, 
“ justice, jew,” also as dg in “ judge, pledge,* lodging,” and as g in 
“ gem, gentiy,* sage.” Having in* the northern languages of Europe 
the sound of oar y,' the Dutch mode*of pronouncing words wherein the 
occurs is thereby considerably influenced, and the name of the island of 
Java or jU .jdwa\ as an instance, is by these people (to whom every 

Malayan scholar must look up with’respect) pronounced as if written 

• • • * 

Yava. * • , • 

k has its uniform sound in “ Jdng, book, canker.” It is here ‘made 

the 



• .. 
XIV 


PREFACE. 


the representative both of cf (about which there will .be no difference. 

* of opinion) and of j, which some have denoted, on account of its hard¬ 
ness in the Arabic language by lets, and others ^particularly the French 
wvientalists) by < 7 . In a choice of 'difficulties I have adopted the simplest 
mode, not only because the frequent recurrence of double Aoi'of y not 
followed by u (unknown our own orthography) fs ifnplcasant to the 

eye, but because the Malays do not, in*fact, make any distinction in the 

• # 

sound of the two letters? 

l is sounded a£ in “.land,, loll, lily,” and represents the J. 
m, as in u man, maim, mummy,” representing th£ a. • 

* n, as in * 1 noun, on, linen,” representing the Tho combined letters 
rig are to be sounded as in “ sing, ringing, longing.” Tlie fcircumflex is 
intended to shew that they are not to be'pronouneed separately as in our 
words t( sin-ging, swin-ging* rin-gent,” but represent the single nasal 
and occur as well at the beginning as in the middle or at the end of a 
word. In the latter case it has been judged unnecessary to retain the 
circumflex, as the pronunciation cannot be mistaken. 
p, as in “ past, pope, pippin,” representing the ^ 

q it has not been found necessary^to employ, its* .usual power in our 
orthography being as well, and more consistently, g expressed by ku or 

kw. It may be observed that the names of many places in India are 

• #. * # 

"mispronounced by us, in consequence- of *the Portuguese- (in whose 
writings they first became knokrn) making use of qu to convey the sound 
f k ; as in the name of Kedah , which being by them written Queda , 
is still, in the vulgar dialect of maiyr of our countrymen,* pronounced as 
if written kweda. It is alsQ desi/eable that the prevailing mode of pro¬ 
nouncing the name of the neighbouring, isfand of Pinang, as if it were 
Pendhg , with a strong accent on the latter syllable, should be corrected.* 
r to be sounded as in “jrun, river, burrow.” It represents the .. 

9 > as “ sun, past, suspect, loose,” ahd not as in “ has, was, lose,” 
where* it has the sound of s. It represents the q*. The combined letters 

sh , 

* * 
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sh, representing the JL, tare sounded as in “ shall, bush, wishes,” being 

the French ch, *the German sch, thd Dutch sj, and the Portuguese w, 

_ • 

the woi;d ali shah king, being in their histories always written xh. 

t, as in “.tame, t$nf, tatter,” and* never sibilant as in “ patience^ 
nation.” represents the lzj, and as a final letter, the i. The sound 
of th does *not ocicur.fti this language. 

v consonant does* not occur in any Malayan word. 
w is to be sounded as in “’wall, west, rewaiyl.” It represents the j 
consonant and is employed only at the beginning of ja syllable. 

x is unnecessary^ the sound.it bears in the English language being no 
other than that of ks. 

y is to be # seconded as in “ yam, yet, yore,’* representing ^ when 
employed as a. consonant stt the beginning of a syllable. 

z, as in “ zone, zeal, muzzle,” representing the j, or as dz, the i. 


It was my first, intention to have prefixed the Malayan Grammar to 

• • 

this* Dictionary, as fdrmiftg a part of the same work, in which case any 

further exposition of the 'Afphabet would not have been required in this 

' • • • 

place; but in consequence of its being urged do me that however conve- 

*.# * * • 

nient such an arrangement* might’prove to the private student, it must « 
be otherwise in places of public education,*where, their separate use (as 
in teaching Greek and Latin, Arabic and Persian) would be considered 
as indispensable, I have been indheed to keep them distinct, and it 
therefore becomes eventually necessary to subjqjn the figure, name, and 
power of the several letters composing thb Malayan alphabet, referring 
to the Grammar for a more detailed explanation. 
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'I'll L' MALAYAN ALPHABET. 
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, 1 « -. 

Figure. 

Power. 

■ 

Name. 

«■ 

A 

_t_- 

Figure. 

Power. . 
r • 

t 

- j 

Nam*. 

/ i- 

a, a 

/ wJfl 

tillf 

/ J 

!» 

/ • 

/& t 

m tu • • 


b 

;> v- 

ha / 

- . • 

!» 

a 

6‘ 

o' 

3/ 

tld, la 

C J 

i 

t 

3 b 

4 

td 

‘ - 

• 

\ \ \ \ \ 

a,c, i 9 o t it 

Hilt , 


s 

% \ 

c 

- , 

£ 

gh, ghr 

B* 4, 

ghain, ghrtm 

£ 

• 

J 

5 rr 

• 

jim 

Y 

* 

• 

ng • 

, tf . 

nga 

« 

5 

ell 

i V. 

chit 

yj 

, ’ % 

« 

f. . 

tf 

fa 

C 

h, hh 

" .w 

hd 

*• ~ , 

A 

<—> 

P 

' - * pa 

• 

• 

c 

fh 

■; U 

khd 

' ; v 

, J 

k, k\ • 

.*■; .wJrt* 

kaf 


d 

.. J'-> 

dar • * 


cT 

* . 

' 1 uJl£ 

kdf t 

* 

z, dz 

- jtS 

zal 

,• 

C/ 

g hard 

* . 1^ 

U 

gd 

4 1 
O 

d 

tj 

da 

- ■ 

J 

l 


lam 


r. 


rci 

r 

y * 

r 

m 

€ 


mim 

J 

z 

/" 1> s£j 

PW 

2/, 2<Z 

, % 


n # * 

•3/ J 

f t 

ni2n 

u* 

s 


m»* *j/w 
• *• 

• 

v \ 

j 

• •• 

M» 0, tO 

S'h 

wan 

A 

. V/* 

ah "* 



m 

o AJ>, 

A soft 

• 

1* u 

Js 

hd 

u* 

s t ss 

oL? 

sad, sat , 

' \ 

lS 

\ e > y 

* 

M " 

id, yd 

w® 

dl 

■* 

CaAw fc>>9 


liit 

V ' 

£ 

nia 

A'/ ^ 

nid * 
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To which the Malays, in imitation,of thg Arabians, are accustomed superfluously to add the 

• compound character 4 lawJilif humxah 


DICTIONARY, 


MALAYAN AND tNGLISH. 


| S (long) and a (bitort). The ftrgt letter gf the 
f Arabic and Malayan algfoaihet,' named y„4‘ 

»*/• 

M aba-aba tackle, gear, traoes, har&fess (for draft 
cattle). Abaroba lembu gear for Oxen, t Kent* 
lean aba-aba kapada kanddran harness the draft 
cattle. 

o A abad,* An. an age; etaragy. 

pjAj) t%rdhim, An. • the pqjrfardb* or, accord* 
ing to the mahometan§,«prophet A^uXham. "* 

4 ^j\ abang, Jay. red. (Vid/j^o m&rah.) Kdin 
abang rod cloth. Bdvbang abang the common 
red onion. Chirigkariang abang a species of 
the eiythrina with rod blossoms. # 

abang thp eldest brother or sister; ainl, Fa. 
(Vid. j $$ kdkak, ahd js^l adik.J hike most 
of the terms of relationship, it is employed a tf 
a fomiliar and friendly vocative. Adah abang 
O my brother, or fridhd! Xam&na gardngun 
abanght pergi whither, I^pray, thee, *is my 
brother (art 4hou) goigg? MetfjgdpP gh&£tah 
At mate abang wherefore conceal yourself from 


| pj\ abSm fiilcrum; bois d’&ppui, Fa. Abdm 
kamudi the cross piece of timber which sup* 
pqrtf the rudder in Malayan vessels. Abdm 
tiapg the timber or thaft which serves to steady 
the mast; the partners. 

jl&yt abantdra a herald. (VicLjtyj bantdra .) 

y\ abu ashes, dust. (Vid. abu.) 

abai or abei to disregard, hold lightly. 
Ombak de abdrkatwtia they disregarded foe 
• surf. 

JU 4^1 abfbmana foramina corporis duo. Jekcb 
lau de pcMiUhnia kdin iaug memaddA menutup 
ka-dua abt&tnana ntaka de tulup-Unarlah akartka• 
du&nia ohm de pcrwUhnia memaddrkan sdfeh 
sudtu derbpada k&dud-nia maka vedjib mendaulic- 


y-*-M iblkf A«. one»of tM names of the devil. 
(Vid. theldn.) • 


j\ and jib Star order, form, array, rank. To 
• place in order, arrange. Duduk ber-dtor to 
sit down In regular order. Segala buah-budh-an 
de alar orangdah the servants laid out all sorts 
of fruits. Meng-dtor alat rinjatdma to arrsngf 
Jus warlike stores. ujy\ atown, and 
'** per-atoran arrangement, order. 

yj| atas on, upon; above, over. DedUas upon. 
Kodtas upward; to the top of. Qgri-dtas from 

• va 


c' 


above or upon ; over. Atas amba jfiga akan 
upon me be the melt of per- 
k<b; 'jkfa^arTgin windward. • Naik >| 
: "g$mng to ascend a mountain, Lulu 
bdlei passed over the building. Je- 




^ bech Sra iiTggo s, 
fri *«stt*r''&i' dispute to the amount of 


. stop the roof or covering of vta**lding; 
thatch. (Tid. tJfS Stop.) 

utamd, .Hind. excellent perfect, best. 

Ter-utamd choicest, most perfect. Ter-lebih 
ntamd dervpada lain eminently superior to the 
others. Ter-utamd deri-pada segala perbuat-an 
the most excellent of all works. Annas utamd 
pure gold. *• 

$ otau or, else, either. £ada sultan atau pada 
mantrbnia to the sultan or to his ministers. 
Perak atau amas silver to* gold. Add-kah atau 
' tiad&kak is it, >or is it not? Atau ttyfcatau 
On§U either asleep or dead. - * , - 

i 

utSs-an a messenger, ambassadour; em¬ 
bassy. (Vid. utus.) 

isneian, An. Monday. (Vid. seneian.) 

etfar to learn; to teach; reprove, correct, 
chastise. ytAj bt*djar, and< jjJiJf bebBjar to 
learn. Bertfar pada orang tang mengoiauA 
- to learn from a well informed person. Be* 
qjpr main sinjata to learn to fence,*to play at 
•arms* j»&+ meng-ajar to tetch, instruct. 
-Kapada bSrang salah bababnia andak-iah tuan 
4 qjar-i whatever faults through *ignoran£e she 
, may commit, you (my son-in-law) will correct. 
uyM W*an and peng-ajSr-an cor- 

r$$pn, reproof; doctrine. jJti pel-ajar' a J 
learner, scholar, peng-Sjar . a teacher, 

gche qlm a p fer- 4 -. # _ _ "* * 

0r^j»4; ajong to arrange, dfaw upin 
order, Segjuo nartg bcr-gajah ffibp&n ber-qjong- 
ban gqjah-nia allthosowho were upon dephanfe* 
drew them up in order (of battle). • 

^ ? r a j° k t0 w ge, invite, stimulate, 


i . *1 , * 

C* • / * 

inrite, exrite, provoke, challenge, tease, exas¬ 
perate. AfoAo *yoj»i«i mengdyak diya be* 
ulang-ulang akan tarima voang Uu and he urged 
him, repeatedly to accept the money. Meng"' 
ajak akan santap to urge or invite to eat. 
Maka ulub&ang meng-ajak turun akan indra 
mahddewa and *the warriors challenged Indra 
Mahadewa to descend. De. tQok-nia ber-main 
pasang challenged hereto play* at drafts. Te* 
ajak harm bunytbunybm teased by musical 
sounds. ■ * # , # 

t 

ajalf An. , fete, * destiny, destined period; 
hour of death. Ada suatit apak adam sdkit an- 

* tara mati ,qjal-nia datang there was a certain 
mats, sick unto dqpth, and Jhis destined period 
arrived. Jeka balum qjal-pia Sfiyat if it be not 
as yet liis destiny to recover. 

^t>\ajuja to slander; to tattle. ojuja- 

an slander, calumny.. 

^*4 ajong a Chinese'vessel commonly termed 
a junk. Ships of vessels in general. A species 
of shellfish, Ajong sarat a loaded junk. Lak- 
sSna ajbng de-atas katang like a junk upon the 
rocks. Ajong de rapat raja rum laye*kan ka - 
muara misri the king of Rome (Constantino¬ 
ple) collected hjs ships, to sail to the port of 

Eg*!*. ’ *, > • * 

aji tS*read religibms books; to learn (as at 
school), the formularies of religion; to recite 
prayers. (Vid. meng-aji.) JCitab de ajb 

*• mo nevead the koran. 

• J ' . y 

j\*A achatra, Hind. 3fT^TT caU8e > 8uit - < Vid - 
Jjf. betckdra.) < 

yUl achafy pans, pintles. Achar marTgga 
mtuigo pickle. ' ’ 

achdmm and, ^^1 achuxean a mould 
model. Surtth tdwang raeddka seperti 
dbhStvanjang daulu *<^rd©r small pieces- of ord¬ 
nance to be cast, according to the former mofjd, 
Achaakm pelurii t a bullet-mouldsr, - 

#^•1 ockum fo inceiAe, provoke, exasperate, in. 
stigate, fill withzeal. 





woods. 

' . - • , •' ■ 

ahad, Am. ton to- day 


on Im ey^i^ ^ %snd^' ot. (a^d^h^g 
understood to 'fcotemsnefrat suhs^^to^hitht 
of Jfondajl * ;‘ . ^5 r 

J^ flAttwo/, Ar ; circumstance, occurrences, 
state, conditio* * De per-mdmk&an4io tvgala 
halahumohm lie reported (to th»*ltipg> all the 
circumstances of ihetaflfaJfc JekalauptAti atau 
barang s&att* ahfmdUm if.heshouldjtiie oi any 
sort of accident happen tobim. j , 

k*\ ikWara , Ah.** free will, free Ageiti#; .elec* 
dioice. * . ■'. 


mr- : s..^s 5 .; 3 v;^s 
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add-kan to produce, create, give. .exi^to^^to, 
invent, oc^nfoti, effisst; .Auinuib: * 

‘MS SSb ydtto mat'd sepcrtika- 

(fa U9d^^b^ier*adSdiAn he {the 
: 'IK^. to fumishtwo 

lttiMtod vessels,; bait 1 shall not comply with 

his requisition*. Santa meng-ada gagah-nia dan 
kuat-nia made eq$al display of their prowess 
andttrength. ' jAddi ht*dd£-m ■ essence, 


^existence; 


JA dkhir, £r. last, final, ^ East state* *tege> 
or part; end* 

end of .the. Sfaaegu' of 

time. - 'Men&rok t&pdk tdfTgamt&t pad^iakkir 
surat tiu to placetheir signatures at tjm end 
of tiie writing. AkhinMa finally* at lastj v the 
condition of ii -AtiMMda p&Mdetantm Uu 
korang j&M toe end of it*<>r event, teittbe, 
that the rice so plent^^fflfrlir. ,• * 

cjf T akhirat, An. toe flitfire lifiy next world 
{Opposed'* to. Vd dunya ton present jrorld.J 
DSlam dunya daft akhtrai iu tohi wodd and toe 
. next. _ . 

ysUI ikhallls or ikhtas, Ab. frKmdsh»p>a|Fec- 
tioB, Amats^m^m. 

i*m u^m ttM* 

mum wiittei M feO M ir hA.mmSt 


d ' •* ;, ’ V ' ‘ 


i^lTnlto, An. aflable, civil, civilised, courtly. 
* Courtesy, civility, politeness, aflabtlity, torba- 
nify. ( Apobtit i iya bcr-kata-kata dodgem orang 
■ tiddoddab dim et/pand-ma* .when he. eopyerses 


y>\ adar or inter advanced ito -years. .' ■ • J 

‘ v *,>**%•• v ’ : '*•,% • 'V< ^ x£«n \ 

adora or adora tfceair, atu^pbere,sky. 
Segala burong tang da adarn all toe birds of 
the air, *Mcmanah ka^xdara to shoot an arrow 
into a toh -air* _ KSda ■ mt-iompet-lah ' ka-tsdara 
the ho»6 bounded into "the air. Mcddygng 
■ de odaira to soar or fly in toe air, jpSaMhpite 
vturlm <ia% : itdaFa : * deitydteoended from the 




dti id SiMOB ascended into Heaven. ? 

> ’ ’i •’ ■ M -t ' » ! iitoS 


teqce^ s^tance. ; Atm '■ . carum. , Adat mams, aniseed, 
hy-lpi? ,irton*i v 'itSSyn'tow • v . p e n i fla, I*. , ‘^4 % %.'' 
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. ' i 7 “ S * . T? 

S#fe*ob« 


who. ware 


to imylpy ""' sV^’ . 

rwl adangHtdang a* tunes, now and flifft 

«_>rir:i *i it/ itr Hilrtif V.'Vy- - * ■ 


Jte.Mp) \ ' - *. •" 

cisj (wfapdW, HiifD.^fyufrf a governor, 


prefect. The chiefs of vjflages in the southern 
part of Sumatra are called dup^ Jfbich 

appears to be thfe same word. ‘ < 

*. y~ ■' .‘y, ■• ,-• * .*.. , 


li} fa\ ada~pu» whereas, as toi.hoi^^Tf 
(tdOt) , ~ . /■S*!?* V* 1-- 

^ JT. dUfem, An. ADA*, th? first man, considered 
as a prophet by the Mahometans. TheMa- 
lays, by a atran§p;^«^ 


■ Ber«5dS d^Stasrleta *to rejtase op ..a .coach. 

' my lord had bet- 

teriptfreto Ce&t.-' jjpfgi her-a3s ter-l&u aiadar 
■: deadly. # Mtdta indra-pun 

■ ~ and Indra to* 

"■ pota wiifc- to prtaW"-' » 

•• neteisfib.^'bejil,** <Mwudbn of the 

apimMsnt raised jfeonv the floor and separated 
by a curtain. {Seean excellent representation 
<lf su^ncbaraber In Forrest’s Voyage to 
iSfdW Guirla^ plate xxiiL p. 288.) De dakap- 
• nia istrt-nia ma£k kajddlam per adu-an maka 
'■ tb&ka8mbtife ^b&h-kan vrang-Jph he took 


44 . rtf 


ndants let fell the 

V-Sf'i«* * • ,*■' ' 

■■_ -JtA*. ••■’■ ,; .v: ' 

or representation, 
be, state, bring a 




*^Vs vt 


mt de 
whereas we your 
bv Iridfia, to rem 


mVhkv 


meng-adu dull tiUwkxt 
ave been commanded 


by’ JmmtW iepr&dht to yoW 'ihtgestj 1 ’.’,' JKo- 
VStei mar^ili' IshajUl make com* 
plfilhl^ro the ^klngr jk&g-adu-kan hat to 

_ We <•> I.S* .*» ,V-.I '. -V 


pdahi alas ! oh* (The for- 
«Hefi and the latter 



•] 1 i ‘ t?5IBf- 7 ; _ • . Jk'V '; t w 1 7 Jfi‘1 • i >:iD i ; 


■ ' i -/ > t W -TyT-WF^-Bi 

BB 


iff i - PWj ! "' '3i_> 1 y, ^ 

X~^*ftUnSf*[■ vv/■ jTT'Si v ffi-•, T^iBBS 

ft; 




















• ' fc t« s '4* '{'ti 4 V ** 

a£jT«* 

.A&W* **”* • ■ 8 Wi£*$^ ak 

; $«* 

t/ 4J aw*, A*. fouad»^9a, basu. * 

Musaha, Him ^Tlf laUir, «si«tion, 
pains, seal; the faculty ofjaboartng. To la¬ 
bour; to endeavour. Darfgm usSha terlalu 
sfisTgat with extreme labour. S&tatfgah dartgatt- 
dyer ujan dan fa-tarfgahdarigan infer us aha half 
with rain water, and half with water raided by 
labour. Memriggal-kem usaha iang de karjd- 
nia to relinquish the workupon which be wa% 
employed. Bemiaga atau ber+uaha to trade 
or to labour. Ber-uSahS4ah iya padameng- 
hatiUkan batanja he^ndeavotired ‘ i pro'ride the 
money. . meng*usaha-km balanja pada 

soar! to procare by exertion money for the 
day's expence. Ormg kaya ddrtgan arfa t&au 
darfgan usaha-ma persons rich in goods 
and efiech r in labour.. Meifgoraag-Jcan usaha'• 
(a slave’s) power of work-, 
ing. Darigen usah&ma •elaborately, earnestly 
preningly, instantly. * % 

asdhm baftae#. (Vid. ^toiotot.) 

JaJ astana^ Vnito. aroy^palafflj. Bagimiaitu* 


Ws fimr.wivOs 








'£L **r*":'\^*':;'-' ' 

, : • ,?■--}*. V -i' 

■... \ . !•”■ ,;^ v '‘;y^■ ■«?, . 


IscuJ istfnjd, An. 

Wi uiinjd darigan torfatin kirl oj 
cummanu 


+ ■ ■ *■ 

. • 


jU Aa. a Hon. (fid. Ju* *ufgdj 

j-J oiiijj separate, asunder* -.^park 
Foreign.. 0ra»g«wg ^$”fRg”T> J?wigBer, 
pilgrim. DagSn&m dertyad? n^,$»mg 
merchandize from foreign countries. 
asingkan to s^paijate, set Apart. Asfog*sing 
separately. seeiusien,|iil* 

gritnage. *. * •* • * 

. , a ■ • , ■ '■* i 

uU fljap smoke. Jfalmr4ah atap dpi a smoke 
of fire issued forth-* Chaymm jdtkmgmtAia- 
bang de^tom a$ap bedil .ytM,)3 ^htnewflashed 
at interval^ ami^t ^ sm^ke oftheguns. 
Ber-ntdia dan betydsajp flamed add emitted 
smoke. BuliMa, .SMifor 
all smoking. ^Uypo^ap-on. acebmr^n 
for burning incense. 

jjcjLal iskander, Aft. AxttiftftKftftft. 

Jskahdtf zu T /by^effl AlexftBdeft the two- 


jJ ««?Jfl^ : e?i5|» : or Aye (teeth). Gigl ori? the 


: ■ VfW5v !V - 

^or. A - 


-‘ftriWM- to ruV 
or grind -J itimg’ 
" ft^ojpwd. 

«Ptetfw^Jge 

andsur&ee by rubbing 1 

f*of k>u <*»W 


fa stone for 
■ drugs. 'peng-Ssak a whekrtoW^V. 


<ui aioA to nurse/nourish, rear. Xnoiirg 9$*(£. 



the name ©fa place in the north- 


^1 and AA asafm kaforns, a kind of white 
-. cotton cloth. •, 


■ , f i 


j. $,Ui Wi' « Aft, a Wflik, Sod, hint, 

signthy Tie Idrangwa dafganisdrot 

he fibbed him by a wink or sign. Membri 
satdmat dadganiidrat to salute with a ; wink 


•horned. 
mad&kan dirinia 



Hu Jtddame~ 
k&rqjd-an sakalian 


Slum ini now Saltan.Alexander could not con* 


AJt istdm , An. mahometan, mussulnran, belong- 

Orahgisidnt a mahometan. 
mahometan religion. tobe- 

come a JHWhir Wiaa*S» 

lukittSm m tl *«*•-**** ■ -***'--■ 


M <x. 


. :-v . rx-iui F*™-: m-. »** 

urBcOu tne Hutu. .-v 

• ,.. • f . *...,• ■■'■■<>4 $ v*" :• ’.. 

sour,.acid. The^meriodi ■ 

- . fria/ita taste ''in -ijoiw., r) A&pr}jfat* .^tuiainds. 

M#*g-a»3w4 Hn0a to rub the blade^P a w»- 

^ in ordpr to produce Vn 


el 



reeled alook towards her attehdantSy ip order 
togivethem a hint. iya sudak iidrtf-k&HM 
datigan mata^nia he gave him a signal ute his 


>‘i ~, 

JJ anal, \ft. root, origin, source; Race, li- 
neagey desceBt, fondly. Dpi mam asal sakU- 
nia wind was the origin or source of his dfo* 
order ? ifamtjfa' deti rdj&rqja pakmbang he 
derives the king#of Falendoang. 

I(&ldh j0di am rqja' dalam ritgri atheh thence 
|. race. ok kings.; in. tfoe conntiy of 

'Achho.- : : Bafgadwib kdrang lebih atedkm he is 
i& imdi^uy 'rank; my iwe is su- 
periiW. Mdah mukasal dpi Uu that was the 
ocoawoa of the fire. Tmda ka4au<m mam ia*~' 


.}■ /, 


oloi there is np ktiowing which is the « 
** 'Jadi-lah pdi/ang^aj/ang soma tip* «*i 
. shadows became commensurate with 
? prelected them.' Pdlang4ah 


mr •. y i 



-ma 


e 
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tang puit returned to its original state of bit¬ 
terness. 

asal and 4 ;-4 asah-fah so as, that, so # thaf, 
provided that. Asal bdik tiada pintang arga- 
nia so that it be good, no matter for the price. 
^Jj^nh hdl-nia arnba merigatd-kan asal kaAtlu-i 
titan this is the state of the affair, which I re¬ 
present that it may bo known to you.. Asal 
juiigun mn-jddi gudith-gdduh thaf there may 
not arise a disturbance. Upah sa-rdlus real 
asal diyd-nia dc ddpat idup a reward of a hun¬ 
dred dollars, provided he be taken alive. Asal 
itu-lah minta sohbat peta bechara-kan argd-nia 
such being the case I request my friend to take 
into consideration the price of it. Amba siika 
mamdidyer asahdah diyd-niq bersumpah I am 
willing to pay, provided he will make oath. 

alt fas and ante las, An. satin. Me- 
mukei seraicdl atclas to wear satin drawers. 

ilikud or ajL&cl ilikal, An. faith, tjic true 
faith. Jekalau itikat sd/ah ber-kdta safari dium- 
pun sulah if our faith lie wrong, we are in the 
wrong whether we speak or are silent. Per. 

, ehdya dkan allahddula itu-lah itikut believe in 
God; that is the true faith. 

^£1 atigar rather, in preference, it were better. 
Angardah uku muti deri-piula ka-idup-an king* 
scddkii ini it were better l should die than live 
under these circumstances. • 

aiigsa and gatigsa , Hind. a goose. 

A yam itik dan aiigsa fowls, ducks, and geese. 

aligns to burn, &c. (Vid. J»cla hdrigus.) 

angsdna name of a very large flower-bear¬ 
ing tree, pterocarpus draco, L. Lingoa, R. 
Nephrea, Bat. Trans, vol. v. Ber-sunting* 
buriga angsdna wearing in the hafr.the flavors 
of that tree. * 

4 angsur to move forward by degrees; to pay 
by instalments. Arigsiir-an instalments, p?- f 
nodical payments on account. 

a/igsukd) IIind. siJSjcft name of a tree. 



Flamma sylvarum* peregrina, R. Pavetta in- 
dioa, L. Tedoh-niff seperti pdyong buriga-nia 
terddlu amat arum its shade is like that of an 
umbrella, and its blossoms are exceedingly 
fragrant. Seperti gadong kastunit long medilit 
puhn atigiitka * like the climbing mnsk-plant 
(epidendrumj which twines round the arigsuka 
tree. • , • 

• * * * 

vlXcl angka , Iliyb. Sfcflf figure, outline. A 
, cipher or figure; The mark of duplication 
affixed to Malayan words* being th<* Arabic 
numeral f\ 

• 

Kcl aiigkd a species of monkey. (Vid. iCcjl 

ungkd.)* . 

• • • 

arigkdra, Hind, | ^ ahaiigkdra wilful, 

presumptuous, self-sufficient, fastidious; rash ; 
stubborn, surl^, pervers#; pampered. Pre- 
Sumptiofl, perverseness,* egotism, &c. (hang 
tang aiigkdraf iiigkqfi-nia persons of fastidious 
manners or intoxicated by the, enjoyment of 
luxuries. Sepe,rli rupa ndga tttigkdra rupd-nia 
his deportment was that of a pampered serpent. 
Apa ka-andak-nia ddtangdangan angkaru- 

nia demikian ini what is his object in coming 
with so much presumption ? * 

angkat t« raise, lift; promote; aflopt; un¬ 
dertime^ commence, set out (on a journey, 
march, or expedition, by land or water); to 
rise from sitting. Angkat deri l,in ah lift f rom 
% ground. Segala iddng-an dan mimm-an de 
angkat urangdah kambdli all the victuals and 
drinl* were taken away again. Mcng-angkat 
diya dkan ianak pada diri-nia tew bring him up 
as his own child. Anak angkat an adopted 
child. Biipa angkat the adopting father. Jy a 
ber-atigkat kadimor lie journeys to the cast. 
Bdik jiiga tuan-ku seferddah ber-angkat ka-me- 
damyour highness will do right to proceed im- < 
fiiediatety to-the %ld. Ber^ngkat dan her- 
pindah kaddnah siran to set sail and remo# to 
the country of Ceram. Kami sudah angkat 
prdu pada ■pulau Jlu ive made sail for that 
island. Sekcdikadiim putri itu dhduk maka lalu 
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ber-angkat-lah iya pergi Pa-kulam amhik mandi 
the princess sat down awhile and then arose 
and proceeded to* thq tank in order to bathe. 
angkat-an an expedition (by sea or land), 

* preparations (for war), levies, forces, array, 
procession. Ka-licU-an-lah arigkafran musuh tang 
ddlang saw the approach of the enemy’s forces. 

dngharan *s<tme kind of supernatural con¬ 
veyance ; perhaps in the foift of a bird. Naik- 
lah ka-pada sudtu angkarqn laid me-layang-lah 
daulq ascended a conveyance of this nature, and 
then flew away before the others. 

yjiy arigkas, IIikd. (for akas ) ’vJfJefilSfl 

ether, etlierial space. Bdun-nia 'memumuh-i 
angkas its perfume filled 'the etlierial ‘space. 
Rupd-nia chamarlang ddlang kagiddra ddn •ka- 
angkas the refulgence of his forni extended to 
the aerial and eth&rial regions. 

, », • 

angkas , ongkas , or ariggas) birds, wild¬ 
fowl. Segdla benulang alak segala angkas 
every beast or every bird. • Mddf tat angkas 
tang dcd-dlam mesjid iang sun gat bavaik no pol¬ 
lution arises from the dung of birds, of which 
there are great numbers in the mosques. Hunts 
vtan-bdnoh per-bttru-an Idul mcldinkan jeka it/a 
tdup dedaral sepcrli arigjcas Idut iang menielum 
it/a ddtam-nia it is permitted^ kill sea-animals 

* (eliasse de la mer) excepting such a$ Jive also 
on land, as waler-fowl*of the diving’ kind. 8Y- 
pcrli baldhing dan segala angkas iang lain deri- 
pada mcrapcli such as wild-fowl and all, foirds^ 
excepting pigeons. Tiup-liup angkas iang her - 
nafas it/a tatkdla minttm uyer every kind of bird 
that takes breath whilst drinking water. y~&\ 

JJj angkas bulbul the nightingale. 

• • 
angkuu thou, thee, you, ye. It is often con¬ 
tracted to £ lean. Mali-Uih atigkau die thou ! 
Kambali-hth angkatt ka-pada tdan-mu ^return 
thou to thy master. Takdt-kah atigkau art thou 
afraid ? Tiddtt kuu kanal art thou not aware ? 
dost thou not recollect ? 


j£l\ arighut' to carry on the back. * Meng-arigkdt 
uytr to carry water (from the well) on the 


t' * 

back. Mcng angkut bdrang to carry or trans¬ 
port goods (in packs). Augkut-angkdt a species 
, of flying insect. 

• » 

inggris for engglis English. Oranginggrh 
an Englishman. Kapal inggris an English 
•ship. Kompani inggris the English East-1 ])dia 
Company. t Negri , ldnah t or benua inggris 
England. 

anggrek a tribe of parasitical plants; epi- 
dendrum, L. The flower of one beautiful 
species is, from its shape, commonly named by 
Europeans Ae scorpion flower, and from its 
musky scent, by thft Malays, bunga kasturi 
“ Ilerbh parasitica, folio arundinaceo, flore 
scorpionem referente, odore moschi.” Kaempf. 
Amoen. p. 86& & tab. Another specie* (epi- 
dendrum scriptum) bears the names of bunga 
putri and bunga badiyadari. 

^ " 

■ anggang or enggang the rhinoceros bird or 
calao, with large horned or double beak; bu- 

ceros. It is also called burong tdun. 

• 

anggan to refuse, deny, dissent, be unwil¬ 
ling. Anggan-lah men-datigar refused to listen. 
Maka anggan it/a akan swami-nia and site re¬ 
fused (to obey the call of) her husband. Tiddtt. 
bdlih anggan itu could not deny (him) that. 
Anggan-lah dku 1 refuse my consent. 

kzjJCcS angguta or anggaula , limn, from <£J7f 
a limb, number, joint. Letnah-lah segala ang- 
gutn-nia all his limbs wcrc,enervated. Angguta 
iang ld.hu a wounded limb. Kdin nundiup 
angguta doth to wrap the limbs. 

j£±\ anggor , Pens. jp\ wine; the grape. Mb 
twin anggor to drink wine. Puhn anggor a 
grape vine. Buah anggor grapes. Anggor 
* dtan the wild grape, vitis labrusca. laid: 
atfggdr il’e pepper vine, propagated by layers 
as efist inguished frbm cuttings or slips. Mm lain 
penimbak atiggdr guns for discharging grape- 
phot. 


(ttiggn to mock, deceive. 

T ,-c! angan-angan thoughts, ideas, opinion. 

.* C 


To 



suppose. Scdekdla augan-augan-nia andak me - 
niarang kurindarun all his thoughts wore con¬ 
tinually bent upon invading the celestial do- # 
'’millions. • 

M an gin or anghi wind. An gin uturn a 
iigrth wind. //wg/« suldtan a south wind. (Tip? 
names of the several points of the compass will 
he found under Jdf utdra .) Dc-utas an gin 
windward : the western countries wjth rApocl 
to the Majays, as‘India, Persia, and Arabia. 
De biiwah arigin leeward: the countries to 
the eastward of Achin-hcad, op the Malayan 
peninsula and islands. Kama la-puda zemun 
ini kompani iriggris-lah*iang tneshur tferi negri 
alas origin sampi i ka-negri bdu'ah origin ini for 
in the present times the English Company is 
the most renowned, from the western parts of 
the world unto these eastern countries. Angin 
tout the sea-breeze. An gin ddrul the land- 
wind. Arigin lenmh lumbut a soft and gentle 
breeze. Arigin puling balking a whirlwind. 
Dc Hop an gin deri a/awan or de rnuka the wind 
blew a-head. Au~gin ribut ilo-pun lurunJah a 
storm of wind then descended. Arigin-pun bo- 
renti-lah sebab mcn-dangar hdnyi-bunyi-an the 
wind ceased in order to listen to the melody. 


*» . 

• • ^ 

dpi if it a flaming A#e issued from their bodies, 
and the garments of all the people were con¬ 
sumed by the fire, 'jekakiu de Idut dpi sakdli- 
pun aku tiada-foh tdkut pada-nm even in the sea 
of fire itself 1 should not be afraid of (encoun¬ 
tering) youi Tiijiih pan glut dpi nuraka the 
seven gradations of hell-tfre. Kdyd upi-dpi a 
species of wood, rizopliora. t » 

<01*1 fipddah or <0$l* apdflah -prithee! nay! ex¬ 
pression of entreaty. Jdngnn apd-lah luan-ku 
ber-kdla demikian ini do not*, I «pray thee, my 
lord, speak in this manner, hepas-kan apd-lah. 

kiru-nia umbo-mu ini release, 1 beseech thee, 

£ 

this thy servant. Pafiard-kan apd-lah kiru-nia 
anal ambu-mu ka-dua preserve, I pray thee (O 

Lord) my two children. 

* . * • 

^1*1 updma, IIinu. ' hke, resembling, si¬ 

militude, model ; form, paitern, example, era- 
bfein. Por, example, suppose, as if, quasi. 
Mulut-nia updifa kunlom buririga malar her mouth 
was like a bud qf the Arabian jnspiine. Seperti 
updma rhdya muUi-dri resembling the bright¬ 
ness of the sun. Updma tuan-ku jdga king dc 
sebdt urang padu srganap negri the example of 
your highness will be cited in every country. 


yjjl afyun or apiun, Ait. opium, the inspissated 
juice of the poppy. Apian dun pdk two chests 
of opium. Afyun patna Patna opium. e 

uJl apa vvliat, which. A pa namu-nitt vvhat is his 
name ? Apa man .what do you want ? Apd- 
tah garungan muldnua what can be the occasion 
of it? Ulih apa by what? owing to what? 
Sebab apa tor vvhat reason ? on what account ? 
Ming-dpa why, wherefore? Sifya who? ]h- 
tdpa or butdpu how? Apa-apa or ap-apa what¬ 
soever (quicquid, i. e. quid-quid). Tiada-lah 
apa-apa iang ka-dangar-an there vyas nothing 
vv hatever to be heard. <G' 1$) apd-lah ada ku-pada 
kdma what is it to you ? 

t-J,T dpi or Ji\ dpi fire. Pdsang dpi light, a 
tire. Pddrini dpi extinguish the fire. Mala•' 
kaludr-lnh dpi ber-nidlti deri dd/ain hdiuli-nia dan 
abis-lah kdiu baju-nia scgitla rayet de ntdkan ulih 


Tidda sa-sudta jda-pun sa-updma idlah India 
there is up one^thing whatever like mgo God. 
I ’puma s'urang ber-diri Hdlam uyer suppose a 
man standing in the vwiter. Upamd-nia sepali 
ada iya sdkil as if, for example, he should be 
sick. Jlu de uparnd-kan-nia that they 

*’ likened or compared to, &c. 

^ytSl upflya, ITind. 3 1 CfJ2}‘ device, scheme. 

Duya updya devices, schemes^ ways and 
s means. Mendroh duya updya . to possess re¬ 
sources. 

aparbila or pabila when, at what time, at the 
time»when,,as soon as. (Vid. bila.) Apa- 
bfla gunap-lah tiijiih Jqt when seven days were 
completed. Demikian-tah aparbila inang-inifng 
men-dangar sudrn laki-ldki matters were in this 
state when-the female .attendants heard the 
voice of a man. • ' 



ft 


• • 

j\J] upachara , Hind. 3^T^TPC outward show, 
exhibition, pageantry. • 

apak rank in smell. 

JlSot apa-kabt when, at what time, whenever. 
(Yid. Jl£ kala.) ^ApaJctila tiiah-ku akan ber- 
angkat when is my lord to set out? Apa-kula 
ada musuh wftcaever an enemy appears. 

I • ^ 

apnm, Hind. srgtFafcpf or cake (of bread 
or rice.) Lnnip of dough. Jiuut dim bfpdi 
apam buboh\daf-nia rTtpa s'brang lakiAdki s'orang 
perampTam make two cakes of dough; give to 
one of them tlje* form of a man, and to the 
other that of a woman. . 

^•1 apei curry (sfh eastern' dish.) (Yidf. 

" giilci.) ^ , ’ 5 ‘ 

apil, IIind. 3$rT close, in contact; 
pressed together. ^To press', squeeze (as .with 
a lever). Dc-buzcah.pithn Jtthnuning ber-dpiU 
dtuigan pithn ndgasdri beneath a flowering tree 
which grefto close to one fif a different kind. 
J (Huh knpiihn chnmpaka\*£^$\ji ber-dpit fell close 
to a chumpaka tree. Kaki-nia ter-dpit his foot 
was squeezed (or crushed). aplt-an a 

press, mill, or other machine for squeezing 
juice. Apit-an tubbii »a press or mill for the 
Migai*cano. Ap/t-apit-an a bfrard Tor draughts, 

* &c. (perhaps from its folding together*) 

i*J \ aku I, me, we, us. Tt is often contracted to 
,» C ku, particularly in composition, and is most 
commonly employed in addressing, inferiors/ 
Aku tnau I cliusc or will. Aku-lah anak raja 
1 am the son of a king. liitkan ka-paSa-nnt aku 
sakalian d£ suruh-kan ulih tuan it is not you to 
whom we were all commissioned by his high- # 
ness. Aku ka-diia we two. Tiddd-kah angkau 
kaduu-i aku dost thou not know me ? Riimah- 
] {U my house. Tuan-ku iang ku-sambah ajar - 
kan aku bhdsa hi dunyd my lord Whom f serve, 
teach me the language if the inhabitants of the 
world. 

J\ akar , Ar. Jx. root. Climbing as a plant. 
(Ycrbura akar Malaicensibps denotat non tan- 


tumradicem, sed repentem quoque fruticem.” 
Rumph. vol. v. p. Cl.) Akar puhn kat/u the 
root of a timber-tree. Scperti akar jdzei-jirpi 
<ike the (pendant) roots of the banyan-tree. 
Jeka mdti akar-nia tnaka hdrus mcnidbut diya if 
, the root be dead, it is proper to pluck it, up. 
Jier-dkar dan ber-ddun dan bcr-rhdbang to take 
root and produce leaves and branches. Tanum - 
ail iang^ber-dlcttr dan ber-puhn plants that climb 
and those forming stems. Tdr/tm akar the 
climbing or broad-leafed indigo-plant. 

I akas, HiNd. ether. (Yid. 

arigkas.) » 

* 

akan to, unto; with respect to, concerning, 
for, by. A sign of the future tense, wil^ shall. 
Apa jiiga Utah *akan pulck what further orders 
to thy servant? Iiigat-lah akan diri-mu take 
heed to thyself. Sdkit akan mdti sick unto 
death. Akan mcniuku-kan ali-nia to make glad 

his heart. Akan hdf lath itu as to, or concern- 

• • 

ing the matter of the pepper. Lain iya ber- 
ddtang sanibah akan sri rdma memdnah diya itu 
he came then and told (his mother) of Sri lla¬ 
ma’s having shot arrows at him. Tdkut akan 
diri-nia deri-pada bendtang apprehensive for 
himself on account of wild beasts. Apalcdla 
titan akan ber-angkat when is my lord to set 
out ? Ka-mdna angkau akan prrgi whither art 
’ thou about to proceed? Tidda akan semporna 
negri the! country w ill not be at peace. 

js\ uku , or hdkii to confess, avow, acknow¬ 
ledge; to recognise; to engage; to warrant, 
bectnne surety for (a person or debt). Meng- 
dkii sdlah t<* confess guilt. JSIau-kah titan meng- 
dku diya akan suddra do you chusc to acknow¬ 
ledge, or avow him to be a brother ? Sidpa 
tndu meng-ukii brang ini who chuses to answer 
for this man ? Meng-dku amas to warrant (the 
quality of) gold. 

J{\ agar for, that, in order to, to the end that. 
,* Agar jdiigan iya biiat begilu that he may not 
act so. Agar tie Imnbh-nia in order to slay him. 
Agar sopdya (synon.) to the end that. 

. C 2 
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f agar-agar a species of sea-weed; zo*lera, L, 
It is said to be called chin chan by the Chinese, 
.yvlio import it from Sidu, and employ it as a 
kind of glue. . 

yXSagas or tfl agih the mosquito or gnat; also 
another small bifing insect. (Vid. nidmok.) 

agama, Ifrsn. 3fT 3 T I T rqjigion.^ 
islinn the mahoiuctjin religion. Agama tang 
lunar the true religion. Kama sambdt/ang 
pithn agama for public worship^ is the funda¬ 
mental part of religion. Agama raja rum lain 
dni-pada agama kila th£ religipn of the king of 
Home (Constantinople) is different from our 
religion. Mt-ringttn-kan agama to make light 

of religion. sa-dgama of the same reli¬ 

gion. 

a gang or gong the gong, a sonorous instru¬ 
ment of metal, struck with a sort of hammer, 
and used both as a bell and an instrumont of 
nmsir. Bcr-bunt/i-lah agong the gongri re¬ 
sounded. Scrfa dangan agong gandurang dan 
segafa bunyi-bunyi-att together with gongs, ket¬ 
tle-drums, and all sorts of musical instruments. 
(long rdjailu-pdn de paid orang-lah a/can dldmat 
baginda ber-angkat the royal gong was then 
struck, as a signal of the king’s having begun 
his march. 

• 

agitng principal, chief, head. Tftkang agitng 
the head workman, Tiang agitng the main¬ 
mast. Pitpitl agitng the principal harvest or 
collection (of pepper). Sendit agitng a term in 
law; a case wherein a person being delivered 
o\ er as a debtor, the security df the debt de¬ 
pends upon his life, on failure of which it is 
lost to the creditor. 

•in agah to guess, judge, conjecture,, estimate. 
About, nearly. Tidda ter-Tigah it is not \o be 
guessed, there is no judging. Agah sarratus 
about an hundred. 

, ^ i 

ail agih the mosquito. (Vid agps.) 

or egahdri medium, moderate, 


average. Benua iatfg pdnas ttgdhari a coun- 
try moderately hot. , Brat-nia lima saga tang 
agahuri its weight is dive* of the red pea, of 
a medium size. Arga agahuri a moderate, 
price. Agahdri antiira lunjut dan pendek a me¬ 
dium between lo*ng and slyirt. 

illation* ufl lanbn, and ildnbn a pi¬ 

ratical people of, Mindanao „ who infest tlio 
Eastern seas, (/fee Forrest’s Voyage to N. 
guinea.) Tidda orang siak orang illunon sa- 
moa-nia tang me-tanggar negn pfrnk they were 
not people of Siak, but all of them Jllanon 
people, who made a desccnt«upon the country 
of Perak.* Nt grt riyu abis-lah rdsak ulih orang 
HdnTyi the country*of Rhio f\ as entirely ruined 
(in 178]) or 7) hy^the Jldnpn people. 

ill aid, A a. of or belonging to God, divine. 

“ O God! . * 

• • 

* - J~ dial , Ah.* a tool, instrument, utensil. Am¬ 

munition, stores, apparatus. Alat ber-pardng 
warlike stores. *Alal sinjdta arms, weapons; 
armoury. Alai dan pagawei (synon.) imple¬ 
ments. Alai ka-rajd-an royal insignia. 

dhctndu-lillah , An. praise be to God! 

J\ (dor a furrow. # • 

J\ dlir to flow. (\£id. JU hdlir.) # 

*• * • 

^1 alas a stand, pedestal, prop; that which is 
put beneath another thing to support it (as a 

* savoer to a cup.) Chardna sdtu dangan alas-ma 
a l>etel-stand with its dish or salver. Alas 
mudt-an dunnage, what is placed beneath the 
cargo in the hold of a vessel. De alas-nia pelt 
dangan kuin he lined the bottom of the chest 

* with cloth. 

£J1 dlang the kite, falco.. (Vid. halang.) 

along, Hind. an idiomatic term em¬ 

ployed interrogatively. Alang-kah non-ne? 
TjAt. Alang-kah bdik were it not well ? Al8ng 
hah sebab-nia Hit is not that the reason of i t 
Alang-kah aku tdu do I ngt know ? (dang 

along This, beside the interrogative sense, im* 



plies extremcspf quality m *Mulek-ma bukanalang- 
alang was she not most beautiful? her beauty, 
was it not extreme? Sikap-nia bttkan alang 
m kapalang his figure, w r as it not most admirable? 
Jdrigan altpig-alang do not above all tilings! 

f^Jl dang-alang beams (in building). 

C 

tmJ&Valifj Aa. the/tame of the first letter of the 
Arabic and Malayan alphabet. 

alferes , Sjjan. and Port, a military of 
ike*. • * 

• 

alpa, Hind. negligent, careless, 

thoughtless. To neglect. San gat ingal-nia dan 
tidda iya alpa he is very, attentive and is not 
negligent. Dangan alp'd-nia inadvertently, 
through negligence. Jdngan sohbat d/etd alpdi- 
kan do not, my friend, neglect it. 

allah, An. God, ^lie God. * ^Ui'tiil allahJaiila 
God the most high, equivalent to our formu¬ 
lary expression of God Almighty. Dangan 
tbbng luhan allah by the assistance of the Lord 
God. Allah luhan iang men-jadi-kan alum God 
the Lord who created the -world. Ka-andak 
allah the will of God. Dangan numa allah 
iang amat mu rah pad a memri rezeki akan sakalian 
ambd%ia mitmin dan kdftr ddlam negri dunyd Ini 
in the name of God, who in his abundant grace 
bestows food on all his servants, boihpbelievers ■ 
and infidels, throughout the countries of the 
earth. Segala sudtu iang kau-liat iya-ilu allah 
every thing, whatsoever thou seest, that is God. 
aJJl*t> demi allah or aljlj wallidii by God; by 
the grace of God. ^51 ilahi O God! divine. 
id*Vah-ku O my God! bisni il- 

lahi in the name of God. 

• ^ 

dun the swell of the sea. (Vid. dun.) 

A^Jl alintah or linlah the horse or water-leech, 
hirudo. * * 

jl \mlu a pestle, wooden instrument for pounding 
rice, in order to clear it from the husk. Alii 
dan testing pestle and mortar. Alii best an iron 
pestle. , 


“ r’ 

J\ ulau to drive. (Vid. hdlau.) 
iUl alu dh, Pers. aloes. 

uft alun or alun the swell of the sea, a waVt. 

’(Vid. ^*1 umbak.) Alun besdr a great or 
, heavy swell. Luut itu-pun bcr-dun-lah seperti 
giinong the sea then rose in waves like moun¬ 
tains. Seperti umbak meng-dlun tie luut 
bmyi-nia its noise was like that of waves break¬ 
ing in thfe sea. , 

• 

451 alah overcome, conquered, beaten. To lose 
(as a battle,' wager, or stake played for). Se- 
perti negri iang alah like a conquered country. 
Seganap dusuil suddh-fah alah every village has 
been reduced to subjection. Alah-lah ray el raja 
the king’s forces were beaten. Akan alah me- 
ruing tidda-fah bdlih de tantu-kan meldinkan kita 
chitba-lah as to gaining or losing (the battle) 
there is no certainty of the event, but the at¬ 
tempt shall be hazarded. Kardud-nia Itilu her- 
guchdi tidda bcr-aldh-an they proceeded 

to Jdows, but neither of them bad the advan¬ 
tage. meng-dlah-kan dangan Itzcasd-nia 

to vanquish by bis power. Orang niiida ini 
meng-dlah-kan riipa anak raja long besdr this, 
youth excels in mien the sons of the greatest 
monarchs. 

alt and aJI afih to shift, turn, veer round. 

‘ Angin bcr-dli the wind shifts. Aldu an prau de 
ali-nia ho turned (cast round) the head of the 
vessel. ‘ Bcr-dli bec/utrd-niu his tone is changed, 
he has shifted his ground. 

rj! alt-alt a sling. Bdtu afi-ali the stone slung. 
"Meng-ali-ali bdtu to sling a stone. 

alls, Jav. the eye-brow. (Vid. kening .) 

aJI alih and <*31 alih to shift, turn. (Vid. ^11 ali.) 

aU amd or A< md mother, dam. Md bujang 
itu the mother 6f that young man. Md tiri 
mother-in-law, step-mother. Md inang foster- 
.mother; head nurse. Mdimuda paternal aunt. 

a,U ttmdrah angry, wroth, enraged. Anger, 
wrath. Amdrdh memri gar sambdh orang itu 
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wroth at hearing the man’s address. Amarah- 
nia Am mcrah padam warm muku-nia he was 
angry and the colour of his Hire became a deep 
••red. Iler-angat-la/t aniarah-nia his wrath yas 
kindled; his anger burned. Mcnahan-l amarph- 
nia to restrain his wrath. 

jJIA*imam. An. a high-priest, prelate. The title 
' is emphatically applied to the twelve descend¬ 
ants of Aft, revered by the S/ya sect of Maho¬ 
metans as the legitimate heirs of tlie'Khalifat. 

A @ 

£^Lc! amhdehang the fruit called vulgarly tlie 
horse-mango; mangifera foctida.# 

j!L«l ambalu gum-lac. (V id. am paid.) 

* • 

ambal to stop, hinder; pursue. (Vid. 

hambal.) 

* 

jJ\ambur insipid, tasteless, flat, vapid. Amhar 
guki ini this curry is insipid. 

r ambar-ambar some sort of female ornament. 


Meng-ambd bdlu to,takc up a^stojie. Jangan - 
lah ambcl per-gusar do not take it amiss. 7>i- 
rima ambcl to accept. ]\Jeng-ambcl dti to ca¬ 
jole, to win the aifections. Ambcl layer to 
take in sail. Ambcl anak a mode of marriage* 
(in Sumatra by which a father matches his 
daughter to a man of infefior condition, in or¬ 
der to kepp her at home. , 

ambal damp,«rboist. . * 

-*<1 umbun dew. The nam$ of an'island by 
Europeans called Amboyna? S dyer nyild-nia 
ifing scperli umbun de-atas rumput her tears that 
were like dew upon the gijiss. Mata-uri ka- 
liat-an-lah pi aka umbun itu-pun brr-umbur-an gu- 
gwka-bumi upon .the sun’s making its appear¬ 
ance the dew dropped (fjom the plants) like 
untimely ffliit, ‘upon the ground. Lemah 
lumbut pardngi-nia scperli yjcr umbun his dis¬ 
position *as mild and gentle as the clew of 
, heaven. * 


ambang the frame of a door. Crapk, top- 
heavy, over-masted. Ambang dc-dfas the lintel 
or cross piece at top. Ambang dc-bdicah the 
threshold. Janang-junang ambang the side- 
posts or the frame in general. 

ambing to carry. 

c U<t umhak surf, surge, a wave or swell of the 
sea. Umbak dr tepi kdrang a surf at. the edge u • 

ofthereer. Jekalau ada umbak besdr if there { ^ exceedingly. Mahal amat too 

1 1 « - ? ' * Tcrddlu amat 


should be a high surf. Umbnk-pint Icr-lulu be¬ 
sdr mcng-dlun sampei ka-adara rasd-nia the surf 
* %as very great, appearing to swell into the air 
(to tlic skies). An gin buik umbak kcchil a fair 
wind, and little swell. lung umbak ilu umbak 
juadan iang dyer ilu dyirjua the wave is still 
a wave, and the water is merely water. (Ad¬ 
duced as an example of identity and diversity 
in the same objects.) • 

• • 

ambcl to take, accept, (tike up. Amfiel-lah 
perampuan ini deri-ddhtm tangan ku take this 
woman from out of my hands. Tiuda-lah pdt^k 
akan meng-ambd thy slave will not accept.* 


De amhcl-itia 


mgri 


kita he took* our city. 


f| ambu-ambu the bonito (Port.J, a species 
of fish. 

ambus to blow. (Vid. hambus.) 

ambung or ambang a kind of basket. Da- 

mar dua ambang two baskets of rosin. 

• 

Ajwcl amboh to age^e to, consent, acquio5*e in. 


dear. Bdniak amat too much. 
besdr exceedingly great. 

« • 

\ amdt to prohibit. Sudah amat Iras de jual 
pada rqyct-nia forbad to his subjects the sale 
of rice. 

amat to look attentively, gazQ upon ; to ob¬ 
serve, consider Add-kali chcfd-niu maka sdngat 
de amai-umdl-i ulih. luan Has she imperfections 
that occasion you to look upon her so attentive¬ 
ly^ *Ada iang meng-amiit-i de amok orang-lah 
pfifa if any Were looking on (as spies) they 
were also slain. Surah orung “ l - E ... flu 
meng-dmat-amul-i negri itu order persons to ob¬ 
serve or retonnoitre the; city. JDe per-umat- 
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amatd-nia-lah bunga itu Islie gazed attentively 
upon the flower. t 

- * , 

ummat , A n. sect; people of the same re- 

■ ligion. Ummat Isa cliristians. Ummat jchudi 
the jew s. 1 m 4 

amsdl, An. proverbs. Amsdl soli man the 
Proverbs of Solomon. 

• j, 

aoias or mas gold. *MacV, a gold weight or 
coin, of which .sixteen make a tail. Amps 
chdcki dead gold. Aims sa-pdhih matb % pure 
gold, often carats (twenty-four in our division); 
an imaginary perfection of the metal. Mas 
tunh gold of a high touch. Mas miula gold of 
a low touch, pale, from* being mixed* with 
silver. Amos uni gold-dust. Mas firing 
marcasitc. Pandit amas a goldsmith. Tum¬ 
bling a mas a gojd mine. Srpcrli amas tang 
sail ah lir-sapoh like burrished gAld (that to 
which a high and bright colour ts given by the » 
operation of fire). Kardng-an amas gold fila¬ 
gree. U£ ka-amas-an golden; adorned 

with gold. Katupung amas golden helmets. 
Sa-mas alaa attain l; a pang one mace or six 
hi pang. Ji hi tie ti mining datigan derham negri 
dc/tc/i mala jtuli-fah duldj.mil tail lujuh amas brat- 
ilia dapi sa ’mas dcrliain itu brat-nip lima saga 
, tang agahdri if it lib weighed according to the 
coin of Acliin, it makes eight tail and seven 
inace, and the weight of a mace of that stan¬ 
dard is equal to five of the red pea of a medium 
size. * 

, amis rank in smell. j 

W 

arnang to threaten. Threats. Jang dc sard 
dan mcng-dmttng who cried aloud and threaten-, 
ed. 

cjLct am pa or \sU\ ampu empty. (Vid. 
hampa.) . J 

umpdrna , Hind. 3tfIT '(Vid. 
itpunut.) 

ampat four, yfmpat bias fourteen. Am- 
pat pidah forty. Sa-per-ampat a fourth part. 


Ampat per-lima four-fifths. Ka-ampat the 
fourth. Ampat per-sagi four-square, quadran- 
, gular; cubical. 

ompat calumny. To calumniate, slander. 
(Vid. dpal.) Meng-ompat to calumniate. 

* Peng-ompat a slanderer, tale-bearer. * 

JjJul ampadal the gizzard, stomach, maw. 

^ * •» 

jjdUl ampitdu tlie gall, bile. (Vid. jMub am- 
padd.) * 

v» 

u JJi impus iUgarden, cultivated spot, field. 

^Jld and ayipang* across, athwart. Kdyd- 
kdtju ampung bdniak dc sutigei much timber ly¬ 
ing across (and obstructing) the river. Mi ng- 
ampang to lie’ across. Atnpang bdrong a 
perch. 

I 

^jU! amping or ^_JL! amping nigh to. (Vid. 
damping.) 

i a 

ijtd imping or omping a peculiar preparation of 

rice mixed with the pulp of the coco-nut, 
parched over the fire, and eaten dry. 

yiW ampafas and ampdlas a shrub, the 

rough leaves of which are used to polish wood, 
and are thence in some places called duttn 
, gosok; ficus anipolos, L. 

• * 
ampul apt and mampalam the mango 

fruit. (Vid. matiggn.) 

jU-d amptdii, jlLd ambd/u, and jlLk.* mambdfie 
gumdac; also the purple dye procured from 
the nidus of the lac insect. (Vid. Phil. Trans, 
vol. Ixxi. p. 37 1.) Anibulu bdniak ddlung dcri- 
patlu siam dan kamboja arga-nia sa pfkul duldpan 
real much gum-lac comes from Siam and Cam- 
bqja; it.>j price is eight dollars the pckul. 

j 

ompan bait (for fishing.) Provender (for 
cattle.) 

am P“ n pardon, forgiveness. To pardon. 
Mnnohon-kun ampdn fo solicit forgiveness. 
Mcm-bri tun pun to grant pardon. Meminta 
• 
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ampun ka-pada dcwdta to ask pardon of tlie 
deities. Minta ampun akan bdpa knmu ask 
pardon of thy father. Jekdfau ada amp Cm thuim 
** karunla if there may be ((bund) pardon bud 
favour. Ampun titan be-rtbu kali ampun jfar- 
don, sir, a thousand times pardon. Kit-ampun 
angina sala/ian 1 pardon you all. Amputt-i 
ludn-lu bit rang ka-saldh-an pardon, my lord, 

any offence. gjyUjlo tncn^ampuiki to* par¬ 
don. De jimpun-i-Ttia-luh dosd-nia he pardoned 
their offences. 

ampoh to overflow'. ( Vid. <8L1 ampoh.) 

ampunia belonging to, own, of, a posses- 
si\e adjunct. In conversation it is usually 
contracted to puma . Orang besdr ampunia 
rumah a house belonging *to a great man. 
Anak ka-dda ber-suddra ampunia sambah the 
compliments of two young brothers, long 
tiadn ber-ka-ldu-an tampat ampunia whoknoweth 

not his own residence. De r.hcrUcrd-kan ulih 

• • 

orang lung ampunia cheriUra ini it is related by 
the person whose story this is. Dangan rid/a 
tang ampunia dijja with the consent of those 
to whom they belong. Jang ampunia kapal 
the owner of a ship; he to whom the ship be¬ 
longs. A tuba 'punia kuda my horse, long 
mcm-punia-i who are possessed of or 
enjoy (the property.) 

Arid ampoh to overflow. De Hat ui/cf ampoh pd- 
dang saw the water overflow the plain. Meng- 
ampoh negri to flood the country, 
ampbh-an an inundation. 

ampei to hang out, hang up (as clothes). 
Tampat ampdi-an kdin h place where 

clothes are hung up. Ampei-ampei the name 
of a climbing plant. 

dmuk engaging furiously in battle * attacking 
with desperate resolution Crushing, in a* state 
of frenzy, to the commission of indiscriminate 
murder ; running a-muck. It is applied .to 
any animal in a state of vicious rage. Segahi'' 
pahlarum dulang-lah meng-dnmk meiig-ikul rajd- 
nia all the warriors rushed on to the attack in 


imitation of their chiefs. SegrdJah hja tampik 
ka-dud-nia sdma meng-dmuk immediately both 
parties shouted and rushed on to battle. Lafu 
bcr-tikam-tikaui-an dan ber-amuk - 

amuk-an then was there mutual^, tabbing and 
mutual slaughter. Meng-dmuk ka-ddlam raj/ct 
to rush with firt-y into the ranks. Pada sangku- 
nia orang meng-dmuk jnga j upu-niu they were 
thought to ha\p«the appearance of persons 
running a-muck/ Orang tang meng-dmuk nak- 
Jiodd-nia persons (belonging*to ships) who mur- 
deu the masters of them. * 

amir, An. a leader, ioyimander; noble; 
emir. Amir al-munianin commander of the 
faithful, khalif. * • 

a min, Aij. Arson,^obfc it. Muka sakali-an 
orang iang meng-iring-kan baginda ilu-pun 
nicrigald-kait a min and all 4 he people who fol¬ 
lowed tlid l^ing then cried Amen! Sunnal 
• meng-urhap a min kmnadian deri-pada memuchu 
fdt-hah it is required to pronounce Amen after 
reading the first chapter of the Koran. 

ananas the pine-apple, bromelia ananas. 
(Vid. ndnas.) 

uni a, Hind. CJ^a camel. Ada-pun gajah 
kuda dan wtta hgf/lir-lah akan ber-julan dlephants, 
liorses^and camels were got ready for the march. 
l,ja n't aid mil a kita iaflg i/ung this truly is our 
camel which was lost. Gombula unta a camel- 
keejier. Jrka de bunbh-nia s'ikur ^Ui uddm 
* hja-ttu burong unta if he kill an ostrich (called 
by the Arabs nddm), that is to say the camel- 
bird. 

♦ 

Jcj\ antdra, Hind. 3f3f between^ among; until. 
Interval, interim, sfnldra mala between the 
eyes. Antdra burnt dan Idngit between earth 
and sky. Per-tlami-an antdra raja ka-dua itu 

pyac!b between these two kings. Jiing ter-Mnh 
bath antira sfgala p&rampuan the best among 
all women. Anluru-ma /imu-bias depa th*ir 
distance asunder is fifteen fathoms. Ddhnn 
or pada anturd-nia ’in the interim. Jidda ber- 
anldra Idgi pddun^ itu the plain had no longer 



any interval of space J unfilled). Orang per- 
antura a go-between. Dcl-anlaran a hall, pas¬ 
sage, anti-chamber. • 

Vjaj! antar-antar a ram-rod. 

• • 

anlang a rice-pounder, pestle. (Vid. J\ 
(dii.) , 

anting or anting a plummet; pendant, hang¬ 
ing jewel. Anting-anting ifing ada dc telinga-nia. 
the pendants that were to their ears. 

v* 

onlong fortune, fate, luck (good or bad); 
gain, profit, advantage. Ontong tang buik 
good luck, success. Onlqpg iang mdlapg ill 
luck at play. Onlong bailc dangan onlong jahat 
dutang deri-pndn altah prosperity-and 'adversity 
come from God. Apa ontong kami what is 
our advantage ? h’ow are we to benefit ? Jiulih 
kita churl jut an ontong besdr can seek the 
means of great profit. • Sudah-lah onlong kita 
ber-daa it i* all over with usJbotli ; we are both 
ruined. Dc oniong-kan allah may God grant 
success. By the divine interpositioh. 

c ^\ nntak to give the sensation of pain, to smart 
(4s a sore). Bodily pain; the pricking ‘sensa¬ 
tion of? boil or gathering. Nanah meng-antak 
.the festering sore smarts or pricks. 

•t • 

* 

anltik drowsy, nodding to sleep. To nod 
to sleep, to dose. Mcng-anluk lupa-lupa ingat- 
rasa-nia seperti orang iang ber-mimpi nodded to 
sleep and seemed to lose their recollection, like 
persons in a dream. Kama miita amba-pun 
sdngat meng-anluk tidda-hdi terddhan lugi for the 
eyes of thy servant were very heavy to sleep, 
and he could no longer refrain. Meng-anluk 
serta mimpi to dose and dream. Antuk lelap 
a heavy drowsiness. 

antuk to trip or stumble against;, to strike 
against a thing involuntarily. Duduk ter-antuk 
to sit down suddenly, to squat down. Ter- 
arUuk-kan kapaia-nia struck his head against 
(the wall). *'Bukil sema bukjj. ber-antuk bill (by 
the violent concussion) strikes against hill. 


jiyl inlik a speck, spot; natural mark. Kam- 
, bing iang ber-inlik a speckled or spotted goat. 
ontal a loaf or cake (of bread.) 

antclas satin. (Vid. aldas.) 

jvii antarn to.copulate, have carnal knowledge of. 

^1 intan a diajnoncl. Intan dan zemrud dan 
puspa rdgam the diamond, the emerald, and the 
jacinth (or the topaz). BerdatahJcan intan set 
or studded with diamonds. 

t 

onlul-an mildew, blast (in corn.) 

antah • expression of doubt. I know not; 
who knows ? query ? perhaps, it may be. An¬ 
tah nen mdna it. is doubtful which. Antah k(t- 
mdna pergi-nia I know not whither he is gone. 
Antah iyd antah tidok perhaps yes, perhaps no. 
Antah andak dc bundh-nia-Jcan dku who knows 
but it may be his intention to murder me. An¬ 
tah umpat lima rdlus somewhere about four or 
five .hundred. Antah bagimana garangan pa- 
rentah negri iang besdr ini how, I should be 
glad to know, is this great country governed ? 
Anlah-kan pergi mcm-buang dirt who knows but 
be may be gone to make away with himself; 

anteh to spin (thread). (Vid. fr-.-.V ganteh ). 
Rdhat &xJLo mengantek benang a distaff for 
• spinning thread. 

Ipi or intiha, Alt. end, termination. Fi¬ 
nished. Jntiha el-kalam finis. 

HI 

injal to dash against, to strike one thing 
against another. Injat kapafd-nia pada tdnah 
to dash his head against the ground. Ndik 
layer ter-injat an gin hoist the sail, the wind 
impels. 

jsf \ .anjar or hanjar to move, remove, 

change situation. Anjur-kan tdngan to move 
or shift the position of the hand. Meng-anjar 
to precede, guide, conduct, lead the way. Ber- 
*. anjar-anjar-an pcrldhan to move on slowly (as 
a horde). »ys.ut 3 peng-anjar a guide, conductor. 
Iang men-jddi peng-anjar bn-jdfan ddulu those 
who acted as guides marched first. 
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1^ 1 drying a dog. Scperli anjittg mc-rabul-kan 

tulang as dogs snatch a bone. Hilda, hams 
-mt m-bnnoh anjing tang liiidet mcm-bri medUjfat 
it is not proper to kill a dog that does no mis¬ 
chief. Anjing per-ftutft-an a hound. Anjing 
after an otter. Anjing rimba a dog of tlfc 
woods or species of fox. Kutu anjing a flea. 
Lada anjing piper caninum^lt. Piper araa- 
laga?, L. •* 

>* * * - i 

Vjcr) anjong an apartment in a house, an upper 

apartment or story, a loft. ber-anjong- 

an a sea-animal. # 

m ^ 

jjaerl injak to stamp with the foot. u* mcn- 
injak to crush with the foot, to spurn, to trample 
upon in anger. * 

unjuk to stretch out, jo reacli to, hand to, 
point out, shew, demonstrate, make appear. 
Vnjuk tdngun to stretch or reach out the hand. 
Labi de unjuk-kan surat itu ka-pada ulus-(in m then 
handed the letter to the ambassador. Meng- 
unjuk puu'an to band the betel-salver. Tangan- 
ku unjuk pada art kiumal my hand points to the 
day of judgment. Meng-unjuk ka-sakli-un-nia 
shewed or displayed their power. 

JuaC'l injily An. the Gospel, the hooks of the 
Evangelista. Kitdb laurit dan injil lung sudah 
ber-ubah deri-pada asai-nht the hooks of the Law < 
(of Moses) and the Gospel, corrupted as they 
are from the originals; (according Co the Ma- 
• ——h ometan belief.) 

inchk away! to drive away, expel. De 
inchU-nia brang deri gunong itu lie drove away 
the people from the mountain. Kama iya ter- 
inchit deri uegri itu for they were expelled from 
the country. 

f£\ anchur or anchftr Jto dissolve. {Tid. 
js.\& hanchur.) 

\ inchi master, mistress; young person wof 
rank. By Europeans it is chiefly applied to the* 
native woman who superintends thdr domestic 
concerns.' lid inchi rniida apd-kah tang rndak 
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de sampei-kan ka/paddituan kami s&y, O young 
genileman, what message you wish should be 
conveyed to our mistress* (spoken by female 
attendants). « 

jwvl undur to Recode, retire, withdraw, recoil. 
Segala dayangrdiiyang ifU-pun undur kaAuar 
duduk de prifik lirci all the fepiale attendants 
then withdrew, ai(d seated Themselves behind 
the curtain. Rdtfcl-n’m ubiS undur tidda ddpat 
y/a mc-Uixcan Idgi bis troops gave way on all 
sides, and would not make SnyTuither•resist¬ 
ance. Mala iya-pun undur scdikil tidda jduh 
lie retreated a little, not fa^ Bcr-undur deri 
niat-nia to.recede from his promise or intention. 
Undiir-kan to puslt back, repulse. Dc undur - 
kqji-nia salt ii-nia lie repulsed his enemy. 

jjul indray Hi no . By the Malays this name 

is not confined tQ one niytMdogical personage, 
as in the fl’®du systeip, l*ut belongs to a class 
of celestial beings, as- in the f lion iug confused 
enumcra ( ion. Mala segutu raja-raja dan dnaa- 
dewa dan indru-imha chundra mumbang dan jin 
peri ilu-piin samod-nia kambdli ha wgri-nia 
dangan segala bdla lantrd-nia and al l the princes, 
dezeas or demi-gods, and genii of various de¬ 
scriptions, tluveupon^reumied to their realms, 
together will tjjPir respective armies. \ 

indru-pura, ^ the name of 

a district, formerly an independant state, on 
the south-west coast of Sumatra. The last city 
..buHt by Rama (according to the Malayan ver¬ 
sion of the Ramayan) was thus called. 

indra-giri VZptfK tlic . name of a 
considerable river on the eastern side of Su- 
• malra, said to have its»source in* the country of 
Menangkdbnu. Andak-lah sohbal ktla mcniuruh 
bdrang sutu prau serla medial bandar-nia indra- 
ghi J wish my friend to dispatcli a vessel in 
orcler to % see (make J rial of) the port of In¬ 
drag'ri. * 

indong the nidus, matrix, or receptacle of cer¬ 
tain insects and natural productions. Mother. 
Indong madu the fioney-comb. Indong kasluri 
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the musk-bag. Indonfe sutra the silk-worm’s 
bag. Indong mutiuta or mulla mother of 
pearl. Tehtr iang Bh ti.ru deri-pada indong-mia *| 
an egg fresh from the hen. Btipa dm indong 
father ami mother; sire and dajn. Maka anak 
karlmu ilu-pun bcv-tdnia ka-pada indong-nia hei 
tbu-ku de-mdna bapd-ku whereupon the buffalo- 
calf enquired t>f its dam (saying) O mother, 
where is my siro? . 'y 

ondang and iinddfng law 9 , statutes. • He- 
peHi Mat fiukum isldm dan bndang-ondang ncgri 
according to the inahomctan forms of justice 
and the laws of the country. Negri iang me- 
ndroh undung-undang liukum courftries that arc 
governetl by regular laws. •* 

andong a shrufj pfcmtett about graves* dra- 
cama rubra. Bat. Trans, vol. v. 

indap losci^V, conceal onesrtf, lie iif wait. 
Ter-indap-indap by Steaffh, clandestinely, pw- 
vily. 


U 


u~ 


Ijl'1 indalas one of the names of the island of 
Sumatra. Pasisir bdral samanlra indalas the 
western coast of Sumatra (or) Indalas. *De 
pcr-budl-nia jambdlan ddlam luul indalas he 

* (Alexander) threw a bridge over the Sumatran 

sea 4<>r strait of Malacca). •. • 

!■* 

' andam , Pens, ju^aess* symnvSi^, arrange-, 
ment. meng-andam mhi alau janggitt 

to adjust the whiskers or the beard. 

■ * * -• 

ioj\ indab precious, rare, admirable,'surprising, 
esteemed, prized, excellent. To caje for, hold 
in esleegt, respect, prize; heed (as danger). 
Pakei-an iang indah-indah precious or costly 
garments. ’ Indah-indah per-budt-an-nia his Ac¬ 
tions or performances were admirable. Per- 
katd-an iang sdrigat*indah-indah words highly to 
be prized. Indah sa-kdli ndma.bran g*mudu ini 
most excellent is the ^iame,. or (Jie character, 

• of this young man. Tidd i juga de indali-kan- 
nia still they did not concern themselves about' 

onikh an exclamation *of wonder. 


andei simile, parable, proverb. Andei• 
andci like as. Duduk ber-andei-andci to sit and 

•chat or gossip. 

• 

cfJul ondc or ondci a lot, chance by lot. 

• * 

(jL-i! insun, Au. man, mankind. Anak-anak in¬ 
sun children of men, the human race. 

4 Ulli.il ir&I-ftllafiu, An. by the blessing of God; 
God willing. Sakdraiig datigan insa-allahu nc¬ 
gri ada tatap dan senang at present, by the 
blessing of God, the country is secure and 
quiet. Akan jual <lf bnigkauln insa-allahu jelcu- 
lau adu salunml sampei to be sold at Bencooleu 
if, please God, (the vessel) arrives there in 
safety. , • 

uJlail ins af, An. equity, justice; moderation. 

fjj\ anak child; an infuut; the young of any ani¬ 
mal. It is used very commonly in a figurative 
sense to express a thing inferior or subservient 
to some other thing with which it is connected. 
Anak raja the child of a king. Anak laki-luki 
a son. Anak perampuan a daughter. Anak 
sulong the first-born child. Anak botigsu the 
last born. Anak tiri step-child. Anak sdnak 
nephew by the sister. Anak iida (tnuda) ne¬ 
phew by the brother. Anulc angkat an adopted 
child. Anak piutii an orphan. Anak dura a 
virgin.* Anak gampang a bastard. Anak an - 
jing a*puppy. Anak kuching a kitten. Anak 
kambing a kid. Anak kbnchi a key. A"" 7 
pdnah an arrow. Anak dyer and anak sutfgci 
a* rivulet! Anak ledah the uvula. Anak 
limpa the .spleen or milt. Anak buah the de¬ 
pendants of a chief. Anak maldyo a Malay. 
^Ul^yjl anak-andk-an puppets, infantine figures. 
rji!£ k'anak-k’anak infants, young children. 
*IjupaAupa irigafrnia seperli anak kechil lo*t their 
recollection (and became) Uke little children. 
Well anak-ku dan buah dli-ku dan ehdya mata-ku 
• alas, my children, the fruit of my heart, and the 
light of my eyes! Bcr-dnak to bear a child; 
to be the parent of a child. Jekalau aku ber- % 
anak seperti anak itu if I could .have a child 
* D 2 
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like that child. Be-grakanak to quicken. £?«- 
gur anak to miscarry. 

anakanda child of a royal or noble per¬ 
sonage: (formed from ( jj\ itnak by annexing 
the letters M ndu, which are in like manner 
applied to other terms of relationship). Bulk- 
luh duli lunn-lu karunia-kan anakanda tuan pulri 
ka-puda indra your majesty will do right in 
bestowing the princess your royal tfiild upon 
Indra. * 

,j^S\ ingris for ertglis English. m (Vid. 
inggris.) . 

tjj 1 amigrah, Hind. 3f^pT<q[ * a gift* present, 
bounty, favour, grace. To bestow bounty, 
present a gift. Tarima amigrah to receive a 
gift. Lain ija nulkan sirih amigrah ilu he then 
partook of the betel presented to him. Sudah- 
kah iya amigrdh-kan pada kdmi biirang amigrah 
hath he bestowed upon us any bounty ? Apti/ut 
de atnigrdh-kan allah restored to health by the 
grace of God ? 

4 

ingft, Puns, assa-fodida. (Vid. ^ 
hingit.) 

j}(j\angor, Puns. wine. (Vid. ariggor.) 

anion six. Anam-blas sixteen. Anam puluh 
sixty. 

y\ ano or anu elsewhere; uncertain, undefined. 
Negri ano a certain (or rather, aif uncertain) 
city. Si-ano such-a^me, somebody. 

j\ anau a tree of the palm kind; borassus gomu* 
tus, Lour. It produces the substance called 
iju or gamuio, also the best toddj or palm-wine 
(jJ nira ortuak anau ) and some sago; 
but is not the proper sago-palm, named 
rumbiya. 

inya he, she. (Vid. ^4 diya.y 'De-qiana 
pTda inya lau how should he know. Inya pit- 
nia his, hers. 

• 

any ay a or annidya , Hind. • 

to oppress, tyrannise over, afflict, sflmoy, per¬ 
secute. Oppression, injustice, overbearing vio¬ 


lence. Oppressive, |tyrannical. •Kama kumi 
de anydya ulih orangjlu because we were op¬ 
pressed by those people. * Sanlidsa meng-any- 
ayd-i segala niyet-nia continually oppressed all^ 
his subjects. Jekdlau apa-upa hf/ichi anyuya 
orang ka-pafla rihkhoda if the master of the 
vessel shall experience any vexatious oppres¬ 
sion. Tdnah tang de ambel-vitl darigan anydya 
land which he h£d taken jby* violence. Raja 
tang anydya a tj^annical sovereign. Ka-dulam 
tutigan tang ler-anydya ilu ftjto Jhose most op¬ 
pressive hands. Orang tang ter-anydya dan 
tang meng-anydya the oppressed and the op¬ 
pressors. • 

bnibong a species of palm. (Vid. 
ni/tong.) ...» 

tlCil anika, Hind. 31^ all sorts, great va¬ 
riety of. rfnika brndn-hendtf all sorts of treasure 

@ or precious things* Auika per-main-an all sorts 
of amusements. Anikartimku dan ber-bagei- 
bagei bunyi-bunytom all the various sorts of 
musical instruments. Buah-budh-an dcri-pada 
anika-anika bdgei fruits of a great variety of 
$£nds. 

jui\ anniah to go away, get out of the way. (Vid. 

<0 niah.) . • • 

" ‘\j\ mod &r tqpd uncle or aunt. Pd-uzcd father’s 
elder brother. Md-uzod father’s elder sister. 

(I suspect the word to be an infantine corrup* 

.. ttofi*of (pah.) 

Mjl azed Hjody, person. It is used as a persona] in 
tlic possessive form. Azod ambapunas my body 
is hot. Azod maids a lazy-body, lazy fellow. 

• Azod panjang tall. Bini azod four own wife. 
Apa karja azod sakdrang what is now your em¬ 
ployment ? • 

atean, Pfens. a king’s court, palace. An * 
open galltry of terrace. 

j\j\ auzoau a species of ape, or monkey, without 
a tail, described under the name of zcoutoouxo 
in the Batav. Trans, vol. ii. p. 383. 
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ubat medicine, physic drugs; poison. Gun¬ 
powder. Ubat sekalianpenidkit a medicine for 
all distempers. Ubat-sdkit kapala a medicine 
m for the head-ach. Palah dti apa akan ubat-nia 
to a broken heart what medicine can be ap¬ 
plied ? Mcm-bri ufrot to administer medicine. 
Ubat orang hobdt-an spells, the drugs of sor¬ 
cerers. Tiudct snmpci ka-pada-nia ‘sega/a bisa 
dan ubat no venom nor po^nous drug of any 
kind shall affect him. Jeka tidda ubat tumbuk 
if there i3 n<j pqjvder, manufacture (pound) ft. 
Ubat bedil gunpowder, meng-hbdt-i 

to physic, to apply charms. 

ubar a red wood used for dying t>r tanning 
twine, nets, or sails. Ubar-ftbar dyer-nitt etam 
the water in which this .wood has.been steeped 
is black. (Prov.) ’ , 

ubong to piece, Join. (Vid. ^jy^hubongJ 

ijij] uban crown of thehbad, grey*hairs. (Vid. 
huban.^ 

ubah to alter, change, vary; to swerve or 
deviate from, to break (a promise), to revoke. 
Bafum ada ber-ubah it is not yet changed. Je~ 
kalau sfilah minta than ubah if it is wrong, do 
you be so good as to alter it. Adal samoa-nia 
de ubat-kan-nia he changed *all the laws and 
'customs. Meng-ubah-kan^janji to hrfsdc a pro¬ 
mise, recede from an engagement. 'Meng-dbah 
rupd-nia to change his shape or appearance. 
Tiuda-luh ber-ubah mulul-nia they did not.\ary 
from their declarations. Jeka s an gat 'ubah-nia 
if the alteration be considerable. • 

ubi the roots called yams, of which there is 
great variety i the dioscorca being generally 
termed ubi kecliil or the small yam, and the 
convolvulus, ubi gaddng or tshc great yam. 

utdra and \j^\ utard , Hind, the 

north. Angin utdra a north wind. The six¬ 
teen points of the compass are as follows: 
Jjj\ utdra north .—utdra sa-mdta 
timor N. N..E .—timor laut N. E.— 
timor sa-mdta'utdra E. N.E.— 


yfJ timor or c» Ju timor lapat East.—- 
timor tunggdra or timor mo 

nunggdra E. S. E. — JXju turiggdra S. E. -* 
sal at an menunggdra S. S. E. — 
salulan South. — Ji'L* salulan ddya 
S. S. W.— jJj bdrat ddya S. W.— isjJj 
burnt sa-mdla salulan W. S. W. — 
CJjb bu%pt or burnt tapat West. —■ 

burnt sa-thula utdra W. N. W. 
— burnt Idut N. W. — 

utdra burnt Idut N. N. W. 

Ij. jj! utas a string. A fiecklace. Utas mulidra 
a string*of pearls. Tali kuil tiga utas three 
fishing lines. Meng-ulas to string (pearls, &c.) 

• • 

Aij! oteh a cloth or bib worn (without other cover* 

ing) by young children. 

uJj] utas skilful, ingenious (as a mechanic). 

iflus to depute, commission, send on an 
embassy. Sudah-lah iya meng-utus-kan ampat 
orang lie had deputed four persons, ^yj 
utus-an a messenger, ambassador. Embassy. 
Jdngan kird-nia mendroh sak dan wehem atas 
bdrang sa-sudtu kazeul pcr-mhild-an utus-an kdmi 
do not, we pray thee, harbour doubt or mis¬ 
trust respecting any requisition made by our 

• ambassador. Miniumh utus-an ka-pada scgala 
rbja-ruja sent messengers to all the dependant 
princes. ,* 

(jjj 1 dink brains; marrow. Utak kapala brains - 
Utah luhmg marrow. Bcr-ambuoan-lah utule¬ 
ma His braiifs were scattered (by a blow). 
IS faka ini perjeatd-an tang utak-ulak scgala per- 
katd-an this discourse is the very marrow of all 
discourses. 

ajar or-w jar to say, speak. Ujar-lah iya 

menrdut kata lemim-nia he said in reply to the 

* 

speech of his companion. ^ maka ujar- 
lah or male'ujar-lah rdja and the king said. 

"• Maka ujar dfi kiHin fa/.-ku kau uchap kalimat 
sahdilat said Ali my desire is that you pronounce 
the confession of faith. 
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vjong point, extremity. (Vid.^jto hu- 
jong.) 


ujud, An. existence, substance, essence. 
(Vid. jjoywujud.) 

«f)' or W t0 try the touc *‘ or ascerWin 

^ the degree of fineness (of gold>bj means of a 
toucli-sfone. or ^=*j« bdlu uji or 

peng-dji the touch-stone. •* 


t fichup to say, speak; to address; to pray, 
ejaculate. (Jcliap-lah pada umba-mu speak to 
thy servant. Tidda ddpal meng-uchap dangan 
leduh-uia dangan ali-nia jua she could not pray 
with her tongue, hut only wiih her heart. 
Meng-uchap sal da: at alum nabi to address pray¬ 
ers to the prophet. McngXtchap amin to pro¬ 
nounce Amen. Meii'gdloh dan meng-uchap sam- 
bit ber-liuang dyer maid-ilia sighed and uttered 
a prayer, whilst the tears streamed from his 
eyes. Pcn-uchap the plaintiff in a cause. 


iidut tobacco. (Vid. lambaho.) Peiig-udut 
a pipe for smoking. 


iidar orjA udar advanced in years. S'orang 
udur an aged man. 

i 

udang prawns. (Vid. liudang .) 

Cy |( A urat a vein; sinew; fibre, fibrous root. 

t 

Ural darah a vein. Uratnddi an artery. Krai 
urat to breathe a vein. Me-lcmah-kan sega/a 
urat to relax all t]ic sinews. (Viif. urat.) 

CJjji urut to chafe, rub; to foment; to rub the 
muscular parts of the body yfier fatigue, to 
squeeze or stroke the limbs in the operation 
called shampo-ing. Mcng-urul tuboli dangan 
tdrfgan to chafe the body with the hand. Jelui* 
tiddu lumbal scgala anggitlu-nia maka dc lumbul- 
kanjuajekdlau de urut dangan mfrtjak if fill the 
limbs (of i he corpse) be*not supple, fet they 
may be rendered so by rubbing them with oil. 
Maka de suruh sri rdma urut prut sell ^dciri 
kur-pada inang peng-dsoh-nia. •• 

or Srdi nr nidi, Eng. orders. Jekalau 
ada tfiun-punia urdi if I have your orders. 


orang man, person, people. It is also ap¬ 
plied to the individuals of any class of superior 
beings or of animals’; and like the Teutonic 
word man, it is used as an indefinite pronoun 
of the third person. Orang s'bmng one man. 
Orang laki-ldki a man, yir. Orang betina or 
perampuan a woman. Orang maldjo a Malay. 
Orangputih an Eu opean <tr win I** man.' Orang 
china a Ciines^.* Oj-ang>ulan the wild, man, 
a species of ape. Oran* bhiiiu a noyice, 
stranger. Orang bangsduuw is man o^fami'y. 
Orang kdj/a a noble, rich man. Orang diisnn 
a villager, cou llvyman. Orang dugang a fo- 
reigu me/cha.u. Orang Idul seafaring peo.de. 
Otniiig manhka freemen. . Orang bcr-pmng a 
warrior. Orang ber-utang a debtor. Orang 
per-tdpa a'Jierinii. obe under penance. Orang 
tiiah an old man. (Iran* nidda a young por- 
*SPn. Anqjt dura dun orang two virgins. Orang 
deri Liarigutt or orang ka-indardn celestial be¬ 
ings or personages. Kata orang it is said, on 
d't, man sagt. • Orang bcr-hanlA dri ini man 
schlachlct licufe. Lain de ungkitf-niu sumnuil 
ilu s'drang sdlu biji then these ants took up, 
each individual of them one of the seeds. Orang- 
orung-an puppets, marionettes. 

t urap'io auDuit; to daub oyer. leng-Tirap 
dangan meniak # to anoint u iili oil. Meng-ur/tp 
kubur datfgan kiqfTir to whitewash a tomb. 
Per-urdp-an ointments. 

d^** 7r ?* to air, expose to the air, open. Meng- 
itrak luiin to dir clothes. ■ 

y r 

CSJ^ urti and jj, hard loose, not fastened, 
not cohesive. The placenta. Tdnith Jang iirei 
loose earth. A mas. lire i gold dust. Rambut 
ter-urei dishevelled hair. Maka brdpa andak 
de uni-nia tiuda juga* ter-urei but whatever ef¬ 
forts were used to loosen it, still it was not, 
•loosened, fjrei-kan ikal-nia segnla tawun-an ilu 
loosen the bonds of all those captives. 

j »jV usir to pursue, go in pursuit of; to chase; 
to direct* the course towards., Mcngunus pe- 
dang-nia dm rfteng-usir musuh ilu drew their 







swords and pursued the ^nerny. Burong tang 
meng-usir btldlang bird4 that pursued the lo¬ 
custs. Ter-ldlu rdmi ber-usir-usir-an pursuing 
m in great numbers. Mai;a dpi itu meng-usir dan 
mem-bdlcar y gala rayet and the fire directed its 
course towards ant^ consumed aft the people. 
Lari lah ija meng-usir negri tang besar he ran 
lowavds the capital. Segrd dc usir-nia pada 
trang Uu he i>nm?diately i^fent towards (the 
place where he saw) the light. 

_ > • • 
listing grain oT the former season. , 

usong to carry between two or more on a 
pole; to carry iu a litter or palanquin. Omng 
usong a bearer. Kdytt usong a pole. ftfaig- 
iisong buah-buuh-an to carry f.nii on a pole. 

usong-an a iflle ,»pahfoqriii. Be, tenui- 
lali dungan usong an than pul, i met the palau- 
quin of the prince^. Usdngunn pe^-aruk- :n a 
stage or platform earrifd in processions. &c- 
gala pel-il.ur musing making menu, i de-utas 
usong-on iln all the followers in their turn 
danced upon the platform. 

uiwjl or usik to tease, provoke, worry 

(chiefly in sport, or to make sport). To play 
(as children). 

usurjor us or duty, toft, custom paid to the 

pliicfs of a district. , 

• •* * 

<Ujl usah diligent, mindful, attentive, careful. 
To oversee, direct, manage. Use, need. S\- 
galit ddi jang de suruh ber-dsah ordered all, ihc 
attendants to be diligent. Usah-kan diri-mu 
give your mind to it. Jangan-lah turn* meng- 
usdh-kan dh'unia do not give yourself any con¬ 
cern about it. Beeentblah iya den pada se¬ 
lenium usuh-nia he rested from all his 'abours. 
Apd tah usdh-nia what use or need is (here lor 
it ? Tar usah for tidda'usah it avails not; is 
» unnecessary; need not; do not mind. Siusah 
trouble, affliction. pc,-usah qp priisah 

to*build, construct, erect. Pc,-usah rumah to 
build a house. or j prr-usdh-an 

manufacture. Bdu-bdyn per-ushh-an 'negri yemen 

perfumed essences of the manufacture ofYemen. 


usta or UJ usiyd age, period of life. Kam- 
bing dua tdun usid-nia goats of two years 
* oljl. Jang lcdiang usiu-nia deri pada sa-tuun 
uthose age shall be under one year. Jeing dc 
anug. ah-hun allah saldmnl semporna usta itmur 
tenidni lugi. de hahd-kan pada tampal ka-bcsui%n 
dan tang ka Unggi-an se-ldma-tamu-nia to whom 
majr God grant complete liappiiiess din ing the 
period this fife, and to all eternity in a 
place of glory and exaltation. Maka dutang- 
Uth usid-nia ku-pada dua-blas tdun she attained 
the twelfth year of her age. Usta utang the 
term or period of a debt. 

voting money, coin. (Vid. voting.) 

avoang a cloud. (Vid. dxcan.) Malta de 
turunrkun allahdadla ruju itu balum turun ka- 
dunyd Idgi dxcang-kamuicang the Almighty sent 
down that king, when as yet the clouds had 
not descended upon the world. (Mcnatigka- 
bau.) Dctea-deiea dvoang deities of the clouds 

or air. 

• 

l&!j! utigkd or iSlcI angka a species of monkey 
described as having no tail, walking erect, and 
extremely swift. 

unggul to nod, to beckon by nodding, to 
shake as from palsy; to pilch or heave (as a 
ship). Unggul kapiila to nod or toss the head. 

tingu violet colour, purple. Memdkei bdju 
tingu to iy?av a purple garment. Kdcha tang 
tingu purple glass. • • 

cJjl awap a vapour. (Vid. harcap.) 

of JZ\ updya , Hind. scheme, 

plan, contrivance, resource, means. Apa 
i updya kita what scheme can we contrive? what 
resource have we left.? Ddyaupdya devices, 
machinations. Abis-luh tipn dangan duyadan 
updya scgala day nag itu the cunning and all 
the conn ivances of the damsels were exhausted. 
Meng-upayu-kan to contrive a plan, to employ 
•means. 

upat to find fault with, blame, inveigh 
against, calumniate, slander. Jdngan apa-lah 
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sdj/a de upal do not, I pray thee, impute blame 
to me. Memuluird-kan taluk dm pada ber-kata• 
% lcuta dusta dan mcng-fipat to guard the tongue? 
from uttering falsehoods and from slandering. 

apali tribute, tax, contribution. Memintu 
*,/p nit pada dilsnn Hu to require tribute from 
that village. Mani-brl iipatl pada tuun-ku to 
pny tribute to the sultan. JlTcng-himpin-kan 
tipnli to collect tribute. Peng-ftpali tribu¬ 
taries. 

iipas a milky juice extractad from certain 
vegetables, operating^ when mixed with the 
blood, as a most deadly poison, concerning 
the effects of which many exaggerated stories 
ha\e been related. (Vid. Hist, of Sumatra, ed. 
3, p. 110.) Palm upas the poison-tree, arbor 
toxicaria Macas&ariensis. # Thunb. Kris ber-upas 
a poisoned weapon. L pas ber-uhim rac/tun 
vegetable mixed with mineral poison. 

upas a domestic attendant on a person of 
rank. . 

iipafe to stir up, excite, foment. Upak dpi 
to stir the lire; to promote strife. Ora tig per - 
upak a mischiefmaker. Peng-upak a poker. 

AS Ttpam to scour, brighten, give a polish by 
rubbing. Tambdga iang tcr-dpam polished 
copper. Chcremin best de surnh-nia npam lie* 
gave directions for polishing the mirrour of iron? 

ft pah hire, reward, recompence; sum paid 
— for occasional work or service. Upak orang 
iung mc-hanlar surat the hire of a person who 
conveys a letter. De bri amtis dua khliakan 
upah gave two catties of gold as a reward. 
Men-chdri orang upah atau orang ber-utang to 
look out for hired labourers or debtors. AsyU 
meng-upah to hire for wages; to engage for a 
reward; to pay for worl^ done, 'lung tnem - 
biiat dan iang meng-bpah-kan diya those who 
make and those who pay for making them. 
Matg-ambel upah to engage or work for hird. % 

4jj\ upili a vegetable substance used for wrapping 
parcels, ^and also for making light water-buck¬ 


ets, &c. It grows Ion the plnatig or betel-nut 
tree, at the bottom |>art of the leaf or branch, 
and embracing the stehi forms a sort of sheath. 

jljl await the crew (of a vessel). Aroak kapal a 
ship’s crew.* Ateakprau the crew of a Malayan 
vessel; seafaring people." 

jyl ateaJe *Ava, the country ^>f the Rurmahs. 
Orang axeak daH^brang siaiji the people ofAva 

and those of Siam. 

• * • 

iijdr to carve, engrave. Menfr-ukir numa dc - 
dtus batu to carve a name upon a stone. JMt ng- 
fikir per-mula to engrave gems. De ukir-nia 
dangan rupa bunga-bunga carved into the ap¬ 
pearance of flowers. • 

Jj\ m ukur*io njeasufe. {VuJ.^I ulur). 

ukup perfume by stnol^; the smoke of in- 
cfcnse. 'fojpcrfume by smoke. Hcr-ubab bdu- 

* nia kurna de ukup its smell is changed from 

being perfumed # with smoke. nkdp-an a 

censer, the vessel in which gum-benzoin, or 
some other fragrant drug is burned. 

Jjl d.i£af. An. first, former, beginning. Areal- 
nia ddam akhir-nia muhammed the first of tjieru 
(the prophets) was Adam, the last of them Ma¬ 
homet. Azeahnusim beginning of tfit- season, 
setting «in of tlfe wonsoon. Ari areal purba- 
kala days of old, in early times, llabi-l areal 
the third month of the mahometan year. Jii- 

, mad-'l-axeal the fifth month. 

uJjl u1it to dandle. De-ulit-ulit-nia de-dtas lutut- 
nia she dandled it upon her knee. Sepcrli anak 
kechil iang de filit-kan ulih inang peng-usoh like 

• an infant dandled by its nurse. * 


ulat a worm;. moth; maggot. (Vid. tsJja 
dial.) 

Jj\ tllar a snake, serpent, anguis. U/ar bisa a 
poisonous snake. Seperti depugut ular rasd-nia 
felt as if bitten by a snake. Ular bilu- 

dak the as|>, adder, viper, coluber. Ular j 

tiong be-tapa a sltake which coils itself in trees 



in very compact folds, tllar gurmtg sea-snake. 

Iliar mum cobra capc^ War sduh the largest 
kind of snake, not poisonous; boa constrictor. 
Beside these the following names occur in a list 
written fry a Malay, trddng — djLj nipah — 

puchuk — pdku—J &\JuJ tampung iiri 

t O O / O O 

— sandpk — jandci —.ci-vs-lc man - 

r/i/Z— Aili‘ tdnfih— ijjn/c— girang — 

/c«M—«y<r— sini. # 

” • • • 

w/<K to fasten, splice. (Vid. hTilas.) 

jjjl iiA/»g to repeat, reiterate (words or actions); 
to go to and from, to visit freefuently. Dr 
idang-i-tna he repeated it. Mcng-ulaAg sejud- 
via to repeat his ^prostrations. # Brn-ulang kdla 
to repeat an expression. T< r-dlang ntintpi-nia 
his dream was gepeated. Lldng-an repetition 
(as of a strain in music). Uttgig-ulang repeat¬ 
edly, often, occasionally, over again, back 
and forwards, Brr-ulang-ydattg ataujdrang fre¬ 
quently or seldom. Tantpul-niahcr-uhtng-idang 
bis haunts. Ada liga nihsim httnd-nia i/ya ber- 
ulang-uhmg ka-bantan during a period of three 
years he went frequently to Bantam. Sana 
*sini frr-u/atig-fdattg tossed from post to pillar. 
U/atjg-tVang one of the uaiftps of*the ficus raco- 

. mosa or ban van tree. . _ , 

; 

l*jjl ulam to mix. (Vid. ^Ls> hfilam.) 

did ulih through, by (a, all, per, Lat.^ Dc 
a label ulih raja, it was taken by the king, or, 
the king took it. Beta Ur-pukul ulih than 1 
was beaten bv my master. Baal ulih kamu do 
it thou, a. te factum sit. Xanti-lah idih-mu 
wait ye! vobis expeftandum est. $,j> ber-itllh 
to obtain, procure, acquire, effect. Brr-ulih 
per-mintd-an to obtafn a request. Tidda dc pi r- 
utih-nia they did not obtain or effort it.* ^ 4*3 J> 
per-ulih-an acquisition,, what*is obtained, pos¬ 
sessions. 

* 

ulei to stir about (as rice in a pot). An eddy 
(in running water)*. 


i • 

jjjt tiling top-hoavy, crank, too high in the 
masts or uppenworks. 

ujJ moan and dzoattg a cloud. Seperti kVat, 
•doddlam azean like lightning in a cloud. Sr- 
perti azean mengandong djan like a cloud prog - 
* nant with rain. Diilang seperti mata-ari bhd.ru 
terbit dcri-dulam Swan came like the sun newfy 
appearing from behind a cloud. Dr terkang- 
kau-mlU ka-addra sama-sdma datfean azoan he 
Hew with her into the air, amongst the clouds. 
Azean dr tepl Ian git itu hcr-bdgei rupd-nia ada 
iang srpcrlf puhn kdyu dan ada seperti bendtang 
rupd-niar the clouds* 011 the border of the sky 
(near‘the horizon) exhibited a variety of ap¬ 
pearances; some resembled trees, and some 
had the forms of beasts. • 


cjj\ dinlut elephantiasis. 

unak some kind of prickly plant. (The 
thistle is rendered by this word iu the transla¬ 
tion of the Bible.) 

j*jj! vnam the snail. Murcx (Batav. Transact.) 
Kidit imam the snail-shell. Pcrmdta imam 
the onyx. 

dnan a fair, periodical market. 

i\ ally An. and Pens, ah! alas! (sighing). 

ysl ahu ho! (calling). 

J it/a he, she; him, her. After a vowel, nasal, 
&c. it ^ becomes dit/a. Btrdhi iya akan 
perampuan itu he was ip love with the woman. 
Tidda it/a kanal akan dit/a lie did not recollect 
him. Maka tt/d-luh iang dr bri-nia it was 
he who gave it. ityd-Uu that is to say, 

namely. • 

W i/yd yes. I/yd kdkanda baik-lah yes, my love, 
it is well. I/yd, sungguh yes truly, lyd-kah 
(dan iqtfg jddi rdja de-sini — hyd-lah yea, art 
thbu the sovereign of this place?—Yea. 

Ai\ ayah a sieve. (Vid. atyak .) 

iydpan meat, victual®, portion of victuals. 
Dr bri-yia i/yd pan udse dun guki gave him vic¬ 
tuals of rice and curry. S' urang-pun tidda 
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kambali ka-rumah-nia sakalian-nia miikan lyiipan 
bugimlu ilu not one man returned to bid own 
home, all partook of the royal provision. 

Lit ibu grieved, sorry (or. Grief. Ter-ldlu fbd 
uti-ku my heart is sorely grieved. 

Am mother. Tiadd-lah iya man meniusu padtt 
• Mi-nia it will not take suck frorft its mother. 
Kila nen think ber-tbu bdpa wg who have,nei¬ 
ther mother nor father. Id ibu-ku iS my mo¬ 
ther! (address to an elderly female.) Ibu 
tdiignn or ibu jari tdngan the thumb. Ibu m- 
gri chief town, metropolis. 

Hit that, those; the.* Orang ilu that man. 
Jlu-lah rumdh-nia that is his house. Putin ko- 
lika ilu at that time. Ainu karbau segula ilu 
drive away all these buffaloes? Mali-lah Drang 
kdyabandhdrahu the high-treasurer died. Am- 
pith-ink padang ilu the plain was overflowed. 
Plih ilu therefore, by that means. 

^n , -. 4 itu-pun thereupon, whereupon, therefore, 
then. Bcdil sumbuyan itu-pun pasting oping- 
lah signal guns were thereupon fired. Ilupiin 
bni-lah it/a whereupon he fled. Itu-pun me- 
niambah then paid his compliments. 

ilong to account. (Vid. bitong .) 

itik the duck. Jlik janlan a drake. At/am 
/life dan tmgsa fowls, ducks, and geese. Ttik 
be-tdji a duck with spurs on, a boasting coward, 
tbraso. PeUr-hik a screw. itikulu 

the wild duck. another species. 

^c-\ iju or bijit a vegetable substance re¬ 
sembling horse-hair, which envelopes tlie'stem 
of the audit or borassus gomutu*. It is also 
known by the names of gamuto and cabo negro. 
Iju litjuli bakmbang seven bundles or flakes of 
gamuto. t 

K v\ idar to revolve, circulate;-go rouncl, poram- 
" inflate. Iy<i-Mi raja tang meng-iddr-i segula 
inula hinni he is tlie king who has made the 
circuit of the whole earth. Angin-pdn meng- 
idar the wind shifts about. Plata d$ per-iddr- 
* kan Drang they circulated the glass. Idar-idar 



round about, circuitous. Pcr-idiir-an revolu¬ 
tion, circuit. Sc-ln^i ada per-idur-an chtikra- 
, zadla mala-uri dan bitlan so -long as there shall 
he revolutions of the spheres of the sun and 
moon. 

• 

tdan, J av. infatuated* foolish. Jdluh sd - 
kit men-jddi idem Hang fell sick and became de¬ 
lirious. 'Putek nen idan knnuftuan wc are in¬ 
fatuated by your ^tarujs. . 

J\ 4 tijcr water; a liquid; juice; a river. Ayer 
tdwqr fresh water (not bradkisfl nor bitter). 
Ayer mdsin salt or brackish water, brine. Ayer 
lint sea-water. Ayer sTtugci niver-water. Ayer 
prigi well-water. Ayer huh turbid water. 
Ayef• mdwar rose water. »ylyrr gala sirup, 
Ayer tajiii juice of the sugar-cane, molasses. 
Ayer per ah quicksilver • Ayer twins gilding. 
Ayer muka the complexion Ayer sini urine. 
Ayer mold tears. Mat a dyer a fountain or 
• spring. Ayer ka-sakti-dn holy-water (employed 
in administering an oath). Scturan dyer a wa¬ 
ter-passage. Ayer kanji rice-gruel. Menittr 
brang uytr to cross a river or piece of water. 
Ayerbaigkdnlu Bencoolen river. Aycrsemdta - 
mdta iya-ilu dyer ujau atau dyer suti'gti at mi 
imila dyer atau dyer pcluh tang tie umbel (ti n 
pada dwap ayerjiang sucki simple water, that 
c is to say, rain-watgr, river-water, spring-water* 
or water distilling iif drops from vapour, arc 
accounted pure water (in a legal or religious 
sense). Kdyit dyer aralia Chinensis. 

*• . 

r £ I dycr-dycr a fruit resembling the fanseh, but 
smaller and rounder. 

-fl iri to hate. Iri dli hatred. 

J*' 

irit or liirit* to lead (by drawing 

along), to drag a|ler, to trail. Jang buta dd- 
tang ber-irit the blind came led. Paging tang 
dc jrM anjing flesh dragged about by dogs. 
Meng-irit /jangtsn rambut to drag by the hair. 

* 

init awry, askew, warped, writhed, bowed 
(as the leg).. Mcng-iriit-kan diri-nia to bend or 
w rithe herself (in gain). 
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^,j)\ iris td'shred. (Vifj. j*j& bins.) 

irong a drinkjng cup. Jambu irong the 
cashew-apple, anacardium occidentale. 

> 

irirtg ty follow, to accompany (the Malays 

never walking abseast); to be dependant upon. 
De iring-kan ulih paduka adenda followed by 
his' dear sister. * Dir/a turun-lah meng-iring-kan 
anak-nia he descended to^/ollow his children. 
Mcng-iring-kan jendzct to follow a bier. Ber - 
jalap-tab ber-irmg-iring walked in succession. 
De iring-i pula furthermore. De iring-dn balei 
ilu ada tdman jn the rear of the building was 
a garden. Pengiring a follower. Orang 
meng-iring or ofatig bcr-Ottang meng-iring a de¬ 
pendant debtor; one whose'labour, in conse¬ 
quence of his insolvency, Hecontes the property 

of his creditor, in wfiose family he is supported. 

• 

irup to sip, sup, swill. Jitat hup* dt/er 
Siangan leddh-nia to‘lap up water with their 
tongues. • Pi ng-irup a gqzzler. 

or j! hi/c to tread under foot, to trample 
US'. w. 

upon, to tread out corn. 
imm variegated. (Vid. ^ Mr am.) 

j\ inis to sprinkle. . Lulu de iriis-kan-niadah 
ka-p&a tftboh tuan putri ho then sprinkled it 
• ( ros e water) over the jpereon of lji <4 princess. 
Mcng-irus-kan dyer Ica-pada iang * de pangsan 
itu to sprinkle water upon those who were 
swooning. . • 

isa difficulty of breathing, the asthma. Su¬ 
dah kena isa orang ilu that man is troubled with 
an asthma. 

^ . 1 isang the gills (of* fish). The gums. • 

A isap to suck in. t (Vid. hisap.) 

isuk to-morrow; the morrow.or succeeding 
day. Hereafter. Isuk pdgi to-morrow morn- 
•ing. Luk tin the next day, to-morrow. Isuk 
drUah anahda kamari come hither my child, 
to-morrow. Diam isuk > the day after to-mor¬ 
row, next’ day but one. . lsdk-ma sa-puluh uri 


ten days after. Pada ka-isuk-au uri on the fol¬ 
lowing day. 

^J\ isi and ^<1 isi to fill. The contents jar 
.that with which a thing is filled. Isi kulah to 
fill a measure, liri tdu kdlau sudah ber-isi give 

• notice when it is filled. De ba&'d-tm*9udlu 
kdrong bev-isi khorma he brought a bag filled 
with dates. Plan ilu sudah ber-isi that wood is 
hauntoj, filled with spirits. Isi rumah the 
people of a house, the family. Isi burnt tlie in¬ 
habitants of the earth. Isi prut the bowels. 
Tiutla-lah h/a tdu ketrpada isi-nia surat itu ho 
knew nothing of the;contents of the letter. 

k^Ju\ ingat to recollect, heed, notice, remark, 
be aware or mindful of, attend to. Recollec¬ 
tion, heed, attention. Iiigat akati per-katd-an 
recollect or attend to the saying. Jekalau 
tidda angkau ingat if you do not take heed. 
Ingal-ingatdah diri-mu sopaya kartdu-i remark 
well that you may know. Kdsih ingat ka-pada 
orang ilu give a caution to those people. Lit- 
pdblupa ingat-nia lost his recollection, became 
insensible. Se-kali/ca itu nuika bigatJah ij/a dcri 
pada pangsu-an-nia at that instant she came to 
her recollection, and recovered from her swoon. • 
meng-higat-kan to remind, caution, 
cause to take heed. Meng-higat-kan orang bula 
iang andakjdtuh ka taldga to give warning to a 
blind man in danger of falling into a well. Pa- 
rentah itu tidda permit ddtang ingut-an 

pada uti beta such an cyder as that never oc¬ 
curred to my mind. 

Aft ingar-bdngar noise, clamour. (Vid.yla> 

bin gar.) # 

t jJu\ ingus snivel; pus. Sdnga ingus emungoie. 

ingin to desire, covet, crave, long for. Sen¬ 
sual desire, lust, appetite. Ati-nia bight akan 
perampuan itu his heart longs for thnt woman. . 
Ingin pada makdn-an to have a desire for vie- 
, tuals. lagan akan seddp-an to wish for delica¬ 
cies. ijcr-itlih bight to gratify the appetite. 
Jekalau dangan ingin if (done) through lust. • 



ka-ingin-an sensual desires, lust; the 
objects of desire. Jckalau ad a ber-karingin-an- 
nia lain deri path k'anafk-anak if her desires be 

cliffereut from those of a child. * 

• 

Ju\ ipar brother or sistcr-in-Iaw. (Vid. 

Ohm.) 'Jpardaki-ldki brother-in-law, sister’s? 
husband. I pur perampitan sLsterwu-law, bro¬ 
ther’s «ife. 

• • 

ipit t';e name of a place in Si mint rtf. 

ipoh a vegetable poison, toxicaria, R. (It 
sippears to be the name given in -the interiour 
to t!ie upas of the Malays.) 

fjA or M ayah a sieve, riddle, screen. * To sift, 
screen. De lupus dun de uyuk dCiulu kamadian 
deducting first winnowed and* sifted (the pep¬ 
per) and then weighed it. Ayah lepong ituig 
Ciltts a fine sieve or bonlter*for flour. 

ujOl iko, Jav. this. O rang i/co this person. 

ihd to bind, tic, fasten; to enclose, sur¬ 
round. A knot, bond ; compact arrangement. 
litr-ikat-tdli to fasten or tie a cord. lung ter - 
ileal tbngan-nia whose hands were bound. 
Tnngkap drang itu dangan ikat-nia bdwaknmdri 
seize that man, and having bound him, bring 
him hither. Mcng-ikut prang to dispose an 
army in order of battle, lkut piuggang a gir¬ 
dle, sasb, zone. Meniitrtih drang meng-urci- 
kan ikat-nia ordered them to loosen his bonds. 
Jkal Mali a run or slip-knot. Kulainitu ambit 
• that dungun bdlu pitlih I lined or inclosed the 
t unk w i th vv kite stone. Mc-lain-kan kita lkut Id til 
Hu unless we dam up that sea (Tvhich divides 
S t lan from the main.) • 

lkut to follow, go after, accompany; to 
join in opinion with. According to. Ikul-lah 
aka ktt-gimung itu follow or accompany me to 
the mountain. Kami ikut Ifald-nia we follow 
Lis savings, agree in his opinions. Mcng-ikut 
pt-ktuju-un-nia to join in his operations. Bcr : 
mump-ui n kan ikul-ikut-an they sang in succes¬ 
sive strains. Mi-Hat scgala rdja-rdjtr dan per- 
• matin tduUVang sHa-sida bantam tang tcr-ikut 


de tiingah medan to *sec all the. princes, states¬ 
men, warriours, eumlchs, and heralds in pro¬ 
cession on the plain, lkut ruga depulaupbusng 
according to the prices at Palo Pinavg. m 

„<j! ikur the tail (of any animal). Jlmr kdda the 
tail of a horse. Ikur nun^tk a peacock’s tail. 
JdiAtiijiih ikur seven tail (as we say, head) of 
cattle. Ayitni dda ikur tw6 /owls. Karima 
s'ikttr one buffalfyl Ppda ikur luan pitlr't itu- 
pitn mntdri amput drang in the train of the 
jUincess there were four pers§ns .who d;yiced. 
Srgtlfu pcl-ikur all the retinue. Ikur mala the 
exterior corners of the eyes; looks, glances. 
Mctigarling dangan ikur matu-nia to leer from 
the cprners of her eyes. I kip' matb-nUi ter-lidu 
munis her glances were full of sweetness. Jkur 
mttld-nia* tmutuk dtri-ptidu pi id it her looks were 
directed downwards from bashfuiness. 

j£>j if.nl curb'd, crisped; nicely adjusted (hair). 

. ltihis-kan ramfiut tang Jfctd to derange adjusted 
locks. Itambut-iiia ikal ler-ld/u panjang her 
hair fell in very "long ringlets (or artificial 
curls). 

^(J\ than fish. Ikon Hint sea-fish, lkan sitngri 
river-fish. Jkankring dried fish. 

tiling to incline^. (\iid. hcling .) 

Hole or (tfok Excellent, handsome, beautiful, 
* of superior, quality. Pp rum pit an utng clok ru- 
pd-niu a woman of a beautiful figure. Elok 
kudu Hu that horse is excellent. Elok per-katd- 
'tin-nit* lips sayings were admirable. 

I*j1 ay uni and hay am a fowl, domestic fowl. 

Ay am janlun a cock. Ay am betina a lien. 

Ltd it by am a laying hen. Ay am kambiri a 
,capon. Ayam sdbdng . a game *cock. Ayam 
idan or be ruga the cock of the woods. Ayam 
jdga a breed of fowls of«a large kind. Ayum 
dyer, the water-hen, fulica. Ayam-ayam pddi 
the land-rail or corn-creak. Kitku ayam cock¬ 
crow. Sitsoh ayam the natural spur. Ktirdng- 
. an ayam a hen-coop. 

u Uj\ i/nun, Ah.* faith, belief; the theoretical part 
of religion (as ^o* din is the practical part). 



Memrgang pedang imdn to hold the sword of 
the faith. Orangiang&r-imdn a true believer. 

and f bnat careful, attentive. Esti- 

* niation, opinion. Jmat-imat pegang kamudi 
mind your helm! steady! •Pilir imul-imat to 
consider well. Ka-pada bnul kila according to 
our estimation* # • 

imei boiled rice. (yidi^A) nasi.) 

ini this, these.# Orang ini this person. Art 

ini this day. Jni-lah bdik itu-lah buruk 4hese 
are good, those are bad. 

r Jj\ incha-incha fair weather. • 

jX^\ indu mother, dam. Indu a yam a laying 

hen. Indu or ibu jdri the thumb. * 

• 

inang a nurse. ^ Amu humg the head nurse; 
a foster-mother. Jnang peng-dsoh * nurse,sone 
who has the care of ti great person’s child. < 
Tnangdu nurse to a rojal personage. 

innk , Ait. pleasant, delightful, delicious. 
Sensual pleasure. Pleased, delighted. Ina/c- 
inak rupu-uia l<iman ilu the appearance of the 
garden was delightful. St bob itu-lah than sul¬ 
tan tcr-ldlu inak from this cause the sultan was 
oxceecjfngly delighted. Mtrfg-inah to take de- 

flight in. • . 

• * • 

inei, An. U>- henna a shrub, the juice of 
whose leaves is used for colouring the nails, 
fingers, &c. Lawsonia inennis. , • • , 

jjl ay it or iyu oh! (tenderly). Ay it niaxed-ku 
oil, my life! Ay Ft • kakanda apd-tah tang dt: 
tunia ini oh, my friend, what is this you ask? 
Bahgun-luh tuan ayu adenda awake O my be-« 
loved. 

• 

to swing backwards and forwards. To 
* rock (a cradle, which the Malays stispeud fjoni 
the top of the room). Ayun-ktm Intftyan rock 
dt swing the cradle. Mtng-dyun anak to rock 
a child. Ada sa-iangah mdbuk dan dyun half 
of them were intoxicated end reeled from side 
to side. • 


b • 

• 

tS\ ayah father (politely). Ayah dan bonda fa¬ 
ther and mother. Ayah dardgar akan anak-mu 
• father, listen to your child. Tinggal-lah niuxyi 
yyah farewell, life of thy parent! 

ayanda father (as applied to royal antLnoble 
personages). Imgi idup ayanda sultan the sul¬ 
tan’s fatlief being still living. Jekalau tidda 
anak-ku man mgndnit hut a ayanda bukan-lah luan 
anak ka-pada ayanda dan m ayanda-pun bukan-lah 
bdpa ka-pada than if thou, my child, dost not 
chuse to follow thy father’s advice, thou art no 
longer a son to thy father, nor is he a parent 

to thee. • 

• * 

SS\ dyat, An. a verse or sentence of the korfm. 
Tutkdla itu maka Inrun dyat ini upon that oc¬ 
casion it was that the following verse descended 
(was imparted from^ heaven). 

aniuni or anyain to plait; to twist together; 
to work basket-work or matting. Tu'-dniam 
plaited, interwoven. 


r 

b the second letter of the alphabet, named 

• > 

b bd. 

m 

t__>b bdb, An. chapter or djvision of a hook; ar¬ 
ticle. Jidb sarbagei lagi pada meniald-kan one 

chapter more, setting forth, &c. 

• • 

bb bdbd. Hind, ef |<s| J the infant son of a per¬ 
son of rank, particularly an European. 

c^ob bubat to wrap round, envelope. A girdle, 
sash, clotji wrapped round the waist. Ter- 
bdbaf girt, succinct us. Mem-bdhul-lah diya 
dangan kdin lampin-lampin wrapped him in 
swaddling clothes (Bible). 

*J\i hdber to loosen, detach; to lower (a sail) in 
order to furl it. Uaik-fah bdber luyer sakali-an 
we had better take in all the sails. t 
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yj\> buban burthen, load, pack, bundle. Me- 
mikul buban to carry a burthen. InUah buban 
'Per-katd-an raja this was the burthen or subject« 
of the king's discourse. lAtna buban de bthna 
orang amba my people carried five loads or 
prsks. 'Rolan dua buban two bundles of rat¬ 
tans. . 

A) bdbi and c-jI bdbi a hog, yig; pork. ,Bdbi. 
V fitan the wild hog v Bdbi rusa an*animal of 
the hog Kind with peculiar tusks resembling 
horns, from whence it is named the hog-deer. 
(See Valentyn, vol. iii. plate, fig. C.) 


copper (or brass) bason, 
of small boat. I 


Sampan bdlil a kind 


yi\i butu a stone. (Vid. c->b butu.) 

yb butu-bara a river on the northeastern coast 
of Sumatra.* AdaJah kita orang butu-bara orang 
meskin we men of Butu-bara are poor people. 

• # 

ryU butong-bdtong^ some kiitd^of testaceous fish. 

^^yb batik a blue*and ‘white cotton cloth, com- 
•monly called batties. Handkerchiefs variously 
coloured by partial dying, *antf chiefly manu¬ 
factured at Batavia. 


butu or yb lulu stone, rock. 4 peculiar 
term employed in counting certain solid sub¬ 
stances. MeJimpar butu to casta stone. Butu 
karang coral rock. Butu bukar or butu ter-tunn 
a brick. (By some a distinction is made be¬ 
tween bdta a brick and butu a stone, but it does 
not appear to be justified by good authority.) 
Butu bardni load-stone. Butu uji touch¬ 
stone. Butu kisdr-an a mill-stone. Butu 
peng-asah or butu mcn-chdni a whetstone. Butu 
tumbul pumice-stone, puincx. Bdlu toga sound¬ 
ing lead or stone. Butu knpdla the head, 
scull, noddle. De lutar-nia dua biji bdlu sa-ka/i 
he cast two stones at one time. Gigi dua butu 
two teeth. 

• 

bdtang a stem, stock, trunk (of a tree) % 
tree. A river. Bdtang-nia palm Jedyu itu ber- 
palintang-an ka-sut\fi karmdri the trunks of the 
trees lay scattered on every side. Sa-bdtang 
kdyii one timber tree. Pilhn jdti lima bdtang 
five teak trees. Bdtang dyer a river, rivulet. 
Bdtang tlher the neck. • 

c x 

jph batuk the name of a district in the northern 
part of Sumatra, commonly written and pro¬ 
nounced Batla , the inhabitants which are 
distinguished from those of other parts*of the 
island by some peculiar customs. 

tjpb butok a cough. To cough. Jekalau orang , 
bulok atuu bersin if a person coughg or sneezes. 

Jjb bat 'd $ bason, bowl, pan. Batil tambuga a 


y bdja and by* baja steel. j£ metallic and per¬ 
haps antimonial preparation for giving a black 
colour to the teeth, for which purpose an em- 
pyreuihatiowil if?chiefly used in Sumatra. Best 
bdja steel. Gigi-nia bhuru bakas ber-bdja her 
teeth burp the marks of th# baja-staining matter 
having been*recently applied. 

-.I bdja manure, dung. A plough.. (Vid. JljX 
tanggdla.) 

bdju an upper garment. (Vid. ^b bdju.) 

^b bdjan a pan, vessel. Wares. Bdjan amax 
atuu plrak alau kdyu atau tunah a vessel of 
gold, or of sil var, or 6f wood, or of clay. Bdjan 
iang kena tukul seperti tambdga a vessel formed 
by hammering, as copper. Jdngan kdmu 
tndkan dm minum pada bdjan amas atau plrak 
do not thou eat or drink out of a vessel of gold 
• ■ or fcilwr. Mulut bdjan iang sumpit atau iang 
tdxcax the mouth of a vessel, narrow or wide. 
Orang pem-bdjan a pedlar. 

i 

yyb bdju or ^b baju an upper garment, gown, 

’ coat. Memdkei bdja putih to wear a white 
garment. Memanjang-kan tdngan bdju-nia ingga 
pcr-kaldng-an tdngan to lengthen the sleeves of 
t|)e» garment as far as the ball of the thumb. - 
Kanchirfg bdju the buttons of the garment. 
Bdju rantci a coat of mail. Bdju sambdyang 
garment worn during the exercise of prayer. 
Bdju basuh-an washing dress. Orang bdju a 
piratical people.* (Vid.^Jj wdju.) 
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V 

' biiji a wedge. 

Sr ’ > 

_.b bucha to read. Ber-diri-lah tya membdeha 

sural Uu lulu de bachd-nia perldhan he stood up 

• to read the letter, and then read it deliberately. 
Dc baclia fhanlrd-ma read Ips ^iarm or form 
of incantation. Mfkruh _U.« memdeha nidring 
de-bldkang imam it is improper to read (pray- 
era) aloud, unless *n presence of the priest. 

C / ✓ « *§ 

jjb badak the rhinoceros. Tandok bddak or 
chula badak therhinoceros*horn. JLcdah bucMk 
opuntia magnifolia. Kulit badak Uu seperti 
kulit nangka the hide of that rhinoceros resem¬ 
bled the (rough)^oat of the jack-fruit. 

• 

^jb bddei a squall,.violent ghst of wind. Jltang 
kdnti sudah pdlah dp bddei tddi our inast was 
broken in the late squall. *■ 

,b burn and sjo bdrah burning- pr live coals, em¬ 
bers, glowing cinders. A swelljpg, inflamma- 
tion, boil, tumour. Jdrigan deganggambd.ru 
do not grasp live coals. • Sdkit bdrah pada 
poriggong-nia afflicted with a boil upon his 
rump. Lulu dc isap-nia bdrah she .then sucked 
the tumour. 

burnt the west. Burnt laut north-west. 
Burnt day a south-west. • Angin burnt a wester¬ 
ly win* Tdnah pasisir barat the region of the 

• * g 

western coast. # • ,* * 

bdris military array, rank and file. A row, 
line. The Arabic vowel-marks placed over and 
under the letters. (See the Grammar.} hurts * 
me-lintang a rank (of soldiers). Bdris bitjor a 
column. Bcr-bdris to form, exercise, parade. 
Bdris sa-bldh to shoulder. Ber-diri bdris limbul 
bdlik serta ber-bunyi latnbur to turn out the n 
guard, with presented arms and beat of drum. 
Bri mart sural bdrang sa-bdris send hither just 
; > one line of writing. . . 

*<:jb bdrang any; some; each, feveiya About; 
even; soever. Jekalau ada bdrang ka-sttkdr-an 
if there should be any difficulty. Bdrang kali 
sometimes; perhaps.* Dan bdrang se-bagei-nia 
and any thing of that kind? Bijaksdna pada 


b 

• 

burang ilmu, versed in every science. Munis 
bdrang laku-nia dan bdrang per-katd-an-nia sweet 
was each action, and every word she spoke. 
Bdrang dim ralus about two hundred, liti- 
King sedikit a little only; ever so little. Tidda 
bulih ttunli Idgi bdrang sa-dri coul d not wait 
longer, even for one day. Bdrang stupa 
whosoever.* Bdrang kormdna whither-soover. 
Bdtang-burang # goods, chattels, articles of 
trade. *• # 

• 

£jb bdrang an optative. An idiomatic mode of 
expressing the superlative degree of a quality. 
Bdrang de sampci-kanjullah may God cause it 
to arrive, or be accomplished. Bdrang de 
kakal-kan ka-rajd-an-nia apa-lah kird-nia may his 
reign be perpetuated, we pray. Bdrang indium 
ka-pada tudn-ku may it be known to your high¬ 
ness. Bukan burung-bdrang sakti-nia was not 
his supernatural power beyond all imagina¬ 
tion ? Ter-ldlu amal sakuli clok dan majellis 
rupa-nia bukan barang-bdrang was not her 
figure superlatively handsome and graceful ? 

£j,b or g-^b baring to lie down, repose. Ber- 
buring-lah iya de-bdvsah pithn kdyu he laid him¬ 
self down beneath a large tree. Sambil ber- 
bdring sink de mdkan took his betel whilst 
reposing himself. De-ddlam kubiir de baring- 
m kan-nia they laid him in the grave. Kapalu- 
• nia de buring-kan dc-dtas bantdl laid his head 
upon a pillow. 

£jb bdrong and barbng a hut (such as are 
built, in rice-fields, upon high posts); a stall, 
booth, little *shop. Pdsar burong-bdrong a 
bazar of smalj shops. 


^IGjb bdrang-kdli sometimes; perhaps. (Vid. 
cjb bdrang.) 

jjb bdrp a’tree thew bark of which is used for 
making twine, for caulking, and other pur¬ 
poses; hibiscus tiliaceus, L. Barit china arte- 
, s misia, L. Bard laid hibiscus populeus, L. 
bdrujtdru a species of bird. 



bdrus a place of considerable trade on the 
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western coast of Sumatra. It gives its name 
to a valuable species of camphor, called kdpur 
bdrus , which is produced from a very larg<j 
* tree, entirely different from that of the lain cl 
tribe, which yields the Japan camphor. 

i hunt, pursue game. (Vid.jo bum.) 

bj\> bilrah an inflammation. (Vid *Jo bura.) 

$Jj hurot to gird, hind round. Ki\in bVrol a 
bandage, jgirt. • 

«_)Jj Luring to lie down. (Vid. *^b baring.) 

bJj basah wet, moist. Pc-kdin basah wet clothes. 

Abis-lah bdsuli dan ka-dtugin-ay all over wet and 

cold. B< r-saliti kuin ysL«j basdh-an turun-lah 

mandi put on a washing (bathing) dress, and 

weht down to bathe. * 

<• 

jut* bdsoh and basah * to wash. Mnn-lxisoh 

taugan to wash the hands. Mcmd>dsoh pc- 
kdiu-nia to wash their clothes. Mim-bdsoh 
than to ward) or cleanse fish. Tuan pulri i/u- 
pun btingnn lain bdsoh muka dan ber-kumur- 
kumur the princess arose, then washed her 
face and rinsed her mouth. Basdh-kan-lah din 
kdmu wash thyself. Tampul <uLS pemdsoh a 
washing place. Mem-bdxca dyer pem- 

bdsoh muka brought water for washing the 
face. 

bust musty. Mould, mother. Nasi fang 
“ bdsi musty boiled rice. Bdsi makdn-an it a 
those victuals are # musty. Puchat-puchut bdsi 
of a paleness like that of mould or fungus. 

Jz\i bdtin, An. interior, hidden, pccult. . 

or icl* bdngal sudden, q*iick, hasty, im¬ 
mediate. Bdngal-bdngitl suddenly, hastily, in¬ 
stantly. Sopdya hdngal-luingal kiln bcr-juhm 
kdrna art-pun ampir-iah slang that we may pro¬ 
ceed expeditiously, for the # day is near breaking. 
Ber-bdugat to make basic. 

J*b bdngal deaf to a certain degree, thick or hard 
ofhearing, subsurdus. .• 

and batigun to Awake, arise, 
get up., A sum of money paid to the relations 


l 
• 

of a person killefl, as a compensation for his 
loss. Bdtigun der\ iidor to awake from sleep. 
Bdngiin-lah dcri pada tamnpat lidor arise from 
bed. Ban gun deri mdti to rise from the dead. 

Ldlu bdnzun duduk then raised himself and 

° • 

sat up. IjRIu de bdngun-kan-nia akan laksamana 
madia iya-pun jdga deri-pada tidor-ma he then 
aroused Laksamana, who ^woke from his sleep. 
Ilukum-nia mejn-bdyer batigun perampuan ilu 
lima piilnh rent his*sentence was to pay fifty 
dollars as the compensation (for the murder of) 
tlje woman. Bangun-nia file upshot dr result 
of it. Muli-lah kita de tangah laut bangun-nia 
the upshot of it will be, that wo shall perish at 
sea. y Jb^cb bdngun-lmngun-an elevated places, 
turtets, battlements. I duduk-!ah iya dt-dlus 
ban gun-ban gun-fin kytd-tria he sat upon one of 
(he turrets of his caslld (tor a distant view). 
Abis-lah roboh sdltt pinjfyu bdngun-bangun-im 
One anglfe of the battlements was entirely pulled 
down. 

Jib bdtfgu a bird ^of the stork or tile heron kind, 
distinguished into the bdngn besdr aud bdugu 
filar. Aifgsa dan burfgfi the goose and this 
species pf bird. JJehcr bdugu ilu tcr-ldlu pun - 
jang seperti rupa ubir the neck of the bdugu is 
extremely lon^, resembling a snake. 

tr Jib bdtfgis an^ry, displeased. (^id. U _^L> 
bitfgjs.), • • 

(_Jb bdpa father. Bdpa kita our father. Tidda 
lidnti ler-ibu bdpa we have neither mother nor 
father. Bdpa dan indong . lather and mother. 
Jrkik papa ^bu bapd-nia if his father be poor. 
Well anak-ku ntdica bdpa dan {)uuh dti bdpa 
alas, my child, life of thy father, heart’s-fruit of 
thy father! Suddra'bdpa father's brother or 
sister. (Vid. 'IS^a.) 

• 

^yb bdki, 4a. permanent. Remainder, residue, ( 

“ Balance. Bdki arga sutra ilu sa-rulus rial the 
residue*of the amount of the silk is one hun/lrcd 
dollars. Daflar bdki utang a list of the ba¬ 
lances of debts. 

J[> bdkar to burti, consume by fire. Itu-pun 
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pergUak ii/a mem-bahar^ rumxih orang tang de- 
dalam negri itu he then proceeded to burn the 
houses of the inhabitants of the city. Bdlang ' 
• hdyu sanioa-nia ter-bdkar-lah the trees were all 
consumed.* Kapur de bdkar drqpg the people 
are burning lime.* Bulu kening-nia ter-bdkar- 
lah their eye-brows were singed. Mali de 
bdkar burned to death. Lulu de bazed^nia mat/it 
anak-nia ka-pada tampat akn $ de bdkar he then 
conveyed the corpse of Ijis son to the place 
whe^e it was to Jbe burned. 

• 

^[) or (j Sj bdkas a vessel, tub, box. Bdkas 
ddwat an ink-stand. Bdkas sirih a betel-box. 


V • 

rupd-nia flowers of various shapes and hues. 
Pcl-bdgti ragam-nia there was variety in its 

' modulation. . 

• 

J [t'bdla people, common people, subjects, pri¬ 
vates in an army. Segula bdla tdnah ity. j^ljho 
people of that land. Jeka anak mantri mem - 
bunoh anak bdla if the son of a minister of slato 
murder the son^of a common man. De iring- 
kan ulih scgala balaAantari-nia he was followed 
by his whole army. Mtniuruh berenti rayet-nia 
bala4antard-nia ordered his subjects, of whom 
his army was composed, to halt. 

bi'l'hfk , A at in truth, certainly, justly. 


bdkong a flower of the* lily kind; cainum 
asiaticum, L. Bdkong aycr a species of water* 
lily. 

f * 

j£b bdkul a basket.. (Vid. bakul .) 

*. * * • 

oib bdgi to divide. (Vid. CS\#d>hdgi.) 

jYb bdgu a tijpo from the barlj of which twine is 
manufactured; gnetum gnemon, L. 

j^b bdgus or ^J'b bdgus, Jav.* handsome, 
pretty. Anak dura iang bdgus rupd-nia a hand¬ 
some virgin, a pretty young woman. Kdin 
bdgus handsome cloth. . Dangan per-lahan per- 
Idhan atvh id bagus-lah tuan ho4 fair and softly, 

handsomely, sir! • , . 

* • • 

^b bdgei, Hind. i^J3J kind, sort, distinction, 
class; mode. Permdla sambilan bdgei nine 
sorts of precious stones. Bahwa raja dor ids 
mubuk iya dangan lima bdgei mdbuk perfdpia 
mubuk mu da ka-dua mdbuk karrajd-an ka4iga 
mdbuk hawd nafsu ka-ampat mubuk sukochita 
kctrlima mdbuk minum-ar i now king Darius was 
intoxicated with five sorts of drunkenness; in 
the first place he was. drunk with youth, se¬ 
condly with royally, thirdly with lugt, fourthly 
with mirth, and fifthly with wine. Bab % sa- 
bdgei lagi one chapter more. Sa-bagei pula 
moreover. bagei-bagei variety; various, 

diffuse. Berbagehbdgei wama-nia their co¬ 
lours were various, '^b^^ bagban bdgei 
the division of a class. Buriga iang pelrbdgei 


J\> balur chastisement. - Jeka ter-pukul bdlur se- 
dihit if he should receive a little chastisement. 

^Jb halos to return, retaliate, requite, reward, 
revenge. Requital^ return. Bdlas sural to 
return (an answer to) a letter. Bdlfp bechdra 
to reply. Mem-bdlas pantun to sing a response 
to another’s song. Mem-ljdlas mariam to re¬ 
turn* a salute of cannon. Apd-kah bdlas-nia 
what is to be its requital ? De surga nanti akan 
bdlas-nia its reward will be in heaven. Pern- 
balds-an retribution, retaliation; atonement. 

^b bdligh and ^Jbjic dkalbdligh , An. adult, 
of age, marriageable, arrived at years of dis* 

* cretion. Raja muda bdligh ter-ldlu buik rupd- 
nia an heir, apparent, adult, and of most come¬ 
ly appearance. Anak-lcu telali bdligh my child 
is grown up. K'anak-anak iang balum bdligh 
children not yet adult. Segala akal-baligh laki• 
Idki dan perampuan every grown person male 
and female. . 

jtfb bdlik to turn, turn the other side; to return; 
to pervert. Behind, beyond, on the other side. 
Bdlik kambdli to turn back again. Bdlik bcldh 
to turn upside-dowh, to overthrow. Ber-balik- 
lah iya ka-negrbnia ho returned to his own 
country. De bdlikpintu behind the door. Ka- 

• bdlik gunong to the other side of the mountains. 
Orang bdli-bukit people of districts beyond the 
hills. Bdlik sdna beyond, from thence. ^£Jb 
bilik-nia the converse (of a proposition). 

F 


1 
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<dJj bittahi) An. by God! (Vid. allah.) 

£\i balam or bnllum a species of dove, dinting 
guished from the punei or green dove.* A 
species of timber. 4 

who has lost a wife or a husband. 
Balu laki-ldki a widower. Pejrampuan balu 
a widowed woman. Bulus dan balu bereft of 

children and husband. * • 

• # 

0 

CVj)b balid and balul the eel. 

£jJb bdlong the comb of a cock. 

^J\j bait an island situsfted to the eastward of 
Java, whose inhabitants observe nihny Hindu 
customs. Kdin bull a sort of striped cotton 
elefth supposed to be manufactured there. 

^\i bold a public hall, the town-hall (where jus¬ 
tice is administered, entertainments arc given, 
and strangers received and lodged.) A house 
for occasional purposes, not regularly inhabited. 
A lodge or summer-house. A frame, stand, 
stage (for sitting on, curing fish, &c.) Latigkap- 
lah negri ilu dnngan kola parit-nia dan balei-nia 
the town was provided with a moated castle 
and a public hall. De lawd-nia ndik ka bald 
pualam tang ter-ldlu per mi rupa-nia led him up 
to a building of marble of most beautiful ap¬ 
pearance. Sri bald the royal hall. Lulu kti 
bald mangko-bumi passed to the hall of the 
vizir. De tangah bald in the midst of the 
assembly. Dudulc-lah it/a de-dtas bald de kadeh 
ilu lie sat upon a bench in the shop. Bald 
kambang a summer or pleasure-house ever the 
water. 

Ub balera a shuttle. (Vid. turak.) u 

kdlevruang the court of a palace. (Vid. 

balcrung.) • 

• • 

f^Jb baling-baling a weather-cock. 

_j^b balit/u castrated. (Vid. kasim .) Ayam 

baliyu a capon. .« 

cAib burnt, Aa. woollen cloth. • 

beni ' 0T &«««» seed. (Vid. benih.) . 


jJ\i banir projections of the wpod*near the root 
of a large tree. (VAl.^j banir.) 

^_jb bailing a small species of land-tortoise. 

G v 

Jjjb banyul a species of bird. • . 

jb bdu smell, odour, savoifr, sceftt. Arum nian 
bdu bunga ilu the smell of ^th#t flower is truly 
fragrant. Baupitsuk a fetid smell. Ber-ubah 
bau-nia the smelf of It is changed. Mcn-ehium 
mbdu mdnusiu to snuff the scent of human crea¬ 
tures. bdu-bau'n iSig *arum fragrant 

perfumes. Sa-bau'n of one scent; accustomed 
or reconciled to each other. Balu in ada sa- 
bau'n latrbau ilu those buffaloes are not yet be- 
corrte used to each other.* Ada sa-bau'n k'ini 
•rangdua itu thpse I jvo persons arc now become 
reconciled to each other’s temper. 

jb J/dwa t# bring, fetch, £arry, bear; convey 
away, takers long with one. Bdiea dyer bring 
water. Bdwasaksi bring a witness. Kamba/i- 
lah iya serla mnft-bawa kapdla orltng itu he re¬ 
turned, bringing with him the man’s head. 
Mem-barca. dun tiga pftluh drang akan teman- 
teman to take twenty or thirty persons as com¬ 
panions. A pa k/iabar anak-ht bdwa whatjnews 
does my child bring*? Lari-lah iya mem-bdim 
diri-nia slrta ttangan istri-nia they fl^l in order 
to make their esfcajj^ together with their wives. 

C->jb bdwat to incline, hang down, hang over; 
to bend. Buwat deri-ulas to hang downwards. 
ImII bawut-an the braces (ropes attached to the 
extremity of the yards). 

jk bdwar a species of fish. # 

jjV bdwur to mix, blend. Jdngan tnembawiir- 
kan kdin diia rupa ilu do not mix those two 
kindfe of cloth. • Diy/i sudah bcr-bdwur dangan 
sdnak-nm he is returned to the bosom of his 
family. Champur bdwur confused, irregularly* 
mixed,"incoherent. Per-katd-an champur-bdwur 
confused, irregular conversation. Champur- 
bdwur bapgkd mdnusia dan bendtung the car¬ 
cases of men and beasts lay confounded to¬ 
gether. * 
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bawang onion, cepa. Bawang putih garlick, 
^ allium. Bawang merdh or bawang abang the 
red or common onion. 

bawah under, below, beneath. De^mwah 
below, beneath. Deri bdwdh frbm under, from 
below. Bdwa kabdwah carry down. De 
bawah angin *le$ward. Bahwa dd,yang sudah 
mem-bama bakck mcnyimpafytbau-bau’n debawah 
salcndang-nia tang gantong deri bduh-nia now 
the attendant had conveyed the box in wHIch 
the unguents were kept, under the scarf which 
hung from her shoulder. (A factitious example 
of the use of several words nearly alike in or¬ 
thography and sound.) . 

• • • 

i\i bduh or jfcb bdliu, the, shoulder. 

Singsing tangan bqju ka-utas bduh tuck the 
sleeve of the gowji above the shoulder. Antdra 
dua bduh between the two shoftlders. * Jh- 
jiilang alas bduh-nia astride upon his shoulder. • 

buy at? la sow rice for transplanting into wet 
ground. Musim membdyat the season for 
sowing. Pem-bdyat benih seed-plot. 

Jy buyer to pay. Man-buyer utang to pay a 
debt. Mem-buyer bahnja-nia to defray the ex- 
pcncop of it. Bayer tunek t(f pay ip full. Bayer- 
, an payments, instalments, Pembayer pay¬ 

ment, mode of payment? Al an peftibdycr arga 
lada Itu respecting the payment of the price of 
the pepper. 

•• • 

Name 


buyang a shadow, shade. A spirit 
of a fish, and also of a place on thtf western 
coast of Sumatra. Bayang mat the shadow 
of death. Sdma sipat bdyangbdyang dangan 
asal-nia the shadows were in length the same 
as the object which produced them. Jung de 
perbdyang de-dtas kapdta patelc-nia who castcth 
a shadow over the heads of his slaves.* Tidda 
iya korliat-an nidta Idgi hanta sepkrti bayang- 
*bdyang juga add-nia he could no longer be I 
distinctly perceived, but was nierely of the 
nature of a shade. • 


Laku-an long bdik good conduct, lluik rupd- 
nia its appearance is good. Bdik-hih ’tia well! 
lid ulubdlang-ku bdilc-Uah kita mdti dc-ddlajn 
tola kita ini dangan ndma tang bdik deri pada. 
kita idup menanggong pcr-chintu-an O my fel- 
• low-soldiers, is it better for us t6* ule wilhin 
this our castle, with good reputation, than to 
endure a life of remorse ? Raja jua tang bdik 
. meng-airtf>el diya the king alone is worthy to 
possess her. Idng buik sa-kuli the best. Ter- 
baik the best. Bdik kapal iriggris bdik walanda 
whether it be an English or a Dutch ship. 

ib baik-i and beki to mend, repair, renew, 
restore, re-establish, revive, adjust. To make, 
construct. Mdna kota tang tidda bdik baik-i 
ulih-mu where Che fortifications are not tn good 
condition, do thou repair them. Membaik-i 
jdlan to repair a*road. Membaik-i negri to 
re-establish a country. De perbaik-i-nia bdrang 
tang tidda bdik he set to rights whatever was 
wrong. Berbaik-i dti tang sdkil dangan che- 
ritera to revive the drooping spirits with 
(amusing) tales. Membaik-i s'orang dangan 
s'drang to adjust a' misunderstanding between 
one man and another. Tamput baik-i kapal 
parting a place for constructing ships of war. 
Amba-lah iung meniuruh berbaik-i mesjid dan 
buleibulei it was I who gave orders for building 
mosques and caravanscras. Suruh { d£jb 
beki buii^bdik order it to be well mended. 

I*jb bdyam a culinary vegetable; amaranthus 
oleraceus, L. It is also called sayur bdyam. 
(By Rumphius the word is erroneously written 
bayang.) . 


t&b or tlibb bdik good, well, favourable. Whether. 


^b bay an a species of bird. 

bdyu, H-ind. cj a blast, puff of wind. 
Vqyu, the deity; of the Hindu mythology who 
presides over the winds. Puput bdyii dbis ter- 
banlun if a puff of wind blows, they are all 
overset. Bdyu mdna gardngan tuan ipng 
ddtang ber-puput ini prithee, sir, what puff of 
wind has blown you hither ? 

buyiing a sort of chopping-lyiife or prang. 



ji\i bdnyir a squall, sudden tempest of wind and 
rain. 

Jj\j baniak many, much; numerous; vary. 
Baniak sulah-ma his crimes are many. Darah * 
pyj/Ainitjc-ltih timpa kurhumi much blood fell 
on the ground. Rdyet-niarpun ter-ldlu baniak 
his subjects were very numerous. *Brapa bdnialt 
how many ? Baniak amat • too many t too 
• much. Tujuh ribu* buniak-nia theft- numbers 
were three thousand. Sa-bdniak Idgi as many 
more. Sc-bdmak-bdniak tho greatest quantity, 
maximum. Pmla ka-bmtidk-anperumpuan 
with the generality of vflomen. # 

yju baburan a species of shell-fish. 

J*» babal ignorant, unlearned? slow or weak of 
understanding, inadvertent, thoughtless, <5tour- 
di. Sambah pdtek ini santbah urang tang babul 
the address of this thy servant is the address 
(advice) of an ignorant person. Ter-ldlu sa- 
kali babal angkau thou art extremely ignorant. 
Ka-pada bdrang sdlah babal-nia andak-lah tuan 
qjdr-i whatever faults her ignorance may give 
occasion to, you will correct. Jeka darigan 
lupa atau babal iya akan ber-katarkdia if through 
forgetfulness or ignorance he should chatter 
(during prayer). 

bubung-an the roof of a house, or rather the* 

frame or the ridge of the roof. (Vid. 
p’ubong-an.) The Ipck of hair left on the top of 
a child’s head. Ter-lebeh utamd ada kubur ilu rata 
deri-pada sepcrli bubung-an it is much better that 
a grave (or tomb) should be flat, than'raised 
like a pitched roof. Mcdompat dca-dtas bubung- 
an astana raja jumped upon the roof of the king's 
palace.. 

Joj batiira, (firom atatara ) Hind. a 

name or term adopted from the Hindu system, 
and applied to various mythological personages. 
Kalau-kalau batara indrajuga ini turun ka-ddlam 
dnnyd possibly this may be Batara Indra who* 
has descended upon earth. Kern 'sumpah ulih 
batara-guru maka iya men-jadi kumbang he 
became a bee in consequence of a curse ftn* 


precated by Batara-guru. Batiira dSwa gardngan 
ini can this, I pray thee, be Batura Dewa ? 
Kalau ada kasih-an batiira kisna if I may find 
favour in the sight of Batara Krishna. « 

uJtj betiipa or• butipa for what; how, in what 
manner, by what means? As, like. Betdpa 
maka tuan se-ldku ini how is ii that you are in 
this condition ? Jbetapd-ma jnga akan hal orang 
itu what is to bScomd of 'that man ? Betdpa 
hechara-mu how does your opinion go- ? Maka 
dudjtk iya betdpa de ka-anddk-i-dia let him sit 
in whatever mode he chuses. _ Betdpa pri-nia 
what is the nature of it ? • Betdpa pri tuan 
amba meflgortdu-i ndma amba by what means 
do ydu, sir, know my name* Betupa pasir de 
panlei demikian-lqh de chttchi-kan-nia even 83 
the sand of the sea-shorfe, so clean (clear of 

wood) did they make it. . 

• » ’ 

batdu'i oi» ijJsj batdvia Batavia, the ca. 
pital of the late Dutch settlements in India, 
situated in the district of Jakalra hi the island 
of Java. The spot was anciently called Sunda- 
kaldpa , from whence the name of the Straits. 

betis the leg, the part between the knee and 
the foot. Mem-bdsah ka-dua kaki-nia ingga belt's 
to wet his two feet up to the legs (to tli^mkles). 
Jantong betis cal£of the leg. 

beting a bank, flat, or shallow part surround¬ 
ed with deep water, in a river or the sea. 

• • 

J*. betut right, true, genuine, real; straight, 
even, .exact. Orang maldyo belul a true or 
genuine Malay. Menunjuk julan iang belul to 
point out the right road. Kata kakanda sdngat- 
* lah betid what my friend says is very true. 
Jeka lidda kwusa iya ber-diri betid if he bo not 
able to stand up straight. Ddching iang betid 
well adjusted scales. Ildng-an-nia betul the 
account ^of it is exact. Kila andak 
ber-bctul-kan diya tiada jua iya betid we endea¬ 
vour to straighten it, but still it is not straight. 
Ber-bctul-ah donga p muka-nia right or directly 
in his face; - or,in the direction of his face. 
jJjsj bctul-i to take aim at. Maka de betid- 
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bnia duda Idwan-nm he took aim at the broast of 
his opponent. 

tju betuah or tyj bertuah exempt from accident, 

• invulnerable, impassive. Prdu betuah a vessel 
not liable to be wrecked. Jfhagja dan sdngat 
betuah favoured by fortune and impassive in a 
high degree. 

* • * 

iaj betah relieved from sickqpss, convalescent. 
Ease, intermission*or chssatlbn of pain. Amba 
sudah betah deri-pada sakit amba I am relieved 
from*the confjilafht under which 1 laboured- 

{ j ! zi betina female. Orang betina a woman. 
Kuda betina a mare. Sapi betina a cow. Ay am 
betina a hen. Sdma ada iya jantan aiau Retina 
equally whether it be male or female. 

bijaksdna, Hind* n -qflu r prudent, 
discreet; of good junderstanding, wise, skilful. 
(Vid. (JsZj bijak.) Arip dan bijaksdna wise 
and prudent. Mantri Tang bijaksana wise coun¬ 
sellors. Putri tang bijaksdna a discreet and 
virtuous princess. Bijaksdnapada bdrangilmu 
versed in every science. 

bcchdra , Hind. f*RK discourse, con¬ 
ference, consultation; advice, counsel; suit, 
cause; opinion; schemq,plan,device. Bechdra 
sla-sia Hr in discourse. Jangm panjang bechdra 
•do not make many words. Sudah pdfis bechdra 
the conference is at an'end; the affair is over. 
Minta bechdra to ask advice. Tolong dangan 
bechdra to assist with counsel. 1/ang-becfydra 
say a my cause is lost. Tiddarlah ddlam bechdra* 
amba Idgi it is no longer any concern of mine. 
Pada bechapd-nia according to his opinion; as 
he thought. Apd-kah bechdra klta what is our 
best plan ? What ought we to do ? Suatu- ' 
pun tidda bechdra saya I can devise no scheme: 
I am, at my wit’s end.* Mdna bechdra-tnu akan 
> ntemu loh diya what is your' plan’ for puling 
him to. death ? Ber-bechdra to* talk, discourse. 
Mem-bt 'hard-kan to consult or deliberate upon; 
to coun. el, advise upon. Bechard-kan klta 
pada jdla i tang betu{ counsel (is as to the path 
we ought p pursue. Pe-beehard-an a place of 
consultation, council-room. 


ijcf' bachdn an island in the Eastern sea. 

jjef. bachdna a water-tub, cistern. (Vid. 

btfjan.) • 

* . 

j\x bidura Rhamnus jujuba , L. Me-mandi-kan 
tsegdla bddan-nia dangan dyer dan d".***. i*4£ra 
to wash every part of the (dead) body, with 
water and the leaves of this tree, 
bidSra balang a*species of shell-fish. 

beddwt , A r. rustic; * a clown.; a bedouin 
or inhabitant of the Arabian desart; a plun¬ 
derer. Dc lidt-nia beddwt lulu maka kata pc- 
nidmun Uu he saw a bedouin pass; whereupon 
this robber said to him. 

beddt, An. heresy, seism, innovation. 
Orang beddt a'heretic, sectary. Hei'kumu 
orang beddt dan tidda ber-budi O ye misguided 
and senseless peopld! 

j-jd badak a cosmetic preparation rubbed over 
the body after bathing, to give a softness and 
sweet scent to the skin. (Vid. Jy pupur.') 
Mem-bawa badak dan langlr dan kdin akan per- 
sdlln to- bring preparations of different kinds 
for rubbing on the body, and changes of dress. 
Chucliur-lah dyer badak tiga kali pada kapdla 
throw' a cosmetic wash three times on the head. 
De bedak kamkama dan narawastu rubbed over 
• her skin a preparation of saffron and spikenard. 

Jjo bedil or, Jjja bedil a gun. Me-lepas bedil to 
let off a*gun. Tombak limbing bedil dan sum- 
pit-an spears, lances, guns, and arrow-tubes. 
Bedil sambuyan signal guns. Segala bedil be- 
sdr de suru-nia pdsang he ordered all the great 
guns to be fired. Peluru bedil a musket-ball. 
memedil to cannonade, fire upon. 

badan. An. the body, person; the trunk. 
Kama tqtm dim kakanda ini seperti nidwa dangan 
badltn for thou dnd I, my love, are like the 
soul and the body. Badan sega/a tang mdti all 
the dead bodies. Kena penidkit pada badan 
•• atau pada dkal to be affected with a disorder in 
the body*or in the understanding. Badan-ku 
tldak tcr-tuhun-i my body cannot endure it. Ba- 
*dan buruk ini this wretched body. 
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bcdtmdn a singer by profession, a minstrel, 
musical performer; a dancer, dancing girl; a 
^ courtesan. Main sc gala bcduwdn inng bdilP 
suard-nia ilu-pun bcr-niant/ilah akan ikut-ikt/f-an 
terlalu mardu bunyl-nia and all the singers who 
jrt dfgBUd voices sang in successive strains, and 
most melodious was the Bound. Mahd-indah- 
indah rupd-nia tiii i beduwdn Itu a most admirable 
sight was the dancing of those performers. 

jjjjv badazcanda a halberdier; a life-guard-man. 
Abanldra dan badaxuanda heralds and guards. 
Iddng-an dc attgkal ulih badawanda the dishes 
were served up by the ^eomep of the guard. 

budi or budi, Hind. wisdom, 

understanding, intellect, intelligence, common 
sense, wit. Kama ilang budi mcn-jddi gila 
kdta tiuri itu by the loss*of understanding, says 
the parrot, we become fools. Angkau tang 
tidda ber-budi thou who art devoid of under-* 
standing. Rudi-bechdra wise counsel. Akal 
budi wisdom, sagacity, cunning. • 

ludimdn , Hind. |*^ wise, intel¬ 

ligent, experienced. Bijaksdna dan budlmdn 
prudent and wise. Segala orang tang budlmdn 
all the wise men. Mdlim budlmdn an expe¬ 
rienced pilot. 

bidit/ddari, Hind, a celes¬ 

tial nymph; mythological persofiages answer¬ 
ing to the liiuri of the mahometan para¬ 
dise. Seperti bidit/ddari ddlam hidngan rupd- 
nia her appearance was that of a njmph of 
the celestial regions. Dc karunid-i ulih batdra 
guru istri bidit/ddari the chi£f of the deities 
bestowed upon him a celestial nymph to be* 
his wife. Attak-andk-an bidit/ddari cherubs. 
Bunga tapak bidit/ddari the beautiful flower of 
a species of epidendruti. (Vid". jju.1 ang- 
grek.) 

\ 

badih a term of reproach applied both to 
males and females, lid badih tang chcluica 
thou ill-omened dog! 11 ei badih Icr-ldlunian 
jdhul O thou most wicked imp! 


j> her, bel particles which being prefixed to 
verbs determine them to^ an intransitive sense, 
as j>.\j ber-djar or bcl-djar to learn, 

bcr-jdlan to walk. Being prefixed to 
nouns they, give them in some* instances the 
character of verbs, as •tyj ber-buah to lx?ar 
fruit, ber<hinta to l'eel anxiety; some¬ 

times that of ^adjectives ,or participles, as 
Jjy^j ber-bulu •feathered*, uJuLy ber-sdt/ap , 
winged, j*sy hcr-umur living, aged; and some¬ 
times that of adverbs, as P^tJjlj.* bcr-itlaag-ulang 
repeatedly. 

bras rice. (Vid. bias.) 

j brungan or bardngan p species of arson irk 
or orpiment; red arscnick. Barangan put Hi 
white ars£nick! Hie name of a fruit resem¬ 
bling the chesnut, from a species of fagus. 

. « 

brdffa how many, how much, how ? (V id. 

cJl apa.) Brdpa orang tang ter-kumpul how 
many persons ?jre assembled? Jlrdpa bili-mn 
how much is the cost of it ? Brdpa pnnjang 
how long? Brdpa kali how often, how many 
times? Brdpa lama how long? Bc-brdpa 
lamd-nia some time, a certain space of time. 

• # 

sX>\y bardndah, JPoim a varanda, balcony, or 
open gallery to a house. ^ 

• • * .* • 

ber-dnak to bring forth, bear, be delivered 

of a child. To be the father of a child. (Vid. . 
z£i\ anak.) Hdnia-lah tuan bukan aku bcr-dna/c 
Idgi ‘excepting thee I have borne no other 
chilli. Dan sultan solimdn itu ber-dnak rdja 
muda and this sultan Solimdn became the fa¬ 
ther of the Rdja muda. 

J] j> bardni to dare. Daring, bold, brave, cou¬ 
rageous, adventurou^. Courage, daring spirit. 
Bardni it/a men-jdwab he dared to reply. Itja 
itdSrdni me-natk-i malegci tuan pulri he dared to* 
ascend* to the apartments of the princesses. 
Per-budt-an bardni a bold deed. Terddftt ba¬ 
rdni deri-jpada segala raja-rdja jin eminently 
brave beyond air the cither princes of the genii. 
Bardni Idgi perkdsa adventurous and valiant. 
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Andakdah iya. men-unjuk-kan karbarani-an-niar 
kali ini does he want to exhibit this proof of 
his courage? Bulu bar ant the load-stone. 
m Bcs^mrdni a magnet. 

berdhi So love, to be in lore with, doat 
“ upon, love to distraction. In love, amorous, 
enraptured; lqye-sick. Berdhi alianperampum 
to be in love w$* a woman. Sebab berahUah 
iya akan anak itu because slue doated upon that 
child. Iya-pun ipcnjadi gila dan berdhi sepqgi 
orattg mdbuk lfe became foolishly fond,. and 
like an intoxicated person. Suka chila dan 
berdhi mc-liat bugga itu rejoiced and filled with 
rapture at the sight of the flower. • Peng-ibur 
alt segala tang bemhi the c&mforter of all?love¬ 
sick hearts. Artwia berdhi dan iar^g berdhi 
dan iang de berdhi the meaning (of these Ara¬ 
bic words) is, to love, the person who loves, 
and the person befoved. • • 

tZJy or brat heavy, ponderous; burthensome, 
oppressive; important. Weight. Babaniang 
tcr-tdlu brat a very heavy burthen. Bratpa- 
rentah-nia his government is oppressive. Be- 
chdra iang brat an important cause. Ari brat 
an unfavourable day (in diseases). Brdpa brut- 
nw what is the weight gf it? 

iJj berfdah invulnerable. (V 18 . syj bcluah.) 

bras rice, oryza satfva. Whilst'in the husk 
it is named padi } and when boiled, 
nasi. Bdniak rampas-an padi dan bras ^reat 
plunder of padi and rice. Bras ludatfjg or braf 
gaga upland or dry rice. Bras sazoah Rowland 
or wet rice. Bras pulut oryza glutinosa. 
Bras luar dan bras balanja cargo-rice and rice 
for home consumption* • 

bersin or bersin to sneeze. Jekdlau 
iya bersin maka andabiah iya mftg-uchap al- 
hemed lillahi ddlam ati-niajua dan jdngantkafgan 
ledah-nia if he sneezes, he is \o any “ praised 
t»e God ” in his heart, but not tpth his tongue. 

ber-sua or be-sua to meet. (Vi^yi'sHa.) 

Oji hmk and jy bru a large" species of monkey 


with a tail; an ape. j Brule dm lutong different 
species of the monkey tribe. Tdbung bru mon- 

• key-cup, the plant called nepenthes distillatoria. 
jfiarardang bruit sambilm ikur nine female 
monkeys attendant on a queen. 

bcr-kdlei or ^fsto&y ber-kalahi to fight. (iTid. 
kddlii or kalui.) 

i^Sly* barkat, An." blessing, prosperity. Blessed, 
happy, lucky. Barkat *allah the blessing of 
God. Dangan barkat guru-ku by the blessing 
or through the holy influence of my religious 
guide. Barkat iang rqemukei diya he is blessed 
(lucky) # who wears it. 

barkas a bundle or faggot (of wood); a truss 
or sheaf (of straw, &c.) Sa-barkas kdyik dpi a 
faggot of wood for burning. 

O N* Cx 0 

barhung a species of^ fish or other sea- 
animal. 

brant or brum an intoxicating liquor made 
from burnt palm-sugar or molasses, and fer¬ 
mented rice. Minum-an seperli arak bram tafia 
liquors, such ns arrack, bram, and rum. 

ber-mdndng thoughtful, pensive. (Pro¬ 
bably a derivative from mdnung , which has not 
occurred.) Duduk ber-mdnung to sit pensive. 

. Pikir ber-mdnung to be absorbed in thought. 

•“ ^ ^ 

Js *:y barinjfl, Pout, (beringcllia). An esculent 
vegetable, solanum meloygcim. 

Vj bernang or brennang to swim (with active 
motjon, as distinguished from floating). Bidsa 
bernang pada dyer accustomed to swim in wa¬ 
ter. Bernaflg ber-pe-lampong to swim with the 
assistance of something boyaut. Laid ddrah 
abang rennung-i 1 have swum through a 
sea of bymd. 

burnt and J \jy burnt, Hind, q ^uf) Bo RNEo, 
a large island in the eastern Archipelago; also 
a port and kingdom in that island, called 
Borneo-proper. Amba andak berduyer karsa - 
blah tdnak burni I purpose to sail to the other 
.side of the land of Borneo. Kirtm-an pada 
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raja bumi a present to the king of Borneo- 
proper. 

« 

bemidga , Hind, q | f(j| to tfede. 
(Vid. bcnidga.) 

baruang or bruang a bear, ursds. 
Ada-lah kirlm-an beta s'ikur anak* bruang betina 
I send as a present a young she-bear. # 


baruclu a manufacture of silk and cotton, 
v usually striped, imported from the gulpli of 
Cambay. 


iH 


lah the gift of God. Menrivna kdsih-lah atnba 
akan pem-bri-an suddra amba I return my grate¬ 
ful acknowledgments for my brother’s ^t. 

r ,jy> bari-bari a large winged insect, the dragon¬ 

fly. * * 


britOf Hind. rejtoi& fame, tidings, 

news, rumour.. »Menarigar brlta to hear a re¬ 
port. Khabar Han bYita tiada-lah kardangar-an 
0io news or tidings (of him) could be heard. 
Mgm-brila to report, make fcnotrn. • 


ber-ulih to obtain, procure, acquire. (Vid. 
4 lj! tilth,) Ber-ulih benda tft acquire wealth. 
Sudah ber-ulih pir-mintd-awnia he has obtained 
his,request. per-uljh-an acquisition, 

what is obtained, possessions. 

Ujji bardna , Hind, cf ^\Uf Varuna, the deity of 
the Hindu mythology who presides over the 
ocean, and over rain, according to the Malays. 

jjjy branong a basket in which the crops of rice 
and pepper are collected. 

5j> brat heavy, burthensome. (Vid. brat.) 

berdla an idol, factitious object of worship. 
Berdla tang de per-huat mdnusia idols made by 
men. Bcrala china Chinese idols, magots de 
la Chine. Berdla laki-laki dan berdla peram-* 
puan male and female idols. Mejpuuja or me- 
muji berdla to pay worship to idoft. Rumah 
berdla a pagan temple; a pagoda. Maka seti 
dewi-pun de tdroh-nia ka-pada rumah bcrala he 
placed Seti Dewi (for security) in a temple. 

berenii or ber-henti t& stop. (Vid. 
henti.) 

brt to give, bestow; to permit. JVang de 
brbnia he gave money. Brj ampun to forgive. 
Bri dti to encourage. Bri hormat to honour. 
Bri mdiu to cast shame. Bri malum to cer¬ 
tify, make known. Bri tblong to assist. Bri 
jdmb to reply. De bri aUah may God grant.*' 
Bri mohon to grant permission. pem- 
bri and ^**3 pembrUan a gift. i J cm-bri ul- 


brisih clean, pure. Ayer brisih clean wa¬ 
ter. 'Mem-baik-i brisih tiap^iap jdlan to clear, 
or jnake clean, aU the roads. 

brfygin a species of tree, the warm gin of 
llumphius * ficus indlca, -L. 

bestdri, IIjnd. accomplished, 

well-bred, ^possessing extraordinary talents. 

A rip lagi bestdri wise and accomplished. 
Jdngan-lah kita ffiwan dangan rdjn tang bestdri 
let us not contend with a king of such extra- 
ordinaiy talents. Ifei kalcanda bestdri O my 
accomplished friend! Jeka sungguh tuan bestdri 
merigdpa maid de lintang ddyang if, sir, you are 
really so accomplished, why blush when a girl 
looks at you ? •* | 

besdf geeat, large j important, of high ranlc. 
Size. Sungei besdr a great or large river. 
Deri kechil ddtang besdr from childhood until 

• oftoanis estate. Garudaiangler-ldluamat besdr 
a most huge griffin. Ari besdr a great or high 
day. *Orang besdr a great man. Hina dina 
besdr kechil all ranks of people great and small. 

# Ali besdr proud, insolent; sulky. Deri-pada 
itu-lah maka men-jddi besdr-lah ali-nia from this 
cause it \vas that-they became insolent. Jeka 
ada anak-ki j itu nischdya ada-lah besdr-nia seperti 
an&k'se-penidmun itu if my child were now in 1 
existence? certdinly his size would be the same 

as this robber-boy. mem-besdr-kan to 

make great, to magnify. kabesdr-an 

greatness, Magnificence ;*the ostensible marks 
of greatness exhibited by princes. Demikian- 
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VoA prt-nia mcn-chdri jdldn karbesar-an in this 
manner did he endeavour to promote his dig¬ 
nity. • 


.-,.t bismi y An. in the name of. j 

bisniillahi ’y’ rahmani V rahimi Jn the name of 
God, the merciful, the compassionate. (For¬ 
mulary used at the commencement of writings). 

fitsMw, Hind* fc^l^ Yjshnu, one of the 
. principal deities of the Tlindh mythology. Asal 
raja itu deri-pada bisnu delta the race of that 
king*is from* ViShnu delta. Seperti rupa fidam 
bisnu his appearance was like that of Vishnu 
(whom the Malays in their writings confound 
with Adam). 


best and ^ iron. Best ber-balang bar-iron. 
" Prang besi an iroij pring or chopping knife. 
Tukang besi a blacksmith. Pdku besi iron 
nails. Besi biijet .} malella , Jchersdpi different 
terms for steel. Prida besi •tinned plates. 
Best rantei chain-work of steel or iron. Besi 
bar uni th# magnet. # 


of high birth. Bangsawdn-nia sdma juga donga* 
bapa istri-nia his descent was equally noble 

* with that of his wife’s father. 

I • 

JL|jo bangsdl a marine storehouse, banksaul. 

yji bongsu the youngest child, Ja«*^ojn; 
youngest brother. Anak sulong dan anak bongsu 
the first-boT’n and the last-born child. Pulri 
botjgsu theyoujjgcst princess. 

« batfgsi , Hind. cj'S^' * a musical pipe, flute, 
fife. Mcniup bangsi to blow the flute. Bangsi 
depuput-nia he breathed or blew the flute. 

bangka an islariH lying olf Palembang, 
which produces much tin. 

i 1 <Jjj bangka or burigka swollen. (Vid v 
boiigkak.) 

\J6X) bangkdra or udang bangkdra a 

species of prawn or shrimp. 

• O 

bingkarong a species of large and scaly 
lizard, whose bite is venemous. 


.t bisi handsome; fine; embellished. Mata 

tang bisi handsome or fine eyes. Mem-bisi-kan 
to embellish, f bisi-bisi a species of fish. 

jjo bad and ham bddebu, *An. .then, afterwards, 
after tflat; moreover. Wa bud and after that; 
moreover. Ama bad Ijut to proceed*. * 

jjt> beghir, An. besides, except, unless. 

jJo bangsa , Hind. c(T[f race, family, tribe,, 
caste. Bdniakdah jenis bangsa orang there are 
many different races of men. Bangsa mand- 
kah tuan antba ini of what family art thou, sir f 
Kama tya orang tang hina papa tang tidda ber -, 
bangsa for he is a mean and indigent person 
of low birth. Idng jkorang bangka ignoble. 
Bangsa orang putih iang lain deri-pada bangsa 
rcallanda a race of Europeans distinct from \hat 

of the Hollanders. * • 

• 

jjjjUo batigsdtean, Hind. |»^ of high 

descent, of an ancient and honourable family, 
noble. Orang bangsdwan a*nobleman, person 


L&u bingkdsa a species of fish, probably testa¬ 
ceous. 

bangkdioan a lath to which the leaves for 
thatching are fastened by sewing, in order to 

# their being laid across the rafters. Atap so- 

• batigkdwan one length or piece so prepared for 
thatching^.* 

bangkit to rise, arise* (as from a sitting or 
lying posture). Mdsing-mdsing ber-bangkil-lah 
meniri each in his turn arose to dance. Maka 
indra-pun berd>angkit turun deri-dtas keta per - 
adu-an then Indra rose (from sleep) and de¬ 
scended from the (elevated) couch on which he 
reposed. Maka duli-pun ber-bangkit-lah ka- 
addra and the dyst rose into the air. Mem- 
bangkil-kan to raise up, give rise to. Lulu de 
bangkit-kan-nia ka-dtas kapa!a-nia he then raised 
it above his head. Segra bangkit lalu ber-dbri 
** presently raised himself (from his couch) and 
then stood up. ha-bangkit-'an resume* 

tion. * 

G 
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J£i bongkar to raise (a freight). (Fid. j&J, 
bongkar.) 

Cr&. bi/igUs a complimentary present, fcift. 
Su,at dan binglis a letter and present. Ta- 
wue-dfw-lah bingkis-ku accept, 1 pray thee, my 
present. 

bungkus a bundle, parcel, pack, roll; a 
wisp, trills. Tali jicn-jdit dim bupgkus two 
bundles ot* twine. Apifin sa bungkus one cake 
of opium. Dc ambel-nin Idlang sa-bungkus he 
took a wisp of long grass. A mas ilu ber-bungkus 
darigan kartas sdja the gold was wrapped in 
paper only, bwigkushn a wrapper. 

«_££.> barigkang lame. 

^ | 

bingking provoking, froward; rebellious. 

fjZJb bangkak and burigftuk, Hind, 
swollen; humped, gibbous. A swelling, tu¬ 
mour, bump in the flesh. Bangkok tdiigan-nia 
his hand is swollen. Buugkok matd-nia kdrna 
matdngis her eyes w r ore swollen by weeping. 
Bungkok tuhoh-ma dc tamlang drang his body 
was in bumps from the kicks he received. 
S'urang iang bungkok a hump-hacked person. 
Idng ber-diri bungkok andakJah mcm-betul-kan 
tulang bldkang-nia he who standeth stooping 
should straighten his back-bone. Cunong* 
bungkok the sugar-loaf mountain situated in* 
land of Bcncoolen. *. 
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bongkal (of A chin) being equal to twenty-four 
dollars. 

hungkul a knob, knot, or wen in trees, where 
the grain of the wood is often found to be 
handsomely yariqgated. * 


C ; t a O/ 


Uj&ioc bangkunkiin a species of fish. 

*1 fjo banghmoa a species of bird* 

* # 

banglcuang a species of yam commonly 
featen raw. • 

* • < 

jjj&y bangkudu a tree, the roots of which are 
used for dying; morinda citrifolia, L. morinda 
linctoria.. But. Trans. 

'bengkaulu a town and fiver on the western 
coast of Su^iatha, cpllerf Bencoot.en by the 
English, who had formetty a settlement there; 
but in consequence of its ynhealthiness it was 
abandoned, ^and Fort Marlborough was built 
1 on a high point of land about three miles dis- 
tant. 

bangkei a carcase (of man or beast). Bangkei 
" biisuk a putrid carcase. Bangkei munusiu dan 
benatung ber-tambun-tambun the carcases of men 
and beasts piled in heaps. 

J\&c bcnggfda BcngaV. Taun Ini apij^n bdniak 
mubal dc betiggula this year opium is very dear 
in Bengal. Jendr&U benggdla the governor- 
general of Bengal. 


J ija bangkil to upbraid, reproach with. 

J&u bongkal gold-weights; standard weight; a 
certain weight (of gold). Bongkal iang benar 
just weights. Barang dim bongkal arnas arga- 
nia the price is about two bongkal of gold. 
A mas Uuduti puluh lima ringkal (rial) sa-bongkal 
that gold is twenty-five dollars the bongkal. 
Menurut bongal raja ach&h according Tto- the 
standard of the king of Achin (where it is di¬ 
vided into four tail or eighty mace, and said to 
he equal in value to ten Madras pagodas.)* 
Pinrng sa-piduh laksa sthbongkal jddi rial dua 
puluh ampat ten thousand* of betel-nuts for a 


% bingong simple, foolish. (Vid. j j j q 
bingong.). 

✓ O ^ • 

bafla the cloth called baflaes. 

• 

Uj baled, An. durable, lasting, not perishable, 
immortal, eternal. Pcnidldt baka a chronic 
distemper; the scrofula or king’s evil. Dosa 
baka original or indMible sin. Tiihan iang 
bukS the eternal Lord. Baka arti-nia kakal 
the meaning of the (Arabic word) baled is eter¬ 
nal. Ka-rnalmm baka eternal shame, indelible 
reproach. Deri negri iang fend ka-negri iang 
bakd from a region of corruption to a region, of 
immortality. • 



*43 


^UU ftofoi .Hi*d. qrf^’good (in deeds); obc* 

dient to the word of God. Good actions. The 

merit or reward of good actions. Ber-luat? 

baktipada allah to serve God. Kn-bakti-un good 

works, service, obedience. Deri-pada ka-bacti- 

an-nia akan ambajro .m his* being devoted to my 

service, from his good service. 

% • 

CSi bald to. (,Vtd. i^Jj bajri .) 

L beker An. a virgin. 

fyakas token, sign, mark, impression; tjrgce; 
a scar. Bakas kdlci mark of the feet,* trace, 
track, haunt. Liat-lah dldmat-nia bakas kiiku 
harimau behold, in token of it, the mark of the 
tiger’s claw, tfakas kadepas-an token* of re¬ 
mission. Ntjis deri-pada bakas anjing atau bdbi 
pollution from the.maflk (fouch) of a dog or of 
a swine. Menidpu muka sopdya ilang bakas 
tidor to wipe tin? face in order tQ remove the 
signs of sleep. Bakas tdngan signature. Me 4 
ndroh bakas tdngan-nia serta dangan chap to 
affix thefi- signatures togefher with their seals. 
Bakas tiiboh a present, gift; friendly token. 
JLdlu meniambut bakas tiiboh dan surat then 
received the present and the letter. Memohdn- 
fcan kdpan bakas luboh asks for u dross as a 
token of friendship. • 

I . • 

yJOi bakas a vessel. (Vid. #t<r £lj bilkas.) Ber- 

biiat bakas ddun kdyr* to construct* a vessel of 
leaves (for holding water.) 

bukak to engender (as cattle.) . • 

Jjo bakal provision for a journey or voyage; store 
of food; supplies. Sedia-kan bakal akan her- 
lityer make ready provision for the voyage. 
Akan bakal amba dr-djjilam pe-prang-an for mj^ 
provision during the campaign. Bakal iang 
tidda abis dan pallia iang %dda padam a store 
not liable to be exhausted, and a* lamp not to 
be extinguished. Bakuban nasi a supply of 
boiled rice. Berbuat per-bafml-an m ter-ldlu bd- 
niak ber-bdgei-bdgei rupd-nia to form an abun¬ 
dant store of various necessaries. 

jW baku become solid (as tfdknV), stiff, coagu- 


cA • 

lated, clotted, curdled, congealed. Meniak 
sdpi iang baku butter in a state of hardness. 
Ayer baku ice. Buah dyer baku and itjmi hath 
^ail-stones. 

Jj£j bakul or j£b bdkul a small basket. Mem- 

* bdwa ndsi dulam bakul to carry boiled nVe"in a 
basket. Maka iya diiduk de-utas bdkul bioiga itu 
and he was sauted upon the basket of flowers. 

CJj bngi • to, unto. Sr gala piiji bagi allah all 
praise be to God. Men-jadi amba bagi sudara- 
nia to become a servant to his brother. J\tcng- 

ambel bagi diri-nia to take to himself. 

• 

bagimdna* how, in what manner, by what 
means ? Bagimdna bulih amba ndik how can I 
ascend? Bagimdna gardng-an parentqfi nvgri 
ini how, I pray thee, is this country governed? 
Seperti bagimdna Jstcddat parentah tatkdla dauht 
in the same manner as was the custom in for¬ 
mer times. 

(XXj baginda one of royal birth (male or female); 
tin? king, prince; his majesty, his highness. 
Baginda ka-dua Uu the royal pair. Bdniak 
raja-rdja tang meng-ikut baginda Uu many 
princes were in the train of that monarch. 
Baginda-pun ilang de-utas lakhta the king died 
upon the throne. Tunduk meniambah dull ba¬ 
ginda bow down in obeisance to the king’s 
majesty. Mendngis-kan adenda baginda itu to 
bewail tlfe royal younger brother. 

bagei as, like, like unto, as if; than. 
Bagei tcr-sebut as mentioned. Bagei daulu as 
formerly. Bagei glia like a madman. Rasa 
all-nia bageijle bdkar felt as if his heart burned 
within him. Tidda ter-lebih kras parentah-au 
bagei rdja-kdmi there is no government more 
vigorous than that of our king. Ddfain negri 
ini tiaddfah sidpq se-bagei-nia in this city there 
is no one to be compared to her. Se-fjagei 
bunga Idyu de tangkei like a flower faded on 
its stalk. Dan bdrang sc-bagii-nia and any 
thing of that sort. 

9 % 

baglfu so, in that manner. (Vit\. bagei 
• G 2 . “ ‘ ’ 
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and ij ,i \ itu.) Bagitu bunidk so much, so 
much as that. Ddulu-pun bagitu juga in for- 

m mer times it was so likewise. Bcr tinggajAah • 
bagitu let it remain so. I 

ijJu bagini thus, in this manner. (Vid. ^ 
bagd and J\ ini.) Buat-lah bagini do thus. 
BaginUah hul-nia thus is the state of it. Ba¬ 
gitu bagini that way and this, way, contrariety 
of manner. , • 


Jj bel an inseparable particle. (Yid. j ber .) 

j^ Jj bala-tantara an army. (Vid. Jb hula 
and \jm laniard.) • 


lb beta or bald aid, assistance. Mem-belu-kan to 
aidplend assistance to. kJ pe-belu aid. Serta 
dangcri orang ^ILS pe-held-nia together with 
proper persons to assist or attend (the culture 
of) it. 

)b beld An. calamity, evil, misfortune, trouble. 
Kiln sekalban mc-rasd-i held we all had expe¬ 
rience of trouble. Beld deri-mdna ddtang ini 
from whence comes this calamity. Menuluk 
beld to avert an evil. Lepas-lnh kdmi deri-pada 
beld kidmat deliver us from misery eternal. 
helasmi consumption, tabes. 


JL> belabor a portion of victuals. 

✓ ✓ ✓ 

b'l) baldta a species of fish. 


bddli a species pf bird. 




haldchan caviare; small fisli, prawns, or 
shrimps dried in the sun, pounded in a mortar, 
and preserved with spices. Baldchan ikan ca¬ 
viare of fish. Baldchan udang kcchil caviare 
of shrimps. 


«b baldnga an earthen pan or pot.. Priuk dan 
bddnga earthen vessels of different kinds, pip* 
kins and pots. Sdu baldnga a pot lid; the 
name of a species of flat fish. 

CiX belaka wholly, entirely, altogether, in a* 
body, lung satia belaka who is wholly faith¬ 
ful. Men-jddi satru belaka become entirely ini- 


tM 

raical. Kama iya*lagi k’anaje-anak balaka for 
they were still but merely children. Belaka 
itu-pun mdsuk rdmah itu mitered the house in a 
body. 


baldkang pr bjdkang back, hind part, rear. 
Mukd-nia kaAdngit dan balnkang-nia ka-bumi his 
face to the sky, and his back to the earth. Bar 
Idkang-nia-kena luka his back Received a wound. 
JDe-bldkang bcluud, after, afterwards, poste¬ 
rior in time. lung de-bldkang kdmi those who 
^ome after us. Deri-bldkang • behind from 
betiind. Lain duduk deri-bldkang raja then sat 
down behind the king. Meng-apd-kah arigkau 
me-lari-kan istri-ku deri-bldkang maldku why 
didst thou run awtey with piy wife by stealth 
(behind my eyes) ? Ki^bldkang backwards. 
Ber-pdling *muka ka-hlukang to avert the face, 

to turn it backwards. 

. ' 

jJHu’ beldlang p grasshopper, locust. (Janie in 
general, whether beasts or birds. A kind of 
boat extremely long and narrow. Buniuk-nia 
seperti beldlang tang be-terbang-an de adara be- 
ribu-ribu their numbers were like locusts that 
fly through the air in thousands, lie tangkap- 
nia s'ikur beldlang sudah itu de. lepas-kan-luh 
maka beldlang itu-pun terbang pergi lie catight 
a piece o£ gaqj® and then releasing it^ the bird 
flew ajvay. S'ilqtr beldlang tidda kaAidt-un npt 
any garob whatever* tvas to be seen. Ikan be- 
Idlang a species of fish. 


jjJL* baldlak a blemish on the eye. 

bulalei the proboscis of the elephant. 

baldnak a small fisli of the mullet kind, mugil- 

# pjh baluyam to brandish, wave in the hand. 

JJj bulbul Pehs. the nightingale (known to the 
Malays duly from books). 

Dalat a weir (for fish). (Vid. ^b bale.) 

.ii balit,*i^i\) bdlit, and uu-b balit to twyie, 
entwine, wind round; to coil; to have a ser¬ 
pentine course. A bandage. Memrbalit ka- 
piila to entwine Jhe heacl, wrap a cloth round 
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It. Ter-ikdt dangan rantd ber-balit pada tiher- 
nia bound with a chain twined round his neck. 
Balil-kan rambut to twist the hair round the 
head. Pinggang-nia de bid it ndga a huge 
snake entwined her waist. Ayer ilu meng-alir 
deri-pnda bukit dm j bcr-balil pada padang the 
stream descends from the hill, and takes a 
winding courcfb to the plain. Jeka liika itu ber- 
balit dan tdkul' iya, menarfeeal-kan balit maka 
zodjib de sapmiia alas segala balit itu dangan 
dyer if the wourtd is bandaged and he should 
be afraid to strip off the bandage, he *must 
moisten all the folds with water. 

v». 4.1 belut to weave. (Vid. Uutuit). 
pem-belut-an the lpom. • , • 

jjjJj bclduzaa Port. <veludo) .velvet. JLdin bel- 
duzca tiga golong three pieces (rolls) of velvet. 

bias a decimal «djunct belonging to the nu¬ 
merals between ten aijd twenty % y-L- sa-blas 
eleven. lima-blas fifteen. 

baits uneasy in mind. Ati-nia balls ber-cham. 
pur ratcan her heart felt a mixture of uneasi¬ 
ness and delight. Balls rasa tili-ku tii-dapal de 
pri-kim my mind is affected to an inconceivable 
degree. mcm-balis-kan ati segala iang 

metnandang to afflict the hearts of all who be- 
held (ner). 

jJa balung Pers. pie<V streaked. •* (Vid. jJj 
paldng .) Kudabalang a piebald horse. 

balum or pjb balum not yet. Balitm sajppei 
not yet arrived. Balum masak not yet ripe* 
Balum bidsa not yet accustomed. B§lum pu- 
lus not yet. terminated, unsettled. Balum tun- 
iu not yet ascertained. Balum pemah never, 
never yet. Balum sa-kdli never once. Balum • 
Idgi amba Hat pulau itu I do not yet see the 
island. Dejual-nia se-balum imba sampei 
he sold it previously to my arrival. • , 

bila-mdna when, at the time when. (Vid. 
fjgt bila.) 

balambdrfgan the name of a' small island 
lying northward of Borneo* 


^ ; + l» balcmbang a bundle, truss, flake (of the 
substance called iju or gomulo ). 

belimbing or blimbing an acid fruit, 

of which there are two kinds, named belimbing 
,^-j best or jysxs penjuru averrhoa carambo- 
*la, and belimbing ^ bulu averrhoa billiinbi,"^. 

^iUL balumpei not yet. (Vid. balum.) Bd- 
rang arta iang Itnniap tatkdla balumpei lugi satn- 
pat iya Ihenguluur-kan diya any goods which 
disappear whilst he is not yet able to remove 
them. Se-luma balumpei Idgi iya berenti so 
long as he does not yet stop. 

jtab belanidra a forest, wood, wilderness, jungle; 
a country in a state of nature, where there are 
no roads nor habitations. (Vid. untilra 

between; such tracts as are here described 
lying between inhabited districts or rivers.) Ber- 
julan milsuk fttan rimba bdanldra iang besdr he 
entered upon a wild, woody, and unfrequented 
tract, of great extent. 

balanja hire, pay, allowance, expencc, mo¬ 
ney for current expcnces; the price of labour 
as distinguished from the cost of materials; re¬ 
venue. Balanja budak drang the allowance of 
money given to domestics. Bulanja-nia umpat 
rial sa-bulan liis allowance or wages were four 

• dollars per month. Minta tolong balanja sedikit 

• assist me with a little money for current cx- 
pences. JKorang balanja bras the stock of rice 
for current expenditure »is deficient. Kama 
tiddii-an balanja from the absolute want of funds. 
Balanja-nia kaput prang ter-lalu bdniak the ex¬ 
pence of ships of war is very considerable. 

• 

bolandui Dutch, of or belonging to Hol¬ 
land. 

t£jl> balut an cel. 

jjjjb biludak an asp, adder, viper, venomous 
animal of the serpent kind, coluber. 

balukar underwood, coppice, young wood. 
Balukar 4ita musim underwood of two years 
growth. Menabas balukar to clear away the 
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underwood. Pada balukaralau Wang amongst 
underwood or long grass. 

4_Uj balukmg skin, hide. Meugulit-l baldlang* 
deri-pada tuboh-nia to flay the skin fi om its car¬ 
case. Balulang lembu the hide of an ox. 

• *• • 
^b balutn not jet. (Vid. jJj balum .) 

tmW or bakoi a drawn beg equal success to 
each party at gaming or cock-fighting. 


dan balei s'arias'art continual embraces and'ca¬ 
resses. Meniampei-kan balei-balei-an 

tang harm to render due hffection. 

j bale a weir (for catching fish). Sebab bait 
itu lid da mmgew kdrna de gddtth orang the 
cause of that weir not Answering its purpose, 
is, that people disturb it. m 

balibis or balibi m the teal, an aquatic 
bird. 


belah or 'blah to split, cleave, slit, divide- 
To buret. Side, part. Uriah bfiluh Itu split 
that cane. N thong belah anipat stems of the 
nibong (caryota urens) "split into four. De bi * 
lull feddh-nia split his tongue. Jelch belah sa- 
tangah Ulingah-niu if its ear be half split. 
Mrtn-hclah prut to rip up the belly. Paehah 
bcldh-lah kapidd-nia his head was cleft in twain. 

. Talkufa tin jekalau halidbitar mcm-bclah sekali- 
pun liadd-lah akan kardangar-an at that moment 
if a thunderbolt had burst it could not have 
been hoard. Burnt-pun seperti akan belah rasd- 
nia it seemed as if the earth were going t<J burst. 
Belah ka-bdrul on the western side. De sa- 
blah on one side. Ka-dua belah both sides. 
De pardng-nia dangan ka-dua belah tdngun-nia 
he fought with two-handed strokes, or, with 
each of liis hands. 

belli yes; also. * 

bill or bli to buy, purchase. Titan mail bill 

" do you ehusc to buy? dual bill *to sell and 
buy, to trnflick. hfem-bili rumah to purchase 
a house. Dangan brdpa de bili-nia itu for 
(with) how much did he purchase that? * 
per-bili-an stores, storehouses, market-house. 
Me-mdsuk per-bifi-an ko/npani to enter the Com¬ 
pany’s store-houses. penMli-an pur¬ 

chase ; what is purchased. Arga pem-bili-an 
orang-ldin the price at >^hicb purchases are 
made by others. 

Jj balei and balei tenderness, kindness, con- 
jugnl affection. Sebab men-dangar ehutnbu dtttp 
balti sicami-nia from hearing the southings and 
tender expressions of her husband. Paifgku 


ciub balit to twine. (Vid. uS-b) diulit.) • 

cbjj balidang a species of fish. 

^ • 

£j-b balerang sulphur, brimstone. Gali-an ha- 
' lerhng a sulphur-pit or mine. Tidda hums mc- 
muti/i-Jian junggut dangau balerang sopdt/a ha- 
llat-an seperti rupa urangiuah it is improper to 
whiten the beard with (the fumes of) sulphur, 
in order to acquire the appearance of age. 


' c_j^b balerong, balerong , or 'i balei- 

ruang the court of a palace; thcJiall of state, 
where the sovereign, seated in a kind of gallery 
or balcony, gives audience and administers jus¬ 
tice in public. Its situation is intermediate be¬ 
tween the body of the palace and the meddn or 
great square, where, the royal games arc exhi- * 
bited. (* Vidrf bedei.) ]\faka bfr-arak-lah 
h/a bfr-kollHng vegri tiijuh kali dan de arak-ltih 
pula musulc karddlam kota se-te/ah ddlang ka- 
balcrong maka per-arak-an itu bercnti-lah serla 
bffr-buni/i gandarang dan. namfiri maka sultan 
segra-tah turun deri-alas balerong dangan segala 
raja-rjija dan per-mantri vlubdlang dan palawun 
rt'iyet sakali-an itu-pun meniambah , anak bagiuda 
kardiia ber-snddra itu de-utas usdng-an per-arak- 
• an maka lulu de bawfi-nia nuik ka-utas balerong 
itu and having gone in triumphal procession 
seven times round tHb city, they entered the 
fqrt, and when they reached the court of the . 
palace the procession stopped; the drums beat¬ 
ing and the trumpets sounding. The Sultan 
immediately descended from the hall of state, 
together with the nobles, counsellors, Cham- 
1 pions, warriourg, and all the people, in order 



47 


#o salute fhe two royal* brothers, who were 
seated in the triumphal carriage, and then led 
them up into the Imll of state. 

f -ii balisah uneasy, vexed, afflicted. (Vid. 
4- J lisah .and balis.) Batfsah dti sultan 
ka-matumali-an thet mind of the sultan was 
troubled even unto death. Tt r-lalu balisali dan 
kasHin rasa dti-kit my feelings are very strongly 
affected. Samod-nia mendnfcis dan balisali dtb 
nia medial ka-laku-an tuan putri all wept and 
were violently affected at beholding the agita¬ 
tion of the princess. Kata lemah lumbul * mem - 
bri balisali dli anak dura ilu tender expressions 
that disquieted tlie feelings of the rqaiden. 

balikat the Shoulder-blade, scapula* Sd- 
kit pada balikal-nut'kiri jednap having ^rheuma- 
tick) pains in both df his shoulders. 

bal/ku winding* circuitous*. Taiyong bqjikd 
circuitous windings of rivers; pr#jccting points. ( 

bilijjau ^respectful term ysed in speaking of 
an aged parent or master; employed also as a 
pronoun of the third person. BUii/au sudah 
memenar-kan kdta sir, you have rightly stated 
what was said. 

Cjjj and j_Jj bilit/ong a, tool ^ used both as an 

^ adze dhd a hatchet; it is nearly of the form, 
‘but larger than the papal• Bagimdpurupa bi- 
liiyong dan banchi what are the forms of the 
tools so named. 

v bimbang irresolute, wavering; apprefien- • 

sive; fickle, inconstant in affection. ,S opiiya 
jdrigan bimbang dli putek ber-pardng that the 
heart of your servant may not be irresolute in 
battle. Sopdi/a jdngtln bimbang uti kakanda 
akan turn nidwa kakanda ini % that the heart of 
your friend may not prove inconstant to her 
who is the soul of his affections. Medial b^ina 
dti-nia bimbang at sight of a female Jus resolu¬ 
tion began to fail. 

✓ 

Lu bimbang (Sumatran) a feast or entertain- 

*'* Q " 

ment given upon any public yv solemn occasion. 


Ter-kumpul brang bdniak de bimbang a number 
of people were collected at the feast. 

* tj&fu bambdng-an secret intimacy between young 
people of different sexes. Orang sa-bambdng- 
an a couple who have formed an intimacy, or, 
• planned an elopement. Anak kdmu sa-banibdtig - 
an dangan prang itu your daughter is engaged 

in an illicit amour with that man. 

• • 

bambu, the bambu cane, arundo batnbos, L. 
(Vid. <sj \y buluh.) 1)alum bambu Secretly (cant 
phrase.) 

bamH and mambi Bombay, an island 
and city on tliei coast of Malabar. Baal rumah 
tiikang diri bamhi to build a house for the 

workmen from Bombay- 

• • 

’Uj bend brains. (Vid. dlalc.) 

benutang a bcafit, four-footed animal; ani¬ 
mals in general (as distinguished from human 
beings); cattle. Bendlangliar wild, untamed 
animals. Bcndtang baieas beasts of prey. 
Beridtang nejis ini this filthy beast. Bangkci 
bcndtang dan mdnusia the carcases of beasts 
and men. Marik' itu-lah seperli bcndtang ampat 
kuki such people are like four-footed beasts. 
Segala benatang long dc adara dan scgala bc¬ 
ndtang iang ada dc bumi every animal in the 

m air, and every animal that is upon the earth. 

• Ada iang seperli benutang rupd-nia some (of 
the clouds) had the shape of animals. Akan 
belanja benatang iang lidpus dc iddp-i for the 
expences of the cattle which it is necessary to. 
nourish. 

Jcj bondra a fuller- 

bendsa, Hind. ("eJVf |Jj[ ruined, destroyed, 
spoiled; perished. Segala rdi/et abis-fahbendsa 
all the people were utterly destroyed. Ttlah 
benagadah amba 1 have been ruined. Mem-bri 
bendsa pada scgala Idwan-nia to bring ruin on 
all tlicir opponents. incm-benasu-kan 

or memenasu-kan to destroy, . ruin. 

Benatang j ang pandei mem-benasd-kan buah-budh- 
an iang de-ddlam tdman animals (monkies) 
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wliich were expert at destroying all the fruits 
of the garden. Mem-benasd-kai ali laki-ldki 
iang memandang diya to commit ravages on the 
% hcarts of all who beheld her. ^ 

,\XJ bantam or Joj\ abantdra a herald, standard¬ 
-bearer, sword-bearer, officer who has the care 
of the royal insignia and regulates the cere¬ 
monials ; marshal. Mala baginda men-titah- 
kan bantam ampat brang pergPmemanggil sbgala 
anal rajoriyu and tlife king ordered four heralds 
lo go and call before him all the young nobles. 
Iiantdfa diri-lah kiri kdnan sri balerong men- 
jimjong-kan Utah serdya t ber-saru-saru-kan niima 
orang the heralds ranged to dell and right in 
the royal hall, received the commands of the 
sovereign, and then proclaimed the names 
aloud. Bantdra iddng-an yeomen of the table. 
Bantdra ddtang nieng-utor segala dlat karraja-an 
officers attended to place in order the royal 
insignia. 

jJxj binturo a large tree yielding a milky and 
deleterious juice; cerbera, L. . 

j bintdngor a species of timber, calophyllum 
inophyllum, L. 


bantut imperfect, incomplete, unfinished. 
Pujd-niarpun bantul-lah his sacrificial rites were 
incomplete. memanlut-kan pujd-nia 

to render his rites imperfect, to interrupt them.* 
Roti bantut bread imperfectly baked. 

jyj buntar round, plqmp. Sitsu buntar round or 

prominent breasts, jxj buntar a species of lisli 
or other sea-animal. 

J-Sij bentang to spread, stretch ojit, extend, ex- 
pand. To crucify. Pdyong ber-rcama paldngi 
de benlang-kan drang-lah umbrellas of varie¬ 
gated colours were spread. De bentang-kan 
orangdah kheirnah tents weje pitched or spread. 
Jdring tang ter-bentang a net that is spread. 
Bentang-Iah sayap-nia extended its wings. De 
bmUmg-kan-nia lirei kalambu they spread or 
drew the curtains. ** 

• 

t bintang a star. Sidpa tang meng-hias-i 


yl 

Idngit daugan binlang who is he that adorned 
the sky with stars? Bintang' tang menunjuk 
jdlan tang bctul a star which pointeth out the 
right road. Bintang ber-dsap or ber-ikur a 
comet. Bintang bdbt or bintang timor the* 
morning stam Bintang saharat Venus. Bin¬ 
tang kulub and bintang ittdra the north-pole 
star. Kartika the pleiades. ftiduk the great 
bear (boat). , , 

0 . . • * * 

hinting , Jav. a rampart, vallum. Negri 

fang ber-binting a town dcfeiuled«by a riynpart. 

* 

bunting pregnant, with child, with young. 

Perampuan lung bunting a pregnant woman. 
Kuda betina iang, bunting a mare with foal. 
Men-jddi bunting to become pregnant, to prove 
with <4iild.» J1 faka •tuan pulri hamil-lah dan 
ddyang itu bunting-lah the princess became 
pregnant and the. waiting woman proved with 
ciiild. , . 

banlok bent, crooked (applied to w'ood and 
metals). Seperli*tdji iang de banlok like the 
spur of a fighting cock. Banlok-kan tocrooken 
(timbers for boat-building). Chinehinsa-bantoh 
one ring. Seperti dua bantok busor like two 
bows, or, two semi-circles. 

Jsy hanlal *a pillow, cushion. Sandaig ka-pada 
bantal 0 to lean against pillows. Ttkar dun him- 
tal mat*and pillow**(the essential articles of 
Malayan furniture). Ber-bantal tdnah having 
the ground for a pillow. Tinggi-kan sedikit 
“ kapulu-nia dangan bantal raise his head a little 
with g pillow. 

j 

Jay bintil or bintul a blister, blain* Bintil susu 

the nipple of the breast. 

> • 

bantan the town called Bantam , in the island 
of J AVA* * • 

y O 

»,•.« bintan the island called Bintang , near the 
extremity of fhe Malayan peninsula. 

bantun to pull up, to pluck out, pull off; 
to extricate. Mari kita banlun-kan pulm ini 
sopdya ddpat meng-ambel buah-budh-nia come 
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* lei ua pull up this tree that we may he able to 
get at its fruit. Mcm-banUm dcri-dlas tunah 
to root out from the face of the earth. Mcm- 
bantuH biilu katiak dan bfilu arbari to pluck the 
hairs of yie arm-pits aiul of tlje pubes. Ban- 
tun dcri-dtas kuda t to pull from off a horse. 




banjar lie planted forty trees in a row. Tntkdla 
it/a ber-banjar diri-nia when they drew them 
felvcs up in rank. 

jscu banjar inundation, 

o 

•jffleu binjei a species of fruit. 


jp±j bantu to hqlp,^succour (particularly in war). 
Aid, assistance, succour.. # Meminla bantu ka- 
padd-nia to ask succours of them. Ii/a ddtang 
bantu parang dafigan sudard-nia he came a% an 
ally to his brother in the war. Kama bdniak 
orang mem-bantu panglima itu for many lent 
their aid to tljat chief. Bantu mem-bantu to 
assist mutually. • 

. * . • 

bantah to wrangle, dispute, contest, squabble, 

quarrel in words*. Main* ber-baiilcth nakhoda 
dangan juromudi and there arose a dispute be¬ 
tween the supra-«argo and piaster of the vessel. 
A da iang ber-bar/tah-kan tamppt * some *were 
wrangling about places. Dan kalau-kalau merfi 
jddi Js pcr-bantdh-aitm and possibly disputes 

may arise. 

bantei to kill and cut up a beast. To kill 
for food. Flesh meat, pieces of meat, steaks. 
jXlem-bantci karbau to kill and cut up a buffalo. 
lung amba sitdah mcn+bantei bagi orang amba 
whicl I have killed for my ovfln pebple. Orang 
ber-bantci ari ini they^kill h beast £fcr market) 
this day, man schlachtet heute. Tampat pudu 
ber-bantei a place for slaughtering cattle. Bantei 
sdpi beef. Bantei rusa deer’s flesh. • 

^ banting to beat (as with a mallet). Jdngan 
banting amat kdin itu do not (in waslung) beat 
that linen too much. Memrbanling amas to 
beat out gold. , , 

banting a species of, boat, having two 
masts, with deep sail?*, like those of the Chinese 
junk. . 


binclii or* binchi to hate, detest, abhor, 

hdve in aversitm. Antipathy, ill-will, grudge. 
Maliciotis, inveterate, spiteful. Segala sudard- 
hi binchi akan daku all my brethren hate me. 
Binrhi-lah ij/a akan szeami-nia she detested her 
husband. lung binchi akan agama who hold 
religion in abhorrence. Kdta tcr-ldlu binchi 
the most virulent expressions. Barung-an tdlah 
ka-bincht-an imbi a thing forbidden by God, and 
detested by the* Prophet. * 

yUty benchdna , JIuy>. epeprf mischief, injuiy; 
mischievous counsel. Orang cheldka sdngat 
ii/a mcm-bri benchdna akan analc kila a most 
wicked fellow is he, to give such mischievous 
coynsel to my children. Orang mdna pula 
iang ddlang ber-buat benchdna dan akan man- 
benasu-kan kita ini what person is this who 
comes to work mischief and bring ruin upon 
us? Jekulau benchdna ddtang siapa-kah akan 
mem-bantu if mischief should come upon us, 
who is there to lend assistance? 
ntem-benchand-kan to entice to mischief, to se¬ 
duce. 

fcfV bancfiang to converse* chat, talk familiarly, 
talk about. Bharu kila ber-bauchang sdja balum 
ada bechdra we have just mentioned it in the 
wajr of conversation, and not yet brought it to 
a discussion. Ber-banchang-Iah iya dangan 
orang bdlang kdpas he entered into conversa¬ 
tion with a man from Balang Kapas. Banchang- 
banchang chit-chat, common conversation. 

tee u itancliah a marsh, marshy. 


^agu banjar a row, rank. Meng-at&r samoa-nia 
pada dua banjar to arrange them all in two 
rows. De-dtas putardna sudtu s'orang her- 
lanjar-banjar upon'sofas, ’one to each person in 
rows. De tanam-nia ampat puluh pulin her- 


banehi an adze. 

banehi an hermaphrodite. 

jcj benda for banda treasure (including jewels, 
robes, and other valuable articles), riche*, 
li 


J 



Matter, materia], article, thing. Bageibdgei 
benda tang indah-indah a variety of most pre¬ 
vious articles. Benda tunung-an wedding jew¬ 
els. Mdta-benda valuable articles; specie. 
Mata-benda pernidga articles of merchandise. 
"Hebab ber-champur dangan suatu benda tang siicM 
because mixed with a material o£ a purer na¬ 
ture. Menanggong suatu benda tang brat to 
support or lift a heavy thing. * * 

j bonda mother (politely). Ayanda dan bonda 
/hther and mother. Ber-mdhon-lah iya kapada 
bondd-nia she took leave of her mother. 

Aw banddla , Pout, bandoleers, small wooden 
jases containing charges of gun-powtler; car- 
touches. Tali banddla the cord or strap by 
which the bandoleers are slifhg. Budak ban- 
ialft youths who carry the charges of powder 
md ball. * 

Xi banddla a species of bird. 

I bendar or bandar. Pens, a maritime trading 
.own, a port of trade; a factory. Sakalban 
tegri dan bendar every city and port, every 
nland and maritime town. Me-hantar Ifula ka- 
ada bendar kompani to convey pepper to the 
Company’s factory. 

i bendang cultivated or arable land, fields. 
tuat krdja btndang to perform field-work; to , 

II the land. Pada kotika bdniak jddi pddi ' 
endang at a time when the crops *yf rice are 
bundant. Pddi bmdatig tdun ini sudah ubis 
he crops of rice of this season are expended. 

i bandung to stop the course of water* by a 
[am or dyke. An infectious distamper to which 
luffaloes are liable, occasioning, it is said, the 
erum of the blood to distil through the tubes 
f the hairs. Sutigei de bandung-kan-nia he 
lammed up the rivers. Ayer iang*meng-alir 
iu abis-lah ter-bandung the stream of water 
hat used to run there, was dammed off. 


... 

the other. Abang-ku tidak kartara-kan abang- 
ku tidak ka-banding-kan my brother (husband) 
was unequalled, my brother was incomparable. 
Deri-pada rupa dan paras-nia tiadadah ber-ulih t 
de banding-kan with respect to figyre and fea¬ 
tures, there was no makjpg any comparison. 
Tiddasuma jcj banding-an there is no com¬ 
parison, or analogy, between (hem. Apd-tah - 
per-banding-an fids*, what analogy is there ? 

c <xj bandang a sling. 

Sjcj Ivmdella , Pout, (bandalho)" a bale (of 
goods). Kapas tiga puluhbandella thirty bales 
of cotton. • 

JjJo> bcptdul a species of bird. m A threshold. 

Jaxj handhdra ^ treasurer, high steward, one of 
the principal officers of ‘state. J per- 

bandhardn treasury, wardrybe, gardc-meublc. 
'JVeasuresf Meniuruh mem-buka gadong menga- 

• luar-kan segafa per-bandhardn ordered the store- 

i houses to lie opened, and all the treasure to be 

brought forth. 

\jiXJ bandera , Pout, a flag, ensign, colours. 
Pdsang or ndik bandera to hoist colours. Men- 
jdga bandera to guard the colours. Tiang ban¬ 
dera a flag-staff. Bandera kompani inggris the 
colours of the English East India Company. 

• « • • 

jj benar true, just, rigntf punctual, correct. Per- 

kata-an tang benar atau tang siarsia a true saying, 
or one that is idle and unfounded. Benar-lah 

• seperti Jtdta tuan it is true as you say. Jekulau 

kila liqda benar pada biirang suatu per-janji-an 
kita if we are not punctual, or just, in respect 
to eveiy one of our engagements*. se- 

• benar-nia the truth. AJcan tel dpi aku katd-kan 
juga tang sebenar-niu howbeit, 1 shall still de¬ 
clare the (ruth. Tidda dangan hak se-benar-nia 
it is not in the true spirit of justice. Aku tang 
se-Senar-nia I am the truth. Se-benar-bcnar 
truly. 


y banding to compare, appreciate, form ajudg-* ’ 
ment or comparison. Bcr-banding dafiar itu 
dangan dafiar lain to compare that list with 


benang thread. Benang sutra sewing silk. 
Benang sa-tukal a- skein of thread. Daun 
benang justicia purpurea, L. 
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benam to sink. Sudah tcr-bcnam sampan the 
boat is sunk. , 

ij or bunno Hind, the bore, a peculiar 
swell in certain rivers, occasioned by the oppo¬ 
sition of their current to a rapid flood-tide. 

yj beniia country, .region, land; inhabited and 
cultivated country. Benua^ china the country 
of China. Benua yemen Arabia Felix. Be- 
nua ajetn Persia*. Beniia tang dngat septrti 
mekdh a hof codntiy such as Mecca. 

^y> binuwang a species of deer. 

fcj benih and ^jb bani seed iq general; grain pre¬ 
served for seed;' sperraa animale; progeny. 
(Vid. meni.) * Benih buzaang onion seed. 
Benih cherigke dan benih buah pdla plants of 
the cloves and nutmeg. Bpiih sagu puhn-nia 
kechil-kechil very small seedlings of the sago 
tree. 


(which hangs from a beam), a pendulum, a 
swing. 

buaya an aligator, crocodile. De chelcau 
buaya seized by an aligator. Ddtangdah s'ikur 
• buaya piilih deri-ddlam kulam ilu terddlu brrL,, 
maka de tangap-nia akan hanuman lalu de tidan- 
nia there came from the lake an aligator, 
white, and of* an immense size, which laid 
hold oflfanuman, and then swallowed him. 
Buayarbuaya in boat-building, that piece of 
wood in which the mast is stepped, the kelson. 
Burong buaya the king’s-fisher, alcedo. Lie- 
dah budya the aloe. 

i-z-yy bubut Jav. to roll or turn. Tali Jiyt 
bubut-an stays, ropes which support the mast 
of a vessel, and are made tight by twisting them 
with a stick. 

jy bubur pap, any thing reduced to a paste, 
pulpy. 


benidga CJ U/ bemidga Hind. c(ri|c^ 
to trade, traffick, merchandize. Amba sqja 
iang benidga de. tampat ini I am' the only per¬ 
son who carry on trade at this place. Amba 
* iidak faduli pada benidga ilu I do not concern 
myself* with that traffick or Commodity. Ada- 
.pun akan drang ber-pardng sejperti drang bemid¬ 
ga ada kald-nia berddbd J ada kald-ma rhgi it is 
with persons engaged in warfare as with those 
in trade, sometimes their lot to win, and some¬ 
times to lose. pemiagd-an and ^J&jy 

berniagd-an merchandize; commerce. Maka 
adddah beta suruh suddgar raja pemia- 

ga-kan berniagd-an beta I have given orders to 
the (person who holds the office of) king’s mer¬ 
chant, to manage the concerns of my com¬ 
merce. • * » 

bhang to throw away. (Vid. buang.} 

' * * 

\jfbuai to swing to and fro’ (as a pendulum); 

to rock (a cradle). Batu dan rdtan de budi-kan- 
rna he swang a stoop suspended by a ratan. 
budyan a thing suspended, a cradle j 


(Jjy bdbok a maggot, weevil, mite; worms that 
breed in dry vegetables. Bras itu bras jawa 
sudah de mdkan bobok that rice is Java rice, 
and is eaten by the weevil. 

Jjy bubul to mend (a net). 

yy bubu a machine for taking fish, a fish-trap of 

» basket-work. 

CJyy bubut a species of bird. 

toy bdboh or buboh to put, place, set, affix. Bo- 
boh paldna pada kuda to put a saddle on the 
horse. Bdboh chap to affix a seal. De bdboh- 
nia segala bdud>au'n she applied to it all man¬ 
ner of sweet essences. De iris de bdboh garam 
sliced it, and put salt to it. Bdboh deddlam 
panjdra to ,put in prison. 

* 

C Jy bhta blind. Tuli dan buta deaf and blind. 
Buta mata blind. Buta dua blah matd-ma 
blind of both eyes. Matu-mu telah de buta* 

* kan aUah hath God blinded your eyes ? 

Cjy buat to do, make, construct. Buat sepsrti 
II 8 . 





• Ji « 

kata tuan-niu do according to the words of thy 
master. Buat bcnchana to do mischief. Buat 
k anydya to do injustice, to oppress. Buat tyun-* 
jang to make a basket. De sitruh-nia ber-buat 
jdtu prdu ordered him to construct a vessel. 
t *&uat janji to make an agreement. A pa bulih 
bmt what can be done ? what hplp is there for 
it? Jung de buat dan tang de per-buat the 
agent and the patient, *budt-an and p 
per-budl-an actions,' work, performahee. Buat- 
an amtts work in gold. Budt-an sukar a diffi¬ 
cult work. Per-budt-nn jdhat wicked actions. 

.) bi/tir a grain, a small round particle. Lada 
sa-ltutir u grain of pepper. Bdiedng merah 
daiigan l<7da china sa-pitluh bittir ten onions and 
ten* pods of cayenne peppef. Bulir buah ang- 
gor a grape-stone. Bulir kdcha glass beads. 
Bittir dumba sheeps-dung. 

j,i butok bald. Jang bbtohiiban-nia the crown 
of whose head was bald. Bdrong bolok a very 
large species of bird, described in Batav.JIYans. 
vol. iv. p. 538 —41. 

butu membrum virile. 

> bujor along, long-wise (as opposed to across, 
ross-wise). The length, long diameter. Lin¬ 
ing dan biijor Hang kubur the breadth and 
•ngtli of the grave. JPada biijor Idngit along 
le sky. Bujor-nia muka deri-padi^ tamped turn¬ 
's h rrnnbut kapida ingga karsudaMin-nia de-bd- 
ah dugit dan dc-imiccdt rdhang ka-dua dan lin- 
ng-niu unidr a lelinga ka-dua the long diameter 
' the face is measured from the roots? of the 
ir of the head to the extremity of the chin 
d beneath the two jaws; the cross diameter 
the space between the two care. Talkdfa 
ir Hu mi m-bitjor-kan diri-nia when the snake 
tends himself to lus full length. * Buris bujor 
Idlers in files. 

* btjang an unmarried person (male or fc- 
alc); a young man; a widower, a widow# 
young male animal. Add-lah fdya tiriggal 
y«wg Jiyci i ata now left single. De iring- 
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kan ulih lima rdttts bujang followed by five hun¬ 
dred young men. Segala perampuim tang 
bujang-bijang every unmarried woman. 

biijok to caress, sooth, coax, flatter. Dt£ { 
duk-lah it/a de sin anak dura tnem-Sujok-kan dit/a 
darigan kata tang lemah Vutnbut ter-lalu munis 
bunt/i-nia lie seated himself beside the maid, 
and caressed her, with soft and tender words, 
most grateful tb the ear.* Mem-bujok darigan 
4 chumbu-chumbu-an to flatter with compliments. 
Mpn-bujok istri-nia to sootlf hi#wife (t« recon¬ 
cile her to his departure). Meng-apd-kah ma- 
la kita de biijok seperli karimak andk-an kcchil 
why are'we to be coaxed thus like little chil- 
drdrf? pem-bujok^m flattery. 

y>-y hbcfior lfcaky." Prdu .ilu sudah jddi bbchor 
that vessel is become leaky. 

boeftak' a knob, bump, wen (particularly 
upon old trees). 

j budalc a youth*(male or female}, an infant, 
a boy, lad ; an attendant, a slave. Dit/a-pun 
liduk dkal-nia tuah he is a youth (but) his un¬ 
derstanding is old. Kama sebab itja lugi bit- 
dak-budak because they were still but yoyths. 
Maka ka-dud-nia budalc itu laki-ldki both of the" 
infant childreif were males. Id tuatAcu pdtek 
ini deisiruh-kaniilifi gadiika kakanda mem-bawa 
biiduk perampuan ampat pululi drang O my 
lord, this thy servant has been commissioned 
by th^ respected father to convey to thee (a 
present of) forty female slaves. S'drang bit- 
dak-ma sudah lari one of his slaves has ab¬ 
sconded. 

bddi fearful. . 

sjjj bodoh or jjy bqdb simple, foolish. An idiot. 
Sepcrti l&ku drang bodoh like the behaviour of 
a« simple person. Babal dan bodoh ignorant • 
and foolish. •Ber-bddoh-boddh-kan diri-nia feign¬ 
ed himself to be an idiot. • 

budi Hind, understanding. (Yid. 

budi.) ^ 
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jy 'bum to hunt. •• (Vid. buru). 

iZ)j$ burnt ruptured 1 , bursten-bellied, diseased 
in the scrotum. Penidkit burnt the rupture, 
hernia. 

• . » 

bums to wither? become dry. Withered. 
JDaun biirus # withered leaves. Rambut-nia 
seperti kdpas de bunts his hair was like cotton, 
when the pods become dry, (and burst.) Burns- 
hart to waste. Orang tang mem-burus-kan ar(a 
a spendthrift* • 

h* burong a bird. Segula burong tang de adara 
all the birds of She air. Burong sarkdwan a 
flock of birds. Burong nur\ the lury, a beau* 
tiful bird of the parrot kind. Seperti burong 
rdja-wdli rupd-nia It had the*app<jarance of an 
eagle. 

borong wholesale, in the* lump* To buy 
the whole, to monopolise. • 

jjy buruk #bad, decayed, rotten ; worthless ; 
ugly. Pcr-kdkas iang buruk decayed furniture. 
Buruk bdik-nia the bad and good of it. Lebih 
buruk worse. Badun buruk ini this worthless 
body. Buruk nama orang itu that man has a 

* bail reputation. a 

, • ( 

&jjy buranda a hut, hutch; a cabin or division 

of the deck or hold of a vessel". ,• * 

J jy burnt Borneo. (Vid. burnt.) 

yjy burn or jji bum to hunt, chase (wildranimals 
of any sort); to drive (a herd of cattle, ^or, the 
beast on which another person rides) ; to drive 
out (of a country). Ber-buru sepanjang jiilan 
to hunt (amuse himself with killing game) 
during the whole of the journey. Pergi ber- 
buru rusa dangan segala dnak raja-raja tang 
muda went to hunt deer along with all^tho 
young nobility. Anjing J per-buru-an a 
ltf)und. Meng-ikut per-buru-an to follow the 
cliace. Memunoh per-buru-an to kill game. 
Per-buru-an bdniak de titan ini there is much 
game in this wood. 
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Sfj3 ? biiri, Hind, ipff a trumpet. Orang 
ber-bun trumpeters. Ber-tiup burl to sound a 

* tru&ipet. 

burit the Hinder part; rump; stern. 
Jiurit or burii-an kapal the stern or after-pa®* 
of a ship. Ada orang berjdga de sa-blah burit- 
an dekat kamitdi a guard was placed on one side 
of the quarter-deck, near the helm. 

• % 

bawas or buwas fierce, ferocious^ ravenous; 
wild. Rbnau iang bawas a fierce tiger. An¬ 
jing iang bawas a fierce dog. Burong iang ba¬ 
was ravenous birds. Tdkut akan bendtang iang 
bawas afraid of wild beasts. Bawas dti re¬ 
vengeful, vindictive; cruel. 

busut a hillock, little lull, knoll, emiifence. 

busor a bow, a semi-civcle; the instrument 
used for separating cotton. Busor-nia de pe- 
• gang-nia dangan tangan-nia kiri dan anak panak• 
nia dangan tangan-nia lcdnan his bow he held in 
his left hand, and his arrows in his right. De 
kena-kan anak pdnah itu kapada busor-nia he 
adjusted the arrow to his bow. Seperti dua 
bantok busor like two semicircles. Piilih se¬ 
perti kdpas de busor rupa-nia white as cotton 
when separated by the machine. 

5a~>y busong a stoppage, staunching, obstruction. 

* A dropsy. Busong ddrali stoppage of blood. 

^y busuk ’putrid, stinking, fold; rotten, de- 
. cayed. Barigkei iang busttk a putrid carcase. 
Bdun busuk a stinking smell. De ebarik-nia 
seperti kdin iang sudah busuk they tore it like 
rotten cloth. t Abis busuk bit ah kdt/u samod-nia 
itu all the fruit was entirely decayed. 

or ^\y bhang to throw or cast out, throw 
away, f^pel, banish, expose, repudiate. 
Buang wang to throw away money. De 
buung-han sinjatd-nia flung aw'ay their arms. 
Mt m-budng-kan niawd-nia to throw away their 

*• lives. Buang beehdra to throw away advice 
or words.* Ayer utdla iang terdmang tears 
that were shed. Buang dyer to make water.. 



• y 

Buang ddrah to let or lose blood. Mcmluang 
deri rumah bapd-nia to expel from his father’s 
house. Membitang datigan sural to outlaw* 
to expel from a family with a written document. 
Mem-buang perampudn-nia to repudiate his 

^ wife. Tiga bitah pruu sudah terbiiang thj*ee 
vessels have been cast away. Memuung-kan 
«bat tiijuh kali fired a salute of seven guns. 
Buang lujuh lujuh cast awasfr the sevens, *. e. 
divide by seven. Jidb pada mcmadu-kan hukum 
orang iahg mcng-ambel anak brnng ter-buang 
tilth ibu-nia chapter setting forth the law with 
respect to persons who take up children ex¬ 
posed by the mothers." 

* 

butiga flower, blossom. Butiga mdwur the 
rosg. Bunga rhnmpdka %michclia. Bunga 
jambu the blossom of the jambu fruit. Bunga 
chengke cloves. Burigq pula iqace. Bunga 
karang spunge. Karangbunga coral. Butiga 
sarkambang one full-blown flower. Butiga so- 
kanchup one bud, or flower composed of buds 
artificially arranged. Tangkei butiga the stalk 
of a flower. Mengdrang butiga to combine 
flowers artificially. Butiga apt sparks of fire. 
Butiga tsang interest of money. Butiga tdnah 
ground rent, land tax, revenue derived from 
the soil. Berburiga to blossom. 

Ccji botigkar or Jjb botigkar to raise up 
weight), to heave up or weigh (an anchor),* 
to unlade (a cargo). To upset. * Botigkar-lah 
tauh weigh the apehor. Maka pvihn itu de 
botigkar-ma akarmia ka-atas dan puchuk-nia ka- 
bdwah he upset the tree, the roots upwards and 
the branches downwards. Heirdn ulihmia'me-liat 
karra kechil itu ddpat iya JJU* tmtnongkar puhn 
itu he was astonished at perceiving that a small 
monkey should be capable of turning the tree 
upside down. # 

• • 

«l/u luka to open, lay open, uncover, expose; 
to commence. Open. Buka pintu itu open 
that door. Membitka gadong to open the 
warehouse. De tiup origin maka terbuka urat- 
ma the wind blew and occasioned *his naked¬ 
ness to be exposed (Noah). de bukd- 


kan-nia tirei she opened the curtain. Sebab de 
sftruh pada perampuan membukd-kan 

tnukd-nia dan pada lakiTaki mem-bukd-kan ka- 
pala-nia because it is ordered to a woman ty 
uncover her face, and to a man (p uncover his 
head. Membuka bcchdga to open the cause, 
to commence the pleadings. 

. * . • 

bukit a hill.. Besar seperti bukit rupa-nia 

it appeared as large as a hill. De baltk bukit 
• on the other side of the hills. Ada tang seperti 
gunong ada tang seperti bukit "some vfere like 
mountains and some were like hills. 

• 

Jy bokor a vessel for domestic uses, a bowl, ba¬ 
son, cup. * • 

J>y bukod a grain t>f any thing granulated by art 
(as salt, gunpowder, &c.). 

buku* a bundle. (Vid. btfiigkus.) 

• 

(jZy bukok breadth. Broad. Panjang tiga kdki 
bukok sa-kaki three feet in length, %uid one foot 
in breadth. Brdpa bukok-nia kdin itu what is 
the breadth of that cloth ? Best pembukok go- 
ragdji an instrument for widening the teeth of 
a saw, a saw-set. 

• 

bukan \p not,* it is not, there is not ^ is there 
not? 'Bukan orang itu it is not that person. 
Bukan-tah iya anak *amba he is not my child. 
Bukan beta tang de jadi-kan-nia it was not 1 who 
occasioned it. Ini-kah negri atau bukan is this 
• ttie town or is it not? Jekalau orang ber-kaldi 
pada bukan tampat-nia if men fight in an impro¬ 
per place. Bukan lagi strange! wonderful! 
Kual-nia origin bukan kapdlang how violent is 
, the force of the wind!. 

£y buku or bukit congealed, coagulated. (Vid. 

baku.) 

Jy buku articulation, joint, the knots which at 
intervals divide the hollow tube of a bambu or 
other cane. Buku tdtigan the wrist. Bukit 
jdri the knuckles. Bukitmkdki the ankle. 
truth ampat buku four pieces of tin. 
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t * bauga a species of bird. 

bugis the name* of a considerable people 
who inhabit the southern part of the island of 
"^Celebes, about the gulph of Boni. Being very 
generally employed as soldiers at ihe European 
settlements, the word is now used to signify 
those who form wjhat is termed the country 
guard. Jdga-jdga bugis tlu^ guard-house for 
this corps. Kain' bugis aftd kain mandar 
striped cloths from Celebes, of a harsh texture 
but ingeniously bought, which arc generally 
worn by the Malays. 

bulat round, circular, cylindrical., A circle. 
Bdtu tang bulat a round stone. Best,bulat 
round bar-iron. Kdyu bulat unsquared or 
rough timber. Bulat^duttyd {he horizon. 

bulus stripped, bare (as a,tree of its fruit 
or leaves); childless, bereft of children. BuJus 
dan bdlu bereft of children and husband. Mem- 
' bulus-kan tp strip; to render cliildless. Jkan 
bulus a fish of the mullet kind with a very 
large roe. 

bulang-bulang a cloth worn round the head; 
a band, fillet, wreath. Ber-bulangbulang intan 

having a wreath of diamonds. • 

* • ' 

bulan the moon; a liyuu* monthj, menses 
mulierum. Bulan bhdru and bulan thnbul the 
new moon. Bulan purndma the full moon. 
Bulan purndma raya a festival full moon. 
Naik and terbit bulan moon-rise. Turun and 
mdsuk bulan setting of the moon, diulan 
langkong an arched or horned moon. Bulan 
ber-tambah increasing moon. Rupd-nia seperti 
ampal bias art bulan her* appearance resembled 
that of die moon on its fourteenth day. Kama 
chdya bulan tidda chdya Siri-nia hanta 'cliuya itu 
• chdya matardri jua nidta pada-nia for the lighkof 
the moon is not its own proper light, ^)ut only 
the light of the sun shining upon it. Suddh 
baica bulan in menstruis est. Andak sampei 
bulan-nia the term (of«her gestation) was near¬ 
ly completed. Bulan muharmm the first ma¬ 


hometan month. Pada buhm iang Idlu in the 
past month. Dalam bulan iang datang in the 
0 nex9 month. Tiap-iiap bulan every month, > 
monthly. Sarbulan lamd-nia a month in dura¬ 
tion. 

j!jj bulu feathers, down, wool, hair (of the body), 
pilw. Bulu dyam the feathers of a fowl. Bu- 
lu gangsa goose-quills. Bulu-bulu Idlang the 
downy blossom of a species of grass. Wamn 
bdlu-nia seperti amas the colour of* its fleece 
was like gold. Bulu mala the eye-lashes. 
Bulu bdbi hog’s bristles, the echinus. Bulu- 
nia itu-pun samou-nia ban gun seperti jdrum his 
(a monkey’s) hair thereupon stood all on end 
like needles. Jdngan-kan iya liika bulu rumd- 
nia-pun tidda luroh so far from being wouilded 
not a hair of their backs had fallen. Daun 
bulu-bulu tragia, L. 

,r tjjt buluh-buluh the wind-pipe. 

dJjj bulah whole, entire. The whole. Wholly. 
Bulah tiga dri three whole days; full three 
days. 

<dj! buluh die bambu-cane, arundo bambos, L. 
Pemrbili-an buluh menegga rumah the purchase 
of bambu-cancs for building a house. Buluh 
jper-rindu a species of bambu supposed to yield 
•a melodious and plaintive sound; a sort of 
eolian pipe? formed by cutting a slit in a 
bambu fixed perpendicularly and exposed to 
- the action of the wind. Ter-lalu amat mardu 
bmyi-nia seperti buluh per-rindu rasa-nia most 
melodious was the sound, affecting the senses 
like supernatural music. Buluh china the 
, name of a place in the north-eastern part of 
Sumatra. 

bulih can,' may, will. To be able. (Vid. 
utih and ber-ulih.) Tidor-piin tidda 
bulih dan mdkan-pun tidda mau sleep she can¬ 
not, and to eat she is not inclined. Andak 
Vdr? tidda bulih wants to run, and cannot. 
Sekdrang bhgimdna amba bulih mdsuk beckdra 
segalatiian-tuan how can I now take a share in 
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the councils of you my lords l Se buHh-bulih 
if possible; by all possible means. Bdrang 
% se.-bulih-bulih-ku by all means in my powcf. • 

bull a flask, a small bottle with a long neck. 

burnt, An. and Peus. Hind. ijjT^T 
earth, the world; soil, ground. Bumi dan 
langit earth and sky. B^r-jejak dc bumi to 
treat! on the cqrth. l)araJi-pun bdnidk-lah 
tirnpn ka-bumi blood in quantities fell to the 
earth. Bund-pun seperli akan beltth rasu-nia it 
seemed as if the earth were going to burst. 
Tatkula bumi akan kidmat when the world shall 
be at an end. Tdmm-kan blji itu htddlam bumi 
sow those seeds in the ground. Bumi tang 
tagar a still”, hard soil. •Bund dan uyer dan 
hazed dan dpi earth and water, and air, and 
fire. • 

buniban a sort of ornamental band worn 
on the head, which leaves the crown unco-* 
vered ; also a kind of basket. 

jycy bumbu curry-stuff”, sundry vegetables of a 
hot and aromatic flavour blended together for 
making the dish called curry, being the ordinary 
cookery of the Malays. 

bumiita subtile et leve peditum. 

^ buni to hide. (Vid. Jjj buni.) ' 

bunting pregnant. (Vid. bunting.) 

Jujj bunoh to kill, put to death, slay, murder;* 
to extinguish. Afem-bunoh orang to kill a 
man. Jekalau ddpat de tangkap-nia tiada hunts 
de bunoh if he should be apprehended, it is not 
proper to put him to death. Brdpn karbaiu 
dbis de bunoh many a buffalo was slain (at a 
feast). Orang tang mdti de Jjunoh ludn-ku 
mitda persons who were tnurdere3 by* the sul¬ 
tan’s eldest son. Orang pem-bunoh kilo 
bunoh pada kotika ilujuga the murderer we put 
to death upon the spot. long ijy^o wemuyQh 
itu de bunoh juga hukum-nia £or those who 
murder, the punishment is death. Memunoh 
fdar to hill a snake. Bdraug siapa memunoh 


J? 

orang dangan tiada se-benar hak-nia uischaya de 
siksa allah dangan dpi ndraka iang amat ungat 
whosoever kills a man without a clear right to 
do so, will certainly be punished by God wity 
the hottest Jiames of hell, pem-bundh- 

an an execution, per-bunbhron place 

of execution. 

. • 

buni or ^y^buni to hide, conceal. (It is 
often, but erroneously, written bunyi and 
• bunyi). Sebab itu-tah mem-bunt diri-nia 
deripada raja on that account he hitl himself 
from the king. Bdik-lah mu tiara ini ku-buni -• 
kan de-ddlam bdju-ku I shtfll do well to conceal 
these pearls ^ithin my garment. 
man-buni-kan to conceal.* Per-bandhardn iang 
tcr-bdni bidden troasurfcs. Iya jua iang niula 
dan iang ter-biini he it is who is manifest and 

who is concealed. * 

• • 

i jj buah fruft. Any collection of smaller tilings 
with relation to a greater. An idiomatic term 
employed in counting certain things. Buah man- 
tali unripe fruit. Buahmangkal halt-ripe fruit. 
Buah mdsak ripe fruit. Buah ranum mellow 
fruit. Buah bdsah fruit on the tree. Buah 
mangga the mango. Buah delima the pome¬ 
granate. Biifih pila nutmegs. Buah artggbr 
grapes. Buah-buuhran various fri&s. Buah 
kat/u ‘jang jdtuh •sjndiri-nia wind-fallen fruit. 
Buah puri dice. Buah chatur draughtsmen. 
Buah pcler testiculi. Buah tnariam cannon 
"balls. Pasang mariam sambilan buah fire a 
salute of nine guns. Analc buah the depen¬ 
dants of a chief. 1 . )uabuahpermdta two jewels. 
Sa buah negri one town. Jangan sulu buah 
rumahtitiggal let not one house remain. Lima 
buah kapal five ships. 

Sjj buat 'to do, make, construct. (Vid. e-y 
puat.) 

bohong or bohong to lie, speak an 
untruth. A lie, falsehood. Lying, untrue. 
Jdngan-fah kdmu bohong do not thou tell a 
falsity. Masd-Jcan amda ber-bohong pada bapd- 
ku is it to be supposed that I should lie to my 
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'father? Bdhqng s °J a per-katd-an kanm your 
tffercls ore all false. Mcm-bohong-kan to deceive 
-by a lie, to impose upon. 

buhi or but froth, foam, scum, collection of 
^air bubbfes. Ber-buhi tftttlufinia his mouth 
foameth. Lay ang buhi a species of swallow 
supposed to J>e # the bird which constructs the 
edible nests, and for that, purpose collects the 
froth of the sea. * : * 

L. Gj • • 

ji .t buyir a species of bird. # 

✓ 

buyong abqy, youth; an attendant. 

• 

buyong a vessel for* holding water, an 
earthen pitcher. Buyong dan priuk a pitcher 
and a pot for boiliqg. * Perampihin tang meng• 
arnbel dyer darigan buyong women who took 
up (drew) water*in pitchers. , , 

• 

bunyi and bunyi sound, noise, report,* 
utterance l ame, renown. The contents (of 
a writing), subject, purport. Bunyi origin 
the sound or noise of wind. Bunyi bendtang 
the noise of beasts. Bunyi steam beduwdn tin 
the sound of the voices of the minstrels. Bunyi 
» Surat or bunyi kurang surat the contents or 
purpjrt of a writing. Se-tefah rdju men-darignr- 
. Ian bunyi per-katd-an de-ddUtm surat tty as soon 
as the king had heard foe substance Of the letter. 
Bunyi pdsan the purport of an order. Bcr- 
bunyi to utter, to sound, resound; to speak. 
Ber-bunyi-lah gandarang the drums resounded! 

bunyi-bunyi-an musical sounds; musi¬ 
cal instruments. 

to bah flood, inundaliop. Musim bah the sea-, 
son of inundation. Ayer-pun bah-lah negri ilu 
the water inundated jhe city. 

\j\ft bhdra An. a baliar, a weight equal to about 
five hundred weight or 560 lb., bu£ varying in 
different places. In measure it is reckoned to 
contain 200 kulah (gallons) of pepper. Lada 
. sa-puluh bhdra limajtlas rial sa-bhura ten bahar 
of pepper, at fifteen dollam the "bahar. Brat- 


uia lima bhdra dua-ldpan-blns kuCi its weight is 
five bahar and eighteen catlics. 

jj\# bhdru or J>p bfidru new, fresh, recent: m-vT- 
ly, lately. Rumah bhdru a new house. lto!i 
bhdru fresh bread. Orang bhdru a new comps * 
a novice. Bhdru sakdrang just now, now for 
the first ti&e. Bhdru tddi very lately, a short 
tiipe since. Bhdru ddtang deri gunong lately 
come frpm the mountains. Seperti gambar 
tang bhdru de tulis like a newly painted pic¬ 
ture. j Bluiru-bharu-an juga just this moment, 
o mem-bharu-i to renew. 

bhdfi Pans, vernal, equinoctial. Tufdn 
iangbhdri an equinoctial gale. 

bhdsa or l)dsa Hind. language. 

Behaviour, manners. Bhdsa mnldyu the Ma¬ 
layan language. Bhdsa jdtoi the vernacular 
dialect of that language, unmixed with Arabic 
terms. Bhdsa datum the dialect of the court. 
Bhdsa barigsdxean the polite dialect. Bhdsa 
kachuk-an a mixt, corrupt dialect. Bhdsa 
orang ulu the language of the inland people. 
Bhdsa kling the Teliuga language. Korang 
pdtut bhasd-nia there is an impropriety in his 
behaviour. Orang iatig lidda tdu bhdsa a per¬ 
son unacquainted with good manners. Orang 

• tang pandei bhdsa dan ilmu an accomplished 

• and learned person. Mdlu-mdlu bhdsa rupd- 
nia her countenance expressed bashful ness. 

bhdgi or bdgi TFind. ^”|T[ to divide, 
share. Suruh-nia bhdgi dua per-bandaran or¬ 
dered him to divide the treasure into two por¬ 
tions. Mcm-bhdgi rampas-an to share the plun¬ 
der. De bhagi-kan-nia taniard-ma he divided 
his army. bhagi-an division, share, per 

tion. 

^ dhdna or buna IIind. cfffrf voice, utter¬ 
ance, noise. Bhand-nia tidal: Idgi ber-bunyi 
his voice no longer sounded; his utterance 
* ceased. Kordari'gar-an-lah bhdna orang tang 
gampar *the clamorous voices of men were 
heard. Bhand-nia miilut segala bendtang. the 

I 
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cries or noises of all the beasts. Bhand-nia-pun 
sampd-Uih ka-adara the noise (oi the drums) 
^ reached the shies. • 

bhaya or bdya IIino. ev d> mischief, 
)| ^«janger ) the occasion of fear, Idkut iya akap 
sucilu bhaya pada diri-nia atau pada artd-nia he 
is apprehensive of some mischief to himself or 
to his property. Pada kotiku bhaya at a mo¬ 
ment of danger, lie luput-kan atlah brang ilu 
deri-pada fihaya God delivered those people 
from danger. Mem-bri bhaya to injure. Jihu- 
ya pa~garang-an complicated or imminent dan- 
ger. 

• 

bahlra or batara a galley, barge bark; the 
ark .(of Noah). Turun-kan bahlra day bng- 
dayong launch the galley of many oars. hu- 
dah hadlir dial bahlra thq,stores for equipping 
the vessel are ready. Jtka ada mayit ilu dd- 
lam bahlra if the corpse should be on board 
a vessel. Ndik bahtrd atau pruu hVu bcr-ldyer 
embark on a galley or other vessel, agd set 
sail. Budl-lah ulih-mu su-buah bahlra do thou 
build an ark. 
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meeting of my child with (me) his father. 
li\ng bhagia dan tang cheluka the happy and 
> the unfortunate. Apa gardngan bhagia amba 
how great is my happiness! j 

bhagi-an* division, share. fVid. c/ttf 
bhagi.) * 

bahwa whereas, now; that*, how that; as to; 
but; since. In general it i t s little more than an 
expletive. Bahwa ini dtumet sural serta tabek 
Zuniak-baniak datang der£pyda % pandit g raja 
whdreas this epistle, accompanied with many 
compliments, comes from, &c. Bahwa tidda 
Idgi sale Jidmi bahwa kdnti■ menang deri-pada 
kumti, now we no* longer entertain a doubt as 
to our prevailing against you. Jckalau iya 
sak akan bettdtang baltwa bendtang ilu harm de 
mukan if he be in doubt about the animal, as to 
i(ij being gn animal proper* for food. Meriga- 
m td-kan bahwn raja telah datang gave advice 
that the king was arrived. De cheriterd-kan 
bahwa pmgulu negri ilu it is related that the 
chief of the country, bahwa se-sunggu/b 

ma id nabi whereas, in truth, O prophet! 


behrak alvunt exonerare. Biji iang de mun- 
lah-kan-nia alau de behrak-kan-nia grain 

which it has vomited up or voided with its 
dung. 

bahrt An. and Pehs. prudent, yjrtuous, ad¬ 
ministering wisely. t Pe-ganti rdja "tang buhri 
in the room of the virtuous king. 

behkan yes, nay more; even* Affirmative 
assertion. Add-kah harm—Behkan is it ne¬ 
cessary? Yes it is. Behkan alau bukan yes 
or no, it is or it is not. Deri-pada behkan ilu 
from that affirmative (of the Prophet). 

bhagia and bagia Hifcn. |J^|' happy, 
blessed; fortunate, auspicious, felix. Orang 
bhagia the blessed, saints. IIei anak rdja iang 
ber-bhagia dan batigsdwan O prince, happy and 
illustrious. Ber bhagia sakdli ber-temu dangan 
ayanda ini auspicious in the extreme is this 


bliina or bina very, excessive; entirely; 
too much. Iang bhina bunyi-nia whose noise • 
was very grea(,* Dangan bhind-nia sdngat in 
great extremity.. Ali siika terddlu bina the 
heart is rfejoiced to excess. Mata-dri-pun tidda 
karliul-an bhina the sun was entirely invisible. 

Ina animals inhabiting shells, shell-fish, snails, 

' &c. shells. Bin sa-bldh an univalve shell; the 
limpet. 

bea or beo impost, custom, duty, toll. 

" Mcng-ambel beo kapat iang datang meniaga 
ddlarn sorrdtus stypuluh to levy a duty on 
ships importing merchandize, of ten per cent. 
Jimgan dagdng-an ini kern chukei dan beo 
these go^ds are not to pay duty and customs. 
Beo karbau a toll collected on buffaloes. 

biusa accustomed, wont, inured; acquaint* 
ed with; skilled Jin. Usual. Amba ini tidda 



. 'biasa mtng-SQap raja-raja tang les&r thy ser¬ 
vant is not accustomed to appear before great 
princes. Iang btdsa de pdkei what (he is) ac- 
_ customcd to wear. De sambah-nia seperti orang 
biasa he paid his respects like a person used 
(to good company^. Balum amba biasa dang- 
an tuan I am not yet in habits of acquaint¬ 
ance with ybu. • Orang sudah btdsa dangan 
zoang itu the people are •accustomed to that 
coin. Seperti bagimana iang telah de ^LL> 
bidsd-kan deri-patta xemdn ddulu as hath been 
customary since ancient times. • 

bidtnak or bu/dwak the inguana or guana, 
an animal of the lizard kind. , • 

bidya diet, allowance of food, ration, one 
day’s subsistence- Me-lebth-kan bidya to en- 
crease the allowance of food. Kebih deri-pada 
bidya makun-an above the usual ration of vic¬ 
tuals. Ada biayd-nia tidp-tiap art lie has a dai¬ 
ly allowance of food! Ahan Sidy a kandardn -• 
nia jeka lidda iya kwdsa ber-julan as a ration or 
allowance for the beast that carries him, if he 
be not able to walk, liar dm meng- 

ynyd-kan per-buru-an tcdrna meng-ambel telur-nia 
dan susu-nia it is forbidden to feed animals cou- 
, sidcred as game for the purpose of taking their 
eggs gr their milk. ' • 

jX+jhibir the lips; the edge, border, brijp, brink. 
Bibir perampuan itu nferah tuah th& lips of the 
woman were of a deep red. Merah bibir the 
red or inner part of the lips. Bibir-nia tang 
tipis men-jddi tabal her thin lips bec&me thicK 
(or swoln with weeping). Men-kdtup.bibir to 
close the lips. Bibir prigi the brink of a well. 
Bibir kdnan the' starboard gun-wale (of a 
vessel). • • 

ur - : < bibas free, unrestrained. Licence. Kami 
kdsih bibas atas ka-sukd-an men-jual dan mem-fnli 
we grant free permission to sell and bay at 
pleasure. De bibas-kan ulih itomptpti suffered 
to pass free of duties by the Company. 

jfaj bebek Jar. a duck; ft wild duck. (Vid. 
itik.) # 


beta a servant, attendant, domestic. The 
persoffel pronoun I, me. Beta perwdra a fe¬ 
male attendant On a young woman, a governesgu. 
Beta ini dan perampuan itu I and that woman. 
Beta ini bhdru ddtang deri laut I am lately come 
• from sea. Bukan-nia beta iang de jadt-katJUia 
it was no( I who occasioned it. Weh bunoh 

beta daulu alas, kill me first! 

• • 

biji, Jtyyn. f*T3T seeds. Biji bungarbutigd- 
an flower-seeds. Biji rumput grass seeds. Bi¬ 
ji mdta the eye-ball or the pupil of the eye. 
Diam-la chdya biji mdta abang be composed 
thou light of^ mine *eye-balls. Bdtu dua biji 
two stdnes. Biji rdtap and biji sdbak la¬ 
mentation, mourning song. 

' • 

(JisX} bijak prudent, cautious, cunning, subtle; 
wise. Sa-ldku drapg bijak like a prudent per¬ 
son. 

bijin sesamum indicum, a seed, from which 
oil is abundantly procured. It is also named 
jj long or langa. 

bidddari a celestial nymph. (Vid. ^ jl>Jy 
bidiyddari.) 

bidang ornamental drawing; an ornament- 
ed page of a book. Dcstar sa-bidang one 

* head-cloth. Kabun sa bidang one planta- 

* tion. Pinggang-nia ramping dadd-mia bidang 
her waist* is slender, her breast well formed. 

pa-biddng-an a Crime for embroidery. 

jjuj beidak , An. a pawn at chess. 

bidatt a tpidwife. 

jxj biduk a boat, a general name for all small 
craft. The constellation of the great bear. 

bidri , limn, the opal; the 

agate. Intan dan pudfam dan biddri dan i<tm- 
rud diamonds, and alabaster, and agate, and 

. emeralds. JVama biddri colours of the opal. 

A plant Tjdiich produces a kind of cotton; ascle- 
pias argentata. Bat. Trans, vol. ▼, 

12 



hxj lidah to differ (in opinion), to dissent; to 
distinguish, discriminate. Sakdrang ini b\dah 
ter-ldlu at present they differ widely. j\tem- 
biddh-kan tetnan-nia to distinguish their com¬ 
panions (in the dark). Tidda ddpat 
hem-bulah-kan antdrasurak suka-chila dan antdr\i 
bunt/i tangh-an could not distinguish between 
shouts of joy and the cry of lamentation. 
Ka-idu-i per-biddh-an antdra iang suchi dangan 
tang hena jtejis to ‘discern the difference be¬ 
tween what is pure and what has been defiled. 

jP her or bir to permit, let, suffer, allow. Ber- 
lah beta icing pergi lot nfe be the person to go. 
Bcr-lah kiln mdti dc-sini suffer us to »die here. 
Itu-luh hdl-niu her Hum tdu add-nia such is the 
state of the affair; let it be "known to you ac¬ 
cordingly. 

Xj j biri-biri a sheep. (Vid. X biri-biri.) 

biras brother or sister-in-law by the husband 
or wife. (Vid.^a.i\ ipar.) Bh'as lakMdki the 
wife’s brother. Birasperampuan the husband's 
sister. 

X^j*) berang-berang a sea-animal, the seal. 

jj*) berak to dung. (Vid. chirit .) 

bird light blue, sky-blue. Ada iang merah 
ada iang bird some were red, some were blue.',. 
Seperli ber-champur dangan uwap iang bird 
seemed to be lost in or mixed with the blue 
expanse. Bdnga seriija bird the blue lotos. 
Buriga bird clitoria ternatea. 

tj +) birugd or dijam birugd the cock ef 

the woods. 

birih border, edge, confine. 

^ *• 

biruh a plant with very large leaves; arum 
maximum. Daun-nia besdr-bes&r seperfl daun 
birah its leaves are extremely large, like those 
of the arum. 

f ^ biri-biri or Xj^ bbHiri and 6«rt^SnYHmn. 

a sheep. Karbau lembu dan biri-biri 


buffaloes, cows, and sheep. Biri-biri sdtu one 
sheep.. Biirong biri-biri ^ bird which buries 
its eggs in the sand. 

bias or bijas (the precise meaning has not 
been ascertained?. Tdkut it/a aJcan bias ter- 
dampar pada kurang they were afraid they 
should Ik' cast away upon ajiedge of rocks. 

bisa, Hind. poison, venom; poi¬ 

sonous infection. Skilled, learned; skilful. 
Ttr-ktna-bha poisoned, infected with poison. 
Ular lisa a poisonous snake. Segala bendtang 
iang bisa all venomous animals. Ndga Un-pun 
meniambdr-kan bisd-nia kd-luar deri-pada mulul- 
nia She dragon thereupon squirted forth his 
poison from his .jaws. Pepdwar segala bisa an 
antidote for all poisons.* Bisa Icr-lulu orang 
ilu that person is deeply skilled, or profoundly 
learned. • 

or l. j , bisik to whisper. Ber-chrrilera 
dan ber-bisik to tell stories ard whisper. 
Dangan swami-nia perampuan bisik the woman 
whispers to her husband. Bisik-bisik secretly, 
privily; in a whisper. 

J—j bisol a boil, tumour, blotch. Bisol atau 
kudal a blotch* or leprous scurf. Byol luda 
pustules. ' 

***** 

{ j^i bisan the relationship between those whose 
children intermariy. Bisan laki-ldki son’s fa¬ 
ther-in-law. Bisan perampuan son’s mother- 
in-law, or father-in-law’s wife. 

bisu dumb, speechless, mute. Tult dan bisii 
dumb and deaf. 

* fjJL) bingis peevish, petulant, cross; harsh, 
cruel. Harshness, severity. Murong dan 
bingis melancholy amt peevish. Muka bingis 
a harsh or angry countenance. Perampuan itu 
suduh twn-jddf bingis pada anak-nia that woman 
is become cruel to her child. Bdlu bingis a 
hone, fine whetstone. 

^JLj bin gong simple, foolish, half-witted, puz- 



tie-headed, stpprd. Pada sdrigka pdtek iang 
bingong ini in the opinion of this your simple 
slave. 

bcrigkolc, Hind. <^5^ crooked, humped, 
gibbous. fVid. j&w bang/ftik.)* Gunong btng- 
kok a sugar-loaf mountain near Bcncoolen. 
Tang ber-dirinhingkok andalc-lah mmi-bctfd-kan j 
tutang Wahang-’nia he whe # standctli stooping | 
should straiten his' back-bon£. 

CjU bing/cl jficita the circle of the eye. * 

” • 

J.*-j bln gal stubborn. 

biak the cud. Mdmah biak to cliew the cud. 

f ilXj bekarbeka indelicate, indecent (conversa¬ 
tion). * . • , • 

• 

f bikang-bikang a sort of thin cake. 
bikam to let blood t>y cuppinjj. 
blk-'t to mend. (Vid. ^JJ\j baik-i.) 

J-? blUty IIlNO. time, point of time. 

Men-clidri bifa to seek a time, to watch an op¬ 
portunity. A pa-bit a or pabtla when, at what 
time? yUb bila-mdnu when, at the time 
* when. • 

{ *. • 

blld to accompany in death; the voluntary sa¬ 
crifice of a woman at »the funeral wilier hus¬ 
band, or of a husband at that of his wile. 
MatUah aku tidda ber-biht I shall die unaccom¬ 
panied. Bcr-mbhon-lah ka-pada bondfsnia an dak 
pergi bild maka hold bondd-nia jdngam-lah tiian 
blld kdrna anak tiian lagi kcchil she took leave 
of her mother with the intention of devoting 
herself (to the manes pf her husband); but hea 
mother said, do not devote thyself, for thy 
child is still an infant. 'Sebdb per-budt-an-mu 
maka anak-ku bila dangan perampuan itu it is 
the consequence of your deeds that my son has 
^devoted himself with that woman (to whom he 
had been secretly married). 

^SL) bilulang a species of fish. (Vid. jJl beld- 
long .) • 


* 

^ bilas derariged, out of order or condition. 
Bilas-ketn rambttl long Ikal to derange adjusted 

♦ locks. Bilas ka-dua mata-nia her two eyes... 
were affected. Jungan sdri'gat menangis mula 
iang bhi kdlo bilds-an do not give way to exces¬ 
sive weeping, lest your fine eyes be spoiled. *" 

bilang l?> tell, relate, acquaint; to count, 
number. Sit dab {</<* bilang ka-pada kaml he 
told or related to us. Htfmb itii-lah maka kaml 
mcm-bilang ka-pada turn for this reason it was 
that we made the communication to you. Tiga 
kali dc bilang real itu counted the dollars three 
times over. Dda billing sdlu two are account¬ 
ed for one. bildng-an account, relation, 

tale, reckoning. SFtdah sampei or siidah ganap 
lifdng-an the reckoning is complete. . Sfdufi 
bilang-an-nia the account or tale of it was 
wrong. • 

biliki a chamber, apartment, closet. Ada- 
lah ddlam malagti Hu stt-iibu bilik ddlam sa-satu 
bilik sudlu keta there were in the palace a 
thousand chambers, and in each chamber a 
bed-place. 

<\L> bilah a peculiar term used in the numeration 
of certain thin substances. Pdpun dun bilah 
two boards. Meniandang prdang saJttluh 
s'orang to gird on swords, each man one. 

• Kris dun bilah sakin tiga bilah two krises and 

three knives. Kulak dim bilah two gallon me a- 
surcs. . 

lima a district in the north-eastern part of the 
island Sambaicn (vulg. Camhtca) peopled, for 
the most part, by a colony of Bugis from Cl¬ 
iches. It produces a small but fine breed of 
■ horses. 

Una excessive. (Vid. bhtna.) 

* • 

oini or bint wife. Meng-umlcl bint dd¬ 

lam dustin' /din to take a wife from another vil¬ 
lage. Mem-buang bint to repudiate a wife. 

’* Bini-nia ber-dmput he has four wives. Bint- 
nia dan*gundik-nia bin wives and his concu¬ 
bines. 




yi bco impost) custom. (Vid. U bid.) 

Jyt biola, P.oiit. (viola) violin. ( , 


ci> • 

• • 

iZJ t the letter named -*tf Id. 

*CJ or 'b' ta a particle yf negation, being a con¬ 
traction of jLf tidda. Td-sudah unceasing. Td- 
ddpat tidda without fail. 

j\i tabur to sow grain. (Vic£ j yXi tabur .) 

js\i tabir or jJo tublr a cyrtain; a veil. Ada 
tdbir sudtu pada pintu ilu there is a curtain to 
the door. Vddl zakdt men-judi tabir dalam surga 
works of public charity become a veil (over 
sins) in heaven. . 

tabas or Lr J tebbas to clear the ground of 
brushwood, rank weeds, long grass, and the 
like. Menebbas balukar to clear away the un¬ 
derwood. Sdma menebbas sdma menebbang mar 
ka jddi pddi the operation of clearing away the 
underwood and of cutting down the trbesj 
should be performed by all the ncighbonrliood 
at the same time, for the crop of rice to suc¬ 
ceed. Ini daflai'-nktrbiimak orang menebbas ulan 
dan bdnialc ralang utan tang de tdbas-nia this is 
an account of the number of men employed in 
clearing the woods, and of the quantity of land 
so cleared. * 

tahang or tebbang to fell (trees), to cut 
down (timber); to lop off the great branches. 
Tebbang-lah kdyu de muka Jcola cut* down the 
trees in front of the fort. Orang sudah tebbas 
tvbbang-nia saparo sudah the people have done 
cleaving away the underwood and have partly 
felled the trees. Menebbang dan memanggang 
. to fell the trees and burn them. T'cbhang ru- 
tnah to Cut down a house (constructed of tim¬ 


ber or of bamboo). Penebbang en instrument 
for hewing. tabang-an trees recently 

felled. 

* (— 

\J3 tdbung and tabung pieces of bamboo 

used for caitying water. Tdbung bru or duun 
kundi the plant called nepenthes destillatoria. 

fjAi tdbek , tabek or ijS tabih compliments, 

greeting, salutation. Avr\ba kirim tdbek ka-pada 
tuan-mu 1 send my compliments to your master. 
*Maka iya mem-bri tabek pdifa Iqipitan serta ka- 
pitan mem-bdlas pula he paid his compliments 
to the captain, which the captain returned. 
Amba dytu kirim tdbek bdniak-bdniak akan ka- 
pitan S... I, the rddtu (chief), send many com¬ 
pliments to Captain S. 

Jjlj tdbal, J ji tebbal or Jjs An. a small drum 
carried before great persenages. J&J tabaU 
kan to mvgst with i/isignia. Tabal-kan anak 
' raja to invest the prince with regal insignia. 
De tabal-kan-nia iilih raja dangan tqJdila ku-rajd- 
an he was placed by the king upon a royal 
throne. 

jjAi tabur or tabur to sow (corn); to strew 
(flowers). Mendbur pddi to sow padi or rice. ( 
Mendbur jdrang to* sow thin. Mendbur-kan 
bunga rampei se-panjatig julan streweef fragrant 
floweds' along the n>?d. Dan tabur-Uah may it 
kakanda dangan bunga and strew the corse of 
thy beloved with flowers. jjjUS pendbur a 
. sewer.. 

ij3 tdbjjt, Pers. the ark of the covenant deli¬ 
vered by God to the prophet Adam, and from 
•him transmitted to Moses. 

• 

tdboh a sort of drum. A watch or division 
of the night. To beat a drum or other sono¬ 
rous instrument. De pdlu tdboh lardng-an bun- 
yi*ma nidring ber-panjdng-an struck the prohi- * 
bitory drum,'whose sounds were clear and 
lengthened. Tdboh iang ka-tiga the third watch. 
Gong rdya de tdboh brang-lah akan dfdmat la- 
ginda ber-angkat the state gong was beaten as 
a signal of the kflog’s having set out. 
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jjf tabir narrow Kdin tabir narrow cloth. 

Idem tabir a narrow hem. 

• 

tdtang or tdtong a river in the south-eastern 
* part of Sumatra, on which stands the city of 
Palemban'*; named Musi ui the upper part of 
its course. • 

jj'ti tiiting and tilting to lift, holdup, raise 

by putting the hand undee.J Taring kdyu itu 
lift or cant that piece of timber. Tilting nasi 
to liflt rice (to 4he mouth). Jya lagi «j{Le 
mendting gunong he (Himuman) continued to 
hold up the mountain. Mendting pawan to 
hold up the betel-stand. 

Ai'li' tilt ah to set, stdd, adorn (with jewels); to 
plate over. Tulah*darigpn permftfa to set with 
jewels. Tdtah dangan perak to plate with 
silver. • 

• • 

j-JU titling to lift. (Vid. \i tdtfng.y 

tiiju or taju. An. and Pers. a crown, 
diadem, tiara. (Vid. makuta.) Rib- 

timbers in boat building, which rise from the 
gdding-gdding or floor-timbers. Chdya taju- 
nia the splendour of his crown. Bei'-taju amas 
• de kdrang having a cro^rn of gold filagree. 

^ tdji an artificial spur (in shape like a scythe) 
for fighting cocks. A l»itcef. Tdji ififtg bantok 
a crooked spur. Ilik ber tdji a duck with spurs, 
a vaunting coward or an awkward beau. 

tqjak an instrument used for clearing away * 
weeds, a kind of falx or bill. To clesy away 
weeds by means of that instrument. 

tiijam sharp, keen, quick. De ambelnia ( 
biitu tang tdjam he took up a sharp stone. 
Memegang pedang ter^unus* tang tdjam held a 
drawn sword with a keen edge. Mata tdjam 
sharp or quick sighted. Tdjam prut-nia thulas 
he felt severe griping pains. * mendjam ' 
pisau to sharpen a knife. 

jo\j tcidah to hold or lift up .(the .hands); to up¬ 
hold, preserve from falling., Menadah-kan kit¬ 


'd 

dda tdpak tdrigan-nia ka-ldrigit to hold up the 
palms of his two hands towards heaven. Serta 
mptaddh-kan tdrigan-nia pada tiap-tiap dba her• 
bciulran darigan ka-dua buuh lifted up their- 
hands at every prayer, to the height of the 
^shoulder. Jekalau ka-sukdr-an menudah rambut 
bdik meniukur diya if there be difficulty in pre¬ 
serving the hair, it is well to shave it off. Me- 
nddfih orang aejieh ddlam negri padang to up¬ 
hold the ^\.chinese (settlors or traders) in the 
district of Padang. 

or iSiAji tddi just now, a short time since. 
Amba sudah makan tddi I have eaten just now. 
iSidpa mcnidut kdtarku tddi who answered my 
words just now? Siapd-kcdi taman tuan ber- 
kata-kata tddi in¥ who is the companion with 
whom you were just now in discourse? lya- 
lah tddi ddtang infng-antar pdtek kamdri he 
came just now to accompany me hither. Kar 
mdna burong nen tddi whither is the bird 
(gone) which (was here) just now? 

[ Jd tdra equal, fellow, counterpart. To smooth 
or plane (a board), to make even (with an 
adze). To print. Tiadu-lah ada tard-nia 
pada zemdn itu he had no equal in those days. 
Elok-nia tiadd-lah ber-tdra her beauty was not 
to be equalled. Sdma tard-nia ka-duduk-an-nia 

• their seats were of an equal height. Sahara 

* alike, even with. Sa-tdra turn sukar de chart 
for such gliother as you, the search would be 
difficult. Terddra printed. 

turang prong, fork, tooth, claw, sharp point 
of ad instrument. Sarampang tang ber-turang 
tiga a fork or spear with three prongs. 

tarok branch, bough, shoot. Ujong tarok- 
nia de gintas nipped off the extremity of the 
branch. , •Rupd-ma seperti tarok arigsuka she 
resembled a branch of the arigsuka (flowering) 
tree. 

tdrek or Jjjb tarek to pull, draw, drag. 
Tarek deri ddlam dyer to pull from out of the 
water. Mendrek tali to stretch a cord. An gin- 


I 
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pitn tdrek tiada tanlu the wind vee *3 about and 
is unsteady. Tarek nafas to respire. 

t>>' or hs Irons' the egg-plant, solanum me-* 
longena L. commonly known by the Portu¬ 
guese name of beringelha or brinjal, of which 

* there are several kinds. * 

■ 

pjj tarum the indigo plant; indigofera tinctoria. 
Tarum aknr the climbing or*broad-leafed indi¬ 
go, marsdenia tinefovia. * 

j.’j tdrok or tdruh to put, place, set, deposit, 
put by, lay by, keep in store, possess, retain, 
preserve; to commit, %ive in charge; to im¬ 
pute; to feel inwardly ; to stake as sf bet. Td- 
rah itu de tangah-Uuignh put that in the middle. 
Tdsoh tdpak tdngan-mu dc-sthi place or set your 
signature here. J)c taroh-nia de-ddlam ati-nia 
he laid it up in his heart. Mendroh bdju to 
lay by or to possess a garment. Kami lidda 
mendroh srnjdla we do not possess, or, have no * 
store of arms. Malta baginda itu ada mendroh 
sudura perampuan now this monarch*had a 
sister. Mendroh ka-sakti-an. to possess super¬ 
natural power. Bitlih amba bill himpun tdroli 
I shall purchase and lay it up in store. Ter- 
lulu sdrigat pdtek akan ber-taroh-kan diri patch 
ka-pada titan I entirely commit or resign myself 
to you; I have the most implicit confidence in 
you. Angkau long lidda mendroh mdlu thou 
who dost not feel shame. Mendroh per-saluli- 
an to bear a grudge, to feel resentment for 
wrongs. Mendroh per-chintd-an to feel anxiety 
or tender concern. iarbh-an or 

penarbh-an a repository, place where things are 
laid up. ij{£ pendroh a depositary, one to 
whom a thing is confided. Pendroh raJisii/a a . 
depositary of secrets, sj£ petdroh a stake, 
bet, pledge, pawn, thing deposited; a thing 
highly prized. Petdroh afjtmda bonda ttdd-lah 
akan adenda i/ii the hearts of U3, her parents, 
are set upon this young woman. 

tdri to dance; to prance (as a horse). X 
dance; the act of dancing. Pd!Sa tkur tuan 
pidri da-fun mendri ampat orang serdya meme- 


1 ? 

gang kipas satu s'orang in the train of $he prin¬ 
cess four persons then danced, each of them 
holding a fan. Angkap mendri to dance in 
pairs or sets. Ber-bangit-lah mendri ber-bageig 
bdgei ritpa tari-nia indah-indah bcr-ganti-ganli 
serdt/a ber-an'gkdjp-angkajhttn sepertimarak meng- 
tgal they arose to dance, and various were the 
inodes of their dancing, aU admirable, now in 
succession and ®ow in pairs; moving like pea¬ 
cocks. Kuda *tu-pun me-lompat dan ier-lari- 
mlari the horse then bounded and pranced. 
pendri a dancer. penari-an a 

dance. 

gjli tarikh, An. chronicle, annals; date, calen¬ 
dar,-epoch. • . 

fjjJS lafUk to pull. (Vid. tarek.) 

tdrik a term in boat-building; the upper 

stde-planks, above the bends. 

# 

lLswjIj tdsek or tdsek a sea, inland sea or 

great lake, a large piece of water." I)e marchu 
gunong itu ada sarbuah tdsek on the summit of 
the mountain there is a lake. Burong kuntul 
kumbali-lah ka tdsek-nia the heron returns to his 
lake. Taselt mdsin the salt sea. Raja tdsek 

samudra king of the ocean. 

. B * 

*■ c U 

tangis to weep, shed tears. Sdngat laugh - 
nia she* wept bittei-fy. Mengapa kdmu mo- 
ndngis why do you weep ? Seperti orang 
menangis-kan ka-mati-an szeami-nia like a person 

1 who bewails the death of a husband. A pa 
titan langis-kan what does my lord weep for ? 
Serta menangis-ltan tungan-nia bedewing bis 
hand with tears. cr Jc iangis-an weeping, 
bewailing. 

tdngan the hand; the hand and arm. (Vid. 
^ tdngan.) Tdngan kiri dan tdngan kdnan 
tile left hand and the right. Kudong tdngan ' 
sarblah shaving lost one hand; one-handed. 
Meiigudong tdngan to cut off the hand. Unjuk 
tdngan to stretch out the hand. Ber-jabat 
tdngan to feel or shakeliands. Depardng-nia 
darigan ka-dua blah tangan-nia he fought (or 



wielded life sword) with both his hands. Tdpak 
tangan the palnj of the hand; signature; 
hand writing. Ber-tapolc tangan or tapis-lean 
% tangan to clap the hands. JLlpat tangan to 
fold the argis. lbu tangan tjie tljumb. Kaldng- 
an tangan the ball «of the thumb. Sapu4ungan 
a’handkerchief. 

j,[i tafia a spirit ’distilled frg»i molasses. (TJie 

French name for rum.) Arab bram tafia 
three kinds # of ^spirit (enumerated in an old 
Malayan writing). 

lapa, Hind. "rf fCf penance, seclusion, reli¬ 
gious retirement. The various states or trans¬ 
formations of the body, according to the me¬ 
tempsychosis, and whichrftre considered*as stages 
of penance. Ingga ganap-lah tapa-mu itu tujuh 
puhth tdun until the completion of thy penance 
(in that shape) of seventy years^ fcarpada dri 
itu sampei-tah tapd-hia upon that day the term 
of his penance expired. Sebab-piin maka iya 
ber-tdpa dan meninggat-kan ka-rajd-an-nia the 
occasion of his becoming a ^recluse and aban¬ 
doning his sovereignty. Menidpa segala tang 
jdhat chita-nia to condemn to penance all whose 
• desires are evil. Pcr-tajja a recluse; a person 
under Jthe influence of a voV or*of a curse. 

•Tampat per-tapd-an a.place ofjjpnance; 

a place where religioife ceremonies are per¬ 
formed (in iiibulous story). 

tdpat a cliff. , • , 

tapis to strain (a liquid), tapis-an a 

strainer. 

tdpak the palm of the hand; the sole of the 
foot. A palm measure. To push, shove, 
fend off. Mcng-gardkjdri Siangan tidda meng- 
garuk tdpak tangan to move the fingers with¬ 
out moving the palm of the hand. Mendroh 
tqpak tangan to affix a signature. *(In some 
parts of the East it is still the practice to make 
an impression with the flat of the hand, by way 
of sign manual.) TD&bdwah tdpak kaki titan 
tnnba beneath the soles of my master’s feet. 


to • 

Anam tdpak bdyangbdyang ddtang-nia they 
wjll come when the shadows are six palms in 
length. 

tdpus and tapus a fruit that has some 
•resemblance to theebesnut; a new genus be¬ 
longing to the tricoccae. 

A»li‘ tapih a kind of painted calico. 

tapis • to clap, flap, Strike against. Tapis- 
kan tangan to clap the hands. Tapis-kan sdyap 
to clap the wings. 

i^A\j Idkut afraid, alafmed, fearful, timorous, 
in awe.* Fear, apprehension, awe. To fear, 
apprehend, hold in awe. Lest, for fear. Sc- 
gala rdyat ter-ldfu tdkut (dean raja itu all the 
people were exceedingly afraid of the king. 
Tdkut-nia akan istri-nia morka he was afraid 
that his wife should be angry. Tdkut akan 
< mustth afraid of the enemy. Dcri-pada sdrigat 
iakut-nia from their extreme apprehension. 
Tdkut ada fitnah ka-ktri kdnan lest scandal should 
arise from one quarter or another. Sebab ka- 
iakdt-an-nia by reason of their fears. Andak- 
lah da pn-ulih-nia tulan pada tampat tang da 
ka-takul-i-nia he ought to provide him¬ 
self with a companion when going to a place 
of which he entertains fears. pendkut 

* one who is afraid, a coward. Tdkut mdnusia 
the sensitive plant, oxallis sensitiva. 

idkar a kind of drinking vessel, a cup; a 
measure by which oil is sold. Tdkar amas a 
golden vessel. Ada iang ber-tdkar mutidru 
some (in the bath) used vessels of mother of 
pearl. * 

Jfc tdkan to press (with the flat of the hand); 
to imprint; to press out. De takan kapald-nia 
dangpn tfingan kiri pressed its head with the 
left hand. Mcnakan-kan ulu kris-nut pressed 
the handle of his kris or dagger. Sunnat 
mandkan-kan kardua tdpak langan-nia ka tamped 
sambdyang tatkala akan bdngkit dcri-pada sejud 
atau dudulc it is permitted to press the palms 
of his two hands upon the place of prayer, 
K * 
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when a person is about to rise fro'-n 1 rostration 
or from sitting. Jdlan tukan a boat - n pa|». ^ 

“ ,V\J tagar or tagor thunder. Seperti tagar de 

J mgit like thunder in the sky. Seperti tagar 

* mem-blah bunyi-ma its noise was like that fit 
bursting thunder. . 

tdgal or K'Zgnl because, by reason of. 

° Taml itn on that account, because of that. 
Tdgal apu, <>n what account, wherefore ? Tdgal 
ju mmpuan itu on account of the woman. 

r.fb- tugd-lugu a species of bird. 

tdgah to hinder. (Vid. &3 lugah.) 

V\j ; tagi to dun, to press foi*payment of a debt. 

** Tdgi-mcndgi orang ber-ulang to dun a debtor 
repeatedly. Jang tdgi iigatl tax-gatherers, de- 
manders of tribute. 

Vj\y tdlang a species of fish. I 


yij taking a small detached village or hamlet. 

tdlang or orang tdlang a broker, small factor. 
JSb taldng-an brokerage. 

tulif, An. united, connected. Men-talif-han 
hitab to compose abook. 

uj ittlam and & talam a large metal salver, dish,* 
' oV t ra y. Talam swasa a salver of vixed metal. 
l)e ludah-kan-nia ka-pada sa-bdah talam spit it 
into a cuspidor. 

\\i tali a rope, cord, string. Bcr-ikat darigan 
**tdli to bind ,vith a cord. Lepas darigan tali 
to tether. Tdli sduh a cable. Tdli kras large 
cordage. Tdli bawul-an braces. Td/ipenddrat 
a hawser. Tdli kris a kris-belt. Tdli pen¬ 
ding a girdle or zone. Tdli kail a<fisliinglinc. 
liuriga tuli-tdli (also namcit sarigir Idrigit) a 
beautiful climbing plant, with a small crimson 

flower, iporacea quamoclit, L. Aob cardinalis, H. 

• 

\\j tdli a small silver coin equal to three fanams 
or the eighth part of a Spanish dollar. De- 
dulam real $a-iaksa itu bagi-an amba tiga ribu 


. * 

tiga talus tiga puluh tiga rial sa-sTthu sa-ldti of 
those ten thousand dollars my proportion is 
3333 dollars, one suku and one tdli (an ap¬ 
proximation to the fraction of one third). Tdli 
kulu a legal tergi belonging to the ceremonial 
of marriage, and borrowed from the Hindu 
institutions; the tdli being, ^on the coast of 
Malabar, a small gold figdrq representing the 
deity Ganesa, Jfhich the bridegroom hang* 
round the neck of the bride. 

• 

j.tdman a pleasure-garden. *Tdman*ter-ldlu 
indah-indah per-buat-an-nia a garden of most 
admirable design. Taman itu larigkap darigan 
serba bdnga the garden was completely stocked 
with* flowers. Taman larling-an a garden in¬ 
terdicted (tp all but the females). 


^o\j tdmin a shield. (Vid.^ p prisi.) 

lanak *tohoil (as a.pot of rice) ; to boil till 
dry. Jya-lah siriggali ber-tdnak mdkan de rumah 
orang ddsun itu he stopped to dness and eat 
his victuals at the house of a person in the 
village. Mendnak ndsi to boil rice. Miniak 
per-tdnak coconut oil of the best quality, ob¬ 
tained by the operation of fire, as distinguished 
from the common sprt which is made by ex-' 
posing tlw kerhels to the sun. Sa-per-ldnak 
ndsi a measure of time estimated by the boiling 
of a pot of rice. * 




[; tdnam to plant, to sow, to put into the earth; 
tflbury. Tdnam luda to plant pepper. Tdnam 
pddi to plant rice. Jcka de tunam-kan-nia 
nischaya tumbuh if it be sown it will certainly 
come up. Balum ada mendnum they have not 
yet planted or sown. Tatkala iya suduli de tdnam 
orang at the time of their burying him. Barigkei- 
nia tcr-tdmm his tarcage is buried. Tertunam 


siriggapiriggang-nia buried (sunk in mud) up 
to Tiis waist. Hums menunam-kan mayit pada 
katika mUlam it is proper to bury a corpse in tho 
night time. Mekruh ber-kdtarkata muring tat¬ 
kala meng-iring jendzat irigga kambdli deri-pada 
mendnam-kan diya it is iifiproper to talk aloud 
whilst following *a bier, or until your return 
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from committing (the body) to the earth. tdwar cannot make any abatement. Malta lya 

tandm-an a plantherb. Abis-fah benasa tdnam- \^yj. ber-lawdr-an dangan brang men-iual Mu 

tandm-an the plants and herbs were entirely maka de tabus-nia-lah k’anak-dnak upon which 

• destroyed. h e bargained with the dealer, and made a put-- 


jj\j tanau a species of bird or insect. 

yjjb* tnnun to weave. (Vid. a; tayun or tun- 
nun.) . 

;• 

*i\j tdnah land, country, earth, soil, ground. 
Tdnnh linggi high laud. Tdnah tnaldyu (lie 
couiftry of the Malays. Tdnah papuah the 
country of people with frizzled hair; New 
Guinea. Tdrndt jin dan de.wa the country or 
region of demons and celestials. Tundulc ka 
tdnah to bow or* bend to the earth. Miniak 
tdnah earth-oil, petroleum* J^dch/Tng tdnah 
(commonly named kdchang goring) the arachis 
hypoga’a or ground-pea. %<dnah Hat potter’s 
clay, lidraug tang de per-buat fjeri-pada tunah 
whatsoever is made of clay, earthenware. 
Bcmitangjang ber-jdlan de tdnah animals that 
walk on the ground. 

jjli' tdwar tasteless, insipid; 'fresh (not brackish 
nor bitter). Ayer tdwar fresh water. Sopdya 
jdjigan ber-ehampur dyer masin dangan dyer 
lunar in order that thessalt Abater be not mixed 
with Sie fresh. 

* * • • 

tdwar to apply medicine accompanied with 

a charm or incantation. The process of ap¬ 
plying charms. Barang-sidpa kena rachun 
5 rang ini-lah tawar-nia in cases where poison.has* 
been administered, this is the process jof cure. 
jjLS pendwar a charm, remedy, antidote. Tuan 
s'brang jddi pendvoar you alone are the charm 

that can relieve me. * 

• 

jjj tdwar to bid money^ treat for, make an offer, 
bargain, cheapen, haggle. Seperti tdwar sohbat 
beta sudah-lah beta tdwar pada ddtu tiu agreeably 
to what my friend proposed (or authorised me) 
to bid, I made an offer to the data. Sampei 
tujuh rdtus amas beta tdwar itu-pun tiada iya 
kabfiljuga I bidas*far as seven hundred mace, 
but still ho did not agree *to it. Tidda bidih 


chase of the child. 

tdwas alum; white vitriol. 

<Uj*l T lu-usah it Avails not, is needless. (Vid. 
usah.) • 

tuwan a captive, prisoner of war. To make 
captive. Tdwan tang de taiigkap-nia prisoners 
whom he had taken.* Afcnabus-i tdwan to re¬ 
deem or releasS a captive. Sa-tangah de bunoh 
dan sadangali de. tdwan one half they slew and 
made captives 6f the other. Mc-ramp&s dan 
Idgi mendwan anak islri-nin pillaged them and 
also carried their wives and children into cap¬ 
tivity. Kama iya tcr-tdwan for he was made 
captive. ^ilj tawdn-an captivity; a captive. 
Men-jadi tawdn-an to become a captive; fall 
inta captivity. Palul-fah angkau orang tawdn- 
an docs it become you, a captive, a slave? 

iti tdu to know. (Vid. ja>[> tdiu or tdhii.) 

Jjbb tail or JjsIj Idhil a gold weight, which con¬ 
sists of 16 mace or of 4 pduh. At Bencoolcn 

# and Padang it is estimated at 26 dwt,. 12 gr., 

* and at Natal 24 dwt. 9 gr. In some parts it 
is used to* signify in money the value of two 
Spanish dollars. Amas* lima tail live tail of 
gold. Sa-tdil sa-pduh one tail and a quarter. 

tahan to endure, hold out, support, perse¬ 
vere, forbear, abstain, refrain, restrain, con¬ 
tain, detain. Amba tidda bulih tuhan idgi l 
can endure or hold out no longer. Tiadd-hth 
ter-tdhan Idgi me-lial-kan hdl anakanda-nia could 
no longfcr support the view of their child's si¬ 
tuation. Tidda tcr-tuhan ulih karbuu the cattle 
can no longer bear the work. De lahdn-t juga 
sebub iya mdbuk he forbore, seeing he was in 
liquor. Alenahdn-i nmardh-nia to restrain his 
wrath. Bdrang sidpa menuhan ati-nia talkdla 
morka w hosoever has a command of himself in 
K 2 
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his anger, or can contain himself. Karbau 
amba de tahdn-i u/ih urang itu my buffaloes are 
. detained by that person (as for a debt.) 5 

jjiS tdun a year, the natural year measured by 
the return of the seasons. Tdun teluh lalu dqn 
tang alum ddtang the year that is past, and that 
is to come. Pada pert atm atau pada per-tangah- 
an atau pada akhir tdun in th9 former, tho mid¬ 
dle, or the latter part of the year.. Per-janji- 
an the i/igga lima tdun that agreement extends 
to five years, lirdpa tdun pddi how many an¬ 
nual returns of harvest. menaun to main¬ 

tain from year to year; to work by the year. 
Burong tuun the rhinoceros bird or affggang. 

jib tdu or tdhu to know. 'Wise, intelligent. 
Ditya tun namd-nia he knows his name. Diya 
tdu mevvbucha he knows Jiow to read. Stupa 
tdu who knows? I know not. Possibly, per¬ 
haps. Mem-bri tdu to make known, to ac- 
quaint. Angkuu juga iang ter-lebih tail thou 
who alone art all-wise. Sitkar meng-a- 

tau-i difficult to comprehend. aL ka-tau-i-lah 
vlih tuan amba be it known to my lord. Ndma 
negri ini tiadd-lah beta ka-tdu-i the name of this 
country I am unacquainted with. kaAau-i 

to wit. Tidda dangan se-tdu-Icu it is 

without my knowledge. Kamcdian ka-lau-an 
mula lenda Uu as soon as the articles have beeir 
recognised. lung tidda ber-ka-tau-an tampat- 
nia diani who is ignorant of his own dwelling- 
place; who knows *not where he can lay his 
head, ujfeo peng-a-tau-an knowledge, science. 
De-luar peng-ortuu-an kumi beyond our, know¬ 
ledge. Without our privity. Mula-mula tdu 
kamedian Hang peng-artau-an-nia "at first to know 
and then to lose his consciousness. Meng-a- ' 
tau-i dan merigcnal dangan peng-a-tau-an dan 
pengenal iang sempoma to know and t to remem¬ 
ber with perfect knowledge and recollection. 
Jung meng-a-lau-i He who knoweth, the Om¬ 
niscient. 

« « 

tHI dung, excrement; animal secretions in 
general; dregs, sediment. Tuboh-nia ber-ldmur 
Sk%;an tui his body was besmeared with dung. 


Tai kudo horse-dung. Tat burong * bird’s dung, 
also the plant called vitrurn, L. Tdi Idlat fly- 
dung; freckles. Tdi telinga ear-wax. Tdi 
mdta secretion of the eye. Tdi anjing the lb 
chen. Pufn\ tdi . a species of wood, sterculia 
feetida, L. • 

tdis a* species of the ma^go# 

tdnia to ask, ifi^uire, question. An inquiry, 
(juestion. Ldlu iya ber-tdnia ka-pada orang 
tdah itu he then inquired • of * the old man. 
Mcngapd-kah tuan ber-tanid-kan amba ini where¬ 
fore dost thou inquire of this thy servant ? Ber- 
tanid-kan •khabar to inquire the news. Jtu-lah 
tang de tanid-i orarfg kapadapbd said this is what 
people inquired of Abu Said, mvnanid-i 

orang ddlant kubur-nid to question a man in his 
grave. Maka de sdul tdnia iang ber-tdnia itu 
mjswered,the question of hTm who inquired. 

r » 

p tebbas to clear the ground of underwood. 
(Vid. yjb tdbas.) 

y-." tabus or tubbus to redeem, ransom, 
release (a prisoner), to pay the price (of a 
slave). De tabus numd-nia lima putuh real he 
redeemed his life for fifty dollars. Ndma iang t 
menabus dan ndma iang de tabus the name of 
the ransomer and the name of the person ran¬ 
somed." ‘. Menabus deri tawdn-an to redeem from 
captivity. Menabus gddei to redeem a pledge. 
Menabus budak to purchase a slave. Aku an- 
, d&k menabus s'orang k'anak-unak sopdya ddput 
metn-bawd-kan dyer sambayang I intend to buy 
a yoifth who may bring water to me for my 
ablutions. Surat putus menabus budak the writ 
r by which the property in a slave is made over. 
De tabus-nia s'orang sayd-nia perampuan he 
gave her freedom »to one of his female slaves. 

P x 

or penabus or wang penabus budak 

the ransom, purchase money, or value of a 
slave. 0 , 

tebbang to fell (trees). (Vid. tabang .) 

c 

tubing the bank (of a river), the brink (of a 
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well). Taking kulam the margin of a piece of 
water. Molampar* tabing-nia to over¬ 
flow its banks. 

JLr tabal thick (in dimension);' thick (in con¬ 
sistence), sSlid. Kdin iang* tabdl atau iang ni - 
pis cloth of a thick or of a thin texture. Bibir- 
nia iang tipis mgn-jqdi tabal her thin <delicate) 
lips became thick (swollen^ from weeping). 
Rarnbut iang tabal dim iang jafang luiir (of the 
head) tliat is thick) and that is thin. Segal g 
tuboh *iang tabal %very solid body. Tabal-nia 
dan tiriggt-nia its thickness and its height. 

tubbu the sugar-cane, saccharura officinale. 
Ayer tubbu the juiyp of the Cane, molasses. 

V tubbudubbu , or ber4ubf>u4ttbbu ornamented 
(as the sheatli of a kris or handle of a lance) in 
joints, rings, or streaks (with alternate gold 
ana* carved work) like.the joint*of the cane 
or rings on the body of a wasp. Ikur-nia ber- 
lubbu4ubbudian dangan amas his tail was orna¬ 
mented with plated rings of gold. 

j tabuiin or tabuin'an (probably a de¬ 

rivative from the preceding words) a hornet, 
# wasp. Tabudn tdnah , tabudn gantong different 
insects of the wasp-kind.* „ 

<to 'tabah to beat out (corn).. An iron crow used 
in working gold mines. Ter4abah deri-pada 
tangkei beaten out from the ear or stalk. 
penabdh-an the place where com is beaten or 
trampled out. 

ij tabeh or tubbeh an artificial lake or head of 
water, formed by damming up the stream. 

tubing the bank, brink. (Vid. tabing .) 

tatdrop a booth, cottage," lodge tin a gar- 

• den). 

tetapi but, howbeit, yet,* nevertheless. 
BbikJah amba tolong tetapi amba minta janji 
well, I shall assist you, but you must allow me 
time. Akan tetapi kn-katd-kan juga sc-benar-nia 
but 1 shall still declare the truth. 
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iy tatap-i to comprehend, understand. Sc- 
V gala surat-surat amba tatdp-i 1 comprehend all 

• the (contents of the) letters. Sopdya bulih 
turn taldp-i ka'andak amba that you may under¬ 
stand my wishes. 

iotas or tettas to break forth, burst through, 
break open. Seperti dyer tang teNatas like 
waters that havedjurst forth. Tatas jaft-an to 
burst the seams. Kena •ddda baginda maka 
talas sedikit kulit-nia struck the kiftg’s breast 
and occasioned a slight rasure of the skin. 
Menatas or menettas telur to hatch eggs. Me,- 
natas bunga ber-bagei-bagei rupd-nia to burst 
the buds* of various flowers. Lada tatas or 
tettas off-sets of the pepper-vine, tatas- 

an a breach. • 

tatap secure, contented, confident, tranquil, 
quiet; firm, unshaken. To confirm, establish. 
, Tinggal tatap dan senang to remain secure and 
at ease. Tatap-lah negri the country is secure, 
free fjora apprehension. Tatap dti confident 
of heart. Tatapdah diri-mu be of good cou¬ 
rage. Id tuhan-ku tatap-lcan tumit-ku dc-dlas 
liti-an O Lord make steady my feet on the 
bridge (which is to be passed at the day of 
judgment). Mcnalap-i sega/a raja-rdja iang 
kambuli deri-pada prang confirmed or restored 
•the courage of all the chiefs who returned from 
the battle. Arti ^j\ii itu tatap the meaning of 
the Arabic word kaym is firm, unshaken. 

uJ tutup to shut. (Vid. tJijyj tutup.y 

jsd tatak to chop, cut, cleave; to strike with a 
sharp instrument. Menatak dangan kdpak to 
cleave with an axe. Santa menatak-kan pedang • 

* nia their swords struck against each other. 
Menatak dan me-luka to strike and to wound. 
Tatak papfiti to cqjt plank (instead of sawing). 

J&y tatkdla Hind. the time; at the 

time, when, at the same time. (Vid. Jl£ kdla .) 

• JPe-karjd-an-nia tatkdla pagi-pdgi his employ- 

* 

ment at morning time. Pada tatkdla- 

itu at that time, upon that occasion. Bunyi - 



nia piitul Udkdla dangan tari-nia the music ac¬ 
corded in time with the-dancing. 

* • 

Jsj' fatal a chip, a splinter. Tatal ber-bederattg 
matches. 

^jLkj lalumpan a veil, scarf. • 

" Uijdll Ait. to glitter, shine. 

• • 

i takhla An. and Puns, a throne, chair of 
state, rftyal couch. Ber-tunggu de-bdwah 
takhla to attend at the foot of the throne. 
Bdrang de kakal-kan apu-lah kiru-nia de-alas 
takhlaka-rajd-an grant*that he may forever con¬ 
tinue upon the throne of the empire. Itajd- 
pdn Hang dr-alas takhla the king died upon the 
throne. Tukhld-kan to enthrone. 

ledbrl an island in the eastern sea, Tidore. 

ledong a species of snake whose bite is 
said to be mortal. , 

joJ ledoh smooth, unruffled (as the surface of 
water); calm (as the weather), still, h'ush, re¬ 
tired, shady. Shade, shelter. TedoMah luul 
the sea is smooth. Kalika ledoh angin at the 
time when the air is calm. Tumpat ledoh a 
retired, shady place. Tcdoh-nia seperti pdt/ong 
its shade was like that of an umbrella. Sc- 
tdah ddlung kn-pada ampat puluh art maka ujap 
bdlu tedoh-lah when the fortieth day was come 
the storm of hail abated. 

j ler an inseparable' particle, which being pre¬ 
fixed to verbs forms the participle passive, and 
being prefixed to adjectives denotes the super¬ 
lative degree. Ter-bunoh killed. Ter4ulis 
written. Tcr-besdr very great.* Ter-niata most 
notorious or evident. 1 

1 j trd impression, stamp. Tra tlmah hit of lead 
stamped, (for currency). ter-trd printed, 
stamped. 

j 

ter-dtong doubtfully, uncertainly. Dangan 
ter-itong uti with doubt and hesitation.- * • 

fjj\j turutuk a tentj hut; tabernacle. Segala 
rdyal btrentUah mdsing-mdsing mem-bawa laru- 


tdk-nia the whole army halted,‘each soldier 
carrying his tent. Pdtejc ini sudah lama mc- 
ninggal-kan tardtak patch it is a long time 
since I (your slave) left his hut. * 

fip ter-ulamif best, choicest, most perfect. (Vid. 
jwl utamu.) * 

Ji\j taruli Jap. the water-lily,'lotos, nympham 
" nelumbo, L. ;tVid. seruja). Bdniak 
m tot'dli de tdnah jutca water-lilies abound in the 
island of Java. *« « , 

Iras the heart or hardest part (of timber). 
1 ras kuyit jdli the heart oft teak. Teas ehepcb 
dak thc*heart of the jack-tree. 

tardng light. (Vid. trang.) 

taruhan a species of bird. 

c:-oy terbit to spring or issue forth, to arise. 
l'crbil dcri, dli putih. dan jerneh springs or 
arises from a pure heart. Mala-uri lerbil the 
sun rises. Sun-rise. , 

tar bis a bank, dam. A flood-gate, sluice. 
Mcnarbis to dam. 

J terbang to fly. Terbang ka-sdna ka-mdri to 
fly here and there, back and forwards.' De 
bawu-nia Jerbmg ka-adara flew up .with him 
into the air. De terbang-kan tilth angin it i\as 
wafted away by thcVind. Ndga terbang a fly. 
ing serpent, a dragon. Layer terbang a kind 
of sail (wide but not deep) used in the vessels 
1 Sailed lambangan. Sa-ribu kudu ijau 

menerbang-kan rald-nia a thousand horses of a 
green colour wafted his chariot through the air. 

Ujj ler-buni hidden. (Vid. ^ bum.) 

jljy tertawa to laugh. To open and shut as a 
bivalve .shell. Terldwa galdk-galdk to laugh 
aloud. Tertawa rdmeh-ramch to laugh jo- 
cundly. Tertdwartdwa ka-mdti-matban rasd-nia ' 
ddyangtilu tfie female attendants laughed till 
they seemed ready to die. Tertawd-lah iya me- 
Hat bendtang segala tang mendri itu he laughed 
'to see all those animals dancing. Maka ndbi 
allah-pun tertuwa irigga karlidt-undah gigi gar- 
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hard iang htaha-mulia whereupon the Prophet 
of God laughed to such a degree as to shew 
his magnificent grinders. Tertaiod-kan to 
* laugh at, turn to ridicule, banter. 




tartib An. orjier, disposition, arrange* 


inent; propriety. The name of a species of 
shell-fish. JMbi-lartib to do methodically, to 
follow an arranged plan. Tdu akan ddat tartib 
majlis segala raja-raja acquainted with the eti¬ 
quette of courts. • Meniambah dangan tartib 
dan supan to make obeisance with propriety 
and elegance. 

• 

terjang to kick forwards; to paw (as a 
horse). Ada iangder-gigit ada iang ber-ttrjung 
ada iang berdampar some tyit, some .kicked, 
some slapped (monkies). 

Jjy tarjal a steep pfcice, precipice. # 

terjun or terjun to leap down; to 
alight or descend hastily. Segrd-lafi terjnn 
ka-ddlam kulam immediately jumped into the 
tank. Ada iang terjnn deri-dtas kedeh-nia some 
jumped down from their shop-boards. Terjun- 
lah iya deri-dtas kudd-nia he alighted hastily 
• froth his horse. Orang itu terjun luri ha-dural 
those men left (descended frtyn) Jhe vessel, 
qnd ran on shore. Malta iyg, terjun de^i dural 
he hastily pushed off from*the shore. • 
menerjun-kan or terjun-kan to cause to tumble 
down, to cast down, precipitate. Angkau akan 
dc terjun-kan thou shalt be cast down. * 


vajum who had a penetrating eye, and was 
versed in necromancy. Trusdah amha bitting- 

* km ha-sungei I threw them bodily into the 
river. SebiU-lah trus trang mention it clearly 
and distinctly, trus-an a narrow passage, 

channel, or gut. 

Jj-y Ursula or trisula Hind. a trident, 

spear with three prongs. Memdnah dan me* 
lontar-kan tersfda dan chakra shot arrows and 
cast three-barbed spears and the discus. 

trang orWj terdng light, luminous, clear, 
perspicuous. The ligjit. Men-judi trang to 
become light. 3rang ehmodcha men-jddi ka- 
lam ltdbut the light, clear sky became dark ami 
cloudy. Arti-nia bah'tm Idgi trang the meaning 
of it is not yet clear. Trang bulan the "light 
of the moon. Trang-kan or men mn ° to 
enlighten, throw light upon, make clear. P‘>- 
Vila iang men rang ltiimi the lamp which gives 
us light. Tidda dangan kadrdng-an-nia it is not 
evident or perspicuous. Name of a country in 
the north-western part of the Malayan peninsula. 

y dC ij> tranggdnu a kingdom situated on the north* 
eastern side of the Malayan peninsula. 

yjsji tarpas place, quarter. (Vid. {J Ju tapas.) 

Cjji tarka Hind, to divine, conjure. Skit* 
% led in occult science. Tarka peng-liat-an-nia 
pada segala t iang ghdib having the gift of sec* 
ing into evfcry thing hidden. CJps penarlta an 
enigma, mysterious difficulty. JJe-tarkd-kan pc- 
narkasdtu to propound, or to explain an enigma. 


or trus through; throughout, entirely, 
utterly. Clear, open, previous. Ber-jdlan trus 
dyer to walk through the water. Menindeli 
triis lelinga-nia to bore through her ears. Ka- 
dadd-nm trus lulu ku-blijkangnia to his breast, 
and thence through to his back. Jdngan trus 
dyer ha-ddlam-nia meluinban pada lampat jail-nia 
that water may not penetrate, excepting at the 
8eams. Ldgi trus ka-pada bdrang peng-liat-an- 
nia and so throughout the whole of what he 
saw. Trusdah pemandang-annia he had a tho¬ 
rough insight. Jiing trus mala dantdu me-liat 


m 

CJy turk An. a Turk, or more properly a Tur* 
coman-Tartar.* 

ler-kddang frequently; sometimes. (Vid. 

kddang.) 

* 

Jl£j> larjtas Pers. a Quiver for arrows. MengeuS* 
kun tarltas iang ka-amus-an wore gulden qui¬ 
vers. Batigkap dangan bdjti rantci dan tarkas 
Jpng siluni equipped with a coat of mail and 
a quiver from Selan. Malta artalc pdnah ilu-piin 
kambalidah ka-pada taiius-nia the arrow tbea 
returned to its quiver. 
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tarkam ravenous, blood thirsty; attacking 
furiously. 

Jiji tcr-lalu exceedingly, extremely, excessively, 
surpassingly, very. (Vid. JS lulu,) Tcr-lalu 
sitku uti amba my heart is exceedingly rejoiced. 
Ter-ldlu bdik rupd-nia her appearance was ex¬ 
tremely good. 

• • 

jJ \j ter-lebih most,, in the superlative degree. 
(Vid. «U* lebih.) Ter-lebih besar most great. 
Jang ter-lebih tinggi the most high. 

termasa, Pans. rejoicing, exultation, 
demonstration of joy, festivity, sport, public 
sports, exhibition, display of valour, feats of 
arms, tournament. Joyoas, elated. Tagal itu 
iija bersuka dan termasa on that account he is 
glad and filled with cxujtation. Sudah termasa 
segala seti all the ladies were in raptures. Beta 
andak medial ddat dan termasa negri l wish to. 
see the customs and sports of the country. Art 
termasa a gala-day, festival. Medial t termasa 
segala raja-raja itu ber-prang to observe the dis¬ 
play of valour of all the chiefs who were en¬ 
gaged in the fight. Sopdya ku-llai termdsa-mu 
that I may be a witness of your feats of arms. 
Pdtek nen andak memdsa siija your servant 
meant it only in sport. 

* 

y\*Ji Ur-mangu dismayed. (Vid. jAU mutiguK) 

tarompa wooden sandals (h&ld by a peg 
between the toes). 

yP tardn or trim to strain, make an intestinal 
effort (as in voiding the foeces, or the exclusion 
of the feetus) menardn hperti perampuan 

tang andak ber-dnak to make an effort as a' 
woman in labour. 

rV ter-ndma renowned, famous,* celebrated. 
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trust green vitriol, copperas"; verdigrease. 
trong the egg-plant, melongena. 


h tarbng.) 


(Vid. 


&J 

£*Ji/ tr °P on S a spy'nS-S 1 ^ 3 * telescope. Medial 
bandera-nia ddlam tropong to see her colours 
with (ih) a glass. Tropong Itu kbrang chdrah 
that telescope Hants clearness. 


a young 

• . • 


man. a 


(Vid. ndma.) 

troho the roes of fish preserved with salt, 
being a considerable article of trade at Sidlf; 
botarga. It is also called lelur trobo. 

trus through. (Vid. ^Ji trus .) 


yjji taruna , IIind. 

youth of the age of puberty. A wooer, 
suitor. Bdik anak taruna bdik anak dura 
whether young men or ifiaidens. (Jmur-nia 
bharu sedang ta%una his age was that of one 
who had just attained to manhood. Ay am 
sedarig tariina a cockling*. 

j -jji tarika , An. religioi^ profession, order, 
site. * 

9 • 

teriak toon'out, scream, roar, hollow; to 
make the peculiar noise of any 'animal. Ada 
tang mendngis ada iang me-rdtap ada iang ber- 
teriak Some wept, some bewailed, and some 
bellowed aloud. Maka budak itn-pun ber-tcriuk- 
lah scdekdla dri and the boy cried out during 
the whole day. Sdngat leriak segala rayul 
lembu kdrbaif dc ehuri orang the people com¬ 
plained most 4oiplly that their cal tie were 
stolen. Ber-koliling-lah iya ber-teriak they 
went round the country, roaring out (a pro¬ 
clamation). Kuda ber-teriak the horse neighs. 

+>'J lapma to receive, accept. Tidda aku akan 
tarima itu I will not receive that. TiadSdah 
de tarima iilih baginda kirim-an rdja itu his 
majesty would not receive the presents sent by 
that prince. Tidda amba tarima diya mdsuk 
ddlam kola I will not admit him into the fort. 
fidda de tarima aUah it is not acceptable to* 
God. Say a, tarima kasih I receive kindly, 1 
return* thanks. Menrima kasih-lah amba ka- 

pada sudard-ku I return thanks to my brother. 
Minta duli tuandcu tarima ambel your highness 
is requested to # accept of it. Beta tarima ambel 
dangan ka*uka-an I accept it with pleasure. 



M. 

tasbihy An. a rosary or chaplet. Daun 
tasblh canna indica, L. 

JUi - tddla, Ah. most high, exalted, Allah tdala 
**^God the most high. (The usual appellative 
of the Deity.) • • 

lablr, An. ^interpretation, explanation. Apa 
tablr mimpi-ku ini what is the interpretation of 
this my dream ?. Iiing Hi akan lubir mimpi 
who know the interpretation of dreams. 

• • • 

v J i jii taiif, An. notification, verification. • 

. .U.-,- tdtlbn or ttizim, A a. reverence, respect, 
honenr, compliments; a certain inbde of com¬ 
plimentary salutation (by bending the bbdy and 
raising the hands to the heqd). ScgaCMi bcr- 
dirt mcm-bri Idtlim’ akan bagindtt immediately 
rose to pay his respects to the monarch. I)e 
saut-nia dangan tdtlim he answeted respect¬ 
fully. Mengald-kan \dtlim-nia *to deliver his« 
compliments. 

tdlaky Ar. dependant, in subjection, tri¬ 
butary. Samod-nia Idlo/c kit-pada raja ilu all 
were dependant on that king. Tiiida muu 
arang negri ilu talolt ka-pada acheh the people 
of the country were umvilljng to become tri¬ 
butary to Achin. Men-jiidi tfllok to bring into 
* subjection. Tdlok paifp Sti atm jtnda ledah 
really or nominally dependant; from the heart 
or from the tongue. Negri trangguno dangan 
segala dairah taluk-nut the country of Tr»ng- 
gano w ith all its dependant provinces. 

• 

tong a cask, tub. (Vid. tong.) 

tengaduh to look upwards (as in prayer),* 
to gaze at. Tengudoh ulih-mu ka-utas pfihn 
itu look up thou a# yonder tree. Tundnk 
tengudoh to look up, in a suppliant posture. 
Maha baginda menengudoh ka-jdngit serta minta 
iloa then the king looked up towafds heaven, 
and prayed. 

tingas a mark oh cattle. 


^ t* • 

u Ju tangos to bathe in warm water. The hot 
or tepid bath. 

f tangsa to beat an alarm. 

^Ju tangsei lank (as hair). 

(Ju tangkada a species of beetle. 

tingkat upper floor or story; a loft, deck, 
terrace, rampart. Tingkat rum ah the upper 
floor of a house; the terrace on top of a house. 
Riimah ber-tingkat a house of more than one 
floor. Tingkat kapal the deck of a ship. Me- 
mukul anak tingkat ntimber dangan tongkat atau 
dangaibkqjti t6 strike the floor (or steps) of the 
pulpit, with a staff or with the foot. Berenti 
alas tiap-tiap anak tingkat to make a pause upon 
each step. 

■ - (•; tongkat a cane, staff, rod; a prop, support. 
Memcgang tongkat ddlam langan-nia held a 
cane or staff in his hand. Tongkat katiak 
crutches. Ncn patah datang ber-tongkat those 
who had broken limbs came with support. 
Menongkat to prop. Tongkat setan a plant; 
thaiia cannceformis, Forst. Phrynium dichv- 
tomum, Rox. (It is also named bam - 

ban.) 


Jj£i tangkar to wrangle, dispute, squabble. De 
% dangur-nia sioiira brang ber-tangkar dangan 
pangulu i(u he heard the voices of persons dis¬ 
puting with the chief. 

u JJu taiigkas swift, fleet, quick. Lari-lah seperti 
kiln 4 iang anuit taiigkas run like the swiftest 
lightning. Kudu iang langkas a swift or fleet 
horse. Taugkas kdki swift of foot. 

tangkis to ward or fend off, to parry. 
Tangkis dangan prist to lend with a shield. 
Mepangkis-kan tonibak raid dTacan serta de tikam- 
kan dadu-nia he parried the spear of Ratu 
Datean , at the same time piercing his breast. 
Sarbtdh tangaiHiia menangkis-kan tiingan indra 

\ • vV 

one of her hands was employed in pushing 
away the hand of India. 

L 



. y i* 

tangkap to seize, catch, lay. lioltl of, ap¬ 
prehend. Dc tangkap-nia dua palutsitn ilu he 
seized tlio two warriours. lidniak tndli dan 
biiniak umg tcrdangkap many were killed, and 
many made prisoners. Jckalau ddpat de tangknp- 
niatidda hunts dc hdnoh if you succeed in catchr 
ing him, it is not allowed to put him to death. 
Tangkap datigan tdufhtna huwa Xamuri take 
him alive and bring him hither. Ber-latigkap 
dtnigan to grapple with. Menangkap bur ong 
ulih si among ilu birds were catehed by the 
moil kies. Menangkap hula drang to appre¬ 
hend the meaning of words spoken. Lulu ber- 
tangkap4angkap-an dan 9 bcr-guchoh dan ber - 
gaguh-an then they laid hold of eadi other, 
and cuffed, and struggled. 

c-a&tT luigkap a window, window-shutter. Menu 
buka lingkup-nia opened hi^ window. Ting lap 
kdcha a glazed window. Jekalau de tingkap 
kuclut tang ada dahtm-nia bdu-bau'n if he cover 
with a glass lid (the box) which contains the 
perfume. . 

lJi£Ju tongkop turrets of a building, battlements. 

GTtnong-gundng-an ndga bcr-longkop sepcrli 
rdpa per-arak-an description of ornamental arti¬ 
cles of dress. 

fjixi tengkok or iingkau the neck, the nape 
of the neck. Tulang blukang dan tengkok the 
spine and neck. Deri-padti tengkok ingga kiiki 
from the neck to the (pet. 

J&y tingkal borax, tincal; solder. 

tingkdrak a skull. Titigkorak kapdla 
munusia the skull of a human head. Tingkdrak 
sdja de ddpal the skull only was found. 

jlj&w tongkulok a covering for the heaj) ; a tiara, 
diadem or other royal orntfinent. 9 Deeper- 
salin-kan-nia kdin dan buju dan longlTdok he 
furnished him with an under and upper gar¬ 
ment, and a covering lor his head. Btr- 
tongkfilok ber-dzimat wearing a tiara which con¬ 
tained a charm (a phylacterium). 


i£Ju tirigkak manners, behaviour; condition, stw> 
tion, rank. Tricks, fun, buffoonery. Ludi¬ 
crous, whimsical. To mimic., assume a coun¬ 
terfeit and ludicrous character. Orang lingkah. 0 
' tidak ber-tdra a person unrivalled in manners. 
Tingkah-ldku 9 mnitncr, action. Per-katd-an-nia 
lambut tingkah-laku-nia ter-fdlu pantos his words 
were slow, his actions or mQtiows very quick. 

I* 

iSJu lingkah an instrument of the drum-kind. 

tangkei or tangki the stem *r stalk* (of a 
plant); a blade (of grass); the pedicle (of leaves 
or fruit); the head or ear (qf corn, with the 
upper part of the stalk, or so much as is taken 
off in reaping accofdiug to the eastern manner). 
Pinggattg-ma seperti tangled bunga her waist 
was like the.ktalk of a* flower, ise-bagei bunga 
Idyu de tangkd-nia like a flower faded on its 
sta^k. Tet-labah’dcri-padit tangkei beaten out 

# from the ear*or from the head; (padi or rice, 
like oats, having no ear.) Stlchi dcri-pnda jura mi¬ 
ni a dan tangkd-nia dan kulil-nia cleansed from its 
straw, its stalks, and its husk or chaff. Bunga 
sa-tangkei a single flower or stalk of flow ers. 
Tatigki-an a barn, granary, padi-liouse. 

I 

^ tongking the country of Tonqui n. Bunga 
tongking pfirguku ia odoratissima. * 

iJJaj or tangga a* ladder, steps, stairs. 
Tangga kdyu a wooden ladder. Tangga bdlti 
stone steps. Ndik tangga to mount a ladder, 

* to ascend the steps (of a house). Tiga puluh 
tarigga f ddlam da sun ilu there were thirty lad¬ 
ders (houses) in that village. Orang Ic-tangga 
a neighbour. 

J&Ju tunggara the south-east. Anghi tunggara 
south-east *wind. ' Timor tunggara or mc- 
nunggura east-south-east. Salutan menunggd- 
ra south-soutli-east. 

J&u tanggdla a plough. J&L* menanggala to 
plough. Jela it/a antlak menanggala sdwah ilu 
if it be his intention to ploflgh the rice-field. 
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!lbw tanggdlong or Unggalong the civet-cat; 
viverra. . 

4 

jJl*! jJUj turfggangJcriggang in a confused, irre¬ 
gular manner, topsy-turvy, jioad down and 
heels up. (Vid.,,^^. cherrei and leng- 
gcmg.) Lari-lah tnnggangdenggang bcr-tirnpa- 
ti/npa lied Confusedly, tumbling* over each 
other. !• 

tL&ct tang gong or.^j&u ttalggang to bear, sup¬ 
port, undefgo* endure, experience. Tipdd-lah 
de tanggong ulih-niu they could not support or 
endure it. Menanggong bdban icing brat to 
bear a heavy burthen. Menanggong siksa to 
undergo punishment. Menanggong p'er-chintd- 
an to bear a load* of grief.. Menanggong dosa 
arcing-fain to bear the imputation of another 
person’s fault. Jsiita menanggong sa-laksa we 
shall take upon our account (the Hsk of} ten 
thousand (dollars). 'Scpcrli fitang Hu maka clfi 
tanggong atas leaped with respect to that debt 
it should be placed to the account of the ship 
(the property in the ship should be made re¬ 
sponsible). Kdsih dan sdi/ang sdt/a tanggung- 
kan 1 have experienced favour and compassion. 
Tiadd-hih lerdanggong alas tuan-nia it is not 
incumbent upon their*masters, <jr, their mas¬ 
ters do not become responsible. JL&c tang- 
gun g-an a burthen, imposition, task, under¬ 
taking, charge, security, bail. Itu-lah tang- 
gung-an amba I am answerable for that, lid- 
rang karja kadar tanggiing-an amba. any IVork 
proportioned to my ability, or, of which I am 
capable. s 

tanggal to draw, pull, or strip off. To faH 
off, drop out. Tanggal pe-kuin to pull off the 
clothes. De tanggal-karHiia bajii-jiia he strip¬ 
ped off his garment. Alcan ganti gigi icing 
tanggal to supply teeth that have failed out. 
Chiiwang tang iidda tanggal 'deri-pmda puhn-nia 
"branches which do not fall off from their stem. 
Maka sinjatd-nia itu-piin tanggaldah deri-pcida 
iangan-nia his weapon tlien fell from his hand. 
Maka baginda me/langgcd-kan lull Icher 


mantkam deri-pada leher-nia the king took from 
off his neck a string of jewels. 

° A - * 

J&u tinggal to remain, continue, stay, dwell; 

# to remain or rest over and above. To leave, 
forsake, relinquish; to omit, neglect (a duty). 
Permanent. Tinggal-lah /admit memtnggu-i ru- 
mph remain /hou here to guard tho house. 
Sa-tangah itu pergi dan, tang sartangah tinggal 
half of them went, and half of them remained. 
Tinggal de-sini dauln continue here for the pre¬ 
sent. Tinggid tiga bulanldgi there remain yet 
three months. Dmt de tingged-kan-met s'brang 
diri and he 15ft her by herself. Ilidiim amba 
bardni meninggalkan gadong I dare not yet 
leave the warehouse. Tinggal-lah nidwp badait 
kakanda farewell thou soul of my body! Said- 
mat tinggal good bye, farewell! Bdpa sdyet 
sudah mcninggal pada dri itu my father depart¬ 
ed (the world) on that day. MenitTggalknn 
burang tang paint de karja to omit any thing 
proper to lie done. Mininggiil-kan minta lb- 
long to avoid asking assistance. Tinggal dan 
kakal zdt allah th<j substance or essence of the 
deity is permanent and eternal. Jjous peni/ig- 
gal or peninggdl-an remnant. Depar¬ 

ture. Aria peninggdl-an effects of a deceased 
person. Sc-peninggid since, subsequently to 
( departure. Sc-peninggal luan lidda kumi diam 
sdja sincp you left us wc have not been idle. 
Pesti cifia/c amba ber-susah sc-peninggal amba 
certainly my child will meet with trouble when 
I shall be no more, or, after my decease. 

J&xl tanggal jav tunggala flag, banner. Segtdu 
t ling gal dan petnji-panfi ber-kibCtr-an-hih ber-bngei- 
bugei icarnd-nia all the flags and banners, ' a ' 
rious in their colours, waved in the air. Men- 
diri-kan hoiggal pitnji-pcinji-nn dc tinigah medan 
pe-prdng-nn to erect the standard in the midst of 
the field of battle. Tanggal tang dc tulis 
dmigan dyer tunas banners painted with liquid 
1 • gold. Bcr-jdlan de-bdteah tanggal besdr to march 
under the great flag- Tanggal dldmat distin¬ 
guishing hauliers. Tanggal origin a vane. 

L 2 
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JjX' twiggal only, sole, single. Anal: Inki-lalri 
tang turfggai on only soil. Gdja’i tunggnl a 
single elephant (not with a herd). Op 
arli-nia manikam Jang tunggal the meaning of 
which (Persian and Arabic words) is the sole or 
unique jewel. • 

JSJij tonggol or JpJu tuuggul the stump of a 
tree, the stem or trunk when the top* and 
branches are cut olt Ter-diri scperli tonggol 
tcr-go/ing stpcrli bulang erect like a stump or 
rolling about like a log. Pit pan su-tonggol a 
couple of planks (split by means of wedges 
from one stem). 

c 

a € 

*!&*? tinggalam or tanggalam to sink,’ founder. 
Sunk. Timbul tinggalam to rise and .sink. 
IjSIu jilluh ka-iiyer liiut tinggalam tiuda timbul 
then fell into the sea, sank# and did not (again) 
appear on the surface. Kapal sudah tinggalam 
the ship has foundered, lung tinggalam diilam 
tunah dungan market allah which sank into the 
earth through the wrath of God. t 


tan "ggu n g to bear, support. . (Vid. 
ianggong .) 

JjCij tangguk a kind of net for taking small fish, 

prawns, or shrimps, by scraping along the* 

sand or muil^ a jlredge, a scoop-jjet. A kind 

of basket. Mcnangguk to take small fish in 

that manner. 

• # 

JyCxj' tuuggul the stump of a tree. (Vid. 

tonggol.) • * 

tunggufi molasses. Cassia fistula. Bat. 
Trails, vol. v. ® « « 

<ki*3 tanggoh to wait, tarry, slay, delay, defer. 
l)c tanggoh-nia Uga bufan *he waited three 
months. Jdnganduh angkau ber-tanggoh tarrj 
thou not. J an gun herdanggoh-kan beta do not 
delay us* Tcvdaug'gnh deferred. Jckalauadttldlta 
pcr-lauggbh-an pr-utang if an advan¬ 
tage attends on .deferring the demand of tho 
debt. Jadi-lali iyaber-idang dmiganberdanggoh 
he becomes a debtor with a term of credit al¬ 
lowed to him. * 


Am tanggam the fore-beam or cross-timber (bitts) 
to which the cable is madc’fast. 

jJow tunggS to watch, guard, observe, wait or 
attend upon, stay by, look after, keep. To 
dwell, inhabit, occupy. Tinggaf-lah ber-tunggu « 
paduka anakda remain to watch, or guard, the 
dear children. Scgala orang king* ber-tunggu 
negri all the persons who guard the town. 
Ber-tunggu de balerong to attend in the hall of 
audience. De tunggu-i ulih dayang-diiyang-nia 
she was attended by her damsels. Menunggu 
pintu to guard or keep the doofc Menunggu 
negri to watch the interests of the countiy. 
Menunggu kwdla to guard the entrance of the 
river. Suruh kedasi-nia tunggu jdga ordered 
his lascars to keep watch (on Shore). * MeuurTg- 
gu janji to keep a promise. Iya berdunggu 
diilam rumah ilu he dwells in that house. 
jCo pemtnggS pintu a porter, ujJoo tunggu -, 
an attendance; dwelling, abode, settled resi¬ 
dence. 


'Cxi tinggi or ijJjil tinggi high, lofty, tall, elc- 
vated. Height. Tunah tinggi highland. Gii- 
nong tinggi a lofty mountain. Kama argn-pu* 
tinggi sun gut by reason of the very high price. 
Tinggi aluzcan dqri kbrong the stem higher than 
the stern. Iii/ig mahd-tinggi the most 

high, ft/ \ninggi-mntdiri-nia encreascd its own 
height, shot up. Brdpa linggi-nia what or 
how great is its height. ka-iinggi-an 

, hoight. # 

^ 5 -djo tarigglri a species of fish. 

%-UJu tanggiling an animal called also 
t pmg-goling sisik or the scaly roller, from 
its faculty of rolling itself up; the manis of L. 

tenglbtfg and Qxi tenglong or telong a lan- 
terq. Makarupa tunn putri ter-kilat-kilat sebab 
kena sinar tenglgng than palita itu and the per¬ 
son of th# princess was resplendent from t(ie 
rays of the lanterns, candles, and lamps. Bt- 
brapa tenglong palita ter-piisang many a lantern 
and lamp were displayed. 
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<U f tangah half; ’the middle. Sa-tangah one half. 

Tangah mabuk half drunk. De larigah jiilmt 
half way, mid-way. Tangan Sri noon, mid- 
• day. Negri tangah small paring the country 

is in the midst of the troubles of war. Pad a 

• • • 

katika tangah mular% at the period of midnight. 
Jari tangah the middle finger. Tangah liga 
two and one lfttlf. Tangah liga-blas twelve and 
en half. Tangah lima puluhtfirly-fivc. Tangah 
dun ratus an hundred and* fifty. Menangali 
middling, in thc*mean. Per-tangah-an iiirtur 
middle age. 


r 

iii tangah to roar, bellow, low. Lembu ber- 
iangoli the ox lows. * 

. 

tangei rank (as butter or oil). 


^ tafsir, An. explanation, commentary, pa¬ 
raphrase, interpretation. A t translation of the 
koran interlined with the Arabic text, the letter 
bring uppermost. TaJ'sir da/am Lhasa jarci a 
translation of the koran iu the vernacular Ma¬ 
layan idiom. 


Jku tefkur , An. to think, reflect, consider. (Vid. 

Jyi fekir.) Tefkur de-dulam uti-nia reflected in 
# his heart. Samou-nia her-diam diri-nia tunduk- 
lah trffcur tiada-lah dapat^ber-lnita-kata all were 
^silent *and bowed their hea*ds in profound 
thought, without power,of utterance./ 0 


taparam an ornament for the forehead, 
frontlet. Mengena-kan taparam amas de-ijas 
dahbnia placed a golden ornament on Iter fore-* 
head. • j 

tapayan ajar. (Vid. tampuyan .) 

tapat and taped a term annexed to 

the east and west point? of the compass. (Vid. 
Juj\ utSra.) 

laperling to shine, glisten, forruscatc. 

Matu-nia-pun taperling seperti kilal dan seperti 
Spi ber-niala his eyes shone like lightning and 
like a flaming fire. 0 


ijJti tapas or tarpas place, quarter, side. 
Padatapastimor in the eastern quarter. DTiduk 

• dangan larpas-nia sat down iu their respective 
places. 

fj^Ai lupus a fruit. (Vid. tupus.) 

jJb tepong or .trpbng flour, meal. Tepong 
gundum wheat-flour. Tepong lumat fine meal. 
Tepong bumi expiatory fine (for murder, in 
addition to the bangun or*compensation). 

(JaJ lapnk to strike with the flat of the hand, to 
slap, to pat, to dab. De fapuk-nia ka-dua 
tipak tangan-nia the^ struck both of their 
hands together, they clapped their hands. 
MenSngis dan menapuk dada-nin wept and 
smote their breasts. Menapuk pau-nia slapped 
their thighs (in a paroxism of grief). 

lepi side, edge, border; bank, coast, shore. 
BerentUah pada tepi singei. stopped at the side 
of a river. Tepi Hut the sea-side, coast. Prdi 
besdr itu lift da bulih sampei ka-tepi the vessel 
being large cannot approach the shore. Tepi 
gunong the edge or waving line of a mountain. 
De tepi langit at the verge of the sky, in the 
horizon. KSin ber-tepi-kan amas cloth edged 
with gold, having a border of gold. 

tapian-uli Tappanuly, the name of a 

•' capacious and secure bay in the north-western, 
part of Sumatra, the shores of which are in¬ 
habited, for the most part, by the Batta people. 

jl±A> taledir , Aa. fate, inevitable decree, predes¬ 
tination, the divine will. Dangan lakdir tihan 
iang baka ly the will of the eternal Lord. 
Dangan lakdir dewata by the will of the ce¬ 
lestial beings. Sakali-an de karang dangan tak- 
dir all composed through inspiration. Mina 
iang de takdtr allah itu-lah iang jadi whatsoever 
God decrees, that it is which will come to pass. 
Sakarang sudah-lah takdir allah ber-laku alas am- 
ba-nia apa bulih buat now that the will of God 

* * has been executed upon his servant, what help 

is there for it? 
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+ijS3 tckrlm , An. honour, respect, 
mode of complimentary salutation. 
tdtlim or tdsim.) 


reverence; a 
{V id. ^2axi 


take a species of house-lizard remarkable 
" for its noise. (Vid. gokc.) Chichak d m 
tokc the small and the large house-lizard. 

*lb tagn or tcggd to stand, stand erect. Jo set 
up, erect, build. Tainpat tagn u place to 
stand upgn. Tagd ber-diri dc sarambi stood 
erect in the porch. Dc tagd-nia bdlu he set up 
a stone. Mcnagu ritmah to build a house. 

Jj tagar or teggar hard, harsh, tough, Onpliant, 
stiff, stubborn, obstinate. Tdnah )ang tagar 
hard or still* clay. Dali mala iang tagar hu¬ 
mour of the eye become hard. Prr-ambd-an 
tang tagar hard servitude. Tagar ajiir-i hard 
to instruct, obstinate in regard to learning. 
penagdr-an hardness. 

Jb tagar to welcome, encourage, give confidence 
to, assure. To address. Datang-lah W/ya sc - 
perti dangan takul-ma maka stgru-lah dc tagar 
ftlih bagindu he approached with symptoms of 
apprehension, but presently the king addressed 
him in an encouraging tone. Sakali-an dc to- 
gar-nia dangan munis per-katd-an encouraged or 
addressed them all with affable words. S'orang- 
pun tidda ddpat JL.* menagar diiya not a person 
could give him encouragement, pr assurance 
of success. Kutu-ma ijyd adenda tagar-lah anak- 
da dulang meng-ddap tuan maka permisitrbpun , 
ter-pundang-lah ka-pada dewa indra maka segrd- 
lah dc tagar ulih permhun serdtja katd-nia he 
said, my love, take notice of your child who 
presents himself to you: tlio queen thereupon , 
immediately cast her eyes upon Dewa Indra 
and she addressed him saying. Jdngan-kan dc 
tagar-nia dc Uat-nia-pun tidda <so far fttmi bidding 
her welcome, he did not even perceive her. 


Jb togor or tuggor to chide, rebuke, reprove, 
admonish, warn; to speak harshly to; to coit-* 
troul. Orangiang de togor ulih pangulu itu the 
man who was rebuked by the chief. 


ka-togor-an-lah orang negri itu 'the people of that 
country were warned. Tiadd-lah s'orang tang 
ddpat menogor harang sa-perkdra ddlarn tdnah 
itu there was no one who possessed any coi* 
troul whatever in that land. # 

t , Sb tagap stout, strong,* muscular, thick and 
short. .Finn, sound. Jdwi i#ng tagap stoul, 

strong cattle, j^li-nia tagap* his heart is firm. 

• • 

A • • 

(jid togok a draught (of liquor). Diiya minum 
*bdniak sa-togok he drinks‘iguch at a draught. 
J\hm-bdka puusa dangan sa-biji khorma atan sa- 
togok dyjcr to break the fast (begin to take food 
after Lept) with a single date or a draught of 

water. • 

* • 

jb iagal because, (Vid. Idgal.) 

• 

uuJib tagaliat to stretch, strain, wrench, sprain, 
put outtof joint. To Stretch, as one just 
awaked. • • 

<u4b tagalichoh to stretch, strain,*&c. (Vid. 
tagaliat.) 

<tb tagah or <&\j tdgah to hinder, prevent, re¬ 
strain, stop, withhold, forbid, prohibit. Mda- 
fakat segafa orang kdtya de tagah raja mcnidga » 
all the nobles combined to prevent thinking (of 
Achin) from trading. De tagah dan % fdrang 
ulih pftiKglima the «hjef prevented and forbad 
it. Segala tang menagah-kan ndik hdji every 
thing that prevents the undertaking a pilgrim- 

• age. . Mencgah-kan morkd-nia to restrain his 
linger. Menagah-nagah-kan k'anak-dnak to 
keep* children under controul. Jekafau sett 
tidak akan tagah if my duenna does not forbid 
it. Sabah kdrna dc tagah-kan nabi because tlio 
Prophet has forbidden it. 

tagoli or tuggoh strong, stout, firm, durable. 
Kfita tagoh a strong fortress. Kbrang tagoh 
pdgar tiff this* fence is not sufficiently strong. 
Pcr-janji-an iang tagoh a firm agreement. Per- 
katu-an iang tagoh firm language. Tiadd-lah 
tagoh salid-nia their loyalty is not firm. De 
ikat-nia lagohdagoh bound him fast. Ber-tagoh 
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diri-nia dati berAalap ali-ma to Confirm himself 
and set his mind at ease. De tdgbh-kan allah 
parenlah-nxa may trod strengthen his govern- 
ment. Memgoh-kan per-janji-an to establish 
an agreement or alliance. Surat ka- 

tagbh-an a Seed, bopd, writing to which a seal 
is affixed. BcrAagoliAagbh-an firmly, durably. 
Ber-tagoh-tagok-an ber-sumpah-sumpdlnan bound 
each other firm!/by reciprocal oaths. 

yJbj talulas a species of grass, dactylis* # 

a • • 

kludan a model, form, representation,* re¬ 
semblance. Atm telddan Itu after that model. 

taldsang a waist-cloth. * 

t 

jj'k; taldpak the sole (of the foot); palm # (of the 
hand). (Vid. tdpak.') Sejud dk-bawah laid- 
pnk kaki-nia to fall prostrate beneath the soles 
of his feet. * * • , 

la/dga Hinti. rT^PT a P°°b P on( ^ reser¬ 
voir, well^ pit. Taldga dc-bdicah bukit a pool 
at the foot of the hill. Meng-ingat-kan oratog 
fidta /ang andak jdluli ka-taldgq, to warn a blind 
man who is in danger of falling into a well. 
Mayil-nia de sdruh budng-kan kordulam taldga 

• #4he1)ody he ordered to be cast into a pit. Ta¬ 
ldga nausea the pit of liclf. • 

SpS tcldwat An. meditatioy^ reading, sjufly. 

tehU or jJj telud a peculiar mode or pos¬ 
ture of sitting, approaching to kneeling. Du- 
dak ber-lelut to crouch or squat down.* Jya- 
pun sampei lulu mdsuk bcrAclut scrla mcniqmbah 
tipon his arrival he entered, squatted down, 
and made his obeisance. Bcr-telut memambah 
su-pdfuh jdri he crouched, or knelt, and made 
obeisance on his ten fingers (touching the floor 
with the flat of his hands). 

Jj telur or jp telur an egg; spawn. Telur dyam 
a hen’s egg. Telur ikon spawn’or ro# of fish. 
Tctur biisulc a rotten egg. Mcrah or kilning 
telur the yolk. Putih telur the white. Kulit 
telur (he shell. Ber-tetur to lay eggs, Menalas 


telur to hatch. Metigaram telur to sit, to 
brood. Sa-biji telur one egg. 

(Jtt teluk a bay, inlet. Teluk Idul a bay or inlet 
of the sea. Bcr-lubuh de teluk to anchor in the 

H- 

JJj Icicle uncovered, naked, exposed; published. 
Telele-kan to discover, reveal, disclose, expose, 
publish. Telele-kan malu-nia to expose his 
shame, uncover his naketfness. 

jjtf talam a metal dish. (Vid. ^J\y tdlam ). 

talan or talun to swallow. Seperti buah akan 
de talan .like a fruit to be swallowed. Mem- 
buka mulul-nia dan inenalan dlya to open 
its mouth and swallow them. Menalan uytr 
lidr-nia to swallow his spittle, 

i y.lv lalantang lying on the back, or with the 
face upwards, resupinus. g lidrap prone.) 

• Jaluh-lah iya tcr-talanlang he fell down on his 

back. Sopuya jdngan itu ter-talantang that it 
(the Corpse) may not lie on its back (in the 
grave). Antar-kan diya menalantang 

convey it lying on the back. 

i_sdlj talanjang (vulgarly klanjang ) naked, bare, 
uncovered. Talanjang tuboh-nia his body was 
naked. Ber-jdlan talanjang to walk naked. 

telunjuk the fore-finger, index; (called 
also jdri tunjuk.) Telunjuk kdmui 

the fore-finger of the right hand. 

^Jp laluld Jav. silk in the piece; damask. 

dJj tclah after, past. Telah itu after that. Tutin 
iangtclah lulu *tlie past year, the year already 

• elapsed. Telah lama long since, after a long 
time. Telah bdyia/c sampei many being arriv¬ 
ed. Telah nda was, hath been. Akan uiaicd- 
mu telah ddlam turigan-ku as to thy life, it is 
already in my hands. 

tjj telitiga the ear. The handles of a vessel, 
jtAang tclinga the passage of the ear. Pan* 
chong, vjong , or piihn teli/fga the lap or info- 
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rior lobe of the ear. Diiun telinga the exte¬ 
rior ear, pinna. Chuping telinga the tip of 
the ear. Per-lipal-an telinga the folding or rim. 
of the ear, helix. Tdi telinga ear-wax. Sun- 
ting ter-J,cm ka-pada tt fingd-nia flowers disposed 
about, or, affixed to her ears. Bir-anlihg- 
anting pndn U fingd-nia having pendants to their 
ears. Ber4indth trus telingd-nia to bore her 
ears. Bdnyi balum liigi ilatfg dcri-pada telingd- 
kti the sound has* not yet departed from my 
ears. Mciig-eling telinga to incline the ear. 

J temu to meet. (Vid. temu.) 

' • 

turn An. it is finished, finis, (^id. 
lammat.) 

tamdram light, bright, refulgent. Bulan- 
pun trang tamdram the moon shone bright. 
Chayd-nia tcr-fdlu trang Tamdram the brightness 
(of her countenance) was most refulgent. 

I 

U*i‘ timid a bucket (commonly made of a light 
vegetable substance called dpi). Putus-lah 
timid tinggal tali the bucket gone, the cord 
remains. (Prov.) De ambtl-nia ddun kdyu 
sa-lci lulu deper-buat-nia akan timbd he took the 
leaf of a tree, and formed of it a bucket. Me- 
nimbd uyer to bucket water, to draw water 
with a bucket; to bail. Menimbd prigi to 
draw (water) firom a well. # 

timbd-ruang the bottom of a boat where 
the bilge-water collects. 

iJcLtS tambdng-an a kind of boat or vessel. (Vid. 
tambang .) 

tambdku tobacco. Tambdku idong snuff. , 

i « < 1-.iV tambdga Hind. tTTETT copper. Tam¬ 
bdga kiining brass. (Vid.^jJ loyhng.)^ Tam¬ 
bdga merah copper. Tambdga putih deti china 
white copper from China. Tambdga jdpun 
Japan copper. Tambdga szedea copper mixed 
with gold. (Vid. u*\y» szedsa.) Perak tang 
de champur dtri-pada tambdga silver that has 


been alloyed, or adulterated with .copper. •/)» 
tuwang-kan-nia tambdga ancliur ka-pada mulul- 
nia they poured melted copper into his mouth. 
Lapis tambdga copper sheathing. Tdi tanf 
bdga verdi^rease, the oxyt of copper. 

tambdh-an addition,* increase. (Vid. <u«J 
tambahTambdh-an pula moreover. 

tamlnU to Jfind, make last, unite. Idng 
ter-tambat pnda pinggang-nia that was bound 
• about her waist. Sdrna ter4ambat fastened to¬ 
gether, united. MenambaC tult to make fast a 
rope. Layer ter-kambang de tambat-kan made 
fast (the extremities of) the spreading sail; 
hauled aft the ^lieets. tambdt-an con¬ 

nexion; restriction (in meaning). 

• , • 

tambamh a species .of fish resembling the 
carp, cyprinus. 

, ♦ * * 

'j—ww tambang a mine.. Tambang amas a gold 

mine. Bdniak tambang ddlam negri itu there 
are many mines in that country. , Jicr-tambang 
amas muda dan tuah to contain nihies of gold 
of different, qualities. Orang tambang or me- 
rnmbang a miner. 

tambang to convey or transport (goo/ls or 
passengers) from one place to another; to carry 
freight. Mehambang lada to transput pepper. 
GdrSrtJang de tambqng orang itu the salt con¬ 
veyed by those people. tambdng-an a 

vessel hired to carry goods; the freight or hire; 

vessel peculiarly constructed and rigged, em¬ 
ployed on the south-western coast of Sumatra. 
Andk tambdng-an the crew of such a vessel. 
Sarbuah prdu tambdng-an one freighted vessel. 
Biduk tang akan penambang-i lada a 

boat foi thj? transport of pepper. 

Ij «*’ G • * 

timbang to weigh; to ponder; to exchange; 

to pay. Ber4imbang dan ber-sukat to weigh- 
and to*measure. Andalc kdmi tarima bras itu 
sdrna timbang dangan gdram we will receive 
the rice for an equal weight of salt. Lama de 
timbang ddlam dti long •weighed or pondered it 
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'in the midd. ’ Timbang dangan real to pay for 
in, or exchange* against dollars. Timbang 
dangan niSwa to lay down life for, to purchase 
at the expence of life. Menitnbang perak to 
pay money. ^ L«J timbung-an heights, scales; 
weight. Santa brat timbSng-an-nia it is of equal 
weight. Timbung-an pruu the outrigger of a 
boat. De tindyingnia dangan timbung-an benua 
baghdSdi weighed it with* {he weights used in 
the country of Baghdad. At Bantam seven 
kulahs are equal to one timbang , and two of the 
latter to one pilcuL * 


u * 

^-Xi tumbang to* fall, tumble. Tunibang terjfu- 
noli to fall slain. Kayu rirnba-nin sudah turn- 
bang the trees of its forests are fallen. ^vty » 
menumbang to cast down,' let fall. * Lulu de 
tumbang-kan-nia ka-lSut he then tumbled it into 
the sea. • • * 


fi P • • ^ 

lumbong a hole in the surface of any thing 
hollow; a vent or spile-hole; the anus. Tum- 
bong~kaJdpa the hole in a coconut (from 
whence it sprouts). 


ij+Xi tembak or timbak to shoot at, fire at. Kahtu 
tiuda bulih de tangkap tembak-lah if you cannot 
seize him, fire at him.* Mgiembak burong to 
shoot«birds. Gadong lelah de*temiak prlus ^he 

* magazine was fired, or Jdtfwn up by lightning. 
Mariam penembak ariggor cannon for 

discharging grape-shot. 

O/Ca ^ 

i j^X> tumbak a pike, lance, long spear. To 
thrust with a lance. De ambel-nia tupibak so- j 
butting s'orang each man took his lance. Jung 
pada kami sinjdta tumbak panjang sdja the 
only weapons wc possess are long spears.* 
Meng-ela tumbak to drag a ldftte, to trail a 
pike. Tumbak-nia de* lintang-nia de-Stas kudu- 
nia their spears they laid across their hprses’ 
necks. Tumbak tang de ulas-Icap chamara lances 
Jo which the cow-tails are attached Tumbak 
lambing a spear, a missile weapon. Menum- 
bak to tlurow a lance, to strike with a lance. 

b <« O ^ 

ij~*i tumbuk to pound (in a* mortar), to strike 


r 

with repeated blows, to reduce to small parti¬ 
cles by beating, to crush; to beat out (padi in 
order to deprive it of the husk, or rice, to free 
it from the bran). De tumbuk-nia padi dulam 

« lesong he was beating out padi in the wooden 
mortar. Tumbuk lada itu pound that pepper 
(instead of grinding). Ada tang menumbak 
dadu-nia some were beating their breasts. Maka 
pinlu guah de tumbuk-nia* dangan tandok karbau 
itu he beat to pieces the door of the cave with 
the horn of the buffalo. 

timbuk an embankment, djke, rampart, 

wall. , Maka timbuk ilu-pun ampirdah sampei 
ku-langka-puri the embankment at that time 
nearly reached (from the main) to Lang^a-puri. 
(Selan). menimbulc titi-an to construct 

a wharf or causeway. Menimbuk lout to em¬ 
bank the sea. 

J lambul provisions, meat. Sadambul a mess 
of provisions. Tambul pelrbagei rupS-nia dun 
rasd-nia de angkai orang meats of various shapes 
and flavours were served up. SopSya daruh- 
nia ku-per-buat minum-an dan ati-nia ku-pcrd>Sat 
tambul that his blood may furnish me with 
drink, and his heart (or liver) with meat. 

^j+Xi timbul or ^pXj timbul to rise to the surface, 

• to appear by rising, to float, to be buoyant; 
to sp'ring or shoot up; to arise, accrue, to ap¬ 
pear (after absence). SSma kita timbul suma 
tanggulam we will float on the surface, or sink 
together, our fortunes shall be inseparable. 
Haiti timbul floating stone, pumice-stone. Bu¬ 
lan timbul tiic new moon, or appearance of the 
new moon. Pada ampat art timbul bfdun rajah 
fltida Sri sabtu maka beta sampei mSri deri hrdah 
on the fourth day of the new moon of Rajah 1 
arrived "here fr&m Kedah. Sa-Sri bulan tang 
timbul on the first day of the coining moon. 
BSnialt ka-jnhat-an timbul pada kami much mis¬ 
chief arises to me. Kalau timbul bSrang-burdng 
say a alau argS-nia if my goods, or the value 
of them, shall appear. 7 'along chart timbul- 
lean orang jahat itu assist to search for and 
M 
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bring to light those offenders. Tiada akan 
menimbuUkan ndma tuunku they are 
not calculated to raise to a conspicuous point 
the reputation of your highness. timbul- 

an a buoy. , 

lambultUi , Jav. the craw,or crop of a 


bird. 


iamban a spcciesaof fish resembling the shad. 

^^aj tambitn or limbun a pile, heap. To heap. 
Fat, in good condition. Tumbnn tiirnh atau 
bdtu an heap of earflw or stones. Menambun 
kdyu to pile up wood. Mdsing-musing dangan 
tambun-an-nia in separate heaps. Turn- 
bun-an-nia iilur itu seperti bukit the heap or coil 
in which the snake lay resembled a hill. liang- 
kei-nia ber-tambim-lambun their carcases lay in 
heaps. Anak sdpi tang ber-tambun-tamhun a 
fatted calf. Jdngan dr ambel lung mud a dan 
tang lambun do not take those (sheep) which are 
young and fat. Lenibu lambun fat oxen. Me- 
nambun-kan tuboli atau men guru s-kan diya to fat¬ 
ten the bo% or to make it lean. 

tambu-lambu ornamented in a particular 
manner. (Vid. fjj tubbu-tubbu.) 

Iambus to pour through; to strain. To 
pierce, penetrate. Through. Prau mmoa-nin 
abis berdambus-an all the vessels were .pierced 1 

dambus-au a 


through, or worm-eaten, 
funnel, strainer. 




JjvJ timbul to rise to the surface. (Vid. Jj*J 
timbul.) 

tambah to add to, increase, augment. Ka- 
lau kbrang rninta de lambah-i if it is defiqpit, 
pray add to it. Menambali munis to add sweet¬ 
ness. Ber-tambah abundant} numerous. Kdir- 
na ray at kita tidda ber-tambah for our subjects 
are not numerous, llcr-tambah-tambah abun¬ 
dantly, additionally; moreover. Mikin ber- 
lumbah-lambah tinggi-nia the more abundantly* 
was its height increased. Serta dangan tambah- 
ber-tarnbuli kurunta allah together with an accu¬ 


mulation of Ood-s grace. tambdh-an and 

iUMj penumbah addition, increase. Akan jddi 
penambah mudal in order to form an addition 
to the capital. Tambdh-an pula moreover. * 


C ffL? 


<U*J tumbah to spring or sl*>ot up (as plants), to 
vegetate, grow, rise. Jcka de tanam-kan-nia 
mischdya tumbah if it be planted it will cer¬ 
tainly grow. fiSthn lung lumbuh deri sa-b/dh 
bdtu a tree which grows from the side of a 
"rock. Butiga tang- tumbult de trnigah kulum itu 
a ffower that grows in the middle of the piece 
of water. Kapdla iang. tiada tumbuh rambut 
£ head op which hair does ntft grow. Tumbuh- 
lull facia misfortunes arose. Jekalau tumbuh 
gaduh-gdduh ddlam nrgri if disturbances should 
arise in the«ountry. . ^C-aj tumbuli-an shoots, 
buds; vegetation. Ka-lumlnth-an pustules, the 
small po^. Tumbuh-an daging the granulation 
of a wound, 

tnmbirang back-stays, shrouds, standing 
rigging, ropes supporting the masi «v..d made 
fast to the side of the vessel. Iter-dan sons- 
dangbng tali tambirang the rigging made a 
sounding noise (from the violence of the wind). 


£-~a 1 ta.,d)ikir a potsherd. Butu lung 
atau tumhikir stlirick or a potsherd. * 


ter-tunik 


luhibilang a spjide. (Vid. peng- 

_ gull-) • " 

tammat or ^ ten?, An. finished, concluded; 
finis. Tammalu al-kalam the writing is finish¬ 
ed. tTammat-lah hekayat thus concludes the 
history. Tammat-lah meng-dji his schooling 
. being finished. Se-tammut-nia the conclusion 
of it; final^. 

jJ 'JUi tamtfnggung’ one, of the great officers in 
Malayan governments; admiral, general, com¬ 
mander in chief of the forces. 

% 

timpa to fall; to throw down; to strike <as 
with a hammer); to smite, beat, stamp, forge. 
Ujan iang timpa karbumi fain that falls to the 
earth. Timpa uii-nia his heart sunk (or smote 
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iiim). Ddun kdyu dan bdtu besdr iang dc timpd- 
nia ulth kaum ilu trees and huge rocks thrown 
down by that tribe. Andtdc ber-iiknm sebab * 

* anak bini-nia dc timpa orang going to stab each 
other because their wives .and* children were 
thrown down in the crowd. Duduk berdimpa 
to squat down. Amas lung ter-timpa beaten 
gold. Pnmg king bhuru dc timpa a chopping 
knife newly manufactured! ^ Jyd-pun tampik 
serin tnenimpd-kan ratd-nia he shouted and 
strm^i his clyiriqt. 

• 

hJU? tempo , Port, in the time of, during the 
life, governmeitt, or reign of. (Vid. zc- 
mdn.) Tempo kompnni wqflandah in the time 
of the Dutch Company. 

? ^0 • * • 

limpawus # or 'timpai/s an animal of the 

opossum kind ; didclpluts; philander. 

• • 

tampdyan and tapdyah a large jar. • 
Tampdyan mhtiak an oil jar. Gala siifu tarn- 
piiydlMfUe jar of sugar. Tampuyan mhiiim-an 
dva pdluh tampuyan dc minum iVih rdyat Kjn 
itu of jars of liquor twenty jars were exhausted 
by the followers of the king. Tampuyan timah 
surpnsang a pair of tin jars or cans. • 

-- ‘j ^ • • 

i” J-fV ttmpat place, situation.* ltfi-lah tampat- 
• nia that is its place. Se-kluh ddtang kadampat 
istriJiia when ho had come to the place where 
his wife was. Kambdli augkau kn-pada tarn put- 
mu return thou to thy place. Tampat sunyj a 
lonesome place. Ramidah tampat ilu ilmt place* 
is w’ell inhabited. Tampat diam a dwelling 
place. Tampat lidor a sleeping place, bed. 
Tampat king t add In bdik akan negri an excel¬ 
lent situation for a town. Tampat ineniiroh • 
suka dan sughul a depositary of joys aud cares 
(a friend). • 

s'L' 9 • 

v - Ay tompat to choke or stop up. Menompat 
scldran uyer to choke up a water passage. Me¬ 
nompat jd/an to stop up a road or passage. 
Tonipatdah prigi itu stop up that well. Mulul- 
nia tcr-tompat his iflouth is stopped. Tompat- 
lah pddang ilu dangan bdla tantara sri rdma 


r 

the plain was choked up (crowded) with the 
armies of Sri Rdma. 

jLt j tampar a slap, stroke, with the flat of the 
hand. To strike with the flat of the hand. 
De tampar orang muku-nia some person struck 
Ins face. • Ber-tumpardampar lalu ber-gdehoh 
struck blows w ith the open hand, and then with 
the clenched ifst. Mcnampar ddda to strike 
the breast (in grief). Menampqr rabdna to 
strike a l^iborin. Menampar-kan dyer ka- 
mdka to d%dt water in the face. Dc suruh 
tampdr-i peranqman s(-chddka itu gave 
orders for striking the infamous w oman. 

j-juj tumpas or tompas to extirpate, extermi¬ 
nate, cut off, erase. Sopdya jdrigan or&ng ilu 
ler-tumpas that the people of that country 
may not be extirpated. Memtmpas segala hi 
diisun to exterminate all the inhabitants of the 
village. 

L s O * 

ttmipang a cake (of wax, guni-benzoin and 
tin). A cartridge. 

# 

jJUj tumpang to be accommodated (as with a 
passage in a vessel, with lodging on a journey, 
or with the transport of goods) ; to sojourn, 
make a temporary residence. Minla menum- 

. pang to ask a person to accommodate you. 
Tumpang Jjt rnidga to make a trading visit, to 
reside for* the purposes of trade. Minla me- 
numpang ddlam biduk ldan favour me with a 
passage in your boat. Menumpang orang ber- 
jdlatt to accompany a person on the road, to 
take advaiftiige of his company. Menumpang 
sural to get a letter conveyed. Orang ns- 
mpang a passenger, lodger, inmate, one 
who sojourns with another. tumpang- 

an a passage, accommodation. Sopdya buJih 
segra iya ddpat tumpdng-an kn-pada kapal 
musim ini jdga that he may speeJily obtain a 
passage in a ship of the present season. 

• • 

jJUi timpang lame, crippled. Jaluhdah iya dan 
men-jddi limpang he had a fall and became 

jvi a 



crippled. Bukan-nia iimpang pinchang suja he 
is not lame, but only halts. 

i jsL*j lampak a hand’s-breadth. Tabal-nia saAam- 
. pak its thickness was a hand’s breadth. 

CsCj tampik a shout, scream. To shout, scream. 

Tampik surak shouting (as of armies going to 
engage). Tcr-ldlu he'tbal *tampik surtik-nia 
dreadful were theft shouts. JLalu iya ber- 
tampik serta dangan amardh-nia fee <a monkey) 
then screamed out through cxce|p of rage. 

Jju? tampal a patch, a plaister; a scrap. Kdin 
sd-tampal a shred, rag, or patch of cloth. Tam- 
pal-kan to patch. Kdiniangberdampal patched 
cloth. De tampal-kan-nia ubat itu ka-pada luka 
he applied that medicine as a plaister to the 
wound. De tampal-kan4iia dangan perak he 
mended it with a plate of silver. 

L< Ci ✓ 

Jjwj iampil to advance, pass over towards, pro- 

ceed ; to rush onward, to run in amongst. 
Malta andak-lah tampil imam ka-addp-an alau 
undttr mdMb I ka-bldkang the priest should ad¬ 
vance in front, or the person instructed should 
retire behind him. TampiUah iya karuddp-an 
mqjlis advanced into the presence of the as¬ 
sembly. Bcr^parung-lah undur tampil terddlu 
rami-nia they fought vigorously, receding an^ 
advancing alternately. Maka kadimpat ulubd- 
lang ilu-pun tampil-lah pergi kadangah pddang 
menblong kawan-nia the four warriours then 
advanced into the midst of the field, to assist 
their companions. 

* 

c jt*<# t 

JJUs lumpul blunt (as a knife). 

jALtJ tampelik to convince; confute; coJfcct. 
Terdampdik convinced, convicted, confuted. 
Mdlu-mdlu bhdsa rasu-nia ieperti orang tang 
kina tampelik he felt abashed like a convicted 
person. 

JLw lampu to press with the feet (as in the act 
of jumping), to rest the feet upon. Recoil. 
Kama puhn itu tidda ddpat mendhan tampu 


pdtek because the tree was not strong enough 
to resist the action of my spring. lyd-pun 
ndik ka-dtas bdtu ldlu iya ber-tampu pada butu 
serta mcdompal he ascended a rock, pressed his> 
feet against *t, syid jumped, tampu-an 

a board at the foot of a (bedstead; the foot of 
the bed. Duduk ber-luriggu de tampu-an 
sicami-nid sat waiting at the foot of her hus¬ 
band’s bed. •• 

C 

y 

Ij&w tampud the tailor-bird. * 

• • * f 

£jyUj' tampurong the hollow shell of a nut; a 
fragment of any thing concave. De tarbh-nia 
dadi dulam tampurong kaldpa they put milk into 
coconut shells. Tampurong kapala orang a 

piece of a liumaq skull. . 

• 

^jiuJ tampung to catch (a tiling as it falls), to 
cqtch or receive* in the mbuth (water poured 
from a vessel). < 

jJjjuj tampuling a barbed iron. 

uSpiv tampal a wild fruit. 

Oiity 

<&J tampuh or tampuh to attack, fall upon ; 
to pass through, work, or force a passage 
through. t Jakalau. 'kampong amba dc tampuh 
orang if my fortified village should be attacked 
or forced. Dan tHippuh-lah ka-pada-rda and 
fell upon him. Ada-kah bulih de tampuh-nia 
kalau-kalau de adang orang can he force his 
passage through, if persons waylay him 2 
Sangatdah kras tampuh made a vigorous im¬ 
pression. Maka de suruh-nia tampuh pada se- 
gala rdyat-nia he ordered all his troops to rush 
onward to the attack. Bdik-lah kita tampuh 
scgala rakshdsa ini sopdya segra kita sampei 
ka-pada baginda *we sjiall do well to force our 
way through this host of demons, that we may* 
the sooner reach the king. 

C /O %p ^ 

amj tumpah to spill, shed, pour out. Tunipak 
ddrah mdnusia to shed human blood. Meniak 
tang ter-tumpak oil that is spilled; or poured 
out. • 
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tampi or tampei to winnow by pouring the 
grain from a fan. * (Yid. nt/irii.) 

tampias stormy, boisterous, showery. Bad 
weather. *Ari tampias a day oftwind and rain. 
Umbak Jampias dedidtu kdrang a high surge 
(beats) upon the rock. 

• 

^ taman or tuihman a companion, comrade, 
confederate; dependant, vassal. Dala»g-lah 
iya andak menblong tamdn-nia they came with 
the Ihtentiofl of assisting their companions. 
'Tamdn-nia long ber-jalan de bldkang their com¬ 
panions who marched in the rear. Ber-gumul- 
gumul dan ber-lompal-lompfy-an dangan tamdn- 
nia t wrestling and jumping with their com¬ 
rades. Kami andak ber-famtm ju({ dangan diya 
we desire to contimle on sociable terms with 
them. Jeka tamay dutu itu gpa hdl-nia duduk 
de negri perak dangan anak istri-nia *if he life a 
vassal of that chief, how comes he to be settled 
at Perak, with his family ? Kampul prdu dun 
^wztwAocollect vessels and their crews. 

temu or tummu to meet, meet with, encounter, 
find; coincide, unite, join. Bhuru sakarang 
ktta ber-temu we have but lately met. Bcr- 

* * temu-fah rumah met w&^a Jiouse. Bdrang 

iang bir-tanu dangan diya abifilah de bunbh-nia 
fell who encountered with "them they* put to 
death. Apablla ber-temu dangan tuan-nia kam- 

• • bali-kan when you find the ojvner of it, restore 

it. Dc-mdna per-tenui-an papan where th^re 
was a joining of the boards. 

• 

yC tummu costus arabicus, L. Zerumbed, R. 
curcuma zerumbet, Rox. Kunyit tummu a 
species of curcuma with coloured leaves. Tum¬ 
mu konchl zerumbet claviculatum, R. ksemp- 
feria pandurata, Rox# Tutnmu giring , R. 
# curcuma viridiflorapRox. , 

Ujyt tamurun descending. (A* peciiiar deri¬ 
vative from yjji turun to descend, and used 
only in connexion with it). Turundamurun 
descendants, posterity. Consecutively. Sega/a 
turun-tamvrun-nia all his descendants. Per- 


uf 

janjban segaJa marlka-ltu turundamurun gantl- 
ber-ganti tiada-Iah akan ber-ubah an agreement 
entered into by all the people, which by their 
posterity, and through successive generations, 
«s to continue unaltered. Dcri-pada zemdn itu 
turundamurun datang sakarang from that time 

in regular succession until now. 

/ 

j—aj timiang the name of g place in the north¬ 
eastern part of Sumatra. • 

tandm-an a plant. (Yid. »■[> lunam.) 


tant^ or tantu certain, sure, evident; 
fixed, settled. Certainly. Bali'im ada lanlu it 
is not yet certain. Alumat iang tantu a sure 
sign. Tantu ari-nia the day is fixed. Tantu 
Hang zcang itu thg money is certainly lost. 
Jjdioan lidda tantu kdwan tiada tantu whether 
t as a foe or a friend was not ascertained. JWr- 
nantu-kan Hong-on to adjust an account. 
ka-tantu-an certainty. 


tinta. Port, paint, dye, colouring matter. 
Tilda mcra/i vermillion, cinnabar.'* 

tantdjlu a kind of worm or maggol. 


lx-v-J tuntut to demand, require peremptorily, 

• ask for firequcntly or with earnestness; to in- 

* quire. Inquiry. Jehu dc tuntut ulih iang am- 
punia aria,* if it be required by the person to 
whom the property belongs, llmu kaudunlul. 
kamadian arta ask thou for w isdom in the first 
place, and then for riches. Menuntut Slang to 
dun a debt. Mcnuntul per-bulds-wi to insist 
upon satisfaction or redress. Menuntut jauji 
todemand the performance of a promise, liing 
menuntut zat allah who inquire into, or d<-- 
mand an explanation ot^ the nature of (Jod. 


\p±i tantard an army. Berdemu-tah tantard ka- 
dua fihak itu the two armies met. Dun be- 
9 brdpa tantard-nia raja itu and numerous were 
the armies of that king. Tampat karduduk-an 
tantard an encampment, \jxc\j baladuntard 
the body of an army, the line, the ranks, the 



so 


privates as distinguished from the leaders. De 
iring-kan uiih seguhi balortanlard-nia he was fbl- t 
lowed by liis whole army. 

tantang to rail aloud to, hail, challenge, 
provoke to fight. 

tantang and { jz\zgi Itinlung-an concerning, 
regarding, respecting, relatiw to; opposite to. 
Taut Cmg~an hal it if concerning that matter. 
yipa-Iah kGla kiinm tantdng-an bechdra ini what 
do you say with regard to this affair ? 

- tintang to look, 4ook at, espy, descry. 
Tin tang-fah look, behold! • Tiadd-lyh s'brung 
jua pan menintang mald-nia no person could 
look him in the face. Jiing menintang dcri 
jituh who beheld from afar. De tinlang-nia 
sudtu teluk they descrityl a bay. Demi me- 
vinlang bdah dclima as soon as she espied the 
pomegranate. 

pjJ lanlu certain. (Vid. Li-oJ tuntil.) 

* 

lanlausa at ease. (Vid. nanlausa.) 

j_ac{y tanjong a point. (Vid. lanjung.) 

tonjang to branch out, shoot int% branches. 
penonjang a branch, shoot. 

j«ry; tanjuk or tanja a form of sail used in tlie 
vessels called hunting or prdtt, which is taken 
in by rolling on tjie yard, one end being upon 
deck. (See Forrest’s Voyage to N. Guinea, , 
pi. i. x. xii.) Praus'uipaber-ldj/er tanjak whose 
vessel is that with the oblique sail ? 

tanjuk and tujuk to point, point out, 
direct to, aim at, shew, demonstrate, guide. 
Tunjuk pada ambu kubur-nia point out to me 
liis grave. Tunjuk jdlan to point out the 
road. Tunjuk dangan juri to point with the 
finger. Juri tunjuk the fore-finger, index. 
Mutiiira dua biji Un-pun de lunjuk-kan-nia-hh 
be thereupon held out to him two pearls. Mr- 
nunjuk ka-bardm-an-nia to shew or give proof 
of his courage, menujuk-kan dti putih 

to shew good will. De pcr-lunjdk-kan-niu ka- 


pada brang sakalian they shewed it to all the 
people. Tunjuk Idngit certain upright pieces 
of wood in the roof of a house. Ttiju-an a 
guide, mark of direction. Menujulc towards. 
Terbang nidhujuk gdnong to fly*towards the 
mountains. Maka iya-ptm mendjdkdah tampal 
hunyi tin he went towards the place from 
whence the noise^proceeded.* 

ysXi tinju or linjau to behold, look at with atten¬ 
tion, survey, look up at, look down upon ; to 
keep a look-out; to look from a window. 
Tinju-lah behold! Matn-nia meninju dcri jduh 
his eyes^ beheld from afar. • Gdnong tinju Iddf 
a mountain froyi whence the sea is visible. 
peninju a watchman.* 

, • a • 

tanjong or tanjong a point of land, 

head-land, cape, promontory, the projecting 
(jurvcof*a river*(the opposite bite being named 
lu hole)*: Tanjong me rah red point. Tan- 
jong baliku circuitous winding of a river. Ada 
amba Hal sa-buab pulau dc langah fUiti hcr-btldl- 
an dangan djong tanjong ini 1 pereeiyc^n 
island in the midst of the sou, in a direct line 
with this projecting point, lidiiga tanjong a 
sweet scented, star-shaped flower, much worn 
by the women; nwiusops elengi, L. 

OcJ laiuja token, sign, mark, memorial; circum¬ 
stantial proof. Taifda dti putih a token of sin¬ 
cerity. Tanda alum kid mat a sign of the last 
day. Surat mPngald-kun tanda sohbal-brr-sohbat 
a letter conveying the murks of friendly dispo¬ 
sition. Tanda ka-sukd-an sign of joy. Ber¬ 
lin at tanda pada kfil.it badan dc chdehut dangan 
jdrum hfgga ka-tuar ddruh maka bdboh ka-tldlum- 
nia nil aluu hdrang sc-bagti-nia to make marks 
in the skin of the body by puncturing it with 
a needle until blood is drawn, and then to 
sub into it indigo or other substance of that 
kind. Menpndd-kan akhalas to exhibit signs 
of friendship. Orang lundng-an ilu sudah ber- 
tandaAanda those betrothed persons have ex¬ 
changed tokens. Serta dangan tandd-nia nen 
trang accompanied by clear proof (from cir¬ 
cumstances, as distinguished from testimony). 



Oij tonda and *3 y timda to tow (a vessel). Rdkil 
de tondu-nia he toded the raft. 

tandas a receptacle for filth, a dunghill, 
houlh of office. Au'np long fiaik deri-padu 
tandas dangan sindfri-nia the vapour naturally 
exhaling from a dunghill. Mdsukpandas to 
visit the necessary. 

I Mas or tandas to chop or cutoff. Sopdya 
oku tandas kapdfa urang ilu that 1 may cut off 
the head of that man. Menindas kapdla t6 cut 
off the head. 

tindis to press, crush; qppress. (Vid. xxJ 
lindch.) 

cJlJ laudang to push With the foot,- to trample 
under foot; to spjirn. Pintu de tandang-nia 
he pushed open the door with his Toot. De 
tandang-nia dadu-nia liihi ter-talintang he ap¬ 
plied his foot to the other’s breast, and he fell 
i^on ffRftjack. Tandaog ka-tdnah to spurn 
to the earth. Dc ehdkar dan de tandang tilth 
h tri-nia he was clawed And kicked by his 
w ife. 

jjcJ tandok a horn; horn r^Tqndok karbau a 
buffalo’^ horn. Bukos tandok h box or vessel 
oT horn. Jeka tiuda bes-tlhidok attfli* pdlah 
tanduk-nia if it lias no horns or the horns are 
broken. menandok to horn, to butt at, 

to gore with the horns. Matt dc tandok gored 
to death. 

t sj G 

jjci lunduk to bow down (the body or head), to 
stoop, incline, bend; to make submission. 
Tunduk mdlu to hold down the head through 
shame. Tundukdah diri-nia Idlu ka-tdnah bowed 
himself down to the eafrth. Samod-nia tdkut 

• serta menunduk-kan kapald-nia all of them were 
afraid and held down their heads.* Tui^uk me- 
niawbah dull baginda stooped to make obeis¬ 
ance to his majesty. Baik-lah kila tunduk pada 
raja itu we had better make submission to that 
prince. . 
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i jXj tandan or tindan a bunch (of grapes), a 
cluster (of cocouffts), the great bunch or fruc- 

' t ideation (of the plantain, the subordinate 
bunches being termed sikat). *Dleng- 

gintas tandan to pluck a bunch. 

sxj tindeh or tindih to lie one upon another, to 
overlay : to press upon, press against. Tindeh - 
menindth deii-pirda kn-baniidc-an orang heaped 
upon each other, owing* to the concourse ot 
people. Srpcrti biitang bcr-tinddUindeh like 
timber laid in piles. Bangket-nia ber-lindeh- 
tiiukh their carcases lay heaped upon each 
other. Dudu/i ber-tindch to sit close. Bcr- 
jttlan bcAtindeh to march in close files. 

ijJ taming or lanong to presage, prognosticate; 
to raise spirits by sorcery ; to conjure (as for 
the purpose of discovering stolen goods or run¬ 
away slaves). Orang pandci bcr-lanung or 

• urang pe-tanung persons skilled in divination, 

sorcerers, tanung-an prognostication, 

sorcery. 

O 

J tenang still, stagnant, smooth, calm. Ayer 
tenang still or standing water. 

lanun or tunnun to weave. Orang diidu/c 
berdamm hum people sit to weave cloth. Me- 
pidkei pc-kuin king bcr-lanun to wear clothes 
•woven in the piece, lni-lah ikat pinggang tang 
de tanun sett dezei this is a sash which Sett 

m 

Detci wove. Kain tanun-an dural cloth 

• the manufacture of the country, or home-spun. 

jyj lunar,An. a furnace, stove, oven. Bndak- 
biiduk latfftr-an kling journeymen bakers 
from the coast of Coromandel. 

Jly iuwdla Pout, (toalha) a towel. 

tuK'ung tt>*pour Into, cast. (Vid. lauang.) 

CiV tuun-ku my lord. (Vid. ^y Hum.) 

tawdn-an captivity; a captive. (Vid. 
tdwan. 

\>y tuba or J\iy tuba-dkar a climbing plant, the 
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root of which being steeped in wat 1 cr the 
infusion (which is whitcf being poured into 
water, possesses the quality of stupifying fish* 
Tuba biji tuba baccifbra, R. menispermum 
coculus, L. Tuba Ulus ratsbane. Mcnyba 
dyer to poison water with the above infusion, 
for the purpose of taking fish. • 


jtj tubir uniathomable, out <ff soundings*. The 

deep. Prigi tang tubir an unfathomable or 
bottomless well. Tubir laut the depths of the 
sea. 

tuboh the body, rfiiiwa dan tuboh soul and 
body. Warna tubbh-nia seperti nmnikam iang 
kuning the colour of her body was like that of 
a dopaz. ( Jomitar-lah tubbh-nia his body trem¬ 
bled. Se-luroh tiiboh all over the body. Pc- 
niakil deri-pada origin dXam tubbh-nia complaint 
of rheumatism (or of flatulency) in his body. 
Babas tuboh (idiom.) A present. Saduboh 
dangan perampuan rem habere cum femina; 
(honestd dicitur.) 


viues are attached, in order to make them 
spread. , 

l-Jjy tutup, UJ&J tutup, and y ^-,7 j“ tulub to shut, 
shut up, close, stop up, cover up; j^icldte, 
finish. Tutup pintu sliyt the door. Tie 
tulup-nia pintu she shut the door. Ter-tutup 
kulit-nia the skin (about a wound) is closed. 
Her ay a menutup mulut-nia dangan sapu-tangan- 
nia at the saftie tir#e stopping their mouths 
with their handkerchiefs* (to avoid laughing 
aloud). Ber-tutup-kan k3cha> enclosed with 
glass, glazed. Jang menutup deri-pada me- 
niumpei-kan uyer which excludes the admission 
of water. Jang menutup diya ddfam moan who 
wrappeth himself in a cloud. Seperti akan me- 
nulup (Klara tapu-niu seemed to shut up the 
atmosphere, or, to darken the face of heaven. 
Kuin akan menutup anggjita cloth to cover the 
flimbs, or wrap the body. Wujud allah iang 
tutup dangan diya srfut it mu the nature of Cod 
which includes (in its definition) the quality of 
wisdom. ujijyJ pend tup a lid, coVer. 


hy tobat or Umbal An. repentance, contrition, 
conversion. To repent of. To relent, to be 
incline^to mercy. An interjection of surprize. 
Wonderful! Mercy upon us ! Andak-lah kita 
tobat dan meminta ampun kapada dewata we 
should repent and ask forgiveness of the dei¬ 
ties. Tobat deri-pada dosa to repent of sins; 
to cease to sin. Tujuh dri raja <idda tobat for 
seven days the king remained inflexible. 

yy tutur to declare, relate, tell, say; discourse, 
commune, chat; to speak as distinguished from 
singing. Orang sudah biusa'iulur people were 
wont to say. Be-tulur dangan taman-nia to chat 
with his companion. Sarnod-nia abis de tutur-i 
he related the whole story. Tfitur kata iang 
tidda se-benar-nia stories without foundation. 
Tutur-menutur to carry on conversation, to 
chat with each other. pe-tutur-an recital, 

relation; dialogue. * ., 

yy tutur to lop. Tutur chingkariang to lop or 
trim the tops of the trees to which the pepper 


iPy lutuk to pound or beat in a mortar. (Vid. 

, < jfc <*5 tumbuk.) Tuluk pada lesung best pound 
it in an iron mortar. Ambel akar-nia dart kulit- 
nia dan duunjnuh^Je tuluk maka dyer-rSa ilu dc 
siram-kan tdke the root, the bark, and the 
leaves,of it, Id! th^se be pounded and the juice 
sprinkled. 

tiijuk or ^y luju to point, direct. (Vid. 

■ tunjuk.) 

r 

isyy tujuh seven. Tujuh bias seventeen. Tujuh 
puluh seventy. Ka-tdjuh the seventh. 

'\^y tuda a species of fish. 

• • 

tudong to cover, Veil. A cover, lid; an um¬ 
brella-hat. De tudong kdin pada dadd-nia a 
doth^served to cover her breast. Perampuan 
iang langkap dangan ludbng-an a woman equip¬ 
ped with a veil. Ndwong seperti tudong a 
shade like that of an umbrella-hat. Tali tu- 

9 

dong long, pendant whiskers. Meniukur tali 
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•tudoag taikula meniukur kapdla to shave the 
whiskers at the,time of shaving the head. 
Tali tudong long jdrang iyarilu tang ka-liai-an 
kulit-nia talkala ber-kalarkdta thin whiskers, 

* that is, such as discover the sjrin in speaking. 

menudong tp cover; veil. 

ijy tudok to accuse, charge, impeach. Tndoh 
orang men-chffi aria to flccusc a person of 
stealing goods. Siiyi penudoh an accuser. 

^ •• iu ru t t« follow; to accompany; to imi¬ 
tate, observe, conform to, comply with. Ja- 
lun-lah tuan dijidu amba turut de-bldkang do 
you, sir, walk first, and I shall follow after. 
Iiing akan turut. pergi mtng-iring turn putri 
who were to follpw in the train of, the prin¬ 
cess. Menurut sulcd-uia to pur*sue the grati¬ 
fication of his . wishes. Baik-lah aku turut- 
kan ka-padu barang kata-nia I* shall, do 
well to comply with whatever he proposes., 
Ber-lurul-turut consecutively, successively, in 
succBWt&n. Dua bulan beriuruUurut iya-itu 
" mam puluh art two months running, that is, 
sixty days. 

jjjji tm-ak a shuttle. Bcrdurak to wind on a 

• shuttle. Pdkan her-twr^thc woof, the thread 
on tl& shuttle. De chapei-nia iw%k tdngan de 

• pegang he snatched her shuttle anjUaid hold 
of her hand. * 

tuwarki (An. cSjy tawarruk) a posture in 
sitting; reclining on the right side." DuduK 
tuwarki to sit on one hip (at prayer),.or with 
the right leg under the left thigh, and the left 
leg extended. 

< 

turun to descend, go down, set, alight, sub¬ 
side, abate, fall. Turun deri bukit to descend 
a bill. Turun-lah iya deri adara he descended 
from the air. Turun deri-atas kuda to alight 
from a horse. Naik turun to ascend and de¬ 
scend, to rise and fell. Meniuruh kita turun 
de kupal mematiggil tuan naik karddrat ordered 
me to go (down) tb the ship with an invitation 


y • 

to yon to land. Mala-ari turun the sun de¬ 
scends. Sun-set. Turun deri-atas lalchta to 
abdicate the throne. Menurun raja to depose 
a king. Turun-kan layer lower the sails. 
Angin itu-pun turun-lah the wind then abated. 

hirtfirun-an descent,genealogy, ujyv^jji 
turun-tamuryn posterity, successive genera¬ 
tions. Maka zemdn ber-zemdn turun-tamurun 
rdjft johor tiadtT-lah penah meng-adap rqja stain 
at all periods and throilgh all generations the 
kings of Johor were never known to repair to 
the (court of the) king of Siam. Hadis iang 
turun tamurun deri-pmla nabi sayings handed 

down from the JProphet. 

• 

turei to cut; to carve, engrave. (Vid. 
ukir). Ber4urei-lah diri-nia dangan pisatt cut 
or slashed themselves with knives. 

• 

t“rtijj? taur/t An. the law of Moses, the penta- 
teuch; the Old Testament. 

yj tong or tong Pehs. a cask, tub. Meng- 
gbling tang to roll a cask. Tong mhiiak an 
oil-tub. 

j-y luroang or tuwang to pour, pour into; 
to cast in a mould. Tuwung-lah uytr punas 
de-dtas-nia poured liot water upon it. Menu- 
t wang minumtui ka-pada pidla to pour drink 
, into a cup. Suruh turning murium seprrti 
achdwan ardor guns to be cast according to 
the moulTl. Ter-tuwan& cast, molten. Tu- 
zodng-an peluru a mould for bullets. 

j ySZyJungkus a bundle, parcel; aheap. (Vid. 
yJJi bungkus.) Nasi sa-tungkus a heap of 
rice. The name of a small sugar-loaf island 
near Tapanuli. Menungkus to make up a- 
parcel, pack up. 

*Xly,twigging four days hence. 

yy tu/lgau a kind of insect that destroys vege¬ 
tables. 

• • 

tupang belonging to the fore-mast of a ship. 



90 


• y 

Tiaitg tupang the fore-mast. Layer tupang 
the fore-sail. 

y tiiping a mask, vizard (worn by actors in a 
sort of comedy). To disguise, wear a mask. 

lupd a small, dark squirrel, ^Jy 

tiipei jinjing another species. 

jy tnah or jly tuxpuk toddy; a juice extracted 
from the coconut and other trees of the palm 
kind, in its fermented and inebriating state. 
Whilst fresh it is sweet and weak, and then 
called nira. De taruhriiia dyer tiiak anatt de- 
dtilam tampurong they put toddy drawn from 
the anau tree into coconut shells. Aral: dan 
tank ku-dud-nia hardm arrack and toddy are 
both forbidden by the law. 


y 

sore, a spreading sore; an ulcerated sore (on 
the leg). 

s' 

tubal a skein, hank, Benang sa-tukal one 

skein of thread or hank of yarn. 

• • , 

JSy tukul to strike. (Vid. # JSy pdkul.) Bdjan 
iang kena tukul a vessel of hammered work. 


J iy tazoekkul An. designation, confidence, trust 

(in God). Taicckkul kn-puda tuhan iang besdr 

trust in the Lord supreme. ‘ 

• * ° 

^y tdkarn a staff; club. 

ify tukoh the timber on which the kanmdi or 
rudder turns (as* in skulling): that through 
which (he mast passes and ( by which it is stea¬ 
died ; the partners. . 


jiy tukar to barter, exchange one thing for ano¬ 
ther ; to change. Bras de litkar-ma dangan 
giiram lie exchanged rice for salt. Billih dc 
tukar dangan wang it may be exchanged for 
money. Ber-lukar smiling to exchange Wreaths 
of flowers (an act of gallantry). Tidda liigi 
ber-tukar aiigtn the wind did not change. Tu¬ 
kar menukar dagdng-an to barter commodities 
tor each other. 

tukas to accuse falsely, to slander. 

€ 

t -y tukang an artificer, manufacturer, worker at* 
any craft. Tukang kdyu a carpenter. Tukang 
best a smith. Tukang biitu a mason. 'Tukang 
kapal a shipwright. Tukang Idrik a turner. 
Tukang chelop a dyer. Tukang agong prin¬ 
cipal workman, builder, architect. 

j^y tukang a lock (of hair), the locks. 

tukoh to rap, tap. Nanli amba fokok kapala 
kdmu I shall presently give-you a rap vn the 
head. Tokok-menukok to give and receive 
smart blows. Toko-toko to beat or tap with 
the hands the muscular parts of the body. t 

J?y tukoh and 4y tukah the breaking out of a 


; i£y tukah ttyc breaking out of a sore. (Vid. Jay 
tiftcok.) 

^Jy tu/ce anil ^y tbkek a largo and noisy spe- 
" cies of lizard. (Vid. ^S'y' goke.) n 

)y lugar tosowpadi, See. (Vid. J Xy tugal.) 

jjy tugang a pheasant. , 

jSy tugal to sow? petit or rice in high and dry 
ground. 

Jy tula or ctJIy tidal three days lienee, the se¬ 
cond day after to-morrow. 

*jy tuli deaf. (Vid. ^Jy tuli .) 

s' 

i^Jy luzaelut An. misfortune, calamity. 

y lulis to write; to draw, paint, describe by 

a figure. Writing, painting, delineation. Tu- 
lis surat .to write a letter. Tulis-lah ilu dc• 
dCilam kildb write that in a book. Seperli 
gatnbar iang bhdru de tulis like a fresh painted 
picture. t Buji t iang berdulis dangan dyer amus 
a garment with figures painted in liquid gold. 
De tulisdulis segala luboh-nia painted his body 
all over (in a grotesque manner). Menulis 
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‘rupa'ldrang to draw} a person’s picture. Her- 
iring-iring sepcrli dc-ddlam lulis rupd-nia follow¬ 
ing each other as in the picture (of a proces- 

• sion). Tulis pinggan painting on chinawarc. 
Tulis-an a draught, painting. , 

* t 

lulus just, sincere, upright, innocent, inof¬ 
fensive. Sincerity. Surat tutus dau akhalas a 
sincere and friefodly writing Jdcafau add der¬ 
ma karunia serta tulus dan tikhalas if there be 
found benevolence and liberality, together with 
sincerity and affection. , 

>• 

jjy tulang a boije. Seperti anjing merabut-kan 
lulang like dogs snatching a bone*(from each 
other). Gomitardah scgala*sindi~nin dan*tulang- 
nia every joint ai)d every bone of liijn shook. 
Utah till ang and benah lulang marrow. Tu- 
lung kring a dry bone; the shin-bone. Tulang 
rhsuk the ribs. Tulang long pulaft a broken 
bone. Tulang miida griille. * 

9 

jjy tofsMff^to help, assist. Aid, assistance, sup- 

, port. Katau bidih titan mendlong dij/a bcMblong 
sedikit if you can assist him* do assist him a 
little. Segrddah de tblong ulth sell dnj/ang im¬ 
mediately she was assisted by her female atten- 

* dants. Andakduh kam^sakalt-an mendlong 
scgalaisuddra kdmu lang islam *it it? your duty 
to assist all your brethren professing,the true 
faith. Minta tblong ka*dup-an I request your 
aitl to (procure me) a livelihood. Kalau tidda 
dangan tblong allah if it be not with the assist¬ 
ance of God. per-tolong-an aid, assist-' 

ance. Saiigatduh harap sdt/a akan 'jj Jb penb- 
long anak k'Ua I have exfre.ne confidence in 
the assistance to he afforded me by my son. 

y tulalc to shove, push, push away, repel, re¬ 
pulse. Deduct, substract (in Arithmetic). Tu- 
lak sampan to shove a boat. Tuan putYi-pun 
mcnulak mitka indra tnaka tang (Je tulak-nia (lu¬ 
pin sukd-lah dli the princess pushed fLway In¬ 
dra’s face, but he whom she thus repelled, felt 
a sensation of delight. Menulak rakit to shove 
a raft (with poles). Sunnatjpada brang tang 


y • 

sambdyang atail lain-nia mettulak-kan brang tang 
lulu antdra tandd-nia Itu it is allowable for per¬ 
sons at prayer, or others, to push away those 
who should attempt to pas9 between their 
marks. Mcnulak-kan held to avert a calamity. 

t 

Mcnulal-han ka-jahdt-an jin deri-padd-nia to 
avert the malignancy of evil spirits. Tulak 
sambilun real linggal dun puluh sdtu deduct nine 
dollars, there remain twenty one. Akan anga 
bras itu beta tulak jadi ddlam arga afiun tang 
beta ambel os to the cost of the rice I shall set 
it against that of the opium which I have taken. 
Ada long ber-tulakdultjjc-an some kept pushing 
along. . 

t 

JjfJiy tulak-bdra the ballast of a vessel. 

Jy tulan or taulan a companion, confidential 
friend, confederate. # Tdkut it/a akan rherrei dcri- 
pada lulan-nia he was fearful of separating from 
, his companions. S'brang tulan men-judi pertg- 
ibur dli a confidential friend is the sol nee of the 
[ heart. Ambortulan a fellow servant, comrade. 
Jdup muti de tdngan tulan tiduk kdmi panjang 
bechdtra life or death, whilst my destiny is in 
the hands of a friend, are not to me subjects of 
long delil>eration. 

<*jy tulah to avenge. Vengeance, retribution, pu¬ 
nishment. Tulah allah the vengeance of God. 

• Baniak tulah siidah de pandang beheld many 
punishments (in hell). 

Jy tulih to look, take a view. De tulih-nia koli- 

ling he looked or took a view around. Bcr- 
jdlan 'dangan pcrddhan-per-lahan serta menulih 
ka-kiri dun kaJcanan jdlan walked on very lei- 
i surely, directing their view to the left and right 
of the road. Paling-lah dirt-nia menulih ka- 
bldkang turned his head and looked behind him. 
Mcnijjlih Radungit to look towards heaven. 

' i 

Jy tuli deaf. Bisu dan tuli dumb and deaf. 
Menuli-kan to deafen. 

*y luma vermin that harbour in filthy • clothes. 

' Kama Icudis alau baniak tumaduma on account 
N 2 



of the itch or abundance of vermin in the 
clothes. 

c^vojj tiimit the heel. Antara mdta-kaki dan tit- 
mit between the ankle and the heel. Kdin 
panjang lulu kaddmit-nia long garments reach¬ 
ing to his heels. Dan iumit-nia seperti telur 
bit rang and her heels were (small and delicate) 
like bird’s eggs. , , 

{ _ r <yt ft mis to stew. * A fricassee; a sort of pud¬ 
ding. 

^cy hi mang to forsake. ^ Terditmang forsaken. 

- ? • 

tunu to burn, consume by fire; to Scorch; to 

roast. Tunu istanggi to burn incense. Bata 

tang tifula terdunu unburnt bricks. Dfilam ati- 

rim bagei de limit her heart seemed to burn 

within her. Seperti dp'i ber-nifda-niula andnk 

mcnanft-kan rimba like a darning fire 

about, to consume the woods. Jungan-kan tit - 

boh-nia de mfikan dpi rambut kftin-nia tiada 

tunu so far from her body being consumed by 

the fire, even her hair and garments were not 

burnt. 

^ J luan master, lord, sir. Mistress, madam. 
Owner. (Vid. ^t>y tuhan .) It is commonly 
used as a pronoun of the second person in ad¬ 
dressing a superiour. Tuan amba my mastef. 
£>\y tudn-kii my lord; his highness. Ji/u titan 
yes, sir. Tiada titan no, sir. 'titan putri the 
princess. Titan-ldh istri-ku tang tantu thou 
(madam) art my. undoubted wife. Kambali- 
kan-fah gftdei ka-pada titanmia return th$ pledge 
to its owner. Apa titan-puma siika what is 
your pleasure? Ka-mdna titan andak pergi 
whither do you mean to go? Jekalau ada ang - 
kau berduan if you have a master. Idng de 
perduan he who ruleth (an # usual* Jitle of the 
person exercisiug sovereign power in the Ma¬ 
layan governments), long de perduan muda 
(equivalent to raja muda) the heir apparent. 
Ding de perduan dan tang de per-amba royal 
master and (his) subject. It/a ada de perdiian 
atas lainii they are rulers over us. P €r ~ 


y 

tudnran government, sovereignty, rule. Se- 
gala anak perduan-an tang bdik rupd-nia every 
young nobleman of a handsome figure. 

jJJ litnda- to tow. (Vid. jcJ tonda.) 

« , r 

^Jy tunas to bud, sprout, 5 shoot. The bud or 
tender shoot of a plant. 

c 

'jJJ titnang to majle a contract of marriage; to 
betroth, affiance. A marriage contract or so¬ 
lemn agreement. aqd tundng-an 

a female betrothed. Tundng-an-nia de bi t ber- 
stcunti aknn orang lain the woman betrothed to 
him they gave in marriage'" to another man. 
Meng-ambel istrl tundng-an anak-ku ini to take 
away the betrothed wife of this my son. 
Orang tang ada de-dd/am her-tundng-an persons 
who are under engagements of marriage to 
each oth^r. • l * 

Cjdy luun-ku "or j£jy tuankii my lord, his high¬ 
ness. (Vid. ^y tuan.) Ampun iud tudn-ku 
pardon, O my lord! Tuun-ku punia dituna hia 
highness’s palace. 

^jy tunam match (for burning). 

yy turn to burn. (Vid. ^y tunu.) * 

«) ^ 

v r 

^Jy tune ready money; in course of payment; 

l payable demand? t Bdt/cr time to pay ready 
money. Menirbili timbang tune to buy at the 
scale for ready money (without making an ad¬ 
vance .and giving credit). Bdrang sidpa ada 
pe-utang-nia tang time whoever has debts re¬ 
ceivable on demand. Jeka ada utang itu time 
atau lama masa per tunggd-an-nia if the debts 
be actually due, or the unexpired credit be still 
long. 

. • 

by tuah old, aged. Deep or intense in colour. 
Of ang lakiddki tuah an old man. Pcrampuan 
iang tegduah *a veiy old woman. Idng tuah 
the eldest. Merah tuah deep red. Amas Utah 
gold of a high touch (having no mixture of 
silver; when mixed with copper it is named 
swusa ). * 
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jby tbhor in soundings, within reach of bottom; 
shallow water. , 

tohor or lohur camphor of Japan. (Vid.^^ 
kilfur or kupur .) Kapur tohor camphor of 
Japan (as distinguished froth the kupur bards 
which exceeds it nearly thirty times in price.) 

tuhan the Lord, the almighty ruldr. (Vid. 

^y tuan and sy tuah, fronf«whence the word 
nmy be a derivative.) Tuhan tang asa the 
only Lord, He # who is Lord alone. Tuhan 
tang mcn-jddi-kan dij/a the Lord who created 
him. Tuhan serwa sakali-an the Lord of hosts. 
Tuhan sakali-an Slam Lord of all worlds. Mar 
lid-tuhan the mighty or supreme Lord. JTidda 
tuhan inelainrkan aku there is no God but my¬ 
self. Saksi aku balltsu lidda tuhan. hdAia allah 
I liear witness (or profess) that there is no Lord 
but God alone. (Mahometan formulary.) Tdu- 
kah angkau sakdrang Jca-pctda ^y tuhan-mu 
dost thou now know thy Lord?* ka-tu- 

hdn-an t fr.e Godhead. 

j&y tuhu or iy tuhuk a species of fish. 

!_jy tuzoei the instrument used in reaping. To 

• reap. Menuwei pddi to reap padi or rice. 
Mcmcwi sawdh-nia to reapflii# field,of lowland 

vice, \jiyj penuwei-an harvest, th<^ act of 
reaping or cropping the deads of padl. 

<* 9 

t^y tuwi a species of shell-fish. 

( * * |i 

tj tah an inseparable interrogative particle. Apd- 
tah janji kita ddulu what was our former en¬ 
gagement ? Mengapa-tah wherefore ? Dc~ 
manddah where? 

I 

L$S[ii tddi just now. (Vid. 1? tddi.) 

** *" # • * 

tidrap lying on the face, prostrate, prone, 
groveling. JaluhAah iya ter-tidrap pada Icaki- 
njp he fell upon his face at her feett 
and menidrap to prostrate. Menidrap- 

kan diri-nia prostrated himself; stretched him¬ 
self on his belly (a dbg). JJardm menidrap-kan 


k?* • 

may it it is forbidden to lay out a corpse with 
the face downwards. 

jLj Hilda is not, not, no. Khabar itu tidda tantu 
that news is not certain. Amba tidda tdu I do 
dot know. Tidda pdtut ka-laku-an itu that, be¬ 
haviour is not proper. Tidda mengdpa it sig¬ 
nifies or matters not. Tidda bdlih cannot. 
Tidda ddpat cannot. Tidda ddpat tidda or 
te-ddpat tidda without fail, it must 
not be otherwise; indispensably. Tidda sakdli 
not at all. Tidda muu do not chusc, will not. 
Tidda lagi there is no more. Tiadd-lah ada 
there is none; it is not. Tidda ada deri-pada 
arta dunyu pada-nia he possessed none of the 
good things of this world. Tidda Idyik unfit. 
Tidda bidsa unaccustomed. Tidda ber-gunu 
worthless. mcnidda and ^Jwe meniadd- 

kan to bring to nought, annihilate. To deny, 
negative. ka-tiadd-an want, lack, ab- 

' sence of. Annihilation; nonentity. Mdti ka- 
tiadd-an tdup death is the negation of life. 

t_.-w tiba or ww tibo to arrive. Kapal sudah 
iiba the ship is arrived. Said mat tiba welcome 
upon arrival, f tibaAiba unexpectedly, 
unawares, suddenly. Tibadiba ka-dangar-an 
khabar the news unexpectedly reached them. 
* TibaAiba iyd-pun ddtang deri bldkang he came 
, from behind, unexpectedly. Malm tiba-liba iya 
jutuh ka-dulqm sungei he suddenly fell into the 
river. e 

or i V---'.' titilc a drop, speck, spot. To drop 
(as tears or rain). Minta dyer bdrang saAilik 1 
beg one drop # of water. Seperli titikAilik djan 
de-dlas tumbuh-an like drops of rain upon the 
young plants. Lain lilik-lah dyer matd-nia tang 
sepeni umbun rupu-nia tears tell from her eves 
like drops* of de*v. JBerAepi amas de li/ik ha* 
ving*a border spotted with gold. De tilik-i-nia 
miniak pada idong dan telirigd-nia they dropped 
oil into hiB nostrils and ears (in order to recover 
* *a drowned person). Tilik-ntcnitik to continue 
dropping. 
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teJ Utah command, mandate, orders, royal word. 
To order, direct, decree. To speak, say. 
Mem-bri Utah to give orders. Dcdmwah Utah 
raja under the king’s command. Mana Utah 
baginda piitek mcn-jiinjong dc-iilas bdtu kaydla 
piilek whatever the royal mandate may be, thy 
slave shall place it upon the crown of his head 
(shall honour and obey it). Meriitah ampat 
vrang mmtri pergji mcnianibut orang muda Itu 
ordered four of the ministers of state to go and 
receive the youth. Baginda ber-titah ka-pada 
istri-nia the king said to his wife. Raja-rdja 
tang de titah-kan uUfy baginda chiefs to whom 
the sovereign addressed himself. 

# 

titi and liti-an a wharf; a bridge; a 
s^xge erected on posts in the water, or a float¬ 
ing rail attached to the shore in front of the 
towns, which in many*in$tances are built in 
the water. A place staked in for bathing in a 
liver. A bridge. Akan titi-an ber-jdlan ka - £ 
langka pun for the purpose of a bridge on 
which to inarch to Imngka Puri. . 

jXJ tidor to sleep, to be composed to sleep. 

A sleep; in a sleeping posture. Sleep. (Vid. 
jjt adu and^jlj baring.) Lulu iya tidor he 
then went to sleep. Iya andak tidor he is in¬ 
clined to sleep. Berenii tidor to stop (on the 
road) to sleep. Tidda iya bulih tidor she 
could not sleep. Scgala ddyang-ddyang Hit- 
pun tidor-lah all the damsels ’Ijien went to 
sleep. Ttdbr-kai ► to pul to sleep, to lay (a 
child) down to sleep. J)e tiddr-kan-nia pada 
lambbng-nia Jang kiri he laid it upon its left 
aide. Pada kotika itu amba add-lah tidor at 
that time I was asleep. Niddar-lah iidor-nia , 
his sleep was sound. Tcr-kajut deri-pada tidor* 
lulu iya bungun he awoke suddenly from sleep, 

. and then arose. per-tid<ir-an a sleep¬ 
ing place, bed. * • 

jjsjui’ iidak No, not. Iya tidalc yes or no. Tidak 
berdura unequalled. 

• i 

J* ter, Tamul. The piece at the game of chess 
which we call the castle. In the language of 


the coast of Coromandel the word ia equivalent 
to the Sanskrit rat'ha a chariot. 

tins leaky (from within). To leak (as a 

cask), to dfop or run (as liquor from a vessel 
or rain from a cloud), r 

it c 

ji«J tiruk a species of insect. 

«• 

Gram oysters, ostrea.’ De bili Gram dua 
ratus lima puluh argd-niu dTia real purchased 
260 oysters (at Pulo Pinang) f at the price of 
two Spanish dollars. 

m 

jjJ tiru to mimic. 

Lgjj or, tirei a curtajn. Sangkap tirei to 
draw the~ f curtain. Tirei kalambii de labdh-kan 
drang-lah the attendants let fall the curtains. 
Scgala ^ddyang-ddyang itu-pdn undur ka-ldar 
ddduk de bdlik tirei 'all the damsels thereupon 
withdrew and sat behind the curtain. De 
bukd-kan-nia tirei she opened the cuftuin. Per- 
adu-an tang dedalam tirei kalambii iujuh lapis 
the sleeping-place which was within seven-fold 
(or seven rows of) curtains. 

j jjA tiri the relationships that resull fiord the 
marriage of those who already have; children. 
Bdpq tiri stepfather. Ala tiri step-mother. 
Anak tft'i step-chifd? Suddra tiri half-brother 
by the mother. 

ictf, Pens, a high-bred, mettlesome, ma¬ 
naged (horse). Asal-nia tezi kudn itu that 
horsfe is high-bred, has blood in him. Ber- 
main-main dangan kudo, tang tezi to go through 
the exercise with a managed horse. 

Gang a pillar; mast; large pole. Ttang 
bdlci the pillars of *tlie public hall. Ttang 
bitu a stone pillar. Memerchik bdu-bdu'npada , 
segala Gang aetana itu sprinkled sweet essences 
upon all the columns of the palace. Kapal 
tiga Gang a three mast-ship. Ttang agiing 
the main-mast. Jiang tupang the fore-mast. 
Ttang pcniorqng the mizen-hiast. Ttang 
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pengdpoh the tip-mast. Tiang bandera a flaw- 
stuff. • 

^.v tiyong a species of bird. (Vid. tiong.) 

tengok to peep, to look out (a^i from a win¬ 
dow or through a Irevice); to espy. Bulan- 
pun bharu-lah tcrhit seperli rupa anak diira tang 
bail: paras-nia menetigok indra memdrdwa titan 
putri the moon just .risen sedfted like a beauti¬ 
ful young virgin to peep at Indra whilst he 
carried off tty? princess. 1'engok-lah karsabldh 
laut look out towards tlie sea. Ada iang 
menetigok deri jtuth some espied from a dis¬ 
tance. • 

• • 

c_L.“ tiap every. Tiap dri eveiy day. Tiap- 
Hup suddgar dan nakhoda every merchant and 
master of a vessel. Ka-pada tiap4iap sudtu to 
each and every one# . # 

v . , q ; v Uup to blow. A blast, puff. Ber4iup-lah 
angin the wind blew. De tiup-lah origin the 
wind bKfv it away. De tiup-karMiia karpada 
hnfifut tang ter-ngdnga he blew it into the gaping 
mouth. Maiiup bangsi to blow the flute. 


Jji tikar a mat. Tikar dan bantul a mat and 
pillow (i. e. bedding). Tikar bidi duo 
golong two mats of a particular kind. Scperti 
tikar suddh ber-ampdr-an like a mat spread out. 

j 

ySj likus and tikus a mouse; a rat; 

mus. TikttS'kccJiil a mouse. Tikus busuk the 
musk or strong-smelling rat. Burong tikus the 
bat, vespertilio. 

tikam to stab, pierce, thrust id. Se-telah 
ampirdah iya niaka lalu de tikara-nia as soon 
as he drew near, he stabbed him. Menikam 
trus prfit-rria stabbed or pierced through his 
belly. De. iikam-nia s'or ang it (an arrow) 
pierced a man. Maridah kit a ber-tikam come 
let us engage in single combat. Ber-tikam 
sema sindiri-nia stabbed themselves. Lalu 
ber-tikam-tikdm-an ddh ber-dmuk-umUk-an then 
there was stabbing and slaughtering. Ada 
• tang menikam dangan tombak-nia some of them 
pierced or thrust with their lances. Lulu 
bangkk ddtang menikam-nia then rose and ap¬ 
proached to stab him. Tikam jejak to stitch (a 
mode of sewing). 


fjJui Idpis l ?nd nipis thin, delicate. Bibir 

mug tipis thin lips. Kaitf ttpjs thin cloth. 
llpis mulch delicate. Niyiis dan ulu s tang 
tiddo ddpat dc saku-kan tiidit ddpat de stUangah- 
kan thin and fine, which cannot, be separated 
and cannot be divided. . . n.U arti-nia nipis dan 
ulus the meaning of (the Arabic word) lot if if 
thin and fine. 

< jaJ tipokor j tipoklasa palsy. 

jiL; tipu to deceive by art, to impose upon, to 
circumvent. Deceit, wile, stratagem. .Mystery, 
art, secret. Andak medipii raja itu wanting 
• to deceive the king. Tdu-lah iya akan tipu Itu 
he was aware of that deceit or stratageig. Tipu 
hakmat prang the art or science of war; mi- 
litaiy stratagems. Tipu duya (syn.) deceit, 
subtilty. Abis-lah tipu dangan dayCi-ma all 
their wiles nnohsumung were exhausted. 


jO tiku name of a place on the western coast of 
Sumatra. 

tikus a mouse; a rat. (Yid. u Sj likus.) 

Jji (eke opium formed into a pellet for smok¬ 
ing ; the quantity consumed at a whiff. 

liga three. Tiga bias thirteen. Tiga 
puluh. thirty. Ka-tiga the third. Sa-per-liga 
a thiref part. Tiga per-dmpat three-fourths. 
Ddlam sa-rdtu? tangah tiga two and a half 
• per cent. Tiga kali three times, liga lapis 
three fold. 

or i 1 <IL» Yilik jfevour, good will, affection, 
indulgence, favourable construction. To fa¬ 
vour, regard with a favourable eye. Tilik allah 
the favour of God. Minin de limbang buik- 
bJiik dangan tilik pray take into your favourable 
consideration. Mala de tilik ka-pada rang 
meniarnpur dyer itu dangan de kird-kan-nia pada 



per-tanguh-an srfat-nia a favourable construe* 
tion must be put upon such mixtures with the 
water (for ablution), presuming they must be 
its own proper qualities, Anduk-lah kdmu me- 
nilik pada ka-laku-an-mn you should consider 
their conduct in a favourable light. 

tilik to look at attentively or wistfully; to 
gaze. Serta de lilik-nia patia mala peftimpuan 
looking at the saifie time at the'eyes of the wo¬ 
man. Andak-luh de lahan-i orang deri-pada me- 
nilik ka-ldngit ddlam sambdyang people should 
be restrained from looking up to heaven during 
prayer. Mmagah-kan deri-pada lilik 'brang ka- 
pada-nia to prevent the men fronf looking at 
her. Ter-tilik Tdih tang menilik gazed at by 
the gazer. (It may be doubted whether this 
and the preceding are not, in fact, the same 
word.) * 

tilam a mattress; a small carpet laid upoq 
a couch or sleeping-placc. Ba'-adu de-dtas 
tilam to repose upon a mattress. D e tardh- 
nia tilam Uimpal tidor he placed a mattress for 
sleeping on. De angkat-nia ka-utas tilam iang 
ka-amds-an lifted him (when fainting) upon a 
mattress covered with cloth of gold. De 
ampar-kan tilam de labuh-kan tirei spread the 
sleeping-carpet and let fall the curtains. 

timbuk an embankment, wall, rampart. 
(Vid. timbuk .) 

timor the cast; eastern. The name of an., 
island lying eastward of Java and northward 
of New Holland. JmuI timor the eastern 
sea. Angin timor an easterly wind. Timor 
luut north-east. Timor sa-mala utdra ea^> 
north-east. Timor lunggara east-southeast. 
Ka-sa-bluh timor to the eastward. 

• * • 

timang to fondle, dandle, play with. Je- 
kalau bdtu iang besdr-besdr alau gunong maka 
dupat-lah iimangdimang jtiga a huge stone, or 
even 'a mountain may (by virtue of this ring) 
be played with in the hand. menimang 

to amuse, divert; to fondle. Beduwan ber- 


. ^ 

nianyi-lah menimang baginda ka-dita itu the 
minstrels sang to amusq the royal pair. Ti- 
mdng-an a play-tiling, a favourite toy, that 
which is fondled. Niazba abang timangdimung- 
an abang nay sopl, my object of delight. 

ttmun, timun , and anlimun 

a large, fruit of the cucumber or melon kind; 

cucumis momordica. • 

•1 

<UJ timah tin; lead. Timah pTttih tin. Timah 
itam lead. Timah nipis 'tinned plates or sheet- 
tfn. Datang-lah timah deri pafembang there 
came tin from Palembang. Thnahdimah a 
species.of fish. * 

tinting to cfeanse (gold dust, by separating 
froimit the heterogeneous particles, in a peculiar 
and dexterous manner)*. Seperli amas nen than 
■ kirim sudah amba liat amba tinting sudah de 
*pangg<htg dan de iiji korang niati bdik sebub 
de. champur darigan perak with respect to tho 
gold you sent, I examined it, and having se¬ 
parated the impure particles (by hand) 1 burned 
(melted) it, and tried the touch. It is of very 
inferiour quality, by reason of its being mixed 
with silver. 

ysLd tenjii the fist, To strike with the fist, ;o 
box. Ldlur%er-pegang tdngan IdltP sdma ber- 
tenjr-kan then *hey siezed hands, and then they 
exchanged blows. 

jAi J or tindek or tinde to bore the ears. 

(Vid. cJ tindeh.) Gadis iang balum berdinde 
brr-ddbong a girl whose ears are not yet bored, 
nor her teeth filed. Berdinde Irus tclingd-nia to 
bore through her ears. 

tiwas weaker, inferiour to; worsted, foiled. 
To yield supeciority. Raja bahman tiwas juga 
ulih raja indra Bahman was still foiled by 
'Indra. Ndga itu-pun ampir tiwas prang-nki 
the {Jragoit was then nearly worsted in the 
fight, or near to yielding the victory. Samoa- 
nia tiwas ulih ka-sakti-an-nia all were forced to 
yield to his prowess. c Jeka aku mdti ber-prang 
dangan sri rdma alau tiwas aM dtri-pada-nia if 
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| should die id the combat with Sri Rama, or 
be worsted by him. 

V-jr Hong or 'j_J tiyong a black bird with yellow 
gills, called the minah or minpr, remarkable 
for its facility of imitating speech. 

tJi teh , Chin. tea. Daun till tea, the tea-leaf. 

U tnifi , Ar. a desert; the desert through which 
the Israelites passed after leaving Egypt. 

• • * t 


■j s the letter named 15 «u or tha, peculiar to 
Arabic words. • . 


siibil, Ah. established, confirmed; affirmed; 
proved, clear, authentick. Tiada-lah sabil dc 
dtibeta-’it is not proved to my conviction. Me- 
niadu-kan dan { JzA r t meniabit-kan to deny and 
to affirm. 


salttsa , An. the third day of the week, 

• Tilesday. lnl-lah Sri salasa this is Tuesday. 

1 • • 

• • • 

^vli saljnT A a. snow. 

«_• # 

^ seneian or isneian, Ah. the second day 
of the week, Monday. Pdgi ari seneian to¬ 
morrow (will be) Monday. ^ • , 


£ 

• • 

j the letter named ^ jim. 

<^,U- jabat to handle, feel, touch, hold. Ber- 
jabat tartgan raja ka-dua the two kings touched 
hands (according to the Malayan mode of sa¬ 
lutation, the hands 6f the inferior, pressed flat 
together, passing between those of the superior 
% 


personage). Men-jabat dayong to handle the 
oar.- Men-jabat ka-raja-an to exercise the func¬ 
tions of royalty. jabatran employment, 

office. De bri samoa-nia berjabat-an he as¬ 
signed employments to them all. jjJLseu pen* 
jabat-an the sense of touch. 

jabak a trap (for beasts or birds). 

• • 

l» t s’ 

jabong a species of shell-fish or madrapore. 

• 

aj'U- jatuh to fall, tumble down; to be cast 
ashore. Ada iang jatuh pachah belah muka-nia 
some foil and wounded their faces. Jutuh-lah 
iya dt -dqlam latft he foil into the sea. ' Jatuh 
sakit to fall sick. Prau sudah jatuh de pulau 
pisang the vessel was cast ashore on the island 
ofPisang. Jatuh-kan to let fall, cast. Mafca 
de antar-kan mayit 9 antara dun papari serta de 
ikat lulu de jatuh-kan ka-dalam laut dan harus de 
, gantong dangan sasuatu iang brat sopaya sampei 
ka-buwah the corpse is to be placed between 
two boards tied together, and then thrown into 
the sea; and it is proper that something heavy 
should be attached to it in order to make it 
sink. Lalu men-jatuh-kan diri-nia ka-dalam api 
then cast herself into the flames. 

_,V jdtl teak, a species of timber in high esti- 
•niation for ship-building and other purposes; 

• tectonia grandis. Kayujuli teak-timber. Puhn 
jali a teak-Jfree. 

jdjat to mimic. 

j<V$ r a row > rank - Per-mata tiga jajar 

three rows of jewels. 

• 

-jadi to be, become, come to pass, happen, 
be produced; to suit, answer, do. Ora <g itu 
sudah jadi tiiah the man is become old. Jddi 
or menjtldi islalh to become a Mahometan. 
Men-jddi besar to become or wax great. Dan 
kalau-kalau men-jadi per-bantah-an and if dis¬ 
putes should happen to arise. Benatang iang 

• jadi deri-pada kattdei dangan kuda betina an 
animal produced between an ass and a mare. 
JadUah anakpada oroaig itu a child is born to 

O 
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that person. Maka tatkula Hu jadi anak should 
conception take place at that time. Apd-tah 
kaluk jadl-nia anakanda itu what will presently 
become of the royal infant? Jadi-iuli it will 
do. Be it so. Tiuda akan jadi bagitu it wj^l 
not do, or answer, in that manner. Jadi-kan 
or men-jadi-kan to make, create, cause, occasion. 
Dc jadi-kan allah IdnTgit dan burnt God created 
the heavens and the earth. *Tuhan iang men- 
jadi-kan diya the fiord who made him. De 
jadi-kan panlun dan nidnyt made verses and 
songs. Men-jadi-kan diri-nia gruda transformed 
himself into a griffin. # 

jddi-jadi-an transmigration (as of men 

into tigers, and tigers into men), ^dusr 
jaduan creation, production. Tiuda iang ter- 
hbih semporna ko-judi-an-nia there is nothing of 
which the formation is Inore perfect. Deri- 
pada apa gardng-an ka-jadi-an hanumdn ini from 
whence, 1 pray thee, did tliis llanuman derive 
his existence ? 

t 

jdrang open, wide or loose (in texture), 
thin-set; rare. Seldom, rarely. Kain jdrang 
cloth of a loose or raw texture. Ayak jdrang 
an open, coarse sieve. Jdrang rambut-nia liis 
hair is thin. Menabur jdrang to sow thin. 
Jdrang ka-padetrnia malu. modesty is with them 
a rare quality. Berdilang-ulang atau jdrang 
frequently or seldom. Men-jardng-kan gigi to 
widen (by filing) the interstices &f the teeth. 
Andakdah dejardng-kan-nia segalajari-nia datigan 
pcr4angbh-an jdrang he should expand all his 
fingers (in prayer) to the half extent. • 

y^jaring a net. ( V id. faring.) 

jSjU. jarak the plant called palma christi; rici- 
nus communis. Miniak jural: castqr oil. Jara/c 
kafri jatropha curcas. ’ , 

jdrum a needle, bodkin. The set of touches 
used for ascertaining the fineness of gold. 
Bulu rumd-nia ber-diri seperti jdrum rupd-md 
their bristling hairs stood on end like needles. 
Jurum dan lenung needle and thread. Jdrum- 


U 

• * 

jdrum or jarong-jarong , E. a flowering shrub, 
flamma sylvarum, R. ixorft coccinea, L. (It 
may probably be the same with the 
augsuha , which was supposed to be the pavetta" 
indica.) t 

c 

jdrah or tj>. jarah to spoil, plunder. 
jardh-an . plunder, spoil, prey. Memrbhugi 
jaruh-an to divide.the spoil. Men-jddi tawdrmn 
dan jaruh-an tofoecome captives and the spoil 
(of the conquerors). Anak jar alum captives, 
persons carried away in plundering expedi¬ 
tions. 

4 ,U- jdrah Jialf-grown. 

juri the finger. A finger’s breadth, an 
inch. *Jdri tunjulc or telunjuk the fore-finger, 
index. Jdritangah the? middle finger (called 
alsojdri-antu and jure mdli). Juri munis the 
fourth finger. J dri lcalingking the little finger. 
Ibujdri or tbu tdrigan the thumb. Juri kdki 
the toes. Jari-nia seperti duri landak her 
fingers were (long and small) like porcupines’ 
quills. Jjdrah-lah kalam deri-pada jari-nia the 
pen dropped from his fingers. Tabal-nia ampat 
juri it is four inches thick. 

ttfU- jdring and y*. jdring a net, toil' (for 
birds or bfeasts). Jdringjuring sudah te. -bentang 
the note or toils are^read. Men-jdring to lay 
toils (as for deer). 

jdring or y.j>- jewing a species of mimosa, 
* the frtiit of which has a resemblance to the 
cliesqut. 

jdsa merit, desert. Ber-buatjdsa pada turn- 
nia to render acceptable service to his master; 
to acquire merit with him. Ber-buai pada-nia 
bahts jdsa tangawnia to requite him in his own 
way, or according to his deserts. 

jdtigat a hide; leather. Jdngat tali lam- 
bur leathern straps or thongs for bracing othe 
drum. 

jdngan do rtot, let Slot, be not, may or 
cannot be.. BRah delima itu jdngan angkau 
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mdkan do* not thou eat, or eat not thou, of 
that pomegranate. . Jdngan barani <lo not dare. 
JdnganJah ter-chucha numa kdmi let not our 

• names be brought into contempt. Pali&ra lc- 
dah-mu sopdya leher-mu jfing&n ter-panggal 
guard your tongue that your head may not be 
cut off. Jdngan-kan far from; so far from; 
putting out of the question; not only/ Jangan • 
kan dapat me-liat-pun tldak s& far from obtain* 
ing, we did not even see it. Jdngan-kan so- 
tuboh dangan amba jdri aniba pun tidda ter-jdbat 
so far from Saving slept with me, he has not 
even touched a finger of me. Jdngan-kan 
lampci hantu-nia putting out of thg question 
the arrival of succours (to the enemy). , 

V jdput to fetoh. (Vid. e j^japut or 
jepput.) 

japun and japun the islands of j a- 
pan. Negri or benua japun the country of 
Japan. Liniau japun the Japan or mandarin 
orange... 

ciV tQwatch,guard; to 

waken; to continue awake, be vigilant; to at¬ 
tend upon. Suruh jdga prdu itu gave orders to 

• watch or guard the vessel. Jdga ka-laku-atwiia 

have $1 eye to his conduct*.* Mtn-jdga dan 
tnengdwal negri to watch and guard.tfie city. 
Ber-jdga pada siang dan malum to wafeh or keep 
watch by day and night. Tatkdla jdga dcri. 
pada tidor at the time of waking from sleeg. 
Maka putri-pun tcr-jugaAah and the princess 
was awakened. Antdra tidor dan jdga between 
sleeping and waking, f tliV £ uar( l‘ 

room. Prdujuga-jdga a guarda-costa. f CiV^ 
ber-jaga-jaga to keep vigils; to celebrate, du¬ 
ring several successive days and nights, what 
is termed in the southern parts of Sumatra a 

► bimbang or festival. Maka ^,‘CCs-y per-jagd-an 
ilu-pun ganap-lah sa pululi dri m pdfuh mdlam 
and now the tenth day and tenth night of the 
festivities were completed. 

j**8$»g or fJ>\eJjdgong Turkey or Indian 
corn, maize, zeamays, L. * 


JV jdla, Hind. 3TTc^ a ca9t »*ig or hnnd-uel. 
Jdla sa-rawan one hand-net (idiom.) A 
name of the ^fjyt miirei or dial-bird. Menid- 
lam jdla to cast or sink a net. Mcnjdla to fish 
frith a casting-net. Pcr-buat-an JulajdUi net 
Work. Jdlajdla de-dtas ampadas the caul over 
the liver. Jala-jald-niorpun best sopdya 

barong-punjangan ber-ulih mdsuk ka-sdna it ha'? 
(over it) an iron netting,* in order to prevent 
the birds from entering there. 

jjV jibing stray, vagabond, wild, undomesti- 
cated. Karbaujdlang wild buffaloes. Kuching 
jdlang ^wildcat. 

jdlang to wait, attend upon. (Vid. gA»- 
jalang or jdlang.) * 

^JV Juton to walk, march, go, go on a journey. 
A walk, path, road, way, journey. Jd/an b< r- 
kdki to walk, go on foot, lya bcr-jdlan ka- 
sdna ka-mdri he walks to and fro’ (thither and 
hither). Pdyah bcr-jdlan tired wifh walking. 
Pdgi dri diya mutt bcr-jdlan he purposes to set 
out on his journey betimes. Dc tangah jd/an 
in the middle of the road; halfway. Jd/an 
rdya the high-way. Jdlan lurus a strait or 
direct road. Jdlttn tdkan a beaten path. Jd- 

* lan sumpit a narrow path. Jdlan ber-simpang 

* a road forking off from, or falling into another; 

a lane. JPer-temu-an jdlan the meeting of 
roads. Se-panjang jdlan throughout the jour¬ 
ney, the whole way. men-jaldn-i kabun 

Idda to make a survey of the pepper-planla- 
tions. per-jaldn-an a journey. 

, Kyjdling a sort of fishing net. 

^ V jam and^ y*. jam, Pens, a hell, a dor ft: an 
hourj a 'league! De nantbnia Ligu jam lie 
waited three hours. Sc-kira-k h a am pat jam 
lama-nia drang ber-prang Hu for about the space 
of four hours those people fought. Jauh-nia 

* negri itu lima jam her jd fan the distance of the 
town was five hours walk. Jam pdsir and jam 

u-ljjJ " r “ l ' lS an ,10Ur 'S ,ass * 

O 2 
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l*U- jamu to sojourn. (Yid. jam*.) 

w«W jamang a band, fillet, or plate of metal 
worn on the forehead; tiara. Ber-jumang amas 
dan ber-sunling amas having 1 a fillet of gold and 
golden ornaments for the hair. Ber-rupat jd- 
mang to bind on the fillet. 

jamu or jamu to sojourn, tarry, .reside 
for a short period.. Jumu-hh sdja kami pada 
negri ini ire mean only to tarry awhile in this 
country. Anak ddgang dan jamu foreign mer¬ 
chants and sojourners. Gampar mulut-nia se- 
perti laku orang tang *susah kardatdng-an jamu 
rupd-nia their tongues went like those of a fa. 
mily thrown into a bustle by the arrival of 
strange visitors. Khcdmat akan orang jamu 
ministry to a guest; rites Of hospitality. Goni- 
bala untn-piin ddtang men-jTnnu untd-nia a camel- 
driver arrived in order to bait his camels. 

jamu or j*>. jamu to feast, banquet. Men- 
jamu orang to give a feast; to entertain com¬ 
pany. Ado-pun raja purba sukti men-jdmu segala 
rajardja dan dezm-deiea mdkan minum ber-siika- 
sukii-an ampatpuluh art dan ampatpuluh mdlam 
King Purba Sakti feasted all the princes and 
genii, who ate and drank joyously for forty 
days and forty nights. jamu-an a feast, 

entertainment. per-jamu-an one who 

feasts. Jang ber-utang sebab ber-jdmu-jamu-ad 
who run in debt from the luxuries* of the table. 

**l»- jamah to touch, feel, lay tlie hand upon; to 
meddle with. Bri-lah amba menjdmah itu suf¬ 
fer me to touch that. Tiadd-lah beta "man de 
jamah laki-ldki long Bin I do. not chuse that 
another man (a second husband) should touch 
me. Jari-nia-piin tiuda ddpat amba jamah I 
could not (prevail on her to let me) touch so 
much as her little finger. 1 * 

j-iU janang or jennang paint. 

jW jiiu and jdwa the island of Java. Orang 
jdwa a Javan. Tdnah jdwa the land or coun¬ 
try of Java, Bunyi-bunyi-m churn jdwa mu? 


V 

sic in the Javanese style. Asam jawa the'ta¬ 
marind. Banda jdwa nyUet; panicum indi- 
cum, II. 

CJjU- jdwat and i~Jj\yjiiwap to catch, receive, 
to bear in the hftnd, to # take by %he hand, to 
handle, to take charge of, undertake; to ab¬ 
sorb. Maka iya-pun ber-juwal pada sc-keping 
pdpan he then cqtched hold of a piece of plank. 
Biidak iang menydwat sinjatd-nia the youth who 
bore his armour, his armqur-bearer. Baginda 
segrd-lah men-jawdt-i utus-an Htu «the king imme¬ 
diately received the ambassadour. Sidpa iang 
jazoap-nia who received or togk charge of them ? 

pen-jdzeat an officer. Pen-jdxcat mindm- 
an <hip-bearer. * jawdt-an office, post, 
duty, «employment. Ddyang-ddyang meng- 
udap-luh tuanputri musing-mdsing danganjawdt- 
tiia the damsels waited in the presence of the 
princess , 0 each according to her duty. Ulubd- 
lang dan pdlawun mdsing-mdsing dangan jawdt- 
nia warriours and champions, each at their re¬ 
spective posts. (It appears to have been origi¬ 
nally the same word as c^iU- jdbat, but though 
agreeing with it in some of its acceptations, it 
does not in all.) 

jduh far, far off fc distant, remote. Distance. 

Jduh deri sine far from hence. Brdpa jduh 

how for? Jauli-kafy negri itu is that country 

far off. Kardangar-an-luh bunyi dyam ber-kiikn 

deri jduh the noise of the crowing of cocks was 

Jieard at a distance. Jauh-nia-an per-jaldn-an 

deri tampat itu sartangah dri its distance from 

that place was half a day’s journey. Mernnia- 

kan jduh dan ampir to make inquiry far and 

near. Maka iya-pun menjauh-kan diri-nia deri- 

pada kdwan she removed herself to a distance 

from the herd. 

• • 

• 

jdwi cattle, kine, oxen. Jdwi tiga ikur 
three head of cattle. Karbau dan jdwi buffa¬ 
loes and> oxen. 

U 

jdwi vernacular. (Vid. Introduction to 
the Grammar.) • Bhasaojawi the vernacular 
dialect of the Malays ; the^written language of 



u 

composition. Pada bhasa jdtoi ruwdyal namd- 
via dan ka-pada Lhasa maldyu hakdyat namd-nia 
in the vernacular dialect it (the poem of the 

• Ramayan ) is called and the Malayan 

o-oKa-; (hut both of these* terms are Arabic). 
Pinta sohbat beta jmci-Ican sural itu harm orang 
tang tail mem-bdrha surat bhdsa par si t sudah tid- 
da ddlam negri ltd I beg my, friend to translate 
into the vernacular, language the letter (from 
the Governor-General) for in this country there 
is no person ylio»can read Persian writing., 

f ^jU- jnnabjawi the banyan tree, arbor de raiis, 
or ficus racemodh, L. Sepcrti ukar,jdtei-jdtci 
like the pendent fibres of .the banyan tree, 
which, taking root, form new stems. 

* \ 

^ jdhat wicked, mischievous, vicious, atro¬ 
cious, dangerous,, inveterate,; deformed, hi¬ 
deous, monstrous. Orangjdhat a^wicked man. 
Bnidtang jdhat a mischievous beast. Kuda 
jdfiat a vicious horse. Per-hudt-an long jdhat 
atrocious deeds. Jeka ber-sohbat dangan orang 
jdhat nischdya suma jdhat juga iya if a person 
keeps company with the vicious, he will cer¬ 
tainly become as vicious as they. Tdnah jdhat 
barren land. Jdhat rupd-nia its appearance 
was hideous, ka-jafiubqn wickedness, 

qtrocity. Jdtuh iya ka-ddlam Idwt kajphdt-an 
they fall into the sea of»wickcdness, *or gulph 
of perdition. Jeka de lial-nia sudtu tanda ka- 
jahdt-an if they perceive any mark of foul-play 
(murder). ' 

JaU- jdhil An. an idcot, fool; vulgar person. 

Foolish, ignorant. Jdngan-lahiyamcniumpah 
dan mengarjd-kan pc-karjd-an tang jdhil let him 
not swear nor commit acts of folly. jahil 

arti-nia babal the meaning of* jahil is ignorant. 
Sopdya jdngan de liat ulih orang jdhil that he 
may not be observed by the ignegrant vulgar. 

or ui^A^jdit to sew, work with a 
needle; to fasten planks together with wooden 
pins. Talas jait an» to burst the sewing or 
seam. Penjdit a tailor, sempstress.. 


c/U J“J/ a Hind. 3T^T victory, victorious. Me- 
minta juya prang-nia to ask for victory to his 
arms. Tiadd-lah akan jdya prang-nia his war¬ 
fare did not terminate in victory. Tiadd-lah 
b/a her jdya Idgi he was no longer victorious. 

juit to sew. (Vid. <^>aU- jdhit.) 

1 1 ^ 0 - jebal civet. • Suchi jebat jeka iidda bdniak 
runia-riinia musang diilam-nia civet is pure, if 
there be not much of the hair of tKe cat mixed 
with it. Memdkei jebat kdrna nejis to wear or 
use civet on account of^impuritics. 

jebrdil An. the arch-angel Gabriel. 

L&. j abbot An. a robe; a garment worn by Doc. 
tors of the Mahometan Law. A quilted waist¬ 
coat answering the purpose of armour. Memd¬ 
kei serban dan jubbat dan serawdl dan sabei to 
put on a turban and robe, and drawers, and 
sash. Sungguh ber-jdnggut tiuda berjubbat 
bearded, in truth, but not qualified for the 
gown. 

jojdhan a province, district, dependant 
territory. Sega/a jajdhan negri itu de jdlan-nia 
he made a circuit of all the provinces. Pada 
turn ini pddi ddlam parlis dangan segala jejdhan- 
pia tidda brdpa jddi this season, in Parlis and 
,all its districts, the rice-crop has nearly failed. 
Tidda bulih^rang putih lain duduk ddlam jaja- 
han tang de per-tuan no other European can 
settle in the territory of his highness. 

jejak footstep, track, trace. To step, tread. 
Mtnurut jejak-pia to follow his footsteps, to 
track him. Me-ilang-km jejak to deface the 
* track, defeat the pursuit. Ber-jalan-fah iya se- 
perli tidda ber-jejak de bund rasa he marched as 
if he did .Aot (or scorned to) tread on the 
earth* Tiadu-lah iya ber-jejak de blind Idgi me- 
Idin-kan dc-utas bangkei mdnusitt juga they no 
longer stepped upon the ground, but only oft 
•the carcases of men. Tikam jejak to stitch (a 
mode of sewing). 

jp !/*• jorddik a cake. 
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ibSj*. jarakdh to speak tauntingly; to rebuke 
with asperity; to snarl. 

JL*. jardnu stubble, straw. Jardmi tang bring 

V dry stubble. Pdsang lcabun dulam jardmi Jo 
plant a (pepper) garden in a (rice) stubble. 
Andak-lah ada tya sucbi deri-pada jarami-nia dan 
iangkci-nia dan kiilit-nia it should be cleansed 
from the straw, from the fo&t-stalk, ancf from 
the husk. 

• 

jcral or jurat a snare, noose, sliding knot, 
toil. A string (of small fish). To snare or 
noose. Memdsang jerat burong to lay snares 
for birds. Champak jerat to cast a noose. Je¬ 
rat de siniak-kan-nia ka-bdwah pulled the noose 
Suddenly downwards. De jerat ulih budak lehcr 
burong ilu the boy noosed the neck of the 
bird. , * 

C?> jerta the braying of an ass. Men-jerta to 

Say. ' v ' t * N8M 

U -j>-jer6jii upright timbers (in house or boat¬ 
building). 

i t* x # 

j*. jarimbing a plant of the syngenesia class, 
bidens. 

jardnang and jarnang dragon s blood, a re¬ 
sinous drug procured from a species of rotan or 
rattan-cane. t 

f 

4 jj>. jemeh clear, pure, transparent. Ayer jrr- 
neh dan dyer kruh clear watef and muddy wa¬ 
ter. Ayer iang mcng-dlir lugi jemeh water 
that has a current and is also clear. Korang 
jemeh dyer ini this water is" not sufficiently 
transparent. Kdcha iang jemeh a transparent* 
glass. Ati putih dan jerneh a white and pure 
heart. t •. 

y^jj^jeruju a plant; acanthusilicifolius. 

^jy.jeruk the orange. (Vid. limau.) 

• « 

fjj^jariim a needle. (Vid. |* jdrum.) 

J Mr “ nus or jttrumus prone, prostrate; 


precipitated. Sudah jdtuh ter-juruMs mukd-nta 
ka-bumi fell with his face fiat upon the ground. 

jarah to spoil, plunder. (Vid. #,U. jarah.) 

jerring a fruit*. (Vid r jllring.) 

jazam ,Ar. the orthographical mark 0 or 0 , cal¬ 
led also bdris matt , denoting that the letter to 
which it is appfied becomes mute or deprived 
of the vowel sound it would otherwise possess. 

• If r 

xjjy jeztrah An. an island, a peninsula, a coun¬ 
try between two rivers. Jezirah pulau pinang 
(pleonasjn) the island of Pthang. 

«.T y- jangkd a stride, pace, step; space measured 
by a pair of coiypasses. A pattern, standard; 
customary'measure or rate. Compasses. Her* 
jungkd-jmgkd step by step, gradually. Korang 
deri janfekd it is short of the measure. Tidda 
sepcrli jangkd-nia it is not agreeable to the 
pattern. Jektilau ada ujun lebih deri jangkd-nia 
if there should be a quantity of rain beyond 
what is usual. 

jangkit infectious, contagious. To infect, 

seize (as a distemper); to catch or spread (as 
fire). Seized ^ with, infected. Jeka jangkit 
bau-nia sbkalipun if the smell of it fee ever so 
infectious. Apt itQ-piin ber-jarigkil-an the fire 
then spread from one* to the other. 

uzAJbs- jongkat raised at one end; (perhaps from 
ujongarigkat). Jambutanjongkat- 
jongbdt-an a draw-bridge. 

JX>~jangkir or jangkor to stick out, projects 

jungkang to lie down (as a beast), to 

couch. . 

. « 

£&>» jidgking or «XU- chingktng a scorpion. 

(Vid. Jig kdla.) 

<* 

J jangkal or jingkal a span. Lebar-nia so- 
jangkal its breadth is one span. Jangkal kothk 
span between the thumb 1 and fore-finger. Sun- 
not de tufggi-ftan kttbiir kadar sajarigkal it is 
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proper to raise' the grave about a span. Meng- 
ukur darigan jangkal to measure by spanning. 

jingga orange colour. ^ 

jang£ut or fanggut the beard. 

Maka janggul-nia itd-pun ter-gbyang seperli 
orcmg long ka-dingtn-an and his board there¬ 
upon shook (through fear) ,Jike a person in a 
cold fit. Ber-misi dan ber-jaftggut ter-lalu hci - 
bat rupa-nia with • whiskers and with beards 
their appearatice*was very formidable. . 

joriggal Hind. 3PT<?5 defective in metri¬ 
cal correctness; discordant. Sejd-nia janggal 
its metre is defective, Alor-nia janggal the 
arrangement (of syllables) is ^incorrect, 

J&U janggal a cock’s comb. ^ 

janggut the beard. (Vid. jong- 

gut.) 

CJyU. jepput or e-yU japut to fetch, bring. 
Pergi men-jeppul arnk-mu go and fetch your 
child. Sudah dc jepput kambdli' he hath brought 
it back. Jepput-kan aku surat itu fetch or bring 
me that letter. Datang-lah dua brang men-jeppul - 
nia de kjpala there came twespersons^ to receive 
him at Ac entrance of the port.* 

/ (.w jefca and jKa- jekalau if, provided that, in 
case; when. Jekatuansuka if, or provided it 
be your pleasure. Jekalau tidda angkau ingot ^ 
if you do not take heed. Jekalau tidda dc per- 
ulih-nia if he do not possess. Jeka kdmitudah 
mandi when we shall have bathed. Jekalau 
gardng-an oh if! O that it might be. 

\j&>-jakatru a town in the island of Java, on 
the site of which the oity of Bata'via was 

, founded about the year 1619. The district 
bore the name of Sunda Kaldpa u from whence 
the^straits derived their appellation; trfb word 
Sunda (according to Valentyn) signifying in 
the Javanese language, a place surrounded by 
a ridge of mountains. 


J?- • 

jl jekalau if. (Vid. jeka, of which and 
the An. word j} lan, having the same signifi¬ 
cation, it is compounded). 

J^jngal to retail, peddle. Orang tang ber-jar 
gal dc pdsar one who sells by retail, or keeps 
a little shop in the bazar. Serta jtcgbl• 
an iqng lain together with vurious other small 
articles of trade. 

J f-ja/l An. majesty, glory. Azz zJa jail attri¬ 
butes of the Divinity. 

^U- jaldtan a plant the leaves of which have the 
property* of stinging like those of the nettle, 
but more severely. 

jJiU. julupang a granary, barn. 

jaldma change of shape or appearance. 
mcnjaldma to cast the skin or slough; to as¬ 
sume a new shape, a metamorphosis. 

Tudn-ku men-jaldma apd-lah kird-nia men-jddi 
rdtu cle-dalam dunyd undergo a change, nty 
lord, we pray thee, and become a prince in 
this world (addressed to a deceased person). 
Antahrkah pen-jafdmdn detect possibly 

this may lie the personification of a deity. 

jA>- jiled An. skin, roll, volume. 

je/ing to look at or towards, to cast or snatch 
a look, to look out. Jeling-lah behold, look 
there. Maka iya men-jeling perduna mantri 
serta katd-nia he then directed his looks towards 
the first minister and said. De. jeling-nia dangan 
ikur matdmia she looked at him from the cor- 
ners of her eyes. Menjcling kadddl to look 
* out towards the sea. Sambil bcr-jdlan men-je- 
ling-jeling looked about on every side as she 
walked. , • • 

jellang and^JU- jclfang to wait, attend upon. 
The eve, vigil. Men-jeilang dull to attend at 
(Qurt. Surat ini ddtang mcn-jdlang tudn-ku 
this letter waits upon your highness. Menjd - 
long sa-dri bulcut rajab the eve or vigil of the 
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seventh month. Apa-bila bulan men-jdlang alon 
abis tiriggal ampul lima art Idgi when but four 
or five days of the preceding (or current) 
month remained unexpired. Kulau men j along 
slang dri musuh ddlang alah kita if the cne^ny 
shall approach just before day-light we must 
expect a defeat. 

ji>. jatak to colour, stain. ^Vid. ohalak.) 

jy>.j L>. jalojor to run (a manner of sew ing.) 

jjl>- jalor a sort of boat, with two masts and 
outriggers. The halalang is nearly of the same 
description, and chiefly us$d as a war-boat in 
the northern parts of Sumatra. * 

jaluru to pluck (feathers). 


jumadi the name ,of two of the malio- 
metan months. J jumddi'al-azoal the 

fifth month. junXadi al-akhir the c 

sixth month. 

^.L*- jimdh , An. congressus venereus, cbitus. 

JUs- jamufa, Ar. elegance, beauty. 

jumdwa presumptuous, proud, insolent. 
Presumption, obstinate pride, 

jil^jambiitan a bridge; peer, wharf, quqy. 
Maka deper-budt-nia (Iskander) jambutan dulapi 
laut indalas akan tampat laskar-xia menidbrang 
liiut itu and he (Alexander) constructed abridge 
over the Sumatran sea (strait of Malacca) to 
eftect a passage for his army. Andak-lu de ba- 
wa-nia ka-jambdlan tiga dri de saksi-ldm-nia he 
should carry it three successive days to the 
public quay, in order to ascertain the pro-, 
perty. 

yjcU**- jambangan a vase, garden or flower-pots 
of china-ware or of metal. Jambangan her- 
idlah dangan ratna a vase adorned with precious 
stones. Ada-pun taman itu langkap dangan be- 
brupa rutus jambangan amas dan perak ben-l-i 
buah-buah-an dan pel-bagei bunga-bungd-an this 
garden was furnished with many hundred golden 


. r 

and silver garden-vessels filled with fruits and 
a variety of flowers. , 

jambar a service of rice. 

jamboldi jambolifcra peduncgilata, L. It 
is also named juat. 

jamban a necessary, house of office. 

jambu, Hiwd. . a fruit of which there 

are several species, as jambu merah the common 
red kind, eugeuia malaccenSis ?jambu dyer eu- 
genia aquea; jambu dyer mdwar the rose-water 
jambu , eugeniajambos (folii&acute lanccolatis); 
to which must be added jambu kling or jambu 
sakeldt. myrtus cumini, jambu irong or muniet 
the cashew apple, anacardium occidental, and 
jambu biji or protugal • the guava or guyava, 
psidium pomiferum, of which there are three 
species. 1 

• * 

jambujambu to sprinkle, scatter over. 
Jambu jambu dyer sambdyang to sprinkle con¬ 
secrated water. Panjipanji tang ber-jambujam - 
bii-kan mutidra flags ornamented with pearls. 

J yyuyjambul a whisk, tuft of feathers; a fowl's 
crest or topping; a lock of hair left single on 
the crow# of the head. 

" a 

jtnibi the naive of a large river and town 
on the eastern side of Sumatra. Deri pada 
sultan rdlu sri long ka-rajd-an ddlam negri jumbi 
from^sultan llatn Sri who reigns in the coun¬ 
try of Jamln. 

jamjam drops of sweat. (Vid. peluh .) 
Jamjam durja ber-ambur-an the perspiration 
dropped from his face. 


>. jumqt, An. .Friday, the day of assemblage 
or congregation in tlfe mosques; a week. Art 
jumdt Friday. Pada tiap-tiap jumdt sa-kdli once 
in evejy week. Fercdl jumdt afas drang dusun 
jeka tula gamp ampat puluh the observance of 
Friday (or assemblage in the mosque) is obli¬ 
gator on the inhabitants of a village if their 
number amounts to forty. 



r 

jantpuna abler. 

.jumput tofdtch. (Vid. CJy>-jcpput.) 
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jompok a large species of <tovl. 


, . * 

JjU»- jampal the weight of a rupih. 

V ffj p 

jumpFil a fish of the mullet kin<J. 

s ji t L jumptih or jompah to farf^n with, meet, hit 
upon ; to occur, happen. Ber-jumpah dangan 
s'brayg to njeet«with a man. Sudah ber-jumpah 
dangan taman-iaman kiln wc happened to meet 
our associates. Andak pergi ka-achch berjum. 
pah dangan anak bini-nia he intends going to 
Achin, in order to meet Ms family. •Saugat 
kila andak ber-jumpah dangan sohbat Jala we 
have an earnest desire to mecl our friend. 
Ber-jumpah mala to meet face to face. Lulu 
ber-jumpah sfnna mdta dangaitpuspalcarltka his 
eyes just then met those of PuspefKarlika. 

jumlah , Ait. the sum, whole, total, aggre¬ 
gate; collection, congregation, assemblage. 
Dan jundah-nia jddi daa puluh kdyan and the 
total amounted to twenty measures. Jumlah 
bral-nia the total weight of them. Ter-jumhth 

• detendar Hu collected together in that city. 

• * , 

^ jamiP to sojourn, tarry. To *feast, banquet. 

( Vid.^oU jdnui.) , • 

junta satiated, surfeited, cloyed. To loathe, 
nauseate, have in disgust. Sdya jumu akan 
makdn-an llu I am cloyed with or loathe that" 
food. Tiadd-lah iya jumu memandang 0 mukd- 
nia he was not to be satiated with gazing at 

her countenance. jumu-an loathing, 

aversion. 


jumur and y^-jumur to .expose .to the air 
and sun ; to dry in the open air. McnjumFir 
* pddi to expose corn to the sun (previously to 
clearing it from the husk.) Hyer Jetjumur 
pada benua vwg amat dtfgal seperti de mekah 
water exposed to the sun in a very hot country, 
as at Mecca. Men-jtmFtr l ain to put out clothes 
to dry or bleach. • 


<Ua» jemah future time. Hereafter, yet; ever. 
Pugi jemah at a future time, to-morrow or next 
day. Pada an kidmat jemah hereafter, at the 
day of judgment. Tiuda jemah never, never 
jjaiore. 

j*- jen with, and. Bumi jen Idngit earth and 
sky. Nasi jen gulei rice and curry. 

jin, A a. evit spirit, demon (supposed to 

reside on earth, in caverns, large $nd decaying 
trees, or other gloomy situations. Deri-pada 
bangsajin descended from a race of evil genii. 
Raja jin a prince of«demons. Pada tatkdfa 
nullum ada jin fti the night time there are evil 
spirits abroad. 

ijLa- jendzat , An. a bier. Orang Jang me - 
nanggung jendzat persons who support the 
bier. Meng-iring Jendzat to follow a bier, at¬ 
tend a funeral. 

jendka to trifle, jest, perform anticks, as- 
sume a ludicrous character. Jocular, sportive, 
ludicrous. 


- jennal , An. paradise. 

jantaru, Hind. a wheel: a machine 

working with wheels (as for raising water). 
Jantaru ptdali-nia the wheels of his carriage. 
, Ber-klsardah jantard-nia per-arak-an the wheels 
of the triumphal vehicle revolved. Ber-grak 
lah jantard-nia maka iyd-pun her-pusing-pusing 
maka ka-Iaar-lah dycr-mdioar the wheels of the 
machine began to work, and in their revolu¬ 
tions Bischarged rose-water. Maka bdki ber- 
jantaru-Inh snia gamaranching bunyi-ma and 
, the building moved on its wheels (or the ma¬ 
chinery of the building moved) making a loud 

and harsh noise. 

.* • 

jantong or fj’-sy jantong the heart (anato¬ 
mically); the germ of a flower. Jantong 
karbau a buffalo’s heart. Rasa jantong bagei 
• de bdkar the heart felt as if burning with fire. 
Jantong beiis the calf of the leg. Burong 
jantong a species of bird. 

P 
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jintik a fillip; a pinch (as of snuff). Am- 
tel Jcapiir bring tiga jintik take of dry lime 
three pinches. 

jantan male (excepting of the human spe¬ 
cies). Ay am jantan a cock. Sdpi jantan a 
bull. Kudu jantan a stallion. Harimau jantan i 
a male tiger. Jantan dan betina male and lb- | 
male. Bn-janlan to copulate. * 

jintan •cumin seed. (Vid. jintan.) 

jantei hanging down, dangling. Duduk 
ber-jantei to sit on a high seat (as distinguished 
from sitting on the floor) with the legs hanging 
down (being contrary to the usual eastern 
practice, and amongst the Malays, offensive to 
those in whose presence it is done). Naik-Iah 
duduk ber-jantei kaki ddngan ka-lddh-an she , 
ascended and sat with her feet hanging down, 
being fatigued. Tutkala itu istri-nia duduk her- • 
jantei de muka pintu at that time his wile was 
sitting in a careless posture before the door. 
Dt jantei-kan-nia sdyup-nia they let their wings 
hang down. 

^ janji agreement. (Vid. janji) 

£jsaj>~jinjang a bird of the crane kind. Leher 

jinjang a long (and graceful) neck. Ber-jdlan 
men-jinjang Ithlr-ma to walk with stretched 
necks (and on tiptoe). 

\ = sH>. jinjing to support. (Vid . junjong.) 

Deri ktchil muta-mula patch jinjing ttnak itu 
from its earliest infancy I borc t the child in my 
arms. 

I) 

. ' . , . ._ . 

and 'js- junjong to support, sustain, 

prop; to raise, lilt, elevate; to*raise to the 
head (in token of respect); to receive with 
respect; to carry on the head. Dan tdngun 
luan putri iang sa-bldh de junjong-nia ukh dewa 
indra and one of the hands of the princess wttc 
supported by Detoa Indra. Mantri itu-piin 
menianibut surat dcri-pada tdngan baghnda lulu 


de junjong-nia ka-dtas kapala-nia the minister 
' received the letter from (Jie king’s hand, and 
then raised it to or placed it on his head. Men- 
junjong titahirdja to shew respect to the king’s 
order, lyitlah [ftrun dcri-pada takhta-nia men- 
junjong kaki ibu-nia h<f descended from the 
throne to throw himself at the feet of his mother. 
Ulih lahamdna de ambel-nia kaki kakrnda ba- 
ginda lulu de junjong-nia Laksamana took hold 
of the foot of his royal brother, and placed it 
on his head. Kabun Iddniang punnuh junjong 
athu sanipci sartangah junjong "pepper planta¬ 
tions in full bearing, or that have attained the 
half crop. junjang-an a support; a 

patrpn ; the object of respect; that which, in 
token of respect, is raised to the head, Iyd 
tudii-lcu jufijong-an dan )nakuta pdtek O my 
lord, the object of reverence and crown of thy 
slave. (The connexion between that which is 
raised to, qnd that which adorns the head, can¬ 
not be expressed in the translation.) Mcm-bri 
tuu ka-pada juujong-an-niu acquainted liis pa¬ 
tron. 

janji agreement, bargain, stipulation, en- 
gagement, treaty, promise; term of credit, 
appointed time. To agree, bargain, promise. 
Itu-lahjavji kdf/ii%cr-(lua that is our agreement 
with ^each other. Mcmampci-kan janji to ful¬ 
fil a premise. ]\Idku janji itu-luh beta pegang 
that is the treaty to which I adhere. Janji tiga 
bulan three months credit. Amba-mu minta 
janji bdrang sapuluh dri thy servant asketh for 
an indulgence of about ten days. Kama ka- 
kanda sudah ber-kuta dan ber-janji dangan indra 
mnhd-dcica akan mem-bri anakanda ini ka-pada- 
nia akan jddi istri-nia for I have passed my 
word and engaged • with Indra Maha-Dewa to 
give him this our daughter, to become his 

s. 

wife, per-janji-un an agreement, con¬ 

tract, £cc. Kama sudah putus per-janji-an-nia 
for the condition of his agreement was*ful¬ 
filled ; his term (of service) was expired. Surat 
per-janji-an iang ka-hoasji-an a written agree¬ 
ment strongly binding, a sealed contract Per- 



107 


fanji-an sultan dan mantri-nia a treaty executed 
by the sultau and ^is ministers. 

^yjanda a widow; a dowager. Pcrampuan 
* janda a widow woman. I 

• • * 

^jendral Euit.* a general. Jendi'al beng- 

gala the governor-general of Bengal. 

• 

jandela Poitr. (janella J. # a window. 

• 

jenis Ah. kind^ sort, species; mode. Lain 
jenis fi. differgnt #ort. Dda sa-jenis two of the 
same kind.. Rdyat-nia bc-ribu-ribu jenis rupd- 
nia his followers or troops were of a thousand 
different descriptions, a motley crew. Jenis- 
jenis variety; various. TVutma jenisjems a va¬ 
riety of colours; many-coloured. A {cm-bdzca 
jenis-jenis perniagd-an to bring an Assortment of 
merchandize. 

* ,* « 

fj y janang the side post# of a doorframe. 

jennang a deputy, lieutenant; vicc-roy. 
Orang jdzca jennang sultan bantan a Javan who 
was deputy or agent to the Sultan of Bantam. 

y>. jait Pehs. barley. Randa jau a species of 
, millet. 

• % 

jtia Still, only. (Vid. cjfg. ju£a.) Sudlu 

jua only one. . . • 

• « 

jawab An. an answer, reply. To answer. 
Jidda dapat iya mem-bri jawab they could not 
return an answer. Bardni iya men-jaw'db kata? 
nia he dared to reply to his speech. Mpka iya 
men-jawdb bagimana amba bulih but he answer¬ 
ed, how can 1 ? 

jawut-an office, post, duly, employment. 
(Vid. ij\>~jdwat.) 

juddah Pehs. sAjj cakes, pastry ,friandises w , 
victuals. Ada iang dalang bcr-bdrUdr^ menirig- 
ghl-kan juaddh-nia dbis de mdkan anjing some 
came running in such haste that their cakes 
and pies were left ip be eaten up by the dogs. 
Iya masuk-lah' ka-pdkan andak mem-bill zuddah 


JT • 

he went into the market intending to purchase 
victuals. 

J\y*- juar a species of black wood resembling 
ebony; named also kdyu drang. 

j\y>~jitdra a person skilled in fighting game-cocks; 
an umpire, arbiter, or judge at the cock-pit. 
De-nidm judra samod-tna where are all the 
umpires. * 

judri skilful; wise. (Vid. csj*y>- jauhari.) 

J \y»~judl and J y>-jual to sell. Menrjual kdin 
to sell cloth. Jual bill to sell and buy, to 
traffick., Kadci orang ber-judUan bunga the 
shop of a person who sold flowers. per- 

judl-an sale. 

^jy^jubong the covering, awning, or arched 
deck of a boat (formed of split bamboo or other 
, slight materials). Jubong prisi-nia seperti kola 
ber-jdlan the covering formed by their shields 
resembled a moving castle. 

izjyyjuta (for Hind. niyuta) a million. 

juja to strike ground with the lead, to 
fathom. 

jujong to support. (Vid. j-seu. junjong.) 

jf?f? jw ir IfyjJANG, a term in the marriage laws 
of the Surtiatrans; the sum paid to the parent 
of the bride. 

judah or juddah Ah. Juddah, a port in 
the Red Sea 4 not far from Mecca. Jeka/att 
tidda kapal per pi ka-judah atau ka-mbkha maski 
kapal pergi ka-koching if there should not be 
a ship bound to Juddah or Mocha, no matter, 
if there be one going to Cochin. 

jjy>. judd and jy»- judu a pair; a match, fellow, 
mate, counterpart, correlative. Sdyup sa-judu 

. -a pair of wings. Chari judu-nia Heck for its 
match or the fellow to it. Seperti kaledei 
dangan judu-nia like an ass with its mate. 

| P 2 
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Ber-judu to match, pair with. Judii-kan to 
couple, assort in pairs. 

^Jyy- judi to game, gamble, play. (J ambling, 
play. A particular game played with small 
shells. 

jyyjuro waAjujf-jSru to order, direct, govern, 
manage. An overseer, director, one who pre¬ 
sides over or acts.in any department of busi¬ 
ness. Juro-minum-an a butler. Juro-rumah a 
steward. Juro-dupur a cook. 

y\ijyy juro-bdtu the maie of a Sumatran vessel, 
whose station is forward. • 

juro-bhdsa a linguist, interpreter. 

jjf*- jurodiilis a writer, scribe, secretary. 
Baginda ber-tdnia ka-padu juro-tulis-nia akun sc- 
gala palaicun iang mdti dan tang lukn the king 
made inquiry of the scribe (who kept the mus-, 
ters of the army) respecting the number of 
warriors slain and wounded. 

jurang clefts; creeks; passages. (Vid. 
£jy>- churang.) 

ljy*j“ ron g a betel-stand. (Vid chardna.) 
Meniuruh meni-baica sirih pada jurong amas or¬ 
dered betel to be brought in a golden stand. 
Sirih ddal pada jurong peruk de alor orang-lah 
preparations of betel in silver stands were ar¬ 
ranged by the attendants. 

kj'Syojyy juro-mudi helmsman; the master of a 
Sumatran vessel, whose station is at* the ka- 
mudi or helm, as that of the jyrobdtu or mate 
is at the bow. 

juran or juran kail a fishing rod. 

i_Sjyy jurei a corner. (Vid* pen-jurei.) 

Pada karumput jurei-nia at its four corners. 

jily^jonggor the beak or prow of a vessel. 


^yyjukang overset. 

• 

CJyy jiiga and W jua also, still, only, alone, 
merely. Beaitujuga thus also; still the same. 
Tiada jiiga iff a berAcmu dangan sudard-nia still 
he did not meet with his brother. Bangsdican- 
nia sdma jiiga dangan bdpa istri-nia his family 
is just the same in rank as that of his wife’s 
father. De sufph-nia jiiga he still ordered 
him. Angkau*jiiga iurfg ier-hbih tdu thou 

alone who art most wise. • Aku juga iang ber - 
sulali it is I alone who am to bfcmie. Sa-jang- 
Utl juga tinggi-nia its height was only a span. 
Sedikil juga iang tinggal a few only remained. 
Juga or jua add^nia thus it is. 


J>yy jo get or jjoge histrionic. Orang jogc a 
person who exhibits at “public entertainments, 
a dancing girl. ^ , 


Jyy julor to lhove as a \vorm or snake; to undu¬ 
late; to wag. Bendtang iang mcrangkok dan 
iang mcn-julor animals which crawl on feet or 
move on their bellies. Julor ledali to loll out 
and wag the tongue. Men-julor-kan ikur-nia 
gave an undulating motion to bis tail (a mon¬ 
key). 


julung to .^arry astride (as children on the 
hip, the neck, or the shoulder. It is also ap¬ 
plied to* the posture* in which monkies carry 
their young, when they jump from one bough 
to another). Sebdb itu-lah maka amba julang 
titan ainba it is for that reason I carry my mas¬ 
ter qn my shoulders. Ter-julang alas bau-nia 
placed astride upon her shoulder. 


jJj>- and ^yyjblong first; the first, that which 
first occurs. Jblong-jolong at first; the begin¬ 
ning. Pintaantbajolong-jolong padatuan Ire- 
quest of you, sir, in the first instance. 

r juhng-julong a kind of small vessel or 
boat. i 


jitpul to happeD, come to pass. 
chupul.) 


(Vicf. 


ijiyyjuluk a process by which abortion is pro¬ 
cured. f 
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jolo the name of a place in the north-eastern 
part of Sumatra. • 

julor to move as a worm, ^id Jyy julor.) 

gjy*. juling*to squinj; look tfekance. Squinting, 
askance. Juling matd-nia he is squint-eyed. 

jiimbil the dewlap of the bull.* 

Jsyy johor a river and kingdom at the extremity 
of the Malayan peninsula. Negri johor dan 
pdhatig dangan fegala dairah tdlok-nia the coun¬ 
tries of Johor and Pahang, with all their de¬ 
pendant provinces. 

• 

^jjbyyjauhari Peas, a jeweller. Skilful^ clover, 
able, wise. J)e patiggil-nia jauhari alpn tdruh 
argd-nia pcrmdta itu . lie calle’d jewellers to fix a 
value upon the stones. Orang jauhari a skil¬ 
ful, w ell-informed*person. Raja jauhari a wise 
or enlightened king. •Titian jauhari bijaksdna 
a wise and discreet friend. 

jeliennani An. hell. (Vid. CJj\j ndrka.) 
Be-ribu tdun de-ddlam jehennam thousands of 
years in hell. 

jchddi or yehudi Ar. jewish. Orang 
jehudi a jew. 


• % 


e; A-— jilal to lick with the tongue, tq«lick up, 
to lap. Menjilat liika*dangan leda/t-nia to lick 
the wound with his tongue. Anjivg sudah men- 

jilat dardh-nia dogs licked up his blood. 

* **■ 

yyjil'd for jilid Ar. the covering or 
binding of a book; a volume. 

jimat arm-rings. (Vid. galang .) 


meek, sociable. Rasa jinak a tame deer. 
Benutang iang jddi deri-pada benutang per-buru- 
an dan bendtang jinak an animal produced 
between a wild one, and one domesticated. 
ifanji-an akait ber-sohbatsohbat-an dan ber-jinak- 
jindk-an an engagement to live on friendly and 
familiar terms. Bcr-jinak-kan kuda to break in, 
or tfime a liorse^ 

or jitCa Hind, the soul; life. 

(Vid. jb nidzoa.) Adoh tuan jkod-ku O thou 
who art my soul! Jiwd-nia ingan padaperam- 
pdan itu his soul loQgeth after that woman. 
S enCantdra adajizod-ku so long as I have life. 


jimat and jiman discreet, frugal, 
(economical, temperate, provident; sober. 

jintan or jajy jintan cumin seed, ettmi- 
imm. Laksdna jintan tidda ber-butigB .*■ ka-pada 
orang-pun tidda ber-guna as cumin that fails to 
blossom, it is unprofitable to man. 

jinak tame, gentle, domesticated, familiar, 


cT ch the letter named chd. 

ool>- chdbut and c^U- chdbul to pluck, pull, 
or draw out, to pluck up by the roots ; to 
subtract. Men-chubut bulu idong to pluck hairs 
from the nostrils. Men-ehdbut kris to draw a 
weapon (hastily.) Pergi-lah iya mcn-chabdl- 
kan puhn bunga-bunga itu dangan se-kual ati-nia 
% he then proceeded to pluck up the flower-bear¬ 
ing tree, everting his utmost endeavours. 

• 

chdbar and ehabar cowardly, daunted, 
pusillanimous, faint-hearted. Chdbar scgala 
raja-raja ini these princes are all faint-hearted. 
Sidpa iang chdbar dan gantar whoever is pusil¬ 
lanimous and dismayed. Jangan-lah chdbar 
* ati-mu let not your courage be cast down. 

chdbang a bough, branch, twig. A forked 
stick. A muzlle for a buffalo-calf. Puhn 
kdyu iang rampak chabang-nia a tree with 
spreading branches. Chdbang kamiidi the 
forked timber in which the rudder turns. 

• • 

chdbuk a whip. 

jjU. chdbak the bird termed caprimulga. 
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JA». chabul and JjjU* chdbfd impertine it, rude 
unseemly in conversation. Rising or swelling 
(as waves.) Mcn-chdbul-chabut-l tnajlis orang 
talked impertinently to or jawed the assembly. 
Seperti se<hdbul andak men-chdpei bttlan like tlfe 
impertinent fool who tried to grasp the moon. 
Umbuk chabul do abci-kan disregarded the swel¬ 
ling waves or surf. Lout bgr-chdbul the sea 
begins to swell. per-chabul-an pruri¬ 

ency, obscenity. 

;L->. chdbc a name belonging to certain kinds 
of pepper. Chabe jaisy. the piper longuni or 
proper long pepper (related to the siriboa.) 
('babe- is also applied to the capsicum or chili 
pepper, more commonly termed lada mcrah 
and Hilda panjung. 

chdbc. or , chubek to tear, rend (Vid. 
•i chunk.) Mcn-chdbc kdin to tear cloth. 

chdbci a species of bird. chubi a 

species of shell-fish or madrapore. 

, jU. chdtok a stick used at a certain play. A 

W' y 

mallet. An iron hammer or kind of pick-axe 
employed in mining. 

chutur chequers; the game of draughts; 
quilting. Ber-main chutur to play at draught*. 
Buah chutur draughts-men ; chess-men. Papart 
chutur a draught-board, chess-board. Sulam 
ber-chutur to quilt. 


kdki gorduis. Chucking kambing faciola. 
Chdching lipat sipunculua. Chdching iugus 
myxina. (Batav. Trans, vol. i. p. 107.) Ulat 
atau chachins§ one sort of worm or another. 
Penidkit churning, worms (the disorder). 

“ t 

chdchak a goad, pricker. 

chachak the house-lizard. (Vid. CJJs*- 
chichak.) ** 

ijU- chddir Peas, a veil. Mem-balik-kan chadir- 

J v t 9 

nia• to put aside her veil. Menutup jenazut 
dangan chddir to cover the bier with a veil or 
pall. # 

cfiadi or cliidSe the outriggers of a boat. 

C' 

chard 1Ii # nd. «c| jitij mode, manner, style, 
fashion. After or according to the manner or 
fashion. Chura,rajorruja iatig besdr the maimer 
or style of great princes. Jianyi-bunyl-an churn 
jdwn music in the Javanese style. Me-nidnyi 
churn muldyu to sing in the Malayan style. 
Memukei chura laki-laki to dress in male attire. 
Tidda tuu amba ber-bunyi chura karrd 1 know 
not how to make the noise of a monkey. 

churot gluttonous. Orang pcn-churot a 
glutton. 'Jijja.yt pcn-charot-an gluttony. 

.r 

CJ|U- ci\drit to neigh (as a horse). pen- 

churit-art kudu the neighing of horses. 

c jU- chdrang suckers or superfluous shoots from 

• the pepper-vine. 


U*. chdcha Jav. family, household. 
<E * 


chdchat to puncture, tattow. Bunt tanda 
pada kidit de chuchal dangan jdrurn made marks 
in the skin by puncturing it with a needle. 
Ada long chdchat mukd-nia some tattowed their 
faces. * 


chuchar (Peks. chachak) the small 

* pox or an eruptive complaint resembling it; 
perhaps the chicken pox or measles. (Vid,. 
kadumbuh-an . 

chdching a worm, lumbricus. Chdching 


ckdruk to guzzle. (Vid. clidru.) 

chunk to rend, tear, tear off, tear to 
pieces. Ada iang chdrik kain-nia some rent 
their clothes. Abis-lah chdrik-chdrik kdin baju- 
nia theii* clothes *were t torn to rags. Meniuruh 
men-churik<hdrik tuboh-nia lulu de chdrik-nia-lah 
seperti kdin iang busuk gave orders for tearing ’ 
his bod/ to pieces and they then tore it like 
rotten cloth. Ter-chdrik torn ; torn to pieces 
(by wild beasts). Kita meddyang-kan se-chdrik 
kartas ini we let fly thi,' scrap of paper (send 
this note). 
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charu or jjU- charuk to guzzle, swill. To 
guttle. Orang pen-charu . 

*• A>> chdruh cleaned rice. 

K/ * | 

charah *)r charah clear (as a mirrour). 
Tropong itu korang charah that telescope wants 
clearness. 

• 

^jU- chart to seek. (Vid. chart.) 

. • * 

chungung io wonder. (V id. 

changang .) • • 

chdpang forked. (Vid. duibang.) 

jJU- chdping a silver plate or tablel worn by 
female children to conceal tfie nudities. * 

chdpik deformed in haivd or*foot, crump- 
handed or footed. 

• . 

JU- chapb or U»- chapd a plan that hag the 
flavour of sage; conyza balsamifera. 

chapb or chapok marks on the face or 
body (as from the small-pox). Mukd-nia bc- 
chiipb his face is marked. 

chdpei to seize, lay hold of, grasp. Pabila 
• • orkng sampei ka-pada puhtt Uu akan mcn-chapei 
bungdyia maka iyd-pun metftrjggi-Jcan diri-nia 
when a person approached the tree in yrder to 
seize upon its blossoms} it presently* increased 
its height. Men-chapei-lah pc-kdin-nia laid hold 
of his clothes. Andak-lah men-chdpci buhtn 
attempts to grasp the moon. * 

chdkar to claw, scratch. The claw of a fowl 
or duck. Dc chdkar dan dr. tandang ulih istrl- 
nia he was clawed and kicked by his wife. 
Tbkolc menbknk dan chdkar men-chdkar gave 
mutual blows and scratches. Chdkar bebelc 
cotyledon laciniata, L. 

• 

chukap alacrity, rcadinesa to perform a 
duty, willingness, forwardness, consent, assent. 
Heady. Ber-chdkap to shew alacrity or readi¬ 
ness ; to engage, undertake ; to volunteer ser¬ 
vice to consent, absent. Raja-pirn sitka me- 


narfgar chdkap rayat-nia the king was pleased 
to hear the alacrity expressed by his subjects. 
Barang stupa ber-chdkap melompat tiga bidait 
per-jaldn-an whichsoever (of the monkics) will 
undertake to .jump a three-month’s journey. 
Kalau-kalau ada orang tang ber-chdkap akan 
meng-ubdt-i anak ddra Itu if possibly there be 
found a person who will undertake to give me¬ 
dical aid to the damsel. 

chakau or chekkan to seize-upon (as a 
beast of prey). Dc chekkau budya seized by 
an aligator. 

chufak likely* 

r^Udiwiwta/i a species of fruit. (Vid. 
^°j>- cheremt.) • 

«Jle- churning or chenhang a small instrument of 
the gong kind. (Vid. ^^1 agong.) To pro- 
’ claim by sounding this instrument. Sudah dc 
sdruh chanang Hilda de bri drimg bine a letnbtt 
gave directions for proclaiming that no permis¬ 
sion would be given for bringing cattle. 

tJU>- chum to grind down to smoothness; to 
whet. Paslr-nia rata bagei dc chdni the sandy 
beach was of a polished smoothness. 

chdxeal a small piece of cloth concealing 
• thenudities; pannus mcnstrualis. Bcr-difncul 
pannum injjuere. 

chdwang a bough, branch, twig. (Vid. 
chdbtmg.) Meng-ambel chdwimg akan 
sugi to take a twig for making a tooth-brush 
(by beating the end of it). Jni-lah puhn ilii- 
, lah ehdzi'nng this is the stem, and those are the 
branches. 

duneitfc* vetclies, tares, or other small pulse. 

diatom a cup, bason, deep dish; vase; a 
mould. (Vid. athdzean.) Chine an deri - 
, pada perak a cup or vase of silver. Se-tcfuh 
sordunsan s'brang minim Hit when each man 
had drunk his cup. 



^U- chaya brightness. (Vid. chdya.) 

y_U- chayer liquid, thin, liiDpid, transparent; 
melted, rendered. Sakali-an benda tang chayer 
lain deri-pada dyer every liquid substance ex¬ 
cepting water. Miniak sdpi tang bal'd dan 
tang chuycr butter in a solid and in a liquid 
(or clarified) state. Ayer madu chayer liquid, 
transparent honey. Seperti gala-gdty men- 
chdyer-kan diri-nia yiusuk hard Siam dpi as pitch 
melts when put into the fire. Lemak chayer 
tallow, rendered or melted fat. 

chabar cowardly. (Vid.^jU- chdbar.) 

chabur or |U > chuhur to thrust, shove, or 

/' * V | 

push (into water or other liquid) ; to launch. 
Jekulau ter-chabur orang ka-ddlmn dyer if a 
pcfrson should be pushed into the water. De 
chubur-kan-nia ka-pada kulam lung kruh itu he 
shoved them into the muddy lank. De-dulam 
dpi kaluk ter-chabur shall presently be thrust 
into (hell) fire. 

chita, Hind. affection of the mind, 

solicitude, desire, sensibility. To wish for, 
desire to possess. Suka-chita mirth, gladness. 
Dukarchita sadness, melancholy. Dangan 
chita-rdsa with desire or thirst (of knowledge). 
Tu-ldlu lezal chita-rasd-nia their sensations were 
delightful. Sega/a tang jdhat chitd-nia qll 
whose inclinations are vicious. Chila-lah padn 
bdrang maksud anakda ini wish now, my child, 
for whatever you have at heart. De chitu-nia 
hikmat Hu mala chayd-nia-pun chamnrlang ka- 
adara he wished upon the talisman (or operated 
upon it by his wish) and presently its brightness 
shone forth into the air. • 

chit , Hind. f^PT chintz. (Vid.^K*^ 
kalamkuri .) Chit palna Patna chintzes. Chit 
surdli Surat chintzes. • *• 

4 

chatar, IIind. ^PT an umbrella. (Vid. 
pdyong.) 

chita-rdsa affection, inclination, favour. 
(Vid. chita and rasa.) 


■M ^ 

^jx>- and chetria, Hind. (khelri 

and kshetri) the military tribe or caste amongst 
the Hindus. De iring-kan ulih segafa anak 
raja-rdja dan t per-manlri dan ulubdlang dan anak 
chetria his t|ain was composed of all the young 
princes, the sons of statesmen, of champions, 
and those of the military tribe. 

chiehak the house-lizard, lacerta. Chi- 
chak kubin or cJfkhak terbang the flying lizard, 
■draco. 

jjusr?- chccliintong the natural locks of the hair. 
Segala chechintong-nia ber-ikal all his locks 
curled. , * 

dc-s^ chuchunda royal grandchild. (Vid. 
chuchdng and y>-y>- chiirhd.) Chuchunda ini 
pendroh amba ka-pada bonda this your grand¬ 
child I commit as a deposit to the hands of my 
mother. 

chiderd Hind. pc|^ difference, variation, 
distinction; disagreement, dissention, strife; 
the source or ground of difference. An open¬ 
ing left by unskilful parrying. A pa chiderd-nia 
what is the difference between them ? ltu-lah 
chiderd-nia that was the source or ground of 
their disagreer.e.it. Ber-chiderd to be at va¬ 
riance. Ber<hitkrd-kan handei tu/ah to sow 
disscriiipn between friends. Ber-tangkis-tangkis - 
an sdma mcn-chdri chiderd each (combatant) 
parrying and seeking for an opening (left by 
-■ Ids adversary). Ada chiderd sedikil tangkis-nia 
maka de tikam tilth raja dewa his parry leaving 
a small opening (or failing a little), he was 
pierced by Raja Dewa. 

f 

chedok a wooden ladle, skimmer, scoop; 
to ladle out, to skim. (Yid. suduk.) 

chardchak a musical instrument; cym¬ 
bals. . 

« 

y>- charana a stand or box of a particular con¬ 
struction, for holding the ingredients and im¬ 
plements of betel; a .'salver; a fruit-dish. 
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fruit-dish.. Lnhi mmiorong-kant chardna amas 
itu ka-pada baginda then pushed the golden 
betel-stand towards the king. 

uW chardna a cancer. ^ 

• • 
chardwat a fiiVarrow; a rocket. 

charat abroach, faucett, cock, pipe. 

JijS>~ cheritcra or cheritra, rfwD. -e( to 

relate, rehearse, report, declare, toll publicly. 
A narrative, felation, tale, story. De chcrkcrd- 
kan hekayat the histoiy related or set forth. 
De cheritcrd-karPnia kapadaadendd-ma deri-pada 
per-muld-an-nia ddlang ka-pq/Ia ka-suddh-an-nia 
he related it to his mistress from its commence¬ 
ment unto its completion. *Makq de theriterd- 
kan ulih orang tang' ampunia cheritra ini now 
it is related by tha person to,whom # this stoiy 
belongeth. Pdtut iya % mcn-cherijerd-kan diya 
they ought to make a report of it. Cheriterd-i 
aku relate to me, let me know. Tuan dangar- 
kan cheritra attend, sir, to the narrative. 

^^ cherkhi and cherkheh , Pens, the ce¬ 

lestial sphere; the starry heavens. (Vid. 
chakra-zedla.) 

dkrdcJc and chcrditc . shrewd, acute, 

crafty, subtle; cautious^ prudent; .forward, 
sharp (as a child). Kdla iang cherdeW a shrewd, 
apposite saying. Chcrdcknian se-budak ini this 
youngster is knowing indeed. A name for the 
jackal or the fox. 

C/o ^ C ^ • 

charpulci an animal, supposed of the h- 
" zard kind. 

jS charpu sandals, slippers, pantoufles. Me- 
tndkei charpu sa-bldh kuki -to wear a slipper 
upon one foot. Memdhon ampun de-buwah 
* charpu turn to sue for pardon beneath the slip¬ 
pers of my lord. Meniambah *ka-bdy}ah tdpak 
cherpu tudnku to make obeisance beneath the 
. soles of my lord’s slippers. 


looking-glass. Cheremin bC{ja a mirrour of po¬ 
lished steel. De suruh baginda per-bual siidlu 
cheremin best maka da suruh iipam the king 
ordered a mirrour to be made of iron, and gave 
directions for polishing it. Updma cheremin 
kurna nidla dalam-nia segafa perkdra like a 
mirrour, because every thing is visible in it. 
Cheremin mdta spectacles. Cheremin banlal a 
sort of foil used^n ornamenting mats and tlie 

ends of pillows. Hdtu cheremin talc. 

• 

chcremi and f ehdmin-chdmln a small, 

acid fruit; averrhoa acida, L. cicca disticha, 
C. Campbcl. * 

cherocha a wharf, quay, place for landing 
and shipping oft' goods. 

O Is t ' 

cheruling the plover. 

^j>- charuwi thin-set, few. (Vid. jd • 

• rang.) 

charah clear. (Vid. sjj>- chiirah.) 




cheremin or 


9 


dW.' 

/ 


"chmrmtn a mirrour) 


cherrci to part, sever, separate. 


To de- 
Cherrei- 


part, part or separate from, retire 
kan kapdla deri-pada badati sever the head from 
the body. Ber<herrei deri-pada medan prang 
retired from the field of battle. Jya ber-cherrei 
• dangan sudard-nia he parted from his brother. 

• Lcbih bdik bcr<herrci badan dan nidica it were 
better that* body and soul should separate. 

ber-cherrei-chcrrci to disperse, become 
separated, pcn-cherrei-an differences, 

alienation, per-cherrei-an separation, 

division. cherrei-berrei scattered; 

dispersed; in confusion, helter-skelter. Abis 
* lari cherrei-berrei mdsing-m using mem-fx'trca dirt- 
nia they ran away in confusion, each taking a 
separate poursc.* Cherrei-berrei Unlong pftlcang 
tunggang lenggang helter-skelter, pell-mell, 
topsy-turvy. (Words expressing the confusion 
of precipitate flight.) Meng-hitnpun-kan segala 

• • cherrei-berrei to collect together every thing 

scattered, or all the fugitives. Men<hcrrei- 
berrei-kan to put to the rout. 





% sj>‘ cheria pure, dean. Tampat cheria a dean 
place. Cheria tanganma his hands are dean. 
Ckeria deri-pada dosa free from crime. Cheria • 
kanrlah dirt kdmu make yourselves clean. 

t^> cherita narrative, relation, discourse. (Vid. 
jj*. chcrilcra.) 

chan gang to wonder. Wonderful, astonish¬ 
ing. Tcr-changang, astonished, amazed, aghast. 
Ter-ldlu heron dan ter-charigang exceedingly 
amazed and astonished. Ter-changang dan ter - 
ngdnga mulut-nia he was amazed and (stood) 
open-mouthed. changung-an a wonder, 

miracle, portentous sign. ' , 

chungka haughty, proud, arrogant. Scorn, 
contempt. 

chingkrek and 
cricket; giyllus. 
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telinga it is ^forbidden to usfe a tooth-pick or 
ear-picker, of gold or silver. Mala-nia de suruh 
raja chung kil-kan ka-dua-nia the king gave 
orders for Pitting out both his eyes. J&f* 
meniungkil gigi to pick the teeth. <. 

j&U- chirigku and chingkul lame of an 

arm. A method of taking off the branch of a 
tree for plantir^ by binding earth round it 
until it shoots tout fibrous roots, and then cut¬ 
ting it off. A species of monkey. 


chhigkaret 


a 


^JX>-chingkaram earnest-penny; handsel. 

chingkariang a species of tree, which, 
on account of its quick and easy growth, is 
planted as a prop to the pepper-vines; ery- 
thrina corallodendron, L. gelala aquatica, R. 
erythrina fusca, Lour. Me-ranchong chengkar 
rlang to lop or prune those trees. Chingka¬ 
riang abang that species which bears a reel 
blossom. Chingkariang pdit a bitter kind, 
which the elephants avoid. • 

jXL*. chingking or jingking a scorpion. 
(Vid. % kala.) 

£_£x». changkang to grasp (as iif close fighting). 
Ber*hangkar;g pinggang ka-duartiia seizing 
each other by the waist. 

* ' • • 

J changkttl a spade, shovel; a hoe. • Men- 

changkul to dig. 

chungkil and j£y>- chukil a picker, probe, 
poker, punch. To probe, poke. Chunglah 
gigi a tooth-picker. Jlarum memdkei chungkil 
*igi deri-pada amas alau perak aiau pen-chukil 


changku to act as a broker. (Vid, yii 
tdlang .) charigku-an brokerage. /v 

peniangku a broker. 

fherigke. Jav. cloves; caryophyllus. (The 
original Malayan name, seems to have been 
buriga lawang.) Ibu chengke or polang 
mother-cloves. Puhn chengke dan pftla trees- 
of cloves and of nutmegs. Tidda penah de 
dangar ada benih chengke dan benih buah pula 
de tdnah malayu ini it never was heard that 
plants of the clove and nutmeg were to be 
found in these Malayan countries ( Tranggano ). 

cliangga a natural mark on the skin, or 
deformity from the birth. Jdngan pcrchuyat 
tang de changgaalluh do not trust one *m whom 
God has set his mark. 

» i . 

• 

changgei the nail of the finger suffered to 
’ grow to a considerable length. De sapuh-nia 
* dyer mala dangan changgei-nia iang de ka- 
lingkingnia she brushed away the tear from 
her eye with the long nail of her little finger. 

chingi saucy, pert, froward; wanton, for* 
ward. 


chap and dfiap, Chin, and Hind. 

SFTT a seal, signet; impression of a seal; 
mark; warrant,licence, grant, passport. Buboh 
chap* to set or affix the seal. Men<hdp-tbih 
iya dangan chap-nia he sealed it with his seal. 
Sural iang ber-chap a writing with a seal to it; 
a sealed letter* Chap-nio-pun chap kompani 
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the marks upon it are those of the Company. 
Jnidah chap tang dp karuniu-kan riija aclieh dkan 
kapitan faris these insignia were graciously 

. bestowed by the king of &cliin upon Captain 
(Thomas) Forrest. Seperlj Utah Mia iangter- 
•drat de-dulam chap ini agreeably to our com¬ 
mands written in this passport. 

• 

tA-Je- chapat or sheppat expert, ready, handy, 
dexterohs, ingenious, accuse, quick. (Vid. 
cJ&U- chdkap.). 9 Iang chapat pc-karjd-an-nia 
whose performances are expert; who are <piick 
at work. 

jijJU- chepadak a •fruit called the Jack, artocar- 
pus integrifolia. (Vid. c/iampqdak.) 

jJU- chipiau Pout, (chapeo) a hat. • 

• 

j 4 as>- chokmar a staff. Dan gdda pemukul chok- 
mar itu and thosS staves for striking called 
chokmar . De pegang-nia chokmmr-ma he held 
his staff in his hand. 

chakalang a small animal of the monkey 
kind, with a long, curled tail. 

chakra Hind. a circular tpissile wea¬ 
pon with a sharp edge ; the discus. Ada tang 
mc-lontar-kan chakra someatferew the discus. 
Sdma die-limpar-kan chakrd-nia Hung their wea¬ 
pons at the same instant. Sumpit-atf pdnah 
dan chakra ber-lepas-lepas missile weapons of 
various kinds were discharged. 

chakra-wala the starry sphere, firiflament. 
Per-kitdr-an chakra-wala the revolution />f the 
stariy sphere. Pada tiapdiap per-idur-an chuk- 
ra-wdla mala-dri dm biilan through every revo¬ 
lution of the spheres in which the sun and 

. moon perform their motion s. 

• 

jj£>. chekek or chakak to consume, devour. To 
seize by the throat, to strangle. ^ 

chakit a quarrel. Chari chakit to seek a 
quarrel. 

W chela, imperfection,VUemisb, blame. Tofind 

J 


# 

fault with, reproach, throw a slur upon. Ada- 
hah chcld-nia maka sdngnl de amat-amfU-i iilih 
tuan is there any blemish that occasions your 
looking upon her so attentively. Tiaddrlah 
ddpat de chela lagi pada bdrang laku-nia there 
is no imperfection to be found in any circum¬ 
stance of his conduct. Puji dan chela praise 
and blame. Pcr-budt-an-hu dc chela brang peo¬ 
ple find fault with my proceedings. lung tidda 
ber-chcld irreproachable. * Men-cheliiperampuan 
dangan ledak salah-nia to injure tlifi reputation 
of an innocent woman. Chcld-men-cheld to 
find fault reciprocally. # chelorchiilu ca¬ 

lumny, reproach; the subject of reproach. To 
calumniate. ka-chcfa-an reproach, slur, 

imputation, indignity, disgrace; mischief, in- 
juiy. Tiadd-lah pdtek man mcmandang ki-chc- 
Id-an duli your servant will not see any indig¬ 
nity offered to the throne. 

chcliika ill-luck, misfortune. Unlucky, 
ill-omened, disastrous; graceless. A wretch. 
Cheldka atnba itu that is my misfortune. Kata 
cheldka to meet with a mishap. Mcn-chdri 
cheldka to court misfortune, to run unneces- 
sary risk. Tukut amba dapat cheluka dc-bld - 
kang lest 1 should afterwards get myself into 
trouble. Orang cheldka sungat it/a a most ill¬ 
-omened fellow he is. IIei anak cheldka liat-lah 
» tdih-mu O graceless child, now behold 1 Bunoh 
se-cheJdka ini put this wretch to death. 

chaldna or chaldnah Jav. drawers, 

w V V 

breeches. (Vid. scrawdL) 

chiling Jaw. the wild hog. (Vid. 

• bdbi.) 

C 9 + 

v , *1 -w. chelop to sop^ dip (into any liquid that is 
thereby absorbed); to dye. Lulu de chelop-nia 
kdin itu pada ddrah he then dipped the cloth 
in the blood. Memakei kdin tang ter-chelop to 
wear dyed cloth. y_ mcn-chelop and 
*menielop to dip, &c. iT«wi chelup-an 
coloured cotton-cloths. 

Q « 
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jis. cAa/oA or to colour, stain. Kye-salve, 
colly rium. 

^>. chelah or chellak a cleft, fissure, clunk, cre¬ 
vice, gap, slit. To whet, grind on or with a 
stone; to sharpen (as a knife or the steel spur 
of a game-cock). Chelah batu clefts of rocks. 
Chelah khi-khi the crevices or insterticcs of 
lattice-work. Medial deri chelah lubang pintFi 
saw through a crevice in the gate. Fryer-pun 
menyingsing maka ka-liat-an-lah deri chelah-che- 
lah gunong Hu the ruddy dawn arose and be¬ 
came visible in the instertices of the moun¬ 
tains. Chelah-chelak 'gtgi spaces between the 
teeth (particularly when filed). Chelah jdri 
space between the fingers. Meniampei-kan 
dyer pada segala chelah-chelah-nia to introduce 
water (in ablutions) within every crevice of 
the body. Hutu pen-rhrlnh a whet-stone (par¬ 
ticularly such as is employed to widen the in¬ 
terstices of the teeth). 



climate an eruptive complaint. 


jU>- chamura Hind. ^ |ffa chowry, the long 
white tail of the mountain cow. False hair 
worn by women. Ada rang memegang tombak 
ler-chamdra some held lances adorned with 
cow-tails. De pintal akan chamura twisted it 
for a braid. Kayu chamura casuarina litorca 
R. (Vid. ^ arau .) 

chimburu-an jealousy. 



(Vid. 




chim- 


J**>- chambul or chumbul a little box pr other 
receptacle (for unguents and perfumes). Chum¬ 
bul ber-hi mcniak bdu-bdu’n a box filled with 
sweet unguents. Ddlam chumbul permuta in* 
a box set with precious stones. 

• *, 

chumbu compliments, flattering addresses, 
caresses. To compliment, play the galant, 
caress, toy with. Affable, courteous. Be-brd- 
pa chumbu dan madah dan pantun dan selFtfca 
many a flattering compliment and encomium, 
and song, and couplet. Teninyum medial 


turn putri ber-chumbu-chumbu-an dangttn indra 
smiled to see the princess .toying, or repeating 
amorous verses, with Indra. Mandah her- 
chumbu dangan aBang come and toy with thy 
swain. ’ 

* r 

I 

chimburu jealous, suspicious. Jealousy. 
ChimbuvFtdah iya akan sudara-nia she was jea¬ 
lous of her sistej. Tcr-buni 'deri-pada chimburu 
raja hidden from the jealousy of the king. 

chimburu-an jealousy, suspicion. Jea¬ 
lous. Ada-lah dangan sak 'chifuburu-ah it was 
with doubts and jealousies. Ada-pun akan nc- 
gri Icita ini ada-lah upama pe/ampuan tang elok 
letdpi ada pula lakbnia maka laki-nia itu tcrddlu 
chimburu-an with respect to this my kingdom, 
it may be compared to a beautiful woman, but 
who is married, and her husband extremely 
jealous. (Alluding to certain political con¬ 
nexions.) 

(I * 

chamat to make fast to, or, haul upon 
(the shore). Suduh ber-ehamat praFt-nia Ica-dFi- 
rat they made fast their vessel to the shore. 

chamoti a whip, scourge, strap. Chamoli 
“ ratna sedia dc-atas paland-nia a whip adorned 
with jewels was ready on his saddle, lilcmd- 
gang chetmoti.to take hold of a whip: Bunyi 
chameti the noise qf the whip. 

/> chumar or chamar foul, dirty, filthy, impure, 
unclean. Filth, nastiness. Tuboh anak-mu sa- 
kali-an chumar the body of my child is all over 
dirty Meniuchi-kan dirt-nut deri-pada chumar- 
nia to cleanse himself from his filth. Ulat tang 
jddi deri-pada chumar maggots generated from 
filth. Art chumar kdin dies menstruales. Pa¬ 
da zemdn ini laut-an srMah timor ini sangat-lah 
chumar-hia at the present time these eastern 
seas are very foul (much infested with pi¬ 
rates). Menchumardcan to render filthy, de- 

ft ' / 

file. ha-chnmar-an filthiness. . 

chamarlang glittering, glistening, shining, 

resplendent, sparkling, f To shine £>rth, glib 
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ter. Terdalu arnat chayti dan chamarlang ex¬ 
tremely bright and glittering. KUat sinjata-nia 
chamarlang ka-adara the lightning from their 
weapons glistened in the air. \ 


chumuk a rod, whip, scourge; stripes. To 
scourge. Pdlu darigan chumuk to strike with 
a rod. Men-chumuk-kan to scourge. Ambo- 
pun de chumuk-nia he scourged me. 


chamas or chuthmas apprehensive, alarm¬ 
ed. Pesti chamas orang de-man a-mdrni certain¬ 
ly the people will be alarmed every where. 
Jangan-fah titan chaquis-an akan gaduh- 

gdduli tiegri do not'be under hny apprehension 
of disturbances in the country. 


champitka or chumpdka Hind, 
a tree bearing a sweet-scented, yellow, tulip- 
formed flower; michelia cliainpaca, I*. Chum¬ 
pdka itngii dan champdka bird the purple and 
the blue champaka (imaginary flowers). Reti¬ 
na champdka the topaz. 


champadak , champadak , or sjJL- 

chepadali a very large’fruit calldkl the Jack; 
artocarpus integrifolia L. Art. pilosus Bat. 
Tr. vol. v. Another species is called (£& natig- 
kd. Champadak utan a wild kind. 

j U»> champur to mix, mingle, blend, compound. 
Bepchampur anggor darigan uyer to mix wine 
* with water. 7)c champdr-kgj^-nia mnv-jddi sutu 
he mingled them till they becaifle one. Seperti 
shakar her-champur madi like sugar* mixed 
with honey. Tiadd-lah kumi mdu btr-champur 
bcchdra darigan diya we do not chusc to hold 
any intercourse with him. Cfmmpur bdzeur con¬ 
fused, irregularly mixed; incoherent. Tarnprk- 
nia champur buwur darigan sudra kudu darigan 
gdjah their shouts were confounded with the 
neighing of the horses and the cry of the ele¬ 
phants. Per-kald-an champur buwur confused, 
incoherent discourse. 


champak and <&*»> champah to toss, fling, 
cast away, throw carelessly. Retort, reproach, 
kien or petulant reply; scorn. Champak ka- 
ddlam laut to cast into the sea. Champak jerat 
to cast or throw a noose. De champak-kan-nia 
ka-litar he threw it but. • 


chamoli a whip. (Vid. chamoti.) 

T chamin-chamin a species of fish. 

.* __ *^ 

chinna Hind. mark, token, sign. 

chinta Hind. anxiety, solicitude, 

concern, care, friendly sorrow, tender and 
anxious regard. Ber*luka dan ber-rhinta to 
feel grief and ahxiety. Chinld-ku tulak pada 
tang Him my solicitude extends to no other. 
Jarigrm-lah sdrignt ber-chintd-kan kakanda akan 
pergi ini do not give way to excess of sorrow 
on account of thy friend’s departure. ltd-pun 
ber-chinla-lah iya akan anak-nia tang dc tiriggal- 
• kan-nia she then bestowed an anxious thought 
upon the child whom she had left (in the woods). 
Ter-chinta akan kasih-nia affected by the remem¬ 
brance of his kindness. A pa jugtt tang ad a 
f per-chintd-an tdan what is the subject 
of your continued anxiety ? Mcndruh per- 
chintd-an to experience sorrow; to feel deep 
concern. 

or chcntd pattern, sample, muster; 

* plan. Chcnla amas a sample of gold. Ambel- 
lah chenta-rylh take samples of them. Mcm-bdat 
chenta kdta to lay down the plan of a fortifi¬ 
cation. 

ehanlilc genteel (in air and dress), neat, 
elegant, gay, spruce. Chanlik laku-nia ddyaitg 
^ mdda itu the manners of those young women 
were genteel. Chantik manis rupn-nia karra itu 
sweetly elegant was the appearance of that 
monkey. • * Chantlh-bhasd-nia his address is po¬ 
lite. 

chinchang to chop, hack, cut pieces ; 

# do wound, maim. Dc chinchang lumat de prah 
asam chopped it small, and squeezed acid upon 
it. Chinchang tididc rdgas iidak he neither 
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wounded (his wife detected in adultery) nor 
cut off her hair. Chinchang de pampas maim¬ 
ing is punished by fine. Aluwan-nia me-chin- 
chang umbak her prow cut the waves. 

yjaJ*. ckinchin a ring (for the finger). Chinchin 
permdta a ring in which a jewel is set, a stone- 
ring. Chinchin ka-sakti-an a magic ring. Chin- 
chin sa-bantok one ring. , • 

chcndd like to,* resembling. 

jX>- chandra Hind, xfcjj” (the moon, from 
whence a race of kin^s and heroes is supposed 
to have descended.) Certain supernatural 
beings. Dewa-ddwa dan indra-indrH dan chan¬ 
dra dan mambang various orders of superna¬ 
tural beings or genii. Dewdla chandra lok 

genii of the race of the moon. 

• 

chanddla Hind, -ojIimmodest, 
foul. Ada long chanddla ada tang prdzcan • 
some were immodest, some were maiden. 
Mulut-nia chanddla she is foul-mouthed. Anak- 
ku bendsakarna J.,y. *-**-» si-chandalini my child 
is ruined by means of this hussy. (jAi-» sundal 
appears to be a corruption of this word). 

^Xj>- chenddna Hind, -cjc^cf sandal-wood, 
santalum, L. Guru dan chenddna lignum aloes 
and sandal-wood. Chenddna kring de champur 
kdpur dry sandal-wood (dust) -\yith a mixture 
of camphor. ' 

chendduan fungus, mushroom ; mould ; 
shoots of nitre. Ada chenddwan de puhn tuah- 
tuah there are fungusses upon very old trees. 
Seperti orang mdbuk chendazlan like persons 
intoxicated by some preparation of the fungus.* 

chendorjjXf- chendor , and chandau 

(have occurred only in the following combina¬ 
tion) chendor mala a token of remembrance, tri¬ 
fling present. Sakdrang suatu-pun tidda apa-apa 
c hendo&ndta deri-pada amba me-laln-kan hania 
aduJah landa idup sqja at this moment there*it 
nothing whatever that 1 can send to you, except¬ 


ing only this token of my being alive. Tidda 
ada chendor mdta barang t sa-sudtu seperti pdtut 
hania dua ikur bnrong papua there is no one 
suitable token of my remembrance (in iry 
power to send) .excepting a couple of birds of 
Paradise. *" 

chenderong to incline, bend down; to 
incline toward^ Scgala puhn kdyu abis-lah 
chenderong every forest* tree was bent down. 
Chenderong-lah segala pugar orang deri-pada 
ka-banidk-an mdnusia every man's paling was 
bent down by the crowd of people. Chenderong « 
kan sedikil kapald-nia bend down his head a little. 
Chtnde'rbng-iah* marik'itu meng-ikut dlya the 
hearts of the people inclined to follow him. 

chunduk a spoon, ladle. (Vid. jjJu— 
sunduk .) 

7 f 

chandong a tool or weapon, a sort of 
rounded prang. 

chondong to incline, bend down. (Vid. 
chenderong .) 

chandl a shrine ; a mausoleum. Paliard- 
kan ehandt ayanda take care to preserve out 
father’s ahrinp. Sc-telah sudah dngu$ dc shrub 
mahdjraja razeana per-buat chandi amas dua biji 
maka iftdra ajit dan than putri-pun de mdsuk-kan 
drang-fah ka-ddlam chandi when they (the bo¬ 
dies) were burned, Maharaja Havana gave 
orders for constructing two shrines of gold, in 
whi^h (his son) Indra Ajit and the princess 
were deposited. De-dulam chandi duduk her- 
chinta sat grieving in the mausoleum. 

^Xj>- chindi a kind of coloured cotton cloth 
(from Guzerat)* usually worn about the body. 
A sash. Ada tang ber-selendong chindi some 
were wrapped in sashes of chindi. Chindi-nia 
tang ada de pinggang-nia the sash that is about 
her waist. Ber-sdbok chindi girded with a sash. 
Kdin chindi benang dan chit surati thread (cot¬ 
ton) chindis and chintzes pf Surat. 

1 
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I^L chuwacha a clear sky, unclouded atmos- 

^ phere, fair weathen. Clear, light, bright (as 

the eky). Trang chuwacha men-jddi Icalam 

•kdbut the clear sky changed to a dark mist. 

Duli-pun b^r-bangkitdah keuadara slang chu- 

wdcha the dust ros^ into the light, unclouded 

air. Malam chuwacha a clear, fair night. 

• 

chiiba to try*, endeavour^ essay, attempt, 

venture, prove, make trial; tempt. Sc- 

nischdya beta chubajuga certainly I shall make 

the attempt. • Mtn-chuba ka-hesar-nn allah to 

tempt (the vengeance of) Omnipotence. Ka - 

chuba-an an attempt, trial; temptation. 

• 

chi/bit and chuldt to pinch; to 

nip (with the nails). De chiibll-nia jjipi-nia 
she pinched his cheeky Dcchubil-nia mulut-nia 
serdya katd-nia pandei sungguh mulut ini ber- 
chunibu-chumbu she* pinched his inoath, and 
said, expert indeed is this mouth at telling 
flattering tales. 

chiiban the pin or shuttle used in weaving 
nets. 


y*- *> 

out; to pour out. Seperti dyer iang ter- 
chuchur like water that is poured out. 
meniuchur-kan and men-chfichur-kan 

dyer to pour out water. Kilat itu-pun men - 
chuchur de tepi gunong the lightning then 
flashed on the side of the mountains. Lulu 
ber-chuchur-an-lah dyer matd-nia her tears then 
gushejl forth. Chuchur-kan ka-kapatd-nia pour 
it on his head. 

C ^ lltf ,/on o’ ^chuchu and chuchir 

a grandchild ; a descendant beyond the first 
generation. Cousin; nephew. Nenek itu amat 
kdsih akan chuchong-nia * grandfathers are ex¬ 
tremely fend of their grandchildren. Meng- 
higal-kan anak chuchong-mu to be a warning to 
your descendants. Artak chitrhong ddam the pos¬ 
terity of Adam. Perampuan dua btr-chuchong 
two female cousins (at having a common ances¬ 
tor). Anak dan chuchu children and grand- 
• children. Chuchu-nia sampei ka-pada ampat 
pupa his descendants unto the fourth genera¬ 
tion. Chuchu chichi descendants to a remote 
degree; grandchildren’s children. 


chotok to peck (as a fowl). The beak of a 

* ^bird* '(Vid. sji pdroh.) 

chucMa to despise, scorn. Centcrtipt. Jier- 
chuchuJah akan diya dulam pti-nia despised him 
in his heart. Men-chucfiu-kan to treat with 

• contempt, cast shame upon, expose to scorn. 
Memdmang dangan chucha to discard with 
contempt. 

chuchu or y>-y>- chuchu a grandchild* des¬ 
cendant. (Yid. chuchong.) 

chuchi and chuchl clean, pure, spot¬ 

less, innocent. (Vid. suchi ). Lada chu¬ 
chi clean (winnowed) pepper. De supu dan de 
chuchi-kan-nia he swept and. cleansed, it. 

chuchut or than chuchut a species of 
squalus. 

chuchur to gushaout, spout forth, flasli 


chuchuk to stick or thrust into, to pierce, 
prick, wound with a pointed instrument; to 
thread (a needle), string (heads). Ddrah 
orang iang ter-chuchuh the blood of those who 
were pierced (by arrows). Luka ter-chuchuk 
wounded by ,a thrust. Chuchuk kundei the 
bodkin or pih with which the hair is fastened 
when rolled on the crown of the head. Sa- 
chuchuk kdlong one necklace. Pen-chiichuk 
a pointed instrument, a stake, skewer, fork.. 

chuchu a grandchild; descendant; nephew. 

"(Vid. ~y>- chuchu and chuchong.y 

jy>. chura to clatter, # prate, prattle; to chirp (as 
birds).. Loquacious, prattling, flippant. De 
churd-nia seperli anak kechil they prattled like 
young children. Ter-tdlu chura orang ini this 
jjqrson is very loquacious. Scgala ddt/ang 
tertdwa-tdwa mcn-dangar panfun tturi itu ter- 
Idlu churd-nia every damsel laughed on hearing. 
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the verses repeated by the parrot so very flip¬ 
pantly. Chura-chura stripes (as in cloth). 
Churdrchura putih dan merah stripes of white 
and red. 

churang or jiirang clefts, defiles, 

passages, narrow passes ; creeks. Pada chu¬ 
rang alau pada julan tang pichalc in confined 
passages and narrow roads. Add-Hth sctdn 
tatkiila Uu ber-jdlhn pada segala jiirang there 
are evil.spirits at tflht season walking in every 
passage (of the house.) Ikon de jiirang fish 
in the creeks (or passages of the coral rocks). 
Se-churang a piece of ordnance. Lepas se- 
churang dan rantdka guns of different forms 
and calibres were discharged. Beliilang cliu- 
rpng a species of grasshopper. 

*^jy*- charing a blot, smut. To blot. Charing 
muting filthy, foul, daubed, soiled. 

«« 

2 churn slanting. 

churl Hind. to stea ^ thieve, ur - 

loin. Apa de churi-nia what has he stolen ? 
Dlt/a sudah men-churi-kan pe-kdin amba he has 
stolen my clothes. Barang-barang tang ter - 
churl goods that have been stolen. Pertchuri 
a thief. MenchurVchuri by stealth, privily. 
Suruh-nia pergt tnen-churi-chiiri ber-luyer * or¬ 
dered him to sail away privily. Maka diyd-nia 
mcttchuri<hurl berjutd afyun • ka-pada brang 
tranggdno lain deri-puda sudiigar klta he clan¬ 
destinely sold opium to persons of Tranggano 
other than the merchant who act^ for me. 
Churl-churl a species of bat. 

. churigka haughty. (Vid. churigfo f.) 

chupu or yy>. chiipu the lintel of a door. 

Jy*. chupar ostentatious, boasting, assuming. 

chuping the tip of the ear. (Vid. y 
tclinga .) Andak-lah it/a mem-betul-kan ketciua 
iijong ibii langan-nia kapada kardua chuping 
tdiriga-nia he should bring the ends of his two 


& 

thumbs to a level with the tips of his two ears; 
(one of the attitudes in prayer.) 

jpjA. chupak a measure. (Vid. toy*- chupah .) 

fjsyy chupak and. toy>- chupah a f^uit resembling 
the lanseh, but smaller and nearly-round ; the 
variety of this genus are extremely numerous. 

Jjy*. chupul bread, bluff (as a vessel about the 
bows); blunt* shorterfed, scant. A wooden 
beetle. Aluwdn prilu ifu chupul the bows of 
that vessel are bluff. *’ 

chupul or Jjyyjupul \p happen (in an ill 
sense),* fall out, come to pass; to happen to, 
befell. 

toy*- chupah anu chupak a measure con¬ 

taining about a quart; the fourth part of a 
kulah pr bambu , as also 1 of the gantang , being 
then oqufd to about J|lb. of rice. Bdwang 
tiga chupah three measures of (small) onions. 

CJj&- chuka, IIind. -ejc^[ (sorrel). Vinegar. 

ij&y*- chukun and ^y>- chiigan, Pehs. a stick 
curved at one end, to which is suspended an 
iron ball, carried as an ensign of royalty: T« r -, 
dirUah ,chukiffl alum ka-rajd-an the royal in¬ 
signia were set up. 

•» C 

j>y*- rhftkur to shave. Me-muld-l her-chukur 
pada sa-bldh long kdnan to begin shaving on 
the t right-hand side. Ter-chultur janggiit-nia 
their beards were shaven. lung mc- 

niRkur dan tang de chukur the person who 
shaves and the person shaved. Pen-chiikur 
and tukang chukur a barber, peniukur or 
pesau chukur a razor. 

# • f 

chukup sufficient (in number or quantity); 
complete, fulfilled; adequate to, commensurate 
with^ Lebih deri-pada chukup more than suf¬ 
ficient. Ambeb-lah bdrang chukup-mu take what 
will be sufficient for you. Tidda chukup bi- 
ldng-an-nia their numtyir is not sufficient*, or 
complete. Tidda chuf/tp mudal-nia his capital 
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is inadequate. ' Baium chukup kola the fort is 
not completed. Mand iang ^yse* se-chukup- 
nia tuan belanja-kan you will allow what may 
* be sufficient. 

chukei , Hind. ^Nfr custom or toll on 
goods imported. To search, examine (as at a 
custom or toll-house). Tampat orang meng- 
amhcl chukei a place whestf toll is collected. 
Jdngan juga dagahg-an kiimi kena chukei dan 
bea ddat negri our goods are not to be charged 
with customs and fees, according to the rates 
(paid by people of) the country. Sudah de 
buyer chukei-nia they have paid thq toll upon 
them. Meji-chukei rumah to search % house 
by authority (as for prohibited goods ^or run¬ 
away slaves). " * • 

•> 

y>~ chugan an qpsign of . royalty. (Yid. 
chukan.) 

ehbgo the amount for which security is 
given in a law-suit; recognizance. 

job Jy=- chuMmdqk the horn of the rhinoceros. 
Chula ular the fabulous horns of a snake. Dua 
chulu-nia ter-ldlu besar its two horns were 
* • enormously large. J<% 

chulas to pretend, dissemble. Falee, dis¬ 
ingenuous. Chulas uti ftlse or doybld-hearted; 
hypocritical; falsehood. 

chulan the name of a plant; camunium 
sinense, li. vitex pinnata, L. 

jl y** chulu infamy, reproach. (Vid. chela). 

chuli , IIind. 
bodice. 


a woman's vest or 


chutia a term applied to those people, and 
their vessels, who come from the coast of Co¬ 
romandel, and particlarly Porto Novo,*to trade 
at Achin, and places in the Straits of Malacca. 

They are also called orang kling. 

*• 

chumil to murmur, mutter. 

f 


f&ej*. chumah-chumah in vain; wastefully. 

Ljyw chunia a kind of boat, flat-bottomed, and 
without a keel, introduced by the Chinese. 

chih or cheh fie! shame! out upon it! Chih 
tiuda ber-budi se.gala orang ini fie upon them l 
these people have all lost their senses. Chih 
pendkut kamu shame, thou coward! Chih tra* 
maid fie, are you not aShamed? (a familiar 
rebuke). • 

char or chahdr to purge. 

^Jy>- or U- chart, Hind. to seek, 

search for, look for. Men-chdri makan-an- 
nia to seek their food. Apa de. chart ulih-mu 
what is it you search for? CharUah sdmpei 
ddpat seek till you find. Menchdri ontong to 
seek profit, to adventure for gain. Pen-charh 
t an what is sought for; a livelihood; a hard- 
earned profit. 

or chdya brightness, splendour. Clear, 
bright, resplendent. Chdya main-dri the bright¬ 
ness of the sun. Tiadd-lah ddpat de lint ang 
niata deri-pada sdngal me-nidla chayd-nia it was 
•n possible to look at it stedfastly, by reason of 
the extreme brightness of its rays. Chdya 
pialegci splendour of the palace (a personal 
• epithet). 

• 

chia to have a regard for. Regard, liking. 
Menrchia adenda ddlam mimpi thought affec¬ 
tionately of my beloved in a dream. 

chicha to dip, 6op. (Vid. chelop.) 

'chiclut to chirp; to chatter. 


chichir left in disorder, scattered, deranged. 
chichir-an things left carelessly about. 

chichah the house-lizard. (V»d. chi- 
chak .) 

chichi and «?* chiehit great-grandchild. 
(Yid. chuchong.) Anak chuchu-chichi 

great-grandchildren; remote descendants. 

R 
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chirit dung, excrement; dregs. To dung. 
Chirit jam cow-dung. Chirit ddrah bloody 
flux. Chirit bintang a meteor or falling star. 

jA+ 2 *- chipcr flat, not convex. A dish, plate; 
salver, waiter. .De-alas chiper amas upon a 
golden salver. Serta dangan alas-niu chiper 
together with the dish or silver on which it 
stands. • 

CDpL?- chiput a species of small shell-fish. 

chikar circuit. (Corruption of chakra.) 
chikong leher the pit of the collar-bone. 

JJL*. chiktl pernicious. 
chelo to purloin, steal. 

W-*- chema to accuse. 

•» w 

china Chinese, of or belonging to China. 
Negri or benua china the country of China. 
Orang china a Chinese. Lautchina the China 
or Eastern Sea. Beriila china Chinese idols. 
Kemkha china lutestring, silk in the piece. 
Bunga china or bunga marak a splendid flow&, 
called also trang dunyd; poinciana pulcher- 
rima, L. , 

chium and chium , Hinq. ^Xoj | to 

ki3s, to smell to, to scent; to Salute in the 
Malayan mode, by applying the nose rather 
than the lips; to draw with the mouth (as in 
smoking). A kiss. Scent. Lain de sambut 
than putri de ribd-nia serta de pqfuk dan de chium- 
nia he then took the princess on his knee, and 
embraced and kissed her. De ambel-nia tiingan 
permisuri de chium-nia jiiri he took the hand of 
the queen and kissed the fingers. * fflaka scgala 
orang tang ddlam tiiman ilu samod-ma men- 
cliium bau-nia butiga ilu and all the persons 
who were in the garden smelled the perfume 
of that flower. Menchium bdu manusia 1b 
snuff the scent of a human being, 
penrchium-an the sense of smell. 




C 

• ^ 

£ h (hard) the letter name# U. ha or hhd. 

haja{ An. necessity, necessary use or occa¬ 
sion. To feel or comply with the calls of na¬ 
ture. Meminta* Sangan hqjat-nia to ask from 
necessity. Sortangah akav. hdjat dan sa-tangah 
akan per-liids-an half for necessary use, and 
half for ornament. Hdjat besar dan hajat ke- 
chll les grands et les petits besoins. laS 

kedld hdjat alvum exonerare. Se-kntika iya 
andak hdjat besar dan se-katika it/a andak liujat 
sini tmka iya tnfngald-kan diri-nia andak hdjat 
maka iyd-pun lurun pergi ber-sembuni ka-pada 
tampat iang tidda ddpat dg Hat orang demikian - 
lah hul-nia sebdb deri-pada sdngut takut-nia the 
1 effects of violent apprehension are thus hu¬ 
mourously, but on a serious occasion, de¬ 
scribed. 

haji An. one who has performed the pil¬ 
grimage to Mecca. Ndik haji to commence 
pilgrim, to set out on the pilgrimage. Tuan 
hdji the title given to one who has returned 
from the fjilgrimage. haji pilgrims^e. Ba~ 
lanja •pada segala jjri haji money for the ex¬ 
pence of each day of pilgrimage. 

hdsil, An. produce, collection, revenue, 
profit; utility, cncrcase. Appearing, forthcom¬ 
ing. # Se-kian lama ini angkau memdkan hdsil 
negri-ku thus long that thou hast been con¬ 
suming the produce (squandering the revenue) 
of my country. Bdrang iang de ka-dndak ulih 
analc-ku samoa-nia hdsil per-karjd-an hakmat itu 
whatever is the object of my child’s wishes 
shall be forthcoming by the operation of that 
charm. Meng-hasil-kan balanja to collect or 
provide money for expences. 

je\>- hadlir and jd>- hadler } An. (hdzir) present 
ready, prompt, prepared. Iang ada hadlir 
those who w<fre presenjt. Segala dlat sinjdta 
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* tudah-hk hadlir all the military stoics ivcre in 
readiness. Meng-hadlir-kan to make ready; to 
bring forward, to bring to light, ijds- hadliral 
tlie (royal) presence; majesty, dignity. Men 
ddap dull Juidlirat to appear in the royal pre¬ 
sence. Mcniambafi de-bdwah hadliral didi tang 
mahd-mulia to make obeisance before (or be¬ 
neath) the mos^ illustrious presence.* 


hakim and ( JL>- hakim, Ah. a judge, magis¬ 
trate. 


Andak-lah tie bawd-nia ka-pada hakim it 
ought to be* carried to the magistrate. 
hakim learned, skilled; an adept. A doctor, 
philosopher; plfysician. 

JU- half An. state, situation, condition, pur¬ 
port, subject, matter, business, ^ affair, case, 
circumstance. NiaSd-lah sebdb demikian hdl 
kdmi the occasioq of this our situation is evi¬ 
dent. Mengata-kan hdl ka-papa-an-ma to make 
a plea of poverty. Apagarang-an hdl-nia pray 
what is the nature of the case? Akun hdl or 
padahdl to the purpose; with respect to; as to 
the affair. Hdl ahuzcdl the state and condi¬ 
tion, the matter with all its circumstances. 

and hamil , An. pregnant. The 

fcelus. Pcrampuan hdmil pregnant woman. 

i * 

hdyal and 
tiens (mulier). 


heidfj A it. menstrua pa- 
Purii liut/al a cancer. 


habashi, Pers. Abyssinian, Ethiopian. 
Orang bangsa habashi a man of Ethiopic race, 
a negro. 


hadiSf An. traditions or sayings of the 
Prophet (supposed to have been collected by 
his cotemporaries, and promulgated after his 
death). Add-lah tcr-sebul ddlam hadis it is men¬ 
tioned in the traditions. 

»!.». hardm and 


p\j>~ nuram ana harani , An. unlawful, for¬ 

bidden, abominable, accursed. Sacred. Ha- 
lal dan hardm things lawful and unlawful, 
clean and unclean. Hardm medudah ddlam 
mesjid it is forbidden to spit in ‘the mosque. 
Hardm atas segala pcrampuan tang tidda ber- 
swdmi mc-mcrah-kan pjpi-nia it is unlawful for 


any unmarried woman to put 


rouge on 


her 


cheeks. Hardm lillahi kalo amba tdu may I 
be accursed if I know. Menaroh-kan harum 
pada allah to consecrate, devote, dedicate to 
God. 


t r 


I uJps- huruf An. letters of the Alphabet, conso¬ 
nants. Metfg-ubong huruf to combine the let¬ 
ters. Mengdrang huruf to set up the press. 
Pengdrang huruf a compositor. 

harakdty An. vowels (from harkat 

motion, as giving motion or utterance to the 
Consonant). 

hcj*. hormat , An. honour, reverence, respect; 
•compliments of ceremony; glory. Maka saka- 
* lian ber-diri man-bri hormat akan anak raja and 
all stood up to do honour, or pay respect to 
the king’s son. Adat hormat sulldn the custo¬ 
mary compliment to a sultan. Meng-hormal- 
kan allah tddla to glorify God. 


L ». hubbatj An. love. 

hatla, An. when that; until; thus; accord- 
“ ing to. Hatta bc-brdpa lamd-nia itja ber-jdlan 
when they had been some time on their jour- 
• ney. Hatla maka ganapdah tujuh kali ber-koli- 
ling ilu when seven perambulations ^ad been 
completed. Hatta dangan takdir allah accord¬ 
ing to the divine will. 

|r haji, An. pilgrimage., (Vid. ^-U. hqji.) 


hesab, A if. computation, calculation, num- 
• ber. Tiadd-fah ter-hesab-kan baniuk-uia their 
multitudes were not to be counted; they were 
innumerable. 

lzSj —- hasrat , An. impatience; impatient. Has- 
rat-nia ingin andak ber-istri impatiently longing 
for his marriage. 

ijda*. hadlir at, An. the (royal) presence. (Vid. 
hadlir.) 
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(Js>~ hale , Ah. right, equity, justice; law, rule; the faculty of eloquence. Pakei-tah hdkmat 

authority, right over. Just, right, true. Hale ini dan chinchin ini wear this talisman and this 

pusdka right of .inheritance. 'Tiuda dangan ring. Maka indra-pun mengalur-kan hakmat 

hak-nia unjustly, illegally. Lain deri-pada sub- ratna lulu de chitd-nia hdkmat itu maka chayd- 

hanah ten tadla contrary to the law of the Most nia-pun chamarlahg ka-adtpa mdkat malegei mu- 

High. Ter-besdr hak swdmi alas istri-nia the suk ka-ddlam chayd-nia upon this Indra had 

authority of u husband over his wife is very recourse to his talismanic jewel, and invoking 

great. ( • (wishing upon) the talisman, a bright light 

• immediately shpAe in the air, and the palace 

hakikat, Ah. truth, fact, sincerity. IIa- W as surrounded with its .splendour. Ilakmat 

kikat sudtu ini this one truth. Per-katd-an ha- a p a jfiga gardng-an long tkmifrtan ini, 1 pray 

hfim the words of truth or sincerity. Pada thee, what manner of enchantment may this 

hakikat-nia in fact. . b e ? 

* 

hakayat, Ar. history, tale, Btory, fable, ✓ An., learned, skilled, &c. (Vid. 

romance. Hakayat raja soUmdn the history of hakim ) 

king Solomon. Tammai-lah hakayat here the t • # 

story concludes. Demikiandah de hakdyat-kan halt'd, An. lawful, permitted (but not obli- 

tlius it is related. ' gatory) j clean,; blessed (an opposition to 

hardm interdicted, accursed). Ilalal-kan apa- 
*■*“ kuhtm. An. sentence, judgment,^ decree, kira-nia dyer siisu tang telah pdtek minutn 

punishment; rule, regulation. Apd-kah hu- bless, I beseech thee, the milk (or the source 
kum-nia drang durdka ini what sentence shall of the milk) which r irab ibcd. 


kukum, An. sentence, judgment,^ decree, kird-nia dyer susu tang telah pdtek minun 

punishment; rule, regulation. Apd-kah hu- bless, I beseech thee, the milk (or the sourc< 
kum-nia drang durdka ini what sentence shall ofthe milk) which i imb ibcd. 
be passed upon these traitors ? Hukum allah 

the judgment of God; the ordeal. Segala hu- u Au swcet . nieat9j swcet pastry, con- 

Sum Mum all the Mahometan institutions. fectionary. Bageihaltediang chita rasdnia like 

Rita pinta de hukumrkan dangan hukum isldm sweet .mcats grateful to the taste. 

1 request that they may be judged and sen- • 

tenced according to the Mahometan law. Pa- X 4 >. hemed, An. praise; praised. I/illafii' 1 Vhoned 
da peng-liat tidda ber-cherrei dyer itu maka padp praisel*.* to God. • , 
liukum-nia ber-cherrei jua according to appear¬ 
ance the water does not escape, but according d**- hamil, An. pregnant. (Vid. J^eU. hdmil.) 


to our judgment, or reason, it must escape. 
Andak meng-hukum-kan drang pada negri itu 
dangan sudtu hukum tang patut dangan ka-sa- 
Idh-nia it was intended to pueish the people of 
the city with a punishment adequate to their 
offences. Meng-hukum-kan segala bendtang to 
rule over all beasts. 


cyL». heidt, An. life. Living. Heidt dan jitea 
life jand soul. Jeka tidda hdrap akan heidt-nia 
maka andak-lah meng-ingat diya dangan tobat 
danwesdyat if there are no hopes of his life, he 
should be put in mind of repentance and of 
his will. Ada heidt kita ber-temu if we live we 
shall meet again. I dug heidt sdkdrang de negri 
kwala singled who lives at present near the en¬ 
trance of Singkel river. 


hakmat or hikmat, An. wisdom, knowledge, Kanua Ul lue 

science, art. A talisman, charm; enchantment. trance^ of 'ng e river. 

Bijaksdnapada bdrang ilmu dan hakmat skilled heidli, An. intoxicated. (Vid. 'JU. 

in every art and science. Tipu hakmat prang ^ kheiali.) ***" 

the art of war; military stratagems. Memo- , 

hon-kan hakmat akan judi bcr-kdla to pray for heirdn, Aa. astoni^icd. (Vid. hei- 
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run.) Mdkajadi heirdn-lah amba which caused 
me to be astonished. 

heidl, Ar. menstrua patiens. (Vid. 
hdyal.) a 

heiwdn, Ar. an animal, brute, beast. Sc- 
gala heiwdn tang ber-kaki anfpat every animal 
with four legs. * De gigit-niajilih segnla heiwdn 
itu he was bitten by-all those beasts (monkies). 

• 

• • * 


Z 

✓ 

£ kh the letter named ‘U. khd. 

*j'U- khiilam , An. a seal, ring. *(Vid. 
khatam.) * * 

khulik, An. the Creator. fjA>- khaldik and 
AiuU. khalikah creatures; people; nations. 

khabar , Ar. news, intelligence, tidings. Tale, 
legend, khabar what news? Khabar 

. « iatfg ftrtiA" good news. Maka brang tang dc- 
ddlam megri itu-pun samod-ftta ^ pergi ber-tdnia- 
kan khabar kapada brang tang ddtang itu and 
all the people of the cityVent forth 4o inquire 
the news of those who arrived. Khabar rahsiya 
secret intelligence. Khabar-khabar old or idle 
stories, fables. Luparlupa ingot iiadu-hh bulih 
khabar akan diri-nia lost their recollection and 
became insensible. Sudtu-piin tidda de *khabar- 
han tilih anak raja ka-dua itu not the least re¬ 
gard was paid (to the missile weapons) by the 
two princes. 

• • 

• 

khatam , An. conclusion, termination, com- 
* pletion; the seal. A ceremony.performed at 
graves. Ber-kdta rasul khatam ’ I'nabia saith 
the apostle, the seal (the last) of the prophets. 
Mcng-dji de kubur tujuh Sri sedelah de khatam 
tiga kali prayed at’tiie grave for seven days, 
having three times $erformed\he khatam. 


lad- 9 

{J zd- khatan. An. circumcision. Kulit khatan the 
fleBh of the foreskin. De khatan-kan kulop da - 
ging-nia circumcised the flesh of his foreskin. 
Kulit iang balum Idgi khatan skin not yet cir¬ 
cumcised, the prepuce. 

khedtmtl , Ar. service, employment, office, 
ministry, homage. Servants, domestics. To 
do service, hold employment, minister. Ber- 
ddtang sambah ka-pada baginda dangan khedmat- 
nia eame to do homage to the kin^, according 
to their employments. De khedmat-nia pada 
raja ministered unto Jhe king. Tunduk ber- 
khedmat to bow in token of homage. Samoa- 
nia ber-khedmat de-bawah firman baginda itu 
all held employments under the appointment 
of the monarch, khedum an attendant, 

domestic servant. 

khardjat, Ar. tribute, tax, toll. 

tiUyi- khorasdni, Pers. fine tempered steel of 
Khordsdn. Best khorasdni tempered 
iron or steel. Katupong deri best khorasdni 
helmets of tempered steel. 

khurma , Pers. the date, or fruit of the palm. 
Buah anggbr dan zabib dalima khurma de dlor 
vrang-lah grapes and raisins of the sun, pome- 
• granates and dates were served. Biji khurma 

• iang mangkal atau iang kring green or dried 
dates. 

Ailji. kliazdnah and khazinah, An. treasuiy, 
magazine. Mengaludr-kan urtd-nia deri-pada 
.khaxinah-nia drew forth his treasures from his 
magazines. a 

khutbat, Ar. an oration pronounced in the 
mosques, on Fridays. 

v , - khaiihy Ar*. a preacher. Tulkiila sudah 
khatib duduk de-Stas number jekolau balum me- 
mdcha khutbat when the preacher shall have 
taken his seat in the pulpit, but has not yet 

* ‘begun his discourse. Andttk-lah ada khatib itu 
suchi kain-nia dan badun-nia dun tampat-nia dan 
bdrang iang ber-ubong dangan diya it is re- 
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quired that the preacher should he clean in his 
apparel, in his person, in his seat, and in every 
thing connected with him. 

khatlfahy An. a carpet. (Vid. tiSii ka « 
tlfah.) 

yeli khalas and khalas , An. free, liberated. 
Candid, sincere. Freedom from restraint; sal¬ 
vation. , 

khaldst (pr. kins hi), Pens, a seaman, sailor. 
’ Orangjdwa khaldsi Javanese sailors. 

khaldk , An. the* Creator, (J&- khaldik 
creatures. * , 

khelaty A a. a robe of honour. 

i. *14. khilap oversight, neglect; neglectful, de¬ 
void of thought. • 

4«U- khalkah, An. the rings or links of which 
coats of mail are formed. Bdju rantei tang 
sini-sim khalkah-nia a coat of mail composed of 
very fine links. 

ijU- khalwat, Aa. a private apartment, place of 
retirement. 

4 °4-^ khalifuh or khalipah } An. a vicegerent, de¬ 
puty ; a caliph ; the title of certain petty chiefs 
in the southern part of Sumatra. # 

khdil-allahy An. the friend of God. Lima 
ralus hiijang khelil-allah five hundred young 
men, theophilists. Tbbat ibrdhim kelil-aUah the 
repentance of Abraham the friend of God. 

khamir, An. leaven, any thihg employed in 
producing fermentation. Tepotiggundum tang 1 
ter-khamir leavened dough. 

khamis , An. Thursday, the fiftlr day of the 
week. 

khensa , An. an hermaphrodite. (Vid. 
pupak.) •, 

khanjar } Pens, a short weapon worn at the 


girdle. JDe unus-nia khanjar-nia liilu de rum- 
pang-nia idong adenda he* drew his weapon and 
deprived your sister of her nose. 

f 

khandun 9 funeral rite performed at the 
grave. Ber-buat khandufi s'arts'art to perform 
this ceremony daily. 

*»• y>. khojahy Pers. a man of distinction, a rich 
merchant; an eunuch. . 

JLu khciul, An. a phantom, spectre, apparition; 
imagination, fancy. 

kheidli , An. intoxicated (as with opium, 

“ bang, Or other drug), half drunk. Intoxica¬ 
tion '(to a certain degree). Seperli orang tang 
mcndeim kheidli. like a person in a state of in¬ 
toxication. Gila mdbuk dan beriihi mendam 
kheidli ati-nia fond to a degree of madness and 
intoxication. 'Be-rdsa kheidli to feel intoxica¬ 
tion. Kheiali-nia-pun ber-tambah-tambah he be¬ 
came more and more intoxicated. 

&L>. khidnatf An. perfidy, treason, disloyalty. 
Perfidious, disloyal. Ber-buat khidnat to com¬ 
mit an act of perfidy. Ada de-sini orang tang 

khidnat there are here some disloyal persons. 

* 

Sj*p~ kheirat) An.“tfrom kheir) goocLtliings or 
works, sacred buildings, charitable founda¬ 
tions. *. * • 

khilaf and kilap oversight, omission. 
To overlook, neglect. Bdrang kali khilaf dan 
lupa perhaps having overlooked and forgotten. 
Khilvf dan sasat oversights and errors. 

kheimah , Ar. a tent, pavilion ; a hut. Me- 
niuruh-kan orang mengend-kan kheimah ka-pada 
tampat ilu maka de bentang-kan brang-lah khei¬ 
mah tang warm paldugi ordered the men to 
pitch the tents on that spot, and they accord- v 
ingly stretched the tents of various colours. 
Samadrltia berenti de kaki gunong dan ber-l/uat 
kheimah they all halted at the foot of the moun¬ 
tain and erected huts. Sampei-lah it/a ka tam¬ 
pat Bieimah he arrived at.the camp. 
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0 rf the letter named Jb da/. 

j die at, in, on. A* particle use<J in the inflections 
of verbs, for the application of which see the 
Grammar. Depintu at the door. Depasar 
in th® markat-pkee. De lantii on the floor. 
De-sini here. De-situ there. De-ddfam with¬ 
in. De-luar without. 

^>b ddbar to beat, throb. (Vid. jd daba *) 

ddbong to file the teeth. Gadif long bahim 
ber-dubbng a girl whose teeth are not yet filed. 

jj\j dutar level. (Vid. rata, of* which it 
may be a corrupt inversion), *L'dntdi ddtar 
flat, level country. 

de-alas above, upon. (Vid. j de, and u Ji\ 
alas.) Kafo tidda dc-dtas charl-nia de-bdwah if 
it is not above, seek for it below. De-dtas 

bumi upon the earth. 

• 

JuJb ddtang to come. Until, mnto ; even unto. 
Dcri-mdna luan ddtang whence'come you, sir? 
Orang lang ddtang dcri, dlu one wljb* comes 
from the inland country. Sede/ah iya ddtang 
ka-pddang itu when he had come to or reached 
the plain. Demikian-lah ddtang ka-pada math 
nia thus he came by his death. Mnsim ddtang 
the coining or ensuing season. Jeka ada sin- 
jald-mu datang-kan-lah kapadu ku if you have 
weapons, cause them to come, or send them to 
me. Dcri meghreb ddtang ka-misir from Bar¬ 
bary unto Egypt. Deri kethil ddlbng besar 
from youth unto manhood. Datang-kan bungd- 
* nia dan daun-ma dbis de mdkan-nia even unto 
the flowers and leaves he ate all up. •Ddtang 
dti-lcah tuunku me-liat-kan utak-nia ber-and iir-an 
pada bdtu can your highness have the heart to 
see its brains scattered on the stones ? Meng - 
ingat-kan orang tan£ ka-datang-an bay a 
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to give warning to a person of the approach of 
danger. 

^p'b ddtuk or yb ddtu a nobleman, head of a 
tribe, feudal chief. The title is hereditary in 
the family, but the individual is the object 
of choice. In some places it seems to be 
rather a title of magistracy, and in this case 
the number is confined to four. Ddtu ka-dmpat 
suku the chiefs of the four tribes. Kita sarah - 
kan bechdraitu ka-pada ddtu kita sultan tranggano 
we commit this affair to our feudatory chiefj 
the sultan of Tranggano. 

^b ddti contribution, tribute; feudal service. 

^»-b duching or datching steelyards, scales, 
weights. Bcr-ddching Idda to weigh pepper. 
Ddchang tang betul swell-adjusted scales. Ma¬ 
ta daching the index or counterpoise of the 

• steelyard. Ber-saldh-an mdta daching nidsa 
timbang itu kamadian beta surah limbang dangan 
nardcha the steelyards were out of order at the 
time of weighing: hereafter I shall give orders 
for weighing with scales. Daching itwg de 
bdioa kapitan tin bestir dcri pada daching iang 
kita pdkei de tranggano tiga-tiga kati ddfam sdtii 
pikul the weights which the captain brought 
were greater than those we make use of at 
Tranggano by three katties in each pikul. Bdtu 

daching weights. 

• 

0 b ddda the breast, pectus. Mendpuk ddda to 
smite the breast. Anak pdnah tcr-unjam de ddda 
raja itu the arrow stuck in the breast of the 
king. Ayer mata-nia ber-chuchur-urblah ka-dadu- 
nia her tears pushed forth (and fell) upon her 

• breast. Lint ddulu isi-nia ddda look first into 
the contents of his breast (in chusinga friend). 

jjb dddar flour prepared for pastry; batter ; 
fritters. 

jjb dddu , Port, (dados) dice. Ber-muin dddii 
# U> play with dice. 

^b dddi, Hind. milk; cheese. Dadi 

karbau buffalo-milk. Chiritdddi curd. 
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J\d ddr, An. dwelling, habitation, mansion. 

dar al sal dm or darn 's'saldm the 
mansion of safety or prosperity. 

jb ddra virgin, maiden. Mem-bdwa perampuan 
tang ddrorddm ampat puluh drang brought forty 
females in their virgin state. Anak dara a vir¬ 
gin. Anak dura uing suchi* a spotless virgin. 
Per-dard-an virginity. 

c- ! J dural land (as opposed to water), dry land, 
the shore. Kapada Idut dan ddrat men-chdri 
ontong to seek one’s fortune by sea and land. 
Bhdru sampei de ddrat just landed or come on 
shore. Ndik ka-ddrat , and turun ka-ddrat to 
land. Kdin tanun ddrat home-spun cloth. 
Ptn-durat a hawser. 

£yb ddrardang a damsel. (Vid. dard- 

dang.) 

jfjb ddrah blood. Buang ddraJi to let blood. 
Menahdn-i ddrah to stop or staunch the blood. 
Ddrah tang haku coagulated blood, Buntur- 
kan dartgan ddrah to smear with blood. Ddrah - 
iva-pdn meng-dfir seperti dyer surigei his blood 
flowed like a rivulet. Ural ddrah a vein; a 
blood-vessel. Mdkan ddrah to gratify revenge; 
to seek the destruction of a person. 

yjj b darei or derrei to sound, resound. Jdtuh 
bc-derrci to fall with a noise. * 

jJj ddsar pavement, floor. Ddsar pudlam a 
marble floor. 

t^b ddsing a tingling noise in the ear. * 

^b ddsun a plant of the garlick kind; csclia-^ 
lots. 

*_rb ddngong a buzzing, monotonous noise. 

V (Vid. jJb dangong.) 

(_Jb depa a fathom. (Vid. <__b depa.) 

i^Jb dupat to get, find, get access to, attain, 
obtain, acquire, procure, procure the means 
of, contrive, effect^ invent. May, can; may 
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be, possible. Provided, if, in case. Fitting, 
suitable, proper. Chari-ldh sampei dapat search 
till you get or find. Pergidah it/a mcndapal- 
kan tudn-nia he went to find his master. De 
ddpat-nia permisuri itu hp found, «or got access 
to the queen. Balum say a dapat argd-nia 1 
have not yet obtained its value. Jya juga 
tang men-dapat-i-nia he it was who invented it. 
Ddpal-kah tuanjhcng-ubdt-i pulri can you admi¬ 
nister medical aid to the princess ? Sungguh- 
lah it/a anak raja tang besvr ipaka dapat it/a 
mengarja-kan tang de ka-andak-i-nia truly he 
must be some powerful princp to be able thus to 
effect whatever he desires. Dapat de tangkap 
de jdai-kan-nia If he be apprehended, let him 
be sold. Tidda dapat tidda without fail; it 
must be so. Idng tidda de ojby per-ddpat 
tilth mala drang who cannot be perceived by the 
eyes of Inen. 'Mdna se-ddpal-nia as well as he 
can. Bdrdng se-ddpat-nia as much as can be, 
as many as possible. Se-ddpat-dapat-kan with 
every possible effort. pen-ddpat ap¬ 

prehension, conception, opinion. Pada pen- 
ddpat kita according to my idea or opinion, as 
I conceive it. pen-ddpat-an acquisi 

tion, property. Orang iang mem-bunah nakha- 
du-nia men-jadu pen-ddpat-an negri seamen who 
murder their’ master Income the property of 
the coqntry (whene,the vessel arrives). 

yb ddpur a kitchen, fire-place, oven. Tukattg- 
ddpur or juru-ddpur a cook. 

ci/b (juku me. (Vid. aku.) Jang menga- 
tau-i ddku who knoweth me. Sopdt/a de ka - 
tau-bnia akan ddku that it may be known to 
me. Jcka kau bri akan ddku zakat se-nischdt/a 
ku-bdyer akan dikau iilang-mu if thou wilt be¬ 
stow on*me a share Qf the public contribution, 
I will certainly pay thee thy debt. Mdu-kah 
seti dewi akan ddku atau tidda doth Sett Dewi 
chuse to have me or not? 

jJ&b ddkap to embrace, take in the arms. De 
ddkap-nia anak-nia dan dedtawd-nia ka-per-mandi- 
an she took h(r child her arms and carried 
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It to the hath. De ddkap-nia islri-nia mosaic 
korddlam per-adu-qn he took his wife in his 
arms and retired to the chamber, Bcr-ddkap- 
% lah Icher-nia embraced his neck. 


ddki and cJ\<*daki fofllness of the skin. 
(Vid. daki.) 

daki to cliiph, mount) ascend. ’(Vid- fjjjj 
" ndik.) Men-ddki gunong »tt» ascend the hills. 

^b ddgang a stranger, sojourner; a merchant 
or tAdcr (distinguished from a native or resi¬ 
dent trader) who brings goods from foreign 
countries. Kama amla ini orang ddgang so¬ 
rting diri amha dbdttk ddlam ncgrl orang ini 
for your servant is a stranger, dwelling (as it 
were) alone in the country of^these people. 
lihdsa orang ddgang the dialect or mixed lan¬ 
guage of trading,people. Anal: ddgang tang 
tndsuk ka-ldar tang ddtang deri bdrat dan deri 
iimor merchants arriving and departing, who 
come from the west and from the east. lier- 
ddgang to arrive and trade at a place. 
dogdng-an trade, merchandize, commodities. 
Jenis-jenis dagdng-an iang de Idrang the sorts 
of goods that are prohibited. 

iJ'b ddging flesh. (Vid. daging.) 

ddgu ahd cib ddtgu the chin. Ayer libr 
siia mc-lilch ka-dagit-nifl lulu turuti (a-dadd-nia 
their slaver trickled to their chins, and from 
thence down to their breasts. 

« 

Jb ddl the name of the letter j d. 

• 

jJb ddlang a professional narrator of stories; an 
actor, player, histrio. Belonging to the stage. 
Jang amat bijaksdna ddlang itu akan meng-ibur- ^ 
kan dli orang iang men-daqgar-kan diya well 
skilled was that narrafor in the art of soothing 
the minds of his auditors. 
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water. Brdpa dulam-nia what is the depth of 
it ? De-ddlam within. Tidda s'orang de-ddlam 
kola there is not a person within the fort. 
Ka-luar bdrang iang dc-ddlam take out what¬ 
ever is within. 


|Jb ddlam Jav. the court, royal residence. 
Courtly, belonging to the court. Bhdsa ddlam 
the* court-language or dialect. Kampong dd¬ 
lam that quarter or distget iu which the court 
is situated. 


<s!b ddlch reproach, blame, imputation. 
dangan bdrang dulch irreproachable. 

A torch 


Tidda 


link. 


y cb duniq/r resin,* dammar. A torch or 
Ddmar .bald the common sort of dammar so 
called from its being found under the tree from 
which it exsudes, in very large and* bard 
lumps. Ddmar far by at a soft kind (used 
equally with the other for the purposes of 
pitch). Ddmar sa kranjang one basket of 
A resin. 


b 

damang.) 


ddmang 


Jav. a governor. (Vid. j 


^ob ddmam fever, ague. (Vid. dnmmam.) 

^*b damci peace, concord, good understanding 
" between individuals or states. Pu/ang-lah 
* dangan ddmei return in peace; peace go with 
you. Kila dangan kompani Vuollanda sudah-lah 
ber-damei • we and the Dutch Company have 
made peace. per-damei-an pacification, 

reconciliation, peace. Men-chari per-damei-an 
to sup for reconciliation; to seek peace. Per- 
damei-an antura raja ka-dua ilu a peace between 
Per-damei-kan to reconcile. 


those two kings. 


ddlam in; deep; depth. DdlarH rumah in 
a house. Ddlam dti in the heart Ddlani rim- 
ha in the woods. Kdin iang ddlam gadong itu 
cloth iu that warehouse. /Iyer ddlam deep 


,jb 


da a and. Kdya dan papa rich and poor. 
Luut ddnjdrtgil sea and sky. De pchik dan de 

Dun Idgi pula and 


chiim hugged and kissed, 
moreover. 




dub ddndam some kind of animal, perhaps the 
mole. Seperti dandam tidda ber-mdta like the 
sightless mole. 

S 
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danam a joke. 

yb danau a large lake, a natural and perma¬ 
nent collection of water. Antara gifttong itu 
ada danau tang besur ter-ldlu between those 
mountains there is a verj extensive lake. 

jb diiii'a wire. (Vid. c-jl i kunat.) Datca best 
iron wire. ( Datcardawa filigree, in the Ta- 
gala language). # ■* 

OJjb diiii'a/, An. ink. (Vid. culjj davcut.) 

Ojb dtlwud, An. and Heb. David, 
b ddup a plant; baulunii), L. 

• 

w jb dtlun a leaf. J)dun ijau a green leaf. 
Ddun pisang the plantain leaf. Duun luroh 
fallen leaves. l)aun gugur leaves untimely 
shed. Ddun tclinga tlic exterior ear, pinna. 

vi- . ,is l\ dusaf, Ar. astonishment. (Vid. 
dahsat.) 


jy&b dahak phlegm. 

^b diiheiH to hem (as in clearing the throat); 
to call to (a person by such an interjection). 
Jyu ber-sclimlong ka-bdlik piiitii serta ber-ddhem 
he concealed himself behind the door, and 
gave a hem. Jekulau s’urang ber-duhem-ddhem 
atau ber-kdla-kdla if a person should hem or 
speak. 

^b daluin the small lmughs or branches of 
trees, the spray. Pditd dc pvlong dahan-nia 
its small branches should be pruned. Arimau 
dulian a species of tiger-cat. 

*• 

jab dahi the forehead. Dahi ber-kdrut a wrin- 
‘ kled forehead. Dahi-mapun seperii sa-dri bu- 
lan her forehead was like the new moon. 72/7- 
ma-ruma dahi kudo putih the hairs* on the fore¬ 
head of a white horse. 


i^b day a deceit, art, dissimulation, cunning, 
stratagem. Apd-lah ddya kila liigi what fur¬ 
ther arts shall wc employ? Ddya moskltal 
stratagems, machinations. Men<hdrt ddya 


tmfjj 

updya to devise schemes. Bagindapun tiadd - 
lah ber-daya lagi rasd-nia the king no longer 
dissembled his feelings. 

u,jb ddya (known only in the following combi-, 
nations). Bdrat-ddya south-west* Salutan-ddya 
south-south-west. 

t ■ 

ipb dairah , An. circuit, circumference; extent. 
District, jurisdiction, dominion, region, terri¬ 
tory. A circle. Dairah. nrgri the circumfer¬ 
ence or extent of the city. « Ttr-mmitk dun 
kapal inggris dc-ddlam dairah knmi two English 
ships entered a port witlyn our dominion. 
Dalrahddlok dependant provinces. Kilub lung 
mc-matd-kan pr? dairah a book that explains 
the nature of the circle. Nidla zdl dairah ini 
the properties of this circle are obvious. Vpu¬ 
ma dairah zut ul/ah Uidla like to a circle is the 

» 

nature of the Deity. 

j-jb ddyang a female attendant, damsel, maid 
of honour. Ddyang-ddyang than pulri the 
attendants on the princess. Ddyang prrwdra 
a governess, tutoress. Ter-ldlu chantik rupd- 
nia ddyang tnuda itu the young damsel was of 
an elegant form. Dc iring-kan ddyang daiigan 
sell the maids of honour and ladies of the bed¬ 
chamber’followed. Maka ddyang-ddyang itu- 
pun kf-sinnyum seplya bcr-pdling-kan muku-nia 
ka-hldkdng the damsels thereupon smiled, and 
at the same time turned their faces the other 
way. 

• 

jib ddyak Aboriginal inhabitants of the south¬ 
ern part of the island of Borneo, called also 
biujd. 

%jt b ddyang and £_b ddyang an oar, a pad¬ 
dle. Tire pectoral fins of a fish. To row. 
Sc gala ray at dc siiruh ber-ddyong ordered all 
the people to row. De duyong prau-nia ka- 
luut they rowed their vessels to sea. Pruu 
ddyong-duydng-an a row boat, a galley. 

Sj\ij dc-bdwah below, under, beneath. (Vid. *jb 
bdiHih.) Ada df-bdwah it is below. De-bdwah 



Dc-bumh a item lec- 


kfiki beneath the feet, 
ward. . 

y 0 dabar and j>\^ dubar to beat, throb, palpitate. 

* ffcr-dalar dti alarmed, troubled, confused, un¬ 
easy. Al+nia bergdabar his heart throbbed. 
Ber-dabar-lah darah dadd-nin the blood within 
their breasts (the pulse of their hearts) beat 
high. Ter-kajut dan ber-dabar rasd-nia they 
were surprised and their '^clings were dis¬ 
concerted. Dabdryin .palpitation, throbbing, 
alarnv m • 

jij dubt/r , An. podex. Ntjis tang pada dubur 
segala benulang .* , 

yuj de-bldkang behind, in the rear, backwards, 
after, afterwards, posterior in time flr place. 
(Vid. btddiang.) Jeka apa-bila musuh 
(tdlang deri laid iya-lah kompani (than de-mu ka 
kami-lah meng-ikut de-bldkang istemizca pula mu¬ 
suh diilang dcri dCirat kami-lah ctc-muka balnea 
kompani mcndlong sdnm-sdma if at any time the 
enemy shall approach from sea-ward, the Com¬ 
pany’s force is to be in front, and we shall 
follow close in the rear ; but if the attack be 
from the land side, then we shall be in front, 
and the Company shall lend us assistance. 

9 

dabftl dust. (Vid. lubnh.) Dllbu ber-baug- 
kil-lah ka-adaru the dust rpse into the &ir. Da¬ 
lai tepong the dust of meal, flour. 

Jbj drbih or debbah to kill an animal for food. 

, » 
dabir, Pers. a writer, secretary; notary. 

de-lnngah in the middle of, amidst, among; 
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the plaee from whence he sets out. D cri-pada 
gong dan gandarang consisting of drums of 
various kinds. Deri-pada sakalUm hi dump} 
ini of, or, amongst all the inhabitants of this 
world. Sudtu tang biiik deri-pada lain one 
which ia better than the other. Dcri blakang 
matd-ku out of my sight; behind my I Kick. 
De rang-nia dcri-dtas kudd-nia he fought on 
horseback, or frbin his horse. 

tedjj durdjah part of the female. ornamental 
dress. 


dard-dang a damsel, 


maid. 


mid-way. (Vid. tangah.) 

dadiing steelyards, scales. 
daching.) . 


( Vid. y .b 


deri from, of, among; than (in comparison). 
Deri mdna from whence ? Deri gumong from 
tflc hills. Deri War from without. Deri-pada 
s'dr ang ka-pada s'drang from one man to ano¬ 
ther. Tampat tang iya ber-jdlun den-pada-nitt 


(Vid.jlj dura 

and dang. *Maka daru-dang bruk tang 
samb'dait ikur ilu-pun tneniambah the nine young 
damscl-monkies thereupon made obeisance. 

durja tlic countenance. Durja iang munis 
juiigan de muram-kem let not that sweet coun¬ 
tenance become melancholy. Jier-puling-lah 
durjd-nia averted liis countenance. Chat/a 
durja abang light of my countcnaucc (expres¬ 
sion of fondness). 




darjdna , base, brutish, senseless, low- 
minded. Base actions, mean conduct. Kama 
iya analc darjana peniumun for he was the base- 
born son of a robber. Segala drang darjdna 
rupa meninggi-Jutn diri-nia every low fellow 
• sets up for consequence. Tidda ber-budi dan 
• Idgi darjdna devoid of understanding and low- 
minded. Sldlii-ku deri-pada drang iang darjdna 
Hu I blush for those senseless people. Jin- 
buat darjdna dan durdka to commit a base and 
treacherous act. 

darajut, tAn. steps of a staircase or ladder: 
degree of honour; degree of a circle. (V u. 
patigkal.) 

jd dras .fapid, violent (as fluids.) Ayer dras 
a nfpid stream. Arus dras a strong, fresh, 
violent current. Ujm iang amat dras a violent 
rain. 

1 durum to couch; to bend the fore-legs, as 
certain beasts of burthen. Mcn-durum diri-nia 
S 2 



seperli singa to couch like a lion. ij/n 
men-durum-lah mta itu lie made his camel to 
kneel down. 

pi derma , Hind, ipf benevolence, charitable 
feeling, charitable gifts, alms. Jtka ada derma 
amptin karuniya du/i tudn-lcu if I may expe¬ 
rience from your majesty charity, pardoii, and 
favour. MemA/ri dtrma to gfve charity. 

,>} dermuwan , Hind. charitable, 

benevolent, liberal, actively virtuous. Orang 
iang bijulsuita lagi budimdn serf a dtafgun dcr- 
mdwnn a man who is discrcpt, and wise, and 
charitable withal. * 

Jy darni the threshold and lintel of a door-case. 

^y darit and ^ j durum to roar, make a loud 
noise (as waves of the serf). Mat-darit datigan 
suard-nia to roar, or make a loud noise with 
his voice. AdaAuh seperli umiak mcn-dard 
bunyi-nia the noise they made was like that of 
the roaring of the surf. Bditj/i suard-nia nun- 
darit m-dariim seperli gunong ruuloh his vocife¬ 
ration produced a noise like the falling of a 
mountain. 

Jijjb demlsh , Peks. a dervise, religious men¬ 
dicant. 

* 

durdka traitorous, rebellious, treacherous,’ 
perfidious. Disloyalty, rebellion, treachery. 
Jjdku iang durdka traitorous conduct. Orang 
iang durdka akan raja (or) la-bdicah dull traitors 
to their sovereign. Durdka path allah re¬ 
bellious against God; apostates. 'Ka-pada 
guru-mu jfaigan durdka be not‘refractory with 
your spiritual guide. Punnuh datigan durdka 
full of disloyalty. 

\i 4 derham, An. money, specie, coin. A cer- 
' tain piece of silver money said to weigh fifty 
grains of barley ; a drachma or drachm. Ambel 
aft/un brat-nia ampat derham take of opium the 
weight of four drachms. * • 

u^y dcrita, Hind. firu b extant. To 


endure, sustain, hear, suffer, remain firm. Men* 
drrila ka-sakit-an to endure sickness. Pay ah- 
nia tidda ter-dcrita Idgi lie was ho worn down 
that he could no longer support himself. Tiadd- 
lah men-dcrila lag* buniak mati-nia they could 
no longer bear the loss of so many of their 
people slain. Dan men-derila-lah it/a tcr-lulu 
brat srdahg hja ber-anak and she suffered most 
severely in child-birth. 

^jy diring to jingle. 

yoy darhigit calamus dulcis; acorus calamus 
verus, L. , 

^jy durian a rich fruit much prized by the 
natives^ but to which the European palate does 
not readily accommodate itself; durio zibe- 
thinus, L. It takes its"name from its prickly 
coat. (Vid. ditri.) 

de-sdna there, yonder. (Vid. sana.) 

£^,0 dc-sabrang over, on the other side of. 
(Vid. sabrang.) 

dusta, Hind. false, untrue. Kata* 
kdla iang du'ta false sayings or assertions. 
Saksi dusta a false witness, 
a forgery. Bcr-dusta to tell an untruly.. Il a- 
ram bcsAusla jrkaUu^sedikit sakdU-pnn it is for¬ 
bidden to assert what is untrue even in the 
slightest degree. 

yjj desftir and detar, PERS.^tuo the cloth or 
kerchief worn on the head, which the Malays 
adjust in a peculiar manner. MemAmik-i destar 
to adjust the turband or head-cloth. Bcr-destar 

^ paldngi having turbands of various colours. 
Ganja fife kdrang gi/a akan destur the fools 
formed hemp into turbands. 

de-situ there. (Vid. situ.) 

Irftj dbd, An. prayer, invocation; benediction. 
SudahAah mukan tnemA)dcha don having dined 
they read prayers. Mcng-itchap dod dangan 
tneng-ddap hbht serta memlik kaAungit dan 
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vteng-arigkat-kankardua tangan to utter a prayer 
with the face turned towards the holy place, 
the eyes directed towards heaven, and both 
• hands lifted up. Ber-dod to pray. Minta dod 
to invoke^ imprecate. Meminta dbd atari 
bondu-nia invoked a blessing on his mother. 
Meminta dbd ka-pada allah to beseech God. 
IMu iya minta dbd pada dewdta iyd tudn-ku 
kau paliard-kan kird-nia suddjrtt amba-mu ini he 
then prayed to the celestial beings, O my lords, 
preserve I beseech*you, this your servant, my 
brother! 


lyO and ddtcw> An. a law-suit. Ber-dawa 
to litigate; to wrangle. Jeka ada (hang ber- 
Icalui bantah atau ber-ddica ddfam pakan If per¬ 
sons fight, quarrel, or dispute in the market¬ 
place. Jckalau diyd-nia andak Tytja* men- 
ddzt'u kiln if these people should be disposed to 
bring an action against us. cjyij ddwat sum¬ 
mons, writ; suit. ® 

cj dang a damsel, female attendant. (Perhaps 
a contraction of dayang.) Ddra-datig a 
damsel, virgin, 
the damsel’s lap 


.Dc-dtas vibdran dang itu 


on 


•jaj daWgnr to hear; to listen, hearken, attend 
to. Daigar-kah ulih-mu dost tllou hgar ? Tuan 
dangar sunlit chcrila listen, sir, to a story. 
Men-daugar or mentfrigar bunyi-aK to hear, 
a sound. Demi mcnangar-lah iya as soon as 
he heard, jc. jci pen-dan gar and Jiu penungar 
hearing, the faculty or sense. 
dangar-an what is heard. Tidda-tah apa % king 
ka-dangar-an dan ka-liat-an there was nothing 
cither heard or seen, Pcrldhan-perldhan sc- 
kadar kardangar-an pada diri-niajua very softly, 
or about so low as to be heard by yourself 
only (in praying). • 

• r > 

£_c j dangong and ddngong a sjonorous and 

monotonous noise; the humming of bqptles or 
bees; the whistling of wind; a buzzing or 
singing in the ear; an echo. Kumbang her- 
dangong-lah the large bees hummed. Ber- 
dangong tali tambirang the ringing of the ves- 
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scl sounded by the action of the wind, or, the 
wind whistled amongst the rigging. Bcr-kisur- 
un-lah jantard-nia ber-dangong-dangong bunyi . 
nia the wheels in revolving produced a creak¬ 
ing noise. Sega/a anggas tang ber-dangong 
sttaru-nia srperti perapeti every bird that makes 
a monotonous noise, as the pigeon. 

dangkur or idanggur to snore; snoring. 
Dangkur-nia seperti giuraJi his snoring resem¬ 
bled thunder. . 


JGj darigkal shallow. Ayer dangkal shallow 

water; a ford. * 

• 

dangki envy; envious; to envy. Ada 
" s'orang mantri raja' dangki ka-pada orang itu 
one of the king’s ministers was envious of this 
man. fie gala orang dangki-lah akan dhja all 
the people envied him. Tidda iya ber-uti 
m dangki pada orang ddlam negri itu lie conceived 
no envious feeling towards the people of that 
country. ka-dangki-an envy. 

dangan with; and. Dtuigan suka-dti with 
pleasure. De prang-nia dangan sinjaid-nia he 
fought with his weapons. Bcr-ddu dangan 
bini-nia to repose with his wife. Bcr-lanu 
dangan diya to meet with him. Meng-gardk- 
kan jdri dangan tidda meng-gardk tapak tangan 
to move the fingers without moving the palm 
of the hand? Serla dangan together with, 
along with. Dangan sungguh-nia truly, in 
earnest. Dangan tau-nia with his knowledge, 
wittingly. Dangan gdgah by force. 




•j daflar, An. and Pens, a register, inventory. 
9 list, indent, invoice. Bdniak orang seperti dc- 
dulam daftar beta many persons as (enumerat¬ 
ed) in my list. Daftar arta an inventory of 
effects. * 

depa and u-iU dupa a fathom, the measure 
of a man’s arms extended. Panjang-nia am- 
yfal depa its length is four fathoms. 

dupdli, Jay. the chief of a dusun or village 
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c£> m 

in the southern districts of Sumatra. (Vid. 
adapati.) 

LJ» 4 > diksandy Hind. JgTJJIJf the south. (Vid. 
'Ji'Lt said tan.) 

clil) duka and wJj_' ddlttiy Hind. 2”;?cf pain 
or uneasiness of mind, sadness. Sad, grieved, 
melancholy. It usually Ilyins a compound 
word with 'chita. Menuruh duka-chila 

v 

to leel sadness. Malta segala iang tinggnl itd- 
piin duka-chitn ali-nia mala segala lung prrgi 
sumod-nia suka-chila ali-nia and the hearts of 
all those who remained were sad, and the 
hearts of those who departed were r every one 
of them merry. Kumhdli dangan duka-chitd- 
niq returned in sadness. ka-dukd-an 

sorrow, affliction, grief. 


mantah raw flesh. Daging handling the muscle. 
ftdma daging the original name (given to a 
child at its birth, as distinguished from the 
P galar or titular name). 

J-> dil? a game at which a ball is Struck with a 
kind of bat. I)c pukul-niu daiigan kdyii pemu- 
kul bank dil he struck the ball w ith the wooden 
bat. 

Jo dnh dust. (Vid. Jo (lull.) 

dcldpan, dfildpan, ami Jj&-> saldpan 

<‘ight. Deldpan-blas eighteen. Deldpan puluh 
eighty. . 

J j dc-tuitr out, without, on the outside. (Vid. 
jj luar.) 


t 

dclal near, nigh, nigh to. Lulu iyadudult 
dcltat perampuan Hu he then seated himself 
near the woman, lung juuh dun iang dcltat. 
those who are far and those who arc near. 
Dcltat lta-pada gunong nigh to the mountains. 
Sdnak-sudaru-nia iang dekat his near relations. 
Bcr-dekat-lah iya urang Hu he drew near to 
that person. 

duka-chUa, Hind. <T:?crf^ grief, 
sadness. (Vid. Cio duka.) 


Jo dull and Jj dnliy Hind. g“f^ dust. Duli- 
pun bcr-bangkit-lah ka-adara the dust rose into 
the air. j)ufi itd-piin ilung-lah the dust then 
subsided. Mcniapu dull dcri-pada ddida to w ipe 
the dust from the breast. Lulu iya dbis men- 
jddi dull he became changed to dust (he died). 

Jj dull and Jy dii/i majesty, royally. The 
throne. The monarch. Maig-ddap duli to 
appear in the royal presence. Pe-ltarjd-an dull 
iang mahd-mulid the business of the. sublime 
. throw.. Ka-bdivah duli at the foot of the 


P j daki or ddki foulness* of the skin, 

" scurf, dandruff, cuticular secretion. Daki iang 
hiroh dcri-pada tuboh-nia the scurf that fails 
from his body. Daki mat a matter secreted 
from the eye. Daki iang de-bdu'ah kii/tu dirt 
under the nails. Meng-ilang-lftm daki dcri-pada 
idong dan lubang tclingd-nia dan deri-pada sc-. 
gala badan-nia to remove the foulness from his 
hose, and from his ears, and froiji every part 
of the body. 

dagdng-an merchandise. (Vid.* jJ'ta 
ddgang.) 

* 4 

daging and y* daging flesh. Makati 
daging Lambing to eat. goats’ flesh. Daging 


throne. Se-bmar-nia-lah Utah dull tudn-ku true 
is the saying of your royal majesty. Scrta iya 
mnhjunjong duli baginda ka-dua ber-ganti-ganti 
and lie supported alternately the two royal 
personages. 

Jj delli the name of a place in the north-eastern 
“ part of .Sc math A. 

JJo dol'd An. proof, demonstration, argument; 
indication, ; direction, guide. Asap dalil dpi 
smoke is aj proof or indication of fire. M<n- 
dalil-ltan to demonstrate, prove by argument. 

J dalima the pomegranate, punica grana- 
tum. Buah dalima itu jdngan dc mukan eat 
not of the fruit, of that pomegranate. Anggor 
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dalima dan khorrna grapes, pomegranates, and 
dates. 

ilemi by; as soon as, upon, after that. Demi 

allah demitrasul a/fah by Gbd, by the prophet 
of God. Sc-sungguh-nia demi nidwa at/anda 
ini truly, by the life of this thy father. Demi 
sumpei ka-asldna as soon as he reached, or, 
upon his reaching the pathqe. Demi de liat 
ulih bagbida so soqn as the king perceived. 

thimbl^T^is. a sheep. (Vid. f biri- 
biri.) 

pXcj dumdum malevolence, # malice,“ grudge. 
Mendruh damdam to bear malice. 

^<0 damung, Jav. a governour, the appointed 
chief of a district. 

* 

fc_a.«o demap gluttony. ’Pen-demap a glutton. < 
Mcn-dcmap to gluttonise. 

e^a.<0 dompnt opposite to, over against. (Vid. 
(jLaJs dompak.) 

dampar wrecked, castaway; stranded. To 

• run* a vessel on shore. Ter-dampar pada gdsong 
stranded on a shoal. Tdlul h/a akarrJL*^>Ji 
bias ter-dampar they were apprehensive.*'.!’being 
wrecked. Bangkei gdjah dan kuda de dumpar- 
kan timbale ka-pada kdki kola the carcases of 
elephants and horses were cast on shore, by 
the surge, at the loot of the castle. 

j damping near, nigh to, at hand, *proxi- 
mate; near in relationship. Kolikd-niu dam¬ 
ping the time of it is nigh. Kulaicurga lung 
damping near relations. Laki-ldki Hu her- 
damping dangan kdmi t.hat nlan is nearly rela- 
tcKl to me. Pen-damping-dampitt£ kinsfolk, 
connexions, near neighbours. JVm-damping- 
kan diri-nia to approach, draw near, •approx¬ 
imate themselves. 

damping a song in alternate strains, a love- 
song.. • 


yd 

(jjUj dompak or i&Juj damped, against, over* 
against, opposite to. To run against, to en¬ 
gage (as armies), to be in opposition to. Ber- 
dompalc dangan dinding against the wall. Apa- 
biln ber-dompak-Iah pe-prdng-an when the battle 
was joined. Ber-dompak 'sefat sudtu dangan 
srfat lain one quality is in opposition to the 
othef*. Seperli jtpdma brr-dompak bdtu dangan 
best maka lerbit deri-padanna apt as upon the 
collision of stone and iron fire js produced. 
J)uduk ber-dompat-dompat to sit opposite to each 
other, lace to lace (and also, according to the 
practice of the Menaiffekabau people in their 
public assemblies), back to back. 

cJ demikian thus, so, in such manner. 
Jekalau demikian ddat-nia if thus it be customa¬ 
ry. Mengdpa demikian lcdla adenda why does 
my sister, or my love, say so ? Jekalau tifula 

, dnnikiun bukan-lah aku anak tang ihnu if it 
prove not so, I am not a wise child. Demi¬ 
kian ini thus, in this manner. Demikian Hu 
so, in that manner. Demikian jugn in like 
manner, thus still. 

j dummam a fever, ague. Dim mam punas the 
hot fit. Dummam dingin the rold fit. Jeka 
ka-luar h/a di ri-pada mesejid kdrna dummam tang 
*sidihif. if he leave the mosque by reason of a 
* small degree of fever. Dummam hum fever 
arising from*au obstruction of the spleen. 

de-muka in front, before. (Vid. 
mitka.) 

• _ 

jJj denda, HiND g a fine, penalty, mulct. 

% To fine, mulct. Mcm-bdt/cr denda to pay a 
fine. Kant denda to incur a penalty. Drnda 
ganda a double fine. Orang Hu de denda lima- 
bias real that man was lined fifteen dollars. 
Bdrtuig sidpa memdkei Hu denda mdti whoever 
shall (presume to) wear that colour (yellow), 
incurs the penalty of death. 

*• 

dendang and £juo daubing to sing aloud, 
and jocundly; to rejoice. 
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a jjj dindang a bird of prey (kite or vulture) ; a 

sea-bird. Apa dc lata dindang latkdla it/a her- 
suara what said this bird when lie spoke ? 
(alluding to some popular tale). Burong tang 
ter-sebut namd-niu ddlam korun iya-itu dindang 
the bird whose name is mentioned in the koran 
is the dindang. 

o 

dinding and jliJuj dindlng the side or wall 
of a house or apartment, a partition of any 
kind, a screen. Slices of buffalo-flesh pre¬ 
served (for sea-voyages) by drying in the suit. 
Dinding rumah il.u kdyu jdti samod-nia all the 
walls of the house were of teak-wood. Jekalau 
tidda ber-ditiding antard-nia if there is no parti¬ 
tion between them. Mala rajd-pun kaJdurdcri 
bdlik dinding and the king came forth from 
behind the partition.' Bcr-dinding to adjoin. 
Tcr-dinding zdt dwfgan segalu sefat dan ter- 
dinding scgala stfal ilu dangan scgala isma the 
essence is in union with all the qualities, and 
all these, with the appellation; (metaphysical 
jargon). 

dendam to desire, expect with desire, long 
for. Desire, longing. Dcndpm ber-lemu to 
desire or long to meet. Arigkau sdngal-lah 
dendam akan anak islri-mu thou dost long ex¬ 
ceedingly for (the society of) thy wife and chil¬ 
dren. Dcndam-lu tidal ter-tahdn-i my desires 
cannot be repressed. 9tindu dendam longing 
desire, pining for. Sdngal rindu dendam akan 
ayanda dan bonda-nia pining extremely for his 
father and mother; mother-sick. Hindu den- 
dam sdiigat akan rumah bapdmia pining for his 
father’s house; home-sick. 

dandam an animal. (Yid. dandam.) 

> 

yjJj dandan and danddn ornaments ; pa¬ 
raphernalia. Meng-dtor-kan rambul dangan 
dandan to adjust the hair with ornaments. 
Danddtuan alawan ornaments of the prow t or 
stem of a vessel. 

dindi or dindi-muri a musical 


instrument. Mala iyd-puti memetik dindi-nia 
ho then played upon his Instrument. 

dinding a wall, partition. (Vid. 
dinding.) 

!t » 

din'dri break of day. (Vid. dini.) 

(Jj dini 'dawn. Din'dri or dinbdri break of day, 
day-break. Puda kotika din'dri dyam-pun ber- 
kiikuk at the moment' of day-break the cock 
crows. 

Uj dunyd, An. the world, the terrestrial world. 
Aria dunyd the goods of the world. Nnfsu 
duni/d \vorldly_dc.sires. Dunya ini katam kabut - 
iah rupd-nia this world has a dark and gloomy 
aspect. Tiirun ka-ddhim dunyd to descend into 
the terrestrial world. Ddlam dunyd dan akhirat 
in this world and the next. 

jj dun two.' Dun blast twelve. Ddapdluh twen¬ 
ty. Dua rdlus two hundred. Dun tiga two 
or three. Dua per-liga two thirds or two parts 
out of three. Sa-per-dua one half, a moiety. 
Ka-dua the second. Ka-dud-nia both, both of 
them. Kit-dud-ma memdkei dua sa-rdpa they 
were both dressed alike. men-dud-i to 

accompany. 

*’ > 

cJijj jdazcdl, An. ink. Daw at dan kalam ink 

and pen. Bakas dawdt and tampal daiodl an 
ink-holder. Dawdt sclan the marking nut or 
Malacca bean. 

jtjj dawdr , An. a windlass. 

( 

tSJjii data an officer of state. Sidpa iang jddi 
raja duta dan sidpa padutd-nia dan sidpa malar- 
matd-nia dan sidpa men-jddi kapit-nia a sentence 
including the (itles of various officers. 


jjjj dudhte to sit, sit down; to 
Ka-dud-nia duduk de-sisi they sat 
each 1 other. Sila-kan-lah duduk 
seated. Duduk de lantei to sit 
Duduk ber-silah to sit with the 
Duduk her-jantei to sit with the 
down-(from a high seat, which 


to sit, sit down; to 
d-nla duduk de-sisi they sat 


settle, reside, 
down close to 
please to be 
on the floor, 
legs crossed.* 
legs hanging 
is esteemed a 
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de kwala s'orang de mQdikm%m is settled at the 
riwfr," and daS tfp theepuntry. 




da# SlMJRhfetfyle in tie coUnfcy.of Padang. 
Jfofel ducluk-kati-itih ltja pada saiu rutnahpang 
Mik we shall ^fettle him. in a good house;' Ki- 
fa daduk'kan araag muda Mu dangan amk kita 
we shall settle nr' establish that yopng man 
withour daughter. Duduk-laft prut-mdahe 
has arrives at a certain period of gestation. 

ka-dudukAm places of residence, seats, 
establishments; change in the position of the 
foetus; bearing-down. 

Jiijj fodol sweetmeats., (Yi<fc ia ^^nUwh^m.) 
dorong to rush, pusb onJ 

1 ’ \ 

ufjyi d&ti a thorn, spine, prickle. J$ad&fi de 

* hold amba there is a thom injpy..fbot. Duduk 
de-ddkki durf to) si* amongst thdrns. Puhn 
kdi/u ber-durt a thorny trge. DSri lapdakpoT- 
cupidh quills. dttrtim efruit'(so called 
froraitspriekly coat), duricfciiibethnma, L. 

\>jf) tffiiio striped’mu^ii*.;• • 


■Sukiumia fuddm t^fm they 
are neither my brethren nor- dearrelations. 

(s ^ dmuu a village or eountiy towb, th© chief 
magistrate pf which iscdlfed dtygjif*. it is 
usually situated in a place diflkult of access, 
and tkjckly enclosed with trees. . BerkoUUng 
negri aan duntn to p^ambulate’the towua and 
village!. SunyMah dUsan ttu the village was 
lonesome (depopulated). Diilam rimba tiu ada 
satiuak dpsttn in that forest there Ur triage. 
Oftmg dysvn villagers, country people, origi¬ 


nal inhabitants (assdistinguw^ed from the iuha- 

bitants of towtis on ihe Coast). 

«« * *'■ 
v - 

«i, 

dupq t Hi tip. ZTf a perfume, odour ; a com- 
.positionjfti which kab |ak or agila wood, and 
bepapiii, are rite principal ingredients. Bau- 
ma ddpu it hats a perftuned smell, 
dupafm a censer. 


dSka , Hind. sadness.'. (VtoLc/a 


' . ' * 

dokdm^ unchaste, lascivious; ; Recede. 


>- r 


y*y dbset, Hw». Bin, crime, gtfilt, of 

fence. Suatu-^pun tiSda A dosi bonda-ku my mo¬ 
ther is gtditesaof aay critae. Dosa-mtt terdalu 
he$&v kapadfrku thy o fences towards jpe are 
; 'vety‘'ffrto&. • SdpayaddgSdtm: dku f ‘ampSn, ‘ in 
order that 1 maypuedonfhy offeuc#. ; Ampun- 


ktnrsik ,«fe' burnt jrithcatgh - thy ’ offences' he 'in 
Uumb^ like ihe grovd of the earth. Ba- 
ratig'do&Hrnu kamidah mettanggoiig dtt/a pada 
Sri kiarnat whatever, may be thy guilt, we 


fJtyi d&kang , to tom. up, hear, cany (on the 
.hack or under the arm). Tatk&la- memiuketig 
anabnia at thejthne she was eneqrjpg her child. 
De dukong de naik-kan kafUas gqfah took her 
up atfd mounted her upon an elephant. Maka 
1 tldor-lah pada J d$k5n£-an ham• 

than she fell asleep willst Hanuman carried 

her- '' t 

•<* y 1 . ‘ • 

4*} diikun and ^<fyi dukUn, Jav. a physician, 
doctor; midwifei one .who has the care of a 
'Itmatic. Ktdo dukun-nia iang de luka-nia 
m *drang gila if it be his keeper whom* the in- 
. sane person has wounded. Dukun darak a 



- fo&f Confounded;' 

pbtk-tti to eaWsfr snitt^M^ tb 


ispMiamas golden .arm-tings :<»i&;-o^B^'. : ^Mden 
(Barnainents. Ber-dukoh s’art bulun ’dte&enfo. 


flwgo a plummet; sounding-lead. f (Vid. 
U/j) lugot) BStttdSgadantSli duga the lead 
(or atone) #r soundingi'and 'IIms line. ’ r • 

. *■ ' *V’-’ " '•' ; ■'' ’ ' ' '•■■ > 

Jj 4 fl»/«, majesty. (Yid. ^ j dull.) . 

dSlapta i eight. (Vid. delSpan.) • * 

i, * ' 1 ' ", ''** , r v ^ 11 •'■- -i / 

. . • 4 f , 4 

dulang a round stand for holding victuals, 
©f.aheightadapted.to persons sitting on the 
flopr; upon this is placed the: tittam salver 
or tray, containing several small dishes or 
cups. Dulang^ulmg the cross*trees of ; a 
ship's mast. 

• * 

iJj j daulat, An. prosperity, welfare, happiness, 
blessing, fortune, wealth. Excellent! hall! 
Prosperous/ fortunate, sacred, august. It is 
applied as atltle or epithet to all the branches 
of the sultan of Menangkabau's family. So 
moa-via tneniambah bagijnda Uu feria JcedS-nia 
daulat to tuunJcu shah Slam barang de kakaljtan 
apa-bh kira-ma they all made their obeisance 
to O king of the* 

world, may thy reigft^efornal, \ Kama duti 

ki»g of tho world, is a monarch blessed with 
• prosperity; A -• ' 

4 , » * s , ■** * ,■> 

f duyong a very large senanimal of the 
prde 1 '-. .df mammalia,. vulgarly called the sea- 1 
cowhand by naturalists, the dugong (from the 
Malayan word) which has given occasion., to 
the stories of mermaids in the tropical seas. 

] Puuos Mag* to 
qu^xtcb'JSajpor dmdftSga 
very hungry lnd|fii)^y. \. ; ■ ' ■ 


they Were ttefodislfi 
thVWarrfdrt."%^ 


JjH\y dmfu fbrnjer,: preceding£ 

Formerly; ! 'jSrs^‘w.'thhVfimt place, fc» fo^as 
1 Mu-lah[ttm^a^iiu tfifiifwM 
tfw'first, oiipreeededt/ BhS^^m^da&bMie 

ancient language, brof peopfeih former fcfo&s. 
DaSki kt$h formerly, anciently. J&t&tu baik 
sakaratigMrkk formerly good,now had. I8itg 

first or before. 

Sudiah tep&Srat flcri da£lu It is predestined, 'or 
written in the book Of fate; * BalkJtt/i tuan ber- 
, SdU- fl«(i^ you had b©tter take repose for the 
present. Jangan pergi daulu do'- not go' as 
yet, or for awhile. . Ve daulu-kan-nia rayat-nia 
he preceded or was at the head, of his. people. 
Bcfikiah aku de daulu-l bqr-kiUa I shall do well 
to have the first, word. Ber-lari4ah musing’ 
/. 1 ber-iaulu-an ran, each, 
of them etrivfof fo be first. 

c ! :: ....;■ 
dh'ma common, mean. (Yid. ^ <Eua.) 

' a '. r • ‘ m 1 -** 


t7 ’ ; ; * t ^ ^ ^ 

hold of him. BSrung ^idpel id*g molalm diya 
whosoever passes it. - Vjv j di-orang they, 
’ • them* those persons.• %tf^pSma » his(.n -ijf. 

titmg p&foia theirs. Jstrt ar»bfbnm de diyadtan- 
• ttia he tod* to himwlf tby^Wvant’a wife. v>' 
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(k-udap-an iiil presence of, before; (Yid. 
u^jU dflop.) 


' w'iifttf ■ to 

dlri’Mtai duduk to stflUtd or 'sit. Ber*8ri d3lam 



4*4 * * W& 

t* ■ 

jdto;<wpter*; i$$&d}ri beUd ‘to .eft to OftoO prfnces who was possessed of a 

' *"* J *■ f *“ ±r ‘~ samaMer- territory, returned to his own country. 

water. 

MdlamAtdt^ukdak^f^ tho ught was chill 
and cold. KrasdiSgin gevere toW- Musim 

. Jl. .11' _• Jr-- • . 



_ .gWlPte't- Wto 

...tfc*;tepst exahed''character. Alton k&rqjaran 
.i ~tliin- - ww Greeted.; 

. to tet up frteonek * <. v 

■• * *■ '^><*•'*••• '•■'• '* ’ •' 

^j^diris. to sprinkle, to . water ,(es plants), to 

ppiirj^jecfc T^er-dim datfgan aytr utrtbm 
SjfririHfclSS^iiiP dtfw. Men-dirh-kan datfgan 
dj^ifatg suchl to sprinkle with unpolluted 
. ;. ;Syer, atfgtdka-fa^t jra- 

pfi&r to poar warm water oiytoe head 4 ( injures 
toe sight). Kuban dyer dean mcn-dhis idnam- 
(ananwn. a pool pf . water, for .watering, toe 
plpnts. DejadiJ&tHlMt mqnttsja deri-pada dyer 
idffig de dtris-karHiia kteddia^ ratijm he, made 
man from a drop pf .water injected into toe J 
womb. ' 


• toe cold' teaiear.'. - 


tnata 


tit 


^jS&diri and^jj dirt self $ the individual.^ You, 
ye, toou. Mafgapa turn athba tiiejedcd-kan 
dfrt turn amba demikian ini' why doe^.'my lord 
conduct himself {his self) in this manr 
idyp s’brmg din to live ^«tebs 
solitude. Diri-nitt thyself U D&jJeU myself. 
Dtrbma himself Ba-ambakm difintu spb* 
mit thyself. Apa khabqmRri bdwa ^hat news 
dost tooti brijig ? Dendkianjeata din thus say 
ye;' Kami Add ktUepun sudah idah because we 
me Chur person-is) grown old. Bafmg mpa 
t menganal dprirnia whoever knows himself. 



abakdan 

explaiiuHgtofct - ie-^ derived from 

Gody aud returns to him. -■■■ -,p 

4 V" ' ' ■ ‘ >» i- *V,*' ■’ \ 


uvbi: 

* Village, 




Jam 


^ territoty. 


Ifegifa. i&rigei ditun ' 
: tolaiudtownapdvillage, 
a- ijetdnABf kochtTbrety 
.small Meng-alah- 
Segdla 


.. tydctama 


at I cold period. GorrdtarAah te^adtf tubeh-nm 
seperti fating *tang kaAjngi/iAn their whole 
, frames, trembled like persona sufrerin^from 
cold. AbisJah bdsah dan k&dirfgtn-an aU over 
wet and cold. Ddun s&dingtn a plant the 
leaf of which is supposed to possess the pro* 
perty of cooltngpvator; cotyledon laciniata, L. 
also named chSkar bkbek duck's claw. 

jiOp dikir ih& Ajx!>.pe*idikir an officer ofotate. 
S’faang dikir de kdnan baginda memegang po 
ddng ber-ulu mutidra one officer at jthe right 
hand of toe sovereign held a sword with a hilt 
of pearl. De hingkan utih dikir ka-fimpat 
follo wed liy frmr officera of state. 

yOj dtkau thou, thee; yOu,ye.• Apabiladetanid-l 
orang akan diktat id nwhamnted when people 
inquire of thee, O Mahomet { Tidda de am - 
pun affak akan dikau _ God will not pardon 
theeL’ ■ 

1 , , ** , < 

Ss^diam to be silent; to remain quiet; to stop, 
* cease; to dwell.' Diam4ah dfojMd menangar 
kat&nia $e became silent (In 'order). to hear 
hb wbrds. Taudah iya dkm ar&ma raja dam 
Uu he knew the meaning of toe King's being 
silent. Ttudorlah iya mdu dtam lagi she will 
not. be 


^ , or cease to lament. Tidda 

tama kaAidfiMTHiia their quiet is not 

g continuance, . Tampat kadium-an or<wg 
'* 3^'toe site of habitations. 

• ,'x . V ^ 

ygd'dfat* a dandle'; Some kind of firowork used 
, in Waf ; rockets. Kdki dan a candlestick, 

dan some of them, threw 


> t (or fired) rockets. 

'b- r . ’ j , . _ 

^j dtn, An. faith, religion. Amir edndirt com¬ 
mander of the faithful. 

T 2 



- 


-rV-ilt-tiiiL wni'f It mu it'iMii ir -i 

t»r&™d,n»i«*res <Unu»utive. gjm imf ?g^vW!ffy' »8*» 

d&w the mean and low.' Avan,Una imiS VWf;(tay;?&b 


•*» ■"# «irf low.' 4 «» Aiii' a small '■ .* ; ^ teaw ***** 1 

MMhNbwb. ■; v >-' ... -*vr>4-. 

4^?jfa to make an expcyiyMSnt i 

adf a decoy^f^ ■ Om##* turn 

..,. 1 .!,*' ....;'V. . tothewallorpartition. . 




v JPf 



* ^ Mtfesof theMM* .** . 

tfcoW^idiiAin .*/ v Z^Z ; ^ ^ %?# dfii&add mti$ tfg. 

0,7 v. J®, i*7r; nea T enor P e Wft^a »&»&#* hutgluHimSs-m Saga of silk embroider.* 

of Indro; being* of an order gu^erionr to the ed with gold * emoroiaer. 

human race, wlmseattributes are usually be- # . ; • v V4 > . 

mlcent; good gem,2rtda per^thmSmsia the? feminine of v j 

long inkS jua dfwa, afeomie.Wty orgoddM» 1 of (he Hindu 
human creature approach this mythology). v * • ' * 

placfj bat,those heings alone who possess su- > . :*■■■' 

pematnral powerBe t ^gjdewi* femledcwa; 

a. goddees. , r^jo dewa-diwa judgev judiciary — 

Officers. Segai? rqjq-rqjadan dexv-dezsa dm 
per^atjiriaUtbB prince^ aiidjie&ds of tri¬ 
bunals, and ministers of state. V - 

' • , , , h 


otjjj dtoita, Hijhk « tdrtn likewise o ? (hafdj the let^nr.named, JU *Sl or deal . * 

applied to the aWvecelestiallMdTkrs, font With • • «,• ^ m ° , u.\- % 

this distfn^^ii the appellation of foal- *7** ***&. e ^e, substance, person; Act, 
belong* to >fe- pe^iMd natortp and dewdtq f® 8 * 6 * ‘ Ka< ' wo tomwowo t*d«A he 

to their divine character, and accordingly the : , BO ®*i8tence, no* fortu» nor co- 

titVocations andprayers (at j^st. in Malayan mUl -*$* *» 


let|er named JIJ *«/ or <fed/. * 

• ... • •...;. ..- ■ % : 


invocations and payers (atJpast. in Malayan °“ r ] 
poet^r) are always addrejwek to them under 


Si' ttadq bit 11% far- 


■ . :?* 


dt jatittai dmdta ii&dahbfo gSkah 

was mora -powerful than h^ ^ ,v ? yu . 

' Am . ... ‘ '■ 


y»> sofewi Ally thitej 




tr 


14t 




nu r ^ endowed with. 

, ft IMmmei* Alexander the 
^ name of 

*’.?*«*> *» «k#K S^'«£<uF%. 


# '' '"*'•• **■' 

ggwjtyaf # < 

••' ;'«■••-; •■'*. wy, 



mounted 

thetwelfth J ; r&fi Elephants,' 

Rafdftti>ang a flying &jfe£ fc ;|^.‘{’:‘’‘ '• ' V 

, • mt ' A ’'* /*\ ‘ 

insects, 




'#■ 




-A. , 


J r the letter named fj r3. . . :* : 

• 

<t»\j raba to feel (with theband), ito* feel about 
or grope (ag in Uie dark). Toboltor har(a 
ctoor> De raba-nla seluroh faboh-nia he* felt 
or passed his hand all •over hie body. Ben 
rubo-mba sepcrti orang buta groping about I ffr* 
a blind person. 

» ‘ ' v 

(jAj rubok tinder, touchwood, pny combustible 
matter used to kindle fire; fireworks wed far 
war. .i - 

^\j raban to snuffle, to 9peak v with an obstruc¬ 
tion in the nose ;.to dote Can JM» old person). ’ 
Orang mcr-rttbfai p. dotarj].*. , , /J*'*' . 

$\j toft o*ttbb3 theldhgg. • ' 

" . > - ’ . '• * ^ ^ *'■ 1 

rtdwn dimsighted,-purblind , 

\t, even, plain. ThAugh- 



imj\j rata 
; catriage, JVfoWi* 


, y . ******* part still rOmkin- 

- - ; 

: «art, 


or MM*. he 


rdfa aflat pcint « narae * 
abts-iah 
linwasreduced 
-4^1 batuicmg 
Santa, 





ion. Jetd/i- 
darth^Jg^ 
tr bhflio} 


'and' 
S&te&th 

i], 


ijod, ratarata and f*W. ratd-rata 
swamis of small flies. 


t £*ftdir? multitudes 

sects were«flying backwards and forwards. 

' ■ •■•'• ’ * ;- :, *; /.*.•;• 

u- 1 !/ *■%* hundredr Sor«t«s, an hundred. 5f(io*> 
bilan ribu tiga ratus nine thousand three hun¬ 
dred. 

* • ' 

±Jj\j ratap arid ^j raUtb to lament, bewail 
aloud (oyer a person deceased), piorare, Ulu- 
lare. ” Mournful, -doleiul. Ayanda mmStfgit 
* Honda me-ralap the fether wept, tiie 'mother 
bewailed aloud. \ BenbSgei-bdgei * buttyl rdfap* 
tib various wds tife expression of their-grietj 
*’■ e. there WOs Variety in their songs and dirges. 
Btfi tatdp (Mibb.) a lab^entationy dirge, dole, 
ful song. •*.' 

. » 

y\f r &tu a title of rank applied to females, as 
well .as. males;' a chief,, sovereign,, pripce. 
Aya/nda rata tnemegmg negri .her 6#«: w a 
diief, who governs a country. R&tu pemtstiri 
a queen. • v^.U.'. 

] chief; pilS u *» —»- 


’«ip ysu*d. proper 
""-#$Sdi raja kiia he it is 
■; w^,i^ become 01 m a 

• queen ; a . queen r^e^t.;; Raja muda the heir 
apparent, pyesompthiosuc^ssoi' to the crown. 

Rajmrqja feuda- 
tpry princes, chiefij hereditary nobles, great 
; vassals. BimqA raja-raja tang rheng-ikut ba- 

ipany feudatory princesl|t 
■' |be train t of that monarch, 
empprorj aJso^the title of a prin^pajMKjec ’ 
4 of state. i ka+qja an kingdom ; royalty . 




c 


• K01/& rqja 

cassiarfistula. •. • ‘j^w, *$ 

*»U$nj\ 6Ufof k ;.k(ttil^iif*’; $&> 

■ appearance ** rfiroi^ifr:^t• 

jfirigdn Him me-rdjitk '$ 040 * ’ W'«£$ <if : fcu» 
JTKJur ; Ptitrlpun' ligi metikngis m&rajuk her- 

^S&^US^&stias. ■ 


.:#j$$$K&ft/. rotdS^tftfch ^eeo tltei» /&eii^,. 
, Ri*a •'«».. feeling^ inward seuae^ ^twd^ it 

W’ .4KW1Wt«W , *ias4wiS»3. tin it . . Slifc, 




,w r^imiras. 


botii ’. ‘''^' 1 ■ 

'■'**>, «. *•, *' &/ W* Xi •&’ j 1- , , * ..'» 1 ^ * , ' * -., 


Ixnpmuorn ^x^faa£ua; the 

*t ot '?**•; 

sa*a» consid^tio^ ..ri^t^^^ jS«?kt«»i», 

though t, feeling. Becharam^imde rm5-Ji 
^is business fias b^en considered $r discussed. 
Negri fang de atakJcan kapada peng*rm3-an 
towns conquered by him in ici^ginatipp, 

, • . f" ; * '” - 

iA r * M ■ q»cl4ly^'. t _ .,-•„ { J ' ' ■ ;. . ' 


p*di}%uni, seditious, assiduous, atten- 




evil. 


)le, earnest, wil- 
rtjShdf diligent 


r $&&Qll ' th® eagle, the fhlcon, coraci&s. 
M&ttpusrkm otyitig atau rqja-ipdli to let loose a 
bound or a felcon. * 

; > trap, snare J&r catching 

•.b&d*);'/$** 0 *^. 'tfs/fc entrapped, .jo.)|5 


'.'.W.V, _ . . , . 

4 rf ^V, rocftSio poison. (Vid. ^ya^j rachun.) ' 

■ Inwwpd ot coiincil: 

>.>■•: ’&■,'?.•■ ■ / , # .,... ,. 

2 •‘ i !$W4'.or.v IiuS»ixAent3. 


dos^tp, touching, fitted (as carpen- 
t?t’» *J«% compact }, united inopinion. To 
^;JWSh.®! contract} to collect, as¬ 
semble. Rapat man papan dua itu thtiih two 
planks are quite close. Me+apat kamudi to fit 
on the rudder. Me-rapatdcan ka-dSa k5ki to 
• brihg the two teet-close together. Scperti lm- 

lan <te rapat awan like the moon approached by 
n cloud. Dfbkih kayu plu de rapat split the 

^gde^^a 
^m.the kipg of e Bo^e collected bis vessels. 
RapdMah kaw8 (igdi#mk *e of tie three tribe's 
ate all of! opinions Jek'edau tiSdo katApat- 
an nmlri if tbe ministers sbobld not be all of 
*one blind, a *■•>'< v'r'V f %.'&<* *«, ^+S . . 

'■ ■. ‘ ' ;•. ', *'"' ■ ^ * 



to toss such a ball with the fbofc ftift 
raga rings wofn'on the +$&&*** " 


ct mark o 


io M&. 0fck 


'LHste 'f&Mi 

■ to khead. TSftdkde 


the ^ ^ %e kneaded 

km *'*™** * 4 SK 2 S 

Anasseaiblegewf^fealpalierK,, mtfatuw • bfunlrite. ? • k " '■ - 

\ . ■ / .■.'■;;:v v- 

twj sambilanputuh r&g$tn*ma the princess then =k species tritifapp -'■*•*• 

touched nn M 

■» “W —^1 -• ^-r^rfl' <1 r jliJ IJ I^V'??:‘» W- jHrter, toprepu, ft 

ra*m*la juxtm£i^&km*aiiiiuiM,^.i 









aani rami bemiaga 
circumstanced, and 


Jtmnnfirt f/ittSbtMiM*' 


fwbtkm k&pada taii8m&n As^owf-’^^lh^ss 
still playing and amusing herselfwiththe 
aquaticflowers. , ^ 


'**&$** ~pm$ 

every ope who hears it. *3$dranglhi 
Wf-'-rwtBa^ every action of tier's g*rv 


delightto 



the days of 



abundant 


ttocoiujtiy of Achin was 
sohbatma 


«ao j-agnt; portot ruto fmang becomes a 
plpee of great resort, attended with abundance. 
r£mi jcgo/d p&catjotatt ilu the cere- 
; wonial processions were numerously attended. 
Wfjqgttc tSrtiMimiiNSlu tSml their shoutings" 
•Watt: veiy frequent. . JBer^dnah-yffnab-ctn ter* 
,.<&*& rami arrows wear© shot ip frequent yollies. 
Rdmbkstn to collect in numbers. Jeka ada 
dyam bcSjHth jfkd' ttda ay am bcr-jual rami-kan 
sabSng if the fowls are tobe had for. hire, if 
t^r are to; be purchased for money, collect 


f JiLi ’ja-l L.V 4 W ' »■ H »; l\i 


' .A ; • , 

S **+':.•* <* 


<*». "(to «*«•) . '! 

fordu or rated the dragonof the sphere. 

& «#.>•■.;.".•,■ ;;.r : 

■ ■ ■■■ • , 

^raieang and. tforawah a swamp j; a freeh- 
a sinall lake., Ada rawang do 
C- podp^g ifiu. ■ there. is., a. swamp in the 


- dmcUfamddi iBtewad-hy'.^- Aa 

much that the tears gushed from thmreyes. 
RSteanJah atbnia makti %&§t&gi so 

much affected that her faculty ware^uspended. 


-ma sat^and played on ipiplcal instruments, to 

sola<^rhis mindt . ; - / ' 

'** “ * ‘ * * 

*>V rdwak a*wfonp, marsh. (Vid. ^ raawig.) 

Ajtakm rahuy |lia©. JJg , the constellation of 
the dragon; a monstrous serpent. Demdkan 
bulan ¥dh thedragen devours the moon ; a 
lunar eclipse (which happens, at her nodes, or 
where her course In the ecliptic intersects the 

, j^Nod or the tail of the dragon). Buah rah 
pcanttasdraconis.' # yv ,. 

cual; raAat a spinning machine,^the wheel or 
the spindle. Tiaftg robot the distaff,. Fusing 
filot to turn the machine. Rabat meng*anteh 
bertaag , a machine °far spinning thread. 

4 • * * a ' ^ 

t4 r **hong the jaws, iSeiattiak rShdng ka-dua 
daa dt&>Smk dogiT breath the two jawis and 


•A ^ Ari rfya a festival or 






oda. * ,*• -i , l: 


•»#& sensibility fto 
pleasure or Delighted ,j ^fecled with 

. anj tender emotion. Mem-brirSwart atitfgalo 






U5 






Lmij rabi and rabbi , Ar. the Lord. Iyd rabi 

O Lord ! Darigan takdir tuhan rabi with the 
will of the Lord; please God. 


rababjund arbqb or u-4.’ harbab, Pers. a 
viol, violin, fiddle. Arbdb dan kechdpi fiddles 
and lutes. 


✓ 9 m m 

\)j rubd-i, An. a verse consisting of four he- 
mistichs. * * 


. ,\j, tabour, tabourin, or tambarin, a 

small drum struck with the hand. Pdlu 
or memmpar rqbdna to strike the tabour. Se- 
gata bcduwdn ber-nianyi-lah seraya men am par- 
nampar raband-nia all the minstrels sarfg, strik¬ 
ing at the same time the tabours with their 
hands. * 


cj J 

the roof of that building is (alien in. Batcufg 
rabah trees . fallen down by decay or acci¬ 
dent. Rabah-pun unyut deri iilu fallen trees 
are ^ drifted from the upper part of the river. 
Mc-rabah-Ican to throw down. 

,jj j rebbi, An. the Lord. (Vid. ujj rabi.) 
b V i 

rabid, An.‘the spring. Vernal. J 
rabfal-dwal and rabi'al-akhir the third 

and fourth months of the rnahometan year. 

L)j ruby at, An. usury. 

(Jjj cracked? 

^Jij ratna, Hind. a jewel. Ber-talah-kan 

ratna set or studded with jewels. 


i - . 1 j rabut or rebbuP to take bji force, snatch ; to 
plunder, rob, make prey of. Mutidra sa-b/ji 
itu dc rabdt-nia he snatched the pearl. Sepctii 
karra iang me-rabut-kan buah~budh~an like mon¬ 
kies plundering fruit. Tiadd-lah kdmi ddtang 
akan mc-rabut ka-besdr-an rdjq we are not come 
to make a prey of the king’s treasures. Adu- 
kali pdtul s'brang perampuan de pe-rabut-kan 
darigan drang iang ber-puluh-pululi seperti anjing 
me-raSut-kan tulang is it becoming-that a single 
female should be seized upon by scores of men, 
as dogs snatch a bone ? rab'ut-an prey, 

spoil. 

> . 

rabus and rebbus to boil, to stew ; 

boiled. Rabus-kan daging itu boil that meat. 

Ay am rabus a boiled fowl. . 

rabung or rebbong shoots from the stump of 
a tree cut down; fresh shoots from the ground, 
of the large bambu cane, ‘(being *a common 
pickle). 

tjj rabah or rebbah to fall down, tumble, loll in. 
What has fallen down. Rabah parigSan to fall 
down in a fainting fit, to swoon. Ada iang 
rabah terdidrap some fell flat on their (aces. 
Bdlei itu rabah-lah alap-nia sgrbl&h one side of 


rcttong a disorder. 

o — ^ 

* rajab, An. the seventh mahomelan month. 

*->-j rrjang the name of a district on the western 
side of Sumatra, where a peculiar language 
is spoken. 

rejim, An. stoned. Execrable, accursed. 
Set bn ar-rejim the accursed Devil (at whom the 
Arabs, in the ceremonies observed at Mecca, 
• cast stones). 

• 

rac hun .poison. Rachun dan penuwar-nia 
poison and its antidote. Upas ber-ulam rachun 
a mixture of different poisons. Mdri kttu bri 
raja mdkan rachun let us administer poison to 
the king. Hurus mc-minum ubat iang ada 
ddJam-nia sedikit deri-pada rachun it is not un- 
L lawful to drink medicine in which there is a 
[ small quantity of poison. 

rahim ,and^»^ rahim, An. the womb, ute¬ 
rine?. Compassion, mercy ; compassionate, 
merciful. (The Malays usually confound the 
Arabic parts of speech). 

rahman and rahmdn , An. compas¬ 

sionate, merciful. Jung ampunia parenlah 
U 
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V. 

rahim dangan rqhman whose government is 
merciful. ^ <*1)1 p~s bismillahiYrah - 
mani ’ r'rahhni in the name of God the merci¬ 
ful, the compassionate. <u»y rahmat mercy, 
compassion, clemency; merciful. Sultan rah- 
mat a merciful sovereign. 

<■ t.\j radap a small drum struck with the^iands. 
Menampar rabdna dan radap* to beat different 
kinds of hand-drums or t&bours. 

u Jtij radop gloomy, lowering. Ldngit bc-radop 
a lowering sky. Mata-dri radop tidda nidta 

the sun was obscured and no longer visible. 

• 

rezeki , An. victuals, food, subsistence, 
allowance of provision. MarUah kilo, menid- 
mutt sopdya adudah akan rezeki kita come, let 
us go and rob, that we may have food to eat. 
Bcr-muiord rezeki to loath victuals. Jung mew- 
bri rezeki sukali-an dri who givclh our daily 
food. 

rasnlaty An. a mission ; letter, summons. 
Jlasdlut al mohabut a message or letter of affec¬ 
tion. 

rastdng a blotch, pimple ; a polypus. Has- 
^ long jdhat an ulcer, cancer. Hustong lcvchi 
lues venerea. 


try 


rasok rafters, (to which are fastened the latfis 
which support the thatch dtap) pr other cover¬ 


ing. 


jU-y rasamdla a lofty tree yielding a reddish 
liquid gum or resin that resembles styrax or 
benzoin ; lignum papuanum II., altmgia ex- 
celsa Bat. Trans, vol. v. 

i * 

Jjy rasuf, A a. an apostle, messenger from 
God; the apostle, Mahomet. Demi rasfd 
illahi by the apostle of God. 

\cj ridld or rizd, Ar. desire, inclination, good 
will, pleasure, satisfaction, consent, acquies¬ 
cence. Ridld-kah kakanda sakafi-an is it tho 
inclination of all my friends ? are you all so 
disposed ? Dangan lidla swamVnia with the 


V 

consent of her husband. RldldJah aku mdti 
I am content to die. ka-ridld-an will, 

pleasure. Karridid-an allah the will of God. 

i 

redluaniy Aa.#belonginj; to paradise. Malek 
redludni the angel who guards the approach. 

Lcj rayat'y An. subjects, vassals, followers, peo¬ 
ple, the private soldiers of an army. Sultan 
dan mantri-nia *serla salcati-an rdyat-nia lald-ldki 
dan perampuan the sultan and liiiT^inisters, 
together with all his subjects, 'male and female. 
Brupa ribu raja-rdja ulubdlang dan rdyat many 
thousands of the nobility, military officers, and 
privs^e soldiers.* Mcm-buat anydyapada rdyat- 
nia to^oppress his subjects. 

rangas varnish; the 'rangas or rangi wood, 
used for furniture, the juices of which have a 
noxious effect, and blister the skin; anacar- 
dium encardium or manga delcteria sylvestris, 
Bat. Trans, vol. v.; arbor vernicis and kdyu 
sangOy It. Miniak kdyu rangas varnish or oil 
of that tree. 

C£*-j rangku the fore-part of the crown of the 
head; the hair of the forehead. A cock’s comb. 
Jekalau pada rangka-nia gaga*- rambut 

kapald-nia if his hair falls off from the fore-part 
of his c bead. Mettgaddr-kan kdin deri kapald- 
nia ka-mulid-nia dangan de rangka-kan- 

nia pada mukd-niu seperti long de karjd-kan per¬ 
ampuan de alas angin to let fall the covering of 
the head upon the face and then (perhaps, for 
the passage is not clear) turn it back again 
upon the forehead, as practised by the women 
of the windward (that is, western) countries. 
Ayam be-rnngka or bc-rangga a cock of which 
the comb has not beeq trimmed. 

* 

ringkit Spanish dollars. (Vid. Jj j real.) 
Prau sffrbuah argd-nia sa-rdtus ringkit one boat 
of the value of a hundred dollars. *' 

ringkit battlements, parapets, coping of a 
wall. c 



/ 
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JjSj rangkaf of rarijggas a sprig, twig, extremity 
of a bough. • 

iJ Slj ringing a species oflish having a large roe. 

t^ ratfgkbng or mngkung squatting. Dudulc 
tne-rangkung to sit squatting on the hams. 
Me-rangkung-kan ka-dita siku-nia deri lambong- 
nia dan mc-mngkdng-kan prut-nia deri-pada 
lutdt-nia to sit with the elbows resting on the 
hips ^vl the belly on the knees (the attitude 
of cr(iti?hsug) > . 

'jXc, rangking a hamper. 

dij ringga a stall or partition in a stable. 

Panniers or the trunks that are suspended on 

the backs of camels, &c. Jeka tpldaVaodsa ijja 

duduk alas ringga if she be not able to sit in a 

pannier. Mcm-buat>a dagdnggin-nia pada ringga 

sa-bluh carries his merchandise in one of the 
• # 
panniers. Talkd/a id run dcri-puda ringga 

kurna kedJa hajat pdlul se-ka-dua-kan dangan so- 

kutd-nia when a person alights from a pannier 

for any necessary occasion, he ought to do it 

in concert with bis companion (in the other 

pannier; but these, it should be observed, arc 

Arabian and not Malayan customs). 

cJij rungga hole, cavity, orifice.* Iiing tidor 
pada seganap rungga kdgu dan chclah bdtu who 
sleeps about in holes of trees and clefts of 
rocks. Labang badan iang de namd-i akan dij/a 
rungga the orifices or passages of the body 
which arc thus termed. Me-masuk-kan kapas 
pada runggd-nia to put pledgets of cotton into 
the passages (of a corpse prepared for inter¬ 
ment). 

<J£j rungga thickets, bushes, impracticable 
country. Ber-ndieong de-bdrauh rungga to 
shelter under a thicket. KubU-kubu dulam 
rungga entrenchments in the impracticable 
parts of the country. * 

rarigga wearied from travelling or over¬ 
working. iJiyamudah rangga-kan diri-nia he 
has overworked himself. * 


j-tc, rin’ggang leaky, not tight. 

ranggut painrt spasms, gripes. Ranggut 
prut bcliy-ache, conck, gripes. 

\j rupiah , Hind, a rupih. (Vid. 

rupiyah.) 

ijjdj rakshdsa % or raksusa , Hind. a 

demon, hobgoblin, evil'genius of the Hindu 
mythology. Sepcrti rakshusa iang gdlak rupa- 
nia its form was that of a grim and ghastly 
demon. Bdtu gadung' iang de limpah ulih 
kuum rakshdsa it it hu£c stones that were flung 
by that host of 'demons. Rakshdsa perampuan 
a female demon or giantess. Maka rakshdsa 
Uu lidda bcr-kapdla dan tidda ber-tdngan dan 
mulul-nia de prut-nia dan matd-nia de dadd-nia 
dan puhn kdj/u bdma/i tumbuh dt-Iuar luboh-nia 
this monstrous demon was without a head, its 
mouth was in the belly, its eyes in the breast, 
and large trees (as bristles) covered the surface 
of its body (horridus sylvis). 

rakd echo. (Vid. dangong.) 

b&j rakdt and rakd (often, but corruptly, 
written rakdng ), An. inclination of the 
head, or partial incurvation of the body (in 

• prayer). Meng-isural-kan kapald-nia pada rakd 
* dan pada sejud to nod the head in his bowings 

and in hij'prostrations. 

ij rakan the name of a very large river, but not 
convenient for navigation, in the north-eastern 
parttof Sumatra. 

» • 

j ragang a cross, frame for stretching; the 

* rack, torture. To spread, stretch, make tight 
by stretching. Me-ragang Idj/cr to stretch, 
extend,.fir boom-out a sail. Me-ragang diri- 
nict to stretch himself. 

ragi a fermenting comjmsition. (Vid. 

Cj,w 0 j rimba the woods; a forest, jungle. Gu- 
nong dan rimba mountains and woods. Ulan 
V 2 
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rimba tang bestir a wild forest of great extent. 
Membuang ka-rimba to drive into the woods; 
to expel from society. Anak de tilan brang 
rimha a child of the forest, a man of the 
woods. ( ulan and rimba are used 
indiscriminately in these passages, but the es¬ 
sential idea of the former is the being w|ld or 
uncultivated, and of the latter, the being co¬ 
vered with wood). Mem-hdxca kdyu-kayu-an 
deri rimba tp bring timber from the woods. 

rambaya a barge, covered boat for state 
occasions (called by the>D utch oram-bye). 

w r -"j rambat a porch. * 

iCwc j rembat and rlmbnt a bar, trans¬ 

verse piece of wood. In boat-building, pieces 
of wood nailed from stem <to stern for strength¬ 
ening and defending the upper plank. Rembat 
kbrong the continuation of these pieces beyond 
the stern-post, upon which the korong or poop 
is raised. 

rembat and rembas a kind of adze. 

rambut the hair of the head. (Vid. 
rambut.) 

rambang noon-tide, broad-day. Open, 
broad, full. Tatkdla rambang mata-dri at 
noon-day, in broad sunshine. Art-pun sudah 
rambang it is now broad-day. Sampci ka ram¬ 
bang tarigah Ctrl until it was full noon-day. Bd- 
yang-bdyang rambang shadows projected when 
the sun is high. De laid rambang kapal ber- 
lubuh the ship anchored in the ‘open sea. 

rambang-rambang in an adventurous man¬ 
ner, at a venture. Idng rambang-rambang 
pergi ka pe-prdng-an who goeth to battle in an 
adventurous (dashing) way. 

rombak to demolish, destroy, break down. 
MtdmTggar negri dan me-rombak diya to a§* 
sault a town and demolish it. Pdgar bdtu ada 
ter-rombak the stone wall was broken down. 


Rombak per-janji-m to break an agreement or 
treaty.* ka-rombak-dh ruins, fragments. 

rambun and ranibun hail. 

C 

ratnbu fringe. 

ram ^ t an d rambut the hair of the 

human head, and of the mape and tail of a 
horse. (Vid. bulu and f ruma-ruma.) 
Rambut sa-urat a single hair (taken out. by the 
root). Rambut sa-lei atau tiga lei opp'hair or 
three hairs. Rambut-nia seperti kapas his hair 
is (white) as cotton. IJuroh rambut-nia his 
hair falls off. Me-rdgas rambut to cut off the 
hair. Menyhtr rambut to comb the hair. Sang- 
gul rambut to roll up the hair. Buuga hing 
de-ddlam rambut-nia the,flowers that were in 
her hair. Rambut te-urei the hair flung loo<-c 

r, 

(a signal of desperation). Rambut kujur or 
kanjur and rambut tangsei lank hair. Rambut 
kambang bushy hair. Rambutpapuah frizzled 
hair. Rambut saram bristling hair. Kdin 
rambul-i hair-cloth. 

ram bid- nn a small fruit having a red, hairy 
coat (from whence the name), and an acidulous 
pleasant-flavoured pulp; nopheiium cchinatum, 
Bat. Trans, vol. i. 

^oj rumbd or rambti «adorned with precious 
stones, pearls, tassels, or fringe. Ruffled (as 
the feathers of a fowl). Be-rumbd-kan intan 
danpcfmdta adorned with diamonds and other 
jewels. Ber-kibar-an-lah rumbd-rumbei mutidra 
strings or fringes of pearls waved about. Pu- 
yong tang be-rumbei-rumbei-kan umbrellas 
adorned with tassels. Ayam rambd or dyam 
kafiri a friesland hen. 

f- 

rumbiyfl and L rumbiyd the true sago- 
palm, which has been confounded with the 
cycas cifcinalis or fern-palm, as well as with 
the borassus gomutus; palma farinaria, R. 

c> v .*• s 

ramadldn or ramaddn? An. the ninth ma- 
| hometan month*, during which a strict fast (by 
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the Malays called pudsa) is observed, so 
long as the sun is above the horizon and until 
the appearance of the new-moon. 

ramang a dark cloud, darkness of the sky, 
gloom. * 

(jliU, rampfinei or rampunnci a plant, ardisia 
coriacea. 

rumput and rumput grass. Sepcrti 

timbun dc-dtas rumpiU like dew upon the grass. 
Sepcrti rumput de pddang bftniak-nia they were 
numerous as the grass upon the plain. Rum- 
put bring hay. *Tlie varieties of grasses are 
very numerous, as the Idling gramen cari- 
cosum, rumput karbau cynosurus indicus, ruin¬ 
put kitda panicum colonum. . * 

ram pas to seize, take away by force, wrest; 
to ride, pillage, plunder, sack. Mutiura tiga 
biji dc rampas bedfaoi three pearls were forcibly 
taken by the robbers of the desert. Me-ram- 
pns sinjatd-nia deri-pada tangan-nia to wrest 
their weapons from their hands. lidrang apa 
iang bcr-lcmn a bis dr rampas whatsoever they 
met with they plundered. Mt-rampas seganap 
, rumah to pillage every house. Jiampfts-an 
plunder.- spoil, prey, booty. • Rampds-an itu 
de bdgi t/ga the plunder they divided into 
three parts. • • * 

uJLoj rampus to interrupt, speak abruptly or un¬ 
seasonably. Mfilut rampus one wild speaks 
unseasonably or interrupts others. 

jJU, rumpang defective in certain features. Rum. 
pang gigi toothless, defective in teeth. De 
Hat idong-nia telah rumpang perceived that her 
nose had been cut off. Sebdb sudarCi-nia me- 

t ( ' 

rumpang-kan idorig-mu because his brother has 
• deprived you of your nose. Telingu-nia-pun 
sudah rumpang sa-bldh one of his ears was 
waiting. Andak-lah kfiml rumpang-kan telingu- 
nia we intend to deprive him of his ears. 

ramping slender* delicately formed. Ping- 
gang iang ramping a slender, delicate waist. 


JjU, rampak spreading (as a tree), shady, um¬ 
brageous. De-bawah puhn jdti rampak-rampak 
beneath a spreading teak-tree. Rampak-nia 
ber-btiyang-bdyang casting an extensive shade. 
Puhn kdtju de. tangah pddang iang rampak da- 
han-nia Idgi rindang daun-nia a timber tree in 
the iradst of the plain, with wide-spreading 
branches and dei^e foliage. 

uioU i rumpak to plunder at sea. Piratical. Prdu 
rumpak a piratical vessel, frec-booter. Orang 
per-rumpak a pirate. Prau iang de 
rumpak ambcl iilih brang jdhat a vessel that 
was piratically carried olf by wicked persons. 
Suruh juga bdikbdik jilngan hfilih bratig jdhat 
rumpak sumun scgala orang negri ini cause a 
good look-out to he kept in order to prevent 
these lawless fellows from piratically plunder¬ 
ing all the inhabitants of this coast. 

rumpun and U, rumpun a tuft, the sliools 
from a common root, a single root, individual 
plant. Sa-rumpun sarei a tuft or root of lemon 
grass. Sa-rumpun buluh a root of the bambu, 
the shoots of cane springing from one root. 
De-mdna rumpun luda andak-nia de ehdbut Id- 
long about the roots or ground-shoots of the 
pepper-plants the rank grass should be plucked 
Vl>- 

<SJ Vc, rampah spjees, aromatic vegetables. Ram- 
pah-rampah -dan miniak iang arum spices and 
fragrant oils. Rampah-rampah gulei the aro¬ 
matic or pungent ingredients of a curry. 

ijUj rimpah and rimpak to destroy. Pada 
kotilca ber-himphn ber-rimpak segala mdnusia at 
• the period of gathering together and destroy¬ 
ing all mankind. 

Lcj rumpei-b r rumpei the sweet-scented panda* 
V nus o! 1 pandan pudak. Bunga rampei the blos¬ 
som of this plant, which being cut into fine 
shreds-is rolled up in the hair or put into the 
•folds of the cloth which covers it. The word 
is also applied to a collection of the leaves of 
various odoriferous flowers. Maka tuan tubur- 1 
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maty it kaknnda dangan bunga rampei tang de- 
ddlam rambut turn and wilt thou strew on the 
corse of thy lieloved the fragrant flowers that 
adorn thy hair? Ada iang menabur-i bunga 
rampei amis dan pcrak dun tambuga swusa dan 
ada iang menabur-i bunga rampei sungguh 
some scattered flowers of gold, siller, and 
mixed metal, and some scattered the genuine 
flowers of the pandan. Menurun-kan ujan mu- 
tia dan bunga rampei amas dan ujan dyer lndzcar 
to shower down pearls, and golden flowers, 
and rose-water. 

< j^ej ramalc be it so, ldt it be, suffer it; content! 
Ramak-lah leak an da muti s'brang ramak-lah abiuig 
linniap sindiri let me die alone, suffer your 
friend to leave the world unaccompanied. Ra- 
mak ber-luku atas-ku apa-dpapnm let wliat will 
befall me; let fate do its worst, llamak juuh 
sa-ldun pcr-jaldn-an Idnntn fer-surat dulam dti 
let the distance be a twelvemonth’s journey, 
provided it (the memory of our loves) be writ¬ 
ten in the heart. Ranmk-lnh putih lufangjdngan 
pulih mdta kiln our bones may become white, 
but not our eyes. (Prov.) 

romok to break or dash to pieces (by throw¬ 
ing down). To become broken by falling. 
Romok-kan-fah sakalt-an tfdang-nia broke all his 
bones to pieces. 

j raniukd a small piece of oj-dnance cast by 
the natives, commonly of brass, and carrying 
about a half-pound ball. Se-churang dan ran- 
tdku different kinds of ordnance. Rantdku best 
small iron ordnance. Jirat-nia rantdku itu dun 
sapikul the weight of these pieces of ordnance 
is two to the pikul. 

C 

ranting prunings, cuttings; twigs, small 

branches; beard of corn. To clip, prune. (Vid. 

ranchong.) Aleniuchuk-kan ranting lcdyit 
iang idup ka-utas kubur to stick (plant) live 
cuttings of trees upon a grave. Kumpul-kan 
ranting-ranfing-un collect the cuttings. Segala 
ddun kdyu iang luroh dan ranting iang pdlah 
all the fallen leaves and broken twigs. 


LI) 

fjsjj rantak to snatch, pull, wvest from, 

* t 

ijsij ranlek a reed, rush, bullrush. 

i * and ^j rirytik to drop (as rain). A drop. 

Gugur ka-bumi stperti Ujan rintik fell to the 
ground like dropping rain. Ujan punas-pun 
rintik-rintik warm rain fell. 

<• 

rantau a plajrf, an e\tent of level ground, a 
reach of a river, flat sea-coast (particularly at 
the mouths of rivers). Ranljpi patjang an 
extensive level. Teluk dan" rantau abis-lull Hang 
the bays and level country were lost (to the 
sight, in receding from the shore). Ring ada 
katTuir deri dulam silangur serta dangan teluk 
rantm-nia that is exported from Silangur and 
from its liays and coasts. Kaput-pun tiudupTdus 
sampei de sr-ganap rantau ships never cease to 
arrive at every part of the coast. Radi rantau 
defeat suifgei padi produced in the low country 
near the rivers. 

tedj ronloh or runtoh to full down suddenly and 
with a noise ; to burst, crack; to break dowm, 
break off. Scperti gunong ronloh bunyi-nia its 
noise was like that of a falling mountain. Se- 
perti Iang it akan ronta/i rasd-nia it seemed as if 
the vciy heavens were bursting (in a thunder¬ 
storm). Sepcrti akan ronloh rasd-nia ddda amba 
my btfeast seemed ready to hurst. De ronloh- 
lean-niu rumah-nia they pulled down or demo¬ 
lished his house. ku-rontbh-an down¬ 

fall, 1 ruin. 

ranlci a chain. To chain. Meng-ikat tdngan- 
" nia dangan ranlei to bind his hands with a chain. 
Kiln pukul kita that kita rantei diyu-nia we 
chastise, we bind, we chain them. Orang itu 
de. sur'uh ruja'rantei-kan ka-dd/am punjdra the 
king commanded that the man should he chain¬ 
ed down in prison. Ttdju rantei iang sini-sini 
khalkdh-nia a coat of mail composed of very 
small links. 

ffj ranjau sharp-pointed splinters of bambu, of 
different lengths, stuck in the ground, to in- 



uj Ml 


commode a pursuing (and unshod) enemy ; 
instruments of various forms stuck or thrown 
% about for that purpose; crows-feet, caltrops. 
Segala sinjata orang iang matf dc medan itu-pun 
ber-unjum-ah scperlt ranjau rupd-ma all the 
(missile) weapons of those slain in the field 
of battle were seen sticking in the ground like 
ranjans. Luka sprang tdpak kaki-niu kern ran- 
jau one was wounded in the scle of the foot by 
a ranjau, . • 

tJjfj ranchuna and raehuna copy, tran¬ 
script; draft. To copy, take pattern from. 
Churl pen-ddpat-an anduk hunt ranchuna sural 
jltt to seek opinions (from his Advisers) irforder 
to form the draught of the letter. ^ufai sohbat 
beta serta ranchuna Hu sampei-lah pada beta the 
letter of my friend together with the draft (of 
an agreement) has reached me.' Dan ada bagi- 
nia urjch long dc rachund-kan deri-pada 

teejeh allah and he possesses a countenance 
formed after the likeness of God. 

iA ranchong and ranchung to cut, pare, 

prune, lop. Ranchong kfdam to cut a pen. 
Sctrbulang chinkariang diyd-nia balum me-ran- 
• chong not one of the trees that support the 
pcppor-\ines have they yet lopped.* Per-ran- 

chong kalain a pen-knife. # % 

• * 

i Joj rindu, Pout, (renda) lace (of gold or sil¬ 
ver). Jjdju ber-rinda a laced coat. ^ Rinda 
siilu Ikat one bundle or parcel of lace. - 

ronda , Port, military rounds. 9 

jU-jJ ij mnda-jdwa a species of millet; panicum 
indicum. * 

• 

randang to fry (in a-vessel over the lire). 
« Apa dc randang ddlam kxculi what ifc frying in 
the pan? Angus-lah dti bagei de randang the 
heart (of a lover) is consumed as if it were 
fried. 

rindang shady ; dense. A shady place, ar¬ 
bour. Dalian puhn kdyu rindang the boughs 


of shady trees. Rampak lagi rindang spread¬ 
ing and shady. 

rindang the keel of a vessel, 

I* j jj rendam to steep, soak; to take the water 
(as aifphibious animals). Kuyu iang de ren - 
dam-kan pada dyer wood that has been steeped 
or soaked in water. , 

jj vj rindu desire, longing, anxiety; regret; 
melancholy. To desire earnestly, long for, 
pine after, expect with impatience. It is usu¬ 
ally coupled witli^ .* jjJ*dendam which'has the 
same meaning. Rindu dendatn sdrigat akatt 
runt ah bapd-nia extreme longing after his pa¬ 
ternal house ; homo-sick. Rindu-nia bonda ini 
akan tuan sc-ldma liian memiiggal-kan bonda ini 
anxious has thy mother been on thy account 
during the period of thy absence from her (mo) 

• thy mother. Ikan rindu akan dyer the fish 
pines for the water, lung ter-rindu pada peng - 
liatran desirable to the sight, liuluh per-rindu 
a plaintive reed. (Vid. buluh.) 

Jj rendah low; lowly, humble. Tumhrenduh 
low land. Puhn rendah a low tree. Duduk 
ddlam lampat. rendah to sit in a low or a humble 
place. Mc-rendah-kan diri-nia to lower itself; 
to humble one’s self. Renddh-an lowness, bu« 
\nility. 

• 

rennang to swim. (Vid. bernang or 
irennung). Ldut ddrah abang rennung-i 

I have swum through a sea of blood. Ada 
iang ber-rennang ada iang mcnicllam some of 
them swam, aiJU some dived. 

j ranum mellow, over-ripe. Buah raniini 
over-ripe fruit. 

\jj rawa »an inland district of Sumatra, north¬ 
ward of Padang , commonly called the Row 
country. 

ijltJ \j ruddat customary compliments, ceremonial 
etiquette. Maka fiaginda-pun mem-bri ruddat 
akan segala raja-rdja and the king caused the 
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usual compliments to be paid to all the no¬ 
bles. 

\}v ruang a hall. (Vid. balei-ruang.) 

Ter-dirUah sn-buah bald ftrus tiga puluh ruang 
dc tangah pad ang pe-prdng-an Itu erected in the 
midst of the held of battle a triumphal palace 
containing thirty apartment. 

^jj ruwan delight. (Vid. rowan.) 

h \jj riwdyat, An. narrative, history, amusing 

tale. Ileran-lah iya fnenangar riwdyat itu he was 
astonished at hearing the narrative, Demikian• 

. lull chcritera-nia iang de karang ulih seheb'r'ri- 
wiiyat such is the story as it wa3 composed by 
the novellists or professed story-tellers. 

O 

f c-Jj j ruba-ruba a tax or custom paid by foreign 
merchants for liberty to trade at a port; duty 
of anchorage. ■ 

robing outriggers of a boat. (Vid. 
chddi.) 

rbboh to throw or pull down, demolish, 
break to pieces. To fail down, tumble to 
pieces, go to ruin. Fallen, thrown down, de¬ 
molished. Trees cut down and lying in that 
state. Me-roboh-kan rumah to pull down a 
house, to take a house to pieces. Rumah itu 
andak roboh that house is ready to fall down. 
Rbboh sa-blah half-demolished. Ada roboh de 
jdlan there is felled timber lying across the 
road. Seperti butu rbboh bunyi-nia • the noise 
was that of a tumbling rock. * 

rotan the rattan cane, calamus rotang, E. 
Of this useful vegetable there are several kinds, 
as the rotan saga a large sort; rStpn kawat and 
rotan semut small rattans used in the manufac¬ 
ture of cables; rotan sdlak producing an edible 
fruit, calamus zalacca; jaranang the dragon's 
blood. Rotan dua bias galang twelve bundles 
of rattans. 

rbti , Brxo. bread. 


1 ) 

ruja to wound through the (cane) flooring of 
a house. 

ruh, An. spirit, the soul (of a living body). 
De tangkap-nia ruh segafa raja-raja dan sa- 
tangah dc hpas-kan-nia sopdya lemah tulang sidi- 
nia ka-pada tatkdla iya ber-prdng he seized (by 
supernatural power) the vital spirits of all the 
princes, and suffered one half (of these spirits) 
to escape, in order that their nerves might be 
unstrung in the day of battle._ Jtu-Uih dldmat 
ruh-nia raja brdma dezea itu that was the sign 
of the spirit of Raja Bramft Dezea. 
ruhu 'b kudus arti-nia nidwa iang suehi the Holy 
Ghbst, which’(Arabic words) mean the Pp-e 
Spirit ^Spa-kdla allah tddla men-jadi-kan ruhu 
'l kudus when God created the Holy Ghost. 
Maka jddi segala nidzea deri-pada ruhu 'l kudus 
and all spirits proceeded from the Holy Ghost. 

tJUjj ruhdni, An. spiritual, holy; good, agree¬ 
able, amiable. Sifat iang ruhdni amiable qua¬ 
lities. 

rudus a weapon of the sword or hanger 
kind. 

jjjy rodok a rake; scraper. (Vid. rddak.j 

i 

podi for ordi , Eon. orders, commands. 
Minta-tuan-pfinia rudi furnish me with your 
orders. 

^Jjj rjldi the ancle. (Vid. muta-kdki.) 

C . 

batons the joints or knots of a reed or straw, 
the space between each knot; the joints of a 
finger. Sa-ruwas jdri iang potong the ampu¬ 
tated joint of d finger. Sa-ruwas deri-pada ibu 
jdri atau dua ruwas deri-pada jdri tangah one 
joint from the thumb, or two joints from the 
middle finger. 

✓ bp 

riisa a deer; elk. Ber-buru rusa to hunt 
the deer. Rusa jantan a buck. Bdbi rusa the 
hog-deer. (Vid. ^li bdbi.) 

^ * 

rusah to spoil, damage, ruin; injure; 


* 
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'rained, spoiled. Kudu ilu jangan kdmu rusak 
% do not spoil that horse. Mdti-tah kdxcan kdmi 
s'drang rusak dun orang of my companions, or 
* party, one nian was killed and two rendered 
unserviceable. Rusak b<*ndsa utterly ruined 
and destroyed. Rusak dli afflicted, disturbed 
in mind, in a state of despair. Affliction. 
Jangan-lah adcnda be-ritsak dli do not, my love, 
abandon yourself to grief* Meng-Spa ddtang 
dangan rusak ati-nm wherefore come you in this 
state oPaffliction 

* 

rusuk the side, dank, the ribs; the side of 
a vessel. Mg/ukam dJj/a pada rusuk kunan 
stabbed him in the right flank. 'Tulanst rusuk 
the ribs. Sdkit rusuk pleurisy. 0 * 

ruwang space; limit, bound. • 

runggban a. public dancing girl. (Vid. 

^3^ J T) S et ) 

rupa and t_J, rupa, Hind. form, ap¬ 

pearance; countenance. Orans; muda iano- 
bdik rupd-nia a young person of a comely form 
or appearance. Seperti gambar rupd-nia it 
had the appearance of a picture. Medial rupa 
, baginda to observe ihe countenance of the king. 

Lulu jya mc-rupd-kan diri-uicP sepijti rupa md- 
nusiu he then transformed himself to the ap¬ 
pearance (assumed the form) of a man. Sa- 
rdpa alike, resembling. Sudani dua sa-rupa 
two brothers resembling each other. Sc-rupa 
apparently, as it seems. Sc-rupa negri dr kaki- 

nia there seems to be a town at the foot of it. 

• 

rupu/ah, Peiis. and Hind. a rupih. 

Sa-ribu rupiyali deri-pada amas dan sa-ribu ru- 
piyah deri-pada perak a thousand rupihs of gold, 
and a thousand rupihs of silver. 

<?Jjj ruk-ruk a bird of prey. Ruk-Ktk bangkei 
the vulture. Ruk-ruk putih the heron. 

fSjfrukam a wild fruit; carissa spinarum; fla- 
courtia calaphrasta. 

Cfjj rugi and ^ rugi loss* damage. Jade- 


lah rugi amba ilu that will become my loss. 
Ber tuan tblong jangan kdmi men-ddpat rugi 
assist us, sir, that we may not sustain damage. 
Ontong tidak rugi sdja no gain, but loss only. 
Tidda lahd-nia de per-ulih-nia melcinkan mc-rugi 
juga he obtained no profit, but still incurred 
losgps. Kama sdma adu-nia pulau pinang ilu 
dangan negri ini samudah ber-ulih ka-rugi- 

an tor as the circumstances of Pulo Pinang and 
this country arc the same, the same also must 
be their injury. • 

rFtm , Constantinople, the Turkish 
empire ; the empire of the Seljuks of Iconium; 
Asia nynor; A*natolia; called also negri tii- 
miyah. Raja ram or raja negri rumiyah the 
emperour of the Turks. Ldut rum the Modi- 
terranean sea. ])eri-mdna bulih kwdsa anak 

u'olanda dcri rdja mim-kah alau dcri bn,da china 
atau deri-pada kami-kah from whence do these 
Hollanders derive their authority? from the 
| king of Rome ? or from the empire of China ? 
or from ourself (the sultan of Mtnangkabau)'! 

ruma > Bind. hairs, pi]*, bristles, 

coat. Meng-llang-kan rambut dcri kapdlaatau 
ruma deri-pada badan to remove hairs from the 
head or pi lac from the body. Rama ddhi kudo 
,iairs 011 tIlc forehead of a horse. Segala bdluh 
* rumd-nia itu-pun ber-diri scpcrli jdrum rupd-nia 
all his hairs (a monkey’s) bristled up like needles. 
Ruma dua lei two hairs. Nejis ruma segala 
bangkei bendtang dan buldh-nia dun rambdl-nia 
hair of the carcase of every beast is unclean, as 
is wool, and the long hair (of tail or mane.) 

riiman husk of grain, chaff. 

I 

riiman the person; shape, figure. Ldbang 
riiman the pores. 

• 

rkmah a house, habitation. I)c mdka rii- 
mah amba in front of my house. Uumnh hutu 
a brick house. Rdma/i ber-pangkat dua a 
••house of two stories. Hamah kudu a stable'. 
Mcnegga rdaiah to set lip or build a house. 

Isi rumah household, family. l)e rumah at 

X 
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home. Orang iang sambdyang dc rumah-nia 
persons who perform their devotions at Lome. 

v-Jj tJ runut trace, track, mark left by any thing 
in its passage. Filaments resembling the (a- 
brick of the loom which envelope the stems of 
young coconut trees. HJeniirut runul-tita to 
follow its track. | 

* ruah or rinsah to call at a distance, to holla 
to; to call out. Ruah perampuan Hu kamuri 
call yonder woman hither. Apa-bila de ruah 
orang angkau when people call you, or holla 
’ to you. Lulu it/a me-ruah srgala rnt/al-ma he 
then called out all his subjects. Ter-ruah sa - 
ma-sdma called together. Sa-rudh-rfa and fca- 
i ruah the distance at which a call may be heard. 
Ampul karruah jauh-nia its distance was about 
four calls. 

. r 

(. «- / 

f rmcei-run'fi a bird of prey. (Vid. fj jj 
ruk-ruk.) Rtueei-rimei bangkei another spe¬ 
cies, which feeds (as the term implies) upon 
carrion. 

rahsit/a, Hind. a secret, mystery; 

" a secret design or enterprise. Secret, myste¬ 
rious. Pe-ldroh rahsit/a a depositary of se¬ 
crets. Ada-lah ka-luar rahsit/d-nia his secret 
was divulged. De kald-kan-nia segala rahsit/a - 
nia he informed him of all their secret de¬ 
signs. Mem-bukd-kan kata rahs\ya to reveal 
mysterious words. Khabar rahsit/a secret in¬ 
telligence. 

v_ r ^i j riba the lap. To take on the lap. De 
sambut-nia anak de ribd-nia she took the child 
upon her lap. Permisuri-pun rabah pangsan 
de ribd-an anakda the queen fell senseless into 
the lap of her daughter. Mc-riba istri-nia took 
his wife on his lap. (It must be recollected 
that the mode of sittiug is upon mat» on the 
floor.) 

v_ ribu and yij ribu thousand. Sa-ribu a 
thousand, or one thousand. Kbrang sa-rutus 
Aua ribu one thousand nine hundred, or two 
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thousand less one hundred. Tarig'ah dua ribu 
fifteen hundred. 

« 

ribut and ribut a storm, tempest, 

squall. Turun-lah ribut tufun iang bahdri ail 
equinoctial hqfricane came, on. Ribut deri alu - 
tran a squall a-head. 

u-jj risa a wen, bump, swelling. 

* 

risu rumpled,, fumbled (as cloth.) 

risau a person of debauched manners; a 
vagabond, lawless person, outlaw, one whom 
his family have cast off. Dua tiga orang iang 
risau nia/i two or three persons who were 
utterly profligate. Jekalau risau orang me - 
nunggtf^nia pesti risau pula bdniak ddtang ka - 
rumah itu if the person who occupies the house 
be a person of debauched character, certainly 
it will be frequented by many others of the 
same description. 

tU riang the caterpillar. 

Jij ringan and aringan light in weight, 
or in consequence. Tiuda brat ringan sdja it 
is not heavy but light. Atnba ddufu ler-ldlu 
sdkit seperti akan mdli rasu-nia ada-pun akan 
sakdrnng ini Ver-ldlu ringan lately I vas very 
sick and seemed to be near dying, but at this 
time feel very light,” or much relieved. Me- 
ritigdn-kan sablah kdki deri-pnda sa-bluh-nia lain 
to restless weight (in standing) upon one leg 
than dpon the other. 

J jj real, Pout, a Spanish dollar, real dc prata, 
(usually passing current for five shillings Eng¬ 
lish). Real muda a rix-dollar (being to the 
Spanish in the proportion of 19 to 24). 

rimba the woods!. (Vid. rimba.) 

umAij rimis or remit a species of shell-fish, razor- 
fish, donax. . 

rimau and harimau a tiger. (Vid. yvj* 
harimau.) 
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jjj riyu the namo of a port in the island of Bin * 
tang, commonly written Rhio. Ada-fah kom- 
pant wolanda me-lariggar riyu andak meng-ulah- 
ban brang bugis dan andalc meng-angkat raja 
maldyu Ac Dutch Company is attacking Rhio, 
with the intention of subduing the Bugis people 
and setting up a Malayan prince. 

' a 

riwasa date, period. ,• 

tij riyuh WstcrouS mirth, tumultuous joy; loud 
expression of grief. Joyous, noisy; loud in 
lamentation. Jungan kdrna riyuh dan gah nd- 
ma mcnicbut pSji tang tiddu Idyik dangan diya 
do not from exultation and vanity attribute 
praises which are not suitable to him. Riyuh- 
lah iya dangan tampik surak-nia they were 
joyous, with loud shoutings. Pada kotika iang 
riyuh at a joyftd moment, Dc dangar-nia 
bunyi brang menungii ter-lblu riyuh he heard 
the noise of people weeping with loud lamen¬ 
tation. Kiyuh-lah bunyi rdtap loud were the 
sounds of their dirges. 


j s (soft), the letter named \j zd. * 

wlj zadah, Pens, a child, offspring. Shah zd- 
dah a king’s son. Hardm zadah an illegiti¬ 
mate child. 

Afelj zdhidy An. a recluse, hermit, devotee. 
zabur, An. the Psalms (of David). 

zabib, An. raisins of the sun .(without 
perceptible seeds; the JUi $ kishmish of the 
Persians. 

z *rha or ar^j Arab, Pans, a coat of mail. 
(Vid. rantei.) Memakei zirha iang sini- 


sini khalkah-nia wore coats of mail formed of 
tlie finest links. Langkap dangan baju zirha 
dan baju rantei completely furnished with coats 
of mail of different textures. 

i'ISj zakdt, A a. alms (regulated by law and dis¬ 
tinguished from aSxj sadakal or voluntary 
alms), tax, assessment, poor’s rate. Paul za¬ 
kdt religious contribution. Tiadd-lah kena zc- 
kdt aria itu those articles arc not liable to the 
assessment. Hums memardng alan iang me- 
ndhan zakdt it is allowed to put to death those 
who withhold the legal alms. Memindah-kan 
tarnpat sopdyajtytgan kena zakdt iang zsdjib to 
change*rcsidence in order to elude the payment 
of the usual contribution. 

zerndn, An. time, times, age, period. Zr- 
mun ddnlu ancient or former times. Zerndn 
sakdrang at present. Pada zerndn itu in those 
times. Akhir zerndn the end of time. Deri- 
pada zerndn nenck kdmi from the days of our 
forefathers. Zemun ini tcr-tdlu sukar the pre¬ 
sent times are very hard. 

zamrud, Puns, an emerald. Analc chdehu 
muhd-bisnu juga iang zearna tdboh-nia ijait sepcrli 
zamrud the descendants of Malta Visnu alone 
have bodies green as an emerald. 

• 

zind , An. adultery; fornication. Jdtigan 
anak-ku bat-bunt zind dosu-ma besdr do not, my 
son, comfhit adultery, the crime is great. Ber¬ 
zina to commit adultery. 

zengi and ^Icj zeiiggi, Perr. Ethiopian. 
Iyd-lah anak raja zengi he was the son of an 
Ethiopian kfiig. 

ijljj zazoudah, Peas, store, stock, provision. 

jtbj zahra q p zahar, An. bright, shining, flaming. 
Retina zahar a sparkling gem. 'iytj zaharat the 
planet Venus. 

iw: zeit. An. the olive. Miniak zeilttn olive 
oil. 

gjj zirahy Pers. a coat of mail. (Vid. Mjj zirha.) 
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^ s the letter named sin and ^ slm. 

^ sc an inseparable adverbial particle. Sc-kira- 
kira about, according to guess. Sc-ldma as 
long as. S&benur certainly. 

^»and J L sa a, an, one; (a contraction ofc->U 
sdtu.) Sa-rumah a house. t Sa-biji one seed. 
Kapdla sa-bulu one head. Negri sadtuah one 
town. Jdioi sa-ikur or s'lkur one head (tail) 
of cattle. Pedang sa-kcpeng one sword. Kdin 
sa-lei one piece of cloth. Perampuan s'orang 
one woman. Amk laki-I&ki s'orang one boy. 
(The most of the foregoing phrases being 
idiomatic cannot be literally rendered). So- 
bids eleven. Sa-ratus a hundred. Sa-kdli 
once, at once. Sa-rupa alike. Sa-ndma name¬ 
sake. Sa-mdlam yesterday or one night past. 
Sarsdtu each. Set-s'orang each and every per¬ 
son. 

si and ^ si a particle prefixed to proper 
names, as si-Bintang , si-Pulih, si-Jdya; but 
confined to the ndma daging original or birth- 
name, and not applied to the gfiUir or name of 
manhood. It is also prefixed to personal epi¬ 
thets of contempt, as si-nejis ini this dirty fel¬ 
low, perampuan si-kutok ini this accursed 
woman. 

wjU saba to seek often, have frequent inter¬ 
course, be familial* with. 

sabar deadly, mortal, desperate, violent, 
fierce, destructive. Orang bcrprttrlg ilu ter- 
lulu sabar the men were engaged in mortal 
conflict. Berpdgut ter-ldlu sabar pecked (at 
each other) most fiercely. Menungis ter-ldlu 
sabar wept very bitterly. 

sabas and sabas. Pans. (^bli>) 


well! good! bravo! Sabas rdja palawan demi- 
hian-lah rupd-nia ulubdlang iang bardni well 
done, my princely heroes. This conduct is 
worthy of intrepid warriours. Sabas angkau 
hei orang muda well done,. O young man! 

j_'L sabong to flash, gleam, burst or dash out. 
To fight as game cocks. (Vid. sabong). 
Sdbong-menidbong to flash out at intervals, to 
sally forth and < return, to encounter and re¬ 
treat. Kilat sinjald-nia iang sdbong.nenidbong 
ka-adara the lightning of their weapons which 
flashed in the air. Chayd-nia sdbong-memd - 
bong de-ddlam asap bedil its brightness gleamed 
at intervals amidjt the smoke of the guns. Se- 
perli ungin-pun berdiup sdbong-menidbong like 
wind Wowing in gusts. Malm ka-dua fihak 
tuntard ilu-pun sdbong-menidbong and the ar¬ 
mies opposed breach othcit made and sustain¬ 
ed attacks. Bunyi-nia sdbong-menidbong the 
sounds were heard at intervals. 

j sdbok a man’s belt, girdle, or sash; the 
girth of a saddle. To gird. Ter-bdbul ping- 
gnng-nia dangan sdbok his waist was girded 
with a belt. Ber-sdbok chindi girt with a sash. 

ctjjjL sdbut the dry and fibrous liusk of the coco¬ 
nut. Tdli.sdbih coir-rope. * 

suhbng to fight cocks. Cock fighting. (Vid. 
sabong.) Ay am sabong or sabbng-an a 
game cock. Jdiigan anak-ku ber-niuin sabong 
do not jtfy son indulge thyself in cock-figliting. 
menidbdng to fight a cock. 

CjU sulu and_jj'L sdtu one; a, an. (Vid. ^ 
sa and culj-s suutu.) J)ua pfiluh sdtu twenty, 
one. Satu-pun tidda there is not one. 

JjU sulang or » seltang a pole. 

L» and sdja only, but only, merely. Sedi- 
kit sdjti a little only. Sa-banlar sdja only a 
short time, awhile. Begitu sdja merely so. 
Jekalau demikian sdja if it be merely so. Je/ca 
terdikam mdti sdja if he be. stabbed (in conse¬ 
quence of haviiig given a blow) it is simple 
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murder, or manslaughter. Bukan llu rumah 
tang tinggal saja that was not a house left un- 
occupied. 

saji and saji , IIind. ^prff to prepare, 
dish, serve up (victuals). Ber-sdji nasi to pre¬ 
pare and serve up rice. Tddong saji covers for 
victuals served up. sajt-an a service of 

meat, a disli of victuals, an ei^fcftrtainment. Pc- 

gang saji-an nusi held a dish of boiled rice. 

• • 

sdhify An. a sorcerer, magician. Witchcraft. 

v_y\L, sddop a scythe; a sickle. Mcngatam dan gun 
sddop to reap with an instrument of the sickle 
kind (instead of cropping the car or head of 
corn). 

0 - ^ 

surat loaded, full-laden, full. To load. 
yIjbng surat a loaded junk. t Surat-lah htpal 
tin balum juu bcr-ldyer that ship is full-laden, 
yet does not sail. Maka pddang itu-pun sdrat- 
lah dangan banglcci the plain was loaded with 
dead bodies. 

sdrang a nest. Sdrang burong a bird’s nest; 
the edible bird’s nest. Sarong Idicttrldwa a 
spider’s web. Siirang mtidu or siirang lebah 
• the honey-comb (also called indong madu)-, a 
nest or 14ve of bees. • 

siirang to assault. (Vid. sarong.) 

cjL sarong a sheath, scabbard, case. Pcdang 
tang bcr-ulu-kan puiilam dan ber-sdrong-ktltj amas 
a sword with a hilt of precious stone and a 
scabbard of gold. Sinjatii-nia tcr-unus-tah*dcri- 
pada sdrong-nia their weapons were drawn out 
of their scabbards. Sarong tdngun or sarong 
jdri a thimble. Kain sarong the body dress 
of the Malays. Kain sarong siitra budt-an pa- 
lembang sa-lei one silk piece for this part of the 
"dress, the manufacture of Palcmbang. 

« 

jjL smrak to divorce, repudiate, turn off; to 
wean; to desert. Jekalau kras laki-luki andak 
sdrak if the husband be strenuous for a di¬ 
vorce. Ter-sdrak deri-pada susu* weaned from 


L* 

the breast. menidrak anak to wean a 

child. Sopdya jangan judi sdrak brang pada 
kamadian-ma in order that men may not desert 
in future. 

s dr bug a sheath. (Vid. surong.) 

sdrali to deliver, commit. (Vid. scrah). 

sudt IIiND.*and Peiv. a short space of 
time, moment, instant; an hour; interim; 
juncture. Muka be-brdpa sucit itja ber-jdlan 
when he had walked for a short time. Ada so- 
siidt lamd-nia it is only.a moment since. So- 
sdut fdgi a moment hence, presently. Sa-dri 
sa-mulam *iyd-itu dua pululi ampat stint a day 
and a night,' that is to say, twenty-four hours. 

sunga dross; snot, snivel. CherreUkan sunga 
deri-pada peralc separate the dross from the sil¬ 
ver, (Bible). Sunga ingus emungere. 

• 

sdngat extremely, excessively, very; ex¬ 
treme, excessive. Sdngat mesghul ati-nia his 
heart wns extremely troubled. Mingkin sungat 
it/a mendngis the more exceedingly did she 
weep. Deri-pada sdngat takul-nia from her 
excessive apprehensions. 

cJ'L sdpa to address, speak to, apply to; to 
challenge (as a sentinel); to warn. Sc-teluh 
<fe sapd-nia having addressed him. Andak-hth 
kdmu menidpts ayanda-mu you should speak or 
apply to your father. 

G r' 

supat a species of fish. 

yL sapang or y* seppang the sapan or Brazil 
wood, used in dying; ctesalpiuia sappan, L. 
"It is supposed to be the same as the red wood 

of the Arabs. 

• 

ji L snpFt ,and j‘L sapu to sweep, w ipe, brush, 
stroke, rub over. A broom ; a rod. De sapu- 
nia rumah she swept the house. Mcniiipu 
mQlut dangan yL> sapu-tdiigan to wipe tho 
face with a handkerchief. Lulutitik dyer maid- 
nia tang seperti umbun rupd-nia maka segrddah 
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de sapu-nia dangan ehanggei-nia her tears there* 
upon fell (upon her cheeks) like drops of dew, 
hut she immediate!/ brushed them away with 
the long nail of her little finger. De sapu-nia 
nnika anak-nia he stroked the face of his child. 
Sdpu dangan miniak to rub over with oil. 
Mmjndi amba-peniupu became a servant-sweep¬ 
er or housemaid. 

C 

sdpi, sapi, and sampi, cattle, 

kino, oxen; beef. Jenis-jenis bend tang seperti 
karbau sdpi dan kuda different sorts of cattle, 
as buffaloes, oxen, and horses. Sdpi jantan 
a bull. Sdpi betina a coy. Anak sdpi a calf. 
Sdpi Idiut the sea-cow, tricliecus. «Miniak sdpi 
butter, lung tdu bdat niernak sdpi lembu one 
who knows how to make cow-butter. 

t* ✓ 

sdkat a bar. (Vid. sakal.) 

0 ^ 

sdkil sick, diseased, sore, hurt. Sickness. 

JLdlu sdkit mali-lah raja itu the king then fell 
sick and died. JPait sdkil or sdkit pdyah dead¬ 
ly sick. Sdkit de tampdr-i sore from blows 
inflicted. Ubat sdkit kapdla medicine for the 
head-ach. Sakit dti resentment, malice ; bear¬ 
ing a grudge. Sakit ali-nia ukan drang itu 
seperti de pugut ular rasd-nia their minds were 
envenomed against that man, as if they had 
been bitten by a snake. penidkit sick¬ 

ness, distemper. Apu-kah peitiqkit-nia what is 
her complaint ? ka-sakit-an hurt, sore. 

sdkei a servant, follower, dependant. A 
district, fief. Jie-brupa sakei-nia sudah ka-liiar 
deri-pada negri many of his dependants have 
c6me out of the city. Maka iyd-pun ber-hadlqr- 
lah dangan segala sdkei-nia he made his appear¬ 
ance with all his dependants. Maka atnbttpun 
s'drang sdkei pada tuan 1 am as* a serving-man 
to you. Jang mcmegang sdtu sdkei kdrna negri 
acheh de bhdgi tiga who held possession of one 
district, the country of Achin being divided into 
three. '• 

CfU sdga the scarlet pea with a black spot; 
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the rutty of Bengal; glycine abrus, L. abrus 
maculatus, Bat. Trans. Vol. v. Being used as 
a gold weight it is named sdga timbdng-an. 

(Vid. rdkat .) Sudtu JUi* miskdl brat 

nia tiga pti/uh anam sag& one miskal (an Ara¬ 
bian weight) is equivalent to thirty-six of the 
scarlet pea. sdga puhn or jj b ^j } \< 

konduri-bdtmtjr a scarlet or coral bean, much 
larger than thdabrus and without the black spot; 
adenanthera pavouia, L. the candorin weight 
of China, being the hundredth part of a tail. 

lLTLi sagu and y’Li sdgii sago, the farinaceous 
and glutinous pith of a tree of the palm kiud 
named rumbiya. 

an< l cLTLi sdgi the side of a square, 
cube, or other regular figure. Tinggal sa - 
sdgi Idgi one side still remains. Tiap-tiap sudtu 
sagi-nia sa-hasta every one of its sides (mea¬ 
sured) a cubit. Ampal per-sdgi four square. 

tc-4L salat or sellat a strait of the sea. (Vid. 
salat.) 

f * 

sulut to plate, overlay, line. Ter-sdlul 
dangan anms abut dangan prdda plated with 
gold or with tinsel. Ter-sdlul dangan kdyil 
overlaid or lined with boards. ^^ j pmialut - 
an plating, covering, or lining; ' wainscot. 
Sdlutgigi the plating of the teeth. 

jJL sdlang or fliyU sdlang-ali-dli the bight 
or middle of a sling. 

y L sdlang an island near the entrance of the 
Straits of Malacca, belonging to Siam, usually 
called Junkselon , being a corruption of ujong- 
sdlang or $«/awg-point. 

y L sulihg to entertain, lodge, harbour. 

sdlak to bark, yelp. Menidlak to bark at, bay. 

jjjh* sdlak a species of the rdtan or rattafreane, 
producing an acidulous edible fruit; calamus 
zalacca. Goert. 

*■ 

sulin and sulin to pour from one vessel 
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into another, to draw or rack off; to shift or 
change (dress); ta translate; to transcribe. 
Se4clah sudah mandl maka lalu ber-sdlin hdin 

• basdh-an-nia as soon as she had bathed she 
changed her dress. Bcr-sulin namu-nia took a 
new name. * Kitdb mug deper-sdtin orang deri- 
pada bhdsa drab a book translated from the 
Arabic. Per-sdlin a change of raiment, dress. 
Per-sulin tang mulia a magnificent dress. Pa- 
kei-an sa-persd/in tang laik dangan diya one 
change of* dress, of suit, befitting him. De 

■-X -* jJ pcr-salin-i-nia ulih sri rdma dangan kdin 
indabrindah they were invested by Sri Rdma 
with valuable di^sses. Ber-sdlin rupu-nia dan 
warna tuhoh-ma they transformed themselves, 
and changed the colour of their bodies. 

sdlcndang a scarf, sash. (Vid. 
salcndang .) 

* 

sat ah wrong, faulty, erroneous; guilty. A 
fault, crime, offence, eivor, mistake; guilt. 
Sdlah de hiking wrong told or counted. Sdlah 
tiian-puniu ilbng-an your computation was er¬ 
roneous. Angin sdlah a contraiy or foul wind- 
Mum ada suldh-nia where does his fault ap¬ 
pear ? Apii-hah sdlah beta ka-hdxouh dull sluih 

• a lam maka beta de tangkap wliat is my offence 

against 4110 majesty of the king of the world, 
that occasions my being # in custody 2 Mali 
orang ilu dangan suldh-nia that man was killed 
through his own fault. ka-saldh-an 

fault, offence. Beta tukut kalo-kalo vnen-jddi 
ka-saldh-an ka-pada twin I fear that possibly I 
may have been guilty of some offence towards 
or some intrusion upon you. <^L« menidlah to 
make wrong, to falsity, to put at fault; to im¬ 
pute a fault. Segrd-fah iya me-lompat menid- 
lah-kan tikam raja ilu he ipstantly jumped 
aside, and thereby eluded the king’s thrust. 

alU sdleh individual, distinct, particular. lung 
sdlqji s'orang namd-nia one individual of whom 
was named .... Se-bagimana sdleh s'orang 
sudahrhih meng-ambat sarrdtus how is it that 
one individual should pursug an hundred ? 
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Pada sdleh sudtu jdlan by one particular road 
Sdleh sudtu kadua-nia ilu one of those two. 
Jeka ber-ubah sdleh sudtu deri pada iiga per. 
kdra long ler-sebut ilu if any one of the three 
circumstances above-mentioned should undergo 
a change. 

sdma, Hind. w same, alike, equal, on a 
level with; together, along 1 with, at the same 
time or place. Rupd-nia sumo their appear¬ 
ance is the same or alike. Raja• bangsdwan 
sdma seperti bupa tuan putri a chief of noble 
lineage, equal to that of the father of the 
princess. Tidda junta dangan dull tudnku is 
not on a level with your majesty. Sdma meng- 
ddu gugah dan perkdsa they displayed equal 
might and valour. Ka-duu-nia-pun sdma ber- 
sinyum they both smiled together. Sdma tnd- 
nusia fellow-creatufle. Sdma amba fellow- 
servant. Sdma rata on a level. Sdma turn 
* equal, a match. Sdma juga all the same, all 
alike, ’tis all one. Santa jdhat juga equally 
wicked. Raja samd-nia rdja dan deica samd- 
nia derm King along with king and deity with 
deity. Sdma ada ber-ubah dyer ilu atau l ml a 
whether the quality of the water be changed 
or not. r j*L» sdma-sdma or suma-sdma 

together, along with. Pcrgi-luh sama-sdma 
tfarigan taman-mu go along with your com¬ 
panion. Ber-sama-sdma rdyat deri gunong to¬ 
gether with the people from the hills. C ,'W*y 
ber-sama-un comparison, putting in competition; 
equality. menidma to render even, put 

on a level, equalize, assimilate. Andak-lah iya 
mcmdntu dangan kiln ho attempts to put him¬ 
self on a footing with us. Tidda s'orang nu kltr 
Idle meniamu-i baginda ilu there was r.o created 
being who could compare with that monarch. 
S'brang mdnusia-pun tidda de mcniamd-i dangan 
diya no one of human kind could be set in 
comparison with her. 

sdtnar and samar to disguise, assume a 
jfisguise; to spy; disguised. Maka de sumar- 
kan ber-suka-sukd-an but he disguised it under 
the appearance of joy. Tuhan-mu tiiu bdrang 
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tang samur thy lord knoweth whatever is dis¬ 
guised. menidmar to disguise; to per¬ 

sonate; in disguise. Mala sett dewi-pun du - 
duk-lah menidmar-kun diri-nia kapada bcrula itu 
now Sdi Dnti was sitting down (in the pago¬ 
da) and personating one of the idols. Ddtang 
menidmar came in disguise. Masuk-lah menid¬ 
mar pergi mcn-churi orang itu he entered in 
disguise that he, might seek for the person. 
j^Js peniumar a spy, one who assumes dis¬ 
guises. ka-samur-an a disguise; in dis¬ 

guise. 

sdmak to dress, prepare, cure, tan (a hide). 
Sdmak dangan kdpur atau dangan tdi burotig 
to dress or cure with lime or with the dung of 
birds. KTdit bangkei tang balum dc sdmak a 
raw hide.- 

< 

sdmun to rob (travellers), to plunder or 
strip. Orang king de samun-nia ddlam utan ilr 
the man whom he robbed in the wood. Aria 
tang de sdmun orang prdu sa-buah dangan mudl- 
an-nia the property which the people stole, was 
a praw with its cargo. Orangper-rumpak sd¬ 
mun de Idnt pirates. Mari-lah kita pergi 
menidmun sopdya ada-iah akan reseki kita como, 
let us go and rob, that we may have food to 
eat. penidmun a robber. Pang-ulu pc- 

nidmun a chief of robbers. Orang penidihun 
banditti. 4 

f- 

sdna there, yonder. Ka-sdna thither. De- 
sdna yonder. Deri-sdna thence. Sdna sini 
here and there, at random. 

• 

sdnak relation, kin. Tyida ber-sdnak he 
has no relations. Sdnak sudard-nia akan mem- 
bdyer utang-nia his relations will pay his debts. 

sdnak or sanak pain, spasms. Sdnak 
prut gripes. Menumbuk dadd-niamakaiyd-pun 
$ ka-sanak-sandk-an struck him violent¬ 
ly on the breast, which occasioned spasms. 

sdnan there. (Vid. sdna.) 

.U saw to shut, to close. A cover. 


CJjL sdwat slung (as a belt), girt, strung. Ber- 
sdwat sandang having a-belt slung. Pe-sdwat 
bands; strings of jewels or other personal or¬ 
naments. 

« 

suwan fits, convulsions. Sffwan gila epi¬ 
lepsy. Savcan bangkei apoplexy. 

SjL sduh an anchor, grapnel. Tdlisduh a cable. 
Sduli besi an Aren anchor. Bagi sduh mengan- 
dong bdtu to attach a stone to a (wooden) an¬ 
chor. Men-jaluh kan sduh to let go the anchor. 
Sauh-nia jdtuh mariam de pdsang-nia her anchor 
being dropped, she saluted. Ufar sduh or suu 
the largest kind of snake, fioa constrictor. 

ijU sdwah or sauwah ground appropriated to 
plantations of padi or rice in low, wet situa¬ 
tions. Pddi sdwah the grain produced in such 
ground. Dc bili-nia sdwah itu he has pur¬ 
chased that plantation. Ldieas sawdh-nia his 
rice-fields are extensive. Menanggdla sdwah 
to plough a rice-field. 

sdwei a bird of a bluish black colour, ha¬ 
ving two very long leathers in the tail. 

cutoL sahut and saut to answer, reply; 

an answer, .reply. De saut-nia fdih anak-nm 
he was answered by his son. u-JklAi menidhut 
and - menhut to reply to, answer. Me- 

niaut kata istri-nia to answer what his wife said. 
MeniaTd solum to return jl salute or compli¬ 
mentary address. S’orang-pun tidda de 
saut-i-nia to not one person did he make an 
answer. Amba-pun andak meniahut-i l 

wished to make a reply. Timduk tidda ber-kdla 
seperti de sadl-i dangan ayer mdta she bowed 
without speaking, seeming to reply with- her 
tears. ’ 

i 

say a a slave. Pronoun of the first persor. 
(Vid. sdya.) 

* 

sdyit to slice, slice off. Ber-sayit kulop 
to cut the foreskin. menidyit ikon to 

slice (crimp), fish. 
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£j.L sayd, An. wandering, straying. 

^jL, sdyang pity, concern, liking, regard, ten¬ 
der affection; to feel pity, regard, &c. Merciful, 
tender, compassionate, afixious. ’Tis pity! 
alas! Tidda-lah sdyang lagi rupd-nia they no 
longer appeared to feel compassion. Jdngan 
diya sdyang let him not be concerned. Ber-uti 
sai/ang having a compassicyttte heart. Sdyang 
sent a say a woe is me! meniuyang to 

commiserate. 

iiL say up and sdyap wings. Ampar-kan fay up 
to spread the*wings. Bcr-lindong dc-bdtcah 
sayujy-nia to shelter beneath its wings, Putah 
say up-mu tang ka-dda blah broke both its wings 
(or of both sides). 


jjLj seAtanialc as much as, as well as. (Vul. 
fjth bdniak .) Jekaletu ada djanse-bdniak punas 
if there be rain as well as heat. Se-buniuk (or 
su-buniuk ) Idgi as many more. 

sebdb , An. cause, reason, motive, argu¬ 
ment. Because, by reason of. Apa sebdb-nia 
what is the reason of it ? Ulih sebdb itu by 
reason of that* from that motive. Ter-kddang 
ber-ubah dungan tiga srbdb ordinarily the change 
proceeds from three causes. l)d tahdn-i juga 
sebdb iya mubuk he forbore, seeing be was in¬ 
toxicated. Sebdb dtrigpada sun gat takut-nia by 
reason of liis extreme apprehension. Kama 
sebab (syuon.) because, by reason of. Deri 
kdrna sebdb itu from that cause. 


wjLL: saynp deep, hollow (in sound), sonorous. 
(Surah-pun ber-bunyUah sdynp-sayop the thun¬ 
der sounded in deep -peals. Jlunyi-bunyi-an 
say op-say op ka-dungar-an sonorous musical in¬ 
struments. Sdyop bunyi bibir-nia liis voice was 
deep. 


jy Lj sdyur and sayur greens, culinary herb¬ 

age. Sdyur bay ting amaranth us oleraceus. 
Sdyur kaldpa olus calappoides. Sayur pdkd 
filix csculcnta. • 

- i 


sc-hurang whatsoever, wheresoever, whi¬ 
thersoever; some. (Vicl. g^b burang.) «Sr- 
barang pvrgi whithersoever you go. Se-hdrang 
akan karja ba/k-lah segra whatever is be done 
’twere well to do quickly. 


sa-bdgei one division or portion. (Vid. I'b 
’ bdgei.) 


se-bdgei like, as. (Vid. bagei.) 

se-bdgtmdna bow, in*what manner, by 
wliat means? (Vid. baghpdm.) Se- 

bdgimdna ber-dlih kites meng-ambel pedang itu 
how shall we effect the taking away that sword ? 

sorbdu'n of the same way of thinking; re¬ 
conciled to each other, familiar. (Vid. jb bdu.) 

sebdwafi a hog. (Vid. bdbi.) 


■,» sebut and c sebut to mention, tell, 
term, name. SPgtila ndma tang tcr-sebut ini all 
the names here mentioned. Alaka ter-scbut-lah 
per-kald-an brang ddulu kdla now it is men¬ 
tioned in the sayings of people of ancient times. 
De sebul-kan namd-nia he named or called him. 
Menkbul-kun diya dangan ledah to mention it 
with the tongue, viva voce. 

i?. r ■- sablu or yyL sapid, An. the name of ther 
seventh day of the week or sabbath of the 
# Jews; but the sixth day, Ixa>- jumdt , is by the 

% Mahometans observed as the day of congrega¬ 
tion in the .mosques. The names of the first 
five days *arc merely numerical. Art sablu or 
saplu Saturday. 

Jcu* se-bclul truly, rightly. (Vid. Jsj betul.) 

•UbscUs subhdna/f\ Ar. to be praised or glorified. 

• Allah subhdnah wa tadla God ever to be praised 
and most high. 

jII ind. a command, order, 

mandate, law; the word of God or of his Pro¬ 
phet ; words spoken by a king or other high 
authority. To speak, say, pronounce (with 
“’dignity or solemnity). Bagilu-tah sabda turn 
kiln such is our master’s command. Raja su- 
dah ber-sabda the king hath said. Se-benar-nia 
Y 



seperti sabda tuan-ku it is true as my lord hath 
said. Menurut kata Jirman alfah dan sdbda ra- 
till aUah to obey the commandments of God, 
and the words of the prophet of God. 

sabrang over on the other side (especially 
of water), beyond. To pass-over to the other 
side. De sabrang sungei on^the other side of 
the ri ver, Jekalaii angkau datang deri sabrang 
ladl-an if you come from beyond the seas. 
$ -*.« mcniabrang Gyer to cross the water. 
Menidbrang tanjong to get to the other side of 
a point of land. Meniabrang brang to trans¬ 
port people (as at a ferry)? Lalu iya menia¬ 
brang dcri langka-puri ka-pada tanah besdr he 
then crossed over from Selan to the continent. 
Pratt ^\jJs peniabrang-an ada sa-buah there 
was (at the place) a ferry boat. 

J ye*** sc-ber-mula at first, in the first place, but 
first. (Vid. inula. It is chiefly used 
where the attention of the reader is abruptly 
called off from one part of the subject to ano¬ 
ther; or when the thread is resumed.) Seber- 
inula de chcritra-han tilth brang tang ampunia 
cheriiera ini but in the first place it is related 
by the person who composed this story. 

saberhuna the whole, entire, complete 
Ka-utas saberhuna bumi over the whole earth, 
Saberhuna art the whole day. Memakei pakei- 
an.saberhana to wear a complete tlress. 

jju-* sabak or sabuk full to overflowing. To over¬ 
flow. Takut akan de terbit-kan aycr sabak ap¬ 
prehensive of its occasioning a flood. Darah- 
nia mengalir seperti Gyer subak rupa-nia his 
blood issued from him in a torrent. Tiada ber- 
ka-putus-an seperti Gyer sabak without cessation, 
like overflowing water. 

I 

jLd se-bagei like, as; thus. (Vid. bagei.) 

^ Se-bagd kambang like a full-blown flower. Sc- 
bagei-ma the like of it. Tiada sc-bagei-nh 
there is none like it, it has no fellow. Man 
lawan burang se-bagei-nia to contend with any 
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such as those. Burang se-bdgei-nia any thing 
of that sort. 

sabal to know, be aware of. 

sabil afflicted, chagrined, mortified, melan¬ 
choly. Menarigis karna sabil ali-nia wept be¬ 
cause their hearts were afflicted. Ter-lulu sabil 
ali-nia me-liat kti-laku-an turn putri they were 
much grieved tb observe the condition of the 
princess. Apu-kah mulu-nia maka n-gri ini ler- 
lalu sabil rupa-nia what may be the occasion of 
thogloom spread over this country ? 

sa-bfds eleven. 

Sdrbluh one side, one half, the side of, the 
other side. (Vid. A> blah.) Kma luka sa-bldh 
muka-mu received a wound on one side of his 
face. Kalapu Sa-bldh haft* of a coconut. Sa- 
bldh kunan the right side. Sa-bldh sana the far 
side. De sa-bldh on one side; on the other 
side. De sa-bldh gtinong on the other side of 
the mountain. De sa-bldh salatan on the south 
or southern side. Bia-sa-bldh an univalve 
shell; the limpet. Sa-bldh-kan to put to one 
side, to set apart. Orang-pun-lah mali sa-bldh 
meniabldh there were persons killed on 
the one side and the other. Ber-dhi-hh iya sa- 
bldh Meniabldh jalap they stood up on each side 
t>f the road. 

sabqptar awhile, a short time, immediately; 
whilst. Nanli sabantar wait awhile, stay a 
monjent. Sabantar lagi a short time hence, 
presently. Sabantar ini presently, without a 
moment’s delay. Dangan sabantar itu juga at 
that very moment. Ada sabantar raja desilu it 
was whilst the king was there. Burang saban¬ 
tar tidak-lah diam (the firing) did not cease for 
a moment. 

sebendarang over against, opposite, cor¬ 
responding or answering to. 

j se-benar certainly, truly, (Vid. jj benar .) 
Se-benar-nia the truth of it; in truth. 
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sabu filled up. (Vid. sabak or sabuk.) 
Sabu-kan gbha to fill up a cavern or cavity. 
Sabu-kan tfinah pada llang kubur datfgan chatfg- 
kul to fill up the grave by shoveling in the 
earth. mtniabu-kan tdnah datfgan ddhan 

to sweep in the earth with a bough. 


scbftt to mention. 

u 


(Vid. y? -y. sebut.) 


sc-bulih-bulih if possible; by all possible 
means. »(Vid. Aj! bulih.) Se-bulih-bulih pinla 
amba* ka-padn orang kdya 1 beg of your ho¬ 
nour, that if it lie possible. Se-bulih-bulih so¬ 
ya akan menblong turn I shall assist you if pos¬ 
sible, or by all possible means. jSfc-lawari so 
btilih-bulih to resist to the utmost o*f one's 


power 
sabei and 


luuci aim ^wi soft//, Ar. part of the dress, 
worn by males und females*. De ambel-nia 
/coin sabei-nia de chdri/c dua she took her vest 
and tore it in two. Ter-kibar-kibar ponchd-nia 
sabei the trains of their dresses floated in the 
wind. 

\ 

sahil, A a. way, mode. Sabil allah the way 
of God; for holy purposes. Jang pergi ber- 

• prang subll allah who go to the holy wars. 

* . 

sc-tdra or sa-tdra like, as if, quasi; like to, 
the like of, comparable? *(Vid. J2 tara.) Sc- 
tdra ber-kdbul deri patdni like a fog coming 
from Patani (across the Malayan p^iinsula). 
Se-tdra datfgan angkau tidda s'drang there is 
no person comparable to you. Jatfgan-kan sc- 
tdra (idiom.) do not by any means; do nothing, 
of the kind. J atfgan-kan sc-tdra ttidn-ku her 
arfgkat karnegri ilu maka pdtek sa-kali-an ini 
tidda de metfg-iring-kan dull let not your high¬ 
ness think of setting out for that country, un- 

• less all of us your servants are Tallowed to 
attend our sovereign. 


sc-tdu knowledge, privity. (Vid. atf tdu.) 

!r- sutrd silk. (Vit^. sutrd.) 

_ • 

satru, Hind. S[["5£ a foe, enemy, adversaiy. 


Mcn-jadi satru to become a foe. Mcng-feir 
satru to chase away the enemy. Antdra ka - 
dud-nia sedekdla ber-satru between them both 
he was continually exposed to enemies. .Ida 
andak men-dangar khabar tang jdfiat tdnia pada 
satrfi-nia if it be the object to hear an ill report 
of him, make inquiry of his enemies. Dcri- 
mand-kah ddtang-nia satru tudn-ku deri-pada bu- 
kit kuf-kali atau deri lurigit-kah atm deri tiijuh 
potato butni-kah from whence cotpe these ene¬ 
mies of your highness? from the mountains of 
Kdf (which surround the world), from the 
skies, or from the seven infernal regions ? 

sa-tangah half, one half of. (Vid. 
latigah.) 


*At 


j&s-j se-telah after that, when, as soon as. (Vid. 
Jtli' tclah.) Se-telah rdja me-liat akati ltdil ilu 
after that the king had seen into the matter. 
Se-telah diya ddlang when, or as soon as, he is 
come. Se-telah sudah it/a ber-fikir when he had 
duly reflected. 


suliod or yuj satau wild beast; a 

tiger. (Vid. ntorga.) Dc-prr-rabut-kan 
ulih satwd (ufgkas may she be snatched away 
by wild animals. 


sa-tuboh to copulate, have carnal know¬ 
ledge. Sa-luboh datfgan perampuan to lie with 
a woman; j^ioncste dicitur.) 


i jj?~> storiy Port, story, tale, fiction, falsity. 
Apd-kah start kdmu wliat tale are you invent¬ 
ing ? • Jatfgan-lah kdmu bdniak start ka-padn 
amba do not* you raise so many false stories 
against me. 

setij Ar. a lady of rank; a matron, duenna. 
De i ring-fan day ang datfgan sell she was fol¬ 
lowed by the maids of honour and ladies of the 
bedchamber. De tolong ulih sett ddyang as¬ 
sisted by the ladies in waiting. Jikalau sett 
itidak akan tagah if my duenna, or governess, 
forbid it not. 

and Li-i satia, Hind. truth, faith, 

Y 2 
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fidelity, allegiance, loyalty; faithful, loyal. 
Tiada-lah tagoh satid-nia their fidelity is not 
assured; their allegiance is not firm. Meng- 
ubah-kan satin to swerve from loyalty. Sumpah 
satia an oath to be loyally observed. 

, satin' an, IIind. faithful, loyal, 

(Vid. satia.) Orang sat{n>an a loyal per¬ 
son. Muwafakat dtm satwan united in opinion 
and faithful. Sohbal satiwan kdmi our trusty 
friend. Tanda sohbal iang ber-saliwan a token 
of faithful friendship. 

t 

'Ur* since. Sejff tuan tinggal-kan tumpal ilu 
since you left the place. 

sajali (rendered by the An. word jIIk) 
V general, universal. liing sajati dan iang tant - 
bdl-an that which is general, and that which is 
restricted (in its signification). Arti-nia iang 
sajali-nia dan iang ber-himpun meanings which j 
are universal and which are collective. Chdya 
allah iang sajati-nia ka-pada insun the light of 
God which is general to all mankind. 

scjd,A r. rhyme; metre; recitative. Sejd- 
niajanggal its rhyme is discordant, or, metre 
defective. Makruh mem-bacha dba ilu dangan 
stjd it is improper to read that prayer metri- 
cally, or, to chant it. 

< 

( jj£ a stjulc cool, fresh, chill; cooling, refresh¬ 
ing. Contented, easy, tranquil, happy. Sejuk 
deri-pada dyer umbun cool from the effect of 
dew. Tampat iang sejuk a cool place. Ujan 
sejuk cool rain. Mdlam ini sangnfiluh sejak 
th'j£ night is excessively chill. Sdkit kapald- 
nia deri-pada sejuk dan dingin a headach from 
the effect of the cold. Samou-nia sejuk ati-nia 
all of them were contented and happy. Sun gat 
sejuk amba ka-pacla orang hay a kamandbr I feel 
extreme good-will towards his honour the go- 
vernour. meniejuk-kan badan to cool or 

refresh the body. „ t 

jutr* sejud, A a. to prostrate the body (in 
, prayer) ; to stoop, bow down j to bow sitting; 


to kneel. To adore, worship; Sejud ka4dnah 
to bend to the earth, to fall prostrate. Sejud 
kapdd-nia sampei ka-tdpak kuki baginda bowed 
his head even to the soles of his majesty's feet. 
Duduk mdsing-mdsing de tampat-ma lalu sejud 
sat down in their respective places, and then 
bowed their bodies. Sejud metn’luk anakdd-nia 
stooped to embrace his child. Sejud dangan 
tiijuh angguta iyeAtu ddhi dan ka-dua tdpak 
tdrigan dan ka-dua lutut dan prut jdri kdki ka- 
dua prostration with the seven members, name¬ 
ly, the forehead, the palms of the two hands, 
the two knees, and the inside of the toes of 
the two .feet. Serta dutang lulu iya sejud me- 
nidrap being arrived he then made obeisance by 
falling prostrate. 

jxpf? sajahtra peace, prosperity, welfare, safety; 
virtue. Perfect, free from-defect. Ddlang-lah 
iya dangan sajahtrd-nja sampei ka-pada rurnah- 
nia he returned in peace and safety to his own 
mansion. Sajahtra alas bdrang sidpa meng- 
ikutjdlan iang bctul peace be upon all such as 
follow the right path (of religion). Add-knh 
sajahtra ddlam negri is there peace and security 
in the town ? Suya iang sajahtra deri-pada se- 
gida alb a slave exempt from every vice or 
defect. Kanin drab iang sajahtra ptyangi-nia 
an Arabian tribe of a peaceable disposition. 

sejily An. a register, scroll, schedule. 

Sudtu sejil iang ter-matri a sealed scroll, 
c- 

sechurang a piece of ordnance. I^epas 
sechdrang dan rantuka guns of different sorts 
w ere discharged. 

sah check! (at the game of chess). 

• 

jJwj sadar to reflect, remember, recollect, call to 
mind, recognise; to recover recollection; to 
awake from insensibility or distraction of 
thought, to revive; to exercise the faculty of 
thinking. Ter-sadar-lah iya akan sudard-nia 
serdya menungis called to mind his brother, 
and -thereupon wept. Kama kakanda ba/iim- 
nia sadar for she did not yet recognise her 
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ldver. Ter-sadar-kan kdsih bondd-nia reflected 
with tenderness upon her mother. Se-katika 
iya sadar-lah dcri-pada'morchd-ma immediately 
upon recovering her recollection after swoon¬ 
ing. Sadajplah ikri-pada minum-nia recovered 
from the effect of his cups. Akan mem-bri sadar 
ka-pada raja to give warning to the king. Arli- 
nia meniadar-niu # the intent of it is to make 
you recollect. Ampat dri Qlhpat malum tldda 
meniadar during four days and four nights he 
did not recover liis faculties. Sadar urii-nia 
j£j the word sadar answers to the Arabic word 
zakar. 

JtjX* and J&jX* sadarana, IIind. 

moderate, medium, plain, indifferent, tempe¬ 
rate, decent, proper. Tuboh-nia sedang sar 
dardna his person was of a moderate size. 
Tatkdla sadardna *badan der\-pada dngat dan 
sejuk kring dan busah \yhen the body is in a 
temperate or medium state in respect to heat 
and cold, dryness and moisture. 

sedang and £_L> sclang whilst, during, in 
the interval; for, seeing that; sufficient, 
enough; moderately. Sedang amba tutor 

, whilst 1 was asleep. Sedang iya s'brang dirl 
whilst lie is alone; he being «ilony. Tatkdla 
raja sedang semuyam at the time when the king 
was giving audience. Dt-manu-tuh pafek akan 
dupat sedang vrang lung besdr-besur tidda 
mengarjd-kan diya how can it lie expected from 
me, seeing that very great men are unable to 
effect it ? Sedang gaddng large enough ; mo¬ 
derately large. Sedang tuah middle aged. 
Bungu-nia sedang ber-kamldng-an its blossoms 
were half-expanded. 

i *v-' sedap pleasing, pleasant, ‘gratifying, agree* 
able to the senses; pleased, gratified. Deli¬ 
cate, dainty. Pa'-katd-an tang■ sedap munis 
pleasing or kind words. Sedap munis luku-nia 
her manners w ere sweetly affable. Mnkun-an 
tang sedap grateful or relishing food. Sopdya 
sedap dli kita that «5ur hearts may find pleasure. 
Albniarpun tiadu-fah sedap rasu-nia Lis feelings 


were not pleasant, lie felt sore. Kama amba,• 
pun sedang sedap lidar for I was still wrapt in¬ 
pleasing sleep. Sc-bagei bunga sedap de pdkei 
tdyu de buang like a flower which is worn 
while grateful to the sense, and thrown away 
when faded. seddp-an dainties, deli¬ 

cacies. 

J&a-j sadakula , Ik no. constantly, 

incessantly, continually; usually, as formerly. 
(Vid. sadia and kata.) Sadakula se- 
perti art rdya like a continual holiday. Sa- 
dakdla iya ber-suka-suku-an juga dangan tuan 
pulri lie was coytinuatly solacing himself in 
the company of the princess. Seperli udat sa- 
dakdla agreeably to established custom. 

Jw» sadalinggam vermillion ; minium. 

jjw, sedu or siddu a hiccup, sob, gasp, sigh, strong 

• or obstructed respiration. Menangis-lah iya 
sedu-sedu-i he wept and sobbed. 

fjjwa sudu-sudie the euphorbium; euphorbia ne- 
riifolia, L. 

v". j V' sedut envy, spite, malice. Pada sedut-nia 
diya buat ilu he did that through envy. Me- 
niedut to affront, insult. 

sudah, Hind. W past, done, already; 
after; finisl(pd, completed, ceased; enough. 
It expressed the time perfectly passed. Bui am 
sudah not yet past or done; unfinished, in¬ 
complete. Sudah llu that being past; after 
that. Suduh-lah have done, cease, it is enough. 
Se-telah sudah mandi after he had bathed, or 
had done bathing. Sudah-kali putih kdin ilu 
maka samhah-niu sudah tuan hatli that cloth be¬ 
come white? and she replied, it hath, sir. 
Sudah buslik it is became rotten. Sudah (ibis 
it is 'expended. T)endam ta-sudah unceasing 
desire; endless expectation. ka-suclah- 

an the conclusion, termination, consummation, 
Completion. Ka-suddli-an tarn the completion 
of the year. sndarkan or me- 

niaduh-i to complete, finish, fulfill. Sudu-kan 
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btthara Uu bring that affair to a conclusion. 
Pruu-pun ampir de suda-kan he had nearly 
completed (the building of; the vessel. Me- 
niuddh-i dodnia to comply with their prayers, 
fulfill their petitions. 

sadia former, original, ancient, of old time; 
heretofore. Bawd-nia pulang ka-pada tampat 
nia sadia cariy her back to her former place (of 
confinement.) Adal tang sadia ancient customs. 
Katorkdla orang tang sadia \he sayings of peo¬ 
ple in old times. Mengambali-kan diri-nia tang 
sadia Uu restored himself to his former or ori¬ 
ginal shape. Tiadit-lah seperti sadia kdla it is 
not as formerly, or, in old times.' Ambarmu 
sadia diam ddlam negri ini thy servant has for 
a long time dwelt in this country. 

sedia ready, prepared; on purpose, ex¬ 
pressly. To make ready, prepare. Sakali-an 
langkap dan sedia every one was equipped and 
ready. Dutang sedia came prepared. Sedia 
dangan pcr-hids-an-nia ready with their accou¬ 
trements. A da-pan aku dutang ini sedia andak 
men-ddpat-kan tuan amba I am come expressly 
with the design of finding (you) my master. 
Scdia-kan-lah ilu get that ready. men- 

yedia-kan to make ready, put in readiness. 

se-dingin or ddun sedingin a plant tlie 
leaves of which are supposed to communicate 
a cooling quality to water, and'&rc much used 
in medicine; cotyledon laciniata, L. 

cuXx. se-dikit a little, a few. Ati-nia sedikit 
berdaindain their hearts were a little estranged. 
Tirei ter-sangkapdah sedikit their curtains were 
drawn back a little. Jyd-pun mengdloh sedikit 
she sighed a little. Sedikit juga tang tinggal 
a few only remained. Jeka sedikit selang-nia 
if the interval be short. Tiga puluh rial lebih 
korang sedikit thirty dollars, a little more or 
less. 

soratus an hundred. (Vid. rat us ^ 

sirdt-an division, interstice. Jeka kaduar 
darah pada firdPon gigi-nia if blood should be 


discharged from between the interstices of his 
teeth. Jdng sirut-an kuku-nia which is cloven 
footed. 

i se-rdsa or sarrasa as if, like. (Vid. ^\j 
rasa.) Se-rdsa badan dangan niuwa like body 
and soul. 

Ajpi sarusah , Pens, a sort of cotton cloth, 6yrash. 
Ada lung ber-sqtendang chindi dan ada tang her- 
salendang sardsah some of them wore one sort 
of cloth, and some wore another. 

sardga a pillow; a square cushion used 
for supporting the body. Sandar ka-pada ban - 
tal sardga to lean against the pillows or cu¬ 
shions. 

sardna or pasuna sardna enchant¬ 
ments. . ° 

sa-rdwan a bunch (of fruit), a head (of 
corn) ; a set (of buttons). 

surd fit a small bottle or flask with a long 
neck ; a fiaggon. Sarbal de minum ddlam su- 
rdhi drank wine from the flask. 

seruya at once, at the same time, then, at 
that tim£, thereupon, withal, at, on. Maka 
inangda meniamkali seruya menidpu dyer matd - 
nia the nurse spoke, at the same time wiping 
away her tears. Detertawd-nia seruya ber-kdla 
he sqltled and then said, or, smiling he said. 
JRaja-rdja samod-nia sejud seruya mem'luk kdki 
bagmda the princes all bowed down and em¬ 
braced his majesty’s feet. Seraya-kan to call 
together, to assemble in order to unite efforts. 
Bdikdah meniuruh serdya-meniardya 

segala rhja-rdja .• it is expedient to give orders 
for calling together dll the (feudatory) princes. 

serai, Peas, a palace, public building. 
Serai malegei (syn.) the palace. Ber-tukhla- 
kan de serai bald enthroned in the hall of 
state. 

* 

sarai lemon-grass. (Vid. sard.) 
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Lfjj* serba furniture, appurtenances, utensils, 
vessels; stores; trinkets, ornaments. Serba 
% rumah furniture of a house. Serba kapal ship- 
tackle and stores. Serba prang military stores. 
Taman tin dangkap* dangan serba bungarbunga 
the garden was completely stocked with flow¬ 
ers. Pakei-an indah-indali dan serba ku-amds-an 
clothes of rare fabrick and golden ornaments. 

set-ban. Pens, a turband, cover for the 
head. • 

sarbat wine; syrup. (Vid. sharbat .) 

• 

serbuk pounded, bruised, reduced, to small 
particles. Powder, dust. Muka dc serbuk sa- 
kali-an tin let all those (ingredients) be pound¬ 
ed together. Canja serbuk pounded hemp, 
bang. Serbuk garagnji saw-dust. 

serbu to rush, push onward; to fall upon, 
attack, charge. Lulu de serbu-kan diri-nia 
ka-ddlttm ray at ber-laksa he then rushed in 
amongst the ranks (of the enemy) which were 
in tens of thousands, mcnierbu-kan dirl- 

nia ka-pada ltd up tan tar a Itu charged the rear 
of the army. Lari menierbu to run away pre- 
• cipitately. 

t • ,, 

cy serin- with, along or together with, and; 
as soon as, when, upoij, thereupon. • Drang 
kdt/a pungllma serta panguluh dua-blas his ho¬ 
nour the chief, with the twelve magistrates. 
Meniuruh ulubdlang dangan tiga puldk t brang 
sertd-nia pergi ka-suna ordered an officer with 
thirty men to proceed thither. Kulil-nitt iang 
Ubda de mdkan sertd-nia the rind which is not 
eaten along with it. Jekalau benar beta-pun 
serta if it be a right measure, I shall be along 
with (you). Serta labek with compliments. 
Serta iya ddtang as soon as he comes; upon 
his arrival. Serta iibu surat ini upon receipt 
of this letter, lung Idgi mdu be-serta dangan 
dii/Z who still chose to continue with or accom¬ 
pany him* menierta to agree, consist 

with. Iya mcnkrtuH sdma-suma they conspired 
together. . • 


jidfo serdang the name of a place in the north¬ 
eastern part of Sum atb a. 

I•0 r > sardam a musical instrument. Dindi muri 
sardam batigsi various musical instruments. 

ifjOf-j sirdmeah eructare. 

jjy*> sarsar , Peks. yad, foolish. 

sarsah weeds, grass, useless vegetables. 
Sarsah de dlap vegetables growing on the 
thatch. Tampal brang memuang sarsah a place 
where decayed vegetables are thrown, a dung¬ 
hill. Menidpu sarsah dan chumar to sweep 
away rubbish and dirt. 

saratan , An. cancer, a sign of the zodiak. 

sarang or sarong to assault, attack sud¬ 
denly, fall upon, over-run, destroy, lay waste. 

• Nischdya kita sarang-lah negri itu assuredly we 
shall make an assault upon that city. Sakd" 
rang sudard-ku sarang-hdi kola now my fellow- 
soldiers attack the fort. Sarang-lah sakdli-sa-• 
kuli segala rdjyat raja itu destroy utterly every 
man of that king’s army. Griidapdn akan dd¬ 
tang meniarang negri a griffin is approaching 
to lay waste the city. 

h* serang whilst, during. (Vid. and 
tselang.) 

» 

uJj*> jarap reasonable, moderate, cheap. Pint a 
dangan arga satap sedikit I request that the 
price may be moderate. 

serak hoarse. Sudra serak a hoarse, rough 
voice. Burong serak the screcch-owl. 

sarkap a trap. 

surga and surga, Hind, fcfjf hea¬ 

ven, flic, mansion of the blessed, the abode of 
spirits. Malta tcr-buka-lah bagi-nia dua-lapart 
pintii surga to him are opened the eight gates 
•f heaven. Kata jcbrail add-punijdfun iang ka- 
kdnan itu jdlan ka-ddlatn surga said the angel 
Gabriel, the right-hand road is the road lead- 
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ing to heaven. Ldlu de tnasuk-kan-nia ka- 
surga lok he then entered into the celestial 
mansions. 

serlong a pit; miry hole. 

saram standing on end (the hair), bristling, 
llorrour. Saram rambut-nia his hair stood on 
end. De saram-kan-nia rhmd-nia the hairs of 
his coat (a monkey’s) were made to bristle. 
Dagingdm sudah kena saram my flesh is aftectcd 
with the sensation of horrour. 

sarambi a porth, portal, hall, entiy, co- 
^ vered gallery, awning. K Ka4uar lali it/a pergi 
ka-sarumbi he went forth to the porch. Ttirun- 
lah ikri-pada maltgei karsarambi descended from 
the apartments of the palace to the ball. 

sarampang a fork r pr spear with teeth, a 
. fish-gig. 

jAy* sarampd a large sampan or canoe. (The 
Malayan vessels are usually raised upon a sa- 
rantpu bottom, in place of a keel.) 


lah karpada dewdta-mu call to yout gods. Aban- 
tdra ber-saru sard-kan ndma bandhdra menturuh- 
kan naik ka-balerong the heralds proclaimed the 
name of the high treasurer, ordering him to 
come into court. Orang Utah kit-pirn ber-saru- 
lah aknn burigd-nia the old woman then cried 
her flowers (for sale). Nanli amba sard jin l 

shall call up an evil spirit.. 

< 

jj*, serzen, Hind, an army, host. Tuhan 
serzea sakalt-an the Lord of all hosts. 

scran'al, An. drawers, breeches. Serazcdl 
paujang long drawers. Serazcdl utclas satin 
drawers. * 

siruja , Hind. an a< l uat ‘ c flower, 

the lotos, nympliaea. (Vid. ^j\j} tardli.) 
liunga siruja biru iang lumbuh dc-ddlam luut 
nuidii the blue lotos flower which grows in the 
sea of honey. Sepnii bunga siruja kambnng 
dan seperti bunga palma resembling different 
flowers of the lotos kind. 


serendi, serendif , and sercmUh , 

P$ns. a species of bird. Atutk scrcrulih de 
gang gang along the kite devours the young of 
this species. 

screndib , Hind, and Pens, the islancj of 
Sclan or Ceylon. Tatkdla it/a ber-tdpa datum 
pulau screndib at the time when he performed 
penance (lived as a recluse) in the island of 
Si fan. PergUah angkatt ndik ka-dlas gdnong 
screndib de-sdnolah ada sudlu bdlu *etam tampnt 
udam tdrun dcri-ddlam sifrgti proceed thou 
(says Scti Dezoi to Hanuman) and ascend the 
mountain of Serendib ; there thou wilt find a 
black rock, the spot where i\dam descended 
from heaven; (named in ourmapsAdam’sPeak). 

^ sard to call; to proclaim; to speak aloud to; 
to call up (a spirit). Sudra drang iang ber- 
saru the voice of a person who culls. 'Scrta 
iya ber-saru-saru mengatd-kan riit/at upon which 
he called , out, to acquaint , the people. Sard- 


sa-rupa, Hind. alike, of the same 

appearance, resembling. (\ r id. rdpa.) 

Sa-rupa datigun kakanda-nia like his elder bro¬ 
ther. '■Mcnldkd ampat sa-rupa allifour being 
dressed alike. mcniat upa to resemble, 

have the same appearance with. Jckaluu de 
champur sudlu benda iang mcniarupu-i dyer itu 
if y*u mix with the water any thing which re¬ 
sembles it in appearance. 

• 

seruk and seruk to enclose, con¬ 

fine (particularly water), a weir for fish. 
seruk-an a creek, bight, cove, confined part of 
a river. Pada pdhak iang ber-scruk-seruk-an 
in a valley where there is a head of water. 
Analc Seruk-an a sluice; the stream through,** 
sluice (mill-race). Ddrah-pun mengutir ka- 
bumi seperti anak scruk-an rupd-nia the blood 
ran down to the earth as (water) through a 
sluice. 


iSjy-t saruni to fence, play with weapons. 
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Ajj., sarunei a musical instrument of the haut- 
bois-kind, loud and shrill. Sarunei dan nafiri 
ber-ganti-ganti-an dan bunyi-bunyi-an gandarang 
the hautbois and the trumpet by turns, and the 
noise of the drums. Bunga sarunei chrysan¬ 
themum, L. matricaria, Bat. Trans, vol. v. 
Sarunei dyer verbesina aquatica, L. 

• 

suruh-an a messenger,, envoy. (Vid. 
suruh.) 

• • 

surah to yield, deliver up, surrender, resign, 
commit; to betray. Mcmarah-kun diri-nia kar 
pada tiingan raja yielded himself into the hands 
of the king. Meniarah-kan makutd-hia dan alal 
ka-rajd-an ncgri he surrendered his crown and 
the ensigns of royalty. Sarah-kan-lah diri-mu 
lca-pada al/uh commit yourself to (the protec¬ 
tion of) God. Dg sarah-kan anak dua ka-pnda 
s'u rang mulhn he committed the two children 
to the care of a preceptor. De sarah-kan-nia 
ka-pada rdyat-nia he gave them in custody to 
his followers. 

seri, Hind. 5ft complexion, the glow of 
animation. Seri-nia merah dcri-pada manikant 
her complexion was more ruddy than the ruby. 

’ Seri muku-nia mvn-jddi puchat the carnation 
hue ofMier face became pale. Wama mukd-nia 
bcr-serbscri sepcrti dpi b^r-»idla his countenance 
glowed like a flaming fire. 

tmi g r a sri, IIind. 5ft fortunate, auspiaious, gra¬ 
cious, benign ; royal. Prosperity; liberality; 
grace. Buginda ber-titah mams ber-sri the king 
said mildly and graciously. Ber-sri-sri bdrang 
laku-tiia all her manners were gracious. Sri 
sultan the auspicious sultan. Tuandah sri mar 
legei kukanda tliou who art the gface of thy 
husband’s palace. Sri Rama a celebrated hero 
* of the Hindu mythology. 

igjHfSarei or sardi an aromatic vegetable, 
lemon-grass, andropogon schoenanthum, L. 

serrei to collect*the honey flowers, with 

a humming noise. (Vid. menierrei.) 


sore or gtgi fare the fore-teeth, dentes inci- 
sores. 

(jl)/-* 1 suridni Syrian. Bhdsa suridni the Syriac 
language. 

sa-ribu a thousand, one thousand. (Vid. 
ribu.) A tree of the palm kind, Corypha 

umbraculifera, R. 

7 • 

sending a species of fish. 

serbkdya the custard-apple, annona squa¬ 
mosa, L. , 

i-.- sorsddt a moment. (Vid. ■ - -^! rr . sdat .) 

sasam mustard, sinapis communis. Se- 
perti siidtu biji sasdwi dc-ddlam rumput like a 
single grain of mustard seed amongst the grass. 

> , _>• -. sasat or sessat to stray, wander, err, miss; 

astray. Tidda de per-ulih-nia jdlan long betul 
mcleinkan mdkin sasat jiia he does not gain the 
right road, but strays the more. Dumba long 
sasat a strayed sheep. Adapun beta ini orang 
tang sasat 1 am one who have lost my way. 
Memasaidtan to lead astray, cause to err., 

. sastaruwan , Hind, kj |ta|e| a magi- 

# cian, sorcerer, cunning man, one skilled in the 

occult sciences. Pansulu sastardwun a chief 
• ° 

of conjurers. 

• 

__ sc-sungguh truly, verily, certainly. (Vid. 

sungguh.) > se-sungguh-nMah 

iang sqperti mdna sabda tudnku ini in truth it 
is just as your highness has said. Mania se- 
sungguhrnia notwithstanding this, but how- 
* ever. (In place of writing the word at length, 
it is often contracted to ^ s'nia, as 
bahwah sedUngguh-ma id nabi whereas, intruth, 
O prophet!) 

j j—' sasak or sessak a stoppage, obstruction, 
oppression; distress, difficulty, straits. Con* 

* fined, close, narrow. To force, constrain, 
press together, crowd, close in, reduce to 
straits. Sasak ddda an asthma y oppression of 

Z 
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the lungs. Sasak per-andk-an fits of tlie mo¬ 
ther. Punnuh sasak dtuluk bcr-lindi h-lindeh (an 
apartment) skilled so full that they sat upon 
each other. Mala raj/at bcr-himpun-lafi pun- 
nuh sasak dr tneddn Hit the people collected in 
crowds in tlie great square. Ter-sasak amba 
I am under (pecuniary) difficulties, j ■ - 
meniasak to oppress, vex. t 

fatal or sessal repentance, contrition, re¬ 
morse, regret. Sasal dti remorse, contrition. 
Srard td-sudah unceasing regret. Baginda add- 
I ah mcniasal ak«n diri-nia ulih stbdb me- 

kpm-kun analc ka-dud-nia Hu* the king repented 
him that he had suffered his two sons to depart. 
Ibu nen clieluka ber-buat benchdna mcniasal-pun 
tidak lagi ber-giina thou ill-fated mother, to 
work this mischief, for which to repent will be 
of no avail. 

yjfilL—! se-seldng-an the collar-bone. 

l-A j .. se-siidtu or sa-sudtu each, anyone; what¬ 
ever. (Vid. sudtu.) Burung se-suutu 

any whatever. 

se-umur or sa-umur during life. (Vid. yts. 
iimur.) Sc-itmur-ku ulup bafum aku mcnarigar 
bunyi-bunyi-an se-lalu ini during my whole 
life 1 never heard musical sounds surpassing 
these. 

'j-j sanga or sangaingus emungere. 

^JJLj sangdja on purpose, wilfully, designedly. 
Purpose, design, intention. (Vid. sahd- 
ja.) Ini-lah sangdja kdmi ddtang k as ini this is 
the purpose for which we are come hither. 
Bukan-nia dangan de sangdja ulih laksamdna 
it was not designedly done on tlie part of iLak¬ 
samdna. 

i 

smigdji a title of rank. 

j sangat and singat the sting of an insect 
(bee or scorpion}. Add-lah satigai pada ikhr- 
nia there is a sting in its tail. Sangatdah ati 
the heart is, stung. meniangat to sting. 


fc- 

jljL) sangsdra, Hind. hazard, peril, dif 

ficulty, trouble, affliction, pain, torment. Me- 
nblong diya deri-pada sangsaru-nia to help him 
out of his difficulties. Mengaji-kan sopdya 
lepas deri sangsura prayed chi m out of torment 
(purgatory). De cheritera-kan-niadah segala 
sangsaru-nia he gave him a narrative of all his 
sufferings. Tumbuh-lahka-saugsard-an difficul 
ties and trouble arose. mcniangsard- 

kan to torment. 

^LjL) sungsdgan a species ofjfird. 

singsing to tuck or hold* up (the clothes, 
as wjion crossing water); to strip up (the 
sleeve). Singsing kain-nia tucked up his 
clothes, wrapped the skirt of his outer garment 
round the waist. Scrdya baginda men- 

yingsing tdnga/i baju-nia T ka-dtas bauh-ma the 
king at the same tinje stripped up the sleeve 
of his garment above his shoulder (a signal 
of desperate resolution). Maka fajer mcn- 
yingsing-lah bir-paugkal-pangkat and the dawn 
gradually arose. 

songsong to escort, accompany. Match, 
fellow, corresponding article. Memunggil 
s'brang mctiiongsong diya called a gerson to 
accompany him. Tiddasongsong-nia file fellow 
to it ^wanting. > . 

CjLLi sangka , Hind. to imagine, think, 

apprehend, conceive, suppose, deem, guess, 
conjecture, consider, reflect, heed, notice. 
Thought, opinion, imagination, conjecture. 
De sangku-nia orang lain they imagined him 
to be another person. Sangku-pun bdniak bin- 
tang de Ian git conceive or reflect upon the mul¬ 
titude of stars in the sky. De sangku-nia tidak 
akan mengaram they were not apprehensive of 
foundering. Pada sangka amba according to" 
my conjecture; as I guess. Tiadd-lah sangka 
not to be conceived; past belief. Pada sahgka- 
nia apparently; as might be deemed. 

JlO, sangkala , 'Hind. S^cppJjJ shackles, fetters. 
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,-f sin ghat and ciL singkat short, suc¬ 
cinct ; the shorter (of two things) ; too short. 
Singkat pada badun-nia short of stature. Kam- 
bdli pada jdlan tang singkal deri-pada julan 
pergi-an (b rcturit by a road shorter than the 
road taken in going. Mcmacha surat iang 
singkal to read a short chapter. Singkal kuin 
to tuck up the clothes. 

• 

JJL> sangkar or sangkii a coop, cage. Bfr 
rong tidda tinggal ddlatn sangkar-nia the bird 
does not remain in its cage. Sangkar dyatn a 
hen-coop. sangkur-an punnuh burong- 

burong a cage full of birds. . 

sungkur prone, prostrate ; grovelling, grub¬ 
bing. Jatuh-lah iya trr-sungkur ka-dtas nutka - 
nia he fell flat upon his face. mcniungkur 

to grub in the earth (as a hog). , 

u-£'.CLj sangkap to pull oft one side or sideways ; 
to draw a curtain. Sangkap-lah sandang-mu 
pull or shift your girdle round. Sangkap tirci 
draw the curtain. Tirci kalambuputri ilu-pun 
tcr-sangkap-lah scdikit de tiiip' an gin the bed- 
curtains of the princess were just then blown a 
little aside by the wind. 

> 

JXjLj sangkal to deny, disown, renounce; refuse. 
Amba tanid-kan padd-nia tnaka sangkalglah iya 
I questioned them, bi/t they denied. J&L* 
meniangkal to disavow, disown. 

JiU-j singkil a small hole (as into a tootfi or nut.) 

(_JK sangklapa a flowering shrub; gardenia 
flore simplice. (Vid. jls.’ pachah-piring ). 

sangkun or sangkan able, stout, firm. 

j&Lj singko to tuck up; tq wrap round. 

sangkuang or buah sangkuang 

the windpipe. 

dJj&Li sangkut and ^ -. C3 - sangkut to stop, 
hinder, impede, annoy; to become matted to¬ 
gether, or foul of each other £as two cables); 
to stick fast. Dc rasd-i-nia rambut-ma ter•- 


sangkut he felt that his hair was fastened. 
Tidda iang ber-sarigkut none can hinder. Jcka 
sangkut sakin-nia pada sarong-nia if his knife 
should stick last in the sheath. ImIu dc sangkut - 
kan-nia anak pdnah-nia pada pinggang-nia dan 
busor-nia dc sangkut-kan-nia ka-pada buuh-nia he 
stuck his arrow in his waist-cloth and slung his 
bow over his slftmldcr. 

singketa a law-suit. Ber-singkcta to go 
to law, commence a suit. Tidda jddi gawd 
singketa mcleinkan de buyer sdja no pleadings 
(or subterfuges) will be admitted, but the mo¬ 
ney must be paid*down. 

t^-SoL) sanggnt half on shore, aground by the 
head or stern, tailing on a reef or shoal. 

SjZJLa siriggarah prepared. 

, jfcjLi sanggul and J j&L» sanggul to roll, fold, 
tie or tuck up. The roll in which the hair of 
women is adjusted. Sanggul kdin to tuck or 
fold the body-dress, by which it is prevented 
from falling. Sanggul rambut to roll up the 
hair in a peculiar manner. Bunga iang ddlam 
sanggul-nia the flowers that are in the folds of 
her hair. Makruh menidyit J.&L* sanggul ikan 
nlau baldUmg talkula iya idup it is forbidden to 
•slice (crimp) fish or game whilst alive. 

JioLo sanggol -to foretell, presage, tell fortunes. 

cd^JLs satiggilt a snatch, hasty catch. The biting 
claw of a crab. Mcniauggut or turek dangan 
sanggul to snatch, pull away hastily. 


sing gong to strike against. 
sanggugu a species of shell-fish. 


t,£j uj singgati to call or touch at, bait, stop by 
- • . 
the way. SiuggaMah iya sc-bantar de 

kuchi tetupi tidda iya duduk ddlam-nia they (the 
French) stopped awhile at Cochin-China, but 
*did not settle there. Jya-lah singgah ber-ianak 
mdkan de rumafi String Uu he stopped and 
dressed a meal at that man’s house. Se-pan- 
Z 2 
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jattgjalan baginda singgah ber-mdin-mdin during 
the course of the journey the king stopped oc¬ 
casionally to amuse himself. 

/<A, r f sungguh real, certain, sure, true. Truly, 
certainly ; earnestly. Scpcrli akan sungguh 
jfiga rupd-nia it has all the appearance of being 
real. SungguMah kata anak-ku my child’s 
word is true. It/a sungguh yes, surely. J.itri- 
lah atfgkau dangan mngguh-sungguh ati-mu 
run thou with all possible speed (with earnest¬ 
ness). Bcr-sungguh-sungguh in earnest, ear¬ 
nestly; bond fide. Se-surigguh really, truly. 

se-sungguh-nia in'truth; the truth; 
(usually contracted to Bahiaa ^ sc- 

sungguh-nia it/a binchi akun daku now in truth 
he hated me. a&L*. meniungguh to verify. 

singghasana , Hind. a ro y al 

litter; a throne, chair of state, sophn. Takhla- 
kan d&atas singghasana to seat upon the throne, 
to enthrone. Somdt/am de-dtas singghasana to 
sit in state upon the throne. 

JXj sangal having pains in the limbs or joints. 
Sangal kdki gout in the foot. Sangal pada 
tdngan gout in the hand. 

JJL t.songol a collyrium. 

% 

y\sLi sapdtu , Port, (^apato) a shoe. Sapdtu 
panjang a boot. * ‘, 

saputah one word. (Vid. £ilj pdtah.) 
Jdrigan sa-piitah kata ka-luar deri-pada mulut- 
mu let not a single word escape from your 
mouth. 

..tf* sa-pdro a part, share, portion; moiety, 1 
half. 

sa-pasang one pair. (Vid. pasang.) 

% 

sa-updma alike, resembling. (Vid. 
updma.) 

* , 

iJLt supuna ascent, flight of steps. 

^[L, soput/a that, for that, to the end that, so 



that. Sopat/a turn tuu that you may know. 
Sopuya ter-meshurdah namd-nia that his name - 
may be rendered famous. Katd-kanJah sopdt/a 
kdmi dangar say it, to the end that we may 
hear. Agar sopdya (syn.)»in order that, to the 
end that. 

sepit and y? - A sepit a pair of tongs, nip¬ 
pers, pincers. Sepit janggut pincers for eradi¬ 
cating the beard (called also cfy&fe angkdt.) 
Chcrcmin mdta tang ber-sepit panjang a pair of 
spectacles with long shanks. Meni&pit to pinch 
with tongs. i^JLi peniepit tongs, pincers. 

jJu, saptu Saturday. (Vid. sabtu .) 

jgdLi sipa-tau who knows, I know not.; perhaps, 
possibly; contraction of jb\j u-sU-i siupa-ldu.) 
Sipa-tau iyd sipa-tau tidak perhaps yes, perhaps 

* t 

no. 

jj* jJL sepadas or sepuddas ginger, amomum zin* 
ziber. (Vid. padas and alia.) 

izjJLs seperti like to, as; as to, concerning, with 
respect to; according as, as if Seperti gila 
laku-nia his behaviour was like that of a fool. 
Seperti daulu as formerly. Tidda siiipa tang 
seperti anpk riya itu there was no onr like, or 
comparable to that prince. Benar-lah seperti 
bechdrh tuun-ku ti de, as my lord says. Seperti 
per-mintd-an amba as to my request. Mengatd- 
kan sejierti surat tuan sudah sampei to advise 
you ds to, or, concerning the arrival of your 
letter. Jdngan seperti tad kdtnu not as if you 
knew any thing of the matter. Tidda dangan 
seperti-nia ini this has no equal, is incompa¬ 
rable. Mantri sckali-an de per-jamu-nia dangan 
seperti-nia he entertained the ministers of state 
in a suitable manner. 

& 

saperddnak a measure of time estimated'' 
from the boiling of a pot of rice. (Vid. 
tdnak.) Another vague estimation is from the 
chewing a preparation of betel. 

CjjjL saperdiga a third part. (Vid. CJfo %«•) 
Thus also are formed the other fractions, as 
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wt JUJU saper-ampat a fourth part, $a- 
per-lima a fifth part, tiga-per-ampat 

* three-fourths. 

tgjLi sa-pri alike, resembling. (Vid. ^ prl.) 

seppang the sapan or Brasil-wood. (Vid. 
gJL sapang.) 

i se-pantan and se-pantun 'resembling, like, as. 
(Vid. jzm pantan.) Se-pantan intan ter-kdrang 
like a*diamond (polished and) set. 

£jcu-) se-pavjang as long as, during, throughout. 
(Vid. panjang.) Se-panjang art all day 
long. Scpanjang jalun throughout tlife jour¬ 
ney; all along the road. Sc-panjang itu as 
long as that. 

J&cJL sc-peninggal Since, since.the departure of. 
(Vid. J.£*}' tinggal.) fy-pcniriggal anak amba 
surigat prr-chinld-an amba since the departure 
of my child my anxiety has been extreme. 
Talkiila sc-peninggal titan pulang ka-bengkaulu 
at the time of your departure . for Bencoolen. 
Se-peninggal bdpa say a tnuli since my father’s 
death. 

*^cl7yL sapu-tdngan a handkerchief. (Vid. yU 
sdpfi anti tangan .) Meniupu mulut dari'gan 

* sapu-tdngan to wipe thp face with a handker¬ 
chief. Sapu-tdngan putih sudut handkerchiefs 
with white corners. 

• 

sepawas or se-puas to the full, unto satiety. 
(Vid. paw as.) Se-pawas rasa ati-ipa to 

his heart’s content, to the extent of his desires. 
Makan sepawas-nia to eat their fill. 

v, y-. sa-pupu the relationship of cousins, having 
one common grandfather. (Vid. uJy pupu.) 

sapuluh ten. (Vid. puluh.) Sapuluh 
laksa a hundred thousand. Saper-puluh a 
tenth part. 

Aiu sapoh or xyL> sapuh to temper or harden me¬ 
tal. To give a bright colour tp gold by means 
of sulphur. Mulek seperti amas tang ter-sapoh 


fjtd * 

rupd-nia her countenance was beautiful as 
gold from the furnace. Sapuhan a goldsmith’s 
trough. 

AjL sapah or sippah the betel when put into the 
mouth for chewing, a quid. Sapah tang ter- 
bitang a quid that has been thrown away. Ka- 
kanda memohon-kan sapah tuan itu sopdya pawns 
rasa tang berdhi ini maka tuan putri itu-pun ter- 
sinyum scriiya mem-bri-kan sapah-nia maktt de 
sambul ftlih dewa indra sdma ber-temii mufut-nia 
maka lulu de chium-nia pipi tuan putri thy lover 
requests to be indulged with the betel (from 
thy lips)jto assuage the thirst of his soul. The 
princess smiled and then imparted the betel, 
which Indra Dewa received by the communi¬ 
cation of their mouths; after which lie kissed 
her cheeks. (The modes of gallantry differ in 
different countries.) 

I 

jL sapah-rdja one of the nanfes for the bird 
of paradise, usually termed burong supan. 

sepi soft, gentle (as the wind). De tiup 
" (ingin sepbsepi the wind blew gently. 

sepil a pair of tongs or pincers. (Vid. 
cu-JL sepit.) 

•JL) sakti, Hind, powerful, possessing 

w supernatural energies. Dewa tang sakti a 
powerful getuus. Sakli sinjata-nia bis weapons 
were endowed with supernatural qualities. 
Iiing sakti de-ddlam dlam menangkdbau who art 
all-powprful in the kingdom of Menangkdbau. 
Sakti-an and ka-sakli-an supernatural power; 
the exercise or the instruments of power, He- 
* randah me-liat sakti-an raja were astonished at 
beholding the power of the king. Memrbri ka- 
sakti-an to.ctonfcr supernatural power. 

j'XLt se-kadar about, circiter, quasi; merely, not 
more than. (Vid.jjJ kadar.) Adapun sekali- 
an itu se-kadar tigapuluh orang all these amount¬ 
ed to about thirty men. Se-kadar tiijuh anam 
bulan about seven or six months. Irigga se- 
kadar ampat jdri to about four inches. Ada- 
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lah se-kadar merigala-kan It is merely to ac¬ 
quaint. Jekalau sohbat se-kadar-nia mdkan if 
they be friends merely for a dinner. Se-kadar- 
nia kita menanti mandi we shall but just stop to 
bathe. 

s... saksdma, An. an oath) investigation, 
diligent inquiry. Dangan $ aksamd-nia strictly, 
diligently. * 

sakelat or shlat, Pans. (WyL>) scarlet; 
scarlet cloth ; woollen cloth in general, broad¬ 
cloth. (It is not byjthese people alone that the 
ideas of scarlet and cloth are confounded, as 
Bernier speaks of u escarlatte A’Angleterre 
verte et rouge.”) Suf sakelat scarlet camelot. 
Sakelat yau green broad-cloth. 

uXt suka and CJyi suka, Hind. ^?cf gfadj 
pleased, joyful; fond of, pleased with. Lik¬ 
ing, will, .pleasure. Suka iya medial segafd 
buah-budh-an they were pleased at seeing all 
the fruits. Tcr-ldlu suka ati-nia her heart was 
exceedingly glad or joyful. Orang bdniak 
tiada suka akan beta ini people in general are 
not fond of me. JUeng-ambel ilu dangan tiada 
suka orang iang ampunia to take it against the 
will of the owner of it. Bagimdna tuan puma 
suka how do you chuse it ? What is your plea¬ 
sure on the subject ? Suka atau dulca glad or 
sorry. Pada ka-sukd-an-nia according to his 
pleasure. Tanda-ka-suku-an kumi a token of 
our liking or pleasure. Bcr-sukorsuku-an full 
of mirth, jollity, gaiety. Meniuka to make 
glad, communicate joy. sulfa-chita re¬ 

joiced. 

sakarang now, at present. Kita anddk 
ber-jdlan sakarang ini we are now going to set 
off. Akan sakarang ini until now- Sakarang 
Ini juga immediately, at this present moment. 
Tiada katikd-nia sakarang it is not now the 
proper time. Bhdru sakarang just now, re¬ 
cently, 

J\L> sakdla upon a time, at a certain time. (Vid. 
JK kola.) . 


JIG sakdli and sakdli once, at once, su¬ 
perlatively ; utterly, entirely, absolutely. Tu- 
juh kali dangan dyer dan sa-kdli dangan tdnah 
seven tifuos ^rith water and once with earth. 
Pada tiap-tiap dri sa-kdli 6nce evdry day. Beta 
minta tolong sa-kdli ini I ask for assistance this 
once. Sakdli tiddk never, not once. Jang 
buruk sakdli t the very worst. Sopaya kita 
langgar sakdli fhat we may utterly over-run 
the countiy. Sakdli-pun withal,.even though. 
Jekalau ddrah sakdli-pun even though it be 
blood. Sakdli-sakdli at all, by any means. 
Sakdli-sakdli ayanda tiada tuu your father did 
not at* all know, was entirely unacquainted. 
Jdngan sakdli-sakdli do not by any means. 

sa-kdwan in company, together; a flock ; 
a pair. (Vid. kdwepi.) Terbang dun sir 
Icawan fly two together or in pairs. Sepcrti 
burong sa-kdwan rupd-nia appeared like a flock 
of birds. 

sakat and sakat a bar, cross-bar, 

barrier; the bar of a river. Ter-sakal barred, 
obstructed; stranded on the bar, aground. 
Jalunitu ter-sakat that road is closed up. Bri 
tdlong jekalau tambdngan ter-sakal lend assist¬ 
ance in case of the vessels taking tlm ground. 

meniakat stop up, bar. Segafa chu. 
bang puhn kdyu iang memri ka-sakat-an 

pada jdlan ray a hdrus mengrat diya every 
branch of a tree that occasions obstruction in a 
public road ought to be lopped off. 

se-katika whilst; awhile, for a short 
time; immediately. (Vid. katika.) Se- 

katika iya ber-bdring whilst he was reposing. 
Se-katika jua ber-prang whilst the fighting still 
continued. Se-katika antard-nia during the in¬ 
terval. * Se-katika duduk lulu ber-angkat pergi 
karkulam sat down awhile, and then rose to go 
to the bath. Bdrang se-katilca-pun jua kakanda 
tiadd-lah lupa akan tuan not even for a moment 
have I ceased to think of you. Se-katika ilu 
tnaka iya meniambah immediately thereupon he 
made his obeisance. 



sa-kejap a {winkling(of the eye), a glance; 
an instant of time. (Vid. cJLs? kejap.) 

suka<hita, Hind. mfjss rejoiced, 

delighted, ftieriy. Alirtli, joy, gladness. (Yid. 

uX sitka and chita.) Suka-chita ati-nia 
¥ 

menangar sudra istri-nia his heart was rejoiced 
at hearing the voice of his wife. Suka-chita 
ati-nia seperti musuk kiangaA surga rasu-nia he 
felt delight, and seamed to enter the region of 
the immortals. Suka-chita darigan tndkan mi- 
num merry with eating and drinking. Ber- 
ulih suka-chita to enjoy pleasure, experience 

gratification. • 

• ■ 

yS~s siksa, Hind. fSren punishment. (Yid. 
siksa.) 

U S^ saksi, Hind, a witness. (Vid. yJjL 

saksi.) 

sakali-an every, all, altogether. (Yid. JX» 
saktl/i.) Orang sakali-an every onc, all the 
people, lba sakali-an orang the mother of all 
men. 
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sakuto and CUjLj -sakuto a companion, as¬ 
sociate, fellow, partner in trade; one who is 
bound for another, a surety. Sakuto orang 
pcn-churi a companion of thieves. Tidda sa¬ 
kuto hagi-mu thou hast no companions. Allah 
iang tidda sakutd-nia God, to whom there arc 
no associates. 

(JjC. sekuti a species of bird. 

sc-korang-kdrang at the least; the least 
quantity, minimum; in default, deficiency. 
(Yid. korang.) 

se-kuat, strenuously, lustily: by main force. 
(Vid. Sy or kuat.) Daiigan se-kuat ati-nia 
with all his might, with bis utmost exertion. 

se-kunyong suddenly, unexpectedly, un¬ 
awares, by chance. (Vid. kunyong.) 

• 

sc-harandak according to pleasure, at will. 
Will, pleasure, liking. (Vid. jJcJfc andak and 
ka-andak). Allah sdja nen ber-kwdsa ber- 
buat se-ka-andak-nia it is God alone who has the 
power of acting according to his will. 


se-ka-liul-an sight, view. (Vid. 
liat.) Sfe-ka-liat-an tdman itu terfdlu indah-indah 
the sight or view of the garden was mpst ex¬ 
quisite. • * 

' sekarn chaff, husks. 

^ • 

yLo saku aside, apart, separate, distinct. Pcrgi- 
lah saku-saku pada jdlan itu take that road#scpa- 
rately, or to yourself. Iang tidda ddpat de 
^^y^aSNi ff drieh cannot be separated. 
mchitd^^mif separate, segregate, sunder. 

sc$<zodser powerfully, ably. (Vid. 
kwdsa.) Dangan se-kzcasd-nia to the*utmost of 
his ability. 

fjpjLi^e-kutok accursed. (Vid. kutok.) Pe- 
rampuan sc-kutok ini this accursed woman. Sc- 
kutok tidak tau-kan diri-nia the hussy does not 
know herself. • 


fpX. se-kira-kira about, nearly, by guess; ac¬ 
cording to. (Vid.^S kira.) 

se-kian so many, so much. (Vid. 
*kian.) Se-kian Idgi so many more, as much 
more. Se-hitm lama so long as, whilst, during 
the time. Se-kian Idma ini during all this 
time; thus long. Kami de bri-nia upah se-kian- 
sc-kian they gave to us as a recompense so and 
so. Tantu-kan sc-kian-se-kian ascertain how 
many. 

• 

sakin and sakin , An. a small knife. 

(Vid. j--i plsau.) Sakin iang kechil aknn per- 
ranchung Jculam a small knife for cutting pens. 
Mendjanirkan sakin to sharpen a knife. Ter- 
bdik mala sakin itu the blade of the knife is very 
^ood. 

saga a species of the calamus rotang or rat- 
tan-cane. 
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jL> segra and sjL» segrah , Hind, speedily, 
quickly, presently, forthwith, immediately. To 
make haste; haste, speed. Sdkit-lah orang ttu 
segra mati-lah jua the man fell sick, and pre¬ 
sently he died. Bdik juga ber-segra It were 
well to make haste. Mem-bawa dangan segra 
iyd-itu antdra ber-jalan dan Idri-ldri to convey it 
with speed, that isrto say between running and 
walking. Suruh ber-layer dangan pergi karne- 
gri kling' ^\jLi segrd-nia order him to sail 
without delay for the coast of Coromandel. 

j Lj sagar fresh (as meat, plants, &c.). 

JiLj scgala , Hind. every, all;'every 

thing. Segala ray at every subject, all the 
people. Scgala isi dunyd every inhabitant of 
the world, all creatures! Scgala bendtang itu 
all those beasts. Segala tuboh-nia every part 
of his body. Segala laku-nia all his actions. 
Segala tang mc-mabuk-kan every thing that in¬ 
toxicates. 

segdn lazy, slothful, unwilling to work. 

se-ganap the whole, entire, every; com. 
pletely, entirely. (Vid. ganap.) Pada 
se-ganap negri in every country. Se-ganap slang 
dan pelang every morning and evening. 

saldtan south; southern; southward. An gin 
saldtan a south wind. Ribul' deri saldtan a 
squall from the south, haul saldtan the south¬ 
ern ocean. Saldtan menunggdra south-south- 
east. Saldtan ddya south-south-west. 

jJLj saldda , Pout, sail ad. 

«• 

saladang a beast of the cow-kind. Karbau 
letnbu kambing rusa kljang saludang samod-nia 
de bantei orang-lah buffaloes, kitie, goats, deer, 
and other beasts were slaughtered (for an en¬ 
tertainment). 

sulusl , Hind, the herb sweet basil, 

ocymum basilicum, L. 

jy cL» silangdr or silangur the name of a 


L. 

place in the Malayan peninsula, commonly 
called Salangore. Idng somayam de Stas bukit 
silangur who holdeth his court upon the hill of, 
Silang fij _ 

jlL salapa or saleppa a small metal box for 
holding betel or tobacco, carried about the 
person. 

< 

cJL saldput a hrembrane, integument, caul. 
Saldpul utak the caul or membrane inclosing 
the brain. Saldput gili-gili the caul of the 
kidneys. Saldput jantong the pericardium. 
Saldput luka the eschar or* scab which covers 
a healing woupd. 

iJlL .i saldpan , Jjljj deldpan , and duldpan 

eight. Saldpan bias eighteen. Saldpan puluh 
eighty. 

sa-tdku or se-ldku like, as, resembling. (Vid. 
lukii.) Se-ldku bit thus, so, in this man¬ 
ner. Apd-tah muld-nia maka tudn-ku mc-laku - 
kan adenda tang se-ldku ini what is the occasion 
of your treating the young woman in this man¬ 
ner? 

se-ldgi so long as. (Vid. cJ'l Idgi.) Se - 
lagi ada nidtna putek so long as your servant 

has life. * 

'• * 

JL> se-ldlu and se-ldlu past, beyond. (Vid. 

JU lulu.) 
a 

soldma as long ub, during; ever since. (Vid. 
pi lama.) Se-ldma de kusih allah as long as 
God shall allow. Sc-ldma blup during life. 
Se-ldma ini all this time. ^LLX* sedumaAa- 
md-nia for ever. SeJama-lamqgnia padang ini 
as long as this has been a plain; jQm se-lamd- 
nia from the beginning of time. Se-ldma pa- 
kan ter-bakar ever since the burning of tly 
bazar. 

ph> salami An. salutation; peace. Mem-bri so¬ 
lum to salute, wish peace and health. Menidut 
salam to return a salute or complimentary ad¬ 
dress. Kambali-lah salam kita ku-pada tuan-mu 
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earry back my compliments to your master. 
A \ - assftlam dfeikum peace be unto you. 
p\l \\ ^e. aleihi as sal am peace be with him, (a 
* deceased person). daru's'saldm the 

mansion of peace. f 

Julri salumal , An. prosperity, welfare, safety, 
peace; safe, prosperous. Pergi-lah dangan 
saldmat semporna ber-jalan go, and may com¬ 
plete prosperity attend youifjourncy. Saldmat 
ting gal farewell; jicace remain with you. Sa- 
lama £ ttmtir panjang the blessing of long life 
(attend you). Surat tdah sampd dangan sa/d- 
tual-nia the letter hath arrived in safety. Prdn 
samod-nia saldmat sanipri the vessels are all 
safely arrived. • • 

sc-ldin excepting, saving, but. (Vid. ^ 
lain.) 

9 * 

u-~L- salat or sellat (also written and pronounced 
kellat.) A strait of the sea. Salat singa-, 
para the straits of Sincapore. Salat tdnahjdtea 
dan pTdau percha the strait between Java and 
Sumatra, the straits of Sunda. Ada kapal 
tiang liga duduk ber-lut/er de miika soldi pd-pe- 
rak a three mast ship has taken her cruizing 
station off the strait of Pa-pcruk. Orang salat 
a pirate (from his lurking ip narrow seas). 
Ter-scflat straitened, hemmed in; thrust be¬ 
tween. cJm me nidi of to thrust between, to 
separate things that were close. 

JLL, salasdl, An. diabetes. , 

A-L, selselah, An. chain, scries; succession, ge¬ 
nealogy. Ini-lah selselah raja-raja this* is the 
genealogy of the kings. 

selesei or selessei to disentangle, disengage; 

" to solve a difficulty, adjust a difference, settle, 
bring to a conclusion,* finish. To cease, dis¬ 
continue. Selessei ati-mu deri-pada duka-ehita 
disengage your mind from care. Aparbilaseles- 
S(44ah pe-karjd-an kita when our business shall 
have been adjusted. Pada sarfgkd-nia balnea 
tiuda lagi tinggal mdlam tang ddpat it/a selessei 
dulam-nia in his opinion there did not remain 


night sufficient to allow of his finishing w*hat 
he was about Se-tclah selessci-UJt h/a deri-pada 
ber-tungis-an as soon as she had ceased from 
her lamentations. Sudah selessei segala per- 
kird-an itu all the accounts are settled. Akan 
mntglessei-kan per-kird-an in order to 
adjust the account. 

mJ-i safasbm an obstruction, stoppage, reten¬ 
tion, costivenes*s, strangury. 

sultan, An. Sultan, a mahometan prince. 
Su/fdn dan munlri the Sultan and ministers of 
state. Sultdn pastsir burat Sultan of the w r est* 
ern coast. * 

9 

selling or sd/ang interchanged, intermixed, 
placed at intervals, variegated, chequered, di¬ 
versified, mottled. Whilst, in the interim. An 
interval, interstice. Bcr-chinchin permdta intan 
dc selang-selang dffiigan zamrud having a ring 
of precious stones, diamonds interchanged with 
emeralds. Mala be-brupa pula chumbu dan 
panluti dan sduka de sdang-sefang-nia dangan 
kata long lemah lumbut also with many a com¬ 
plimentary strain and sonnet he mixed soft and 
tender words. Kdyu selang-selang timber piled 
regularly. Puusa sdang-se/ang sa-drt fisting 
every other day. Adu-lah selaug liga art when 
three days had elapsed, after an interval of 

• three days. Jier-sclang dri during the day. 

• Tdnah tang luieas sdung-nia a wide-extended 
land. Sclang h/a be-brdpa knrunia raja lagi it/a 
durdka pada ruja whilst the king was heaping 
favours upon him, he was conspiring against 
his majesty. Selang-pdn tidak brdpa lama there 
was no long interval. Selang-selang gigi the 
spaces between the teeth. long terbit deri-pada 

• selang-selang anukjuri rasul cdlah which sprang 

from the spaces between the fingers of the Pro¬ 
phet of God. ka-selung-an intervening 

spacp, interstice, interval. mnidlang- 

niellang to separate, sunder. Meniellang-nicl- 
lang janggut tang tabal to separate (with the 

# fingers) a bushy beard. (Discriminate cum 

**digitis barbae spiesa:. Roland. De Relig. Ma¬ 
li om. p. 79). 

8 A 



j-L solan g, *^L) $a!ang t and jJL sdlang an island 
near the western entrance of the straits of 
Malacca, commonly named Junksclon. Andak 
me-langgar salang they design to attack Junk* 
selon. 

sa-laksa ten thousand. (Vid. laksa.) 

sellnm to dive, dip, plunge. Ter-scllam-sellam 
andak femas plunged in till near drowning. 
|JL« meniellam to immerge, dip; to baptise (in 
the manner of the Eastern Christians). Orang 
meniellam mutia a diver for pearls. Meniellam 
jdla to cast or sink a net. Per-minum-an bhdru 
de sellam-kan-nia ka-pada 5,1/er a new drinking 
vessel he dipped into the water. &umpah 
niellam the ordeal by water. 

•r /« t /- 

bL*L> salimbadd an insect. 
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uJjJuj selandap the crinum or asphodel lily. 
(Vid. bakong .) 


me* 


salambut and - salambut a quilt, 

bedcovering. (Vid. ^ salimut.) De jar 
di-kan-nia baju-ma akan salambut he made of 
his garment a bed-covering. De salambut-nia 
dangan kdin covered her with a cloth. 

i^+ 1- salempang a sort of small knapsack in 
which letters and parcels are conveyed by cou¬ 
riers. 

L> salampuri , Hind. ^"0 a hirid 

of cotton cloth. Kdin salampuri etam blue 
salampores. . 

yLjUJu salampiku a species of bird. 

salendang a scarf, sash, part of the dress 
worn chiefly about the waist. Maka titan putri 
metn-brbkan salendang akan ikat pinggang indra 
the princess gave her scarf to wrap round the* 
body of Indra. 

t 

£jJu sc-hndmg in shelter. (Vid. Hqdong.) 
Ber-se-Undong to shelter, hide, take refuge. 
Ber-se-lindong ka-balik pinlu to screen himself 
behind the door. Sopdya orang pemrbnmh b$r- 
selindong karsdna that murderers may take re¬ 
fuge there. 


gjjL salubang to sit covered up (an attitude of' 
grief). De ambel-nia kdin lulu it/a ber-salubang 
pada tampat-nia tidor she’took a cloth and co¬ 
vered herself upon the sleeping-place. Ber- 
salubang mendngis to sit covered up, in grief. 

seluran a channel, gutter, pipe, water-pas¬ 
sage. A small stream of water. Seluran dtap 
the gutters of a roof. Ada seluran dyer de sa- 
blah gunong itu there is a gully (or a stream 
of water) down the side of the mountain. 

*j^Ls sejuroh all over, throughout; the whole, 
entire. De raOa-nia seduroh tuboh-nia passed 
his hand all over the body. Abis-lah bdsah se- 
luroh tuboh-nia dangan dyer matd-nia he mois¬ 
tened her body all over with his tears. Ddlam 
se-luroh tanah maldyu throughout all the Ma¬ 
layan countries. 

jCcjlu salongkar to revile, asperse. 

lift-- seloka, Hind. a stanza, couplet, 

verse, strain. Indra iiu-pun ter-sinyum me- 
nangar seloka binl-nia maka iyu-pun ber-sefoka 
pula upon hearing the stanza sung by his wife 
Indra smiled; and presently returned tV strain. 
Seloktf long amat' mardu a most melodious 
strain. 

^jL> sahukong a long shield to cover the whole 
body. 

salukam a drain; a channel for water. 

sileda the name of a place on the western 
coast of Sumatra, near Padang. 

seltsih to differ, vary from, be at variance, 
Difference (in quality or in opinion). Me-hu - 
kum-kan sakatban tang seltsih to decide judi¬ 
cially between all who differ. Kalo ber-s^lisih 
atau ber-prang sakdli if they are at variance or 
proceed to actual hostility. Kalo bdrang halt 
datang apardpa,sdisbnia if by chance any differ* 
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ence should arise. Mam selht-nia in what do 
they differ ? 


Jj* saligi 


a wooden dart. 


w UJu» solimdn , An. Solomon (the son of David). 
ltdja solimdn King Solomon. Id sultan tang 
ter-tebih ddil Idgi perkdsa drip bijaksdna lugi bu- 
diman ka-pada burang se-sudtu pe-karja-an tuan- 
ku raja tang besar dc-dalam mmyd ini O sultan, 
thou who a art most just, and also most power- 
Ail, vise, prudent, and experienced in exer¬ 
cising the functions of sovereignty amongst the 
kings of the egrth. Amsal, solimdn the Pro¬ 
verbs of Solomon. 

• . • 

salimut bed-covering, coverlet, quilt, 
sheet; any loose covering for the body. To 
cover (the body). De sintak-nia salimut he 
plucked away the* coverlet. • Maka tuan sali- 
mut-i-lah kakanda dangan kdin tang de pinggang 
tuan (if I should fall in battle) do thou, my 
mistress, cover me with the cloth which now 
wraps thy waist. Ber-salimut-kan mega having 
the clouds for a covering. 


<UyLi salemah a cold, rheum ' snivel. 


selindi a species of bird. 

• V 

sema or samma to, unto, at. Pfrgi. se- 
ma tuan kdmu go to ycAir master. 7*cr-bdniak 
iang ber-iikam sema sindir&nia a great many 
stabbed themselves. Ada sedang sgma kila 
there is sufficient unto us. Orang negri itu sd- 
kit dti sema diya the people of that towu^ owed 
him a grudge. Sema tangah dda at or in the 
middle of prayer. Jeka suka tuan bernidga 
sema kdmi if it is your pleasure to trade with 
us. Gunong ini duduk-nia ^ sema tangah pd- 
dang the site of this mountain is in the middle 
• of the plain. * 


cjU-» se-mdta pure, simple, unmixed. Asa iang 
semtdta the being who is simply one. cjUcjU*» 
se-mdtarmdta entirely, utterly, absolutely, fully, 
simply. Perfect, pure, simple, mere. Sudah 
langkap sc-mata-muta entirely 'equipped. Me- 
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rusd-kan atl se-mdta-mdta utterly to break the 
heart. Amas se-mdta-tndta snchi gold absolutely 
pure. Pekdin se-mdta-mdta sutra garments en¬ 
tirely of silk. Ayer se-mdta-mdta iya-itu dyer 
ujm atau dyer surigei (Aau mdta dyer , simple, 
pure water, such as rain water, river or spring 
water. * 


jXk* semdja only,*solely, ljut only, at least; ne¬ 
vertheless ; a qualifying term; simply; cer¬ 
tainly, surely. (Vid. _.L or ^ sdju.) Se¬ 
mdja ber-lah kdmi de sebut dun gun mimd-mu only 
let me be called by your name. Semdja pdtek 
pohon-kan your servant only requests. So- 
tangah dyer-nia liteh semuja dan sadatigah dangan 
ikat-nia dan pantei-nia part of its water flowed 
in its natural course, and a part between art i- 
ficial banks. Dan jekalaa tuun-ku marka se¬ 
mdja amba per-samlthh-kan juga sambah iang be- 
t nar and though your highness should be dis¬ 
pleased, I shall nevertheless address you in the 
language of truth. Semdja ber-ganti-ganli juga 
ka-besdr-an dunyd ini certainly the greatness of 
this world is liable to perpetual change. Je- 
kalau ada sa-ribu niuwa pdtek tang de per-amba 
ini semdja pdtek per-smnbah-kan kabdwah dull 
shah alam if this your humble slave had a 
thousand lives, he would assuredly sacrifice 
Ahem at the feet of your majesty. 

v sumdngat and ic-J-toy* sumihigat terror, 
alarm. Titboh-nia-pun gotnilar-lah stperli bndak 
ber-sumangat lakii-nia his body quaked like that 
of a frightened slave. 

sa-mdfam last night, yesterday, one night 
past (time being reckoned by nights rather 
* than by days. Vid. mdfam.) Benar-lah 

seperti mimpi-ku sa-mdlam it is precisely as I 
dreamt la^might. Tiadd-lah iya hrr-ulih tidor 
stt-maldm-an itu they could get no sleep during 
the course of that night. 


r^U-i se-mdna-mdna any where; any how; 
wherever. (Vid. muna.) 


semdyam or somdyam to give audience, to 
** 2 A 2 
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sit in state. The place of audience, the court. 
Baginda-pun semayam de balerong de ddap ulih 
tegala raja-raja dan mantri the king gave au¬ 
dience in the hall of state, and in his presence 
were all the princes and ministers. lJuduk se¬ 
mayam to sit in state, to give audience or ad¬ 
minister justice in public. Seffala pulri se¬ 
mayam de-atas singghasdna ^11 the princesses 
were seated in chairs of state. Naik kordtas 
bdki semayam ascended to the hall of audience. 
Ldgi tango'll semayam in the midst of the levee; 
the audience being half over. 

sambangan a species o£ bird. 

i ^ * 

j sambubur a species of fish. 

sambat to fasten, clasp, buckle, connect, 
join. A clasp, hasp, instrument for fastening. 
Metn-buka pintu iang ter-sambat to open a door 
that is fastened or bolted. Meniambal-kan diri- 
nia dangan kami to connect himself with us. 

v? - ; a -. sambul and sambut to receive into 

the hands; to receive or entertain (a guest); to 
go forth and meet in courtesy; to raise or help 
up (a person falling); to take to the arms; to 
take up (goods on credit). De sambul ulih ba- 
ginda tangan anakda-nia the king took hold of 
the hand of his child. Meniumbul kdin ka-amds- 
an to receive or accept a piece of cloth of gold. 
Pergblah sambul raja iang besdr go forth and' 
receive the mighty prince. Mentambul tudnku 
ka-astdnu to introduce his highness to the pa¬ 
lace. Sambut-Iuh suddra kita kamdri receive 
and conduct our brother hither. De sambut- 
nia akan istri-nia took his wife in his arms. De 
sambut ulih gdjah dc lutak-kan de bldkang diri- 
nia the elephant took him up (with his trunk) 
and placed him on his own back. Pdlut de 
sambut kabun ilu that plantation ‘ought to be 
renewed, rfy**-* sambiit-an reception; nnport- 
trade. 

sambat or sinibar to seize (as a bird withes 
talons), to pounce, to truss, to claw. Desam- 
bar-nia lulu de bawa-nia terbang de adara seized 
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and flew away with it in the- air. Maka iya 
pun ber-sambar-an dc adara dan sama ber-pdgul- 
pagut-an they then clawed and pecked at each 
other in the air. Meniambar rabut-an to seize 
upon the prey. Jang meniambar tjmgan kuku 
alau iang men-chdbut dangan kdki akan makun- 
an-nia which seize with their talons, or scratch 
up their food with their claws (accipitres et 
gallinae). t 

i samhur andjj*^ sambkr or simh'ir to gush, 
rush out, shoot or issue forth, spout or squirt 
out. De sambur chdya matu-dri the sun’s rays 
shot out. De per-buat-nia tiga ikur ndga iang 
meniambitr-kan dyer mdwur he constructed 
three dragons which spouted out rose-water. 
Meniambur-kan dpi deri-pada mulut-nia spouted 
out fire from his mouth. Serin iya meniambur- 
kan bisu-nia and they squirted forth their venom. 

y hcr-sambur-sambur-an the act of 
pouring water on the head in bathing. Sam¬ 
ba r-an small shot. 

.4ii i ) sambardni or simbordni an imaginary 
breed or quality of horses. Sa-rutus kudu sam¬ 
bardni iang terbang meng-hcla rald-nia an hun¬ 
dred flying horses (of this breed) drew his cha¬ 
riot. Ndik-lah kardtas kudu sambardni mounted ‘ 
a horse of peculiar qualities. » 

^.*4-1 sabtbas a plate*on the western coast of 
Borneo. 

saMang a patrol, night-watch. Orang 
sambang a patrol, watchman. 

sumbing and sumbing notched, gap¬ 

ped. A notch; gap. A hollow thing. Bill- 
yong buruk sumbing sedikit an indifferent adze, 
being gapped a little. Pedang ter-sumbing a 
gapped sword. Gigi sumbing broken and un¬ 
even (or hollow) teeth. » 

sambil whilst, at the same time, as. c Ber- 
tdnia sambil ber-dirbnia inquired while rising, 
or as he rose from his seat (surgendo, en se 16 - 
vant). Ber-jdlan sambil ter sinyum walked on. 
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smiling. Ter*sinyum sambil ber-panlun smiled 
as she sung. Dan meng-ii chap sambil ber-linang 
dyer matd-nia and said, the tears at the same 
time running from her eyes. 


sambal a dry preparation of savoury food; 
sallade. 

sambilih to -kill an animal with religious 
forms; to sacrifice; to kill animals for food. 
Sambilih qyam ctam umbel durah-nia kill a black 
fowl ;.take its blood. Meniamhilih unta to sa¬ 
crifice a camel. Tampnt sambilih an altar, 
place of sacrifice. Meniambilih dyam akan per- 
balcdl-an to kill fowls for provision on the jour¬ 
ney. Maka be-brdpa lembu ifan karbnu dan kam- 
bing dan biri-lih i dan kijang palandok dan dyam 
itik angsa de sambilih drang akan makdn-an-nia 
raja-rdja ilu what numbers of oxen, buffaloes, 
goals, sheep, beasts of the’forest, together 
with fowls, ducks, and geese, were slain in or¬ 
der to feast those chiefs! Tnjam-kan sakin te- 
iapi jdngan d<-addp-an tang de sambilih sharpen 
the knife, but not in the presence of the victim. 
sambi/ih-an sacrifice. ' 

j sumbn the wick of a lamp or candle; match 
* (for firing guns); a fuse. 

", r . • - 

sambTit to receive. (Vid. samhui.) 

, » 

sambar to gush out. (Vid. sambur.) 


ledge. LarMdh iya ber-sembuni he ran away 
by stealth or secretly. 


sambuyan a signal, alarm, watch-word. 
Maka bedil sambuyan itii-pun de pdsang deri-dtas 
kola dan ginta sambuyan de grak-kan drang-lah 
signal guns were then fired from the ramparts 
and the alarm-bc}ls were rung. De siiruh pukul 
gong sambuyan gave ortlers for striking the 
gong as the signal (for marching). 




sambah obeisance, homage, respectful ad* 
dress; adoration. Se-tqlah baginda menangar- 
kan sambah when 4 he king had heard what was 
addressed to him.. Surat sambah a compli¬ 
mentary letter. memambtth to make 

obeisance, to do homage, to address or present 
any thing to a superiour. Meniambali serta 
menunduk kapdla to make obeisance by bowing 
, down the head. Maka iya bangkit-lah dcri-pada 
duduk-nia serta sejud meniambah kdki ayanda ba¬ 
ginda lie rose from liis sitting posture, and 
prostrating himself made obeisance at the feet 
of his royal father. Maka iya-pun meniambali 
maia-dri he paid his adorations to the sun. De 
per-sambah-kan-nia ka-pada permisuri 
he presented them to the queen. Be-per-sam- 
bah-kan khahar to communicate intelligence. 
«»d sambdh-an or per-santbdh-an a corapli- 
» mentary gift to a superiour; an offering. 


sambong to splice, piece, join on, 

c «. 4 ~i sambong a plant, conysa balsamifcra. 
(Vid. J\s- ehdpb.) 

sembuni and setnbunyi (Vid. 

bum ) to hide, conceal, secrete. Secret, hidden, 
mysterious. Maka iyd-pun'turun pei'gi ber- 
sembuni ka-pada tampat tang lidda de Hal drang 
‘ he went down to hide in a place where none 
should see him. Ka-mdna de semhuni-kan-nia 
tilth raja itu where has the prince concealed 
her? Kumi telah de sembuni-kan dirt kdrni we 
hid ourselves. Tidda tang ter-setnbuni dcri-pada 
t Imu-nia there is nothing hidden from his know* 


sumboh well in health, healed, recovered. 
Recovery from sickness. ■ Nanti segra sumboh 
shall presently be well. Sumboh-lah fukd-nia 
his wotmd is healed. Salat tang tidda hdrap 
akan sumboh-nia sick beyond the hope of re- 
, covery. Jeka tinggal tiga lambat sumboh if the 
remainder be three (in divination by numbers) 
the recovery shall be tedious. Akan meniumboh 
, karsakit-ari to heal a distemper. 

t sambayang divine worship, devotion, re¬ 
ligious ceremony, prayer. To pray. Mesdjid ' 
*tnmpat sambayang the mosque is the place of 
divine worship. De ambrl-nia dyer sambayang 
maka itu-pdn sambayang-lah she took water for 
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her religious ablutions, and then performed 
them. Sambayang puhn agama prayer is the 
fundamental part of religion. Sambayang dan 
puasa prayer and tasting. Berlin ka-pada 
Sambayang to stand np at prayer. Sambayang 
daulu deri-pada terbit mala-dri prayer before 
sun-rise. Sambayang Sri raya atau sambayang 
akan minla ujan prayers on festival days, or 
prayers asking for Vain. Meninggal-kan sam¬ 
bayang to neglect prayer. Orang tang sam¬ 
bayang de rumah-nia persons who pray or per¬ 
form their devotions at home. Ber-sungguh- 
sungguh arigkau saihbayang pray thou with 
earnestness, or with thy whole nynd. Dan 
sambayang-pun tuuln kxeasa ISgi and was no 
longer able to perform the ceremonies of prayer. 
Baju sambayang dress worn during prayer. 

t 

sumbing notched, gapped. (Vid. 
sumbing.) 

j;l . f A... samb'dik or puru sumhilik piles, eaneroids. 


barat samantra the western coast of Sumatra. 
Pasisir tSnah samatra pnlau indalas the coast 
of the land of Sumatra or island of Indalas. 

j,Vtiui samudra, Hind. the ocean. Ka- 

pada raja tasck samudra unto the king of the 
waters of the ocean. 

samar to disguise. ( ViA.jfa* samar.) 

• 

samarbak sweet-scented: to emit a perfume, 
diiluse an odour, l au-niapun amat samarbak 
its smell was extremely fragrant. Arum dan 
samarbak (syn.) fragrant. Narwastudu sa * 
marlal-kan bau-nia my spikenard sendeth forth 
the smell thereof (Cuutic.) 

sama-suma together, along with. (Vid. 
sama.) 

r 

; .. .. A Mtmi-ltlj II IN D. OTrT the whole. Sa- 
n.isla saka/i-an every one. Samista ulam the 
whole world, the universe. 


(i y (> r ^ 

L-* ... samb'dan nine. Samb'dan bias nineteen. 
Samb'dan puluh ninety. Pulau samb'dan the 
nine islands (in the Straits of Malacca.) 

sambilu a splinter of the bambti cane used 
(in old times) a9 a cutting instrument. Scpi rii 
de iris dangan sambilu rasu-nia he felt as'if 
cut in pieces with such an instrument. Ati-kt; 
bagei ketia sambilS my heart serins to feel a 
lacerating instrument. 

semut or cJytM summit an ant, pismire. 
R3ja semut the king of the ants. Ildyat-nia 
kaduardah seperti semut ka-luar derhdalam lu- 
bang-ilia his troops issued forth like ants front 
their nests. Semut putih the white ant, termCs, 
(also named cjuI, rayap and ,rj! ani-ani.) 
Rolan semut a small species of* the a rattan 
cane. 


sum mm marrow. (Vid. Stale.) 
sum tulak-nia the inarrow of his bones. 


Sum- 


samang or summang the state of a debtor 
under particular circumstances. Anal samang 
(also termed <jrang meng-iring ) a doiijor living 
as a dependant in the house anJ family of the 
crcdifor, to whosf*b»nelit his or her labour is 
applied. Jndti samang the creditor or master. 

sending the name of a race of men inhabit¬ 
ing the interior or mountainous and woody 
parfi* of the Malayan peninsula, who are of a 
dark colour, have crisped hair, and approach 
nearly to the negroes of Africa. Kurap semang 
leprous scurf (to which the people of the island 
of Nias also are subject). In some places 
they arejiamcd Lj %ita, and in others 
diyak. 


ljuw samatra and sammtrS (by the Persians 
written tJanJL, bat the ward is apparently «f 
Hindu origin) the island of Sumatba,-(D arned 
also indalas and ptrcktu) Pasisir 


samangka the water-melon, pateka, cu- 
curbita citrullus, L. (called also man- 

diki). The name of a place in the Straits of 
Sunda. • 
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JjU~> sampdna a quality in the blade of a kris. 
Kris sampdna mata-nia panjang a weapon of a 
peculiar (fanciful) quality, with a long blade. 

sampal to be able, competent; can; to 
overtake. After, following after. Tiadd-fuh 
srnnpnt iya ber-dirl they are not able to stand. 
Tidda sampat me-fdwan cannot resist, Bdrang 
tang tidda sampat ndik ka-ddrat such of them 
as could not gain the shore. Ber-sampat 
dangan ntdsim ini l'n the following year. 

sumpit narrow, strait, confined. Jdlan 

* 

sumpit a narrew road. Mulul bdjan tang 
sumpit the narrow mouth of p vessel.’ 
sumpit-an a long and small tube, through winch 
the natives of several of the eastern islands 
blow a kind of arrow, which is sometimes 
poisqned. n- A^.^memumpit^in shoot through 
such a tube. Pngi-lahiya nuniumpil burong 
he went out to shoot birds. 

jL*~s sampar a pestilence, infection, murrain, 
contagious distemper, plague. Infectious. 
Mali dcripada sampar dead of 'the contagious 
distemper. 

semporna , Hind. perfect, com¬ 

plete, consummate, faultless, unexceptionable. 
Perfection, happiness, content, peace., Scm- 
porna drif-nia his knowledge is perfect. Sem¬ 
porna nikuh-nia his marriage rites are complete. 
Brr-utih gah semporna to acquire consummate 
feme. Ddtang-lah uri long semporna an unex¬ 
ceptionable day arrived. Orang seniporpa a 
faultless person. Garahdn tang semporna a 
total eclipse. - Tidda semporna sepeiti dyer 
dang an dpi add-nia there was no (domestic) 
peace, their natures being those of. fire and 
water. meniampornd-kan to make 

perfect. Ber-iilih ka-sempotnd-an to 

attain perfection. 

gJUw* simpang to deviate, diverge, fork off, make 
an angle with. Simpang deri jdlan to deviate 
or to fork off from the road. Berdemudnh iya 
dangan simpang julan karkbi dim ka-kanan he 


arrived at a forking off of the road to left and 
right. Simpang sior to fell off and come-to 
(as a ship in her steerage, or the needle of the 
compass), simpdng-an a path forking 

off from a road, a by-path, a lane. Simpang- 
an dyer a creek, a branching off in a river. 
Adu ampal per-simpdng-an jdlan ka negri itu 
there are four paths which lead to that country. 

men */intpang jduh-jduh to go fer out of 
the way. 

* 

(Jaa~> sampak the shoulder of a lance; the hilt of 
a weapon. Tikam irigga .sampak to stab or 
thrust up to the hi(t. 

simpak to kick backwards. (Vid. 
sipak .) 

Jjlw sampul or sumpal to stop, stop up, boueber. 

A stopple; pledget. Sampal dangan kapas 
, to stop up with cotton. SampaUkan mulut 
dangan kdin to stop the mouth with a cloth. 
long sampal tubang telingd-nia who stoppeth 
the passages of his ears. Menanggal-kan sampal 
to remove or withdraw a pledget. 

JjL-» simpul a knot. (Vid. JyU-i shnpiil.) 

simpluh the kernel of the coconut after it 
has been pressed or scraped. Miniak simplah 
hil extracted by compression. Segala pithtt 
*kdyu tang kaAua fihak 9 

sampan a small boat formed from a single 
stem, a canoe. Ada tang lari dangan prdn 
ada iang lari dangan sampan some made their, 
escape *in large vessels and some in 6mall 
boats. 

JU~> simpan to keep, preserve, reserve, lay by, 
put up, have in store; keep in custody, con¬ 
fine, attach*. ’ Simpan burang-barang itu ddfam " 
peti k’eep or lay by those articles in a chest. 
Dh/a tdu simpan wang-nia be knows how to 
keep his money. Ada titan simpan kdin putih 
fcive you any white cloth on hand or in store ? 
Suruh-kan ber-simpan-fimpan gave orders, for 
packing up. Tidda Idgi menyitnpan 
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ubat mesiyu no longer possessed a store of 
gunpowder. Lulu hja menyinrpan istri-nia ka- 
ddlam hakmal Uu he then enclosed his wife 
in the charm, or, concealed her from sight by 
its effects. 

sampand a blessing. To bless, invoke or 
wish a blessing. Mala serta sampei de sam- 
pand-lah uUh bom^i-nia akdh anakanda ka-dua 
Uu dangan be-hrdpa sampand iang bulk upon 
their arrival their mother blessed her two chil¬ 
dren with many good wishes. 

si nip ft! or Jju»> limpul a knot. To tie a 
knot. Meng-urei-kan simfifd to loose or untie 
a knot. Ber-simpul tali to knot a cord. De 
simpul-nia rambut-nia dangan rambul urang lain 
he knotted one person’s hair with that of an¬ 
other. SimpTd kasturi jitau dmhur pada kdin 
to tic up musk or ambergris in a knot of the 
garment (or handkerchief). pc-sim• 

puhan a knotting, combination of knots. 

sampah dirt, light rubbish, filth, sweepings; 
chips; the spume, froth, or foam of the sea 
thrown upon the shore. Meninggi-kan urang 
den-ddlam sampah to raise persons from, the 
dirt. Upama sampah iang Hina like vile rub¬ 
bish. Bad/m laksuna s'aki sampah dc tidp 
an gin my body is like a withered leaf An¬ 
other light and worthless matter) blown abopt 
by the wind. 

sumpah an oath; a legal and solemn at¬ 
testation. Ber-sttmpah to swear, take an oath. 

meniumpah to impose or administer an 
oath, to swear (a witness). Sudah de ikat 
dangan sampah bound them by an oath. 
Mahan sumpah to swallow an oath, forswear. 
Kern sumpah to be bound by an oath; to ex¬ 
perience the effects of a cufte imprecated. 
Amba bardni sumpah ifu I dare venture to take 
that oath. Tdkut de sumpah-i raja afraid lest 
the king should put him to the test of an oath. 
Tclah kdmi meniumpdh-i marik'itu 

dangan sumpah king amat besdr we have sworn 
those people by a most solemn oath. Ada 


r* 

pdtut ber-sumpah httrdud-nia ■ aiau sa-bldh idja 
kalo sa-bldh sidpa tang pdtut ought both parties 
to swear, or only one? if only one, which 
should he sworn ? sumpdh-an things 

sworn on; sacred relics. Bcr-tagoh-laguh-an 
ber-sunipah-sumpdh-an hound themselves firmly 
by reciprocal oaths. Sumpah meniellam the or¬ 
deal by water. Sumpah uji dpi the ordeal by 
fire. • 

• 

jJu-j sampei to arrive, attain to, reach, come to 
pass. Unto, until, as far as, amounting to, 
sufficient, effectual. Sampri-Iali iya ka-tdnah 
ban jar he arrived in the country of Banjar. 
Baluntada samjici it is not yet arrived; has not 
yet come to pass. Sampei salcdrang unto this 
time, until now. Sampei kakal to eternity, for 
ever. Sampei mi a form of obsecration. Be- 
churn kakanda tnlak-lah fampei your counsel, 
my friend, is ineffectual. Ctf-- mcniampci- 
kan or sampei-kan to cause to arrive or happen, 
to occasion, fulfil, effect, convey. Menunnpci- 
kan kata to make the voice heard; to enforce 
a complaint. Sampei-kan seperti kata kiln ka- 
pada tuan putri convey my words to the prin¬ 
cess. Sampti-kan haul ay an da Ini fulfil thy 
father’s engagement. Sampei-kan aka ka- 
langit convgy me to the skies. Bdrang de 
sampei-kan allah apd-lah kird-nia m&y God in 
his £*ood pleasure .cause it to arrive, or come 
to pass. 


^JU^Almpci a hoop, 
species of monkey. 


To hoop, hind around. A 
Simpei best an iron hoop. 


f sumpit-sumpit a species of shell-fish. 

(Vid. u. sumpit.) 


^jsJU-s sumpit-tm a tube for shooting small arrows. 
(Vid. sumpft.) 


(jAm 4 and samak or summa foul with weeds 

and underwood; overgrown with woody thick- 
grown. Brush-wood, shrubby wood. Rabun- 
nia samak their plantations are foul or over¬ 
run with weeds. Dan brupa,me-lalu-i utan iang 
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samak and many a thick wood (or jungle) did 
he pass. Ncgri-pun samak darigan Start the 
district was overgrown with woods. Abis lari 
ka-ddlam tampat iang samak bcrdindong dirt 
ran into places overgrown with wood, to shelter 
themselves. Tampat nen samak tiada bakas 
brattg ber-jdlan a wilderness where there was no 
track of human foot. 

sc-mcna-mcna without cause: for nothing. 

• • ° 

jbiA-i scm'antura , Hind. in the mean 

time or interim; whilst, so long as. (Vid. 

sema and Jcj\ antdra.) Sem'antdra iltt du¬ 
ring that interval. Sem’antara Idgi aku de-sini 
during the time I remain here. Sem'arttura ada 
jizoa-ku so long as l have life. Sem'antdra ba¬ 
llon sampci pujd-nia whilst his religious cere¬ 
mony (or sacrifice} is still incomplete. 


samanlrd the island of Sumatra. (Vid, 
\~a~s sainutrd.) 


scmanda or senmndo a mode of marriage 
upon terms of equality between the parties. 
Iv d-lah bc-bini scmanda darigan perampuan iang 
diitang dcri samangka he married, by the mode 
called, semantfa, a woman whq caipe from Sar 
tnatiglca. 


• • 


scmandcra the bowsprit. Layer scmandcra 
the sprit-sail. 

scmu deceit, guile, secret machinations, 
treachery. Scmu diiya treachery, treacherous 
machinations. Tdu-lah iya akan sernn segala 
raja-raja ilu he was aware of the deceit of all 
those princes. 


_ • * 

samoa, IIind. all. Samba suma- 

sama all together. Samoa-nia all df it or them, 
the whole. Samoa-nia memakei katupong all 
oftthem wore helmets. 


seniut an ant. (Vid.c^vw semut.) 
cSy*~> schmuka, Hind. resembling. 


er* 

Face to Ihce. (Vid. cJy muka .) Sa-muka* 
kan to confront. 


sndpang for snaphan , Dutch, a musket, 
firelock. Bdtu sndpang flints. Sndpang sa- 
puchuk one musket. Tumbak dan kanjur her* 
pdsuk-pasnkftn de hing-kan sndpang dan sump'd . 
an lances and spears by companies, and. then 
followed the muskets and arrow-tubes. 


sorndma, Hind, namo-sake. (Vid. 

ndma.) 

sunnat, Ar. \yhat is authorised or allowed; 
actions meritorious, though not obligatory. 

and sunnat , An. circumcision. Orang 
iang tiada ber-sunnat an uncircumciscd person. 

\^asenla timbers in the frame of a boat running 
fore and aft, and serving to bind the upright 
timbers within side. 

santiyi a halter; a strap; a lace. 

0 

jxi~) sintar a species of bird. 

> santari a priest, religious instructor. 

sunling flowers worn in the hair. (Vid. 

• ^ smiting.) 

% 

sanlap to take refreshment, to eat, dine. 
Sudah-kah titan sanlap lias my lord taken re¬ 
freshment. Bobrdpa uri baginda tiada santap 
dan mimm for several days the king did not 
either *eatx»r drink. Mem-bdsoh latrgan-nia Id/u 
santap washed his hands and then dined. 

• Santap-Iah sirih partake of betel. Menianlap 
nasi to take a meal of rice. santdp-an a 

meal, entertainment. 

(jXm> slntak to snatch, pluck, pull suddenly away. 
Sintak-lah sinjald-nia deri-pada tangan-nia 
snatched his w'eapon out of his hand. De 

* 'sintak-nia deri-pada sustth she pulled it away 
from the breast. Jerat de sintak-kanrma ka- 
bdwah pulled the noose downwards. De sin- 
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luk’tiia suit in tit lie plucked away tJic coverlet. 
De tangkap-nia gadd-nia Id/u de sinlak-nia lie 
laid hold of his macc, and then wrested it 
from him. 




sontok the whole, entire. Sontok art the 
whole day. Sontok sa-mdlam one whole night. 

Sampci sontok sa-bulan for an entire month. 

• 

J santnl a species of flower; flatnma pere- 
grina, It. 

sanlan the pulp of the coconut when scraped 
or bruised for preparing the dish called a cur¬ 
ry ; the milk obtained by bfuising the nut; an 
emulsion. 

sanlon respectful, polite. Andak-lah supan 
sanion kumii ka-pada-nia you ought to be re¬ 
spectful to him. Tidda sKpnn sanlon dan tidda 
hcr-bhdsa disrespectful and unninunered. 

1 santausa and tantausa , Hind. 

at case, at rest, at peace, tranquil, 
content, free from pain or trouble, comfortable. 
Rase, rest. Duddk-lah suka santansa sat them¬ 
selves down pleased and content. Orang long 
dlam dc-situ da tig an santausa men who dwell 
there in tranquillity. De-ddlam akhirat tidda 
santansa pada marilctlu in the world to coma 
there is no enjoyment of rest for those people. 

9 9 i 

sontoh and sontok to touch, come in 

contact with; to strike against, run against (in¬ 
advertently), stumble upon. Sontoh dangan 
tiipak tungan to touch with the palm of the 
hand. Mm-ekidm diya atau memonlah 
diya atau me-liat diya to smell it or to touch 
it, or to see it. Jdtigm kdmu meniontoh kitab 
melcinkan orang iang suchi toucji not ye the 
book, unless such ns arc undcfllcd. Mcpiontoh 
permhpuan durfgan tngin-ttia to touch a woman 
wantonly. Sonloh-kun kuki to strike the foot 
against. 

santidsa and senantidsa con¬ 

tinually, perpetually, ifantidsa menunydya 


pada tuyakma continually oppressed his sub¬ 
jects. Santidsa dri sedapdah dti the heart en¬ 
joyed perpetual ease. Santidsa idup men&roh 
duka to be a prey to sorrow his whole life 
long. Santidsa lidak berepti neyer ceasing. 
Tuhan-mu idup santidsa thy Lord liveth ever¬ 
more. 


* 

fc* 


sunting or suniing flowers or other 
ornaments worn fn the hair or about the head. 
Suniing ter-kma ka-pada telingu-nia tn'iiamentul 
flowers disposed in her ears. Ada tang tar- 
sunting bunga kandnga some wore ornaments 
of the kanduga flower. Bn-sunting tunas 
having golden «ornni)icnts about the head. 
Pdtut akan stinting male taruna suitable as or¬ 
naments for the hair of a bride. 


WLj sinjd and Jl£s:u> sinja-kdfa , Ilrxn. 

evening. Apa-bila sitjjd kdla andak-lah de tdtup 
pintu when it is evening-tide the doors ought 
to be shut. 


sinjdta arms, a weapon. The supple- 


C-Jls.'i- 

menlary vowels and other orthographical 
marks. Sinjdta iang amal soldi arms of extra¬ 
ordinary virtue. Gamarinching-lnh bunyi sin- 
jata-nia their arms made a clattering noise. 
Ber-djar main sinjdta to learn to play With wea¬ 
pons be to fence. ,G (along sinjdta an armoury. 
Alai sinjala arms, warlike instruments, military 
stores. 

se-nejis a dirty fellow, blackguard. (Vid. 
cr-flfT wjis-) 

tjf u sinjoh to pluck, twitch, pull suddenly. 

sartda ludicrous tricks, frolicks, fun, jokes, 
jesting, toying, •wanton play. To jest, joke, 
raise merriment. It is employed as a pronoun 
of the first person in affected humility. Ber 
chumbu dangan sanda gurau (syn.) to amuse 
with jocular tricks. t)Muk ber-sanda datfber- 
gurau sat down jesting and frolicking. Id. 
tudn-ku ada-pdn sanda ini bhdru ddtang deri 
utm my lord, "thy fool is (I aiu) just arrived 
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*from the woods (an unpolished person). Akii 
men tldak mad ber-sanda l do not mean to jest. 

sandUra to deliver up (to justice). A pledge; 
hostage. 

• • 

sindawa a fungus; nitre. (Vid. ^jIaxs*- 
ehendfman.) 

sindat hound round; .circumscribed, nar¬ 
row. The lower plate hf timber (in house¬ 
building). Prigi king uniat sindat a very nar¬ 
row ^•well. 

sandar to Recline upon, lean against, to sit 
up (supported by pillows or cushions). Ada 
s'brang tuuh dudith ber-satfdar de-bdatah pTilm 
kdjju there was an old man who sat reclining 
beneath a tree. Sandar-lah jia'a kakanda ha-pa*- 
da banlal lean, my love, against the pillows; 
raise thyself, sit up. s'anddr-an or 

penianddr-an that on fl’hich a person leans or a 
thing rests; a fulcrum. Bantul penianddr-an 
a pillow for leaning on. 

. sand its or simhts a sort of cloth of extraor¬ 
dinary or imaginary fineness' Men-ehdri kdin 
sand as to search for a piece of such cloth. 
Kdin ddlam sttrga tang btr-ndma kuin 
samldffun cloth in Paradises (given amongst 
other luxuries to the Faithful) which is named 
sandus. * 

% y. n ., sandang a belt. Bcr-sdwat sandang having 
a belt slung. meniandang pedatig to gird 

on a sword. Pedang de-per-sandang-nia de-dlas 
bau-nia he slung a sword over his shoulder. 
Meniandang ka-rajd-un to invest with the insig¬ 
nia of royalty. ^A^* sandung-an a belt, gir¬ 
dle. 

j v V . snnduli and jAyu mttluk a spoon, ladle; a 
shovel. Sitnditk timah a pewter spoon. Sun- 
duk-kan nasi to lilt boiled rice with a spoon or 
ladle (in serving it to the guests). 

J .v,-. sundal, IIind. a w hore, harlot, 

prostitute, strumpet. Perampuun ini tang sdngat 
sandal tliis woman who is an errant strumpet, i 


ij * 1 

Sandal mShm a flower which yields its perfume 
iu the evening; polyanthes tuberosa. 

Jax-) sindil in pairs; a duo. 

yAx-j sendu or sendu a legal term implying the 
state of a person who, on failing to pay a debt 
contracted, is delivered over to, and obliged to 
work for the benefit of the creditor. This per¬ 
son may be either the original debtor or a child 
or other relation substituted for him. When 
the security of the debt depends upon the life 
of the person so placed, it is termed sendu 

| agiing, and when the debtor is still responsible 
although the substitute should die, sendd Jjj\ 
indal. (Vid. iring). Anak samung sdtja 

sindu-kan s'orang I shall place one of my de¬ 
pendants (with you) as a debtor. 

sandu pensive, melancholy. Lakd-nia sandu 
her air was pensive. Sandu rupu-nia her coun¬ 
tenance bespoke melancholy. 

snidung f'uttuck-timbers (in ship-building). 

i^Ai-o sindi, Hind. joint, articulation. Pe- 

nidkit ka-pada scgnla sindi-nia pains in all his 
joints. Sc gala sindi tdfang-nia Un-pun lenut/i 

dun gomitur every joint of his bones became 

• reluxed and trembled. Sindijdri joints of the 

• fingers. Pblong ingga sindi cut ofl‘ (the limb) 
to the joint. 

jj t A*-s nadir sneering, jeering, quizzing, mocking, 

taunting, satirical, ironical. Per-katd-an siudir 
sneering, satirical expressions. Kata lung l.e- 
mtr bukan-nia sindir a true word, not spoken 

• ironically. yAu*, meut/indir to jeer, ninci.' 
place in a ridiculous point of view. 

j ia-..., sindirt and simliri si If, own. (1 id. 

J dirt). Sindiri-ku myself. Sindh i-n.u thy¬ 
self. Ada hamuli king hcr-Olant scuta sindiri- 
nia many there were who stabbed themselves. 

• 'Bdah-bdtth king jdfu/t siudhi-nia fruits which 
have fallen of themselves. Ddttuig-luh sindrh 
nia came of his own accord. KurtibalUah h/a 

2 U * 
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ka-maiegeima sindiri she returned to her own 
proper palace. 

st-nisclidya , Hind. Srf^TSRT certainly, 
of a certainty, positively. (Vid. nis- 

duty a.) Se-nischdya malUah kaldk beta cer¬ 
tainly I shall be killed soon. 


senang contented 1 , at case, quiet, in peace. 
Senang-iah al't-ma liis heart was contented. Se¬ 
vang iili satisfaction, content. Dc-muna negri 
iang Hilda senang de suruh persenang wherever 
the country was disturbed, he ordered quiet to 
be restored. Senang deri 'menungis anak it a 
the child is become quiet after crying, or, has 
ceased to cry. Ka-sendng-an peace, quiet, con¬ 
tent. Menienang to content, tranquillise. 


senam sea-green; the colour of verdigrease. 
Bunga Hu warnd-nia senam the colour of that 
flower ip a sea-green. 


senanlidsa continually. (Y r id. 
santidsa .) 

sanunoh modest, bashful; decent; tempe¬ 
rate; reasonable. 


sini fine, small, delicate, slender, tenuis. 
Bdju rantei iang sini khalkah-nia a coat of mail, 
composed of fine links or rings. Szodra iang 
sini a fine, delicate voice. Bata, sini a small 
stone, pebble. Ayer sini urine. Buung uyer 
sini to make water. Ular sini a small species 
of snake; the whip-snake. 

suni or sunya quiet, at rest, at ease, tran¬ 
quil, appeased. (This word nearly approaches 
to, and is often confounded with sunyi 
lonesome.) Orang sunya a person at his ease. 
Sa-kdli tidak ber-uti sunya the heari is never to 
be at ease. 


sinnium or ^ sinyum to smile. Sinnium 
minis to smile sweetly, complacently. Tuan 
putri itu-piin tunduk ter-sinnium the princess 
thereupon held down her head and smiled. 
Maka gigi-nia-pun ka-liat-an sedikit srperli laku 
orang iang ter-sinnyum and Itis teeth became 
partly visible, as those of a person smiling (in 
death). 

6 

v 

ys sua to find, to meet, meet with. Ber-sua or 
be-sua de jdlan to find or meet oft tlic road. 
Balum-nia ler-sua he is not yet found. 

suwdb and «_ suzeap ii morsel, mouth¬ 

ful; q bribe, a fe#*. Sa-suwdb iang bring a dry 
morsel. Santap-la/i dua tiga suredb eat two or 
tliree mouthfuls. Nasi de sutrub-i-nia ka-muJul- 
via lie put a morsel of boiled rice (as much as 
is taken up with the fingfcrs and thumb) into 
her mouth. De suwap-kan anak-nia she fed her 
child. Menimaap nasi to take a mouthful of 
rice. Mdkan sititdb to swallow a bribe. 

eJj-! sudtu and y\y, sudtu one; a, an. Tiap- 
iiap suulu every one. Suutu-pun tidda there is 
not one. Ada-lah sudtu negri besdr there is a 
great city. Sudtu s'orang one for each person. 
Sa-sudtu each, and every. pev-suaiu-uu 

dan ka-asd-an unity and singleness dr indivi- 
duality*. 

J\yi sudra or szedra, Hind. fcfTT the voice (in 
speaking or singing). Sudra munis a sweet 
and pleasant voice. Sudra gdrang a loud voice. 
Niaring-kan sudra to raise the voice. Purau 
suard-nia his voice was hoarse. Ter-lulu amat 
mardu bunyi suard-nia perampuan Hit exceed 
ingly melodious was every tone of that woman’s 
voice. Suaru-pun ha-dangar-andah ka-padu anak 
raja a voice was heard by the prince. Ber- 
sudra to articulate. 


ij- Vt . sinniap desolate, waste, uninhabited. Tam- 
pat sunyi sinniap a lonesome and desolate place. 
Sunyi sinniap seperti negri iang alah waste and 
dqsolatc like a conquered city. 


suurang a bee’s nest, honey-comb. (»Vid. 
yij-. sudlang.) 

s 

* 

sa-xourang <a partner (at play), a comrade. 
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u4- suasa or mUsa a mixed metal of gold and 1 
Japan copper, often termed tamhaga suasa . 
Til!am suasa a salver of mixed metal. Pedang 
tang ber-ulit-kan suasa a sword having a hilt of 
mixed metstl. Jfafdm memakei suasa dan pc- 
rak tang de champur-kan tamhaga it is forbid¬ 
den to use (vessels of) suasa and of silver 
mixed with copper. 

• 

Qy-> suwang or su&'ang twilight, dusk, a dull 
light, gloflmy atmosphere. Tcr-ontong-antong 
de tarf&ah suuwig accidentally during the twi¬ 
light. Kalisa srncaug a species of wasp. 

{ jLc.\y^ stacdtiggt or swanggi njagical, ‘preterna¬ 
tural, monstrous, awful, romantic. Witchcraft, 
sorcery, magic. Barong suwdtiggi the screech- 
owl. Tampal smeanggt a gloomy, awful place. 

sudpun notched. (Vid. ^...4 -• sumbing.) 

stall or satc'al , An. a question, interrogation. 
Stall dan jarcub question and answer. Rami- 
rdmi bcr-sufd asked numberless questions. 

s 

sttuld the sea-slug, swalloe, tripan, holothu- 
rion. 

suCilftng or sxcalang a bee’s pest, t the honey¬ 
comb. Balutn ada mile stuVang the nests or 
combs (which hang in kntg clusters Horn the 
boughs of trees) are not yet formed. 

sudtnl or | stcumi , Hind. hus¬ 

band; master. Mendngis ka-mati-an stodmi to 
bewail the death of a husband. lyd-ldh tang 
jadi swumi anak-ku he it is who shall become 
the husband of my child. Dangan ridlu simmi- 
nia with the consent of her husband. Kama 
iya sudah ber-swumi for she is already married. 

subang an ornament for the ear;’rolls worn 
in the perforations of the ear, which are some¬ 
times of gold and silver, hut more frequently 
of ivoiy or tin, and in some places are of a 
great size and numerous, by which the flap of 
the car ispiodigiously distended). Subang ber- 


jantara ear-jewels on swivels. Mcmakei galattg 
dan subang to wear bracelets and ear-jewels. 


jy* sutra , Hind, fpf silk. Benang sutra silk 
thread, sewing silk. Kdin sutra sa-kdyu one 
piece of silk. Jndong sutra the silk-worm’s 
bag. 


sutan sultan. • (A comiption of jjUJu sultan , 
and chiefly used as a proper name.) 


^j>~y*> suji to work ornamental neeflle-work, to 
embroider; to ornament manuscripts. Her- 
suji dangan btni’gn to oriament with flowers in 
needle-work. Sapii-tdngan ber-suji a worked or 
embroidered handkerchief. Pcrampuan lung 
pnmlei ^^ mcniuji a woman skilful at such 
work. 


^.ya suchi and cltfuhi, Hind. pej pure, 
t clean, unsullied, spotless, innocent. Ainas 
suchi pure gold. Kdin suchi a clean cloth. 
Ayer suchi pure, unadulterated water. Suchi 
dcri-pada dasa or sdlah free from offence, inno¬ 
cent. ^ar-^ ka-sucltt-an purification, purify. 
Ka-suchi-an dti pureness of heart; sincerity. 
Mmittcht-kati diya inggu suchi to cleanse it till 
it be clean. Men-chuchi-kan diri-nia dcri-pada 
chumar-itia to cleanse himself from his pollu¬ 
tion. Mcn-chuchi or man-bdsoh pakei-an to 
* wash clothes. 


J\t)y* suddra, Hind. brother, sister; 

(their relative ages are thus distinguished, 
nbang or tang Utah the eldest brother, 
kukak the elder, jjjl adlk the younger, yjh 
bongsn the youngest brother or sister); a term 
• of affection and friendship. Suddra aniba dua 
1 have two brothers. Dua ber-suddra two who 
are brother*. Sudard-nia tiga laki-luki said pc¬ 
rampuan he had three brothers and one sister. 
Aku sudaru-mu lung liiu/i l am your eldest bro¬ 
ther. Suddra sa-pdpu cousins; having one 
,qommon ancestor. SGnuk suddra relations, 
connexions. De ddu/u-lan suddra bdpa peram- 
puan dcri-pada suddra tbit a preference is to he 
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given to the sister of the father (paternal aunt) 
l»efore the sister of the mother. Sudani anjing 
a cant term for the imaginary relationship be¬ 
tween the children of a widower and widow 
who intermarry. A!aka tllah baginda hei sib 
dard-ku tuan-tuun sekali-an and the king said, 
O m\ brethren, gentlemen all! 

Jf Lyj sudd gar, .\ it. > a merchant, trader. San gal 
key a segufa suddgar ddlam negri acheh all the 
merchants of A chin were extremely opulent. 
Bduiak-lah juris barigsa drung jddi suddgar 
many people of rarjpus races and descriptions 
became traders. Sohbrtl ftdmi suddgar iang ber- 
tidinu kompani iuggris tho-e merchants, our 
friends, who are entitled the English Company. 
Suddgar rdja the king’s merchant, the officer 
who manages the king’s monopoly of trade. 

suduk a spoon, a shovel. (Vid. 
sundnk.) Suduk perigga/i tdnah a shovel or 
spade to dig the earth. Suddk-uia perak Hang 
his silver spoons were lost. 

sdddt corner, angle. Sudiil main corner 
of the eye. Sapd-ldngan iang pulih sudutnia 
handkerchiefs with while corners. 

siidi) Hind, pure, refined, free from 
dross. Meniudi to purity (by fire), refine. 

sudi to determine, make choice, l>e wil¬ 
ling, consent to, agree, be minded, think pro¬ 
per. Jeka sudi liian pdkei if you chusc or think 
proper, wear it. Ktrdah kdmi sudi pada mar 
rik'ilu let us agree with those people. Jrkalau 
kdmu sudi dan darigar if you be willing and 
attentive. Taiula Hum sudi men jddi mnbii ka- 
pada-tria in token of your consenting to become 
his vassal. 

c / 1 

sdrut and c~»jy» *«»’«* to retreat, recede, 
retire, draw back; to ebb (as the tide); to 
shrink (as cloth). 

sural a writing, a letter. (Vid. 
sural.) 


y* 

djy* surati the % port and city of So rat. Kapal 
iang andak ber-fdyer ka-mombai atau surati alau 
ka-mokha alau malibari a ship about to 

sail either for Bombay, Surat, Mokha, or (the 
coast of) Malabar. ,» 

* 

£jy* s'or ang alone; one person. (Vid. 
drang.) Ber-jdlun s'drang to walk . alone. 
S'drang ini sdja only this one person. Orang 
laki-luki s'orang one man. Tidda hdrus pergr 
pergi-an perampuan s'orang diri it is not proper 
that women should go about by themselves. 
Deri-pada idup s'drang diri bdik-lah aku mdli 
sakd/i than to live alone, it were better 1 should 
die pt once. 

; 

sdrong to shove, push. Sdrong pcli ilu ka - 

sa-bfdh push that chest to one side. c , 

. . - J '* 
vienidrong char ana to shpve or push the betel- 

service. uf-ir* sor }> n g- an a bribe, douceur. 
yjs penidrong the mizen. 

jtjy -i surak acclamations of joy; shoutings (as of 
armies when going to engage or after a vic¬ 
tory). Te.r-ld/u heibat tampik surak-nia dread¬ 
ful were their shoutings, licr-surak-lah srperti 
giiruh bunyi-nia shouted with a noise like 
thunder. 


si mm dark, obscure, dim, gloomy. Dark¬ 
ness, gloom. (Vid. fjy, mu ram.) Makarupa 
titan puiri tcr-suram-lah sedikit stbdb kina sinar 
ma!q%ri the complexion of the princess was 
darkened from the effect of the sun’s rays. Dc 
lintoiia se.gala tiiboli-nia siiram he perceived that 
his body was blackened (by having teen in the 
infernal regions). Siiram-lah chnya negri ayan- 
da obscured is the brightness of your father’s 
kingdom (by your death). 


tjys jy* sutambei a porch. (Vid. cj^cjy* sarambi.) 


iZjjjy* sural to retreat. 


(Vid. cy,~ surut.) 


Sjy> siiruh to order, bid, command; to send. 
Suriih-lah karmuri ulits-an ilu order the ambas- 
sadour to approach. Jeka dangan demikian 
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j/fga surult memuruh nischdya maiUuh kila if 
we continue to be thus ordered backwards and 
forwards it will certainly lie the death of us. 
^bjjmi sw'ftfiHin and SjyJs pe-suruh a messenger, 
envoy. Jier-sainbah-kan suruh-uu ddtung to an¬ 
nounce the arrival of a messenger, 
sdruh-suruh-an a pimp, conveyer of messages 
backwards and forwards. penaiuruh a 

message; a messenger. Kama iya pergi 
dangan penniurtth amba for site went with my ■ 
message. • Dulang pula pemiuruh raja stain J 
there tamo also an envoy from the king of 
Siam. 

shrill, An. a writing, letter; a Chapter of 
the korun. Lulu ber-diri-lah iya mem-bdehn 
surat ilu he then stood up to read the writing. 
Surat kirim-an an epistle. Surat sa-puchuk a 
note. Surat kdsif^ an affectionate letter; a 
love-letter. Sural taluk, a writ of divorce. 
Surat tanda a certificate. Ter-sural de-ddlam 
ali written in the heart, meniurat to 

write. Bel-ajar meniurat to learn to write. 
Pavia rat a writer, scribe. Jang peniurat lain 
deri-pada king meniurat a writer (or authour) 
must be distinguished from one who (merely) 
writes. 

• 

stir Hu queen; a term of endearnYbnt. (Vid, 
pcrmcisurt.) Niat-nia andak pscnjhdi 
suri her object (forsooth) is to become a queen. 
huyik-kah iya de. jadi-lcan suri is she of a de¬ 
scription to be made a queen ? Mengdiijup pa- 
dhka suri to appear in the presence of his dear 
mistress. • 

suri the evening. Kambang suri a flower, 
called also bunga icaktu; mirabilis jalapa, L. 

surian a seijeant. • 

susang or sftsong tumbling tricks. Stag- 
gering, reeling. Meniusang to tumble, perform 
as a*tumbler. Orang peniusang a tumbler. 

susun compound, not simple; insets, lying 
one within the other. To lay inlets, to pile 
one within or upon the other. £o build a ves¬ 


sel. Zdl-nia eistt lidda bersitsun his essence is 
simple not compound. Ber-siisun-simm dan Ik r- 
tindih-lindih in sets and piles. Bunga susun 
double flowers. Bunga malar susun and bunga 
susun nyctunthes acuminata. (Vid. <J1 4 mu- 
lati.) 

, shin and susn the breasts, tibera?; 
milk. Shsn bbnlar round, plump breasts. 
Susn kitpik long, lank dugs. Vjong siisu the 
nipples. JSh-Meh-kan susn to yncover tho 
breasts. Susii-nia srptrli niur gilding her 
breads resembled the ivory coconut. Susii-nia 
lin-talii-lulu ku-sdt]fi ku-niiiri her dugs swung 
from one*side to the other. Susa hcr-t hampur 
nmdu milk mixed with lionev. Ayer susn bon- 
da-ku ray mother's milk. Ayi r susii-nia ilu-pun 
ier-panehur-panchur her milk thereupon (on re¬ 
cognition of her infadit) rushed into her breasts. 
Pur ah snsii to milk. Jung lidda hdrus nikali 
dangan diya sebub susu-un those with whom a 
person cannot contract marriage on account of 
the connexion of fosterage. AnaJc amba savin 

^ . susu-un dangan anak-nia my child was 

suckled at the same breast with his child. 

menidstt and susit-i to .suckle, give 

suck to. Meniusu-i k'amk-iinak to suckle in¬ 
fants. Chcritern-i uku bra pa Hi nut nabi alluh 
tuasa de susici ibd-nia let me know how long 
% Moses, the prophet of (iod. was suckled by 
his mother. Jeka uku liddt ber-sumpah davht 
jdngan laki-ldki king tain men-jdmah titboh-ht 
nisehaya siisu aku ini ku-snsu-kan pada muhd-mu 
sebub tin ** mcm-huhM khabur sri ruma pada amba 
if j A ad* not previously made a vow that 110 
other man (than my husband) should touch my 
.body, these breasts should certainly give suck 
into thy mouth, because thou bast brought to 
me intelligence of Sri Ruma. oJ peniusd 

• v vr 1 

one who gives suck, a wet-nurse. 

s it sail inward trouble, uneasiness, care, dis¬ 
quietude. anxiety. Troubled, disquieted, af¬ 
flicted. Nanti amba ddpal siisah dun ddpat git- 
Sftr pula I shall occasion uneasiness to inyself, 
and incur anger also. Kem susah to feel 



m 


tare, be disquieted. Susah ati grief, afflic¬ 
tion. Mengdpa tudn-ku ber-susali ber-dngkat 
sindiri why does your highness trouble yourself 
to proceed in person, Rapa tuan putri ter- 
susah-lah sedikit the princess appeared to be a 
little troubled. Jdngan susah be not disquieted. 

kn-susdh-an trouble, affliction. 
mcniusdh-kun kursenung-an ^tin to disturb our 
repose. 


susoh . and y* susuh a crook, hook, a 
thing crooked or bent. Susoh Syam the natu¬ 
ral spur of a fowl. Susoh prdu a prolongation 
of the stem or stern-post of a vessel, which are 
sometimes run up to a considerable-height. 

oJsjm) sungut to murmur, grumble, mutter, 
mumble. Ada king sungut si bub kurang ma - 
kdn-an some murmured because they wanted 
»food. lnangda bcr-sfmgut s'orang diri the 
duenna muttered to herself. Jler-sungut-kan 
orang king lari ilu grumbled at.those men who 
fled. ka-sungut-an a murmuring. 

sungut whiskers. (Vid. mist.) 

lltirhnau bendtang tang ber-sungut the tiger is 
an animal with whiskers. 


sungei a river. Mudik ka-ulu sungei to 
‘ proceed or ascend to the head of the river. 
Sungei etani the black river. Tdnuh tang (Ti¬ 
ki m surikei nil the earth that t is in the river 
Nile. Ayer sungei river-water. De-sabrang 
sungei on the other side of the river. An ah 
sungei rivulets, creeks; the name ojT a district 
on the western coast of Sumatra. Ddruh-pun 
meng-alir-lah do pddang ilu scptrli unak sung*,} 
the blood flowed on the field (of battle) like 
rivulets. 


orang iang tidda ber-llmu lagi tidda supan thy 
servant is a person neither learned nor cour¬ 
teous. Tidda ber-budi dan tidda supan ignorant 
and uncivilised. Supan dan mdlu sudah ter- 
buang courtesy and decorum were laid aside. 
Burong supan the bird of paradise, called in 
the language of the Molucca islands manuk 
dewdta or celestial bird. 

C3y* suka , Hind, glad. (Yid. 

suka.) i 

CSy .i suku a quarter part. (Vid.^j^ suku.) 

> sifkat a measure (dry and liquid). To 
measure. Brus liijuh rutus sukut seven hun¬ 
dred measures of rice. Kaldk lata ber-timbang 
daging dan bcr-rukal ddrali presently we shall 
weigh flesh and measure blood, tne- 

niukat to measure. Bras ilu dc sukut ddhim 
kapal the rice was measured in the ship. 

Jya sukar difficult, troublesome, intricate, ar¬ 
duous. Difficulty, perplexity. Pe-karjd-an 
tang sukar a difficult task; a work of difficult 
execution. Biikit iang sukar a hill of difficult 
ascent. Apd-lah alum sukar-nia what difficulty 
is there in it ? ka-sukdr-an a state of 

difficulty. Jya minta lolong deri-pudn ka-sukdr. 
an-nia he asks for relief from his difficulties. 

y, sokong to prop, support, shore up. Sokong- 
sokong those timbers in the frame of a wooden 
buijding which intersect the upright timbers 
obliquely, and bind tlicm together. 

• 

sukun the bread-fruit, artocarpus incisa, 
commonly distinguished into the sukun kdpas 
(lanosa) or edible species, and the sukun liji 
(g^anosa) which is full of seeds or kernels. 


jjjyj supak white spots on the skin produced by 
leprosy or other disease- Speckled, spotted (as 
cattle). Badan iang supak alau badan king mult 
a body marked by disease or dead carcase. 

V* supan courteous, polite, elegant, civilized, 
complaisant, respectful. Courtesy. Amba-mu 


£y* sfikik-sn d cfy* suku ’ a quarter part; the 
quarter of a Spanish dollar; a branch of a 
family; tribe. Kurang sa-suku ampat wanting 
a quarter of four, three and three quarters. 
Ijdgi iiga suku tinggal dc-luar besides these, 
three fourths remained without. Meng-ddap 
ber-suku-su/lft to make their appearance by 
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tribes. Datu tcarSmpat suhit the chiefs of the 
four tribes. 


y* • 

nteniolong abundant drinking and mutual pledg¬ 
ing. 


sugi and cjy* sugi , An. cJy* to scour the 
teeth. JSyfJyii sugi or pc-sugi a bit of rattan or 
stick used for this purpose, the end being 
beaten till the fibres are detached and form a 
kind of brush. < Ber-sdgi latkula hutting wartia 
gigi to scour the teeth when they become of a 
yellow hue. Meniiingkil gigi tlaulu deri-pada 
btr-sugi to pick the teeth before scouring them. 
Menlugi lldali to scrape the tongue. 


i —sulap or sulop juggling, sleight pf hand 
tricks. To juggle, conjure. Peniulap a jug¬ 
gler, conjurer. 


siilam to embroider or work (with silk). 
peniufani an embroiderer. 


sulin or stdin a flute, musical pipe, 
j !sulu a spy. (Vid. sulu.) 


sulu, Hind ■’Wi a stake (for empaling cri¬ 
minals); to empale. Makiude suruh rqja sulu- 
hati drattg tang ntcmunoh ilu and the king or¬ 
dered the murderers to be empaled. SarUmgah 
dc surTih-nia punggal Ichcr-nia saAangah meniula 
one half of them lie ordered to be beheaded, 
and the other half to ba empaled. peniula 

an empaling slake. 

Jy-» sulu and ^ sulu a spy. mcnidlu to 

spy, act as a spy. peniiilu a spy. Bdik- 
lah hit a mrniuruh sulu pergi medial daulu it 
will bo proper that we send a spy to make pre¬ 
vious observation. 

« * • 

sillab, Eun. a sloop. 

Jsdlur to move as a snake or worm ; to creep 
as a plant. (Vid. yy julor and Id la.) 

Meniulur de-dtas prut-nia to move* on their 
bellies. Meniulur ampir ddrat to sail along 
the coast, following its sinuosities. LiKa sii/ur 
the pepper vine when propagated from young 
shoots. Su/ur-suliir-an creeping things. 


suluh bald. Tidda "liardm nicmdkei rambut 
puda kapdla tang suluh it is not forbidden to 
wear (false) hair on a bald head. 

i\y .j and suluh a link, torch (usually made 

of the bark of trees, narrow slips of bamhu, 
or leaves of the coconut fastened together). 

1 Orang lulu ber-suluh mutant dri the people 
passed with torches during the night. Seperti 
suluh tcr-pdsang rupd-nia it had the appearance 
of a lighted torch. meniuluh to light 

with torches. 

py* suam luke-warm, tepid. Ayer suam luke¬ 
warm water. 

sumbat a stopple or stopper (of a bottle), 
* a cork. - To stop, boueher, Fr. Meniumb'at 

* Hang to stop up a hole. 

„ • 

sumbang incest. 

sumur a well. Meng-gdli sumur to dig ; 
well. • Ayer sumur w ell-water. 

9 

1 -.i sunlong a sea-animal, sea-cat, perhaps the 

^seal. 


tV siilong or solong first-hern, eldest. Anuk 
sulong first-born child,•eldest son or daughter. 

\ 

solong to hand the cup or glass to another. 
(Vid. sorong.) Serdya meng-isi sa-pidla 
lulu de solong-kan-nia ka-pada tiian-niti upon 
this he filled a cup, and handed it to his master. 
Solong-meniblong to hand ti» each other mu¬ 
tually or successively, ttami-lah minum solong - 


1 - smiting the otter. (Vid. J\ t anjiug 

dyen.) 

suh vital heat, the natural warmth of the 
body; the heat produced by exercise. Malta 
"suhdah daging-nia his flesh retained vital 
warmth. 

L Jsy* suite or sutoe severe, harsh. • 

^ 2 C 
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jj \y» sfiyak to tear, rend (as cloth)* 

Qy* sunyi and sunyi, Hind* 3F|c3f lone* 
eome^still, silent, solitary, retired, unfrequent¬ 
ed, deserted, uninhabited, desolate. (This 
word is often confounded with^j sunt quiet.) 
Sunyi seperti negri tang alah still and desolate 
like a conquered country. Sunyi-lah dusun ilu 
the village was deserted. Sunyi-lah peng- 
uddp-an the court was unattended, the presence 
chamber was empty. Zdt tidda sunyi dcri- 
pada sifut substance cannot exist devoid of 
quality. Apahila sunyi-lah bunyi smard-nia as 
soon as the sound of its voice ceased., 

^y, sahdja purpose, design, intention, wilful¬ 
ness. Surely, certainly, positively. Niyat 
iyd-itu sahdja tang ber-septa dangan per-budt-an 
the (Arabic) word Li signifies an intention 
accompanied by action. Dangan ile sahuja 
lain deri-pada de srbut ilu with a design dif¬ 
ferent from that which was mentioned. Dangan 
sahajd-nia or dangan de sahajd-nia wilfully, wit¬ 
tingly, on purpose. Mali dangan de sahajd-nia 
premeditated murder. Dangan de sahajd-nia 
atau dangan lupa-nia intentionally or through 
forgetfulness, menidja to intend, design, 

have in contemplation. _ 

^ sdja only. (Vid. sdja.) Ingga due. 
^ tiga brang sdja as far as two or three persons 
only. 

sa-dri a day, one day. S’ arts'dri or sa-s’dri 
eveiy day, daily, always. (Vid. ^ [&\7ri.) 

and sdya a slave. It is commonly 
employed as a pronoun of the first person. 
Anak learnt sudah menjddi sdya ^our children 
arc become slaves. Sdya jtcrampuan a female 
slave. Menabus sdya to redeem or to purchase 
a slave. Jangan kdmu memulu istri kdmu 
seperti memulu sdya kdmu do not strike your 
* wife as you strike your slave. Suya atau 
mardlka slaves or freed-men. Me-mardika-lan 
sdya to give freedom to a slave. Sdya minta 


lolong I request assistance. Sdya mau her* 
julan I wish or am about to go. Sdya tuan 
(idiom.) yes, sir (a respectful or humble as¬ 
sent). 

sahingga or singga, and singgan 

unto, until, as far as, so long as. Excepting, 
only, all to, all but. (Vid. ingga.) 

Sahingga slang dri until day-break. Sahingga 
kakal unto eternity, for ever. Singgan ini 
unto this, until now. Tiada-lah kofliat-an Idgi 
sidpa-sidpa rupd-nia sahingga ehdya tenglong- 
nia jdga none of their persons were any longer 
distinguishable, but only thb light of their 
lanterns. « 

jAfcrf sarlei one leaf. (Vid. lfc> aid.) 

saut to answer. (Vid. sdhat.) 

t 

^ si a particle prefixed to certain proper names. 
(V id. ju si.) 

^ sia or siya vain, light, useless, idle, unfound- 

" ed, false. Kata sia-sia vain aiid idle words. 
Sia-sia per-buut-an-nia their deeds are vain. 
Sopdya jdngan sia-sia ndma ayanda-mu that thy 
father’s (my) name may not be in light estima¬ 
tion. Mem-bdang-kan aria dangan sfu-sia to 
lavish^ property in an idle manner. 

4 C 

siydrat, An. the planets. 

JLilwt siymsat, An. constraint, authoritative force, 
compulsion; administration of justice, public 
punishment; the torture. Apahila sudah tanlu 
orang-nia bulih de stiruh siydsat preksa ka-luar- 
kansegala aria brang ter-bunoh itu when the 
offender is ascertained, it may be proper to 
order the torture (question) to be applied, in 
order to discover the effects of the person mur¬ 
dered. JuU--* mcniydsat to compel, constrain; 
correct. 

slang day, morning. (Vid. slang.) 

sidpa wlio, which individual. (Vid. ^ 
si and 4 _>) upa.) Sidpa mau pergi who chuses 



to go? Sidp'a tang barani who feels bold? 
Siapa tuu who knows ? (for) I know not; possi¬ 
bly, perhaps. Siapa puma whose? Ildrang 
sulpa whoever, whosoever. Siapa nama brang 
vnuda mt.what is*the name of this youth; Jc- 
Ica tidda siapa mdu mcm-bili datigttn arga Hu if 
there should not be any one inclined to pur¬ 
chase at that price. 

• 

sidmatig a species of*black monkey', with 

long arms, the gibbon of Buffon. 

• 

si-anb such-a-one, some one, a certain per¬ 
son. , 

\ - r . situ there, in that place. Apa-bila diya 
sampei dc-situ when he arrives there. Pcrgi 
ka-silu go thither. 

sila/c a scrip, tfcwallet, sitakd a plant; 
plumbago rosea. 

Ju^j sida an eunuch, castrato. De iring-kan ulih 
scgala mnnlri ufubdlang sula-sida dati rat/at he 
was followed by all the ministers of state, war- 
riours, eunuchs and subjects, at large. Mcm- 
bri Utah fta-pada s'orang sida-sida gave orders 
to one of the eunuchs. Pada sasCitu pintu 
s'orang slda-sida menutiggu-i at each of the 
gates am eunuch attended. * • 

» • 

Ow.) scii/id and ju* sidi, An*, the title of a nume- 

rous race who are, or aflect to be, the descen¬ 
dants of Mahomet, through Alt and ^Fatima, 
and are distinguished, as is well known, by a 
green turban. A lord, nobleman, princa Ber- 
kata muhammed sidi a'nabtyd saith Mahomet 
the prince of the prophets. Malta ujar islrt-ma 
hei sidi timid-kali sidi tuu balnea ini-lah unak kila 
but said his wife, O my lord* doth not my lord 
know that this is our child ? 

^ju*, s'tdang an assembly, congregation, council; 
cqpipany. Jumat arti-nia sidang the meaning 
of the (Arabic) word is assembly. j 

an( * Ci3u-» sidik to ask, inquire, seek, 
search, investigate. De 3idt1c-nia arta ilu he 


sought for the goods. Dothan tidda de sidik- 
sidik-kan-nia akan diya without his making any 
inquiry about it. De suruh-nia ja-^ menyi- 
dik altan perampuan ilu he gave orders that the 
woman should be searched for. 

f sidisidi joints, knuckles. (Vid. 
sindi.) 

% 

by • 

Juus sidiliriggam red lead, minium. 

tsjj^sirat to strew, spread, scatter; to lay a 
train; to trail. Train, border, flounce. Bras 
ter-sirat se-panjangjdlan rice lay scattered along 
the road. Kuin-nia tcr-sirat-sirat de lanah her 
garments trailed upon the ground. Hants mc- 
mdkei sulra karna tepi kain ataU sirat itlgga so 
kadar am pat jdrt it is allowed to wear silk in 
the border of a garment or the part which 
trails on the floor, to the depth of about four 
inches. Kdin ber-sirat muliara cloth (muslin) 
sprinkled with pearls. 

strut or send to braid; to make net-work; 
to splice together (two cords). 

serang oblique, slanting, aslope. 

uJ ^ strip the fin of a fisli, the rays or prickles 
of the fin. 

siram to sprinkle. De siram-nia segala tu¬ 
b'd h-n in datfgan dyer mutcur site sprinkled his 
body all over with rose-water. De siram drngan 
dyer katika patang dan pdgi sprinkled (the 
plant),with water evening and morning. Jeka 
kakanda mdti kulak tuan siram dangan dyer 
mala turn if, presently 1 shall be slain (in bat- 
* tie) you will bedew me with your tears. 

serah re$. (Vid. merah.) 

Mjma sirih the betel-plant, piper betle, the aroma¬ 
tic leaves of which are chewed along with th6 
pinang or areca-nut, a small addition of very 
• }iurc lime, and occasionally gambir, cardamoms, 
and various spices. The whole composition 
also is called sirih by the Malays and betel by 

2 C 2 
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Europeans. Dawn slrih sn-ki one leaf of betel. 
Makan or santap slrih to eat betel. Slrih so- 
kiipur one preparation or chew of betel (tlie 
other ingredients being folded up in the leaf). 
Maka slrih Mat dr Star brang-lah the attendants 
prepared services of betel. Santap-lah slrih 
kakanda dan adenda sakali-an partake of betel, 
nay friends, old and^young. 4Tuan pulri itu-pun 
bun'gun lulu biisah muka dan bcr-kumur-kumur 
serffya makan sirih the princess thereupon 
awoke (from her mid-day repose), washed her 
face, rinsed her mouth, and then tasted of 
betel. * 

t 

Sj**> strih’huah piper siriboa, a species of betel, 
nearly resembling the piper longum, of which 
the fruit is eaten, where fresh slrih cannot be 
procured, and is also used medicinally. 

Uslsa } Hind, a remnant, fragment, re¬ 
sidue, remainder, leavings, offal, lldrang sun- 
tu-pun slsa tidda tinggal not one fragment, or 
scrap remains. 

..... slsir a comb; to comb. Sisir kardp a fine 
or close-toothed comb. Sisir dangan pcrldhan 
to comb gently. j~~f* menyisir rambut to 
comb the hair. Menyisir tdnah to harrow the 
ground. 

l, slsip to insert, introduce, put or thrust 
between. De sisip-kan-nia kris de pinggang- 
nia be thrust the kris into the belt round his 
waist. Menyisip shamshir to wear or put on a 
sw ord. Jdngan de ganti atap-nia ship siija do 
not change the thatch, but only repair it (by 
thrusting in new leaves). 


beside the maiden. De sisi sarambi-ku beside 
my porch, at my gate. Dc tegga ber-sisi stood 
side by side. Tiiida de bri-nia jdvh deri sisi-nia 
she would not suffer it to go far from her side. 
Jdngan angkau bcr-gralc r deri stii-ku do not 
thou stir from my side. 

slang day, day-light, moaning. To clear 
away. Slang dan mdlam day and night. Arl- 
pun amplr-lah slang it is nearly day-light. Tin- 
dd-lah if/a ber-ulih tldor lugi sampei r slang they 
could get no more sleep till morning. * Slang 
jdlan to clear a road, open a path (through the 
woods). Kabun itu de sidng-i orang they 
cleared the plantation. menytang Id dang 

to clear a rice-field. 

^ singa, IIiNn. a lion, (known only by 
name ill the Malayan countries). Srprrti singa 
tang amat gdlak laku-nia his actions resembled 
those of a ramping and roaring lion. Shiga 
saktl a lion possessing supernatural powers. 
De-dlas singa me-ldyang upon a flying lion. 
Singa-pura (vulgarly Sincapore), a city built 
by a Malayan colony from Sumatra, near the 
extremity of the peninsula, in what lias since 
been termed the kingdom of Johor. 

<, •• « 
singit to incline, lean, bend or hang 

down, over-hang: slaht. Kapal singit the ship 
heels. Singit-kun kapal to heave a ship down. 

* * . 

ljmi sip or siyap to prepare, make ready. Per - 
gi-lah siyap-kan segala prdu go and prepare all 
the vessels. Surah segala ddyang ber-siyap 
order all the female attendants to make ready. 


J sisik the scales of a fish. Tortoise-shell.^ 
Sisik kura-kura the scales of a sea-tortoise, 
tortoise-shell. 


stsii an operation for polishing the teeth. 
Ber-dsah dan ber-shu gigi to rub (with a stone) 
or file the teeth, and polish them. 


next to. 


sisi or sisih beside, along side of, 
Duduk dc sisi anak-ddra Hu sit down 


sipdsan the centipede, scolopendra. 

^ ... sipat t a ruled or'marked line. (Vid. Lus 

sej'd.) Tali sipat threads arranged in a parti¬ 
cular manner for ruling paper; a carpenter’s 
line; a measuring line. Bdchorfah ulih-mii dm 
pfiluh sipat read thou twenty lines. Jadi-lah 
buyang-bdyang sdma sipat asal-nia the shadows 
became commensurate with die body by which 
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they were projected. Sipat-kan to line or mark 
out; to measure. 

* (JjL-j sipak to kick backwards. Sipalc rdga a 
game with # an clastic wicker ball. Main sipak 
■ to play at that game. 

sipdt the oyster. (Vid. thwn.) 

sipci a Hindustani soldjpf; sepoy. 

sipl^ a specieS of fig, a climbing plant. 




set/ogia4iia , Hi no. it is expedient, 

it Ijehoveth, it becometh proper or necessary. 
Sakdrang sei/ogid-nia andalc-lah (ban snruh jdga 
prdu Uu it is now expedient that you should 
order a guard on board of that vessel. Set/o- 
gid-nia bagi srgafu rdja tang ddif it behoveth all 
just kings. Scyogid-nia atas-mu you ought, 
or it is incumbeitl upon ypu. 

J--i s7ol and si jbl to whistle ;to play on a 

pipe; to hiss. 


sink poor, beggarly. 

and jL-1 sink the name of a considerable 
river on the eastern side of Sti mat ha. •Gratis 
stale amlak me-fanggar tranggdnu the people of 
Siak have an intention of invading Tranggunu. 

CS+~i sika here. (Vid. situ.) 

sikat or silkat a comb, brush; to comb, 
brush. Pisang sa-uLat a bunch of plantains. 

v oT-' sikap proportions of the body, shape, per¬ 
son, exterior form; attitude, air, demeanour, 
gestures. Well proportioned; active. Sikap- 
niu bagri (Ir a n his form was like that of a celes- 
» tial. Sikap-nia-pbn tcr-ldlu bardni his air was 
extremely bold. lidik pnras-iAa dm sikap-nia 
bis features and his air were good. Dqp rbpu 
sikap-nia tcr-ldlu panfas niem-bri anchnr uli sc gala 
ptramputtn there was a fire and vivacity in his 
air that melted the hearts of all the •women. 
Ber-sihap sepcrli akan terbang-fah rupd-nia took 
an attitude as if going to fly. Sikap-iqa iiu 
seperli sitiga tang amat gdtlak his gestures were 
those of a ramping lion. 


sila to invite, welcome, prevail upon by en¬ 
treaty. Silu-kanHah be prevailed upon, bo 
pleased, deign, condescend, prythee! wel¬ 
come! Kata tuan putri sild-kan-lah kakanda 
duduk the princess said, be prevailed upon, sir, 
to sit down. Sild-kan-lah kambdli ka-negri gray 
return to the town. Sild-kan-lah sohbal sakali- 
• an welcome my friends all. SttruMah brang 
pergi menyild-kan taman-nia directed the 

people to go and invite their comrades. Pergi - 
hth angkau per-silu-kan dyah-ku go thou 

and invite my father. 

si/angi a species of fish. 

sildyd a lieautiful bird of the dove kind, 
smaller than the common dove, the feathers o 

t 

the body are crimson, and those of the head 
'%nd extremity of the tail white. It is also 
called punet audit, 

si Jang interchanged, at intervals. (Vid. 
i-L sdang.) 

l, cL-. si lap mistake, errour. 


si kb the elbow; an angle. Sikd-nja te.r-ikat 

his elbows were tied. Siku-sikii crooked tim- 

* 

bers, or knees, in shipbuilding. , 


siku and sikudi names of birds. 


sigi a torch. 


Kuyu sigi a piece of resinous 
wood burned as a torch. The name of a spe¬ 
cies of pine growing in the interior of Su¬ 
matra. 


.... silam evening twilight, dusk. Deri sinar 
sampei ka-silum from dawn unto dusk. 

»* 

selyn the island of Ckyj.ox or Sc- 

rendih , of which hangka-pdri was the ancient 
capital. Pulau schut is also the name of an 
inland in the straits of Sunda, called Prince s 
Tshind. 


jL * slid dazzling. 





silah to tuck in. Duduk bcr-silah to sit with 

H 

the legs crossed. Ment/ingsing tatigan haju - 
iw'fl dan meng-alih-lcan siluh-nia stripped up his 
sleeve, and changed his posture of sitting. 

iL-rf si!ih and stli to repay, replace, coun-; 
tervail, make good (damage), reimburse, make 
atonement (in money). Mqnyilih ka-rugi-an to 
replace or make good a loss. Jckatcr-tihnn 
jHtda indium menyiiih samod-nia arga tandm-an 
ilu (ktdd-luh dc silih tdih mng ampunia karbau 
jekalau pada siang ter-tikam if the wound be 
given in the night (in the case of trespass by 
cattle) the full value of tfie plants (destroyed) 
is (notwithstanding) to be made good by the 
owner of the buffalo, but not if the wound be 
given in the day time. 
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larly dancing girls, consisting of gilt artificial 
flowers, foil, and other glittering materials. 

c r t. 

sinungih a species of fish. 

**• ’ ^ 

f < 

sinan here. Bdrang ka-andak sohbat beta 


r 


Mi Siam the country of Siam. Icing ber-ulihka- 
runia deri-pada raja bestir benua slant who enr 
joyelh the favour of the great king of the coun¬ 
try of Siam; (addressed to Captain Light). 
Bunga siani or bunga toughing a very fragrant 
flower culled at Madras the west coast (Suma¬ 
tran) creeper; pergularia odoratissima. 

simpei and sipei or chipei a very small spe- 
' cies of monkey. 

sini here. Sana shii here and there, up and 
down. De-sini here, hither. Kn-sini hitfcr. 
Deri-sini from hence. Tiadd-hth brang dc-sini 
there is no person here. Mari-!ah anak-kti de- 
sini come hither my child! 

L 9 ^ ' 

siyanlbng a species of bird. 

sinar beams, rays; dawning or break of day. 
To shine, glisten, emit rays. Sinar mata-ari 
the rays of the sun. Btr-kllat-kllat kena sinar 
bulan glistened from the reflection of the 
moon’s beams. Deri sinar sampei ka-silam 
from dawn unto dusk. Silam ini sinar-nia sablu 
the morrow of this eve will be Saturday. Ber- 
sindr-an-lah rupa pakei-an-nia their dresses fWhde 
a glittering appearance. Sindr-an a gaudy or¬ 
nament worn on the heads of females, particu- 


long per-guna dc-sinan whatever my friend may 
wish for that is of value here. 

j..., sewu to hire, to rent. Rent, hire. Sctea ru¬ 
piah to hire or rent a house; the rent of a 
house. Seven kapal the freight or hire of a 
ship. Mcm-bri setea to let to hire; to let for 
hire. Dc pinjam-nia paila tuan-nia alau de 
sewd-nla he borrows it from the owner, or lie 
rents it. 


j shear a weapon used as a dag- 


shea and 

ger, having a small one-edged blade 
ampal bi/ah feftir weapons of this kind. 


Sivear 


si^/img the tusk of a hoar. 

■* 

sitfuman in possession of one’s faculties, 
of sound or right mind. Mala rdja-pun sii/u- 
man-lah deri-pada tutor the king being recovered 
from the effects of sleep. Jeka ada iya sumboh 
dan siyuman if he be sound of body and mind. 
Mubuk-nia lidak lugi sitfuman drunk and no 
longer rational. Pcrntri-suri tnorktf tlduk siyii- 
mad the queen was,angry l>oyond all bounds of 
reason. 

^pi s'niti a contraction of sc-sitngguh-niu 

in truth, in fact; the truth of the matter. 

sint/um to smile. (Vid. sinnium.) 


A 

U~ 


JZ, sh the letter named shin and shim*. 

shanty An. Svria. De pddang benua sham 
in tlieplains*of the Country of Syria. 
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*U shah, Pens. king. Shah dlam king of the 
word. Shah pasisir bdrat king of the western 

, coast. 

jdij il£> shdh-bandttrti, Pans. the officer who ma¬ 
nages the business of the port. (Yid. 
shahbandara.) 

sharbnt , A if. wine; syrup; sherbet. Shar- 
bat (In minimi dulam surahi they drank wine 
from (lagops. . 

snrt T words in which the ^ occurs being pro¬ 
nounced, for the most part, as if written with 

), An. a condition, regulation, Jaw, rule. 
Baik-lah ludn-ku memukei sort segala raja-rdja 
it behoveth your highness to enter into the 
engagement, or to observe the conditions by 
which all kings are bound. Sort ber-mdin sin- 
jdta laws of arms,* rules of fencing. Seperti 
sart lung daTdu as in the.former prescription or 
medical rule. 

serch, An. desire, appetite, avidity. Pergi 
burang ka-muna ber-scrch to go wheresoever 
one listeth. 

bujL shariat , Ar. law, justice; code of laws. 

shc^f or serif, An. nobler a jiobleman, 

especially a descendant of Mahomet; a jerif. 

. • • 

shcr'kat, An. a partner in trade. Jekatau 
tarn anduk ber-sherikal dangan amba if you 
choose to become my partner. BSfcSr> amba 
her-utang ka-pada kapitan iln mcleinkan ber- 
sherikat sdja I was not indebted to Captaiti —, 
but was simply in partnership with him. 

si ter, An. half of a sheet of paper; side, 
page. De-bdtcah sder ini at the botto’m of this 
page. • 

✓ C ✓ f 

saban or shdbdn , An. the eighth mabo- 
metjn month. 

jtJU sidr or shitir , An. poetry, verse; a poem. 

llmu sidr the art of poetry. Sidr iang mardu 
sweet poetry, sweet verses. Ada iang ber-sc * 


lukaada iang ber-sidr dan ada iang ber-medah 
some amused themselves with one species of 
poetical composition and some with another. 
Pengurang sidr a poet. 

9 

sughul or shughul\ An. care, trouble, un¬ 
easiness, anxiety; occupation, employment. 
Uneasy, anxiouj. Pemddam , sughul kakanda 
extinguisher of care to thy friend. Weh aku 
sughul de bunuh-nia juga aku iilih baginda alas,. 
I am sore afraid that I shall yet be put to death 
by the king. Ati iang me-sughul a troubled 
heart. 

sak, 4a. and Pens, doubt, suspicion, jea¬ 
lousy ; offence. A/em-bri sak to raise suspi¬ 
cion. Tidda lagi sale kutni we have no longer 
any doubts, our suspicions are removed. Ati 
iang Hilda mendroh sak dc-ddlam-nia a heavt that 
harbours no suspicions. Sopdt/a Hang sak in 
order that doubts may be removed. 

JLl sakar or shakar, Pejis. sugar, saccharum, 
Lat. (V^d. gu/a.) Munis seperti sakar 
sweet as sugar. Stpcrti sakar ber-champur 
mad a like sugar mixed with honey. Sakar 
biitu or gala bdtu sugar-candy. 

f t 

Jji, sukur ax\A jJL* shukur, A a. praise (of God); 
thanks, acknowledgements, expression of gra¬ 
titude. Mcng-uchap sukur pada allah to ad¬ 
dress a thanksgiving to God. Mcnrima sukur- 
luh segala drang besdr all the chiefs return their 
acknowledgements. * 

[jIl siksa, Hind, (siksha ) punishment. 

To punish. Segala drang iang jdhat tdkut deri- 
pada morkd-nia dan siksd-nia all bad men are 
afraid of his wrath and of his punishments. 
Burang sidpa memunoh drang dangan tidda si- 
benar hak-nianischdyn de siksa allah dangan dpi 
narka tang amal drigat whpever puts a man to 
death without legal conviction, God will surely 
punish him in the hottest tire of hell. Acnu 
st/lsa iang tidda ber-ka-sudci/t-an to incur eternal 
punishment, mnjiksa to punish,, in* 

flict punishment. 



A 


800 


sahtf Hind. a witness; evidence. 

Saksi iang piilut a proper and competent wit¬ 
ness. Mem-brt saksi or ndi/c saksi to give 
evidence, bear witness. Andak-lqh iya bri tuu 
dm tiga kali daugan dc per-saksi-kanmia he 
should give notice two or three times in pre¬ 
sence of witnesses. Saksi sdya balnea ada 
al/ah tiihan iang asa I bear testimony that God 
is Lord alone. 

c 

G ^ 

shems, An. the sun. (Vid. mata- 

uri.) Sinar shems gym-beams. 


€ 

; y .%± shekh or sheikh, An. an elderly and respect- 
ablo man; an Arabian chief whose influence 
arises from age and experience. 

shetdn or sedan, An. Satan, the devil; a 
demon. Ati-nia de huru setan the devil stirred 
up his heart. Nafsu sedan vicious appetites, 
sensual desires. Anlii dan setan ghosts and 
evil spirits. Sepcrli vrang de hdru setan like 
one possessed wfth (worried by) a devil. 


shamshir and^w samsir , Pens, a scimitar, 
sabre. Menyisip-kan shamshir iang ka-amas-an 
wore scimitars adorned with gold. 

Mf 

Jlyi sawiil or s/iawdl, An. the tenth mahometan 
month. 


u° 


!jo s the letter named cjL sat and jU sdd. 
sabiin, An. soap. A gonorrha*a. 


i sahiidat, An. testimony, evidence, confes¬ 
sion, profession. Sahiidat isldm or hrlimal sa- 
hadut the mahometan profession of faith ; viz. 
4 UIJa*sC °j Si <*J13 there is no God but 
God, and Mahomet is the Prophet of God. 
Juri sahiidat the fore-finger. 

shabandara, Pens, the shahandar, an of¬ 
ficer of state whose department it is to'"su¬ 
perintend the business of the port, to receive 
the customs, and in some places to manage the 

trade for the king. 

♦ 

sahaddn or shahadiin further, moreover. 
Sahadiin add-pan hmadinn ikri-pada Hit more¬ 
over it happened subsequently to that. Su- 
hadun ania bad but moreover, but to proceed 

saharat or sharal, An. celebrated, famous. 

f 

A r g ». sahid or shahid, A a. a martyr. Sahid iya- 
itu biirang sidpa mati kdrna mcninggi-kan agama 
allah a martyr is any one who loseth his life in 
the advancement of the religion of God. Ohmg 
mati sahid pada parting sabil allah persons who 
have died juartyrs in the holy wars. 


sahib, An. master, lord, possessor. Sa¬ 
fi ibi hakdyat lord or possessor of the story, i. e. 
narrator. 

jjU sadek, A a. true, just. Khabar iang sddek 
true intelligence. 

£* sebh, An. the dawn. Areal sebh the firsi 
dawn. 1 Ka-pada katika sebh at ttie time of 
dawq. Sumbdyqngsebh matins. 

sabar and ^jU> sdbar, An. patient; patience, 
forbearance. Sabar (das segala pariinghnia 
iang Irji patient under all her ill-humours. 
Sabar akun ka-sakit-an patient in sickness. 
Sabnr-lah duu/u tdan-mnha have patience awhile, 
my master. Jika tidda dangan sabar-ku were 
it not for my forbearance. Mcnanggang sabar 
to endure patiently, to have patience. Bn- 
sdbar to be patient, Sakali-an itu umba subur¬ 
ban alHhis (conduct) I put tip with, bore with 
patience. 

sah or sch, An. proved, approved, authentic, 
established, confirmed; effective, valid; com¬ 
petent, admissible; an expression used at the 
game of chess, when check is given. Salt si- 
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*tanjur men-jual-kan anak kamanakan-nia it is 
proved that si-Tanjur sold his dependant rela¬ 
tions. Balum-lah stih hukum itu that sentence 
or decision is not yet approved. Tiadu-lah sah 
niyat-nia Jus intention is not carried into effect. 
TiadaAah sah sarl-nia the condition is not ful¬ 
filled ; the agreement is not completed. Tiadu- 
lah sah puasdviia his fasting is of no avail. 
Saksi-nia iidda sah his evyibnce is not admissi¬ 
ble, or, does not establish the point. 


: .mf O Kcheb, An. companions. Scfub 'r'rmdyat 
professional s lory-tellers. 


sohbat, An. a friend; companion, confede¬ 
rate, ally. Friendship, Jyd-luli sohhat kiimi 
tans; sat/a ho is our faithful friend. Nabi mu- 
hammedber-sohiibat ampat the prophet 
Mahomet had four companions (Abu-bcker, 
Omar , Osman or Oilman , and Aft). Pada 
sitdlu art de tania-i s'u rang sohhat akan nabi 
dcri-pada tikas miili dftlam miniak sdpi on a 
certain day one of the companions inquired of 
the Prophet concerning the consequences (as 
to impurity) of a mouse being suffocated in 
butter. Kami anduk btr-sohbat we wish to bo 
on terms of friendship. Pilih angkau her - 
snhhak be thou scrupulous in cliusjng a friend. 
Sohhat-bcr-sohbal mutual friendship. 


ZiXa sadukal , An. alms; voluntary arts of chari¬ 
ty ; gratuity given by scholars to their teachers. 
(Vid. zukat.) JJe sadakat-kan-nm, ka-pada 
fakir dan mesktn he gave it in alms to the 
mendicant religious and the poor. Aj/cr iang 
dr sadakat-kan akan mbtum-an orang water (of a 
well) that has been charitably appropriated to 
supplying drink (to travellers). 


sarftt or ilnju sarftt , An. grammar. 

• 

lm J* saf or safa, Puns, row, rank, order, array. 
Abis-lah saf or saf a tntdi-nia they lay dead in 
rotvs; fell rank and file. Sakalian-nia ber-diri 
dc-bldkang maharaja raicann ber-sufa-safa all of 
them stood behind Maharaja Havana in military 
array. • 


r* 

jit* safar, An. the second mahomotan month. 

aLs sifal and sifat, An. quality, attribute, 
property. (Vid. -at.) Sifat tang hina 
a mean quality. Segala noma iang mahd-tlok 
dan segala sifat iang mahS-tinggi every name 
that was excellent, and every quality that was 
most exalted. * Bagi alfah ada dua puluh sifat 
to God belong twenty attributes. 

^La seldh, Ar. peace, tranquillity, .concord; rec¬ 
titude, integrity, virtue. 

jOliL? soldudb , Pout. ;wi European soldier, or 
one trained to the European discipline. 

iljLtf salaimil, An. prayers. Meng-uchap salawdt 
akan nabi to address a prayer to the Prophet. 

<_.vJwj salib, Ait. a c^oss; crucifix. 

saf, An. camelot, a species of fine woollen 
stuff; shalloon. Langkap dattgan ampdr-an 
iang ber-ndma saf sakclat furnished with hang¬ 
ings of a scarlet stuff called camelot. Siiftang 
ber-dmas camelot wrought with gold. 




dl the letter named o:U dial and oU dldd. 

dlardb, An. striking with a sword; boating 
the enemy. 

dlardrat, An. compulsion. 

v dldif x .An. weak, infirm, emaciated, im¬ 
potent; frail. 

dlammah , dammah or zammah , An. (') the 
third of the vowel-marks of the Arabic gram- 
•thar, called by the Malays bum 

de-addp-an placed above the letter, and express¬ 
ing the short sounds of u and o. 

2 D 
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b < the letter named IL h7. 

tuhir , An. pure, dean, unsullied. 

t 

t, tabib, An. a physician, doctor. Tabib 
samod-nia de surah panggil ordered all the 
physicians to be called in. Sidpa tabib tang 
bulih ddpat meng-ubal-i pada mcng-ilang-kan 
ka-sakit-an kdmi what physician is there who 
is capable of administering medicines to remove 
my complaints ? 

j5Si> talak, An. divorce, repudiation. Surat talak 
a writing of divorce. 

jyt ,*b tanibur a drum, musical instrument of the 
drum kind. 

temd, An. avarice, covetousness. 

tufdn, An. a tempest, hurricane; deluge; 
the Flood. Turiin-lah ribut dan liifdn a storm 
of wind and rain descended. Pada mdsa tufdn 
at the time of the Flood. 

JjL hmal and Jjjb tawil, Alt. long in duration; 
length, duration, extent. Bdrang de lunjitt- 
kan allah tuical umur-nia may God extend the 
duration of his life. Minla de tvwal-kan aUali 
1 pray that God may prolong it. 

& tell, An. an interjection commanding silence; 
a pause in reciting the korun. 

& teh tea. (Vid. tch.) 

« 

tir, An. levity of mind. Apa Hr demikian 
what means this levity ? 


I 

& 

tl the letter named lb ltd. 


jJUsr tldlim (zalim ), An. a tyrant. Oppressive, 
cruel. . 

jflo tldhir (zdhir), An. clear, open, manifest, 
evident; light; external. Ter-kddang ada tld¬ 
hir dan tcr-kddang ada butin ‘sometimes it is ma¬ 
nifest and sometimes obscure. Se-lclah sudah 
tldhir ari-nia as soon as it was clear day-light. 

Mcndldhir to rna^e evident; to clear up. 

* 

Jis tlif, An. shade, shadow, protection. Tlilal¬ 
iah shadow of God (a title). 


^ d, c, l, o, or ft the letter named din. 

Jjlc ddil, An. just, equitable, upright. Mala 
negri sedekdla tatap sebub ddil baginda ilu and 
the country enjoyed constant security by reason 
of the justice of the monarch. Hukum iang 
ddil a just sentence. Adil ka-puda sakali-an 
orang etam just to all the black people. Mutg- 
ddil-kan diri-nia to justify themselves. t 

ddat or aAc ddat, An. custom, usage, ha¬ 
bit, state, mode, fashion; rite, ceremony; 
rules of justice or judiciary proceeding; custo¬ 
mary. tribute or fee. Lain ddat tnaldyu lain 
ddat orang putih the customs of the Malays and 
of the Europeans are different. Tdu iya akan 
ddat raja-rdja iang besur he is acquainted with 
the ceremonies observed at great courts. Adal 
mdna pula iang demikian ilu what sort of fa¬ 
shion or mode of acting is this ? Dulam ddat 
negri jckalau laki-luki mdti perampuan de bunoh 
pula according to the law of the country, if 
the man (found in adultery) be killed, the wo¬ 
man must also be put to death; (the husband 
is not justified in killing the one and sparing 
the other). Seperti ddat sadia kula according 
to the practice of ancient times. Sirih ddat de 
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ator orang-lah' services of betel were ranged in 
order. Kitn-pun sangat-lah suka akan kap~>tan 
ilu kdrna diyd-nia tdu ddat bechdra mnldyu 1 
am extremely fond of (the society of) that 
Captain,«becausa he is versed in the modes of 
Malayan conversation. 

arif or drip, An. intelligent, wise, inge¬ 
nious, skilful, acute, discerning. Arif dan 
bijaksuna wise and prudent. Sanporna drifnia 
bis knowledge is perfect. 

(jJiXz dsik or dshik. An. amorous; in love. Tcr- 
Idlu dsik athnip dan berahi-nia dan mukd-nia ber- 
seri-seri seperti buriga niawur his* heart was 
smitten, his desires were‘inflamed, 'and his 
countenance glowed and became like the co¬ 
lour of the rose. Srgala anak raja-ruja iang 
muda itu-piin dsi £ atl-nia maka masing-mdsing 
ber-bangkit-hih menari the hearts of all the 
young princes became* impassioned, and each 
arose to dunce. 

JLiU dfit/at or dpiyat, An. health; recovery. 
Baldm ajaf-nia dfiyat the appointed time for his 
recoveiy is not yet come. Afiyat de anugrah- 
kan allah restored to health by the favour of 
God. Sdiigat difytdJah amba ka-pada orang 
kdya'f am extremely well disposed towards 
your honour. % 

•Him , An. learned, wise, instructed, ini¬ 
tiated. Alimbudi wise, intelligent. m Jckaada 
szeami-nia dlim maka wajib-lah iya meng-djar-kan 
islri-nia if the husband be instructed, hg ought 
to teach his wife. diem most wise, all¬ 
knowing. AUahu diem God is all-wise; God 
knows best. dlim a wise or learned man. 
Lie almu doctors, theologians. •_ i/mu 
science, knowledge, doctrine. 

|JL alum, An. and Pens, the w'orld, the earth 
and all that it contains, the universe. Rdja 
ufam king of the world. Tuhan iang men-jadi- 
kan dlam the lord who created the world. De - 
dd/am dlam tidda siupa iang add seperli baginda 
itu throughout the world there is none like 


jc 

unto that monarch. De namd-i dlam tiapAinp 
lain deri-pada allah t'idia by the world is to be 
understood every thing that is distinct from the 
Deity. Dulam dlam iang tn-pandang iang niv- 
lia ini in this visible and glorious world. 

dli, An. eminent, high, sublime, excellent. 
UL alia most high. ^Lc alt tho son-in-law of 
Mahomet, the fourth of the khalifs or succes¬ 
sors of the Prophet. 

. • 

^ dm, An. vulgar, common, general. Srgala 

orang iang dm the public, the multitude, pro- 
fanum vulgus. * 

ijLc. ibdfalj Aa. divine worship, adoration. 

ibdral , An. explanation, interpretation, 
gloss, commentary, elucidation, exemplifica¬ 
tion. Trope, figure, allusion, comparison, 
personification. Meng-arli ibdral-nia to under¬ 
stand the interpretation of it. Seperti ibdrat 
orang iang urif according to the explanation 
given by wise men. Ibdrat deri-pada ghdib 
elucidated. Ini per-katu-an meniatd-kan ibdrat 

I sabda nabi allah this discourse is to explain a 
sayi ng of God’s prophet, meng-ibardt 

darigan ibdral to explain by analogy. 

djdib, An. miracles, prodigies. Ajdib 

, allah the miracles of God. Mem-bri djdib ka- 
pada mala orang to exhibit wonders before the 
eyes of men. djeb wonderful, strange; 

a wonderful thing. 

j*jsr djem, An. Persian. Benua djem Persia. 

drab Arabian. Negri UjJjC ardbi Arabia. 

• Bhdsa drab the Arabic lunguage. 

\Jdf- dr ash. An. the throne of God; the empy¬ 
rean heaven. Antura drash dan kursi between 
the thrones of God, between the empyrean and 
crystalline spheres. 

drul or drus 3 An. metre, measure (in 
poetiy). 

jc as and Sjz assat , An. glory, grandeur, dignity. 

2 D 2 




' ^ 204 

JA,jc (Izrail, An. the name of the angel of death. 

dzimal, An. an amulet, talisman; spell, 
written charm. Surat-lean ddrah dijam elam 
akan dzimal dan ikat-kan pada leher-nia write 
with the blood of a black hen upon an amulet, 
and fasten it about his neck. Btr-azhnat ma- 
nihtm ijau ber-sdrat having ai charm inscribed 
upon a green stone. Azimat akan per-kdsih a 
(harm to procure affection. Ini dzimal jdtfgan 
sdiigat penidkit this is a charm against extreme 
sickness. 

,Lj: dskar, An. an army. Askar isldni the army 
of the faithful. 

isk or ishk , An. to love. Love, passion. 

Jsk arti-nia berulii the meaning of isk is to love. 

'i* iski inspired with love, enamoured. 
Maka scgala sell ddt/ang-ddj/ang ilu-pun sumou- 
nia iski dan berdhi and all the ladies of the 
court became enamoured and distracted. 


Jlfi 


athtmal or dzamal, An. magnificence, pomp. 
Solemn, awful, august; inspiring ideas of stale 
and grandeur. Tcr-ldlu allanuil bunj/frnia the 
sound of it was solemn and awful. 


utlbn or azim, An. grand, august, sublime, 
solemn, awful. Tuhan rabi tang dtlim the 
lord who is to be revered. Korun allim the 
sublime korun. 


akal, An. ingenuity, acuteness, sagacity, 
cunning, policy; understanding, judgment. 
Kami Hat dkahtia we perceive their 1 cunning. 
Akal buruk mischievous cunning. Akal bndi 
wisdom. Mcn<hdn-dkal to devise meang. 
Men<hdri akal tang sdlah to pursue evil de¬ 
vices. Ilang-Uth akal bttdi bcchdra lost the fa¬ 
culty of speech. Hri bendtang tang tidda ber- 
itkal O ye beasts, who are void of understand¬ 
ing. Ilang akal sebdb gila utau mdhuk atau 
petam atau tidor to lose the exercise of reason 
either by insanity, or drunkenness, or fits*, *or 
sleep. Akal bdligh adult, arrived at years of 


genious. Akal arti-nia budi the word diced has 
the same meaning as budi. Fikir-kan-lah dangan 
akal iang dlus reflect upon it with nice discri¬ 
mination. 


dldmal, An. sign, signal, mark, token, de- 


discretion. 


Panjang dkal artful, cunning; in- 


vice; banners, flags. (Vid. Acdlam.) Gong 
rdtja depdlu orang-hth akan dldmat baginda ber- 
aiigkat the royal* gor^ was struck, as a signal 
of the king’s setting out. JKa-lidl-an-lah dldmat 

i 

pada fihak meghrib a sign appeared in the 
western quarter. Bri-lah akan dukii sudtu diu¬ 
rnal . Apa tanda iang kaujtinta ka-padu aku 

put me in possession of a token.what kind 

of token do you require of me ? Bvr-bdgci dldmat 
iat>g de pandane various portentous signs were 
observed. Aldmal surat epistle, written letter, 
hand-writing; superscription, address. Balnea 
ini dldmal surat ddlang whereas this epistle 
cometb, &c. (The established form of com¬ 
mencement.) Alam-dldmal ilu-pun tcr-dirUah 
banners were thereupon set up. 

Jx dlam, An. a standard, flag, ensign; jurisdic¬ 
tion. Alum ka-rajd-an the royal standard. 
Mendiri-kan dlam pulih to set up a white flag. 

f c • 

jjx ilmu or* limit, An. science, knowledge, 

doctrine, art, profession, limit illtthi theology. 
Ilmu siar poetry, limit hakmat sorcery, divi¬ 
nation. Kmu nahiti and ilmu sarfu grammar. 
Orang ber-ilmu a man of science; an adept 

iJx dint, An. disease; calamity. Aid penidkit 
distemper. 

dli , Ah. the son-in-law of Mahomet, and 
“ fourth khalif. „ 

jjLlx uleiktm , An. upon you, with you. (Vid. 
{X., saldm.) 

aJx aleihi, Ar upon, against, with him *or it. 
(Vid. saldm.) 

jtfi, bmar , An. the second of the khalifs. 
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jaJ. itmur, An. life, duration of life, age. Pada 
pertama itmur per-latigah-an itmur dan akhir 
itmur at the commencement, the middle, and 
the close of life. Saldmat itmur panjang may 
you be bussed with long life. Brdpa limn 
itmiir-nia how many years of age is he ? Jcka 
tiada kwdsa it/a pada s'umur idup sa-kdli if he 
be not able (to perform the ceremony) once in 
the course of his life. • 

dmal, An., a pious work or action. Her- 
bit at dmal to perform a good work: Sta-sia 

dmal-nia his works are vain. 

• 

jfic. and ambar, Ail. ambergris. •Arum deri 
pada author dan kaslitri fi-agrant with anfbergris 
and musk. Suchi ambar jekalau de pcr-ulih-an 
than ambergris is accounted pure if produced 
from fiah. • 

j-x-~ unsur , An. an elemeht. 

undam seeking an asylum, taking refuge or 
sanctuary. Andani ka-riwtah raja to seek an 
asylum (from prosecution) in the palace. Meng- 
andum to give refuge to. 

• Jjc and iizi'dn, An. aid, assistance; assist¬ 
ants; ?he companions of Mahomet# Aicdn bit- 
lahi men she Hun r'rejim by the aid # of God 
against the accursed devif. 


V s 
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£_gh or ghr the letter named ^ ghain and 
ghrim. 

• 

uJlc ghalib, An. victorious, overcoming, pre¬ 
vailing. Mtghhtb rupd-nia tiadd-lah ghalib lagi 
he appeared like the vanquished*, and no lon¬ 
ger as the victorious. Ter-ghulib overcome. 

« 

ghtiib, An. cbncealed, obscure, invisible, 
vanished. Ghdib-lah it/a deri-pada mala sc gala 
rajat he became concealed from, or invisible 
to the sight of all the people. Per-kata-tm long 
gliiuh obscure, mysterious words. Mettg-ghdib 
to conceal, render obscure, ghlb the 

r dark, invisibility, the things of the invisible 
world; the secret parts. 

t—ijC. ghcrib and ghcrib, An. foreign, 

strange*. A foreigner, stranger. Ddgang tang 
ghcrib foreign merchants. Aria tang gherib 
foreign articles. Tidda Idkut gherib ini this 
stranger (or intruder) feels no awe. 

ghasil, An. religious ablution of the whole 

, body. (Vid. ^ wadlu .) 


ijiy. dicdn mistress, madam; a middle-aged wo¬ 
man, mistress of a family. Awun-chi for uivdn- 
itichi mistress, madam. 

ijyi iirat , An. membrum virile; pudendum inn- 
liebre. Urat laki-luki it/a ilu antdra pusat dan 
lulut a legal definition. Pada ujong itral iang 
atnpir rahim an anatomical definition. 

• 

isa, An. Jesus. Nahi isa aleihi s'satdm the 
prophet Jesus, with whom be peace. Pada 
hejeral nail isa in the year of the Christian 
era. 


c-jIc gheldb,*Aii. contending for victory. (Vid. 
i__JU ghblib.) Menangar bunt/i gheldb to hear 
the shoutings of victory. 

and Uc ghend, An. rich, abundant; magni¬ 
ficent, illustrious, glorious. Orang iang ghend 
an opulent man. A sal iang ghend an illus¬ 
trious race. Tithan iang ghend the Lord of 
glory. • • 

ghiirab_ a kind of ship or vessel having a 
projecting stem; a grab. 

(JJLc ghib, An. the dark, See. (Vid. c-*oU 
ghd'ib.) 



bjJ. gheirat, An. delight, rapture; zeal, fervour. 
Delighted,enraptured; zealous; magnanimous; 
emulous; jealous for; indignant. J)e bujok-nia 
dangan kata long mem-bri gheirat Mi segala pe- 
rampuan tang inenatfgar-kan dit/a he soothed 
her with expressions that conveyed rapture to 
the heart of every female who heard him. Se- 
perli bTthin dan mala-dri puma bulk rupa-niu 
mem-bri gheirat Mi’segala tang medial dij/a their 
forms equally beautiful, like those of the sun 
and moon, gave delight to all beholders. Ati 
de-mdna tidak ’kan gheirat orang muda bhdru de 
temu what heart would fail to be enflamed at 
first meeting with such a youth. 

i 

JLc gliilat , An. making an unexpected and pre¬ 
datory attack. 
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water, and water that has. a small current. 
Mengulir-ngdlir to continue flowing. 

ngardng to snarl, growl. A pa de kata an • ■ 
jing talkdla it/a ngardng apa de kata fcakdei tat- 
ledta it/a ber-swdra what *8aiil the dog when he 
snarled, what said the ass when he brayed? 
Mengardng seperti anjing to growl like a dog. 

t 

ngaran displeasure, anger, indignation. Dis¬ 
pleased, incensed, irritated, indignant; irrita¬ 
ble. (This word is often confounded with 
ngari.) NgaranJali ati-ma his mind is incens¬ 
ed. Ber-tambah ngaran uti buginda the king 
waxed wroth. 

j 

ngari severe; dreadful. Ilvtkum-nia tigari 
his judgments are severe. Siksa n dr aka sun gat - 
lah ngari the punishments of hell are very 
dreadful. Rttpd-nia ter-l'Vu ngari its appear¬ 
ance w r as extremely dreadful. 


f^tig the letter named lc ngd. 

^Ic. riganga to gape, yawn, open wide (the 
mouth). Mulut-nia de ngangd-kan-nia they 
Opened wide their mouths. Ileiran-lah it/a dan 
ter-ngdiiga mulut-nia they were astonished and 
their mouths gaped. 

ngdngut to mope, pine, become dull and 
spiritless. 

* 

Mi ngupa why, wherefore; to signify, import; 
the reason, cause. (Vid. <__»! apa and 
meng-apa ). Tidda ngupa it doth not signify, 
mattereth not. Jdngan turn peng-dpa-ngdpa 
do not ask questions, or, be inquisitive. 

ngdlir to flow or run down (as a stream), to 
issue. (Vid. JU hdlir.) Ayer iang ngdlir deri- 
pada bdtu water issuing from a rock. Aptr 
tnald-nia mengdlir her tears flowed. Ayer 
tenang dan dt/er iang mengdlir sedikit stagnant 


ngamam and 


r * 6 

terrified. 


I*lti ngamam to frighten; to be 
Fear, dismay. 


ngiku to talk in the sleep, to rave. 

jLi ngilu or jli ngilu on edge (the teeth), aching. 
Gigi-nia sudah ngilu liis teeth are set on edge. 
Kapald-lcu sdngal-lah ngilu my head aches 
violently! -iVgi/w pening kapald-niu lte has the 
liead^ch. „ 


'< 7 


i_J f the letter named li fa. 

• 

fdrsi or parsi , Ah. Persian. (Vid. 
djetn.) Prang fdrsi a Persian. Kama Orang 
iangtdu mem-bdeha surat bhdsa fdrsi sudah lidda 
dulam negri ini for there is no person in this 
country (Kedah) who is capable of reading a 
letter written in the Persian language. 

fdrik , An.«distinguishing, discerning. Aid- 
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matfdrik a distinguishing mark. Memdrik to 
distinguish. 

*^jJifasik, An. wicked; wickedness; a sinner, 
worthless fellow. Mengarjd-kan fdsik darigan 
, nidta to cofhmit wickedness in a barefaced man¬ 
ner. Orang gila dan fdsik dan kafir fools, and 
sinners, and unbelievers. K'anak-dnak fdsik 
dan hula wickeif and blind children. 

Jlj fdl, An. an omen,.augury; necromancy. De 
bdcha jiujum dan de bilang-kan fdl read in the 
book of astrology and declared the prognostic. 

ajuU fdidat , An. utility, advantage, emolument. 
Apa juga gardng-an faidat-nia what, 1 pray 
thee, is the use of it ? Jeka ada mcm-buut so- 
suutu karja iang ber-fdidat if any labour is per¬ 
formed that produces emolument. Mem-bunoh 
orang dangan tiCufa bcrfdiddt to commit an 
unprofitable murder. Chari fuidat to seek for 
profit. 

t&\i fat-liah, An. the first of the vowel-marks of 
the Arabic grammar, called by the Malays bdris 
de-alas , from its being placed above the letter 
in the form of an acute accent; and expressing 
the short sound of a and e. The first or open¬ 
ing chapter of the korun. 0 t 

tx* fitnah and filanah, An. slander, scantla], ca¬ 
lumny, reproach; infamy, disgrace; mischief. 
Kemjitnah orang sdja he is merely slandered. 
Bdraitg apa orang pfotia fitnah whatever the 
calumny of people may be. Per-kald-an fitnah 
calumnious expressions, memfUnali- 

kan to slander, calumniate. Sdnak atnba de 
fitnah-kan orang meni-buat xcang lanchdng a re¬ 
lation of mine is falsely accused of making coun¬ 
terfeit money. 

ysi fajer, An. the morning crcpuscule; dawn, 
day-break. Fajcr-pFin menyingsing-Iuh ber- 
padgkat-pangkat maka karlidt-an-lah gFmong the 
dawn arose gradually and the mountains be¬ 
came visible. Sampei bfika fajer until the 
appearance of dawn. • 


(daJ fi firtanah or pirtanah , An. slander. (Corrup¬ 
tion of dUai fitnah.) 

f er J or perji , Ait. pudendum. Memerchik 
dyer pada ferj-nia aquani inspergere pudendis 
suis. 

ferddna or perddna, An. sole, singular. 
Anak ferddna a* only child. Ferddna or per- 
ddna mantri first minister of state, vizier, 
(whose olfiee is also distinguished by the title 
of mangko-bumi). 

\j***if firdus, A n. paradis£. 

^fi farsi «yid parsi Persian. (Vid. ~>Jjfdrsi.) 

u°j f cn 'dh An. obligatory observances (by divine 
institution). Feredl alas liap-liap isldm obli¬ 
gatory upon every mahometan. Jang feredl 
dan idng sunnat things obligatory and things 

• proper to be done. mem-fcredlit-kan 

to ronder obligatory. 

fi or ^Lfi fringgi, Europenn, Christian. 

w lo i firman, Puns, a mandate, edict, order, 
royal patent; a writing or speech from the so¬ 
vereign. Firmdn-nia iang mahd-tinggi his most 
high command. Dc-bdwah Jirmdn ruja ilu un- 
jjler the authority of, or licence from that king. 
Firman (dlah the word of (Jod. Malcafirman* 

lah rdja sotimdn and king Solomon said. 

• 

lii/ f urni h Ah. an oven. 

frpnehis and fi franchis or pranchis 
French. 

jcp feri, Puns, (^jj) ) a fairy, a class of super¬ 
natural beings. ( Vid. fi peri.) 

fasFina’ Tens, enchantments, iucantalion. 

( Vid.'^^J pasuna.) 

J.,V * fasal, An. article, section, paragraph, sub¬ 
division of a writing. Fasal iang ka-tujuh the 
seventh article. Fasal iang mengatd-kan se- 
gala iang makruh ddlam sambdynng article 
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setting forth whatever is to be avoided during perniagd-an the chief factor who manages the 
prayer. trade. 


£41 fcsih , An. eloquent. 4^“ fe&ihat elo¬ 
quence ; faculty of speech. Darigan fefihat 
ledah-nia by the eloquence of his tongue. 


iJydi fadlitli and faduli or paduli , An. to 
V care for, be concerted aboift, meddle in (es¬ 
pecially matters that do not concern one); med¬ 
dling. Jiirigan kamu faduli do not you con¬ 
cern yourself. Balum-lah antba faduli ah an 
per-niagd-an tlu I have not ypt meddled with 
that traifick. IIei kamu \fii s an gat faduli dan 
pandei ber-kdta O ye who are so fond of inter¬ 
meddling and so fluent of speech. 


J\*s fddl, An. actions, deeds, works; "habits; 
attributes. Fat'd brang human actions. Fetal 

l - i 

jdhat evil works. Tiuda brr-buang fa til tang 
keji he has not abandoned his vicious habits.'* 
Fddl allah the attributes of God. Fddl zalciit 
pious contributions. 

jM fakir, A n. a religious mendicant. 
fikir, An. to think. (Vid.^O fikir.) 

tj fend , An. mortal, frail, corrupt, long /f ifth 
kambali-lah deri negri tang fend ka-negti iang 
baled, who hath returned from a region of ir¬ 
ruption to a region of immortality. „ 


^ fehem, An. knowledge, skill;' skilled, well- 
versed; intelligent. lung fehem pttda /did 
who have skill in sea-affairs. Fehem ttlan hdl 
Hu well versed in that matter. VlttbTtlang iang 
fehem ber-mdin sinjdtu warriours well skilled in 
military exercises, llnui-nia buniak fchcm-tyia 
korang they have much science but are defi¬ 
cient in practical skill. Scgala ter-scbul ddlam- 
nia itu fthem-lah beta all that is* therein men¬ 
tioned I understand. Fchem-lah ulili-mu be it 
known to you. 


jjiJ petor, Port, (feitor) a factor, superintend- 
ant of trade; the chief European at a subordi¬ 
nate settlement. Petor besdr iang mcmcgang 


trux and finis, Pens, triumphant, 
victorious; triumphal. Ter-diri-lah bald firuz 
a triumphal palace was erected. f< 

tjjjJ firuxeh, Pers. the turquoise stone. 

fikir or pilcir 0 and Jj flcir, An. to think, 
reflect, consider, deliberate, meditate, muse; 
to suppose, imagine. Baginda-p'm ber-fikir- 
lah de-ddlam ati-nia the king thought in bis 
heart. Jelca kau fkir-kan if you reflect 
upon it. Kata mdna ada pikir-nia what speech 
is he, meditating ? yjSi ftkir-an thought, opi¬ 
nion. A pa ftkir-an luan what is your opinion ? 
jfdi fukur to reflect deeply, to bn absorbed in 
profound meditation. Duduk-lah ler-fakdr bruh- 
man itu the brahman sat ‘in deop meditation. 

filial•, An. side/ quarter. Ter-ldlu buniak 
mati-nia ka-dda fihak great numbers were slain 
on both sides. Pada fihak bdlci at the side of 
the building. Pada fihak de-bldkang in the 
rear. Pada fihak kapdla kubdr at the bead of 
the grave. Sural deri-pada fihak ludn-lu a let¬ 
ter from, or on the part of, his highness. ])> t i- 
pada fihak with respect to, regarding. 


* ■/ 

* 

i •—> 

p the letter named 15 pd. 

*IS pd (for cJb hdpa) father. Pd st-jdt/a the fa¬ 
ther of Si Jdt/a. Pd-uu-d (funk) the father’s 
elder brother. Pa-mu da the mother’s younger 
brother. Pd-chi (kcchil) the father's younger 
brother. - * 

** 

pdbuwan the yard to which the sail of a 
vessel is attached. 
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paiut right, just, proper, fitting, suitable, 
becoming. Ought, beboveth. To accord, 
agree, suit, bo applicable. Ter-latu-lah putut 
laku-nia his conduct was extremely proper. 
Korang pilut itu, that is not right or proper. 
Pcr-katd-an iang tiada putut dan tiada berJntdi 
a discourse devoid of propriety and reason. 
De ka-andakA-nia tang tiada paint alas kVa he 
demands what would not Tic becoming in me 
(to comply with).. Orang iang pdtut mnnt- 
gang sinjdta men fit to carry arms. Scperli 
putut or dangan se-patut-nia as it ought to be, 
properly, according to propriety. Jlinij/i-uia 
putut tatkiila dangan tari-nia the music accorded 
iu time with the dancing.* uuJU-c memdtut 
scrba rupa pakei-an to suit the ornaments to the 
style of the dress. Andak-fah it/a ber- 

pntdt-an dangan tuqn he wishes to be upon good 
terms with you. Sudah ber-paiut-an samod-nia 
they are all consenting,* or of one accord. 

put as or petlus a thunderbolt; a stroke of 
lightniug; the explosion of a meteor. Gaddng 
tc/ah dbis dc iembak pdlus the (powder) maga¬ 
zine was blown up by a stroke of lightning. 7a- 
kut kita mcn-dangar hdmji pdlus we are frighten- 

» ed at hearing the claps of thunder. 

' '* • 

j-J'ljj putas ceiling. (Vid. pdgn .) 

ij'lS pdlong an image of metal, wood, or stone. 

ji'U pdtok the bite (of a snake). Putofoglar hha 
the bite of a poisonous snake. memutok 

tumit-nia seperli alar to bite his heels as a«uakc. 

patch a slave, servant. It is employed as 
a pronoun of tho first person. Iiing de per- 
tuan serta patch ,4ns majesty, along \vith (me) 
his slave. Id tudn-ku dttngar-kan apd-lah kha- 
bar-nia patch O my lord, give ear I pray thee to 
the story of thy servant. Patch ini tiada tdu 
I kjiow not. 

Jj’lS pdtil a carpenter's tool; (Vid. Jjlaj papa til.) 

Jj'la pdtul a kind of basket; 


y\j pdtu pudendum. (Vid. pdki.) 
piitdlei tribe. (Vid. panji.) 

.O’j pdtah to break, break oft’, snap asunder. 
7'a Ian g-nia sudah pdtah his bones were broken. 
Adit iang pachah kapald-niu ada iang pdtah lelur- 
nia Mime had their sculls cracked, and some 
their necks broken. Dc-patah-nia saj/iip-nia ktt- 
dau blah he broke both of its wings. Palah - 
fuh tiung-nia its masts were broken. Pinggang- 
nia dan tdngan-nia-pun lanlik sa-rdtus pdtah the 
joints of tho hack nyd of the lingers were 
cracked an hundred times; (a practice common 
in the Hast). 

<0'\S puluh and pata delineation, picture, 

tracing, draught, chart. A. word. Pdtah dun- 
ijd a map of the •world. Pdtah hint a sea- 
chart. Jni-lah ,,'Ji paid-mu this is the dclinea- 
tion of it. Kata sa-patah one word. Katu- 
nia tidak be-brdpa pdtah riot many words did 
he say. 

<CrU piitih a title of rank or office chiefly prevail¬ 
ing in Juva. 

j>& pdjar alarm, licence, rented privilege. 

Jj-la pdjal beaten or hammered (not cast); tough. 
Amos pdjal beaten gold (or gold properly 

* toughed). Pcr-budt-an pdjal hammered work. 

• 

pdchak a spit. Posing pdchalc to turn a 
spit. Mcmdchak to spit. Ter-pachak spitted; 
roasted. 

J pachul a spade; a hoe. 

• 

pdchd to manage, guide, conduct, urge on, 
drive (a horse or carriage). Tad-fah hjn y>- U*a 
meindchii kdda he knew how tc^pinnagc a horse. 
Lulu de pitchd-nia kudd-nia bcr-jdlun la-fdar kola 
he then urged forward (clapped spurs to) his 
horse, and departed from the fort. Natk-lah 
ka-dlas rald-nia lulu de pachd-nia ka-tangah 
me,dun ascended his chariot, and then drove it 
into the midst of the field of battle. 

2 K 
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u '\5 pdda to content, satisfy; suffico. Padd-kan 
diya content him, give him satisfaction, Jya 
tdu memadu-kan dirhnia he knows how to con¬ 
tent or please himself. Balnea sultan iskandcr 
ltu tidda memadd-kau diri-nia dangan ka-rajd-an 
sakali-an Slam ini now Sultan AlejSmtler could 
not content himself with the empire of this 
whole world. Ue per-ufilHtia kdin tang me- 
mada-i menu!up ka-dua-nia he has got cloth suf¬ 
ficient to cover them both. Padd-lah it suf¬ 
ficed). (j'fjJis ha-padd-an sufficiency; amends. 

j_c, j\S pad rtf Pout, a priest; an European eccle¬ 
siastic. Ada pddri kita ber-ndma haji kdsim 
there is a priest of ours named JTaji Kdsim. 

t pddang a plain, an extended level space 
uncovered with trees. The name of a place 
(heretofore the principal “Dutch settlement) on 
.the western coast of Sumatra. Seperti rum- 1 
put de pddang hdniak-nia they were in number 
like the grass on the plain. Utan men-jddi se¬ 
perti pddang the wood became an open plain. 
Pddang htzeas an extensive plain. Pddang pc- 
prdng-an field of battle. 

tL&tt pdduka an affectionate epithet. (Vid. 
paduka .) 

pddam to extinguish; quench; to put \o 
death in a private manner. Pddam dpi ex¬ 
tinguish the fire. Palila sudah Jer-pddam the 
lamp is extinguished. Memddam-kan amdrali 
to appease wrath. Bdwa Tilih-mu si-tambuhan 
buang-kan iya ka-ddlam ulnn pudam-kvn jdngun 
dirt ka-liut-an take thou Tanibuhan and cast her 
into the woods, extinguish her, so that she 
shall be no more seen. pcmddmn an ex¬ 

tinguisher. 

i t 

p jtf pddam fo x^adwa, Hind, tf^j- the hyacinth, 
or jacinth, a flame-coloured stone. Merah pd¬ 
dam flaming red. Warna mukd-nia merah pd¬ 
dam seperti dpi ber-niula his complexion was t of 
a flaming red, like a blaze of lire. 

^ j\S pudi rice in the husk both before and after 


threshing, as well as in the different stages of 
its growth; when separated from the husk it is 
named ^p bras/ orysa sativa, L. Pddl sd - 
wah the grain produced in low, wet grounds, 
which is less esteemed than the pudi or bras 
ladang growing in high and dry situations, and 
usually where the woods have been cleared 
away for the purpose. Of both kinds, parti¬ 
cularly the latter,, there are a variety of species. 
Bay at pad} to sow the grain in patches for trans¬ 
planting to the sdwah . Tdnam “to plant it. 
Tugal to sow it in the ladang. Tumbuk padi 
to beat it out (of the husk). Tangal^musim 

t/y 

mcng-ai\ibel padi the middle of the harvest. 
Ada pudi daulu l 'sedildt beta suruh jadi-kan bras 
there is a little padi of the former season, and 
I shall give orders for converting it to rice. 

T pdra-pdra or. t^lS cjU (hang pdra-pdra soot, 
lamp-black. 

tzjja pdrit a ditch, trench, moat, canal. Jdtuh 

ka-ddlam pdrit to fall into a ditch. Negri besdr 
langkap dangan kold-nia dan purit-nia a consi¬ 
derable town defended with ramparts and a 
ditch. 

i » ijY* par tit a scar; a mark on the body. Ada 
pdrul pada tuboh-nia he has a scar on«‘ns body. 
Jeht-idnp dangan pdrut ini apd4ah gund-nia if 
I am to live w ith this scar, of what value, is 
life? 

C 

pur as the features of the face. Elok pdras- 
niatfun bdgus rupd-nia her features were excel¬ 
lent and her whole appearance beautiful. Sc- 
gdla perampuan Jang bdik pdras-nia every wo¬ 
man who has good features. 

^\S piiras round as a pillar or a cane, cylindri¬ 
cal, t?por. Mcmdras to cut to an even surface, 
to trim. 

A$ parang a cutting instrument, chopping knife, 
bill, prang; to cut, chop, cleave. Krat 
dangang parang to cut or cleave with a bill. 
Parang sa-bilah one of those instruments. 



l» 211 


£jU-o memiirang datigan pedang to cut with a 
sword. Lain de ftnus-nm sinjatd-nia anduk de 
parang'tiia lie then drew his weapon with tlie * 
intention of making a blow at her. Depurang- 
itia lifter naks/tdsa itu lulu pitlus he made a, cut 
at the neck of the monster, and then separated 
(the head). 

• 

parang and prang war, battle; military 
force, army. To make war, engage in battle, 
fight. Ada prang ddtlam negri itu there is a 
war in that country. Prang mdsuh Itn fer-tdlu 
/eras the war is vigorously carried on by the 
enemy. Prang sabil allah holy war?. Ganda- 
rang prang military drums.* Meng-lleal prang 
to form an army. PaehaMah sega/a prang-nia 
his forces were entirely routed, broken. Ka- 
dua fihak tantard benprangJah the armies of 
each party engaged. Hards mcmardng 

akan tang mendhan zakfit it is proper to put to 
the sword those who withhold the legal alms or 
contribution. parang-mi warfare, bat¬ 

tle, a campaign. Bukal pe-prdng-an provision 
for the campaign. Padang pe-prdng-an the 
field of battle. Kapal pc-prung-an ' a ship of 
war. Meng-ulor pc-prangain to settle the or¬ 
der of battle. 

4 

pdrsi Persia if. (Vid. fdrsu) 
pdran the ridge timber (in house-building). 

jji purau hoarse. Sward-ma tang nurdft men- 
jddi pdrau her sweet voice became hoarse. 
Parau-pdrau the lungs. • 

pdroh the beak or bill of a bird, Pdroh dyam 

the beak of a fowl. Kuku dan pdroh gar a da 

itu the claws and beak of the griffin; 

« 

pun a kind of fish, {he scute, raya. Kdyu 
pdrl a large timber-tree from which (he wood- 
oil is extracted. 

i pari lot, chance. Budhparl dice. Burnt g 
pari to throw the dice. 

jJ j pdsar , An. the marketplace, bazar. 


Bdniakdah kadei dc-ddlam pdsar Hu the shops 
in that bazar w'ere numerous. Pada katika Hu 
pdsar sedang-lah rdnil at that period the mar¬ 
ket-place was tolerably full. 

pdsang to give action to, put in motion or 
use. Pdsang dpi to light a lire. Pdsang layer 
to set sail. Pdsang bedil to fire a gun. Pd t 
sang bnndera to hoist colours. Pdsang kabdn 
Idda to plant a pepper-garden, mcnid - 

sang jerat burong to lay snares for birds. 

j-A* pdsang the tide: flood tide. Pdsang pun 
ndmt spring tide (at flic full moon). Pdsang 
gflrfrb/gjiigh water. Pdsang bring low water. 
J)e bdvsa itlili dyer pdsang brought by tho flood 
tide. 

^-=13 pdsang a pair, couple; fellows. Gdding sa- 
pdsang a pair or couple of elephants teeth. 
Main pdsang to play at draughts, 

pdsak a peg, pin; small nails. To fasten 
with a peg, to pin, to wedge, to plug. Aland • 
sak tc/inga dan mandkei sdbang kamcdlan dcri- 
pada de pasnk-katMua lo put a wooden peg into 
the ears, and to wear rolls in them after they 
have been so plugged, 

pdsak interior or inland parts; uplands. 
(hang pdsak a countryman, I)e pdsak puluu 

* Itu in the interior parts of the island. 

ijju pdsuli or pasuk company, corps, band, 
troop, guard, body of men, subdivision of an 
army. Krahdutndah rdyut pasuk raja itu as¬ 
semble the men who form the corps of that 
prince. pasukam brang penidmun bands 

• of robbers. Sainod-nia dutangdah ber-pdsukpu- 
suk-an all arrived by troops or in companies. 
slda-pun sjyitu posit twin rdyal kadndarun akan 
banlfynia there is a body of celestial troops 
which acts as his ally. 

ptisan to order, commission, charge with 
* Instructions. Orders, commands, charge, 'US' 
da de pasan raja (ho king did not give order. 
ItU'pdn ber-pasuit ka-pada pahluxodn sakali'Uti 

2 U 2 
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then gave command to all the warriors. Ber- 
jpasnn alum st'"ala isi rtnnah-nia gave a cl arge 
(on his death-bed) to all his household. Pa¬ 
gan bapd-nia samod-nia dc pegang-nia he ob¬ 
served all his father’s injunctions. Begitu-lah 
pdsan-nia ka-pada amba such was his message 
to me. 

jJj pusu a large wooden vesshl for holding wa¬ 
ter, a bathing tub. Dc tawang-kan-nia dyer itu 
J;a-ddlam pftsu poured the water into the tub. 
Pcrgi-lah mandi ka-pada pdsu went to bathe in 
the tub. 

« 

pusong to put in confinement. A place of 
confinement, temporary prison, tfie stocks. 
Tiuda tang meng-akii-nia dc pusong brang itu 
there not being any person to bail him, the 
man was put in confinement. Tdroh depdsbng 
put in the stocks. pasbng-an confine¬ 

ment (as in the stocks); the place of confine¬ 
ment. 

pdse a place (formerly of some importance) 
on the northern coast of Sum a Tit a, not far 
from Achin. 

pdsir and pdsir sand. Sepcrli pdsir tang 
dc pantti like sand on the sea-shore. Pdsir-nia 
sepcrli amas urei its sands were like gold-dust. 

Guht pdsir soft or powder sugar. 

• 

u_j\s pdpa , Ilian. poor, beggarly, mean, 

miserable. Yalim lung pdpa a poor orphan. 
Ado-pun brang muda ini tang hina Idgi pdpa 
tidda ber-ka-tad-an tamput ampunia this young 
man of low degree and poor withal, knows not 
any place that he can call his own. Mcngatd- 
kan lull ha-papd-un-nia to make a plea of his 
poverty. 

pdpa a support, prop, shore. 

,*U pdpat even, regular, uniform (in shape). 
Pblong pdpat kdyu itu cut that timber even. 

memdpat balu to hew stones into a re¬ 
gular shape. 

pupar to pat in requisition, to levy articles 


u 

by authority. papur-an articles so col¬ 

lected, contribution, requisition. 

JjIS papak an hermaphrodite. (Vid. *--A khen- 
sa.) V 

r 

jjjlS pdpan a board, plank; flooring, lya-pun 
ber-jduat pada sarkepeng pdpan lie laid hold of 
a piece of plank. Antdra dda pdpan between 
two boards. Pdpan bc-rdtus boards by the 
hundred (of a common kind). 

pdkat to consult; to come to a joint reso¬ 
lution. A deliberative meeting. (Vid. 
muvsdfdkat.) Orang ber-pdkat samod-nia the 
people were all.of one mind. 

JAS pdkal to caulk. (Vid. Jjj pakkal.) 

pdkun the woof, that which is shot into the 
warp by incans of the shuttle; called also^ja- 
kan ber-turak. (Vid. turak .) Kdin iang 
btr-pdkan-kan amas cloth interwoven with gold, 
or having the woof of gold thread. 

J&pukan a market-place. (Vid. pakan.) 

jAJ puku a nail, spike. Pdyong puku- the head 
of a nail. Lekat-iah seperti pdku stuck as fast 
as a nail. 

a 

jAS pdkk. and paku the fern, filix, a genus of 
plants of which the Malays distinguish a 
number of species. 

pdkei to dress, wear clothes, put on; assume, 

” adopt, make use of. Pakei-lah bi'enga ini wear 
this 'flower. Memdkci sepcrli brang negri itu 
to dress like the people of the country. Kdin 
iang bulum tk pdkei clothes not yet worn. 
Pdkei ndma to assume or bear a name. Me- 
mdkei bdu bau'n to. make use of perfumes. 
Sddtu-pun tidak bulih dc pdkei not one (of the 
boats) can be made use of. Ada dyer itu Icr- 
pdkei pada badan that water was employed 
upon (in washing) the body. Jeka ber-kanan 
bechdra pdtek dc pdkei ulih baginda if my coun¬ 
cil is pleasing, it is for your majesty to adopt 
it. Apa-bila siia dewi ddpat aku pdkei nischdya 
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« 

ku-lcbih-kan dcripada-nm when I take Si/a 
Dewi into my zcnanah , I shall place her in a 
rank superior to thine. 

c/lS P (, gi an d IS fiigi morning; in the morn¬ 
ing ; to-morrow. Pdgi dan palang morning 
and evening. Pdgi uri early, by times in the 
morning. PagUpdgi to-morrow morning. 

^ .J 'lS pit gut to peck (as a «btrd), to bite (as a 
snake). I)e pdgu{ ulih garuda akan ndga itu 
the grjftin'peckcd at the dragon. J)e pdguU 
niu matu-nia pecked out his eyes. Srperli dc 
pdgut ular rasy-nia they felt as if bitten by 
snakes. Ber-pagut-pdgut ka-duu-nia tliey pecked 
at each other. * * 

V IS pdgar fence, inclosure, paling, palisadoe. 
To fence in, inclose, surround. Pdgar ruinah 
the fence or paliifg of a house. DcrMdar 
pdgar from witliout-side of the paling. C/un- 
dcrong-lah srgala pdgar orang every man’s 
paling was bent down. Pdgar tdnah a mound 
of earth, embankment. Datum pdgar rdja 
within the pale of the court. Turun-lah iya 
derl ddlam dican ilu ka-bdmi ka-ddlam pdgar 
astdna mahdrdja rawana he descended from the 
• cloud, upon the earth, within the palace-walls 
of Mqhdrdja Havana. Seperlt bMm dc pdgar 
binlang like the moon encompassed wi^tfi stars. 
Pdgar bdfan the halo. pdgar-rdyong 

the place of residence of one of the sultans of 
Menangkubau. JL* memdgar to surround 
with a paling. 

£Vspdgu ceiling. 


to conceal 
ping.) 


the nudities. (Vid. 




chd* 


paling and ^JIS puling to turn, turn aside, 
turn to or from; to alter its course (a river). 
Paling kapa/d-nm turn your head. Scgradah 
iya memd/ing-kan kudd-nia he immediately 
turned his horse. ]\Iddah it/a viandling-kan 
kanduran-ma it was an easy matter for him to 
turn the beast lie rode upon. Scgala day ang- 
ddyang tcr-sinytm serdn/a bcr-pdling-kan mukd- 
via ka-bldkang all the waiting-women smiled 
and turned aside their lljces. Bcr-pdUng dangan 
tndka afau dangan ddda to turn the head (only) 
or the breast, i. e. the head and shoulders. 
Brr-pdling ka-pada orang lain to transfer the 
affections to another person. 


ft paid, or JlS pdlu to beat, strike (as with a 
, stick). A blow', stroke, stripe. Ndik de 
gochoh tdrun dc paid they cuffed him when 
he rose and threshed him when he was down. 
Pdlu gandarang to beat a drum. jVemd/d 
vicmuung-an to make proclamation. Mcmdlu 
dun paid to strike two strokes. 


ft paid to mix, blend (as colours). Ka-luar-lah 
chayd-nia ber-pald-pdlu dangan (haya mata-dri 
j\ brightness proceeded from it which was 
blended with the light of the sun. Bau-nia 
bunga ber-palu-pdlu dangan dyer mdiwur the 
scent of flowers mixed with that of rose¬ 
water. 


JlS pdTi the name of an inconsiderable place in 
’ the south western part of Sumatra. 


JlS pdla brown. Buah pula the nutmeg, nux 
myristica. Bunga pdla the mace (which en¬ 
velopes the nutmeg). ^ 

JlS pdlu to beat. (Vid. jllS pdlu.) 

icJl » 9 pdlat sodomy. Orang pulat a sodomite. 
(Batav. Vers, of Bib.) 


ftj pdmur tlie veins, damasking or watering of 
the blades of weapons. Korang pdmur it is 
not damaged, it is plain. Bdik-bdik be-pdnnur 
handsomely veined. 

j£jL\S pamangko an officer of state. 

^ pdman the paternal uncle. It is used as a 
respectful address to an elderly man. (Vid. 
'IS pa.) 


'jJ. AS ft pdlar-paldr-an what is worn by children 
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i^\S piinal uneasy in a posture, weary of sitting 
or lying in one posture. 

pdnar beams or ray« of the sun. (Vid. 
sinar.) 

u «j\5 punas hot, warm; heat, warmth. Ayer 
punas hot water. Negri Ians; sdngal punas a 
very hot country. Musim punas the hot sea¬ 
son. Dammam punas the hot fit of fever. 
Punas mata-dri the heat of the sun. Kama 
liras punas atau kras dingin by reason of ex¬ 
treme heat or cold., long billih mendzsBrig-i 
si'gala amba alhth tang * ka-pdnds-an 

which may afford shade to all the Servants of 
God when overcome with heat. 

^}\$ pdnau and yX panau white spots on the 
skin occasioned by leprtms or scrofulous dis¬ 
tempers. 

pdnah, Hind. (tuna arrow.) To 

shoot with a bow and arrow. (Vid. 
busor.) Anak pdnah an arrow. Mala piinah 
dan lambing the points of arrows and lances. 
Anak pdnah iang lidda bcr-mdla dan tidda tdjam 
an arrow without a point (or iron head) and 
that is not sharpened. Dr panah-nia fdih raja 
yemen kljang llu the king of Yemen shot an 
arrow at the roe. De panah-nia akan Idwan-ni/i 
dangan anak pdnah ka-sakti-an he shot at his 
adversary with an enchanted arrow. Chdbang 
anak pdnah the notch for the arrow. Kay it 
anak pdnah the barb. memdnah to shoot 

arrows; to hit with an arrow. «uUi pemdnah 
an archer. sa-piinah a bow-shot. Sa- 

pdnah juuh tedoh-nia its shade extended to tke 
distance of a bow-shot. 

$ pane the name of a river in the north-eastern 
part of Sumatra. 

jU pdu to cut, lop, hack, cut down. 

t 

puwut to bow, bend (the body). 
pdwus the whole, balcena. 


pduh a species of fruit, the mango of Am- 
boina. 

pduh the thigh. (Vid. 4 Ij pduh.) 

^13 pawl and pahuwl rottcli (as wood, 
cloth, ropes, or paper.) 

^15 Pdisci engines, implements, stores. (Vid. 
pagdwei .)<? Peng-anjar dm pdwei guides 
and military stores. 

da and pduh the thigh; the shaft of a car¬ 
riage ; a quarter part; the quarter of a tail or 
four mace. Pauh-nia seperti pduh belalong Us 
thigh whs like tjie thigh of a grasshopper. Da 
chubll-nia pauh-nia she pinched his thigh. Pduh 
babi a leg of pork, a ham. Pulah-lah sa-bldh 
pauh-nia per-ardk-an itu one of the shafts 
of the triumphal carriage'was broken. Pangkal 
pduh the hip. Konchi pduh the groin. Sa 
tail sapduh one tail and a quarter (of gold). 

pdhat a chisel. Pulmt nrjis a plane. 
Jidlti ler-pdhat hewn stone. A mas dc pdhat 
gold wrought with a tool. mrmdhat 

to chisel, or to form with a chisel, ller-pdhal 
ndga wrought in the shape of a dragon. 

puhil or pdit bitter; nauseous. Pah it 
lagei ampadu bitter as gall. JMcmail-kanmulul 
to give a bitter taste to the mouth. Sakit pdit 
and sukit puyah deadly sick, 

jjfcli publir a large brass salver. (Vid, tdlam.) 
Pdhar iang ber-isi piriggan a salver filled with 
(small) plates. 

puliang tho name of a place on the north¬ 
eastern coast of the Malayan peninsula. 

• 

^jkla pdhak a valley, low ground. Pada pdhak 
iang ber-seruk-scruk-an in a valley where there 
is-a head of water. Jngga dc lalu-l-nia akan 
lintang pdhak itu until he shall have passed 
across the valley. 

pai or pei go. (Vid. CSj pergi.) 

\ 

J pdya brackish; a salt-water marsh; a mo* 



Yass. Surigey. iangbesar itu-pun dbis-lah mcn- 
jddi pdya large rivera were then reduced to 
the state of morasses. Tjaksana than de, pay a 
datang kamarau kringdah diya like fish in a 
marsh; vjhen fine weather comes it is left 
dry. 

£_)V£ pdyong or ^.(j payong an umbrella, pa¬ 
rasol; the hedd of a nail. Pdyong ter-kam- 
bang de-dtas kapala-nia m» umbrella was ex¬ 
panded yver his Jiead. Pdyong segala raja- 
riija s^perti mega rupd-nia the umbrellas of all 
the princes had the appearance (or effect) of a 
cloud. Scgalu (Vat dan payong ka-raju-an the 
state umbrellas and other royal insignih. Payong 
kechil a hand-umbrella, Bdtang payong the 
stick or handle of an umbrella. 

piiyii to resolve, determine, design. Jahdl - 
an-/ah ter-pdyu ulih-nia he was resolved upon 
mischief. Sudah ter-pdyu ulih (d/ah it was 
ordained by God. 

payong an umbrella. (Vid. pdyong.) 

aj\S pay ah fatigued, weary, exhausted. Pdyah 
ber-jdlan fatigued with walking. Pdyah-lah 
kdml men-chari-nia wc are weary of searching 
for him. Pdyah-lah sa/ruptt, mdt\ exhausted 
to a degree that resembled death. Sdkit pdyah 
and sdkit pdit deadly sick.* 

JuJ paid la when. (Vid. apa-bila.) 

t 

pata delineation, picture. (Vid. <0'\S pa- 
lah .) • 

SjU pe-tdroh a stake, bet, pledge, pavrn, thing 
deposited; a thing highly prized. (Vid. gj\} 
tdroh.) 

% 

JU patdla , Hind* ( pdldlam ) seven 

imaginary spheres below the surface of the 
earth, or the infernal regions of the Hindu 
mythology. Tujuh patula bumi the seven lower 
regions of the world. Kama dc bdwah patdla 
bumi ada tujuh buah negri for in the regions 
beneath the earth there are sefen kingdoms. 


Jlia paliinl the name of a town and district on 
the north-eastern side of the Malayan pe¬ 
ninsula, bordering on the dominions of Siam. 

lyj pulra. Hind. a prince, king’s son, 

royal offspring. Ampat drang bcr-pulrd four 
you Jig men of royal birth. Pulrd dua luki-ldki 
sdtu two royal children, one of them a male. 
Permci-suri itu sudah bcr-pulrd the queen was 
delivered of a prince. Tdup-kati putrd-nia katn- 
buli restore his son to life. . 

petarana or putaruna a clmir of state, couch, 
sofa. Ka-luar-lah tumt putri deri-pada per-ndu- 
an maka: iln-pun duduk-lah de-dtas petarana the 
princess left her chamber and then seated her¬ 
self on a sola. Baginda Hu ber-takhln dc-atas 
pelaruna iang ka-amds-an the king was enthroned 
(sat in state) upou # a gilt clmir. 

^palari borax; solder. 

^pi pulri , Hind. a princess; a fbmale of 
the royal blood; the daughter of a person of 
high rank. Anakanda baginda tiian putri ka¬ 
li ga itu dulang-lah de rring-kan ulih inang peng- 
dsoh-nia the three princesses, children of the 
king, came attended by their nurses. Putri 
bongsu the youngest princess. Ddttn putri 
• mussaenda frondosa, I..; chrngkH laban, fiat. 

% Trans, vol. v. 

patang or petang evening, dusk of evening. 
Slang dan petang morning and evening, early 
and late. Pada petang uri in the evening. 

piltlc to strike musical strings. (Vid. uicui 
pitik.) 

palam a frontlet, ornament of the forehead. 
Bcr-patrm amas hav ing golden frontlets, Pada 
kapdla de. kena-kan-nia palam on his head he 
wore»a frontlet. 

UaS pat mu, Hind, tpjf ^ ,e *°* os * ^ it ^' 
lardti.) Biinga patina toanji the fragrant lotos. 

patdla a bitter kind of cucumber, a species 
of momordica, L. 
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■j patei or pul lei a large kind of bean growing 
’ on a tree of considerable size, the smell of 
which is extremely offensive to Europeans; 
anagyris, L. 

pelt a chest, box. Ptli best an iron chest. 

" Ajymtma pete /ive chests of opium. 

Jtsf pacluilt , pcehuh, and pichah to break, break 
in pieces, break open, break up; to break out, 
burst, crack; to break off, discontinue; to dis¬ 
miss, cashier; broken, smashed: w recked; put 
to the rout. Puchah hehih to break in two, to 
split. Mcmuchah kupiifa to break the head. 
JSlemuchah gadong to break open a warehouse. 
Metuaehuh-kan uti segala brang tang pupa to 
break the hearts of all who arc in poverty (by 
a display of luxury). Maka prang-pun puehah- 
luh dc negri ilu war bro|ic out in that country. 
Puchah atnpadh to burst the gall-bladder. Jlu- 
retng deri prau tang sttdeth puchah goods from * 
the vessel that was wrecked. Sudah tcr-pachah 
priynk-nia fractum e.st \as virginitatis sum. 
Miisuh ilu-pun pm hah the enemy was then 
routed. Pachah-lah prang-ma ray at raja itu 
JL* Lrtdah iya the army of the king was routed, 

ft 

and he fled. jJj-J pachuh or pichah pirlng 
a (lowering shrub, ganleniji florida, L. 

>sZ pichc mire; clay ; miry. Tiinah iang picfie 
" miry earth. Pichc iang lindir viscous mire, 
slime. 

✓ / 

pada at, to, on, in; according to. Ka-pada 
unto, to, towards. Dcri-pada from. Pada 
mdsa itu at that time. Pada are iang kamediem 
on the succeeding day. Pada burang brapa 
pdlut according to the number required. Padp 
akhir-nia lastly, finally. 

jjjjj peddti a cart; chariot; wheeled carriage. 
Gujah dan kudu dan rata dan peddti elephants, 
and horses, and chariots, and carts. Kudu ' 
pcng-htla peddti cart or chariot horses. Luda 
iang dc bdwa peddti pepper brought by carts. 
Omng iang mengapald-kan pedatbnia the driver 
or leader of his chariot. 


U* aS padas or puddas hot, acrkl, pungent. Gu- 
lei padas a hot or high-seasoned curry. Burang 
kayh iang padas any wood having a pungent 
ta9te. Sc-padas ginger. mcmadas-kan 

uti to exasperate. t 

^Ai pedang a sword. C'hdbut pedang to draw a 
s word. Meng-unus pedang to unsheath a sword. 
Pedang iang mahd-ldjam dc per-sandang-htn-ma 
de-dlas bau-nia a' sword of the keenest edge he 
slung over his shoulder. . Scrta memegang uhi 
pedang-nia holding the hilt of his sword. Pe¬ 
dang tiga bilah (idiom.) three swords. Pedang 
iang mukan dtta bclah-nia a J.wo-cdged sword. 

Hurong pedang a scabbard. 

; 1 

^AiAa padendang taffeta, a slight kind of silk ma¬ 
nufactured in Bengal. Kd'tn padendang hurting 
yellow taffeta. 

» 

jAj padu to melt. Seperti amas sudah tcr-padu 
like melted gold. 

CJjAj paduta an officer of state. 

padbman the mariner’s compass-. 

paduka and cJSb pdduka an affectionate- 
epithet; beloved, dear. Jekalatt ada karunia 
paduka ayanda akan unakeutda ini if f my dear 
father is desirous of obliging bis chifti. Men- 
chiunt paduka is trio ka-tlua kissed his two belov¬ 
ed wives. Paduka sri sultan a common title 
of Malayan princes. 

4 - 

<oa$ pedih or pedeh pain, ache, smart; to smart. 
Kaputa-ku sdngat pedih my head aches violent¬ 
ly. Ati-ku pedih my heart aches. Pedih-lah 
ati-nia something rankles at his heart. Luka- 
nia pedih his wound smarts. 

j per a prefixed particle used in the formation of 
derivative nouns. (See the Grammar.) 

pruda , Pout, tinsel, leaf or thin plate of any 
metal. Pruda amas gold leaf. Prude, best 
tinned iron plates. J)e pruda darigan dyer 
amas gilt with liquid gold. Ddun pruda justi- 
ciapicta, L. 
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per-rusa the sense of taste. (Vid. 
rasa.) 

parangi nature, disposition, temper, indoles 
JLat. Parangi mdnusia the nature of mankind. 
Manis parangi pcrampuan ilu the disposition 
of the women is sweet. Parangi bdpa de lurid- 
nia he takes after his father, partakes of his 
nature. Janggut-nia panjqrtg jdhat pardtigi-nia 


f 


per-bandhar-dn a treasury; treasures 
(Vid.^Uocj bandhara.) Kita andak pimnith-i 
pcrbatidhar-dn kita our object is to till our trea¬ 
sury. Per-bandhar-dn tang ter-buui hidden trea¬ 
sures. 

per-banding-an analogy, comparison. (Vid. 
banding.) • 


their beards are long, their dispositions vicious. 
Parmgi-hia biikampardngi orang bulk liis tem¬ 
per is? not the temper of a good man. Jt/a-lah 
tang mem-punid-i parangi tang lemah lumbul 
seperti dt/er umlun sejuk-nia he who is endowed 
with a mild and gentle disjibsition, refreshing 
as the dew of heaven. 

t-yeF/ per-angin-an exposed to the air, airy. (Vid. 
angin.) Bdtci per-angin-an a summer¬ 

house. 

prakat or per-rdlcat cement, glue. (Vid. 
SZ&j rdkat.) 

£\Js pritku a trough. 

Uj!/ P r " W(m 11 virgin; virginity, maidenhead. 
Kama Idgi prdxcan add-nia for she was still a 
virgin. Dc-muna bdniak analc tarima anak pru- 
wan-pity ada de-sdna where there arc many 
bachelors, there the young maidens a^p to be 
found. * 

jVj prutt a navigating vessel. (Vid. ytj prait.) 

• 

^\J» prdhan the upper plate of timber which 
unites the frame of a building. • 

purba, Hind. Tpgf former, ancient. 
purba-kdla of old, in old times. Arl dmtl pur- 
ba-kdla remote times, days of old. Orang tuuh 
ilu tau akan per-katd-an purba-kdla that old man 
is acquainted with the stories of ancient times. 

Ujjfjperburu-an game, what is hunted. (Vid. 
jjy buru.) 

per-bantdh-an disputes, contention. (Vid. 
bantah.) * 


per-budt-an deed, action, work, perform¬ 
ance, enterprise, exploit. (Vid. 'Hjj bit at.) 

prabong-an or prolong the ridge of the 
roof; the covering* of the ridge. 

A 

pcrbola false, lying; hyperbolical, exagge¬ 
rated. Kiila ilu kdla per-bula sdja those words 
were mere untruths. 

• 

prut and cJjy prut the belly, paunch; the 
bowels; the womb. Soldi prut the belly-ach; 
griped. Prut kras costiveness. Kena prdl-nia 
trus lulu it/a mdli pierced him through the belly 
of which he died. Prut sini and lingar prut 
the small intestines. Prut kapal the hold of a 
ship. Ontong nesib-ku sitdah Irr-surdTHPIftHtnn 
prut iburku my destiny was written in my mo¬ 
ther’s womb. ^ 

tJjby per-tupa , Hind. EjrTFT one who is in a 
' state of penance; a hermit, recluse. (Vid. 
t_J\i tdpa.y per-tapd-an a hermitage, 

cell; any situation allotted to those who are in 
a state of penance. Baginda ditduk datum pn- 
tapu-arrtidak minum dan mdkan the king sat hi 
a state of penance, without drinking or eating. 

pljji pertdma and Ujp pertamdj Hind. EJrf*T 
the first, foremost; in the first place, imprimis. 
Jya jua idtfg pertdma dan tang kamedian he 
alone* who is first and last. Pertdma lung de 
tikam-nia the first person whom he stabbed. 
Pertdma pulut it/a orattg tang ber-tmigsa in 
the first place she ought to lx; a person of good 
birth. Tiga perkara-nia pertdma its distinctions 
are three, imprimis.... 
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AJjS pertanda a toll-gatherer, collector of tribute; 
a deputy. 


an tuan send it by one of your confidential 
people. 


yjyy per-alor-an arrangement. (Vid. j\ ator.) 

yjJjS per-tuan to rule, bear sway. (Vid. 
tuan.) lung de per-tuan he w ho beareth sway; 
his majesty. (In Sumatra t]iis title is confined 
to the princes of Mcnangkubau.) ^yJ» per- 
tudn-an dominion, j urisdiction, sway. 

y per-tidor-an a sleeping-place, bed. (Vid. 
jXJ tidor andjjl adit.) 

iL&y per-tiga a third part. (Vid. tiga.) 


perchik to sprinkler to spot, stain (by 

sprinkling any coloured liquid/; to squirt. 
Memerchik dyer to sprinkle water. Ddrah-nia 
te-perrhik de-utas pekdin-ma her blood was 
sprinkled on his garment. *Baju Ttngu te-per- 
chik dangan dyer ttmas a purple garment spotted 
with gold. Ayer-nia memerchik-mcrchik ko- 
adara the water of it squirted up into the air. 

^J\u>>-y per-chintd-an, Hind. anxie¬ 
ty, grief. (Vid. chinta.) 


per-jafdn-an journey, march, course, pro¬ 
gress. (Vid. yjJU- julan.) 'Figa jam per-juldn- 
an a journey of three t hours. Perjaldn-an 
matOrisri the course of the sun. 

^y*a^y perjamu-an a feast, entertainment. (Vid. 
dmu.) 

J\yyJ per-judt-an sale. (Vid. ^yyjudl.) 

percka and i>y perehah, Pers. (te-Ju) a 
remnant, small piece (of cloth), tatters, rags, 
flitters. Pereha kuin ber-lukis ornamented 
pieces of cloth. De ikat-nia kasturi atau amber 
ddlam sudtu pereha he ties up musk or amber¬ 
gris in a bit of cloth. Perehah dado, a breast¬ 
plate. Dangan kdpas atau dangan pereha 
puiih with cotton or with white rags. Palau 
pereha the island of Sumatra (called also 
yJdJl indalas). 

perchaya to trust, rely, confide in, give 
credit to, believe in. Trust, confidence. Tidda 
kdmi perchaya lagi pada sumpah-nta we no 
longer trust to his oath. Percltayd-lah path 
J kdmi rely upon us. long tampat sultan per¬ 
chaya the depositary of the sultan’s confidence. 
Jdngan tuan korang perchSya ka-pada allah do 
not fail to place your trust in God. u *Ls 

ka-perchayd-an confidence. What may be con¬ 
fided in. Kmm-kan ka-pada orang ka-perchayd- 


/■ * 

UjdJs per-adu-an a place of repose, chamber, bed, 
recess or division of an apartment separated 
from the rest by curtains. (Vid.jjl adu.) 

ef\j/ per-nrdk-an a triumphal carriage; a stage 
or platform upon wheels. (Vid. arak.) 
De suruh-nia ber-tniat dda bduh per-ardk-an 
gave orders for constructing two triumphal car¬ 
riages. Per-ardk-an dua-blas pangkat a tri¬ 
umphal carriage of twelve stages. Raja-pun 
nalk-lah ka-dtas per-ardk-an the king ascended 
the triumphal carriage. Segala beddwan tang 
de-utas per-ardk-an Hit-pun ber-nianyi-lak all the 
public singers who were upon the stage then 
raised their voiced. 

oL y persdda, Hind. a building be¬ 

longing to a bath. (Vid. ^‘5 poncha.) 

^y\J^ per-asup-an an instrument for smoking, a 
pipe, hukah. (Vid. asap.) 

CjLty persdgi and ^Lj pesdgi square; a 
square; a cube. (/id.tli'L sdgi.) Ampat 
persdgi or be-persdgi ampat four-square. Best 
ampat sdgi iron in square bars. Bdtu tang 
tiga per-sdgi a three-cornered Btone. Anam - 
jdri sagi-ma per-sagi Uu each side of the square 
is six inches. 

yjy per-istiwa to happen, come to pass. Makes. 
i sakdli peNstiwd-lah iya pergi ber-mdin ka-adara 
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on a certain timfe it happened that he went to 
amuse himself in the regions of the air. 

prisih or brisili clean, pure. Jekalau prisih 
tnukd-nia if his face be clean. Ledah tang 
prisih a clean tongue, «. e. free from scandal. 

prang war. (Vid. ^,li parang .) 

prang-prus pcevish„impatient, crabbed, 
testy, quarrelsome. 

p per-atigkap or prangkap a trap. 

J pringgat wild grapes, a species of vitis. 

jLsiJa per-ingga-an boundary, limit. Bdlilc siina 
per-ingga-an brang slum beyond which is the 
dominion of the Siamese. 

f pringgi the pumpkin, , cucurbita pepo. 
Puchuk pringgi the young shoots of this vine, 
used as a culinary vegetable. 

iZi IS Js perapati the pigeon, co- 
V3^c merapdli.) 

\ 

J£J perkdra , Hind, circumstance, dis¬ 

tinction, division, section, head; thing; kind, 

• manner. Pada perkdra Ini juga in this cir¬ 
cumstance alone. Ka-dua pefi:dra the second 
circumstance, or in the sgcond placer Fasul 
iang ka-dua perkdra article the second. Mdna 
julan iang ampat perkdra ini how do these four 
distinctions ruu ? what is the drift of these four 
propositions ? Iyd aliah iang men-jddl-kan segu- 
la perkdra O God, who didst create all things! 
Bdrang sttperkura in anywise. 

IjXJs perkdsa valiant, powerful, mighty in arms. 
Power, force, valour. Orang perkdsa Idgi bb 
jaksdna a man who is valiant and wise. Baruni 
dan perkdsa adventurous and brave.* 

uJKp perkakas furniture, utensils, articles of 
domestic use and ornament; dresses; materials. 
Aria dan perkakas goods and chattels. Meng- 
hius-i sega/a perkakas ddlam malegei itu to set 
out all the ornamental furniture of the palace. 


} 

Kdyn akan perkakas gadung timber for con. 
structing a warehouse. Perkakas best iron¬ 
mongery. De bau'd-nia perkakds-an so- 

kalian-nia de addp-an raja itu they brought all 
their chattels into the presence of the king. 

and y preksa, IIind. mOkt to ex * 
amine closely, search, investigate, inquire into. 
De preksa-kan ulih dutu-ddtu ka-matban orang 
itu the magistrates examined *into the circum¬ 
stances of the man’s death. Tidda-lah iyq 
preksa-kan tampat-nia he did not inquire for 
the place. It alum add kd/ni mem - 

reksd-kan^ hdl itu we have not yet investigated 
that business. De preksd-i-nia dangan 

hukum aliah they examined him by the judg¬ 
ment of God; put him to the test of the ordeal. 

per-kaldng-an & dry dock or place where 
vessels are laid up on rollers or chocks. Per* 
kalung-an tungan the ball of the thumb. 

pergi to go. Dan sa-tangah-itu pergi dan 
iang sa-langali linggal and one half of them 
uent, and the other half remained behind. 
Pergi-lah sama-sdma go together. "TTfryOtSk 
pergi ka-luar to march off. Pergi ber-kuda to 
go on horseback. Pergi pulang to go and 
^return, to go backwards and forwards. Ber- 
jdfan pergi ddlang to walk to and fro. JVa* 
andak beta tidda sa-sudlu hanid-lah sohbat beta 
pergi bdliff mdri dangan sajahtrd-rua 1 have 
nothing whatever to desire but only that my 
friend should go and return in safety. Tiadd- 
lah beilkartau-an pergi-nia there is no knowing 
whither he is gone. Well kcMndna gardng-an 
# pergbku ini alas, whither am I going ? Sejicrli 
ddtang anak atau suddra deri-pada pergi-pergi-an 
as in the case of a child or a brother arriving 
from a jourhey. 

b r"^ . 

pargam the stock-dove. Seperlt ounyi par* 
gam like the noise of this bird. 

per-gund-an worth, use, value, quality, 
virtue. (Vid. gdna.) Per-gund-anmia 

chinchin itu the virtues of that ring. 

2 F 2 


J perapcli or 
lumba. (Vid. 
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per-ganti-an change, turn, rotation. (Vid. 
ganti.) Balum tula per-ganti-an amba it 
is not yet my turn. 

perlahan softly, gently, leisurely, slowly. 
Soft, slow, low. Bcrjdlan perlahan to walk 
slowly. Chulut tangkap perlahan try „to catch 
it gently. Pcrldhan-pcrldhqn juga dan junjgan 
giipoh-gupoh sdrigat softly, softly; be not in a 
violent hurry. Jtu-pun bcr-pantun perluhan-per- 
luhan stcaru-nia she then sang in a soft and low 
voice. lier-kiila dangan perldhan-perluhati to 
speak deliberately. . Maka kata sri. ranmperlu- 
han-perldhan akan laksaindna then said Sri 
Jttdma ill a low voice, to Laksu/iuthti. Makruh 
mcniuring-kan memdcha pada tampat long per- 
lahan dan memerluhan-kan pada tampat tang 
muring it is improper to read with a loud voice 
those parts (of the liturgy) which are designed 
to be low, or to read low those which should 
be loud. 

^y partis the name of a place on the Malayan 
coast. 

AXfHud/rk the name of a place in the north¬ 
eastern part of Sumatra. Tanjong parlak 
Diamond point. 

parlan to swallow. Parian dyer lior toswtd- 
low the spittle, ^y** mentation ikan iang mat> 
tah to swallow a raw fish, Kubiir tang her- 
jfilan iyuritu ikan iang mcmarlan nabi y unas the 
moving sepulchre is the fish which swallowed 
the prophet Jonas. 

■•dj, paralentci idle, dissolute, debauched, worth¬ 
less. Orang parakntei a worthless, unprinci¬ 
pled fellow; an idle coxcomb. 

tCJVy permdta a jewel, precious" stone. Ttga 
buah permdta itatg indah-induh three most rare 
jewels. Permdta ijau an emerald. Duldpun 
biigti permdta eight kinds of precious stones. 
Permula scion a jewel from Ceylon. Kdki 
bulil tampat men-gdlipermdta the foot of hills 
is the place to dig for precious stones. 


per mum, Hind. measure, rate. 

(Vid. t J^y per-mand-i.) 

* 

jjycy and y*^y per-main-an a play-thing; 
amusement; game. (Vid. main.) Meng- 
djar bar-main pelrbugei per-muin<tn to teach the 
manner of playing a variety of games. 

or y\*A&y per-ambdt-an pursuit, persecu¬ 
tion. (Vid. ambat .) 

per-ambd-an servitude, service/ (Vid. 
amba.) 

i£\i\*y pormaddrii tapestry; a carpet. Pcrmaddni 
iang ka-amds-an tapestry worked with gold. 
Permaduni panjang tangah lima hasla carpets 
four feet and a half long. 

per-ampat a fourth part, quarter. (Vid. 
■j» J ampat.) Ttga per-ampat three fourths. 


^y-<y perampuan a woman, wife; female. Laki- 
liiki dan perampuan dan anak-ddra men and wo¬ 
men and virgins. Dan mem-bdtea perampuan 
iang dararddra ampat puluh brang and earned 
(as a present) forty maidens. Kama s'brang 
perampuan scgala ulam jddi hura-hhra on ac¬ 
count of an individual woman, the whole world 
is thrown into confusion. Raja perampuan a 
queen. Tanum-cui perampuan a female plant. 

permanu-i to number, reckon, count, as¬ 
certain number or value. Pcrmand-i ulih-mu 
bdla-lantard itu number thou that army. Jang 
tidtia ddpat de*pe.rmand-i (or iidda te-permand-i) 
bdniak-nia whose multitudes cannot be counted. 

{ m f 

Rahmal iang tidda ter-khwkird-i dan tidda te- 
permand-i tilth mekhluk mercies that cannot be 
conceived nor estimated by created beings. 


i 

per-mamli-an a batli, a place or vessel for 
washing the body. (Vid. matidi.) 

-I permi or permei beautiful, fair, graceful, 
V elegant. Pangku iang permei a beautiful bo- 
Permci mpd-nia pudang Hit the plain 


som. 
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bad a fair appearance. Permei rupd-nia bald 
the appearance of the building was elegant. 

permei-surt , Hind. a 

queen-con^prt; royal female. Ddlang-lah ba- 
ginda serta dangan permei-suri the king came 
accompanied by the queen. De-piehat-nia dcri- 
padapangkat pcrmci-suri displaced her from the 
rank of queen-consort. t • 

per t main-an • plaything, game. (Vid. 

aod Jy* mdln ) 

per-anak-mi or pcrndk-an the womb; issue, 
offspring, breed, race, children. •( Vid. jj! 
anak.) Per-andk-an tdnah Uti the vacc *of that 
country. Pcr-anuk-an china the race of Chi¬ 
nese. Pcrndk-an siak of a family from Siak. 

purndma , Hind? | • the full (moon). 

Bn fan purndma full moon. Bulan purndma 
rdt/a a festival full moon. Pdsang purndma 
spring tide. Chdija muld-nia seperti bufan pur- 
ndma ka-pada mdlani am pat-bias dri the bright¬ 
ness of her eyes resembled the full moon on the 
fourteenth night. 

parenlah government, jurisdiction, manage¬ 
ment,* authority; order, direction, injunction, 
proceedings, business, affair, matter. Mane- 
gang parenlah to hold the government;*to exer¬ 
cise jurisdiction. Parenlah-nia-pun ddil his 
government is just. De-bdwah parenlah kom - 
pani under the Company’s jurisdiction* • JVdjib 
mem-busoh kdki Uu seperti parentah pada tdngan 
jua it is necessary to wash the feet in th& game 
manner as directed in regard to the hands. 
Jcka de krajd-kan laki-ldki seperti parentah*per- 
ampuan if a man should perform what is en¬ 
joined to a woman. Demiktan-lah parenluh-nia 
pada liup-liap dri such are his daily proceedings. 
Parenlah Uu tidda pernah dulang iugal-an pada 
uti beta that alfair never occurred to my recol¬ 
lection. tzjjA* memarentah to govern, rule, 
superintend. Raja muda tang memarentah de- 
bdwah parenlah rdja the heir apparent who go¬ 
verns under the authority of the king, isj 


J 

pemarentah one who governs or bears wile; a 
superintendant. 

per-rindu plaintive. (Vid. jjJ, Hindu and 
bufuh.) Mardddah btint/i sward-nia seperti 
bu/ith per-rindu sweet was the sound of her 
voice as that of the tuneful reed. 

ijjS pernah and patch ever. Tidda pernah 
never, lidum pernah never yet. Kama tidda 
pernah mdnusia dulang kamdri fqr never (till 
now) did one of human race approach this 
spot. Kdin Jang tidda pernah de pukei urang 
clothes which had never been worn. Akhir-nia 
pernah v^houl end, eternal. 

LiJ perniagd-an merchandize, tralfick. (Vid. 
bernidga .) 

a prodtin the tiflc of certain chiefs among 
the Rejang tribes of Sumatra. Anak bFialt. 
prodtin those who are under their jurisdiction. 
Kalo ka-pada Idnah prodtin kumpdl-hdi prodtin 
if (the affair happens) in the country where these 
chiefs have jurisdiction, assemble them. 

j\jjS perwdra , Puns, educating, nursin g rr O dymg 
perwdra a governess of children. Beta perwd-. 
ra a waiting woman, attendant on young la¬ 
dies ; the female guards about the persons of 
Malayan princes. 

prut the belly. (Vid. cjjs prut.) 

perusah or prusah to build, construct, 
make. (Vid. Ftsah.) Perusaprau to build 
a vessel. Perusah kdta to construct a fortress. 
Perusah kabun Idda to plant u pepper garden. 

t Kapal iung de siiruh perusah the ship that was 
ordered to be built. 

JSt1 perugul to deflower (a virgin), to debauch. 
Kama sudard-nia de perugul tilth rdja itu on 
account of his sisters being debauched by that 
prince. 

sp'prah to press or squeeze out (as the juice of 
fruit); to milk: juice obtained by pressure. 
Prah di/er-iiia squeeze out the juice of it. jD a 
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prafmias&batmg-tobbu she expressed the juice 
from a sugar-cane. Prah susu kambing to milk 
a goat. Ter-prah pachah crushed, oppressed. 
Prah Rmau lime or lemon-juice. 

^,'Ljy per-umu-an harvest, crop. (Vid. 
huma.) 

pcr-himpun-an an assembly, meeting, 
congregation, public council. (Vid. 
himpun.) 

n 

prau and s\p prau a general term for all ves¬ 
sels between the sampan or canoe, and the ka¬ 
pok or square rigged vessel"; by Europeans it is 
usually applied to the kunWkg, rigged 
with the layer tanja or oblique sail. 

jy per-hiiis-an ornaments, trappings. (Vid. 
JLto huts.) t 

^ pri manner, mode, fashion, state, condition, 
circumstances, nature, constitution, disposition. 
Pri-kakd-nia the mode or style of his discourse. 
Pri nrgri the condition or state of the country. 
Pri ontong mdnusia ada kaldk-nia sdkil kd/dk-nia 
yyry -a v nature of man’s destiny is to be sick 
this moment and dead the next. Prihdl the 
nature or circumstances of an.affair. Pri hdl 
ka-besdr-an-nia the circumstances of his great¬ 
ness. Pri tuboh the habit of body. JJc pdr- 
sambah-kan-nia pri it/a ber-temu dangan drang 
muda she acquainted him with c the circum¬ 
stances of her meeting a young man. Pri 
mengald-kan relating, setting forth. Sa-pri 
«like. Tidak ter-pri uncommonly, qnusually, 
inconceivably, beyond measure. Sitka tidak 
,ier-pri rimmoderately fond or glad. Betupa 
dapfitler-pri-kan how can it be conceived? ho* 
can any thing comparable to it be imagined ? 
Ber-bhdsa iya ber-pri-pri his manners were 
highly accomplished. 

peri and ^Jt f er h a class of 

supernatural beings residing upon earth, but 
invisible, whose nature is beneficent; a fairy. 
Antah-pun antu jin atau peri I know not whe¬ 
ther it be ghost, demon, or fairy. 
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b jt prim a culinary vegetable' having a. bitter 
taste; raomordica charantia, L. 

P r *** man an d piaman the name of a 
place on the western coast of Sumatha. 

prist a round buckler, shield. Prist amas 

" a golden buckler. Tangkis dangan prisi to fend 
with a shield. Dan prisi-nid seperti kola her- 
jdlan rupd-nia and their (united) shields had 
the appearance of a moving fortress. Menari- 
kan prishnia to exhibit a kind of war dance; to 
exercise with their shields. 

(jjJi priuk m or priyuk an earthen vessel or pot, 
used for boiling vice. Mendnak nasi stiht priuk 
kechil to boil one small pot of rice. Priuk dpi 
a mortar or howitzer. 

prigi a well. (Vid. yy* suntur and cJ'fo 

” taldga.) Ayer prigi well-water. Btr-lemu-lah 
dan gun sa-buah prigi de jdlan ray a met with a 
well m the high road. 

tl/LS pus aka inheritance, hereditary property 
or rights; heir-looms. Ber-idih pusdka to pos¬ 
sess ail inheritance. Deri-pada pusdka iya 
sudah ber-u/ih arta he came into the possession 
of property by inheritance. 

pe-sdgi a square. (Vid. per-sdgi.) 

CJjLj pasawat strings, cords. Pasauat bunyi- 
an musical strings. Mtng-uni pusuwut to 
loosen c tlie strings. 

t * pustdka enchantments. 

petit a term of asseveration; indeed, cer¬ 
tainly. Pesli tidak no iudeed. Pcsti-lah muti 
kdmi certainly we shall perish. Sudah tantu 
dangan pestbnia confirmed or ratified by his 
solemn assurance. 

\ p’i pa, Hind. TJSCJ flowers; ornamental 
flowers, ornamcqt painted or worked iu the 
form of flowers. Tanum puspa a flower gar¬ 
den. Mandi de kulam puspa to bathe in a pond 
adorned with flowers. Puspa ragam flowered 
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pattern; a kind of precious stone, the hyacinth 
or jacinth (transl. of Bib.), the topaz (Bat. 

• Trans). Kain puspa rugam cloth having a 
flowered pattern. Bantal tang ber-ehcrmin-kan 
puspa rughm pillows ornamented in a peculiar 
manner. 


pasok a hole (as in cloth); having many 
small holes. Jekalau ada,patia hun-nia pasok 
if there are holes jn his clothes. Indong kas - 
turi iang tidda pasok indong-nia bags or cods of 
musk which are free from holes. 


pasuk company, band. (Vid. ( j^ pdsuk.) 

pasamman the name of a place on the west¬ 
ern coast of Sumatra, near the equinoctial 
line. Gunong pasamman a very high mountain 
* called by European! mount Ophir. 


pasammah a district* in the south-western 
part of Sumatra. 

pasnn to order. (Vid. ^15 pdsan.) 

^J\ v.Ji pe-si/mhV-an whoredom,' prostitution. 
(Vid. sundal.) 

. 1 pc’suruh a messenger; envoy; apostle. 
( V id. sdruh.) Nabi muhhmmed pc-suruh 

altoh the prophet Mahomet is the appstle or 
messenger of God. 


Uj-J pasuna, Pkrs. (^yj) enchantment* ^incan¬ 
tation. Mcnyidik pasuna to inquire into futu¬ 
rity, have recourse to enchantments. JKdla 
brang pasuna the predictions of conjurers. 

i paseban hall of audience, council room, 
vulgarly termed rumah bechdra. Paseban agong 
the great hall. • 

• 

..t pasislr , Jav. the tract of low countries 
between the mountains and the sea; the sea- 
coast. Tdnah pasisir bdrajt the western sea- 
coast. Sakati-an pasisir sampei karmenangkd - 
bau all the low country as far, as Menangku » 
bau. 


jJ peng an inseparable particle used in the fa* 
mation of derivative nouns. (Vid. ^Jtpen.) j 

pengdrang-an complication. (Vid. ‘Ljf 
kurung.) Petfgarang-an ati perplexity. 1)5 
lam bhdya pengurang-an in complicated or im¬ 
minent danger. 

pengtiru-an the lungs. (Vid. j »\j tabu.) 
A-jUJ peng-usoh a dry nurse. (Vid.^t asok.) 

uJUi patg-dpa an inquisitive person. (Vid. 

meng-apa.) • 

i • 

Ci-jUS peng-upit a shutter; 

AiUS peng-dpoh a vane. Tiang peng-dpoh the 
topmast. Layer peng-dpoh the top-sail. 

jAio pengdwd a watchman, sentinel. (Vid. 
J_jl£ kazoal.y 

JjUS penga%l an angler. (Vid. kail.) 

pengdyuh a paddle (for rowing). (Vid. 
kdytth.) 

pengatam an instrument for reaping. 
pengatdm-an harvest, reaping time. 

peng-a-lau-an knowledge, science. (Vid. 
tuu.) Jekalau akan s'brang add-toh bdniak 
peng-arlau-an dan Undo budi itu sertd-nia maka 
tidda ber-gibia segato peng-a-tad-an brang i/m 
though a man should be possessed of much 
knowledge, if it be not accompanied with good' 
sense, the knowledge of that man is useless. 
Meng-a-tau-i dan mengenal dangan peng-a-tajj-an 
dan pengenal iang sempoma to know and to 
remember with perfect knowledge and rccol* 
tion. 

^ • • 

pong-ajdr-an tuition, instruction. (Vid.^*4 
ajar.) 

peng-adup-an presence; the presence, the 
court. ( Vid. cJjU udap.) Punuh sasak-lah de 
peng-addp-an itu the court was exceedingly 
thronged. • 


pangar the thwart or thaft of a boat. 

sjo peng'rah or pengarah calling 1 together. (Vid. 
tj kar&h.) 

L/ Ja parigsa hollow, empty; a cavity; that part 
of the coconut in which the kernel lies, or the 
hollow within the kernel. 


take to the bosom or in the lap. Diiduk de 
pangku to sit in the lap. MarUah ka-pangku 
istri-mu come to the bosom of thy wife. Lulu , 
de pangku-nia he then took her to his arms. 

memangku anak to take a /fluid into the 
lap or to the bosom. (To those whose seat is 
on the floor, these two postures are nearly the 
same.) . 


cr" P"**™ onli w** pa " sm t0 fain,> * woon; iSJS pwighh doltish, unmannered. 
a swoon; a trance. Rabah pangsan to fall 

down in a swoon. Parigsandah dc-ddlam per- pongkoh or aXju ponggoh stiff, thick (as 

adu-an fainted in the chamber. Men-jddi pang - oil), coagulated, having consistence. 

san to be seized with a fainting fit, to become VAik 

faint. De Ikl-nia dUallm pmg,amm he be- «««■ a marl > l 

held in his trance. 1 \$ju peng-gdli a digger, miner; an instrument 

/*» -?. A i , ,. for digging. (Vid. JlV gulh) 

cuXo pangkal floor, stage, story, tier, row, os & L5 & 

step, gradation; degree or order of persons, jfc&panggdwa, Jav. an ojliccr, warriour, hero* 

rank, office. Pangkat-nia bald Hu 11ga pang- J) c - ir i„g se gala mantrl dan panggfiwa all the 

kat the floors or stories of the building were statesmen and warriours followed. Dit/a titah 

three. Mengcna-kan mdkuta lima pangkat wore ka-pada segala pangguwa tang sakti he gave 

a crown having live rows (of precious stones). orders to all the heroes possessing supernatural 

Tiijuh pangkat upi narkn the seven gradations powers. 


of hell-lire. De pfehat-nia deri-pada pangkat 

pammitHiri he degraded her from the rank of Jm pinggir edge, horder. (Vid . jXSa pinggir.) 
queen. Serta ber-tambah-tambah pangkat dm ^ l ^ 

dereidt-nia with ample additions to his decrees V^ggang to burn ; to roast. Panggang 


queen. Serta berdamhahdambah pangkat dm 
derejdt-nia with ample additions to his degrees 
of honour, ldng ber-ulih pangkat rnertabat de¬ 
ri-pada allah who derives liis rank from God. 
licr-pangkat-pangkat by degrees; according lo 
their ranks. i 

Jm pangkur and pangkur a hoe. 

JjUS pangkal the hither end, the lower or but- 
qpd ; the beginning, origin; stock, original 
sum, capital. Separa menanti de pangkal jdlan 
sapdra menanti de ujong jdlan a part waited at 

1 the hither end, and a part at the farther end of 
the road. Pangkal bdtang kdjju the lower or 
thick end of the stem of a tree. Deri-pada 
arta pangkdl-an mdti front the funds of 

the deceased. Partgulu pangkdl-an the super* 
iutendant of a ferry. * 

pangku the bosom, lap, gremium Lat. To 


rumah to burn a house. Panggung^ddang to 
burn the woods for a rice plantation. At/am 
panggang (vulg*.) a roasted fowl. 

k.Soo pinggang the waist, the loins. Tdngan 

indra mcmeluk pinggang tuanputri Jndra's arms 
clasped the waist of the princess. Pinggung- 
nia seperti tangkei butfga her waist was like 
the stem of a flower. De Jcrat pinggang-nia 
severed him in twain. Buah pinggang the 
kidnieg. Penidkit pinggang sciatica. Kabul 
or ikat pinggang, ( pinggdng-an, and 

J&mJL se-per-pinggang-an a girdle, belt, 
sash, that,with which the loins are covered. 

j O Jft * ‘ 

ponggong or putiggong the rump, buttocks, 
posteriors; the back part. Sdkit bdrah pada 
poriggong-m afflicted with a boil upon his 
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rump. Meninggi-kan poilggong deri-pada ka- 
pdla to raise the posteriors (in making' prostra- 
* tion) above the head. Pong gong tiingan the 
back of the hand. Ponggong pisau the back 
of a knife. 

j&o ponggok and ponggau a small species 
of owl. Berdtunyi ponggok dini uri the owl 
hoots at break of d^y. • 

ti ^ wy 

ijXw panggal to cut or chop off; to cleave. A 
piece* cut or chopped off; a part, portion. De 
panggal-kan chabang-nin cut off the branches of 
it. Nischuya* aim panggal kapald-mu I shall 
certainly cut off thy head. •Kama ini Juirus de 
panggal bdlang teller kdmu you (wretches) de¬ 
serve that the axe should be applied to your 
necks. De krat-nia ingga panggal dua he 
chopped till he cut it in two.' Panggal dangan 
pedang to cleave with, a sw'ord. Jehdau ter- 
panggal sa-sudtu arigguta perburu-tm if one of 
the limbs of the piece of game be shot off. 
Meng-antar-kan sa-panggal jiilan to accompany 
(him) for a part of the w ay. . 

J&S panggil to call; summon ; invito. Panggil 
orang itu kamdri call that person hither. De 
pang*U-nia miisuk ka-malegcj. he called him 
into the palace. JMcniuruh-kan abanturd-nia 
memanggil segafo *raja-rdja offered his 
heralds to summon all the princes. 

peng-giling-an a manufactory where mills 
are employed-. (Vid. ^Jjoo peng-giling.), 

ft 

{£ ^m pinggan a plate, dish, platter. Clidwan 
dan pinggan cups and platters. Tulis ping¬ 
gan the figures painted on chiua-warc. 

J^oo panggal the hip. , 

pcng-gbling a roller; that which rolls up, 
or, on which a thing is rolled up. (Vid. 
goling.) The pangolin, an animal which has 
its name from the faculty of rolling itself up : 
of these the Malays distinguish two kinds, the 
peng-gbling rambut or hairy* (myrmophaga), 


and the peng-gbling sisik or scaly, called pro- 
perly tanggiling (mania). 

ponggnh to unlade. Ponggok muut-an kapal 
to unlade the ship’s cargo. Surah singgah 
de pii/au putting ponggah diiniar biitu gave di¬ 
rections for touching at Pulo Pinang to unlade 
(a cargo of) dammar. Sakafian itu sudah amba 
pongguh-kan ka-ddrat all those articles 1 un¬ 
laded and landed. 

jJm pitiggir and ^ piiiggir edge, border, 
brim, rim, margin. Piiiggir dyer the water’s 
edge. De pinggir panlei on the sea beach. 

^j&Mpenggirik a borer, piercer; an awl. (Vid. 

oj* £«■«*■) 

jlJUS peng-giling a % roller; a mill (particularly 
the sugar-mill). peng-giteng^n a ma¬ 

nufactory where mills are employed; sugar- 
works. (Vid. yjT giling.) 

peng-lipar that which comforts or revives. 
Tainanpeng-lipar lara professional stoiy tellers. 
(Vid. M lipar.) 

panglima a governor, prefect, superinten- 
dant of a district; a commander of forces. 

• Panglima luul an admiral, commander of a 
fleet. Paiiglima prang a general. 

-'feb* penitent and peng-liut-an seeing, 

vision, the sense of sight. (Vid. Hal.) 

peng-anjar a guide, conductor; those who 
lead the way in a procession. (Vid. 
anjar.) 

ft 

penganal recollection, recognition ; distinc¬ 
tion. (Vjd. JJ kanal.) 

peng-usong a bearer, carrier, porter. (Vid. . 
usong.) 

patigulu a leader, head-man, chief of a 
department, overseer, commanding officer. 
Sakdrang lain pangdht there is now a dil-- 
2 G 



ferent leader. Pangiilu kdxal commander of 
the guard. 1Pangulu sa-rdius chief or captain 
of an hundred men, centurion. Paugulu mu- 
dra master of the ferrv, overseer of the pas¬ 
sage boats. Paugulu kdmi nabi muhammed 
the prophet Mahomet is our leader. Bit rang 
sidpn tidda mdsnk ber-prdng mala suruh bunbh- 
la/t ka-padn puriguhl-nia whoever fails to en¬ 
counter the enemy, give orders to his com* 
niandiug officer for putting him to death. JSlc- 
niuruh merfinnggil segala raja-raja dan pangMu 
lesdr-besar dangan segala u/ubfilang gave orders 
for summoning all the vassal princes and great 
chiefs, together with all the officers. 

* 

jkm peng-ibur a comforter; comfort, solace. 
(Vid.^js ibur.) 

Im c ^ 

CJpJe peng-lril that which drags. (Vid. i£jy\ 
hit.') The name of a species of fish. 

* 

peng-iring a follower; retinue, train, suite. 

'"'(Vid. iring.) 

pang iran , Jav. a parigeran, the title of 

' certainfeudal chiefs in Java and the southern 
parts of Sumatra (formerly under the domi¬ 
nion of Bantam) who in many places are now 
independent princes: it appears to be likewise 
given (in the former country) to other persons 
of rank, unconnected with territory. 

peng-ikut a follower, accompanier, asso- 

9 

ciate, partisan. (Vid. ikul.) # 

JjUj pa-palil a carpenter’s tool, employed either 
as an adze or a hatchet, by turning the head 
or blade, which is fastened to the handle by 
rattan-work; the patu-patu of tfip South Sea 
Islands. 

pa-pari momordica charantia, L. (Vid. IJ 
prid.) 

i 

pa-pdrau for parau-pamu the lungs. (Vid. 
jj\a pdrau.) 


cyU » papaya the fruit- called the papaw. (Vid. 
kaliki.) 

pc-prang-an warfare, belonging to warfare. 
(Vid. parang.) 

papdju the womb. (Vid. per-andk- 

an.) 

j(j£$ papuah frizzled, woolly-headed; having many 
natural curls; crisp, curled (as certain plants). 
Orang papuah the natives of New Guinea. 
Tunah papuah the island or islands so named. 

(Jj pak , Dutch, a package, djest. Afyun dun 
pak twef chests of opium. 

paksa force, constraint, necessity. Irre¬ 
sistible, overpowering. To force, constrain, 
compel. Jdrigan s'brang ter-paksa let no man 
be constrained.' Angin lagi paksa the wind is 
still violent. Paksodah ka-padu-nia ulubdlang * 
nia his warriours compelled him. 

uSpekdkas furniture, utensils; materials. 
(Vid. per-kukas.) 

C // 

pekdin and pekein or pakei-an dress, 
clothes, raiment, apparel, whatever is worn 
for use or ornament. (It may be doubted whe¬ 
ther this worll is a derivative from kdin 
cloth,*I>y prefixing, or from pdkri to wear, 
by annexing a particle.) Pe-kdin raja dri rdya 
the king’s dress on gala days. Tidda pe-kdin 
tungJSyik padd-nia he has no clothes suitable 
to him. Pe-kdin ka-amds-an raiment of cloth 
of gold. Kuda langkap dangan pc-kuin-nia a 
horse with its housings complete. Se-tclah su- 
dah iya mc-mdkei sakali-an pakei-an tlu when lie 
had put on all those articles of apparel (crown, 
bracelets, &c.)c 

Jp pakrUi, Hind, ncfifcf ( prakrili ) nature, 
disposition^ genius; actions, conduct. Suka- 
chita me-liat budi pakriti anak-nia rejoiced to 
observe the natural geuius of his child. Budi 
pakrili-nia jdhat seperli antu her disposition is 
wicked as tha£ of a demon. Jekalau tidda juga 



tcr-uhah pahitinia if there is not a change in 
their conduct. 


jj'WjG pe-karjd-an work, performance, employ¬ 
ment, business, undertaking. (V id. karja.) 

Pc-karjd-an iang sukar mcm-bcchard-kan dan 
mengarjd-kan a work difficult to plan and to 
execute. 

J.G pakkal to caulk, calfatft*. Memakkal prdu 
to caulk a vessel. JGG pemakkal oakum (tor 
which th*e scraped bark of the bamhu cane is 
commonly used). 

pttkan a mftrket-place, bazar, public street. 
Tampat Inna seperli pakan a vulgar place like 
the common market. Pakan dan pusar (syn.) 
public market places. Pakan dan meddn pub¬ 
lic streets and squares. Sc-ldma pakan ter- 
bdkar ever since fhe burning down of the mar¬ 
ket-place or bazar, lie bawd-ma ka-pakan he 
carried it to market. Butiga pakan jasminum 
grandi flora m. 


.G paku fern, filix. (Vid. &S pdkii .) 

aG pukkah and t_j_£G pukkah deaf (to a certain 
degree); hard of heaving, suhsurdus. 


C 

pt$cin dress, clothes. (V*id. ^IG pe-kdin .) 

pegdng-an holding, • office, jurisdiction. 
(Vid. jJj pegang.) 


pj&Z pe-gdwam an advocate, pleader. (Vid. ^ 
gdwam.) 


pagawei and pit wet an instrument, im¬ 

plement, engine, tool, utensil; furniture, equi¬ 
page; ammunition. Sakfd<-an dial danpagawei 
sudah-lah hddfer all the military stores and en¬ 
gines were got in r cadi dess, lie dtor urang-hth 
pagawei the implements were arranged. Pa- 
guwei per muin-an instruments ok apparatus for 
pl»y (as chess-men). A mas dan perak alum pa- 
hids-an pagawei segula sinjdta gold and silver 
to ornament the mounting of all sorts of wea¬ 
pons, • 


t*G pegang or prggang to hold, lay hold of, 
grasp, gripe, catch; keep, possess; govern. 
Jjdlu de pegang-kan-nia tungan-uia he then laid 
hold of his hand. Ada tarn* memeeuns 

kupald-nia some held his head. Mcmcgang sin- 
jald-nia laid hold of, or grasped their weapons. 
Sudard-ma iang memrgang negri his brother 
who governed the city, pegdng-an hold¬ 

ing, office, jurisdiction. 

G paid the nutmeg, mix myristica. (Vid. JlS 
pula.) 

£G palangf Pfins. str<*aked, pied. (Vid. 
palting.} 

^G paldngi the rainbow. V ariegated in colour. 
(Vid. paldng and hung.) Pdyong 
warna paldngi umbrellas of variegated colours. 
Destar paldngi tutbunds of variegated colours. 
Rung paldngi the rainbow. 

W G paldna a saddle. Pa/dna dan kakang saddle 
and bridle. Kudu me rah ber-pahtnd-kan kulil 
luirimau a bay horse having a saddle of tiger- 
skin. 

^&G pcldhan softly, gently. (Vid. ^^5 perl ti¬ 
ll an.) 

^G paluynn an habitation; a cottage, hut, tent, 
booth, temporary building. 

pel-bdgei variety. Various. (Vid. ^b 

” bdgei.) Judah pel-bdgei hunyi-nia admirable 
was the variety of musical sounds. Pel-bdgei 
rdgnm-nia \ arious were its modulations. Butiga 
iang pel-bdgei rupu-nia flowers of various hues. 

j& pelcr the pizzle, penis. Buali peler tcsticidi. 
Tampat buuhpclcr scrotum. Pcler-itik a screw. 

pul png and *G paldngi Per*. a leopard. 
Streaked, spotted, pied, variegated. Bcr-pa- 
lang-pafung iya-itu sa-tangah T-tam dan su-lnngah 
jjulih pied, that is to s.ty, h i*''- f '*..ok a °d half 
white. 

ji3 pelt'd- or pluh to hug, claspj embrace, hold 
8 G 8 



in the arm*. De pchik dan dc chinm-nia 
he hugged and kissed her. ji*-o monluk 
tcher anak-nia embraced tlie neck of his child. 
Mem'luli kulci baginda grasped the legs of the 
king. jLo pem'/uk a ling; as much us can be 
grasped in the arms. Sa-puhn ilu liijuh pcm'luk 
besur-nia that one tree was in size (girt) seven 
grasps of the arms. 

palembang the name of a considerable town 
situated on*-a large river that empties itself on 
the eastern side of Sumatra ; it is a mart for 
tin produced in the island of Bangla. 

palamhan a slight bridge; a foqtway over 
swampy ground. 

ptdumban crystal. Bdlu palumban rock- 
crystal. , 

ij jvX s pel-antaran a hall, passage; court, lawn. 
(Vid. jLd antura .) 

palinlmg scattered about, thrown down in 
a confused manner; laid flat by a blow; shed. 

*- Be e- p alkting-lah segala sinjula ka-suna ka-muri 
all the weapons lay scattered up and down. 
Kapula abis-lah ber-palinting-an ka-bumi the 
heads lay about on the ground. Ter-palinlhig 
segalaftuboh-nia his body lay at full length. 
Malta de punuh sri ruma dcri-adap-an ter-palin - 
ting ka-blakang budak ilu Sri l\Sma shot his 
arrow in front, and the boy fell backwards. 
Ter-palinling kapala-nia sa-blah dan ittboh-nia sa- 
blah his bead fell on the one side, uml his body 
on the other. 

jjjJj palandok a small animal of the deer kind, 
without horns: the kanchii and ndpu 
are of the same class, but smaller; by JluflVm 
they are described by the name of chevrotin, 
as the least of all cloven-footed animals, lira pa 
rusa dan kanchii palandok de per-ulih-nia many 
a stag, and chevrotin did he hunt down. 

peluru, Port. (pel6uro). A ball, bullet. 
Pduru bcdil a musquet ball. 


patongan a cistern, water-trough, reservoir; 
the channel of a river. Ter-buka kwala pada c AS 
pnlong oyer mcrah the river is now open (after 
a dry season) by the channel of Ayer-merah. 

aSjLS palupali the large bambu cane split open and 
used for the lining of walls of houses or parti¬ 
tions of rooms. 

4j pluh and pdith sweat, perspiration; con¬ 
densed vapour. Sudah ka-fuar peluh-nia he 
perspired. Ayer pluh tang de ambi t deri-pada 
Swap oyer tang sue hi condensed water produc¬ 
ed from vapour is accounted pure water. Mc- 
rtiapu p{uh orang ineng-umo/e to wipe sweat 
from the foreheads of men running a-muck; to 
perform an act of desperate valour. 

paliara and paliara to cherish, preserve, 
guard, take care of, nourish,bring up; manage. 
liirig de pafiaru-kan ajlah whom God hath che¬ 
rished. Kama sebub sukar ntctnaliara- 

knn diya because it is difficult to preserve it 
(from pollution). Mentaliara-kan deri-pada suu- 
tu bhaya to guard from any danger. Paliara- 
kan ledah-mu sopaya letter jungun ler-panggal 
guard your tongue that you may save your 
neck. De surah memaliaru-kan anjing per-baru- 
an ordered (her) to tend and feed the hounds. 

i 

^4 ,5 pMita, Pens., (iLL) a lamp. Pasang pa¬ 
llia light the lamp. Pudam pallia extinguish 
the lamp. Tampat meng-gantong pallia a place 
for hanging lamps. Tenglong dian dan pallia 
lanterns, candles, and lamps. Pallia tang 
menVrang kami the lamp which gives us light. 

palias forbid it! far be it! Pallas-lah pada- 
ku far be it from me! 

^JLIS patipis and palipis-an the temples 

of the fqrehead. Mengarang rambul palipis-an 
to adjust nicely the hair on the temples. Ber- 
chukur irigga lulang palipis-an to shave as far 
as the cheek-bones. v 

jjUa pamalang the head or dam of a piece of 
water; the stirrounding bank of a rice planta- 



iso 


r 

f'ton; a single plank or timber laid across a 
stream of water. 

• |OUj pe madam an extinguisher, quencher, (usu¬ 
ally in a figurative sense. (Vid. pddam.) 
Pcmadammsug/uil the extinguisher of care. 

pamdrang slaughter, carnage. (Vid. 
parang.) 

uj,Uj pemurap one whose profession it is to lull 
to sleep. (Vid. harap.) Alan anak ra¬ 
ja la-dna ilu-lah ambtl akan pemdrap-mdrap 
tudn-ku with respect to the two princesses (pri¬ 
soners) your highness will employ them to lull 
you to sleep. . 

* » 

^LS pcmdngan handling. (Vid. ^s\j lungan.) 
Ldlu de i a^JUj pentdtigan-nia lungan istri-nia he 
then took in his hand the hand of his wife. 

j-jU* panidiyang a kind of boat with outriggers. 

A b 

pem-bujuk-un flattery. ( Vid. bdjok.) 

petn-bri and pem-bri-an a gift. (Vid. 

c?/ brl ) 

pcm-balds-an requital, retribution, retalia¬ 
tion. (Vid. ^b hdlas.) 


by the hand. De pimpin-nia Idngan bddubitu 
he took the boy by the hand. Orang tang ter - 
pintpin one who is led. ^Saa* memimpin 
langan-via to lake hold of his hand. i t-< j 
pemimpin a tutor, guide. w 

jUS pan Ink grasp, hug. (Vid. jjj pcluk.) 

'^jgaj pnmindang a look, view; looks, counte¬ 
nance; apprehension, ohser\ation; vision. (Vid. 

pattdang.) Mala tutui pitfri memandang 
ka-pada inatigdn serta mcuidrnh meng-ambel pc- 
kdin ntaka inangda tau-ltih akan nrti pemandang- 
nia the princess looked towards the nurse, in 
order that she should hfing the dress ; and the 
nurse cqpipreheiulcd the meaning of her look. 
Ka-pada pemandang-an beta according to my 
apprehension or view of the matter. 

*Joa5 pamandah a weapon of the sword kind. 

• 

pcnulrus a blunderbuss, nmsketoon. Pe¬ 
nt a ms tambdga panjang langah ant pal jati'gkal 
a brass blunderbuss of the length of three 
spans and an half. 

pnnukul an instrument for striking; a ham¬ 
mer, mallet. (Vid. J^S pukul.) Qddapcm £ m 
kul a club, mace. 


ptm-bili-an purchase; what is purchased. 
(Vid. bift.) # 

pemdntnuh-an murder. (Vid. ijy bdnoli.) 

pemarettlah one who governs, pe- 

marentah-an government. (Vid. telji parenlah .) 

peminggir border, edge; coast. (Vid. JJl 
pinggir.) Segala raja-rdja de peminggir ini all 
the chiefs in these borders, or, on this coast. 
Sampcidah ka-paninggir-an uegri reached the 
confines of a country. • 

pampas a fine or compensation for wound¬ 
ing. To impose such a fine. •Chinchang itu 
de pampas that act of wounding was punished 
by fine. 

pi/npin to lead by the hand i to hold in or 


pen an inseparable particle used in the forma¬ 
tion of derivative nouns, which takes the form 

• of ^ V en i P rm > t* P nt St or <—* P e > accord¬ 
ing to the # letter with which the primitive be¬ 
gins, and usually denotes the agent or the 
instrument, as jy sw pen-churi a thief, 
pcn-iki# a fbllower, £yp peniukur a razor. 

jijjLj pendbur a sower, husbandman; grain sown 

• or scattered. (Vid. jyb tubur.) Pendbur snu- 
pang small shot. 

pendjam, that which sharpens; a whetstone. 

( Vidt tdjam.) 

t » Q-A pendrek draught (cattle); that which draws. 
(Vid. Cjji Idrck.) Kuda pendrek a draught- 
fiorse. Gdjah tang pendrek rata the elephants 
which drew the chariot. 
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IjU penaroh one to whom a thing is confided, a 
depositary. (Vid. sjj tiiroh .) penaroh- 

an a deposit, stake. 

penaka like as, even as, as if. Penaka 
glia like a madman. Kama angkau penaka 
niawa-ht for thou art (to me) as my life. Pc- 
niika bupa lung mcn-jadi-kan amha like the father 
who gave me being. Jeka makutd-ku ini ku-brl- 
km ket-pada-mu penaka aku meniambah dri'gkau 
juga to do thee homage would be the same as 
giving into thy hands the crown I wear. 

pendkut one who is afraid, a coward. 
(Vid. tdkut.) 

( 

pendwar a remedy, antidote, charm. (Vid. 

tuzear .) Pendwar segala lisa a remedy or 

antidote for all poisons. 

« 

penabdh-an a place where corn is threshed 
or trodden out. (Vid. tabali.) 

uJ pinta to ask for, request, solicit. Diya pin- 
ta tolong he asks for assistance. Pinta ulih-mn 
ask thou. ise-buUhrbuUh pinta amha I request 
^, if possiljje. De pintd-i karpada rdja he request¬ 
ed of the king, mm tneminta ampun to so¬ 
licit forgiveness. Sudah-lah sampei pintd-ku my 
request is fulfilled. 

« 

pontunak the name of a place on the coast 
of Borneo. 

c 

panted the fundament; the bottom or part 
of a thing on which it rests. Pantat kapal a 
ship’s bottom. 

» 

✓ 

pantos quick, swift, nimble, ready, brisk, 
expert, active, clever; expressive; graceful. 
Jya sdngal pantos ber-jdlan he is very swift of 
foot. Kuda ler-lulu pantos a ypry fleet and 
active horse. Pantos pada bdrang ,laku-nia 
quick in every motion or action. Sdma pantos 
kardud-nia ber-mdin sinjdla both equally expert 
at the use of their weapons. Pantos memdeha 
expert at reading. Mulut pantos ready of 
speech. Mukd-nia pantos dan maru-ma munis 


if 

her countenance was expressive and her voice 
sweet. Rupd-nia pantos her appearance was 
graceful. 

pintas a short cut (by which distance in a 
road is saved). 

O /(i <• 

^•y-< pantang forbidden, interdicted. To abstain 
or refrain from, avoid, hold in aversion; to 
prohibit. Kurmbdniak pantang dan Id rang 
(syu.) for many things are forbidden. Orang 
long pantang a person under an interdict (as 
from unclcanncss). Ring dust a itu undak kau• 
pantang what is false hold ,thou in aversion. 
De pan tang ulih rdja the king has forbidden 
it. • 

pintang consequence, moment. Tidda pin- 

tang-nia it is of no moment. Pan ink pintang- 
nia he is of much consequence or weight. 

ponlong to cut. (Vid.^J J pTitang.) 

u yep 

pontong a log, billet. Ponlong kdyu a log 
of wood. Ponlong dpi afire-brand. 

e** c* c; 

panting alau a species of bird. 

j&J ponlok and ponlu bracelets. Dan pada 
langan-nia de kena-kan-nia ponlok mantnam and 
on bh arms he wpre bracelets of rubies. Bcr- 
pontokndgalnjnh bed it dragon-shaped bracelets, 
iii seven folds. Ponlok dan galang bracelets 
and <o*nkle-rings. 

JxJ pinlal to braid, twine; to twist; to spin 
(twine). De pinlal akan chanuira twined it 
into a braid. Pintaltdli to twist a cord. 

pantan like, as, resembling. Pantan inlan 
ter-kdrang like' a diamond (polished and) set. 
Se-pantay dawdt datigan kartas like (the relation 
of) pen and ink. 

* 

pantun an epigrammatic stanza or poetical 
sentence, consisting usually of four short lines 
rhyming alternately, in which the thought is 
expressed by‘Comparison or allusion. A com- 
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parison, allusion; simile, proverb. Kata-nia 
hei dayang-ddyang dangar-lah pantun kami ini 
maka kata ddyang-ddyang ber-panlun-lah sopdya 
kami dangar he said, O my damsels, attend 
ye to thistny song; and the damsels replied, 
sing then that we may hear. Brdpa mtdah dan 
pantun dan seluka many a poetic and metrical 
composition of ^different kinds. Seperti pantun 
orang king duulu hula according to the pro¬ 
verbial saving of people in old times. 

jxJ pintH and pintu a door, gate, entrance. 
Pintu astdna the gate of the palace. Tutup 
pintu shut the door. Duduk-lah iya de mu It a 
pinlu-nia lie was sitting befort; liis door.' Pintu 
surga the gate of heaven. Pintu jdlan the 
entrance of a road; a pass. Janang pintu the 
side-posts of a door. Penun^gu pintu a door¬ 
keeper, porter. De liat-nia pintu ter-konchi he 
perceived that the door was locked. 

pnnlei the sea-beach, strand. Malta iya 
berjdhtn-luh de sisi panlei he walked by the 
margin of the sea. Teluk ber-pantei rata a bay 
having a flat or shelving beach.' 

Jis panji a banner, standard; a tribe. Panji 
• ^ lung de tfdis dangan dyer amas banners adorned 
with inscriptions (or figures) of gold. Tunggal 
dan panji-panji hcr-kibdr-an-lah flags »tid ban¬ 
ners waved about. Ada tang deri-pada panji- 
panji tang merah some of them belonged to the 
red standard. •» 

pen-jubat or CJjlaoS pen-jawat the* sense 
of touch. (Vid. jdbat.) 


wutoWJ penjdhit and w^AsciS pen-jail a semp¬ 
stress; a tailor. (Vid. uL&U jdliit.) 

uuacvj panjal to climb, mount, ascend. Pqnjaf- 
lali butaug ltuyu itu climb that tree. Malta 
scgala ddyang-ddyang andalc memanjat 

ber-ganti-ganti and all the damsels endeavoured 
to climb by turns. Ada iang memanjat tiriggi 
sa-depa some mounted to the height of one 
fathom. De panjal-nia s’orong sq-bldh bad-nia 
he mounted one of them upon each of his 
shoulders. 

js& panjar or jS* 3 pangjar earnest, advance in 
part of payment. 

panjang long, tall. Jltur panjang a long 
tail. Bechdra panjang a long discourse. Pun- 
jang-nia ampat-blas depa its length is fourteen 
fathoms. Tiadd-lah kila panjang-kan haldm we 
shall not lengthen this writing. Sopdya jdiigan 
ber-panjdng-an per-katd-an ini that this confc- 
• rence may not run into length. ^«g yS-. se- 
panjang as long as. Sc-panjang art the whole 
day long. Sc-panjang jdlan all along the road* 
throughout the journey. 

panja-ldgam or panchaAdgam soma 
»kind of precious stone. 

pin jam and pinjam to borrow; to lend. 

Minla pinjam to borrow. Kdsih pinjam to 
lend. Kalau amba-punia tcang de pinjam orang 
if people borrow my money. Sudah ter-pinjam 
karunia lent gratuitously. pinjdm-an 

loan. 


jlsu panjdrd , Pejis. (^acu) a place of confine¬ 
ment, prison. Lari deri-padapanjdra to escape 
from confinement. Bdhph de ddlam panjdra to 
put in prison. Be-rantei-kan ddlam panjdra to 
chain in prison. Ter-panjdra confined, inn- 
pri|oned. Seperti ada iya tawan-an atau ter- 
panjdra as in the case of his being a captive or 
confined in prison. ' Anak amba de panjard-kan- 
nia dc-ddlam panjdra besi he,imprisoned my 
child in an iron prison. 


J^acia pen-jual a seller. (Vid. J \y^.jua! ) 

pen-judt a player, gamester. (Vid. 
judi.) • 

jyacu pen-juru and jj ^acia pen-juru a corner; out* 
ward angle. Ka-pada se-ganap pen-juru balet 
ilu at each of the corners of the building. 
Iya-ldh iang mengandard-i ka-pada ampat pen- 
juru dlam ini he it was who rode to the four 
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corners of this world. Tiga pen-juru three- 
cornered. 

ifi penjnrat or penjurit a leader, guide. 
JPenjurat long kicdsa a valiant leader. 

penjuri or penjurei a corner. 
pen-juru.) Jiing tcr-lkal pada ka-ampat jurd-nia 
which was tied at its four corners. 


penjumn a potter. 

J.S poncha and *atu ponchah the skirt (of a gar¬ 
ment), the train. Sambil meniUup muka-nia 
dangan poncha-poncha kain-nia covering his face 
■with the skirt of his garment. Memcggang 
ponchah kain-nia laid hold of his skirt. De 
ikat-nia kardua poncha seper-pinggang-an-nia 
dangan henang alau dc sambat-nia he fastens the 
two ends of his girdle or wrapper with thread, 
or he buttons them. 

poncha-pcrsdda a building erected over a 
bath, with ronveniencies for dressing and per¬ 
fuming. De per-huat-nia poncha persuda akan 
tamped, pcr-mundl-an he constructed a bathing 
apartment. De-buwah poncha persuda Uu ada 
sa-buah kulam beneath the apartment was a 
piece of water or tank. Naik-lah ka-pada 
poncha-per-sadu lulu bcr-sulin kiiin he ascendpd 
to the dressing apartment, and there changed 
his clothes. De-bawd-nia ka4epi luiit de mandi * 
kan-nia de-atas poncha persada Carried her to 
the sca-side, and bathed her from a stage erect¬ 
ed for the purpose. 


panch&logam a precious stone. 


panchadma astrology. 


pancha-wama, Hind, ■q^of cj^ff of divers 
colours, variegated. Ada permdta tang btru 
ada tang pancha-wama yau dan ftngu there 
were jewels of a blue colour, others variegated, 


green and violet. 


panchalong and juUu panchalang a small 
vessel of the prau kind, with the oblique sail 
called layer tanja. 


panchar to flash or gush out, to issue; to 
emit. Ayer-mata-nia ber-panchar seperti fyan 
her tears gushed out like rain. Sinar mata-dri 
long u*> memanchar the sun-beams which 
shot forth. Kilat mcmanchar-lak lightning 
flashed out. long ter-panchar deri-pada ping- 
gang-nia who issued from his loins. 
ber-panchar-an pluk dcri-pada tuboh-nia 
spiration ran from* his body. 

L-jjjsciS pencharuba inconstant, fickle, unsteady* 
Change of season. 

C ✓tv' 

j_s.o panqhang a stake, sharpened stick. To 
stake in; to erect on stakes or slight posts. 
Mari kila panchang galanggang come let us 
erect a stage for cock-fighting. 

o / 

panchong to cut off, iop, chop. To stab. 
Panchong kapdla to^cut off the head. Scritya 
ber-jdlan panchong kdttnn panchong kiri as he 
walked he rut and slashed to the right and 
left. 

C ^ C 

pinchang lame (to a certain degree), halt, 

limping. Bukan-nia timpang pinchang sdja he 
is not absolutely lame, but only halts. 

ponchak the summit, peak, ridge (of a 
hill)).the pinnacle, battlements or pitched roof 
(of a building). Ponchak bukit the summit of a 
hill. Ponchak astdna pdtah segala the battle¬ 
ments of the palace were all broken off. 

pen-chiichuk a skewer, fork. (Vid. 
chuchuk.) 

Ujys&panchur-an or pen-chiirang a gutter, 
channel, spout, pipe, conduit, aqueduct; a 
stream running down a cliff, a waterfall. Ayer 
panchur-an deri kidngan water descending in a 
stream from heaven. 

pen-churi a thief. (Vid. ,fhuri.) 

Seperti orang pen-churi pc-krajd-an-nia Uu this 
conduct of his resembled that of a thief. 

panchong the skirt, tail, flap j that part of 


the per- 
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the body-dress or kain sarong , which hang! 
over at the breast. Panchong telinga the lap 
or lower extremity of the ear. 

petifhukil a picker, probe. (Vid. J&U- 
chungkil .) 

panelling to fish (with a line). Ikon de 
Idut panchtng jual catch sea-fish for sale. Me- 
manching de bdtu to fish bn the rocks. 

• 

f JLaij 9 panching-an peevish, impatient, humour- 
some, fastidious, splenetic. 

•A • 

penchindar the five senses. Gegala pen- 
chindar iang tldhir seperli peng-llat dan penarigar 
dan per-riisa all the external senses, such as 
sight, hearing, taste, &c. 

pen-chiu m aftd i$ pen-c/iium-an the 
sense of smell. (Vid., chi fan,) 

pen-ddpat opinion, idea, apprehension, 
conception. (Vid. ddpat.) Pada pen- 

ddpat kita according to our opinion. Bdrang 
siiipa lung ada bagi-nia pen-tidpat whatsoever 
has the faculty of thought; every thinking be¬ 
ing. pen-dupat-an acquisition, proper¬ 

ty; invention. 

• * 

pandulian a missile weapon, javelin, dart, 
short spear. Bunyi pedung dan panddhan raja- 
rdja the noise of the swords and spears of the 
princes. Ber-tikam-kan panduhan piercing of 
javelins. De lular-nia darigan panddhan-nia he 
cast his javelin. • 

pandang to look, behold; gaze on, regard, 
notice. Pandang-lah ulih-mu akan mukd-nia 
look ye at her face. Lungil dan laid sdja de 
pandang beheld nothing but sky and sea. 
Pandang munis to look with an .eye of affec¬ 
tion. Memandang ka-kiri dan karkdnan to look 
to the left and right. Matifinia tidda lepas 
deri-pada memandang chayd-nia his eyes never 
ceased to gaze upon its brightness. Ter-tilik 
ulih iang menilik ter-Uat fifth iang me-liat dan 
ier-pandang ulih iang memandang gazed on by 


•u* 

the gazer, *een by the seer, and beheld by 
the beholder. pemandang a look, view, 

glance. Tau-lah iya akan arti pemandang 
swamirnia she knew the meaning of a look from 
her husband. 

pondok , An. (jjjo* fondok a building for 
travellers). A slight building, hut, shed, 
range of sheds. Pondok orang menutfggu Id• 
dang the huts of the persons who watched the 
plantation. 

jjJcJ pendek short, low, in stature, diminutive; 
brief. Anak sidpa etitm pendek whose black 
and short child is this? Ayam pendek fowls 
of a diminutive breed. Surat iang pendek a 
brief writing; a short chapter. Pendek masd- 
nia its period is short. Mcmendek-kan langkdh- 
nia to shorten his*paces. 

pandan a shrub, pandanus, L. keura, 
Thunb. Being planted in fences, the word 
is sometimes used to signify a fence. Pandan 
wangi pit dak or rampei the sweet-scented spe¬ 
cies, pandanus odoratissimus, the leaf of which 
being cut into shreds is folded "11 the hairT 
Ber-buat pandan dan purit to form a bound- 
hedge and a trench. 

jJoi panttii to burn, set fire to; (particularly ap¬ 
plied to the second or latter burning of the 
branches bf trees, in the operation of clearing 
the ground for a ladang or rice-plantation). 

wcj pintfah to remove, to shift or change place. 
Ber-pindah ka-tdnah siran to remove to the 
country (island) of Cekam. Jeka Wat bet- 

• pindah deri-pada nejis kapada benda iang suchi 
if a fly quits filth and settles on a thing that is 
clean. Sqyasudah pindah-kan orang sdkit ilu 
ka-rimah sdya I have removed that sick person 
to my own house. Memindah-kan tdnah to re¬ 
move earth. 

pandei , Hind. skilled, expert; a 

person skilled in any art of craft, an adept; a 
goldsmith. Pandei menulis skilled in writing, 
2 H 
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ot expert at drawing. Pandei ber-hakim skilled 
in philosophy. Pandei ber-kala eloquent. 
Pandei menangkas sinjata expert at parrying 
(the strokes of) weapons. Pandei mem-bujok 
dti skilled in seducing the affections. A mas 
itu de uji-kan ulih pandei kurus the touch of that 
gold was ascertained by the emaciated gold* 
smith (an appellation by which the man was 
commonly distinguished). 

pondi a purse, pocket, money-bag. 

Li-JJcJ pandila , Hind, ^f^cf a learned and 
religious person; a teacher of religion, science, 
and law ; a professor, doctor. Raja*pun meni - 
uruh himpun-kan dlim dan pandila samod-nia 
the king gave orders for assembling all the 
wise and learned men. Pandila tang per-tapd- 
an ascetic philosophers. ' 

pindis the timber called, from its hardness, 
iron-wood $ opa metrosideros. It is also named 
kapini, and vulgarly kdyti best. t 

j-jOoJ pending the clasp of a girdle. Tali pen - 
mr^ding the girdle or zone (the clasp of which is 
usually much ornamented). 


ttf* 

Betapa garaifg-an ada penangar-an-nia what, I 
prithee, is it that he has heard ? 

J&cj penanggula a ploughman. (Yid. J&u 
tang gala.) « 

j J&iJ peninggal and peninggdl-an depar¬ 

ture. Remains, remnant, residue. (Vld.J&w 
ling gal and se-peninggal. 

j&U penunggu a porter, wafder, keeper. (Vid. 
y(Ju lung git.) Orang penunggu pintu the per¬ 
son who attends at the gate, the porter. 

C 

penatnbang a ferry-boat. (Vid. lam- 
bang.') 

penembak a shooter, marksman. (Vid. 

jfaA j tembalc.) 

^ • • * 

panau spots on tho skin. (Vid. yli pdnau .) 

penudah an accuser. (Vid. sjy ludoh .) 

penurut a follower. (Vid. turul.) 

penukir a carver, engraver. (Vid. JJi 
uldr.) 


JjxZ pendikir a certain description or rank of 
warriour. Pendikir tang ka-dmpat dartpendikif 
tang sa-ribu dua rdtus the four superior officers » 
and the twelve hundred soldiers. t 

Cj’jj penarka an enigma; a question of difficult 
solution. (Vid. cjj tarka .> Be-tarkd-kan 

penarka sdlu to propound, or to explain an 
enigma. Mett-chubd-kan diya dang an bdgei- 
bagei penarka to prove him by a variety of bard* 
questions. 

pening giddy, dizzy, vertiginous'. Pening 

kapdla giddiness, swimming in the head; head- 
ach. Be-rasddah raja pening kapdla the king 
was affected with a giddiness. 

Jhj penarigar the sense of hearing. (Vid.^xo 
et dangar.) penanganm what is heard. 


penolong assistance. (Vid. ijy tdlqng.) 

^ r 

■fi 

^ ^5 penywei-an harvest, the act of reaping or 
cropping the padi. 


Xj punnuji and syl punuh , Hind. full; 

complete. 1st punnuh lampdyan segala till 
eveiy t jar full. Punnuh sasakdah rumah the 
house was full even to crowding. Punnuh 
lampoh foil to overflowing. Rayat-nia 
memunnuh-i padang itu his troops filled the 
plain. Xlaka bdrang turn ^f&y* punnuh-kan 
kird-nia hdjat amha supply, sir, I beseech you, 
my necessities. Ada snatu ka-andak dti putek 
jeka de purmuh-i iilih tudnku there is one wish 
of thy servant, which if my lord will fulfil, 
f a JL sc-punnuh-punnuh kapal as much as will 
fill a ship, -a shipload. 


<uS pendh ever. (Vid. tij pernah.) 
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5 pint pain in the bones. 

■ panitan the name of Prince's Island in the 
Straits of Sunda, called also Pulau Selan. 

o<J pinitiy Port, (alfinite) a pin. Bcr-pinlti 
ndga having ornamental pins or broaches, in 
the shape of dragons. 

pantry Pens, cheese. . 

/ 

^ .{'.-.i penikut a foUoWer. (Vid. c-X) ikut .) 

pinnt/u, Jav. the tortoise or turtle, tcstudo. 

j\y puur a pliftit, amomum cardamom um, L. 
Atappiiar the broad leaves of this plant some- 
times employed as thatch. Puar Idku amomum 


minus. 

pitzDus to 9atisjy. (Vid. puwas.) 

pa as a or puwdsa a, fast; the great fast or 
lent of the Mahometans during the month of 
Ramadan ; to fast. Pegang pudsu to keep or 
observe the fast. Buka budsa to conclude, 
break, or discontinue the fyst (upon the ap¬ 
pearance of the new moon). Ildrus ber-buka 
pudsa pada orang tang sdngat sdkit it is al¬ 
lowed to break the fast to persons in extremity 
of sickness. Sungguh-nia husuk bdu mulut 
orang ber-puasa pada dri kidmal terdebih drum 
pada al/ah tadla deri-pada Ifdu kasturi verily the 
unsavoury breath of him who fasteth will, at 
the Day of Judgment, be more fragr^pt to the 
Almighty than the smell of musk. 

pudiam alabaster; marble. Gunoitg pud- 
lam a mountain of alabaster, or of marble. 
Ddsar pudiam a marble floor. Pudiam merah 
coral. Manikam intan dan pudiam rubies, 
diamonds, and coral. \ 

pmcun and pazean a salver, darge dish; 
a betel-stand. (Vid. chardna.) Menun - 

juipawan to present the betel-stand. Baginda 
santap shift de pawanputri the king took betel 
from the stand of the princess. Bunga pawan 
a flower, clcrodcndrum. . 


Jeyy p'ubong-an the frame of the roof. (Vid. 
ubong.) 

Jip putar to turn, wind, twist, screw. Piitar 
tdli to twist a rope. Putar bdfife to twist the 
wrong way, to untwist; to pervert (the mean¬ 
ing of words), to prevaricate. Putar wdla a 
drill. pntdr-an a screw; a windlass- 

Jiyu pc mu tar a turn-screw; an instrument by 
which a tiling is turned. 

putus broken, broken asunder or off. Con¬ 
cluded, completed, accomplished; ceased; 
failed. Sit dub putus fSli the cord is broken. * 
Jicchuru sudah putus the discussion is at an end. 
Niawd-nia sudah putus his spirit is fled. Putus- 
lah per^janji-an the agreement is fulfilled. Pu¬ 
tus usa hopeless, desperate. De pulus-i-nia 
kasih-nia akan sudafu-nia he ceased to feel con¬ 
cern for his brother. Tidda ber-ka-putus-an lags 
there was no end to it. 

Juju jJjS pdting-baliong a whirlwind. 

jjy polong to cut, hew, cut off, amputate; to 
kill (an animal) for food. Potong dangan pisau 
to cut with a knife. Potong sa-Ahwasjari tSF** 
cut off a joint of the finger. De potong ram - 
but-nia cut off her hair. (Vid. rdgas.) 

# Potong di/am to kill a fowl. 

VjS pulih white. Kdin putih white cloth. Orang 
pulih a white man, European. Putih seperti 
perak bungd-nia the blossoms were of a silver 
white. Wama-nia putih kuning her compac¬ 
tion was a light yellow. Ati putih a white or 
candid heart. Pulih telur the white of an egg. 
Kay A pulih a species of tree which yields a 

* medicinal oil, melaleuca-leucadendra, L. 

y pujiy Hind. tpsTT P ra ' se > adoration, com¬ 
mendation, flattery. To praise, applaud, ex¬ 
tol, glorify, 

bagtfittah all praise lie to God. Srga/a murid * 
guru-nut de puji all the scholars were praised 
or commended by their masters. memuji 

tuhankfidlik dan gun se-benar puji-nia to 

2 II 2 
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glorify the Creator with genuine worship. Me- 
miiji ayandd-nia dcripada ka-besdr-anmiu com¬ 
plimented his father on his greatness, 
piyipuji-an praises, applause; complimentary 
expressions in an epistle. 

ta*y puju certain religious rites, adoration, obla¬ 
tion, sacrifice. Mengarja-kan puju-nia to per¬ 
form his sacrificial rites. Sopdya sampciAuh 
puju kit a in order that our rites may be com¬ 
plete, or, our sacrifice accepted. A pi 

pemfija sacrificial fire. 


P 

• 

i^jy pudi to break in pieces, smash, bruise, 
bray. Memudi-kan gigi-nia dangan bdtu to 
break his teeth with a stone. Arnbel afyun brat * 
nia ampat derham tnaka dc pudi sakali Hu take of 
opium four drams and bruise or brqy it. 

^Jy pudi or ^jy cjly permata pudi a pre¬ 
cious stone, probably the amethyst. De lotah - 

kan pudi manikam^ set with amethysts. 

* 

£_j jy puding a shrub with a variegated leaf, 
called also ddun prdda; justicia picta. , 


<c*«>-y puchat pale in colour, wan, sallow, faint. 
Muka puchat a pallid countenance, pale through 
fear, sickness, or other affection. Sinar mala - 
dri jadi puchat-puchat the rays of the sun be¬ 
came faint, Puchat seperti chenddwan pale as 
a- mushroom. t 

9 A k 

^>y puchong and fjf-y puchong a species of 
sea-bird. 

pfichuk a young shoot, the tender extremity 
of a branch. Puchuk pringgi the young shoots 
of the pumpkin. Puchuk kayu iangdetiupangin 
“"'"the tender*branches of the trees, blown about 
by the wind. Akar-nia ka-dtas dan puchukmia 
karbuwah its root upwards and its branches 
downwards. De ambelmia puchuk Idlang iang m 
muda sa-butigkus he took a wisp of the young 
shoots of a species of grass. Surat sapuchuk 
a note, slip of written paper. Sapuchuk ga- ] 
ding an elephant’s tooth or tusk. Mariam sa¬ 
puchuk one piece of ordnance. Smipang lima 
puchuk five musquets. 9 

(Jjf-y puchok a plant, the aromatic leaves of 
which are an article of trade; said by some to* 
be the costus indieus, and by others the me- 
lissa or the laurus. (Vid. yy pupur.) 



jjy pudah the fragrant species of pandanus. 
(Vid. pandan.) 


jf para, IIixd. TJ^T a city (in cqmposition only). 
Indrapufa the capital of an ancient kingdom 
in Sumatra. Singapura tlie original seat of 
the Malayan government in the peninsula. 


fjy phra-pura to t feign, pretend, counterfeit, 
sham. Pura-puru-kan diri-nia gila feigned him¬ 
self an ideot. Purhpura siija a mere pre¬ 
tence. Ampir-lah- purapiira andak meniambah 
approached under the pretence of making obei¬ 
sance. 

jj y puru an ulcer, blotch, boil, scab. Puru jd- 
hat an ulcer; gangrene. Puruhuyal a cancer. 
Puru sambilik piles. Puru kochi lues vene¬ 
rea. Puru bakd scrofula. 


*j)3 puroh or purah «a small skewer or pointed 
twig. Suclii-kan dangan puroh tang lumbut sc gala 
ddki long de-bdwah kuku-nia cleanse with a soft 
twig any dirt that may be under the nails (of 
the corpse). Jeka de ikat-itia dun poncho dangan 
benadg atau de chuchuk dangan puroh if he con¬ 
nects the two skirts with thread, or fastens 
them with a skewer. 


U *y pumas or pantos to satisfy, satiate, assuage, 
quench, allay. Sopdya pumas rasa ati-ku that 
I may satisfy my feelings; gratify my desires. 
Pumas dhdgu to assuage the thirst. Balum 
lagi pumas ber-mdin-main not yet satisfied with 
“*■**».Aiement. tt L**** memuzcas-kan nafsu to 

amuse.* gh , v 7 c " 

..twy th. terfcV.Sr*" 0,1 hMrtd J'i <» 

the heart’s content. 
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P 

the navel; nave, centre. Antara 
pusat dan lulut the space between the navel and 
• the knee (considered, legally, as the nudities). 
De-bdicah dadd-nia dan dcHltas pusat-nia below 
his breast And above his navel. S'itigga pusat * 
nia dyer Iddt Ilu the water of the sea reached 
to his navel. Maka ddtang s'ikur kalam dcri 
pusat. tdsik there came a crab from the middle 
(or bottom) of the sea. Pusat bulat the centre 
of a circle. PusaLtelur the tread of an eg g. 

(C-wy ptisut a lancet. 

j^y pusar to turn horizontally (as a mill-stone); 
to turn (as water in a whirlpool). (Vid.yy 
putar.) Pusar kisdr-an to turn a hand-mill. 
Ayer ber-pusar the water turns round in eddies. 
Ambat bcr-dmbat bcr-pusar-pusar chasing each 
other by turns and alternately wheeling (in mi¬ 
litary sports). 

paging to turn round, revolve, twirl, wave 

round. Vertiginous, giddy, dizzy. Anginber- 
pusing the wind turns or veers round. A 
whirlwind. Pusing-kan pdc/iak to turn a spit. 
Dc pusing-kan sinjatd-nia twirled or flourished 

, 4 their weapons (lances). Mengusing-using-kan 
sepertidter-prang sungguh rupdrnia they turned 
quickly round (in a military dance) exhibiting 
the appearance of real warfare. Pusing ka- 
pdla giddy-headed; vertigo. Ber-kisar-lahjan- 
tard-nia maka ber-pusing-pusing rupd-jiia the 
wheels revolving produced a vertiginous* effect. 
Ber-pusing-pusing seperli junlara revolving like 
the wheels of a machine. 

y»y pusu a hill, hillock; ant-hill. (Vid. i- r .. y 
busut.) Bangkei-nia ber-tambun-tambun scptrli 
pusu rupd-ma the carcases lyfhg in heaps had 
the appearance of hills? Ddtang-nia kapada 
pusu anl-ani he came to a hillock of white ants, 

£y pqng a species of bird, gracula? 

u^ey pungut to gather, pick up, lift from the 
ground; to pluck, cuft-,' to raise a person to 

» an employment, to 'ppoint. memungut 


permata tang de turun-kan ulih raja gathered 
up the jewels that were showered down by the 
king. Memungut ka-pungut-an to gather up 
the gleanings or the wind-falls. Auakdtt jadi- 
kan pungut-pungut-an your child becomes an 
unprotected wanderer (one who from compas¬ 
sion might be picked up). Memungut buah 
buuh-an dan bunga-imngu-an to gather fruits and 
flowers. Pungut layer to take in sail. De 
pungut segtda orang tang pergi -chose or ap¬ 
pointed all who were to go. De pungut anak 
mantri akan jddi peti'gusoh-ma appointed the 
daughter of a minister of state to be its nurse- 
Pungut sdfah to seek cause of blame, to pick 
a hole. 

i_>y pupu generation, lineage, filiation. Pupu 
tang ka-ttga the thyrd generation. Suddra so- 
pupu cousins, having one common ancestor. 
Anak sa-pupu nephew. Chuchu sarpnpu grand 
nephew. Sa-pupu-an betul consanguinity, near 
relationship by blood, or that of cousin-ger¬ 
man s. 

u^Sy puput to blow. BaHgsi de-pyput-nia h^ 
blowed or breathed the flute. Puput bdyu ubis- 
lah ter-bantun if a puff* of wind blows they are 
overset. Bdyu muna gardng-an tuan tang dd- 
•tang ber-puput ini prithee, sir, what puff of 
„ wind has blown you hither? by what chance 
are you come ? 

}y pupur and jyy pupur a cosmetic prepared 
from the plant named dilam , melissa, L. 
and rubbed on the skin. De gosok muku-nia 
dwrigan pupur rubbed her face with a cosmetic. 
Ddun pupur the leaf of the melissa, called 
patch leaf as an article of trade. 

Jyy pupitl htyycst or crop ( 0 f pepper and cither 
fruits,, but not of rice). Pupiilagung the prin¬ 
cipal harvest or gathering (of pepper). Jyy** 
memupul Idda to gather the crop of pepper. 

vJy pukat a large net, seine, drag-net. Puked- 
nia iidda dulam prdu ilu their net was not in 
the boat. Pukat sa-rdwan one net 
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(idiom.) Memukat to drag the soine. Prau 
puked a fishing vessel. 

pukang headlong, precipitate. Jatuh-lah 
lirdongpukang makuld-nia their crowns tumbled 
from their heads. Cherrei-berrei lintong-pukang 
helter-skelter, pell-mell. 

pokok or ££ poko principal, original sum; 
prime cost; stock (as distinguished from profit); 
basis, foundation, fundamental article. 

J£» pukul to beat, strike, smite, knock; to strike 
a blow in war. JF^ukul darigan kuyu strike 
with a stick. Ada ampat orang de ppkul-nia he 
struck four persons. Iya mdu pukul pulau Itu 
he meditates a stroke or attack upon that island. 

memukul dan meng-gochoh dan menampar 
to smite, and to cuff, and to slap. Ilukum-nia 
de pukul he was sentenced to be beaten. 
pemukul an instrument to strike with, a ham¬ 
mer. 

pukau an intoxicating or narcotic drug, (sup¬ 
posed to be prepared from the kaehubong datu- 
" ra). Pukau ubat-an the drug named pukau. 
Ka-langkdp-an orang jdhat seperti pukau the 
apparatus of a person of bad character, such as 
narcotic drugs, &c. 

% 

puki pudendum muliebre. 

Jy pula also, likewise, too, again. Ldgi pula 
m or tambdh-an pula moreover. Ada orang lain 
pula there were other people ako. llini-nia 
pergi dm anak-nia pergi pula his wife went, 
and his child went likewise. 

tsJy pulut the name of a peculiar kind of rice, 
oryza commonly termed bras se- 

■ pulut and employed in a culinary preparation 
called lamang. It is said to be also #used In 
making the fermented liquor called brum. 

piilur the pith of vegetables; the farinaceous 
part of grain. 

yJjS pulas to wring (as linen), to wring off; to 


twist. Pulas tangan to wring the hands. Pa- 
las tclinga to twist or pluck the cars. De pu- 
las-kan kapald-nia wrung off its head. De pic- 
las-nia lihcr-nia sahi/igga muku-nia-pun tei-puling 
ka-bltikang-ma he twisted his neck so that his 
face was turned backward. 

yjj pulas a species of nettle (urtica) from which 

twine is manufactured. The twine so made. 

• 

jJjS pulang to return; to depart, to go. Back- 
again. Orang iang diilang andak pulang the 
people who are come intend to return. Mu- 
sing-musing pulang ka-rumdh-nia returned to 
their respective houses. Lakas pulang hasten 
to gd. Maka pulang-lah ka-rqjd-an ka-pada titan 
kita muhammed shah and the government re¬ 
verted to our (present) sovereign Muhammed 
* Shah. Pulang-lah ari'gkaji seperti rupa-mu iang 
daulu return thou to thy original form. Pergi- 
la/i pulang segala kam'orang away back all of 
you! memulung and to send back, 

restore. Akan istri-nia tiadd-lah ku-pulang-kan 
ldgi with respect to his wife, I will not now 
restore her. 

jly pulau or pulo island. Seperti pulau rupd-nia 
de tangah laid it had the appearance of an, 
island in the middle of the sea. Pulau pinang 
betel-nut island. Pitlaupisang plantain island. 
Pulau bdbi hog island. 

dip piduh the decimal adjunct. Sa-puluh ten. 
Ditrrffiiluh twenty. Ber-pitluh-pdluh by tens 

and twenties. Sa-pcr-puluh a tenth part. 

• 

pirn an inseparable particle annexed indif¬ 
ferently to all the parts of speech, which seems 
intended to improve the sound rather than the 
sense of the passage: sometimes however it is 
employed in the formation of adverbs, as 
itu-pun y ada-pun, Idgi-pun. 

pitnol- Ike protuberance or bunch on the 
back of the uonel. 

Ap pimei the wild pigeon or green dove. Pitnei 
jambu and pUnei andu Lwo very beautiful spa- 
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cies of dove, the former being green variegated 
with pink, and the latter, called also st/dya, 
a deep crimson variegated with white: another 
species is called punai tdnah . 

pbhon to desire, beg, request, solicit, sup¬ 
plicate ; intercede. Pohon-kan ka-pada al/ah to 
desire of God* Kudo buHh aim polton-i if 1 
may make a request. Memphbn-kan ampun to 
beg forgiveness. Pcmohdn-an a request, en¬ 
treaty. • * 

puhn a tree, the stem of a tree as distin¬ 
guished from the branches; the part of the 
stem next to the root. The origin, cause, oc¬ 
casion, commencement. Puhn kdyu a'timber 
tree. Puhn jufi a teak-tree. Puhn da/ima a 
pomegranate tree. Saga puhn adenanthera. 
Puhn hunh-hu(i/ban m fruit trees. Maka ailudah 
ruhu 7 kudus itu puhn pada erzedh dan er¬ 
zedh itu chawing pada tiihu 7 kudus now the 
Holy Ghost is the stem of which all spirits or 
souls are the branches. Deri asal puhn kdmi 
from the period of our origin. Puhn-nia ulih 
schdb kdrna pe-karjd-an ludn-ku punglima it had 
its origin in the conduct of his highness the 
governor. Ilmu itu puhn-nia benar the basis 

• of that science is true. Pada puhn patang at 
the commencement of evening. Puhn mala 
the interior angle of the eye. Puhn*rambut 
the roots of the hair. Puhn tehnga that part 
of the ear which is attached to the head. 

^jj puyang great grand-father. Ancestors. 
(V r id. muyang.) 

jjy puyu and y kapuyu the quail, coturnix. 

puma a possessive adjunct. (Y r id. «»i- 
piinia , of which it is a contraction.)* Orang 
puma a man’s, of or belonging to a man. Aku 
or amha-punia mine. Diya punia his. llaja 
punia makula or makuta raja the king’s crown. 
Kdrna diyd-nia punia suka dangafl diya punia 
negri for it rests with them to act as they please 
with respect to their own country. 

J\^S pahula , Hind. CRjJJJ merits, dfesert; merito¬ 


rious actions ; recompense, reward. Adddah 
bag} swami-nia pahula dan bagi dirt-nia ddsa to 
her husband it will be accounted as merit, and 
to her imputed as a crime. Bcr-ulik pahula to 
acquire merit: to obtain the reward of merit. 
Paha la dan siksa rewards andf punishments. 
Meniampornd-kan pahula pit dsn to complete the 
merit of keeping fast. Terdiilu sakali besdr pa- 
huld-nia the merit of it will be great in the 
extreme, lier-bdat paluVa tang ipahd-besdr to 
perform deeds of the most meritorious nature. 

pahluwdn or palazctln, Pers. (a wrestler, 
prize-fighter); a warriour, champion, hero. 
Courageous, heroic. Pahluwdn long langkap 
dangan dial sinjalu-nia warriours completely 
armed. Ulubulang dan pahluwdn different 
classes or ranks of.fighting men. Pahluwdn 
dan perkasa courageous and mighty. 

jj'lJ piatu an orphan; one without connexions or 
friends, bereft, destitute. Analc pidlu an orphan 
child. Pidtudah sdrigat utterly destitute. 

jLj pidra to bring up, rear, nourish,..take care,, 
of. ( V id. paliara.) 

c^Lj pidril a spear, fish-spear. 

JLj pidlu and <*SL5 pidlah , Pers. a cup, glass. 
*Sudah her-isi sorpidla dangan dyer aiiggor filled 
a glass with ♦he juice of the grape. Pidla long 
ber tatah-kan matu manikain a cup studded with 
precious stones. 

pita pleased, cheerful. Laku-nia-mdms ler- 
lalu pita her manner was affable and very 
cheerful. 

pitis a small denomination of money, in 
some places cht out of sheet lead, of which fat 
A chin) 'about 600 are equal in value to a Spa¬ 
nish dollar; a term for small money or change 
in general. Pitis tambdga small copper coin 
or Vasil. Wang pitis small money, change. 
Anam rial ampat puluh pitis six Spanish dollars 
and forty cosh. . 
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V* 

jj petofc a division or partition (as in the hold 
of a vessel), a bin; a bed or plot in a garden. 
Bras de-dalam petak rice in a bin. Be tdroh- 
nia dr artg lari itu de-ddlam petak he confined 
the fugitive in the hold (of his ship). 

s 

** (■-! pitik and uJcj petik to strike (the strings 
of, or, to play upon a stringed instrument); to 
make a noise with the finger-nails. Pitik ke- 
chdpi to strike the guitar or lyre. Maka tuan 
putri itu-pun memitik bunyi-bunyi-an akan meng- 
ibur-kan atbnia the princess was then touching 
the cords of a musical instrument, in order to 
sooth her mind. Jya ber-Jcata changgei de pitik 
she said, and at the same time twitching her 
long nails. 

petam fits. Jeka tlang dial sebab mdhuk atau 
gila atau petam if he lcfee the use of reason by 
drunkenness, by madness, or by fits. Petam 
babi epilepsy,, falling-sickness; convulsive fits. 

SprtS peibla and JyJ petdla a culinary vegetable, 
a species of moniordica. 

pijil to pinch. (Vid. ^ pichit .) 
pljad or cuasjj pijat the house-bug, cimex. 

Mi-y** pichat and u^gr pichal to discharge, ^ca- 

■ shier, remove, reduce, degrade. Be pichal - 
nia jderi-pada parigkat permei-suri he degraded 
her from the rank of queen. 

pichit or pi jit to pinch, squeeze 

with the fingers, nip with the nails., 

and (IXsaS pichalc narrow, strait, confined, 
JUlan tang pichak a narrow road. Tampat 
ini pichak-fah pnda ktimi this place is too con¬ 
fined for us. Jekalau lunjut wafclu atau pichak 
if the time be protracted or limited, Pichak 
ati troubled, oppressed, grieved, distressed in 
mind. 

jXj pidir the name of a place, formerly of im¬ 
portance, on the northern coast of Sumataa, 
near Achin, 


perang pale, wan, sallow; light brown. 
Muka perang a wan countenance. Ayer millen¬ 
nia pucfuit dan perang her complexion was pale 
and sallow. Rambut perang light hair. Mata 
perang light brown eyes. * 

peris to strike a measure of corn. 

jSjJ perak silver-plate. The'name of a place in 
the Malayan peninsula, probably the Apyvia of 
Ptolemy. Amas dan perak dan vermdta gold 
and silver and jewels Ayer perak quicksilver. 

4i £ / J pin to reduce to powder. 

£4/0 firing a plate; saucer. The division of a 
sdwuh or plantation of rice in low ground. 

pisa or peso a loom. 

. • 

.* pisang the plantain, banana, musa. The 
varieties of this fruit are very numerous, as 
pisang bdtu, batujawa, amas, dingin, punggang , 
alang , mdnis, tclur , kilik, bam',an, raja, mosaic 
tjau , janlun, roko , gambur, gaddng, chuchul , 
ramang, pahang, kapa , rotan, kotong, gurah, 
brangan , jdri, munict, scram, songkal, liingil , 
tali, and pisang utan. Ber-pdyong-kan ddun 
pisang to use the plantain leaf as an umbrella. 
Pisang-pisang the tends (in boatbuilding). 
Putau pisang t|je name of several islands, par¬ 
ticularly one in the south-western part of Su¬ 
matra. 

.* 

jf pesak a long gore or goar (as distinguished 
from a short gusset). 

j r --* pisau a knife. Mala pisau the blade. 
Pong gong pisau the back of a knife. Pisau 
chukur arazqr. 

•i 

ping it to confine, hide from the view of 

s' 

men, veil. Burong pingit a bird confined in 
a cage. Memingit anak-nia perampuan t to shut 
up his daughter. 

y^jLj pingit Jo trim the locks. 
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JJjLs piatfggnng a large green bug found in 

vegetables, and particularly destructive of tlie 

growing rice; a linear species of cimex. 

\ 

C G 

pipit «nd ^LS pipi a small bird resembling 

the sparrow in its appearance and habits. Jla- 
My at amk raja an ggang daifgan analc raja pipit 
the history of the prince of the rhinoceros-birds 
and the princess of the sparrows. 

® * 

^JuS pipis to grind, bruise, mash, reduce to a 
pulp. Pipis samoa-nia lunak-lunak bruise them 
all until they^arc quite soft. Ambcl bitnga- 
buii'ga maka de pipis bcr-dycr-kan Sjjcr tndwur 
take certain flowers, and in mashing them let 
them be moistened with rose-water. Pipis 
lumal-lumat reduce it to a pulp. 

*LS pipeh or plpch flat. Idong pipeh a flat nose. 
Kuehang pipeh flat pease, vetches. Klem 
pipth a flat hem. 

pi pi the cheek. De cliium-nia pipi istri-nia 
" he kissed the cheek of liis w ife. Menampar 
pipi to slap the cheek. Hariim alas segaia 
perampuan iang tiuda ber-svedmi me-merah-kun 
pipi-nia it is forbidden to every unmarried wo- 

’ man to apply rouge to her cheeks. 

pi/cat a species of winged insect. ^ 

JJs piliir to think. (Vid. fikir.) 
pikir-au thought, reflection. 

JXs pikul to carry (particularly a burthen sus¬ 
pended from the shoulders); to lift (a kind) ; 
to weigh. A weight containing 100 catties, 

. estimated at 125 Dutch or 133 -- .English 
pounds. Bdban ilu tiuda bulih dc pikul that 
burthen cannot be carried. 'Mcmikul bdrang - 
barang to carry goods. pikul-an a 

burthen. 

pfkau a species of bird. 

jL5 pigu the country of PEtttf. 

XJ pilot to examine closely. 


JAJ pelang a royal barge, pinnace, galley. 
Sukall-an rdyat andak menurun-kan pelang 
all the people set about launching the royal 
galley. 

jLj pilii anxiety, tender feeling, sensibility, sym¬ 
pathy; regret,concern. Anxious; expressing 
sometimes a pleasing, but more commonly a 
painful sensation, and nearly synonimous with 
rawait. Stldka tang amut mardu mem-bri 
pilu dti segaia tang menaiigar diya most tune¬ 
ful strains that excited tender feelings in the 
hearts of all who hfiard them. Pilu dan 
rdtean rasa atl-nia sebdb iya akan bcr-chcrrei 
dangan sudaru-nia his heart felt sentiments of 
fond regret on account of parting from his 
brother. Ati-ku pilu ter-ldlu suka my heart 
feels strong sensations of joy. Pilii-kan dti iang 
besi to make impression on a heart of iron. 
ka-pilu-an tender sensations. 

| aLS pilih to chuse, cull, select, elect; to separate, 
discriminate. Kita pilih iang bdik we chuse 
those which aro good. De suruh-nia ■*.* 
memilih biji dan pasir ilu ordered them to sik 
parate the seeds from the grains of sand. 

pilih-ttn choice; culled. Orang pilih-an 
samoa-nia all choice men. liing pilih-an jdtigan 

•de ambel you are not to take picked (cattle); 

* pemilih-an that which is selected or set 

apart, (soiqptiraes for inferior qualities). Pi- 
lih-pilih scrupulously, with due selection. 

^jJuS pilin to twist. De budt-kan tali de pilin-kan 
formcd*ropes by twisting them. 

“zxJs pindang a particular mode of preparin'; 

^*thc dish called curry. 

* pinding. the bug. (Vid. kapinding.) 

y .* pinang tlie areca or (as it is usually but 
improperly called) betel-nut; areca catechu, L. 
Mahan sirih pinang to chew the betel-leaf and 
areca nut; to chew betel. Kubak pinang to ■ 
strip tlie nut of its outer coat. Plpang tuah 
the nut when gathered ripe (being frequently 
2 I 
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eaten green). Some of its various species are 
denominated pinang ^^*6 ambun, ^j wangt 
(small, reddish, and perfumed), bimbin (small), 
titan, mCtbuk, ranli, Had , pitara, sinagar (white), 
gandal , biilu, nenggri, h ull, and awalc. Pulau 
pinang an island in the Straits of Malacca, 
where the English have a settlement. 
pinang-pimng a species of fish. 


ijJs peniurat a writer, pen-man, scribe. (Vid. 
ijj~> surat .) 

peniorong mizen, belonging to the poop, 
(Vid. kbrong , from which it seems to be 

irregularly formed.) Tiang peniorong the 
mizen-mast. Layer peniorong the mizen 
(sail). 


piutang credits, debts receivable. (Vid. 
titang .) Utang de buyer piutang de 
terimu-nia his debts he paid, his credits lie re¬ 
ceived. Ada piutang amha ka-pada orang ilu 
I have debts owing to me by that man. Jang 
ampunia piutang he to whom the debt belongs 
or is due. 

jyJ piny it, Jav. the tortoisp. (Vid. pinnyu .) 

jS\jj pemiipu a sweeper. (Vid.^SL sapu.) 

peniukit sickness, disease, distemper, com¬ 
plaint. (Vid. sdkit.) Ubat sakali-an 

peniukit a medicine tor all distempers. Apii- 
kah peni<j.kit-nia what is his complaint ? Pddi 
sudah kena peniukit ulat the crop of padi has 
suffered from the fly. 

^oLS pemumun one who robs travellers. (Vid. 

samun.) Seperti peniumun atau iang 
pergi prang sema isliim as a robber or as one 
who goes to war against the faithful. Pangula 
penidmun the chief of a band of robbers. 

peniudah conclusion, accomplishment. (Vid. 
SX* sudah.) Peniudah pe-karju-an prang the 
conclusion of the work of war. 

• 

peniaru-an aery, call; a tumultuous meet, 
ing. (Vid. saru.) 

e. X.« pemangat the sting of an insect. 'A small 
kind of wasp. (Vid. uJL sangal.) 

jjj-S peniuduk a shovel. (Vid. suduk .) 

tjyJ pemuruh a messenger, envoy. (Vid. ^ 
suruh.) 


y* j*» pemusu one who gives suck, a wet-nurse. 

peniiikur a razor; a barber. (Vid. J>p>- 
chukur .) 

pertiulap a juggler, conjurer. (Vid. 
sulaft.) 

peniulam an embroiderer. 
peniulu a spy. (Vid. stilu.) 


■f 

j k the letter named cJls kaf. 

>■» 

uJls kaf, An. a chain of mountains supposed to 
surround the eatth, and to be the abode of 
supernatural beings. lJeri-mnna-kuh dutang- 
nia safru iudnku deri bukit kdf-kah from whence 
come these enemies to your highness ? from the 
mountains of kiif? 

4liU kdfilah, An. a caravan, company of travellers. 
Jya-pun ber-prangdah dangan kqfilah ilu they 
fought with the caravan. 

Li l* kdfiyat, An. metre, rhyme. 

it 

aLS keblat, An. the quarter towards which the 
Mahometans, of all countries, turn the, body 
in prayer; Mecca. Meng-ddap keblat dangan 
dada ddlam sambdyang iya-itu ka-pada fihak 
kubbat allah to turn the breast towards Mecca 
in prayer, that is towards the quarter of the 
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house of God. Memaling d3da deri-pada ke- 
blot to turn the breast from the point of ado¬ 
ration. 

jjj kubur, ^Lr. a grave, sepulchre, tomb. Dc- 
dalarn kubur de baring-kan-nia they laid hint 
in the grave. BerJiantal tdrnh de-ddlam kubur 
having the earth for a pillow in the grave. 
Meng-antar ka-kubur to convey to the grave. 
Mengunjong kubur to visit the tomb. Tam- 
pat segalh kubur a cemetery. Kubur-kan to 
bury f entomb. Bunga kubur-an plumeria ob- 

tusa, plumeria arborea. 

• 

JjJ kabul or kubbfd, An. acceptable, agreeable; 
consenting, acquiescing, receiving favorably. 
Sopai/a kabul pada raja bdrang aku katd-kan itu 
that whatever I say may be acceptable to the 
lung. Maka kabmldah iya pada mata-nia and 
she was agreeable in his eyes. Tiada iya ukan 
kahul-kan he will not agree to it. Kamadian 
beta tdwar ampat rains real tiada data itu kabul 
j/lga I afterwards bid as far as four hundred 
dollars, but still the chief would not consent to 
the bargain. kabul-kdh do you consent 

or agree. 

* Li kubbat , An. a vault, arch, dome; the caaba 
or temple of Mecca. 

iSi, and kedah the *name of a’kingdom 
in the Malayan peninsula (vulgarly written 
Qucda , from the Portuguese) in the ycinity of 
which is the island of Pinang belonging to the 
English. An elephant-trap or inclosure. 

jSi kadar, An. quantity, price, value, rate; con¬ 
dition, state, circumstances. Mdsing-musing 
dangan kadar-nia dan pada Idyik-nia according 
to their respective values and what was suitable 
to each. Atas kadar according to the rate; 
proportionably. Memukei pada kadar-nia to 
dress according to their circumstances or abi¬ 
lity. Kadar tanggbng-an amba proportioned to 
my ability. jjju> se-kadar kwasa-nia according 
to his strength. Se-kadar dua tiga bulan about 
two or three months. * 


ijjj koderaty An. power; omnipotence. Kadc- 
rat arti-nia kwasa the signification of kodcrat 
is power. Kodcrat allah the omnipotence of 
God. 

kudus, A a. holy, hallowed, sanctified. 
lluhu 7 kudus the Holy Ghost. 

j\ji karar, An. confirmed, established, perma¬ 
nent (in possession); secure, safe. Maka ka- 
rar-lah baginda ka-dua ber-sudara itu dc-dtas 
takhta ka-rajd-an and the two royal brothers 
continued in possessing of the throne. Scgaia 
rdyat-niarpun kardr-lah tiada sdsah all his troops 
were (hy means of a peculiar entrenchment) 
secure and undisturbed. 

korun , An. the sacred book of the isldm or 
mahometans, considered as the foundation of 
their religion and their laws, and believed to 
have been dictated to their Prophet by divine 
inspiration. It is likewise called moshaf 

and kitub or the Book, and when inter¬ 
lined with a translation or paraphrase, 
tafsir. Mcm-bdcha korun tang mahd-mulia to 
read the most sublime korun. Mcndroh tungan 
de-utus al-korun to lay the hand upon the korun. 

ijjjs korbun y An. a sacrifice, victim, offering. 
S'tkur onln tang mcmadu-i ddlam korbun one ca- 

* mel which shall be sufficient (atonement) iu 
the sacrifice. Korbun itu bdrang de sambilih 
by korbun is meant whatever is sacrificed. 

kirmiziy An. crimson. 

ysLaii kissds, Ah. retaliation, liukum kissds lex 

• talionis. 

Lai kissat , An. story, tale, narrative, romance. 
Tanrnat al-kissat the end of the story, finis. 

, vV « kesady A a. intention, design, view, resolu¬ 
tion. Dangan kesad-nia with his intention, 
designedly. Jekalau de kesad-kun-nia meng- 
arigkat kitdb if it was his intention to lift the 
book. . 

2 I 2 



U hedta, An. alvum cxonerare. 

c_-4aS kutab, An. the polar or north star. 

Afl , .^ halifah (often written An. a carpet. 

Katifah tang ber-dmas ter-ampar de-dtas bdlei 
carpets worked with gold were spread upon 
the hall. 

jjw hand, An. sitting (at prayer). 

t_Jji hulbu andjJi hulbu, An. the heart, mind. 

(Vid. tiAfc dti.) Tcr-surat dc-ddlam hulbu writ¬ 
ten in the heart, liivg pendwar hulbu hahanda 
who applicst an healing charm to the heart of 
thy friend. Jdrigan-lah ber-hechil kulbu do not 
conceive ill-will. Namd-nia hulbu arti-nia dti 
the meaning of the word hulbu is heart. 

I*jlS hulzum, An. the Arabian Gulf. Ldut hub 
zum the Arabian Gulf or Red Sea. 

jjj halum, Au. a pen, reed. Kalam dangan da- 
will pen and ink. Mc-ranchong halum to cut a 
pen. Kalam china a hair-pencil. Kalam best 

a style. Kalam bdtu slate pencil. 

. « 

jAS hrmcr , An. the moon. (Vid. bulan.) 
Shems u'a hemer the sun and moon. Ber-hemer 
per-buiit-an sc,fan wearing ornamental moons 
wrought in Ceylon. 

I 

v***» kamesa and hameja, PonT. a shirt, shift. 

Jjjcj handil , An. a lantern, glass lamp; a can¬ 
dle. Gigi-nia bcr-hilat-hilat ha-muhd-nia seperti 
maniham dc-ddlam hand'll her teeth Shone in 
her mouth like a jewel applied to a lamp. Ten- 
long dan handil tcr-pdsang the lanterns and can¬ 
dles were lighted. Kaud'tl mesejul the lights of 
the mosque. 

tji and ijS huwat, An. strength, vigour; force. 
Strong, able, vigorous. Deripada sdngat 
huwat-nia by reason of his great strength. 
Tiiida ayanda mendroh huwat hwasa liigi me- 
luTvan musuh thy father no longer possessed! 
vigour to oppose an enemy. Dangan sc-huwat- 


kutbat atbnia with all his might, with his whole 
mind. 

Jjji haul, An. a written agreement, contract, 
engagement; patent, grant; promise, solemn 
resolution; word, saying, opinion. Sampei- 
han dpd-lah hiru-nia haul ayanda tuun-hu fulfil, 

I beseech you, the engagement made by your 
highness’s father.' Ddtang-lah bagihda pada 
snafu haul tang ghiiib the king came to a secret 
resolution. Pada haul ^e\ asih according to the 
most approved opinion. 

I*jji haum, An. people, nation, race, tribe, cast, 
family, kindred.' Sudtu haum tang besdr a 
great people. Mcm-bunoh segala haum-nia rah- 
shdsa Hu to kill the whole tribe of malignant 
demons. Orang sa-haum persons of the same 
tribe or nation. ' 

• 

hawi, An. strong, potent, efficient. Bis a 
hawi a strong poison. Merit tang howl semen 
efliciens. Kiyds tang hawi dan lung lemah a 
strong and a weak argument. 

hahwah, An. coffee. 
lA* hiyds, An. argument, reasoning. 

hiydm, An. standing erect (at prayer). Ki- 
yam iya-itu ber-divi pada sambdyang the word 
hiyum signifies standing up at prayer. 

htfimat, An. resurrection; the final disso¬ 
lution of things, the end of the world. Art 
hiuirtat the last clay, the day of Judgment' or 
of resurrection. Gampar-lah orang de-ddlam 
negri itu seperti ahan hidmat lahu-nia the people 
of the city were in an uproar as if the last day 
was arrived. S« ngguh-nia ilu-lah tanda ahan 
hidmat cprtainly that is a sign of the (approach¬ 
ing) dissolution of the world. Bdrang ddsa • 
mu hamUalfi- menanggong diya pada art hidmat 
whatever your offences may be, we shall take 
them upon ourselves at the day of Judgment. 

JJ hily An. a*word, speech, reply. Jekalau 
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ada kird-nia de kil-kan andaMah dt kata-Jcan if 
there is any thing to be urged in reply, say it. 

JuJ kimat, Ait. estimation, price, value, amount. 
Jchalau (fc timbang dangan rial men-jddi kimat- 
nia ampat rdtus if it is to be commuted for dol¬ 
lars, the amount will be four hundred. Dan 
add-fall kimat ka-raju-an tuun-ku itu dua puluh 
liga tdun and the period x>f that sovereign’s 
reign was twenty-three years. 


Cj k the letter named hlf* 

CJka an inseparable preposition; to, unto, to¬ 
wards. Neill; ka-idngit to mount to the sky. 
Ber-jdlan ka-padang to walk to the plain. Ka- 
kdnan dan ka-kiri to the right and to the left. 
Ka-pada unto. Ka-dtas upwards. Ka-luar 
outwards. Ka-rnuna whither. Ka-serta along 
with. 

CS ka aa inseparable particle used in the forma¬ 
tion of derivative nouns, as ka-lidt-an, sight, 
from fiat to see, ka-litfggi-ar* height, from tinggi 
high: when prefixed to numerals it expresses 
the ordinal, as ka-tiga the third, ka-dtyt puluh 
the twentieth. 

Cj ku (contraction of cS\ aku) I, me. * My. 
Ku-bri-kan I give. Ruja-ku my king. Tuan- 
ku my lord or master. Iya nian-lah anak-ku 
he is indeed my child. 

kabat to tic. (Vid. kahat.) 

• 

kubut and kabul a fog, mist, gloom, 
gloomy. Palm kdyu tiadd-lah Jfa-lidt-an Idgi 
kdrtut kubut Itu the trees were no longer visible 
by reason of the fog. Kalam kubut dark, ob¬ 
jure, gloomy; a dark mist. Trang chawdc/ia 
m en-jddi kalam kubut the clear, unclouded sky 


became dark and gloomy. Dunya ini-pun ka- 
Idm kabut-lah rupd-nia the world seemed to be 
wrapped in gloom. 

kdbur and kdbus dusk, twilight (morn¬ 
ing or evening). Dim, obscured. Sampei ka- 
pada kdbur dri until the dawn of day. Pada 
kdbur slang in the morning twilight. Mat a 
kdbur purblind, dim-sighted. Matd-nia kdnan 
kdbur sakdli the sight of his right eye is en¬ 
tirely gone. Jungan nunungis (dkut mald-mu 
kdbur do not weep, lest thine eyes become 

dim. • 

U~)\z kubut dusk. (Vid. kdbur.) 

kidtung mourning. Bcr-kdbung to wear 
mourning. per-kabung-an mourning 

clothes. • 

kdbong or kdbung a fathom, the mea¬ 

sure of a man’s arms extended. (Vid. uJj 
dtpa.) Paujang sa-rdlus kdbong lebar dtldpan 
asta an hundred fathoms long, and eight cubits 
broad. 

kdta, Hind, c^gj j to say, speak. A word, 
saying. Kata benar-bciiar speak truly. Bulk 
kita ber-kdla derb-pada diam we had better speak 
•than remain silent. A pa kdta tuun ambu what 
• doth my master say. Kdta lemuh lumbul mild 
and gentle,words. Sa-kata-pun tidda there 
was not a word. Kdla-lcdta sdja conversation 
only, mere words. Munidut kdta to reply. 
,^/b^a per-kald-an speech, discourse, saying, 
words, expressions. Munis scgala pc.r-katd-an- 
nia all her words were tender. cjU*o mengdln 
to speak to, address, accost; acquaint, mention, 
announce. Mengdpa maka an'gkau moigatd- 
ban aku demiktan ini wherefore do you address 
me in*this manner? Mengatd-kan uius-an to 
auuouuce an amhassadour. 

kdtib, An. uu official scribe. Kdlib iya ?. 
itu iang me nidrat aria zakdt a kdlib an officer 
who takes account of the public alms (re¬ 
venue). * 



246 




V 


katup to shut, close. MnTgdtup bibir to 
close the lips. Sudah katup segdla suiigei hath 
shut up the mouths of all the ri vers. Miilut-nia 
Sang ter-ngunga itu-pun ter-kutup-lah her mouth 
that had remained open, was then closed. 

^'1$ kulak a frog. Kdlak bisa a poisonous frog. 
Kulak puru a toad. 

jj\i kdtok to rap, tap. (Vid. katok.) 

♦ 

Jjtf kutil or kalil a cot, bedstead. 
kdtdng a turtle. 

kiijang cajan, a sort of matted awning 
formed of broad leaves or flags sewed together, 
for keeping out the sun and rain. Bdniak iang 
lari ka-ddlam kdjang many ran (for shelter) un¬ 
der the awning (of the boat). 

2_s4£ kiijang to extend, stretch. Kajang-kan 
tangan to extend, stretch out the arm. 

CJjf-K kiijnt to start, be alarmed. (Vid. 
kajut or kudjut.) 

kacha, Hind. glass, a bottle. Ber. 

**" tutup-kan kacha glazed or enclosed with glass. 
Bantal sardga iang bcr-kachd-kan puspa-rdga<m 
pillows ornamented (at the ends) with glass 
(or a metallic preparation resembling it) in 
flowered patterns. Miniak aiiam kacha six 
bottles of oil. Jerneh seperti dyer ddlam kacha 
clear and transparent as water in a glass. 

,J£ kacha piring (called also pachali pi- 
ring) gardenia florida, L. 

* kdchang pulse, pease, beans, vetches, do- 
lichos and phaseolus, of which the species are 
very numerous. Kdchang tdnah' and kdchang 
japun arachis hypogaea, (so called from the 
seed-vessels returning into the earth, and be¬ 
coming a sort of granulous root; and being 
commonly parched before they are sold, have 
thence obtained the name of kdchang goring ). 

L kachip, Jav. forceps or scissars for cut¬ 


ting the betekiui Lalu & ^^J&X kachip* 
kan-nia dangan paroh-nia iang seperti gunting 
he then severed him with his beak which was 
(sharp) as scissars. 

kdchak arrogant, self-conceited, ostenta¬ 
tious, boastful. Pengdchak a boasting, osten¬ 
tatious person, a swaggerer. • 

V 

kachuk and kuchu to shake, agitate; 
to jumble together, mix, mingle. JLd/u de ka- 
ehu-nia dyer itu dangan ikur-nia lie then agitat¬ 
ed the water with his tail. Maka ndga itu-pun 
mengdehuk diri-nia the dragon then shook him¬ 
self. , Bhdsa kachuk-an a mixed, corrupt 
dialect. Orang kdchuk-kachuk-an a mixture of 
people from different countries. Tali dan layer 
sudah kila bill sdna situ ka-pada drang kachuk 
the cordage and*sails wo bought here and there 
from a variety of people. Suruh biti-kan da- 
gdng-an iang kachuk-kdchulc gave orders for 
purchasing a mixed variety of goods. 

kuchu terra japonica, the inspissated decoc¬ 
tion of a species of mimosa; catechu. 

ka-adap-an presence. (Vid. udap.) 

iJSti ka-add-an being, existence, substance. 
(Vid. ol ada.) Ka-add-an iang nidla an evi¬ 
dent existence. , 

kddang sometimes, now and then, occasion¬ 
ally,* frequently. Dc bili orang kddang ampul 
real kddang langah ampat it is purchased some¬ 
times at four dollars, and sometimes at three 
and an half. Ter-kddang iatkdla jdga dan ter- 
kddang Iatkdla tidor sometimes in waking and 
sometimes in sleeping. Ayer ada ter-kudang 
ber-uhdh water is frequently adulterated (ren¬ 
dered upfit for ablution). Kadang-kudang oc¬ 
casionally. 

kadut matting (used for sails and for bags). 

i karat rusty. j;\J kardl-an rust; canker. 
Karat-an besi rust of iron. Kardt-an dti ma¬ 
lice, malevolence, grudge. 



247 


cy.tf kdrut and CJ*J karat wrinkle; rumple. 
Shrivelled, contracted. Abis kdrut kuki tdngan- 
nia his feet and hands became contracted. 

kdruh to scratch. (Vid. yJH guru.) Ada 
tang gigit dan ada iang harut some of them bit 
and others scratched. 

kdrang coral rock, a lejlge or reef of coral. 
Ujong kdrang the extremity of a coral reef, a 
point of#rocks. 'Kdraug bunga the branching 
coral; madraporcs. Bunga kdrang spungc. 
Kardng-an shells (gathered for lime). Ikan 
kdrang rock-ftsh, also the name of a particular 
species, choetodon. Ilaldk segala h\ kdrang 
iang tiada idup de ddrat it is permitted to eat 
the contents of all shells not living on laud. 
Penidkit kdrang the stone; calculus. 

• * 

kdrang to set, frame, dispose in artificial 
order; to compose. Mutia dr kdrang set with 
pearls. Bunga sa-kdrang one artificial combi¬ 
nation of flowers. Kdrang or mengarang kitub 
to compose a book. Mengarang chcrita to 
compose a tale or narrative. Ter-kdrang ulih 
pandita composed by a learned man. ^\J, 
kardng-an the setting (of a jewel); a combina- 
* lion §f flowers; filagree; the composition (of 
a booR). Mcniuruh-lah s'orang luah memungut 
bunga dan de suruli-nia kdrang sddtii kllrdng-an 
he ordered an old woman to pluck flowers and 
to combine them artificially. Seperti manikatn 
iang ter-ambur deri-pada kardng-an-nia* like ru¬ 
bies fallen from their setting. 

kdrong and kdrang a bag, sack. De 
bemd-nia sudtn kdrong ber-isi khurma he brought 
a bag filled with dates. Kdrong bras bags of 
rice. • 

kdram and ^ karam destroyed, .devoted to 
destruction; sunk, foundered, wrecked; ship¬ 
wreck. An interjection of threltening; woe 
to thee! Iang aku sudah kdram-kan whom I 
had devoted to destruction. Karam sakdli 
iuan amba dutang kartampat ini it will be utter 
_destruction to you, my masters, to approach 


this place. Kiln kdram-kan-fah negri larigka 
purl we will utterly destroy the country of 
Ixtngka-puri. Kdram-lah praii-nia his vessel 
was wrecked. Memalinrd-kan deri-pada kdram 
ddtam idut to preserve from destruction by sea. 
Luput drri-puda kdram escaped from shipwreck. 

Jt 

fjLo mengaram to destroy. ka-kardm-an 

destruction. 

kdrna or kdrana, Hind. cause, oc¬ 

casion, reason of. Because, since, for that, 
on accouut of, for the sake of Apd-kah mutu¬ 
ant dan karnd-nia what is the origin and the 
occasion of it ? Tidda-apa karnd-nia there is 
no cause for it. Kdrna apa wherefore? on 
what account? to what end? Kama ilu on 
that account, therefore. Kdrna sebdb (synon.) 
by reason of. Kdrna maka amba bardni the 
occasion of my presuming. Kurna allah for 
God’s sake. 

kdrunia, Hind.’ grace, favour. 

(Vid. iJJ karunia.) 

kdrau the ordeal. (Vid. sumpah.) Mdu 

ber-sumpah ber-kdrau mhriak punas disposed to 
take an oath, and undergo the test of boiling 
a oil. 

TjJS kdru-kdru a species of flying insect. 

karosd-an unity, singleness; solitude. (Vid. 

[ ««*.). 

kusut a shoe. (Vid. y\Jit sapdto .) 

jJS kdsar coarse. Kdin kdsar coarse cloth. Ka- 
td-nia ter-ldlu kusar his language was very 
coarse. 

■ 

jJ& kdsor a mattrass, bed. 

ujL\S> kdsap and kasat hard, rough, rug¬ 
ged. Jdlan kusnp a hard or rugged path. 
Pdpan kdsap a rough board. Bdtu iang kd¬ 
sap a rough stone. Kutit iang licliin men-judi 
kdsap the smooth skin becomes trough. 
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tf 

/cdsau (.rack, footstep. Turul kasan to fol¬ 
low the track. Kdsan-nia it appeareth, seem- 
eth, is evident. Kami churi de. pantci kasan - 
<%ia it/a julan ka-nlu we sought for him on the 
beach, but it appeared, or was evident from 
the tracks, that he had gone towards the coun¬ 
try. Andak-lah de kdsan-kan iilih sohbat kdmi 
my friend should pursue the same track. 


kasau rafters (of a house). Kasau janlan 
the principal rafter. 


ijJt hasut brackish. , 


kdsih favour, good will, kindness affection. 
Affectionate, kind, fond. Kindly, fondly. To 
give in kindness. To bear affection to. Say a 
minla kdsih 1 ask as a favour. Siiya tarlma 
kdsih I receive kindly and gratefully, I return 
thanks. Sural kdsih an affectionate epistle. 
Menirbdlas kusih to return a favour. Ati-nia- 
pun sdrigat kdsih akan perampuan itu his heart 
was fondly attached to that woman. Putri 
bongsu dc kdsih sutigguh loved the youngest 
princess sincerely. Kanang-lah kusih reflect 
upon with kindness. Tidda amba jual amba 
kdsih sdja 1 do not sell, but only give. Kdsih 
tdngan give me (your) hand. Kdsih chium 
give me a kiss. <uU*> mengdsih to favour, 
love. karkusih beloved, favourite, sweet¬ 
heart. pengasih-an favour, kindness. 

Ini-lah dzinmt akan iJSJ per-kdsih this is a 
charm for procuring affection. Pada sega-fa 
ari ka-kdsih-kasih-an fondness and caresses re¬ 
peated daily, f sc-kdsih-kdsih ' affection¬ 
ately ; gratuitously. 


kdsim castrated, gelt, cut. Ayatn kastm' L a 
capon. Sapi kdsim an ox. 

kafir, An. an unbeliever, infidel, one who 
denies the unity of the Godhead and the di¬ 
vine mission of Mahomet. Jcka kdjir menu 
bunoh isldtn de bunoh akan diya dan jeka isldm 
mcm-bunoh kafir tidda harm de bunoh akan isldm 
meleinkdn de denda alas-nia if an infidel slay 
a believer he is to be put to death; but if a 


believer slay an infidel it is not required that 
he be put to death, but that a fine be imposed 
upon him. 

kaft, An, all-sufficient, almighty. 

kapat a company, troop, party. Pangulu 
alas lima puluh orang dangan r lima puluh kapat- 
nia a chief of,fifty men, together with his 
company. pengupat the leader, com¬ 

mander of a troop. Sidpa men-jddi mdta-mald- 
nia dan sidpa mcn-jddi pengnpat-nia who are 
his superintending officers and commanders of 
his troops ? Pengupat gdjaff raja ilu the mas¬ 
ter of the king’s elephants. 

kdpas cotton, gossipium herbaceum, L. 
Kdpas besar gossipium arboreum. Ilambdt- 
nia putih seper/i kdpas his hair was white as 
cotton. Kdpas tujuh bandella seven bales of 
cotton. Limau kdpas the lime, smallest spe¬ 
cies of the citrus. Limau kdpas panjang the 
lemon. Sukun kdpas the edible species of 
bread-fruit or artocarpus incisa. Bdtang kdpas 
the name of a place on the western coast of 
Sumatha. 

kupang a water-worm that destroys the 
bottoms of ships, teredo navalis, ascid'^i. Prdu 
sutu 'de mdkan ulih kdpang one of the vessels 
was worm-eaten. 1 

kapok and kapah an axe, hatchet. 
Jiupak dua bilah two hatchets. 

^31^ Jcupok silk cotton, borabax pentandrum, L. 

JSK kdpal a ship. (Vid. JjK kapal ) 

kapan clothes, wearing-apparel, dress. Iier- 
sdlin kapan to change the dress. InUah kdpan 
putri brfrkun this dress-the priucess sends. De 
salimut-i istri-nia deri-pada kdpan kasumba he 
covered his wife with a crimson garment. „ 

kdpan when. (Vid. apa-btla.) 

kupur, Hind- cam P ll0r * Kapur 
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bants the camphor of Sumatra and Borneo, 
called also native camphor, as distinguished 
from that of Japan or kapur tohori , which un¬ 
dergoes a process before it is brought to our 
shops. *Mtniak kapur camphor oil, supposed 
to be the resin itself in a fluid state. 

j^slf kapur and^Slf kapur lime (commonly termed 
chunam in India), calx vifa. (The lime used 
in building is made, for the most part, from 
coral-rock; the finest sort, chewed with betel, 
from sea-shells) Kapur mati iya-ltu kapur 
tang sudah ter-mdsak dead lime or such as has 
been slaked. Slrih sa-kdpur (idiom.) one chew 
or preparation of betel, kap&r-an and 

ICs pe-kdpur a small metal box in which lime 
is carried, for spreading on the betel-leaf. 

f^Jlf lcdpah-kdpah struggling; fluttering. ImIu 
de held-nia ter-kdpah-kipa/i they then dragged 
him along, struggling. 

Ij:,* kdplting the crab, cancer. (Vid. 
kapiting.) 

\ 

kdka elder brother or sister. (Vid. j^lf 
kakak.) 

CSX keki and f\f kaki the foot, paw; leg; a 
pedestal or stand; a foot in measurement. De- 
bareuh kaki beneath thedeet. Bcndtang tang 
ler-ampat kuki four-footed animals. Panjang 
kakl-nia long-legged. Ber-diri dangan sa-blah 
kaki to stand on one leg. De kaki gunong at 
the foot of the mountains. Mata kaki the 
ankle-bones. Add-lah pada tiap-tiap kaki dua 
mala kuki to eveiy leg there are two ankle- 
bones. Kaki dian a candlestick. 

, J< \< kakap to take in hand, 'undertake. 

kdkas the scratching of fowls.* 

^ kdkas furniture. (Vid. perkdkas.) 

'j_£lf kdkang, Jav. a bridle, bit. (Vid. ka- 
kang .) 

kakak , kakak , and Cjlf kdka elder 


brother; elder sister. Kakak dan adik elder 
and younger brother; brother and sister. 

kdguh and jflf kaku dull, insensible; be* 
numbed, palsied, stiff. *' 

J\f kdla, Hind. time, period. Daulu- 

kdla formerly. Purba-kula in old times. Apa- 
kdla, mdna-kdla, kala-mdna at what time, when? 
Sa-kala upon a time, once. Kdla-kian so often 
a9, whenever. Bdrang-kala .at any time. 
Sede-kdla constantly, perpetually, continually, 
usually. Sedcbih-ma jnia katu-ma bdrang-kdli 
sumpei ka-pada anak cMchong for the remainder 
(of the debt) there is time allowed, perhaps till 
the days of their grand-children. 

Jlf kdla and 5lf kala a scorpion. The bright 
star antares or th$ scorpion’s heart. Ular dan 
kdla snakes and scorpions. kata-ching- 

king and kalajingking a scorpion. Sangat 
kalachirigking the sting of a scorpion. Kala- 
chingking ayer nepa. 

jJtf kdlbud, Pans, a mould. 

jj\f kdlang to place upon chocks or logs of tim¬ 
ber, to support from touching the ground. A 
chock, block, log, wedge. De tdrek bahtrd 

• lulu de kdlang hauled up the bark and then 
placed her upon chocks. De kalang-kan so* 
kali prau-nia he laid his vessel up for good. 
Jdngan Se kalang-kan kapald-niu dangan bantal 
do not prop up the head (of the corpse) with 
pillows. Kulang bulat a roller (put under a 
vessel in hauling her up). kaldng-an a 

place where vessels are laid up dry. Bdtiiak 

' prau ada de kaldng-an there are many vessels 
in the dry dock. Kalang-an tdngan the ball 
of the thumb. 

kulang tin. (Vid. AaJ limah.) Bdlu kdlang 
a species of stone found in gold mines. 

y If kdlon 'g and y If kulong a necklace. Katong 
pada leher an ornament about tl\p neck. 

jllf kdlau or halo, and jlf kalau .if, provided that; 
-2 K 
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lest. (Vh\. jekalau and Kalo 

tuan snka if you please. Kalo baik jadi-lah if, 
or provided it be good it will do. Jdngan 
mendngis kalo paran kaldk sudra tuan do not 
cry, lest you should render your voice hoarse. 
Kah-hVo possibly, perhaps, may be. Dan 
kdlo-kdlo mcn-jddi per-bantah-an and possibly 
disputes may arise. 

hi/oh and kdluh to sigli; a sigh. (Vid. 

4£ kaloh.) 

kali and Jl£ kali, Ili^ND. cfrlc') times. (Vid. 
J'£ kata.) Tiga kali three times. Brdpa kali 
how many times, how often? B&cang kali 
sometimes •, perhaps. Sa-kdli once, at once; 
wholly, entirely, superlatively. lung baik sa- 
kdli the very best. Blok sa-kdli most excel* 
lent. 

kdmtt and kumu thou, you, ye (generally 
used in addressing inferiours, and often con¬ 
tracted to * mu, particularly in the possessive 
form). Hei kdmu sakali-an O all ye ! Tidda 
kdmi mdu ier-dami-an datigun kdmu we do not 
chuse to make peace with you. Allah tddla 
me-luil (dean bdrang iang kdmu per-buat God 

seetli whatsoever ye do. Namd-mu your name. 

* 

Rtya-mu your king. kanidrang (for 

kdmu drang) ye, you. 

V 

kdmi we; us. (Vid. kdmi.) 

J^ela kdmil , An. perfect, complete, entire. Kd- 
mil-mukammil consummate, most perfect or 
excellent. 

I 

kdmi we; us (exclusive of the person ad- 
v dressed). Kami tidda mdu we do,not chuse. 
Pada bechdra kdmi sakali-an according to the 
opinion of all of us. Akan kdmi itu that rests 
with us. Tuan kdmi our master. Negri kdmi 
ini this is our country. Kdmtpuniq, ours. 

ka-indrdn, Hind, from the ma¬ 

terial heavens, .the habitation of celestial be- 


ings. (Vid. j£>\ indra.) Kama bondu-nia 
raja Uu drang ka-indrun dan ayah-nia rdja jin 
for the mother of that prince was a celestial 
spirit, and his father a king of demons. Rdja 
iang besdr de-ddlam ka-indrdn a mighty king in 
the celestial realms. Negri ka-indrdn a ce¬ 
lestial city. Ndik ka-indrdn meng'rah-kan se- 
gala dea'a meng-gugui'-kan bdlu'iang besdr-besdr 
akan sri rdnta asefeuded to the celestial regions 
to call the deities together for the purpose of 
showering down huge stones upon Sri Rdnui. 

kdnang to consider. ( Vid. kanang .> 

»• 

kanak-kdnak and kamk-kdnak, chil¬ 

dren, youths of a tender age; a young child. 
(Vid \ anak.) Kama iya-puti Idgi kanak- 
kdnak for they were as yet but children. 
Kdnak-kunak iang bulum huligh children not 
yet grown up. Su/ca-rhita uti-nia sebdb bir- 
iilih kanak-kdnak Uu his heart was rejoiced at 
having obtained this child. Chnehu-neni-kah 
kdnak-kunak ini ui ibu-ku is this child thy 
grandson, my good woman ? 

Ji\$ kdnan the right (opposed to the left); the 
right side. Tdngan iang kdnan dan iang kiri 
the right and the left hands. Tdrul jd.’an ka- 
kdnan follow the road to the right. Dr duduk- 
kan-nia i le kdnan Jie seated him on the right 
hand. Hurus-kah aku meng-unjuk-kan ka-pada- 
mu dangan tdngan-ku kdnan atigkau sambut 
dangai l tdrigan-mu kiri is it proper that when I 
present it to you with my right hand, you should 
receive it with your left ? 

kdzoat wire. Kdtoal lambuga copper wire. 
Tdlikfueap a wire-string. 

< 

kaus and kqus, An. a shoe. Bcr - 
jdlan dangm tidda ber-kdus jeka tidda iya tdkut 
akan ke.na nejis kuki-nia to walk unshod, if he 
be not afraid &f soiling his feet. 

JjK kdwid a nightly guard or watch. To guard, 
detain, commit to custody. Pangulu kdwal 
captain of the guard. S'drang-pun tidda bfdili 
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kaluar koto itu deri-pada sangat kdtml-nia baniak 
or artg no person could escape from that for¬ 
tress, by reason of its being closely guarded 
by a number of men. ScdehVa andak-lah 
angkau Utr-ktizoal you should constantly keep 
guard. Berjalan-jdlan ber-kdwal to walk the 
rounds. Nischaya bcr-kdwal aku I shall cer¬ 
tainly commit*him. JjU* mcngdwal negri to 
guard the city. " 

kdwatf a companion, fellow, associate, ally, 
confederate; an attendant, domestic. A troop, 
band, herd, flock. Tiadd-lah ber-kam!-an kdwan 
dangan luwan there was no distinguishing be¬ 
tween a companion and an adversary. * Miisuli 
kompani musuh kdml dan kdwan kotnpani human 
kumi the Company’s enemy (shall be) our 
enemy, and the Company's ally, our ally. 
Kamndian ludang Uu deri-pada kuwan-nia that 
rice field is later than its fellows, (others sown 
at the same time). Baniak kuwan-nia orang 
kdya Uu that great man has many domestics. 
Seperti harhuau tang musitk ka-ddlam kdwan 
kambing like a tiger that gets among a flock 
of goats. Segala pcr-pulri pt rgi ber-kdwan all 
the princesses went in a body. Terbang burong 
brr-ldrean-kdzoan birds fly in flocks. ^U.® 
mengSwan to attend, accompany; to tend. 

kdwln , Pers. to mgrry, wed,** espouse. 
Marriage. Pcrampuan tang sudah ber-kdwin 
a married woman. De kawin-kan anak-ma 
dangan anak-tldra Uu married his sort to that 
maiden. Tinggal tiga bblan Idgi akan nnn- 
jadi-kan pe-karjd-an kdzein itu there remain yet 
three months before the business of that mar¬ 
riage takes place. Jsi kdzi'in that which is 
paid (in money or service) to the flither of the 
bride. Lari kdzein to.make a run-away match. 

menguzoin anuk-nia dangan, anak orang 
gunong to marry his child with the child of a 
tyU-man. * 

kahau a species of long-tailed monkey, va¬ 
riously coloured. (Bat. Trans, vol. iii.) 

kdya rich, wealthy, opulent, great, noble, 


mighty. Orang kdya a rich, great, or noble 
person; an officer of state. Orang tang dc- 
bdwali raja Uu sangat kdya the subjects of that 
prince were extremely opulent. Orang kdya 
bhanddra his honour the treasurer. Orang 
kdya tang dua-blas the twelve officers of state. 
Allah tdhan tang kdya God, the mighty Lord. 
ka-kdyd-an wealth, affluence. 

o-jtf kdit or kdyit a hook, crook; to hook. (Vid. 
gay it.) Kdyit anak pdntth the barb of 
an arrow. 

Jj\j kail angling; tackle*for angling. Mata kail 
a fish-hook. Tuli kail dua bias two fishing 
lines. Juran kail a fishing rod. JALo mengdil 
to angle. Orang pengdil a fisherman. 

i jMi kdin cloth, cotton cloth; clothes. Kdin 
pulih white cloth. Kdin etom blue cloth. Kdin 
sakeldt woollen, and particularly scarlet cloth. 
Kdin sdtra silk. Kdin ka-amds-an cloth of 
gold. Kdin 1 uyer soil-cloth. Kdin sarong the 
body-dress. Kdin sa-kdyu or sarlei one piece 
of cloth. Sal in kdin to change the dross. 
Kdin tang balum pernah de pukei elothes never 
yet worn. 

kdya wood, timber; a tree; an idiomatic 

• term used in counting certain substances. 

• Kay it jdti teak timber. Kdya piilih myrtns 
alba, melaleuca-leucadeudra. Puhn kdyu a 
timber-tree. Kdyu pail bitter wood. Kdyu 
dpi and kdyu tambun fire-wood. Kdyu urang 
cliarcpal. Mata kdyu knots in wood. Kdin 
tiga kdyu or tiga lei three pieces of cloth. 

kdyuh to row (with paddles). utengd- 

yuh to cruise against an enemy; to go on a pi¬ 
ratical expedition; to row (a boat). avlo 
pengdyufi a paddle. Ada ampat orang maigd- 
yuhlutn sampan Uu that boat was rowed l>y 
four men. 

,j\J, kahuru a species of fish. 

kabdya a kind of bed-gown, a* robe. (Vid. 
c-b bdju.) • 
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kababangan a still-born child. 

kdbubal-an ignorance, dulness. (Vid. J-o 
babal.) 

kabat or fcaiof to tie, bind; that 
which binds; a bundle. Kabat ping gang a 
girdle. Tali dua kabat two knots of cord; two 
coils of rope. u^>U* pengabat a binding; a 
band, lju pengabat pagar cord (of a peculiar 
material) for, binding the stakes of a fence. 

{ J\ae^ ka-bijak-an prudence, wisdom. (Vid. jsa* 
bjak.) 

kabejik-an , Jav. (from bejik gtfod) wel¬ 
fare, prosperity; virtue, rectitude; deeds of 
beneficence, benevolent actions, hospitality. 
Merigira-ngiru-kan ka-bejik-an negri to consider 
or pay regard to the welfare of the country. 
Men-ehdri jdlun karbejik-an to seek the path of 
rectitude. Ka-bejik-an dan karsenang-an virtue 
and content. Ber-buat segalajenis ka-bejik-an 
ka-pada kompani to render every sort of as¬ 
sistance to the Company. Memohon sudtu ka- 
bejik-an ka-pada allah to implore a favour or 
blessing of God. 

kabas to wag or whisk (the tail). 

i 

kabesdr-an greatness. (Vid.^j besdr.) 

kdbang coarse (as doth). 

ijfiif kabakti-an good works or actions; service; 
obedience to superiour powers. (Vijl. 
bakth) Demikian-lah kabakti-an-mu ka-pada 
eh* is this the kind of service or obedience 
you render me ? , 

Jl£ kabal invulnerable, impassive, impenetrable. 
A charm worn to render the person invulnera¬ 
ble. SopSya gageh dan kabal that they may 
be bold and invulnerable. 

^)j*& kabenar-an and kabenanm the truth. 
(Vid. jj benar .) 

kabun and ^ kabun a plantation, garden; 


villa. Pdsang kabun lada to commence a plan* 
tation of pepper. Sambut kabiin to renew the 
plantation. Kabun lima ratus a garden of five 
hundred (pepper plants). Jalan kabun the 
survey or circuit of the plantations. Men- 
jdland kabun to make the survey or go the cir¬ 
cuit of the plantations. De titah-kan sultan ka- 
pada orang-orang akan membaik-i pulang kabun 
lada the sultan ha's given orders to the people 
to" restore the pepper plantations (which had 
gone to ruin). 

jJi kebir, An. great, mighty. Raja long kebir 
the mighty king. * ' 

• 0 

kabiri castrated, gelt. Ayam kabiri a 
capon. 

t J\+£ kabantdk-an multitude. (Vid. bd- 
niak.) 

• 

^ S keta , Pens, a seat, couch; cot, bedstead. 
Berbaring de-utas keta to lie down on a couch. 
JLalu duduk de keta permei-suri then seated him¬ 
self on the queen's seat. Baginda naik-lah de- 
utas keta per-adu-an the king ascended to the 
place of repose. Keta tang ter-gantong a 
swinging cot. Pada mdlam ini iya tidor pada 
keta naga this night he sleeps on the dragon- 
couch. r 

uJcZ kitab, An. a book. Al-kitab the book, the 
koran. c ‘ (This term is also applied to the WHU} 3 
taunt or Pentateuch of Moses, jyj zabur or 
Psalms of David, and J^sed injil or Gospel of 
Jesus.) Bacha-lah dalam kitab ini read in this 
book. Orang tang tau pada kitab people 
skilled in jbooks, or those who follow a written 
law. Kitab itong-an a book of accounts. Ki¬ 
tab bhasa a dictionary,' vocabulary. 

» 

kataping a fruit that bears some resemblance 
to the almondf; terminalia cattappa, L. 

katar to tremble, shake, quake. Fear; agi¬ 
tation. Morka-nia sangat ter-katar-katar her 
anger occasioned an extreme agitation. 
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kaAangah middle, middlemost. (Vid. & 
tangah.) 

katok to rap, tap, strike over the knuckles. 

JifcS ka-takut-an fear, alarm; afraid. (Vid. 
tdkut.) Kama hal negri ini duduk dc * 
diilam ka-takuban deri-pada siam for this coun. 
try continues id a state of alarm on account of 
Siam. * 

kalam t<J reap (by cropping or plucking, the 
heads*of corn separately); to crop. ^JLc 
mengotam padi to reap padi or rice. TerAdlu 
sdngat amarah-ma serta mengatam-kan bibir-nia 
he was violently enraged, *and bit his lips. 

peiigatam an instrument for reaping (held 
within the hollow of the hand). Waktu periga- 
tam-an harvest timg. 

katam the crab, cancer. (Vid. kapi- 
ting.) Se-telah dc rasa hanumdn tagoh-lah ka¬ 
tam llu mcnUpit ikurmia as soon as Hanumdn 
felt that the crab had laid fast hold of his tail. 

katamba a species of fish. 
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katwdl, Per*, a superintendant of police. 

katut or kuttut a piece of hollow wood 
beaten as an alarm or tocsin, in the country 
villages. 

katuju fitting, suitable. To fit, suit, join 
well. katuju-an fitness, suitableness, 

propriety. 

katurun-an descent, genealogy. (Vid. 
turun.) 

katupong a helmet, ^head-piece; a cap worn* 
by elderly persons, and especially such as have 
performed the pilgrimage to Mecca. Mengenar 
kan katupqng to put on helmets. Langkap 
darigan katupong equipped with helmets. 

ka-tau-i be it jpiown; known; to know. 
Namely, to wit. (Vid. »\J tdu.) Dc ka-tau-i 
segala brangpakan with the knowledge of every 
person in the bazar. Maka ku-jadi-kan mckh- 
luk sopdya dc ka4au-i-nia akan ddku for I created 
intelligent beings in order that they should 
know me. Ka-tau-i ulih-mu know thou; be it 
known to thee. • 


ka-tambdh-an addition, increase. (Vid. 
lixnibah.) 


katumbar coriander seed, •' 

ka-lumbuh-an bud, shoot; the small pox, 
measles; pustules. (Vid. Ju*j' tumbufi.) Ka- 
tumbuh-an dan bisol pustules and blains. 

ka-tumbuk-an a troop, company of soldiers, 
corps, division of an army. Maka u/a-pun ber- 
julan dangan ka4umbuk-an-nia and they marched 
at the head of their respective*companies. De 
timpa-nia ka-tumbuk-an flu he smote or made an 
impression upon that body of men. Karliat-an - 
lah ka-tumbuk-an raja the troops «r body-guard 
of the king appeared in sight. Bdrang de-mana 
ka-tumbuk-an sri rdma pdteMah meng-addp-i diya 
wherever the guard of Sri Kama shall be, there 
shall I be to oppose them. * 


^ kati a catty or weight of which one hundred 
make a pikul of 133-y pounds avoirdupois, and 
‘therefore equal to 21-|f oz. or 1-g- pound; it 
• contains 16 tail. Tiga kati dua tail three cat¬ 
ties and tw> tail. Lima bdhdra ■ duldpanrblas 
kati china five bahar and eighteen catties, 
Chinese weight. Lima puluh pikul anam puluh 
dua kati fifty pikul and sixty-two catties. Rati¬ 
on steelyards; scales. 

katei balls or bowls used in some kind of 
" game. Seperti anak katei rupd-nia ber-goling-an 
de tangah ppdang like bowls they (the heads of 
the vanquished) rolled about the plain. 

katiak the arm-pit. Mcm-baniun bulu fcatiak 
to pluck the hairs from the arm-pits. 7'o/fgkat? 
kdtiak crutches. 

• 

uX£ katika or kotika , lltno. 



point of time, title, moment; season jI. Padn 
kalika itu at that time. Padrt kalika i dan 
patang at morning and evening tide. Kalika 
tang ah fit ala in midnight. Ddlang-Iah kalika 
tang biiik a fortunate hour or moment arrived. 
Kalika tang sempoma a favorable or happy 
point of time. Katlka tang lampau the past 
time. Ktdikd-nia the appropriate time. 1'iuda 
katikd-nia sakdrang it is not now a suitable 
time. Bcr-kdta pada kalikd-nia to speak at the 
proper moment. Sc-kalika at the time, when, 
whilst; awhile. 

kart'iga the third. (Vid. cJa tiga.) 

J kutil or kutil a cot; bedstead. 

V .< kat'tla or ubi kastila potatoes, convolvulus 
batatas. 

J kiji or ^ W’ l * EnS - foul, base, vile, de- 

*■ spicable," infamous. Tcr-ldlu kiji !ugi kajahul- 
an most base and wicked. Kiji bau-nia it has 
a vile smell. Pcrampuan iang sdngttl kiji rupu - 
nia a female of very loathsome appearance. 
Pcr-budt-nn iang ler-piiji dan Ivr-kiji actions 
commendable and infamous. Mcm-bri kiji nu- 
ma k/la to cast a foul blot upon our name. 
ka-kiji-an foulness, baseness, infamy. 

kajut ox, kudjut and cJyi kajut to start, lta 

alarmed. y- mengajut to startle, terrify 
alarm. Ter-kajul startled, alarmed, surprised, 
frightened, terrified, shocked. Suddenly, by 
surprise, unawares. 'Tcr-kajbl-luh aniba I was 
alarmed. Ter-kajut mentmgar per-katu-an Hu 
startled at bearing those words. Tcr-kdjut me - 
Hat rthjal kohamak-an terrified at beholding 
such numerous forces. Ter-kajut dcri-pada bt*r- 
tidu frightened from repose. Ter-kajut dhja 
ddtang he came suddenly. Tn-htjut bun gun 
suddenly arose. 

.j J karjadi-an creation, causing to exist; co¬ 
ming into existence. (Vid. jU- jddi.) 

kajar to* chase, hunt, pursue, follow with a 
design to overtake. 


kcjttp or ujuJkechap to wink, shut and open 
(the eye), twinkle. A wink, twinkling, glance. 
Mcng-isarul dangan kejap matu-nia intimated 
by a wink of his eye. Dangan sa-kejap mala 
it/a sampei ku-ddlam kota in the twinklifig of an 
eve he arrived in the castle. Pulang-lah dangan 
sa-kejap mdta return instantaneously. 

kajam closed (the eyes). MtAd-niapun kajam 
seperti brang amat niddar tidor laku-nia his eyes 
were closed (in death) like those of a person in 
a sound sleep. Ka-dua matu-nia buta kajam 
both of his eyes were quite blind. 

jJ kajura or binlang kajura the morning star. 

ka-jahdl-an wickedness, vice. (Vid. 

' jditat.) 

^ kiji base, foul. (Vid. ‘‘J kiji.) 

kechdpi a lute, ‘guitar. Kcchdpi de pitik 
" drang-lah some persons touched the lute. 

. nJ heeltap or kuchap to wink. (Vid. <^aJ he- 
j<ip-) 

kcchil and kcchil little, small; subor¬ 
dinate, iuferiour; young. Atmk kcchil a little 
child, llurnah kcchil a small house. Tukang 
kcchil an intcriour or under-workman. Tuan 
kcchil the mastereldest son or younger bro¬ 
ther. Anuk dotnba kcchil a young lamb. Deri 
kcchit ddtang besur from youth unto manhood. 
Kcchit dcri-pada scgala sudard-nia younger than 
all his brethren. Kcchil dli ill-will, resent¬ 
ment. J an gan-lah bcr-kcchil dli do not harbour 
resentment, f* kcchU-kcchil and f kechi- 

kcchi very small. kcchil or kcchili a title 

of rank in the .Molucca islands. (“ Kuytsjili 
or as it is commonly pronounced, Kilsjit, sig¬ 
nifies young gentleman, and is applied to the 
sons, brothers, and other relations of the Mo- 
lukka princes. In Amboina it means the heir 
apparent to the crown.” Valentyn, vol. i. p. 
154. See also Argensola, Cowjuista de las 
Molucas.) 
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kachudli or kachuwdli except, saving, 
unless, but, only; nevertheless; beside, not 
including. 

kacfalkong a plant the fruit or seed of 
which is said to have an intoxicating quality; 
datura metcJ, L. Seperli orang mabuk kachu - 
bong bcr-utam-khn ganja rupa-nia they resem* 
bled persons intoxicated by*a mixture of the 

datura with bang or hemp. 

• 

T keahe-kechc familiar conversation, chat. 

S5y 

. ..J kuchiba still, motionless. 

•• if ' 

G - - • e 

Jkudur a species of fish. 

kndap or kudddp close, thick. (Vid. 
kttrdp.) . 

ka-dukd-an sorrow, # sadness. (Vid. Cil) 
dttkd.) 

kadal leprous; leprosy. (Vid. Jj^ kudo!.) 

knrdua the second; both. (Vid.^j dun.) Per- 
kdra long kn-dua article the second. Ka-dud- 
nia sudali miiti both of them are dead. Ka-dua 

• idgi together with. 

kedu , Hind. the dragon’s tailcone of 
the nodes of the moon; a •fabulous monster 
supposed to devour the moon. (Vid. i\j rah.) 
(t nr ah an kedu an eclipse (of the moon)ai; that 
node. 

• 

kadondong the myrobolane; chrysobola- 
num? (Vid. cSh> maldka.) 

*j£ kadth and kadei , Pens. # a shop, stall, 

booth. Kadei orang ber-judl-an bunga the shop 
of a person who sold flowers. AbisJah rbboh 
segala kadei orang ber-judl-an the booths of all 
the tradespeople were demolished. Abis de 
bakar-nia kadei dan pakan he burned down the 
shops and bazar. Suruh duduk ber-kadci jual 
bill ordered him to settle himself in a shop, to 
s'dl^and buy. JKadci-an shop goods. 


kedah the namo of a kingdom in the Malayan 
peninsula. (Vid. kedah.) 

ka-clidm-an dwelling. (Vid. diam.) 

kadian attendants, domestics, slaves. 

c->i£ kedzab, An. lying, denying with a lie; he 
lies. Tinda-lah akan de kcdzdb-kan dan de kikir- 1 
kan hdnia de kdsili dnngan suka-chita dli it must 
not be denied on false pretences, nor withheld 
niggardly, but given liberally and heartily. 

a/-' 

karra a monkey, an ape. It is used as the 
most general term for the numerous variety of 
monkies. Mcm-bri bdrang ka-pada tangan kar¬ 
ra to put goods into the hands of a monkey. 
Jlupd-nia bail ; dcri-pada karra Tang lain his ap¬ 
pearance is superior to that of other monkies. 
Karrd-kah alau tuanusia-kah angkau ini art 
thou a monkey or a man? Kama than amba 
ini karra apa sehub-uia l ft an amba ber-tuan akan 
tndnusia how comes it, sir, that you, being an 
ape, have command over human creatures ? 

y\J> krdbii ear-rings (generally of* gold filagree 
and fastened with a screw and nut).* 

kardrangka a species of fish or other sea- 
animal. 

(A? krdsi, An. the crystalline heavens, one- of 

" ‘the thrones of Cod. Antdra arash dan krdsi 
between the Empyrean and crystalline spheres. 

krdsei to sill. 

kardtig-an artificial combination, setting (of 
a jewel); filagree. 

krupu a species of fish of (he perch kind, 
named jacob-evers by the Dutch. 

t-<\£ kerdmat or krdmat , An. venerable, digni¬ 
fied; liberal, munificent; holy ground; ancient 
burying-places where certain revered person¬ 
ages (particularly the Auabiax missionaries 
by‘whom they were converted) have been inter¬ 
red. lldja tang kerumal the revered monarch. 

kardueng chequered or lattice-work. 




J ssg 

kira-nia prithee. (Vid. jS klra and 
kira-nia .) 

yji karbait a buffalo. Karbau dan lembu-nia his 
buffaloes and oxen. Anak karbau a buffalo- 
calf. Karbau menidma an half-grown buffalo 
(whose horns and ears are of the same length). 
Ada s'ihur karbau jantan diam pada sudlu pa- 
dang there was a male buffalo which dwelt 
upon a certain plain. 


J 

to execute the business of the sovereign. Pa- 
da pumdma bu/an ini-lah amba merigarjd-kan 
anak amba on the approaching full moon 1 
shall celebrate the nuptials of my child. Da- 
tang amba derisana-lah kaluk kUatme-muld-i pe- 
karjd-an tuan upon my returning presently from 
thence we shall begin the celebration of your 
nuptiab. Pe-karjd-an tang iuhar rnem-bechard- 
kan dan merigarjd-kan a work difficult to plan 
and to execute. 


karbei a widow. 

krai to cut, cut off, cut in lengths; a piece 
cut. Krai pdpan to cut a planks Kdyu Itu 
balum ada ter-krat that timber is not yet cut 
(into pieces or lengths). isjjLc meng'rat to 
cut off. Krat urat to open a vein. Kayu sa- 
krat a piece of timber cut off. Kapur sa-krat 
a piece of chalk. 

kartas and kartds, Ar. paper. Kar- 

tas meniurat writing paper. Kartas sa-lei or 
sa-keping one sheet or leaf of paper. 

jjpJ kartalh to rub, chafe. Mcrigartak tdrigan to 
rub the hand. De kartak-nia torigkal he rubbed 
the (magic) staff. 

yj kratau the mulberry, morus foliis profumle 
incisis. Kratau makan-an ulat mulberry leaves, 
the food of silk-worms. 

^ t:\j l kartika , Hind. c|ifrl<^T constellation 
of the pleiades, called also bintang baniak or 
the cluster of stars. « 

karja and kraja, Hind, eft'll work, em¬ 
ployment, business; deed; effect. To work, 
labour, make, do, execute. Kraja tang luik 
de karja-kan work proper to be done. Mendrigis 
juga karja-nia weeping was her sole employ¬ 
ment. Tidda it/a mdu bc-karja he does not 
chuse to work. merigarjd-kan to exe¬ 

cute, carry into effect, perform; to celebrate 
nuptials. pe-karjd-an performance, bu¬ 

siness, work, execution; nuptial ceremonies 
and festivities. Merigarjd-kan pe-karjd-an dull 


>■ 

karrajd-an royalty, sovereignty; kingdom; 
the ensigns of royalty; the act of governing. 
(Vid. raja .) Ka-rajd-an-nia dm ka-snkli-nia 

his 'royalty and his power. Dc-dtas takhla ka- 
rajd-an upon the throne of sovereignty. 


karjang fine, pure (as gold). A mas karjang 
pure gold. 


karchut or karjut flags, rushes (an aquatic 
plant). 


kras hard, strong, strenuous, firm, fast; 
with force or strength; severe, strict, rigid. 
Force, vigour. Kras ati-nia his heart is hard; 
he is obstinate. Rtbut iang amat kras a very 
hard storm. Kras parentah strict or vigorous 
government. Memukul kras to strike hard. 
Metpegang kras to hold fast. Darigan kras 
kita dan darigat. gdgah kita by our force and 
by our prowess. ka-krus-an hardness; 

oppression; the cramp ; convulsive fits. 
peifgaras-an strength, force, vigour. 
krfis-i and merigards-i to force, compel, 

coerce; ravish. Meniuruh dan mengards-i 
rdyat-nia to order and compel their subjects. 
Buah kras the name of a fruit or nut, called 
also kamiri and kamiling , juglans camirium, 
Lour. 

« ' 

kris a weapon. (Vid. kris .) 

V 

karsik gravel, sand. Seperti kersik de 
pantci like gravel or sand on the sea-shore. 


lursi and krusi, Aa. a chair, stool, seat, 
throne. Kursihukum a judgment seat. JKugsi 
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raja (i chair of state, throne. Sabeeli-an tunin' 
l u /i deri-iVas kurshnia all descended from their 
elevated seats or thrones. 

bring and bring dry, arid, without mois¬ 
ture. Tuuah Icing bring dry earth or land. 
Minim h ing the dry season; south-east mon¬ 
soon (oa the roast of Sumatra). Pasting 
bring low water. Tithing bring the shin-bone. 

meug'ring-ban bain to dry linen. 
ba-bringpu dryland, land left by the tide; a 
drought. 

boron f^bangem and ^ £1.£ borong- 
bungan the throat, gullet. (V id. bun gun.) 

• 4 

ijJjS Irangga a species of ant of a reddish co¬ 
lour and very large; it bites severely, and is 
usually found about trees, amongst the leaves 
of which it makes its nest. 

la-dp or trap close’together, thick or close 
set, quick in succession; near at hand, hard 
by. K rap pcr-hutCran-nia his words are quick, 
uttered with volubility. 

1 t < brap or bar at the scales of the tortoise, tor¬ 
toise-shell. 

barapti the tick. 

j- <, barok to scratch, scrape. (Vid. gcirob .) 

£ baralc incrustation, gratin (Fa.) Karabnusi 
the burnt and inn usted rice found at yin bottom 
of the earthen vessel in which it is boiled; the 
name of a plant, ruellia anagallis, L.; capraria 
Crustacea, Dunn. 

barling to look aside or indirectly, to glance 
at, to leer, to look at wantonly. Karling maid - 
tiia slie gave an indirect ghfnce. Duiigan ibur 
malu-nia-pTin iyya men gar ling ka-pada anak 

raja mala tang dc jeling itu-pun siiba terdaxca 
from the corners of her eyes si** glanced at the 
vfoung prince, and he who was thus looked at 
felt highly gratified. Letlu sanlap sirih sanibil 
mcngeirling putri salali-au he then partook of 
betel, casting glances at the Same time towards 


the assemblage of princesses. Sa-barlip mala 
the twinkling of an eye. (Vid.^J^ kijap.) 

baram destroyed; foundered. (Vid. 
bureun.) 

^\LoJ karampiibi a razor. (Vid.jSy*. chukur.) 
Tiijim rumi-nia srpcrli karampiibi his bristles 
were sharp as a razor. 

JmmoJ? bramhif a coconut. (Vid. bald pa.) 

• 

branjang a basket, hamper. Tambabudtia 
branjang two baskets of tobacco. Diimar 
tangedi branjang half a basket of resin. 

t 4} baronchnng hollow ankle-rings that make 
a jingling noise. Tinkling. Mmdroh bn - 
ronchung aims to possess hollow ankle-rings 
of gold. jVemul^i galang bitronehong to wear 
tinkling arm-rings. 

korinchi a district of Sumatra lying inland 
from Jndrapiiru. 

I'arcndftng or karendong a low shrub of the 
wild rose or the bramble kind; cgstus, L. 

■•P s 

4J bar unit/et and burunia , IIind. 

grace, favour, bounty, indulgence; gift; gra- 

• tuitous. To grant as a favour, bestow as a 
gift, extend favour or mercy to. Jclaiau ada 
bar unity a dcrUbfaeah dull ludn-ku ab an pate b ini 
if the favbur of your majesty may be extended 
to this your servant. Karuniiya tang lampoh 
abundant favour. lung bcr-ulih karuniiya allah 
utng' semporna those who enjoy the perfect 
grace of God. Samoii-iiia mil ban sirih tang 
karuniiya itu all partook of the betel presented 
to them. De bar unity a-kan pcr-minld-etn amba 
granted my request. Bdib jiiga karunhya-han 
anakanda tuem pulri itu ba-pada imlra it were 
well done to bestow the princess your daughter 
upon Indra. dy*-« mengaruniyet to gratify^ 
shew favour to, bestow upon. 

JjJ baruzedn or ketrenedn thought, ideas, con¬ 
ception, reflexion, sensation, Kama tiadd-tah 
3 L 
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‘ ^ 
karumdn itkal sfiya tampat tninta l along for I 
had no idea where I could ask for assistance. 
Maka iya-pun tiadd-lah ber-karuwdn liigi rasa- 
nia seperli andak matl-lah rupa-nia but he was 
no longer sensible, and had the appearance of 
a dying person. Tidda Imruwdn inconceivably, 
inexpressibly; inadvertently, ignorantly, at 
random. Prau bar-layer tidda karuwan the 
vessel steered at random. 

Zr'jJ krubong to encompass, surround. Mail- 
lah amba de krubong ulih bcmitang scgala ini I 
am in danger of niyJifc, surrounded as I am 
by all these animals. Bdniak-lah ddtang 
meng'rubong dii/a serin dcgigit-nia mul¬ 
titudes came surrounding and biting him. Se¬ 
perti niiimok Jio meng'rubbng-i gdjah like 

mosquitos surrounding an elephant. 

«» 

liAjjS hand or uLiJ, karot wrinkle. (Vid. 
kdrut .) 

karupang burning (as a tumour). 

karukul to shrink, contract, shrivel. De 
kaiukdl-kafl-nia kufit he shrivelled up the skin. 

ka-rugi-an loss, damage. (Vid. 

rf/gi.) 

; 

karumun to collect, assemble, draw to¬ 
gether (for battle). Karumun-luh kumu collect 
yourselves. Karra brttk lutang sidmang dr 
karumun-i-nia he assembled every spe¬ 
cies of monkey. 

*j*j> krhi or kruici tbc name of a place near the 
southern extremity of Sumatra, commonly 
writteu Crbee. # 

tj> kardh or krah to call together, assemble, 
muster, levy. Krah-kan-lah scgala, rdyal-ku 
kdrna kila andak ber-jdlan sakdrang bn tall to¬ 
gether or muster all my forces, for it is my 
. intention to march immediately. JLdlu iya 
medg'rah-kan scgala ulubdlang iang akan 
jurgi turui meng-iring-kan raja tnuda ilu-pun 

1 sumod-nia dk krah-kan-lah he then assembled all 


the warriours who were to follow in the train 
of the heir apparent; and they were all as¬ 
sembled accordingly. BunyUuh gong 
peng'rah the tocsin was sounded. 


9 


a 

kruh thick, foul, turbid, muddy, opaque, 
dregs, grounds, lees. Ayer kruh muddy water 
(as in a land-flood). Putih iang kruh a muddy 
white. De kruhdean dangan tdnah rendered it 
turbid with clay. 


^ kari or karei a block, pulley, tackle.. Kart * 
kan to hoist with a tackle. 


b/ kretd * a chariot, chaise, coach; carriage. 
Mariam dangan kretd-nia a gun with its car¬ 
riage. 


kreting curled. 


karidik a species of caterpillar, canker- 
worm, or other insect destructive of vegetables. 

C 

krtri some kind of sea-animal. 

kris or kris a dagger, poignard, kris 
or creese. Tali kris the kris-bclt. Men-chulmt 
kris to draw or pull out a kris. Kris ter-unus 
an unsheathed or naked kris. Maka tuAn putri 
mcng-ambcl kris andak menikam diri-nia the 
princess seized a kris, with the design of stab¬ 
bing herself. Menghar-kan kris-nia ka-adiip-an 
turned^ their krises in front (by pulling round 
the belt). Mem-buka kris to take the kris from 
the belt, to lay it aside. Kris sa-bilah one 
kris (idiom). 

*->J bring dry. (Vid. kring .) 

J karikal a dish, salver. (Vid. t it lam.) 

kerimj, Ar. generous, gracious, liberal; 
noble. 

- fc 

kamyil to frown, knit the brow; a frftwn. 


V l .< kusta leprosy; having the leprosy- 
Orang kusta oi ber-kusta a leper. 
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\*Sjc*£ kasturl , 'Hind. musk, castor; 

the animal producing it, inoschus. Arum deni - 
pada ambar dan hast ft ri fragrant with ambergris 
and musk. Indong kasluri the bag or cod 
containing the musk. Gdddng kasluri a beau¬ 
tiful species of epidendrum. 


%A~£ kaslila Spanish, of or belong to Castile or 
Spain. Tdnah kaslila Spain. Ubi kastila con¬ 
volvulus batatas, L. 


completion, termination. 


karsvduli-an 
(Vid. nx* sudah.) 

kesrah , A if. ( ) the second of. the vowel- 
marks of the Arabic granftnar, culled b y the 
Malays ijb bans dc-bazoah; having the 

sound of the short /, and denoted by a stroke 
under the letter to which it applies. 

kftrsasdk-an distress, difficulty. (Vid. 
^ ; —* sasak.) 

ka-susdh-att grief, trouble, affliction. (Vid. 
<Ujy~s susah.) 

f-A uX ka-sakti-an supernatural power. (Vid. 
safeti.) 

„< ka-sukdr-an difficulty. (Vid. sukar.) 

ka-suka-an and kasuk^stn plea¬ 
sure, joy, deliglit. ( V id. suka.) 

L kasumba or .U- kasumba jdxca 

» » * ' i 

the safflower, carthamus tinctorius, which yields 
a pink dye. < kasumba klingj )ixa Or¬ 

ellana, the seeds of which tree are covered with 
a farina that becomes the dye-stuff called arnot- 
to, and which is also named gduga. If arum 
memdkei pe-kdin deri-pada z&qrna kasumba it is 
forbidden (to men) to wear clothes of a pink or 
a crimson colour. * 

kasempornd-an perfection. (Vid. yJU* 
semporna.) 

il A kisna, IIind. e|^3J krishna a distinguished 
personage in the Hindu mythology, being the 


y 

principal avatara descent or manifestation of 
Vishnu. (Vid. Hindu Pantheon.) 


ka-senung-an content, ease, satisfaction. 
(Vid. senang.) 

kfMttsdh-an trouble, affliction. (Vid. 
susah.) 

kasukd-an pleasure, joy, delight. (Vid. 
lX- suka.) 

• 

+A kasuma some precious article, the subject 
of poetical allusion. . Suka sepcrli men-ddpal 
kasuma sa-gunong rejoiced as if lie had disco¬ 
vered a mountain of gold or jewels. Uer-bdju 
intan kasuma having a garment adorned with 
diamonds and other costly things. 

ka-shn hither. . (Vid. sini.) 

kasihan or kasi-an pity, commiseration; 
affection, love; pitiable, worthy of compassion; 
compassionate. Alas! ’tis pity t (Vid. j+JS 
kdsib.) Kasihan alfah the tender mercy of 
God. Kasihan it/a medial lidl sudard-nia he 
w as affected with pity at bcholdpig the condi¬ 
tion of his brother. Kasihan rasa ati-nia their 
feelings were those of pity. Orang kasihan 
one deserving of pity. Kasihan orang tuah 

• itu alas, the poor old man! Kasihan-kan to 

• pity, have compassion upon. (JUJU menga - 
shin-i to .pity, commiserate; compassionate. 
Jang aniat sdj/ung dan tnengasidn-i he who is 
most merciful and compassionate. 

<u*£ kdfiahy An. the temple at Mecca; the house 
’ of God. 

kangkang to stride, straddle, extend (the 
legs). 

kangkong or katiggong a toad (called also 
kdtak puru.) 

kanggang a kind of coarse cotton cloth, 
*ibout half a yard wide and six yards long, used 
as a medium of exchange or currency in the 
ports of Borneo and some other of the eastern 
2 L 2 
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islands, and valued at half a Spanish dollar: 
bundles of twenty-five kanggangs are named 
gandang. 

« 

karingln-an desire. (Vid. ingin.) 

kfifiri or kapM caffres, African ne¬ 
groes. (Vid.^il£ kafir.) 

Jjf krjif, An. housing, cloth spread on the back 
of a camel pr other beast for riding; to ac¬ 
coutre. Giijah bagimla itu-pun de kefil-kan 
brang-lah dangan seAangkap per-hids-an-ma the 
king’s elephants were then accoutred with com¬ 
plete housings. Ka-na'tk-an permci-suri sttduh 
Jiadlir ler-kcjil de pint Ft astuna the beast which 
the queen rode (her monturc) was ready ac¬ 
coutred at the gate of the palace. 

kafnn or kefi », An. a sliroud, winding-sheet. 
Men-rhdri kdhi kafun ihu kdmi snda/i funk to 
seek a shroud for our aged mother. Jcka luroh 
rambut-ma niaku andak-hih de masTik-kan rambat 
Hu ka-ddlam kapan-nia if the hair (of the corpse) 
falls off, it should be put within the shroud. 
Jeka kuknmla mdti tuan kafan-i dangan kdin dr 
ping gang tuan if I should be slain you will 
shroud me with the cloth that is about your 
waist. Pctigapan articles used in preparing a 
corpse for burial. 4 

kapuran lying about, spread along, scat¬ 
tered, fallen. Bunga tang gFtgur bft-kapdran-lah 
dctdnali the flowers untimely fallen lay scat¬ 
tered on the ground. Bdntak dbis mdti ber- 
kapdran mdna iang tidor-nia many dead lay 
about on the places where they had slept. 

Jl& kaputa, IIind. cfj ig the head, chief? 
Kapdla mamma a human head. Kapula musuh 
the head of an enemy. Kidd kapdla the skin 
of the head. Panggul-kan kapald-nia tut off 
his head. Ter-kamhang de-atas kapdla spread 
over the head. Mdna Utah tuan pFitek junjong- 
lah de-alas batu kapdla patch whatever may ‘be 
my lord’s'commands, his servant shall place 
them on the crown of his head (obey them). 


Kapdla pening having a giddiness. Kapdla 
iang menutrcnlah-han sakali-an dairah pasisir bar 
rat ini the chief who rules all this district upon 
the western sea-coast. J&ax* mengapuld-kan 
to head, beat the head of, preside«over; con¬ 
duct, lead, drive. Masing-tndsing mengapald- 
kan rdj/at-nh each headed his own subjects. 
Orang iang mcngapalu-kan ralft-nia the person 
who drove his chatiot; his charioteer. 

jJl&i kapdfang extreme, excessive; excellent; 
extremely, extraordinarily. Fine truly !• Ljan 
dan angin bfikan kapalang the wind ancl rain 
were they not excessive? Sdlftl-nia bukan ka• 
pdlang he was sick in the extreme. Kapalang 
bdik extraordinarily good. Jdngan-lah kapu- 
lang giisar do not be angry beyond measure. 
Kapalang brr-gfnd orang mitda bagilit it is 
fme truly to be ifitorcd thus l»y a young man. 

jjo ka-pada unto, to;'towards; at. (Vid. jj 
puda.) Mun-bri ka-pada orang papa to give 
unto the poor. Bcr-jdlan ka-pada HFtsun to walk 
to the village. Ka-pada waklu iang bdik at a 
favourable time. Pundang ka-pada mukd-nia 
look at her face. 

kipas a fan. (Vid. kipas.) 

.. * 
kapislu perverse, wicked. Laki-tdki ka- 

pista ddsta a man pmerse and false. 

kapong to surround, encompass, invest, be¬ 
siege.* Lulu de kupong-nia mulrgei they then 
surrounded the palace. mengapong negri 

to besiege a town. ptngapdng-an a 

siege. 

keping flat (not convex). It is applied 
idiomatically in the enumeration of things flat 
and thin. A copper coin of which four hun¬ 
dred arc equal to a Spanish dollar; a cash. 
Keping batu a slate. Pcdang dda keping two 
swords. Sa-keping pupan a piece of beard, 
one board. Ainas sa-keping a small bit of gold. 
Karias sarkeping a sheet or leaf of paper. 
Kdin dua tign keping de buang-kan-niu she 
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threw down two or three small scraps of cloth. 
Kdyu ilu-pun dbis ber-keping-keping the wood 
was broken to splinters. Tiuda ber-gdna sa¬ 
keping iambdga it is not worth a copper cash. 

• 

Jj& kapaf, Malab. ( koppel ) a ship, a square- 
rigged vessel. Kapal ber-tiang dua a two-mast 
vessel. Kapahprang or pc-prdng-an a ship of 
war. Kapal Jang uda bcr-ttnnbdga a coppered 
ship. Aicuk lcapal a ship’s crew. 

Jii kupty to join together, connect. (Vid. Jjj) 
kiqul.) 

A % 

i 1 kapuldga cardnmuut, ;iinmiinnv curdanio- 
nium, L. (Vid.^h* pudr.) • 

^ ^ A - - 

kapdjju a species of bird. (Vid. any puyTih .) 

.us kapah a small kincl of shell-fish. 



kaplling and kdpiting 


the crab, 


cancer. 

*Jo kap'itan, lb: nop. captain, capitano. Ka¬ 
piton kapal the captain of a ship. 


knpinding and phtding the bug, ci- 
mex. . (Vid. ss.\j pijad.) 

kaphii iron-wood. (Vid. pindis.) 

” Palau kaphii a small island near Patau bcllu, 
lying oft* the western coast of Sumatra. 

jl jg kupiah or kupiyah, Eubop. a hat, ca^, bon¬ 
net. A travelling case or basket; knapsack. 
Jda-pan kuputh-ktt ber-isi amas dan per-muta my 
travelling case was filled with gold and jew'els. 


ka-kdsih beloved, favourite, sweetheart. 
(Vid. &J& kdsih .) Mevmndnng ka-pada niuka 
ka-kdsih to gaze upon the face of his beloved. 
Muhammcd ka-kdsih allah Mahomet the fa¬ 
vourite of God. Ka-pada sudunnkila dan sob- 
bat* laid dan ka-kdsih kUa to our brother, our 
friend, and our favourite. 


\y£& kakatua and kdkatua a bird of the par* 
rot kind. < 

ka-kras-an oppression. The cramp; con** 
vulsivc fits. 

kakang and kdkang a bridle, bit. Tali 
kakang reins. 

kakak elder brother or sister. (Vid. 
kdkak.) * 

kakal eternal, porpptual; ever; eternity 
(past and future). Mala tinggal dan kakal zdt 
allali tad!a but the essential nature of God is 
permanent and eternal. JJnniap ddlani allah 
flail kakaldangan allah absorbed in the Deity, 
and with the Deity, eternal. Sabiii'gga kakal 
think never to be? Sampci kakal for ever. 

kakdl-an and bcr-kakdl-an eternity. 

JJcri-pada bcr-kakdl-an from eternity. Petam 
tang bcr-kakdl-an habitual or constitutional fits. 
kakdl-i to importune ; persevere. 

kakanda elder brother or sister (politely and 
fondly); used reciprocally with jJjl adenda, 
younger brother or sister, as a substitute for 
the personal pronoun, and commonly applied 
•to the male, as being presumed the elder, when 
the discourse is between persons of different 
sexes: almost all the terms of relationship are 
rendered co*urtly by annexing the particle da 
or nda. (Vid. kdkak and jjjl adtk.) 
Adenda niuxsa kakanda badan thou, my sister 
(or n»y love) art the soul, and I, thy brother 
(or thy love) am the body. Adenda memriggal- 
‘Jkan kakanda my love forsakes her swain. Jyd- 
kah kakanda detoa ka-ampat ini men-jddi suddra 
kiln verily shall ye my friends, who arc four 
celestials, become my brethren? Ayandadan 
kakantla dan adenda sakalJ-an santap-fah sirih 
my friends, old, middle-aged, and young, (my 
fathers, my elder and my younger brethren) 
partake of betel. 


^\iS kakdl-i to importune. (Vid- J3 kakal.) 


kakudong a covering for the head, a veil. 



kukur-an a rasp, scraper (particularly for 
the pulp of the coconut). (Yid. kulcur.) 
Duun kukur-an scutellaria indica, L. 


kek6 and uJ&J kekek a bird of the parrot 
kind, paroquet. 


kalSm dark. (Vid. ^ klam .) 

kalam , An. a writing. Kalam tang amat 
munis child rasd-nia a writing the subject of 
which was sweetly tender. Tammatu ul-kalum 
the writing is finished, finis. 


iJ\J£ ka-kuyd-an riches, greatness. (Yid. 
kdya.) 

. ka-gilli-an abomination, abhorrence. (Vid. 

kellu dumb. (Vid. ^ kcllu.) 

^ kola a scorpion. (Vid, J\£ hula .), 

yiZ kaldbu a film, pearl, or blemish on the eye. 

kaldt or tali kuldt braces, ropes by which 
the yards of a ship are (rimmed. 

kaludi or kludi a plant with a large leaf and 
' edible root; arum colocasia, R. arum aquati- 
cum, Bat. Trans. Kalddl tumbuh dc pdya the 
arum grows in wateiy places. 


holds* a seaman, lascar. 

kddngar in a swoon. Antah mdli antah ka - 
Idngar uncertain whether dead or in a swoon. 


kalana wandering, errant. Orang kaldna a 
vagabond. 

a 

kaldwi a species of the artocarpus inrisa, 
or tree producing the bread-fruit, with seeds or 
kernels, called sukun biji, to distinguish it from 
the sukun kdpas or edible species: from the in¬ 
ner bark of this tree a sort ofclolh is prepared. 

ketdh or kuldfi, Puns, a cap. (Vid. Mali.) 

,^‘ii kalahi or kaldi combat; strife, contention. 
Apa-kula kalahi dangan satin at the time of 
combat with the enemy. Bcr-kaldhi or be-kaldi 
to fight (as man to man); to quarrel or wran¬ 
gle (as man and wife). Tidda buik-bdik ka-dud - 
nia sedekdla tidda sa-kdta ber-kalahi jua seperti 
dyer daiigan dpi demikian-luh ka-didm-an-nia ilu 
they are not well together, perpetually differ¬ 
ing in opinion and wrangling; like the union 
of fire and water is the state of their cohabita¬ 
tion. Kardua-nia-pun ber-kuldhi-lah bei'-gumol- 
gumol they both fought, struggling together. 


kaldngan a dry dock. (Vid. kdlang.) 
Kaldngan or per-kaldng-an tdngan the ball of 
the thumb. Pcr-kdutig-an kdku the ball of the 
great toe. 

kaldpa, Jav. the coconut, cocos nucifera, 
X,. (called also niyor). Puhn Icalupa a 
Coconut-tree. Bicah kaldpa the fruit or nut. 
1st kaldpa the pulp, the inside or contents,of 
the nut. Sabut or Iculit kaldpa the fibrous 
husk. Dc suruh-nia kubak sa-buah kaldpa Idlu 
de minum Syer-nia ordered a coconut ^to be cut 
open, and then jlrank off the liquor of it. 
Kaldpa IdSt the sea-coconut, a species of bo- 
rassus. • 


fjjylA a trap, or hole in the ground 

slightly covered over, for catching wild ani¬ 
mals. (Vid.^1 Idbur.) 

kdbusong a cover that laps over the edge. 
Tlje covering or spath of the Turkey corn or 
maize. 

ktUal a strait of the sea. (Vid. d*L salat.) 

kalarchingking or kda-jingking a scorpion. 
(Vid, JK kdla.) ‘ 

4 

kalidei or galede an ass. Apa de kata kale, 
dei tatkalaiya ber-sudra what said the as# when 
he spoke? 


kduhXmar and kdaldwa a small species kling Cohomakdel, Tclinga or Kdinga. 
of bat. (Vid .^JS/ding.) 
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kalingking the little finger. Chari'ggcMiia 
fang de kalingking-nia the long nail of her little 
finger. Memdkei chinchin pada kalingking ku - 
nan to-wear a ring upon the little finger of the 
right hand. Kalingking kaki the little toe. 

kadangkap-an equipment, preparation, 
apparatus; an. expedition; fleet. (Vid. t—a£*l 
langkap.) • 

kalanggara inquisitive, prying, meddling. 
To ta^e heed to; to direct, guide. Kalangga- 
rd-kan pe-karju*un orang fang lain to pry into 
tho concerns of other people. Maka kiln prek- 
sd-i pada segala ulamd fang dapat 
inengalanggara-kan segala per-kata-an kitdb we 
inquired of all the theologians who were capa¬ 
ble of examining into the doctrines of the korun. 
Akan pc-karjd-an bitii-nia de atnbcl ulih maharaja 
rarcana itu iidda ter-kalangard-kanrnia as to the 
circumstance of his wife’s being carried off by 
Maharaja Havana, he docs not trouble himself 
about it. 

kadapur-an hunger, famine. (Vid* j !\I Id- 
par.) 

. (—alls kelip the involuntary winking or twinkling 
of the eye. Berdla amas iidda ber-kelip matu - 
nia sedelah dalong ka-pada sett dewi maka mala- 
tua-pun ber-kclip the eyes qf the golden idols 
did not twinkle; but when he came to Seti 
Dewi, her eyes twinkled involuntarily, 

yili kalapir testiculi. (V'ui.Jj pcler.) 

• 

kulak presently, a short time hence, anon. 
Slang dri-nia kaldk it will be day-light present¬ 
ly. Mali-luh kaldk kila we shall presently lose 
our lives. . 

* 

^y& kadaku-nn conduct, deportment; .state, con¬ 
dition. (Vid. Idku .) 

• • 

ialu-kian whenever, so oftcu as; immediate¬ 
ly thereupon. (Vid. Jli kula and ^ kian .) 
Kala-kian rdjarpun ilang-lah whenever, or, so 
often as a king shall die. Kakhkfan maka iya 


beMitah immediately thereupon he gave com¬ 
mand. j Kalarkian maka orang iuah kamlmlUah 
immediately thereupon tho old man returned. 

t 

klarn or Mam (An. ^ Mam) dark, ob¬ 
scure, gloomy; the dark, darkness. Pada md • 
lam fang kfam on a dark night. Klam kdbul a 
dark mist; thick and gloomy darkness; dork, 
lowering, gloomy. Turundah klam kdbul sepprti 
akan kid mat rupd-nia a dark mist descended, 
resembling the gloom of tho last day. Mata- 
dri men-judi klam kdbul the sun became dark. 
Nisehdya klam ka-diia ,: mald-ku certainly my 
eyes will be darkened (I shall die). Bcr-jdlan 
ddlam klam to walk in darkness. 

klem a term in sewing, a hem. Klein lubir a 
narrow hem. Klempipeh a fiat hem. 

Mam, Hind. a pool, tank. (Vid. ^y 
kulam.) 

t j jLK kalamdri and lcalamarin the preced¬ 

ing day, the day before (any specified day), the 
day before yesterday. Kalamdri daulu three 
days since. 

• 

kalambir the pulp of the coconut whilst 
young. Ambel santan kalambir tjau take the 
pulp of a green coconut. 

• 

kalambak the agila wood or lignum aloes. 
(Vid.jl^ gdhru.) De gosok-nia tdboh-nia datigan 
kalambak he rubbed or perfumed his body with 
lignum aloes. Kalambak fang mosaic dan nar - 
icastu lignum aloes of full maturity, and spike¬ 
nard. Chandana dun kalambak-giihru fang sedia 
sandal-wood and prepared lignum aloes. 

jJUS kulanibu A canopy; curtains. Tidordah iya 
de sisi kulanibu tuan putri he laid himself to 
sleep beside the curtains of the princess. Tirei 
Mamba the curtains which divide the per-adfa 
an or sleeping place from'the rest of tho apart¬ 
ment. Tirei kulanibu tcr-sangkapdah the cue, 
tains were drawn open. Tirei kulanibu ue lor 
buh-kan orang the attendants let tall the 
tains. Dudukdah ber-sdka-sukd-an (kdnkm.tjrei* 
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htlambu sat amorously toying 1 within the cur¬ 
tains (of the recess). 

korlambung-an the filth in the crop of a 

bird. 

halambut the snail. 


'J 

ka-luzoiis-an distinctly, clearly, precisely. 
Width, breadth, extent. (Vid. ^ 3 ) luwas.) 
Kata ka-luwus-an speak distinctly to the point. 

*jjl£ kalubong a loose covering: a veil. To cover 
with a loose cloth. Perampuan long hcr-kalu- 
bong dirt-nut a woman who voilcth herself. 


kalambU a large species of bat. 

kulampang sterculia fistula, L. Ddun lain- 
tul-kanlut dan bunga kalampung the leaves of 
one stinking plant and the flowers of another. 

kalampei unsheathed, drawn. (Vid. 
hunits.) Kris-nia ter-kalampei his kris was 

unsheathed. 

kalamkdri chintz, cotton-cloth with a 
painted pattern. Kalamkdri lunah pulih chintz 
with a white ground. 

kalamumur scurf of the body; dandruff of 
the head. 


kalimat, A n. a word, the word (of God). 
(Vid. shaded.) 

f 

^ kalintat clitoris. Bunga kalinlat called 
also bunga biru clitoria ternata. 

V--.K kalinlang a musical instrument; musical 
bells. 

it 

kalmchir or galinchir slippery. To 
slide, slip. Nischdya de paliard-kan alfah deri- 
pada kalinchir segala ^ya sufi arti-nia brang 
tang mdsuk jdlan ka-pada alfah mug <fuchi God 
will certaiuly preserve from sliding, all the sft- 
jSs, the meaning of which is, all those who enter 
upon the pure path leading to the Divinity. e 

kaUmhoh to stagger, stumble; reel. Kalin- 
choh-an kaki stumbling of the feet. , 


j.\£ ka-luar outward, out, forth, away. To come 
forth, issue; to take away. (Vid. I bur.) 

Pcrgi ka-luar kbta to go out of the castle. 
Ambd ka-luar take out, take away. Karluar-lah 
angkau come, or, get thee out! t\nluar-hih 
dyer matd-nia her tears came,forth. Dagdng- 
an tang ka-luar dcri negrt ilu the articles of 
trade exported from that country. jSLlla dyer 
ka-luar dcri-pada chr/uh bdlu a spring of w ater 
issues from the cleft of the rock. Mengulaur- 
ktm ka-suklian * to exert, supernatural power. 
Orang ka-ludr-an a stranger, foreigner, alien. 

i ^ 

helftr gtiilnndiua moringa J<. (Vid. ^Lc^e 
morunggei.) 

kalurul-an a whitlow. 

cJjft kulatoarga, Hind, relationship 

by blood: kindred, affinity, family, ancestry; 
a kinsman, relative; related. Perampuan tang 
tidda haras ntkah daugan diya kurna sibnb kufa- 
jiurgu-nia a woman with whom it is improper 
to contract marriage by reason of her consan¬ 
guinity. Kauai kulawargd-kit people of my 
kind?ed. Kulaxaarga szcami-nia the relatives 
of her husband. Kulazearga iangjduh dan lung 
damping relations distant and near. Nabt mu- 
hammed dan segala kulaicargu-nia the Prophet 
Mahomet and all his family. 

i. <> r ^ 

kaluwang the largest species of bat, vampire, 
noctilio. 


££ kalait if. (Vid. jlK kdlau.) f ^ kaluu-kalau if 
perchance. 

kellu dumb. (Vid .j^+ibhii.) Iyajddikellu 
she became dumb. 


kalbpgsong the husks or the dust of 
pepper. < 

kalupas to peel, strip off the rind or skin; 
to flay; theyind, peeling. (Vid. kupas.) 



J* m 

kalupak a lid, cover. Kalupak main the 
eye-lids. JRuma-ruma tang tumbuh pada ka¬ 
lupak inata the hairs which grow to the eye-lids, 
the eye-lashes or buluh mala. Kalupak buriga 
the calyx or the corolla of a flower. Add-lah 
it/a de-ddlam kalupak butfga tanjongamas ilu she 
was (enclosed by enchantment) within the co¬ 
rolla of the golden tanjong flower. 

c-i&K kalftkub a large timber-tree from which 
the best kulit-kuyu or coolicoys are procured. 

kaluli steel. 

kaluwi a species of nettle^ urtica/frora which 
the pulas twine is manufactured. 


I s 

round the village. De tunggu-i koUling at¬ 
tended around. De chari-nia ber-kotiling 
sought for him all around. De koUling ulih 
perampuan ter-lalu amat baniak he was sur¬ 
rounded by a prodigious number of women. 
yjJL metigoUling to encompass, surround, 
make the circuit of. It/a mengotiling-kan tuboh- 
via he walked round her body. MerTgoliting 
negri to encompass or to make the circuit of 
the city. , 


klit/u a particular sort of cuny. 
gulei.) • 



and Jj\tf ka-lial-an sight, the object of 
sight, what is visible, show. (Vid. Hat.) 


kelah or kulak, Pjers. a cap, tiara, turband. 
Kulah dan katupong caps and helmets. Memo- 
kei makuta dan kulah dan zirah wore crowns and 
tiaras and coats of mail. 


kamaro or kamurau fair, dry weather. De 
bri allah kamarau* se-dikit God grant a little 
fair weather. Pada masa kamdrau in the dry 
season. 


& kaloh and kdluh to sigh; to groan; a 
groan. (Vid. mengaloh.) Maka iya-pun 
menguluh sedikit serdya mdkan sirih he 
sighed a little and then took a chew of betel. 

kling and kling the country in the pe¬ 
ninsula of India called Telingana or Kalinga j 
the coast of Coromandel. Baniak kapal kling 
de mttara acheh there are piany ships’from the 
coast of India in the port of Achin. Andak 
iya lari ka-negri kling he intends to make his 
escape to the coast of Coromandel. Kapada 
bhdsa kling £ karandam namd-nia in the Te¬ 
lia ga language it (a sacred poem) is*named 
karandam. Jambu kling the red jambu fruit, 
eugenia malaccensis. Ikon kling a species of 
fish. Kdin kling brown or unbleached cotton 
doth from Coringa (i v e. Kalinga). Dagdng- 
an kling pert dmapertdma kdin gujahpulih coast- 
goods, especially long-cloth white. 

kaliki or kalikih the papaya or papaw 
fruit; carica papaja, L. 

koUling around, all rouj|d, round about. 
f^r-buat pdrit koUling dusun to make a trench 


kortndri hither. (Vid. mart.) Bdwa 
ka-mari bring hither. Isuk dri-lah anakda ka - 
mdri to-morrow, my child, come hither. Ka- 
sdna ka-mari thither and hither, here and 
there. 

JU£ komdla or him dla the carbuncle, diamond, 
• or an imaginary precious stone of extraordi¬ 
nary lustre. De kenu-kan-nia makuta deripada 
permdta komdla tang amat berchdya he wore a 
crown of precious stones exceedingly brilliant. 
Komdla tang seperti mandiki besdr-nia dan chayd- 
nia-pun seperti mata-ari a carbuncle of the size 
of a water-melon, and its brightness like that 
of the sun. Komdla hikmat a magic jewel. 
, Komdla ular a carbuncle supposed to be found 
in the head of a snake. 

karmdna whither. (Vid. mana.) Ka* 
mdnet pergi-nia whither is he going ? Ka-rndna- 
mana whithersoever. Everywhere. Bunyi- 
nia lantas ka-mdna-mdna its sound extended 
every where, through all space. 

m - - 

kamdyan gum-benzoin. (Vid. ^^4^ ka- 
minion.). 

2 M 
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kombara to rove, wander or travel about, 
Btray; migrate. Ora»g bwgjLuU merigom- 
bara deri-pada tampat-nia a man who wanders 
from his proper dwelling’, a traveller. Mari- 
Ink kita mengombdra come, let us ramble 
about. 

kambdri twins. (Vid.^*$ kambar .) 

JL^ kombdla an herdsman. (Vid. JUaV gom- 
bqla.) 

kambiili again, back again. To return. 
Pergi-lah kambdli go back again. liri kambdli 
give back again. KambalUah angkav get you 
back. Kambali-lah iyn be returned. 
mengambdli and mengambali-kan to 

give back, restore; cause lobe restored. Kan- 
dardn pergi-an dan 'cambali-an a convey¬ 

ance for going and returning. 

kambdyal vermillion. 

kambar and kambdri twins; a pair. 

To pair, unite in pairs. Add4ah anak kambar 
■de-ddlam ptfd-nia there were twins in her womb. 
Jang ber-unak kambdri which bring forth twins. 
Kambar-kah budak ini maka ka-dud-nia sa-rdpa 
dan sdma besdr-nia are these boys twins, they 
are so much alike in person and in sjze ? 

kambang or kumbung to spresyl, open, ex¬ 
pand, blow; expanded, blown. A flower. 
Ter-kambang Idyer-nia her sails were spread. 
Mengatrtbang layer to spread the sail?. Her- 
kambang-lah bunga the flower opens. Ber-kam- 
bang pdyong to spread or open an umbrella. 
Ber-kambang say ifp to spread the wings. Kant- 
bangdah luboh amba rasu-nia seperti bukit my 
body seemed to expand itself to the size of a 
hill. Bunga sarkambang one full-blown, flower. 
Se-bagci kambang sedup de pdkei Idyu dc buang 
I fc* ja. flower, worn whilst pleasant to the sense, 
and thrown away when faded. Bagimumi gu- 
rarig-an kambang bunga ati-nia how w ould the 
flower of her heart (a mother’s) expand itself, 
.(how would she exult!) 


-«■ f 

kumbang and - kdmbang an insect of 
the bee-kind that bores holes in timber, and is 
thence usually named the carpenter; the hum¬ 
ble, honey-sucking bee. Kdyu iang ler-girik 
ulih kumbang a piece of timber borfed by these 
insects. IJijau warna-nia seperti kumbang pa- 
dang its colour was green as that of a species of 
this insect. Segala bunga iang de-ddlam toman 
Hu sedang ber-kambdng-an ter-lalu amat arum 
bau'n-ma maka kumbang Uu-pdn ber-dangong-lah 
bvnyi-nia all the flowers in the garden were in 
blow and emitted a most fragrant scent, whilst 
the bees ^that flew around their.) made a hum¬ 
ming noise. Ilarimau kumbang a leopard. 

kambing a goat. Brdpa karbau jdvi ham- 

bing dbis dc bunoh many a buffalo, ox, and goat 
were killed (and devoured). Kambing Titan a 
wild goat; a peculiar species. 

kambe/i, An. sack-cloth, hair-cloth, 

coarse covering. 

kamboja , Camboja, a country watered by 
a great liver, situated between Siam and Co- 
chincliina. Dagdng-an deri kamboja dan Siam 
, merchandize from Camboja and Siam. Kam¬ 
bang (or bunga ) kamboja plumeria obtuna, L. 

kwiibbng coarse in grain (as salt or sand). 
kambiri castrated. (Vid. kablri .) 

khmbing a goat. (Vid. kambing ). 

Itti-mati-an death. (Vid. c^U mdti.) 

kamadian after, afterwards, then, next. 
Kamadian deri-pada Jtu after that, subsequently, 
further. Sopdya de sebul drang ddlang ka-pada 
dri iang kamadian that it may be spoken of in 
| days to ionic. De ambcl daulu kamadian de 
buyer argd-tjia took (the goods) first, and then 
paid the price of them, xJ i » mengama- 

dian-kan to postpone. To follow. Atau iya 
men-ddulu-i imdm-nia atau mengamadian-kan 
whether he precedes his officiating priest or 
follows him (in the service). Nabi ullah.frmg 



tiada nabi kamadlan-nia the Prophet of God, to 
whom no other shall succeed; (the last of the 
Prophets). 

kimkfta and a£«£ kimkah, Pkrs. damask- 
silk; lustring. Kimkhu china tang ber-amas 
China lustring adorned with gold. 

Renter , Pens, a zone, belt, girdle. Ihatdah 
ping gang-mu dangan kemer bind your waist 
with a girdle; gird up your loins. Memdkci 
kemqr Jang ber-tatah-kan ratna to wear a girdle 
adorned with jewels. 

« 

'JS&jaZ ka-murah-an liberality, good-nature; cle¬ 
mency; facility. (Vid. tjy murah.) * 

kamaratak or kamartak clattering. (Vid. 
(jjj+Z gamarulak)'. 

u~^ Ramis to bind up; to repair. 

ketnang an acid fruit. 

kampd and ^‘UuS kampu-an a press; an oil- 
press. 


when all the chariots were collected together. 
Orang bdniak sudah ier-kumpul de tarigah pa¬ 
cking a number of people are assembled on the 
plain. Ber-kumpul voang to heap up money. 
Kumpul-an lulu ka-sa-blah kartas amount car¬ 
ried over to the next page. 

,J-kompani , ,Eunoi». the East-India Compa¬ 
ny. KapSla iang mane gang parentah kompani 
chiefs who exercise the authority of the Com¬ 
pany. liing duduk diUam ltech urn kompani 
inggrts who are seated in the councils of .the 
English Company. • Kompani teolanda the 
Dutch East-Jndia Company. 

yid> kimpu and kipii an artificer, workman.. 
(Vid. jjy tukung .) 

syiA kampuh a wopk-box or basket 'used by wo¬ 
men. 

kampah to stain, dye. Bcr-kampah chaug- 
gei imrna kasumba to stain the long nails of a 
crimson colour. Kdtn Jang bcr-kampah atau 
ber-lampal clothes dyed or patched. 


*j; t < kampong an inclosure, a place surrounded 
with a paling; a fenced or fortified village; a 
qua .'ter, district, or suburb of a city ; a collec¬ 
tion of buildings. Mem-bunt raniali serta dangan 
kampbng-nia to erect a hquse with its inclosure. 
Ada tang ka-luar dcri-dalam kampong-nia some 
came out of their inclosures. Me-rampas sc- 
ganap kampong dan rumali to plunder every 
village and dwelling. Kampong china the Chi¬ 
nese quarter. Kampong malayu the quarter of 
the Malays. Btr-kampong to assemble, come 
together. ^JUiU mengampong to collect, bring 
together. Lada iang de-dulam negri sudah kita 
kampbng-kan all the pepper in the country we 
have collected and kept up. Orang sa-kampong 
persons of the same village; townsmen. St- 
gala sa-kampbng-nia all his neighbours. 

JJu£ kumpul and JJUj» kumpul to collect, assem¬ 
ble, gather together; heap, accumulate, store 
up. Aparbila telah ber-kurripul-lah segala rata 


JJu£ kampil and JjU£ kampit a *small bag or 
pouch (ofmatting). Kachangstilu kampil one 
small bag of pease. 

kamkama (IIind. kungkuma from whence 
> curcuma and Kaynafnov) saflron, crocus, (which 
does not grow farther eastward than Turkey, and 
is often confounded by the natives of India with 
the e kasumba safflower or carthamus 
tinetbrius, although the dye yielded by the lat¬ 
ter is of a pink colour; whilst the fragrance 
attributed to it does not in fact belong to either 
plant). Narxoastu dan kamkama spikenard and 
saflron. Kamkama dan kasturi saffron and 
musk.. ' Tunggid-nia kamkama merah ber-amas 
their flags were crimson adorned with gold. 
Kiiin deri-pada Kama kamkama ungu cloth of a 
purple colour. VTarna kasumba atau warna 
• kamkama a pink or a saflron-colour. Mahan- 
an iang ada ddlatn-nia kamkama* victuals in the 
preparation of which saflron is used.. » 
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JAJ ka-mulban magnificence, splendour, glory. 
(Vid. LLc mutld.) 

kamandkan a nephew, especially the sis¬ 
ter’s son. Family, dependants, vassals. An- 
tahpun anak antah kamandkarmia perhaps his 
child or perhaps his nephew. Turun-lah iya 
datfgan anak kamandkan-nia he came down 
(from the country) with his dependants. Ka¬ 
manakan kami long jadi wakil mutalak kdmi 
our nephew who is invested by us with full 
powers. 

• 

kamonchak the top, summit. Kamonchak 
bukit the top or summit of a hill. Kamonchak 
puhn the top of a tree. Kamonchak payong 
the top of an umbrella. Ampal puluh kamon¬ 
chak malagei itu the palace had forty pointed 
roofs. • 

komandor , Port, governour, European 
chief. 

kamudi rudder, helm. Jmat-lmat pegang 
kamudi steady; mind your helm. Pdtah-lah 
kamudi the rudder is broken. 


kamuning a flower-bearing tree, the wood 
of which is handsomely veined and takes a fine 
polish; chalcas paniculata, L. astronia, Bat. 
Trans. IMu iya berenti de-bdvaah puhn ka-' 
mining ledoh-nia seperti payong they then stop¬ 
ped beneath a kamuning tree, the shade of 
which was tike that of an umbrella. Ber-sun- 
ting bunga kamuning wearing the flowers of 
the kamuning behind her ears. 

kamah urine; to make water. (Vid. A* 
dyer sent) 


kamqja , Port, (camisa) shirt; shift. t 

kamiting and kamiri a large tree 

bearing a hard nut (commonly termed buah 
kras ) from the kernel of which oil is extracted; 
camirium cordifolium, Gaert. juglans cami- 
rium, Lour. FI. Coch. Chin. 


kaminian , kaminian and kamayan 

gum benzoin, styrax benzoin, Dryander. 

kan an inseparable annexed particle used in 
forming the transitive verb. (Seethe Gram¬ 
mar.) 

^ kena y Us kena and ^ kenei or kunnei to 
touch, strike, hit, affect; to put on; to incur; 
to be infected with. Bdrang tang kena itu-putt 
dbis-lah rata whatever was 3 struck was laid en¬ 
tirely flat. Kama kapal-nia itu kena kdrang de 
lout barigka for his ship had touched the rocks 
in the Straits of Bangca. Keria-lah makutd-nia 
anak pdnah ilu the arrow struck his crown. 
De chium-nia bunga dyer mdwur dangan tidda 
de kend-kan-nia pada idong-nia she smelled to 
the rose without letting it touch her face. 
Kena dingin to he affected with cold. Kena 
bisa to be infected with poison. Kena bea to 
to be subject to a duty. Kena denda to incur 
a penalty or fine. Ter-kena touched, smitten, 
affected. Seb&b itu-lah amba ter-kena by reason 
of that 1 was affected (suffered a loss). 
mengend-kan or mengena-i to hit, to put, 
apply, attach to, put on, wear. Sinjdta itu 
mettgena-i tuboh-nia the weapon hit his body. 
Mengend-kan katupong to put on a helmet. 
Mengend-kan pe-kdin kapada tuboh-nia put 
clothes upon his body. 

ljJcS kanari a species of tree yielding oil; cana- 
rium, L. nanarium oleosum, R. pimcla oleosa, 
Lour, strania, Bat. Trans, vol. v. 

kandnga a flower-bearing tree which grows 
to a very large size; uvaria cananga, L. Ber- 
sunting bunga kandnga to wear the (sweet- 
scented) flowers of the t kananga behind the ears. 

ka-naik-an a vehicle. (Vid. ka- 

naik-an.) c . 

umuI kantut or kuntut a fart. Ddun kantut apo- 
cynum feetidum, L. 

c 

Jsa£ kantalj Jav. having a degree of consistence, 
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thick; pap, mucilage; sperm. Duun kantal 
arbor glutinosa, R. cordia myxa, L. 
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JxS kuntul a bird, the heron, artlea. 

• 

kuntum and kutom a bud; a flower not 
fully blown. Kuntum buriga malur buds or 
young blossoms of the nyctanthes. Buriga so* 
kuntum one unexpanded flower; a single bud. 
Rulomrkutom ter-kanchup dan burigaburiga ter- 
kambang unblown buds and full-blown flowers. 
KarluSr-lah iya deri dalam kutom buriga itu he 
issued from the bud of the flower. Wama ku¬ 
tom a pale brown colour, follow. JSer-kutom 
to bud, blossom, begin to bear flowers.. 

j£ c& kunjur and j*£ kujur a lance. Tonibak 
lambing dan kunjur seperti kota ber-jalan rupd- 
nia spears, javelins, and lances, having the 
appearance of a moving fortress. Kunjur ber- 
chamdra a lance adornecT with the cow-tail. 

kanjang to abide, remain, continue. Itu- 
lah ber-kanjang serta-ku that remains with me. 
Ber-kanjang-lah dalam rumah bapa-nia. remained 
in his father's house. per-kanjang-an 

perseverance. 

• 

kufijong and kunjong. to'visit; to be¬ 
fall, happen to, light upon. ^saiLo merigun- 
jbng kubur to visit the tomb. Mengunjong 
akan tang siikit to visit those who are sick. 
Kunjong-an tiap4iap mdnusia nanti de ftunjong 
alas marika itu what happeneth to all men 
(death) will befoll those people. Kunjong-kun- 
jong casual, accidental; accidentally. 

kanji rice boiled down to a consistence like 

" starch. Ayer kanji rice-gruel. 

u 

kanji wanton, lewd, decherous. 

^ • 

^ konchi , ^ssS kottchi and kunchi a lock. 
To Jock. Anak konchi a key. *Ibu konchi a 
lock. Lubang konchi a key-hole. Anak konchi 
pintu ati a key to the door of the heart. De 
konchbkan-nia pintu be locked the door. De 
bukjbnia konchi , itu he opened the lock. 
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kanchana , Hind, gold. Gunong 

kanchana a golden mountain. Puspa kanchana 
golden flowers or ornaments. 

kanching buttons, clasps, fibulte. Ran¬ 
ching biiju a uumber of small buttons worn at 
the wrists and neck of the outer garment, being 
usually of gold filagree. Lubang kanching 
buttonholes. Bcr-kanching amas marak nierigt- 
gal golden buttons of a particular pattern. 
Ber-kanching mdyang meng-urei * those of ano¬ 
ther pattern or species of work. perigan- 

ching a bolt. De lepas-kan kanching kamudi 
pelang ber-dlih ka-laut-an having let go the 
stopper (fastening) of the helm, the vessel cast 
to sea. Daging kanching muscle (fleshy). 

kindling to make water, stale. Ayer kin¬ 
chin g urine (vulgarly). Anak kinching a bas¬ 
tard. 

kunchang and kunchang to shake. 

(Vid. gunchang.) 

kanchup or kunchup a bud or unblown 
flower, or flower when closed aftv sunset; an 
artificial combination of buds; to close as a 
flower. Buriga sa-kanchup one bud, or one 
artificial knot of unblown flowers. Burig&nia 
*sa-larigah lagi kanchup half of its blossoms were 
• still in the bud. Kutom-kulom ter-kanchup dan 
buiTga-buriga ter-kambang unblown buds, and 
full-blown flowers. 

kanchuk crooked, bent, awry. Ber-jalan 
kanchuk-kanchuk to walk in a waving line. 
Maka iya meriganchuk-kan dirbnia he 

J>ent himself (crouched). 

jysiS konchor a medicinal root; kaempferia ga- 
langa, L. sbnehorus, R. 

kanchil a small and veiy delicate four- 
footed animal of the deer kind; a species of 
the moschus: another species called ndpu is 
something larger. 

JxS kanddra to ride, to mount pr be conveyed 
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(by a hofse, elephant, or carriage). Sa-ribu kudu 
de handaru-i ulih pahlutsftn langkap dangan Sint 
sinjata-nia a thousand horses mounted by cava¬ 
liers completely armed, Bend tang iang de kan - 
dara-i a rang the beast on which a man rides. 

IV u-lah iang iJcJto mcngandard-i ka-pada am- 
patpenjuru Slam ini he it was who made ex¬ 
cursions to the four corners of this world. 
fJj&S kandaran an animal used for riding; 
monturc; carriage, conveyance; a staff or pole 
for carrying a burthen on the shoulders. Ada 
iangber-pdnah-pdnahderi-atas kandardn-nia some 
shot arrows from their horses and elephants. 
Tatkula bcr-kandardn atau bcr-jalan when riding 
or walking. 

jb'£ kandur loose, slack; relaxed, weak, feeble. 

£»)*!> kandang a pen, fold, inclosure, shed (for 
cattle). To shut up, fold. Kandang karbau 
a buffalo-pen. Kandang sapi a cow-house. 
mengandang to fold, pen, inclose. 

jjo£ kandak a concubine, mistress; whore. A 
whore-master, the keeper of a concubine. An- 
tah-nia kandak antah-nia bini whether it be mis¬ 
tress or wife. Dan sdya jekafau kandak and 
(female) slaves, if they be concubines. Kan- 
dak-nia iang ber-dnak iya dangan diya his con¬ 
cubine who has a child by him. Ber-kandak 
to play the whore; to whore. Amba ddtahg 
mengandak-i perampuan itu I anf come in order 
to procure that woman for my concubine. 

pix£ kondam a sort of ear-ring. (Vid. 
subang and y\J, krdbu.) Pada teUngd-nia de 
kend-kan-nia kondam in his ears he wore orna¬ 
ments. * 

ltundur a species of gourd. • 

/ * 

^x£ kunduri the candorin, a weight and no¬ 
minal money. Kunduri batang or saga puhn 
adenanthera pavonia, L. (Vid. C^L saga.) 

* kandong or kandung a bag, hanging purse; 
^ a wen at the throat; a hump on the back; the 
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womb. To carry (as in a bag). Kandong-kan 
wang to put money in a purse, or to tie it in 
the corner of a handkerchief or other part of 
the dress. Kandong badan the bodily frame. 
Tuan-punia builc dangan sdyd tidda bulih say a 
ilang-kan sc-ldma ada niciwa de kandong sdya 
my master’s kindness to me 1 can never lose 
the sense of, so long as there Is life in my body. 
Kandong anulc jfreat with child. Seperli anak 
landong-nia like the chilfl of her own womb. 
Suddra iang kandong own brother, of the same 
venter. menganddng to put into, or 

carry in a nag. Mengandbn^anak to go with 
young.* Tatkula menganddng patch sa-puluh 
buldn lamu-nia when for ten (lunar) months you 
bore, me in your womb. Awan menganddng 
dyer the clouds teem with water. 

^x£ kundi, gundi and gindi (xovfo poculum bar- 
baricum, persicvim,. certe Asialicum) a water- 
pot, earthen bottle, ewer. Ada iang meme- 
gang kipas dan ada iang memegang kundi some 
of the attendants carried fans, and some car¬ 
ried water-pots. Kundi surdhi a flask, bottle 
with a long neck. Kundi aycr sambdyang a 
vessel for water used in the ceremonies of 
prayer. Ddun kundi or tdbung bruk a climb¬ 
ing plant wlwcli exhibits the appearance of a 
small tankard; nepenthes, L. 

t 

^ xx£ kandidi a species of bird, the snipe, sco- 
lopax. 

kindiri self. (Vid. d$p and ^jX-t 
sirtdiri.) 

u-ixZ kandis a fruit, a variety of the garcinia. 

konsil, Eng. council, the board of coun¬ 
cil. Komandor dapgan konsil the governour 
and council. 

kanang* to consider, call to mind, reflect 
upon, remember. Ka-besar-an dunyd tiadd-lah 
de kanang-kan-nia lugi the greatness of this 
world he no longer considered. JIardm i'll ah i 
kalauter-kanang curse me if 1 remembered. 
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Kama iya sarigat ter-kanmg anak-nia for tlie 
memory of his child came strongly to his mind. 

• Jekalau kakanda muli kulak maka iuan kanang- 
lah kasih suyang kakanda lung sedikit if pre¬ 
sently thy love shall fall in battle, wilt thou 
reflect upon him with some degree of tender 
regret. 

• 

kening the eye-brow. Bfduh nulla dan he¬ 
rring the hair of the cyc-laslics and eyebrows. 
Bdluh ketiing-nia ier-bdkar the hair of their 
eye-bitms was singed. Kening-nia scperli tdji 
de bant ok her eye-brows were arched like the 
artificial spurs of fighting cocks. Kening-nia 
laksdna awan de tdlis her eyft-brows resembled 
painied clouds. 

kanak-kdnak children. (Vid. ku- 

nak-kanak.) * * 

kanal to recollect, recognise, distinguish; to 
be acquainted with; to acknowledge attentions. 
Titlda aku kanal diya I do not recollect, or, am 
not acquainted with him. Maka de kanal-lah 
iya alum sudard-nia and he recollected or recog¬ 
nised his brother. Itu-lah iang ler-kanal iilih 
sdj/a that I recollect. Tdu-lah iya JJLo mengar 

• rial pcrmdta he knew to distinguish precious 

stone,.*' Burang sidpa mengarild diri-nia who¬ 
ever knows himself. TiCtda ber-hanul-aji Idzean 
dnngan lcdzcan there was no* distinguishing foe 
from friend. Icnnl-i ulih-mu kapd/a sidpa 

Slu do thou ascertain whose head that ifc, Ka- 
nal-kandl-an acquaintances. Tanda JJo pcri'ga- 
nal distinguishing mark, criterion. • 

cr* kenan or kanan acceptable, agreeable, pleas¬ 
ing. Bcr-kanan to like, have a regard or liking 
for, to find agreeable, to be pleased or satis¬ 
fied with; having a liking, pleased. Itu-lah 
kdmi bcr-kanan we like that, find it agreeable. 
Tiadd-lah iya ber-kanan mcnangar per-kuld-an 
itu Jie was not pleased to hear those words. 
Jekalau ber-kanan pada raja if it please the 
king. Jekalau uda per-kanan if I may find 
favour. Sudah brapa lumd-nia jidda de per-lca- 
nandtan ulih kojnpani wolandui for a conside¬ 


rable time lie has not been satisfied with' (the 
conduct of) the Dutch Company. periga- 
tmn daintiqs, delicacies, what is agreeable to 
the palate. 

ka-naik-an a carriage, vehicle, conveyance, 
monture. (Vid. Mengdtor segala ka- 

naik-an deri-pada rata peddli to arrange all the 
carriages, consisting of chariots, &c. Segala 
gdjah dan kudu ka-naik-an raja-rdja all the ele¬ 
phants and horses on which the princes were 
mounted. Turun-kan prau aknn ka-naik-an pa - 
duJca (utenda launch tluf vessel to furnish a con¬ 
veyance to my dear sister. Maka ka-naik-an 
rdja-pdn ber-ldyer-lah meniiju pulau ilu tho 
king’s vessel sailed towards the island. 

kcimiut to grin, to grin and chatter (as a 
monkey); to grin *at. Ter-kenniut scrla ter* 
rigdrigu mulut-nia grinning and stretching wide 
their mouths. Gatnpar mulut-nia dan ter-kenniut 
ter-ldlu gumpilu bunyi-nia screaming and chat¬ 
tering with an excessive noise. Tuan-nia itu- 
pun dc k$nnidt-nia he then grinned at his mas¬ 
ter. • 

ketmiang or kumiang full, satisfied, satiated. 
Ketmiang dcri-ptula nidkan satisfiqd with eating. 
tKcnniang-lah sdya I have had my fill. Lima 
perkdra iang tidda ketmiang dcri-pada mdnusia 
five things in which men are not to be satisfied. 
j-xJio mengenniaug to fill, satiate, gorge. 

£ kau thou, thee, you, ye, (a contraction of jGI 
arigkau) generally employed in a tone of au¬ 
thority, and to inferiours. Apa kau korang 
what dost thou want? Pulangdah kau ka-pada 
Xupd-mu return thou to thy father. 

kudsa or kwusa powerful, mighty; able, 
capable. Power, authority, might, ability. 
De iring-kan ulih panggdzca iang kwdsa fol¬ 
lowed by powerful warriours. Tuhan rang 
kxsfisa the mighty Lord, the Omnipotent. 
Kwusa ber-jdlan able to walk. m Kwasd-kah 
aiigkau art thou able. Iang ber-utang aerla 
kwusa mem-bdyer iitang-nia those who su;e iu 



debt and are able to pay their debts. Sa-drb 
pun tidda amba kwasa me-nanti-kan iiya it is 
not in my power to wait for lier a single day. 
Tidda kwasa amba men-dirita sakit ini 1 am not 
able to endure this pain. Mana kwasa amba 
as far as lies in my power. Ulih aktU budi dan 
ka-kteasd-an by skill and force. Turun-lah iya 
deri-puda kaAtesdr-tm-nia dan ka-kwasa-an-nia he 
is fallen from his greatness and his power. Per- 
janjiran tang ka-kwasd-an a strong and binding 
agreement. De chium-nia dangan se-kwasa- 
kwasa ati-nia she kissed him with her whole 
heart. 


cut open a coconut. Burtga chumpdka de 
kubah peeled off the outer coat of the chunv 
pdka flower. 

ykubu a breastwork, battery, entrenchment. 
The name of a place in the north-eastern part 
of Son ATEA. 

kubUy Engl, cabbage, brassica; (in a 
Malayan list of Vegetables also appear t^La 

celleiy and mint). 

kubin and chuchak kubin the 

flying lizard, draco. 


kwdla the mouth or entrance of a river 
(commonly written qualloe); the town or fac¬ 
tory near the mouth of a navigable river; a 
port. Brdpa dulam-nia pi/er de kwdla what is 
th£ depth of water at the river’s mouth ? Bawa 
bechard-mu ka-kwala bring your complaint (from 
the country) to the factory. Kama kwdla sam¬ 
bas bharu ter-biika dan orang da gang balum ada 
tang ddtang seperti daulu for the port of Sambas 
is but lately opened (freed from the enemy’s 
cruizers) find the traders have not yet frequent¬ 
ed it as formerly. 


kwdli (Hind. kurdht ) an iron pan or 

cauldron used in cookery and manufacture ; c a 
tauch, quallee. Randang ddlam kwdli to fry 
in apan. 

££ kudu kuwau a beautiful and magnifi¬ 

cent bird of the pheasant kind; the Sumatran 
or a^rgus pheasant. (One of these birds was 
, brought alive to England, by Mr. Robert 
Broff, in the year 1790 .) 


kubang a slough, puddle, muddy pool (par¬ 
ticularly those in w'hich the bulMoes roll and 
refresh themselves). Laksdna ikan .de-dalam 
kubang like a fish in a puddle (out of its proper 
place). 

kubak and kubah to peel, pare, cut or 
strip off the rind, husk or coat of fruit9 or 
flowers. JCdiak kaldpa to strip the husk and 


c 'J)£ Rota, Hind.' a fort, fortress, castle, 
fortified house; fortifications, works. Kola 
tang tuggohAuggoh a very strong fortress. 
LarUah iya k&dalam kola they fled into the 
fort. Langkap negri Uu dangan kola pdrit-nia 
the town was provided with a castle and a 
ditch. Kota negri iang ber-kota the works of 
a fortified town. Lima-blas kota , dua bias kota, 
&c. the fifteen forts, twelve forts, &c. names of 
districts in the country of Menangkdbau. 

*1 ')£ kota or kotak a tool-box. Kotakdawdt 
a writing-case. 

<Jj£ kutok a curse; to curse. Kutok atas-nia 
curse» on him. De kutok-i attah accursed of 
God. Perampuan se-kTitok ini this cursed wo¬ 
man. mengutok to curse. 

Jjfj? kfitil a wen. 

kutom a bud. (Vid. ^ kuntom.) Buttga 
sa-kiitom one flower. 1 

9 

yfi kutu and a louse, pediculus. Kutu 
anjing a flea, pulpx. Kutu dumba a tick. 
Telttr kiitd nits. Tidda haram mengaluar-kan 
kutu deri kapdla atau janggut it is not forbidden 
to remove'lice from the head or from the beard; 
(the act does not defile the person). 

jA-j/ kutilang a species of bird; oriolus. 

c 

sL»f kausj A a. a shoe. (Vid. kaus .) 
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v * kiijut and kfijut to strangle. 

meiigujut-lah diri-nia darigan tali strangled him¬ 
self with a cord. 

kiijur*a. lance. (Vid.^sc& kunjur.y * 

kojo or kdjah Moorish, Hindustani. 
Orang kojo a’moor-man, a mahometan of Hin¬ 
dustan. Kapal orang kojfr a vessel belonging 

to a moorish merchant. 

• 

hitching and kuching a cat, felis. 

L. v J ® C" v V ^ ° 

Anak kuching a kitten. Kuching jdlang a 
wild cat. duelling utan a cat of *the woods. 
Kuching rimau tiger-cat. • * « 

kuchup a kiss; to kiss. (Vid. 
chium). Kuchup iang suchi a pure kiss. Lulu 
dc <0uis^ kuchup-i~lah bim-nia he then kissed his 
wife. mcnguchup to kiss. 

kuchil to exclude. 

£ kuchi Cochin-China or An am. Cochin on 
the coast of Malabar. Rastong kuchi lues 
venerea. 

4 M da, Hind. gr? (1 ,4 gwra) a 'horse. 
Kitdb. belina a mare. Kft da,jant an a stallion. 
Kudu kabiri a gelding. Kudo juhat vicious 
horse. Nnik de-alas mdc s to moun? a liorse. 
Turun deri-dlas kiida to alight from a hors^ 
Kudu-nia mc-tompat his horse bounc]^. Kiida 
dyer the hippopotamus. X kudarkuda a 
wooden frame or stand, a horse; also tly? name 
of a plant, bignonia, L. 

kudis the itch, scab, mange. Gdtal atau 
kiidis one cutaneous distemper or another. 

9 § 

kudong to cut or chop off (a limb); maimed, 
dismembered of hand or foot. Kudong kuki 
sa-blah having lost one leg. 

mengudong 

tangan to cut off the hand. 
kodok a frog, rana. 
kodok the bade of the neck. 


kiidal and kuddal leprous; leprosy, 
scab, mange. (7dtal-nia seperti orang kiidal he 
itches like a leprous person. Bisol atau kiidal 
blotches or leprous scurf. Andak-fah korban 
tin jdtigan iya ber-kiidal the animal chosen for 
sacrifice ought not to have the scab. , 

i kddi a score, corge, twenty. Kain putih 
ampat kddi four corge, or fourscore pieces of 
w hite eftth. 

• 

kura a hard swelling in the abdomen, pro¬ 
ceeding from an obstruction of the spleen; the 
boss (from ha^o, Port, the spleen). Dum- 

* mam kura a fever occasioned by this complaint. 

I kura-kura and j£S> ku-kura , Hind, 

(kurma) a tortoise, testudo. Sisik kura-kura 
tortoise-shell. KBra-kora a large rowing-boat 
or praw used by the people of the eastern 
islands. (See plates in Forrest’s Voyage to 
N. Guinea.) 

£ koris and £ goris to scratch, score. A 
scored lint, a line marked in earth or sand* 
Dan panjung koris itu tiga hasta and the length 
of the line (marking the place of occasional 
prayer) is three cubits. Meng-koris tanah 

# daiigan jdri-nia to make a mark on the ground 
with his finger. Bdrangsidpa me-larigkah koris 

* ini whoever shall step over this line. 

• 

kurus lean, meagre, emaciated. Tiiboh 
iang kurus a lean body. Pandei kurus an 
emaciated worker in geld. JLiiJLo nuujgurus- 
kan tiiboh to render the body legp. 


kdrang to want, to be deficient in, or less 
than; wanting, less, deficient. Iang kdrang 
budi who want or are deficient in understand- 
ing. # Scbab kdrang-lah plrak kdmi^ because our 
money faileth. Sa-biji-pun tiadd-hih kdrang not 
a grain was missing. Kdrang sdlu liga puluh * 
jvanting one of thirty, twenty-nine. vV Kdrang 
ganap incomplete. Kdrang ingot inconside¬ 
rate, i nattenti ve. Kdrang bidsa inexperienced, 
unaccustomed. Patch ini orang iang kdrang 
2 N ‘ * 



Irtrigs'a thy servant i$ a person of humble birth. 
Me-tebih alau mengorang to exceed or to fall 
short. Mcngorang-kan or korang-kan to di¬ 
minish, lessen, reduce. Minta kbrang-kan arga * 
nia pray make a diminution in the price. ^ Se~ 
ftorung-korang deficiency; least quantity, mi¬ 
nimum. At the least; in default. Kama 
sMgul-lnli 'jc] , ka-koriingan kapada kiln di ri 
ubal bcdil itn for there is a great deficiency of 
gunpowder on my part. ^ 


korong the poop of a vessel; the stern- 
cabin, where the jur'omudi or master sits to 
steer. Tinggi ahtxcan tlcri Ibrong the stem 
higher than the stern. Dm orang ber-juga de- 
Stas korong two men kept watch upon the 
poop. Wdyang korong the. crooked timbers 
which form the frame of thp cabin. 

hi kurong to confine, shut up, imprison. 
Orang Uu nanli amba Kurong I shall confine 
that man. Aria amba de rampas-nia dan amba 
de kurong-nia my goods they plundered, and 
me they confined. kuronggan a cage, 

dungeon, place of confinement. Kurbng-an 
ay am a hen-coop. 

kit rap scorbutic humour; a tetter, ring¬ 
worm. jp urn kurap or goltnggang cassia* 
alata, L. # 

korek to grope, poke, scrape (in the earth). 
Korck dangan best to poke with an iron. Bc- 
natang iang niengorek burnt beasts that scrape 
or l^prow in the eafth. JI arum meng ore k 
kubur harm \yenrindah mayit it is forbidden to 
dig up a grave in order to remove a corpse. 
JKorek-korek hul to repeat grievances; to scrape* 
up a buried bone of contention. 

j,j£ kurkur gr khurkhur to grunt as p hog; 
to pur. 

* 

jjX kuro leprous scurf. 

kurau a species of fish; polynemus. 
koreh veined (as woody,- damasked (as silks 


and as the blades of weapons. Vid. pnmur.) 
Knyu ber-kvrch wood handsomely veined. ® 

Lr&jfi korinchis and korinclii an inland district 
of Sua^TKA. 

_ • 

kiisa, Ilixn. 3T^r a hook; a weapon 
having a hook at the end of it ; t the instrument 
used in guiding pn elephant. liumput kfisa- 
kusa grainen aciculatuiu. 

kusul and kusul entangled, per¬ 

plexed, confused. Benang kusul entangled 
tlfread. Beehiira iang kusul a perplexed dis- 
,, course intricate cause. Mengusut to en¬ 
tangle, perplex, confuse. 

Kosong empty. Kurong kosong an empty 
bag. Prut kusong an enijpty belly. Tdnah 
kosong unoccupied land. 

kuskus an animal of the opossum tribe ; 
didelpliis orientalis. (See Valcntyn. vol. iii. 
p. 272, and pi. fig. D.) 


t / 1 


kune the rainbow. 


rieguted rainbow. 


Kung paldngi the va-* 


kungan the throat. Krai kungan to cut 
the throat. Korong-kurigan the gullet.» 


# ' 

kupas to peel, strip off the outer rind ; to 
||i!ay. Kupas pinang to strip off the outer 
coat of cthe betel-nut. Kulit-mu ka/dk abis lei'- 
kfipas thy skin shall presently be flayed. 

kupang a shell-fish, the muscle, mytilus. 

A Japanese coin current in some Malayan 
countries. Brat-nia sa-miskal iya-itu anam 
* kiipang its weight is one miskal (of Arabia) 
equal to six kupang. Sa-mas alnu anam kupang 
one mac<? (of Acliin) or six kupang. Dua 
kupang tiga hunduri . two kupnng and three 
candarins. *Chari laba sa-kupang dua to cn- " 
deavour to turn a penny. 


kuping or filar kuping an insect, the earwig, 
forsicula. 


jj£ kFipak and aj/ kupeh, Peiis. a kind of drum, 
long and small. Susu kupak long, pendulous 
dugs. Ada tang ler-luri-lari rnaha ka-dda ku- 
pak-nia ilu-pFin bcr-palu-patFi some (of the wo¬ 
men) rifli away, and their long dugs struck 
against each other. 

Js£ kupil and lutpil (Eng.?) to join together, 
attach, connect. • 

££ ktipFt, Jay. thehutte rflv, papilio. (Vid. X 
rtima-rSma.) Kupu-kupu terbung mc-lintang 

butterflies fly across. (Prov. song.) 

* • 

tJs£ kupiyah a hat, cap; a .basket. (Vid. tj£ 
L it pi ah .) 

CS£ kuku nail, claw. (y'\i\.££ kuku.) 

£ £ kukitr a turtle-cfove. Kulatrubu ip make the 
noise peculiar to doves, 

££ kukur to rasp, scrape. Kukur-an a rasp; a 
fixed ecraper (for taking out the pulp or kernel 
of the coconut). 

^j££ kiikus to distil. Kukus-an a still, retort. 

jj" £ kulang an animal called the sloth; lemur 
tardsgradus; which is also.named />’«- 

malds-an. # 

• * 

j££ kukuk , Pens, to crow (as a cock) *, to cackle 
(as a lien); to coo (as a dove). Se-telah dini 
Sri Syam Slan-pFin ber-kukuk ter-lafu rami ber- 
saul-suut-an as soon as the day broke the cocks 
of the woods crowed incessantly, answering 
each other. Kuku-Syam cock-crow. 

££ kuku and cJ£ kuku nail; claw (of bird or 
beast); the hoof; the fluke of an anchor. 
Mcngrat kuku to pare the nails. t JJakt iang 
de-bawah kuku the dirt under tlie*nails. Kuku 
ter-kbih panjang very long nails or claws. 
(famaranching gruda dangan kuku paroh-nia 
the griffin made a clattering noise with his 
claws and beak. Kuku ballunt dove’s nail; a 
species of rice, small-grained, brooked, and very 


delicate. Kuku rbrnu tiger’s claw; a tool for 
wrenching out nails. 

<^A£ kulal mould, mother. Kuhtl kayu a fun¬ 
gus growing on decayed wood; peziza, L. 

i^J£ k Ft l it skin, hide, leather, bark, rind, husk, 
outer coat of any natural production. Kulit 
karbau the skin of a buffalo. Kulil-nia punas 
dan kring his skin is hot and dry. Kulit her- 
bFdFt a skin with the fur. lldju kulit a lea¬ 
thern jacket. Kulil-nia bagei kola best its aide 
was like an iron fortress. SFtchi dcri-pada kulit • 

' via cleaned from its liusk. \^]£ kulit /«• 
tcang a spicy bark; cortex cariophylloidcs, R. 
laurus culit law an, L. Kulit kayu the balk of 
wood; large pieces of bark prepared for parti¬ 
cular uses and termed coolicoys. 

i ££ kulak a gallon measure. (Vid. d£ kulak.) 

ft 

/.Slop, An. (uili ghulf) the foreskin, pre¬ 
puce. Ber-lml or ber-sayit kFtlop to cut the 
foreskin, to circumcise. Orung lung ber-kulop 
an uncircumciscd person, one who retains his 
foreskin. 

^£ k Ft lam and kulam, Hind. a pool, 

pond, tank, artificial piece of water, with 

flights of steps, for bathing. I)e tiuigah kulam 

itu ada suatu buki in the midst of the tank there 

* 

• is a pavilion. Bcr-jalan-lah it/a ka-tepi kulam itu 
lulu turundah ka-dalam akan mundi he walked 
to the edge of the piece of w^ter, and then 
descended into it to bathe. 

A 

^£ kFtlum to mumble, mutter, grumblf, com¬ 
plain in a low voice; to mutter enchantments; 

• to mumble, suck, or chew; to put into tho 
mouth. Jckulau de kulum-nia akan makan-an 
itu lulu ter-parlan if he chew the food and then 
swaljow it. Maka chincjjn itu-pun de ambcl 
ulih hanuman lulu de kulFim-nia the ring was 
then taken by Hanuman (a prince of monkies) 
jvho clapped it into his mouth. 

&£ kulah and i ££ kFdak a measure containing 
about a gallon or half a peck. To measure. 
2 N 2 
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Miniak dua kulak two measures or gallons of 
oil. Kulah-hulah bras tiga bituh three rice- 
measnres. Guram sudah ter-kiilah the salt Ijp 
been measured. 


Ajs koleh a kind of small boat or vessel with an 
upright sail. 

hording around. (Vid. holding.) 

kumbang an insect of the bee kind. (Vid. 
kumbatig.) 

kumur to gargle (the throat), to rinse (the 
mouth). Tuan putri batigun lulu biisoh mitka 
dan ber-kumur-kumur seraya mdkan ,sirih the 
princess arose, then washed her face, rinsed 
her mouth, and proceeded to eat betel. 

kimis and kuniis whiskers, musta¬ 

ches. Ada tang ber-janggut ada tang ber-kiunis 
some had beards and som#had whiskers. Ku¬ 
mis dan rambut iang ampir pipi the whiskers 
and the hair that grows near the cheeks. Me- 
mdkd miniak pada rambut kapald-nia atau jaiig- 
gul-nia atau misi-nin atau kumis-nia to anoint 
with oil thtf hair of the head, or the*beard, or 
the hair on the lips. 

JjU£ kumpul to collect. (Vid. JJU£ hum pul.) 

kitnung-an youths attendant on great per* 
sonages. Kunung-an lakUuki iang miida youth¬ 
ful attendants, pages. Ter-kambang-lah pdybng 
yjuft korkHnung-an duldpan sa-blah umbrellas 
were spread by eight pages on each side. (If 
employed to carry lights also, as is probable, 
they may be so named from kiinang a spe¬ 
cies of lampyris.) « 


kitman an atom, minute particle, 
none; not,a jot, not a whit. 


Noting, 


hunting and hunting the largest kind 

of vessel with an oblique sail or layer tanja, 
and what is specially termed a praii. • 


f kunchang to shake. (Vid. gunchang.) 


konchor a plant; ksempheria procumbens, 
Bat. Trans, vol. v. kaemph. galanga, L. 

hunehi , Hind. a lock; key. (Vid. 

^ koncki.) * < 

jSjf kundur a species of heron found commonly 
in the rice-fields; called also fjjjj ruk-rak 
piitih. 

kundei a mode of rolling or twisting the 

hair on the crown of the head, as practised by 

the Chinese women. Chuchuk kundei the pin 

or bodkin stuck through the hivr when rolled 

up in tkal manner. 

< 

jJjS kiinang a species of fire-fly smaller in size 
than the common bee, and having the luminous 
matter about the thorax or the abdomen; it is 
also called api-dpi. 

w 

kilning and kiming yellow. Warna 
kuning a yellow colour. Warnu-nia piitih kil¬ 
ning her complexion was a light yellow*. Kuin 
ber-eram kiming cloth having a yellow pattern. 
Manikam kuning a topaz. Kiming kaki a spe¬ 
cies of bird. Kambang kuning cassia plauisi- 
liqua. 

(j.*/ kunun certainly, assuredly, actually, posi¬ 
tively, 1 .undoubtedly, in tact; confidently re¬ 
ported. Tni-lah tinnin kupula musuh this is 
certainly the head of an enemy. Sudaru-ku 
kunun 9 add-nia lie is assuredly my brother. 

m Kunun ber-prang datum negri Hit war has ac¬ 
tually broken out in that country. Ddlang 
jitga kunun khabar-nia the news has been con¬ 
fidently stated. 

OxC p 

kiiwau a magnificent bird of the pheasant 

kind; the Sumatran dr argus pheasant. 

* 

kit ah or kwah sauce, gravy, broth, liquor. 
Kiiah giitei the sauce or liquid part of a cprry. 

kiiat strength, vigour. (Vid. sy kuat.) 
kawi strong^ efficient. (Vid. ^y kawl) 



4 


folya or j/ kuyak to tear asunder. 

* khyang a disease. 

vi/ kuyong* and &j./ kuyong a species of shell¬ 
fish. 

jj/ kuyuk and kuyh a cur or pariah dog. 
u\ plant, aurila, Bat. Trans.^vol. v. 

, \j£ kawi/u a small four-footed animal. 

• 

^ kbyan a measure, chiefly used in estimating 
the burthen or cargoes of vessels, varying in 
different counfries, but on the west* coast of 
Sumatra considered as equal to 800 k^ltth or 
gallons: at Palembang the kbyan of rice is es¬ 
timated at 48 pikal or 0400 lbs. Muat-an-nia 
jddi duo phltih kbyan her loading amounts to 
twenty kbyan. 

\j& kunid to chew. 

kunyit and kunyit turmerick, cur¬ 

cuma rotunda and curcuma louga. Kunyit 
lummu a variety of curcuma, with coloured 
leaves, and a black streak running along the 
mid-rib, Campbel. 

• 

f khfiyong-khnyong sadden, unexpected. Sr- 
khnyong-kunyong suddenly, unexpectedly, un¬ 
awares ; for nothing: without motive, apparent 
necessity, cause, or previous symptoms. Se- 
kunyong-kunyong iya ghaib-lah deri-pada mala 
brang he suddenly became invisible to* Aiortal 
eyes. Sc-khnyong-khnyong rahah pavgsan sud¬ 
denly fainted away. * 

4 kah an inseparable interrogative particle. 
Add-kali bdniak arc there many? Arhm-kali 
bau'n-nia i» the scent of it fragrant ? Deri 
raja rum-kah atau deri beilua ehina-kah aluu deri- 
pada kami-kah from the king of Rome, or from 
the empire of China, or from ourself? 

/jo/ kaAdup-an livelihood. (Vid. idup.) 

jjo/ karandak or kahandak will, pleasure, liking, 
inclination, wish, desire. (Vi«f, jjc* anduk.) 


Ka-andak al/ah the will of God. Jekalau tidda 
aku turut seperti ka-andak-nia anak-ku ini nis 
chdya men-jddi penidkit-fah iya if I do not com¬ 
ply with the wishes of this my child, assuredly 
her health will be injured. Bcr-ka-andak ka- 
padu ka-jahul-an to have an inclination towards 
vice. Ada sudtu ka-andak amba ka-pada than 
amba maka amba datang ini I have one wish 
to express (or request to make) to you which 
occasioned my coming hither. Karandak dti 
(■familiarly contracted to kand'dli) heart’s de¬ 
sire, w ill, pleasure. A pa ka-andak dli-mu what 
is your good pleasure ? Ddyang-ddyang tan - 
*l(di akan ka-andak dti lhan-niu the female atten¬ 
dant* understood the wishes of their mistress. 
Ilu-puH de karju-kan-nia-lah seperti ka-andak alb 
nia he then did according to his heart’s desire. 
A pa kand'dli than what is your will ? Kand'dli 
(for seperti kand'atbmu) as you please, with 
all my heart, let it be so, I care not (commonly 
expressing an unwilling compliance). 

/ kei a small kind of fish preserved like the an¬ 
chovy. 

o + c ** 

/ kei and kiei , Jav. a title of rank in 

' Java, Borneo, and some other islands: in Su¬ 
matra it seems to be applied exclusively to 
the Chinese settlers, but rather as an appellative 
•than a title. Kei Sian the name of a very in¬ 
telligent and respectable Chinese merchant at 
Fort Marlborough. 

\4 kiyd cards. Bcr-muin kiyd or kartas to play 
at cards. f\4 kiyd-kiyd a species of fish. 

kiangan or kciyangan heaven, the abode 
of^festial spirits of the highest order. Deri 
dunya datang karkiangan from earth even unto 
heaveif. Dewdfa iang de kiangan the genii of 
the celestial abodes. Anak indra kidngan-kah 
ini is this a son of the chief of celestials? 
ASal-nia turun dtri kiangan his race descends 
from the immortals. ‘Seperti orartg iang ber- 
mimpi musufc ka-ddlam kidngqn rasd-nia his 



feelings were these of one who dreams he is 
entering the mansions of celestial spirits. 

C t> x 

kidi or kiei knack, art. Balum ada 
ddpal kidi-nia lia3 not yet acquired the knack 
of it. 

j*J, kibar to wave; to flutter in the air; to waft. 
Turigal dan panji-panji ber-kibdr-an-lah seperti 
daun kdyu rupa-nia the flags and banners waved 
or fluttered like the leaves of trees. Sunting- 
nia ujVy ber-kibdr-an the flowers in her hair 
waved (as she moved). Maka ter-kibar-Iah 

bau'a tang arum a fragrant odour was wafted. 

* 

kibas to shake (any part of the body). De 
kibas-kan diri-nia shook himself. Mengibas 
pangku to shake the lap. Mengibas sdyap to 
shake the wings. , 

klla we, us; I, me (when spoken by a 
royal personage). Mari kiln perj^i ka-sdna 
come let us go thither. Sc-ldtna ini kiln tiuda 
tail all this time I have not known. Kita puma 
ours. Kil'drang we, us. 

O 

JjkS kitdpan a plant, callicarpa japonica, L. 

jxS kitar to turn (as on an axis), to revolve; to 
turn (as a door on its hinges). Janlara her- 
kitar the wheel revolves. pcr~kit (Ir¬ 

an chakrawula th<^revolution of the celestial 
sphere. • 

kitang a species of fish called the leather- 
fish, teuthis. < 

-A krlc small, diminutive. Ayamlcle a fowl 

V of a small size or breed. 
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ys\f kyu Port, (qudijo) cheese. 


k'tchu to cheat, defraud. Jungan kichu do 
not cheat. Ling biusa yfJi* mcngichu who is 
accustomed to cheat. Meiigichu uU to disguise 
the sentiments. 

kichi a ketch, a square-rigged two-raasted 
" vessel, having the lower mast abaft. 


LSV 


•gS kichi a mode of gaming. 


kijang an animal of the deer kind jdtft 
branched horns; the roe. Pantos kaJcmic 


un- 


ma se¬ 


perti kijang swift-footed as the roe.* Minum 
mdkan-nia seperti kijang he eats and drinks like 
a deer; lives without regular means. Rasa 
dan kijang harts and roes. Angkau men-jddi 
kijang amas become thou a golden roe. Kijang 
kdstdri the musk-deer. 


kidong a song, ditty, lullaby. Pc ulat-nia 
dangan kidong-kidong she dandled and amused 
it with songs. Kidong sundaf a harlot’s song. 
mcng'tdovg to sing soothing or lulling 

songs. 

kidol, Jav. south, southern. (Yid. L 
sal at an.) haul kidol the southern ocean; the 
sea to the southward of Java. 

jsJ kidau and kidol the left. (Tf this word 
be the same with the preceding, the Javans, 
contrary to the more common mode, must con¬ 
sider the points of the compass with their faces 
turned towards the west. (Vid. kill.) 

x>.. r < kedah an elephant-trap. Qucdnh the namo 
of a place in the Malayan peninsula. (Yid. 
kedah.) 

kira to think, 'consider, lake thought; to sup¬ 
pose, conjecture, compute. Atnba kira lidak 
1 thiftk not. Apa kira tuan what do you tl}ink. 
Jya lidda mengirttngird-kan padu ka- 

bcjlk-an negri did not consider the welfare 
of the country. Tiadd-lah ddpat de lira-kird- 
lcan bdniak-nia there was no possibility of com¬ 
puting their numbers. Jet;a f de kira-kird-kan 
dangan real if* it be computed ir* dollars. Ling 
tiuda i tcr-kira-kird-i which is inconceiv¬ 
able. PyJL) se-kira-kira about, nearly; accord¬ 
ing to, ir%proportion to. Se-kira-kira hdjal-nia 
according to the necessity for it. Jdngan kau 
ber-kdta dangan s'orang mekinkanjSj ,L se-kira- 
kira dkal-nia do not thou talk (on religious or 
mysterious Suljjects) to a man, but in propor- 
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tion to his understanding. per-kird-an 

an account; calculation. Sopaj/a billih selessei * 
lan per-kird-an niddal itu in order that an ad¬ 
justment may take place of the accounts of 
that trading stock. Tidila be-brdpa bcsdr per- 
kird-an dhnnot be estimated too high. ki- 

rd-nia or kirdnia prithee, nay,hut; itap- 
pearelh or scetneth; supposing; about. Am- 
jutn-i kird-niu pndu-ku pnrdofti me 1 pray thee! 
JJei kird-nia O that! Apd-lah kiru-nia may it 
please; l *pray. Bdrang de sampei-kan allah 
apu-laJf Mrd-nia may cause it to arrive, I 
beseech him. ^ Bdrang sa-rdtus real kiru-nia 
about au hundred dollars. 

• • 

0 

limp to shake off. Kirap-kan nrjis iang 
kring to shake off dry dirt (from the clothes). 

Jump dull to shake off dust. 

• 

l*jJ lirim to send. Ber-Urim sural to send a 
letter. Apn-dpa de hi rim Hum suiya tcrima kdsih 
whatever you send J receive with thanks. 
kirhii-an a present. 

kiri the left. Tdiigan kiri -the left Itand. 
Ber-dhijh. kiri raja to stand up on the left of 
the king. hfgga liddn de kn-titu-i fdngan kiri- 
• tda bdrang iang de bri luii'gan knnan-niu so that 
his left hand shall be ignorant off what his right 
hand bestows: (from MS.) Mengulat kpkdnan 
dan ku kiri to skip (as a moifkey) to right and 
left. 


kan kris-ma koaddp-an turned Ida Av/s in front 
(by pulling round the belt). Menggar-han 
dirt-nta rendered himself invisible. ki- 

sdr-an a hand-mill. * Ber-pdsar kisdr-an to turn 
a hand-mill* Butu kisdr-an a mill-stone. 
per-kisdr-an nidlam dan slang the revolutions 
of night and morning. 

* 

<J~~? kisil to rub, scrape, or brush one tiling 
against another. To play with a bow on a string 4 - 
ed instrument. J)c kisil tdiigan-ilia ka-dda ho 
rubbed his hands together. Amba kisil dangan 
Jangan amba I brushed «(liim) with my arm. 

khi-kisi lattice-work, rattan or cane-work, 
grating; a latticed window. Kdrsi bir-km-kisi 
cane-bottomed chairs. Bdrang tiuri king de 
kisi-kisi mulcgei a lury or parrot which was in 
the window of the palace. Jatuh-lah dcri-pada 
kisi-kisi fell from the window. 

Upas and Upas a fan; a fly-flap; a 
fun for winnowing. To fan; to winnow,- to 
sweep, Orang mendri Hit memegang Upas 
sdlu s'orang each of the dancers held a fan. 
De tdlis ka-pada Upas tin drew upon the fan. 
Kipas dan dt/ak to winno# and sift. Pakan 
dan medan de Upas drang-lah the streets and 
squares were swept. Orang iang mcrfgb 

pas-i raja persons who %n the king. IMr-nia 
de Upas harhnau the tiger wagged or lashed 
his tail. • 


^CjJ Urci to winnow in the wind. Bras de kirei- 
kan ddlam niirn they winnowed l ice in a fan or 
sieve. gZjJi* mengirei luda to winnow pepper. 

u-~> Us, An. the silken bag in which letters to 
great personages are inclosed. 

^ .< kesi or Usi a spindle. (Vid. rdhal.) 

jJ* kisar to turn, turn round, shiffe to grind. 
Ber-tisar-luh jantard the wkeels of the machine 
turned round. An gin ber-kisar kqgaldlan the 
wind shifts to the south. j~JLc meifgisar chin- 
chin to turn a ring (upon the finger). Meifgisar• 


JjL£ kipul compact, solid, massive, in lumps. 
Amas kipul gold in (natural) lumps; bullion. 

Upu or ybt^ kimpu an artificer, workman. 
(.Vid. ttikang). Kimpu best a smith. Kim- 
pu amas a goldsmith. 

* 

klkir to rasp, file; a rasp, file. Avaricious, 
niggardly. Kikir best an iron (steel) file. Ki- 
kir kdt/ft a rasp. Orang kikir a miser, nig¬ 
gard, skin-flint. Tiadd-lah akan de kikir-kan 
hdma de kdsih dangan suka-chilu it must not be 
kept in a niggardly manner, but given cheer¬ 
fully. 
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ijSJi kikis to scrape, scrape out, erase. Jckalait 
salah tuan kikis-i kalau kdrang minta de lambah-i 
if tlilre is any thing wrong you will erase it, if 
any thing is defective, pray add to it. Kikis-an 
a grater, scraper. ♦ 


kilir taji come let us sharpen the spurs for our 
cocks. 

kima a bivalve shell of the clamp kind, chap 
ma which takes, when cut, a polish 

equal to the finest marble. * 


CJ&J kekek and keke a bird of the parrot 
kind, ^paroquet. 

kikil to gnaw; to consume as a maggot. 
Mengikil lulang to gnaw a bone. 

jJj> kikiau a short gusset. 

cuJi/ kilat lightning; gleams of reflected light; 
coruscations. Turiin-lah tiifdn ujup kilat halt- 
lintar there came on a storm, with rain, light¬ 
ning, and thunderbolts. Tiada-luh apa iang 
ka-liut-an lugi meleinkan kilat sinjald-nia iang 
chamarlang ka-ndara nething could bo distin¬ 
guished save the lightning of their weapons 
flashing in the air. Umbun iang dc iijong rum- 
put itu-pun ber-kilat-kilul-an rupd-nia ken a stnar 
bulan the dew at the extremity of the grass 
seemed to emit coruscations in reflecting the 
beams of ( the moon. 

«..*1 S kilap lightning. (Vid. ^, 4 ./ kilat.) 

kilap , khilaf j and y_cl-L khilaf over¬ 

sight, neglect; neglectful. 

« 

yLS kilak to lift. (Vid. M prfgkat.) Lulu 
de kilak-nia bfij/ong she then lifted the pitcher. 
Maka ulih hanuman dc kilak-nia bukit the hill 
was then uplifted by the prince of monkics. 

kilam to turn. 


kimbang powder, flour. (Vid. yj te- 
pong.) Lumat atau kimbang ’meal or flour. 

ijS kian so, so much, so many, so often; times 
vices, Lat. Kian luma so long as. Kian lebih 
so much more. Brwpa kian how often, how 
many times ? Dua kian twice as many, or, as 
often. . Tctdpi rdyat-nia ampatlima kian bdniak- 
nia deri-pada kila but his troops are four or 
five times as many in number as we are. Sa- 
ribu Ician lebih a thousand times more. Se¬ 
ll} mail kian aku pergi so often, or, so long as I 
continue to go. Se-kian so many, so much. 
Kdla-kian whenever. Dcmi-kian thus, in this 
manner. 

kini now, immediately, at this present time. 

” Sa-paro drang ber-jdlan kini a part of the peo¬ 
ple set out immediately. Sultan iang kini the 
present or reigning sultan. 

kihura a species of palm ; caryota, L. dub- 
held geviude palm, Batav. Trans. * 

^ ka-niatd-an publicity, notoriety; manifesta¬ 
tion, revelation. (Vid. tub nidtu.) 

ft ' 

t • 



kilau or kelau to shine, glitter. Formula idng 
kilau-kilau glittering jewels. Chapa muku-nia 
kilau-k'dfiu-an tiiida diipal dc pdndung nidla his 
countenance shone so bright that it>could not 
be looked at stedfastly. 

jL£ held or f^L^j ber-kelo-kelo serpentine. 

kilir to whet. Kilir pisau de-atas batu to 
whet a knife upon a stone. Mari-lah kita ber- 


Cj g the letter named if gu. 

^jlV gdffus a species of tree, mschynomcnc lmvis, 
Bat. Traqs. vol. v. Scperli kiipu glibus like 
the wood of thab tree. Prang gdbay men- 
jadi scperli prang best a wooden hatchet may 
become one of iron; (a proverbial or figura¬ 
tive expression). 
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jju gdbang a species of palm, called also lonlar 
titan, yielding sago of inferiour quality; co- 
ryphu, L. 

gdbut ♦ a species of fish. 

JtfOl' gdtal itchy; affected with the itch; lewd, 
prurient. The itcli and some other cutaneous 
distempers; lechery, pruriency. Sc gala aifg- 
gutd-nia dbis guild seperti orang kudal all his 
limbs art; covere*d with itch, like a leprous 
person. Angkau Ini sdiigal guild andttk tneng- 
umbet lakt-ku ini thou art a lewd strumpet, who 
wished to seduce my husband. • 

• * 

gdjah , IIind. JfZsf an elephant. Naik- 
lah iya ka-utas gdjah he mounted an elephant. 
Gdjah kit-naik-an* bagimla the elephants oil 
which the king rides. Gdjah ber-jdlan-lah dc• 
ddlam ray at seperti pulait rupd-nia the elephants 
mo\ing in the midst of the troops appeared 
like islands. Halting pisang dan lubbii akan 
nmkdn-an gdjah stems of the plantain and su¬ 
gar-cane for feeding the elephants. Gdjah 
mina a whale. Ilian gdjah ccpole. Kdin 
gdjah pdl'di the widest and coarsest sort of 
white cotton cloth; long-cloth-whitc. 3 Id In 
gdja\ to play at chess. per-main-an 

gdjah the game of chess, at which tfie pieces 
are named by the Malays as follows : ji» ruja 
king, 4 jjx~o nuintri vizir (queen), gdjah 
elephant (bishop), jjZ kuda horse. (Jinight), 

far chariot (castle or rook); ja-j bidak or 
v t .. bidali foot-soldier (pawn); ^ sab check! 
cuU mat, mat , and kj: -aj lammut check¬ 

mate. 

gdji, Europ. wages, salary. 3Idltan gdji 

^ to receive wages, to work for hire. 

gdcliar alvi proluvies. (Vid.^lp- chdhar .) 

gddd and gadd, Hind. JJ<^[ a mace, 
club, staff*. Ada tang memukvl darigan gadd- 
nia some struck with their clubs. Musing- 
musing metnegang-kan gadd-ma iang brat sa-rebu 


* 

ntenn each, wielded his mace, whose weight was 
equal to two thousand pounds. 

f j'if gddu-gdda a vane. Kdin gdda-gdda the 
cloth called buntin (of which colours are made). 

gdding and gdding ivoiy; an ele¬ 

phant’s tooth. Seperti anak-andk-an gdding 
like figures carved in ivory. Puchuk gdding 
an elephant's tooth or tusk. Gdding sa-pdsang 
a pair of elephant’s teeth. Gddpig bdla-tantard 
the wing of ap army, r jaA& gdding-gdding 
floor-timbers (in boat-building). 

gddung china-root; racinc dc squiue; also 
a large'root of the yam-kind, but of a poison¬ 
ous quality ; dioscorca trituliata. Bat. Trans, 
vol. v. 

gdduh and gdduh to disturb, molest, 
perplex, tease. Antiih kdmi dc, gdduh ufih 
orang itu perhaps wc shall be molested by that 
man. Sopdya jdngan jddi gdduh-gdddh ddlam 
negri itu that no vexatious proceeding may- 
take place in that town. Negri trangganu ini 
sdugatdah de gdduh-kan ufih s/anj the country 
of Tiangganu has been much disturbed by 
Siam. Hahim selcssei gdduh negri ini the trou¬ 
bles of this country are not yet appeased. 

gdduh or *ja£ gudduh proud, vain, self* 
* sufficient. 

ijdfc gddei *to pawn, pledge; a pledge, thing 
pawned. Kris-nia ter-gddei his weapon is 
pawned. Mcndbus gddei to redeem a pledge. 
Kambali-ltitn gddei to restore a pledge. Gddei 
ber-bunga dan gddei sdja pledges paying in- 
, terest and simple pledges, liing memegang 
gddei the holder of a pledge, a mortgagee. 

gdrdgei a large hook for catching aliga- 
" tors,•constructed in a particular manner to pre¬ 
vent it from being disgorged. 

« 

garut to hawk, expectorate. 

gdris to scratch, scrape, make a mark 
with a pointed instrument,.scarify. Qtj&i 

2 0 
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pengguris a scraper; a harrow; an instrument 
for threshing corn. 

t'jjjfc gurus starch. (Vid. ^scv£ kanjl.) Meng - 
gurus to stiffen with starch. 

git rang loud, sonorous, shrill; noisy, tur- 
Dulent; fierce, savage, ferocious, furious. Fury, 
ferocity ; wrath. Swdra gdrang a loud voice. 
Niatii/i gdrang to sing in a shrill tone. Ortuig 
gdrang a vehement or turbulent speaker. Jia- 
rimau gdrang a furious tiger. Laku-ma trr- 
lalu gdrang Iiis manner was extremely boister¬ 
ous or ferocious. Parentuh-nia gdrang his 
government was tyrannical, garung-an 

a loud noise, roaring (as of the surf). 

guranggati an insect, the cerambyx. 
Gdranggali kechil leptura« 

gawk to scrape in the earth, to grub. 

pjfc gdram salt. Mamma bras sdma limbang 
dangan gdram to receive rice for an equal 
weight of salt. Bdboh gdram to sprinkle or 
lay on salts Gdram laut sea-salt. Meng - 
gardm-t to salt, pickle. 

,JZ guru and j& gdrit to scratch (what itches), 
to curry. Meng-gurd anggutd-nia kdrna gdtal 
to scratch his itchy limbs. Meng-gurd, kudu 
to curry a horse. Peng-gdru kudu a curry-' 
comb. 

guru, Hind. %num aloes. (Vid. 

guru.) 

gdsap or tJLtf kdsap cragged (as a rock), 
rough (as a board), rugged. • 

vjfe gdsai odd, uneven in number. Mdinganap 
gdsal to play at odd or even. # 

gaku to sing a lullaby. De tdal-nia dangan 
kidong dan J'/Z guku-an lulled it with nurse’s 
songs. 

CS\Z gdga a mode of sowing rice in dry ground. 
(Vid. ludang.) 


gagap andujS^ gagap or guggup to lisp, 
stammer, stutter. 

gagap and guggup noisy, loud, 

clamorous. Ter-lu/u gagap gutnpVa band-nia 
their voices were loud and clamorous. De 
pdsang niariam gagap gunipHa fired cannon 
loudly resounding. 

(Jii'ti) gdguk and gdgali the crow, corv us. 

£ Iff gdgu a species of fish, the cat-fish. „ 

a.£Tl^T gdgah strong, powerful, flighty; force, 
violence; to force, compel; oppress. Pah- 
luwun tang gdgah mighty warriours. Gdgah 
dan pcrkdsa powerful and valiant. Tidda 
dangan de gdgah without using compulsion. 
Jeka de gdgah orang aken if people compel 
him. meng-gagdh-i to force, compel; 

to ravish; to tyrannise over. 7 /dins it/a 

meng-ambel makdtt-an ilu dangan de gagdh-l-nia 
it is proper (in that case) to take the victuals 
by main torce. Orang tang Icr-gaguh-t one 
who is oppressed. ^ jiMSJu peng-gaguh-an op¬ 
pression, compulsion. 

f J\£ gdfa-gula pitch; a composition of chunain 
and dammar, (dime and rosin) for paying the 
bottoms of vessels. Gdla-gula lumbitl tar. 

J\t gdlar title, name of dignity. (Vid. galur.) 

gdHtts to carry a load on the back. Galas - 

an a pack, burthen. 

* • * 
gdlttng arm-rings. (Vid. galang .) 

^tills' galinggam to shiver. (Vid.^Li Z galigi.) 

gulalc fierce', furious. Seperti singa tang 
avuit gdlak laku-nia fiis manner was that of a 
furious lion. Seperli raksdsa iang amat gdlak 
rupd-nia it^ form was that of a grim and 
ghastly demon. Anjing gdlak a fierce or biting 
dog. 

guldt to pjay as children. 
galang a cause-way. (Vid. galong.) 
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rriilah a pole, long* staff, setting-pole, boat¬ 
hook. Peng-gdyit de ujong gdlah a crook at 
the end of a pole. 

gtVoh %|ime, mud, soft clay. liftniah-runmh 
gdioh houses of mud or clay. Udang gdioh or 
gal ah a species of prawn. 

gall to dig, delve; to mine. Meng-gdli 
sumur or prtgi to dig a well. Peng-gdli an 
instrument for digging, a spade, a hoe- 
galnyi a place dug, a trench. Gali-an halcrang 
a sulphur-pit or mine. 

% 

gumat a shell-fish or other marine produc¬ 
tion. 

gamit to paw, scratch (as a monkey); to 
finger an instrument. Scrdya ber-gdmit-gamit- 
an srrni sindirl-nia at the same time scratching 
himself. . 

gdmit and kdmit to beckon, make 

a signal. ISlaka scgala ddyang-ddyang itu-pun 
ber-gdmil-garntl-an rnengatd-kan bdik sward-nia 
brang muda ilu all the female attendants 
beckoned to each other, expressing their admi¬ 
ration of the young mail’s voice. 

fr- 

jjt gumuk to brandish, flourish (a weapon.) 
Mcng-gdmuk ulu krls-nia seperti o&ng long 
anduk ber-tikam surlgguh \upd-ma flourished 
tlieir kriscs in the attitude of persons designing 
to stab in earnest. De gdmuk-gthrfhk-kan-ma 
sinjatd-nia ka-pada Idionn-nia they brandished 
their weapons in the faces of their adversaries. 

gdwong a low, sheltered place. Gdwong 
bukit the sheltered side of a hill. Pudang her- 
gdwong a bottom. * 

t 

guwap to gape, yawn. • 

Jjl^ gdwal slow of understanding; dull. Guilty 
of misdemeanour. Sambah pdtek ber-hakhn 
pandci gdwal bc-ribu ampun jua let slaves make 
obeisance and the learned philosophise; thou¬ 
sands of the ignorant will yet lind grace. 


■» * 

Jjli gdwnl to confuse, put into disorder, em¬ 
broil. 

tfi gdwam and <__j.lt gdu'e to sue, plead, con¬ 
tent! at law. Jle-gdwain dangan singkeln to 
plead and implead, to fend and prove. Tiuda 
jddi gdicc singketa mehinkan de buyer sdja no 
pleadings or shifts will be admitted, but the 
money must be paid down. 

gdhi strength, force, powe(. Kras gahi- 
’ nia his strength is great, lung tiuda ber-gahi 
who are powerless. 

ito-olt gay it to hook, to hold with a crook. 
Pcng-gdyit a hook, crook. De perJmat-nia 
peng-guyit muka lain de gdyil-niu he made a 
hook, and then he hooked it therewith. 

gdyis and kdyis to scrape, scratch 
(as fowls). Mcng-gdyis tunah to scratch the 
earth. 

it gaybng a kind of ladle with a perpendicu¬ 
lar handle (the bowl being usually a coconut 
shell.) 

Jl £ gobdla a herdsman. (Vid.-jU*^ gombalq.) 

gilta and ketta, Pt:ns. a couch, chair, 
• bed; throne. Mem-fmka tlrei gittd-nia opened 
the curtains of his bed (or from before his 
throne). Gitla ku-amus-an a gilded couch, 
chair of state, or throne. Gitla kaHrqjd-an a 
royal couch, throne. 

gatas fragile, brittle, weak. 

gillik to whip with a rod. 

gatanz and ^ kalam to bite (the lip). 

tot gaJ.ah of guttah gum, balsam, (lotah kdyu 
gummy, glutinous, or milky exudations from 
trees; bird-lime. Gatuhgambir the inspissated 
juice of the leaves of the gambir plant, or ddun 
gated I gambir. 

gaddng large, great, big. flnmah gaddng 
^ a large house. Pisau gaddng a large knife. 

2 0 2 
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gadong and gadong climbing as a 

plant. Ubi gadong dioscorea triphylla, L. 
Seperti gadong kasturi mr-lilit puhn augsuka as 
the twining epidcndrum embraces the angsuka 
tree. 


gadong and ‘-j&it godbng a house, ware or 
store-house, magazine; factory (from whence 
the East-ludian term of godown). Gadong sin - 
jdta an armoury. Bdik-lah ku-sarali-kan padd- 
nia segala goddng-ku dm segala konchi per-ban- 
ddran-ku I am inclined to entrust to him all 
my storehouses and alb the keys of my treasury. 
Jdull drri gadong kompani inggris far from the 
English Company’s factory. Mahiir&ja nirvana 
meniuruh-kan ampul orang mantri pergi ka-luar- 
kan anak-nia deri-ddlam gadong butu Maharaja 
Havana ordered four officers of state to go and 
release his son from the house of stone (maison 
de force). 

* », 

gadubong a weapon of the hanger kind. 

gadis a virgin, maid, unmarried woman; 
the young female of any animal. Bdniak-lah 
anak gadis-gndis andak menrima bujang ifu many 
young maidens were desirous of receiving (the 
hand of) that young man. Ai/am gadis a pul¬ 
let. Kudu gadis a filly. Kuyu gadis a spe¬ 
cies of wood that has the flavour of sassafras'. 
Ikan gadis and than summa a species of fish, 
with large scales, resembling the c t arp. 


gadipbng the buttocks. (Vid. 
partial.) 

garung-an prithee, forsooth, in truth; so¬ 
ever; a term of expostulation and interroga¬ 
tion. (Vid. gar ang.) Anak sidpa garang^ 

an ini prithee whose child is this? Kakanda- 
lcah garung-an itu is that, I pray, my love? 
Gusar garung-an adenda ini is my beloved 
angry ? Antah apa garung-an isi-nia who knows 
what may be the contents of it ? Jekalau ga- 
rang-an oh if! oh that! Wei\ karmunagarang- 
an whither, alas! 

gurami a species of fish. 


} 

garbang a door, gate (of a fortress, castle, 
or palace). Lain turun berjdlan ka-luar pint a 
garbang he then descended and walked out at 
the court-gate. Muka h/a tunia kd-padu pangulu 
pintu garbang he made inquiry of tfie porter at 
the palace gate. 

garni or gral to grind, make’ a grating noise. 
Gardt-an gigi grinding or gnashing the teeth 
(through anger). 

fjijj gartak to spur, prick, goad. (Vid. 
kartak.) Lulu de gartak-kan-niu hidd-nia he 
then spurred (or goaded) his horse. Indra-pun 
meng-garlak-kun kudu-nia mala kudu itu-pun ler- 
bang-lull ka-udara Indra spurred his horse, and 
the horse thereupon soared into the air. Peng- 
gartak a goad or # pricker. ( 

garmldy Hind. the griffin. (Vid. 

garuda.) 

garang prithee, forsooth; soever; (more 
commonly met with in the derivative form 
garbng-an.) Orang mand-kah garang ini pri¬ 
thee what man is this? Ka-mdna pergi-nia ga- 
rung whithersoever he gocth. 

garanggang the animal called a memgoose. 

gafonggong a cave, den, hole; hollow. 

gardk to move, stir; to work. Tiadd-hth 
ddpal*ijjra ber-gardk lagi deri-pada tampat-nia he 
no longer had the power to move from his 
place* Seperti bumi-pun akan ber-gardk rasu,- 
nia it seemed as if the earth was about to move 
(from its foundation). Ber-gardk anak dulam 
prut-nia the child moves (or quickens) in her 
womb. Gardk diam motion and rest. Tya 
ber-garuk Jua de tampat Hu he still works at 
that place, mengardk ledali to wag the 

tongue. Mmgardk kapdla to move (shake or 
nod) the head. Se-telah sudah medial najum-nia 
maka sakali-an-nia mengardk kapald-nia when 
they had examined his horoscope they all shook 
their heads. 



/ 285 


garok or gorok to scratch or scrape into the 
earth (as a clog), to paw the ground (as a 
horse); to excavate; to grub, to burrow, Ga¬ 
rok trus to scrape or work the way through. 
Garok safhpci ndrakn to penetrate (by working 
through the earth) to hell. Meng-garuk rdtnah 
to break into a house (by excavating or minin!** 
the ground). 

• 

garagaji a saw. Garagaji kdsar dun 
" tdngan karja a coarse saw for two-handed work, 
a pit-fsaw. Pdpan garagaji a sawed plank. 
'J&JZJL* meng-varaguji to saw. 

A A A A 

gargusi and gafdgdsi an qvil gc- 

" nic. Gargusi dan"rahsusa different orders of 
malignant spirits clothed in monstrous shapes. 
Maka ka-luar-lah dpi dcri-pada matd-nia gargusi 
itu dun bd'.u rnmd-nia Un-pun'sunioa-niu ber-dsap 
fire issued from the eyes of the demon, and all 
the bristles of his body smoked. 

gardm , Pens, angry, incensed, enraged, in¬ 
dignant. Anger, wrath, rage, indignation; 
(often confounded with ^ gatiiar which signi¬ 
fies an opposite tbeling of the mind). Gardm- 
lali ali-ma his mind was incensed. Gar&m-lah 
iya don bulu rnmd-nia samod-nia hdoigun srperti 
jdrum they were enraged and the hair of all 
their coats bristled up like needles.*' 1 ' Siriga 
tang gardm an enraged lion*. 

gorinda , Jav. a grindstone, whets(pne. 

tijjf garuda or gruda. Hind. (thj vehi¬ 

cle of Vishnu) a griffin, a fabulous monster 
having (according to the Malays) four legs 
armed with long talons, and the wings and 
beak of a bird. Men-jadi-kaji diri-nia garuda 
ter-lddu amat besdr srperti akan menutup adara 
rttpd-nia transformed himself into » huge grif¬ 
fin that seemed (in its flight) to darken the 
whplc atmosphere. Gamaranchfng kdkii dan 
pdroh-nia made 9 clattering noise with its talons 
and beak. 

glutting a species of lizard which changes 


its colour as it is affected by fear or anger; the 
camcleon. 

garuh to snore. 

fjjsjs garaltdn or garahdna , Hind. an 

eclipse. Garahdn muta-dri an eclipse of the 
sun. Garahdn bn fan an eclipse of the moon. 
Samba yang garahdn prayers on the occasion 
of a lunar eclipse. 

garhatn aback, jaw, or cheek-tooth, grinder- 
Gigi garhatn the jaw-teeth, dentes inolares. 
Dcri-pada garhatn kdnan ingga addpan from 
the right* jaw teeth towards the front. Garhatn- 
an or gardm-an the jaw. 

ijjs gari or garci a bedstead, couch. 

\sjj£ gorlta ihany-footed; having many fibrous* 
roots, lkan gorila the cuttle-fish, sepia- Ju- 
rak gorila ricinus speciosus. 

4 igreja , Port, (igrdja) a Christian church or 
chapel. 

* • 

j_S gaza, Pens, a measure eijual to about a yard 

or an ell. Ming-gaza to measure (cloth). 
Kdin sa-gaza or sa-gasa an ell of cloth. 

Oft 

gissir to stir, move, depart. Gissir-kan to» 

• remove. 

gfingsa a mixed metal like bell-metal. 

u-JX gatigsa, Hind. ^ a goose. (Vid. ^ 
atigsa.) 

ganggang to gape, yawn; to open as » 

•joint or seam, to open as a bivalve shell-fish; 
to swallow, gulp. (Vid. £lc tfgdnga.) Pi- 
sang dc gafTggang along the kite swallowed a 
plantain. 

ganggnm the fist or hand clenched. To 
grasp. Jurigan de gatiggam burn do not grasp, 
burning coals. Sa-gatiggatn a handful. Her- 
gariggam-ganggam by handfuls. Meng-gatfg- 
gam ton gun to clinch the fisti Gatiggam-kan 



jarl-nia ka-pada to pale Idngan-nia doubled-in his 
fingers to tlic palms of his hands. 


of lime and resin lor laying the bottoms of 
vessels. Gala-ga/d lumbut tar. 


gariggu turbulent, restless, brawling; to in¬ 
terrupt discourse, to speak unseasonably. 
Miifut ganggd one who speaks unseasonably : 
an idle, troublesome talker; a babbler; a scold. 


giriggbng thejew’s-harp; a rattle for chil¬ 
dren. 


(JS& guppolt fat. (Vid. (JaZ gumuk.y. 

CiV guggii hurry, bustle. 

gagat a moth. (Vid. {J X^ gtgas.) 

jiS% gagatar some kind of tinkling ornament at¬ 
tached to curtains or other furnituve; tassels, 
fringe. 


galudir slime; sperma animate. 

cJlLi gnfdga or gtegga and galeggak to 

boil up, bubble (as boiling water). Ayer Hu 
be-gUgga the water be its. 

galdgang and i_l.* t galanggang a cock¬ 
pit, stage tor fightin-'-rocks; field of battle. 
Marl k/ta panchang gu'dgang serta pagar come 
let us erect a stagp for cock-fighting, atid fence 
it round. Pahd/a sa-rlba drang long mdti shahid 
pada galtinggang prang sahll nllali the merits of 
a thousand martyrs in the field of battle fight¬ 
ing in the cause of God. 

galetek chattering of the teeth (from cold). 


gagang shoots for fructification thrown out 
by the pepper-vine and other climbing plants. 
The buds of the clove tree, according to Rum- 
phi us. Budh-nia luda Hit sudah jatuh darigan 
gagang-nia the fruit of the pepper-vines is shed, 
together with the young shoots, (from exces¬ 
sive heat; it being understood that blossoms 
and ripe fruit are commonly found together 

upon tropical plants). 

\ 

go gap to lisp, stammer, stutter. 
gaganja the capital of a pillar. 

f Jreulii gaginjal-ginjal the reins of the body. 
gagandin a mallet. 

A& goguh a large species of house-lizard which 

makes a very loud and peculiar noise; (also 

named keku, gekko , gago , gdke y and take.) 

« 

JS gala, An. j£ every. (Vid. JL >scgafa.) Be- 
gnhl-nia all or every one of them. 

$ guild to founder at sea; to sink. Orang guild 
a term for miners. 

rjS gala-gala or guUa-gulla pitch; a composition 


gnledc or galudda an ass. (Vid. ka¬ 
li del.) 

galar and J'\Z gd/ar title, titular name, name 
of manhood or of dignity. Sultan sudah mengd- 
sih galar the sultan lias conferred a title. Nakh- 
oda prdu itu mdlim maharaja galar-nia the 
titular name of the master of that vessel is 
MtVirn Maharaja. Maka unak-nia her-galar 
nakhnda hujang de sebut dron g and lijgi son ac¬ 
quired in common the appellation of Nakhoda 
Bdjnng. 

galang and galang rings of gold, silver, 
bras*?,‘ivory, fisli-bone, shell, &c. worn about 
the wrists, arms, and ankles. Bcr-galang l/ga - 
tiga*sa-bldh adorned with arm-rings, three on 
each side. Memdkei galang dm subang to wear 
bracelets and car-rings. Galang kdkl amas 
golden ankle-rings. Menanggal-kan galang 
pangkat ka-pada Idngan-nia stripped the sets of 
rings from off her arms. 

galaidggang a cock-pit; a field of battle. 

^ (Vid. galdgang.) 

ryddp dark, obscure; darkness, obscurity. 
Gaddng galop a prison, dungeon. Mulam 
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iang galup sa-kdli a perfectly dark night. Ber- 
chayd-kubur wig galdp to illumine the dark 
grave. Art-pun mdlain-fah bnlan-pun galup it 
was night and the moon was obscured. 

galdk and gala (yabao) to laugh aloud. Tuan 
pulrbpun ter-siuyum dun scgalti ddyung-ddyang • 
pun tcr-ldica-tdau gnlnk-galuk the princess 
smiled, and ail the attending damsels hurst 
into loud and repeated fits of laughter. 


Idnt a most dark gloom. Pada gofita mulam 
dun kctrgldp-an in the gloom of night and dark¬ 
ness. De-ddfam kubur galup go/tla in the graV% 
nil i3 darkness and gloom. 

goliri'ggang or ddun kit rap cassia alala. 

S'o/fgM bezoar. Golega sdtu brat-nia ampat 
amus bongkal siak a bezoar stone weighing 
four mace of the standard of Siak. 


ga/ugar bpatn of a house; cross-beam. Ga- 
lagar iang ada de-dtas Unrig the beams which 
rest upon the pillars. 

<- > i- 's ■ 

galnmbong a bubble (as from rain falling), 
foam, lather. IJnniap seperti galnmbong de¬ 
ntils dyir disappearing like bubbles on the sur¬ 
face of the water. • 


^ u - - 

gnlombang the swell*of the sea, waves. 
i^^galomat the boarded deck of a boat. 

JLU galumpci tlmtcb of split bambu. 

galinchir to slide, slip. (V"id.^s.{l£ kafinchir.) 
gobndong a beam. (Vid. jSi gatagur.) 

l. 13 * 

gutoja a glutton. 

*“■ • 

\jjjZ gulord and \j^js balbrd Violent surf break¬ 
ing on the shore; large swell at the mouths or 
on the bars of rivers. • - 


gating a causeway, a foot passage between 
two pieces of water. 


i 1 Zjk galtiga painter’s colours; the arnotto or 
colouring stuff procured from the kasumba kliitg 
or bixa orcilana. t 

gilli to have an aversion, to abominate, ab- 
" hor. ka-gilli-an abominatioi^ abhorrence. 

T JZ gilli-gilli the kidneys. 

gofita and golita darkness, gloom. 

Dark, obscure, gloomy. Golfla iang arnat ka- 


L Xi^ gnfigi to shiver (from cold); chattering of 
the teeth. 

griltwang or kalewang a weapon of the 
sword kind. 


gombdla and JL£ gobula , Hind. 

(gopala) a herdsman. Gombdla daiigan kazean- 
via a herdsman with liis flock. Gombdla kam- 
bing a goat-herd. Gombala nnla a tender of 
camels. Gobula lembu iang lau bunt miniak 
sdpi tidda de-sinan a cow-herd who understands 
the making of butter, is not to be found here. 
Gombala-kan lembu to tend or pasture oxen. 

gambula a beautiful species o# wood, of a 
yellow hue. 


ganibur a picture, representation, image. 
•Sept rli gambar iang bhdrii de tulis rupd-nia his 
appearance was that of a fresh painted picture. 
Seperti de-ddlam gambur-an as if repre¬ 

sented in a picture; picturesque. 


gambang a kind of musical trough. 


gumhong swelled, puffed up, inflated. 
Gumbon g prut pot-bellied. Gumbong tampat 
•biiahpelir hydrocele. 


gambling a pleasure-house 


on the water. 


gdmbong the 


mane of a horse. 


gambir a shrubby plant from the leaves of 
\Vhich an extract, called gat ah gambir , is pro¬ 
cured by decoction and formed into little balls 
or cakes in order to its being cpten with betel. 
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(Vid. Bat. Trans, vol. ii. where the cultivation 
of this plant and preparation of the extract 
are minutely described. Another kind of gntah 
gambir is obtained from the leaves of a climb¬ 
ing plant.) 

j and gamblra high spirits, courage. 
In spirits, elevated, courageous. Mem-bri gam¬ 
bl'd segala tang barani to give spirits to the 
brave; to raise the courage. Mingkin ber-lam- 
bah-tambah gambiru-niu the more were their 
spirits raised. Datang-lah dmigan gambiru-nia 
they advanced boldly. Ber-gambira to assume 
a bold air; to walk with a strutting pace. 

gomitar and gomintar to quake, shiver, 
shake, tremble. Gomitar-hih tuboh-nia dangan 
takut-nia his body trembled through fear. Go- 
mitar-lah segala sindi-nia i all his joints shook. 

gamar , Pens, to rejoice, exult, feel senti¬ 
ments of delight. Rejoiced, delighted, elated. 
Maka ayanda bonda haginda-pdn ter-ldlu amat 
gamar ali-nia me-liat Idku anakdu-nia and the 
parents of the prince were exceedingly rejoiced 
,nt beholding the actions of their child. Segala 
laki-ldki tang muda-muda Uu-pun gamar-lah me- 
Hat Idku ddyang-ddyang tlu all the young men 
were delighted to behold the demeanor of the 
female attendants. Suka dan gamar pleaded 
and delighted, ka-gamdr-an joy, delight, 

pleasure. Mdsing-mdsing pudu pi-gamdr-an-nia 
each of them according to their pleasure or 
fancy. 

gamaratak or j kamartak clattering, 
clashing; to clatter, clash. Gamaratak segala 
sinjatd-nia all their arms made a clattering 
noise. 


gomirlap to shine. ^3$^ gomirlup-an re¬ 
splendent, bright, glittering. Pe-kdin tang 
gomirldp-an glittering raiment. Gomirlup-an 
rupa sinar-nia resplendent were his beams. 
Chdya tenglong-rtia ka-lidt-an jdga gomirldp-an 
seperti bintang de Ian git the light of their lan* 
thorns was still visible, twinkling like stars in 
the sky. 


? 

gamaranching or gamat inching making a 
harsh, uncouth noise; clattering, jarring, rat¬ 
ling; clangour. Gamaranching-lah bunyi sin- 
jald-nia loud was the clangour of their arms. 
Gamaranching jantard the wheels'“creaked. 

lju£ gumpd an earthquake. (Vid. Aid! gumpah.) 

gompat to defeme, slander. (Vid. txxJu\ 
ompat .) 

jut gampar clamour, uproar, riot, ,noise of 
many voices; a tumult, insurrection, mutiny. 
Clamorous, noisy, tumultuous. Kalau-kalau 
mcttfddi gampar if an uproar should happen 
to ensue. Segala drang gampar-lah muldt-nia 
the mouths of all the people were clamorous. 
Gampar-lah drang de-ddlam negri seperti akan 
kiumat the people of the city were tumultuous 
as if the last day were approaching. 

jJu£ gampang easy, facile, simple. Gampang 
sdja that is an easy matter. 

£ gampang or gumpang a bastard. Anal: 
gampang a bastard child. 

Jju£ gumpal or gompal a lump, clod; a ball (of 
thread). Batu atau tdnah sa-gionpa f a stone 
or clod of earth. 

AmZ gumpah and UU^ gompd an earthquake. 
Bund de gardk gumpah or burni brr-gompd-lah 
the, $artli quaked. Jekalau gunchang-lah iya 
maka gompd-lah if he shake himself there is an 
earthquake. 

. 04V gumpita loud, noisy, resounding. Noise, 
clamour, uproar. Gumpita bunyi-nia seperti 
ribut dan tufdn loud was its noise like that of a 
storm and tempest. Gugap gumpita ddlam 
negri an uproar in the city. 

gumulfr and £ gumok fat, gross, corpu¬ 
lent. S 'orang china ter-ldlu gnmuk a very cor¬ 
pulent Chinese. Mcn-jddi gitmuk to become 
fat Ka-gumuk-nia akan men-jddi kurus his fat¬ 
ness shall become lean. 



J 

gamuroh loud, sonorous, resounding, shrill, 
piercing. To resound, produce a loud noise. 
Gamuroh bunyi-nia seperti dyer tang turun deri 
gunong the noise was loud as that of water 
rushing from the mountains. Gamuroh-lah bun- 
yi-nia bedil sambuyan itu the noise of the alarm- 
guns was loud. Gamuroh-lah bunyi-nia suiira 
ddyang-ddyang dm hi malagei shrill were the 
clamours of the female domestics and the rest 
of the royal household. 


J 

gintas the extremity of a branch, twig, 
shoot, or sprout. To break or nip off (the 
extremity of a shoot). Gintas-lah ddun-nia strip 
off its leaves. U msJio mengintas buriga malur 
to pluck, or nip off the flower of the nyctan- 
thes. 

^ 4- 

ganlang a measure (for rice, salt, and other 
dry articles) equivalent to the kulak y of which 
800 make a hoy an. * 
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gamilang or gomilang to glitter, shine, 
shed a lustrd*, sparkle, twinkle; glittering, re¬ 
fulgent ; a lustre, radiance. • Wtjeh gamilang a 
countenance shedding a lustre. Chdya mukd- 
nia gilang-gamilang the brightness of her face 
shone refulgent. 

ganti and ganti to cliuuge, replace; 
to relieve, succeed to; in the room of, instead 
of, for. Ganti bdju kdmu change your garment. 
Andak-lah amba ber-ganii rumah ini I am inclin¬ 
ed to rebuild this house. Akan ganti ayandd- 
nia ddlam ka-rajd-an negri to succeed his father 
in the government of the country. Mem-pilih 
akan ganti to chuse for a successor. Abis bulati 
b( r-gsmti bulan Shis musim ber-ganti musim 
months passed away succeeding months, and 
years succeeding years. Ber-ganti»ganti by 
turns, interchangeably, alternately. Segala 
dayang-dnyang andak menumjat ber-ganti-ganti 
all the damsels endeavoured to climfl (the en¬ 
chanted tree) by turns. 

ginta, IIinu. yjTj a bell. Ginta sambuyan 
dc gardk-gardk-kan orang-lah the alarm-bells 
were rung. 

r, 

jzA gantar afraid, timorous; to be affected with 
fear, to be dismayed, to tremble through fear. 
Add-kah gantar muda ini is thi%youth afraid ? 
mJShlum-lah amba mdlu dan gantar I have not 
yet felt shame or fear. Chabar dan gantar 
(syn.) cowardly and timorous. Scbab kadakut * 
an dan ka-gantar-an (syn.) friftn apprehension 
an£ timidity. 


ginting a tile. Ginting seluran a gutter-tile, 
pan-tile. 

gantong to hang. (Vid. ganlang.) 

gunting and gunling scissars, shears; 

to cut with scissars or shears, to clip, 
mengunting for meng-gunting rambut 

to cut or clip the hair. 

gantong to hang, hang up; to cling; to 
depend upon. Gantong-lah anjing itu hang 
that dog. Bangkei or mg tmg tef-ganlong the 
carcase of a man who had been hanged. Bcr- 
ganlong-lali iya pada sa-s'orang mdnusia they 
(the monkics) clang about every one of tbo 
• men. Hdrus de gantong dangan sa-suatu iang 
brat sopuya sampei ka-bdwah it is proper to sus¬ 
pend to it something heavy that it may sink to 
the bottom. Ber-gantong pada orang to be 
dependent upon, or to repose implicit faith in 
a person. De liat-nia tengkorak be-rdtus-rdtus 
ber-gantong-an de-bdwah rumah they 
perceived hundreds of skulls hanging up, be* 
a neath the house. 


tzZ ganieh to spin (cotton thread). Jldhat tzJLcr 
mengahleh benang a distaff for spinning thread. 

ganti to change. (Vid. ganti.) 

^ gunling scissars. (Vid. gunting.) 


- D 


ganja nemp; cannaois sauva, ju 
intoxicating preparation of .the leaves and 
shoots for fruiting, of this plant). Se-telah ter* 

2 P 



J 290 J 


mukan-lah ganja itu muka iya-pun mabuk-lah 
having eaten of the bang he became inebriated. 
Qanja serbuk pounded hemp, bang. 

J2P& °<id, uneven. 

gunchang and kunchang to shake, agitate; 
to become agitated, to quake. Daun fang ter- 
gunchang the leaves that were shaken. Kun¬ 
chang kapafa to shake the head. De kunchang 
tiiida ber-gar'ak shook, but did not remove it. 
Jckalau gunchangdah it/a maka gompd-lah if he 
shake himself there io an earthquake. Dan 
segala dyer suitgei dan kulam ber-kunchang se- 
perti orang ter-kajut and all the rivers *iand lakes 
shook thereat like frightened men. Peng-gun- 
chang and pengunchang burnt he who makcth 
the earth to tremble; (a title). 

v 

je£ ganda double, two-fold, throe-fold, &c. Den- 
da ganda a double fine. Ber-ganda to double; 
multiply. Utang-nia ter-ganda his debt is dou¬ 
bled. Ber-bunga ingga ganda to bear interest 
till it (the principal) is doubled. Tiga ganda 
three-fold. Meng-ambel ganda ber-ganda to take 
usurious increase. Tujuh rdtus ganda-ber-ganda 
seven hundred-fold. 

ganda-rusa a plant employed in the cure* 
• • of fevers; justicia gendarussa, L. 

gandardng a kind of double dram. Agong 
gandardng dan segala bunyirbunyi-an gongs, 
drums, and all kinds of instruments. Ganda - 
ring prang itu-pun de pdlu orangdah the mili¬ 
tary drum (as a signal of hostility) was then 
beaten. Memdlu gandardng per-hentt-an deri- 
pada prang to beat the drum as a signal for 
retreat, or cessation of hostility. 

I** jJ> gandmuli a plant the flowers of which 
are worn as ornaments in the hair, and when 
sent by a female to a young man, convey in 
enigmatical language, the imputation of incon¬ 
stancy ; hedychium coronariilm, L. 

gandang a kind of drum* 


gandong to carry on the hip. 

gundong a bale of goods. 

jjSJ c£ gandapura a plant; hibiscus^ abelmos- 
chus, L. 

jjJc.S’ gundik a concubine. Anak t gundik an ille¬ 
gitimate child. Bini-nia dan gundik-nia his 
wives and his concubines. Gundik-nia fang ber- 
dnak dangan diya his concubine who is with 
child by him. Ber-gundik to take as a. concu¬ 
bine. 

t , '■ 

Jjco gundul bald. 

gundum , Pees, wheat. Mcniukat gundum 
to measure wheat. Tepong gundum wheat- 
liour. 

gandu an esculent vegetable. 
gandut pot-bellied. 

xxJ> gundah irresolute, wavering, restless, unea¬ 
sy, troubled, perplexed, suspicious, mistrustful. 
Doubt attended with uneasiness. Ali-nia dc-dii- 
lam sungatdah gundah his mind within him was 
much perplexed. 

ljxZ gandei a mode of dancing in which, with 
a slow dnd graceful motion, the body is thrown 
into various attitudes. ^ 

guftdi and gindi a water-pot, ewer. (Vid. 
kundi .) Daun gundi nepenthes destilla- 
toria* L. 

ginding to rest, lean, rely upon. 

v «•*< ganap complete, full, entire, perfect; even 
in number. Ganap-lah dua bulan two months 
were completed. Ganap sasribu foil a thou 
sand. Korang ganap incomplete, deficient. 
Se-ganap 5 ri*the whole day, all day long. Se- 
ganap ka-raja-an the whole kingdom. ■ 
mengdnap for meng-ganap to complete. 

Menganap tdpa to complete the term of pe¬ 
nance. 



j? s 

gu a couple, pair. Sa-gu lembu a pair or joke 
of oxen. 

jjf gud I (the personal pronoun,) me; (provincial 
and vulgar). 

guama quinsj. 

gubemur jjJbjjZ gubernddbr, and^jjJ^ 
gurandur , Europ. governour. 

gbchoh to strike with the fist, to cuff, box. 
I)c feochoh mulut-nia struck him on the mouth. 
Meng-gdchofy dan mcnampar to strike with the 
hand shut and open; to cuff and slap. Ber-go- 
choh dan ber-gumol to box* and wrestle. 

guddbir the wattles of a cock’s throat, gills. 

gbdam a great hammer, sledge-hammer. 

gurdi and grudi a borer, augre, gimblct. 

goris or guris to scratch, score. (Vid. 
kbris.) 

guralc scurf, dandruff, foulness of the skin. 
To scour, rub (the body). 

J gbrek to bore, pierce, penetrate by boring. 

guron wilderness, desert. 

% 

j guru , Hind. 3 JTT a religious teacher; the 
man of sanctity and learning to whom an indi¬ 
vidual is indebted for his religious and literary 
instruction. Ampat orang dangan guru-Tlia four 
persons with their religious teacher. Preksd- 
lcan ka-pada guru-mu tang bidsa make in- 
quiry of your experienced teacher. Dangan 
barkat guru-ku by the blessihg, or, through the 
supernatural aid of my spiritual ^uide. 

gurau to trifle, toy, jest; tg mock. Jests, 
j8cular tricks, waggery. Ber-sanda dan ber- 
gurau meniukarkan ati-nia to play and jest in 
order to amuse himself. Duduk ber-gurau 
dangan titan putri sat toyingevith the princess. 
Chium dan ber-kata-kaia dangan sanda gurau 


kissing, chatting, and toying. Mcng-guratt to 
make a jest of, mock, jeer, quiz. 

*j<f guruh and ijjjZ guruh thunder. Bunjp $e- 
perti guruh dc Idrigit a noise like thunder in 
the sky. Guruh-nia sampeifah kadtwan tho 
thunder (of the cannon) reached tho clouds. 
Pri ka-jadi-an kilat dan hali-lintar dan guruh 
the origin of lightning, thunderbolts, and thun¬ 
der. Guruh tin suiira maleikaUtang mcng-alau 
awan dan pada tdngan-nia be-brapa chamoti dcri- 
pada dpi thunder is the voice of an angel who 
chascth tho clouds, and iu whoso hands are 
many fiery whips. (This pootical idea is per- 
haps original.) 

4 ?guri a small water-pot with a spout. 

goring to parth, fry, broil, toast. Ada tang 
de goring ada lung de panggang some were 
fried and others roasted. Kdchang goring 
parched pease, particularly the arachis hypo- 
gaia, called also kdchang tanah or ground-pea. 

giisur angry, wroth. SdrigatJt#gusar dan ber- 
ubah wama mukd-nia extremely wroth, and the 
colour of his face changed. Jungan-Iah giisur 
akan abang do not be angiy with (me) your 
• friend. yjL ka-gusdr-an anger. 

gosong a shoal, sand-bank, shallow run¬ 
ning from*the shore. Ter-dampar pada gbsong 
stranded on a sand-bank. 

j-i/ gosok to rub, chafe, scour, wipe. Dc 
mandi-kan-nia dan dc gosok-nia segala tuboh-nia 
she bathed her and rubbed every part of her 
body. De-gosok-i tuboh-nia dangan kalambak 
dan narwqslu rubbed his body with lignum aloes 
and spikenard. Gosok dangan miniak to rub 
ovef with oil. Meng-gosok-gosok matd-nia rub¬ 
bed their eyes (after sleep). 

* 

gusi the gums. ... 

gong a soporous instrument. v (Vid,;|j£l 
agortg.) 
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toy gupoh in haste, in a hurry; hasty, over- 
hasty; haste, precipitation, rashness. Per- 
luhan per-luhan jiiga dan jungan gupoh-gupoh 
sdngat gently, gently, do not be in such a 
violent haste. Dulang-nia itu ter-lalu gupoh 
her coming was extremely sudden. Jpa kha- 
bur maka amat gupoh-gupoh rupd-nia what is 
the news that occasions this extraordinary haste? 
Orang suruh-an dutang-lah gupoh-gupoh lulu du- 
duk the messengers arrived in haste, and then 
seated themselves. 

gokt, l'coke , and toke a species of lizard that 
haunts old buildings, and makes a loud and 
very peculiar noise. (Vid. gaguli .) 

jV gwgwr to fall untimely, to drop accidentally; 
to cast, shed. Gugur-lah segala buah-buah all 
the fruit is fallen untimely 1 . Makruh ber-sandar 
ka-pada sa-sudtu ddlam samhayang jeka gugur 
sa-sudtu itu nischdya gugur iya it is improper 
to lean against any thing during prayer, for if 
that should tall, the person would certainly fell 
likewise. Jeka gugur iya atau de gugur-kan 
kudd-nia aktin diya if he fells or if his horse 
throws him. Benatang tang gugur ka-ddlam 
taldga an animal that tumbles into a pit. De 
gugur-kan-nia ka-bumi he let it drop to the 
ground. Segala burong de adara dbts mali 
bcr-guguTHm ka-bumi all the birds of the 
air dropped down dead on the earth. Gugur 
anak to miscany. Wajib me-mandi-kan dan 
mengapan dan mendnam-kan pada iang gugur- 
an itu jeka sampei diya ampat bulan iya-Uu sa- 
rdtus dua puluh drijekalau tidda tldhir padd-nia 
landa heidt sa-kali-piin it is required that you 
wash, and shroud, and bury an abortive fcetuS, 
if it shall have attained four months, that is* 
an hundred and twenty days, even though it 
should not exhibit signs of life. t 

gogw to gulp, swallow. Pen-gdgau a sot. 

* 

gogab t Pehs. (U yd) an insurrection, tumult, 
uproar. To. make a noise; to roar out; to 
rouse, alarm (in a good sense). Jgar jungan 
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gogah gampar de negri that there may not 
be an uproar in the countiy. De gogah 
taboh tang gdrang the loud drums made a 
noise. Ber-gbgah negri to alarm and rouse 
the country (to defend itself). Pehg-gogah a 
complainant. 

Jp IllND - Jp? sugar. Gula pas Jr soft 

or powder sugar. Gulu bdtu sugar-candy. 

g° lon S t0 roll up (as a mat or sail); to cur! 
(as the tail of a monkey). Ter-gblong rolled 
up, convolutus. golong-an a thing rolled 

up; a volume. Golong-gdlong timbers that 
bind the principal rafters. Tikar tiga gblong 
three mats. Golong chuchuk a flowering 
shrub called also buti'ga kubiir-an; plumeria ob- 
tusa, L. 

yy S°^ n g UHd yij*' gbling to roll, roll about; 
to wallow. Goling tong to roll a cask. Gbling 
mala to roll the eyes. Tuan putri sangat-lah 
mendngh dan meng-gbling-kan diri-nia de ribu- 
an inangda itu the princess wept bitterly and 
rolled herself about in the lap of her nurse. 
Ber-goling ddlam lumpur to roll in the mud (as 
buffaloes), to wallow in the mire. -Me-liat 
kapala musuh-nia ber-goling-an de tangah 

medan\ to see the heads of his enemies rollinz 
in the midst of tile plain. 

gUinggang a plant, named also ddiin ku- 
rap from the juice of its leaves being applied 
to cure the tetter or ring-worm; cassia alata, 
L. herpetica, R. 

g' ololi a danger, sabre, cutting sword. Se- 
gra-lah iya ber-diri serta memegang ulugolbk-nia 
he immediately stood up, grasping at the same 
time the .handle of his sword. De ambel-nia 
gblok-nia maka segrd-lah de sisip-kan-nia depw g . 
gang-nia h#took up his sword, but presently 
thrust it into the belt round his waist. 

gfo and gSlek to Me down, 
ijtf ***** dkh caUed a curry or Indian stew. 



eaten with rice; the meat, fish, or herbs so 
dressed, ns distinguished from the kuah or 
sauce. Nasi dangan gfflei boiled rice with 
curry. Guleiklia , giileipindang different sorts 
of curry* gulei-gulcwn the ingre¬ 

dients with which the curry is seasoned, as 
chili pepper, tprmeric, lemon-grass, &c. 

golita darkness, globra. (Vid. 
golita .) 

gimok fat. (Vid. gumok.) 

gumul t<f wrestle, struggle. Ber-gdchoh 
dan ber-gumul to box and wrestle. Bengumul• 
gumul dangan taman-nia to wrestle with their 
companions. Ber-gumul sema sindiri-nia me- 
nangkap drang itu struggled amongst them¬ 
selves who should seize the man. 

gumei moulding (In carpenter's work). 
Kutam peng-gumei a moulding plane. 

giina , Ilixn. 3JU[ worth, use, purpose. 
Apu-tah gund-nia itu whht is the use of 
that ? to what purpose can it be applied ? 
Tidda gund-nia or lidda ber-guna it is worthless 
or useless. Art a tang lain liddadah ber-guna 
lagi ka-pada-nia other goods were no longer of 
any worth to them. Kama jambi tidtfa lagi de 
per-gund-kan ulih kompani for Jambi 
has no longer been considered of value by the 
Company. • • 

gunong a mountain, a range of mountains 
or high hills. Gunong itu tcr-ldlu amat tinggi- 
nia seperti dkan sampei kadarigit the mountain 
was of extraordinary height, as if aspiring to 
the heavens. Seperti dyer long turun deri gu¬ 
nong like water descending from the hills; like 
a mountain torrent. Gunong ber-dpi a volcano 
mountain. De batik gunong beyond, or on 
the other side of the hills. De per-buat-nia 
gunonggunong-an ndga ber-tongkop 
seperti rupa per-arak-tm they constructed ma¬ 
chines, with balconies which'bore a resem¬ 
blance to triumphal stages. 


guni gunnies or gunny-bags (used for rice, 
salt, and pepper). 

guah or guha , Hind. 3J^f a cave, cavern, 
den, hole in the ground, burrow. Angin-pun 
ber-tiup deri-dulam guah the wind blew out of 
the cave. Add-lah tampat itu de kdki gunong 
pada sudtu guah the place was at the foot of a 
mountain, in a certain cavern. 

• 

goyang to shake. Puhn itu de gdyang ulih 
angin maka jdtuh buah-budh-nia the tree was 
shaken by the wind, which occasioned the fal¬ 
ling of its fruit. Janggut-nia tcr-goyang seperti 
drang lang ka-dingin-an his beard shook like 
that of a person in a cold fit. Meng-goyang 
kapdla to shako the head. 

• 

gah fame, renown, glory. To vaunt, boast, 
extol. Ber-ulih gah semporna to acquire com¬ 
plete renown. Jdngan kdrna gah ndma do 
not, from the vanity of a name. Meng-gah-kaii 
danmem-besdr-kandiri-nia to vaunt and magnify 
himself. 

gdhru and guru , Hi no. 3f3J$\ agila 

wood, agalo-chin, or lignum aloes; a kind of 
resinous and apparently rotten wood that in 
burning melts away and emits a perfume much 

* prized in all parts of the East; aloexylum- 
agallochum, Lour. (It has been doubted whe¬ 
ther this is or is not the same as the 
kdambak ; Valentyn supposes it an inferiour 
species, but we have the authority of Loureiro 
for the contrary. “ Ouines veri aloes ligni spe¬ 
cies ex hac arbore procedunt; etiam pretiosis* 

* sima, qua; dici solet calambac.” Flor. Cochin.) 
Gdhru chumpaka agallochum spurium, R. De 
suruh-nia tamhun-kan chanddna dan kalambak 
gdhru dan kupur dan kamkamd dan ambar dan 
narzcaslu he ottered a pile to be made of sandal¬ 
wood, lignum aloes, camphor, saffron, amber¬ 
gris, and spikenard. 

jJZ geibdna a vagabond, profligate fellow. 
(Vid. j-tj risau.) 
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gibi an bland near New Guinea, 

giring-giring small bells worn as orna¬ 
ments, hawk’s-bells. Giving landak a plant 
so called from tlie rattling of the seeds in the 
pod; crotalaria retusa. 

girik and giri to bore, pierce, perfo¬ 
rate. Sa-buah de girik ulih kumbang one (ves¬ 
sel) was perforated by insects. De girik-nia 
lubang he bored a hole. Peng-girik an instru¬ 
ment for boring. 

j~Ji gisir to rub (between the hands.) 

gigit to bite. Ada iang mertg-gigil ada 
tang meng-gochoh some bit, and some struck 
with their paws. 

j£-4 g*gi r to make a noise (as in quarrelling). 
Noisy, riotous. Jdngan gigir do not make a 
noise. Karra iang gigir itu those chattering, 
noisy monkies. gigir-an a noise, uproar; 

squabbling. 

yXj gigas a moth. (Vid. gagat.) 

gigi a tooth, tusk. Gigi sa-batu one tooth. 
Gigi sard the fore-teeth. Gigi asu or gigi 
tdrang anjing the eye or canine teeth. Gigi 
garham or gardm-an the back or jaw-teefh. 
Mengdrat gigi to grind or gnash the teeth. 
Ber-sugi gigi to scour the teeth. Chungkil 
gigi a tooth-pick. Men-chdbut gigi to pluck 
out a tooth. Meng-dsah gigi dan men-jdrang- 
kan diya atau mendjam-kan diya to file or widen 
the spaces between the teeth, or rub them to 
a point. 

gila a fool, ideot; a lunatic, madman. Fool¬ 
ish, absurd; deprived of intellect; frantic, 
distracted; extravagant in fondness. t Kama 
Hang budi men-jddi gila by the loss of under¬ 
standing we become fools. Seperti Idku drang 
gila like the behaviour of ideots. Segala,ma- 
rika itu-pun gila dan berahi seperti drang iang 
mdbuk the populace thereupon became mad 
with fondness,* and were like drunken people 
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Ati-nia gila berahi his mind was distracted 
through love. y'iZi kargild-an madness, 
extravagant folly. 

jJ' geler and jlZgeler change, turn, shift, revo¬ 
lution. Ber-geler awan de mata-dri the clouds 
change or shift past the sun. Tiga geler drang 
three changes or generations of men. Ber- 
geler prau to put the vessel about, to tack. 
Ber-geler karburil-an to wear. Sudah sampei 
gcler-an-nia her turn was arrived. Geldr-an 
kdwal the relief of guard. 

gfofig or gelang to glitter, shine, sparkle, 
twinkle. Gilatog-gomilang chdiya wejeh-nia the 
brightness of her countenance glittered. Pe- 
kain gilang-gomilang splendid, glittering ap¬ 
parel. 

jJl£ gilang purslain, portulaca, L. 

giling and gil'mg to turn round (as a 

mill); to grind; to roll, wind, furl (the sail of 
a praw). peng-giling-an a mill-house, 

a manufactory where mills are employed. Gi¬ 
ling chuxoang the spindle-shell. 

gili and ^ gilli to tickle. Gili-giU the 
kidnies. 



J l the letter named ^ j lam. 

laba. Hind, j^f gain, prpfit, advantage, 
benefit, premium. - Ber-ulih tuba to obtain 
profit. *Tiuda de ambel laba took no profit or 
advance. Amba de kdwan dangan drang itu 
Idbarugi f am in partnership with that person 
in gains or losses. Laba perdanggu-an pe-utang 
profit resulting from forbearing to demand 
a debt. ^ U^i per-labd~an advantage, profit. 
Ada £jU laba-nia sedikit there is a little profit 
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upon it. Mudal darigan labd-nia stock and 
profit. 

laba-luba and fJ lawa-ldwa the spider, 
aranea. Sarong lubarldba a spider’s web. 

jil liibur to daub, smear, plaister, spread, lay 
on, pay (as with pitch); to smelt ores. Badanr 
nia ubis-lah Idbur their bodies were all smeared 
over. Maka bumi-pun jildi ka-ldbur the earth 
was in a state of solution, lobttr-an me¬ 

tals involution. Ddpur labur-an a furnace. 

jJi liibang a spike, great nail. (Vid. ^ puku.) 

^ laban a species of wood used for carpfcnter’s 
work; vitex altissiina. 

S) lubu a gourd, calabash, cucurbita lagenaria. 
Lab a fririggt the pumpkin. 

• 

I labuh and nyi labuh to anchor, drop anchor; 
to let fall (a curtain); to let down (a fishing 
line); to lower down (by a rope). Se-tclah 
sudah kapal Uu ber-ldbuh as spon as the ship 
had come to an anchor. Tirei kalambu dc 
htbuh-kan orang-Iah the attendants let fall the 
curtains. labuh-an an anchorage, an¬ 

choring place. The name of an island at the 
mouth of the river of Borneo Proper. Me- 
nunjuk-kan labuh-an tang built to poiift out a 
good anchorage. Bdlik-lah it/a duduk ka-pada 
labuli-an-nia tang sadia they returned # and re¬ 
mained at their former anchorage. 

cJi lata , Hind. to crawl (as insects); 

to creep (as plants), to spread by creeping. 
(Vid. (J&y* nierarigkok , Jy>- julor and Jy .j 
sulur.) Benulang tang mc-latp crawling ani¬ 
mals. Meddta sa-blah meniabldh to crawl away 
in all directions. • 

fij)l lati-luti a species of bird. a 

j ySi Iqjur a furrow. A ruled leaf or page (of a 
book). 

y>$ laju swift, fleet; gliding. Sampan-pun laju 
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seperti burong the boat was swift as a bird. 
Laju terbang-nia its flight was swift. Lajii-nia 
tidak ter-kira-khra inconceivably fleet. 

Si ldda pepper, the common, round, black pep¬ 
per, usually termed Idda kechil (to distinguish 
it from the different kinds of long pepper); 
piper nigrum, L. Lddaputih white or blanched 
pepper. (Vid. Hist, of Sumatra.) Ludamerah 
red pepper, chili, kyan or cayenne pepper, 
capsicum. Ldda panjang . long pepper, piper 
louguin, L. called also ckdbi jdwa. (It must 
be observed that the terms both of ldda panjang 
and chdbe are in some parts applied as well Jo 
the capsicum, as to the piper longum of the 
shift class, which creates confusion.) Lada 
anjing piper amalago, L. 

k ^Si ladang and ladang a plantation in dry 
ground; a spot cleared of wood for the pur¬ 
poses of cultivation (especially of rice, but at 
Malacca the plantations of gatnbir are also 
termed ladang). Menebbang dan menebbas 
akan mcn-jadi-kan ladang to cut down the trees 
and clear away the underwood, in order to 
make a plantation. Memanggang ladang to 
prepare the spot by burning the wood when 
Jfelled. Bulih-nia berdudmg musirn ini they 
will be enabled (by dry weather) to prepare 
* their plantations this season. Menunggu Id- 
dan g to watch or attend a plantation. 

^dJl lading a knife; a cutting instrument. 

J3 Idra , Jav. uneasiness, disquietude, sickness. 
Peng-lipar Idra dti soother of the heart-ach. 

r* 

Idrat to drive at anchor, to drag the anchor 
by the forep of wind or current. Tambangan 
tang Idrat ulih origin kras the boat that drove 
by the'violence of the wind. Bintang ka-lardt- 
an shooting stars. 

‘ij'i Idrang to forbid, prohibit ; prevent. Tahan 

^ dan Idrang to restrain and forbid.- Mc-ldrang- 
kan segala tang kuning jdrigan de pakei-nia pro¬ 
hibited their wearing any thing of a yellow 



colour. De Idrang-nia ulih tuan-nia lie was 
forbidden by his master, ltu-pun andak amba 
sahul-i de larang-kan baginda upon this I wished 
to make a reply, but the king forbad me. Sc- 
bdb ilu-lah maka amba ddtang me-ldrang-kan 
tuan-ku on this account it was. I came to pre- 
ventyour highness. lardng-an prohibited 

or contraband articles. Bukan-nia larang-an 
raja it is not one of the articles prohibited 
by the king. Taman larang-an a private gar¬ 
den. 

* ,'J liirang scarce, rare; seldom. Dagang-an 
itu tcr-ldlu lurang those goods are exceedingly 
scarce. Ldrang be-suah rarely to be met 
with. 

Idrik and fjjJl lank to turn swiAly or spin 
(as a top), to turn horizontally (as a potter’s 
wheel). Peldurik a thing that turns or spins; 
a potter’s wheel; a turner’s lathe. Tukang 
liirik a turner. 

f'i lari to run, run away, flee, abscond; to 
gallop, ljdri seperti kijang to run like a roe. 
Pangulu negrl itu sudah lari the governour of 
the town has fled. Rdyal-ttia-pun ubis-lah lari 
his people had all run away. Mdsing-mdsing 
bcr-lari-an ka-sdna ka-mdri running separately 
in all directions. Raja itu sudah me-lari-kan 
islrbnia the king had run away with, or carried 
off his wife. Lari kdzein to make a run-away 
match. Sdya pe-ldri a run-away slave. 

Idzuwerdi , Pees, lapis lazuli. De talal :- 
kan Idzuwerdi iang kuning ber-amas adorned 
with lapis laauli having veins of golden yel¬ 
low. 

JJ lusa maimed, mutilated, deprived of a joint 
or a limb. Say a iang lusa itu that mutilated 
slave (who had lost a joint of his thumb). 
Dangan anggiiia iang lusa with a defective 

limb. Tipok lasa the palsy. 

• 

Idngil the sky, visible heavens, firmament. 
Bums dan langit earth and sky. Bintangimg 


de Idrfgit the stars of heaven. Kami turibt- 
kan dyer deri-pada Idngil iang suchi we shall 
cause pure water to descend firom heaven. 
Brdpa jduh antdra burnt dan langit what is the 
distance between the earth and the sky ? 
Langit-ldngit hangings of chintz with which 
the ceiling and sides of rooms are covered ; ca¬ 
nopy. Larigitdarigit mulut the roof of the 
mouth, the palate. Sangir-ldrigit a beautiful 
climbing plant, ipomoca quamoclit, L. fios 
cardinalis, R. 

yjcS lungan the arm, the upper .arm; the sleeve. 
Lungan-ldngan ka-dua tdngan-nia the arms of 
both his hands. Mcmdsoh jdngan-nia ingga 
Idiigan to wash his hands up to his arms. 
Ldngan-nia de ikat tied his hands. Btr-bantal- 
kan ldngan-nia made a pillow of her arm. 

lungau a kind of-large fly. Ldngauijau a 
blue-bottle. 

J'i lupar hungry; hunger. Tdkul iya akan mdti 
Idpar he is afraid of dying from hunger. Ldpar 
dan ddga hunger and thirst. Sdngat ldpar 
extremely hungry. ka-lapdr-an a fa¬ 

mine, dearth. 

* 

lapis and^JUl lampis to double, line. Fold, 
lining. Bdju ber-lapis a lined gown. Sa-ldpis 
single. Tiga tapis three-fold. Tujuh lapis 
langit dan bund the seven degrees or stages of 
heafdh and earth. Kuyu lampis veneering. 
Sudah baik-i kapal boboh lapis tambuga the ship 
is ‘repaired and copper-sheathed. 
lampis-an or cr -S3 Idpis-an lining. 

lapas to let go. (Vid. ^Jl leppas.) 

« 

lapang wide, roomy. An opening, space 
(as between two headlands), a gap, breach. 
Tampat itu ada lapang sedikit that place was 
moderately 1 wide. Pintu iang lapang a^wide 
door. Me-lapang to go through a passage; to 
pass a straight. To widen, extend. Me-la- 
pang-kan diri-nia to widen itself, become ex¬ 
tended. 
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£»¥ lapatig a cucumber, cucumis. 

| and lapik a base, pedestal; what is 
put under another thing to support or receive 
it; substratum. Lapik Hang the base of a 
column. Lapik Itdki a footstool. Perampuan 



y'i lapil or fjj'i lapolt mouldy (as bread). Mould, 
mother. 

^a5J (dpi a mat. (Vid.^Cj tikar.) 

Cj'i laki or laid husband. (Vid. or 

ti/Kl laki-fdki.) Luki dan hint husband and 
wife. Ber-ldfyi to marry,* take a husband. 
Nischdya Hilda aku her-luki dangati orang itu 
certainly I will not wed with that man. 

rj'i Idkar-ldkar a species of tortoise. 
lakri sealing-wax. 

P'i hlkas, Jav. to hasten. (Vid. lakas.) 

Idkin , An. but, nevertheless. (Vid. ^ 

»'akin and we-lakin.) 

p luku conduct, actions, behaviour, mien, ges¬ 
tures^ deportment. To act, behave; to take 
effect, succeed, go off, pass current.^ Luku 
tang liiida paint dan Hilda b^r-ludi cdnduct or 
behaviour that is neither proper nor rational. 
Siapd-lah ini ampu-ida liiku whose doing is 
this? Tertdwa-luh iya mc-liat liiku segala be- 
nutang tang mendri itu he laughed to see the 
gestures of all those dancing beasts. Bugci - 
bdgei laku-nia their actions were various; they 
were variously occupied. Wang tang Hilda 
ber-ldku money that will not pass. Me-laku- 
kan to effect, accomplish, execute. Me-laku - 
ban ka-mku-an-nia to follow his inclinations, 
accomplish his desires. ka-luku-an ac- 

tiqps, conduct. Sarlaku like; dlike. Sc-ldku 
thus, in this manner. Apa sebab maka tuan 
me-laku-kati perampuan iang se-ldhu ini 
what can be your motive for treating a woman 
in this manner ? 


Cfi lagi and lagi more; yet, still, also, 
moreover. Brapa lagi how many more ? 
Ampat lagi four more. Se-dikit lagi a little 
more. Liigi idup yet living, still alive. Liigi 
tinggal remaining or yet remaining. Liigi 
ddtang coming, in the act of coming. Orang 
bcr-'dmu lugi bijaksana a learned and also a 
wise man. l)an liigi pula and moreover, fur¬ 
thermore. C/1U sc-fiigi so long as. Se-ldgi 
adit per-kitdr-an chakra-tciila so long as the 
heavenly sphere shall continue to revolve. 

Hiht to pass, pass by, pass over, pass to; to 
become forfeited; to withdraw, stand out of 
the way; to trespass, infringe; to pass (as 
time). Past, after, afterwards, then, Ber-ldlu 
ka-sdna kd-mdri to pass to and fro ; to vibrate. 
Surat, st/dah lulu kapada lurigan-nia the letter 
lias passed into bis bands. Maka de hdu-kan- 
nia segala per-budt-an sambdyang itu ddfam ati- 
nia let him (in that case) cause all these ce¬ 
remonials of prayer to pass in his mind. Pulau 
tidak bulih de la/u-t the island could not he 
passed. Dan brdpa iya tne-luljf-i utan and 
many a wood did he pass through. Jekalate 
de lalu-i besdr-lah sdlah-nia pada kitd if he in¬ 
fringe it, his offence against us will be great. 

„ Ld/u lumpoh to pass beyond. Gddei itu sudah 
lulu that pledge is become forfeited. Tangak 

* dri lulu past mid-day ; afternoon. Tdun iang 

* telah lulu the past or former year. Orang dua 
mdsuk lain duduk two men entered, and then 
sat down. Tcr-ldlu very, extremely, exceed- 
ingly. 

ldial a fly, musca. Apobilajdtuh Idlat pada 

* minum-an s'orang when a fly falls into a man’s 
drink. Ldlal karbau oestrus. Ldlat kuda 
tabanus. jT«i ldlat freckles. 

• 

lulas bare, bald. (Vid. lalas.) 

%^‘ijdlang a species of grass, gramen caricosum, 
R. andropogon caricosum, L. (generally found 
very tall and rank, and in Sumatra the open 
plains arc covered with it). Chamara tombak 
2 Q 
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aeperti butiga Wang rupd-nia the white cow- 
tails attached to the lances (of the soldiers) 
resembled the downy blossoms of the tafang. 
JPada balukar atau Wang amongst underwood 
or long grass. Burong Wang a species of 
bird. De ambel-nia puchuk Wang iang tnuda 
tarbungkus he took a wisp of the young shoots 
of Wang (as a substitute for the kusa grass of 
the Hindus). 

4] X Weh to dry (meat or fish). JLaleh pada asap 
to dry in the smoke. 

^Jii Wei to be neglectful, idle; to delay; lose 
time; trifle; to slumber, be in a State of in¬ 
sensibility. Careless, negligent, idle, loitering, 
lounging. A state of insensibility, suspension 
of the faculties, trance, swoon, extasy. IJija 
Wei akan karju-nia he is'neglectful of, or idles 
at his work, .fdtigan bri Aiyd-tna liriggal Wei 
ber-muin-mdin do not allow them to continue 
loitering and playing. Orang per-Wci a lazy, 
lounging fellow. Den-babat-nia dan Idlei-nia 
from their ignorance and their negligence. 
Nantiusa tidda Wei deri-pada ingat-nia never 
fin* a moment failed in their attention or recol¬ 
lection. Anak dura itu terddlcidah dc-dtas ribd- 
an ibu-ma the maiden lay insensible in the 
lap of her mother. Indah-indah prng-lidt-an-nta 
de-ddlam Wei-nia itu they had wonderful vi¬ 
sions during the suspension of their faculties. 
Mem-bri gheirat dan Wei lupa to convey delight 
and extasy, (deliquium animi). 

lama former, old, ancient, of former times ; 
long since; long in duration. Orang lama 
the people of former or ancient times. Bak/is 
iang lama an ancient mark. Btni luma a for¬ 
mer wife; the wife to whom a man lias been 
the longest married. Jdlan lama the old or 
former path. Brapa lama how long since ? 
for how long a time ? Dun jam lama the 
space of two hours. Sakdrang tangah liga 
puluk tuun lamd-nia twenty-five years have now 
elapsed. LamaJdma nian a very long time 
ago. Se-larna os long as. Se-ldma during 


life. Se-lama-ldma for ever. Deri se-ldma* 
lamd-nia from the earliest time. 

Id-mang or lemmang a preparation of 
rice of the species called se-pu/uf , jinxed with 
coconut and other ingredients, and seethed -in 
a small green bambu. 

• 

and lamun in case that, if it be that, 
provided, so that, he it; although. I,damn 
orang ilu meng-himpun-kan diri-nia in case those 
people should collect themselves. Lamun 
ter-surat ddlam uli provided it be, or be it 
written in the heart. 'J idda -akan metfg-dpa 
lumitfi dull tudnjeu jdga jdngan sa-sudtti pri ltdl 
it matters not, provided that Wo your majesty 
alone no accident happens. Jcl a afuh sri rdma- 
pan lamun jdngan jdga beniisa nama-ma even 
if Sri Rdma should be dvercome, so that liis 
reputation be not ruined. Lamun tidda unless, 

a ' 

if not, should not. 

^yjX landn a piratical people of Mindanao. (Vid. 
illation.) Orang lunon andak ddlang ka- 
negri kita dan bdniak prau-nia ada sa-rdtus buah 
the Ldnon people threaten to come to my 
country ( Trdggunu), and the number of their 
vessels amounts to one hundred. 

1 %X lazaa-ldwa a spider. (Vid. fc-jX Idta-ldba.) 

(SJji Idut the sea. ' Seperti pulau de tangah Idut 
rupd-nia they had the appearance of islands in 
the nfiddlc of the sea. Ldnt besdr the ocean. 
Ldut saldtan the southern ocean. Ldut china 
the*Chinese sea. Ayer ldut sea water. Tepi 
ldut the sea-side. L’mbak ldut the waves of 
the sea. Ber-dngkat ka-ldut to set out on a 
naval expedition. Timor ldut north-east; also 
the name of a small island. Mcmarcntahrlcan 
ldut danjldrat to rule the sea and land. 

law ang to wink, twinkle (the eye). Dattgan 
tdwang pantas-an itu instantaneously. , Me- 
Idtoang to wink to, inform by a wink. 

• 

Idwang or butiga luzcang the original name 
of the clove (caiyophillus), now called butiga 



chcngke. Kulit Idwang a species of bark which 
has a strong aromatic flavour resembling the 
clove : the leaf of this tree is said to be that 

which in commerce is termed the Indian leaf. 

• 

Iduuk victuals. 

J Idwan to resist, withstand, vie, oppose, com¬ 
bat, stand in competition with. Against, over- 
against, opposite to. A match, fellow, coun¬ 
ter-part; an adversary, foe. Segala tang me- 
IdwaTi de suruh-nia bunoh all who should resist 
he ordered to be killed. Jdngan-lah kdtni mc- 
Idwan pangulu let us not opposef the chief. 
Tiuda ddpat kjla mc-fawan dtya we are-not able 
to contend with him. Tiadu-lah bcr-kanal-an 
kdwan dangan liiwan there was no distinguish- 
ing companions flpm adversaries, friends from 
foes. JJc-mdna gardng-an Idwan-nia whore, I 
pray thee, is the fellow to it? Antdra dfia 
ber-ldwun Ijctween two opposite (qualities). 
Jhilang-tah ka-tangah meddn mcn-dupat-kan 
Idwan-nia advanced into the middle of the plain 
to find his adversary. 

layer a sail. Pusang layer to set the sails. 
Ambcl luycr to take in the sails. Turun-kan 
layer, to lower the sails. I Ayer agung the 
main-sail. Layer pengdpoh the top-sajj. Layer 
semamlcra the sprit-sail. % Ldyer tnpang the 
foresail. Layer peniorong the mizen. Per- 
layer to sail, make a voyage. Per Jayer ka- 
pulau timor to sail to the island of Timor. 
Me-ldyer-kan prdu to navigate a vessel. Sa¬ 
fi ri sa-mulam pel-layer-an-nia he was a day and 
a night in the navigation. Ikon layer orylL 
sc-ldyer a species of fish of great size, having 
an extraordinary back fin (from whence the 
name) and a long, projecting, hard snout or 
osseous elongation of the skull. * 

•< 

ji} \ayur to blast, scorch, burn upf scald. • j Dtiun 
lerddyur ulih angin limor leaves blasted by an 
east wind*' Me-ldyur tdngan to scald the 
band, karlayur-an ulih dpi a blast oc¬ 

casioned by fire. 


layang to soar; to fly. Mc-ldyang-lah de 
adnra lulu turtm ka-padang soared in the air, 
anti then descended to the plain. Dc-utas 
sitiga mc-ldyang upon a flying, or winged 
lion. Meddyangkan sa-kepeng surat to let ily 
a slip of writing or note. Ldyang-ldyang a 
bird of the swallow kind; a paper kite. * Sdrang 
biirong Idyang-luyang the edible birds-nest. 

Idyang buhi the species of swallow or 
martin which forms the edible nest, so called 
from its being supposed to collect the ibam or 
froth of the sea for this purpose. Ldyangbdbi 
another species. * 

Idyik or luik. An. suitable, proper,becoming, 
fitting, pertinent; qualified. Pc-kuin fang 
Idyik a suitable dress. Per-kald-an tang Idyik 
proper, apposite expressions. Saketli-an duduk 
mdsing-musing daWgan Idyik-nia all were se¬ 
parately provided with seats befitting their 
condition, or according to etiquette. 

lay am to brandish. Bc-ldyam-kan pedung 
dc-addp-an mukd-nia to brandish a sword in 
his face. 

lain other, another, different. Orang lain 
another person. Lain kftli another time. Lain 
udul orang putih fain ddat maldyii the customs 
' of Europeans (white men) and of the Malays 
, arc different. Ati-nia sc-dikit her-luin-ldin their 
affections ^ire a little estranged. - j j> 

ber-luiu-hun-an variation, change, alienation; 
difference, dissimilarity. Se-tclah de Hat jyLJ f 
ber-ltunim rupd-nia deri-pada karra iang bdniuk 
so soon as he perceived the difference be¬ 
tween him and the generality of monkies. 
• La/n-kan to change, vary. Minla luan lain-kan 

dri l request you to change the day. 

• 

jfi Idyu to fade, wither (as leaves); to droop, 
pine! Abis-lah Idyu bunga-bungu de tdman the 
flowers in the garden are all faded. Rupd-nia 
seperii bungn iang Idyu de tarfgkei her ap¬ 
pearance was like that of a flower faded on its 
stalk. Ddun Idyu withered leaves. Ldyu 
idngan-nia his hand, or arm, was withered*. 

2 Q 2 
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layah to bow, bond the body, stoop. Me- 

layah kapala-nia bowed down their heads. 

* 

jj i laniu a quicksand. 

W U labun or lubban, An. frankincense, olibanum. 

lebat or lebbat close, thick-set. Daun lebat 
thick foliage. Buah-nia ter-lalu lebat its fruit 
was in very thick clusters. Turun-lah ujan lebat 
a thick or heavy rain descended. 

lubu dust. (Vid. <u! lubuh.) 

labur-an metals. (Vid.^jS tabur.) Dapur 
labur-an a furnace, laboratory. Achaean labur- 
an a mould; a crucible, j Laut ka-labhr-an a 
sea of liquid metal. 

4 J lebah or lebbah a bee, apis. Mams-an lebah or 
dyer madu honey. Lebah dan kumbang diffe¬ 
rent insects of the bee-kind. 

sj leboh and jJ lebbit a street, highway. Sc-ga- 
nap leboh pakan dan pdsar every street and 

market-place. 

<- • 

jJ lebih more; superiour, greater. Excess, sur- 

✓ 

plus. Moreover, beside. Lebih bestir more 
great, greater. I^ebih bdik better. Lebih 
tinggt deri-pada tang lain greater than the 
other. Kama lebih iya deri-pada segala dezea 
for he was superiour to all the (other) deities. 
Barang long lebih de pultmg-kan-nia whatever 
excess there was, he returned it. Tiada de ka- 
tau-bnia akan lebih dan kbrang he knows not if 
there be a surplus or deficiency. Ter-lebih 
most, exceedingly. Medebih-kan to add to, in¬ 
crease. Maka iya sangat ber-lebih-an per-kutd- 
an-nia but they proceeded to speak still more 
vociferously. Lebih kbrang more'or less. 

1 

jU lubuh or luboh dust. Abu dan lubuh ashes and 
dust. Diris-kan ayer jeka tiada ujan soptiya 
jarigan terbang lubuh-nia sprinkle water, if 
there be net* rain, in order to prevent the dust 
from flying. 


^ lebi an order of priesthood. 

uJ lata or U lettd mean, low, base. Beta nen 
tawan-an tang hina lata I who am a miserable 
captive. Jangan-lah ber-ulih nama tang lata 
do not acquire a base reputation. 

oJ lut to enter, penetrate, pierce. Lut-lah td- 
pak tangan-nia pierced the palms of his hands. 
Tuboh-nia dlus lidakdah lut his body was impal¬ 
pable and impenetrable. 

lotos, Mop, and ^ lalok to crackle, 
crack (as wood in the fire); to fly in sparks. 
Seperti Ihtos duri-duri like the crackling of 
thorns (when bu(ning). ^ 

uisl Mop to crackle. (Yid. latos.) 

letak or lettak to put, set, or lay down; to 
let alone, cease to meddle with. De letak anak 
kechil de-dtas bdiu set down the infant upon a 
stone. De fetak-nia idung-an ka-adup-an than-nia 
set down victuals before his mistress. Orang 
tang than amba letak-kan tudi the person whom 
you just now set down (from the carriage). 
Letak-kan-nia diri-nia karbumi laid himself down 
on the earth. Letak-kan itu let that down; let 
that alone. 

Icteh and Utah weak (as from sickness), lan¬ 
guid, faint, feeble, powerless, unnerved, le¬ 
thargic. Berjalan-lah iya darfgan leteh lusu-nia 

he continued his march feeble and exhausted as 

• • , 

he was, (not having, eaten food). Letch lusu 
tubotynia sebtib niediat salru-nia his body became 
faint and unnerved at the sight of his enemy. 
Sedang iya leteh lusu dan lelah ber-prang itu dan 
lemah tangan-nia whilst he is faint, exhausted, 
and weary with the combat, and his arm is fee¬ 
ble. Amba sudah lelah dan tiada leteh 1 am fa¬ 
tigued, not faint. 

• 

/ m / 7 , An. ,the ocean; the deep. 

r 

«XsL lehed, An. an interiour cavity formed in the 
side of the grave, wherein the edrpse is depo¬ 
sited Antar-kan may it dalam liang lehed pada 




lambong-nia kdnan deposit the body in the ca¬ 
vity of the grave upon its right side. 

< jA.lehek y An. continuation; joining, adhering. 


ladang ft plantation of rice, &c. in dry ground. 
(Vid. ladang.) 


lezzat, Ar\ pleasure, delight, (sensual). 
Taste, flavour. Delicious,Exquisite; savoury. 
Me-rasu-i lezzat to feel pleasure. Hakmat 
memri lezzat akan perampuan a charm for com¬ 
municating pleasure to a woman. Mdkan mi¬ 
nim tang lezzat delicious viands and liquors. 
Itasd-nia ter-lulu amat lezzat their'sensations 
were most exquisite. * * 

lese'in, An. language, speech; dialect. 
fesin eloquence. 


yj frsong and testing a mortar, particularly 

a wooden mortar in which padi and rice are 
pounded with a large wooden pestle or stam¬ 
per, in order to clear them of the husk and the 
bran. Tumbuk pada lesong best pound it in an 
iron mortar. 


y \ lusu and lesit feeble, faint. Letch lusii ex¬ 
hausted, unnerved, languid, powerless. (Vid. 

hteh.) Rasd-nia btidan sdtigcA-luh lesu her 
body was extremely weak. 

• 

4 Ui hsah or lessah restless, tmquiet; fidgeting, 
worrying, teasing. (Vid. c-J lisah.) 

• . 

J ,iJ lesltary Pers. an army. Tampat leskar-nia 
meniabrang laid itu a way by which hi% army 
might cross that sea. Tiuda leigi ter-kira-kira 
mati-nia ka-dua fthak leskar Uu there was no 
estimating the numbers killed in the armies on 
both sides. 

(• 

lanaty Ar. a curse. Jeka de per-byal-nia iang 
demikian Uu maka de Idnat-kan aUahr dan segala 
mgkikat akan diya if he acts ins that manner 
may he be accursed of God and all the angels. 


iii loghat, An. a vocabulary, dictionary. Idiom, 
dialect, speech. Kapada kaiitfi mdsing-masing 
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menurut loghal-nia to the nations according to 
their respective dialects. Mdna loghat itu bhd- 
sa suutu kauni the meaning of the word loghat 
is the dialect of a particular people. 

y langa and U] farigd sesamum indicum, (the 
seed of which yields much oil); also named 
bijan or bijin). 

y lang a coffin; bier. Lang best an iron coffin. 
De bri-kan-nia anak itu ka-pada hlarigda me-ma * 
suk-kan diya ka-ddlam lang itu she gave the 
child to the nurse, in .order to its being put 
into the coffin. 

* 

c ^ 

latigdei a ford, a shallow place in a river. 
Larigdei dc tepi dyer shallows near the bank of 
thfi river. 

lirigar to twirl; to turn backwards and for¬ 
wards. 

j *1 langir an acid preparation for scouring the 
skin. (Vid.jJil langir.) 

laiigas wet, damp, moist. Hangas-kan to 
moisten (as clothes by sprinkling). 

yji] litigsir to descend, decline. Sampei lirigsir 
dri till the day declines. Kdrrn bdyang-bayang 

• itu lirigsir for the shades of evening were de¬ 
scending. • . 

yjtl longsong to proceed, go, direct one’s course. 
Andak-lah segra kila lotigsong ka-medan prang 
we should immediately proceed to the field of 
battle. Bharu-lah sakdrang ini patch longsong 

• ka-mdri it is but just now that I have reached 
this place. Ka-atas prdu haginda longsong the 
king proceeded on board the vessel. Longsong 
meng-pdap baginda proceeded to the presence 
of the king. 

langsin or longson the warp (in weaving; 
tfic woof is named pdkan 

ySI larigang solitary. f 
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\CH latiglcSj Hind. and langka¬ 

puri the island otherwise called 
dtf>, selon, and Ceylon. Langkapuri was 
also the name of its chief city, the capital of 
the giant Havana who was defeated and slain 
by Sri Rama, the hero of the Rdmdyan , a 
celebrated Hindu epic poem. Adacpun ambar 
mu ini dc IHah-kan sri rdma mcn<hdri jdlan 
iangampirandak meniabrang kadangkapuri maka 
kata mahdrshi ada-pun amba ini tidda tan akan 
pulau itu thy servants have been commanded 
by Sri Rama to impure the nearest road to 
the place from whence he may cross over to 
Langkapuri ; but the holy personage replied, 
that island is unknown to me. Rfimah segata 
orang ddlam negri langkapuri the houses of all 
the inhabitants of the city of iMngkapuri. 

• 

1 latigkdwi an island in the straits of Ma¬ 
lacca. 

v_> langkat a place in the north-eastern part of , 


y 

in general to prepare for marching. Wiijib alas 
bdpa nte-langkap mayit anak-nia dan alas tuan 
medangkap mayit sayd-nia it is incumbent upon 
a father to lay out (prepare for burial) the 
corpse of his child, and a master, the corpse of 
his slave. ka-larigkdp-an equipment, 

apparatus; an expedition; a fleet. Amba an- 
dak men<hdri ka-langkdp-an anak-ku akan ber - 
istri 1 am proceeding to collect the apparatus 
necessary for my daughter’s nuptials. Maka 
lata ka-ldar-lah serta dari'gan sakdi-tm ka-langkdp- 
an kita men-ddpat-kan orang stale we put to sea 
with all our fleet (from Tranggiinu ) to find the 
people of Stale. langkapuri the island 

of (Ceylon. (Vid. langk <\) 

3 langka-pdra, Hind. ap island 

said to be situated betweeft the rivers of Patent- 
bang and Jambi in Sumatiia; which the Ma¬ 
lays suppose to be Ihe first dry land that ap¬ 
peared after the flood. 


Sumatra. 

jtjfi lingkar to dispose in spiral folds, to coil up. 
The nave of a w heel. Lirigkar prut the small 
intestines. Dc ddpat-nia ular itu Idgi nte-lingkar 
maka iya mem-bujor-katt diri-nin he found the 
aqgke still coiled up, but it then extended it¬ 
self. " Ldlu dc lingkur-nia tiga lingkar langkap 
tampat itu dltkfean ikur-nia he wound his tail in 
three coils coinpt<!jtt||^about the place. 

yU} latfgkong an arch, vault; semi-circle, cres¬ 
cent, bow; concave, Langkangjambdlan the 
arch of a bridge. Bii/an htigkotrg the horned 
moon. Tir-fuiigkong urehed, vaulted. 

« 

tP lingking a species of fruit, the lichi of the 
Chinese. 

v fra langkap complete, perfect, prepared. To 


jtfUl langkok crooked. To bend; to heel. Lu- 
rong tang langkok crooked paths. Langkok 
’ka-kdnan lenggang ka-kiri bahlrd-pun safdmat 
mdsuk kwdfa heeling to the right, rolling to 
the left, the vessel (notwithstanding) safely 
enters the port. 


hngfocas and langhcc galingal (a 
medicinal root), maranta galanga, or alpinia 


galun^a, L, 


A&l lungkali a pace, step, stride. The threshold 
of a door. To step over; to trespass. Ba- 
jdfan dda tiga langkdh to walk two or three 
paces. Mc-hoigknh dari'gan tiga langkah to 
step over in three paces. Mc-langkah sa-kdli 
to step once: to step over at one step. Mnncn- 
dek-kan langlah-nia \o shorten his paces. Jdur¬ 
ian ada tarigkah amba if 1 have transgressed. 


complete, equip, furnish, provide, prepare (as j , * lingga fin island near the eastern moqtli of 
tor an expedition). lotngkap dangan sinjatd- the straits of Malacca, commonly written JAn- 
nia completely armed. Mcniuruh-kan srgala g ( „ m 
raja-rdja dan rdyat sakall-an akan ber-larigkap 

bcr-julan ordered ull the chiefs, and the troops \Ji%langgar to‘attack, assail, «sault, invade, 
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board, fared a landing. Klta mau langgar kota 
tiegri itu we design to attack the fortifications 
of the city. Me-langgar kapal to lay a ship 
on board; to run along side with the intent of 
boardings Me-ianggar biduk to bring a boat 
with her broadside to the beach ; to run a boat j 
on shore. 

lenggnng to swing, vibrate; rock; to wave 
(as a flag): to roll (as a ship). Rumnh itu me - 
lenggang utih an gin the house rocks with the 
wind. Rer-jdlan me4enggang to swing the 
arms in walking (as affected by Malayan 
coxcombs); to walk with a swaggering air. 
Lenggang-lah afam ka-rajd-pn the royal flag 
waves. Tunvjgang-lenggang topsy-turvy. 

lunggu fetters, shackles, a clog. To fetter, 
clog. Kakt-nia su(fah ierJvnggu. his logs were 
fettered. ftr langkapmia lulu de lunggu-nia he 
seized him and put him in irons, De lepas-kan- 
nia deri-pat&be-luriggu-nia he released him from 
his fetters. 

iZjii lunggu h to sit in an easy posture, to recline, 
to loll. Mari-lah titan mc-htngguh de ktla come 
let us sit together upon the couch. Me-lungguh 
dc-dtus petariina to recline upon a sofa. Me- 
lungguh de slsi Hum putri sat down beside the 
princess. 

langgawei a large kindtof betel-box. 

langir and Jk langir the juice of lemon or 
other vegetables made use of in the bath for 
cleansing the head and skin of the body k The 
name of a plant, mimosa saponaria. Beulah 
dan langir cosmetics and washes. Pergi ka- 
tdman me-larigir tuboh to go to the garden in 
order to rub the body with the juices of plants. 
Me-langir-i dan me-mardi-kan anak amba to 
cleanse and bathe my child. • 

iij) lefetl or lefc 3, Alt. pronunciation, a word pro¬ 
nounced, vocable. Lcfell kau-bacha mana kau- 
chari read thou the words, and search for the 
meaning. Mc4cfetl-kan darigan lldah to pro¬ 
nounce with the tongue. • 


yjb iepas and Idpas to let go, liberate, re¬ 
lease, free, discharge, defray, exempt, quit, ac¬ 
quit; to cease, discontinue. Past, ago, since. 
Tiadudah Iepas lugi deri tangan-nia let it not 
again go out of her hands. Surah lepas-kan drrb 
padn ikal-nia gave orders for releasing him from 
his bonds. Mc-fepas-kan s'ikur anjing kapada 
per-buru-an to lot loose a dog at the game. Lc-- 
pas deri-pada chukei exempt from toll. Lepas 
Stung to free or discharge from a debt. Dagung •• 
an sedikit itu tidd-lah akan Iepas ba/anja kapal the 
small quantity of merchandize will not defray 
the expences of the ship. Sopaya ku-lepas-kan 
nidwa kamu in order that I may spare thy life. 
Lepas mardika to give freedom (to a slave), to 
manumit. Lepas mariam to discharge a great 
gun. Matd-nia-pun tiadd-fah lepas deri-pada me- 
mandang mukd-nia ^ his eyes never ceased to 
gaze upon her face. Lepas tlga art three days 
ago. Ijcpas-lepasjumdt ini siiya ber-jdlati when 
this week has elapsed 1 shall set out. 

CJy! liput to contain, include, cover, envelope. 
Nama tang me-Iipul sega/a ndma tang lain a 
name that containeth every other name. Ka* 
niatu-an tang me-liput sakali-an ka-niald-an a reve¬ 
lation that includetli every revelation. Pe-kdin 
tang me-liput sakali-an badan a garment that 
covereth the whole body. 

[«ii! laksa, Hind. <5^ (a hundred thousand) 
ten thousand, llga laksa thirty thousand. 
Tiijuh laksa ampul rlbu seventy-four thousand. 
Rcr-puluh-puluh ribtt laksa hundreds of millions. 

laksuna , IIind. like, as. Laksiina 

ikan dulam kubang like a fish in a puddle. 
Add-lah. soya laksuna baugkei tiuda her-mikea I 
am like a .lifeless corpse. Laksuna orang king 
tidor like a person asleep. 

w U-«kl laksamdna an admiral, commander in 
chief; one of the great officers of state in Ma¬ 
layan governments. 

lekat to adhere, stick, cleave, cling, lie 
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close to. Adhesive, clammy, viscous. Lekat- 
lahtampalitu that plaister sticks. De sapu-nia 
tanah tang lekat pada lingkorak kapdla heViped 
off the earth that adhered to the skull. Prau 
itu lekat duduk de panld the vessel sticks fast 
on the beach (is stranded). Me-lekat-kan to 
apply, cause to stick. Wang Uu sdya lekal-kan 
pada bili-an bras that money 1 applied to the 
purchase of rice. Me-lekat-kan gdlar to bestow 
a title. Ini-lah lekat itu-lah chayer this is vis* 
cous, that is liquid. 

lak&s, Jav. to hasten, make haste; haste, 
speed. Hastily, speedily, quickly. Lukas pu- 
lang make haste back. Minta tuan Iskas datang j 
1 pray you to come quickly. Jdlanmia lakds 
his journey was speedy. 

j^l lakok hollow; in hills qnd hollows, uneven. 

^ lakin, An. but, nevertheless, however. (Vid. 
Jb wclaldn.) I 

f^5 laki-laki or <Jl/K3 laki-laki male; a man, 
vir. Orang laki-luki a man (as distinguished 
from a woqjan). Anak laki-luki a male child. 
Memukei chdra laki-luki to dress in male attire. 
Laki-laki dan perampuan dan amk-ddra samod- 
nia datang mc-liat men and women and young 
maidens, all came to see. Jeka sungguh ang- 
kau laki-laki mari-lah atTgkau kadatigah meddn 
pe-prdng-an ini if thou art really a man, ad¬ 
vance to the midst of this field oflbattle. Mt n- 
unjuk-kan laki-faki-nia to give proof of his man¬ 
hood. Mari-lah angkau meniata-kan diri-mu dan 
karldki-laki-an-mu approach, shew thyself, and 
display thy manhood. 

£& laga to fight (as bulls, rams, horses, dogs, 
or other beasts). 

lagundi a shrub, vitex trifolia, L. (also 
named paehar china and chulan). Lagimdi 

. tumbuh de paya this shrub grows in wet situa¬ 
tions. . 

legah space, interval, room. 


lelabong a sentinel; one employed to recon* 
noitre. 

lalangan a pool, piece of water. Kita nen 
mandi ka-laldngan we washed ourselves in the 
pool. f 

e-U lalat a fly, musca. (Vid. uJj lalat.) 

yj) lalas and lalas bare (as by friction) 
rubbed, chafed, peeled (as the skin). 

hJiU lelap sound or deep (sleep). Tidor lelap 
sound sleep; to sleep soundly. Antuk lelap 
heavy drowsiness, strong propensity to sleep. 
Lelap nian adenda-ku ini my love must be 
drowsy indeed. \ 

all lelah or lellah weary, faint. Weariness, fa- 
tigiip. hrr-juhm yjrpary from walking, 

fatigued with travelling. IW-ldlu sdvgat lelah- 
nia dan dagd-nia their weariness and thirst was 
extreme. Pada kotika itu amMtyda tidor dan 
lelah at that time I was reposing and fatigued. 
Jutigan ber-lelah-kan diri-mu do not fatigue 
yourselves. Duduk ber-jantei kiiki dangan 
ka-laldh-an sat with the legs hanging 
down, from fatigue. 

all lillahi, Ar. by, of, to, for God. (Vid. <dll allah.) 
Ilardm lillahi interdicted or accursed of God. 
Bumi Her-hampar samod-nia lillahi the whole 
earth was spread out by God. 

leihhu and lembu oxen, cows. (Vid. 
jdwi and sdpt.) Jenis-jenis bend- 
tang seperti karbau lembu kuda different spe¬ 
cies of cattle, as buffaloes, oxen, and horses. 
Lembu jantan a bull. Lembu titan the gayal. 
S'ikur lembu one ox or cow. Lembu tambun 
flit cattle. Lembu kambiri a bullock. 

»_v*l lomba to strive, endeavour. Ber-lombtt- 
lomba dangepn sa-dli to exert themselves in con¬ 
cert. Lari bcr-lomba-lomba to run a race.o 

r u.-.*! lumharlumba and lumbu-lumbu the 
porpoise. , 



f j@fl 

lafnbSr ^-a ybke(plaeediH3^ the shoald- 


ers 


kmbaga state, condition; constitution; 
stature. ^ SeperH lambagamid Ht&to according 
to their former state. Adatkmbaga rnaldya 
dcri-pada seman dwlu the established Malayan 
customs handed down 6*001 ancient timet. 



lumbSt** 
bat 


kfmbaty Hikd. dow, tedious, 

slack, dilatory, procrastinating, late, too late; 
a long time. 'Tcrdalu lambat turumda its des¬ 
cent was very slow. Lambat iya bcrjitfan 
they were slow in their march: .Kalau jadi 
adadflh terdambat snya de-sHy if it happens that 
1 should be ^iong time there. MupB-nb orang 
ber-prdng Hu add-lcth berdambdt-an it seems that 
the comtatants begin to slacken their efforts. 
Me-lambat-kan mSnanpm-kan diya ingga rnati 
anak ddlam prftt-ma to defer her burial until 
the child i^jjier womb be dead. Apd-tah ldgi 
tang de perdambat ini why should this be an^. 
longer deferred? what is there to delay thir 
longer? perdambat-an delay. 

v 

'P 

^-,fV lambong and timbong the side, flank. To 
jerk or throw with a jerk; to cast into the air; 
to toss up (money); to roll (as a ship). Lam- 
bong*kdnan the right side or flank. 

^d lambing or limbing a spear, lance. Ada 
iang mcmegang lambing-nia some graspfed their 
lances. Menikam dapjgdn lambing t«*stab with 
a lance. 

yd lethbU cattle of th* cow-kind. (Vi 3 . 

lemhu.) f - 

*, < t < 

yd lumbu rolling, swelling. Kama sSngat lam- 
bu umbaJc on account of a Very rough swell of 
the sea. 


Tjd h*mbudumb& the porpoise,delplunu8 

iZJjfA lumbut and./ qfr ^. .^femfcirt.^softj/pSant, 
flexible,. .'■'mqaAlta ‘ ener¬ 

vated;' geirtte aild, tender, affecting. -’■pom - ; 
bitdah .becmle. softened. - AH ’ 


% 



Lemahbmr 
were his ex- 

pressions. _ 

jjjd bnburs a 'the amelt. 

<ud lembah a valley, 

lambei and Umbei to fttekoii, 

Dan diya lambei tmnept-ma.«fkd*they &s|i|t 
to theiv companions. Lambei darCgan 
to beckon with the hind.'' Segah 
' iang de tepi itiht Utt me-Hmpcidifhpei 
sepcrtitfrang medambmdambti dbattt Wdra all 
the trees on the borders of the torest waved' 
their leaves as if becko&ibg to Be&a lndra. 
Menuri may a medambeidambeidtan (medtmpei- 
limpei-kan?) kipaAna dancedandat -p» ; 00 » 
time waved theirfehs.' 'Vr^, 1 *^v 

v*, » * * ' * > ” ■ ** •. '£7, 

* ' • ■*** * * 1 V r*.. . 4 : 

(J*d kxmbek and limbek pliant, flexible, supple, 
limber. Tanah tambfk soft and ftexibleclay. . 

fjd lemat to stifle, smother, 
lemas suffocated j -drowned. ~ 
dan-mu lemas thy body shall be st^OCUtod in 
flames. Ter-tebtm-ielam andak ^smot philiged 
in till near drowning, or with 
drowning. 

lemming a preparation of the 
(Vid. Idmang.y 1 - / 

limpa and aad Umpah the liver. (Vid. cJ& 
dti.) * SSkit limpa a complaint in the liver. 
Limpa keehil or anak limpa the spleen or milt. 




yUJ lamputu a 


bird. 


lompat to jump, Imp, bounce, rebound# 
to bAund (as a deer), to spring (as a btwSe^ 
(0 hop (as a feud)'. Berdampatdah 

dta* V ahnk<lyil«&e ^monkies jumped 

\f>&tongdah berdompdt-an sertada^g^’^ 
f&rak came 

Uu-pun medompatdah tile h<ll 
9B ■ 



















Ad lintah and thutah the horse or water* 
leech, hirudo. (Vid. «urJ achih.) « 

^d lantei the bambu-cane or other material split 
into laths for flooring; flooring. Memarang 
lantei to split (the bambn-cane) for laths.. Ni- 
bong lantei the nibong palm (earyota urens) 
split into laths. Lantei papan a flooring of 
boards. Best lantei flat bars of iron. 

lanjut and lunjut long, extended (in time 
or space), prolonged. Ber-iilih umttr lunjut 
to enjoy long life. Lttnjut masa-nia its period 
is long. Jeka ada lunjut waktu if the time be 
prolonged. Lunjut-kan or me-lunjut to length¬ 
en, extend, prolong. Barone; de lunjut-kan 
uHah iimur tuan may God prolong your life. 

jod lanjur andj^sai laqjur to exceed reasonable 
bounds, to exaggerate. (Vid. lanchar .) 

Ter-lanjur excessive, intemperate, exaggerated. 
JP er-kata-an kita sudah ter-lanjur our expres¬ 
sions have exceeded the bounds of propriety. 
Sc-lanjur-tm abang mc-rutap adenda the excess of 
yoar demonstrations of grief for your mistress. 

lanchar to pass quickly, to proceed hastily. 
Tcrdanchar ledah-nia his tongue is loosely 
hung; he is glib. Chakap-nia-pun ter-lanehar- 
lanchar de-adap-an ayanda be rushed hastily 
into the presence of his father. 

yjsal linchin smooth. (Vid. licking 

jys .U lunchur to spout forth, spirt, squirt, eject, 
emit. 

jysti lonckbr to push off, shove, launch. Sampan < 
lonchbr a boat adapted to the purpose of launch¬ 
ing from a beach, through the surf. * 

lanchong counterfeit, false, forged.' Me- 
laku-kan Wtrng lanchong to put off counterfeit 
money. 

lanchit a! frog. (Vid. kdtak.) Burong 
hutcltodoncha a species of' bird. 


1 jci lands to run at, or against. 

landasa and lindasan an anvil. 

jxi lindir slippery; slimy, clammy, gelatinous, 

viscous; slime. Lindir deri-pada miniak slip- 
pery with oil. Piche long lindir viscous mire, 
slime. Kulit benatang tang Hang lindir-nia a 
hide which (by dressing) hasjost its sliminess. 
Memasoh segala lindir to wash away all slimy 
matter. Chirit lindir dysentery. 

^iiil lindong and Itndong a shade, shelter, 
screen, refuge. To shade, shelter, screen, 
hide; .protect, cherish. To take shelter or re¬ 
fuge. Mata-ari tiada ka-liat-aklagi sebab de 
lindong-i ulih sayup-nia the sun was no longer 
visible by reason of the shading of his wings. 
Ber-lindong ka-pada allah tdala to take refuge 
with God. Jeka da per-ulih-nia tampat mc- 
lindong-kan diri-nia deri-pada Mi-laki if she 
can find a place to screen her from (the view 
of) men. Duduk ber-lindong dc-bulik puhn sat 
down sheltered behind a tree. Jarigan de lin- 

dong-kan ka-pada amba do not conceal it from 
me, 

^ ^ g, 

joJ landak the porcupine, hystrix, (also r called 
babi landak ); the hedge-hog, erinaceus. Ditri 
landak porcupinc’c quills. Jarbnia bagei duri 
landak her fingers were delicately small, like 
the qujljs of the porcupine. - 

0 L-- 

jaJ landik a lock of hair curled artificially! 

lansat and <uJ lanseh a small fruit of an 
oval shape. (See Hist, of Sumatra, ed. 3. 
p. 101 and plate v.) 

ft 

c-Spd tinniap. to vanish, disappear, pass away. 
Transitory; invisible. Linniapduh iya deri- 
pada mSta muatg he disappeared from the sight 
of men. Litmiap tiiida ber-kadau-an vanished 
no one knows whither. Arta-ku long Hmiap 

ilu those goods of mine which disappeared 
(were stolen). 


i 

t, 

jJ lu thou, you, (provincial). 

* jljS luar out. (Vid.jjl luar.) 

loba, Hind. covetous, avaricious, 

greedy; desirous. Avarice, cbvetousnesg; 
worldly desires^. 

jjj! lubor to thresh (corn). I^dubor a threshing 
floor. 

* 

luhang a hole, pit, burrow. Ada Jang mdsuk 
ka-lubang kdyu some went into the holes, or 
hollows of trees. Mmg-gdli luhang to dig a 
hole. De girtk-nia lubang he bored a hole. 
Lubang konchj a key-hole. Lubang idong the 
nostrils. Liibang roman the po^es. Ular 
Un-pun lagi ddlam Jubang-nia. the snake was 
then still in its hole. Menangar pada lubang 
dinding to hearken at a hple in the partition. 

lobak a plant of the radish kind; raphanus, 
L. 

^ J lubok a recess or bight in the winding of 
a river (the corresponding projections being 
called c ystii' tanjong). Adat de pantci de bazoo 
• kar/ubolc (Prov.) the manners of the sea-side 
are brought up into the rivers (or villages, 
which arc generally upon their banks). • 

lutut and cJ>yjl lutut the knee; a knuckle. 
Siri'gga lutut ddlamrnia its depth is to the knees, 
it is knee-deep. Lutut tang bimbang a totter¬ 
ing knee. De ulit-ulit-kan de-Stas lutpt-nia 
dandled it upon -her knee. Me-lipat lutut to 
bend the knee9, to kneel. Me-lutut to strike 
with the knuckles. 

yj lutar andyi) luntar to fling, throw, cast; to 
throw at, pelt. Medutar bdlu to cast stones. 
Medutar danganbatu to stone, pelt with stonps. 
Jlukum-nia de luntar darfgdn bult^ he is con- 
denfhed to be stoned. De tiitaMiia gSgak ilu 
he threw (a stone) at the crow. Me-lutar ondi 
to cast the die. Me-tuntar chakra to throw the 
discus. MedStar pandahan to feast a javelin. 
Mttlu aku akon mc-lutar-kan drqng flu I should 


9M jt 

' * , . * *•> ’ f 

be ashamed (says the angel of death) to cant 
reproach upon that man. pedutar what 
is cast, ajactile; a throw. S&pedutar bdtu a 
stone’s throw. 

jjjJ lutong a species of monkey. # 

luchut and c luchut lost; all,over; 
past and gone. Sudah luchut padorku it is en- 
. tircly gone from roe. 

locke a species of insect. 

m 

lbh, An. a tablet. Lbh pdpan a board strewed 
with sand for the purpose of teaching the ele¬ 
ments of writing and arithmetic to children; 
luh bdtu a slate. 

jjjl ludah spittle, saliva. To spit. Tampal 
ludah a spitting-pot, cuspipore. Berdudah ka- 
sdna karmdri to spit about. Jtka ddpat de 
ludah-kan akan diya if it can be spit out. 
Makruh medudah ka-addp-an atau ka-kanan te- 
tdpi tidda makruh medudah de-bdwah kdki atau 
fihak ktri atau pada kain-nia meleinkan haruvt 
medudah ddlam mestjid it is improper to spit 
forwards or to the right hand, but not so to 
spit under the feet, to the led side, or into a 
handkerchief: it is however abominable to 
spit in the mosque. CJlar bedudah a poisonous 
•snake. 

1 and luar out, forth. Deduar without; on 
the outside, exclusive. Ka-luar outwards, 
forth, away; to go out. Deriduar from out. 
Mengaluar to take or put out. Jdrfgan iya 
kaduar deri rumah mami-nia meleinkan dangan 
idzin mami-nia let her not go from the house 
of her husband, excepting with his permission. 
Deduar utang exclusive of the debt. Deduar 
janji not included in the agreement. 

I lurus and jyyjjJ lurus straight, direct. 
Julan lurus a straight road. Per-katu-an lurus 
a plain, direct speech. Minta die pedurus-kan 
datfgan trang-ma bechdra say a I request that 
a direct and clear statement of my case may 
be made. 
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J luronfc a path, lane, road, street. Se-telah | 
tamped dc langah lurong having proceeded half 
. way up the street. Meniuruhbm mem-baik-i 
; segola lurong ordered that all the roads should 
: be repaired. Ber-bunyUah lurong the streets 
resounded Lurong dyer water channel. 

tjji lurah a tribe; a district. A line, stroke. 
Adat lurah kdml the custom of our tribe. Du- 
sun lurah-nia mem-bdyer the villages of his tribe 
are to pay it. Orangtiga lurah the people of 
the three tribes. 

P 


Sjj lurph , to fall,, drop, be shed. Fallen, dropped, 
..jshgd.' JLumkkh. kalam deri-pada jart-nia tbe 
. pen dropt from his fingers, Bdcdi-buah abis- 
lah Uiroh the fruits were all fallen (from over* 
ripeness; falling untinyely being expressed by 
gugur). . Tidda mSsim-nia luroh daun kdyu itu 
it is not the season for those trees to sited their 
leaves. Jcka luroh rambut-nia if his liair fitll 
(in combing). Jekadeisap-nia sitsu Uu dc luroli- 
fautma if (the infont) in sucking the milk should 
let it 


ISri a bird of the parrot kind. (Vid. 
nhrb) 


A i UWC fi andj-y luWus broad, wide, spacious, 
extensive. Padang luwas a wide or extensive 
plain. Lubang lums a wide hole. Tdrigan 
laju long towas the wide sleeve of a gown. 
latwas-kan to widen* extend; to give scope to, 
indulge. ka-htveds-an width, breadth, 

extent. Clearly, distinctly; manifest, evident. 


r\S. 


the day after to-morrow, two days hence, 
ZjJiya mdak ber-julan lusa he intends to set out 
V^h&day after to-mofrow. Pdgilusa to-morrow 
dr next day . M&nanti isuk dan lusa to wait 
for the morrmt and the next day (an indefinite 

■ 1 ' ${ ' Iff r - 

^ ^ ^ tW ° 

lusoh ioc!mu ra4 5^ wcaf out * 


Jlj lunggar wide and loose (as a garment), loose 
as a nail; weak. 

lupa, Hind. t0 for 8 et > nc S let » omit; 

Forgetfulness, omission. Lupajanji to forget 
a promise, Jangan lupa do not forget or 
neglect. Me-lupa ingal-nia to lose their recol¬ 
lection. Maka segala per-putri sukarchita ati-nid 
ber-mdinrmain se-panjang jalan maka lupd-lah 
tya akan ayah bonda-nia.dati negrl-nia all the 
princesses were meriy at heart, diverting them¬ 
selves as they travelled, and soon forgot their 
parent^ and their country. 

-ij. Input to escape; to p^s away. Freed, 
delivered, discharged, exoneriied. Luput dcri- 
pada karam atau deri-pada ter-bdkar to escape 
from shipwreck or from,fire. Ttdah Input jua 
deri-pada pintu mati still he shall not escape 
from the gates of death. Nischdya ltartajd-an - 
lat Input deri-padarku certainly my kingdom 
will pass from me. Takut-lah iya akan Input 
zcaktu he is afraid of the time being elapsed. 
Me-luput deri-pada ka-sukdr-an to extricate from 
difficulty. . 

CJfJl lok, CjQ log, and ^ logam, Hind. 

persons, inhabitants; region, place; certain 
imaginary divisions of the universe. Ldlu dt 
masHfc-kan-nia ka-surga lok he then entered into 
the region of the celestials. Dtwdta chandra 
lok the. genii of the lunar regions. He chant- 
pak-han-nia kardtas gunong indra-logam he flung 
him upon the mountain of the region of Indra. 

luka a wound; to wound; wounded. Men- 
dupat or kena luka to receive a wound. Sum- 
boh-loh lukd-nia his wound is healed. Saldput 
luka' the escalr of a wound. Kalau diya me-Ifiku 
atau memvnoh brang if he wound or kill a 
# man. Pahluwdn iang mati dan tang luka du/atn 
prang wiyriours killed and wounded in battle. 
Artggauta iang luka a wounded limb. 11 Luka 
tedikit slightly wounded. 

ftikis to draw, design; to work figures wiih 
i the needle. 



m 


. Jfjl lulcan sUell-fish of the cockle or oyster kind. 
Lukanmutidra the pearl oyster. 

j£j) luku a plough. Lldah luku plough-share. 

cijjl log aucF ^ logdm , certain imaginary divi¬ 
sions of the universe. (Vid. cJj lok.) * 

cijj luga to sound the depth (of water). Bdtu 
luga dan tali luga the sounding lead and line. 

• 

cJjl lulut to daub, spread, rub; to apply cos¬ 
metics!* Lulut dumar to daub or pay with 
pitch. Lulut Jenang to paint, fie lulut pada 
segala tuboh-niu rubbed it all over her body. 
j Pcrdulut-an copmetics; unguents. * 

JJ lulur to swallow. 

Jj 

lulus to grant, fjfive leave, suffer, shew in¬ 
dulgence to, comply with. Jeka lulus sambah 
pdtek if liberty of speech be indulged, to thy 
servant. Me-fufus-kan segala misayat-nia to 
fulfil all his testamentary directions. 

jjj! lulang to perish. 

%- 

'jJJ hi long to cry, howl. Lulong me-lulong to 

. make a howling noise (like jackals). 

• 

Jj! lulum* to lick; to suck. Lulum jdri to lick 
the fingers- •* 

j!jJ lulu, Pers. a pearl. Mata lulu a pearl. 

ahl luluh mud; minute particles, atoms. *Anchur 
luluh dissolved away; reduced to atoms; di¬ 
gested. Tulang-nia luluh lantak seperti abu 
their bones were all smashed arid reduced to 
powder. Luluh lantak duun kdyu itu those 
leaves are macerated. Maka segala atfggauta 
arnba luluh-lah rasu-nia all toy limbs seemed to 
lose their consistence. • 


^vojl Bmat powder, fine dust; small particles; 
pulp. Tepong Bmat fine meal, fie chittchang 
lumat de prafy atom minced it small and squeez¬ 
ed acid upon it. MeJumat-kato to reduce to 
powder: Ptpis Bmatduimt reduce them, by 


’w * 

bruizing, to a pulp. Ubat Bmat medicinal 

powders. 

• ’ ‘ \ 

j*ji lumur to daub, smear, soil, stain. Lumur 

darijgan diirah to dauboT smear with blood. 

Sdya de lumur-kan dangan Spang they rubbed 

me over with charcoal. Tadgm* tta Idgi her * 

lumur dangan tdnah his hands still daubed with 

clay. Lumur dangan lumpier to flattfr with 

mud. '* v . ■ 

% 

lumas to daub over, wash over. Terdupm 
dangan ddrah daubed over with blood. Lumas 
dangan kdpur to whitewash. Lumas dodgem 
amas to gild. ' ;/ 

tJuJ lumpuh and *jul lumpish paralytic, palsied, 
numb; dull. Deadness or numbness of the 
flesh. 

fjij lunak soft, not firm. Mild, indulgent. 

w*jS Byang brass. Mariam loyang braes cannon. 

<tj lah an annexed, intensive particle, but which 
frequently appears to be expletive., Mdri-lah 
come! Bmk-lah ’tis well! Sudah-fch enough! 
fie ambcl brang-lah the people took. Itv-tah 
rumah amba that is my house. 

lei an idiomatic term employed in enumerating 
certain thin and soft substances, fiadn tiga 
*lei three leaves. Karlas sa-lei or sadeeping one 
sheet or leaf of paper. Biyu dua lei two gar¬ 
ments. Rambut sarlei one hair. 

l< ✓ 

ley bran a species of shell-fish. 

jJU lay uni and layani to serve, attend upon. 

Medaybm pada allah to serve God. Dayang 

me-laydni waiting women. 

• 

mJ lebar and lebbar broad, wide. Breadth. Kain 
ISbar broad-cloth, Papon lebar a broad plank,. 
Paryang -sadepa lebar sa-kuki a fathom long' 
and a foot wide. Ttada tantu lebarnia its’ 
breadth is not ascertained. • 


<■ »f.i\ 


Hat soft; pliant, flexible. 
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lint soft and ripe fruit. Tdrnk Hal potter’s 
clay. Liat-kan segala anggautd-nia render his 
joints flexible. * 




Hlar to chatter, talk idly or impertinently, to 
repeat tales, tattle. 

Utah or Bah weak, feeble, reduced by sick¬ 
ness. (Vid. d Icteh.) 

Icjdor ledjd ghingham (a striped cotton-cloth). 

licked or lickut" pain, hurt, soreness. A 
stripe, blow, bruise. r 

lichin smooth, polished, slippery. Tampat 

lichin a smooth spot. Jdlan lichin a slippery 

path. Bdtu iang lichin a smooth stone. Amts 

lichin gold found in smooth pieces (distinguished 

from rock-gold). Lichin rasd-nia it felt smooth. 

( 

Art1 lichah mire, mud. 

If - 

*jJ ledah the tongue. Sakit ledah-nia tidda diipat 
ber-kdta his tongue was so sore that he could 
not speak. Meng-grak-kan ledah to wag the 
tongue. Meniebut dangan Blah to mention 
with the tongue. Sunrnt me-niald-kan nit/at itu 
dangan ledah sopdya scbul ledah itu mcndlong 
uti it is proper to express the intention with 
the tongue, in order that the expression of the 
tongue may assist the heart. Ber-firmdn iya 
atas ledah omar he pronounced by the tongue of 
Ortyir. Anak ledah the uvula* Artak ledah 
timbung-an the tongue of a balance. Jkan lb 
dnh a fish resembling the sole. Ledah bdduk 
n plant, opuntia magnifolia. Ledah buaya the 
aloe, agave vivipara, L. Ddun lalah-ledah 
bauhinia scandens. 

1 

u t j liddng in weaving to drive close the tlireads 
^ of the woof. * 

jj udi the longitudinal fibres or midrib of the 
^coconut leaf. Ular Udi a species of snake. 

j liar wild, untamed, unbroken, savage, tyend- 
tang liar a<wild beast. Kudu liar an unbroken 
horse. Jekalau liar kcmdxerdwniu if the beast 
he rides should be restive. 


|^J lior slaver, drivel; spittle, saliva. Ayer Her¬ 
nia me-lileh ka-dagu-nia his slaver trickled to 
his chin. Mcncdan dyer Uor to swallow the 
spittle. » 

lerang a bier. 

limn, Jav. tho day and night, twenty-four 
hours. 


lisut to suck. lung me-lisut susu bonda-ku 
who sucked the breasts of my mother. 

i? ~ r -.i lisut withered. 

a A llsah .and aJ lasah or lessah restless (as a 
sick person), uneasy; fidgeting, teasing. (Vid. 
^ nr Ai be-lisah.) Prut-nia lisalC* his bowels are 
uneasy. Mc-lungguh suugat-lah lisah to lie 
down, but extremely restless. 

Hang a hole, cavity. Liang tdnah a hole in 
the earth, burrow. Liang idong the nostrils. 
Liang telinga the hole or passage of the car. 

u . M lipat to fold, fold up, double, plait. A 
fold, double, plait. Lipat lain to fold up 
cloth, Ber-liflat tdngan to fold the arms. Katn- 
bali-kan dangan lipat-nia return it double or 
two-fold. pcr-lipdt-an kulit the folds or 

wrinkles of the skin. Ddun p< r-Updt-an telinga 
the foldings of the external ear; tlie exterior 
rim. Baku diri-padu lipdt-an-nia open it (a 

letter) from its folds. 

• « 

liput to overflow, extend over; to fill. 

i 

i\ lipat • to comfort, sooth, encourage, give con¬ 
fidence to. Alcan lipar-kan uli-nia to give com¬ 
fort to their hearts. Balum-lah aku her-Hpar 1 
am not as yet confident (of my safety). Peng- 
Hpar uti that which comforts or revives the 
spirits. 6 Peng-Hpar Idra soother of care. 

Upas ar. insect, the cockroach, blatla. 

Upon and ^yLbs alipan an insect; julcs. Ali- 
' pan laid nereis. 

t- 

JJL Hkur a term expressing numbers between 
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twenty and thirty. Sa/ilur twenty-one. Dim \ 
likur twenty-two. Tic:a lik/ir Ctrl bdlan the 
twenty-third day of the month. 

Ulus* to wind, reel. Likds-an a reel. 

c^-'L! l/pytt to whirl; to twirl. 

figu-r to amble, pare. Kftda iang me-Hgas 
a pacing horse. * 

li Ida, Th\n. ("sportive) an expression of 

fondness of widt h the precise meaning is not | 
a-ccrtained. Mmi-lah Ufa linnmp dad pan ahang j 
doe-- my lair one cluisc to disappear in company 
with her liieipl? • • 

V 

JJ til a and <'JJ TtJah apiece of ordnance having 
a small bore in proportion to its length. Lila 
land'd ga sa-pdaiifg panjung attain Italia pdma¬ 
nia brsdr finum nipis two pieces of brass ord¬ 
nance, six cubits in length, and carrying a ball 
of the size of a china-orange. 

e- ■' HI it to wind) wrap round, entwine. Scpcrti 
gadung lad art tang mc-Hlit palpi aiigsdka as the 
plant which bears the musky scorpion-flower 
entwines the stem of the avgsuka. Kachan g 
lilil. the climbing pea. 

k_!J Wong or Idlung , Poet, (leylam). a public 
sale, auction, outcry. Tc^ sell by public auc¬ 
tion. Scgala hurting dhis dc Wong all the goods 
were sold oil' by auction. . 

Ulin wax; a candle. (Vid. ,p dim.) Li- 
lin in-pul ah lainpang ten cakes of wax. I ulin 
tang chdt/cr melted w r ax. 

.jJ Vildi to flow', trickle, run, stream out. ,9c- 
perii dyir mt-H/di rupd-nia its appearance was 
that of a flowing stream. Ayer Ihyr-nia mc-UU h 
ku-dagd-nia his slaver trickled to his,chin. 
Ayer iang Zilch deri-pada tungamiia water drip¬ 
ping or trickling from her hands. 

4J Wdi to uncover, strip, expose; explain* To 
Wdi naked, uncovered, exposed. Ada iang ine- 


Wch-lan susu-nia some of them exposed their 
breasts. 

/>k lima five. Lima-blas fifteen. Tdma-pnhth iif. 
ty. Dda-pdluh lima twenty-live. Lima riilai 
five hundred. .Lima rihu five thousand. Lima 
laksa fifty thousand. Ka-lima the fifth. Aim 
pat pcr-lima four fifths. Lima kali five times. 
Lima lapis live-fold, quincuplex. Lima gunrht 
five-fold, quintuples. Sa-i dins hri lima five* 
per cent. * 

Hmhal a fresh-w^ter fish. 
luapah the liver. (Vid. cJUj limpa.) 

j+k liman and liman. Pc its. fruits of the 
lime, lemon, or orange kind, citrus; (called 
also jeriih.) .Liman mdhis the sweet or 
eh i na-orange. I Jinan japan the j apa n or ma it* 
darin-orniige. Inman gadung the purnplenose 
or shaddock. Inman kdpas the lime. / h>an 
kaput panjung the lemon. Liman kai in and 
ft unit hasumba the citron. Besides which are 
distinguished the liman prut, tipis or nipis, lam¬ 
bing, pipit , sindi, and luiigga. *Prah liman to 
squeeze a lime. Jicr-limau to cleanse the hair 
with lime-juice. 

liman the name of an inland district in Su¬ 
nt ate a from whence much gold is procured. 

I 

Una or Jena to defer, delay, procrastinate, 
dally, tarry. Slow', tedious, dilatory. Jdngan 
Idgi hita fjcr-lina let us not delay any longer. 
Jdngan' lina-Una dc-sdna do not tarry there. 
Lina ddlung slow in coming. 

k liiiftdi the water-leech, hirudo. (Vid. aJ 
lintah.) 

1--4 liming to trickle, fall in drops; to flow. 
Aytr malii-nia ber-Unang-linang sepanjang jdlan 
ter-kanang-kan ay and a bondd-nia her tears trick¬ 
led during the whole of the journey, her 
•thoughts dwelling on her lather and mother. 
Tcr-tinang-Unang dyer matd-ma sepcrli umbun 
de-dtas rumpvl her tears fell iti drops like dew 
2 S 
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upon the grass. De lud-nia dyer linang he 
perceived the water flowing. t 

fjA layani to serve, attend upon. (Vid. 
lay uni.) 

tiwanan and ^ limn a corpse. (Vid. 
may it.) 

Hat to see, look,, perceive, observe. Liat- 
lah see! behold! Apa kau-fiat what seest thou! 

peng-liat and pengAidt-an sight, 

vision, faculty of seeiug. Peng-liat dan pe- 
nangar dan per-rdsa darl pcn-chium dan pen-jdwat 
sigli/, and hearing, and taste, and smell, and 
touch. Tiadu-lah nidla peng-liut-an-nut his sight 
is not clear. Ter-ldlu indah-indah sarkdli de-dd- 
lam peng-lidt-an-nia most wonderful was what 
they beheld in their vision, ka-lidt-an 

and ka-liiil-an sight, show, the object of 
sight, what is visible. 

jil Icher the neck, throat. Leher panjang a long 
neck. Tungan kdnan baginda mem'luk leher 
anakda tang luah the king’s right arm embraced 
the neck of his eldest son. Mcmotong leher to 
cut the throat. Leher bdju the neck of a vest. 


r 

. m the letter named mim. 

p me an inseparable particle prefixed to verbs in 
the transitive f6rm. (Vid. ^ men.) 
me-larl-kan to put to flight, from lari to 
run. • 

mu an abbreviation of the pronoun ^kdmu 
you, thou, ye, and in the possessive, form, your, 
thine, their. Badan-mu thy body. Ambd-mu 
thy servant. Lari-lah angkau datfgan sunggilh- 
tungguh ati-mu run thou with thy utmost 
speed. Bum terla mu bring along with you. 


'to md and 'Ll amd mother. Mu andk arnba the 
mother of my child. Md-tiri mother-in-law, 
stepmother. Md-inang nurse, foster-mother. 
Md-utad father’s or mother’s elder sister. Aid- 
chi father’s younger sister. Md-muda mother’s 
younger sister. (Much uncertainty is found 
amongst authorities for the terms of collateral 
relationship.) Md^angkat an adopting mother, 
a protectress. 

i 

JkiU mdbitk drunk, intoxicated, giddy. Drunken¬ 
ness, intoxication. Mdbuk minum-an drunk 
with liquor. Mdbuk duugati linu bugei mdbuk 
drunk with five sorts of intoxication. (Vid. 

bugei.) Mdbuk Idut or module umbak sea¬ 
sick. (l~)la dan herd hi neper ti orang iang mdbuk 
extravagantly fond, like an intoxicated person. 
Lulu bcrcnti-lah ka-duu-nia (Icri-puda sun gat inn - 
buk-nia they then both desisted, by reason of 
their extreme intoxication. Segala iang me- 
mabuh-kan seperti aralc dim luak every thing that 
intoxicates, such as arrack and toddy. 

c A* nidla the eye; the figurative uses of this 
word are very numerous. Mala umng ilu de 
buld-kan allah God blinded the eves of that 
man. Billu mala the eye-lashes. KalfqrAk and 
ku-Upat mala the eye-lids. Biji mdta the eye¬ 
ball. Avail mala the pupil. Pulih mala white 
of the eye. Mala jdling squint-eyed. Alula 
bilas goggle-eyed. Mdta nilas blear-eyed. lie- 
chap ‘data twinkling of the eye. Karnyit 
demgan mdta to, frown. Puhn mala the inte- 
riour *angle of the eye. Ikur mdta the exte- 
riour angle Cheremin mdta spectacles. 
mata-uri the sun, or eye of day. Mdta dyer 
a spring of water, fountain. Mdta kdyu a knot 
in wood, il Tata tong Jhe bung of a cask. Md¬ 
ta pisau atflu pedang the blade of a knife or 
sword. Mala wang or mdta-rdal specie, hard 
money. Mdta benda articles, materials, goods, 
moveable property, specie. Mdta kaki the an¬ 
kle* Mala jdlan the advance-guard or party. 
CJfccui mata-muM or mdta rdja an officer of po¬ 
lice, inspector, superintendant., 
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culfl muli dead. To die. Orang mdti a dead 

man. lung idup dan iang mdti the living and 
the dead. Mali de bunoh murdered. Mali dc 
gaiitong hanged. Mali lemas suffocated; 
drowned. Nischuj/a matblah aku certainly I 
shall die. Man mdti like to die. Dij/a mdu 
mdti lie is iu a dying state. Mali-kan or me- 
mati-kan to put to death. ka-mati-an the 

person deceased; death, decease; the compen¬ 
sation for homicide. Sc gala iang ka-mati-an Uu- 
pun de mendngis-kan analc bini-nia all the de¬ 
ceased were bewailed by their wives and chil¬ 
dren. ITaifun mem-buzea mai/it deni negri tarn- 
pat ka-mati-an ka-pada negt\ tang lain it is for¬ 
bidden to remove a corpse from the place of 
the person’s death to another country. Pada 
hitl ka-mati-an drang itu respecting the affair of 
that man’s death? Meng-addp-i ka-mati-an-ku 
to be present at my death. Terlduxi ka-mdti- 
mali-an laughed till they were ready to die. 
Sc-mdii death (personified); the dead; deceas¬ 
ed. Akan ganti rbja kila sc-mdii in the room 
of our deceased king. 

v 

majoh greedy, voracious. To devour gree¬ 
dily. 

U-U mdchd a species of shell-fish. 

i, 

mdcham and machpm (Eng. through 
the jargon of Canton) musters, samples, pat¬ 
terns of goods. Amba l/at daftar^ma serin 
datigan mdcham dagdng-an itu I saw his in¬ 
voice, together with the samples of tha goods. 
XJbat bcdil macham sdtu tong one barrel of gun¬ 
powder as a sample. Akan sndpangpinta luan 
hri mdri sa-pdehuk mucham daulu witli respect 
to the musquets, be so good as to send hither 
previously one piece as'a sample. 

• 

mdchan, Jav. a tiger. (Vid. yvjsJutri- 
mau.) Machm bdmas a fierce tiger. 

ju'le niudu bigamy, polygamy; the relationship 
or relative appellation of two women who arc 
wives of one man; the wivcs*of a man, as dis¬ 


tinguished from his principal wife. Tuan ber- 
ddap ampat ber-mddu you, who are four w'ivcs 
of* the same man, make your appearance; 
(prov. song). Adat per-maduran a lino paid 
for having a second wife (under certain circum¬ 
stances). 

jU mar a evil, injury, mischief, calamity; danger. 
Jxpas-lah ii/a dcri-pada satru itu dnrkgan tidda 
ber-mdra he was delivered from that enemy 
without suffering any injury. Tidda mdra dan 
bai/d-nia (syn.) they experienced no evil. Jung 
de puliard-kan allah dcni-pada segala mdra bdt/a 
salru-nia whom God preserveth from all evil 
and mischief of his enemies. Akan jdfan itu 
tidda apa mard-nia in that road there is no 
danger whatever. 

mdrang or parang straw, stubble. Md- 
rangpadi iang tinggal the remaining stubble of 
the padi. Jkan mdrang a species of fish much 
esteemed as food, and called the leatlier-fish at 
Bencoolen. 

jjujU mdrentang to express hasty displeasure; 
to stamp with the foot in passlbn. 

jujU mdranda and mardnda a widow; a wi¬ 
dower. Pcrampdan mdranda iang pdnia Idki 
sudah mdti a widow woman, her husband being 
dead. 

« 

r,U, mdraJi angry, wroth, enraged; anger, wrath. 
(Vid. ijh>\ amdrah .) Maka mdrah nuh pada 
anuk-nia and Noah was wroth with his sons. 
Murah-nia tidak ddpat de tuhan she could not 
restrain her wrath. 

mdri come! hither. Mdrisini come hither. 
Mdri kita pulang come, let us go. mari- 

lah anak-kn come my child. Pergimdri going 
and coming, to and fro’. Sudah luma tidda 
pulang mdri pada beta for this long time has 
not returned to us. Suruh-ldh prnu mdri order 

a vessel hither. Bri mdri send hither. 

• 

masa time, season. Pada mdsa itu at that 
time. Ada ka-pada sudtu misa it happened 
2S8 
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on a time. Pada miisa hhtp daring life time. 
Pada miisa ini lain deri-pada daft hi at this^time 
it is different from what it tv as formerly. Musa 
mendbur seed or sowing time. Mas a punas 
dan dingin the hot and cold seasons. Ujan 
pada masu-nia rain in its season. Jekaluu lun- 
jut alau pendek masu-nia if its period be long or 
short. 

miisa forsooth, what though, howbeit, sup¬ 
posing it to'be, what then, granted, be it so, 
think you so? Musa tidak dc hri-nia buka 
would he not, forsooth, allow it to be opened ? 
Mas a bdlih amba pergi can I go forsooth ? 
Masd-kan beta ber-bbhong pada bapd-ku could I, 
think you, speak a falsehood to my father ? 
Masd-kan begitu be that as it may. 

L. ^ ^ 

mdsang the name of a'place on the western 
coast of Sumatra. 

t 

musing and musing commonly, 

usually. 

- ^ 

Tj—jU nidsing-pidsing separately, distinctly, in¬ 
dividually, respectively; in succession, one by 
one. Musing-musing mem-hdxaalarutak-ma each 
carried his tent. Bcr-ldri-lari-an niusing-mdsing 
tnan-buicu diri-nui running away each took a 
separate course. Mdsing-musing pfdnng ka- t 
pada rumah-nia returned to their respective 
homes. Mdsing-musing ddlam tampat-nia in 
their respective places. 

<j 

mdsttk ripe (as fruit); dressed (as victuals). 
To dress, cook, boil, stew. Buah pisang iang 
musak ripe plantains. Bat am ada mdsak lmah t 
tnangga ini these mangoes arc not yet ripe. 
Pudl balum musak the pudi (rice)* is not yet 
ripe. Kulambak iang musak aloes wood of a 
rich quality. Iya nen me-masak-kan ndsi kdmi 
it was she who cooked our rice for us. 

juXo musuk to enter, go in. Musak rumah to 
enter a house. Masuk-lah iya ka-dd/am astand- 
nia he entered his palace. De lawd-niadah 


U 

nidsulc ka-dulam kotd-nia he introduced him into 
his castle. Musuk isldm to enter into the true 
faith, become a mnhometan. Mnla-uri masuk- 
lah the sun was setting. Anduk musuk - 

kan kapul-nia itu ka-ddhnn sdngci' trangganu 
proposes to carry his ship into the river of 
Trangganu. ber-mdsuk-masuk-an 

repeated entrance. 

mnsum and usam acid, sour, crabbed, 
harsh, austere. Mt-liul miisam to look harshly 
upon. Musum muka a countenance expressive 
of displeasure or vexation; chagrin. Jungan- 
lah iya surigut musum mnkd-nia dcri-puda penid - 
kit let him not be much chagrined at Ins com¬ 
plaint. v 

,.-)U mdsin briny, brackish; salted, pickled. 

^ -- * 

Ayer mdsin utm> dyer turenr salt water or fresh 
water. Makun-an lung mdsin salted provisions. 
Ayer mala itu musin the tears were salt. 

jcU, mdngu dismayed, terrified, confounded, stu- 
piiied, petrified. Dismay, consternation. Ada 
lung ter-mangu-mdiign sebdb men-dangar sward - 
via some were dismayed at hearing his voice. 
Ddyang saknli-an itu-pun tcr-chungang-chungang 
dim ter-mangu-mdngu all the damselo were 
astonished and confounded. Ter-mdngu seperti 
orang iang mdbuk rendered stupid like a per¬ 
son in liquor. 

Cj U maty to abuse. (Vul. mu/d.) 

c - ^ 

mdkan to eat; to dine; to consume (as fire 
or rust); to cut, penetrate (as a sharp instru¬ 
ment). Mdkan ndsi to eat boiled rice. Tidda 
iya mull mdkan he will not eat, he refuses nou¬ 
rishment. Se-telah sudah mdkan mala lulu 
mukan sirih dan memukei bdu-bau'n after ha¬ 
ving dined they all partook of betel and used 
perfumes. Ahis-lah kdin baju-nia de mdkan ulih 
dpi their garments were entirely coiisumed by 
(he fire. Kdlit-nia tidak dc radian besi itu the 
steel would not penetrate his skin. Mdkan 
gdji to receive wages. makun-an food, 

victuals. 
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,<U nulkin the more, by so much the more. 

• (VM. ^ mikin.) Muhin Utah mbkin jbhut 
the older the more vicious. Muhin bestir annk 
tin inukm t e/lok the more the child grew, the 
handsomer it became. Meleinkan mbkin sasut. 
but goes the more astray. SimuIus miihin sa- 
pitluh ten per dent, interest. 

miikau the island and city of Macao in 
China. Mini a lotting jual-kan tunas Uu ka-pada 
kaput nttikau assist me to sell the gold to the 
Macao (China) ships. 

miihi to abuse, call names, rail at. Me- 

" mm par brang f tan memdlci Inni-nia to sft'ike a 
man and call His wife names. Apa-kah gttnb- 
via intiki dan nista what end is answered 
by abuse and scurrility ? Sera/a memamtang 
kdht bbjii biting mu da Uu mttki-muli hum litan- 
nia observing that the g*annent worn by the 
young man resembled (mimicked) that of her 
mistress. 

JU multi ashamed. (Yid. yU mblb.) 

0 JL mb hi* lazy, indolent, slothful. Awb maids 
a slothful fellow, lazy body. Maids meugdji 
lazy at lesson. Jlei amba tang miiliis O thou 
lazy servant! Seperti kena mulds rasa-mu he 

seemed to be seized with a lazy fit. • 

• 

iJU making ill-luck; unlucky, unsuccessful, un¬ 
fortunate. Onlong king inditing ill lgfk, bad 
success. Kami making sitdah kr-bdang we un¬ 
fortunate fellows are cast out. Mengapu-kuh 
titan mtninggal-kan adek mulang eheluka ini 
why did you abandon your unfortunate and 
wretched sister (wife)? 

jJU making a military officer of a certain rank, j 
Malting dan pen-jural dan pangguwa- officers of 
different ranks. • 

yU malang a species of eel. 

ij 

£jU muling and ^JU muling to steal, pilfer, 
purloin. Dit/a ber-jaga takul ih tiling he is on 


| the watch for fear of a theft. Seperti brang 
amluk mc-mdling like a person about to commit 
a theft. Musuh-nia deri pinlit muling she en¬ 
tered by a secret door, porte derohee. Mu. 
Ung-mdling by stealth, privately. Bri tdu ma¬ 
lm g-mbding give information privately. 

malegri a palace, royal lodge; that part of 
the palace ( asfbum ) which contains the sleeping 
apartments. Mulegei tit;tilt paiijgf at a pakteo 
of seven stories. Bbmji-bunt/i-att dc-duhtm mb 
hgti music in the palace. 1st mtdegei the 
royal attendants. Sampti-kth baginda ka-dbhtm 
kola astbna Uu maka kambali-kih titan putri ka - 
mafegci-iiia sind/ri upon the king’s entering the 
fortifications of the palace, the princess retired 
to her own apartments. Prrgi-htlt itja ktt-ma - 
k'gci amdutnda-nia lie proceeded to the apart¬ 
ment or separate palace of his child. 

jJU mblam night. Mb lam dan siting night and 
day. Mblam bri night lime. Mblam bri ray a 
the night or eve of a festival. Art-pun jitith 
mblam the night was far advanced. Bra pa 
mblam how many nights (lor da^)? llet'-mii- 
linn to pass the night. Sa-makun yesterday, 
one night since. se-mtdbm-an by night. 

lia-himpitn sc-mtdbm-an to assemble by night. 

fr mblii ashamed, abashed; bashful; shame, dis¬ 
grace. Mrtigapa mblii tie Uniting dbt/ang why 
are you ashamed at being looked at by a dam¬ 
sel ? Tiudb-fah ariirkutt mid it akttn tdltth art 
thou not v .named in the sight of Clod? Tun- 
duk mblii to hold down the head from shame. 
Mtdii-malit bhnsa rupa-nia her countenance ex¬ 
pressed bashfulness. Mem-bri mblii to cast 
shame or bring reproach upon, lya-pbnbcr- 
ktila dtoigan Ibtigis-uia lagi-pitn dutigttn mblu-nia 
he spoke; it with grief and shame. Bitting or 
lepas mblii to circumcise, ^ ka-malu-an 
shame; pudenda. 

'mbkill so that, until, to that degree. Sungat ' 
menbtigis inbluh basalt dangan lain baju-nia • 
wept so violently that her garment became wet, - 
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Mulah iibis dangan biluh kening-nia ttr-bakar 
until the hair of their eye-brows wero scotched. 

t 

JU mully Hind. l\ ftf] a string of flowery 
jewels, &c. worn about the neck. Bcr-sunting 
dm ber-mdli wearing flowers behind the ears 
and about the neck. Ber-mdli intan de harems 
having a necklace of diamonds. 

£JU muling to steal. (Vid. yU muling.) 

l*te mama and mdmak paternal uncle or 
aunt; a respectful appellative in addressing a 
person advanced in years. Mama perampuan 
lather's sister. Anak perampuan mamd- 
nia the daughter of his paternal uncle, his 
niece. Meng-dpa turn memngkap mama titan 
kdrna iya ini sudiira iiyah Hum why have you 
laid hands upon your untie; for this person is 
the brother of your father ? Anak mama mu- 
hammed the son of the uncle of Mahomet (AH, 
who was his cousin as well as his son-indaw). 
Hei mamd-ku mari-lah come hither my respect¬ 
ed friend. 

t 

mumar bruised; maimed; feeble (as from 
hurts). 

mu-mitda mother’s younger sister. (Vid. 
'U mu.) 

jy^mdmur inhabited, populous. (Vid.^j**, 
mdmiir.) 

mdmSm, An. a catechist, one who is in¬ 
structed by the priest; the laity. Wiijib akan 
mdntum tneng-ikut imdm-nia it is incumbent 
upon the catechist to repeat after the priest. 
Ada sdk imdm-kah iya atau mamum if there he 
a doubt whether he is the instructor or the in¬ 
structed. Imam-pun bri saliim akan mamum-mia 
tang padafthak kunan dan pada fihak-kiri the 
priest salutes his congregation to the right and 
the left, . 

&«\.« mdmah to chew. Mdmah ddging to chew 
meat. Mdmah biak to chew the cud. 


ylc mam where, which, what. De-mdna where, 
at what place? Ka-mdna whither? Deri- 
~nidna whence. Bagi-mdna how? Mdna-kdla 
when, at what time? Orang mdna which 
man ? Raja tang mdna itu what king is that ? 
Mdna titah titan whatever are my lord’s com¬ 
mands. Amba iolong akan diya mdna se-kwdsa 
amba I assisted him as far as it was in my 
power. Bdik dcri-mdna-mdna dalang-nia como 
from where he may. Se-tnuna-mdna wherever. 

^JU munis sweet; pleasing; delicate,. Munis 
seperti sakar ber-champur madii sweet as sugar 
mixed with honey. Kitlil thanis cinnamon; 
cassia liguea. t Jdri munis the fourth finger. 
De ambel-nia chinchin Ica-pada jdri manis she 
took a ring from the fourth finger. Munis 
katd-nia his words were sweetly persuasive. 
Munis laku-nia her manner was affable or en¬ 
gaging. Ilam munis a delicate brown, bru¬ 
nette. manis-an sweetmeats. 

✓ O / / ______ 

U mdnusia or mdnusha, Hind. or 

man, mankind (as distinguished from 
other animals and from supernatural beings); 
human. Nidwa mdnusia the soul of man or 
human soul. Batigkei mdnusia the carcases of 
men, or human carcases. Tidda pe*nah mti- 
nusia,ddtang ka-muri never (before) did man 
approach this place. Raja-rdja mdnusia dan 
raja-raja detoa kings of men and kings of genii. 
Andalfhah tiap-tiap bendtang itu ber-istri-kan md¬ 
nusia is every one of those beasts (rational 
morgues) to have a mortal to wife ? Stbdb ka- 
■ bdniak-an mdnusia on account of the multitude 
of people. Ber-udap ka-pada mdnusia to ap¬ 
pear in public. 

mdnak the naine c of a place on the south¬ 
western coast of Sumatra, Manna. 

jjU mdnuk (pastern islands) bird; fowl. Manuk 
deicuta the bird of paradise, or burong supan. 

manikam. Hind. aruby; precious 

stones in general. Merah seperti manikam red 
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as a ruby. Wama tuboh-nta seperti manikam 

. tang kilning her complexion was that of a to¬ 
paz. Manikam tang amat putih a jewel ex¬ 
tremely pellucid; of a fine water. Manikam 
sa-biji one ruby. 

f JU mdni-mdni beads. 

«• • 

jic mau and y>l« mahu to wjll, want, desire, 
wish, chuse, require; intend, have a tendency 
to. Whether. Amba tiuda mau I will not, 
do not.chuse. Apa mau what do you want ? 
Mau-kali alait tidak-kah do you chuse or do you 
not ? Tiuda Juga diya mau diam ‘still she 
would not cease. Tiuda rrmu tidor cannot 
sleep. Tiada ffiau ka-luar dyer mald-nia their 
tears would not. flow. Mau iijan it threatens 
rain. Diya miiii mdti he is going to die. 
Mdu jantan mau betina w hether male or female. 
Mau ka-pada laik-nia dan mau ka-pada jdhat-nia 
whether for good or for bad, whatever may 
come of it. 

jju mincur the rose-tree, rose, rosa. Ayer mawur 
rose-water. Bunga mawur or (by an abuse of 
words) bunga dyer mawur the rose or rose¬ 
water flower. Jambu dyer mdrcttr the rose- 

• water ytmbd , eugenia. Bunga mawur putih 
rosa indlca. 

mdwang fresh-smelling (as g. leaf). 

JjbU mdhal dear, high-priced. (Vid. mahal .) 

*juU mdidah and mejah , An. and Port, (m&sa) a 
table, dining table. * 

may a, Hind. visual illusion; shade, 

phantom, apparition. Orang mudabaikparas 
seperti mdya surga a youth whore beautiful fea¬ 
tures gave him the appearance of a heavenly 
phantom. * 

• 

£j,U mdyang the blossom, or peculiar sheath 
containing the blossom of the coconut, betel- 
nut, and some other trees of that class. 

mdyam a denomination of money, sixteen of 
which compose the bangkal. 


^'U main to play, sport, toy; to game. Duduk 
ber-Auin to sit down and play. Hamah main 
u'dyang a theatre. Main chdtur and main 
pusang to play at chequers or draughts. Main 
sinjdta to play at weapons, to fence. Kama 
ber-mdin-mdin in sport. per-main-an 

and pe-main-an a plaything, a game, 

amusements; fireworks. Bcr-main pelbdgei 
per-main-an to play at different ^ames. Pa* 
gated per-main-an apparatus for play (as chess¬ 
men). 

juU muniak many. (Vid. bdniak.) 

matri a seal; to seal. Cliinchin malri a 
seal-ring. Ter-buka deri-pada malri-nia opened 
from its seal; unsealed. Sudah-lah snrat itu 
maka lalu de matri-nin having finished the letter 
he proceeded to seal it. C'hdpjaiyi-an ter-matri 
alas kartas ini an impression of the seal of ra¬ 
tification is made upon this paper. 

c^Uci-o matormdta an officer of state, inspector, 

supervisor. (Vid. o*U mdta.) m 

• 

matb or maid a term denoting the degree of 
fineness of gold. Amas sa-putuh maid gold of 
ten degrees (twenty-four carats), pure gold. 
Malo-lnlu pearls. Mato-mdnikam rubies and 
other precious stones. 

i mata-drr the sun, or eye of day. Malar 
dri ndik or terbit sunrise. Mala-dri turun or 
musuk sunset. Kji-matardri mdti to the west¬ 
ward. Ka-mala-dri idup to the eastward. 
Arnbomu ddtang deri-pada matordri idup thy 
servant is come from the eastward. Seperli 
ttlata-dri bhdru terbit de tepi lurigit like the sun 
new-risen in the border of the sky. C/idya 
mata-dri memanchar-lali seperti mdka perampdan 
tang bade paras-nia the splendour of the sun 
shone forth like the countenance of a beautiful 
woman. Mata-dri kalant-kabutdah rupd-nia the 
sun appeared through a thick mist. 

^ or La* mutia, Hind. vulg. Ijfcf 

and jLa* mulidra pearl, mother-of-pearl ; 
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•pearls. Kala brang menu Hunt mulla jekalau 
kita ber-Ttlih muliara sa-kdfa kila meniellam ini 
says the diver for pearl (oysters), if I shall ob¬ 
tain any pearls at this diving. Memuruh brang 
meniellam mulla dc tepi luut itu maka ter-lalu 
bdniak ber-ulih mulla ada tang seperti telur dyam 
ordered persons to dive for pearls near the 
coast. Many pearls were obtained, some of 
which were as large as eggs. Pdyong mulla 
de kdrang• umbrellas adorned with pearls. Pc- 
dang ber-ulu mutiara a sword with a mother-of- 
pearl hilt. Ujan mntla de turun-kan ulih raja 
showers of pearls were scattered by the king. 
Ttga biji muliara three pearls. Indong mulla 
mother-ofpearl, the shell which contains the 
pearls. 

misdl, An. similitude, analogy, example, 
comparison, figure, simile. 

Jl&« misled !, An. a weight equal to two hundred 
and eighty-four barley-corns (Gladwin). Sudlu 
mislcdl l/ga pu/uh anam saga dan jelea pada kira- 
kira linibung-an bongkal brat-nia anam lupimg 
maka junikh dua pu/uh miskal Itu jeka dc tim- 
bang dungan bongkal sa-ld.il ampal-blas may am 
dan jeka de timbang dangan declaim negri acheh 
maka jadl-lah iya duldpan tail tujuh mas brat-nia 
one miskal is equal to 36 of the scarlet pea 
(abrus), and if estimated by the bongkal stan¬ 
dard its weight is 6 kupang: the amount of 20 
miskal , according to the same standard, is 1 
tail and 14 may am ; and if computed by the 
derham of Achin, its weight will be 8 tail and 7 
mas or mace. 

mejedy Ait. glorious, sublime. Werkat 7 
mejed the sublime epistle s* mejdhid a war- 
jriour fighting in defence of his religion. 

mujur good luck; to win at play. Malang 

~mujur hit or miss. Mujur-i-lah iya he was the 
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kdmi wherefore didst thou not pay the usual 
compliments upon appearing before the assem¬ 
bly of our chiefs? Memhabid-i majlis brang 
talked impertinently to the assembly. Sukali - 
an kamu lung dulam majlis all ye‘Who are now 
in the assembly. Adal tartib majlis raja-rdja the 
etiquette of courts. Pangulu majlis the pre¬ 
sident. 

majellis , manjellhy and 

manju/ls beautiful, elegant, graceful, dignified. 
Majellis rupd-nui seperti bulan purndma her ap¬ 
pearance was beautiful as that of the full moon. 
JFijth tang manjellis a handsome, dignified 
countenance. * Binchl-lah iya akan brang itu 
sebub kbrang majellis rupd-rfia she hated the 
man on account of the plainness of his person. 

tee* muchah , Pnns. the hair of the eyc-hrows or 

v 

eye-lids. (Vid. mist.) 

ss 

Lm? miihabbat , An. love, affection. Loving, a£ 
fectionate. Werkat 7 muhabbat an affectionate 
epistle. 


winner. 


majlis, An. on assembly, convention; 
meeting, company. Mengapit-kah maka augkau 
Jidda inem-bri isteadat dc-udap-an majlis raja-rdja 
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« muhatram , Ah. the first month of the ma- 
hometan year. 


o 3 


muhammed, An. a proper name (signifying 
laudable). Nahi muhammed the prophet Ma¬ 
homet. Awcd-nia ddam akhir-ma muhammed 
the first of them (the prophets) was Adam, the 
last'of them Mahomet. Pangulu kumi nubl 
muhammed dan segala kulauiargd-nia dan segala 
tdibai-nia our guide, the prophet Mahomef, and 
all his family, and all his companions. 

jjLsT 9 makhluk, Ah. creatures, created beings. 

^hxe maddng or muddang a species of timber. 

mddat or muddat a preparation of opium 
for smoking by mixing and seething it with 
tobacco sfired fine. The poppy. Makar, madat 
to take or smoke opium. 

£iX4 madah, An. eulogium, encomium, commen¬ 
dation (especially in verse). 
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madraseh , An. a college, academj. 


jX« madu, Hind. JJ\T honey. Seperti sakar 
bcrchampur madu like sugar mixed with honey. 
Ldut madu a sea of honey. Indong madu and 
sarong madu the honey-comb. Madu-madu-an 
a swarm of bees, or, the mass of comb and honey 
as it attaches lo the bough of a tree. 

midu qualmish, crop-sick. 

t'Xe mudah and mudah easy, facile, light, 
trifling; liberal, bountiful, condescending; 
cheap, Bccbura umg mudah an easy business. 
Dan riiyat kita mudah-lali iya men-churi makun - 
an-ma and it? will be an easy matter'for my 
people to Piml their provisions. Sopiiya mudah 
mcn-cliabut sakin dangan tangan kdnan that it 
may be easy to draw out the knife with the 
right hand. Muduh-mudah easily. ^Ijus 
muduh-an ease, facility * liberality. 
muduh-mudulHin and jy mttda-muddh-an 
perhaps, possibly. Mudah-muddh-an kalau - 
ktlltiu ddpat putek karja-kan seperti titah tuhn-ku 
possibly your slave may be able to effect what 
your highness orders. Siiipa tdu pc-karjd-an 
prang ini mudahmuduh-an who knows what the 
effeftt of this war may possibly be ? Jekalau 
mcn-fudi ka-muddh-an ka-pada anak kita 

if an opportunity (facility) should prfiSeut itself 
to my son. Jdngan tu&n-ku { Jjb^oSdyoJi 
per-mudah-mudah-kan pe-karjd-an brang him ini 
let not your highness make light of the opera¬ 
tions of this mean person. 

mezker, An. praising, commemorating. 
jfxo mezkur remembered, recited, before- 
mentioned. 

_* mwrr, Ait. myrrh. 

J ft 

marugei a species of bird. * 

v • 

maranda or maranda t* widow or wi* 
dower. (Vid. maranda.) 

yj< marbau or murbau a hard species of wood, 
metrosideros amboinensis, ft*. Papon marbau 


panjang man hasta tabal lima jari planks of 

marbau six cubits long and five inches thick. 

• 

tdj* mertabat, An. step, degree, rank; office, 
employment. Niiik mertabat-nia deri-pada kiln 
sakali-an raised him a step above us all. Me- 
rendtdi-kan diri-nia ka-pada brang tang kbrang 
mertabat dcri-pada-nia to humble himself to the 
level of those who are his inferiours in rank. 
Turut mertabat-nia followed his employment; 
officiated. 

i * 

murladdy An. an apostate, renegado; a con¬ 
vert. Murladd iydddh tang bn-ubah imdn-nia 
he is said to be an apostate who changcth his 
faith. * 

marjdn , An. and Puns, red coral, coral 
beads. 

—j* morclut, Hind, to faint away, to 

swoon. A swoon. Iya itu-pun ter-kajut lulu 
morchu she was alarmed, and then fainted. 
Bdrang siiipa memandang rupa-nia nisehuya 
morcha whoever beheld her was inevitably de¬ 
prived of his faculties. Se-kotika iya sadardah 
dcripada morchd-nia as soon as he recovered 
from his swoon. 

marchu and marchu a watch-tower, 
turret, look-out-liouse. Marchu kola the watcli- 
• tower of a fortress. Dudukdah iya de marchu 
mdlegei ^eated herself on the turret of the pa¬ 
lace. Naik-lah ka-marchu gunong tinggi itu 
ascended to the pinnacle of that high moun¬ 
tain. 

marhum, An. the deceased (one who has 
found mercy); a saint, a holy or venerated 
person (living or dead), lbn marhum sultan 
abu-bekr .son of the deceased sultan Abu-bckr. 
Dcripada masa paduka marhum from the time 
of ifty dear deceased (parent). Maridah than 
amba per-sambah-kan ka-pada paduka marhum 
come, sir, I shall present you to the beloved 
’object of our reverence (his king and father). 

mardu, IIind. melodious, sweetly 

2 T 



382 


e 

sounding. Swdra iang mardu a melodious 
voice. Ter-liilu mardu bunyi-nia the sound of 
it was extremely sweet. 

and (jjJye mardika, Jav. free, freed from 
slavery, manumitted. Orang mardika a freed 
man, a manumitted slave, libertus, libertinus. 
Samod-nia kdwan-kaicdn-nia de lepas-kan-nia 
taardika he has liberated all bis domestics. 
Sdya atau mardika a slave or a freed man. 
Jang mc-mardikd-kan atau tang de mardiku-kan 
he who bestows freedom, or he who is made 
free. Bri ulih-mu atari ddku arga-mu maka 
mardilaUah ungkau do thou pay to me thy va¬ 
lue, before I (consent to) make thee free. 

marsik shrill, squeaking *, effeminate (as 
the voice.) Swara-nia marsik their voices were 
high aud shrill. t 

cj* marang straw', stubble. (Vid. U murang.) 

merangkok to move on four or more feet; 
to creep; to crawl about (as children on all 
fours). Bendlang tang merangkok dan iang 
mm-julor animals which move on their feet or 
on their bellies (as snakes and worms). 

meranggau to remain (a married woman) 
as a pledge for a debt in the house of a creditor. 
Perampuan orang iang duduk meranggau utang 
the man’s wife who remained as a pledge for 1 
the debt. « 

c J&j* and merapati the pigeon, columba, 

also named biirong diirah. 

marapalam the mango fruit. (Vid. 
mampulam.) 

i 

J marapdyan a species of timber of a hard 
texture. 

marak or wmrrak the pea-fowl or peacock, 
pnvo. Marak jantan dan marak betina the pea¬ 
cock and pea-hen. Ber-kanchitig marak mc- 
Idyang lmviqg clasps in the form of a flying 
peacock. Scperti marak meng-igid ntpd-nia its 
appearance was that of a peacock strutting 


with its tail expanded. Bunga marak a splen¬ 
did flower, called also buriga china and trang 
dunyd ; poinciana pulcherrima, L. 

me-raksi to perfume. Me-raksi tuboh to 
perfume the body. Me-raksi astdna to perfume 
the palace. Ldlu de mdkan sirih de 

raksi. 

morka angryj wroth. Anger, wrath, in¬ 
dignation (of a superiour). Sdngal morku-lah 
iya akan kita he was extremely wroth with us. 
JJan jckalati tudn-ku morka semuja patch per- 
sambah-kan juga and thought your highness 
should he angry, yet shall I still proceed to tell 
you. ‘ Tukut de morka-i iilih ptrmci-suri afraid 
of incurring the resentment of the queen. 

marak uli a species of timber. 

morga or morga-salzcd, Hind. 

OT wild animals, wild beasts, game, fera. 
Se-telah dim-dri dyam-pun ber-kuku dan segafa 
morga-satwu-pun balum men-chdri makdn-an-nia 
when the day had just broke, and the cocks 
crew, and the animals of the forest had not yet 
gone in search of their food. Sc gala morga- 
satwd iang me-ldyang de adara all kinds of 
game, or wild fowl, that fly in the air. Scgula 
bandlang dan morga-satwd all the beasts and 
birds. 

^JZsttmarunggei a tree the roots of which have 
the pflifgent flavour of horse-radish; also named 
kelor; guilandina moringn, L. hyperanlhcra 
moringa, Willd. 

j muril-tanau the country named in our 
maps, Marta van. 

jl murid , An. a disciple, follower; scholar. 
Murid-niajter-rumi-rdmi he has a multitude of 
disciples. 

£ 

CStf marika people, persons. An armour* 

bearer, esquire. marik ’itu those per¬ 

sons, they. Marik'tlit kambali-lah ka-pada 
tompal-nia thejr returned to their abodes. Sa • 
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kali-an martka the whole body of people. 
Mcmbri solum ka-pada markka to salute the 
congregation. 

plj* mariam a great gun, cannon. Mary, the 
Virgin slaiy. Mariam besar kechil tang dc-ulas 
kola itu de pusang orang-tah dan seperti ujan 
buah peluru-nia the guns, great and small, 
mounted on the ramparts,, were fired, and the 
bullets fell as thick as rain. Mariam pendek 
itu tidda-lah per-kanan ulih orang moldy u those 
short.guns (carronades) are not to the liking of 
the Malays. Sama-suma kdmi mariam-kan ka- 
ddral we jointly cannonaded the shore. 

mariau a mfcie. (Vid. tambang :) 

»w azmur. An. a psalm, canticle. (Vid.j^jj 
s abur). , 

{jm ^ B mas gold; a denomination of money.called 
a mace, and also a weight, of which sixteen 
make a tial. ( Vid. amas ). 

jL^ musiira ration, allowance (as of corn for 
cattle); provender. 

mister , Engl. Mr. 


Viuslaidd and Juicu^c mustayid , Ah. ready, 
prepared, set in order. 

mastuli a very coarse kind of cotton cloth. 
Jual sutra bili mastuli to sell silk and buy 
sacking. (Prov.) , 

mesejid or mesjid , An. a mosque, mahometan 
temple. Mesejid alltik the temple of Odd. 


mescrat and \j^<, mesrd, An. chearfulness, 
gladness, joy, pleasure; love. Chcarful, joy¬ 
ous, sportive. Mingkin berAambah-tambah kd * 
, sih mesrd-nia the more’abundant was his hap 
piness. Ter-ldlu kdsih dm mesrd extremely 
fond and pleased. * 

. • 
jLw* mister, An. a rule for drawing straight lines. 


< maski, Pout, (mas que) although, what 
v though, however, notwithstanding; no matter. 


Mdskl tiiati gusar amba hifang jdga although 
you should be angry, yet will I toil it. Mask* 
lult ddtang sural notwithstanding the arrival of 
a letter. Kdlo tiada bulih baniak maski se-dikil 
amba muujuga if you cannot afford much, 1 
shall however be glad of a little. 

meskin , An. poor, needy. Orang rneskin 
a person in indigent circumstances. Kata 
meskin jangan kau main do not thou be ashamed 
of the word poor. Sohbal-ku meskin dan kdya 
my friends, poor and rich! Icing menbhng-i 
segala fakir dan meskin tang ka-sakii-an pada 
jaldn-i who giveth relief to the poor and needy 
falling s,ick on their journey. 

|»L~p moslam or mustem, An. belonging to the 
true faith; a true believer, mussulman. 

mesuh, An. salfe, unguent. 

ijywti mesul an island near New Guinea. 

^ mist crisp, friable (as dry leaves). 

mesiha , An. the Messiah, Christ, the an¬ 
ointed. • 

^ - ^ misiyang a species of rush used in the ma¬ 
nufacture of mats. 

^ mesiyu and ws-oyl ubat mesiyu gun- 

* powder. Mesiyu mantah saltpetre. 

• 

mushuwarat or musuwarat, An. counsel, 
consultation, deliberation, conference. To con¬ 
sult, deliberate; resolve in council. SeAclah 
putus musuwarat itu as soon as the deliberation 
was at an end. Duduk-lah iya dc balerong 

# sardya musuwarat dangan segala manlri-manlri 
iangtuah he sat down in the audience-room 
and entered into consultation with all the 
statesmen advanced in years. 

mashrak , An. the east. Diam-niadc mash « 
rak arah mala-dri idup their residence is in the 
feast, towards the rising sun. 

Jii* mesghul and JyuL* mesghul % An. troubled,. 

3 T 2 
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uneasy, anxious, chagrined; busied, diligent. 

• Uneasiness, anxiety, Beraliant diri-nia seperti 
Idku orang tang mesghul he regained silent, 
like a person in trouble. Mesghul dan dukar 
chita ati-nia his mind was troubled and sad, 
Mem-bri mesghul to occasion uneasiness. 

jXjL« mushkil, An. difficult, intricate; ambi¬ 
guous, obscure, doubtful. Sudl tang mushkil 
difficult questions. Pe-karjd-an tang mushkil 
a troublesome affair, business attended with 
risk. Khabar tang mushkil ambiguous report, 
obscure or doubtful intelligence. 

jjiL* mashur y An. celebrated, famous, notorious; 
published, divulged. Ter-lalu-lah mashur na - 
' md-nia his name was much celebrated. Sopaya 
ter-mashur-lah ndma tudn-ku that your high¬ 
ness’s name may be rendered famous. Jeka 
mashur nnkal-ma if his bad character be noto¬ 
rious. Maka mashur-lah de-ddlam negri now 
it was publicly spoken of in the city. Mashur- 
kan kitub to publish or give publicity to a 
book. 

ujyC** moshafy An. a book, the kordn, writing, 
inscription. Jekalau ada tnoshaf Uu ddlam taf- 
str atau ter-siirat pada dinar if the writing is in 
a paraphrase of the kordn f or inscribed upon a 
| coiiu • 

misiry An. Egypt, Cairo. Tdnah misir the’ 
land of Egypt. Pada scmaiangahjdlan antdra 
negri rum dan negri misir midway between 
Constantinople and Egypt or Cairo, mi- 

sir Egyptian. 


k\ji norm kila do not I beseech thee my 
(younger) brother, commit an action that may 
produce mischief and bring our name into dis¬ 
grace. ^ 

mutalak, An. absolute; general. Wakil 
mutalak a plenipotentiary, an agent possessing 
full powers. • 


uJWo mddfy An. absolved, pardoned, spared, 
exempt; excuseable, venial. Favour, pardon, 
forgiveness, absolution. Dosa kakanda minla 
de madf-kan pray excuse the offence of a bro¬ 
ther. Tiuda de madf-kan akan bahol-nia his 
ignorance is not to be pardoned. Membhon 
mddj to entreat forgiveness. ‘ Surat mddf an 
acquittance, written discharge. * 


mdlim and mudfim, An. a pilot, a 
mate of a vessel; a master, leader, conductor, 
guide; a tutor, preceptor. Tutelage, guidance. 
Mdlim kapal tang gaddng the principal pilot, 
or chief mate of a ship. De surah-kan anak-nia 
ka-pada mdlim committed their child to the care 
of a tutor. Kama perampuan ada de-ddlam mud- 
lim laki-nia for the woman is under the guidance 
of her husband.. 

malum. An. known, understood; clear, evi¬ 
dent, certain; notorious, remarkable. Malum 
jua kifd-nia ulih than akan hal amba ber-kirim 
sural ini be it known, 1 pray thee sir, the pur¬ 
pose for which I send this letter. Jlmu malum 
clear knowledge. Dosu-nia balihn malum his 
guilt is not yet evident. Bri malum to ac¬ 
quaint, signify, advise. 


» lS ^alr sM maslahat. An. stratagem; subtilty, craft. 
Bdniuk maslahal-nia raksliasa Uu those demon$ 
are full of wiles. 

medlerat, An. detriment, injury, damage, 
mischief; offence. Men-jadi-lah medlerat akhir- 
nia meniasal-pun tiadd-lah ber-guna iugi mischief 
will happen in the end, and repentance ba of 
no avail. Jdngan apd-luh adenda metigarjd-kan 
* pe-lcarjS-an tang mem-bri medlerat dan mem-bri 


nutedla, An. elevated, eminent, sublime. 

jytx* mdmur , An. inhabited, populous, cultivat¬ 
ed; abundant. Sopuya jddi mdmur segala ne¬ 
gri that all the towns may increase in popula¬ 
tion ; that the country may flourish. Jdng de 
bri allah lampoh dan mdmur to whom may God 
give abundantly. 

mdna or mam and mdnd , An. meaning, 

signification, sense. Antdra diia mdna between 




tr* 

tiro meanings; ambiguous. Jangan kirdnia 
meng-ambel akan tndna tang kajahdl-an do not, 
I pray thee, take it in an ill sense. Mona tang 
ter-buka an open, clear sense. 

• 

<_ fjjk* maghrab , An. the west, western region; 
Africa; Barbary. Deri maghrab dutang kar 
mashrak from the west unto the east. KaJidt- 
an-lah aldmat defihak maghnab a sign appeared 
iu the western quarter. Satnbdj/ang maghrab 
vespers. 

l->j Is* maghlub , An. conquered, overcome. 
Maghluh-lah fupa-nia tiadd-lah ghulib liigi they 
appeared to be^subdued, and.no longer as con¬ 
querors. 

meng an inseparable particle prefixed to 
verbs iu the transitive form. (Vid. ^ men.) 

c-olv« mengubat to tie. (Vid. kabai.) 

mengdla to address; to express; to ac¬ 
quaint. (Vid. cjtf kata.) 

s 

mengdtup to close. (Vid. kdtup.) 

^SjLc meng-dji to read the korun with the proper 
tone hnd emphasis, to read or recite prayers 
and religious exercises; to go to schooh (Vid. 
VP). (tji). Orang iang tdu meng-dji bne who 
is skilled in repeating the Mahometan formu¬ 
laries, an adept, a scholar. Anuk-nia tdu meng- 
dji korun his children have been taught to 
repeat or recite the korun. Se-tiiah sudah tam- 
mat iya meng-dji de surah bel-djar menidrat 
when he had completed his religious exercises 
directions were given for his learning to write. 

* aa 

peng-uji-an a lesson, practice in religious 
recitation. • 

OJ,U* meagdrut to wrinkle. (Vid. k dr^ft.) 

mengdrang to compose. (Vid. yt kd- 
rang.) Mengdrang stinting to compose a chap¬ 
let, to arrange flowers artificially for the hair. 
MuTgurang kitdb to compose 9 book. 


* 

pj&t mengdram and mengaram to destroy* 
(Vid. kdram and pj> karam.) 

<uU* mengdsik to favour. (Vid. iji kdsih.) 

|liU mengungn to cause to gape. (Vid. 
ngdnga.) 

mengapa why, wherefore. Cause, motive. 
(Vid. v_Jl apa and uJlc rigdpa.) Mengapa 
kdtnu tdkut why art thou afraid ? Mengapa 
maka angkau tidda mengatd-kan diri-mu where¬ 
fore is it that you didjnot announce yourself? 
Tidda mengapa , tidda ngdpa, or tidda akan 
mengapd-nia it mattereth not, does not signify, 
is of no moment. 

J\He mengdlir to flow. (Vid. JU halir and J\c 
ngdlir.) 

gJU* mettgdlang to place upon chocks. (Vid. 
kdlang.) 

mengdlu to meet in token of welcome, to 
salute (a guest) approaching,. to invite. Sudd- 
ra-ku sakali-an pergi mengdlu-alu-kan raja ilu 
my brethren all, go and welcome the prince. 
Iya ka-luar nicrigalu-kan indra mahddewa they 
went forth and saluted Indra Mahddewa. 
Meng-dlu-idu-knn segala ulubdlangnia to sum¬ 
mon all his officers. 

% 

SjIUrf mengdldh to sigh, (Vid. 4 ]JU mengahh and 
kaloh .)■ 

jJJU tnmg-dmuk to fight furiously; to murder 
indiscriminately. (Vid. amuk). 

mcngdwal to guard, watch. (Vid. Jjtf 
kdwal.) 

mengdwan to accompany. (Vfd. ^ kd- 
zcan.) * 

mengawin to wed, give in marriage. (Vid - . 
kdwin.) 

Jjlxc mengdil to angle. (Vid. 


m 
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tyliw metfgayuk to row; to cruise. (Vid. syj 


SjJit mengaruh to snore. (Vid. t 3 j garuh.) 


kuyuh.) , 

mengatar to intimidate. (Vid.^ katar.) 

pU mengatam to reap. (Vid. kalam .) 

mengatau-i to know. (Vid. »\i luu and 
kadau-i.) 


xjio'metigardh to assemble, call together. (Vid. 
%j kardh.) 

.LJL mengasUin and ^LJU mengasidn-i to 
pity. Compassionate. (Vid. kasih-an.) 

lung amal mengasidn ambd-nia who exceed¬ 
ingly compassionates his servauts. 


mengajut and CJys*’' 6 mengajut to startle. 

(Vid. kajut ). 

mengards-i to render hard. (Vid. 
liras.) 

CJyU mengardl or meng'rat to cut "off. (Vid. 
Cjj krai.) 

ldJL* meng-arti and JyU mcng-arli to under- 
stand, comprehend. (Vid. c ij arti.) 

jit meugarja to work, execute. (Vid. 
karja.) 

men g'ring to dry. (Vid. kiing.) 

^jia mengaruk to move. (Vid. fij garak). 

*_J * mertgarling to look at indirectly. (Vid. 
karting.) 

»ji* mengaram to destroy. (Vid. pj karam ai\d 
karam.) * 

fjU mengaram to sit on eggs, to brood; to 
hatch. 


mengapd/a to head; to drive, conduct. 
(Vid. Jl& kapala.) De pdnah-nia drang long 
j)i n£-e tnengdpal&kan ratd-nia shot with an 
arrow the driver of his chariot., 

e 

v5lU mengapong and mengapong to sur¬ 

round, besiege, (Vid. kapong.) 

(_» (i. mangkat deceased, defunct. Raja kdmi 
suduh mangkat our king is deceased. Pada 
tdun ilu mangkal-lah sultan in that year the 
sultan died. Padiika ayanda tang mangkat 
our late dear royal father. 


niangkur and j jJi< mangkur a palanquin, 
litter. Putri kanimpat itu-fun naik-lah ka-atas 
mangkur sarbuah s’orang the four piincesses 
ascended their respective palanquins. Mang¬ 
kur usung-an dan rata dan peduti litters, cha- 
riots, and carts. Mangkur gdjah elephant- 
litters, jjjX< mangkur-kan to carry in a 
litter. 

jjZSU mangkasar the kingdom of Macassar on the 
soufh-western coast of Celebes. 

(J&**mangkok a cup; porcelain. 


ji, mmgarvtmya to gratify, bestow bounty 
upon. (Vid. Jj karuniya.) 

yjjU mengardbong to encompass. (Vid. 
karubong .) 

nicrfgarbng to snarl, growl. (Vid. 
ngarbng .) 

maigarumim to collect. (Vid. ^ 3 } 
kurumun.) ' 


jXilo mangkat half ripe, green; fresh gathered. 
Jjuah mangkat half ripe fruit. Ber-buka pudsa 
dangan tiga brji kliorma tang mangkat atau tiga 
tang kring to break? the fast (after Lent) with 

three fresh, or with three dried dates. 

€ 

. matifcko bumi or mangkobm* and 

' y 'jj^ pcHnangkb first councilor or rdinister of 
state, vizir; an assessor or coadjutor to the 
monarch. Ponggil-kan aku ferddna mantri 
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matfgko bumi call to me my first minister, the 
vizir. 

jjj&L matfgkudu and jjj&o bangkudu a species 
of tree; morinda citrifolia; in the cultivation 
of pepper on the coast of the Malayan penin¬ 
sula and in Pulo Pinang this tree chiefly is em¬ 
ployed as a support to the vines: the root of 
the morinda umbellata is usfld as a dye-stuff in 
Sumatra. 


fc* 

child.' McHgali ka-kiri kdnan tv look to the 
left and right. 

y-U* merigoliling to encompass, make the cir¬ 
cuit of. (Vid. jJl kolilihg.) 

mengombura to wander. (Vid. jLX kom- 
bar a.) 

JL«£c mengombdla to tend cattle. (Vid. JUaS* 
gombdla.) 


jj&tc marigkur a palanquin, litter. (Vid . JJU 
mangkur.) 

• • 

ijJ&e mingkin the more. ( Vi<]. tnikit.) 


manggd the mango fruit, mangifera, L. of 
which the varieties are numerous. (Vid. jjju* 
mampalam.) • 

manggisla and manggis the man- 

gustin, garcinia mangostanu, L. a delicate and 
exquisite fruit peculiar to the Malayan coun¬ 
tries. (Vid. Ilist. of Sumatra.) 

minggo , Port, (domingo) Sunday; a week. 
Ari minggo dies dominicus, Sunday. Tiga 
minggo three weeks. 


lyanggis the mangustin fruit. (Vid. 
mangista.) ^ 

tneiigalcssei to adjust. (Vid. sekssei.) 

jP* mengaJuar to take away; to briltg* out. 
(Vid.jjl£ kaAuar.) 

yJjJi* mcrigaJupas to peel. (Vid. ka- 

lupas .) 


,rt t / 

AJio mengakh to sigh; to groan. [ Vid. <da Jcaloh .) 
Mengaloh meng-uchap snmpei swig sighed and 
ejaculated uutil it was day-light. penga- 

luh-an sighings, groans. • 


^JjLd mengali to gaze at, to look with earnest¬ 
ness. Samou-nia mengali serla tertawa all ol 


them gazed and laughed. Mengali ka-pada 
muka anak-nia gazed on the couiftenance of her 


JLa*.. mengambdli to restore. (Vid. JU*£ kanu 
bdli.) • 

metijrambang to spread, expand. (Vid. 
kambang.) 

J-ajU meng-ambcl to take. (Vid. u Ld ambcl) 

metigamadian *to postpone; to follow. 
(Vid. jJl,X kamadian.) 

fJUJL* mengampong to collect. (Vid. kam- 
pong.) 

JjLvLo mengumpul to collect. (Vid. kit nr* 

pul.) * 

Jio mengena to hit; to apply. (Vid. Jl kern.) 
menginlas to nip off. (Vid. gintas.) 

jJ!X* mengunling and meng-gunting to 

cut with scilsars or shears. (Vid. 1 -fr g Un . 
ting.) 

j-stulc mnigunjong and *^ya-uU mengunjbng to 
visit. (Vid. kunjong .) 

c c 

mcri'ganching to button. (Vid. kan- 
c/iing.) 

t.'".*' *** 

mengunchang to shake. (Vid. j__v£ kwp 
cluing and gunchang.) ■ 

menganddra to ride. (Vid. ,!jX kanddra.) 

mengandang to pen, told. (Vid. VoX 
kandfuig.) 
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mcnginding arid tneng-ginding to act 
the parasite, live idly at the expence of another. 

jkXJic meng-andam to adjust. (Vid. andam.) 

mrngandong and ^jcJU mengandong to 
put into a bag, to pouch; to teem. (Vid. 
kandong.) 

metiganang to recollect, reflect upon. (Vid. 
kanang.) 


mtngdyang and mcng-gbi/ang to 

shake. (Vid. gbyang.) 

mengibas to shake (the limbs). (Vid. 
kibas.) 

mengitar to turn round. (Vid.^J’ liitar.) 
MengUur-itar ultt pedang-tiia to turn round the 
hilt of his sword. 

yfX> mengic.hu to defraud. (Vid. kichu.) 


mengannp and wuJjL meng-gamip to com¬ 
plete. (Vid. uu ganap.) 

JJie menganal to recognise, distinguish. (Vid. 
Jjs kunal.) 

mengenniang to satiate. (Vid. ken- 
niang.) 

yL* mcng-ubal to physick. (Vid. u-Jjl ubat.) 

fjjyit mengutok to curse. (Vid. kfilok.) 

mengiijut to strangle. (Vid. 
kujut.) * 


iX>-yU menguchup to kiss. ( Vid. kuchop.) 

mengudong to cut off. (Vid. kudong .) 

\j*jy**> mengurus to render lean, (Vid. 
kurus.) , 


mengorang to diminish; to be deficient. 
(Vid. korang .) 

wew £iirong to conflne, shut up. (Vid. 
kurong.) 

Jyyi* meng-urak to air. (Vid. jj.] uruk.) 

tj. mengusul to entangle. (Vid. ^ - JJ , y 

kusut.) 


tjJyL* mengupas to peel. (Vid. kupas.) 
^yic mengulum to mumble. (Vid. kulum.) 


yJji* mertg-Hnus to uosheath. (Vid. ftnus.) 


mengidong to sing soothing o< lulling 
songs. (Vid. kidong.) 

jX* *mengira to consider. (Vid. jS kira.) . 

mengiring to follow, be dependant upon. 
A particular state of dcpcndance in which an 
insolvent debtor is placed by the laws of Sc* 
MATRA. (Vid. Cj\ iring.) 

£jJL « mcrigirim to send. (Vid. kirim.) 

^SjJU mengirei to winnow. (Vid. kirei.) 

j~Xe mengisar to turn. (Vid. ...< kisar.) 

fjJXo mengipas to fan. (Vid. kipas.) 

J£JU mengikil to gnaw. (Vid. J IS tykil.) 

J&jL* inengigal to strut or walk with the tail ex¬ 
panded (as a peacock). Seperti morak mengi- 
gal rupu-nia brang menari itu that person’s 
dancing resembles the (elegant) strut of a pea- 
cask. Ada iang ber-bual shiga terbang ada long 
ber-buat marak mnTgigal some (of the artists) 
constructed winged lions, and others, peacocks 
with expanded tails. 

* 

SjLa mufawihj Ar. loquacious. 

> 

^/JUj makdm , Ar. an appointed chief, resident, 
provincial governour. Raja iang ber-mukdm 
de langat the raja who governs (under the au¬ 
thority of Achin) at Langat. 

^jJU mukacUas, An. sanctified, holy, conse- 
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crated. Beit al-mukaddas the holy temple, Je¬ 
rusalem. 

maksud, An. intention, design, proposi¬ 
tion, wjph, desire. Apd-kah maksud utus-an 
ddtang ini what is the design or object of this 
your embassy ? Srgala dayang-datjtmg tau-hih 
maksud tdan-iHa all the damsels knew the in¬ 
tention or wishes of their mistress. 


Honoured; august. Warkat makramat ho¬ 
noured letter; august epistle. 

SjjL* makruh, An. to be avoided, improper to 
be done. Fnsal iang mengatd-kan srgala tang 
makruh dulam sambdyang chapter explaining 
whatever is to be avoided during prayer. 

J*Co mukmul and f mul-mul a sort of muslin. 


CJLt maka whereas, now, and (expletively at the 
commencement of a sentence); before, ere 
that, for or in order that, when. Maka dri- 
pun mdlam-l/th maka raja ber-angkat-lah ka-md- 
legei now it was night whei\ (or ere) the king 
repaired to the palace. Maka kill a burong rdja- 
wdli mrngapd-kah maka kdmu hiru-biru dc-sini 
and says the eagle wherefore is it that you 
make an uproar *here? Datum kring sudtu 
anggutd-nia maka de basdh-nia lain one of his 
limbs is not suffered to dry before he wets ano¬ 
ther. Jtkalau tuan puma suka maka bardni 
sat/a musuk it must be your wish ere I presume 
to enter. Orang tnana ini maka dapat sampei 
kargunong ini what is this man that he should 
be able to ascend this mountain ? Maka de per • 
ulih-nia in order that he may obtain it. 

makdn-an food, victuals. (Vid. md- 
kan.) 

c^Co makuta, Hind. and • 

crown, diadem, royal ornament for y>e head. 
Memakei makuta iang amat ber-chdya seperti 
bintang wore a crown glittering as th? stars. 
Meniarah-kan makuta dan dial sinjdta dan perka- 
kas ka-raju-an negrbnia to surrender his crown, 
his arms, aM the royal insignia of his kingdom. 
Pada tiga kapald-nia de kena-kan-nia makuta up- 

■ on each of his three heads he placed a crown. 
Makuta srgala raja-raja the crown df all kings 
(the title of a celebrated book in the Maltfyan 
language). * 


u-aC# maktaby An. a writing school. 

makramat, An. honour, ^ glory, dignity. 


% 

j>-mak'ujar for j^j\ i ‘ makp ujar ‘ and he 
said. (Vid. ujar.) 

kL* mekkaJi, An. the city of Mecca in Arabia. 

miktn and mingkin the more, by so 

much the more. Maka rnikin rawandah dti so 
gala perampuan and the more (on that account) 
were the hearts of all the women delighted. 
Mikin kdt/a mikinjumdrea the richer the more 
arrogant. Mingkin de kenang ber-tambah duka 
the more I reflected, the more my grief was 
augmented. 

TJ*> mul-mul a sort of muslin. 

JXe maldti, IIinb. JTimr a *small, sweet- 
scented flower much used as a female orna¬ 
ment, for which purpose a number are usually 
combined; nyctanthes sambac, L. Maldti 
tunkin pergularia odorattssima, called at Ma- 

* dras the west coast (Sumatran) creeper, but at 
Bencoolen*this name is given to the ipomoca 
quamoclit. 

maldka the city of Malacca, long the prin¬ 
cipal seat of the Malayan government and a 
place of considerable trade; the Portuguese 

• made themselves masters of it in 1511, sus¬ 
tained many sieges undertaken by the kings of 
Johor and’Achin, and.yg.ere expelled from it by 
the Hollanders in 1641. Buah maldka a spe¬ 
cies of myrabolanum, phyllanthus emblica, R. 
nellicamaram, Hort. Malab. (from which fruit 
abounding on the spot, the city is reported to 
have acquired its name). 

XJU maldikat, An. angels; aa’angel; (in this, 
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as in many other instances, the Arabic plural 
is used by the Malays to express the singular 
number). Maldikat ada iang menolong kita 
there is an angel who will assist us. Maldikat- 
*' kah iya ini me-rupd-kan dirt-nia seperli k'anuk- 
anak are these angels who have assumed the 
appearance of children. 

jjJU maldyu or maluyo Malayan. Orang maldyu 
a Malay. Tdnah maldyu the country of the 
Malays. Jfhdsa maldyu the Malayan lan¬ 
guage. Bdniak anak maldyu diam ber-ddgang 
depulau itu many Malays reside on that island 
for the purpose of trade. Maka tinggal-lah kila 
drang maldyu de-dulam riyu but Malays 
(people of Johor ) remained in Ehio. 

nudtus a disorder in the feet. 

C 

jU malur a species of flower. (Vid. jjU malur.) 

vKU malakf An. an angel. (Vid. meldi - 

kat.) Malalc al maut the angel of death, Az- 
rdU. 

jjLt malikf An. a king. 

mcdinlang to place transversely; to thwart. 
(Vid. lintang.) I 

malur Arabian jasmine, nyctanthes. (Vid. 
maldti.) Bunga malur susun nyctantheg 
acuminata. Bunga yasm\n dan bunga 

malur different species of Arabian jasmine. 

4 maluka the Molucca islands. A place in 
the island of Ceram, (Valentyn). 

LU and mulid glorious, magnificent, splen- 
" did, honourable. Bundar tang mulid a magni¬ 
ficent city. Pekdin tang mulid splendid gar¬ 
ments. Angguta tang mulid iya-itu dti the 
honourable member (organ) of the body, that 
is, the heart. LL** mdhamulid eminently 
magnificent, sublime. Duli tang mahamulid 
the sublime, throne. JXA kamulban glory, 
* magnificence, grandeur; honours, compliments. 

• JOt per-muli'dn-nia dangan sa-ribu ka-muli-an 


did honour to him by a thousand marks of re¬ 
spect. 

J-U malela or malella steel. Best malella steel. 


melcinkan but, excepting, only, but only, 
else, otherwise, at least, however, unless; that, 
to the end that, so as, to wit) whereas, be it, 
let; (it is often redundant). Bukan dangan se- 
ka-andak amba meleinkan dangan kaandak allah 
juga it is not as I wish, but according to the 
will of God alone. S'brang-pun tidda 'ddtang 
ampir diya melcinkan lari juga deri-padd-nia not 
a man approaches him but also flies from him. 
Melcinkan mati-rtia itu dangan sudtu hukum allah 
unless he die by the visitation of God. Me¬ 
leinkan mengddu iya ka-pada sultan that he may 
complain, or let him complain to the sultan. 
Tantdng-an hdl itu meleinkan amba suduh bilang 
dulam surat daulu meleinkan tuan tidak tnengarli 
bechdra amba meleinkan ambd-pun tidak pula 
tnengarli bechdra tuan respecting that matter, 
as I told you in my former letter, that whereas 
you did not comprehend my meaning, neither 
did I comprehend yours. 


mem an inseparable particle prefixed to the 
transitive verb. (Vid. ^ men.) 

* 

JtfU* mdmdtok to bite as a snake. (Vid. jtfl* 
putok.) 

itah to break. (Vid. aAS pdlah.) 

mpmucha and mem-bdeha to read. (Vid. 

bdeha.) 

U* memdehak to put on a spit. (Vid. t £>4J 
pdchak.) 

memachu to guide, direct, urge on. (Vid. 
pdchu.) 

rncmdda'* to content. (Vid. jU pdda.) , 


f t)U* memadam to extinguish. (Vid. ^»o\S padam.) 
memarang and mem'rmg to cut with 
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a prang or chopping knife; to make war. (Vid. 
parang .) 

memdrik to distinguish. (Vid. jjjfdrik 
or oJ* #*"*•) 

j-~=U*c memdsang to put in activity or use. (Vid. 
£-ilS pusang.) 

memdsak to peg; plug* (Vid. j^A3 pdsdk .) 

jUjIk* memdsoh and lXa* mem-bdsoh to wash. 
(Vid.* dub bdsoh.) 


cuJU* memupht to hew into shape. .(Vid. 
papal.) 

memdkei to wear, put on. (Vid. ^13 
pdkci.) 

c^-S’U^c memo gut to peck. (Vid. oils /Jugwf.) 

memdgar to surround with paling. (Vid. 
jfc pagar.) 

JU« mcmdlu and j!U« memalu to beat. (Vid. 
^\3 pdlu.) 

yU« memdling to turn aside. (Vid. iJl3 paling.) 

*iU« mfmunah to shoot with a bow. (Vid. £>13 
pdnah.) 


r 

£_*** mumbang or mubang young fruit; the 
green rind or husk of the coconut. 

memantut or y? y>y+^ membantut to ren¬ 
der imperfect; to interrupt. (Vid. c-s 
bantut.) 

mcm-bunt to hide. (Vid. ^y bum.) 

y*.< mambu the bambu cane. (Vid. bambu 
and Ay buluh.) , 

itr*-* mombai for bombai the island and city 
of Bombay. * 

mtmitik or memitik to strike the 

strings of an instrument. (Vid. CJzj pitik.) 

memachah or memichah to break. (Vid. <u? 
pachah or pichah.)* 

memerckik to sprinkle. (Vid. per- 
chik.) * 

or Lr i r ** mem'reksa to investigate. (Vid. 
fjJy preksa.) • 

mcmarfan to swallow. (Vid. ^Jyparlan.) 

kjjA* memarentah to govern, rule. (Vid. Jay 
parentah.) 


memdhat to chisel. (Vid. puhat.) 

^Uv« mambdlu gum-lac. (Vid. jlX«l ar/pald.) 

mambang an order of supernatural beings 
inferiour to the deu'a , and supposed to reside 
in the regions of the clouds. Raja rnambang 
dan deica-deica kings of different classes of ce¬ 
lestials. Sudra ini bukan-nia swdra rakshdsa 
ada-pun swdra mambang dan detca this voice is 
not the voice of a demon, but the voice of 
aome celestial spirit # 

mumbang overplus, over-measure, excess. 
Running over. Sukat-an mumbang a measure 
running over. . 


memerugul to deflower. (Vid. J^3 p+ 
rugul.) 

»jA* mem'rdh to press or squeeze out (Vid. s 3 
prah.) 

man'll and igy** mem-bri to give. (Vid. 

j£Ji*sc memongkar and mem-bongkar to raise 
up, weigh. (V W. jjjtrbongkar.) 

j&U* memangku to take in the lap. (Vid. JJ& 
pang ku.) 

memariggal to cut or chop off.. (Vid. 
J&u panggal.) 
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memariggil to call, summon. (Vid. jLo 

parggil .) 

*jUu* jrnampawah the name of a place in the 
8 >uth*western part of the island of Borneo. 

yJu* mampus dead (vulgarly). Ter-kena mam- 
pus struck dead. Mali mampus-lah kau a 
vulgar imprecation. 

rmmpalam and JjUl ampalam a species of 
the mango fruit. (Yid. manggd.) Ada- 
•pun puhn mampalam ini dulam kabun maha-raja 
rawana the tree which <bore this mango is in the 
garden of Maha-raja Havana. Buah mampalam 
sa-biji one fruit of the mango. • 

mampili a wedding. One newly married. 
Mampili laki-ldki a bridegroom. Mampili pe- 
rampuan a bride. Per-janiu-an mampili awed- 
ding feast. Ndik mampili to perform the ce¬ 
remonies attendant on weddings, to go in pro¬ 
cession. Meng-antar mampili to conduct the 
wedding; to convey the bridegroom to the 
house of the bride’s father. 

^jU<„ mimpi % dream; to dream. Benar-lah 

v seperti mimpi-ku sa-malam it is exactly as I 
dreamed last night. Seperti orang tang ber- 
mimpi masuk ka-ddlam surga like a man’s 
dreaming that he is entering heaven. Ada 
patek her-mimpi diilam mimpi patch ada sa-buah • 
mulegei your servant dreamed, and in his dream 
there was a palace. 

LfmJUx mimpis and y mipis thin. (Yid. 
yJui tipis and yJui nipis .) 

mcm-punid-i to appropriate, take posses¬ 
sion of. (Vid. nmpunia .) 

memeggang • to 'J&y hold of. * (Vid. 
pegong.) 

j\ iT mem'luk to embrace, hug. (Vid. jls 
peluk.) 

mcm'liara or memaliara to preserve, cherish. 
(Vid paliarq .) 


memtmpin to lead by the hand. (Yid. 
yjiU5 pimpin.) 

memenusa and ^jJ^+aa mem-bendsa to 
destroy. Vid. y/JiJ benasa.) 


meminla to ask for. (Vid. u-cj pinta.) 

J^aa memintal to twist. (Vid. Jaw pintal.) 

fl 

memanjat to climb. (Vid. pan- 

M-) 

£jcu*<> memanjang to lengthen. (Vid. £-sa* 
panjang.)' 

tpeminjam to lend. (Vid pinjam.) 

jsitA tnemanchar to shoot forth. (Vid. 
panchar.') 

U 

0 memanchong to cut off. (Vid. 
panchong.) 

memanching to fish. (Vid. poa¬ 

ching.) 

jo** mamanda maternal uncle or aunt (politely); 
a respectful appellative to persons advanced 
in years. (Vid. ^L> mama.) Mamanda her- 
pdsan ha-pada bonda my uncle enjoinpd my 
mother (his sister). Maka kata anak » dja iya 
mamanda mangko bund and the prince said, O 
my respected lord vizir! 

memandang to behold, gaze upon. (Vid. 

pandarig.) 

x<X~*a mtmindah to remove. (Vid. xxS pindah.) 

memenar and j»»aa mem-benar to rectify, ad¬ 
just. (Vid.^y benar.) 

* 

x^aa memunnuh and x^a-% memunnuh to fill. (Vid. 
Hj punnuh.) 

ft 

jiy*A memutar to turn, wind, twist. (Vid. 
putar.) 

\ 

memutus to break off; to accomplish. 
(Vid. yjji putas.) 
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fjft* memutong tofiut. (Vid. ^Jypbtong.) 


uf 


memuji to praise, glorify. (Vid. piiji.) 

mevtudi to break to pieces. (Vid. ^ 
pudh) 

^yt^memuas to satiate; assuage. (Vid. 
puicas.) # 

^oj ^ memusing to turn (as a spit), to give a 

rotatory motion. (Vid.w. pusing.) 

• 

memuang and £j~** mem-buang to throw 
away, cast out. (V id. buang.) * 

# • • 

memungut to gather up. (Vid. n- -ry 

pungut.) 

memuhat to drag the seine. (Vid. c-^j5 
pukat.) 

J memukul to beat, smite. (Vid. J^S 
piikul.) 

memulang to send back, cause to return. 
^ (Vid. jjy pulang.) 

tjy^c mcmunoh and tjy** mem-bunoh to murder. 
(Vid^ ijy bunoh.) 

* 

membhon to beg, request. (Vid. ^.3 
pohon.) , 

^ibj^e memuhi and <^sy*« memui to make a 
lather; cause to foam. (Vid. Ay *buhi.or 
but.) 

^\)yirc memunid-l and jl»y mempunia-i to 
’‘appropriate, take possession of. (Vid. 
ampunia.) 

jLm memiura to rear. (Vid.jLS pidra and 
paliura.) ’ 

CSm* mem'dik to strike a stringed instrument. 
(Vid. uicJ pitik and il&i pitik.) 

memingit to shut up, confine. (Vid. 

- - pingit.) * 


JCm> memikul to carry, lift. (Vid. pikut.) 

iL+**memilih to chu9e, select. (Vid. aLi pilih.) 

meminang to woo. (Vid. minrng.) 

^ menmeng-, ^ mem-, ^ mo- different 
forms of the inse| arable particle prefixed to 
verbs, by which they are determined to a tran¬ 
sitive sense: for the changes that take place 
according to the letter with which the primitive. 

word begins, see the Grammab. 

• 

menu , Ar. a weight of about two pounds, 
the !rt»iiof the Hebrews. Brat-nia pedang itu 

; sa-rutus mem the weight of the sword was an- 
hundred mina. 

. menubur or jyU* menabur to sow grain... 

; (Vid. j\j tdbur or ^ tdbur.) 

menabas or u-p** menebbas to clear the 
ground of brushwood and weeds. (Vid. 
tubas.) 

menubang or ^yr menebbang •to fell trees. 
(Vid. tabang or lebbang.) 

menuting to lift, hold up. (Vid. jjfb 
tilling.) 

l»o.L« menajam to sharpen. (Vid. tdjam.) 

mendjat, Ar. to address privately; to hold 
secret communication with. 

menadah to hold up. (Vid. ro\j tddafi.) 

i 

menarek to pull. (Vid. j \J$ tarek). 

menuroh ,to put, place^(Vid. »js tdroh.) 

Xj\i* mertfireh, An. a minaret, turret of a mosque^ 
tower. 

mendri to dance. (Vid. tarl.) 

y.cL* mendrigis to bewail; to weep. (Vid. 
U JH tiingis.) 
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menBfikf Ah. an hypocrite; hypocritical; 
deceitful. 

I 

{jjjhx* menapak to shove with the fiat of the hand. 
(Vid. jylJ tdpak.) 

menakan to press with the fiat of the hand. 
(Vid.^jSli tdkan .) 

tnendgi to dun. (Vid. j tag}.) 

menanafc to boil. (Vid. tanak.) 

mendnam to plant; to bury. (Vid. 
tdmm.) 

mendxaar to apply a charm, to administer 
physick. (Vid.jjb tdwar.) 

mendwan to make ^captive. (Vid. ^jb 
tdwati. 

mendhan to restrain. (Vid. ^b tuhan.) 

mendun to maintain or to work by the 
year. (Vid. ^b turn.) 

jAjL* mendnia to inquire into, ask. (Vid. ^b 
tdnia.) 

and j+a*c mimbar , Aa. a pulpit, reading-desk. 
Tatkdla sudah khatib duduk de-dtas mimbar 
when the preacher has taken liis seat in thp 
pulpit. Memukul anak tingkat rtymbar dari'gan 
tongkat atau dangan kaki to strike the floor of 
the pulpit with a staff or with the foot. 

menebbas to cut down brushwood and 
weeds. (Vid. ^jb tubas or lebbas.) 

^ .♦ - menabus and menabus to redeem, 

ransom. (V id. tubus.) 

*_-. T menebbang to fell trees. (Vid.gjb lubang 
or j-J tebbang.) 

^ _ v minta, 'lax* minta and jax* mmtnk to ask 
for, request,* solicit. Diya minta itmur pan- 
j an g he asks for long life. Amba minta ampun 
x ask forgiveness. Minta kdsih tp ask as a 

h 


favour. Minta dba to invoke. Minta (along 
to beg assistance; give me assistance. IIei 
ibu mintd-lah dyer ho! good woman, let me 
have some water. Per-minld-an a request. 

r 

cJJUx* mentalif, Peas, to join, connect; to com¬ 
pose (a book). 

t 

mantra , Hind. incantation, charm; se¬ 

cret prayers. De bachd-nia mantrd-nia he read 
or muttered over his charms. Be-brdpa tabib 
dan mantra many a physician and medical 
charm. 

/ 

mantri, Hivn. tfsff counsellor, minister 
of state. Mantri kardmpat the four great offi¬ 
cers or council of state. Ferddna mantri the 
first minister, vizir. 

menatas or meneltas to break open; to 
hatch. (Vid. tatas or tcitas.) 

jjx** menatak to chop, cleave. (Vid. tatak.) 

jmentuwak and mentuwah relationship 
by marriage; father or mother-in-law. Segala 
kulawarga mentuwah all relations by marriage. 
Mentuwakperampuan mother-in-law, husband’s 
mother. 

tzx* mankih raw; unripe; crude. Tinging Jang 
rnantah raw fle'sh. Mc-rabut buah-buah tang 
manlah to pluck unripe fruit. Mcsit/u rnantah 
salt-pdtre. 

muntah and milt ah to vomit, spew. De 

jadi-nia mubuk dan muntah he became drunk 
and vomited. De muntah-kan-nia he vomited 
it up. Kama meng-ambel itu upuma anjiftg 
tang mdkan mutah-nia to take it back (what has 
been given in alms)‘is like the dog returning 
to his vomit. Ubat muntah an emetic. 

^ mantika and tlCa* matika bezoar. (Vid. 
&-)£ golegd.) 

mantlga, Port, (manteiga) butter. (Vid. 
miniak.'p 
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minjangan the stag, cervus. Men-chdri 
kijang dan minjangan to seek the roe and the 
stag. 

matjjellh beautiful, graceful. (Vid. {t/ Xx? 
niajelUs.) 

jfU menuchur apd men<huchur to squirt 

or gush out. Proluvies alvi. (Vid.^.^. chu- 
chur.) ° 

,r 

^j3.u> munchong projecting as the muzzle of an 
animal; long-muzzled; the mouth (vulgarly). 
Blbir munch qpg projecting lips. Idong mun¬ 
chong projecting nose, snout. Mulut-nia mun¬ 
chong pandci mcng-djok their canine mouths 
are ready at snarling. 

minchtt or munchlt a rat. (Vid. ,_£j 
t'Ucus.) * 

munching for^^u* tne-manchlng to fish. 
(Vid. punching.) 

mandras the city of Madras on the coast 
of Coromandel. 


cr* • 

perwandktn and ^ pe-mandi-an a bath, 
bathing place. Men-jddi kurus deri-pada luma 
herenti diilam per-mandi-an hamam to become 
lean from (the habit of) long continuance in 
the warm bath. 

sx** mindeh genteel, neat (in dress). 

\mandera for bandcru , Port, an en¬ 

sign, flag, colours, 

mandiki the water-melon, * cucurbita ci - 
trull us. (Vid. samangka.) Kapdla 

pahtuwdn ber-gdling-luh *de tangah mcdnn seperti 
mandiki rupd-nia the heads of the warriours 
rolled about the field of battle like so many 
melons. Seperti mandiki besdr-nia mala jin tlu 
of the size of water-melons were the eyes of 
the demon. 

mencrbang to cause to fly. (Vid. ter- 
bang.) 

menerjttn to cast down, precipitate. (Vid. 
yjTS terjun.) 


men-derila to endure. (Vid. de- 

rila.) 


mcnardng or men'rang $ to givfl light to, en¬ 
lighten. (Vid. trang.) 


r c / a 

j x* ntUnduk or iikus munduk the mole. 

mandul and J^Owe manful barren. Jslri- 
nia ada mandul his wife is barren. 

mendam absence or distraction of "thought, 
occasioned by joy, grief, or other strong pas¬ 
sions; mental intoxication. Rasd-ma mendam 
kheidti (syn.) he seemed like a, person intoxi¬ 
cated. Berdhi mendam kheidti ati-nia he was 
in love to distraction. 

o 

4 , 5 mandi to bathe; to wash the body. Pergi 
ka-kulam akan mandi go to the pond or ^ank, 
to bathe. Mandi dan ber-limat to bathe and 
scour (the hair) with acids. Sudah de mandi- 
kan anak-nia having washed her child. Mandi- 
kan-lah may it kakanda dan gan. dyer mdta bathe 
the Corpse of your beloved with tears. 


menarkam to attack, rush upon with fury; 
to seize, tear in pieces. (Vid. tarkam ) 
• Seperti harlmau akan menarkam rupd-nia seem¬ 
ed like a tiger rushing furiously on its prey. 
Siriga tang sudah menarkam diya dan me-mati- 
kan diya a lion which had attacked and killed 
him Bcndtang tang menarkam datigan kulrnr 
atau gigi beasts which attack with the hoof or 
with the teeth. 


v 

Uji* menardn or men'ran f to strain, make au 
effort. (Vid. tar an Py^trun.) 

^ men'rima to receive. (Vid. iarima .) 

I - - menista to rebuke. (Vid. cJ nista.) 

mensiyu gunpowder. (Vid. mesiyu .) 

Jtii* mantikj Aa. an oration;.eloquence; reap 
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goning. . limit mantik logic, the art of reason- 

. ing. 

t 

- menang to win, gain, overcome, prevail. 
Siapa tang menang who has won ? Orang tang 
ber-arta juga tang menang people who already 
have property are those who gain it’. Menang 
alas satru-nia prevailed over his enemy. So- 
ptijja ka-tau-an-lah menang alah-nia that it may 
be known who is the conqueror. Yd tuhnn-hu 
menang-kart apd-lah ambd-mu O Lord, cause 
thy servaut to gain the victory! ka- 

mendng-an victory; the fruits of victory, booty. 
Kambalblah iya meng-ddap raja dangan ka-me - 
nang-an-nia they returned and presented them* 
selves to the king, with the fruits of their vic¬ 
tory. 

t 

*menengddoh to look'upwards. (Vid. 
tengddoh .) 

jk* menangar to hear. (Vid.^cj dangar.) 

j&Sc* menangkabau the name of a Malayan king¬ 
dom in the central part of Sumatua, formerly 
of great consequence, but now gone to decay. 

menongkat to prop. (Vid. torig- 

kat .) 

ySSc** menangkis to fend or ward off. (Vid. 
yJJu tatigkis.) 

€ 

imjLix* menangkap to catch, apprehend. (Vid. 
hjs&u tangkap.) 

J&JL* menariggdla to plough. (Vid. J&w tang- 
gala.) 

menanggong to bear, support, endure. (Vid. 
tanggong tanggbng.) 

jfcu menaiiggal to draw or strip off. # (Vid. 
* jLw tanggal.) 

J&L« meninggal to forsake. (Vid. jXw tinggal.) 

memtnggu to watch, guard, attend upon. 
(Vid. tunggii.) 


meninggi to rai«e, exalt,, increase the 
height of. (vid. JjLZj tinggl) 

aXx* menangah middling, moderate, in the mean. 
(Vid. tX'j laiigah.) r t 

rjsx* mrnapok to slap, strike with the flat of the 
hand. (Vid. i jSu tapok.) 

JL* meneppt to Border; to coast. (Vid. Yi 
tcppi.) 

* 

Jx* mpnkir and mungkir , An. td deny (a 

propiise^ retract (one’s word , to recede from; 
to disavow; to foil. The name of an angel, 
who, together with another’named j£j nekir , 
is supposed by the Mahometans to visit and 
examine the deceased in their graves. Kila 
tidda munkir per-janjl-an icita we shall not re¬ 
cede from our engagement. Per-janji-an long 
tidda bulih ber-ubali dan munkir an agreement 
or treaty that cannot be varied from or disa¬ 
vowed. Bdrang de tilah-kan tidda munkir 
whatsoever he said he foiled not in. linngd- 
nia sedang bhdru munkir the blossoms of it had 
just failed. Munkir dan nekir ddlang menyiksa 
the two sepulchral angels came to inflict punish¬ 
ment. 

merngd or meneggd to erect, build. (Vid. 
uo tagd or teggd.) 

menagar or menogor to encourage, assure. 
(Vid.^&f tagar.) 

mlnogor to reprove, chide. (Vid.^jj togor.) 

menagah to hinder; forbid. (Vid. tagah.) 

* 

Ox* menagoh or .menuggoh to strengthen, con¬ 
firm. (Vid. tid tag»h or tuggoh.) 

mcnelddan to model, form an image. (Vid. 

: ^Si3 teldddh.) 

menalan to swallow. (Vid. talan .) 

menalantSig to lay (a person) on the back; 
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lying on the back, resupinus. (Vid. ^»-ybr 
talantang.) 

cand Lix* menimba to bucket (water); to 
raise (vpter from a well). (Vid. w timba.) 


tjui* menumpak to spill, sited. (Vid. 
tujnpah.) 

iv —mcmntut to demand, insist upon; inquire 
into. (Vid. tuntut.) 


menambat to bind, unite. (Vid. o vv 
tambat.) • 

menambang to transport, convey. (Vid. 
tambang.) 

menimbang to weigh; to pay. (Vid. 
timbang.) * 

menumbang to let fall, throw down. (Vid. 
^-vfrY tumbang.) 

mcnembak to shoot at. ( V id. tembalc.) 

menumbuk to pound, bruise by pounding. 
(Yid.j^J tumbuk.) 

menimbul to float. (Vid. Ju 4 j timbul.) 

menambun to heap, pile. (Vid. 
tambun .) 

menambah to add to, augment. (Vid. 
tambah.) 

*mcnmpa to strike, stamp, coin. (Vid. 
ujLj limpa .) 

mcnompat to choke up. (Vid. 
lorn pat.) , 

yUs* mcmmpar to slap, strike with the open 
hand. (Vid. JUi‘ tampar.) 

mcnumpas to extirpate, exterminate. 
(Vid. yJUj tumpas.) 

menumpang to accommodate with a pas¬ 
sage or a lodging; to convey; to accompany; 
to take goods on freight. ( V id. tumpang.) 
Orang menumpang a passenger. 

&U** menampuh to force a passage. (Vid. AiU)' 
tampuh.) f 


menantang to challenge. (Vid. tan- 
tang.) 

menintang to look at; espy. (Vid. 
tintang.) 

*• 

jm* menantu to ascertain. (Vid. tantu or 
<pjj tantu.) * 

menantu or menanlau a son or daughter-in- 
law. Menantu laki-lah i son-in-law, daughter's 
husband. Menantu perampuan daughter-in- 
law, son’s wife. Aku sudah ber-uUh menantu 
iang bulk rupd-nia»l have provided a husband 
for my daughter whose appearance is in his fa¬ 
vour. Lulu de sambut-nia tungan menantu-nia 
tang kdnan he then took his (intended) son-in- 
law by the right hand. 

ntenunjuk to point out. (Vid. tun- 
juk.) . 

meninju to look at with attention. (Vid. 
ysXi tinju or tinjau.) 

OOi* menanda to betoken. (Vid. tanda.) , 
mcnindas to cut off. (Vid. tindas.) 

menandang to spurn. (Vid. tandang .) 

j a a v p menandok to butt at, to gore. (Vid. jxj 
tandok.) 

• 

jVnV- menunduk to 
tunduk.) 

• 

menindeh to lay one thing upon another, to 
press upon. (Vid. tindeh.) 

menuwang to cast, pour intcra mould. (Vid, 
tj luwang.) 

2 X 


bow^.dpwn. (Vid. j, 


i-Jtf 
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jy< menutur to converse: to relate. (Vid .Jiy 
ltdur.) r 


mentions; straight, directly, liudj/a mudik 
mention g the alligator steers up the river in a 
straight course. (Prov. song.) 

uJvcU mentisp to shut up. (\'id. tJjjy tittup.) 

~y.< incuuju and y-y< meniiju towards, to di¬ 
rect the course towards. (V id. ^y tiiju.) Her- 
jdlan-lah h/a mcniiju Ixtul leu negri it it he walked 
directly towards the city. Terbang-lah meniiju 
snnonsz th'w towards the hills. Bai/c-lah kiln 
meniiju yTtlau ilu let us direct our coufse to that 
island. 




menu don 


dong.) 


g to cover, veil. (Yid. yy lu- 


menudoh to accuse, impeach. (Vid. i ijy 
In dull.) 

mcnnrnt to follow, pursue. According to. 
(Vid. (SJy lurid.) 

I 

Ujy* menurun to pet down; to depose. (Vid. 
UJ y turun .) 

{J Sly^Q menungkus to make up a parcel, to pack 
or bundle up. (Vid. u Sky tungkus.) 

% 

Jy* menukar to exchange, barter. (Vid.^y 
lukar.) 

menukas to slander. (Vid. ^Sy tukas.) 

menu gal to sow padi or rice in dry ground. 
(Vid. J ty tugal.) 

^y* mtnulis to wri(e, draw. (Vid. ^y tiilis.) 

Vr. 

mendlong to'assist. (Vid. yy tdlong.) 

(JiyK mcnulak to push, shove. (Vid. J^y tidal;.) 

&y* menulih to look at or towards. (Vid. <s)y 
tulih.) • 

^y* me nun u to consume by fire.. (Vid. ^y 
tunu .) 


yjy.< menunang to betroth, alliance. (Vid. y>y 
tunang.) 

^y* menuzeei to reap. (Vid. ^y iuieei.) 

mcniiirap to prostrate. (Vid. eJ>j\p tiii~ 

rap.) 

(jU mcni, Ar. sperma gcnitale. Meni segala 
tang idup sperma omnium viventium. 

o\~« mcniuda to annihilate. (Vid. o\j tiuda.) 

<—j)Lx^e and menidrap to prbstrate. (Vid. 

tiurap.) 

CS\y* menidga to trade. (Vid. c/Laj beniuga.) 

menilik to drop, shed in drops. (Vid. 
tilik.) 

menilah to command, order. (Vid. tcy 
Utah.) 

meniris to leak (from within). (Vid. 

tiris.) 

manis-an sweetmeats, preserves. (Vid. 
jjJU manis.) 

jly, menengok to peep at, to espy. (Vid. ( jJiy 
teiigok.) 

s .,g-y * meniup to blow. (Vid. u-aJ tiup.) 


* 

yy* rtienipu to deceive, impose upon. (Vid.jiy 

Up* 0 

ijJLy* mentkas to roar (as a wild beast). 

^y+ menikam to stab. (Vid. tikam.) 

*» 

menilik to favour. (Vid. < Ji3 tilik.) 

i 

y menilik to gaze at. (Vid. CJLj tilik.) 

mcnimang to amuse, divert; to fondle. 
(Vid. iimang.) 

X minmak-minniak a small animal of the 
lizard kind. 
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*\y> mud a species of pheasant. mc-mud 
to make the noise peculiar to that bird. 
Jdngan mc-mua angkau dc-sini do not thou be 

moaning here, lkan mud a species of eel. 

• 

j\y> mudra the mouth of a river. Paiigulu muara 
one who has charge of a ferry near the mouth 
of a river, superintendant of boats. 

• 

and ijuy* muiodfakat, An. to ngree, ac¬ 
cord, be of one mind, form a joint resolution; 
to finite efforts; to join company; to make 
peace. To consult, advise with. Agreement, 
conformity! Segalu kdmi muwdfakut we are 
all of one ipind. Dc-sdnp-hth tya ber-bcchdra 
dan muwufukat there they consulted together 
and formed the resolution. Beta andak muwii- 
fakat dangan so/fbat beta maka sohbat betajuuh I 
wish to consult with (you) my friend, but you 
are at a distance. Bcr-buat muwdfakat to form 
an agreement or joint resolution. 

iX>y< muat or muwat to load (goods), to stow; 
to hold, contain. Inula itu sudah de muat da¬ 
tum tambdng-an the pepper has been laden in 
the freighted vessel. Prdu tang bulih muat dua 
puluh kdyan a vessel that can stow twenty 
koyan (measures). Muatbcdil to load a gun. 

lit 

ji\y> muut-an cargo, loading, burthen. Mcm- 
bongkar muut-an ka-durat to land* the cargo. 
Brapa muut-an kapal itu what is the burthen of 
that ship. 

c. 

ajy* maul , An. death. Bdyang-bayang maul 
shades of death. Malak al-maut the tmgel of 
death. Maul itu prr-cherrci-an nidwa deri-pada 
tuboh death is the separation of the soul from 
the body. 

muting stain, spot/ soil. 

Oy>-yc mujitd. An. present, existing; for the 
. time being. Rayat-nia iang nfdjud their pre¬ 
sent subjects. 

Oyo muda young; light or pale in colour; a 
youth. Orang muda a yourfg person. Anak 


kambing king muda a young kid. Ldgi muda 
gtill young. Merab muda light red. Aims 
muda pule gold, gold of inferiour touch or 
mixed with silver. DdtangJah' muda Jang her- 
buiigsa there came a youth of noble birth. 
lung ter-muda the youngest. Pd-muda the 
mother’s younger brother. Md-muda the mo¬ 
ther’s younger sister. 

mudik and nuidik to ascend a river, 

to proceed against the stream, to go up the 
country; up the river or towards the interiour. 
Balum adu diya miltlik ka-pada dusun-nia ho is 
not yet gone up the river to his village, 
S'bm/lg dudttk de kwdla s'orang de mudik one 
man settled hiuisclf at the river’s mouth, and 
another up the country. Ber-jdlan mudik ka¬ 
di u sungei to ascend the stream to the head of 
the river, lie mudik teppi-an above the wa¬ 
tering place of a village. 

mudal capital, principal, stock, adventure. 
Mudal dangan bungd-nia principal and iutercst, 
Mudal dangan laba-nia stock and profit; in¬ 
voice price and premium. Mudal bili-an prime 
cost. Bagimdna bcr-lu§er kulau tidda ber-mudal 
how can I go to sea if I have no capital, or 
adventure ? Rumah-nia de judl-nia akan mudal'- 
nia he sold his house to provide a trading capi¬ 
tal. Jo su-mudal a co-partner. 

mudu Sober, abstemious. 

sjiyx mudah easy, facile; liberal. (Vid. tx* 
mudah.) 

c ijy me-warta to report, relate, publish. (Vid. 

, iXJj) warta) 

murong melancholy. (Vid. mu ram.) 

pjyc muram and ^jy* murong melancholy, sad, 
gloomy; sour. IVejch majcllis Hu-pun men- 
judi muram her elegant countenance presently 
'contracted a gloom. Durja king munis jdngan 
de muram-kan do not let that sweet counte¬ 
nance be soured. Mula muram a dejected 

2X2 



countenance, 
heavy heart. 


yt 540 

Ber-uli murong having a sad or 


ijyc murah cheap; liberal. (Vid. sxc niudah.) 
Bdrang-bdrang iang murah dun tang inuhal 
articles dear and cheap. Arga kdin ddlam 
negri ltedah ini ter-ldlu murah the prices of 
cloth in this countiy of Kedah are (at present) 
extremely low. Murah iya-itu iang menolbng-i 
sohbal-nia iang ka-sdkit-an liberal, that is to 
say, who assisteth his friends in their sickness. 
Orang kikir-kah anglcau alau orang murah-kuh 
wert thou a miser, or vvert thou a liberal man ? 

ka-murnh-an liberality. Me-limpah-ktm 
adit dan ka-murdh-an to cause justice and libe¬ 
rality to abound. 

muri, Hind. a small flute or pipe. 

A kind of fine, blue cotton-cloth. 

^yc murti a species of bird resembling a small 
magpie, commonly named the dial-bird. 

murid a disciple. (Vid. j murid.) 

tjyi i mdzah or muzah , Puns, stockings ; boots. 
Memukei muzah sabldli kdki to wear a stocking 
upon one leg. Menanggal-kan mozah to draw 
off the stockings or boots. 

^»yo musang the pole-cat; the civet-cat. (Vid. 

tanggulong.) Siichi jebat jeka tiddd 
bdniak ruma-ruma musang ddlanhnia civet is 
(accounted) clean if there be not much of the 
hair of the cat mixed with it. 

musim , An. season, monsoon; year. Mii- 
sim punas or musim bring the hot or dry 
season. Musim ditigin the cold season. Mu¬ 
sim ujan the rainy season. Brupa musim lama 
how many years ago. Tiga musim ganap full 
three years. Suruh ber-ldyer darigan sfgrd-nia 
pada ami musim give orders for sailing imme¬ 
diately on the setting in of the monsoon. 

Kay musuh the enemy, an hostile opponent, 
whatever commits ravages (as beasts, birds, 
and inflects). ' Negri sudah de umbel ulih musuh 


the town wa* taken by the enemy. Ber-jalan 
men-dupat-kan musuh to march in order to find 
the enemy. Menohng akan musuh kdmi to 
assist our enemies. Chih pendkut orang ini 
balutn adu musuh iang ddtang dan'balum ada 
s' 1 orang juga iang mdti dan luka maka iya lari 
fie upon these cowards; not an, enemy had yet 
advanced, not a man had been killed or wound¬ 
ed, when they ran away. 

musa, An. Moses. Nabimusa the prophet 
" Moses, (who promulgated the s y taurit or 
Pentatcuc^i). 

rniisi a district in Sumatra lying inland of 
’ Bencoolen, in which the river of Palanbansr. 
called here dyer must, takes its rise. 

I 

jSly mungkir to deny. (Vid. munkir.) 


£uy> mufukat , An. to agree; unite. 
muwufakal.) 


(Vid. jfct, 


muhim a subdivision of the territory of 
Achin that appears to be analogous to our 
hundreds or parishes; community, assemblage. 
Orang duapuluh dun mukim the people of the 
district, province, or fief named the twenty-two 
mukims. . 

t 

Cjy muka , Hind. JT?cf the face, countenance, 

visage, front. Ber-pdlang muka kcthldkang to 

turn the face round, to avert the face. Warm 
, • 7 

muka the colour of the face, complexion. Me- 
manning mukd-nia to look her in the face. 
Ldlu ber-gochoh maka pachah-lah mukd-nia then 
struck him till his face was bruised. Muka 
munis a sweet or pleasant countenance. Muka 
mdsam a sour look; stern, severe countenance. 
Musam muka ill-humour, pouting. Mulca ber- 
chinia an anxious countenance. Muka perang 
a wan countenance. Muka pdpan effrontery. 
De muka ift front. De muka rumah amba in 
front of my bouse. 

r cJy« moko-moko a town on the western coast of 
Sumatra, in the district of Anak-sungeu 
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i&j* miikah adultery. Ber-mukah-lah iya darigan 
istriraja itu he committed adultery with the 
wife of that prince. Perampuan tang ber-mukah 
an adulteress. 

rcfr muga-mitga an optative expression. Muga* 
mitga titan per-ulih juga tang scperti meksitd 
ayanda may you succeed in obtaining the object 
of your father’s wishes. Maka samod-nia me - 
tninta-kan muga-muga saldmat dan jdya prang* 
nia all of them expressed wishes for his health 
and silccess in war. Muga-mitga jdngan kird* 
nia angkau pergi do not go I beseech thee. 

i&yt, mogah muslin. * 

J yc mula, Hind. 7T^ beginning, occasion, ori¬ 
gin, cause, motive; the first, in the first in¬ 
stance. Apd-kah muld-nia dan karnd-nia what 
was the origin and the occasion of it? Apa 
kdyit mula de tabang dc-utas blind which was 
the tree first cut down upon earth? Mula- 
mula at first, the first. Deri mula-mula kita 
ddlang ka-negri ini from the first of our coming 
to this country. Darigan ndma allah jua aku 
me-mulu-i pcr*k(dd*an tang didam surat 
ini in the name of God I commence the narra¬ 
tive contained in this writing. sc-ber* 

mula in the first place. pcr-mula-un 

and ka-muld-an the. beginning, com¬ 

mencement. 

muwal or maical to loathe, nauseate; to be 
surfeited with, weary of. Ber-mmeal rezgAi to 
loathe food. 

mulatto, Ah. an expounder of the Maho¬ 
metan law. Orang pandita mulatto doctors, 
pundits. 

* 

mfflut the mouth. Ber-temii-iah mulut-nia 
their mouths met. Deri-pada mulut s'orang 
china from the mouth of a certain Chinese. 
Mulut munis persuasive, affable. Mulut pan* 
jo'tg tattling. Mulut ganggu babbling, speak¬ 
ing unseasonably or turbulenfaly. Mulut ter* 
ngdnga open-mouthed, gaping. Paulas mulut* 


J* 

nia his tongue is nimble, he has a knack at 
talking. Mulut tang parnlei ber-kdta-kdta elo¬ 
quent, smooth-tongued. Pinjam mulut to 
borrow a mouth, employ an advocate. Mulut 
tong a bung-hole. 

fj *Jyo mulas the cholic, violent spasms. Prut-nia 
mulas he ha9 violent pains in his bowels. 

miilek beautiful, well-formed, elegant. Anak* 
niaperampiian ter-lulu mulct: ntpd-nia his daugh¬ 
ter’s person was most beautiful. Pudang tang 
mitlek a handsome plain, fair field. 

^!y« mula^An. king, prince, sovereign, master. 
Id rabi mula O sovereign Lord l Mula*mu 
thy master. 

tjAy* mu min, Ar. tfce faithful, orthodox, true- 
believers. Mumin dan kafir believers and in¬ 
fidels. 

nwhon leave, permission, indulgence (con¬ 
traction of ^ menio/ton formed from ^ 
pohon). Mem-bri niohon to grant permission. 
Bcv*nibhon to a-k permission (to depart), to 
take leave; to perform the ceremonies usual at 
departure. Day ang itu-pun bcr-mo/ion-lah ka - 
pada titan pulri lulu ber-jdlan the attendants 
took leave of the princess, and then proceeded. 

» Tidda iya ba*muhon he took no leave. Id 
tudn-ku 'ang dc per-amba ini akan de ber-muhon 
kambidi my lord, thy humble servant asketh 
permission to return. Mbhon-lali pdtek pergi 
kdrtia iya anak perampuan excuse thy servant 
from going, on account of her sex. 

•fcya multi or mui froth, foam. (Vid. Aji 

^bit/ii.) ^ ' 

ter muyang great-grandfather; ancestors, fore¬ 
fathers. Id tudn*ku ada pdtek menangar 
khabar deri*pada muyang pulek my lord, thy 
servant hath heard a story delivered down from; 
his great grandfather. Dtri*pada zemun nlnek 

muyang kita since the days of our forefathers. 

• 

muniet the monkey, (with a long tail). 
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simia. Muniet tupas lemur. Jan!) muniet 
the cashew apple, anucardium Occident tie. 


. 

look askance. Mirlng-kan telinga to incline 
the ear. Prdu Uu miring the vessel heels. 


mafia-, Hind. gteat, eminent; vciy, 

extremely, most; .(an inseparable prefix). 

mahd-rdja the great king, emperour; one 
of the great officers of state. Mahd-besdr very 
great. ^Lcl^ maha mulia glorious, magnifi¬ 
cent. Mahd-indah-indah most admirable. Jang 
mahd-tinggi the most high. Mahu-suchi most 
pure. Segala ndina lang maha-clok every name 
the most excellent. \ 


‘J&C mahal and Jj>U mdhal dear, high-priced. 
Bdrang-bdrang tang mahal meii-judi murah 
goods that were dear are become cheap. Argd - 
nia mtthal sukar de chart its price is high, and 
it is difficult to be obtained. Pada masa mahal 
in a dear season. 

L« mid a species of monkey. 

,L 0 midra to create, make anew. 

^ n nrf may it? An. a dead body, corpse; a deceased 

person. Mat/it urti-nia zul lang ka-tidd-an idttp 
the meaning of the word is a being without 
life. Mcdangkap mayit to prepare, lay out 
a corpse. Sc-telah mati-lah iya maka mayit-nia 
de suruh buang-kan a9 soon as he was dead, 
orders were given for casting out the body. 
Dan tabur-Uah mayit kakundtf dangan bunga 
aud strew with flowers the corse of thy beloved. 
Arta lang de tinggal-kan mayit effects left by 
the deceased; assets. 

rnllar to take aim, to point a gun. Juro- 
milar a gunner. , 

mlju-miju lentils, pot-herbs. 

!ju< rneddn or meiddn, An. a public square or 
piece; a plain. Medan mulegei the open 
space or court before a palace where combats 
and other public sports are exhibited. Afedun 
prang the field of battle* 

miring to lean downward or to one side, 
to incline, decline; to heel (as a ship); to 


iij^e merah, red. Merah luah deep red. Me- 
rah mu da pale red. Merah wat-na mukd-nia 
seperti dpi ber-mdla his countenance became 
red (from anger) like a flaming fire. Ma- 
nikam tang merah a ruby. Kuda merah a 
bay horse. Merah telur the yolk of an 
egg. Merah de tepi Idngit the aurora or rosy 
dawn. 

miza and ^ mija, Pens, a table, dining 
table. 

0 * 

misa to smoke (tobacco,' opium, or bang). 
Misa matLit to smoke a preparation of opium. 

mixdnan cousin ? 

mist whiskers, mustaches, hair on the up¬ 
per lip. (Vid. ij-cS kdmis.) Ber-misi dan 
ber-janggut having whiskers and a beard. 

mengandam mist higga ka-fidt-an merah 
bibir to adjust the whiskers in such a manner 
that the red of the lips shall be visible. 

mlpis thin. (Vid. tipis.) 

JjISL* mtkdil, Ar. Michael. 

mega, Hind. clouds. An awning or 

canopy borne in processions. (Vid. awan.) 
Maka, mega Uu dbis bc4crbdng-an ulih origin the 
clouds were dispersed by the wind. Mega 
ku'ning dan merah clouds (streaked) yellow 
and red. Ber-mega cloudy, overcast. Seperti 
tunggal dan mega ber-arak-lah such as banners 
and other triumphal apparatus. Pulau mega 
a very small 'island lying off the south-western 
coast of Sumatra^ called also Foul island. 

mlga you, ye. Jdngan-lah miga her-bdniak 
chura do *Uot you (young women) be too lo¬ 
quacious. 

mil, Ah. from Lat. A league. Tiapdiap 
sudtu farsakh Uu tlga mil dan tlap-tiap sunlit mil 
Uu ampat ribu langkah every pharsang consists 
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of three leagues, and every league of four 
thousand paces. 




mimang ancient, former, of old time, from 
eternity. */ irlbnia sudia iya-itu munang its 
meaning (that of an Arabic word) is former, 
that is ancient. 


minang to woo, court, make love to. Se- 
gala anak raja-raja tang bestir itu-pun dtitang 
me-minang tuan putri itu all the young nobles 
of thcdiighcst rank came to woo the princess. 
Orang muda lang me-minang aku the young 
man who pays addresses to me. 

• • . 

Lwo mind a black bird with yellow gills or ex¬ 
crescences like ears; whose articulation is 
thought to bo tluMuost distinct of all the imi¬ 
tative class. 

ft 

minum to drink. Segala orang mtikan mb 
num ber-sukarsukd-an all the people ate and 
drank merrily. Ddrahmu ku-mtnum I shall 
driifk thy blood. Tamptiyan minum-an 

dua puhth de minum ftlih orang btiniuk Hit twen¬ 
ty jars of liquor were consumed by the mul¬ 
titude. per-mhium-an a drinking ves¬ 

sel. r . 

miniak oil. Miniak kalupa cocqjmt oil. 
Miniak jarak castor oil. Miniak tdnhh earth- 
oil, petroleum, bitumen. Miniak tanak or 
perAdnalc oil procured (from the coconut) by 
the operation of fire. Miniak buu-bau'n essen¬ 
tial oils; sweet-smelling unguents. Jtfiniak 
stipi butter. Miniak sdpi tang chtiyer clarified 
butter, ghee. 'long miniak an oil-tub. Mc- 
miniak rambut dangan miniak tang arum 
anointed her hair with fragrant oils. 

minyan gum-benzoin. (Vid. kamb 

nian.) , 

U-oLx> menidbut or mcn-chabut to pluck 

or draw out. (Vid. chdbut .) 


£jL< mtnidbong to flash out. f (Vid. 
bong.) 


h 


L sti- 


mcniabbng to fight cocks. (Vid. 
sab ong.) 

C^Ui me-nitita or me-niata-kan to make 

evident; to explain. (Vid. nititu.) 

mcnidrat to give a full loading. (Vid. 
CJ,L stir at.) 

me-nidring to raise (Ihe voice), speak loud. 
(Vid. 'ijj muring.) 

j>jL-e menitirak to divorce ; to wean. (Vid. 
jjL surah.) * 

menitingan the deer, ccrvus. (Vid. 
rusa and ll ylscu minjangan.) Menitingan ter- 
bang a specie of beetle, lucanus. 

uJ'Uo menidpa to address, speak to. (Vid. - i_>L 
stipa.) 

uL menitipu and ^SL« menidpu to sweep, 
wipe. (Vid. y L» stipii.) 

menidkit to render sick. (Vid. y .<( 

sukit.) * 

• 

L« menidgar or menieggar to twist, or other- 
wise adjust (the hair) with the fingers. Ber- 
diri-lah iya serta menidgar rambul-nia dan mcniu - 
sor panchong lelinga-nia he arose, at the samo 
* time adjusting his hair and passing his mus¬ 
taches behind bis ears; (according to the 
explanation of a native.) 

ui-JWc menitilut to plate, overlay. (Vid. 
stilut.) 

menitilak to bark at. (Vid. jlL stilak.) 

menidlah to falsify, put at fault. (Vid. <>JL 
stilah.) 

meniuma to render even, equalise. (Vid. 
sama.) 




14, mcnidmar to disguise. (Vid.b stimar.) 


menidmun to rob on tlic road, to plunder 
travellers. (Vid. stimun.) 
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8n< * menifihut or meniaut to reply 

to. (Vid. r«Awf or saut.) ( 

meniuyit to slice. (Vid. 00 L 1 sayit.) 

£)\j* meniuyang to commisserate. (Vid. £_>L 

say ang.) Jang meniaydng-i who pi- 

tieth. 


^Lo me-nidnyi to sing. (Vid. ^ nidnyi or 
nidnyi .) 

meniebut to mention. (Vid. Jf&wt. 


J meniabrang to cross (the water); to trans¬ 
port to the other side. (V id. sabrang.) 


4- . -^ meniablah on one or the other side. (Vid. 
i iL«* sabldh.) 

• i 

meniabu to fill up. (Vid. sabu.) 


mettiejuk to cool. (Vid. fjs? sejuk ) 

■ a meniadar to cause to reflect, to bring to 

J f 

recollection. (Vid.jju* sadar.) 

r 

meni&dut to affront, insult. (Vid. cjjj^ 
sedut .) 

u^meniudah to fulfil. (Vid. sx->sudah) 


mcrriMia to nmke ready, prepare. (Vid. 
sedia.) 

ytjfA menierbu to rush, run precipitately. (Vid. 
tij^serbu.) 


menierla to agree, consist with. (Vid. 
CJ .-1 serta.) 


meniarang to assault, overrun. (Vid. 
sarang.) 

mcniaru to proclaim. (Vid. ^ sard.) 


meniarupa to resemble. (Vid. 
sa-rupa.) 

C 

tpi meniurah to deliver up, commit to. (Vid. 
tj* sarah.) 


menierrei to suck the honey from flowers, 
with a humming noise. Seperti kumbang me- 
nirrrei bunga iang amat arum as the bee sucks 
honey from fragrant flowers. Menangar kum¬ 
bang menu mi bunga seperti butlth per-rindu 
bunyi-nia to hear the bees whose humming, 
whilst they suck the flowers, resembles the 
tuneful reed. 

meniasat to lead astray, cause to em 
(Vid. .■ sasat or sessat.) 

meniasak to oppress, vex. (Vid. s j -.- 
sasak or sessak. 

meniasal to cause to repent, occasion re¬ 
morse; to feel compunction or remorse, to 

repent. (Vid. J.■ sasal or sessal) Meniasal 

kamadian sudlu-pun liuda ber-guna subsequently 
to feel remorse availeth nothing. 

meniangat to sting. (Vid. l^JLi sarigat 
or singat) 

meniangsdra to torment. (Vid. jLJL» 
sang sura .) 

i-jL* menyingsing to tuck or strip up. (Vid. 
^ singstng.) 

meniongsong to escort. (Virt. ^ - . 
songsong.) 

f 

JJi~* meniungkur to grub. (Vid. JJLsungkur.) 

pieniangkal to disavow, disown. (Vid. 
jioL scai'gkal.) 

meniungkil to probe, poke, pick. (Vid. 

chungkil.) 

meniangkut to obstruct. (Vid. c-*y*u» 
sangkut.) 

i nenianggut to snatch, pluck hastily. 
(Vid. sanggui.) 

j&L* meniurigguh to verify. (Vid. &JL, 
sungguh.) 

menttpit to pinch with tongs. (Vid. 
sepit.) 
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meniuka to make glad, rejoice, exhilarate. 
(Vid. uJJtuka.) 


\*p* 


meniakat to stop up, bar. (Vid. 
sakat.) • 

• u-£-~< menyiksa to punish. (Vid, yJLt and 
fjJjit siksa.) • 

meniaku to separate, segregate. (Vid. ,<_j 
sakii.) 

meniellat to separate things that were close, 
(Vid. splat or sellat.) 


Aju~o meniumpah to swear, impose an oath; to 
swear at. Mcnangis dan meniumpah to cry and 
l *J^men/cfes$«todisentanglp; to solve. # (Vid. ^ wear at. 


selessci.) 

mcniellang to intermix, place at intervals, 
to intervene. (Vid. ^Lj sclang.) 

menielop and uiUu men<helop to dip, sop. 
(Vid. chelop.) 

I*V e menkllam to immerge, plunge, dip. (Vid. 
jjuo sellam.) 

meniambat to fasten, connect, clasp. 
», (Vid. c: sambat.) Meniambat tarigan to 

clasp*lhe hands. ^ ^ 

ineniambul and meniamdut to re¬ 
ceive ; to entertain. (Vid. sambut.) 


uA*r° ncni&npoma to make perfect, accomplish, 
(Vid. fjjMmj sempoma .) 

menyimpang to diverge. (Vid. 
simpang.) ito 

J**~* meniampal to stop up. (Vid. JX- sam* 
pal.) 

yLt* menyimpan to lay by, put up; to possess. 
(Vid. simpan.) 


metpambar to seize; to pounce upon % (Vid. 
jtA *,i sambar or simbar.) 

meniambur and meniambur to gush, 
rush out. (Vid. ^4^ sambur.) 

< 0 u*y« meniambilih to kill an animal, to sacrifice. 
(Vid. iL*~t sambilih.) . 


^ meniambah to make obeisance, do bondage 
to. (Vid. <U4h» sambah.) # 


meniumboh to heal. (Vid. sumboh.) 


nJu~»meniumpit to shoot through a tube. (Vid. 
* sumpit.) 


tMf* meniumpah to impose or administer an 
oath. (Vid. «SU*t sumpah.) 

merdttopei to .cause to arrive; to effect, 
(Vid. sampei.) 

fc-ki-* menianlap to take or give food. (Vid. 
santap.) 




menyintak to snatch, pluck. (Vid. js* 
sinlak.) • 

«tu*c menionloh to touch. (Vid. ts^ sontoh.) 


mcniandar to* lean against. (Vid. j'\ • 
sandar.) 

meniandang to gird on. (Vid. san . 
dang.) 

jtef* menyindir to jeer, mock. (Vid. ri,_.. 
sindir.) 

i • - - memenang to content. (Vid senang.) 

UfA#* meniuwab and Li#* meniuwap to put a 
morsel into the mouth. To give a bribe. (Vid. 
suwab or suwdp.) 

meniijji to embroider, ornament, (Vid. 

[rrr 1 st v*-> 

Ot t * 

meniSchur and mcnchuchur to pour 

out. (Vid. j»-y>~ chuchur.) 

8Y 
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mtniuchl and ^s-jasU mcn-chuchi to 
cleanse, purify ^ (V id. ~y>- chuchi and 
suchi.) 

meniudi to refine, purify by fire. (Vid. 
sudi.) 

menidrong to shove. (Vid. strong.) 

mcniiiruh to order, command. (Vid. tjya 
siiruh.) 


uJljp# metnulap tojuggle, conjure. (Vid* < »V. f 
sTdap.) 

meniulam to embroider with silk. (Vid. 
sufarn) 

Ajt< meniuluh to light with a torch. (Vid. ^ 
suluh.) „ # 

cuwoj^e meniumbat to stop with a cork. (Vid. 
sunibat.) 


Sjy~» meniurat to write. (Vid. gjy* sural.) 

^jri^meniusu and y^^meniusu to suckle. (Vid. 
SUSU or y*y* sitsu.) 

meniusor or meniusor to touch the edge, to 
skirt. Meniusor tdndh to ruu close to the land. 
Ldut tang meniusor kuki gunong tj^sea which 
skirts (or washes) the foot of the mountains. 
Ber-jalan meniusor dinding astdna to inarch 
close round the walls of the palace. 

meniusang to perforin tumbling tricks. 

( V id. JUalJ.) susang.) 

i 

meniusuh to givb uneasiness, trouble. (Vid. 
susah .) 

mcniuka to make glad; (Vid. C£~> suka.) 
memukat to measure. (Vid. i^Sy! sukat.y 


fJ-lX* meniuyak to tear, rend. (Vid. ^ ^ 

sut/ak.) 

meniiija to purpose, intend. (Vid. ^ 
sahujd.) " ^ 

LL~* meniydsat to compel, constrain. (Vid. 
siydsat) f 


menyidik to search for, investigate. (Vid. 
sidilz ) 


menyirmn to sprinkle. (Vid. ^ siram) 

j~~~o menyisir to comb, to harrow. (Vid . . 
sism) 


menyisip to insert, thrust between. (Vid. 

t a..^j Sisijp. 


mftoyisi to place alongside of. (Vid. . 

shi.) » v 


meniukur or j>y &+« menchukur to shave. 
(Vid.^^>- cliukur.) 

ijfx* meniugi to scour the teeth. (Vid. 

Jjt* meniula to impale. (Vid. sdla.) 

meniula to spy. (Vid. sulu.) 

^ mmiulur to move as a snake. (Vid. Jy* 
sulur and JyyjuJur.) 

a 

Uj** meniulong ‘to hand or pass the cup or vessel? 
(Vid. sulnng.) 


£***> mentjiang to clear away. (Vid. slang.) 

J^o menyila to invite, welcome. (Vid. J, , 
sila.)* 

menyilih to replace, repay. ( V id. sUifi .) 


;p 


^ n the letter named ^y nun. 

Jj\j ndlar the ground, level of the ground, sur- 
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face, area; ground of a pattern. Tiirun ka- 
nalar to descend (from a house) to the ground. 
Chindi ndtar kuning a sash with a yellow 
ground. The name of a place in Sumatra 
where there is an English factory called Natal. 

jjb « Slang a small window, a hole to admit 
light. AdaA.ah iiga jujar ndtang there were 
three rows of windows. • 

\jteUj ndkhodd, Peas, tho master of a vessel. 
(Vid. Ijys? nakhodu.) 

'ijA b nadirat , An. any thing uncommonly rare; a 
phoenix. 

nddi, If inT). (^b ndri) the pulsd. Ural 
nddi an artery, ltdba nddi to feel the pulse. 

Cjp ndraka or nurka , Hind. or 

hell, the infernal regions. Juluniang ka-kunan 
itu jdlan ka-ddlam surga dan tang ka-kiri itu jar 
lan ka-ddhm ndraka that right-hand road is the 
road to heaven, and that to the left the road to 
hell. Tujtth paiigkat dpi ndraka the seven gra¬ 
dations of hell five. Nurka lok the damned. 
Maleikat tang meriiup dpi nurka the angel who 
blows the fire of hell. 

^p'ndraxcaslu spikenard. (Vid. wnr- 

xoaslu.) 

' * 
nardn a species of fish. • 

^b nasi and ^b nasi boiled rice. £Vid. 
bras.) Jddng-an nasi a service of rice. ATc- 
ndnak nasi and masdk nasi to boil rice, Mem - 
boboh nusi pada duun pisang to put the boiled 
rice upon a plantain leaf. Nasi sa-iungkus a 
heap of boiled rice (on the dish). 

jyjj nusur a cancer. (Vid j^y purii.) 

jbb nalik, An. rational, having tlic faculty of 

‘ speech. * 

u Ji\j ndngis to weep. (Vid. mendtigis 

and tang is.) 

^cb nangi a young pig. (VicK <jb bubi.) 


Jjb napal a kind of soft rock or soap earth, 

steatite. 

• 

jib ndpu and jyb ndpuh a small and delicate 
animal of the deer kind, of which another and 
smaller species is named kanchil ; uaos* 
chus. 

jAi ndkal evil, wicked. (Vid. Jii nakal.) 

C/b ndga, Hind. a fabulous serpent, a 

dragon. Menjadi-kan diri-nia ndga terbang 
transformed himself into a flying serpent. 
Alum tang ber-ndga 'a flag ornamented with 
dragons. l)c per-bual-nia ndga ber-gardk dan 
langkap ber-gigil dangan singa he constructed 
a moving dragon ready to attack a lion with 
its fangs. Ada iang ber-bnat ndga ber-jurt'ang 
some (of-the artists) formed dragons grappling 
with each other (a favourite device.) 

ndgasuri , h.kd. ( nagakch• 

sir) a beautiful flowering shrub, acacia anrea, 
Bat. Trans, vol. v. calophyllum nagassari, L. 
Jicr-ndwang deAtdroah puhn nugasdri to enjoy 
the shade of this tree. • 

*lb tuilih or nellih a measure, a subdivision of' 
the kbt/an. 

l*b numa , Pf.rs. name, appellation; fame, repu- 

, tation, honour, renown. Numa tang bdik a 
good name. A pa namu-ttia what is his 

name ? Apa ndma negri itu what is the name 
of that town ? Ndma daging the original or 
birth-name (distinguished from the galar or 
name of manhood.) Ter-numa renowned, fa¬ 
mous. Sa-ttunia namesake. Anakda de 
namd-i ayanda the child was named by the 
father. 

yJb ndnas or andnas the pine-apple, bromclia 
ananas, L. 

AJb ndnah , Pens, corruption, pus, matter of a 
sore, suppuration. Ddrah tnengdlir dangan 
*ndnah blood and corrupted matter flowed from 
it. Jckalau Iftka ber-ndnah if the wound should 
suppurate, 
it Y a 
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yli ndwong shade, shadow, shelter. SakaB-an- 
pun ber-nawongdah de-bawah-mia pada kotika 
tarigah art all find shelter beneath it at neon- 
day. Sakali-an ddgang tang ber-ndwong de- 
bawah kabcsdr-an-nia all strangers who find 
shelter beneath his greatness. Meniambah kar 
bawah ndwong dull to make obeisance under 
the shadow of the throne. Pdyong akan 
fjU) menawong-i inchi an umbrella to shade 
the mistress of the house. Per-nawdng-an 
tndmsia the shadow of a man. 


ndik to ascend, mount, rise, go up; to in¬ 
crease ; to amount to; Naik kardtas gunong 
to ascend a mountain. Naik mdlcgci t to go up 
into the palace. Naik kuda to mount a horse. 
Naik lurun to rise and fall. Mala-dri naik 
the sun rises; sun-rise. Naik Icapal to go on 
board a ship. Naik ddrat to land. Naik layer 
to hoist sail. Naik sural to execute a writing. 
Ndilc hdji to perform a pilgrimage (to Mecca.) 
Me-ndilc raja to set up a king. ka-naik- 

an that which is mounted, conveyance, mon- 
ture. Ivggan ini naik from henceforward. 


i 

^\i nay am a ploughshare. 

nabi, An. a prophet. Al-nabi the prophet. 
Awal-nia ^J\ ddam akhir-riia ^ muhammcd 
the first of them (the prophets) was Adam, the 
last of them Mahomet; (the intermediate pro¬ 
phets being shith or Seth, idris 

or Enoch, ibrdhim or Abraham, 

tndsa or Moses, Oyb ddwud or David, and 


e isa or Jesus.) ^ J^ 

^ .j the prophet Mahomet, apostle of 
God, on whom be the blessing of God and 
peace. Nabi allah tang lidda nabi kqmadianmia 
the prophet of God, who is not to be succeeded 
by any other prophet. 

nejiSf An. foul, filthy, loathsome; unclean, 
defiled, polluted; filth. Bendtang iang nejis 
filthy beasts; unclean animals. S'orang iang 
kena nejis one who has contracted impurity, be¬ 


come unclean. Jekalau tiada siichi nejis ilu if 
that filth be not cleansed. Sarigatdah gila 
se-nejis ini this blackguard is extremely foolish. 
Nejis-kan to pollute. 


najam and nujum, An. a star, the 

stars, planets; the horoscope; a book of as¬ 
trology or necromancy, ^ ,ni nujum 

astrology. ahli nujum astrologers. 

Medial pada or men-chari ddlam nujum to con¬ 
sult the books of astrology. Chubddah Hat 
nujum lcita let us try to discover our fortunes. 
Se-te/ah sudah me-liat mtjum-nia having exa¬ 
mined their horoscopes. 

ye? nahui or ilmu al-nahui , An. gram¬ 

mar ; syntax; etymology. 


\iiysd nakhudd and ndkhodd , Pens, the mas¬ 

ter of a vessel; a navigator; one who is the 
proprietor of vessel and cargo and trades from 
port to port. Tiapdiap suddgar dan nakhbdd 
every merchant and ship-master. 


jjj nazar or nezzar , An. a vow, solemn pro¬ 
mise ; offering. 

nardcha a balance, scales. Timbang dangan 
nardcha to weigh with scales (as distinguished 
from steelyards). Pada pinlu ilu ada sa-buah 
nardcha" ter-gantong at the gate hung a pair of 
scales. 


nardin, An. nard, spikenard. 

narwastu and ndrawastu spikenard, 
liquid* nard. De gosok tuboh-nia dangan ka- 
lambak dan narwastu perfumed her body by 
rubbing aloes and spikenard. De perchik-nia 
narwastu she sprjnklcd liquid odours. Kulam 
iang berdampar-kan narwastu a piece of water 
exhaling perfumes, or abounding with spike¬ 
nard. Narwastu dan kdpur dan dmbar dan 
kasturi spikenard, and camphor, and amber¬ 
gris, and musk. 

cu-J nista to reprove, rebuke; to rail, employ 
abusive language. Reproof, scolding, abuse. 
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nista s'arts'ari daily ill language and lah ndmat rasa-ma the sensation was most deli* 

abuse. SdrTgat de nista akan ambu bestowed cious. 


much abuse upon me. Ber-ulih nista to incur 
censure. Ber-bagei-biigei bunyi nista a variety 
of reproaches were uttered. 

cjt-J nasldpa a state of interdiction or penance 
(the effect of*a curse from a holy or divine 
personage) ; excommunication ; curse. (Vid. 
iiJlj tupa.) Me-Iepas-kan duka naslupa to re¬ 
move the sad interdiction or curse. Ilci man- 
tri apm jnga nastapa-ku maka tidda aku btlli/i O 
my counsellors what is the interdiction under 
which 1 labour, that 1 am thus disabled ? 

• • 

i_s\sr^ and nischuya , Hind. 

certainly, surely, verily. Nischuya mali-lah 
ayiinda dc-ddlam pw-chintd-an ini certainly this 
affliction will cause the death of thy dither. 
Nischuya aku panggal kapdla-mu verily I shall 
cut off thy head, 

y* y 

jji nasur and nasur, An. the vulture. 

^aj nas or ness , An. a text or dogma of the 
korun. 

* ... nasaruni , An. Nazarene, Christian, (a 

term properly belonging to the Christians of St. 
Thomas, but now applied to the raaj’of Por¬ 
tuguese in India.) • 

nesib, An. fortune, fate, destiqy, lot. 
(Vid. ontong.) Weh nesib-ku alas, my 
(hard) fate! Nesib chelaka unhappy destiny, 
ill-fortune. Nes'ib-mu ini telah ter-surat this 
thy destiny has been written (in the book of 
fate.) 

£acuo3 nasihat , An. counsel, advice, admonition. 

a 

0 * + 

l*Uj nddm, An. the ostrich, called also 
burong unta. • 

ndmat , An. luxury ; tHelicacies; delicious, 
luxurious, gratifying to the senses. Anikar 
anika ndmat all sorts of delicacies. Ter-lalii- 


v & nangka a fruit called the jack, artocarpus 
integrifolia, L. artocarpus nanca, Bat. Trans, 
vol. v. (Another species is named jjJUfr- 
champadak.) 

jSJb ningkan to refine (sugar), clarify (syrop). 

JiSu nanggal, (Hind. lung gal a 

plough) a plough-tail or handle. (Vid. 
tanggdla.) 

nanglong a scaffold, stage (for public exhi¬ 
bitions, or for a prospect.) 

la y y 

{ jJ6 nafas , An. breath, respiration. Tiapdiap 
nafas iang ka-luar masuk every breathing out 
and in, every respiration. I^cbih deri-pada 
kadar sa-nafas more than about (the length of) 
one breathing). Sakali-an orang iang ber-nafas 
all who draw breath. Tiadu-lah ber-nafas lagi 
no longer respired. Tampat lain nafas dan 
iampat lulu makun-an the passage for the breath 
and passage for the food, the windpipe and 
the gullet. * 

C y 

ijJu nafsu and yJu nafsu , An. lust, concupi¬ 
scence, sensual desires, appetite; humour, 
caprice. Nafsu dunid worldly desires. Me- 
% nurut hawd dan nafsu setan to follow wicked 
desires and Appetites. 

LgjJj nafiri and namfirt, Pers. a trum¬ 

pet. Tiup nafiri to blow or sound a trumpet. 

aJaitt noktah , Ah. points, dots. 

Jj nekir , An. the name of one of the angels who 
examine the dead. (Vid.^So*o munkir.) 

J& nakal and naked evil, wicked, mis¬ 
chievous. Wickedness, mischievous disposi¬ 
tion. Nakal budl vice; villainy. Jekamashur 
nadial-nia if his bad character lie notorious. 
Baik para^ia tetdpi ter-ldlu sd-kuli nakabnia 
his countenance is good, but he is wicked in 
the extreme. 
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jfc nagdra or nakora a small kettle-drum. 

jXj negafu a province, district. (Vid. 
negri.) 

negri , IJind. rPTtt a city, town ; a 
country; province, district. Tampat iang 
tcr-lulu biiik akan negri an excellent situation 
for a town. Negri iang besar langlcap dati'gan 
libtu dan parit-nia dan bahi-nia dan mlddn-nia 
a considerable town, provided with a castle, 
and a ditch, a public hall, and an open square. 
Padang de-luar negri a plain without the city. 
Jlf'iyut s'isi negri the people inhabiting the 
city. Kuching negri dan ulan domestic (town) 
and wild cats. Negri iang sdngat punas a very 
hot country. Negri china China. Negri rum 
the Grecian or Turkish empire ; Constantino¬ 
ple. Negri timor the £ast country, eastern 
islands. Negri orang pulih Europe, the coun¬ 
try of the white people. Negri duniya ini the 
kingdoms of this world. Negri (absolutely) is 
applied by the Sumatrans to the kingdom of 
Menangkuban , and amongst those connected 
with Europeans, $o their mother country, as 
England or Holland. Kupal negri a ship 
from Europe. 

naldyan , IIind. («11 Niirayana, a I 

name of Vishnu) a fisherman (one living on 
the waters). De liat-nia s'orang naluyan de 
panlei liiut he saw a fisherman on the sea- 
beach. 

’ nam for ^ anam six. # 

nA i nambi a disorder of the leprous kind affect- 
V ing the feet chiefly. 

namfiri a trumpet. (Vid. nafiri.) 

nampa and } nampak to see, descry, 
discern, espy. 

namnam & fruit, vulgarly called piiki an¬ 
ting ; cynomctra cauliflora, L. • 

^ nen that or those which, they who. (Vid. 


iang.) Surat nen de Jctrim sdya ddulu the let¬ 
ter which I formerly sent. Lebih bulk nen 
gaddng ilu the large one is preferable. Aku 
nenjuga tiuda sadar it was I alone who did not 
reflect. Ka-pada bechdra patch nen ini accord¬ 
ing to the opinion of this thy slave. Aku nen 
andak segrah kambuli I intend to return imme¬ 
diately. 

Ui nonu, or buah nond a fruit, annona reticulata, 

L. 

♦ 

nanli to wait, delay, remain. It is used 
as an auxiliary of the future. Nanli daulu 
wait first, stay awhile. J)c nali-nia sampei 
mulam he waited until night. Me-nanti surat 
to wait for a letter. Amba me-nanti tuan amba 
1 expect my master. Nanli amba ddtang kaldk 
I shall come presently. Angkau nanli bagi-nia 
ukan dcu:a thou shalt be to him as a deity.- 

nontong look! behold ! ( Vid. •y-gj lintang.) 

nanti to wait. (Vid. nanti .) 

nantidsa and naliusa perpetual, 

constant. Se-nanlidsu continually. 


jjj nenda royal grandfather; a respectfulyiddress 
to an aged chief. (Vid. nenek.) 

I 

isj nbbaf, A a. a drum beaten on solemn occa¬ 
sions, and particularly before the sovereign, 
in precessions and marches. Nubut dc pdlu 
urahg the royal drum was beaten, liaginda 
sudqh dc nobal-kun the sovereign was proclaim¬ 
ed. 

niijitm for py<r nttjum , An. astrology. 
y nuh, An. the patriarch Noah. 

nuri the lury, a beautiful bird of the parrot 
kind brought from the Moluccas. Burong nuri 
iang pandef ber-kdta-kdla a lury expert at talk¬ 
ing. Hakdyat buro n g nuri the tqlcs of a par¬ 
rot. 

nond miss ;'a young lady. 
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yy nono pudendum puellaj nondura nubilis. 

\jy non in an appellation of courtesy usually 
given to an elderly female who is the daughter 
of an Lutopean Ly a native woman; a native 
Christian matron. 

9 

IjJffmas an island lying off the western coast of 
Sdmatha, the natives of \fliich are fairer than 
the Malays, but generally afflicted with a le¬ 
prous scurf. 

nibdng a,tree of the palm kind, caryota 
urens, L. Euterpe globosa, Han't. Nibdng 
bulat the stent* when cut dbwn but unsplit. 
Nibdng lantei the stent when split into laths. 

nijjat intention., (Vid. <Lj nijjat.) 

jy nirn or niro the juice of the anew trep, boras- 
sus gomutus, Lour, palm wine, toddy, or tudk 
analt. 


u ly nilas running with acrid humour. Mata 

nilas sore or blear-eyed. 

> 

jju nilam or bdiu nilam, Hind. the 

sapphire. Warna nilam the colour of the sap¬ 
phire, 

ni/ei to rate, value, appreciate. Price, va¬ 
lue. Sudah de nihi-kan-nia he lias valued it. 
Ter-nilei dangan mints rated at the value of 
gold. Titida dijja tail nihi-nia fio knows not 
its price. Atas nilei-nia according to its rated 
value. Tidda ter-nilei 'or tidal: ddpat de nilci 

inappreciable. 

• 

man indeed, really, truly. Ileal, genuine, 
simple. Sang gab nian certainly, mo6t as¬ 
suredly. Bn rule nian bad indeed, extremely 
bad Ter-lebih saint nian most heartily glad. 
Kmabing titan dan kambing nian the goat of the 
woods, aud the real or common goat. 


id pis thin. (Vid. t/ JLJ tipis.) 

iXy nipah a low species of palm usually growing 
in marshy ground, the leaves of which are 
* employed as thatch for covering houses, and 
the fruit preserved as a sweetmeat; nypa fru- 
ticaus, Thuub. cocos nypa, Lour. # * 

• 

^Lj nikdh and nikdh , An. nuptials, the 

rites or ceremony of marriage. Semjiprna-lah 
nikdh-nia their marriage rites are complete. 
Kulawarga iang liuda hdrus nikdh dangan dijja 
relations with whom it is not lawful to contract 
marriage. De nikdh-kan-nia ka-dua itu lie joiu- 
ed those two in marriage. 

Jj nila, An. and Hind. blue, dark blue; 
indigo. Kdin-ni/a blue cloth (ushally kdin 
itam). Bbboh ka-ddlam-nia nila rub into tlfem 
(the punctures of the skin) indigo! Siingei nil 
the Nile. Nila-kandi blue throat, an epithet 
applied to the peacock and the ja^. 

jLi nilur crystal. * 


fjuy muck paternal grandfather. Nenck peram- 
pttan paternal grandmother. Nenck laki-fuki 
. sudd idt mu maternal grandfather.* Nenck per• 
ampdan sa blah mu maternal grandmother. 
Bapd-nia ataa nenck-nia atuu anak-ma atau chu- 
chu-nia his father or his grandfather or his 
child or his grandchild. Nenck mdj/ang or 
, putjang forefathers, ancestors. Dcri-pada zc- 
man wnek-tpuj/ang kiln from the days of our 
forefathers. 

♦ . 

ly nhjat , An. intention, design, purpose, reso¬ 
lution; premeditation, vow. Nijjat ijja-ilu sa¬ 
lt dja iang ber-sertn dangan per-budt-an the signi 
ficatiou of nhjat is intention followed by action. 
Tampat nhjat dc-ddlam dti the seat of intention 
is in the heart. Meng-uchap nijjat dangan ledah 
to express with the tongue the intention or 
vow. Nhjat andak ka tanjong-pura my design 
is to (proceed to) Tanjong-pdra. Nhjrd-nia 
akan me-rampas-kan perampdan their intention 
was to cany off the woman by force. Maha 
anak pdnah ilu-pdn de nhjal-nia that arrow he 
destined (to a certain object). 
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* 

j u, 5, w the letter named j]j wau. 
wdja and bdjan steel. 

wdjib, An. necessary, proper, incumbent 
upon. (Vid. hams.) Wdjib de tagah 

dan de Idrang it is necessary to restrain and 
prohibit. IVdjib merfi-bdsoh kdlci it is proper 
to wash the feet. 

8 - 

wdju and tuwaju a race of people who 
live, with their families, in boats, and frequent 
tho harbours of Bohneo, Celebes, and other 
islands. <■ 

wdris , Pees, an heir, inheritor, legatee. 
Salcali-an wdris-nia ber-bantah all his heirs are 
at strife. Ildrus bagi wdris me-larang-kan itu 
it Is competent to the heir to forbid that. 

warang partnership at play; fellowship. 

kJj wdsit, An. a mediator, intermediate. 

Jrflj wasil, An. joined, connected; accrued; ar¬ 
rived. Bdrang de wdsil-kan (Utah may God 
cause it to arrive. Kama ilmu allah itu wasil 
dartgan wujud allah for the wisdom of God is 
connected with his essence. 

« 

or wang, Jap. (bang) money, coin, cash, 
currency; wealth. Korang nian amba wang 
sakarang I am in great want of money at pre¬ 
sent. Minta salanud titan itmur panjang datigan 
bdniak mng jua wishing you the blessing of 
lbng life, together with plenty of money. 
Wang kartas paper money. Wang ter-timpa 
coined money. Bunga wang interest of money. 

yij walang affected with grief or other tender 
feeling. Rasa ati-nia walang her heart Was 
sad. Jdrigan lah betditi walang do not give 
way to grief Segala tang memandang ati-nia 


walang all who beheld them were tenderly af¬ 
fected. 

wdllahi, An. by God; by the grace of God. 
(Vid. allah.) Wdllahijekalau af'u de luwan-i 
raja-raja ini nischuya salcali-an-nia itu-pun malt 
juga ulih-ku by God if I am thwarted by those 
princes, assuredly every one of them shal^lie 
by my hand. IVallahu idem by the grace of 
God who knoweth. 

wdli, An. a governour, tutor, guardian; 

v superiour, master, prince. Wdjibdah alas 
wali-nia meniuruh ka-dua-nia mundl it is incum¬ 
bent on their guardians to order both of them 
to bathe. 

j\j wdwu a paper-kite. (Vid. Idyang- 

Idyang.) 

alj wdh or Xj weh, An. interjection of pain, grief, 
and surprise. Oh! alas! Wonderful! 
wa-hei alas! Wa-hci anak-ku alas my child ! 

^ wdi or ^ wei, An. interjection of threaten¬ 
ing. Woe to you! 

£jlj wdyang (Chinese ?) theatrical exhibition ; 
belonging to the stage, scenic. Rumahmuin 
wdyang a theatre. Laksdna gambar wdyang 
like a scenic picture. Jogel dan wdyang suits 
usdng-an daulu deri pada jampdna panglran the 
minstrels and comedians were together in one 
vehicle, preceding that of the prince. Wdyang 
kbrong in boat-building, the timbers or ribs 
forming the poop, cabin, or hutch in which the 
steersman sits. 

djuj wad)ad or wabddu, An. and then, 
moreover, afterwards. Warbddu kamadian and 
then, thereafter; (the preambles of epistles 
are often followed by these synonimous words, 
Which introduce the subject). 

wujud, An. existence, substance, essence; 
existing; individual. (Vid. jy^\ ujud.) Tidda 
wujud hdnia allah there is no existence indepen¬ 
dent of the Deity. Maka ada-lah wujud segala 
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perliira ini de'upam&kan scperti wttjud baj/ang- 
bdnjang Jang dulam clicremin the existence of 
a]i (created) things may be compared to the 
existence of shadows in a mirrour. 

*=>-} V'ejrfi, An. countenance, -visage. JVejch 
gamilang a countenance shedding lustre. JJe- 
jeh tang mttjel/is men-jddi mdram the beautiful 
countenance becomes gloomy. JJe-ddlam surga 
tL'ejrh bcr<hdya in heaven the countenances 
glow with light. JVejch nllah arli-nia hurting 
la-mdna kdiiti ber-ddap victka dc-sdna adit alUdi 
liiida when we speak of the face or presence 
of the Deify we mean that wherever we direct 
our view, there God is present. 

"j* 1° try the touch of gold. (Yid. 

" "ji-) 

jjXCariingan arsenick. ( Vid. bardngan.) 

warta, Hind. efjfff re P 0l 't» vuinour, news; 
fame. Ka-darigar-an warta a report was hoard. 
Hail- wurtd-ma report speaks well of him. 
Apd-lah warta inustih Lila wJiat news ol’ our 
enemy. Tcr-niashdr-fa/i rear hi iidil-niu the fame 
of their justice is celebrated. S'brang-pdn liiida 
kambdli mem-burea warta not one man returned 
(fryni the battle) to tell the story, 
mc-wartd-kun to publish, relate. „ JVartu-kan 
sakdrang pada-ku now relate to me. ( 

warka, An. wealth, riches, zcarak a 
leaf. Jang mrm-bri Karla the givet of riches. 
Ahm-bdlik warak mushaf ilangan kdyu to bind 
the leaves of a book in boards. 

«■*** 

iij, Kiirkat or warakat, An. a letter, epistle, 
written paper, scroll. Surat tearkat 7 ak hulas 
a friendly epistle. Warkul 7 mehabal an alfec- 
tionatc epistle. * 

fN 

^ K’orwfl, Hind. m colour, hue, di#/com¬ 
plexion. Warm tang berutbaf! a fading colour. 
licr-bagei-bdgei warnd-nia punji-panji itu the co¬ 
lours of the flags were various. JVama put hat 
a pale hue. Scperti manj/cam kilning xearna 


tdboh-nia her complexion was that of a topaz. 
JSIirah Kama muka-ma scperti api her-nidla the 
colour of his face was red as a flaming tire. 
Puncha-wnrna the name of a precious stono 
which exhibits a variety of colours. (This 
word is vulgarly written and pronounced 
rdna.) 

j.; \j icr.ir, An. vizir, prime minister. 

•l-Lj wasdi/al, .An. testament, hist will; precept, 
mandate. Jcka tidila hurap akan heidt-nia mala 
andak-lah mrng-ingat dit/a dangon tabid dan w>a - 
sdj/at if there are no hopes of his life, he 
should be put in mind of repentance and his 
will, il Jaka ii/a bcr-wasdi/ul-lali akan 1st r a mail - 
via and he gave charge concerning the disposi¬ 
tion of his alVuirs to his family. 

• 

J-ej Kasil or Kosla and wtaslah , An. con¬ 

junction, attachment, enjoyment. The ortho¬ 
graphical mark placed over the letter a/if y 
denoting the union of that which precedes with 
that which follows it. A mistress or intimate 
friend. JJdlung-lah icasla tang bijaksdna there 
came a prudent friend. Jutigan be-mdrant 
durja zcasla let there not. he a gloom upon the 
countenance of my mistress. JYmmdah tuim 
Kasla long mania lie pacified my sweet love. 

yiy Kiidld) An. ablution of a part of the body, 
as distinguished from gltnsil or ablution 
of the whole. 

wad. An. a promise, engagement, vow. 

p 

cuoij wuklu , An. time, season, term, appointed 
time. Pudtt waktu itu at that time. JVtddu 
tang piitat a proper season. Padn liap-tiap 
waktu dt all seasons, at all hours. Ari-pdn 
ampir slang waktu-nia it was near the time of 
morning. Pada waktu taiigah dri at noon. 
Tatkdla sudah mdsuk waktu after sunset. Matt* 

, via pada kat/la wait a Ik; di *d at the appointed 
time. Jjduga waktu bestir hibiscus mutabilis, 
L. Jidriga waktu ku/iil inirabilis jalapa, JL, 

J2 Z 
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Jjfj walll, An. an agent, deputy, representative, 
minister, proxy. Jya-lah tang menjadi wakil 
tudn-lu panglima these were constituted depu¬ 
ties on the part of his highness the panglima. 
Wakil mttlalak an agent with full powers. Per- 
waktl-kan s'drang akan ganthnia to commission 
a person to act for him. 

Jh xoe-lakin , A n. but, nevertheless, howbeit, yet. 

** i P 

jdj wolanda or ajJj xonlandah and jJoJj bolandu , 
Eun. Dutch, belonging to 11olland. Kompani 
wolanda the Dutch East-India Company. Ne¬ 
gri wolanda the country of Holland. 

wall , Ar. a friend, a favourite; a servant, 
slave. 

wall and rdja-wali, An. the eagle, or a spe¬ 
cies of falcon; coracias.. Seperli burong rdja- 
wali rupd-nia their appearance was like that of 
eagles. 

xoalimdn or xoalimdn a fabulous bird. 
Nuik-lah dc-dlas xoalimdn iang uniat sakti he ! 
mounted on a bird endowed with supernatural 
faculties. iya-pdn rnen-jadi-kan tliri-nia rdja-wali 
maka de lial-nia s'ikur burong xoalimdn me-ldjjang 
de-ddlam mean having transformed himself to 
an eagle, he observed the xoalimdn soaring 
amongst the clouds. 

xtanji fragrant, having a perfumed smell or | 
' taste, liunga palmd xoanji the fragrant lotos. 1 
Pinang xoanji a species of betel-nut. Ganda- 
pura xoanji hisbischus abeltnoschus. 

gj Wth or i'j xcdh, Ait. alas! 

wei or ^ xodi, Ar. woe unto you ! 


a h (soft) flie letter named li ha and he. 


u 

habis or ubis done, finished; exhausted, 
expended. Entirely, utterly. Halitm ubis not 
yet finished. Teldh ubis brr-mdin hath done 
playing. Abis-lah xoang amba my money is ex¬ 
pended. Abis-kah suduh ka-sakti-an-iUu dun ubjs - 
hah sndah ilmu-mu is your power exhausted and 
your art at an end ? A bis de mdkan eaten up. 
Abis-lah churik-ehdrik kdin baju-nia their clothes 
were torn to piece's. Abis rusuk bmdsa utterly 
ruined and destroyed. Abis-nia ampul hasta at 

.t 

the most four cubits. meng-dbis-kan 

s 

karjd-nia to finish his work. peng-dbis- 

an dunt/d the end or dissolution of the world. 
Dangan oc-hdbis prn-dapdt-an kdmi with 

the utmost exertion of our faculties. Dangan 
sc-hdbis-nia utterly. 

| wife habu or y\ dim ashes, dust. Abu kui/u 
W'ood-ashes. Abu diati snufl" of candle. ]\Icn- 
judi dbu to become or be reduced to ashes or 
dust. 

C j\& hull or dti the heart, the mind, the organ 
of sensibility and intelligence; the liver (ana¬ 
tomically, as janlong is the heart.) Tt r- 
sdrat de-dulam dti written in the heart. Ang- 
ganla iang mulia iya-ilu dti the noble member 
of the body, that is, the heart. Tiadd-lah it/a 
nidu sOlp dli dutigan kdmi they do not chuse to 
accord with us.- Jldsa dli feeling, sentiment, 
thought, Jtdwan dli strong feeling (of delight 
or ojfwcgrct). Alt pblih a white heart (the 
token of good will and sincerity). Aji besur 
proud, indignant, resentful, in dudgeon., 8c- 
bab anak iang de pir-tuan maka iyn tcr-ld/u 
sangal ber-dti besur his being the son of his 
majesty occasions his being so extremely proud. 
Mem-baicd-kan Ser-dti besur to conceive resent¬ 
ment, take in dudgeon. Ati hthil spiteful; 
cowardly. Ati munis good-natured. Alt Him- 
Hut tender-hearted. Ati wit rah liberal, eon- 
descending. In dti hatred. Mvndhan dli to 
restrain one’s passion, to refrain from anger. 
Dc-ddlam ali-nia lie thhught within himself; 
thought be. Udlang ati-uia adenda meninggal - 
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kan kakanda could you (my younger brother) of water. Arus drat a rapid curront, strong 
find in your heart to forsake me (your elder fresh. 


brother)? Jcelb arti-nia dti the Arabic 

word kelb answers to dti. Meng-udap-kan 
mala atimia ka-pada zdt all ah to direct the eyes 
of his heart (or understanding) towards the 
nature of the Deity. 

tJb'U hdtap or dtap the roof or covering of a 
house; thatch. Maka mulegei amas itu-piin 
rebah-lah dtap-nia sa-bldh one side of the roof 
of the golden palace was fallen in. Te-perchik 
dyer chuchur^an dtap sprinkled with water from 
the gutters of the roof, llumah ber-dtap ddun 
nipah houses* thatched with the leaf of the 
iripah palm. 

jpjlis hddang to wa^-lay. (Vid. ddang.y 

,*Aih Jiddap or ddap before, in front, in presence 
of. Ber-ddap to be in presence of. Ber-ddap 
ka-pada mdnusia to appear in public, or before 
men. Dc-ddap-nia ulih mantrl-nia his coun¬ 
sellors appeared in bis presence, i_ nieug- 

udap to appear in the presence of; to front. 
Mcng-udap rdja to appear before the king. 
Meng-ddap pada fthak keblat to turn the face 
towards the point of adoration (Mecca). Kur- 
na pe-karjd-an iang kita addp-i itu pc- 

karjd-an besdr for the work which We have be¬ 
fore us, or in contemplation, is one of great 
magnitude. addp-an presence, front, 

forepart. Maka sampei-fah iya ka-aSdp-an bn - 
ginda maka dudnk-lah serdya meniambah and 
being arrived in the presence of the sovereign, 
they sat down and made their obeisance. Sudah 
pergi deripada addp-an went forth from the 
presence. Masing-mdsing ber-addp-an dangan 
Idwan-nia separately confronted with their ad¬ 
versaries. Se-telah betul-lah addp-qp-nia dangan 
negri langka-purl having directed his facy ex¬ 
actly towards the country of Langka-purl. 
Pada nutsim de-adup-an Ini in the next follow¬ 
ing season. peng-addp-att the court. 

kurus or drus tide, stream, current; a fresh 


hums hecessary, requisite, expedient, pro¬ 
per, becoming; requiring, deserving; must, 
ought. Hants juga dkan men-jadi per-tunjuk- 
an ka-sttchi-an ati-nia it is necessary in order to 
demonstrate the purity of his intentions. Pa- 
kei-an per-hids-an iang hunts de pdkei peranu 
puan ornamental dress proper for women’s 
wear. Mc-lakd-kan dirt tuan drmiktan ini tidda 
hunts to conduct yourself in this manner is not 
becoming (consistent with your rank). Buah 
Idda tlu sakali-sakali tidda hdrus de jdal that 
pepper«ought not on any account to be sold. 
JIdrus de bunoh deserving of death, or, who 
ought to be put to death. Se-hdrus-nia it 
bchoveth, is incumbent upon. Ka-hurus-an 
duty, that which it*bclioveth to do, 

hdrang or drang charcoal. Sdya de 
lumur-nia dangan drang they smutted me with 
charcoal. Arangpdra soot, lamp-black. Kdyil 
drang and kdyil juar ebony'. 

9 * 

hdrong and *^jj\ urdng to pass through 
(water), to wade, to ford. Meng-drong dyer 
to ford a river, to wade through water. Ldut 
sinjdta abang drong through a sea of missile 
weapons 1 have waded. Ling tidda 
ka-arong-an which cannot be forded. 

bar up to confide in, trust to; to liopo with 
confidence. Hope, confidence. Aku sdngat 
hdrap ka-pada-mu I repose much confidence in 
you. JdiTgan angkau hdrap alum per am puan 
trust not thou to a woman. Hdrap amba akan 
allah dan akan rasul-nia kamadiun hdrap amba 
akan tuan sohbal amba I place my reliance on 
God and on his Prophet, and next to them, on 
you my fi'iend. IIurap-kan ampun to trust to, 
or, hope for pardon. Meng-hdrap-kan akan 
ganti to have confidence in as a successor. 

peng-hardp-an trust, confidence, hope, 
I/ang peng-hardp-an to lose confidence, to de¬ 
spair. * 

2 Z 2 
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harap heavy .with sleep ; drowsy. Mala- 
amba-pun sarigal harap andak tidor my eyes are 
very heavy with sleep. Harap mala kakanda 
ini jtiga bdik-lah mdsuk per-adu-an iny love’s 
eyes are heavy; let us retire to the place of 
repose. Orarrg uJ,Uj pemdrap persons em¬ 
ployed (professedly) to lull to sleep. 

jJja hdrii or aru to foment, stir up, agitate, put 
in commotion rouble, disturb, provoke, ex¬ 
asperate. Froth, foam, an eddy or contrary 
current occasioned by repercussion. Aii-nia 
de hum setun the devil stirred lip his heart. 

Ifc hdru-birfi, hiru-biru , hdrit- 

hdra , and j\bj*£> hiru-hdra clamour, broil, up¬ 
roar, riot, confusion, disturbance, hurly-burly, 
hola-baloo (Irish). Ber-bfiat hunt him to make 
a clamour, raise a disturbance. Men-jddi hard- 
bird ddlam mdlegei an uproar was raised in the 
palace. Meng-hdrit-biru-kan to disturb, throw 
into confusiou. 

1 ^ t 

hart or art a day (comprehending day and 

night); the day (as distinguished from night). 
Art rdya or art bestir a festival or high day. 
Art kiiimat the last day, day of judgment. >V- 
telah ganapdah ttijuh tin when seven days were 
completed. JIatdi bc-bmpa lamu-nia mnka 
dutang-lah ka-pada uri balk after some time a 
lucky day arrived. Art-pun ampir akan mdlain 
the day is almost become night, or draws near 
to a close. din art break of day. ^ 

nr'ini for art ini to-day. f s'dri-s'dri 
every day, daily, always. sari on a 

certain day, once. The days of the week are 
thus named, from the Arabic: iifttul or dri 
dhad Sunday or the first day, driism iun Mon¬ 
day or the second day, sat dsn Tuesday, arbd 
or rebel Wednesday, kharnis Thursday, juniat 
Friday or the day of congregation, sabtn or 
saptu Saturday, the sabbath (of the Jewish 
ritual). 

X 

haring fetid. (Vid. aring .) 

A-A& hdsah to sliarpen ; whet. (Vid. Awl asah.) 


cucla hdngat or dngat to be warm, to glow; to 
be zealous; hot, warm; heat. Arigat-Iah 
amarah'nia his anger glowed. Bdrang kali 
ungat lubah mdmisia sometimes the human 
body is hot. Ayer rang sarigal emgat atari 
sdtigat sejuk water that is very warm or very 
cold. Tidda ber-ulih dpi merrg-drigat-kun dyer 
could not procure fire to warm the water. 

h driigus or Lr s\ drigus to burn, to be on 
fire, to be consumed by fire. Tiadd-lah akan 
dtigus ler-bdkar kampong dun ilu thc.sc two 
villages had not (in that, case) been burnt down. 
Seperti dpi lung brr-uidfa akan meng-ungus-kan 
alum- like a flame blazing forth to consume the 
world. Atigus-hih niulut nmba my mouth was 
on fire, ltumprl-pun drigus seperti de mdkan 
dpi the grass was burnt up, as if consumed by 
fire. Sc-telah sttdah aligns tfdioh-nia as soon as 
his body was consumed (on the funeral pile). 
Jcka dc bdkar-pun tidda drigus if set on fire it 
will not be consumed. 

hdpus or opus to wipe down, wipe out, 
blot out, expunge, efface, deface. Meng-apns- 
kan mdlu-nia to wipe or blot out bis shame. 
Mcng-apns-kan diya deri-dlas mnka bit mi to 
sweep him from the face of the earth. . fduigan 
de dpue kubitr-ma let not his tomb be defaced. 

dpuk rank in smell; smelling like dried fish. 

£\jt> hdku to warrant; to confess. (Vid. jsl 
dkic.) 

hdlir or J! dlir to flow or run down (in small 
streams), to stream, to pour. (Vid.^lcwgvT/iV.) 
Mrng-dlir-lah ddrah deri-pada lukd-nia seperti 
dyer the blood ran from his wounds like streams 
of water, Ayer matd-nia meng-dlir her tears 
flqwed. Dc liat-nia dyer ilu tneng-dUr deri 
kuki gdnottg he observed the water to flow 
from the foot of a hill. Meng-dlir-kan dyer 
sftiigei to divert the stream of a river into 
small channels for irrigation. ^ ?J\ alir-alic-an 
streams; channels. 
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yJla hdlus or ulus fine, of delicate texture; sub* 
tile, tenuis. Kdin ulus fine cloth. Nipis dan 
ulus thin and fine. Sudm-nia ulus munis her 
voice was delicate and sweet. Orang ulus 
aerial beings. 

hdlang or along and ^Jjs along the kite, 
falco. • 

jjla hiilu a pestle. (Vid. diu.) 

jlU flu fan or ulau to drive or chase away, drive 

out, ctfcpel; to drive onward. Ainu unjing ilu 
drive out that dog. Meng-dlait deri ddsun to 
expel from tfie village. J\Jrng-dlau siipi to 
drive cattle. ])c alau-nia seperti orang mcng- 
dlnu rasa de Ulan hunted them down (the enemy) 
as men hunt deer in the woods. Baginda ilu- 
pun ber-tampik sertti jllco meng-d/au-tfgalau- 
kan gujd/>-nia mnpir dangan anakanda baginda 
tang ko-tign ber-sdddra ilu the king gave a shout 
and immediately drove his elephant close up to 
the threeyoung royal brothers. 

lidlun or hiilun a wave. (Vid. 

aliin.) 

j—clb units rank in smell. 

fidjcus or uus thirsty, dry ; thirst; blast in 
corn. Kama nmba bcr-dds for I am, thirsty. 
Meng-Vang-kan uus to allay the thirst.* 

cJ.U hfticap or i_jyl dirap vapour, exhalation, 
steam, the breath or animal perspiration visi¬ 
ble fr<yn cold. An:up iang ndik deri-pada tandas 
vapour arising from a dunghill. Ayer*pciuh 
iang de ant be l deri-pada drcap dyer iang sac hi 
drops of water procured from vapour (by con¬ 
densation) is (accounted) pure water. 

hdi alas 1 

• . 

hdyam a fowl, domestic fowl. (Vid.,^1 
dyam .) • 

hdrda but, excepting, saving, unless, only, 
but only; but if, howbeit, yet. Tiadu-lah apa 
iang ka-dangar-an dan karliat-an lugi hanid-luh 


kilat sinjata juga dan tampik segala ulubdtang 
there was nothing to be heard or seen, except** 
ing.the lightning that Hashed from the weapons 
and the shouts of the warriours. Chdya teiig- 
Ibng-nia juga iang hunia ka-liat-an the light of 
their lanterns only was discernible. Jldnia 
jdga ada orang iang bardni unless there are 
persons who are bold enough. Dan hunia 
tinggal tiga orang and there remained only 
three persons. Hunia iya-lah ada de-sdua only 
he, or he alone was there. • 

hdnyut or Huy ul adrift, floating at random; 
to drill. Orang iang dSpal prdu dnyul people 
who find a vessel adrift. Prdn-pun dnyul ka- 
baldkansf the vessel is drifting astern. Onu¬ 
dum ilu dbi'i dnyul the wheat was all floated 
away, ftfaka segala bangkei y ber-anydt- 
au-luh ddlam ddrali ilu and all the carcases were 
flouting in the blooS. 

^jlk hdnyir or dnyir and amityir tainted, 

fetid, rank. Bad-nia karra tuah ilu busuk dan 
dnyir the smell of that old monkey is foul and 
rank. Baft ikon iang dnyir the smell of tainted 
fish. • 

habdya or hubdya by all means, by any 
means, on every account, of all things, to all 
intents and purposes, Habdya jdngan do not 
by any mentis, on no account do it. Habdya 
* jdngan S'orang Input by no means let a man 
escape. IUibdya-habdya jiiuh tilth kdinu deri- 
pada perampuan iang tuah of all things do thou 
avoid an old wom.ln. Habdya-habdya srperti 
iang men-jadi-kan dikau to all intents and pur¬ 
poses as if she were the person who gave you 
being. 

s> hub fur for balur, Pens, crystal. (Vid. 
ptdutuban.) 

'ijsO* hejerut or hejral, A it An. the Mahometan 
era, computed from the year of the flight of 
Mahomet from Mecca to Medina, which corres¬ 
ponds with the year (>22 of the Christian era. 
Ter-sdrut puda sa-dri bd/ait mnharrmn pada he. 
jerat nubi sa-ribu sa-rulus sambilan puluh tarn 
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written on the first day of the month tnuhar- 
ram , in the year 1190 of the era of the Prophet. 
Negri hejerat the city of the flight, Mecca. 
Maha ddtang-fah ka-pada bildng-an hrjerat bagin - 
da andak kambdli ka-pada asal baginda mahd- 
bisnu the period of time was now elapsed when 
the king should return to (the bosom of) his 
grand progenitor, “Vishnu. 

js addp-an presence, front, fore-part, ensu¬ 
ing. (Vid. uJjlfis ddap.) Addp-an dan baldkang 
the front and rear. Anduk-lah shun mc-langgar 
tranggunu pada musiyi addp-an ini Siam designs 
to invade Tranggami in the ensuing season. j 

■4 

Ajjjb hadit/ah , An. a present to a superiour. 
Bung a amas dan bunga perak serin dangan 
hadij/ah-nia a golden and a silver flower (in 
filagree-work) together,with a complimentary 
present (in money). 

harbab or arbab, Pejis. a violin, fiddle. 
(Vid. c j\)j rabdb.) Arbabdan kechdpi fiddles 
and lutes. 

CJfH harla nml cj,! aria Hind, CJfSf effects,' 
goods, articles. ' Bdniak artd-nia linggal ho 
has many effects left. Aria dan pcrkdkus goods 
ami chattels. Art along gberib foreign articles. 
Hum kau tunlut kumadian aria, seek thou for 
wisdom in the first instance, and then for 
wealth. 

artuxoan endowed with property, wealthy. 
(Vid. harla.) 

j hardik reproof; chastisement. meng- 

hardik or me-hurdik to reprove, rebuke. 
ka-iiardik-an blameable. 

herek loud cries (proceeding from grief or 
pain). Jjp* meng-berck to cry out. 

harga or arga (vulgarly regga) price, 
value. Brdpa argd-nia what is the price or 
value of it? Sampei arga sardtiis real tb the 
value of an hundred Spanish dollars. Mahal 
argd-nia deri-pada adat the price of it is higher 


than cu9tomaiy. Manikam tang tidda 
ter-argd-kan jewels of inestimable value. 

hormm, Pers. the island and city of Ormuz 
in the gulph of Persia. „ 

harum or gjJ arum fragrant, odoriferous, 
aromatick. A perfume, fragrance. Ter-ldlu 
harum bdu-nia deri-pada dnihar dan kasturi. Its 
smell was very fragrant, from ambergris and 
musk. Bdudmu'n arum fragrant essences. 
Ndma bunga-bunga iang ada harum-nia the 
names of flowers which have a sweet scent. 

haringan or aringan light, not heavy. 
(Vid. Ji>j ritdgnn.) 

harimau and yVj rhium a tiger. Seperti 
harimau iang mdsuk ku-ddlam kdican kambins 
like a tiger coming amongst a flock of goats. 
Kb/it harimau the skin of a tiger. Harimau 
tunggal the royal tiger. Harimau ddhan a 
small animal of the tiger kind, so named from 
its living amongst the boughs of trees; per¬ 
haps the lynx. Harimau kumbang and hari¬ 
mau Idlal the leopard. Harimau buluh and 
harimau akar other species of this animal. 
Kuching rimau the tiger-cat. Harimau (d/ah 
the tiger (for the lion) of God; (one of the 
names of AH). 

Junta or asla (vulgarly etta), Hind. 
a cubit, the length of the fore-arm. 
Panjang-nia sa-depa lebar-nia sa-hasta its length 
is a fathom, its breadth a cubit. Hasta brang 
per-langah-an the cubit or fore-arm of a middle- 
sized man. Sdtu mil anam ribu hasta dan sdtu 
hasta dun pululi ampat jiiri oue mile (Arabian 
league) is six thousand cubits, and ouo cubit 
is twenty-four inches, (making about two Eng¬ 
lish mifes and a quarter). 

I 

ang thou, (provincial). 

hatfgkap or angkap to alight (as a bird), 
to perch. De angkap-nia dc-utas puhn gaddng 
it alighted upon a large tree. Ada sarbuah bdtu 
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de tangah laut de-sand-lah iya angkap there was 
a rock in the middle of the sea upon which it 
alighted. Memliard-kan mulul-nia deri-pada md- 
suk bendtang tang me-ldta dan angkap Wat atau 
bdrang sc-bngt i-nia to guard his mouth against 
the entrance of creeping things or the alighting 
of flies or other insects of that kind. Ttrbang- 
ttrbang angkap-nngkdp-an fluttering about and 
pefiching here and there. 


J* • 

great house; the road leading to a palace; the 
high-way. Naik-lah kudd-nia de aid man astdna 
rdja Uu mounted his horse in the court before the 
king’s palace. De lial-nia maharaja razeana 
duduk de-aluman astanu-nia he perceived Malta 
rdja Havana seated in the court of his palace. 
Pu/ang-lah ka-kampong dan aldman returned to 
the villages and high roads. 

hulubdlang or uhthulang a champion; 


cj&ta hangkap or angkap to sing in chorus, to 
dance or sport in pairs or companies ; to invite, 
challenge (for some mirthful purpose; but the 
precise meaning has not been obtained, nor is 
it certain that \Jt may not b» figuratively con¬ 
nected with the preceding wovd). Angkap 
mendri to dance in pairs or sets, or to invite 
partners. Ber-angfrap-angkdp-un dan ber-suka- 
sukd-an convivial singing and festive mirth. 
Tcr-ldlu niqjcflis tari-nia scperli mural: nteng-igal 
bcmngkap-angkup-an their dancing w'as most 
graceful, like the gait of peacocks, vying with, 
or, ipoving opposite to each other. 

hangkdt or angkul forceps, small pincers 
or tweezers (for eradicating hairs). Angkul- 
angkut a species of wasp, 

jJJjIa hitigga or ingga und ^£*a itiggan unto, 
as far as, until, during. Excepting, jflily, all 
but. (Vid. sahirigga.) Ingga per-sim- 

pdng-an jdlan unto the forking-off of the road. 
Itiggan ini unto this, hitherto, up to this time. 
lnggan ini naik from hence forward. Per- 
janji-an itu ingga lima tdun that agreement was 
for, or unto, five years. De krat-nia ingga 
pariggal dua he chopped until he divided it in 
two. Wdjib meniuchi-kan diya ingga suehi 
it ought to be washed until it bo clean. Ingga 
lujuh uri tujuh mdlam during, or until the expi¬ 
ration of, two days and two nights. Apd-lah 
day a kitaldgi ingga malUah kita what resource 
have we left, excepting only to die ? lung 
tiuda ber-ingga to which there is no limit; 
unbounded. 


king’s body-guard ; chosen warri&ur ; military 
officer. Ulubdlang dan mantri warriours and 
ministers of state. Kuiu punnnh dangan stgala 
ulubdlang dan rayat bt-ribu a fort well provided 
with officers and men in thousands. Ulubd- 
lung lung besdr-besdr warriours of distinguished 
rank. 

fjJiXib hufubangsa or, ulubatigsa tribe. (Vid. 
bangsa.) 

c^Ia halal strange, foreign ; not related. Orang 
halal a stranger. De tdnah halal in a strange 
land. Perampuan tang halat a strange woman. 
Menulup mukd-nia deri-pada de liat orang tang 
halal akan diya to cover her face from sight of 
men to whom she is not related. 

jJjs halang , hd/ang , and a fang the kite, 

falco. Halang pem-buru the hawk. Alang- 
alang a paper-kite, 

hali-lintar a thunder-bolt. (Vid. lintar.) 
Kilat dan hali-lintar lightning and thunder¬ 
bolts. Jekalau hali-lintar mcm-beldh sa-kall-pun 
tiadd-luh akan ka-dangar-an lugi even if a thun¬ 
der-bolt (or meteor) were to burst, it could not 
(amidst such an uproar) be heard. 

AuIa alintah the horse or water-leech, liirudo. 

^jIa hnluimn or ahnean the front, fore-part; the 
prow or stem of a vessel. Ahnean pc-pnrdng- 
an the advanced guard of an army. Tinggi 
ahnean dcri kdrons the stem higher than the 
stern. Almodn-nia mc-chinrhang unthak her 
prow cuts the waves, Ahttedu-nia brr-timbul ’ 
linggdlam her head ri-.es and sinks : slic pitch-- 


aldman a court or lawn before a palace or 


cs. Ka-afutean forward. 
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aki or lei an idiomatic term used in counting 
certain thin substances. Duun tiga lei three 
leaves. Kdin sa-hi 011 c piece of cloth. Hiima 
bcnulang diia h i two hairs of a beast. Meng- 
xlang-kati tiga hi rambTil diri rambut lap (ifa to 
lose three hairs from the hair of the head ; (a 
religious ceremony at Mecca). 

alia ginger, zingiber officinale, amomurn 

’ zinziber, L. Alia padas or sc-padas common 
ginger. Alia jai the larger sort. Alia dan 
kuntjil dan buxeang ginger and turmerick and 
onions. 

y&Jjs all pan a many-footed insect; jules. Alipan 
ICiut nereis. 

t»«v 4 JS. hamba or amlu a servant, vassal. I, me. 
Amha raja a servant.,of the king. Amba-mu 
thy servant. Tiadd-hdi ber-ka-tdu-an lugi muna 
amha dan muna tuun there was no longer any 
distinguishing which were servants and which 
were masters. IIei amha-ku O ye my servants 
all! Amba tu/an a follow servant. Amba tuun 
tang tcraimal hina your most humble servant. 
Amba kita dan unak bunk kita my servants and 
my dependants. Ber-jdlun dun ber-awbn to tra¬ 
vel accompanied by a servant. Amba mdu 1 
cliuse. Kdsih pada amba give to me. Rumali 
amba my house. Amba punia bint my wife. 
Ka-pada amba itu that is for me. Bir-ambd- 
lain diri-mu ka-pada-nia to hiimldc yourselves 
towards him. per-umbd-un service, 

servitude. 

hambdehang or ambuchnng the 

fruit called the horse-mango; mangifera foe- 
tida, Lour. 

'jJLtJs hurnbdtang or umhdhmg to fall, tumble ; 
fallen down. J)e jadi-nia mubuk dan umbdfang 
they became drunk and tumbled clown. Kapa- 
ld-nia bcr-umbahmg-an-hi!i dc tangah 

pudang their heads lay fallen upon the plain. 
Tuan-nxa ter-umbulang ka bumi his master was 
fallen to .the ground. Malta sugrha-pun ter- 
umbulang ka-pada piihn asam juxea Sugriva 


fell at the foot of a tamarind tree. De lad'gkap- 
via anak-pdnah itu de umbulang-kan-nia he seized 
the arrows and cast them down. 

hambal or ambat to pursue,,overtake; to 
stop, obstruct, thwart; to attack; to persecute. 
Pergi-lah angkau ambat orang itu go thou and 
pursue that man. Laku-ma seperli de ambat 
musuh he seemed to be in pursuit of an enemy. 
De suruh-nia ka-liiar praii ambat brang jdhat 
itu he ordered out a vessel in pursuit of those 
wretches. Meng-dsir de-bldkang brang dan 
meng-ambat dii/a to pursue a man and to over¬ 
take him. Maka lulu dc ambal-nia bran «• Una 
itu dangan pedang-nia ho then stopped the 
three men with his sword. Meng-ambat jdlan 
to stop up a road. Icing kdija jdngan kau am- 
bed thwart not thou the rich. Bdniak ber-ldri 
bcr-ambat-ambal-an many ran pursuing each 
other. per-ambut-an pursuit; perse¬ 

cution. 

jr** Inimbar insipid, vapid. (Vid. rtmbar.) 

hambur and jy?A £> humbur or ambur to strew, 
scatter, shed; to fall, drop. Ambur pddi to 
pour or scatter corn (from the fan or sieve), 
Sc-panjung jdlan brdpa ratna de amb„r-kan hli/t 
scgffla raja-rdja seperli iijan along the road, 
jewels were scattered by the princes in such 
profusion that they fell like rain. Ber-ambur- 
an-lah di/er mutu-nia seperti muliura tang ter- 
ambur deri-pada kardng-an-nia the tears she 
sjied were like pearls dropping from the place 
where they were set. Ter-ambdr-an-lah utak- 
tiia his brains were scattered. Serta ber-ambur- 
an dpi deri-pada mulul-nia fire at the same time 
issuing from his mouth. 

i 

(j* kambus or ambus to blow (as with 

, the mouth or a machine); to blow (as the 
wind), i Ambus dpi blow the fire. De anibus-i 
arlgin the wind blew it out. Aiigin tepi sudah 
ber-ambus the land wind had begun to blow. 
Ber-ambus-lah angin ribut the wind blew a 
storm. Apa-bila ii/a meng-ambus-kan nafas 
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when He blew his breath. ambus-an 

and peug-ambus a pair of bellows. 

u^b himmat inclination. (Vid. <u& himmal.) 

»j*jb hamzahf An. the orthographical mark <*, ge¬ 
nerally used /is a substitute for I alif. 

tmJLub hampa or ampa empty, hollow. Chaff, 
husks, Ampat tdngan-nia he was emptydianded. 
Tigajari ampa empty by three inches (a cask). 
Ptldt long ampa blighted heads of padi or rice. 
Ampapadi the husks of the grain. 

mJUja hamput or ampul to copulate. (Vid. 
sa-tuboh.) 

U* jJUa> hampadas «r ampadas the liver. (Vid. 
uJUl limpa.) 

j&susi hampadu or^j JU\ ampadu the gall, bile. 
Pdit bagci ampadu bitter as gall. Pachuh am - 
padre to burst the gall-bladder. 
ampadu bruatig bear’s-gall, the name of an cx* # 
tremely bitter herb, used medicinally in bowel 
complaints; lussa raja, R. brucea foliis serra- 
tis, L. 

t 

JUfe hampar or ampar to spread, extend. Kati- 
fah ter-ampar de-alas balei % itu carpets were 
spread on (the floor of) the hall. Burnt dan 
langit tcr-ampar Villahi the earth and # the hea¬ 
vens were spread out by the Divinity. Maku 
buroflg kuntul itu-pun meng-ampar-lcan sayup-nia 
serta meniambah the heron thereupon extended 

. his wings and made obeisance. ampar- 

an hangings, tapestiy, cloth spread on furni¬ 
ture or floors. Meniuru-han »rang meng-ampar- 
hen ampur-ttn deri-pada suf ordered the people 
to spread a covering of camelot. Kama negri 
kardua ini jadi sulu ampar-an for these*two 
countries have one common botffidary, or may 
be considered as one, with respect to their in¬ 
terests. 

Ji*i> hamptr and hamper or ampir nigh, 


near, almost. To draw near, approach. Jduh 
alpu ampir far or near. Tcr-diri ampir ka-pada 
raja stood nigh to the king. Jadi-lah sa-bfiah 
negri ampir negri itu there arose a town near 
to that town. Ampir siang near day-break. 
Orang iang ampir akan nieili a man at the 
point of death. Ampir-lah ii/a ka-pada miesu- 
nia he drew near to his enemies. Jdngan-lah 
kiimu I'SjJaA ampir-i pada itu do not thou ap¬ 
proach it. Negri itu ber-ampir-an 

dungan taut that country bordered upon the 
sea. 

haippas or ampas to dash, cast, throw, 
fling down. Bagci kiicha Ur-ampas dc bain 
like glass dashed on the stones. Buriga iang 
dr. pegang-nia de ampas-nia huang ka-tdnah the 
flowers she held (ift her hand) she flung away 
upon the ground. Meng-ampas-kan diri-nia 
to throw one’ self on the floor (as in violent 
grief). 

yJuA ampus to erase; abolish. (Vid. 
hupus.) # * 

hampang across, athwart. (Vid. jJUl 
ampang .) # 

• JU* himpun to assemble, collect, meet % ‘ as ‘ 
sembly; tQ add (in numeration^ 10 com ^ ne » 
to coincide, Rdyat rum ^-himpien-lah dc pie- 
dang the king’s £" ces assembled on the plain. 
Ber-tuirr un ka-pada kadei to crowd about the 
0 nop. Se-telah ber-himpun madia bhdgi tiga 
having added them together, divide (the sum) 
by three. Segala tawun-an dc himpun-kan-nia- 
lah de-uddp-an bald he collected together all 
the prisoners in front of the town-hall. Mcng- 
himpun-kan upati to collect tribute. ]\Ieng- 
hinipun-kan dan mem-bidu-kan to combine (ob¬ 
jects or ideas) and to separate them. 
lpmpun-an an assembly, assemblage of people, 
congregation; council. 

hamper nigh. (Vid. hampir .) 

3 A 



<u£> himmat, Ar. inclination, intention; mind, 
thought. Tiadd-lah sampei himmat urnba 1 had 
not made up my mind. Pada himmat-ku ac¬ 
cording to my estimation. 

^ hamls or amis having a rank or sour 
smell. Ada tang arum ada tang amis some 
were fragrant (with perfumes), and some were 
frouzy. 


m 

sab hantu and hantu , or antii a ghost, spee- 

tre, evil spirit. Avaba tdkut sebab antii 1 am 
apprehensive of spirits. Antah-nia karja jin 
dan antii perhaps it is the work of different 
species of evil spirits. De mukan antu de¬ 
voured by evil spirits; (said of persons who 
die suddenly). Tampat ber-awtu a haunted 
place. Burong antu a species of owl, screech 
owl. 


hurt, Hind. giFf the small gold coin vul¬ 
garly called a pagoda. Argu-nia anam-blas 
laksa hun the value of it is one hundred and 
sixty thousand pagodas. 

C. 

hunla, Hind. Z5?T a came ^ (Vid. uwl 
unta.) 

vi- , -■> hantu a ghost, spectre. (Vid. yxJb antii.) 

hantar or antar to cariy, convey, conduct, 
escort. To lie, lie about. De antar-kan-nia 
Iciiin ka-pada tampat pemdsoh she carried clothes 
to the washing-place. jidL* meng-antar or 
me-hantar surat to ( carry or convey a letter. 
Add-lah kita meng-antar-kan bunga amas ka-siatn 
we conveyed (in token of homage) a golden 
flower to Siam. Ter-antap de-iitas pdpan car¬ 
ried or borne on a (floating) plank. De antar- 
sitiggan jambi he conducted or escorted 
him as iu. Orang mc-tiantar piilang 

samou-nia all tUt 0 f (}, c escort returned. 
De lint-nia taman-nia tcr^ nr tidda a j can 

dirbnia he observed his companiu.. i v j n<r ( j own 
in a state of insensibility. Tcr-antar 
mat/it lying stretched like a corpse. Ka-dud- 
nia suma ber-antar-an they were both 

conveyed together. Badan segafa tang matt 
ber-antdr-an-lah seperti biitang bcfdindeh-tindeh 
the bodies of all the slain lay like piles of 
timber. 

_ • 

hantam , Hind. to strike, knockdown; 
strike against. J De ambelrnia sa-buahbatu lulu 
de hantam-kan-nia ka-pada hanumun he seized a 
piece of rock and hurled it against Hamman. 


ijxjs henti and henti to stop, cease, de- 
" sist, rest, halt. Baik-lah kita ber-hfnti 1 dc sini 
we had better stop here. Sepanjang jalan 
tiadd-lah ber-henti ber-linang dyer malu-nia 
throughout the Journey her tears never ceased 
to flow. Ayer pada tampat ter-henti atau pada 
tampat mengulir water, in a place where its 
course is stopped, or wlici'e it flows, 
per-henti-an rest, cessation; stopping place, 
encampment. Mcmdlu gandarang per-henti-an 
deri pada ber-pariing to beat the drum an-, 
nouncing the cessation of hostilities. Pada 
tampat per-henti-an karbau at a baiting’place 
for the cattle. Kama malam de jadi-kan 
dewdta akan per-henti-an the gods having creat¬ 
ed night for the purpose of cessation (from la¬ 
bour). 


hintei or intei to listen, hearken, attend to; 
spy, watch, lie ; n wait for. Intei per-kata-an- 
nia dan per-buat-an-nia attend to his discourses 
and hfe actions. Atigkau-lah tang ddpat tneng- 
intei-kan ka-rajd-an-Icu thou art qualified to at¬ 
tends the affairs of my kingdom. Meng-intei 
pada musu-ma to lie in wait for his enemy. 
Duduk ber-intei me-nanti-kan orang tiga itu sat 
on the watch for those three persons. 

! 

hantimun or antimun a fruit of the melon 
kind. (Vid. timun .) 

jsfjb hanjar toSnove, remove. (Vid.^-<r| anjar .) 


^acus hunjam or unjam to stick in, stick up. 
Stuck, fixed; sticking up. Unjam-kan tongkat 
to stick rods (in the ground). Sinjata ber-un - 



jam-andah seperti ranjnu the missile weapons 
were sticking (in the ground) tike stakes. 
Analc-pdnah ilu-pun ter-unjam de-ddda raja itu 
the arrow then remained lixt in the breast of 
the king. 

j&Jb hanchur and jy£\ anchur to dissolve, melt 
away; to become soft by putrefaction ; to de¬ 
cay, be reduced to powdef. Guta sudah anchur 
the sugar is dissolved. Tambdga iang anchur 
melted copper. Bangkei iang anchur a car- 
case'in a state of putrefaction. Telah anchur 
ledin ini thi# cloth is decayed. Anchur liiluk 
dissolved to mud; reduced to atoms. Anchur- 
/can dangan *dyer to dissolve with' water. 
Mcng-anchur-kan dti segala orang iang me- 
nangar-kan diya to melt the hearts of all those 
who heard her. • 

hind and hindu , Pens. Indian, belong¬ 
ing to the Hindus; (the term is not familiar). 
Orang liindu a follower of the religion of Bra¬ 
mah. 

jjjofe handak or andak to will, chuse, desire, be* 
inclined, tend to, intend. Ought, it behoveth. 
Andak-kah angkau mcniald-kan ndma-mu will 
you”.- or do you chuse to tell your name ? An¬ 
dak lari tiddu bulih inclined to run, but unable. 
Andak ka-mand-lah tuan an\j>a ini whither do 
my masters intend to proceed? Anduk-lahde 
karunid-kan juga per-mintd-an itu condescend to 
indulge (him) in that request. Andak-lah de 
bawa-nia de-addp-an hakim he ought t <4 be car¬ 
ried before the magistrate. Andak-lah jdngan 
iya kartinggal-an he ought not to loiter. Bc- 
gitu andak-nia thus it ought to be. Andak 
mali-lah rasd-nia her sensations were those of a 
dying person, j ha-andak will, pleasure, 
liking, inclination, desire, wish. “Segala jenis 
dagdng-an iang amba ka-anddk-i #very 

sort of merchandize that I wisll for. De ka- 
andak-i allah pachah prau amba by the will of 
God my vessel was wrecked. 

handei companion, associate, friend; (usual¬ 


ly coupled with the word Jy tulan, but im¬ 
plying a closer intimacy.) Liat-lah hd handei- 
ku behold, O my companion. Handei raja 
the companion of a royal personage. De 
panggif-nia segala handd-nta he assembled all 
his friends. Ber-chidera-kan handei to sow dis¬ 
sension amongst friends. llu-lah sohbal namd- 
nia tulan bukan-nia handei this kind of asso¬ 
ciate we style a companion, not an intimate 
friend. 

hening and hening limpid, pure, not 
turbid; smooth and‘Still. Ayer kruh dangan 
tduah kanutdian de hening pula water foul with 
(dissolved) clay, and afterwards becomes lim¬ 
pid. Segala dti iang hening Idgi sue hi every 
heart that is pure and clean. 

j+Aiis annier and yhhdnyir tainted; fetid; rank. 
Bau'n-nia busuk ter-ldlu annier its smell is foul 
and it is much tainted. Butin dyer itu annier 
the smell of the water is fetid. 

y> hua or huwa, An. he, he is; the essential name 
of God; Jehovah, llup al awal hua al-dkhir 

God is the beginning and the end. ^iij] jA 
ts- ' ) hua allah which signifies (in Arabic) 
He is God. 

‘lyb hawd and hawa , An. breath, air; affec¬ 

tion, defire, lust, sensuality; inclination, 
will, wish ; a blast (in vegetables); mildew. 
Hawd busuk foul breath. Bumi dan dyer 
dan hawd dan dpi earth and water and air 
and fire. Hawd nafsu sensual desires, car¬ 
nal lusts. Meniirut hawd dan nafsu seiav to 
follow the desires and lusts of the devil. 
Maski ada hawd tuan akan me-ldwan musuh 
even though you should have a desire to 
oppose the enemy. 

u^jjb hobat to conjure, perform arts of witch¬ 
craft or sorcery. Meng-hdbalekan to bewitch. 
Ter-kena hobat bewitched, affected by charms. 
Orang hobat-an conjurefs, sorcerers. 

3 A 2 
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«jys» hubong or ubong to piece, join, connect, 
fasten together, splice; bind (a book). Ijiuin 
iang ber-ubortg alau bcr-tampal cloth that is 
pieced or patched, liar am pada perampuan 
tang ber-sudmi alau tidda ber-sudmi meng-ubong 
rambut-nia dangan ruma-ruma atau dangan ram - 
but mdnusla it is forbidden to every woman, 
whether married or unmarried, to join to her 
own the hair of animals or human hair. Dua 
dusnn Jang bcr-Ttbong two villages connected 
with each other. Ber-ubong-ubong to conspire. 

peng-Sbong and per-Ttbong bind¬ 

ing ; combination, connexion. Alcan jddi 
tali ^yibj 3 per-ubong-an antdra kita dangan 
suddra kita to become a band of union be¬ 
tween us and our brother. Pcr-ubbng-an kita 
dangan kompani our connexion with the 
Company'. Per-ubong-an kitub the binding of 
u book. 

hTtban or Shan the crown of the head; 
the suture of the skull; grey hairs. Sdngat 
pTitih ubdn-nia very white was his pate. Botok 
dban-niu ho was bald-headed. Mem-bantum 
uban dan janggut sopdya karlial-an muda to 
pluck the grey hairs of the head and beard, 
in order to appear young. Men-jdlak uban 
dangan warna Ham to stain the grey locks of 
a dark colour. , 

jjjto hutang or ulang a debt, what is owing. 
Mem-buyer ulang to pay a debt. Mendgi 
iitang to dun a debt. Sudah lepas utang-nia 
his debt is discharged; he is clear of his debt. 
Ulang tang Idgi iinggal a debt still remaining 
due. Utang dan pi-utang debts and cre¬ 
dits. Kiln minta tolong ka-pada sohbat kita 
ulang bararlg tiga ribu ringhit we ■-request that 
our friend will assist us with a credit (by ad¬ 
vancing goods) to the amount of three thou¬ 
sand dollars. Ber-utang to owe. Brdpa amba 
ber-utang juga how much do I still owe ? 
Idng ber-utang serta katana metrubdyer utang-nia 
those who are in debt, having the ability to 
pay their debts; solvent debtors. Orang 


ber-utang or orang utdng-an a debtor, 

a person simply indebted. Orang ber-utang 
meng-iring an insolvent debtor; one whose 
labour (but not his person) becomes the pro¬ 
perty of his creditor. Mcng-ulang to give 
credit to, to be a creditor. Jliikum orang 
tang meng-Tttang amba orang • tang tidda se* 
tdu iuan-nia the punishment of persons who 
give credit to the slaves of others, without the 
knowledge of their masters. Kata orang ber- 
utang akan tang meng-ulang diya says a debtor 
to his creditor. 

Jijb hulan or Stan woods, a forest, wild or un¬ 
cultivated parts of the country ; wild (whether 
in respect to domestication or cultivation). 
Ada tang lari dd/am Titan some ran into the 
woods. Srga/a pahn kdyu iang de-ddlam utan 
every timber tree in the forest. Mnka Titan 
ilu-pun men-jddi seperli pddang sebdb ka-bdniak- 
an patawdn iang ber-jdlan itu and the wood 
became like an open plain by reason of the 
multitude of warriours w ho marched through 
it. Utan rimba hclantdra a wild, uncultivated 
forest; a wilderness. Bhdrit dcri utan fresh 
from the w r oods ; rustic. lung jddi dcri-pada 
bend tang Titan dangan iang jitiak produ-ed be¬ 
tween a wild animal and a tame one. A jam 
Stan tfie wild hen, or the cock of the woods. 
Btibi Stan the‘wild hog. Pisang utan wild 
plantains. Pinang Stan the wild betel-nut. 
Orapg Titan the wild man, or man of the 
woods; a name given to different species of 
the ipe. 

hojat to reproach, revile. Reproachful 
words. 

* 

hujong or djong point, extremity. 
Seperti ttmbun de ujong rumput like dew at 
the extremity of the grass. Ujong kdrang the 
extremity of a reef of coral rocks. Ujong 
tanah a point of land, a cape or head-land; 
particularly the extremity of the Malayan pe¬ 
ninsula. Ujong salang the southern point of 
the island called Junkselon.. 
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hujan or iijan rain. Ujan tang timpa ka- 
burnt rain that falleth to the earth. Ada iijan 
-there is rain, it rains. l T jan sttdah berenti or 
sudah putus the rain has ceased. Ujan lebal 
heavy rains. Ujan rintik-rintik dropping or 
drizzling rain. Ujan bdtu hail. (Vid, yj~cj 
rambun). Maturun-kan iijan permdta to let 
fall a shower of jewels. Laksdna iandm-an 
tang tiada lcena ujan like a plant on which no 
rain has fallen. De suruh-nia meng-ujan sri 
rutna darigan anak pdnah ordered them to 

• shower down arrows upon Sri llama. 

• 

hiidang and udang prawns, shrimps, 
cray-fish. Udtlng \JSju banglcdra ; udahg 
gdfah different species of the shrimp. Bald- 
chan udang kcchil caviare made of shrimps. 
Burong udang a Species of bird. 

hump or tirupf Jav. to exchange; to 
change money ; to convert into money. Jeka 
iiuda jua h/a mail mcnabus gadn-nia de urdp- 
kartoiia atuu de krat-nia pada 'tang hums de krai 
miina hira-kira umas-nia Hu de ahibel-nia bdrang 
tang lebih-nia de pidang-kun ka-pada tiian-nia if 
(after notice) he still is unwilling to redeem his 
pledge, it must be converted into money, or 
divided, if it be capable of division, 'when the 
value of the loan is to be retained^* and the 
overplus returned to the owner. JIurup nidwa 
equivalent for life, (legal term). 

jVftjjyk hurtt-hdra an uproar, tumult. 

b hurei loose, not fastened. (Vid. 
urei.) 

jSya hitkur or ukur to measure; to mete out. 
Measurement. Panjang lebar-nia sudah kdmi 
ukur we measured its length and breadth. 
De ukur-kan afyitn sa-wang s'orang served or 
measured out to each person a •fanam weight 
of opium. Ukitr-nia de ambel took the mea¬ 
surement of it. 

hulu or Jjb ulu the upper part, head, 


source (of a river); the handle, haft, hilt (of 
a Jtnife, dagger, or sword); the head of the 
body; the upper or interiour part of a country. 
Ada bendtang besar mati de ulu sutigei Hu muka 
ter-ldlu busuk dyer-nut there must be the car¬ 
case of some huge animal at the source of 
the river, which occasions the water to be so 
offensive. Bcr-jdlan tnitdik ka-ulu to travel 
upwards into the interiour of the fcountry. 
Pcdang tang bcr-Slu mdnikam rucruh a sword 
with a ruby hilt. Memegang ulu kris-nia 
grasped the handle of^liis dagger. Mcngend- 
kan makula dc-utas ulu anakda Hu placed the 
crown on the head of the prince. Bcr-dirHah 
dc ulu raja stood at the king’s head (as he lay). 
Orung ulu man an original inhabitant of tlic 
country. ur JLU ulu-barfgsa a tribe. 

• 

hitlat or uhtt a worm; a maggot; a moth. 
Ulat atau c/tdching one species of worm or 
another. Ulal ber-sntra a silk-worm. Ulat 
iangjddi dcri-pcula batigkei a maggot produced 
in a dead carcase. Pddi sudah kena penidkil 
ulat the crop of padi has been jnjured by the 
fly. Kratuu ntakdn-nn uhtt the mulberry which 
is eaten by silk-worms. 


hidur or Slur ttf make slack, cast off, let go 
(a rope) ; to suffer to hang down (ns the arm). 

* Uhtr lull let go the rope. Ulur kaldl slacken 
or let go* the brace. Ledah-niu-pun tcr-ulur- 
ulur his tongue was hanging or lolling out. 


meng-ulur-kan kdin lebih deri-pada mala- 
kaki to let the garment hang down below the 


ankles. 


hulas and ulas to fasten, attach, splice 
together. • A clove or lobe of certain fruits. 
Tombak iang de ulas chamdru lances to which 
cow-tails were attached. 3/cng-S/as kulit to 
fasten on skin or leather. Sa-idas buah litnatt 
munis de mukan-nia she ate one clove of an 
orange. • 


hiilum and Slam to mix. 


A* mixture. 
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Upas ber-ulam rachun one species of poison 
mixed with another. Kat hubong ber-ulam 
ganja one species of intoxicating vegetable 
mixed with another. 

hulah, Slab, and <2j\ ulaJt to toy, dally, 
firolick, play wanton tricks; to tarry, ft 1 aka 
indra-pun duduk-lah meng-ulat darigan tuan putri 
and Indra sat down toying with the princes®. 
Aleng-ulah ka-kdnan dan ka-kiri to skip about 
fas monkies) to the right and left. 


hids-i-nh dartgan lain indah-ittdah adorned her 
with rich dresses. Aft ng-hids-i mdlegei to or¬ 
nament the palace. S'id pa tang meng-hids-i 
lungit darigan binlung who is he who hath 
adorned the sky with stars ? per-hids- 

an ornaments, trappings. Sartangah akan ltd- 
jal dan sa-tavgan akan per-hids-an one half for 
use and the other half for ornament. Langkap 
dangan per-hids-an dan dial ka-rajd-an complete* 
ly furnished with the trappings and insignia of 
royalty. 


huma or uma to reap the harvest (of corn). 
Se-telah orang isi dusun Mu ber-uma when the 
inhabitants of that village had cut their har¬ 
vest. JUjS per-umd-an harvest. Hukttm 
tatak-kan per-umd-an tang iidda de per-umu-i 
' iilih tuan-nia the law with respect to cutting 
crops w’hich are not reaped by the owner. 
Afengrat per-umd-an iya-itu gandum to cut the 
harvest, that is to say of wheat. Meng-uma 
mdna to collect the meaning. 

yjjtt hiim/s or ttnus to unsheath, draw out. 
Segrd-lah (fdtang dan meng-unus pedang-nia ini- < 
mediately approached and unsheathed their 
swords. Krls-nia ter-unus their krises or dag¬ 
gers were drawn. 

hazea, Ar. breath. (Vid. \ja> hated.) 

\ 

huyong or ut/ong to move with a waving 
or rolling motion; to roll (as a ship). Uj/ong- 
goyang to roll about, to move back and for¬ 
ward. Ber-uyong sapah to roll the betel in 
the moutli, to twirl a quid. 

a hei or hdi oh ! alas ! Ho 1 O! holla ! 

^ Jflcipuda-ku woe is me! Weh hei ttesib ontbng- 

feu alas, alas my unhappy fate. Pcrgi-lah hei 

sudard-ku be ye gone O my brethren ! Ilei 

orang muda tang korang ptng-liaf-an dan pen- 

darigar-an Ho! young man, who seemest to 

he deficient both in sight and hearing. 

« 

hids to adorn, embellish, dress out. De 


heibdnu, An. frightful, hideous. 

hdbur or ibur to comfort- console. Tiadd- 

lah diipat de ibur-kan-nia Idgi he could no long- 
* 

er be comforted. j-Je peng-Urur a comforter ; 
that which comforts. Peng-ibur segala dti 
tang berdhi Mu the comforter of every love-sick 
heart. S'orangtulan. peng-ibur dti a companion 
is the solace of the heart. 

lieibat , An. fear, timidity; awe, reverence. 
Timorous, fearful. Causing fear, formidable, 
dreadful. Katika ilu dutang-ldh analt darn 
maka ter-ldlu heibat rupd-nia at that juncture 
the virgin arrived, with fear strongly marked 
in her countenance. Heibat rupd-nia ' dr pan- 
dang prang their appearance was dreadful to 
behold. Afem-fm heibat to affright, terrify, 
intimidate. 

-hftta or etta a cubit. (Vid. hasta.) 

hitong or Mong to account, sum up, 
reckon. Balum ada ter-Mong it is not yet 
summed up, or brought to account. 
hilong-an or ilbng-an reckoning, account. 
Ttong-an upah brang account of the hire of 
people. * Sural itong-an an account-current, a 

written account. 

• 

etam ox Mam black; dark blue; dark brown. 
Orang etam a black man. Kudu etam a black 
horse. Kdin etam cotton cloth known in India 
by the name of longcloth-blue. Etam mdnis 
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brunette, light brown. vuJ penttam black' 

ing. 1 

yaa* hiju a vegetable substance resembling horse¬ 
hair. (Vfd.jjsri iju.) 

ysXfc hijau or ijatt green. Mamandang ka-pada 
pddang ijau menambah chut/a mdta to look upon 
a green field adds to the clearness of the eye. 
Ijau miida light or pale green. Ber-destar ijau 
tuah having a turban of deep green. 

• * 

hidang or i^ang to serve up, spread, set out 
(victuals). Meng-idang-kan nasi to serve up 
rice. Meng-idang-kan drang* to serve people 
with victuals, to treat. iddng-an vic¬ 

tuals ; a service, cover, dish of meat. Iddng- 
an nasi ber-ralus-rdlus dc angkal orang-lah some 
hundred covers of rice were served up. Mala 
baginda santap-lah sa-iddng-an sindiri-nia dan 
itidra sanlap-lah dua drang sa-iddng-an dangan 
adendd-nia the king dined, having one service 
to himself, and India dined having one service 
between hint and his female friend. Se-te/ah 
sudah indhan iddng-an mindmun pula de angkal 
drang when they had eaten, a service of liquors 
was brought in. 

£jua> liidang or along the nose, snout.^" Idang 
munchong a long, projecting nose. Liang 
idong the nostrils. Mcng-idong to chaunt 
through the nose. # 

hiaup or ulup to live. Alive, living. •Bulk 
mali deri-pada idup menangoong per-chinld-an 
it is better to die than to live under a weight 
of sorrows. Idup s'drang tidda ber-guna to 
live alone is not desireahle. *Ldgi idup still 
living. Bendtang idup * live beasts. Ddun 
idup the sensitive plant, oxalis scnsiliva, L. 
Sa-iimur idup a whole life long; during life. 
Mali ka-lidd-an idup death is the legation or 
privation of life. Harm de idup-i necessary 
for life. Iddp-lah angkau deri-pada mdli revive 
thou from the dead! Mtng-idup-kan badan to 


keep alive or support the body. Bagimuna 
sdt^a mengddup-i kawan-hdwan s'orang ber-dua 
how shall I be able to maintain a family of a 
few servants? ka-iddp-an livelihood. 

hidam or idam longing desire; sensuality. 
Meng-idam to long for (as a pregnant wo¬ 
man) ; to feel sensual desires. JPcng-idam a 
lecher. 

heir an or herein, Ar. astonished, 

amazed, confounded. To wonder, admire. 
Heiran-lah kdmi me-lihl karjd-nia we were 
astonished at seeing his performances. Iletran 
dan ter-fhangang amazed and confounded. 
Heiran-lah ij/a akan diri-nia they were astonish¬ 
ed within themselves. Ddun heirdn lconurus 
indicus, JL. 

hiru-biru clamour, uproar, &c. (Vid. 
hdru-biru.) Meng-apd-kah sakali-an 
burong itu hiru-biru de sisi sarambi-ku where¬ 
fore do all those birds make such a clamour 
about my portal ? 

c'Jjjs hirit to lead, drag. (Vid. c ij\ irit.) 

h'ris and iris to shred, slice, mince. 
Meng-iris tambdku * to shred tobacco. Seperti 

de iris dangan sambilu rasd-nia he felt as if cut 

• ° 

to pieces with a sharp instrument. Sakin kechil 
akan peng-iris bdrang sudtu a small knife for 
shredding any thing. 

• 

pjs hiram and tram variegated, mixed (in 
colour), spotted or striped; the pattern as dis¬ 
tinguished from the ground. Pdt/ong ber-iram- 
tram kuning dan per mala an umbrella variegated 
with yellowed (adorned) with jewels. Bunga 
iram-iram pulih a flower having a mixture of 
white. 

hiru-hdra disturbance, commotion, con« 
fusion, trouble, agitation, hustle. Ter-ldlu 
sun gal hiru-hdra violently agitaled, in extreme 
commotion. 
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* ^ 

htsap and i- i-..A hop to Buck nto the 
mouth; to imbibe, soak up, absorb. jj/eng- 
f sap siisuh to suck or draw the breast. Mtng- 
hap dyer ka-idong to draw in water tit the 
nostrils. Ber-isap bisa to suck poison. 

JoJut hingar-bingar or ingar-bangar clamour, 
noise, uproar, brawl, In gar-bun gar brang 
ddlam pdsar there was an uproar amongst the 
people in the bazar. 

jlXto hinggu assa foetida. (Vid. hingu.) 

J£jb heikaly An. a temple; church. 

Jji hela to pull with force, to haul, draw, drag. 
Held Ulti pull the rope. Ilela ginta ring the 
bell. Sa-rdtus kudu terlying meng-heta ratd-ma 
an hundred winged steeds drew his chariot. 
Karbau meng-hela pcdali draft-buffaloes. Kudo, 
peng-hcla rata chariot-horses. Meng-hcla nafas 
to draw the breath. De suruh-nia hela-kan ka- 
buwnh bald lulu de iilau-kan brang ka-luar pintu 
he gave orders for dragging him to the bottom < 
of the hall, and h&was then driven out of doors. 
Kaki de hela dragged her feet after her (through 
fatigue). 

hilir or tlir down the river, with the stream, 
in a direction from the interiour country to the 
sea. To descend the stream, gt> towards the 
coast. Kdlau tidak bardni mudik Idgi bdik-lah 
ilir kdmi if you dare not proceed farther up 
the river, we had better descend. Prau sudah 
tlir the vessel is gone down the river. Me- 
nujuh karilir pointing towards the coast. Orang 
de tlir the people of the coast or low country. 
Dteri ulu atau deri ilir from the country or from 
the sea-side. Meng-ilir kdyu to bring down 
timber (from the country). 

^ hiking or Hang to lose; to disappear; to 
decrease in quantity. Lost; deceased. S'orang 
menang s'brang ilang one man wins, another 
loses. Hang nidvoa to lose one’s life. Ilang 


ari to lose the day, to loso time. Ilang ati to 
lose courage. Abis ilang entirely lost. Maka 
dull itu-pun ilnng-lah and the dust thereupon 
(in consequence of rain) disappeared. Se- 
kolika ilu ilang-lah andk raja den-pada mala 
orang at that moment the king’s son disap 
peared from the sight of men-. Ilang-lah raja 
de-dtas takhta the king expired on his throne. 
Ilang sultan be-ganti sultan from one reign to 
another; undereach succeeding reign. long 
de Hang-kan allah whom God has destroyed or 
abandoned. Meng-ilang-kan pahdla pudsa to 
do away the merits of tlie fast. Meng-ilang-kan 
dus to remove or allay thirst. 

t ' 

VJua> heling and cling to incline to one side; 

to heel (as a ship); to attend to, heed, mind; 
hearken, incline the ear. Eling-luh kdmu at¬ 
tend ye ! Meng-eling pada katd-nia to attend 
to his words, incline to his doctrine. 

himbau elegiac. 

imat careful, attentive. Estimation, opi¬ 
nion. (Vid. bnctf.) 

hina mean, low, base, ignoble, despicable, 
abject. Orang muda iang hina Idgi papa a 
youth of low degree, and poor withal. Mantri 
ulubdfang raydt sakalian hina dina ministers, 
warriours and all the people of every rank. 
IIme? budi mean of understanding. 
meng-ind-kan to render base; to depreciate, 
undervalue. Meng-ind-kan dirt to undervalue 
himself. 

C&J b hingu and J>j\ ingu, Pans, assa foetida. 

I 

Awtei and {net, Ah. (L>. henna) a shrub, 
the leaves of which yield a red juice employed 
£o stain the nails, &c. and from that quality 
sometimes called ddun Idka ; lawsonia inermis, 
L. Sunnat bagi perampuan iang ber-swdmi 
memdkei inei pada ka-dua tangan-nia .dan ka- 
dua kaki-nia <• it is permitted to a married wo« 
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man to tinge with this juice her hands and her 
feet. 

jjfc hit/u or iyu the shark. IyFi harhnau the 
tiger-shark. Iyu parang and iyu bbigkong 
other species. 

C J jfA hanyut adrift. (Vid. hanyut.) 

• % 


a 

^ i,y the letter named L id or yd. 

* a particle annexed to verbs in the transitive 
form, as ^ meniusu-i to suckle. 


times written titang and j nen ) the, ‘that, 

which, that Which, who, he who, whom, those 
who. long pettdma the first, fang bade that 
which is good. Jung ddtang the ensuing. 
Tfihan tang men-jadi the Creator. Idng de 
per-tFtan he who ruleth, his majesty. Idng Icr- 
pulFi who was beaten. Idng de ti/ik adah 
whom God favQureth. Kuda tang jahal a 
horse that is vicious. Idng ampunia rFima/i 
whose house it is, the owner of the house. 

• 

yrkin, An. certainty, truth, evidence, know¬ 
ledge, true faith. Certain, well assured. 
Khulas dan yrkin sincerity and truth. Jckalau 
yekin iya if he be well assured. 

,V°g' ta y An. ought, behoveth. Proper, ex¬ 
pedient. (Vid. sc-yogid-nia.) Tidda 

yogtd-nia kit a mining gal anah bini kita we 
ought not to leave our families behind. 


b id or yd, An. O ! Yd bapu-ku O my father. 
Yu-ludn-ku O my lord or master. Yd illahi 
O God ! Katd-kan Ftlih-mu id muhanimed say 
thou, O Mahomet! « 


yFithn or yatim , An. an orphan. A 

pupil, ward. Anak-analcyatim tang pFipa poor 
orphhn children. Anakda tinggal darigan yatim - 
nia your child is left in an orphan-styfe. 

LSJy\) t ydkul, An. a garnet; ruby. 

* , • . 
iyadtu that is to say, namely. 

i. jj fl Bt ydkub, An. Jacob, James. 


(jU-jj yiijdna, Uind. Cyojana) a mea¬ 

sure of length said to be equal to four rose, 
and therefore about six geographical miles: 
some authorities making it more, and others 
reducing it to four miles. I) Fin yFijdnu 
bFtmi laicas-nia two geographical yFt’tdna in 
breadth. Si -Ichth ber-himpFtn-ln/i sign!a biifa- 
lantard-nia lima yFijdna bFtmi tainpuf-nin her- 
dirt when all liis armies were collected, the 
space they covered was five geographical yu- 
jdna. * 

v,b..^i yFtsrf, An. Joseph ; the patriarch Joseph ; 
the sultan of Egypt better known by the name 
of Salah-eddin. 


dint or ydni. An. that is to say, to wit, 
“ videlicet. Jekalau ada ddlam langit dan bFimi 
kartuan-an lain deri-paia allah tddla nhchuya 
bendsa kardua-nia ianl langit dan bfimi if there 
were in heaven and earth any other power#than 
that of God, both must inevitably be destroyed, 
to wit the heaven and the earth. 

t ✓ 

tang the definite article or # pronoun, (sorae- 


yum, Ah. day. Yum dk-kidmal the day of 
judgment. 

yunas , Ar. Jonas. Ikon long mrmarlan 
nabi yunits the fish that swallowed the prophet 
Jonas. 

y ch “< r h An. Jewish. Ormg yehudi a 
Jew. Pada tatkdla Uu dulang-lah brdpa brang 
3 B 
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tleri pada pandita yehudi deri benua sham at 
that time there arrived several learned Jewish 
teachers from the country of SvniA. c 


u 

V 

v 

nia the letter named b nia. 

^ and ^ -nia a pronoun of the third person 

(being a contraction of inya he, she, it) 
annexed to nouns in the possessive form, and 
also to verbs, and to adverbs. Sudaru-nia his 
brother. Ijiki-nia her husband. Apa gunu- 
nia what is the use of it > De linggal-kan-nia 
rumah itu he forsook the house. Sc-sunggbh- 
niu truly. Pada katiku-nia seasonably, at the 
proper time. Dangan kicasa-nia forcibly, by 
mean force. 

CjI> nidta evident, manifest, apparent, conspi¬ 
cuous, clear. Plahily, directly. Icing nidta 
dan tang ter-buni what is evident or manifest, 
and what is hidden. Tcr-lCtht niata ka-andak 
allah the will of God is very manifest. Chiiya 
mata-dri iang niata pada biilan the light of the 
sun which acts directly upon the moon. Tiadd- 
lah dcipat de pandang nidta he coflld not look 
full or directly at it. Tcr-nidta very evident, 
notorious, nic-niata-kan to make evi¬ 

dent or manifest, demonstrate, bring to light, 
throw light upon, explain. Me-niatd-kan ka- 
sukd-an to make demonstration of joy. 
karniald-an publicity, notoriety, evidence, ma¬ 
nifestation, revelation. Akan tande. ka-niatd-an 
per-janji-an ini in token of the publicity of this 
agreement or treaty. 

^b nidris almost, nearly. Nidris-lah ayanda 
malt your father was nearly dead. Nidris 
putus asa kumi our hope had almost failed 
us. 


nidring loud, shrill, clear, distinct. Bunyi 
iang nidring a loud, shrill sound. Ber-saru 
dangan szodra nidring called with a loud 
voice. Me-niuring-kan swdra to raise the 
voice. , 

Jb nidla to blaze, flame forth, shine out. A 
flame, blaze. Seperti dpi iang ber-nidfa rupd - 
nia it had the appearance of a fire blazing 
fort)i. Bir-niald-lah mukd-nia scpcrli dpi his 
face glowed like fire. Mc-niald-kan to enflame, 
set in a blaze. Ter-fdlu amat besdr niulu-nia its 
flames were exceedingly great. 

^Jb niulang to awake, opcn ( the eyes from 
sleep". 

^cb nidmok tlie mosquito or gnat, culex. Du¬ 
mb niiimok the blood of a mosquito. Nidmok 
dan agas two species of insects of the gnat 
kind. 

^b niuman well, in proper state, in health, to- 
rights; health. Nidman-lah rusa uli-kn my 

, feelings are in a proper state; my mind is at 
ease. Niuman tuboh health of body. 

jb nidzea life, breath of life, spirit, soul. ,(Vid. 
jizoa.) Nidzea dan badan soul and body. 
Man-blcqng niazcd-nia to throw away their 
lives. Sudah terbang niateu-nia his spirit is 
fled. Niazed-nia bhdru putus his breath has 
just Jell him, he has just expired. Yd Ulahi 
iuhan-ku rebbi ambel-luh nidzea ambu-mu^mi O 
God! my master and lord, take the soul of this 
thy servant. Yd adenda niawd-ku O my love, 
my life! 

c^b nidya to slander, calumniate, accuse falsely. 
Mt-nidya drang ddlam kubur-nia to slander 

people in their graves. 

1 

,Ajb nidnyi and ^b nidnyi to sing; singing. 
Bcduzedn iang buik szcaru-nia Uu-pun ber-nianyi- 
lah minstrels with sweet voices then sang. 
Me-nidnyi ber-ikut-ikut-an to sing in successive 



strains. Moniunyi ber-sindil or bcr-sindir to 
sing in pairs or alternately. Lulu de munyi- 
l an ulih ituing peng-usoh he was then lulled with 
songs by the nurse. Mcnatigar nidnyi or man- 
yi-an toliear singing. . 

j niadar sound (sleep); soundly (sleeping). 
Ter-ldlu amat niadar-lah tidor-nia her sleep was 
extremely sound. Ldgi Iter-ddu tei'-ldlu niadar 
still sleeping very soundly. 

ij niuh, and am'udi away! out! away, forth; 

to go away,^ get out of the way. Niuhdah 
Jcumu deri sini get you gouc from hence! Pcr- 

gi-lah iya niak dcri-pndu-niu she went away 
from him. Arnha-pun niah-lah deri-pudu negri 
Hu I removed from that city. Bcr-niah-hdi 
diri-nia took himself oil’. Me-niah-han to drive 
away, expel, put away, keep at a distance. 


Schdb dc anniah-kan istri-nia because his wife 
had put him away. 

fc - 0 

nki or nidi mistress; a title of courtesy 
given to females, and (at Bencoolen) parti* 
cularly to the wives of the Chinese inhabi¬ 
tants. 

jj' niyor or nyior the coconut, cocos nucifera. 
(Vid. kaldpn.) Susu-niq seperii niyor 
gdding her breasts were like the ivory coco* 
nut. 

.■> 

nyiru and nyiru a fan nr lavge flat sieve 
for windowing. Bras de kird-kan ddlam nyiru 
rice was winnowed in a fan. 

h nyilu on edge (tho teeth). (Vid. jLc 
ngilu.) • 
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DICTIONARY, 
ENGLISH AND MALAYAN. 


• AB 

A (the letter) 1, alif or * hamza; also the 
vowel-mark (') fat-hah or bdris de-alas. 

A (anj one) ^ sa, cuL satu. 

Abaft (behind) de-blukang, y burit, 

j buril-an. 

Abandon tinggal-kan, me-ninggal- 

kan? •Abandoned (deserted) j £*>ji lcr4inggal\ 
(profligate) risau, ndkal-budi, 

juhat , jj; geibuna, y paralentei. 

Abase (debase) meng-hind-kan, 

mc-rendahrkan. 

Abash 6rl multi . Abashed j^nuilu. 

Abate (-in price) tdwar, (-in force) ujy 
tururif (-in quantity) mengbrang. 

ABBREVIATE) Vld. SliORTEN. 

Abet (incite) i j&-\ ajok; (aid) y^l (along. 

Abhor ^ binchi, J\ iri , ^J^dangki, 
giUi ; (loathe) J^o mawuL 

Abhorrence ka-binchi-an t ka-gilll- 

an, CJlfcyl iri-dti. * 


AB 

Abide (dwell) diam , jjyi duduk, \-sp£ kare 

jang, £ju turiggu ; (wait) oai (cnr 

dure) ^ylj' tuhan, mendhan. 

Abject (mean) /«'«<*. 

Ability kwasa, ka-kwasd-an, Sy 

kuat. 

Able (powerful) kwasa; (vigorous) »y 

kuat , scufgkkn ; (capable) cuSU ddpat t 

, sampat. 

Ablution karmandi-an ; (religious-) y-y 

ajad(« or k'osm, J--* ghasil. 

Abode tampat diam, tunggu-an. 

Abolish ampus, tjyio. meng-ubah. 

Abominable nc/is, ^ fci/i, hardm. 

Abominate, vid. Abhor. 

Abortion gugur-an anak. 

Above (-in place) «/«.?, J dc-dtas , 

(-in quantity) <*J lebih, yi lampau. Above* 
all (especially) istemivsa j j*tiy pertdma , 

rV ler-utatna . Above-mentioned * -* -y ^ 

iflwg- ter-sebut. 
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AC 


A13 

Abound vid. Abundant. 

About (nearly) jSi bailor, jsji* sr*kadar % 
kira-kira, agah, ij\ avail, ^b bdrang ; 

(around) ko/iling; (concerning) i^y-V 

lantang ; (intending) andak, yU mud. 
Abreast (in rank) j_^L« bdris melintang. 
Abroad yjlj dc-luar ; (distant) s^U- jduh. 
.Abruptly (suddenly) sc-kum/ong-kun- 

t/ong, tcr-kajut ; (speaking-) 

rarnpus kdla. 

Abscond (hide) bcr-simbum; (run 

away) lari. 

Absent (.JjlaoAj tiuda doddap, oLi' 

tiuda ber-udap-an, o L)' tiuda hadler, y__ ,4 - 
glid'd). 

Absolve ^ysLI ampun-kan , mddf-kan. 

Absolute ^jjl^mulalak, yj'Sj) ; jL)' tiuda lung 
bcr-luxcan. 

Absolutely' (positively) sunguh-sung. 

gulr, (utterly) sakulbsakdli, rc^*U«. 

se-mata-mdta. 

Absorb hap, i±)j\>.jdiml or. uJjU-ydaxrp. 

Abstain ^b tahan, mendhan dirt, 

pantang. « 

Abstemious i^^jhnat and jtman, jjy* 

mddu. 

Abstruse ciy*** semburii, ^b ftdtin. 

Absurd iowg tidda ber-budi , oL> 

,! j tidda ber-arti , ,L> 

Abundant <u ilimpah, y^lampau, jpb bdniak, 
mdmur . 

Abundance kadimpu-an, foi-io- 

niuk-an. , 

Abundantly Ta-aJ y berdambah-tambah. 


Abuse (to rail at) wd/ri, cu-J flcstci; (ca* 
lumniate) meng-ompat , ^b nidi/a, 

mcm-filnah-kan , ls.v« mcn<held ; (in« 
jure) rusak, morug'.-kan ; (de¬ 

ceive) yL? t/pd, menipu, <i]L* menidlah. 

* 

Abuse (ill language) wis/a, maki-an , 

jjyj Ad/a fidriiA’; (imputation) 

ka-cheld-an , t^jfitnah. 

Abyss (the deep) ^jyl' fdftir; (the infernal-) 

l*y> Jbj patdla bumi. 

Academy <u y Jc* madraseh. 

Accelerate, vid. Hasten. 

Accept tarima , sambnl, ambd, 

jdry«t. 

Acceptable ^5 Jcwcrw, JyJ /<•«&«/, uJ^scdap. 

Accessary w> wwg menoldng-i , y / L , 

sakulu. 

Accident (chance) onlong; (mischance) 
(jjXsw cheluka. Is &e/d. 

V 

Accidentally tiba-tiba ; Tju^bLj J<r- 

kunjong-kunjong. 

Acclamation jjy-j surak, ( jpit J tampik, <Uy 
riyuh. 

Accommodate (settle) ^ - ,1 selessci-kan ; (fit) 
u £j) Vapat-kan; (assist) JJjj to/owg-, 
menumpang. 

Accompany ^bto mengdwan , i» 7 ?/g, clXs! 

i/-«t, cj,yj - tdri/t, cy,y^s menurul, jiJia meng- 
antar, ^JL> songsong, j-JL^ meniongsong, 
ber-taman, be-serta. 

Accomplice w yb kdwan , «JyJ pendlong, yiyil* 
sakuto. 

t 

Accomplish (effect) me-laku-kan, 

sampei-kan , l yC-jyS pulus-kan , ^IjXc wieNg- 
add-kan, alyl^j ber-ulih. 
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Accomplished (complete) iJ&X larigkap, 
piitiis; (morally perfect) semporna , 

bestbri; (polite) supan. 

Accord (agree) sudi , pakat, tidy* 

minubfakut, cz-Jlj palut, menicrlb-i; 

(grant) 'jBye t£j***> mem-bri mvhott, jy bcr ; 
(suit) yyyS kaluju. 

According (-as) seperli; (-to) 

mcnurut. 

m 

Accordingly bagilu jbga, j 

CJyy danikian juga. 

Accost cJXumctigula, u_jL sbpa, uJX^meniupa, 
^jLyyLe mcng-uchap. 

Account (reckon) ^±j bilung, bcr-itong, 

hcsub-kan ; (estimate) j£ kira, / x . 

sungka. 

Account (reckoning) bilbng-an, 

itungvw, t_j—>. Aes«£; (worth) gww/, 
(jUi”p pcr-gunb-an ; (cause) scbdb , 

kurnu, mcngapa ; (information) AA«- 

^ A«r, c/tcri/a, &r*7a. 

* 

AccouTiftiMENTS «/at, pagbvci, 

pcr-hids-tm. * 

Accnus limbul. 

Accumulate JjL»£ kumpul, tambun* 

mcnambun, l JuA J ) ber-liimpun. « 

Accurate 6c(m(, pdtut. 

Accursed j_j> ?<wig- de kutbk-i allali, 

sc-kutok, hardm. « 

Accuse ijy tudoh, ajjir« menudoh , chimb; 

(-falsely) w%«, oto- 

pflt, £/>«/. * 

Accuser iojjj pcnudoh. 

Accustomed ^Aj 6/aso. # 




Aciie (pain) uri ptdih, jU rigiVw, u^L i«AiV. 

Achieve (effect) mc-laku-kun , 

mcniampei-kan. 

Aciiin (a place) <t»-t achch. 

Acid asam, mb sum. 

Acknowledge yi q/tff ; (recognise) Ji£ kanal. 
Acknowledgements ybi st/A«r. 

Acquaint i\i ^jy bri tdu, ^cXo’mengatb-kan, 
bi/ang, bri mulum. 

Acquaintance kanbil-un, pcnganal. 

Acquire y bcr-ulih , do pal. Acquisi¬ 
tion jy pcr-ulih-an. 

Acquit /epos, ybbe-j mubf-kan. Acquit¬ 
tance j-j s«»1t( mu of. 

Acrid (pungent) padas. 

Acrimony ka-pbibau, y*.b g_j t jK kula 

iang tujam, c-'l &^yly kurbt-an bit. 

^Across Uniting, jyy bbjor, LJUb ampung. 

m 

Act (to perform) c_lj bunt, ^j> karja ; (deed, 
actions) bubt-un, pir-bubt-an, 

karlaku-un. • 

Active tr ^j pant as, ^\j raj in, chapat. 

Actor (player) iJb dblang, urang 

main wbyang. 

Actual (real) Jsj belul, x£jLi,sungguli. Ac¬ 
tually ijSX—i se-swfggu/t, kunun. 

Acute (sharp) lajam; (cunning) iJJJyy 

cherdckj JJity bcr-akal, bisa. 

Adam bdttm. 

Adapt (fit) mc-rbpnl. Adapted (suit¬ 

able) Is puhtl, y>-yS kaluju, ^'J Iftj/ik. 

Add (- to) juaj tamkah, mcnnmbah , 

int-lebih-kan ; (- up) l jXtA hintpun, ilong , 

jumlah-i. 
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Adder, vid. Snake. 

Addict jy { J^yi* meng-usah-kun diri,^ 
ingin. Addicted ^L* bidsa, iU.1 «sa/i, 
raj in. 

Addition lanibuhran y La-hbih-ati; 

(summing up) ^yj\ itun^-an, ii*y- jumhih. 

Address (speak to) ■»., uchap , uJL $«/>«? 

ia^Wo memupa , sambah, <U*~« meniam- 

bali , meniampei-kan kata, c_?lv< 

mengdla. 

Address (application) <Ufc»j sambah ; (behaviour) 
/m/.v 7, <dow tingkah. 

Adept pandci, orawg «/wg 

biusa, ati £_> iang tun, hakim. 

Adequate i— chukup , sedang , ,^^-j 

sampti, fjA Idyik. 

Adhere i^ 3 Mvtf, jj gaxitbngpada. 

Adherents ty (jj\ anak biiah, prn-ikut, 

kaiUandkun. 

Adjacent (contiguous) dc-sisi; (nigh) 

yUa> ampir, iJUj damping. 

Adieu J&u <uiL sal a mat ting gat. 


Adjudge ^ ber-hukum. 

Adjure yu be-per-sumpuh-kan. 

Adjust (fit) kenu-kan, rapnt-kan; 

(settle) —- r V-' se-cssei ; (repair) ^j\j teTi&i. 

Admirable fjjji indah-indah, 5/o/t, 

alang-kapdlang. 


Admiral patiglima hint, tar 

manggung, laksamum Jj^o 

pangulu langkdp-an. 


Admire heir an, £_£». chan gang ; (gaze at) 

mettg-umat-i, so\jc*o mcneri’gudoh. 

Admit bri-musuk ; (allow) j*i feer. 


Admonish ^jy\ ajar-kan, J(j togor. 

Adopt angkat anak ; (imitate) 

iurul. 

Adore piiji, memuji, <U 4 ^- meniambah. 

Adoration ^y puji, ^ys?puji-an, <uw sambah, 

Jijjs'* 5 sm/hi/. 

Adorn /tiJs-i, mcm-bisi-kan; 

(-with jewels) ASIj ^c, rambei. 

Adrift iinyut. 

Advance (go forward) lauchar, Jjuf tem¬ 
pi/, ber-daulu; (-to,meet) Ov^ saw* 

/>«/; (lift up) ^scU- junjongy angkat; 

(aggrandise) meninggi-kan, 

mcm-bcsur-kan, ndik martabat; (push 

forward) sarong ; (-in price) yt.uLCli 
««//■ arga ; (-goods on credit) -o <u\£ 

AyJs/A nieniamhut. Advanced (promoted) j 
ter-angkat; (-in years) jj\ adar or mlar, 
sy JJwi sudah tuah ; (- in payment) panjar. 

Advantage (gain) c_$ Idba, ‘^ = y\ ontong; (su¬ 
periority) ka-mendng-an. , 

J 

Advantageous (useful) ber-gdna ; (pro¬ 

fitable) ^y!tewg mcm-bri ontong. 

Adventure (to try) L-Jyy chuba ; (dare) 
btfrdni. 

Adventure (trading stock) J tnudal. Ad¬ 
venturer (trader) ^bj~) sudugar; (needy -) 
^yi\ pcn-chdri ontong. 

Adventurous (bold) fj]y bnrutii. 

Adversary lawan, satru. 

Adversity r ,.< ka-sukdr-an, jLJL» sangsdra, 
)b held. 

Advert jj ci-Aij ingalpdda. 

Advertise (pause to advert) { JcJiA ingat-kan, 
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a'J bri tiiu , isarat or isharat-kan, 

khabar-kan. 

Advice bcrhiira, ^U-l ajar-an ; (mischie¬ 
vous-) brndtuna; (intelligence) 

brita, Lhabar, CJjj wart a. 

Advise (to counsel) ^JSpstnein-brdiard-kan , 
yy tblong dangan btchdra , ^U-« 
meng-djar ; (acquaint) mcngald-ktm, 

s\j bri l<h(, khabar-kan. 

Adviskaiile /Jy/7*. 

Adc lt jJb bu/igh j.!u J*e dkal bd/igh. 

9 

Adulterate (mix) dtampur; (alter for 
the worse) 

t 

Adultery mdkah , lj ~ew<7; (to commit-) 
brr-mulab, \ijj ber-zeud. 

Advocate pcgiiicam ; (to employ an-) 

pjc{5 pinjam nid/at ; (to plead) 


(aw am. 

Adzj? bandit, JjU* papdtil , rembat. 

/Era, vid. Era. 

i 

w 

Afar -nU ~ jiiuh. 

« 

A few clXvX-j salt kit. • 

A r fa RLE Ji^sapan, rhumba, 

/«/»•« munis, ^JU »wm/«< munis. • t 

Affair JU. /<«/, bedidra, jpe- 

karjd-an. 

Affect (feign) Tjy piha-pura, ydy- diulus\ 
(desire) ii/gtn, ber-kanan\ (act 

upon) ^ /iC«« or Ar/wt; (- as a distemper) 
jangkil. 

Affected (conceited) p^ralentei, 

gudduh,gambira ; (troubled) balisuh, 
y ber-chptta , saW/. 

Affection (regard) kttsih-an, chia t 


tUs»- htthbai, « ti/iA*, \yt> hawa, dkhalus ; 
(feeling) cA/to, ^1^ ruwan. 

Affectionate <u-l^ kdsih, kasih-nn. Af¬ 

fectionately T <ul$w sc-kdsih-kasih. 

Affiance (hetroth) jjy tunang, £jU meng-ukd. 

Affinity (relationship) kulawurga. 

Affirm ^\zJi-o mengatu-kan, cyl£ mc- 

nagoh-knn kata. 

Affix & ,j bbboh, sjo tdroh. 

Afflict (distress) ^Lj~e vtrniusd-kan , 

mem-beiu-kan ; (oppress) ^Lil anydya. Af 
llicted si7sn/i 

Affliction ^s- 1.^ ka-sasfih-an, ka-dukd- 

an, jLjLj sangsdrtf, jAi saghtil, )b AcA7. 

Affluence ka-limpuh-an , A«* 

kayd-an. 

Afford (yield) 6/7; (he equal to) 
dtuktip , satnpei. 

Affright C-Vs?'* meng/ffut, gantar-kan , 

hribal-kun , ligamam. Affrighted 
tcr-kajul. t 

^Affront (cast shame) _^U ^j bri mulu, 
ntrn-chdu-kan; (provoke) lanlang , 

(insult) mcniidut, menyin- 

dir, mdki. 

Afloat timbal ; (floating about) 

dnyul. 

AfORES A I O m-.', 7«Mg tci-SCbllt. 

Afuaid ■ lj* tiikuf', (fearful) yU- diabar, ja£ 
gantar. 

Afresh bhuru, bhdut-bharu-an\ (once 

more) ci'il sa-kdfi liigi. 

Africa (Barbary) niaghrdb. 

After (in place and time) dc-bldkang ; 

3 C 
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(in time) ^0*$ kamadian, aL> fr/aA, sc- 
dcmi, xx* sudah; (according^ to) 
menurut, cl>JLi scperli. 

After-btutii lJjj\ urei. 

Afternoon JU uSj&> A& tarigah art lulu, 
ik) Itpas tarigah Sri. r 

Afterfart blukang, jx>j) burit-an. 

Afterwards* x* 6 katuadian deri- 

pada Uu, d dt blukang, A*jj wa-bdd. 

Again JL*£ kambuli, Jy pula, sa- 

A«/i /«gi; (- and again) ulang-ulang. 

Against (over against) ^jsLoi dompak, Ciy J 
de-muktr, (opposed to) Idwati. 

Age (term of life) iitnur; (period) 
mdsa, J\£ kdla, u U; zcman, jA abad, 
diwusa ; (of age, adult) jJl bdligh; (aged) xy 
tuah. 

Agent JJs, «'«/«/. 

♦ 

Aggrandise mcm-bcsdr-katt, ^ Jj & x~c 

mcninggi-kan. 

Aggravate mem - br / d - kan . 

Aggregate (sum total) jumUth; (collec-. 
tion) ^yu^ kumpul-an. 

Aggressor ^ iang muld-i chakit . 

Aghast Ji ter-charigang , heirdn. 

Agila-wood, vid. Lignlm-aloes. 

Agile pantos. 

Agitate (shake) gorjang, jJL^ mcngardk, 

gunchang, Av7r/«>A; (stir up) 

ajoA, hiru-hard-kan, jjj\upak. 

Ago (past) Ji lulu, ^J! 

J» 

Agonv jLJLi iang&dra, le-lisah 

kcirmali-matban. 


Agree ^ytsiidi, uf^r 0 tneniertaAdangan, 
pdkat, vnncdftthul ; (make an agree¬ 
ment) ^r-janji, Jyy btr-laul. 

Agreeable (acceptable) ^kanan, mJx* srdtip, 
ktdml ; (suitable) piitut, ^£>5 Idj/ik, 
yyyS, katuju, jj^j\s> hunts . 

Agreement (concord) jUa-j sa-bechura, 

sa-bau'n, pcr-dami-an ; (engagement) 

per-janji-an, Jy Aw7/. 

Aground cl-nSw sakat\ (partially -) 
sanggat. 

• *' ^ 

Ague j dummam, dummam din gin. 

Ah ! 1) ««, ijl flcfo/i, i\ «//, ar/i. 

Ahead de-almoan, dc-addp-am 

Cjy*J dc-muka. 

Aid (assistance) jjy talong, y^j bantu, ib held, 
Lj pe-bela. 

Ail mr-rasa sukit. 

Aim (to point towards) jjs.G' tunjuk, jyy tiijuk, 
yu* niitar. 

Aim (design) ka-anduk, sahdj’a, Xai 

kesad, Zy nir/at , frarfa/. 

Air (the element) at/ara or udura, and 
lj& liatca; (- of the person) uJ-C-j sikap; (- of 
the face) dirjcr muka, uJjj riipa; (-in 

musid) rugam ; (to expose to the -) jj*y 

jumur, jjj! urak. 

Akin JiiLy ber-sdnak, kulawarga. 

i 

Alabaster pudlam. 

Alacrity lukiipantas, is-JLy chapat. 

AUrm (to frighten) mengajut, ±Sj**** 

Lyunem-briheibat; (rouse) gogah; (fright) 
i £~*Jikajul, Lyt, hdbat ; (tumult) ycyLfc itigar- 
hangar yrfjJ* idru-biru; (signal of -) ^ 
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xambut/arii (- bell) sJo k ^\ agong petigrak, 
i" y f katdt• 

Alarmed ter-Jcqjiit, chamas, o^b" 

fa/v//, cLl» jiiij) bcr-dabtir uti. 

Alas adoh, jt adohi, Xj weh, C/1jj ^ 
hei pada-ku, kasth-an. 

Alcoran korun, c-A^ kitub. 

Alert chdkap , pantos. 

Alien'j^I Srawg <w/«g, 5)W i »' 

ghcrib, jjuJlS £j,\ brang hahil. 

Alight (as a bird) migkap-, (-from a 

horse) tcrjun, ^jy tdriin. 

Alike sa-rupa, sa-lukd, > sa-pri, 

sa-updma, s«»m. 

Aliment, vid. Food. 

Alive 7r////J, u Juj '^j langber~nafus. 

All lyw samou, ^yt~* samou-mu ; (every) c/ JX-» 
sakafi-un , j!L> segaln; (- sorts) ftlCii anika- 
anik(t\ (at-) JlC-s sa-kdli. 

All tv* (assuage) pwR'fls. 

Alledge mcnicbut, £\ aku. 

Allegiance (fidelity) <JLi 

Alleviate me-ringan-kan ; t (assuage) 

pwras. 

• • 

Alliance <Ls? sohbat ber-sohbat , ^sao^j 

per-janji-an, per-damei-an, mincd- 

fakut. 

% 

Alligator budya. % 

Allot (to share) bhdgi. • 

Aj,low (permit) ^ her or brl 

nibhoti. 

Allowance (- of money) balanja ; (- of 
food) mitsara, Jijj rettki, ^Li bidya. 


AL 

Alloy (—ofmetals) champur-an. 

A l vc re (entice) Jayy bujok, ^yp^ mew 
bujdk-kan. 

Allusion iipuma, per-upamd-an. 

Ally a-jc? sohbat, kutcan. 

Almighty mahu-kwdsa, ter - 

kicdsa, JK lap. (The -) <U| allahdadla. 

Almond (fruit resembling the -) kataping. 

Almost nidris, jLtJb ampir. 

Alms ^ derma, &ju> sadakat, ci-'lij zakdt. 

Aloes (gum-) iU\ abedh. 

Aloes-wood (agalochin) kalambak, 

A W * * •*'* 

jjl^S AvTyfi guhru. 

Aloft de-ulus, w«?A\ 

Alone soiang, ^1 ttsa\ (only) and 

c lf- cJ’yyjdga; (Jet-) A(«/,-. 

Along (not across) jyy bdjor ; (-with) 

sama-sdma, Ji j scr/« diufigan, .w- 

kdwair, (- side of) c/c* s«y, ^ j </ c 

tC]M. 

Aloud cjb nidring, gdrang. 

’Alphabet VU-k!\ ulif-bd-ld, uJ-*. huruf. 

Already sudah, ajj hVo/i. 

Also JJ and putuk, cJy* juga, igjl 

lagi. 

Altar lampat sambilih. 

Alter t u J \ iifttf/i, ganli, luin-kan. 

Alteration berddm-hthi-an, dhdh- 

nia. 

Altercation per-bantdh-an, gi- 

gir-an-, (variance) <U-L.■ sethih. 

Alternate ganli-ber-ganti. 

3 C2 
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Although mask}, yl£»- jekalau 

sa-kdlipun, ^Oy xie-lakin. 

Altogether (entirely) CiX beluka , fcjWs 
se-mdla-mdta, aJj r<ita. 

Alum 

Always (continually) santidsa, 

srdtkdla ; (daily) r s£>V» s'dn-s'dri. 

Am (be) c>\ adc , jU. jad*. 

Amanuensis jiiro-ttilts. 

Amass yj^f^ kumpulrkan, yj+t^o mcnambun , 
mcnambah . 

Amazed ^JUy ter-changang, heirdn. 

Amazement dahsat, yJwJt ka-changang- 

an. ’ 

Amazing chan gang , fjoJl indah-indah. 

Ambassadour utus-an , suruh-an , 

Xjy~j pe-suruh. 

Ambergris and dmbar. 

Ambiguous, vid. Doubtful. 

Ambitious un\& uti bcsur, *a»g 

men-chdri numa. 

Amble /'O'tt.T. , 

Ambush i/idap, ?/dc/, |j\ adang; (to 

lie in wait for) <, mcng-imlnp, mcng - 

udung. 

Amen am'm. 

Amend (make better) iob bdik-i; (become bet¬ 
ter) ^b jU- jddi bdik, Ay bclah. 

Amends (retribution) ^^1*5 pnn-balds-an, 
ka-padd-an ; (to make -) ^Jb fiu/as, s/Y/A, 
A;-- menj/ilih. 

Amerce, vid. Fine. 

I 

Amethyst jkj\ per-muta ungu. 


Amiable (JLj\) ^ pribuik , /d/w munis, 

supan. 

Amicable 4-a^j bersobbat , yo^U-', akhalds, rf’-y 

jlnalc. >. 

Amidst <bcJ de-tangah, pada langdh-an , 

jtA anldra. 

Amiss AU sa/a/i, kdrang paint, 

( j$ kdrang Idtjik. 

Amity, <Lasfy <Us£? sohbal ber-so/tbal, J per- 

damei-an. 

Ammunition *<yj c-y* wr&a prang, pegd- 

zeei, pdwei, yjc\j£ yyJT dial pc-prdng-an. 

Amongst jbyl anldra , jbulo dc anldra, a*J j de 
tarigah, jj deri. 

Amorous berdht , sw/.a, ax//-. 

Amount (sum) aL*=- jumlali, J.J lane. To 
amount jU -jiidi, sampei aktin , <^jbb 

nuik. 

Ample (wide) ^y! lavas, yLe.) Idnggar ; (sufli- 

cient) chdkitp . 

Amplify jjCAjI luwas-kan, lunjar. « 

Amputate jjyi pblong, ^jy kudong , Ara(, 

J&5 panggal, pane hung. 

A-muck amuk', (to run-) ^bLo meng- 
dmuk. 

/ 

Amulet aajJc azimat, Ul*. hakmat. 

Amuse (-one’s self) mai/i, y ber-suka ; 
(-another) rneniukd-kan, TlteTlJ- 

matig, bfr-chumbu ; (delude) me- 

nlpd, jiswyjwvc mem-bujok. 

Amusement Ja per-mam-an, ^Lj tlrnang- 
an , ju-> sanda, gurau. 

An, vid. A. 

Analogy ^jju -banding-an, jt\upuma . 
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Anarchy (confusion) hint hura , Ju& 

gampar ; (want of government) ^Js 

iMj j j jyi pri negri tang kdrang parentah. 

Ancestor* •✓C jaJ »e«rA mutjang. 

Anchor *.L. sddh; (to -) iSS Idibuh, 
ijL snub. Anchorage fabdh-an. 

Anchorite uJs[iJ *^1 orang pertdpa. 

Ancient c_j,j purba, ^ sadia, mi man g, 

pi lirmtt, Jysj daulu ; (old) sy tuah. The 
Ancients JW L-jJi orang purba kula, 

JyfcJ brang daji/u. Anciently daulu 

kiila, Jli c—y purba hula. 

And Jj c/««; (with) ^Jj dangan, ^jcn. 

Attv.w yj[p bhdru; (once more) ijJlJlC* sa-kd- 
li Idgi. 

Ancee i_LiX< ntalak, <iX j^U muldikat. 

A n c rat ka-gus dr-tin, cJj* morku, 

amarah, ngaran. 9 

Angle (to fish with a rod) mnigdil , 

mcrnanching. Angling rod 
jurandcdil. 

S. 

Angle (corner) «/•«, pen-jurei, 

J j-) sudiit. 

A NC. ry ^ jj' g/csor, CiJ morAcr, Ipingis, 

I* gardm , ngaran. 

Animal Jj*>. heizcan, jJ’Uj bcndlang, (wild -) 
l y -.- i.,* morga-satwd. j 


Animosity (strife) cM[trd, pn- 

bantiih-an; (grudge) ul?1> JJj karul-an dti, 
pA* J damdam, czj\ib J^l Acc/hY uli. * 


An meed yjU ^jt <wfas moms. , 

Ankle vcjU mtfta AdAir, (- rings) ^ 
gtdang kdki, karonchong. 


Annals Ulrikh, hakayat. 


AN* 

Annex /7Ao«g, 

Annihilate jLx* mcnidda ; (destroy) JL . , 
bcntisd-kan , < j-.d <0jJ /«/mA lantak. 

Announce JbjL mengald-kan, jUjLt« 
kan, J khabar-kau. 

Annoy »jj£gddtth, stwgkut. 

Annual tiap-tiap mttsim, ^*51 

sa-tdun luma. • 

Annul d/«/A, tunpus er dpwjt, 

jLi* mcniuda. 

t- 4 

Anoint xijyto mcng-drtip, gbsok. 

Another lain-, (one more) CJl ojL sd(« 

Idgi. 

Answer (to reply) sd/ntf or sdul, 

mcnidut, ja'^db, cy\s mnn-bdfas 

kola; (to answer for) maig-dku ; (to suit) 

kaldjd, A>- jddi ; (a reply) t^Jyy jai&db. 

Ant ij: n^-r- semul or siunmut ; (lar^e red -) 
krangga; (white tertnes) < 0 jjc^v 4 -j fcww^ 
pwtiYi, rdyap, f J,\ tini-tini. 

Antagonist Uncan. 

^Intick aSUj lingkah, c£\i>- jendka. 

Antidote j^US pendwar. 

Antipathy binchi, { jS^> ka-gilli-an. 

Antiquity t_jp purba kata, J\£ JyAJ 

/« A'd/n. 

Anvil landusan or linddsan. 

Anxiety chinta, jjCj rintlu, 

tills ^Li pi/ii till, lijU rdwan uti, 
sughul. 

Anxious ber-chinla, Jj mcsghid, KXi] 

gundah, bimbang. 

Any Adr««g, bdrang sorsudtu ; 

(- where) f^U- sc-munarmuna. 
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Apart using, f^iL mils ing-m using, jCi 

sakii, aL.X karsa-bldh ; (to set -) % saku- 

kan, A---* meniabltih. 

Apartment < j3uj Ai/iA, £_ac*l anjong. 

Ape (baboon) ^ Awro, &«*/.•, (monkey) 
i^jyo munict. <. 

Ape (to imitate) mc-rupd-kan, CJjji *> Me- 

nurul ; (mimick) <^Ju iingkah. 

Apology ^jiu! per-mintd-an am pun. 

Apostate murtadd. 

Apostle »■«*«/. 

Apparatus ser&rt, dial, lang- 

kiip-an, per-kdkas. 

Apparel pekd'm aiid pekein, 

kCipun. 

Apparent timbal, ka-lidt-an ; (evi¬ 
dent) cl>L niala, tluhir ^jjc< malum. 

Apparition JLi kheila, Ji\^ ka-lidt-an, g_jb 
hdyang, ««/«. 

Appeal buzca bccltdra, jddio meng-udu, 

Jcf pindah-an bechdfa. 

Appear (become visible) timbal ; (-be¬ 
fore) t_j *A>L» meng-udap ; (seem) »je- 

rupa. 

Appearance uJjj ru/wi; (figure) ^^ruman. 

Appease mcni&nang, puzcas, 

mc-lumbul-i, sabar-kan, jL^c^y per- 

damei-kan, sjupddani amdruh. 

Appellation ndma, ^ ««//«* 

tang ter-sebut. 

Appertaining ^y^>\ ?«ag ampunia. 

Appertenances seria, lJjUj paguwei. 

Appetite (-for food) y'i lupar; (sensual-) 

« 

ka-iagin-an. 


Applaud memuji-kan. 

Applause puji-an, & gab. 

Application (request) per-mintd-an; 

(representation) ka-adu-an ; (medical -) 

J Xc iampal. 

Apply (- one thing to another) kend-kan, 
J* mengena, by bubob; (address) adu, 
t_JL sdpa, cbo mcniampei-kan kata : 

(-to use) pdkei, mem-punid-i; 

(be diligent) ber-usah. 

Appoint (fix) ^fyA tantu-kan; (determine) jjU 
puyii. 

Appointment (office) ^'L=- jabdt-an, 
jazedt-an, pegang-an, <LcA> khudmat. 

Appreciate (set a value) ^Lj nilci, tdwar, 

kira. 

Apprehend (seize) y_ *(»■' tangkap, y_.*(«,-- mc- 
nangkap, pegang ; (understand) luJU 
meng-arli, uusb dupat \ (dread) 
tukut akan . 

Apprehension (conception) ci-J'jus pair'ldpat. 

« 

Apprehensive ^ ehamas, («/.-«(. 

Apprise y,\i ^jybri tdu, ^L*,* ^y bri malum, 
menguta. 

W 

Approach (draw near) ampir-kan, 

l. i ber-dekut. 

Approbation jS y per-kanan, ianda 

ka-sukd-an. 

Appropriate mem-punid-i, *,L« mm7- 

ro/i, menyimpan. 

Approve j ber-kanan. 

■ r 

Apt (fit) pdlut, CS-j) luyik, y>~y& katiiju; 
(ready) c/<«p«(, wtt U cAafap; (acute) 

^ chcrdelu 
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Aquatic J\ dyer. 

, Aqueduct J\ seluran dyer. 

• Arabia yj bcnua drab , w ^ 
negri urang drub. 

Arable land bendang. 

Arbitrary (wilful) Ji. c\ angkdra ; (despotic) 
J L> jAk tang memarentah daiigan 

dc sahajd-nia. 


Arbitrate jbyl p bcr-anlura , bechard - 

ban. Arbitriylor orang ber-anlura. 

Arbour cAjj rindang , jjJu-4 ^"lampat tedoh. 

^ « 

Alien i_££S fangkong, Li kubbat. 

Archer 5r<u?g ber-pdnah, cj^l 

orawg memunah, ajU pemdnuh. 

Ardent (eager) j>-\j rdjin ; (fiery) fler- 
«p?, ungal. 

Ann0411 ungal-an , t-»U- c/idkap , ^ 

gambira. 

Arduous sdkar, Jib!* mcslikil. 

•.Are j! rti/rt; (are not) j\j jlJ /<«(/« 

«rf«. « 

A C 

Area jJu£ kampong, j>\, ndtar , ^j^vneddn. 

An f.ca (betel-nut) plnang. 

Arc ce (discuss) bcr-kcclidra ; (# r ranglc) 

Aiij b&nlah. 


Argument (discussion) hvchdra ; (subject 
matter) 6 uban per-katd-an. 

Aright («r«s, Jcu Z»r/w/,. i^'U c^iu se- 

pcr<t pdlutj ^b niuman .* 

Arise u-oy ferhif, i^XSj bangkity C£k ttjjfik, 
JJL^ timbul, ^b bangun. • 


Arithmetick 



i/mu /lesai. 


0 


AnM (the limb) /««g<w, tawgaw. 
AiiM <> (take up arms) pvgang sinjdla , 

ci;U.Li i’ll pdkti sinjdla. 

V 

Armament langkdp-an, angkal-an. 


Armen i ax 




1 armrni. 


Armour (weapons) c-'UL sinjdla, 

«/«t sinjdla ; (coat of mail) ^»-b bdju ratlteiy 
ijjj drub. Armour-bearer marilca. Ar¬ 
moury gadong sinjdla. 


Armpit kuliak. 


Arm-rings g«/«wg. 

Arms (weapons) c^bso-i sinjdla , l m £’«* 

fc'ei prang. To take arms pa/cci 

sinjdla. . 


Army j-j laniard, jyyJJj bahi-tnntard, scrzva, 
JL 3 laskar • (advanced guard) c/tuchuk ; 

(centre) &jilnboh\ (wings) cjli 

gdding kunan dan kiri; (rear) ■. <?jy tutup. 

Aromatic (pungent) pndas-, (fragrant) 

unTw, uwy7. 

Around iJJ£ koliling. 

' • 

Arouse (excite) ( jL\ ajok , jjjl «p«A-, jjb «n"; 

* (raise up) JLZJLa.* man-bangkit-kan. 

Arrack r/r«A. 

Arraign maig-ddu, sdji ludob, sjji* 

menudoh. 

Arrange j\L> meng-dtor, ajong , ^U-^j 
ber-jdjar. Arrangement alor-an, y 

tartib. 

Array (military -) iilrw, alor-an t 
prang. 

Arrears jJjJb JIjLS peninggal Slang. 

Arrest (apprehend) teJ&Zi tangkap ; (stop) 
ambat.) 


Ark 1^ buhtrd, 
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Arrive sampei, liba or tibo. 
Arrocant ltdchuk CS*»- changka.^ 

Arrow amk-pdnah ; (fire-arrow) jA, ru- 

boh. 


Arse i pantat, gjUa ponggong. 
Arsenal^ ^\*G gadongpaguweiprang. 

Ahkenice tfy barungan putih, ^\ J} wa- 
rdngan. 

Art (cunning) yLj' fipi/, ^b (science) 

At limit) £*£>- hakm/tt. 


Artery urut nildl. 

Artful Jit ^aco panjang (ileal, cherdek. 

Article (division of subject) J-y perkara, 
hhagi-an, J*aS /as«/. Articles (goods) f^b bd- 
rang-bdrang, jo) cjU mala benda ; (furniture) 
pt rkukas , JUyj t - r s j~> serba runuth; (- of 
agreement) J> C Jjsural per-janji-an, 

Jy haul. 

Articulation (joint) oAi~) s indi, ^ju-s #«/7. 
Artifice yLi' ///;/?, ^b rfilyo. 

Artificer tukang, panda, kipu. 

Artificial y pet-budt-an brang. 

Artist pandei, ^Jy tukang. 

Artless kbrang eherdel;, /hjtm, 

yj benar; (simple) jjy bodulc. 


As (like as, if) oyL seperti, c/U pendka, 
se-bagei, bagti, ^ pantan, 
Je~>se4ura\ (whilst) J^. .?« w fo7, 
serta] (as long as) «_snjL> sc-panjangi (as much 
as) jjLj se-bdniak ; (as soon as) " se-tclah, 
wrto; (as to) ^y J ada-pun, jA «/;««, 
sepertii (as jet, hitherto) 
itiggan ini. 

Ascend JJoli »«!/*, cu-aciS panjut, ^b ddki; 
(- a river) (jtAyo mudik. 


Ascent ka-naik-ati ; (- by steps) «*■ 
pdna, tjjS t j tangga. 

Ascertain tantu-kan, menial d-kan, 

y per-manu-i. v 

Ashamed j!U multi. 

Ashes yla «&«. 

Ashore c^bj de-ddrat ; (stranded) ter- 

sakal, yUj danipar. 

Aside de-sa-bluh, jC-j sflA/7, a.i/wg. 

Ask (inquire) ^1)' (rtwis, jjju** a/d/V.-, J-Wo mentji- 
dik, ySj prcl'sn, ker-sudl ; (ask for)"*'* 

minla, t^Jspinlai (-peremptorily) 
lunlut. 

Askance bJy. j Filing. 

Askew c-yj /r//(, cy-- .verowg. 

Asleep jjuj' (/(for, ( jsj\antuk. 


Asp jjjb baluduk. 

Aspect (view) pemandang-, (appearance) 
uJjj ri//jtf. 

Asperse, vid. Calumniate. 

* 

Asquint i_Jy=- j tiling. 

Ass ,_cjK kali dei.» 

Assafcetida jJL& //7wgw and jSU-Jb hinggd. 
Assail, vid. Assault. 

' I 

Assassin AiyvO pem-bunoh, om/g 

meng-dmuk. 

Assassinate 4)y bunoh, memati-kan , 

tikam. 

Assault (attack) sarang, ^jye rneniarang, 

psh lauggar. 

• • 

Assay (try metals) iiji. 

Assemble Jr^j ber-kumpul, ber-liimpun , 

ber-kampong, *<, karu/i. 



AS 


Assemblage, or Assembly ^yu^ htmpul-an, 
himpun-an, sidang, ^Jjcr 0 mrijlls. 

Assent sad/, bcr-kanan ; (allow) 

bfi nibhon, briidzin. 

Assert mcnicbut, £\jU mcng-dku. 

Assiduous \j rajiti, lxJU- chapat , <Uj\ iisuh. 

Assist iJj tulong, jj.x« vimblong, bantu, 
uum-hiiu-kun. 

Assistance ^jLy per-foldng-an , Ljj talong, 
."•-j bantu, Sj 6c7<7, 5Lo pc-bcld. 

Associate (to lieep company) byr-taman, 

ber-huasan, tusfj bcr-sohbut. 

Associate (companion) ^ taman, ^la kuvuin. 
Assort, vid. Sort. 

Assuage ptncus. 

Assume (take) 0 Ld nmlut, pitkci ; (appro* 
print e) (cLa^s uicm-puuiCi-L 

*' ▼ v 

Assuming (haughty) chttn’gka. • 

Assurance (confidence) peng-harap-an, 

v.c^yj per chut/a ; (certainty) ■-■■.£ ka-iantu-un, 
'^jjSycktn; (forwardness) chingi, jJJy 
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AsmAY yi^,sasat\ (togo-) bcr-msal ; 

Qo lead -) meniasut-hm. 

Astride «Jy» julang. 

Astrology ihnu nt/jum. 

Asunder o^ing, $akv, ler-chcrrvi. 

Asylum, vid. Ui.Tugk. 

At d jjw/tf, j <<V: (-all) JICj sa-kuii ; (- first) 
Jyj dat/lu, rj r niu!ti-t>iu/a;• (- band) 
del at, sailiu, hiidlcr; (-home) 

dc-ruinah ; (- last) ;)«</« akbir-nia ; (- 

least) r^,^L) sc-kbratig-kurang; (- most ) <uL* 

jf -kbi/hk'bih-nia ; (- once) JILj sa-kuli, 
serdya ; (-present) Aw, ^J^sakunmg-, 

(- times) ^j\!> limiting, Jo burang kali. 

Atheist ddil jXS-^e urang lung mcniang- 

kal all ah. 

Athwart Untang, jyy bttjor, ampang. 


barunJ. 


Assure (give confidence) tnendlap, 

l a gar ; (warrant) £\alu. • 

Assuredly f sungguh-sungguh, y^j 

kunun. 

Astern ^yjy j de-buril-an, jJSUjj de-bldkang. 

Asthma ^ iwi or j^-d trafr, _, *wi/t 

jf. »sasak hTingu. 

Astonish heirdn-kan. Astoiyslied 

ler-diangang, ktirun, 

Astonishing changang, in - 

dtt//. Astonishment ka-changang-an , 

U-U>J dahsat. • 


Atmosphere jjl adara or udura. 

m 

Atom human ; (reduce to atoms) d 

lantak. 

Atone (compensate) ^ si/iA. 

Atonement pnn-baldsHin. 

Atrocious ju/iaf, Jjli 

Attach mc-fckat, kend-kan, 

mengena ; (connect) i_jys vbong, wfe, 

Jj ^ kiipil, xx-vd* tambat. 

Attachment (regard) c/nta, r/«7r, 

^elU-1 akhulds , v sohbat-oa-sohlutl. 

Attach j&U langgur, sarang, Oj~> scibu; 

(- furiously) mcng-auiuk. 

Attain sampei ahm, cx-Xk-» sampat, 

cxd'J diipat. 

Attempt (try) chfiba. 

Attend (wait upon) JU lay uni, £j$ luriggu, 
3 D 



386 


AU 


Av 

pc^ menunggu, ^Wjdfang, merfgdxsan, 
(wait for) me-nantr, (heed) ”% nl i 

yjb cling. Attendance tunggu-an. 

Attendant f JL sakei, kdnonn , JJy> budalc, 
upas, kadeian *, (female-) £jta d«- 

t/-* ,rt< * 

Attention ll pL)£ karingat-an. 

Attentive «-jl ^ riijiti, imaf, 

(courteous) ^J>y* supan. 

Attest 6r< sakst, brisahiidat ; 

(warrant) meng-dku ; (subscribe) 

^\j jSVi rncnuroh tdpak tdngan, u-o>- ijy, I 
buboh chap. 

Attire, vid. Dress. 

Attitude im J^ T »sikap. 

Attorney (agent) jJJJj zcakif. 

Attribute (to impute) meniibul. 

Attributes JUi faiil; (qualities) As*? sifat. 

Avail ber-giina, ^^pakei. 

Avarice 0j JS kiUr-an. Avaricious fl kikir, 
luba. > 

Avast! (have fast) JiL u>j> bcrenti-lah, sx* sudah. 

Avaunt! (begone) <u niah, inchit, ijU- 

jiiiih. 

Auction yj lelong. 

Audacious (daring) baruni; (saucy) ^p>~ 
chingt. 

Audible ka-dungar-an ; (loud) £jb nia- \ 

ring. 

Audience (at court) ^U-j somuyam-, (assembly) 
himputtran, yXs? majlis . 

Avenge dy tulalt, bdlas. 

Avenue puhn kuyu ber-jujar, 

lurong. 


Average agalmri, per tangdh-an, 

dxu mcnangah. 

Averse (unwilling) jL jL)' tiCida matt , ^£*1 
anggan. 

Aversion (loathing) ^Jyuyjumu-an, mortal\ 
(hatred) ^Lcj dangkei ; (to hold in -) ^ 
binchi, ^ panlang. 

Avert (ward off) yJJu tangkis, (Jiy^> mcniilak; 

(- the countenance) \S paling. 

Augment txc tambah, <uc*« mcncmbah, 
mc-lebih-kan, >j» pcr-baniuk-an, 

mcm-bcsar-kan . 

Aug re (borer) gnrdi or griidi. 

August (dignified) ^-Ur. atlhn, Julia atlamal , 
iljj daulat, sri. 

Aunt (father’s or mother’s elder sister) jy*U 
inu-tuah or wow; (--younger sister) jjVU 
md-muda, md-kechil or c/«; (generally) 

I*to mama. 

Avocation ^'Ls- jabdl-an, ^clG pcgdng-an, 
itciAs- kliadmal. 

Avoid (shun) iJl* puling dcri-pada, J)U 

me-lulu ; (escape) t^h! /«/»*<; (parry) ^Jou 
tangkis. 

Avow ‘(own) meng-iiku. Avowedly 

^bsfr* 1 J dutigan de sahajd-nia, cut w/d/a. 

Auspicious sr/, Lahgia , <j]j j daulat. 

Austere mdsam, j«5/ra mdsam; 

(harsh) bingis, j*J kras. 

Authentic* c^j\j s«6it, jij Jca 

sungguh. 

Author (writer) 3r««g menga- 

rang Icitab, peniurat; (occasion) 

4^1* tang de mtdu-i } tang meng- 

add-kan . 
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Authority (power) itodsa; (jurisdiction) 
ifcyp parentah^ ^yjs pcr-luun-an. 

Authorise (empower) mctn 'brt 

kwdsa, i surah. 

Autumn i^r waktu memungut 

bunli-budh-an. 

Auxiliaries yjy per-bantu, f- : +^ j-i 
ora«g *«»g mem-bantu, urang per- 

tolong-an. 

• , 

Await y- v. me-nanti, tunggu. 

f, ® ^ 

Awake tl/U. ( /ago; (to awake from steep) 
mdlang , CJ\ty jdga, burigun ; (- from a 

swoon) jOuj saihr. 

Aware ingal, y>\j /««. 

Away (forth) kaluar ; (begone) win//, 
inchit, itjU. j?a/7A. 

Awe (jjjSci ka-takut-an. 

Awful heibat, suwanggl-, (so¬ 

lemn) <ukc atlamat. 

» • 

A 

Awhile y r -. se-bantar, •‘yC- se-kutika. 

Awkward korang bhdsa, t,---n-^ 

korang chapat, && pangkoh. 

Awi'.jyXc peng-girik, pen-churhuk. 

Awning (covered entrance) saramhi ; (- 

of a boat) kdjang. 

Awry b«/ } kanchuk, (jfXj hengkok ; 
(aslant) serang* 

Axe kdpak. m 

• • 

Axis (nave) j)«sct«; (windlass) jo«. 

tdr-an. 


B. 

B (the letter) t_-, 'l? &«- 

Babble j*. ehuta,j^ filar. Babbler 
mulut ganggft, jaJ ledah panjang. 

Babe anak kccliil, kdnak-kdnak. 

Baboon ^ karra, ^jypruk, ^Jiy, j| urang iitan. 

Bauy (doll, puppet) yl anak-andk-an , 

orang-ordng-an. 

Bachelor ybdjang, taruna. 

Back baldlang , pong gong, i _y f 

Amh 7; (backward) j de-bfalong , 4<r- 

bldkang; (back aguin) i_ly put ang, JL*^ /ttwz- 
(to draw back) zw/z/r; (lying on the 

back) iyjj ; tn/anfong; (backside) y;- pnntat, 
j-txj ponggong. m 

Backbite uXLt ompat, ftnah-kan, ILvU 

mcn-cheld , ^,1 j mdkan ddrah. 

Backstays Imnbirang. 

Bad biiruk; (wicked) c>Js>U- jdhat ; (unfov 
tunate) jJU mdlang. 

Badge jgJ tan da, iu'b c dldnuit. 

* • 

Baffle (render nugatory) meniadd-kan, 

mcniulah-kan; (ward off) ^.JX fanglis. 

Bag kdrong : (pack) gnlds-on; (- for 
money)* po»d<; (pouch) kumpil. 

Baggage i^j*, serbajd/an, c-y aria, 

burang-bdrang. 

Bail (surety) ,^US peng-dku. 

• * 

Bait (to stop on the road) idXj siti'ggah , 

tumpang. 

J 1) 2 


Azure Idrigit.• 
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Bait (for fish) «\ ompun. 

Baku jpli idnak, mcndnak; (imperfectly 

baked) bttnhtl. 


Balance (scales) Jp-c limbbng-an, dd- 

ching, nardchu ; (of account) ZJcj pc - 

nbiggtV-an, ^J\i baht. 

Balcony jrjjly bardndah. 

Bald bblok , gundtd, Ay~i s/7/«/i; (pie¬ 

bald) baiting. 

Bale (- of goods) ^ gundong, bandclla. 

Bale (throw out water)yl mmin.ba dyer, 

J\ biuing dyer. 

Balk (disappoint) meniulah-kan; (hinder) 

sangkiit, unibal. 

Ball (bullet) pelurii ; (wicker -) c2\j ty> 
buah rdga ; (- of thread) gumpal; (-of 
the eye) c^‘U (dance) ^ppe- 

nari-an. 

Ballast tulak-bdra. 

Balm (balsam) tea gatah tang arum. 

Bamdu bambby y*** mamba, Ayi buhth ; (- 
for carrying water) tabling. 

Banana vid. Plantain. 

Band (bandage) 7/rof; (fillet) jd- 

mang ; (company) kdxcan, jJ3 pdsuk; 

(- of soldiers) ka-lumbnk-an, kii- 

pat. 


Banditti urangpenidmun. 

Bandy (- legged) hut Idki ■ (game 

so called) ^yLo main chalok. 

Bang (with a stick) J\j pdlu ; (with the fist) 
gbchohy yisi .J tenju. 

Bang (an intoxicating preparation) ^ gnn/a. 
Banish (with legal forms) fiwawg 


darigan sural; (expel) mcng-alau, 

buang. 

Bank (of a river) tubing, tepi ; (- in 
the sea) beting, gusong ; (.-ofearth) 
(d^m) ^r-y larbis, panidlang; 
(causeway) y! galong. 

Banner J.s panjiy J&Li tunggal, ,uWCc «/.:«»-> 
diurnal. 

Banquet jnmn-an, himbang. 

Ba ntKR yjo-^i menyindir, ^pUs*. champal:, c/L*- 
jenuka. 

Baptise (dip) menielam. 

Bar safari, rimbat, yls fa7yi7 

finfang; (- of gold) «»/«* sa-bdiung ; 

(to obstruct) o,5L« meniakaly c^yCL. sangkiit , 
** -* ambat. 

Barbarous (cruel) ^JL) 67»gw; (fierce) 
buzcas, gdrangy gdluk. 

Barred tampiiling. 

Barber pen-chukur, <,y>- j_<y tiikang did- 

kur. 

Bare (naked) £_sa1j talanjang, Icicle; (rub¬ 
bed bare) lalas; (bald) jjy iotoA-, 

gundul, Aj~isuluh; (bereft) ^Jjl 

Bargain* janji, per-junji-an; (to 

bargain) ber-janji; (to cheapen) jp 

lawar. 

Barge j_Ls pelang, \j^i bahtrii, rambdya. 

Bark (- of a trep) jp kidit kdiyu; (- for 
tanning) y } \ ubur. 

Bark (as a dog) jJL salak; (- at) mcniu- 
lak. m 

Barley y%.jau. 

Barn juldpang. 

Barrel long} 
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Barren (as females) mandul ; (as land) 
jy buruk, bring, \yjdhat. 

Ba null: it (bar I sukut. 

BAK rr.it J>p lukar. 

Base (mean' hina, {J Ji ^kbrang barigsa ; 
(vile) ^ /•///. 

Base* (foundation) jj)| lupik, alas ; (basis) 
pdkok. 

Bash fix. sand nob, j!U »<«/«. 

Basket ^yfj'kranjang, c^d <w?i- 

* 

bang, cS\j rugqf) brbnoyg. 

Bason (bowl) bbkor, Jj'b /n7/?/, ^U- c/n7- 
kyw; (piece of water) ^ ku/am. 

Bast a itn *Juj jol rtHrt/: gampang, 
kindling; (born of a concubine) ^ «/?«/: 
gundik. 

Bat (largest species) ^ kalnmng, JK /.«/«- 
/«&’«, kulambit, (smallest) r//«- 

ri-churi. 

Batii pcr-mandi-an, bachuna, ^ 

"^“Imlami; (warm-) ^„jL; tun gas. 

Bathe mandi. 

- • 

Batter (beat down) 6j»j rb/Joh; (assault) 
langgar. 

Battery (entrenchment) y&kubu, boding, 

limbiik. • 

Battle />»’«««•, ^y'yj pc-prdng-an ; (field of 
“) y meddn prang; (battle-array) 

ikat prang. * 

Battlements uJCJi’ tongkop , ringkit, 

bungun-bangim-an. # 

Bawd suruh-siiru/han,j\sj\J>‘^jj\ drang 

per-antdra. 

Bawdy f cIXj beka-beka, dokiina. 


Bawl tl&r /Ampifr, jjy fer?«A-, 


niih ing-kan suura. 


Bay (of the sea) ^ylj' tcluk. 

Bay (colour) 'jJjS' s rr < vicrah kuning. 

Bazar jJd pusar. 

Be J\ ada, jydi, (be it) mdsa, c ^, 
ramak; (be not) jiingan. 

Beach (sea -) panici. . 

Beacon jcJ tanda, ZdU diumat. 

Beaus f(JU muni-muni ^ jip butir kdcha. 

Beak (of»a bird) ^,15 pdroh; (-of a ship) 
ahiicun, yy-y- chucliuk. 

Be a m (of wood) gal ague, galondung, 

fjJl a/ang-dfang; (tbre-beam of a vessel) ^&JL! 
tanggam ; (sun-beaui) sirnr, y& punar. 

Beans (pulse) kdchang. 

Bear (ursus) £1^ bra ang; (constellation of the 
great -) jjui biduk. • 

Bear (to support) (a/iggung, j-s.U jinjing 
and janjong ; (carry) JXJ pikul ; (- with poles) 
usong; (in tlie arms, or on the back) 

* t£ J diikong; (bear children) yjlp ber-dnak ; 
(- fruit) syy bcr-buah ; (- arms) od^Ui 
pukei sinjdlu ; (- with) Im/mui, dcri- 

/«; (- witness) brbsaksi , 

m77& srt/is/. 


Bearer (conveyor) vrang meng-anlar; 
(- of a palanquin or litter) cjjl drang 

usong, j-w'di peng-usong. 

Beard cl?X>U- jaiiggut; (whiskers) LS - rr u 
Ini mis; (- of corn) ranting. 

Beast »_iL> bendlang, <Jy>- Iwiwdn; (wild -) 
\ji~iCJyi morga-satwd; (- of burthen) yljOoi 
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landardn. Beastly £jb C jJ-> srprrti bend - 
tang', (vile) kiji, jj-af’ ne J ,s - 

Beat (strike) pukul ; (- with a stick) J\a 

pdlu ; (- with the fist) guchoh-, (-with 

the open hand) Jlc tampar , Jin* menampar, 
lapok, (jL* menapok-, (- out com) <Uj <«- 
(- in a mortar) tumbuk; (- on an 
anvil) ufcf timpa\ (- gold, or as cloth in 
washing) banting , J»A> pajof; (to over¬ 
come) mengulah-kan , menang’, (to 

throb) jo dabar. Beaten (overcome) all 
<h®as P ran S‘ “ 

Beau (coxcomb) 5 rangkuchak, Ji>-Us 

pengachak. 

Beautiful , ^5 permt, **<> <jij- m5fci > 
bogus , w>jj r **P a ’ cr^° m(l j f l~ 

lis. Beautify mem-bisi-kan ; (adorn) 

hiusl. 

Because Hrna, jifc <ag«f, 

Bucko x ,4 /anifcq or //wifta, S,U) ^ * sa * 
^r‘ 
rat. 

Become ^J^jddi, men-judi. 

< 

Becoming (befitting) oi'U putut , Idi/ik. 

Bed juV" Cr ff tampat t'dor , ^ jjy per-adu-an, 
;;i K kafambu ; (bedstead) ^ gar! or garc?, 
Art/?/; (bed-chamber) ^yLj to/i/r, 
pcr-lidur-an, per-adu-an ; (bedding) 

tJ-AJ <?Aflr dan bantal , tilam, jJS kdsor , 

i^vkJu salimut ; (bed-gown, robe) ^14 kabui/a , 

4 

Bee <l! lebah. 

Beef »«P*i iJb daging lembu. 
Beetle (insect) kumbung, llpus. 
Beetle-leaf, vid. Betel. 

Befall yf*. kunjongj jddi, Jiys- chuptil 

or Jjy*- jupul. 


Before (sooner) Jyo<U fcWA t/aa/a, jJJU 
maka-, (rather) ^c! angar; (in front) 
de-muka , j tfe aluwan ; (in presence of) 
j rfe addp-an, i_-bb ac/ap. r 
Befriend y)y lolong , menulong. 

Beg (entreat) pbhon, cUw pi»fa, 

minla ; (- as a mendicant) ^ 'minla 
derma. 

Beggar (religious mendicant) dcrwlsh , 

jJi fakir. 

Beggarly uJIj pepn, /mia, meskin. 

Begin mulu-1, me-muld-i. 

Beginning J^s»??«/«, pcr-muld-an, Jiw 

pangkul, Jjl area/. ' 

Begone <o w/aA, /ac/zif, ijU. 

pulang-lah , jjl^ ka-luur. 

Beguile ( j^.j)biijok J menipu. 

4 

Behaviour WAa, ka-faku-an, £l 

pri laku , bhdsa, jfJii lingkuh; (well-be¬ 
haved) supan , chumbu, 

h/iasa hai'A. , 

4 

Rehear JUsy^j panehong kapdla. 

« 

Behind \lc-bldkang , 

burit. 

BeholiS (to look at) yj pandang, me- 

mandang, ysxi tinju, meninjU, 

amat, menulih , /fa/, y^J' tintang. 

Behoveth jAjLL-i sri/ogia-nia, A«r»ji. 
Being (existence) ^ ka-add-an , «/«</, 

Be^cii jrjjf-j sirdawah. 

Belie mcn-dustd-kan. 

Belief ^‘Ls^S pcrclun/d-an ; (faith) u Uj! *wt?« ; 
(easy of-) ^ miirah perchat/a\ (hard 
of-) lagar pcrchdt/a. 
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Believe perchaya; (suppose) hira. 

Believer ^j } \ orang mumin, moslum, 

orang islam. 

Bell u-JT ginta, jam, ^ • gong, £/! 
aging ; (small bells) giring'giring, 

karoncliong. * 

Bellow <& tangoh, teriak, ^ darn. 

Bellow8 ambus-an, pcng-anibus. 

Belly prut ; (pot-bellied) gandiit ; ‘ 

(big-bellied) bunting ; (belly-a c ), 0 ) l^L 

oy a«Ai* prut, s LZ~'j&j ranggut, ; 

(belly-full) kenniang, sc-puwus-nia. 

Belonging ampunia, ^ puma. 

Beloved <u\& ka-kusih, Jj-j (le berdhi. 


an, i J~s^ ka-bejih-an, <jf karunh/a, uL&j 



Benevolent jjjUy dermdwan, c*'la> j«* 
.yuwg <7//, 4,^0 mural. 

Benjamin, vid. Benzoin. 

Benign, vid. Benevolent. 

Bent (curved) jsjj bantok, £_C*J laugkong, 
bcngkok, izij\ h ut. 

Benumbed kdguh. 

* 

Benzoin (styrnx) kaminian, Aa- 

miiyan. • 

Bequeath bri akan pusdka. 

Bereave cJ JL )j L«*<> mem-bulus-kan. Bereft 
lulus, yUS pidtii. 


Below j de-buzcah. 

Belt *kat P’ n ~gg au g> ^ bi/l 

pending, Id/? Am, sdbok, ^y- r -. 

sandang, hetner. , 

Bemoan moriitap, menangis-kan, 

mc-razn'otig. 

Bench Jl3 pdpan. , 

Bend jjUL, me-langkong, mem-bantok, 

(J&b* medangkok; (incline) chenderong, 

chendong, cuiL-* singit, JJj* 'cling, 
cDjb ; (- the body) jxi tunduk, 

lay ah, dJj\S puii'ut, jygr> sejud. 

Beneath de-bdwah. 

Benediction barkat, JuL> salamat. 

Beneficence karbejlk-an, 'ka- 

murdh-an, derma. • 

• • 

Benefit (advantage) ontong, cJj ldba\ 

(favour) karuniya. 

Benevolence l jtr g ^ kasihran, ka-murah- 


Berry jj sy buah kechil, Jiy gy buah utan. 

Beseech f a&L J&y minta dangan sungguf* 
sungguh. 

Beseeming lu-jG piitut, jjj Idyik. 

Beset (surround) fyjyiv tnengarubong, ^^ » ir 
mengampong, mengapong, £_LLU meng* 
otiling ; (surrounded) \JLtty ier-kampong. 

Reside (next to) j de shi ; (on one side) 
aL-j J desabldlr, (exclusive of) jJj de luar. 
Besides (moreover) tambuh-an, 

lagi-pun, Jy pula, cSfyjuga, ^JL» se-lcbih- 
nia. 

Besiege kapong, mengapong. 
Besmear lumur,Ji liibur, lulut. 
Bespatter pcrchik, memerchik. 

Best fjpb tang biiik sakii/i, <jjb y 

long terdtdik, ^i\j tcr-utama. 

Bestir eJUy ber-chapat, ber<hakap , 

AMijy ber-usah. 
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Bestow tjpbrl, &J£kdsih, karwiij/d-kan, 

anugrdh-kan. f 

Bestride mcn-julattg. 

Bet (to stake) xjd IdroJt, bjx* menuroh ; (a wa¬ 
ger) ^|L 5 pr-t until. 

Betel x^sirih; (-nut) pinang ; (-leaf) 
ir - siri'A; (-box) charuna , 

^ly puwdnj cJi-> saleppa. 

Bethink il&L sangka, yLj fikir. 

Betide (happen) &sU>. jumpah, U 'W judi, 
kunjbng. * 

Betimes (early) padn slang art , 

^ r -. Jj\ jj pada anal slang, pbgi «»'?• 

Betoken bcr-tanda, Lelcy ber-dldmut. 

Betray snnu-kan, yj sar< 7 A* 

Aa« dangati llpd. 

Betroth jjy lunatig; (person betrollied) 
ttmdng-an. < 

O c 

t 

Better lebihbulk; (to make better) 

Ja<A- 7 ; (it were better) an gar. 

Between Jcj\ antdra, <sjc j dc taugah. 


Beverage 




nunum-an. 


Bewail ^JJu\j.*ine-riitap-kan, memngls- 

kan, tir* me-rdzeong. 

i 

Beware (heed) i^Ji]higat, ^Ju tunggu, cJ'U- 

j“ga- 

Bewilder ^lawiii sasat-kan, c■■ ~ - nicniasat . 

Bewitch (by spells) JziyX* meng-hbbat-kan', 
(- by beauty) mem-bcruhUkan. Be- 

witched ^yby b£ kend hobdt-an. 

Beyond de-sabrang, <&-~o de-sa-bluh, j]bj 
dc-bdlik, ^Ljib &J/iAr fdwaj (exceeding) y^ 
lampau. 


Bezoar golcgii, manlika. 

Bias (to have a) *^,002- thenderong. 

Bib < 0 ^ C/r/z. 

Bible t^Jd l.Hdb, «d!l firman allah ; (the 
Old and Nihv Testaments) ^ ( ysas-y Sy 
.,bj sural prr-jaitji-an luma dan bhdru; (penta- 
touch) (psalms) jyj 2 ?$ 5 r; 

(gospels) by/ 7 . 

J 3 id (order) surah, ^15 ptisan, *>J titaA; 

(invite) ^L-i stld-kan, J l&P'inggil; (offer a 
price) ,.b id war. 

i * 

Bier jampuna, lerang , jjLa- jandzat. 

Big (great) gaddng ; (pregnant) 

bunting, J„.U- hdmil. 

Bigamy yL mddu. 

Bile (gall) ^sjUa atnpadu. 

* 

Bilge (to be wrecked) as? pachah. 

Bilk (to cheat) kick ft. 

Bill (account) *,y swrat Uung-an, ijy* 

t¥> sural Slang ; (- of a bird) ij\j puroh v. 
(chopping knife) parang, ^jjb ‘bayting ; 
c _jJj bilitjong , /«/«/*. 

Billet (note) ‘yL^Xjy* sural sa-pbtnng, 'ijy> 
sural sa-puchuk, sural kirtm- 

an, Xjyt surat kusih ; (- of wood),yJ£^sjj 

ponlbng katju. 

Billow umbak, ^,j!| alun. 

Bin jxJ 
! ’ * 

Bind clXJ *Ao/, t»u-eb lambat , 

menambat, kabat ; (- a book) 

^»y> ubongj (- with a hoop) simpei- 

kan ; (- up the hair) J&L, sanggit/-, (- by an 
oath) <u*~o meniumpuh. 

Bird i5ro«g; (-ofprey) <mgAtw or 
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urigkas 4 , (-cage) JJL» sangkar, kurong- 

an; (-catcher) p uJ&ut perndgkap burong ; 
(- lime) y}6 tsS gutah kayu; (- nest) 
sarongVkrong ; (-net) jdring; (-snare) 
CJj^jerat, fj&Jj ruchik ; (- of paradise) 

> burong' supan , cytjj^jibo mdnuk dewata. 

Birth ber-anuk-an, ka-jadl-an-, (false 

-) jj\ UJ ^gttgur-an anak ; (after -) 
nm^ (lineage) JJ asa/, batfgsa ; (- right) 
ijU sulong. 

Bit (piece) cy£ krat , jl« panggal, sa- 

pbtong ; (fragment) ^ ,-- r . sisa, ~Js percha. 

Bitch ^pj \ anjing belina. 

Bite l 2-£-5>’ gig#; (- as a snake) pagut, 
memutok. Biting (pungent) padus. 

Bitter oJfclS p«ft- 

Bitumen <nib‘ J--* miniak tdrnh. 


Blab yA lilar, jy>- churn. * 

Black (also dark blue) Ham. 

JJ^fpKgCATTLE jjrjU .juwi, ^jL>sapi, y^lembu. 

Blackguard (vagabond) ra<% 
orawg Ae/7; (unmannercd person) yAg 
tang lor ang bhdsa. 

Blacksmith ^Jy tukang best , ijMj 

pandei best. ® 


Bladder ari-ari. 

Blade (of a weapon) cyWL cyl* mala siryata, 
yjJ cyL muta kris ; (- of grass) 
rumput sulci, ^JJu tangkei. • 

BL'Ade-bone (scapula) uuCJj balikat. * 
Blain Jay bintil or bintul, J-j bisol. 


Blame (to impute —) ^ menialah , 
mcn-chela-kan, vs-ijt Spot. Blame (fault) <0L 
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sdlah, ^XJ kfrsaldh-an, )U chela, ylj k<* 
oheld-an. Blameable <s]L> saluh. Blameless 
<s)L ^y, suchi deri-pada salah. 

Blanch (whiten) { JiyyU*mempuiih-kan 4 > (peel) 
yA£ kupas. 


Blandishment chumbu-an, ^Jyeua 

pcm-bvjbk-an , 4 cyK kata letnd lumbut. 

Blaspheme <Wj£> viefanah-kan. 


Blast (of wiud) jjb hdyu, l/«p; (- in ve¬ 
getables) yjy\$ ka-layur-an, ^y> and \ynhawa 4 } 
(blaste*d) yi lat/ur. 


Blaze Jb nidlu ; (to blaze) Jb^j ber-nidla. 

Bleach (whiten) mem-pulih-kan 4 , (ex¬ 

pose to the sun) jy*>- jumur. 

Blear-eyed cyU mala nilas. 

Bleed a^j kaluar darah , A,b meng-alir 
darah; (to let blood) *,b ^ biiang darah, 
CJ)j1 cy£ i/iYrf. • 

Blemish hy chela ; (natural mgrk) 
changga ; (- on the eye) jJL balalak, y% kar 
labu. 

1 Blend, vid. Mix. 

Bless (to wish prosperity) mcm-barkat-i, 

£^L> Ci.-wo minta saldmat , bJigM sampanu ; (sanc¬ 
tify) JSLjjOj kudus-knn. 

Blessed bahgia, bcvrkat, JL- haldl. 

Blessing barkat, 4dL saldmat, <3.j duulat, 

sanllpana. 


Blight (in vegetables) yjj J layur-an. 

Blind LZJy hula, cyUcy bidamdla ; (-ofone 
eye) 4- - cjU »«/« sa-bldh j (pur¬ 

blind) cyU mate #«6»s; (to make -) 
mem-butd-kan. 

2 £ 
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Bliss (happiness) u^s£*** suka-chtta, u *Liyi m J_ 
ka-santausa-an. f 

Blister (pustule) Jxj Until. 

Blithe (merry) suka<hita ; (content) 

cylfc sewing ali. 

Bloat™ CJyjJs' gandut. 

Block (of wood) yfi pontong kdyu ; (chock) 
kdlang; (pulley) ^ kari or Aarei. Block 
(obstruct) meniakat ; (to put on chocks) 

kdlang. 

Blockhead orang kdguh, sby bodoh, 

bingong , korangbudi. 

Blood daroft; (to let -) *^yj buang da- 
rah, krat urat • (to shed -) aIU^ 

tumpah, sJ\j menumpahddrah ; (-thirsty) 

galak, bawas; (of noble -) y 
ber-bangsa. Bloody ber-durah, y-^y 

»j\o ^jC-0 ter-lumas dangan ddrah-, (-flux) 
rqjan, sJ\j> chirit ddrah. 

Bloom, vid. Blossom. 

Blossom bunga ; (bud) kuntum and 
kultirn; (full-blown -) kumbang; (- of 

the coconut, &c.) jyU mayang-, (to -) 
ber-bunga, kumbang. 

Blot ^ ^ charing, muting; (blemish) 

f/ic/w. Blot out uJuJb ampus. 


Blotch bisol, J*y bintit, jjy piiru, 
rastong. 

Blow (stroke) j)Ij p«/«. • 

Blow (as the wind) t_aJ tiup, mentup , 

puput ; (- the nose) «<wga 

(- as ft flower) ber-bunga, 
kumbang. 

Blue (dark) eta»w, JLJ »?/<*; (light—) 
bird) (sky-) cueSjj-j biriildngit. 


Bluff (broad and round) Jjy»- chupul. 

Blunt JjLf tumpul, korang tdjam ; 

(dull) <&i\£ kdguh ; (clownish) pangkoh. 

^ i 

Blush cJy< Xj~i jU- jddi merah muka, jiUy>li‘ fffw 
mdlii. 

Blustering ganggu, gdrang. 

Boar c-Aj bdbi janlan ; (wild -) yyt c->b 
bdbi utan. 

tfc 

Board pdpan; (writing -) lohpd- 

pan ; (accommodation, maintenance) 
tumping-an. 

Board (to enter hostilely) JCi) langgar ; (logo 
on board) jyb ««?£. 

Boast (to speak Tauntingly) gah, yy 

mem-besar-kan diri, yy meninggi-kan 

diri. Boaster yyy orang chupar , 

orang kdchak, yyy ?<i«g 

• mcng-gah-kan diri-nia, pengdchak, uJy* 

mu/ut icsdr. 

Boat ja-j biduk, sampan, ytyprau, < i y T c~ 

tambdng-an, j-yua banting, \jyy chunid ; (boat’s 
crew) j.) awakprau. 

Bodice chuli. 

Bodki\ (£>-}>■ chuchu/c kundti, *,U- jdrum. 

' * * 

Body Ky tuboh , '!j1 awd, badan; (dead -) 

^ bangkei, (any-) 

bdrang orang ; (every -) 5r<w»g ^a- 

kali-an; (somebody) orong s'orang, 

orang and-, (nobody) j xy^jy, s'orang 
tidak-, (busy -) y) ^ ^um peng-intei 

Icarja orang Igin. ' 

Bog (swamp) *^j\j rdxcang, ^IS pdya. 

Boil gdlegga; (to dress by boiling) j«.U 

masak, ^yj fab ft s ; (to simmer) sjuj didelv, 

(to boil rice) jpl)' tdnak, mendnak. 
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Boil (blain) J— bisol, Jo bdra. 

Boisterous (asr weather) {mr AC tampias ; (in 
manner) £j\i gdrang, gmggu. 

t 

Bold Jy bardni, cylty ber-dti, palawdn; 
(saucy) chingi. i# 

Bolster (pillow) Jxj bantal, saraga. 

Bolt (- qf a door) £*& penganching ; (to fas¬ 
ten with a -) j_s^j ber-kancfiingi (thunder¬ 
bolt jaalU hali-lintar. 

Bolt (to sift) jA ay ok. 

Bond (ligature^ u^SA ikat ; ‘(written obligation) 
e Sjy* sural utang ber-chap, jy 
haul. # 

Bondage per-ambd-an, kadawdn-an. 

Bondman (labouring debtor) £jj 1 orang 

meng-iring; (surety) yUJ peng-dku. 

Bone £jy tulang-, (shin-) ^y^Jy tulangkring ; 
(scapulsj) e-XJj balikat. , 

Bonnet kupiah , £jy tudong. 

*BtWfc B cy\s£ At'teA, and Aftdp. 

Boom (to a harbour) ^ / • soA<rf. 1 

Boor Jy> ^J brang ulu, orang du- 

sun, beduvei. Boorish pangkoh, 

bediiwi. 

Booth ^yjjy* taratak, kadeh and kadei, 
jay pondok, paldyan. 

Booty rampas-an, Jtyj rabul-an, 

jardh-an . . 

Borax palari, JX*J tingkat. 

Border pinggir, JjU 5 pevinggir, te- 

pi, yj birth, j^ 'bibir. 

® OHE JyJ' giriA, goreA; (to bore the ears) 

ber-tindek. Borer (augre) giirdi. 


B<J 

Bore (peculiar swell in rivers) yj hunnb. 

Born jUyJ te-per-jddi ti p)Jj le-pcr-dnak. (Vid. 
Bear). (First-born) mak sulong; 

(last -) anak bongsu; (still -) 

karbabung-an. 

Borne (carried)^ J£J p ter-pikul, ^jy ter-du- 
Aowg, i-jjy ter-usong; (endured) ter-/J- 
Aflw, ^yXy ter-langgiing. 

Borneo (island) A«r«?. 

Bonnow ^ pinjam,«^j wimte pwjam. 

Bosom premium) yUS pangku- (pectus) </«- 
da; (mamma:) 

Boss (knob) JC£j bungkul ; (disorder of the 

spleen, called %o by the Portuguese) .£ 
kura . 

Botarga (preserved fish-roe) y^j trbbd. 

Botch (patch) J*y tempo/. 

Both ka-dua, ka-duu-nia. 

» • 

Bottle AdcAo, sordA/, A«/». 

Bottom u^wi panlat; (stand) lapik, 
alas-, (-of thread) Ji*£ gumpaf. Bottomless 
(unfathomable) yy tbbir. 

Bough jjU- chdbang and cliuwang, 

ddhan, tarok. 

Bounce (spring) lompqjt. 

Bound (tied) wy^y ter-kabal, yyXy fcr-iAo/; 
(as surety) yi «A«. Bounded (circumscribed) 
CJAyj sindat, A * pichak. 

Boundary JXaS peminggir, ajb - tepi tdnah, 

gjAii ddirah. 

Bounty \jJ karuniyu, sjj 1 anugraft ; (libera¬ 
lity) ka-murdh-an, y\sU\£ ka4impdhnn . 

Bountiful cyb murah dti. 

Bow (to bend) £jC£L me-langkong, js^> mem* 
3 E 2 
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banlok , bti&ur-kan, barcal, 

chenderongy (- the body) jxJ lundufe , <lOI layah, 
patent , fc>jjsr» sejnd, h&j rakdt, and 
rafto; (salutation) j*5Li saliim. 

Bow (for arrows) <Ula pdnah, j*y busor; (- 
string) ^ &« sor * (arch) ^£*5 /«>fg- 
ftoffo-; (rainbow) kungy (- of a fiddle) 
J nrj «t pengwl; (to play with a -) J_J> kisil. 
Bow-legged cJy\ irut. 

Bowels ajy ^m»\ isi p't'ut. 

Bowl (vessel) Jy bbkor , j£&* mangkok, Jjb 
bdtily (- for playing) katei, (j>\ ana ^ 
katei. 

Bowsprit liang f $emandera. 

Box (chest) ^5 peti, bdkasy (small -) 
chumbul, xyitf kampoh ; (betel-) 
chardna, i m jL> salcppa. 

Box (blow) gochoh,jLf lampary (to fight) 
ber-gochoh , ^stuJ tenju, y ber-ka- 

lahi. 

Boy anoft laki-ldki, budak , 

buyong. 

Brace (to tighten) me-ragangy (ropes so 1 
named) cjK fta/a/, .Jb fotf batodUm. 

Brace (couple) sa-pasang , jL> sa-gu, 

jjjse'* sa-judu. 

Bracelet ^ g f dang, je£> pontok. 

Brackish masin , paya, ftosfif. 

Brag (vaunt) goA. Braggart 
orang chupar. 

Braid (to plait) c^-~> «>«*, JsJ pintaf; (make 
basket work) ^1 anyam. 

Brains wtaft, 'W Ae»a. 

Branch chdbang and £jU- chawang, 


penonjang ; ^&b ddftan; Jj^b faroft; (- 
of a river) anaft sungeiy (to branch 

out) tonjangy (- off) simpang. 

Brand (mack) jcj faMtit, ui»- eftop; (stigma) 
karchdd-any (firo -) pontong dpi. 

Brand (to stigmatise) JUtu meri-chdd. 

Brandish ^jU Idyanu 

Brass l by an g, ci\.c tambdga kuning. 

Brazen loyang. 

Brave bardnl , perkasa, <cAfyt her • 

all. Bravery baram-an, perkasa. 

Brawl jj+ijj-b hiru-bird, hiru-hdra, 

jr\>jZ}\ ingar-bungar. Brawler j£*£ mw* 
/wf ganggu. 

Brawn v (muscular) tagap. 


BnAV (to pound) tumbuky (reduce to a 
pulp) lu/uh lantak. 

Bray (as an ass) teriak. 

Breach tatas-an , lapangy (difference) 

a A... selisih, chiderdy (- of promised 

« 7 a/ » r •* 

undur-an, ubahjanjh 1 


Bread ro//. ( 

Bread-fruit siiftwWj sukun kd- 

pasy <bhstard species) ^ swftww biji, gfjM 
kaldwi. 1 

Breadth (eAflr, karlawds-an, jZy 

bukoky (hand-breadth) sa-tampak. 


Break pachdh, a?\ 5 pateA; (-down) ^ 
ro&oA, rombalc , romok, i£j ronloh y 

(- forth) y-aS ; (- in ) poeAaA 

mdsuky (-off) pwtos, ^ pacAaAj (- 

an agreement) jjJl undur, ubahy (cashier) 
pichaty (-in, tame) jlmk-kan ; 

(- of day) din' dri. 



Babakers (surf) j^Aombak, \j^ galora. 

Breakfast CAS ^ICv makan-an pugi Sri. 

Breast (pectus) ub rfada; (mammae) JalJut SUSU. 
Breast-plate obgjS perchadada. 

Breast-work.^ kubu. 

BrfoAtii yjj nafas , lya hamS\ (shortness of-) 
ob jttsaA dada, yj\ isa. Breathe yJuj) 
her-nafas, toreft nafas. 

’ Breech c^u$ panlat, jJbo ponggong, 
balSkang. 

Breeches scrawal, chalana. • 

Breed (to produce young) ber-Snak, 

^pt mengandSng *amk ; (- up) ^Ls piara, j£j 
paliara, memaliura, <ul «5o/i. Breed 

(race) bangsa, J»*l asal. Breeding (man¬ 
ners) bhusa, tifigkah, tSJu tingkah 

lak&i (good-) c pl j bhusa bulk, 

supan , yjy**- chumbu-an ; (ill-) 
kurang bhusa, pangkoh. 

* (light wind) c^~4. <4 ^1 angm fcma/i 

lumbut ; (land-) cub^l owgwi rfJra/, ^1 
angiti tepi ; (sea -) cJji! ^1 awgirt /d«t. 

Brethren I'^jb^-j sudara lakUaki. 

Bribe culj^ s«r76, sorbng-an ; (to.bribe) 

brisuSb. # 

DniC K cub 6ato, j£b cub 6<7/« bdkar . 1 


Bridle ^ kakang. 

Br&ef (concise) jj^S pendek. 

Bright and ^U~ chuya, cJS^ gomirlap, 
g'dang-gomilang ; (polished) 
ttr-upam. Brightness ^1$*. chaya, JsijAZ 
gomirlSp-an. • 

Brilliant gilang-gomilang, 

chamarlang. * 

Brim (edge) pittgg/r, &iWr. 

H 

Brimstone balerang. 

BrindeeP or Brindled tJ* bdiing and 
palung. 

Brine ^1 «yer masin, j>\ Syer garam. 

Bring jb bSwa\ (letch) c jepput; (-forth) 
bcr-Snak, meng-ada-kan ; (- up) 

jLS jn’ara, paliara; (- to light) lelelc- 
kan, niatu-kan, jftUic* men-tlahir. 

Brink ^Ju tepi, jw tabing } J: , n} Sibir. 

Briny masin. 

Brisk pantos, e-JL*. chapat. 

*' • * 

^Bristles f ^ rumarruma\ (- of a hog) cub jlj* 
bulu babi. Bristling ^ saram. 

Brittle tj>\j rapoh. 

Broach (cock) cu^>- charat ;, (fibula) 
pen-chuchuk. 


Bride (when betrothed) tunang-an Broad j 4 Uhar > lmas ' A m ° L Brcft(I * 

pcrampuan ; (when married) JjU. cloth cu^« sflAe^f or sklat. 

mampili perampuan. * Broil pariggang, S Srin St ran ‘ 

Bridegroom tunung-an laktyaki, dang. 

mampili lakidaki. • Broker ^Jb ^jjl orang taking, jf *J peniarigku ! 

Bridge *^~jambatan, palamban-, (draw- (brokerage) ^jch lalung-an, changku-an. 
bridge) ^fcuCcl y/b* 1 ?* jambatan arigkat. Brood (to ait on eggs) pf* men garam. Brood 
arigkat-an. * (young offspring) f Jbli» kanafc-kanak. 
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1 ' A 

Brook (small stream) seruk-tm, 
andk sungei. r 

Brook (to endure) jds tdhan, tanggong, 

derita. 

Broom jSL *a/«Z. 

Brotii x£kuah. •' 

Brother suddra lakl-laki ; (eldest-) 

abang-, (elder-) kdkak; (younger-) 

jyyl adiA; (youngest-) borigsu; (-in 
law by the sister) Ju\ ipar ; (- - by the wife) 
blras . » 

Brow ^ kening; (- of a hill) ponchak. 
Brown "Ham. munis, J\S pula; (light-) 

perang. 

Bruise u Juj pipis, pudi ; (- in a mortar) 

. tumbuk, jj \j* serbuk; (-the flesh) ^U 

m dinar, Idbam. 

Brush lsJL^ s?Aat, yL s«p«. Brush (to scrub) 
yU sdpiiy jSU mSnidpu ; (to rub in passing) 
J—^ A?si/. 

Brush-wood samaA- cr summak, ba- 

tukar. i 

Brutal (beastly) £jb c^iL seperti bendtang ; 

(ferocious) bawas, gdrang, jit? ga/o/r. 

Brute bendtang, heiwan. 

Bubble Vp+lV galambang, ari-ori; (froth) 

6ui; (to bubble as boiling water) C/K 
galegga. 

< 

Buck (male deer) rasa jantan ; (roe¬ 

buck) rtfjong; (dissolute person) 
man. 

Bucket timkfi. 

Buckle sambat, handling. 


Buckler (round -) jorlsf; (long -) 
salukong. * 

Bud (young blossom) kutufn and Jcuntum, 
kamjiup ; (young shoot) tunas; (to 

blossom) ber-kutum ; (to bud) tunas. 

Budget handbag, sitak , ^Xy bung - 

Am. 

Buffalo karbau ; (-hole or pool) 
kubang . 

Buffet gbchoh, jsLi tenju. 

Buffoon ^ sanda, orang jendka. 

Buffoonery Xu tingkah, ja-> sanda. 

Bug decu pyad, kapinding and cJo-j 

pinding ; (on vegetables) jJoLS piariggang. 

Bugbear (frightful spectre) anti?, 

raksdsa or rakshdsa, u*} gargdst. 

Build Awsjy per us ah or priisah, menagd or 
meneggd, c&wat, ftai/c-i and &c/n. 
j 1 Building rumah, gadbn'g. 

Bulged or Bilged *s£ pachah. 

Bulky gaddngbesdr; (corpulcntj 1 ( ja^ 
gummok. 

Bull sapi jantan, lembu 

jantan. 

BullTet* jjjo pcluru. 

Bullock ^SL sdpi kasha, lembu 

kaslm, kmbu kabirl. 

Bulwark cjj£ kola. 

® . 

Bum ulCwJ pantat, yUS porfggong. 

Bump (swelling) jiJh batfgkak and bongkok, 
(jb-jf bochak, yjj visa. ^ 

Bunch (knob) J fju burigkul ; (- of fruit) . 
sa-tandan, la X...^ «a*J?Aat; (- of a camel) jjy 
punok . 4 . 
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Bundle yJJb bungkus , u Jly tungkus; (bur¬ 
den) ^b bfiban, yjj barbas ; (to bundle) 
meng-ikat, bungkusJtan, u JJc^ ) 

menungbits. , 

Bung sumbat tong. 9 

■ 

Bungler tang tidda bidsa , 

bbrang cbapat. 

* • 

Buoy £ J£l lampong. Boyant timbul. 

Burdei? ^b bdban, tanggiing-an , J/s 

pibul-an ; (- df a vessel) mudl-an. Bur¬ 
densome (heavji) c^j Ara/; {oppressive) 
anydya. 

Burlesque ting bah, jc-> aowda. 

Burn ^b AdAor, ^XiS panggang , /d/w, 

o«g«.?, jJcj panda; (to glow) c^cU dngn/; (to 
flame) Jb j ber-nidla ; (burning embers) ^b 
(burning mountain) c-fiy gunong 
bn-upi ; (l)urned up) j(by ter-babar, ^ tunir, 

• ^ I 

(scorched) ^ Idyur, diigus. 

Burnish (polish) Jy fipam. 

Burro( hole) ay g«a/t or g«/i«, £_>y lubang. 

» 

Burst talas or Uttas, aL Ae/dA, Aft? paebah, 
/zjj ronloh ; (flash out) juL sdbang, ^jLc 
menidbang , chuchur. Burster-bellied 

c Jj»jJiurut. 

Burthen, vid. Burden. 

Burv ^>13 tanam, yb.« mendnam , kubur- 

ban. Burying-place j^Ji kubur\ (ancient -) 
krdmat. » 

Bushes (underwood) samak or summak , 
rungga. Bushy sam^fl:; (- as flair) 
iy) papuah , bambang. 

Business ^'U^CS pe-karja-an, Jil^jabut-an, JU. 
Ad/. • 


Busy <Uj1 wmA, ^ ,«>», mwgAd/. 

Busy-body peng-intei. 

But (sed) JtJ fc/dpi, ^ lakh, Jl } welabin; 
(nisi) hdnia , melcinban, ^hiseldin, 

J\yJ kachudli ; (none but, only) L» sujtt, 
C^y^jdga. 

Butcher brang pem-bantet. 

Butler ^y^jy^jdro-minum-m' 

Butt (cask) %J tong ; (-end) J&3 pangbal. 

Butt (to push with the head) jjuJ tamtok, 
menandok. 

Butter < jL> i z~*mmak sfipi, c£zi* niatitZga ; 
(-milk) i dddimantega. 

Butterfly ^3^ Aupd, rdma-rdma. 

Buttocks panlat , £.£*3 ponggong. 

Button banching ; (-of a door) 

sambat, ^Ua penganching. 

Buy fti/i; (cheapen)^jl? tdwar. Buyer 
pem-biU. 

Buzz «_6j datigong, ddsing; (to report 

i secretly) ycylii kata ber-sembuni , 

bisik. 

By (per) rfSjl ii/ift, deri-pada, dangan, 
l*j demi; (near to) ^JLl amping , dtun- 

ping, jMJb ampir, dcAut, ^ ar«A; (pre¬ 

sent) j«iU- hddler, ^jbj de-ddap ; (by day) 
pada slang ; (by side of) 

(by himself) s'orang diri ; (one by 

one) rj--U mdsing-mdsing, Jbb C-'L sutu so* 
kali ; (by and by) cJ“isabantar Idgi, 
kalak ; (by-path) l\U^>simpdng-an, ^U. 

,/d/aw sumpit; (to lay by) simpan, sjd 

tdroh, sjirt menuroh. • 
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C. The hard sound of this letter is expressed by 
CJ A, Ao/*, the soft sound by y* s, l j ff * 

sin. and ch by w chim. 

3 f «.> r 5 * 

Cabal ka-rapat-an , ^jyS ptng-ubong. 

Cabin (hut) £jyb barqng , ^115 palat/an, Jj\j 
tardtak; (of a vessel) Jcorong , *>j,y bu- 
randa. * 

Cable rjU^b tali sank. 

Cackle kukuk. 

Caffre (negro) kqfiri and kapiri, & 
zengi. 

Cage JJL, sarigkar; (prison) kurong-an. 

Cajole memrbujok , yy^menipu. 

t 

CakEjjIj dddar , apam, jj \j>.jarddik ; (sweet 

or savoury) »S\y^ juddah ; (- of wax or ben¬ 
zoin) tampang. 0 

Calabash (gourd) yi labu. , 

Calamity jL mdra, )b held. 

Calculate TjJj ber-kira-kira, men gird- 

kan , Imaithkan. ■*. 

Calf anaA sdpi , ^ jj) anak lemhu , 

anak karbau\ (- of the leg) 
juntong betis. 

Call j£» pariggil-, (- aloud) ran/, ^ 
r«aA, ^ai tant<mg\ (- at) singgah-, (- 
to) ddhem; (to name) re&td; (- ill 
uames) (- together) mewg^ 

Aimjpim, AordA; (-upa spirit) j^r/ini; (- 

to mind) cuiwl wgaf, JyS kanang\ (- to wit- 


CA 

\ 

ness) jSUS pariggil akan saksi. Call 

(calling) saru-an , ri/aft; (distance at 
which a call may be heard) sarruah ; (pro¬ 
fession) { jlL>.jabat-an. «■ 

Callous kras, tagar. 

Calm #j$ fedoA; (at ease) g-y. senang , . 

sanlausa. 

*■ 

Caltrop yerj ranjau. 

Calumniate ^b «/«ya, ^)U.u> men-ckd&kan , 
us-AA** meng-ompat, Hjuja, 

mem-fitnah-kan. v Calumny o»?pa< and 

v 

upai, chela<hulu, JUnah. 

Camel unta. 

Cameleon gruning, T miniak-miniak. 

Camelot or Camlet cJyj sm/. 

Camp tyij tampat tantara, \j^3 Ao> 

duduk-an laniard; (encampment) jyj 
ber-hentban tantara. 

Campaign ^Jbys peprang-an. 

Camphor ^yl^ Adjpor, ^bjyl£ kriptyr 
(- of Japan) yj^y& Aapar <oAor; (oil of -) 
jy ^ minialz kdpur. 

Can (am able) rjy Aw#A, ciJb daprtf, cyju-* 
sampat. Cannot <0^ oUj tiadabulih, u-lb jbJ 
tiad» dapat. 

Canal (trench, moat) c Jj\i parity (channelfor 
water) yj^jL sc/wran oyer, seriik-an. 

Cancel opus and ^JUa ampus, ko• 

rir; (annul) meniada-kan. 

Cancer (disease) P«r« Aayo/, tJ ^y 

4 -^jbW purujahat , ^,1^- chardrn. 

Candle dio», JJ hVt»; (- stick) 

AoAi dtfl«, AdA/ Aft». 



Candour cjU putih uti, akhalds. 

Cane (arundo) buluk, ^ bambu\ (calamus) 
ijijjrotan; (walking-) tongkat ; (sugar 

-) yi tabu or tubbu ; (- work) kishkhi. 

Canker (rust) kardt-an; f- worm) 

karldik. 

Cannon mariam , Jjj bedil, j*j Jjj 6crA7 
flesdr. 

Cannot, vid. Can. 

Canoe Sampan. 

Canopy kalambu , Tuu^t langit-ldngit ; 

(umbrella) pdyong. 

Canvas (sail-clotfy) yV #afn /oyer. 

Cap kupiyah , Ae/oA or kulak; (helmet) 

Capable (adequate) chfikup , do- 

pa^ sampat, kwasa; (expert) 

chapat , cherdeky ^LJia*r byaksana , 

Capacious lawas y lapang. 

c “ sacity (Internal size) sfikat-an; (bur¬ 
den) mudl-an ; (talents) §»dl, Jjb 

dkalbudi. , 

Caparison Wow, kefU-kan. 

Cape (head-land) ^rcvj tanjong, q/o»g 

tdnah. • 

Capital (stock) mudol, &poko; (of a 

pillar) ,£_& gaganja. 

Capon ^ qyom AoAlri, qyrnn 

kdsim. . 



Capstan ^yUS putar-an. 

Captain Jj|*» parigMu, ^sJS kaplton , 
juromudi, nakhbdd. 

Captious ^^5 ^ prang-prfis, JLpl pan- 
chingun. 

Captive tdmn; (to make -) inewr 
®o». Captivity tawan-an. 

Car, vid. Cart. 

Caravan <dilS kdfilah. 

* 

Carbuncle (precious stone) cyyb yukut, 
JUS CeUjS permdta komdla, Jj\ JUS komdla 
filar. 

Carcase barigkci, ciU ju* badan tang 
matt. • 

Cards (for playing) lt°J bartersper-main- 

an, U kiyd ; (to play -) main kartas. 

Card (to comb) sikat-kan. 

Caudamum kapulaga, j\yi pfiar. 

Care (anxiety) chinta , susah, Ji 

ijzJjb lura dti, J*i sugliul; (diligence) 
wsoA; (attention)* tunggu-tm, jju\ in gat -• 

, o«; (to take care of) ^ paliara , <jJV jaga t 
j&u* mcmnggfi. 

Careful rdjin y <Ujl clviJ imat. 

Careless ^ kdet, t»Jj| alpa, lupa. 

Caress hujoA, ber-chumbfi. 

Cargo mudl-an. 

Carnage pcr-bunoh-an, *\j> bentmuk* 
amuk-an. 


Capricious bimbang, penchdtfiba, 

panching-an. 

Capsicum ^U.cfca&g, ^^oHddacWna, 

/dda merah. 


Carnal (sensual) i;/oAr; (-affections) 

j- °i hawanafsu. 

Carouse {i> t \LSyji minum ber-suka-suka-an . 

Carpenter lukang kdyfi. 

3 F 
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Carpet permaduni, AsJsj katifah. 

Carriage (vehicle) { J^ ku-natk-an , vIh*^ 
bandar an; (wheel -) bjJ, kreta, ud\j rata, 
pedalr, (borne on men’s shoulders) ~>j\ 
usong-an, j/H< marigkur-, (triumphal-) J>\j) 
per-arnk-an ; (behaviour) kaAaku-an, &£ 

tingkah, bhdsa. 

Carrier (bearer) y«!jt 5ra?g usong, 
j peng-usong, brang me-hantur. 

Carrion baigkei busuk, 

dag tag busuk. 

f 

Carry J£J pikul, y*©) ambing, j^b erntar, j\> 
buziu, ysv*. junjong ; (- a chair or palanquin) 
usong \ (- on the back) ojjCel angkut, 
galas, y>jj dukotig; (- on the shoulder 
or hip) y^^cu menjulang, gandvng-, (con- 

vey) jOJb antar ; (to carry off) jjlSyij />'«- 

/«or, nic-lari-kan. 

Cart JUS pcdtiti. 

•i 

Carthamvs (safflower) ^ -+-< kasumba; (ar* 
notto, bixa) yi" kasumba kling. 

Cartridge yj^ tampang. ' 

Carve ukir, i_s jytiri; (carved work) ^jJJi 
ukh-an. Carver Jy& peng-ukir. 

Cascade J\panchur-an uyer. 

Case (sheath) yb sarong, c^JL^ tampat ; (box) 

^ P«i. 

Case (circumstances) JU. lull, JU ^ pri hdl, 
Jly^l Jb hul-ahual, JSJs perkura In case 
C&>. jeka, jlSU jekalau, ^ latnun. 

Casement uJ&o tingkap. 

Cash ^ rating, dcrhani. 

Cashier (to discharge) pichat. 

Cask tong. 


Cassia kulit munis. 

Cast (throw) Ji\, limpar, lontar, jjt tutor \ (- 
away) ehampak, y^ biang; (- down* 

wards) ampas ; (- off) buang, 

sarak; (- out) “^y buang, j!U fl/an; (- up* 
wards) yj, lambong; (- accounts) y- w - «7owg, 
hesab-kan ; (- anchor) sSSy ber-ltibuh ; 
(shed) gugur, yds palintingj (-alook) 

yU jeling; (- lots) medular ondc ; 

(- metal) yy luwang, y^ menuwang\ (- a 
noose) c-^*- c jjUs»- ehampak jerat ; (- the skin 
or slough) gurak; (cast «down, dejected) 

murong, dukarchila ; (- away, 

wrecked) kuram, pachah, dampar, 
<ij'U jtituh. Cast (of the eye) j tiling. 

Caste (tribe) ^^Jb bangsa, t<r * r U» ulubangsa % 
katim, cyl \j mat. 

Casting-net JU,/«/«. 

Castle kota. 

Castor (musk) kasturi. 

Castor-oil miniakjtirak. 

< 

Castrated ktishn, kabiri and t 

kambiri, jJb bulitpi. Castrato T Jm sida-sida. 

Casual kunjbng-kunjbng. 

Cat yyi kuching ; (wild -) yJU- y>-/ kicking 
jalang) (civet -) langgtildng\ (pole-) 

y^ tnusang; (- fish) jZ'fc gtigi. 

Catch lJ&m tarigkap, uiGb*» menangkap, CJyU 
jawat, tamping ■, (- as a disease) 

jangkit. . 

Caterpillar y^.rkwig. 

Cattle jurat, stipi,^ lembu m , (beasts) 
yb bentitang, htiwan. 

' Catty (a weight) ^ Afl/i. 




CF, 

Cave guah, garonggong. 

Caviare baldchan. 

Cavil tnen-chari per-bidah-an. 

Cavity fce» lubang, garoHg- 

gong, yjjpangsa. • 

Caul (membrane) i«l4Li saluput, f JU- ,/a/a* 
jdla. 

Cauldron (iron pan) kzoiili. 

. Caul* j£S pakkal, jLt* memakkal. 

Cause (occasion) J y, mula, puhn, 
pangkat, • kurna, scW 6 ; (suit) 

bcchdra, jU4 achdra; (without cause) 
sc-mend-mcnd, rtjacvS kunjbng-kunjbng. Cause 
(to occasion) ^JLo muld-i, CLiji buat, 
jadi-kan, ^\Jie meng-add-kan. 

Causeway gating. 

Caution (warning) ingat-an; (prudence) 

^IscvS karbijak-an. Cautious Jjsu bijak, 
V * « 
w Lju^ bijaksdna. 

Cease berenii, (Ram, selcssei, 

y-ijS put as, u lepas, yd letak. 

Cede iyi sarah. .* 

Ceiling j£lS pdgu, pafcw, Pc^-vcH langit- 
langit. 

* • 

Celebrate memuji-kan, W7c«g- 

gah-kan, muliu-kan, tnashur-kan. 

Celebrated j*ly ter-ndma, mashur. Ce¬ 
lebrity goA, j»U wama; (festival) 
ari ray a. 

Celerity ( _ r ^Jj£3 Za/ca pantos, yJi laju. 
Celestial deri surga, deri 

kiangan\ (-• being) orang alus, yj 

dewa, badiyudarh 

Cellar |jo£ gadong. t 
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Cement (to fasten) uufy ra*<rf. Cement fglu¬ 
ten) per-rdkat or prukat ; (mortar) 

kupur. 

Cemetery lampat kubbur, iA£ kra- 

mat. 

Censer ukup-an, pe-dupd-an. 

Censure (blame) «*.y ludoh, sjy^a menudoh t 
mcn-cheld-kan; (correct) j>-\ ajar. Ceu- 
sure (reprehension) ^U.) ajdr-an. 

Centre pusat, P•<&' tangali-tangah, 

per-tangdh-an. 

Centinel vid. Sentinel. 

Centipede (scolopendra) sipusan. 

Ceremony (rite) ioU ddal, ruddat ; (eti¬ 
quette) frir/iA; (compliments) 

chumbu, tdllhn. 


Certain tawta, 4&L. sungguh, md- 

Z«»i. Certainly P <&L> sungguh-sungguh, <&L~# 
sesungguh, ^Uk**** nisghdya, * sc-tiis- 

chdya, J>£ kunun, y** se-benar, J*semdja. 
Certainty ^ yy.-X kartaniu-an, sungguh- 

nia , y rt" * 

• A A 

Certificate u-a ^chap, Sjj~t surat me- 

niungguh-kan, Xj 'ijy* sural tanda. 

Certify (assure) Jt* tantu-kan ; (witness) 
u Jji> ujj bri saksi ; (make known) yt\i ^ bri 
tdu, |*jl bri malum, f J^t me-nialu-kan. 

Cerulean 6iriZ, biru langit. 

Cessation' per-henll-an, putus-an. 

Ceylon (island) sc/ictw, serendib, 

larigka-puri. 

Ch (the character expressed hy these letters) 

U- c/«7. 

*3 F 2 
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m 




ChXce per-buru-an. 

Chafe ixijjs urul , gosok, fjjjt kartak , 

* 

Chaff sekam, ^jlSuJUfc nmpapudi. 

Chagrin cjI* <Uj-j «!/, cycs>- ehinta, 

J .rasa/, Jxi sughul. Chagrined to>y* s«- 
saA, JLwi raft//, ^ r -^ 1 belisah , J*l-« mesghul. 

Chain rontei; (fetters) lurfggu. 

Chair fomi or krust; (- of state) 

gilta, ^Jyj petaruna or putardna. 

Chaise kreta. " 

Chalk kdpur inggris. 

Challenge (to provoke) j>4 «jo£, <««- 

tang; (- in drinking or sporting) arigkap; 
(- as a sentinel) j_jL» $dpp, »„JL« mcniupa. 

Ciiamuer ( £y bilik, per-adu-an, 

per-tiddr-an. 

Champaign (countiy) pddang rata. 

Champion ulubdlang, jUou panggdwa, 

palawan, Jjj'dikir. 

Chance onlong, y_ - r y. wesiij (lot) 

onde, pari; (by chance) Vtibartiba, 
Tj-acv^ kwijong-kunjong. 

Change (to alter) Ajjl ubah, /jj)I lain-kan; 
(- for another of the same kind) ganti; 
(to barter) Jy tukar; (- place) pindah, 
anjar; (- dress) JL» saftn; (- money) 
uJ;jA urup; (- as the wind) <U1 dih, JJs g«- 
ler. Change (alteration) gardi-an, toj 

ubah. Changeable (inconstant) pen- 

Charuba, i-< bimbang; (variegated) ^Li sc- 
long. 

Channel panchur-an, selur-nn; 

(passage through) trus-an. 

Chap (chink) chelah. 


Chapter c-Aj 65&, bhfgban, Sjy, rural, 
J-ai /asa/. 


Character (letter) huruf; (cipher) i „* < T*t 
angka ; (reputation) ^*0 ndma, (disposition) 
i/l/ P ar dngi. 

Charcoal arang. * 


Charge (expense) balanja, arga; \'du- 
ty) JkjLki tanggung-an, L><x>- khadmat; (accu¬ 
sation) tudoli-an; (injunction) pd- 

san> Utah ; (- of a gun) Jaj mudt-an 
bed'll ; (to give in -) snraA, Uroh; (to 
take in -) menanggdng. Charge (to 

order) s, surah, pdsan, mcnitah ; 

(accuse) jjliU meng-ddd, spy tiidoh , »ic- 
(attack) ^ sarang, meng-umuk ; 

(load) ajyo muut. 


Chariot kreta; (war «-) ra/a, JU* 
peduti. 


Charitv derma, Six* sadakat; (charitable) 
dermdwan. 

Charm (enchantment) hobut-an, pe* 

nuwar, mantra ; (amulet) kakmat, 

Z*ljp tit an at. 

Charm (to enchant) meng-hubal-kan,jfi 

tuii'ar ; ( (allure) mem-bujok; (delight) 

tula bri rdwan dti, CJj~« meniijka. 

Chart (map) £?l$ pdtah and uyo pain. 

Chase (to pursue) jjy buru,jA kqjar,j^j\ usir, 
sjj bdrah; (- away) jSU alau. 

Chasm &»- chelah, Idpang, ka-ku- 

rdng-an. 

Cha&e (pure) ^y» siuchi and chuchi ; 

(modest) sanunoh; (maiden) prdwan, 
jta d«ra. Chastity (purity) (js ar^ ka-suchban; 
(virginity) prdwan. 



Chastise (correct) ajar, ySy mcnyiksa ; 

(with blows) jJIS pai5, jSU^ nusmulu. Cliastisc- 
ment ajdr-an, jjy, kardik, Jlj i«tor. 

Chat (converse familiarly) banchang, 

f ber-andei-andd, jiy*yy* tulur-mcnutur. 

Chat (familiar conversation) fju^u banchang- 
bmchang, tutur-an, f kechc-lcchd. 

Chattels orto, bdrang-bdrang; (fur¬ 
niture) <Uj^ serin rumah. 

Chatter r hura, jy] litar ; (as the teeth) 

galetek. 

• • 

Cheap gjyo murah . Cheapen tureari (de¬ 
preciate) meng-hind-kan. 

Chear (encourage) 'JJgj talap-kan, mo 

nalap-i, memgar ; (make glad) «jc- 

niukd-kan. 

Chearful suha<hUa, cjU^i-i senaug 

dli; (pleasant) rdmeh. 

Cheat (ddfraud) klchu’, (deceive) yLy^nto* 
tiipu, mem-bohong-kan. 

Check,,, (restrain) ^\i^menahm, i fc tagah, 
menagah; (reprove) j>\ ajar, nista, 

togor. Check (restraint) e-.vt-- siasal, c ^A ui 
sangkut; (at chess) suh ; (clicck-mate) c-'U 
mat. * • 

Cheek 1J pipi. • 

Cheese jsei£ kejd, dudi, pdnir. 

Chequered jjil> chdlur, _jy\>-y bcr-chdtur ; 
(diversified) selang-selung. 

Cherish JJj pidra, paliara. * 

Ciysss (game of -) r%din gdjah ; (- 

hoard) pd/ww chdtur; (king) ^ rr7- 

Jn; (queen or vizir) yfjiX* mantri ; (bishop or 
elephant) ^ (knight or horse) /«- 


do; (castle or chariot)y ter; (pawn or foot- 
soldier) Jjuj and *juj iidok ; (check) £ 
salt', (check-mate) cjL mat, mot, and 

tammal. 

Chest ^ pctl ; (the breast, pectus) otj drufa. 

Cuestnut (fruits* resembling the -) ba¬ 

ron gun, \yjyjering, u^ytitapusi (-colour) 
perang. . 

Chew a*L mdmu/i, bj£ kunid; (to mumble) ^ 
kulum; (a chew or quid) <jjL snpa//. 

Chicken, ^ anuk djam. 

Chicken-pox jv-U- chdchar . 

J v v 

Chide togor, JL* mcnogor ; (correct) ^ 
ajar. • 


Chief (principal) ^Jljo kapdJa, a gdng, 

bing bestir ; (head-man) pnrigulu, 

j*Jxs panglhna, dumang, ^ylyjjuiangde 
per-tuan. 

Ciiieflv j-Ai-il istallin'a . • 


Child jj) (politely) oJul anakanda ; 

(young children), Tji'i kdnak-kdnak ; (first- 

^ born -) «««/: sitlong; (last-born -) 

_J—w Jj\ anak boifgsd ; (descendants) ^1 

owiA' chuchong, Jj hem-, (with child) 
bunting, jjl kandbng nnak , huiwY; 
(to go with -) mengandong; (to bear) 

ber-unak. Childhood pri anak. 

Childless (bereft of children) ^ 

Chill (cold) Jjc* sejuk, Jby dingin. 

Chin ddgii. 

China (the country) berna china, 

negri china ; (native of-) orang 

china. China-ware mangkok. 

Chink (fissure) <d »-chelah. 
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Chintz kalamkari, e-*»- ckU. 

Chip Jsj total. 

Chirp jy*~ chiira. chkhit. 

Chisel P ' lh<lt '■> ( to work witl * a cllis,el) 

.n !^. mcmiihat. 

Chit-chat banchang-banchang. 

Choice (selection) ^ pilih-an ; (what is se¬ 
lected) pemilih-an ; (exquisite) f iJu! 

indah-indah, ^i\ji ter-utama. 

Choke chekelc; (to suffocate) ^JL lemasi 
(to obstruct) (j~~> sasak, tompat, 

mcniakat. 

Cooler (anger) sj*t\ anturah, gar am, i—^ 

»iorA«, ngaran ; (bile) ampadu. 

Choleric u JL)bingis, prang-prus. 

Cholic mulas, ranggul, cty JiL 

sdnak prut. 

Choose, vid. 'Chuse. 

Chop (to hack) Jsj tatak, chinchang, 

^jU^a memdrang, tandas or Hildas ; (— 

off) J&o pawggo/, ^5 panchong, 

ftiidowg. Chopping knife £j\S purang. i 

Christ al-mesiha, nahl isa - 

Christian nasaruni, orawg 

_ _ 4 


saram. 


Church ^ greja (for igreja), Ujj 

rumah sambayang. 

Churlish (niggardly) ^ AiAir; (surly) jl^.1 
atigkdra. 

Chuse (select) <dJ (he inclined) jaia 

andak, jto mdK, 

Cimeter or ScisfiTAR shemsir. 


Cinders (glowing-) jb bar a', (ashes) ^Ifc dbu. 


Cinnamon kulit mams. 

Cipher tl£cl ungka. 

Circle sj\d duirah. Circular UL*Sy 

bulat. * 

Circuit sJ\J ddirah ; (perambulation) 
per-jalun-an ; (revolution) ^IajjS per-iddr-an. 
Circuitous (winding) ^Cb baliku. 

r 

Circulate .a4 iffor, t^\ atih. Circulation 
** * 

yji&j per-iddr-an. 

Circumcise oa-jjJ ber-sunnat, l±}J krat 
kfilop, <-1 sdyit kulojp, j!l« buang 

pi did. U n circumcised «_J]/ ber-kulop. Cir 
cumcision sunned, khalan. 

Circumference ddirati. 

Circumscribed (contracted) pichak, rM'.., 
sindat. 

Circumspect (prudent) bijaksdna; 

(sharp-sighted) cx?L mate tdjam. 

Circumstance perkura; (circumstances) 

(-5^ jpri> JU- //«/, JW1 

Circumvent y-x-o menipit. ,, * 

Cistern 1 palong-an, j\ 6rAym ui/er. 

Citadel uJjZ kola negri. 

Citron yj>limau karboie. 

City negri, j±x bendar. Citizen 

orang negri, orang bendar. 

Civet ^ jebat. Civet-cat tanggdlong. 

Civil (polite) ^J^siipan, chumbu, ytki 

iang tdu bhusa. Civility supan, 

izjfi umty bhdsa lumbut, chumbu-an, 

<_»t>) adub. 

* r • 

Claim (demand) u-exji tuntul, cuvux-o menuntut j 
(appropriate) ^UjU* mcm-punia-i. 

Clammy (viscoua) Ur, ZrAcZ. 
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Clamour gampar, ^ haru-biru , JL\ 

• ^eb ingar hangar. Clamorous JZJ& i^Jy, mu- 
fat ganggu, gurang. 

Clam p-shi?ll jy lukaii ; (great-) ^ 

Clan (tribe) barigw, putulci, 

pmiji, kaujn. 

Clandestine ber-sembuni , rt_J july ter- 

indup-indap , clutri-ehuri. 

Clang, (clangour) gamaranching, 

gamaratak. • * 

Clap (strike together) tapis-lean. Clap 

(venereal) sdbun. 

Clapper (of a bell) anak guild. 

Clarify chdyer-kan, { JJu ningkan. 

Clash (clutter) gamaranching, 

gamaratak ; (be at variance) it-.-'.y ber-setisih, 

ber-chiderd , Asaj bantah, Id van. 

\ 

Clasp (to fasten) sambat ; (to embrace) 

jiS pcluk, ddkap. Clasp (fastening) 

sambat, lunching ; (- of a girdle) 

funding. 

Class ^b 6<7ge/, liimpun-an. , * 

Clatter, vid. Clash. 

Clause (article) j\^S perkiira, fasqjt. 

Claw (mail) A’«A«; (to scratch) chakar, 
guru, gdis. 

Clay (earth) dtib tdnah ; (potter’s-) j^-1 dub 
tdnah lambek, cs-J *jb tdnah Hat, gdloh, 
Of ipiche. 

Clean suchi and chuchi, 'fay prisih, 
brisih, cheria. * * 

Cleanse meniuchi , men-chuchi, 

memrbrisih ; (to wash) <wLt*« mem- 
MsoA 3 (- gold dust) % tinting. 


CL« 

Clbab ftranepBrent) j W(> |jU 
jdUr^n-, (bright) y 

S V < *®**»i (- as the voice) y, niiring . 
(evident) uj. viata, j»i tlshir, t> , rmg . 
(pervious) ^ , mt . (.righted) cjU 
muta tujam. ' * 

Clear (to acquit) mddf-kan, j J-f* 

dJL suchi-kan dcri-pada salah ; (-« plantation) 
£--* menyiang, ^b t( - t bas, 

tnendbas. 

Clearly.( distinctly) ka-luzedwn; (au¬ 
dibly) muring. 

Cleave (to split) ajj &e/,iA; (chop) j-j total:, 
chclah, chiirang. 

Clemency cujU ka-murdhun dli, ^ 

rahim. ' 

Clerk (writer) jurotulis. 

Clever pantas, ^JuS pandei juj^ c^er* 

dek, ijjsy*. jultari. m * 

Client ^ jjl awa A- gdwam. 

Cliff jb tupat, ^atu' tanjdng. 

Climb t^ssu panjat, i^actw. mcmanjat, 
ndik, dJ/ti. 

Clinched (the list) ^£Ji£ gariggam. 

Cling u^XJ lekat, gantung. 

Clip gunting-kan ; (prune) ^ ra»t/ W g, 

ranchong ; (- the hair) r«gaj. 

Cloak (loose covering) t^ ? salimut. 

• " 

Clock ^U- jam. 

Clod td b gumpal tdnah. 

Clog (hindrance) sangkut; (fetters) j^3 

lutiggu. 

Close (to shut) uJujJ ciii'b kdtvp, jL». 



408 


CO 


*CL 


*55; (to cover) tudong (to conclude) 
^yj pvtis-kan, JLjU aba-ban-, (-as the 
eyes) kajam , 

Close (without interstice) (. sJ&j rapat , ca-Jl 
op?/, u J / i karap ; (confined) j— sora*, 
pichak; (nigh to) dekat, Ja a ompir, 

^L..v damping ; (secret) sembuniy 

gAaifi; (parsimonious) A*£ir. 

Closet ii/ifc kechil. 

Cloth ^ tain; (woollen -) c^llL> sakcldt or 
nkldt ; (sackcloth) kambeti. 

Clothes ^IG pe-kdin and pekeiny 
kdpan ; (mourning) per-kabung-an ; 

(bathing -) ^Lj basdh-an ; (bed -) n*»> Jui 
salimuty jAJ uiJUf ^ *«&i tawpot, «cfor; 
(suit of-) se-langkap pe-kdin. 

Clotted (coagulated) yb 6 oAm. 

Cloud mean and ^1 awangy mega, 

ramong. Cloudy ber-mega ; (mis¬ 
ty) Atom Aahuf. 

Clove (spice) chengk$ 9 ^ &55ga 

lawang ; (- of garlick or orange). ulas. 

Cloven A>J ter-belah; (- footed) c£\$j} 
tang ber-bhdgi kuku-nia. 


Clout jA>- ^ hdin chumar f cJjU- chdwat \ 
(body-dress) kaln sarong-, (swathing) 

^ kaln lampin. 

Clown (rustick) Jys*^ orang ulu, 

Srang dusun , ^At beddtel. Clownish a Ct ? 
patfgkoh, beddwl. 

Cloved yuyjumQ, kenniang. 


Club (wooden) US’ gdda r £>y tokam; (- footed) 
j£U. chapik kaki. 

Clumsy kflgvhy korang pantos. 


Cluster (of fruit) w 0uS iandan or tindan, uu 4+s 
sikat . 

Coach Is.*^ kretd. 

CoAGULATEb Ji> baku, kantal. 

r 

Coal, vid. Charcoal. 

Coarse (ascloth) jJS kdsar 9 kabang ;,{-as 

grains) ‘^u*^ kumbung ; (- in manner) aCm 
parigkohy uAtf jS korang bhdsa. 

Coast c^ J \^ddrat, J1rrr Js pasisir,JX*j peminggir, 
tzjji 'Ja tepi lduly Ail; tepi tdnah. 

Coat* (outer garment) »>.\j bdjtt ; (- of mail) 
buju ranlei, tjj ziralt ; (tegument) 
A5/5, saldput. 

Coax iwjoA-. 

Cobble JjL^ tampal, Jam* menampal. 

Cobweb fj)! ^Li sdrang Idwadutca. 

Cock p>\ dyam janlan , dyam be- 

balong; (game-) dyam sabong-, (-of 

the woods) JSy* p>\ dyam utan 3 cMy p>) dyam 
be-rungga ; (- crow) pi\ ££ kuku af/am ; (— 
fighting) sabong, £y\f+ meniubbng-, (- 

pit) galanggang ; (cock’s comb) bd- 
longy f jfcby jonggal ; (natural spur) p>\ A->y- 
»5foh nyam; (artificial -) tdjv, (weather¬ 
cock) JL\ i^nggal angin-, (broach) 
choral. 

Cockroach (blatta) Upas. 

Coconut kaldpa, ^ nior or niyor, J~*J 
krambil (husk of —) oyL sabuty mun> 
bhng ; (shell) jjyKf tampurong, Aw/it; 
(hole in the shell) j-v tumbong kalapa; 
(pulp) jp* santan, simplahy kalanv 
bir t isi kddpa; (milk) ^er 
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hat Spa ; (oil) <uJS £ minfak halapai (juice 

or toddy) jy tunic-, (blossom) yi« mayang. 


Coerce mcngaras-i, any ay a, 

meng-gagnh-i. • 

Coffee kawah. * 

Coffin tang ; (bier) yj lerang; (shroud) 
hafan. 

Cogitation CJJl> sanglcu, fjjSs pikir-an, jX* 
satiate 


Co ie Li-Jj bdtit, JLjL lingkar. 


Coin (money) LXcJQ witng terAimpq, 
derham; (base -) £^vl ^Ij wnug lanchbng. 
Coin (to strike^ money ^lJUx* menimpa 
wung, ysycjwu* menimpa derham. 

Coincide (- in opiuion) culls ikut kata, 
C 'Jjy turut, yfj) ber-temu, ber-himpun, 

Coincidence yl ka-raput-an. 

Coition saduboh-an. , 

Cold yLj dingin, sejuk. Cold (rheum) 

4^Jy »i salemah. 

Colick lx;J* yU sanakprut, c JjZiy rnnggut. 

Collar (neck) leher ; (necklace) bias. 


Colleague kawan, ^ taman , yyL» s«- 
kiilo. 

Collect Jju£ kumpul, ^JUa himpun* yUjL 
mengampong ; (- crop of pepper) JjSjS pupal, 
dA** memupul ; (- fruits) ovey pungut , 
memungut. 

• 

Collection (assemblage) himpul-an, 

ijyUx himpurnm , jumlah ; (revenue) 

&wi/. Collector (of tribute) jejy per* 
tonrfa, orangmeng-ambdehukei. 

College madras eh. # 


CO* 


Colour mirtm; (pattern) ^ y.L * ptatpa 

ragam. Colour (to stain) jUjdo/c and jl»* 
ehalak; (to dye) cJU- chelop. 

Colours (flag) bonders, ^p. Slam, J&o 
tunggal. 

Colt anakkuda. 


Column (pillar) yj thing. 

Comb slsir, riAvrf; (to comb) j 

tnenyisir, «Ayi<; (cock’s combi ba¬ 
ting, junggal ; (honey-comb jj 

sarang madu, indong mad ft. 


Combat (toresist) w yj Ifnean ; (to fight) 

ber-kaldi, ber-prang; (battle) pe* 

pr<w/g-fl«. # 

Combine mr-rapaf-bm *, (unite efforts) 

mcnierta-i, pakat, &ij\yo muwufar 

ft 

/<«/. Coni hi nation y ka-rapul-an, ^Jyu 

peng-ubong, harang-an. 

Come jjlj dutang, (to arrive) yU*, 

sampei, tiba; (- after) cuy /5r«/, yt 
Jriwg; (-in) mitsuk ; (-out) ka-luar; 

(-over) meniabrang ; (- up) ^jAi naiAij 

<ur tumbuh ; (- and go) cJjs pergi pu¬ 
king, r^j j ber-ulang-ulang; (-to pass) 
jadi, sampei, -jupul, chupul. 


Comedy (drama) wuj/ang. Comedian 

d«/«Mg, orang main wayang, JijX 

beduwan. 


Comely baik paras, 

bist. 

Comet y--» bintang bcr-Ssap, 

bintang ber-ikur. 


Comfort (consolation)ifter; (contentment) 
<* ka-senong-an. Comfort (to console) 
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< meng-ibur-kan, JL1 lljuir, gju* mew'd- 

- nang. Comfortable sedap, ^«b nidman, 

- senang. Comforter peng-ibur, j&Jm 

pengAipar. Comfortless pulus usa, 

C-jU> rftsnk dli, ye murong. 

Comical tingkah, M^sanda, d/L»- jcndka. 

Command (mandate) ptisan, tzJ Utah, -y * 
sabda, ,firman. Command (to order) 

ber-pdsan, tzyjt ber-titah, Sjy^s suruh. 

Commander pangdlu, pang lima 

prang ; (- in chief) ^U-Ji) laksamuna, 
tamanggung. 

Commence me-muld-i, <jjy buka. Com¬ 
mencement ^1*$ ka-muldnin, perinuld- 

an, ^jS jpwAw, Jj) awal. 

Commend (praise) ~y»>* mcmuj'v, (give in charge) 
sarah-kan. 

Commensurate chukup, ^yjb *Li sdtma 

ukur-an. 1 

Commentary (explanation) ijuz ibdrat ; (- on 
the Koran) J1r M tafsir. 

lm 

Commerce perniagd-an, yiS'bj benidga. 

Commiserate kasihan-kan, JLJU 

mengasian-i, jj&bL* sdyang-kan, menid- 

yang. Commiseration ^. ir < kasih-an, ^_»U 
say mg, rahim, <Uo-j rahmat. 

Commission (warrant) y,, ^ r/mp; (perpetra¬ 
tion) per-budt-an. Commission (to de¬ 
pute) tjj*i suruh, Sj-t sarah, meng-ulus. 

Commit (entrust) ^ sarah, mendruh ; (per¬ 
petrate) cj>jJ (confine) pdsbng, 

korongi (- adultery) ber-mukah, 

\jjjj ber-zind ; murder) bunoh-, (- a 
crime) bcr-dosa. 


CO 

Commodious jal /flyt/r, c-^'l sputut. 

Commodities f^b burang-bdrang ; (merchan¬ 
dise) dagung-an, C^Lj benidga. 

Common (ordinary) rfZwa; (usual) Ad- 
d«wg; (-people) Lcjrdyat, bdla, 
liina-dina ; (- soldiery) Jb bdla tantard \ (- 
woman) Jjc~i sundal. Commonly Ad* 

dang-kddang. 

Commotion gampar, J&jjJb hiru-hdia. 

Commune Jiy tulur, banchaAg. 

Communicate bri tdu,‘ ^pt^e^y bri ma¬ 
lum, mcngald-kan, niutd-kan, yL» 

bilang. 

Commute /dAar, gawtf. 

Compact (close) rupat; (solid) JjLS 

kipal. 

Compact (agreement) per-janji-an. 

Companion ^ taman or tumman,. ^Jy tulan, 
kdwan, yyb salcuto, handei, Lgf 

sohbat. 

Company (assemblage) yyu* himpun-an, ^ 
kdwan, sidang , majlis; (troop) 

jJipdsuk, LiJK kdpal, kaAumbuk-an-, 

(crew) awak. 

Compare cSm banding, menlamd-i, 

<1 ber-sama-sama-kan. Comparable^b^ 
sc-tdra or sa4ara, Idwan, updma. 

Comparison ber-samd-an, updma, 

luwan, ^JuXj banding-an. 

Compass (toeffect) c^ob <%?«/, sampat, 

rneniampei, & } y ber-ulih. Encompass 
kolilmg-kan, ^JiiU mengapong. Com¬ 
pass (circuit, duirah. 

Compass (mariner’s -) padbman j (points) 
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ti>L mata; (North) JjJ ultra ; (N.N.E.) 
jaJ wMrfl sa-muta timor; (N. E.) 

jA J W«*or /«»/, yw"jbjl ultra timor ; 
(E. N. p.) Jjj\ cjU-. jaJ timor sa-muta ultra; 
(East) timor; i^-Ju y^i timor tapat ; 
(E. S.E.) JZJuytJ timor tunggtra or 
menuriggam; (S.E.) jfcu tunggtra; (S S.E.) 
JXjL* ^Ju salttan menunggtra ; (South) 
salttan; (S. S. W.) ^j\ j sal titan day a; 

(S.W.) ^VjCJjb iarai day a; (W. S. W.) 
c-l*JSc^|b btrai sa-muta salttan; (West) 
barat, c*Ju cj>Jj burnt tapat; (W.N.W.) 
Jj ^\culw &Jra( sa-mata uttra; (N.W.) 

t •• yi £>ar«( ; (N. N. W.) tzjji cljJjJoj] 

t 

uttra burnt taut. 

Compasses &£»• jangkt. 

Compassion juJ, kasih-an, c^Uj-jL sat/ang 
tij, rah im, <u>-; rahmat. Compassionate 

sat/ang, ^a>j rahman ; (to pity) JL-Xo 
mengasiunri, mcnitj/ang. * 

Compel ^JiS paAsa, gtgah, tneng - 

art *7, siusat-kan, menit/asat. 

Compensation pcm-balts^n, 

pem-bti/cr-an; (for murder) bangun, 
silih-an. 

Competence (sufficiency) ^Xj setting] 
chukup-an, ka-pada-an. Competent (ade¬ 
quate to) tmJ&yy chukup, sampat, LJ bj 

sampei; (able) exjta dtpat, kwtsa. 

Competitor ^j)} lawan. Competition 
banding-an; (to stand In -) me-ltmm. 

Complain (lament) ratap, tj\Lv t meng- 

* tdoh; (grumble) kulumf (accuse) * jy 
tudoh, menudoh, adu, W~- chema. 

Complaint (lamentation) iyi rttap, 


{ir Jj tangh-an; (distemper) e-^U pcfaY; 
(to make -) meng-tdu. 

Complaisance chutnbu, j>\, ^ A/msa 

6<7/A-, ka-murth-an. Complaisant ^3^ 

swp/w, rtnich, chantik, mnrah. 

Complete 4 _aC*J langkap, ganap, 
chukup, <u3 punnuh, suberhana, u yU^ 

semporna. Completion ka-suduh-an, 

ka-pulus-an, khatam. 

Complexion zcartta, cJyy\ dyer mala, 
cSr^srimuha, r«p«. 

Compliance JJ cJjg^ kaiuftti. 

Complicated kusut, sukar. 

Compliments tubek, yA»- chutnbu, ju^j 

sambah , ^)L sal tin, lallint, <u^ hormat, 

iijUx*t istcudat, SJ\jj rutdat. Complimentaiy 
present a> y AaAoj bingkis, 

^kirim-an, per-samlndi-an, Aa- 

dit/ah. 

Comply bri mbhon , cy,y 

turut, Jr 3 Kabul. 

Compose (frame),^j^ kurang , £jbte mengurang; 
(sooth) senang-kan, menimang, 

ijy*b tnc-lumbul'i. Composed ter-kd- 

rang; (tranquil) CL?la> j-i-j srnattg dt>, y to- 
tap, santausa, suni, ajj tedoh. Com¬ 
position (work) karang-an ; (mixture) 

champur-an, u/om. 

Compound (to mix) champur, jjl btwur, 

fdatn. Compound (not simple) pcf 
bit get, susutt, jjy ter-hlam. 

Comprehend mai'garli, { j^<> JL«| ambel 

mana, dtpat; (comprise) mettle* 

gang. Comprehension pen-dapat ; (un- 

derstanding) Atfi/7. 

2 G 2 
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COMPRESS UUgjt Oplt. 

Comprise bl** memegang. 

Compulsion paksa, gdgah, siii * 

sat. 

Compute tjS kirokira, iris. ber-ltong, ^w-»- 
bcsab-kan. Computation hesab, 

ilong-an. 

Comrade ^ taman or lumtmn, sakutb, 

v^Aifc handei, J|y tiZ&rn. 

Concave lakok; (hollow thing) 
purong. 

Conceal sembuni , tjjj 6«ni, ^oJ^» me-lin- 

dong, c.'jVw* meng-ghuib. 

Conceited (affected) kdehak , gurf- 

duh, CJ&>- chungka. 

Conceive (apprehend) tl&-> satigka, ciJb 

flr/7; (become pregnant) men- 

jadi bunting , ber~hdm.il. Conception (no¬ 

tion) cJRjcj pendfi&pat, ^jSs fikir-an , 
karuwdn ; (impregnation) jadban 

hunting. 

Concern (affair) JU« An/, bechdra, 

tanggungvn; (uneasiness) cubjlJ piht dti, 
jOJj rindii, chinta, JjL» sughaf; (to con¬ 
cern one'self) usah, ^jj faddli. 

Concerning tantang , tantung-an , 

seperti, JU. ^ «Aa« //a/. 

Concert (to plan together) j&lj* muwdfakat, , 
meng-upayd-kan, meniertd-i. \ 


Conclude SbMan, putus-kan, 

selessebkan « Concluded aits, 

yjy pafta, I4 .tammat. Conclusion 
ka-suddh-an, akhir > ^sdb kkabamt 


Concord per4emu~a», 
subechara, ^*b ddwri, per-damt-tm. 

Concourse kumpul-an orang, Jt . ^ 

ka-sasak-an. 0 

Concubine jqJ' gundik. 

t 

Concupiscence ka-ingiiHm, u Jj nafsu. 

« 

Concur Oj*< memerta, s«di, Aer- 

rapn/, a&)j* muwdfakat, />«/;«/. 

Condemn (sentence) mcng~hukttm~kan. . 

Condescend (agree to) »i/u- 

Ann. Condescending murah, /urn- 

but. 

Condition (state) c/U lambdga, ^j/pri, JU. 
Am/, JU prbhdl; (stipulation) ^s^-jdnji, 
\>jti sort; (rank) cz-Xo pangkat. 

Condole cJulsama me-rdtap ; (comfort) 
j-js i&wr. 

Conduct (to lead) antar, mengapa - 

Id-kan, tojjA* memarcntah, (- by the hand) 
pimpin. Conductor y=cv« peng-anjar, 
pemimpin. , 

Conduct (behaviour) Idku, ka-laku-an, 

bhdsa, iiiu tnfgkah. 

Conduit panchur-an, J\ seluran 

dyer. 

Confections manis~an. 

'9 

Confederacy (combination) ^ iyopeng-ubong , 
ka-rapdt-an. Confederate (ally) j y.^ t 
pentrbantu, ^ taman* Jiy tulan. 

Confer (bestow) JbjJ> karunid-kan, 
anufcrdh-kan ; Jdiscuss) y ber-beehara. y 

Conference bechdra, ij^mushdwaraL 

Confess- (acknowledge) f&i ntien'g-ttkBf (dis- 
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close) telele-kan. Confession (- of faith) 
sahddat. 

Confidant orang salia, y'U^iyl 

orang kll-perchajfd-an Jy iulan-handd. 

Confide pcr-chdt/a, t^Sj\a hdrap; (- to) 
iJjbj* sarah-kan. Confidence (trust) 
per-chai/d-an, peng-hardp-an; (boldness) 

bardni ; (security) ka-latap-an ; (to 

give,-) tagar, tatap-kan. Confident 

(bold) tji , bardni, j~a!> gambira; (secure) 
Map. Confidential kaperchai/d - 

sfltia. 

Confine kurong, panjard-kan, 

pusong; (seclude) cu-jLS pingit; (re¬ 
strain) menahan. Confinement 

kurong-an; (place of -) ^latis panjura, 
pusdng. 

• * 

Confines (borders) tepi, birth,JijUj 

peminggit. 

Confirm menagoh, tanlu-kan, 
menatap-i; (confirmed, proved) yjJ <««<«, £•* 

Sfl/i, swift. 

Confiscate cuys me ’™ m P as arta 

larung-an. 

Conflict pe-prdng-an, ka- 

unuifcamuk-ari; (contest) { jSkajy pcr-ba/iiafHtn. 

Confluence per-ttmu-an ; (- of people) 

kumpul-ari, kardmUm, ha- 

sasak-an . . 

Conform trjy tur'ut, ikut. Conformably 
CjyL* seperli, sa-luku, ,y*o menurut. 

Con found j^byU*- champur bSwur; (put to 
shame) jJU wem-bri mdlu. Confounded 

(astonished) changang, cs^jsj dahsat, 

heiran, f jH« mangibMifgu. 


Confront sa^nukd-kan. 

CojfFusE jj\jJ u». champur bdwur, gateul, 

u^v-iyU mengusut. Confused j£)j ruga, ^ 
kusut. Confusion ko-champui^an, 

jUjjj* hiru-hura, gainptir; (shame) 
mdlu. 

Confute cc \£Idwati kSta, Jjf t jLw menidda 
bechura, tampclik. 

Congealed fiafo?. 

Congratulate pletjgybri saldm, v^nA-r 

minla sqjtdmal. 

Congregation ^yUa himpun-an , JiyL*£ kum - 
pul-an, cjwj sidang, inoj/w. 

Conjecture JULfsaiigka, £ kira, agah . 

* 

Conjunction j-Jyu peng-ubong. 

Conjuncture katika. 

Conjurb (use witchcraft) ci«Jy& hdbat, 
tanong, cSji tqrlca ; (juggle) cJly* rw/op, 
menidlap. Conjure (bind by a curse) 
meng-hardm-kan, <iju~« meniumpah. Conjurer 
orang hobut-an, £jcj orang pe- 

, tanong, peniulap. 

% 

Connect meng-ubong, AwpiY, 

sambat. 

Connexion jjyo pengdibong; (intimacy) 
ber-sohbatrsohbat-an; (relationship) 
CJjjS kulmarga, dusdnak; (connex¬ 
ions) ber-damping-damping. 

Conquer meng-dlah ; (win) menang. 

Consanguinity ilSjft kulawarga, jjLj j duio- 
nak. 

Conscience (consciousness) cubs rasa alt, 
cubs setdu-dti, y'Ly*j peng-rasd-ah. 

be conscious mc-rdsu. 
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Consecrate jddi mukaddas, xji*> 

jj menuroh akan hardm pada allah. 

Consent (agree to) y*y*<js/. bri mohon, ^dy> 
siidi, J_jJ blind. Consent (acquiescence) 
y&yo motion, amboh, sudi, 

kund'uli ; (to refuse consent) j£s\ anggan. 

•Consequence (moment) LiJ pirttang, izJy 
brat ; (result) ukhir-nia. 

Consider kanang, sangka, jL*s fikir 

and pikir, iin.bang , jS klra, jJ-y** 

mengira-tigira ; (heed) <^Ju\ ™&at ; (observe) 
amat. Considerate bijaksdna, 

a Consideration (thought) 

rasd-an, j\sf m bcchara. 

Consist (- of) j oU- jddi dtn-pada ; (- with) 
diri, nienicrtu-i. 

Consistence (spissitude) ^ haA«, kantal, 
4 C 0 pongkoh ; (stability) tagdh-an. 

r 

Console j-js i 6 wr, jjLl ftpar. Consolation ^jyi> 
ibur-an. 

Conspicuous cjb trang, yfib lliihir. 

Conspire f - i/y ber-ubong , 
ttpaj/a sama-sdma. , Conspiracy per- 

ubong, <ui|^o muwdfakat; (treason) c/l&jO 
durdka, semu-duya. 

Constant (faithful) satisian; (firm) <& 

/agoA; (continual) sanlidsa, ^.. 1 -• ■ 

nantidsa, \m bakd. Constancy sa//a; (firm¬ 
ness) ka-tagoh-an. Constantly (conti¬ 
nually) ^ilpwi santidsa, sc-nantidsa, 

JlS’jw sadakdla. 

Constantinople ^ negri runt. 

Constellation ^0 per-himpun-an 

bintang. 


Consternation yb, mdiigu , yjn& ka-gantar- 
an, -i-.n.s dahsat. 

Constitute (appoint) ^Ascu men-jadi-kan, 
tjti tdroh, a, y* suruh. , 

Constitution (of body) &>ji prituboh. 

Constrain paksa, sidsat-kan, iLLy* 

mcniydsat, mcng-gaguh-1, j—= *mcA. 

Constraint paksa, <uL~> sidsdt. 

Construct perusah, cjjJ Awat, "fcijaga or 

tegga, menaga, £j\i kdrang. 

Consult (ask advice) c^i pinlutolong 

bcchara ; (deliberate) ^ niem-bechard- 
kan, musdwarat. Consultation 

bcchdra. ' 

Consume j£U mukan-, (destroy) meng- 

ubis-kan, mcm-bendsa, o\y< menidda ; 

(- by fire) dngus, Jh bukar, ^y tunu , 

uy^menunu', (waste away) yjjb anchur, a-jI 

, lusoh. 

Consumption peng-dbis-an; (disease) 

bdd'Sinl, ka-kurus-an. 

Consummation J ka-sudah-an, ^ a " 

putus-ari. 

Contact (to be in -) ^ kena and ^ kenci t 

y£y be^demu. 

Contagious JU^sampar, jaright. 

Contain (hold) tzJy» muat, mcmegang; 

(restrain) tdhan. Contents mi, Ji\yt 
mudt-an. 

Contemn ^y»~ chucha, njyo medial 

mudah. 

Contemplate pandang, amat, a ,ju 

sadair. 

’ 

Contempt ^y>- chucha. Contemp tib le (mean). 
^ hina j (vile) £ kjji. 
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CONTEND Idzcan, hcr-kaldi; (- at law) 

gdwam } (- in sport) ui&fc angkap, 
ijXeji main termdsa ; (wrangle) auj hantah. 
Contention (strife) per-bantdh-an, 

chidera. 

Content (satisfied) jlSy ter-pada ; (at ease) iy-. 

- Sevang, jjc? sejuk , cylfecJA.* sedap-dti, ^yy^ 
santausa, ,t“As t , *-.? fn/ay «/i; (satisfaction) 
karsenang-an. Content (to satisfy) j\i 
pdda] mcmadd-kan, ^y puwas , 

senang-kan. * 

Contents isi, muit-an; (-of a wri¬ 
ting) ir^ ^y bunt/i surat. 

Contest (to dispute) bantah. Contest (al¬ 
tercation) per-bantdh-an , !^a»» chidera. 

Contiguous rupatj de sisi, 

dekat, ‘ * &-» satangga. 

Continent (main land) ^ j dub tdndh besdr. 

Continual nanliusa and ^- A san- t 

tidsa ; (permanent) Uu bakii. Continually 

senantidsa , J\£a_ sadakala , 
s'ari-siuri. 

Continue (remain) JjUi' tinggal, kan- 

jang, ia-cJ nanti, derha. 

Contraband ^p\J larang-an. # 

Contract (draw in) oWU men-jddi pichak t 

^A^- t memendekf me-rupat-Jcun ; (shrink) ' 

oSj/ karukut ; (- a debt) kena utang-, 

(- a marriage) ber-tunang. Contract 

(agreement) ger-janji-an, jy Anii/; 

(- of marriage) ^by if^ iwrat tundng-an. 

Contradict /ama/i fcata,^j£jL» sarigkal. 

Contrary (opposed to) lawan; (different 

from) lain deripada ; (as wind) dJL 

sd/a/t. • 


Conthibute (add to) <u^‘ tambah; (assist)'yy 
iblong. Contribution (aid) Jzpy per-tolottg- 

C * k ** 

mi; (gift) pem-bri-an ; (tribute) 

wpeW, tjb ; (religious) iilSj za/;Jf, 

sadakat. 

Contrition c L~i saia/ or smuZ, <uy fdforf. 

Contrive J*c cAuri tJA-fl/, ^LSyt. nteng- 
upaj/d-katiy dd/wf. Contrivance 

updj/a; (knack) Arias. 

Controul ylj fogor, paksa, tpy* memo- 
rentah. 

Convalescent «iaj betah f jj-ob nidman f 
snmboh. 

Convenient c^llS oyL seperti pdtut, Idyik, 

iA-Jb dupatj y>-j& kaluju. 

Convention (agreement) yj-acUy pcr-jmji-an ; 
(assembly) himpun-an, Lr lsP majiis. 

Converse bcr-bcchdra^jy^jiy Mtur-menu • 
t«r; (chat) y*u banchang. Conversation 
bcchdra, pe-tulur-an, kata-kdta i 

(familiar-) fy*u banchang-banchaug. 

. i 

Convert (turn) ubah, jib 6a/iA:. 

» 

Convert (one converted) jg^« murtadd ; y> 
l*L>! tang mdsuk isldnt. Conversion Ly. 
tdbat. 

Convex bengkokj Ci-iji bulat. 

Convey jab antar , huma, menumpang. 

Conveyance (vehicle) ijbS ka-natk-an , 
kandardn ; t (passage) tumpung-att. 

Convict aiL menantu-kan sulah , 

tampelik. 

Convince tampelik. 

Convoke JiXw memanggil, himpur^ 

km. 
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Convulsions ^ pitam , Mcras - an , jjjU 


saxcan. 


Coo (as doves) kukuk, kukurubti Conner (inward) j 

Cook \Sy tukang ddpur, yb j^ juro-dapur . (outward) penj 

Cook (to dress victuals) JJ-jWo memusak , Jp\i ^* e 

tdnak, jjU menanak. Cook-room yb sSdut muta ' 

Cool , « 7 «A ; (to cool) memejuk. 

^ bufaan. 

Coor JX. render, JO. ««U«I »• «- Co>plE «, ^ 

fine) jy/ Mrong. ' ' 

Cooper tukang tong. Corpulent jjr g« 

Cooperate jiy 6a«t«, yy iblong, awdgadang. 


bras\ (maize) jdgottg’, (pepper-corn) 
Jiy^t Si Idda sa-butir; (- fi Id) bendang. 

Corner (inward) siA«, cjjdy* sbdul; 
(outward) penjuru , ^ ^acu penjurei-, (- 

of the eye) iAwr mata, CjUuJjkJj-t 

rurfal muta. 

Corps (military) jj* pnraA, kadum • 

buk-ati. « 

Corpse bangkei , mat/it, ka- 

mati-an. 

Corpulent gummuk and* gumuk t 


mengarja sama-sama. 

Copious lampau , aaI limpah , < jpb bdniak. 


Correct (amend) ^Jbb bdtk-i; (punish) js-1 

•i 

ajar; (accurate) Jsj 6d«/. t 


Copper (jJ’Lc tambdga ,, tlsL^ tambaga Correspond (in writing) ir^^b balm surat, 
merah. tj-y/j? ber-ulang surat-, (coincide) 

Copperas trari. P ril ut, oW j“ d h ber-himpun. Corre- 

Coppice, copse Jti, rungga, Jj, Maker. <*«*»** Or JV M "S^ *«*. . 

Copceate itc* «MM, cJU <»>?»(, cU- ConnurT (to bribe) ^ ^ bri »56 i (to ruin) 

jimdh benasu-kan ; (to decay) ^asub anchur, 

u j.y Sacumen-jadiburuk. Corrupt (who may 
Cope (irnnsenbe, (.nutate, ^ „^n S W. 

tnmt; (banseript) w l£, rnnffi.no, JLy # , jr ^ ^ mclar _ 

.fimt inn* ierealin; ^ ^ (t , inAoIy) ^ limap . (pe . 

(copybook or table) z j I'ok, ^ ^ loh p„pnn. ^ k<MnmS ^ CotIQpUoI> 

Coral (rock) kdrang ; (corallines) ^ ^ a ka-buruk-an ; (pus) Aili nunah. 


Coeae (rock) kilrang ; (coraUines) |_o yS M ur&kan j (pns) *ili 

kdrang bunga ; (red -) ”"#«> Co8METIC J * ^ 

pualam mirah. J 


Cord tali. 

Core (heart) ^*\j tras. 

Corge (score) kadi. 

Coriander seed katumbar. 

Cork (stopper) -» sumbat. 

Cormorant onggang laut. 

Corn (wheat) gundum", (rice) pudi, 


Cost (price) CSj* orga, bill ; (prime cost) 

£jpoko. Costly (dear) J^o mahal-, (precious) 
indah. 

Costive isjjt prut kras, salasima. 

Cot «(hut) barong , ^1# palayan (for 

sleeping) Jft keta. 

Cotton Aaporj (silk -) kapok; (~ 
cloth) ^ Adia. 
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Cotjcii (sopha) ^su hurst or krusi panjang , 

fata, gitto, petarana. 

Covenant (agreement) {i pssi»-/ per-janjian, Jy 
haul. *' • 

Cover (to close) *L sdu, |oJ <5- 

menu dong ; (- with a loose cover¬ 
ing) salimut-kan, ^ kaluboiig. Co¬ 
ver (covering) tudung-an, kalupak, 

jL v«», ^tjf&kalbusong, l - . 4 1. salimut, 
kalubong, ylyj tutup-an ; (- of victuals, dish) 
Juft iddng-an ; (thicket) rurigga , jlsjb 

balukar. * * • 

Coverlet salimut. 

Covet ye) in gin? 

Covetous loba, L£, kikir. 

Cough bdtok; (expectorate) cy,l£ garut. 

Could, vid. Can. 

Coulter pises* tang'gdla, «a/mw. 

Council (assembly) yyU& himpun-an, ^juJ 
sidang , J-«a^ konsil; (- chamber) <Ujj 
tumah bechura, pt-bechara-an, pa- 

seban. 

Counsel (advice) bechSra; (deliberation) 
bechdra, mushawarat. Counsel' (to 

advise) talong dangatt btchdfa, 

mem-bechard-kan. , 

Counsellor (of state) mantri; (advocate) 

plio pe-gdtsam. 

Count (reckon) gjy bllang, i^tny per-mand-i, 
hesab-kan ; (cas! accounts) 6er- 

ttong. 

Countenance milfcgr, «j)*r 

&>-jZDejeh; (appearance) nJ^rupa; 
(protection) lindong;. (favour) ^ &ar»- 
«(yo> per-kanan. * 
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Counterfeit (to feign) t^y purap&ra; (imi¬ 
tate) mc-rupd-kan ; (-ludicrously) 

tingkah . Counterfeit (False) lanchong. 

Countermand ^13 ubahpdsan. 

Counterpart Idzoan, jJy- jiidS, Jd tara. 

Counterpoise JcUt iimbdng-an. 

Country yj benun, ajli taiiah, i negrt; (in- 
teriour) Jy, /if//. 

Countryman (rustic) urangulu, 

6rang dusun ; (of the same country) 
(Jrong sa-negri, ^yL> sa-kaunt. 

Couple (pair) sa-pdsang, jL»*a-gui (to 

join in pairs) gu-kan. 

Couplet (stanza) stlbha, pantun. 

Courage ,J! pbardni. Courageous Jly bardni, 
ier-oZ/, ^j4S pahlurcdn, perkusa; 

(high spirited) gambira. 

Course (way). .jdlan, y ILS-y per-jalaii-an; 

(raco-course) pe-fari-an; (water-) yjyiS 

panchur-an ; (- of planets) ^jLoy per-iddr-an ; 
(- of victuals) yjjsr* saji-an, ^xjs iddng-an. 

t Courses bulan. 

Court (yard) ataman; (hall of state) 

balerong, ^U-j semdyam, u Jjg° majlis; 
(palace) astdna, (kilam, uV aavl/i; 
(royal attendants) mdlegei. Court 

(to pay court) <u»^ meniambuh , Arr- 

chumbu; (make love) miming. 

Courteous’ supan, t.<Sj rumrh, ci-JL 

/emaA lumbut , chumbu, 

manis. Courtesy eliumbu-un, ada6. 

CounTESAN sundtd, orang 

jogel. 

I Courtier orawg me-laydn-i raja t 

3H ” 
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tVt** 3 P er *g' hir, g rt V a > Jr t-'J ] 5ran 8 

supan. 

Courtly (polite) supan, L->S\ adab; (be¬ 

longing to the court) ddlam. 

Cousin < suddra sa-pdpu. 

Cow JL> supl betina; (-> house) ban- 
dang; (- dung) chirit jdwi; (- 

keeper) JL*£ gombdla, JU.V gobula, yh, JL*j> 
gombdla lembii. 

Coward cjj) Orattg rhubar uti, 

pendkut. Cowardly cj-s^jU> ekdbur dti 3 jd> 
gantar, tdkiit. 

Coxcomb vrangparahnlci. 

Coy jJU mufti. 

Cozen, vid. Cheat. 


ronloh ; (to smash) ^ luluh lunlak , As? 
pacha ft. 

Crave (to desire) ingin, *S>J> dendam, 
rindu; (asjj for) cs-cui mint a, pohon. 

Craving (dcs're) ka-ingin-an; (hunger) 

ka-lapdr-an. * 

Craw (of a bird) iambuluki. 

Crawl cj>) 1 /«ta; (creep) J-lj* mc-ritngkok; 
(move as a snake or worm) Jyy julor, Jy> sulur, 
meniulur. 

Cray fish a> udang. 

Crazy (derai'ged) jjfgifa; (not firm) 
hdrang lagoh. 


Creak (as a wheel) gyg/r. 

Cream j m'tniak dud/, Jlss kapala 
susu. 


Crab (sir 11-fish) kapiling, ^ kaianv, (ma¬ 
chine) putdr-an. 

Cra bred prung-prus. 

Crack (fissure) <d chelah. Crack (tocrackle) 
laios; (loudly) &jj rontoh; (the joints) 
jf.il lanlik. 

Cradle (swinging) buaj/an; (torock a-) 

Craft (cunning) Jjic dial, j ddya, jaJ tipu. 

Crafty ber-dkal, j^eu bijak, c/icr- 

dlk ; (skilful) pandei. 

Cragged lJJS kdsap. 

Cram <uS ^J\ 1st punnuh, sasak ; (gorge) 

mengenniang-kan. 

Cramp ^\JS ka-krSs-an. 

Crane jinjang ; (machine) putdr-an. 

Crank (top-heavy) ambang, £-)j\ uling. 

Crash (loud noise) gamaranching , taij 


Crease (fold) c^JL! lipal; (mark from folding) 
cs-JL) fjSi bakas lipat. 

Create men-jadt-kan, meng-ada - 

kan, jL« tnidra. Creation ka-jadi-an _ 

Creator Uj i««g mtn-judi-kart 

dunyd, jli. khaluk. Creatures ^lU. khaldik t 
JjUjo mekhluk, Jy*>- heiwdn. 

Credit (trust) ka-perchayuan; (credits 

oppased to debts) piutang. Credible 

iflwg ka-pcrchayd-an. Credito* 
j_» 5m«g tang ampunia utang. Cre¬ 
dulous J&J mudah perchdya. 

Creek ^jT simpdng-an dyer, %jy*-jdrang y 

or churang. 

Creep me-rarigkok, udi lata. Creeping 

plant Ui' tandm-an tang mcniulur, 

c JLc tang me-ldta. 

Crescent (increasing moon) ^JUS ^ bulan 
langkong. 
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Crest (of a fowl) jambul. 

Crevice die*- chelah. 

v 

Crew (of a vessel) ^v‘,1 awak. 

Cricket (gryllus) cliitfgkrek, 

chhigkaret , and chingkri. 

Crmie (/osrt, <s)L sulali, lea-saldh-an. 

Criminal’(sinful) dlLi salad, haram ; (of¬ 
fender) dSLS penidlah, orang long 

ter-hukum. Criminate menudoh, U*»- 

chemii, men,< ddh-i. 

CniMSON hrtnizi, Jao! ^ wanwampalu 

or jJLcl ambdlu. 

Cringe jjcd« menunduk diri , cdL mc-ldta. 

Cripple owwg timpang, 

omtg piuchang. Crippled jJLf timpang , 
pinchang. 

Crisp (as leaves) 'i^ kring; (as hair) ayu 
papuah , Jid iAa/. 

i 

Criterion JJu jcJ tc/wdrt penganaf, <u1p alumat. 

Croai? gtgh'j ber-sudra kdtak. 

Croaking noise bunyi kulak. 

Crocodiee lmdya. 

Crook j\£m peng-guyit, susoll or 

susok. , 

Crooked ^^oLj bengkok and bungleole , jd*! 

langkole , bantok; (awry) *>«/, jyS 

kanchuk. , 

Crop (of a bird) lambuluki-, (of corn) 

per-uma-an , («»« pdcfr; (of 

fruits) buah-budh-an ; (qf pepper) Jyiy 

pi7p«/. Crop (to nip or cut off) g/«te, 
^ katam\ (prune) ranclibng-, (- tlie 

hair) r«ga#. • 


Clt 

Cross (crux) jjy ragang, c_~Lj so/ 6. Across 
lintang. Cross (peevish) bhfgisj 

prang prus; (unlucky) rhe- 

Idlea. Cross (to pass over) mnnnhrang , 
mc-ltngkah ; (to tlnvart) mcniasale, 

XjlM gddfih. Cross-bar «//*«(. Cross- 

legged tc-lintang Iraki. Cross-trees 

(of a ship) fjJ.j dulung-ddlang. 

Crouch (stoop) jjoJ hmduk ; (squat) t^r* 
tne-rungkung. 

a >i 

Crow (as a cock) kakuk; (cock-crow) 
l*j\ leuleule dyam, ^JsSstjj dint-dri. 

Crow (cornix) gdgale. 

Crowd (throng) J>\ £ ka-sasdk-an , 

lea-banidle-an drang , ^yuii kumpul-an orang. 
Crowded punnuh sasa/e. 

s 

Crown l^-X« nudnfa ; (diadem) ^[i Idju; (-of 
the head) 

Cruc ify salib-lan, 

Crude mantah. 

Crude ^JLj bbigis , /''r«s u/»; (fero¬ 

cious) bareus\ 

Cruise (sail about) y_L he-ldycr sdna 

sbii; (go on a plundering expedition) xJ[Sit 
tnoigdiyd/i. 

% 

Crumb &\j rdpoh ; (fragments) ^ - • sha. 

Crumbee (fall to pieces) anchur luhth; 

(reduce to atoms) { J h ^.cjU mc-lumat-han-, (crumb¬ 
ling) y, rdpoh. 

Crump (banded or footed) jjU- rhdpik. 

Crum pee kurut and karat. 

Crush lindis, lumhuk-, (- with the 

foot) jsu mcn-injak ; (oppress) t ^Li\ anj/dya, 
meng-gagdlt i. 

" 3 II 2 
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Crus't (- of rice) karalinasi. 

M 

Crutch (fork) VjW ihdbang. Crutclics 
longkal hall ah. 

Cry (to weep) yrfl; tdwgtf, y-eL* mendngh ; 
(lament) r«/«p, joJL meng-adoh ; (roar) 
jjj Uriah ; (howl) ^JjS ; (scream) u&T 
larnplk', (shout) Jjj-j swraA; (proclaim) ^ 
$arti. Ciy (lamentation) u-a^j nil up, f j^Ju 
tangh-an ; (shouting) jj^CSsic lampik surak\ 
(clamour) gigir-an, gainpar ; (voice) 

SMnr«, yjj bunyi. 

Crystal ^^*15 palumban , Jj ni/ur, Jus hablur. 
Cub (whelp) unak anjing. 

Cube ^LjS per-sugi , ^Lpus-JU ampal per- 
sagi ; (si<ie of a -) *«g/. 

Cubit ^ - n rr > A«r/«, c/ta. 

Cucumber gj)! lapang ; (large kind) f«- 
mun. 

i 

Cud WaA; (tochew the-) c Lj <uU mdmah 

bhik. 

Cupp (blow) tex-J' gbchoh ; (sleeve) ^.b 
langau biiju. 

Cull (to select) <&J p<7/7t; (to gather) 

pungut. 

Culpable sdlah, ber-dbsa. 

Cultivate tdnam, <0\j per-usah tunah; 
(cultivated land) ben Jang. 

Cumin-seed jinlan. 

Cunning (ingenious) ^ 6;*,, panda) 

ifSij) bcr-bmti , JjLcj ber-tikal ; (crafty) 
cherdek , ^b /d/awi, her-Jay a. Cunning 

(craft) d<7ya, j£e aAa/. 

Cup j&U mangkoh, chdwan, ^>1 /rowg, 


Jlj piiila , Cup (tp 4W* Wood) 

beliam. 

Cun , f & huyuk. 

Cuhb (to restrain) mendhan, £A^ meniy- 
mat, lagah, aXu« menagah. 

Cubd chiril dudi. Curdled (coagu* 

lated) jSo baku. 

Cure (to heal) Lm mcniumboh, baift-i; 

(healed) sumboh ; (to dress a hide) j^L 
sumak. Cure (remedy) j^bJ pequwar. 

Curious (rare) sjj\ Indah ; (exquisite) 
pertni ; (inquisitive) hdanggura. 

Curl (ringlet.) ^v.«> rhcchi along ; (curled) J£>J 
*A«/, hr ding : (frizzled) papuah ; (as 

leaves of the crinum) j_£b bukong. 

Currency (coin) ^ nwig, derham. 

Current (- of water) 
drws dras, j\ dyer drus ; (without current) 

" gjJ lenang; (to pass current) lakft. 

Curry (to dress leather) < sdmak ; (dress a 
hprse) menyikat , jjliXo meng-gdru. 

Cuny (a mode of cookery) 

<ip«; (curry-stuff*) **«,j bumble, (liquid part 
of -) ij!> Anri//. 

Curse'( imprecation) kutok, bA ldnat\ (to 

t 

imprecate) mingiiluk-i ; (accursed) j_j 

iOll <Mg de kutuk-i allali, jjJi, sc-kutuk, 
hardm. 

Curtail jxa.« memendek', (cut off) 
meng'rat, JiUS panggal; (lop) ranchong, 
ranting , Jjy tutur. 

Curtain ^jpiMbrei, lialambu, j\s tabir. l 

Cushion Jiu bantal, saraga. 

Custard-apple (anona) lJ&j* sai-kdya. 




Custody (confinement) JtjJi kttr5ng-an ; (keep, 
ing) ^$3 pegdng-an ; (to deliver into -) 
kdwal, mengazoal , ^ sarah. 

Custom (practice) ^U. churn, wic ddat, Jyj 
turul-an; (toll) yj bio and U biu, upati, 
^Jy*- chukei , jy->}\ dsur, T c_jjj ruba-ruba. Cus¬ 
tomary ibb ti^La s&pcrti ddat , Jtfjui sadahdla. 
Accustomed 6/«jo, 

Custom-house rumah chukei; (officer 

of customs) pcn<hukei; chief officer of 

-) jX^St shabandara■ 

Cut jjja potong, Jl* mdkan ; (- down, fell) 
tabang , - mcnabang ; (- off) favrf, 

meng'rat, tandas or tindas, Jjgw 

panggal kudong, pmchong, 

memolong; (- the hair) rugas; (extermi¬ 
nate) tumpas ; (chop, hack) me- 

mdrgng, j-fU* chinchang , ^ /«- 

rci; (carve) Jj\ ukir; (slice) t^oL sdyit, 
iris; (wound) c^U mc-luka. A cut («- 
ka; (piece) c^L» sa-krat, sa-potong. 

Cuttiqgs (pvunings) tA ranting. j 

Cylindrical cJjj ifi/ia/, ^^,15 paras * 


• i 

D. 

« 

D (the letter) j, Jb ddl. 

Dagger kris, sezea, ^Ctjjar. 

Daily tiap-tiap art, i’dri- 

sUri, • 

Dainty cJjuo sedap; (dainties) seddp-an, 
a'oJ ^ICo makdnran long lezzat . 
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Dally (to toy) ber-chumbu, Xm»y her-, 

sanda , ber-gurau; (trifle, loiter) 

ber-lina. 


Dam (mother) j jcj! f»d«, *U me, ifi5. 

Dam (bank) toriw, jj'U pemdtang; (to 
bank up) ^jcj bandung. 

Damage (injury) cJjjj rugi, ka-rngi-ait. 

Damage (tospoil) rusak. 

Damask (silk) Ur*"* kimkha (for kimkah) 

(damasked or veined as steel) j*\m be-pdmur, 
korch. 

Dame (mistress) Jiy. dwdn, inchl, ^\j niul . 

Damn (curse) fjjyii mengulok , bar dm- 

kan; (the damned) CJyl (5/c, L ^A 

• CJj\j isi nurka. 

Damp (moist) ombal, latfgas; (vapour) 

cJjU dump, kdbut. 

Damsel (virgin) jb anal: dura. vise* 
anak prdxcan; (attendant) j_>b ddyaug, 
dang, daru-ilang. 

Dance turi, ^jjxo mcniiri; (dancer) 
penuri; (dancing girl) uz~Zy>- umng j<j* 
get, bedawdn, runggban. 

Dandle tinning, ulk. 

Dandruff gurak , dulci, kola- 

mumur. 

Danger bhdya, jUL> sangsdra. Danger¬ 
ous <w& 'heibal, »_> tang mcm-bri 

bhdya. 

Dangling (hanging down) ^ayjanlei. 

Dare bardni; (provoke) ^ I ajok. Daring 
J\j 3 baruni, pahluwdn, perkdsa. 
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Da die Mam, ui& galop, gollta, pjy* 
sfcram; (hidden) scmhuni, ghuib. 

Darkness ka-galdp-an, *1$ Mam- 

kdbut, gollta , r/w/awg. 

Darling <ul& Mt-kusi/i, timang-timdng- 

an, eAo 6;/7 »»d/«, Oj-J ia»g de 6c- 

rd//7. 

Darn j^jaruniat. 

Dart panddh-an, j-4, lambing. 

Dash (throw down) U J^A am pas ; (- against) 
e: injat; (- to pieces) romok, J&4 <4.1 

Zm/m/j lantak. * 

Dastardly yU- chdbar, gantar. 

Date (given time) cuiij waklu, ^jX» musa, 
drwusa. r 

Dates (fruit) khurma. 

« 

Daub lUmur, 67(w(, U~^ lumas, 

labur 

Daughter 1 a»«A pcrampuan ; (- in 

Jaw, or step -) anak tiri peram- 

puan ; (- in law, or son’s wife) 
mcnantu pcrampuan *, (grand *-) 
fl««A chuchong pcrampuan. * 

David jjb duwud. 

Daunted vid. Afraid. 

Dauntless vid. Bold. 

Dawn js! fajer, sinar, ijj dim-dri or 
din'drt. 

Day ^Jjb art; (-light) slang art; (- 

time) £^> 04 } a )aktu suing; (-bteak) 
dinudri ; (noon-' tawgo/i dr/'; 

v Jjoc malardri iinggi; (broad -) rambang ; 

(evening, patang; (to day) ^ dri 
ini; (next tomorrow) «#A dr/; 


(- after tomorrow) /dsn, di/im 

is«A; (yesterday) kalamari and 

kalamarin, ^!U-> sa-mulum; (- before yester- 
day) jfJ*& kalamari daulu& (holiday) 

drijruya, ^ ^jJa, uri besar; (new 
year’s -) j[p j&ki & dri tdun bhdru; (last -) 
£«\Jj ^cjU dri kidnuil; (every daily) 

,1* tiap-tlap art, f s'dri-s'dri. 

Dazzling «jJ> gilang-gomilang, ,tW* 

cliamarlang, j*T* slid. 

I 

Dead ca?U widii, e-XU mangkat, yJu* mam- 
pus, .jJji 7/awg; (- body) 
bangkd; (- as liquor) ambar, jfi tawar; 
(- as a leaf) jj)l Idyii ; (- in colour) jy p/7t/ot 
and jjy //ddar. Deadly yL sd6nr, jod/V. 

Deaf Jy («/i; (hard of hearing) pukkah, 
Jxl banged. 

h ^ 

Deal (to traffick) O'Lj benidga ; (distribute) 

• ci\> bhdgi; (a great /leal) jjli 6d«/7/A\ Deal¬ 
er (trader) orang bcr-juul-an, 

ddgang. 

Dear mahaf; (rare) xJul indah ; (beloved) 
ka-Kusih, tcr-kdsih, CJjJj paduka. 

Dearth ka-lapdr-an, ka-kordng-an, 

•Death ka-mati-an, c.‘U- sc-mdli, cjyt 

maul. ‘ 

c« 

Debar ^Jlldrang, mendlian. 

Debase meng-hind-kan, mc-ren- 

dah-kan; (adulterate) cluimpur. 

i 

Debate (djiscuss) mem-becharu-kan; 

(wrpngle) teijj) ber-bantah; (discussion) 
bcchdra, mushdwarat. 

Debauch (ruin) me-rusabkan, J \ ... 

mem-benasd-kan ^ (deflower) jLy pcrugul. 
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Debaucheo yjj risau, orang para- 

lenlci. 

Debilitated 4 leraah, as) letch, Sy korang 
hunt. ■* 9 

Debt ^3y> fitang. Debtor orang her- 

nlnrig, orang meng-lring. 

Decant JL satin. 

Deceit ,_j\j dfiya, ,*~i semfi , yiJ lipu. Deceit¬ 
ful chut as. Deceive yLu mcnipu, 

semfi-kan, lzX~~c maiiusat, yy>■>*** num-bujok. 


Deem cJXj sangka, kira. * 

Deep ddtam ; (- in colour) sy Utah ; (-in. 
sound) lJjL sfij/op ; (fathornless) j,y (fibir. 

Deeu rasa; (buck) y:**- ^ ,j rfisajmitan ; 

(stag) ininjangan ; (roe) k}jang\ 

(diminutive species) htnclul, y\j napit\ 

(hog-deer) tj'o bubi rasa. 

Deface (blot out) wnpns, &yU meng- 

t 

«*«*, jZ&y* mcng-Uang-kan ; (demolish) 
rombak. • 


Decent (bccomyig) seperti pulut, 

fjjl Itlj/ik, tjy*» sanfinoh. 

Decide ,J~>yy putus-kan, ^Uc incm-bechard- 
kan. 

Deck (of a ship) tingkat; (of a boat) 

y. jubong, galomat. 

Deck, (to adorn) Aws-?; (spread) ^ 4 > 

ampar. 

Declare yy tfitur, meniatd-kan, 

mdliim-kan. 


Decline (bend down) chenderong, 

tj/iwg; (descend) ifirun, jJ& lipgsir; (re¬ 
fuse) J&L. sangka!. • 

Declivity ka-lurun-an . 

Decoh/te //ws-r. 

Decoy (Jyy** mem-bujok ; (decoy-bird) SlJ^jy 
bfirong denah. 


Decrease j_La> ifaflg-, mengbrang. 

Decree Utah, safoda, Jirniun, - 

hukum. 

Deduct kaluar, buang. # ** 

Deed (action) Ji\yy pcrdniat-an, pe-kar * 

ja-en, JUS /aaf; (written instrument) Jy 
y* peryanjban. 


Defame ,^-Uu mcn-chcld-kan, t^J^\ ompaf, 
ii/iat, ajuja, Jibiah-kan. 

Defeat (overcome) mcng-filah-kan; (frus¬ 

trate) jLi^, mcniudfi, <s]L« mcniulah. 

Defection y,yyy per-chcrrei-an. 

Defective >nng korang; (faulty) aJL, 

sfitah; (-in limb) kudong; (- in feature) 
iuL , rumpang. 

; 

Defend ^SLcjJcLj mc-linvbng-kan ; (- in plead¬ 
ing) jjy tdlong bechdra. 

Defer J&ij tanggqh, ^ Una, mc-lam- 

t bat-kan. 

Defiance ka-lazcfin-an, ajuk-an. 

Deficient korang, k—/ korang gar 
nap, «_ja $y>- «AJ tiada chukup. Deficiency 

sc-korang-korang, korang- 

an chukup. 

Defile chumar-kan , < ^ nejis-kan, 

^jyy chining. Defiled yy chumar, Lr sy 
ntjis. 

Definitive ka-putus-an. 

Deflower JZjJ pcrugul; (ravish) 
meng-gagdh'i. 

Deformed (crooked) bingkok ; (iU-fa- 
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voured) uJjj J^y burok rupa, uJj; J kiji rupa ; 

, (in hand or foot) Is*, chupilc. Deformity 
j^y rupa buruk. 

Defraud Dc//«, mcngichu. 

Defray gkjh buyer balanja, ^42 lepasba * 
/om/c, balanjd-kan. 

Defy ^IL me-luvoan, j^-1 ajok. 

Degrade u^^jac^pichaty^jjy turiin-kan, 
mc rendah-kan , meng-hmu-kan. 

Degree w pangkat\ CSk>- jarigka, 
mertabat\ (by degrees) X bqr-parfgk&tr 

pangkat, P bcrjangkajmgka, ^liy 

lahan. 

Dejected murong, ^yt muram, cJjd duha. 

Deity (the) JUf <d)\ allah tddla ; (mythological 
beings) yo dewa, dewata ; (idol) ^Jbj> „ 

beriila. 

Delay (procrastinate) i)&b tanggoh, J Zina, 
hmjut-kan, '^yl lambat-kan. Delay 
(procrastination) y-4^ kadambab-an \ (pause) 
per-henlt-an. 

Delectable inalr, vJJwj Jc/fep, ^ kanan, 
eji lezzat. 

Deliberate (to consider) timbang , 
yj/f/r and pifcir; (- in council) ^l^cu^o «?em- 
becharu-kan, ij^Lo mushuwarat. Deliberate 
(premeditated) j darigan de sahaju - 
nia. 

Delicate (nicely formed) permi, yjj 
fjiyt tipis muleky jJUj rampingy sini, 
tamper, (dainty) sedap. Delicacies <u*j 
namaty sedap-an. Delicious inak , 

uJw sedap, iUxf namaty irol lezzat. 

Delight ka-sukd-an, Juj riyuh, inak,. 


qj\j rowan, SjJ ZeszaZ, gheirat ; (to delighC 
in) Jft ^,\j} beruhi alcan, ber-kanan. De¬ 
lighted sukarchita, j& gamar. Delight- 

ful &J\j rdmch, inak } nuryat. 

Delineatiox«<0'IS putah and c-4 pata, erV 
tulis-an. 

Delirious JjC gila. • 

«• 

Deliver (release) Lr J tabus, yj] Zc/mj, cu»J 
Zwpirf; (- over) { Jjb r > sarah-kan ; (- up) 
sanddra. Deliverance labus-an. 

Delude pienirbiijok, JL* menipu. 

1 

Deluge J&yi4 ampuh-an, sjj\ dyer bah; (uni- 
versa! -) tufdn. 

Delusion (fancy) JLi kheidl. 

Demand (ask for) pinta, yui* minta, 
tuntut, lz~£±x* menmtut; (dun) ^b tags, 
menugi; (inquire) ^b Idnia. Demand 

t (requisition) per-mintu-an. 

Demeanour (behaviour) karlaku-an, 

pri liiku, bhdsa ; (air) y. sikap. 

Demolish rdboh, rombok. 

Demon cln> antu, rakshdsa, gor- 

gdsiy -1 s/»eZ«» or se/an, ^ jin. 

Demonstrate w/ywA-, j^scb tunjuk, j>.y 
tujuk ^ (make evident) trang-kan,' j$e~% 
mendldhir , men'tald-kan. 

Den (cave) gwa/r, garonggong. 

Denomination ^b namd. 

Deny (disovn) JX>L sangkal , munlcir; (re» 
fusc^ anggan, tL* menagah. 

Depart ^Jy pulang, CJy pergi , jj)£ ka-luar, 
cherrei ; (remove) zjoS pindah, jj£ gissir. 
Departed ^ JwdoA pulang', (deceased) 




jj’j pulus niawt^Jj J! ter-cherrci nium. 
Departure JiUii penmggal. 

Depend (-upon) Jo 5 ^ gantong pada, cy! 

(confide in) uJjli harap) P cr ‘ 

clniya. Dependant (vassal) x£anak buah, 
J\ij£ kaniandkan, sulci, orang 

tnfng-iring ; (tributary) c *Ui' frifoA. 

Deplore uldy> mc-ralap , liJ C~cU,« mcnungis-kan. 

Depoiwlatbd siJ/iy/', sinniap. 

1 

Deportment /«/cw, ka-laku-an. 

Depose (degrade) pic lull, menurun, 

&y buang. Depose (attest) aku, 
bri salcsi. 

Deposit (layup) simpan, gj Lo menuruh ; 

(to stake) /aroA; (sum or tiling deposited) 
*,lsj petdroh. Depositaiy (person) dJjj pend- 
roh. Depository (repository) pena- 

rdfnan. 

Depreciate { Jjs^y mudah-kan, meng* 

hind-kan. 

Depredate, vid. Plunder. 

Depth ^Jta dulam ; (the deep) jyiuhir. 

Depute ulus , sww/i. Deputy 

jenang, ulus-au, tjAi. khalifah, rcVfM. 

Derange tr Lj bilas; (disturb) giiduh. 

• * 

Deride ««7Z7, •jyJi* mrng-gurau. * 

Deryise dervish; (a recluse) per- 

tupu. t , 

Descend uj? lurttn, j*J& lingsir; (alight) 

terjun; (sink) J&Ju liuggdlam. Descendants 

. ...J turun-lamurun , , ijl anaA* 

ci/v’ cy> CTv ^ •» 

Mekong, y-y- thuchu. Descent (declivity) 
ka-turiin-an; (invasion) ka-lang- 

gdr-an; (race) arflfj bangs a ; (of high 

descent) u ,yUy barigsuxean* * 


Describe (draw) ^Jy *«/«. Description 
(draught) tulisHin, < 0 'l» piilali. 

Descry <jjL^ nampah, lintang. 

Desert (merit) <LcU .jdsa, pahdla. 

.Desert (wilderness) JsA> bclantura, 
tampal sunyi. . 


Desert (forsake) tinggaf-kan, JXjLl* 

lucniuggfd; (abscond) /t7V7, Aer- 

cherrci. 

Deserve ^yj&hdms, i^\j pdluL 


Design (intend) ylS pdyu, andak, 

meniuja; (sketch) ^Jy /«/«, A7A/.v. De¬ 
sign (intention) ka-andak, salidju, 

tiyiU malesud, kesed, irddal, Lj my at. 

Designedly ^Lsr - j dangan dc saliajd-nia , 
JJLiSangdja. 


Desire (wish for) ^id ///gw, jJoJk andak, 
r/w/w, dendam, ber-chila, 


berdhiakan; (request) mint a, pinla, 

c 

pohan. Desires ^JiS ka-ingan-an , j y-. ^ 
LZj\t> ka-andak uti, \jshawd, nafsu. 

Desist ber-henti, diww, sclcssa. 


Desolate 

Cy 


snin/t, 


srnnuip. 


Despair pfttus asa. 

Desperate «w«A, yL J«6ar. Desperado 

orang meng-dmuk. 

Despise me-liat muda , chucha . 

Despicablfe Aina, ^ Ayi. 

Desponding *^,vc murong, muram , 

diika. 

Despotic (arbitrary) '"iff 

Ae?«t jrper/i korcmdak-nia ; (oppressive) 
anydya. 

3 I 
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Destiny J*.\ ajal, nesib, jitfS takdir, 

onlong. 

Destitute (bereflt) lulus, y»U pidtiur, 

(poor) uJIj papa. 

Debt hoy rusalc, a*** memrbenasd-kan, 

rombak , ^IjU meng-firam. Destroyed 
bcndsa, pj& kdram, jahb anchur luluh, 
jsaJ luluh, lantak. Destruction ka- 

benasd-an , ka-rusak-an, pen-dbis- 

m. Destructive ^jU snbar, jdhat ; (ra¬ 
venous) bawas. 

9 

Detach cherrei-kan , asing-kan, 

s«Am /ran, meniaku-kan. 

Detain mendhan, <*$b* menagoh, I JL2 

lind-kan. 

Detect ^41“ tclel&kan, niatd-kan. 

Deter vid. Hinder. I 

! 

Determine (resolve) jA» payu, sudi, 

sahajd-kan ; (decide) seksset-kan, 

J-£ putus-kan bechdra. Determined 

(firm) tagoh ; (resolved upon) jjlSy ter* 
jpayw. 

Detest binchi, dangkei; (loathe) J^c 

mu deal. Detestation karbinchi-m. 

Dethrone menurun deri-pada 

takhta. 

Detract vid. Slander. 

Detriment rugi, Ijd^ medlcrat. 

Devastation ka-benasa-an,, ka- 

rusak-an. 

Deviate |uL* simpangi (stray) sosof. 

Device (contrivance) ^b dayo, updya-, 

(symbol) dlamat. Devise ^LSS upayd- 

krn , JiU chdri dkal. 


Devil shetdn or setdn, ibRs, j*. 

jin. 

Devotion (worship) sanibayang. De¬ 

vout ^£j' tahi, juc abid. 

e 

Devour mdkan, <u.U mdjoh, talan. 

Dew ^t\ umbun. 

Dewlap jurnbil. 

Dexterous ca-JU- chapat, ^jaj pantos , ^ous 
pandei. , 

Diabetes JLL* sqlasal. . 

Diabolical pe-karjd-an setdn. 

Diadem tdju, ulX« makida, kelah. 

Dial-bird wmre*, JU- jdla. 

Dialect hAdra. 

Dialogue pc4utur-an. 

% 

Diamond ju\ intan. 

Diarrhoea j>& gachar, j{#>. chahdr, 
chlrit lindir. 

Dice j^b dadu, syt buahpdri. 

Dictionary JUS loghat, jj As- 

loft pads me-niatd-kan bhdsa. 

Die c-'U mdti and JU mat}, jU bL* ifowg nidwa; 
(fade) jji Idyu. 

Die (to tinge by dipping) chelop, 

menielop ; (die-stuff) Aa mate 

benda long bri warn ft', (colour) wama, 

tinla. 

Die, vid. Cube and Dice. 

Diet 1 nuikdn-an ; (allowance of food) 
mtirdra, biuya. 

Differ »xj bidah, ber-selisih, 

ber-chiderd. Difference ^Ij^* per-biddh-m. 
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* selisih, chidcra. Different ^ lain ; 
(distinct) yj using, yL» saku. 

Difficult J>y* sukar, jCi* mushkil. Difficulty 
sukdr-an-, (danger) J^jLnsatigsdra, 
bhdya; (affliction) kfrsusdh-an. 

Diffident (modest) sanunoh; (mistrustful) 
korang perchdya, gundah. 

m 

Diffuse (spread)^** ambur, C^-i wo/, uA’V 
luxofis-kan. Diffuse (not concise) fagei- 

&ngW, /*«*/»/. 

Dig gdU. 

Dignity kabesdr-an, W U«$ karmulidn, 

£dic utlamal; (rank) lz-£m pangkat. 

Digress sasal deri-pada hul. Di¬ 

gression j\sf t bugei hechara. 

Dilatory lambat, laid, ^ Una. 

Diligent ^\j rajin, «Ujt usah. 

Dim (obscure) ^ kaldm, suram ; (- sight¬ 
ed) j >\s kdbur, kdbus, rdbun. 

Dimension ukur-an. 

Diminish ^yU mengorang-kan , jJwt*« we- 

mendek. * 

Diminutive /.C<e, jaJ pendek, dim, 

jA Archil. , , 

Din gZjA gamaralal •, gamaranching. 

Dine mukan, y *■-•-- santap. Dinner 
(jrjU <lJu makdn-an tangah art. 

Dip y . >A-- chclop, jju« metHelam. 

Direct (point out) tunjuk, < j»y tujuk ; 

(instruct) jA ajar ; (order) j^jSro, pd- 
son, is*j titalr, (govern) tA** mcmarftdah. 
Direct (straight) lurus, bctul, 

menuju. Direction (guide) ^*r tuju-an, ^yU-1 
tydr-an; (superintendance) tgjiparentah. Di¬ 


rectly (straight) Jyyy berbetul-an y£*me- 
notongi (immediately) sebantar ini, 

ijA tin*' Director jy>.juro. paugulu , 

* tejjA^e j_j tang memarentah ; (spiritual) ^ 
guru. 

Dirt (loose -) <sJu^ sampalt; (mire) lunu 
pur, ijA lichah. Dirty jAj>- chumar , ter- 
lumur, t r*?' nejis. 

Disable (weaken) lemah-kan; (disqualify) 
mc-rusak ; (mpim) kudong. 

Disadvantage (loss) rugi ; (inferiority 
in arms) tiwas. 

Disagree ber-setisih, ber-chidcrd, 

KJu^j berbidah. 

» 

Disagreeable (unpleasant) tiddaber- 

kanan, t_» Ju> dU Adds seetop; (unsuitable) 
korang patut, ^ ^ korang 

luyik. 


Disagreement chjflerd, selmli-an. 

Disappear uXJ linniap, JJu* Hang, jL,\j. 
ghaib-kan diri-nia. 

.Disappoint (frustrate) mcnidda-kan , 

meniulah-kan ; (fail in promise) 

munkir, ubah-kan janji; (foil in 

hope) ^1 cHj* nsn. 

Disapprove olJ tiddaber-kanan ; (withhold 
consent) J£c\ anggan-, (forbid) ^ iffgaA; 
(find fault) i»u mcncheld. 

Disaster chcldka, mara, lb beta. 

Disavow JXjLi sangkal, munkir. 

Disband lepas-kan, ber<hcirei. 

Disburse J[i buyer, J>\sx b balanjdrkan . Dis¬ 
bursement pemrbayer-an, 

312 
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Discard ^ buang , piehat, me- 

' niah-kan. 

i 

Discern (perceive) *Lf' nampah ; (distinguish) 
mankidah-kan. 1 

Discharge piehat, lepas-kan, 

luput, iiU-o mdaf-kan ; (- a debt) wion-' 
ioycr; (- a gun) yJbkpas, ^Jjpdsang; (- 
a cargo) bongkar mudt-an, *£w i 

potfggah. ' 

Disciple murid, orang pel-ajar \ 

(follower) peng-iring. 

Discipline ajbr-an; (drill) bdris, 

w jj>\ atbr-an. 

Disclose telel&kan, ^Isj niatd-kan, idJy** 

mem-buka, menJluhtr. 

Discompose ^A-j bilas, hrisusak, 

< 

■ guduk. 

Disconcert (derange) ^Jlj 6/fas. Disconcerted 
(confounded) 1 ter-changang, tjUvJfcJ 

dahsaU 

Disconsolate (sad) 'j^e murong, d«Ao, 

J C^Sb jU j-j iflwg tiada dfipat de ibur- 
kan. 4 

.Discontent cyU r«Ai/ dtp 

Discontinue selcssei, fcp<w> 

ber-henti. *' 

Discord ^\aij^5 per-baniah-an, ^As*. chiderd ; (- 
in music and metre) janggal. 

Discover (find out) e-4b <%wd, ber-sua; 
(disclose) telele-kan , i\j ^ Ari /an, ^ 

bri malum \ (discern) nampah. 

Discourage (restrain) mendhan ; (dispi¬ 

rit) ' metfchdbar-kan. 

Discourse (to'•converse) J>y tutur, ban- 


change Japbechara, TeJ&y ber-kuta-kdta. Dis¬ 
course (conversation) tutur-an,'Jzf % be• 

chard, (JSy per-katd-an, ■ f^y banchang-ban- 
chang. . 

Discredit (depreciate) muddh-kan, 

nicng-hind-kan ; (refuse belief) 
uriggan perch ut/a. 

Discreet (prudent) jaa, bijak, bijak- 

suna. 

Discriminate mem-lidah-kan , <&J 

pi///*, £_L* meniellang. 

Discus (missile weapon) chakra. 

Discuss mem-becham-kan. Discussion 

Jo?, bcchdra, per-bechara-ah. 

Disdain (despise) mc-liat mudah, 

chucha. 

Disease peniakit, sa/cil-an. Dis- 

> eased sukit. 

Disembark Jju j twrwi dcri-pada leaped, 

jAi w«*A d«r«/. 

Disengage ( ^C-aU me-lepas-kan, mo 

(r/put, meng-urei. Disengaged (loose) 

i/re*; (unemployed) tiddausah. 

Disentangle selessei. 

Disfigure mem ’buruk rupa, 

rusak, kudong, m&rumpang. 

Disgrace (imputation) karcheld-an ; (shame) 

jlL mdlu. Disgraceful £ kiji ., 

Disguise duping, j*U sumar; (feign) f jy 

pqxa-pura, iaA* mengichu dti. 

Disgusted (offended) c^b> sukit ati; 

* (cloyed) y^jumu. Disgusting ttejis, £ 
kiji. ‘ • 
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Dis ti Jtejphfggan, pawan, piring, 
(hiper \ (- of'metal) ^J\j td/am ; (- of 
meat) saji-an , idiing-an , i am - 

foil. Dish (to serve up) ^X^jiiji, 
tdang-kan. . 

Dishearten JjAfi, mcn-ehdbar-l<an , j&S^ 
kr^jgantar, CJb medumbut-kan iiti. 

Dishevelled c-*C| J tcr-urei rambut. 

Dishonest (fraudulent) seper/i 

pcnchiiri. 

Dishonour (shame) JU mulii; (imputation)- 
!=► chela. Dishonour (to cast shame) jJL 
bri mill it, ^)U.-U mcn-cfn ld-kah, mtnia- 

luh-i. • 

Disin ii Eitix C/Lopji.' buang deripusuka. 

Dislike jL)’ tiuda ber-kanan ; (aversion) 

dangkei ; (loathing) 

vnircnl. 


Dislodge pindah-kan. 

Di sloyal cL? <-> durfika , kb rang 

salt (Can. 

Dismal (gloomy) ^ Z7m»; (solitary) ^ 
siint/i’, (dejected) murtmg. 

Dismayed ganlar , y^,mdngu : 

t,» -v-^ dahsat, ngamam. * 

Dismember (maim) kudnng , ^jj^Vncwg/?- 
dtv?g. Dismembered (wanting a limb) 


kudong. 


Dismiss (discharge) <ts?j pichat, jjt pachah; (- 
* courteously) ^ 6ri mbhon. 

Dismount (alight) /««<», taywtj v 

Disobedient ^ly <an S* m€ '^ wan tuan- 

nia. 

Disoblige (offend) ^y^jXiU pieng-gusar-kan. 


.DI 

Disorder (distemper) pndakH\ (iftfeo- 

tion) sampar; (confusion) /«/>«. 

kachampur-nn. Disorderly (ir* 

.regular) yU>- champur bfiwar, u_>j£ A5- 

tut; (indecent) ^jniJ paralentei, TvlC; fcefca- 

«* &c/«t 3 dbkdna. 

Disown J&L. sangkal, J&L« meniangkal , 
munkir. 

Dispa rage men-chelu-kan , ijuJjt wpitf, 

tnc-rendah-kan. 

*? 

Dispatch (hasten) me-fakas-kan, 

srgrd-kiM;, (accomplisli) mc-laku-kan, 

juilvx-kan ; (send) A/mii, 
suruh, CJ'Js bri pergi . Dispatch (letter) 
.v«r«/, Ai,j roijfknt. 

Disperse *(scatter) chcrrei-berrei-hin. 

Dispirit chubar-kun , lumbul- 

knn dli. 

Displace oat ubah-kanJampot, 
pinduh-kan; (cashier) pichat . 

Display meniatdkan, mengadd * 

/:««; (- colours^ pasting , pukei, 

t men-diri-kan . 

Displease (offend) cjlac^L,^ brisakitSti j 
(displeased) y-Jih biingis, ^ gusar , g/f 
row. Displeasure ^Ic nguran, gii- 

sur-an. 


Dispose (arrange) meng-dtor, ajong ; 

(place) /aroA, <Ujj boboh; (-of) J j*.juaf. 

Disposition (indoles) parungi, pri ; 
(arrangement) ator-an, tartib. 

Dispute (wrangle) bantah, lawan 

kata , ber-chukrd, JJv tangkar. Dispute 

(altercation) per-bantdh-an. 

Disquiet (teaze) gdduh,'t^j~* ’meniusah, 
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j>y*i*Sr! bt i sukar. Disquietude cjlfc <U^-j 

susah dti, cy\fcji Idra dti, sukdr-an, 

sughul. 

Disregard Jji tidda karuwdn, i±Jb\ 
tidda ingot, J,! abei ; (fofsake) meninggal. 

Disrespectful (impolite) ftonwg 

crfoA, kbrang bhdsa, io\z it' tidda 

tdu ddat. 

t 

Dissatisfied tidda senang, cyUwo 

gundah uti, cjI& soldi dti. 

I 

Dissemble chulas, Xj£ pura-pura. 

c 

Dissention (strife) per-bantdhran, 

chidcrd, Jobj^hiru-hdra, ^ Juj^ per-biddh-an. 

Dissent *,xj btdah, anggan, * 4 - selisih. 

Dissimilar j\J Jidda idnia, uJjj ^ /din 

rupa. 

Dissimulation cjIa chulas dti, Xj£pura- 

pura. 

Dissipate ambur, ^ buaftg, ^IjU wteng- 
dbis. 

Dissolve anchor, mcn-chdyer-kan. 

Dissolute paralcntei, y^j risau. 

Dissuade mc-mdling-kan. 

Distaff tiangrdhat. 

Distance *jU .*jduh; (interval) Jai\ antdra. 
Distant gj».jduh. 

Distemper peniakU ; (pestilence) JU~i 

sampar. 

Distil yjji kukus; (drop) X jsjj jatuh be- 

rintik-rintik. 

Distinct (audible) fjo nidring ; (visible) ^ 
trang, cjU nidta, Hdhir ; (different) ^J\ 
Ming, J>L» sdku, ^ lain, sxaj ttr-bidah. Dis- 
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tinction (sort) bdgei,j£J perkdra, 

per-biddh-an. Distinctly kaJutcas-an ; 

(separately) f^U mdsing-mdsing. 

Distinguish (discriminate) «ju j btdah, JjU« 
memdrik ; (recognise) kanal, JJU mengan- 
al-, (descry) t&? nampah ; (render famous) jU- 
l*li ji jddi ter-nama, JijjL o mashur-kan. , 

Distracted (confused) <£*«*>/ kuxut, go- 
tail; (insane) jjf gila ; (violently enamoured) 
^\jt berdhi. Distraction (mental intoxication)" 
mendam ; (madness) ka-gild-an. 

Distress (difficulty) ka-sukur-an, 1; held, 

jf. sasak, <u^-j sdsad, JjLI sughul. 

Distribute mem-bkdgi, bri 

mdsing-mdsing. 

District i,j! lurah, sdkei, negri, J&i 

negura, sj\o ddirah. 

Distrust (suspicion) xxZ gundah, 

S kbrang perchdya. 

Disturb (molest) gdduh; (stir up) 
hdru, jjj\ Spain (interrupt) gatiggu; 

(put in motion) ^ gardlc, gbyang, 

guncharCg. Disturbance (uproar) ju£ gampar , 
Jfjidikdru-biru, hiru-hdra, gh 

giwn.. 

Ditch cy.li par it. 

Divan himpun-an mantri. 

Di ve ^L, sellam, mcnicllam. 

Diverge simpang. 

Diverse (various) X u ^>-jenis-jenis, X bdgei- 
bdfrei, X ^ lain-lain. Diversified sclang- 

selang. f 

Diversion main, ^Su} and ^Uj W 
mdin-an. 
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Divert (amuse) CJL* meniuka, mcnb 

mang; (avert) jJL* memdling. 

Divide CJ\> bhdgi y beldh ; (separate) 
cherrei. • 


Divine (holy) ^ kudus , ^J\* ilahi. 

Divine (to foretell) tanong, cSj tarka , JiU«0 
sanggol. 


Division bhqgi-an j (-of a subject) 

. jw**w; (dissension y per-biddh-an,^^ 

chiderd. • 

Divorce {writ o£-) surat 

taluk i (to repudiate) jjL surah , ^ 

Divulge ( ^C1L telgle-kan t me-wartd-kan. 

Dizzv juJ petting , j— ijS pitting. 

{r/ c - , jJ ^“"*5 (answer,, suit) jU.yorf/, 
js^ katiiju. Do not ^U- jdrigan. 

Doat,* vid. Dote. 

Docile (ready) tiJU- chapat , ^ mudah 
ber-Sjar ; (tame) ji^jinak. 

Dock (dry -) kalung-an. 

Dock (to crop) .Jl. rdgor. 

Doctor dukun, toto®; (expounder 

of law) mulana , ^ n/iffi, pandita, 

Doctrine pcng-ajiir-an, ilmu. 

Dodge cj>y turut, »«/«', Lxil' indltfp. 

Doe rusa betina. 

Dog anjing ; (cur) kuyuk. Dog-star 

al-kalb. 

9 

Doing (act) perdtudt-an , karjd-an. 

Doleful rdtap, duka-chita ; (- sBng) 

wul; iyi rdtap. 

Dollar (Spanish) reai; (rixdollar) jy< Jjj 
rco/ muda. • 


Dome (vault) kubbat. * 

Domestic (tame) ju-»- jinak ; (attendant) 

tddak, ftcto, WJ \S Adicaii, 

suAei; (family) isi rumah. 

J)okineer • me-rajd-kan, ^yy perdium, 

anyuya. . 

Dominion day parentah, ^yy perdudn-an, 
,JtyJ karraju-an ; (region) sJ\j idirah. 

Donation ^yjo pemdtri-an , anugrah. 

Done (made) ixiyy terd/uat ; (concluded) jul* 
sudah, «Jwi sudah ubis, ^y putus, y.-^* 
tammat ; (complete) uJCSl latigkap. 

Doom (fiite) J».\ ajal ; (sentence) hukum. 

Doomsday a«LS^W dri kiumat , akhirat, 

akhir zeman.. 

Door yj pintu j (- of a fortress) gerbang ► 

Door-keeper yuS penunggu pintu. 

* Dot (point) 4aft noAtoA; (spot) jl&J ///#% 

Dotard orang me-ruban. 

Dote rafiaw; (- upon) ^\j> beruhi akan± 

Double gandtf, <&<* kali, jj dua 

■ • lapis; (-hearted) chulas uli. Dou¬ 

ble (to fold) cs-Xl lipal; (to line) lupis 
and lampis. 

Doubt CJj* sak , k />-J korang perchuya ; 
(irresolution) CJlfc s<x% gundah dti, 
bimbang dti. Doubtful (uncertain) u^cJ oUi. 
tiada lanlu , &\ antah , ter-dtong , 

mushkil; (iuresolute) gundah , bimbang* 

Doubtless d&L** se-sungguh , y , ^ ; tanlir. 

Dove kukur, bdlam, <j y punei. 

Dough jjj* tepong tang ter-khamir ► 

Doughy (imperfectly baked) bantut.. 

Dowager x^-janda, Xj*mardh4a, 
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( 

Down (of animals and vegetables) jy bdlu. 

Down (below) tJjj de-bdwah; (up and d<wv») 
^jy jpjli ndik turun ; (down the river) JLdfe-Jftr« 
Downward gJjZ ka-baw^h, ^jy turnn* Dowf- 
fell ka-rontoh-an., Downright 

lurus, p benar, <&L> surigguh. 

Doze jpJU me^g-mtuk. 

Dozen ^j.l&siri, duct bias. 

Draft, vid. Draught. ... 

Drag &j\ irit, r tarek, hela j. (--the. 

.anchor) cy.H larat. . ' . 

Dragon cJ'U «uga, ^ raft. Dragon-fly f ^ 
barl-burl. „ 

Dragon’b-blood (resin) Qyyjaranang. . 

Drain salukam ; (water-passage) ^yaeiS 

panch&r-mt. Drain (to desiccate) mewg* 

* ring-kan . 

Drake gfcsuV llikjantan. • • 

Dram (drachma) ^j derte. ( 

Drama : 

Draught (delineation) thlipm, pit 

tah andcaG pat a;, (-of drink) JSs£».sartogok\ 
(- ofa writing) ranchuna, <■ . 

Draughts chdtur, ^Sdctm; (draught¬ 

board) jjJW J»\S papaft Ithatur, c^Jl opfo 
• apit-an ; (- men^yU. y buaft chatter^ 

Draw (pull) ^Jz tarek, Jjj* Agfa, trit; 
(delineate) ^Jy tulis , Za£» ; (as aplais- 

ter) Jx£* metlg-mtak ; (- breath) her- 
mfds, iSrek nafas ; (-water) 

menimbg ; (- affy J&& tariggal, iutfn; (- 
bach) W*d«r ; (- near) y^-k* 

ampirJcan, i^^hcr^kkat ; (- a curtain) 
tJ&L ««%%j (- a 8Wprd) c-jUU mo*- 
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chabtd, yyjL kalampd; (p 

Rp, in order) y ^o#^, , JVU meng-Stor t 

i J4jLrU- mengdkati ( r . the bireast)^ ujuJU 
meng-isap ; e (drawn bet) fto/fin 

It 

Drawbridge ^\pp~j(im6atatijong- 

ha-jongkdt-an and aj^kptrOdtgkat-an. 

* k . ‘ i . 

Drawers serawal , chqlunu. ,. 

Dread (apprehension) ka-takfd-an, cu-Jfc J 

Qahsat, jujb habaU ^rcadful ^Ljb heibaw,. 
^jcrigari. 

- t t 

Dream, mfmpl; (<o dream) 
mimpl. .. 

Dregs ^al; taij chiril, kruh. 

Dress (to put on clothes) ^3 pakeiy (adorn) 
hias-t; (- victuals) rmsak, 
sadia, ^ tamki- (r a hide) r«awi£. 

Dress (clothes) pekdm and pekein t 

, , ^ kapany (ornament) per-hids-an. 

Drift (to float with the current) uuj\& hdnyuti 

(to drive at anehor) cjji ldrat. 

\ ' * 

. Drill (to bore) girik; (the instrument) 

peng-gtrjk. . j 

* • ^ 1 * • 1 * 

Drink ^ tninum ; (suck up) f#ap. 

Drink* (beverage) ^y^minum-an ; (drinking- 
cup^ cKatsMm, jfc tukar , J\J /»Vflo. 

.* ■ * ‘ V ‘ ‘ ’ ^ 

Drive (as cattle) j!U uto, 6(7rd; (as a nail) 
jad krddki (- away) d/a«, inchit, 

\J4p rn&niah-lcans (to be adrift) c^W%»r; 
(drag the anchor) larat. Driver (of cattle) 
^UJ tfeng-aUafj JlJr gombdla, 

rA ■? 

Drivel ffirr, jAjfr dycrjmr . ' ■■ , ' 

Drizzling j>-yt> wan be-rinlik-rintik. 

) u . . » 

Droll (ludicrous) <&i tingkah, 6c^r<w- 
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ttit-sarida ,. f ber-gitrau-gam!, c/bv j<‘- 

ndktt. 

' T 

Diioop (Hang down) singit; (to pine) 

ngdngut, vitiroitgi (to fade) $ 

layv. 

Ohop (fall in drops)' ' tUilc, Cjcdj rintik, 

fa ^Jiiia ng, tiri ^ (as foavcs) tj} lurch \ 

(as firm?* untimely) J,j£ gugur ; (drop out) 
Jwu htnggal ; (let tall) ^ 

<0'V ^ vro]> (liquid globule) 


DJI 


mi-dify hi-k)\ 7 ir-a:r: (- voaiher* ^ ,Uf 

(to dry) Licr.-.-, iK g4an-, (ex- 

| /pose to tlje air) jy^jumur; ( ; u the smoko) 
if jM latch, Dryuurse OJu Lv-I 

iwoMg peng-dsolu^ 

1 Juniors (irresolute) Limiting, ;ju> gtmhh. 

Duuk . 71 *, C ^J JgfcJfr. 

/)t,cK (to innnerge) intnidthm ; (to lie im* 
merged) *Uy tensiUani, iiiggahwi. 


tdik, uJdj rmtik; (by drops) *&/<- Dun (owing) kjys, ih'cng; (right) /Wfj (ap. 

menilikf ftlsSj fhttik-rvtllk. 

Dropsy- ut^LS piniakit dyer, J\ bttrfgkok 


uyer, busttng. 
Dross 


proprhto) wt-JlS 
Duel L5 a^ 


Duenna ^ «f?, 


Drove (herd) kdtsan. 

D no uc; h i; (dry season) musim kshig , 

a JL<i ka-kring-an; (thirst)' nr/y. c/Ul.' 

I'/tga. ' • 

Duo w x (a»k) Awti tiiiggofam. Drowned cjU 
watt /f’W 2 «s, L *l. fc/m/s ter-scUam; 

(overflowed) ^ Irrnpar. 

/ • 

Drowsy antuk, hurap, cJii Map. * 
Dregs (medicines) ei-oy^ ubat. 

• V 

Dnuy (European) jyjit tanibur; (Malayan) 
^ jAs^ gandardng , gawking, ^JSj rabuna, 

u bl< tubal or J»j tcbbal, idc taboh, J&j nngdra, 
*iy Rabat, zSJu tingkalyidap, lu- 
pek or lupdi; (to dritra) me- 

malu gandarang, u-fJ ;mcnampm radap. 

Drunk juU mabuk , ^Li. klteidU. Dr^yikard 

• j A 

^jaUj pe-mubuh ; (guzzler) peng-irnp. 

Dry (arid) ^ Ar/ngj (thirsty) ^jU r«/s, 
ci'lfcJ (- land) c^,b (land, j}\j j «/«- 


Dugs si7.v« kupak. 

Dvhb (stupid) kCtguh, jXj lingang, J 
gazed; (dejected) murong, c/«J» </u/u/; 

(drowsy) jjvi antuk; (blunt) tumpul. 

Duey u^j o seperti paint, Jo 

t eaktii-nia. 

Dumb y^j Aet«. 

Dun (demand importunately) Jt\j tdgi, 
menagl, luntvt, rnemudut. 

Dunce ^yl omwg kdguh, ^ babul, 

bh~gt,ng, * . • 1 

Dung c/Vr. ; % tJ?j (manure) r t A<7- 

j ft 5 (to dung) (ZJjz>- ch.lrit, berak, A&.1*. 
hajut, bs kediu. 

Dungeon ^y^j kwddg-on, J&\s panjura ; (ca- 
vern) rff gnu ft. 

Dunguieu tandas. 

Dupe y^ri 1 kh'ltu, ys-vi« mengMiii. 

Durable ab **ffA tang (idda 



•*V *’ ' r ; o' . : \ % .\rt 

. Imjuhan^. ^ jo Uwal. •; 



Dtock^ wolanda .'; 
p^xjp^is# 

• w M/IH » ** Sitf $&« '.--i«'' ,4fc> v 


s, ' ’, W : ^ v ;.?> >w- 

> ka-hnruMHt, ^ feraU; ($&&)&&£■ 

Jthadmal; (injjgjwt) chukei, -\j1>ea or jj^. 
fceo, usRr ox 5*5r ; ^ V 



: 1T 1 S3^P3;^W 5 ^voheinont) 

;*’ '"' Earnest 
4 pSU^. cMfr 


,.(sum, «h 

^ Uetajn. 


■ %*?■ 'vdSM®' • 'w^i»“- ^,*~ 

/'. /f‘/<«g , i»;^oH) jSiJj* suba»S • 

L*. , ...ifi'j'A M ""C' .. . _ _ ... -» 


'(the-) j ijf.pSmi, Uj 



‘/V-r-Y •' 


■ iim'zm, 

••- „V v *$i& 

.", ... ■.-& **•&,.• 

■ .■■‘•tf ■ '"• 1 ; 1 • ,/»>* • ^ -;■, 

V.JjiVs ’ , i j'jf, jSrRS 1 ? % 'i» t* 


■£. y , ". - ;,r.V‘ „ - :««iyt .^"! AMtf? AP .'stlJMML 



ft (the letter), e*pr< 
and wl»en4^^^|| 

*■ ■’V' V *' ‘ * 


'■ .;• m 

.*.,, x- *> **?»„ 
»■ .,*** # 
■W-’*> 


■4 -ft' -. ' _ 

tyo, V . ta * 



1 . u ntiimn. j Q j^j 


bA, ... niufm. 


•am- 



sarUaitSi $.£ 


E A|T ' «ro/irafc; ■ (iastwjund) 

V ? Eastern ^<fcn 

i«A, ^ 5;V <?«- 



, t. 



& jL 




mm* 


- 

< ^W‘ / "5* ■';. "V .-■>’#*«?& ‘ ?*• .;• • • v ' 

„ "■ •■ : ;S\- 

Ec ^ r J*/J ( 4 *#t&c m 6 on) 

. „' v, ' ^.' y'*^ 4 y»** ^ ^ t *** ’ * 4 ‘V 'vv 

ECfclP^OY^^' ’ ' 4 ' ''"’• 

1 ■ -V ,"’ r \^V ■ J j,. .. »'■ 

Ebvr l^^jpHsSr-an^Sj ^:> |\ • 

Edge .(of, a tool) mata ;• (horded) Jj tebi 

"A ' “ '* iy^; ^ \ p f ' . 

Edict as-J - ’•* ’ ■• 1 

• 3 ■ i r*" 1 5 j ' 1 j - -'- “, 

Educate (briiurftip) &U iw&M: at&Mu 


' ***&#> iwiiinah imsfr.-'* ' 

j&AC«f^T« *«*$*&*% J { 

$j ect y luatig, jlU «/aw; (~ from office) 
jpkhht. $•. . /’■;• •;_ '■;.- ' ^ 


> - v t 


Eighth 

ffyt~salapa/i.' ■ \ ■ " ."., 

V ^5 *' V ^ 4 v • ' 

oUi^b bamg sa-tolu. 
Ei,ap*Evj!)| /#«, ^ 


Eel c^jb ^JU mfifajeg. .' ' 
Effaces o/w^ju* 


, juemampci-kart) :.&&* . 

;? **, i. »,<' «vT*f ! ** 

jompflf. ' >v " ’■ 

'• ,1. +; <, V ' .'-'v' 

Effects' (goods, and ,#tt|») . ry 

■ bura&g-iarahg; Ujj uj^^r&'rlitMafu 
E^ectual 

Effemin AT^^jS^.'eA5ra ptrqmpS/in, 4 
fe»wA ItiOnbut, cyU j'. (f || 

*» 


1 ■ ^ * V**' t ■*, ^ »•, 

Efflux chtkhur-anf 

u<JA£ ka-luar-an. ,. ,, 

Effort (attempt) Ai^i/iafi 


Ehtow siku. ';' 

"' ■ x ^* "* ? j W,V».»*- *'■' *'.v 1 f '« \\ **“' v 

‘ 1 ^ J. ■* • *,^ .t t 1 t gif 1 1 r u* s 

ELDEft sjji jtgf, lebihtitaf!j (~ brother) 
IZf^yp/terJSaAj (r- brother) 


t lpg A 

t^j r#mcMy\£$& mqjdli^ ^ in drgss) 

jMd&y •; ■,’ ■ 

El^iac verse •-^' , 

Pk^AKt (tooth). ., 

and taS kcduh. 

^ \ NTIASjS U 5 jicmdt 

A// i/7r«. . ^>* nambl. t - , .. • ’ ’ ■ 







/ ■ ,'it. 


:.. -Vi . ,. * M 

' ■ *'• -/W- "■ '’ Jffiw *■ ", • y ■»"■, v<* . , 4 'j 


■ *<& lAs - vN^f"‘, *Vfe^lr 


Etfc^ gasa'i . - . £ 


• ' v>: <•;- v ^ 1 f ■■ tfriggaWm 

Kv9» y\ {i f^ : .•--’ >> •'’ * ; . 

/$ ^gj^iwct* ^sgKpiicex is^ir » 

•; EirtcWtE ^£.'p4K$to&' \/A m»n*g> •*««*> 

/ ; we«-«^i:. ' ., H. (grandeur) 1c<gb4s&^m ? ^&1ctmuliaR. 

' Ei,yi»e (escape) aJjS (defeftt a design) . : jg maful 


tJ^V* ' ■ ' ‘I* - - b&OI'l all. ’y t ,j, $ $ 

E^AN-piF'V* E 'jjEmif.jfM panchar ? mrmkclwr. 

LL^J 6 iSf*LS f? fefi JW^^wfcs v^> . , v '. -'< 'tSmlnrtir. Wf 


'■■• '• .' »..“■■ "j,-j 4 S .. 1 / *.*"'£ <Krt lr/> "':'r.- ; - v-'»* ,f-- , »r- ? ®'^v'- ! ’,' “ '- '■. 


E'SiSA^Y yjyji 


ri Ti«sf,’r --• ■ Rferaaov* wmmmmwo. ^n»pu* 

in. '■ ■ ' 

^ uutpittt} ' ' ■ /'** .^f’"" ’ - /» , , , ,. ’ **j 




Emreiuph 

Em .; >; 4 & $$%* 


. ‘Employ. 

tniast> *> 

.,^P" -. . , 


Jiff* _ . , , * i ’ 

"jjfi^||E«lp%m«®t (office) 

*■'. ’*.ivSk< _ 


r ^ ‘ V ■, . v , y( 


, i*±±. k(0mat, 


Pegu'S' 


.K, w? '"'' ri ■' 

BnuoLDEfi j% jSB a |(iN»^ S " ai - ‘ **j§R JM, 



■ ..jKisr.v 

v *' * 


* • "ex?.- •* V* '••••':«? 

EiauMiow ; JK 


Enabt. 


?» AjijOrRED - 


derlta. 


^ JaJiaii, \X*j innggorig, u 


* *, X —7 . , •; ■;* 1 

* Encash* \zi3. AiAa \r-hcrili Unitary. Eniamp* „ : 

J~sF-s-^ ■■? ■ 1 Esem Y^tatrS, <u«^ mmh. 

ment \j^j -SjdJb *" • . 

■tbmtatdS: V-& • ?''' ■ £» vatb*-'. g^ 4, temah Iwt&itf, *aJ A*i'V 


1 ' >• » v /(’/rtftj'fcjl fejg. .. ; 

Enchant , (bcv/itcli) mengduHabkan; ^ & : > 

.(condemn to superuathral penance), uJl^*»»<?#»• V ?. K ' P —ff ( 8 ' rcn S^ ,cn ) wctiagohrkm ; 

fri/wy (give.'delight) &H rumn ' ..^ an 7 iato ; 

Ertcfointincnt ^U hpbat-rm, $**. (compel) (jk-L- sit/asaMuny iA^ mcnij/3s<tl t 

watiggJ, ..,^Ju£ «L $ imTam it u-* 3 P a ! lSa ' 

*. 9iw.c/<y /. <•/. Imi phanfpr /■'^ a!. . .1 /Ir/iMfl*; ! I'yNFftANC'lUSJE fflfiY/fihri. .« . 


■putfuLa. Enchanter (eonjSror) 3r«;?jg* 

hobrd-<w. 4 ;, **’ 

* • i\-» * . 4',‘a ' 4 •& ; 5, '• - " Vj.'w.v, • 

r». * ,.A. t * ' f* a' a a ^ ' v 


^NfRANciriSE JJ^^^JJcpas mantiha, 
megabits. ’ 




nx'Ibci/f/'^JJjU mengoiljiig, jjU* •mteim, EKOiGE fl* f°“ ln >'0’ ^ 

l.i h robot)g. 4 ■ bcr-Kafil, £j aftii; (hire) iwng-upfdt; (-*• 


Enclose 

• ^C*r ?* 

hampong 


•..^4U ylta. V . t t*£! «W*. 

* A >.' r-’ \„ ■ BlftdmAVR £1 ukte?.^.,j tati: Endeavi 


, JX« parigmi] fco^usion 1 ) M*i«m ,'" -* ". ^ 

«», • kffymtus-arij jA ' «*r«rj Enjoy (pos^w). 

world) ^Jjb arl jMmat] 1 (purpose^ uA puntii-ttf EnjojtgpOTK w»^«* 

Y ' •■ , ff '• ’* ‘ 


* j/ r jrt»AT' . v -i' i. . 

t- *'■‘*6, 




^ % '.v'". ; 1 '. 

,\ i^V-, ,■:■ ’ 1 

IStfaftTY- ^.yairiaftce) <C$i»‘ seHsih', '‘ : &tf~>' satfu- : 

; (hatred) 


w-<m. ,. 

■*- ' »•,•£“’ ■ 'I 


ffr r vwy r, v*n 

7 ’ ' I\ \ ( “n ;' , ."*■ 

•'/'' V&*$&•> \ -\ 7’ ■' '''^ . 

Xu ^ .«. 

' : - : - (heinous^ 


■# 


■tf ?.-^v v tf • ‘" . /*. 

* * /v," c **fc * ’* /* • 

.Enough f0p*gi *ampei. 

’ lw.. ,*, , ‘ * -i ' 

r»WQOi»Bi vitL IsquijreJ 

•»’ * t * , f •■* * • . • ' V' 1 ' ' «* 

^ gmim 3 a,U1 anmahjf gulak. 

■ ~-ri ? >.». _ !• , •. .', • t « ».-j« ’ ‘ -m ’ 





W*' , ■ ,r-a r 
«*?£#*. '' Ln * 

&$$&»<■&•&> Sb * s ’ y= 


Eskicttr 

', ..‘ 
r - • J >._-' . vV*.: 


•* tVv*. 


y, f&u'ww#! se-matib 

" r - ■ T’WT,?;' " 7 ' -T^ s - 

Jirito, 'fy #«?, _ 

. Ejr trails' idkprut. 

'SfeTOlKtt* ^it^^tMiasuban ; (cbmui^i«e< 

moat) v!v J%a f<0n0lU+dthly,, < 

«;•>.>;:H*;v* /; •; •.<£' 


• : j .'jidbi wwi numlerffi 

j **• ^ •’^/* y ^*1 ^ . . i’* * v^, i • 


. -, P* .«^n»;\. 
.*%:■ ■ JT ' 

. i»bw»;ww w 

• ;VV ^ ', ' ■■*• y*V 1 , 


■■ J. 7 , ■ .■ tMaimX 






E*»S.SE, 


Jfe: pit’ t-v «* 


' - ^ • * -»\i C*?/' i, '^ r 'j<*jJJ m , % ir *, V; 

' kau'biy giyj>, 

** ***> ***&«; 

f Essak (attempt) c^ <?A^. ;■:*•;•-\v. < 

^ 4NCB *( 8ubst ^ ce > «yU‘<if, M/Srf; fti 

isteiicc) ka-aifanj (eascu^l oil) 

. UJ :)\'mhiialc b&u-bau'n. Essentia;! (necessary 

*$*» <fop«* tffcfa, wc>'&. 

Establish („et up) mtmagfy 'JjjtM* men 

diri-L'nn • S’&nttlnt j-j 11 




W ’ 7 ——'—• <VW *6 

£° sah) jiij tantu; (firm) jfc tagofi. 

, ', o - Vf-"' " . . { " p 

Estate (property) cp^r arta* (inherited. 
’ ; pusnka; (condition) ^^ ptf-' 

Esteem (to te^d) l ^ J j,be>'-kattm ) *jjU $ 

.Mi Cwnsifti^ 

j'titnablo^Aii indafif,, ^,. V.v. : ; • 

^ 0 / f ' i. '‘ L • . v, ' $ 

15 *___ * _v' Si S i * . - 


* ' oJ ' 

,* ,„ ' » t 

AjnvATif (compnte)^^ g 


•S'-,' • 1 *.• * 

■■.'> . - ’>\ }S , .. 

/ V*- 'jSv 

^ > 1 . rAta . ' * 

iMmtgapp 

m 


• ;,W«) '„;,ifr *■- ■- 

[,,, " 

"•'Es-rlt* \' r. E Yal iriri'at 

a&-' 


Ujrrour 
- \V’’ 

E»iia $ d ^ Rti*uru!fr$n 












• ' f ■ y. M. 

.%*/#*» ^yj w«>^uwf? :,3p®iHM>7 - ■■ ••*» 

'■■■'t-LJ^J .-' * 1 I.. ., .<^-4 : ^?.v'« -I . Esa<&**JM*I? j*s# tdMd^jmr. ■ .^V- ■•. 


S j vlSSyS™Bm...i: i .',-Kil'>5. , i, .'.in 


' ’. 

Evapo*Xtb (Hy oBjfe)} In&Wi , Eaamjse (topM v^/JP* 1 ’ 

. >. . 1 v ” • •; <«**>.v*c- 

gw («v^;<** : cMrf ' v t .,l^y,.. .* .. 

: •_. ,;v . i, » »*»«• c«.«.or p rmAdell* .>.t5Mbfc?ifdl{Wj ...aw *##*<*> 


amfAefij *» <*«•> usrfj** **«“ <“*$ # !c '‘'-^ ^ ' 

'-lia *WS& : ''V ■:,: ■ ,. y..Wfe> ■ .,. 

‘ ■* innlf . • s5r j.' ( . star) $u» * ExaS^RATE,^V«>*> 0*-^ d*J' v ^> 

Evening .*£9 palwg, u?)y* 5ia7} v . rj tr^ , , 

** j. ' - ... ...\s>harB, /^Ydchum. »; 

• , ■ Exceed '*»-*** 

E*erUj$F>‘« r//i Ottd «J ^ (continually) ^ ^mbah-tdmbah, fer-W&f, <Jj? 

.«»*«« 5 < for ^ sam P ct ka ' ter-leHh^Exm *aJa*fat4Q f 

kal, ^*1* ^5>m4amfaia-,(my *«*) _fcA ' * **ces*ive J$J 

JK Mwg <J£- < ^' 5/ ** V; ; ...<■;, . «**£ to* 

EvE»tA8t|>'&) y*dv ETEftNAt. /t^wd, ^^tctip^lang, js&j> tcr-lrwjur. ^ 

ftvtM $ ^ **$&&$* Dalton, ...^ (surpass) JI*wie -/«/«.,' &Im$ou, "j^> 

• i.ii'-* 1 ■-*■•• 4 JT ,•. A$W>. J^a% B "-. 3 r - • 1 W * • . . • •'■ 


s’iorfe* ««l tij 

, . ‘'' ',; :'.\ > jl t . 

■ EviftENciXiest 


\iop arias'- •" 



, >vV '• *s’>\ .?fcj +*} wT _ _ ' W 7 * Ai 4 A 

iEicBW (lo exclude) $6R$tyn> j$*a 

. Except (saving) 

'; ^ &*> ‘ 
^ J* - '' ir^ ! . - .. r. .. 


, . v*/ Jc^; 

>■ *Vv ’,■ % ' ‘-^r*r ■ •, "^V> 

■ , „|xc E^i-;yid. .. ^xcben.:’ ^,C0K ■ . ,■ 

I jiiow^var jdjf 

^ ^ 5 <_ bio, ' c3 ' ) 

tcntang. 







f t -' 

v 




* vf Cv> 

mc.rhrgm.lMn. # - 

,mrn0^i^m t .£jj. «%**. Ex- fxoEcvsa '&»£•**:**. 

’ «JuMVf,j]L) few. >, .\i$i '*.,. * V* ,«• ; , -Jr , • •> 

-■ ... ! -„- ’'■’. .p*^® kumbAtgl ..'. 

Excrement ^ f«7, cM- ,, .' ' >' * . ^ 

r . V. » ■, T ••: r ' ; v'' a% X ^ EGT desire) 

LscoLPAta AU^'Efe-J^.’#'W^«,4p- " Mm, ^ m,J «., Ex^dition -/*, 

'. nqnti-an, \>] art T. 



. ., , , , jSyLiscgr/i’MM* Expedition Chaste] 

r4^j, ( v *|j0 v^,.>- : ; j£*t\sc$ra; (warlike) • '^IGi ktfgkapaN, 

Ex^cutr ^pWform)/^.^, v ^ / jU wrigtar- '"> <&gk<#an. . 
ju-han, J £U wMUM^put to-death le- Expel M, ^ ,7/w. 
t "allj) ; cijU T C*£sf'° meng-huktim-ican muti. 

,, J\-r. ' x, x, '• , ^ Expence Jj baTifhja. 

Execution (performance) y U^G. pe-karju-an , t ’ 

( ' A » ’• - * f—-.— • A -* 4 

pewual-an. 

Exempt, vid. Excuse 

• x x. ' 

Exercise .(toemploy) nmg-nm-kan; LxpvRirxcK (to undergo) £pj t m r S g$ng> 

(- a function) I^UU mefrjabat; (military ^ Wit ‘ r “' 4V * Expcrjenced Uata, $ y, 

'■-■'■ -•• - v « iangtdu. 


7 

<■■ Expen d u ^U,« men^ tilth ; (- money) £ fr . 
bchnja. Expended C ^U ^ .wrfoA «&&. 


Experiment .Jj*s£ ka-chubarati. , 


^ >>"■# 

‘A*. 1^: 


practice) fom'y 

ExhaIation <^jjU dmap. 

ExHAVstfen (faint) j^>jl<ta3 /rfr-A/icsi? f (^xpendejd) , Expert .^^ptmtas, c^a>- chapat , t«j£W ch& 
'jJbiilns. , y -. * " . *ap, pandci, bifoa. \.i0' 

r n ^ * “ )■, 4 s 

Exhibit' ^S^jibU meng-adtip-hmy ^[ythiaid- Expiate a'L memu^p-kan Ex* 

[part, v '" • ,:; pia^ (atonement) (- 

bri gaxiar 5tu$*. ... uPff^ kcrsuiHi0ri^-f . •> 

Exigence k'atiprfagtm, (deceased f^^£jutu^pam, y/ 

Mhu 7> t^hajaf. .. -I, :;: ''‘ ' V ' KiJfcPfys w, ^* ; (en<ied| yjj pS&, 

Exile (l)aiHslif L[| g^J tj tkri ncstfh . ^ ^ '’jfe •• .. %!--■$, 

alau. , y * . * ,| jrf|'4 , » $&nkttarkm, 

- . I . - .t '1. jeJC. ,: . »u> t ■ Expttuatfofrl^ 

-h- .■ ’ * . ’. 

Exploit ^ & J 

3 L 


Exist ada/<$£ jddi. E 




ka^ida-miji£j>.J\ ftjud, *pU, sot. 



■ EX 
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Explore «dj&) mcth/idik, 

% • 11 f * \ 1 

chartjtilafc 

Exports j ^^*5 dngmtg-an kuMar. ^ 

Expose JJ&i tdelMan, '-cSy** mcmJn~ikay(-^ 
.to the air) J,j1 drak; 0*4$> the sun) jy*?\ 
juinur. ] . 

1 - / «* 4 . . 

Express (squeeze out) iyprtih', (utter) i_ p ^j' 
ScAor, yy tutor. Expressly 

sahajdmia. 

Expunge dpusy ampus. 

Exquisite ndmat . « ;■, 

ExTAsY^ttanCe) Idtei. 

Extent) tonjuUkan, kdja»g-hin, 

J^\j lawus-lun , (spread) >*a> 

. rtwprtr, ^ heniawg. Extended uracil lunjut. 

• Extensive («»w- 

Exterior. jj! luar. 

Exterminate ^ u~*^ memmpas , 

maig-abi^kah. 

Extinguish- pudam. Extinguisher ^U5 

pemddanu % ■ 

Extirpate Uunposj \£^)\&-xhubut. 

Extoe mernuji , meug-gaJbkan. 

Extort «<W dangan- gugaft, 

£ ^\J\ ort^aya, jJ*j ramja’as. ^ 

Extraordinary • ch ddgfd^i 

b (exceeding) Jij terdoju, jJy ter-lebih, y{ 


ExTRt^A'Tfc Selessei, aSjd 

')"-d0kptg kartuarderi-pada swigsdna. \ 


Exude (swteit) y\ kd-luar iijfir peldh . 

Exudation <(fi'oin plants) ^ teZgatuh kdj/u. 
Exult ^ garriar^ eu^s^-* d>y ber-u!ik suha-chita. 
Exultation ^yly ternwa , <u, 

Eve cjU mala-, (exteriour/UOTner of the -) 

t A 

cyU JA ikur rru'tn ; (intenour —) 'cut< ^y>y 
ptdin mdta ; (twinkling of the -) e^\*> uJLs£ 
kej\pmuta. Eye-ball btji mdta. Eye¬ 

brow ^yS keniilgi y^.atis. Eye-lashes jjy 
C ‘Ju,bulu mala. Eye-lid kalupnlc 

mdta. Eyesight pcng-iidl-an mdta. 


w 


V.' 




••-. ’ExtraVAGA sV'ljjllfnse) ^sy^^um. 

art&wtb; (imuM^rjitc) ^ /«wpa«. g 

‘ ExTRKMET.x-JV t’ 

■>„ y +'•..!•:*. ' 

Extremity (terminating,poin|j ^-»-ys 

, ‘" : |(fUst : stjUe) i ^>\jui ka-suddhran? j>\ «khir. 

y.t*. * . - 


F. 


F (the letter) uJ, U/«; to which Arabic letter 
the Malays commonly give the sound of p. 

Fable (story) \yy>- efterilera, chcrito , 

., f khabar-khabar, tds kissat , i„^olSU. hakdyal. 
p’abulous c-wj dusta, f ^ sia-sia. 

Fabric y\y bufd-ct)7. i 

Fabricate A-ij^j per-usah. 

Face c^ynicka ; (countenance) a>j 

(front) addp-rtrq ^y aluwan ; (l)ing on 
* the -) <<5fiip. %Face (to look towards) 

r LtafjljU' meng-jdtip ; (to oppose) «it- 

Fau1|^ tpudaky^XiS gaffipang. Facilitate 

mikdh-kan. 

Fact (deed) pqr-budt-an, pedcarjd 


t y 

'Mtr \ 



... k <* a rt&^V% flfeft ' ti p^''&:pttda haktkti- 
*»«. -,.V;" j;-. ' **$£ V 

» , • »\ . . •• \ .’*;• •■ y 

Factious (turbulent)^ ganggS^ jj gimipat. 

h actor p&or for (factory) 

gadbng. (1 . 


^ V 


t a 


I a nc (as leav<ps) , ^3 («y« ; (as colours) . 
«M; C^isaji^^i 4-j-J limuip. , 


F*uc;*t . bark us. 

w V* 

k 

1'Aiu (be deficient) ^L e W|W it/ r; 

(from weakness) nun-}udi*foeh 

hlsu: (to' neglect) minhzggdJcaif, 

(without tail) w''*J t£^>ta jUj ddpdt Hilda. 
hailing (deficiency) f £**> se-k&rang-kbimig; 
( weakness) ^lelrh fusil. 

Faix (desirous) jjuJt> emdttk, j oj, m#/, ^ojj 
dendam. 

s 

1 aint (to swoon) (ir .« pinfgsan, morcha. 
J'aim (languid) * 4 lemali, dii /c/a/<; (faint- 
hearted) yU. rhdbar , ganlar; (faint hue) 

puchat. 

1'aih (handsome) perml, c/bA*; (white) 

-'^ni pnfih; (just) Mr/, 

. ; (- weather) . ,U£ kainp'litt. 

Fair (periodical market) \.\ burnt. 

- v. * ^ • 

, ' A " iv if/peri. ^ 

Faith (confidence) prrcMjya, 

pmg-himlp-an ; (religiou^Vo d?», ^U ; l *>#&? 
(fidelity) satia. JRaklifnl(Unsty) 


^Abpojt JWU rqfawali. 

- ‘:f-; 

Faiju limpa) (tumble) 

» tumbling, tjj rebbah; (- to pieces) 4,,, rbboh; 

. (- suddenly and with andise) «&, ro »M; (- in 
^ua -5 jsuy bcrJHik; (- as leaves) 
njjluroh; (-.as fruit, untimely) g»7g«r; 
(-out, quarrel) bevfhidera, bt'r- 

sc/tsih ; (- out, happen) c^jddi, il^jumpn/i; 

(- upon, assault) sarang, meniarang,.. 
O'mrng-dmdc, p, ^serbil ; (follof the lea/)? 
tri^ J c^-?7^ ka-Iurbh-un dam, Sjj d««n , 
(iTro/i: (fallen trees) ^ tvWaAj (falling sick¬ 
ness) pc 1 am babi. 

1‘Ai.sii dustci) V-ftyj bbltong, Jy ,? pcrbbh : 

(deceitful) <-)*?-* dtftlns ; (counter teit) f <.5 
ptira-pura, ^ L« DMiidtnar ; (- as coin) 
lanchbtig. Falsehood Lay hbhmg, ^ 
s/5/v; (deceit) jc//u7. Falsify 
mni-dusld-lan, a!Lc tnctnuduh, »uu 1 ^’itbuh. 

■s # • 

Fa mu (report) c^-jy cy,_, awV«, ^ 7c//^ ... 
7ir/r; (reputation) ^ g«//, Famed ' 

or famous i^T-ndnuu j . miis/u~tt\ 

•Famhuau. (tame) c ^*». jhia/c; (accustomed) 

/•* , * “ 

(j-L Afib’u; (intit»ate) y btfdiandd- •■ 

handci, su-bduu. ., - . 

' . , ' Vr ‘ 

Fa mil v (race) baiigsa, Jnd (&(!%,. (kindred) 
C$jj 4 k/dawatga," *j?, A< 3 r«m ; (household) 

* pd ^ ^ F , 1 | J • ^ 1 1 '* 

A«jy £« rtlniah; (of a distinguished fomily) 
^.LJsj barkgsdroan. ■; • 

Famine katapdr-an. Famished yilc^L ! 

■ c *' ttfffi lapar$>.-- 


ft.*' *«' 


wi»no»ing) 

«> l/ungilci,^ ♦«.' 


, t 1 —1 jfT 

^.1 w=»- M ,B flg lK»<H Mrj/Mimiymirf ; (traitorous) | 
• ' 1 ‘ , ^ 
>[i>jj dmt(lk(i 1 (unbelieving)/vT^r. 



's' 



•v . .y^FA • 

Fa$cV kheiaf, ^Ijik Xfifk' 

v #&- «J>, ’ qmfyu 5 (* ncltfintiori) J aL£ &*- 

andaJ:, { \jb hum. Fanciful (capricious) 

. biinbmtg, ptnclupuU* ' *Z. 

i"« A J (»» far as > i&4f* stdmgg^^t 
^srnipci : (far be it, so fur from)^^£^W jatfgltoil 
Ian. -V ■■* r ■ v -' i • j.. 

Fare (passage money) tunipung-an. 

Fareweel v Jj&ioL.'- .Wuw?a< *tw££«/, 4L.& 

• * *«**)* * y t 

tinggMmy ;.,, '* ,; ' - - r _ 

Farm ^ fofc, cSj bcndatig ; (rented privb 

lege) j>AS p<(/«r. F»rni (to it>%) ^ ^ 

memnjar. 

Fart hanlut, ejU^ bumala. 

Fascinate meng-hubathnu 

Fashion (mode) ^ cMra, i^adot, p> t ; 
^(forrn) <_J V ftf/w* r 
Fast (*[iiick) hdnis, hanged, A7/m $ 
(firm) 4& lagoh. -k * 

Fast (religious abstinence) pw«tti. 

Fasten o**-» «u»6<rfi ^Jya «/«s 5 

' iA-et, jd *•****! ( to ad * 

** ■> ‘ Jv 

here) h'kat. 

^ASTtojoes J^.f^ara. 

'%yr (corpbTent) gwnuk, guppok, 

, iWl : •- >;• 

./ Fate ontong, t-^****®* 

tafcdir.f ' ^ T ;■ .. 1 v ^ *''. 

: . .Fat 4 'W’0-T?p~ 
- (~ in lusv) ; (4eji y -} - 

' 


' ;< # j.* **-• 



* y f -.‘v- 1 v ,- , • v, u« * 

FAjjc^TT 

F’ * to fi * ld 

fiiulfwitb) tfpRf, 


ortipat. Faulty ilU ««/«*; (bad) 

' I'aultfes (kri 'P ada s,2lah > 

MW 0 *™'- , .A , , .,■■ 

Favour J.J> kuruniyu, . • 

jLi- /7W-, *£\ Favour (t° 

shew kindness) a-sUU mwgiisih. mculltk. 

Favorable j^b 6«i*5 .^eptable) ^ bunan. 
/•'avoured (well -) 

^\S jc..b (taikparas, riipa Mik ; (ill 

-) j^uJjy riipa folirf, ifipa 

jdh(il. Favourite <ul^ k&kadh. 

Fawn rusa. Fawn (to flatter) 

mem-bdjofo 

Fcar (to be afraid) uU'J /^rf; (apprehension) 

lMaMt-an, ku-ganlttfan, ^ 

rigamam. Fearful rA^ar, eUb 
jj£ ganlar ; (dreadtul) <up& heihal, /< f i* 

Fearless harau'i,' ber-UL 

Feast (entertainment) ^ janm-dd^ him- 

“ bang", (funeral -) khtmdui 7; (le>tival 

Wb^W> 5 r?r ^S- Fcast {to cntRrUlin > 

j.Jvs.v< riurrfamu ; (be entertained) 6cf* 

fur-stiulap . : ,.; ^ 

F EAT (C xpjpit) 4s> & 

'«’ barurn. ' * 

1 1 * 

Feather;^ (feathered) ^ ficr-iit/a. 

£*Av»“Es»'''^;)»5n»,* yy P« w “ /m - 

^’(cwh^^grat^) SrL^®* 


yti^ATUEREESS, 'id. OrPETAN- 


L, (brflie) tpikw $uaby j. 3r > sorong-ati 

da 


^Feeble i^ lcwah, <&1 letch, tusu } i&j > ‘^j£ 
kvrang tagoh, SjS Ayra^ * 



4.45 pT 

I Run Coat) u«ai5 ‘ftwfops (give to Wren AJly bermd/wh, 

ea 0 •,. (nourish) ° v • 


, , '■ |>4''v. ■ * ^ 

* ^ eat ^ u$f hfA'ty i (nourisjh) ^ ^ •*«, 

l n*. ^ /•«&*> 

mc-rusa. Feeling: ^Ua- jamah-ay ^(sensat ion) 
(sensibility) »■«,•« «/», 

cWffl > </»%&, CJUjLJ JJt/w r7/?, 

ka-pilti-an. , ! ' 

,*, .v 

Feign chains. ’’ 

Fw.Tcyrv, vid. Happiness. 

Tej.t, (out down) Lj' iabang. £_^« ntenabang, 

fcb 3 P Uo »Si ( k y°£k ^e>vii) ^ hantamf^tj 
rvhoh . •>*•<* '•(%, ‘.^Vv* •' ^ 

Feu-ow (companion) ^ tartan, Jy tdlan, 
u: 'S/ u'k'iih, y^ salatto ; (match) ^yyjudd, 
Idican, songsong, Jq Lira, sdma. 

Fellowship hcr-samd-an. 

FemaJjE bt thin, ^yUj peratnpuati. 

Fen i dicu/ig. 

Fenct. pa gar.. Fence in menu!gar, 

£jua<; »,(ngantpong. To fence (with weapons) 
CU'lfflj-) betfpidw dnjdlti, iJty sm ura. 

Feno off ijSii Uniglhy ^XLo nnnqriglh, 
tupalc. * 

Fen nee or odis, r 

•- 

Fen minting ingredient rdgi, J ^J» Uwwir. 
Fe II N (tilix); 

Ferocious tarsus, 

Fr. ri:v-ikm r l yU-) Vw ppan menial/rang; 

(SMperintondant of -) ^y»\pangfihi mud 
ra ; (to frrrv over) J>-£-yyt mpnadrang 




Fuivni.1. laftd tC'U tanahlj 

lunah guppok 

Feb vent tiXla (- desire) rindS^ 




■# 


Festm ae (entertainment) 

Jnmbung ; (- dav) ^ ^r7ri> w/ya, ' 

i ETp.H j. ppftt, fa bdrm. 

, FET ! n c w-y df7n ? « 

• nr ^ il S-> diujir. 

FEttehs tuiTggd : (chains) /•(/«#«'. 

Feuo e/Hr 3 pcr-bantdlHin, krtsatruytn. 

*• , *,«• 

fi'vcii damnum pun a/. ... > 

Few wrf/A/t. \.. ■ ■ , 

f e w el epi, liii/ii lambun. 

Fibre «r«f. 

Fn k.le bimbang , penchnndni. 

Fictitious pura-puru, XL jU liddasimg. 
guh. 

I 

Fujdeu c_'b^ rflfirtft. c^s-ys arAuA, (v'<7/«. 

1' 11 )EEII V J& ka pi ritlUJ/lMH, ^;:. n , 

Fi e ! <?A/7/. * • 

•/ , 

Fiep iLj M7/.ri. 

vJ? 

ITi;u> (cnilivated^ronnil) bnnfimg: (plain) 

# (- of battle,) lp meildn 

prang, ±Sj pddung pi-prdngHm. • ‘ 

J>’n,.vD u ,lL.-ii sildn, ralsbdsa. 

Fi r.nCE funats, jjo 

siibar. ,. . . ' i 

■ ' , , >' 

Fie a v Jb^j beruriffl$ t ;,p l & ^ merah pddami 
(passionate) angal. 

FipE (fiute) bangs}, ^sjy* man. . 


i(/ii(!iJ>an^ ..an,.•. FjpifEEN li.na-blas, <t!»* * W »<U>' langah dua~ 

f pa'uh\ (ftftecn thousand), Xi <4 <& tanked* dua 


Vfc 

t 


r . * — * 

p«’«A; (fifteenthousand) X tangohdiiu 

■’faMt. ' 'If. ■''''. •; ' " .'*• 0 ■ .... ' 


-Fifth, vid. Five. 
Fig \J did. 



- ■IV-'.FI ■ 

» i * 1 • 

l \ s 

FWj lit (in war) bir-prartg : (man to man) | 
p b(T-k(^ahi; (dosperatcty). T.JuW< mcng- 
Hmuk-amuk ; (- cocks) cyb scibong, £yl- 
menidbdng. ' 

Figure (cipher) angka^ (outline). 
an°'La ; (human shape) sikap; (appear¬ 

ance) uJ.j rwpfl, rnma/t;(-- of speech) 
j\and(i, ij^z- ibdrat. 

Filagree ^y karang-an, karang 

amas, jyj kdrang<perak. 

File (rasp) ^ Ai.Wr; (- of soldiers) y>y 
bar is biijor\ (to file) AiAirj (- the teeth) 
■.^yb ddbdng. 

Fill wi, nicfrunnu/t-i, salui- 

kan ; (- with victuals) byA* meugennmng. 

Fillet fjjJy bulangMlang, junumg. 

Fillip .'ix^jintik. 

w » 

Fill v ^1 «««A- A«da fetfwi. 

Film c^Uytf kubfrfihla. 

Filth (rubbish) tU^sampah', (nastiness) 

la<humar-an. Filthy ^ cAtt/nor, nejh, 
%Jyt ^.yy <hoeing.muling. 

Fix uJpy-s ship, £yb ddi/dng. 

Final jit aA7»V, kamedian 

sa-hfiU, ^SiiO^iang de-blaleung. Finally jvS 
pnda aleltir-ma. X'" ■, 

^ j s *•* 

Fine cl41j rA,7;vif, ^ s««, ber-temu ; (per- 
«eive): ; /»b« tnc-rdsa. 

%1 "»VPr * ' 1 

Fine (-iiilextur^ yJU ; (thin) yJUi'tipis. 
yJL) .*?/»*; (slender:) ^ »i»i, ^lumpei-, 
(-. in dre*S); $fWtik, ^Ajby lerdtius-i; 

■ J? Lt" ■ v<j *»'■■;; yK -‘TT- ’ ■j“ 

(hmmsome)^^;)/ mi, W« t <- as liquor)t 
ijj^.jcrnchj Sj{>- ehdrah \ (--ysgpld) .-y* sucfii ’. 

, karjmg. 
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j 11’ i 

Fin e. (oivtifci) jftfc^Slmding) y^S 
pampas. , ; •. *w- 

'■ • _ >' ' ’ . ' 4,^7’ ' ‘ 

Finger j«ri; (fare -) i_ c ;V J^ ri 

tuning Jk<l tjflvnjukj (middle -) ^ ' 

jdri inrigtihjffiUtfJ^Jfr* mluh - ") 

hilingh big ; (thumb) vjjb-j-i'. .."b'h 

1'jVo) ?J5 bT.-gWL 

■ : >, • *” 

Fim< L^J- tam-nal. ■■ ■' r 


I'lNisii ubi-l<:v, fnix.s-ke.t, 

mcniu ldb-i ; (toinpleie) u-~^-U w- 
4i>/,vip, t Mii¥ganap^ J uiished (com 

Slimed) yj\a «6wt , '^»^'« <fc * l7W#; {oon ‘ 
eluded) y-y,; iMds. ^X* sciessn, 

>Mrtf; (complete) Uc' mnglcp, c-s-i p;a)iap. 

Fire cJT «;■» ami ^1 «p?! Jb i 

(conflagration) angfts tnit l ire (to din- 

rharge a gun) 'j pasang, lepns ; (- at) 
jur ln>.bale ; (set on lire) jAi» 

. panda. Fire-arms Jjo fov//Y, Xj&~t\ ’ding* 
earda ; (- brand) , Ji'^LaiS ponton g apt : (- fly) 
kmi'artg ; (- place) yb do pur: (- works) 
yl, riibok. V icing (fuel) uJTy'X AvTyS dpi, 

b * y 

/ Ay/7 ta mb an. 

Fin m ^ fr/ffoA, (h7v7/r, sangkmt, 

JXk tagap. Firmness lagoh-an, ojjJ 

dnila. " 

FiiiMament ( ky) u_-x'i ldngit\ . (,<sc!cstml 
s])i.cre) ■Jljy.fl- eJiakraxcCda, i±.j>..cherkhch. 

t , */ ’ 

First ptfy pnidnat, ^p^jdbng, J,1 eavi/: (at 
first , r Jyo wida-mnh, jdtong-jubp/g ; 

? v (in the first place) sc-bir-nuda, 

^4crttf»«fc /&> rf«5/«. ’ b'irstdmrn w//w». 


/. 4 > 


paibituf, jpnX aauiu. s irsv^ru {Jj- 
,.First-minisier ^yi-e(jby .J‘"fddna or pcrduita 

^^§fnantn, mangled biuni. 

y'Sf ' y 

Fish J.A ikan^ffi catch-) y*$ : pwcliing, 

• i>4> 
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mentiitfthing * (~ >vith nets) JWu men- 

0 jiito) mental; at, maiangguk : 

(to angle) Jjjlvo mengSU. Fish-basket jtw 
hlvfguk\(- gig) e^U parity AAy* suram - 
£«#£•; (-hook) nuilcdka?/, /w«- 

clnug ; ( - pond) ^ kiilam. Fisherman 
'juJ»a.'v^v 5. ««g «« munching, nuKn/nn. Fish¬ 
ing-line ju^vj ^)b punching, J/o ^J[i tail 
fowA; (-rod) i ^-jurnn lull ; (- net) JU- 

• j>yUl ; tangguk, pul at. 

Fissuhe As-clulah. 

<r ** 

Fist ganggam, j&W tenjd : (to strike w mi 
the-) gTnhoh, ysLdjt ber-tcnjii. 

Fit (suitable) c^j'lS pdhd, kaidju, jjii 

A7//?A\ Fit (to adapt) meugen T- ; , 
mc-rupal ; (to suit) yyy£ kat/lju; (flUed) 
riipal . Fitness la-luju-nn. 

Fits (convulsions) pet am, sdmui; (hy 

fits) r£jl$ A udang-h ddnng. * 

Fiik lima; (fifteen) u -b pJ lima hint:, (fifty) 
AjS /»»« puluhiX five handred) *J /</?;« 
r«to; (five thousand) rF«7: (the 

fifth) '«/;"■ ka-l/ma : (« fifth part) ^ 

sa-pcr-linm ; (three fifths) <_l£j /Tge |J<r- 
fi'wirt; (fivefold) lima lapis, //7u« 

gandtt. t 

Fix (make firm) tjZx* rnauigoh: (set up) 
menegga ; (settle). ^so^j dfaiitk ; (ascertainj 
•-.' tantu-kdh ; (fixt, stuck in) ^r- 

unjam. * 

• j 

Flabby (soft) Jjjl (pendulous) | 

ArupflA-. " '.v. * 

Flag J&j tiniggal, panji, 

bander ft; (aquatic plant) u^-o*-p karehut or4 
^>^kdijut. Flag-staff(hing- btindtrii. j 


A -14 

£ • 

Flag (to fail) djlsu memjddi lack, <o'j oUfU 
mcn-judiptitfafi. " 

I f AGITIOI’s Li-JsU-/dA/tf, jjXi »«/,<;/. 

Flagon kmdi;*( fla^k) surdki. 

, Flag u amt (ni*it)iiotis) c-‘b niuln; (flaming) 
> Jby hcr-nidla, » 

Fla mb Jb nidla; (-coloured) padam; 

(to blaze) Jby h/r-nidla. ’ 

Fl\nk <j_A. Imnhangy rusitk; (- of an 

ariMV; bja gdduig. 

Flat (ot* a garment: ^*.\a pamhdng; (fly-fiup) 
Lr iS kipa\i (to ll.ip) C-J'J tdph-kan. 

Fi.xsn ;as lightning-' \^ASp bcr-kilnt, 
s~ibong-nmriubong% (-out) chuchur, jJj 

j V V * ' -T» 

p//w har. 

•Flask 3 '^ stmih/, kundi, , />«//. 

Flat (level o-'b >v7/«; (not convex) .'jLS piped, 
Jc-sy c/iipcr, keping; (insipid) /unbar. 
Flat (a shoal j luting, Cr*4 gbsong, 

knng-an. 

Flatteii bujffk, ,$ pi/ji. Flattery 

, pf m-hujdk-arty clutmbu, chumbu-aiiy 

pujlan. * 

Fla voeit r««/. 

Flaw (crack) ^ chi tali; (-, in chairactcr) )Ls- 
* * 

c/ic/(7. 

Flax A rami. ; 

Fla y fjJi.f kupas kulit, kalupas, 
liibttk, • 

■Flua kutaanjisig . 

Fleoglo ber-bufu. . 

' /T ' *' > : , *.**0 

$.LEE /«)'<, ^ 

' Fleet (of vessels of war) kdrlungkup'Utij 

^Otigkal-au. ■ , ' 



rt 
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1 V' 


f^ex (swift) laju, i(t>r * kiS ' 

i'LjSgn^J Paging-, (- for iood) ^ 

Fleshy (muscular) ulw tagap* (corpulent) 

•/.■f 

gum ok- * . ,,, 

FLEXIBLE fcfrJ U0t, * * ! 

Flight ^ JWarHm; (-of Weds) ^// ca 


icrbiingim', (-of steps) *ip««S < to P ut 
to -) J^jL* mc-iariJum. 

Flimsy %)>.jarmg. . 

Flinch (drawhade) OJjj* 

Flung (cast) glhupar, j)Wor, g ^ntar 
yt lumbottg ; (- away) cjj m * w S' 
ehampalc; (-down) y-*** anipas. 

Flint uJT cA> «)»’• * v. 

Flippant jy>~ chura. 

•Flitters (tatters) percJut. 

Float limbul, uX dnyul. Heat (raft) 
^ Hifcftj (buoy)*^ 

Flock ^ kuioan\ (in flocks) 
jtJmw. Flock (to collect together) 
fcfcoii, ber-himpun, jU/bcr-kunipul % 

Floo^IS jrifi, j^^ichlbuk 

Flood (inundation) 

ampblwitty J~ip\ ay or fuhaki (- tide) 

iiU r , - r A « putting mile 5 (- gate) leirMs, 

. C. 1 

(the Flood) Jjyr *«/««• 

Floor ^ lanLci P 5 P* ni ( P ave " 

ment) ji.b dasan (upper-) (- 

timbers of a gMing-gading. ; 

Flown gtlt^pong> {7flW ‘ te V on "'> uv ~'’ 0 )' t° 

tepong lumalr •• : " • 


Flout (mock) 

Flow > SKr, > fc*J \ 

tide) , tAi IS p««wg (over-flow) ^ 

lampar, tuUl 

Flower ^ full-blown -) j-XJjJ 

buriga svkmbafigf fa unblown -) 
ftfrigu sa-kutmtiS fX aorkuntwn or ^iX 
sa-kanchup : (- worn in\Jji;h*ir) j-y.- 
(- garden) lawn;}, ■.■-■pin pi . 

pa. Flower (to blossom) Uy hcr-buuga■ 
(powered pattern),^ ^Jjiputparugum, 
^bvr-bnngiK (eml>ro»d«r<M > 

Fuel CATE jjp ^ Uulkii’Wn. 

Fluent (in words) C^j jdi'rf* beNcutff, 

} ’ 

t%= >. chura. 

Fluid (liquid) chayer. 

Fluke (of an anchor) ^ kuku. , 

Flute ^ 6 «ig«> u^jr 5 WMr7j 
Flutter (as leaves) ^ 

» „ , v > 

Flux (dysentery) jJt gach «, 

(bloody-) (hir'd dumb, ruptn. 




gachar , A,-**- clwlwr\ 


Fly (soar) motayang) (flee) 




• tepong lumat. ; . ' • , 

v; Flourish (incroase)' ber-l^ubahi (brdW-o 

' disb.'^Jj btfSyW* -v iv 


m /«}i: (flying as colours) '^JU! hng%Mg. 

F> (lausca) e-43 K /45 (largo species) gi 
Jan gnu -, (mstrus) ,jJ> ol5 karht:u\ (ta- 
banus) (dragon-fly) 

bai-bariy (fire-fly) (butterfly) 

f ^\j- ffinta-ru>iutp ££ kiipitg (fly-flap) 
hi pas. ?• t, .^y,. 

Foal nnnkkuih. 

1', s«»ip«/» ;,,.(to foam) ^Ibj^ ta-buhi. 

odder ,1—< n>U:'(iru } oA«=,i Tumput. 

I Foe tp* sdnfiSyt nmuh, yji&fyan? 



FO 
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£0 


^ Admit; fpaco) ^ .. 

Footstool Cj'& Ji'i l<ipik kufci l\mw»y 
(causeway) ^.liT gqfbng ; (of wood) 
palatnban. 

Fop (coxcomb) ^b'y^oj UikbHdji. 

Foil (unto) J>| akan , jJ (instead of) e-Jf 
grt»/f; (by reason of) M l/ farm, stfah, 

♦ T ’ 0 * 

JS’lJ id gal ; (as for) jq bah? w % izijL* se,pe.rtL 
I‘ or age jj-ac, j «_,< ^ICc nuikdn-an tang de tfpn- 


Fietus kandbrig-tm amk, 

kftbuL . -, \ .<..•*<- ' . 

'• > '/ ' Sfr s ’ 

Foiled (Worsted) tixas* 

Fold (double up) utHjJiJ It pat * (as the hair) 

J&b sanggul ; (a fbhjt or double) uJU Hpal, 

A • *>i^ H ^ 

liipis (multiple) &J gfttida, lapis; 

(inclosure for cattle) dif'Jtandang. 

b Folk c j; 1 marika, cS) lok, 

*** bfKa^^prat/at. 

Fntow uOt Hut, ‘a>jf ISM, y, hh,g,J j jU »«*•„. 

kajttr. Follow^ . boansAa /«//«/*; (cease) ber-henti, 

" ’ - ■ - 1 jsJ fcfafc, bwS panlnng. Forbearance ^ su- 

ft«r; (lenity) ka-mur dhoti. 

Forbid i£j ttigah, tjU.< tuenagah, ^,5 lurang’, 
(forbid it !}^JLjj palm. Forbidden pan- 
tang, +\j 2 * harforty lamig. 

Force (strength) yjrhms, i.j hunt, gdfti; 
(violence) ail/ gdgah, ^IXXw peng'gagdh-an, 
pengatus-mi, ^.b si ydsat; (necessity) 
))«&«. Force (to compel) gagdh-i. 


Va(t 9 iSJjpenurut'y (dependent) 

urang mcngdrtng, sdkei, c ,^l/ kdu'un ; 

(disciple) jjjo murid. ;.- 

Folly JuY^jl 6 /iojo brang gila, u iCt/ 
ka-gllu-an, ^ «*«§’ 

fa fan, 

\ 

Foment (stir up) ajok, } j\s> hard, 

iipufc ; (apply warm lotions) <uLt^ 

racm-husoh dari'gan dyer suato. s>. 

m 

Fowl/ CS^sulcai (to be fond of) ^jSjber-kanwv, 


^!A° tnaignrds-l, ibb.« nimh/asat. 
Ford langdqi; (to-) hdrong. 


(- passionately) berdhi-kau. 

Fondle ^.timang, blit, her- ' Forecastle JS $ v p> alutcanfapuL . 

chutnbu-an; (cherish) paiiura. yf FoRr-rATtifiRfl nenek mdyang.- ' 

Foo» mafaiHin, trenek/, r««- T'Orefincer ufjb jdri Uivjuk,,’(Jps&i it- 

id pain, Idwuk. \ lunjuk. 

Fool J s ^ j g'74r; (sinipleton) s^ b^loh. Foolish Foreco mmi/iggal-kan, jLJi tepas * 

btidoh, Jb baba/* ciyLj bhigong, , 

‘JUjt' mrSar > ( to become -) j_L >1 Vang brnli. Forehead (/«/<?, 

Foreign ir 1 ' osing', i».yoy: ghetib, 

Foreigner ^ 

orang gJOirib, itrang kaduiiwni (fo¬ 
reign merchant) ddgartg. j;• , 

yV . ■“ 1 ' •' , v ‘ 

Foremast iJyj-y Hang ttyang. 

3 M ' ' V " nV 



• Foot-ball fy bfah rdga. ; ^Fo 6 tn»an |> 0 |] 
tifU. drmg juga, ^/b s«h?, jjys budftf&i 
Foot fflvnf sumpit. Footstep 





Jf,w an -> 

' *' ' 'V y 


For^caIi IxrjMy ffisundateiip'j^p V* 
ier4^ikdfiki -' 

Foxwake' •&? 


(pb 


\ x t£&i , ' /• -*V*^ - 

^»#V- fomooth^ ^ 


w i^i*4; i 


FdiRftWEAit <uu> 
J<&W SQftSjjkti?* 

’**’ V* „ ' , W»''.’L^ 




^ ■' , ; ; .’, . ,V- e . ;, “ 1 

FpaeE (io worl^f^lafs) uJtc <*mjp& 

A vll^' 

-»''' r >s j ’ ■' .. *•/ ‘ ’ • . *' x, , l' p *‘'V^ <* 

* J flu# 


Wfeg; ijWi 


»Wf rl; ,■:,<’ 

, • - \ r vv* v> 

a/. V • 4 •&*. ■ r!% 

wv-w • ,J.» . » . ^L&bf 


,.&> in‘S 




., r , 

'*»*►_ AI 


awce^ jjw 

v V‘ . «i'i' 



A ' Mittiiitin 1 .’i* il&«L. r»/4rt 


fiW-^A: :v 


f|M2h)t 

■$&&£ . 












, w , , ^ , __ j&ikv&i' ■* ■ "• ’•• 


Vi,W* " 'r A4Ltf 

; 10 STER(fipQ 



L. French 


’*JS&£rfyf.k 


(-a* Foulness (of the Fmakkircbm*- 'U IMn j (benzol) "idM: 

'' Fa a nt1c JL* jgJ^ *m1i* Jk AM* ‘ 

fcftutnmgi . - »_.•—• .. ': 

‘Alt_*'?%' ." r ''~ . ..’*V 


FnATJn jLj tipii, ^ dSya) (tlftlefiftfd) 

i <■ . ■ ■ ' v * 


.•‘j|4 , .- . t^V cr . r# ‘V“> sfw 

■ ^ D ^ T, ?4 C ,*)$. kkhx; * ■■, 

^ ; ’■ • FuEc^Vf^fl^w^ L 


FHECKtifl jTjrff 0fa ntik) ^ J, m l5lat) 

i ti tM i m t — . i - 


0UK1> % fas ,. wi»c Jj^ch^iim , ■ ?'■ . -. 

/W "’ v ^ ; ’K ' ; ' v‘ ‘F»m (mnumitted) mardiha ; 


(on an 


jfr pwchuMnpiper. * . ' , mar< W t > 0° redopm) ^jU^ menabus. Free. 

Four (fourteen) ^ I, mh - d ?*? CiU^JU W» (frankness). 

t&foJfyrP AaMrib-en ati. Freely »nfi. 

u^^S^/^ifiifourth.tpnrt) dan M n w ^»/ ^ 

k • aJukr’ ,-isiL-'' .‘i 1- " • •'. > * ' vt» .1^ r ' «_t _„ -x , . 





Fit^p^ni 

■ FbHuleJ 


■“ -V.*- • ,«jt- 

-.-i:.: ■ 

rtw»5 (transport) 
Utnbfitig-an ; ' (|o 


'T2WT ¥ - : 

,^V f ( -s,; 1 ^ lv menmpafrg. 1 ‘ V; ' '■ ‘^ r -*] 


FMome^t i Js$i'sUa, ;, ‘ 

*w, * ^ . £ * ■* J’ijys. 




> ■ 


(fee ve: 




mdM.sahJi0, t *$■'' 


$ ,' v^ 


’WabW ae#«T) 


%^ ]i5ha: Frigfetfal^ Ae»5«« 

•*' ^ ' *» „ t . -^a? ’’ - ,' 

|>in<sb r«f 5 /^ . a 

- ‘ , • .l/i -. . -' ^ ■ " ' ' ' .; 

Fb1$*'*B,* j>4# ^4 ,‘r '• 

-’■■■■ ' . ■* v>$&* v "• , . 

v ir "• * 


ftOLioK (t> gainbol) *X^ 


V zi ■’' 4Sf'> 


iatiM 

ardo$) 

. Jm tangle 


flti . 5 . * .ja* 

M 


Fuel (fire-wood) kiiyM 5jp£^»; 

ge^ra^;f^ * 


j%fct*b '-^XjU^o w,e«ttWM 

W* *•• Y-J - v aVWP'i J*; 


null m 


yrt-sa 


fjfain$ng-u!mp 
















„„V 




V, 


tat. (mere 


Gabble (to, chatter) 


wad (to pay idle vbifeVjL^ 

■''' y Htet%o*$$n, ry^ ber-ul&^klmgy V;7^;. 
(l;Ao.(tostop themeutb/JtL fh 

' ’i j • '*. * . (i ■ ’ A*: 

,y«l ontqngp t(to wipl-, 

^yU'^n&ajrg; tcr^Uk/,'’ , ; .v 

1 ^ [ <1. ' 

Gainsay /yawm /c«ta, sswjgkqlt 

Gait prijalan, . ' 

Galawgju. .(^jj£$^ root) ^jCa’ fa>igkwas. 

Gale (of Wind) C^^rlbut •, (squall) bd « 
• flW; '(tempest) w Ujl» tSfan., r t • 

Ga ^'® ?coriatc > .|«mI 


... «; ^ * • . 

GA JSfg?>'excoriate) gfaok 

irigga moluhn. *'. * >\*., 

' v . f ‘ ‘ T 

GAEE;($ilte) jtefV) , firapadu. ’ 

GAtiANT;; (braviy j^ bartfni, pafiftimd*, 

j^ iambira ; (fine) chf iti/c, ^ 

_ - "<{' " ' 

a. » * A *f*»’' /it _- I// t T '*»'■ •• 4J' *- ' 


, iwprtfc 

5*jt 



•' 'V. 

‘i i.‘u 1 r. 


JHC'>ic" '• v ’' ; : r :,,i ''\' 






































,:;-■ ft# 

. ‘ j”, .. ■ ; ; 

' ;• vfk; •■»•/■ •■•. . • .-. 


’*1' G*'A*'k»J LL jtiihhz. 


■. ;< ,v 


|p’^aCC$i 


:T^rae» W 

.^ndjcfeiidreu) 


; ■ *,;V' ; >' -JTr** ‘ ■• ' 

; ^ <j 5 \ a^ck^^a^i^;3 -.’ , v 

- G»Awn.MTib« vSttk^/^tef 

(grand-mother) «?>«$ 'p^tdpj0i : - : 

Ort'at-gTaml-fhtlicr mnpmg r ^ppiipim^' 
:,p»A^beE ^ drang kfyiiyyj 

bcxfrr , ^jj\ orong bfingtSztkm. , ‘ 

Gj*a NbEUft ka-mufi-atti &j»*& I(&ltesgf*att; 

j ' * ' 1 Ji ' 1 < \ 


1 . mtngartfnij/fiw. 

i Grapes buakartggar; (grapo«?toiie)yj 

gjilfitifr buah atiggor. * 

'GnA’P-ffJtiJS?'^^ bcrj^gf'fjfypegtqig, H&*?$ 
Uwgkapx irt order to fobattl) ^*1 larfggaK? 

Grasp (- hi the hand) ^£*s gwgganty 
chapcfe (- ini.the arms) ji» pc/»<A\ « .*"• 

;Grass i&JLj rumpui ; (a common species of 

. ‘ • , ‘ Vv;(%a I.?, . \ 

■ 'long-) tiilaitg. ‘ 

Gu^ss^oppeii^L kdtiiai^, .•■ 

GitATB(rasp) A«Ai/rj (grater) .. 

! -?^< l kikisrOiii . nsn-kifas. -. .Ji fcukufr l 


'■q * 3 j r«mk^'}( 

• '3$$%***'' Ma« tnemjida ^(pleasej^ ^ ' 

‘ ^ 't&X 

« s-'t* ' * . •'" ‘ V .•' 




' v£.-. v- 




v. 

. ' %■&!¥.! 



GftATi*ti (^iic^work) f . • 

■ '.' * 7 Sy^V,'? 

(3itAiMrfiiCi n-kSsihkSXh.. - • * ; ...';.- ’ 


m. ' * n 


■0^fct4ttiT)K, • Vid. G ratefui*. • • J •. 

. d'iATuiTY (rowOfd) 6j\. (alnB) ' «^! .' J jv ^ (g ric ^ ; y . 

tmfah'fli. * * ’ . . S7..*7 ' •' " ’V ' „ ■ ’ 


sadakul- 

Grave (serious) ^ } ^ fiiimtg, j[yU^ ber-mu- 
mngy (discreet) ^lJLs£ bijaksdna. 

Grave,, (for interment) kubbur, khed-, 
(-cloths) j£ knftm. , * .. 

Gha v'th' C&f karsik. ; 

GnAvVtv (serious&ess). lJjj *upQ ^ er ~ 

, wtlnnng ; (decorum) l&S iang 

Bupan, , . ^ ‘ 

Gravy sf huuh or licah. ; r , 

, Graze nutkan runiput, 

GhJsase te/.f; (to. grease) 
lemak. 

Great Jilj fecWtr, ^ gaddng, kdj/n, ‘jJ> 
kcblry <*- deal) jib hiiniak •/ (- withiyouiig) 
(greatness) ^J^& kcfibesur-an. 

; Greedy (of victuals) *>-U of gain) 

iVW®?*■ uO, V. • 

jaaft */««; (unrip$) v *»* " 

'tifi&atps leulinary herbage) ^Cf ‘tojfvr, 

* >• '-% 4 " .' r ' Jfrfa 9 


buboh 


t&(7. ' .. •■' ■' • 'V ' 

- i Jt ' l| * 

. ; 

Grievous (oppressive) CJj V 1 *'* 

GuiFj?isf*^'gorsrfo.. :'r ^/Ky ■" ■ t V : 
Grimaces yV $ gurnu^i^^^ehS^ V, - f 
Grim kenniut. 

GsixsvlyJ A««rs as colours) ^ /)/>« ( 

(,vhet) jU rJoni, ,UI. mmg-iiiih; (-the 
teeth) ?&■ G.imWMh»ck 

, teeth) ^gi Grind-stone 

■fcpii’E (lay hold) ^ peg^^Zk jarigtap, 
SU c^/fict, mc/hg$f§g(i&s: (haiidftii) 

% \ ■; ''VtV/. t ., ** _ - 1 *''_ 4 

^ gatfggam. ; r >s . ; 

j Gripes ^sdnah prut, 

. wMtppd, 

-T ' 1 it;% ■ ... * 

GailitEE 


Y 

V > 




's' ’ 

■ 4 VMS-a “‘j• 


Griv <l £*4 karsik, 

• -t ** **Sr f >v * 4 ; s*‘I 

t'i. ■ . .asm . a* 


Groan P cn t 


uk-tin. 


Otiaw .«(v ? S ta* ,|Wbh») . ^%-S 

' ari, •' 






., ijvr-zr. *r , ,,., ^.. . .' ^ itSsar. ■ f * $$$• •„ 

L-.jpt^rjputsA;.:(— h®rs) .> .1 ■ - '■ ?T' •' ' 




_.V'|#S.' « 

• f# j '(base) 


\'ia& •' ;•... 


cm 


fghfimi;, fsnrface) y'g ?I «. 
tar; tdiigiii) W, j 

'!, (aground) »«*#. Grounds (d&gs) 
il? <«?,' kwh/.s'r' 

y. 


' ^pforng | 


* .. 

Gufisif £***?-^ ZWigjamu-an, {JU$,'ga 
orarig memmjmg. v .; 

Gome (lo conduct), >»,«*», yx. me „^ 

**.* (“»*«!») fU. mi'dim, 

CJ,^su penjurql, pmimpin, by,7. 

an; (spiritual^-.) yjy guru. 

GdiLP, jrj tyS, <%o, ^ 


suwia 

% 


Gaow tuif tumbuh • (increase) t^ftambah ; (be- 
®W> jU>«<#►, (ftt|^r W n) yb &«/<£*. 

Ghowl rigarbng, £jjk< merigarb/ig, JL* 
m ir scperti mjing; (grumble) < £ 

Mfum. 

GfU'B (root up) nteniungkufi, gar ok. 

Grudge drnmhm, tzAnjJ kechihltij 

karal-w iiti. ■' 

Gnu EX- ^jp&kwnji, ^sr^J ayerkunji. 

v *' ' V/"-’ 

Gbum^s $ungut, t ^ kulum , 

mcrSjuk . ; 

Giiunt fj£J:Mur. 

Guana or Inguana jjUt biydwak. * 

Gu ard (to tvatch)’ Ci Wjug‘0) JjUi mengdteal, 
y*^> menunggtt; (protect) ,,£jaL ne-Uttdong, 
j$pa,liafa. 

-ww-Vl f ' x * 


(‘i it/i c/Divr, ka-taldh-an. ’Guilty 

aL sdlah, ^ btrdosa. \ \ 

GutTA» Jl J lccchupi. 

Gullet korong-luffgan. 

j Gully jJi^j^scluran dyer. 

' Gulp (swallo^ gmFggan^ } tygogw, 
JL>* /«/«». *’ 

Gum *£ goto/*; (gumdac) <w^ w J7. 

Gums ^ gw?, j--»i hang, 

drtging 

fi% ? - . ^ * ' 

Gun J* bcdil ; (ordnance) ^ » w , v 7o». * Cj> ^ 
seehixrang, l&j, runtdkd; (musquel) 
pong; (match-lock) jpCcJ irtibggmla. 

Gunner j^j juro-milar. 

• » . 

Gunpowder mesityl, J^j ia-v'^1 ubul bcdil. 

Gunwale 6 /A/rpm?, c^, r«nd^, 

(<usn jS.\t panchar, j?*** sambur, j»*y^- c/uichur. 
Gusset jJj£ klktrn. 


Guakd (watchman) CTU^I imfjSga, J ji j o«,r. (of wind) ^ t m 
hand, ijjJI IdabStig.; (»Jal -) SjLb hululs- ' 

* 'A • »'■ t ...'. •- 


v Y ’> ’ h , ■, ,9 • -in 

Gw . AV ^f frui *®^^^“ ^ 7 * 


Gu lisis • kira-kira’, (according 

to -) t 


P - 

, V '/ -* v.'>.. - . 

•nirAiAk • a w _ < .♦ 


Gut (channel)' trusan. 

GuTf .^y;^ islfrxr, u^Sj'j ?«// p fw/; 

(small -) 4*^5 prut sinu 

Gutter sclSran dyer, panchur-Q* 

Gxjttle a>-U mdjoh. ^ • 

Guzzle chdrd, irup. 

3 N 2 " v 


,«• »• 
.if -i 
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■•au: 


H. 

i (the letter), expressed wbenlmrd by ? Qtl 
. when soft by #• 


f ■ * - 

, t^iyan^ pi’_ Throng (a^|l^hftmber) 

-H-AliUJo br'-H qi-t/a’ a^’; ni&ofi *£{sh(mt). ^Jy* 

' 1 *’ r ’ *>'* , Q#* i ». -• 

sfirah, * <tt $£*f** '<• . v%'* v “ 

I f At.LOMtEn r (pwv^) 

Halo Jjjte.l)(tgarhubim,y ,, 

• ' ’ m* - . ’i*"' ‘ tl 


'(tliG letter), express*** iiai»o ,> f 

when soft by ». Halt (to limp) ^ (W , 

ABIT (eastern) ,'s^ adal; (apparel) JJ«* ber'-hadh ' . ^>v! . f; 

/ctZArt- Habituated biusa.. 'Halteri^Vuw snirfcji. 

abitatjon (bouse) ujj rumah', (hot) jf AljVe j&dS'\$hhugidua i 4l~»w incinthMh. * ? 

p^im; (abode) kardUhn^ #$3 ^ ^ & ptuhbitbi.ti- **'■<■' \ ■} 

tumpid dilduh. 


_ 1UMMX ; yu wtas .- 
«K «».**) WV "S> *.** ^ II AMWCtt 
talak* 


aft (liandlc) jJjA n/»> ‘ v , , , _, ..... , w y , t 

AGGLte (tobargain) jp tmear. Hav.pkr (basket) fcmjwg, &l' rS S^ 

uii (congealed rain) j~*j rambun , e->b y^ ranging. 

vjanbalu. "■■.■' • n (at-) ^ hmlbr„ 


1. a. rv iTi wh«i>; j " 0 W w 

Hammer (tool) pemuhd , ^ 

(sledge -) gbiam. Hammer (to 

strike) cj/ Ihnpa, pukul^ 

' * 


^ ^ t ^* s y 1 try 9 

janbdlu. ' , Hanh J&tmTgan-, (at -) hddbr, C^> 

IE (call to) laplpnp s v r!*tctt?i. ; (palm or flat of the -) JSs J$? ^P ah 

n (of tlic head) rnmfmi; (~ of the ; (to dap the -) ^ tiipok ; Oo^ud by 

, I wm«, ,i.» _a nimnih. Hand-breadth J^-T k*»n- 


IE (01 me .utuu; *— > ' 

tody) jSj> -MfS ; (7 of beasts) ^ 

>ulu ; (grey'-) ^iy& «*«»; to tut off the-) 
^ rogas. Hair-cloth ,^ ram- 
bid-l, kambclh Hairless ^ botoh 

Hairy Jyj bci biuit. 

ALBERDlhn AijA.' blula'aUdHdd' 

A 1 ) 5 ' or HAt;i- Jjb hllaj U " tre,u 
Aiv‘'4'M»^hi (one half) r 4fc- sa-tj^dh, 

j4j~> s&pei'ifiidt 4 r* m P iir ° y 

*•***’ ***" H “ ,f ‘ 
grown j^W jtfrah ; (m apflW tu buffalws) 

V .' A , ^ V ‘ ' * _ <■ , ' 

iwio/i. ■,■ . ! ’^.;, 

Uu- < ^ rSowgi (B^*^ 


actiui ; vi . j w"' 

(a»g«ut's (to clap tlio -) ^ b?po/r ; (to l^ud by 
the -) pimpih. Hand-breadth i jpic torn* 
pnk: Hand-cuiT /«/%g«. Hkndrmaid , 
duyang. Sand-mill kteur-m< Hand¬ 
writing (signature) 

Jft: A \utmla ttingem, dliimat sn^at. 

TIamuve ^*L> s(i-gungg<nn- , . . -.y- 

HANDKEECiiisr JM J jJ*apmn‘gan. v „ 

tunnnn (Uaft) jgfa JS, fc of * 

vessel) v .r 


w r 

- i—w . -- .,. £ 

j}^ pamng-un. 

IlANOSOME k^K .J^ mtilck 

-. . ‘ 1 ^ . 




HA 


46J 


ha; 


1 fcJjyjibj 

Hak&t « 'J^ eftapat, p&tiasi 

IJavg- guntbng ; ,(~ down) *^ 1 ^- junta-. 

(o\ er -) • si/fgit, ^ joi-, chenderang ; 

f-? np, as clothes) ainpei; (-upon) a 
o.j ganlbtig pndu. ' 

f ■ 

H a your (sword) gaditbong , *A«k- 

. gfak. 

Hangings yj\sU&> uftipfaun-, guntdng-un ; 

(tapestry) ^\^j*pertmfliin}; (curtains) 

Zi/W, j-vtK kaiambit. 1 

D anker ^ iiigin, jtij rindZ. 

Happen *>U -jadi, JL »y*.jifpul or, clmpul\ 
4**a* jumpah; (befall) | kmijotlg. 

Happiness ka-santausa-aii, sem- 

<wJo duidal; (joy) sakachita. 

Happy santat/sa, 

sukcpchila; (blessod) bhagia. . ■' 

JIamass (annoy) gitdiih ^ «w*~o meniusah , 

ir? sughul; (oppress) ^U' an yaga; 
(harassed, fatigued) ^4* pay ah. , 

Hardour (anchorage; *a>jJ lUtth-an; (bay) jdJ 
trluk; (port of trade) j aw baidar. JIarbcAijr 
(to give refuge) lod* vtolindoitg. * 

,» x_ ‘ , . i <. , 

Hard ^£y In gary y*J ferns, JjL^ tepid;* (firm) 

J&itagbli 6* tuggoh; (stiff, coagulated) jib 


^ * • . , 

Hardy (bold) bar ditty pafifutfw;' 

(stout) togoA. • : :■■ 

IIa rgot sttwMy jf&i£ kandak. *'. 

Harm (damage) Jlrsy 'fienchitm, iLi* medhrat; 

(wrong) dL s itlah. * 

» , 

HarmEeks (inoffensive) <i!L >LZJjjp jljo/;ig 

Zt'ddtt bn-biutl sidnfty surhi ; (tmye) ^'y -s. 

jh/nlc. ■ ., - 

Harmonious (melodious) _,„y mania. .. 

Harmony (melody) *£SJ mgam ; (union, peace) 
sajflhtriiy Ica-ritpufoMy ^.^sii-Onu'u. 

Harness (tba-aba, Jj£ kefv : (to put on -) 
kefil-katt. 

Harrow A’li' limuh ; (toharrow) 

Aib' menyisir t/inah. 

Harsh (severe) Ar<w,, Lr jL> bfngis } 
sithc; (- to lhe taste) vtiism/; ; 

(stubborn) & /«£»/'. 

* V ^ -f 

Harvest per-nmu-an, ^Js jwtuvtdam; 

(-of pepper) Jyy 

Nash (to cut small) ^ssU- rhhtehangy }rp. 

Hash; (precipitation) .tLi gitpoh ; (speed) yJi 
lakas. Hasten *(io make baste) * tcp. 

biaigal, bcr-svgrn, y£} lakm ; (accelerate) 

JhjL* meniegru-kan. Hastily r cl-J-U bangat- 
bu/TgfityjL j scgriiy yj} dniigan lakas y r<bj£ 
gitpotegitpoh. Hasty biingnf, g«* 

(^W l mn 8'P riis - 

Hat ebiphtUy tudong, iJS Iwpinh. * 


i«^w, tagpr; (rugged) /./7,v«p ami j 

'JL&.gusap; (difficult) Jy^'shkar, ‘y,J kras, | 

W^c/r; (hardness) ^1^ kdfb as-nn. Hard- ] 
hooted c^U <j 4 i: pw m; rgk. j gp.mwgma. 

RRpil. ^ fam, p.p lazur- 
l^etiit^jL tjgfpk, ' . 

TtARDsAii*-' icjf kalriti'i-.r. 

JL&* . 


Hatchet jji; kapak, 
II 


(opprcssiortj^Ul mykya. 




ate (detest) binchiy j\ Iriy gilli. Hate- 
Hatred di binchLy^ I/adtincM- 
: an, C-'U j\ hi «(/, £j\f>Jjf kcchil-Sti, 



HE 


m 


'kd-giili-M ^(tifjatlde) iknndatrty (envy) 


HE' 

14 ., 


(possess) JU* 9 impB»> 4 U 
•' turoh. * 

vid. Harbour. 

ilArG'HTV j->'o kdchak, guJdfth, £&>■ 
hitngka* ' ' •• 

Hate J*a> /te/o, gjjtdrch. ; ;, 

•' • *• 1 _ v r i- 

Haunch tfipmik. 

Haunt (visit often) ‘ rjJ,^ ber-uhwg-ulang', 
(haunted) ju ^ ber-antu. * 

Ji ,\wr (to expectorate) cJjtf gdrut. 

Hay % JiMtjrumpvlJcrmg. . 

Hazard (chance) e*#»g ?, ( ,isik ) J~*-> 

. sangsdra, bahdya ; (lot) onde , 

part, 

•Haze $ Kabul. 

. He ^ <%«,. J'\ >>? • 

Head Jl& Aopate, jys w/ 5 j(~pf 
santpak; (principal) \_ptiguttg ; (section) 
i« 6 , J oafasal i (source) ji\'.ti>W n&U dyer, 
S /5 j (to bo at the head of) $$m>, metiga-. 
palu-kan > ,* 

He\dach J\& *& "ptdih. kcip'M ij$u JL 'sfi- 
v - kit hupala, A&^.pcningkapulu, jLc ngUu. 

Head-land ty-fyg tdnab, \jff& iwz- 

• ^ • 

pukang ; (WrWstyl^" 

HfiAiisTjibSrb jKoi U*l/ 

*. 7 ."' kras kapala*- 

/Heal ma&tuM, 


Health J 4r A>, niuman^&jb afyed otdptyfiMiii * 

, ■ .** jt 4 , -• . ( 

<. health) [i^jmkoh. vii ...I-/*, 

Heap (a pile) ‘ 

' HhTglits'i A~. inefidtnbutr, : 


Jcuntpul, pJf tmnSitght*/: ‘i$kjfjbeiymleh. *> 

Hear Ji j dangah; ’(sense of hearih^) pie* 
nfl/%rtr ; (hard of hearthgi bTttigal. 
IlEAitKE'*«/«*; (attend to) elbig 

pacta,; J& t> diingar. , ; < ' ( % W«is» 

Heart (anatomically) ^£j>. jantong; (morally) 
cyla «//j £jJ$ ketb)i 5 (~.ftf timber) /rar. 
[<?, Heartily </«>Tgrtn sefuwwt iiti, 

■ r&i* swngguh-mriggvk. Hearty (sincere), 
cy\a>^oL> sungguh dti ; ‘(stout) togo/i. 

Heartless chabary jpfr gantar. 

t > «i' ' '» *• •, . , , * * 

IIeahth y\a dapur. 

Heat j-jblw foi-panas-an, cuxla dngat i (- of 
the body) ^ sfth • (passion) y,Ul amdrah, fjZ 
* gar am (to make hot), .^zs^in dngftt-han, 
Jtii y -y y , jnen-jadi-Mh pdiidst ? ;= 

yrtfiAVE (throw)‘J rJ, llrtpir, jj lotHur, Jj lutar; 
(es a ship) «4^/, ^rup, weigh) 


__ * 


IIf,A.?EN ;<££-> surjgto'yj^ te&fgftir (heavenly 
: inhub&iits) (jfi *** Safari 5 (hea. 

ve&s*;sky : \ ' . 

H e. a V y A»fl/; (-;hoar ted) b rfS 

niesghul , 9 ihdcqpg ; (sleefiy} 'aatuk, 
i m jj\s^hdi'Sip i ui«ii feAip. - ■ ; 

Hedge ,^p^&! iK 4 hedge or fettle 

* •uii'<ni/ 7 ri 4 /tY. a.Ai« 


A l 


11 red ; 

I fqdluUt'’ ll^dJbss;;’ i ^®,V t»J)l W 



HE 

• -*>■,? r 


» . ; t * . 4 » ”*,* *'>»*■* . -J>fr ' 

. « 5 W«- •,•••'v: V,‘ •'■•:■ ;■ ■ ■ 

- » , ’ . ' */, J ' ' 

f^V; j-U Wing, 

C' Lua tniriiia- . ‘ '- "' • ' 


Heifer' Cyc Wyi &*?«« muda. 

^ kadinggwtt, ^tipggi ; ..(sum- 
* nilf) i*”#' 1 * ^(heighten) we- 

tiitiggi-fow ; (increase) tambah. 

• »i , » 

C/Ly 4^*tyfg ber-ulih 
pmUkif. . ”■ ’ ,.*-•• 

Hell c/,b pdrkP^^Jehenriam. 

IIicem kanmdl ; (helmsman) 

jkro-miidi. :, • . . ' 

11 e lsi et jJyjf latupong:. j 

Help (to assist) jjy Vo/owg', jj^’ menbfong ; 
(- in war) ^ battlu ; (assistance) ^Jy lotong, 

' ^AyJ pa-tofong-an, ptnblong, ^ ban- 

in. Helpless (feeble) d M, 4, lemah, 

4i j kflrang ttigoh.‘ •’'/•>. 

Helter-skelter tSj) dierrei-berrei. 

Helve (hahdle)JyE, «(«. 

' ' . ?*■ t ‘ j . • 

Hem (term.iii (tewing) kierri; (as in clearing 
the tlnoat, or cftlung to) dahan. If^in 
in (surround) *JJierMngaportg t QjJ Af«. 


46 $ m 

Hen (she) *>, Jj %«; <W s) d. 

Her An bajOSriifJg^ ^bantam. 

Heubs (culinary ~) sdt/dr; (vegetable?) 

* cT 0 ^' lan nm-an. 


bongg . 

O 


V„ 


Hemp' JX gaiitfau 

H— . '"■' * S , 4 .^ 

Hen (domestic -) yl&. ; at/am, ^ «ym» 
betnirtf yli jcj) 7w/« ;*(female Of Uir({s)' 

/" bSrtogMimr*’ ■ ‘V • 

Hence* 


■ ft\ ,• • 


IlEnn 4 A,7r ‘ !rt,? - Herdsman jU*jT gmbala, 
JL-i gobdla. . ' ■ ; 

^ JERe (le-sini) iJjL^ It'ikd ; (hither) 

^ ta' ; (~ and there) ^rd^bn. 

Heueapter fw/ , 

^ >”*«* 5 Cfuturc state) c^l dU 

Mutual . , ■ 

IIbreditaet cAJ pm.v«/,r, & \ } v>m s . 

Heresy 6^. Ileretick (scismatir) ‘ c TJ 1 

c^vtdj urdng beddt. 

*Hert:tox‘ohk Joj *,%/, 

zema„ da,-,/u, JlfJjw As/* W,, ^ 

He' t M A ritRODITC jffi py,,,!,, i W/,A 

* ^ 1 w* * * ■*' 

khensn . 

Hermit perdupa. Hermitage ^rr- 

•Hernia izfjy pemuhit bfirnt. 

Hero pablmodn, ueangpnrkasa. 

Heron hunfufj Cjljy t'jik-yiik . 

Hesitate ^ oU jarfi bimbbng, ^ 

btr-henti duulii. 

1,MV ,t 3 y.P 5l01, & cp Wjtfc?..(- with a chisel) 

Wi^W mnnuhU y (- _jt» pieces) t A/«- 

«c?i(fg% (7 timber,In the Moods) m-rnmit. 
Iljtccoircjrt or Hrcct r p .j i* sedfi, 

mnrdcun, .^i 4 biinh 



'Ill m 

' ' 4„ ^i**i**W 4nJ '•****;>?& 
f§> *Jf »»> 1 *” 

yU«fc h&bdnU. ( x 

limn ifS tinggii (mo 31 fci ,mg ' 

unggi, u. m: 

c-A* aii besar. „/ ;v’ 

Highness (title) £>\y tmnrku,. 

jm .} imilmktsfoi fifty ludiftku* 

IllCAWKTW l£y$p3$* g^ n fj*yt 
puiang besar. .. . . -*>y 

Ii.on-wAy.yJj jv.jata fr’ ^ 

s^ kloK Highwayman pemmun. 

lli hh &«*&; (itiountaift.) ‘jj } gunong. 

. C£-w^J b3sut t jwyi pSsu. 

II i tit Jyt-«/w, spnpatc. 

IIimsfle j>&~* if$6 sindiri. 

u»i»* cr ve, "> ^"• ,£ *5;: 

sangkut, aaibat. ^ •.. f ; 

Hindeh-pa bt jH 65r ?J 5^ teiakaqgi fan 
Uomo8t) j)£. iaag^de4iidukmg t+, 

V h^W* ' ' 1 ’• <* .> ,? * •* . r ’ * 

. r v * . , f , ; - ; 

HinpbXhcb^' (obstruction) ^4^. ka-sah^k^ 


m 

■ ■#■ 


History halfyet? & lii$sat> *Ay ««>«* 

- ■"** ’ 11 ■• < , f> 

’ v ;. y -• ,;, -'v./-. • 

Hnf. < &>fii\8nd'U? y# Aertct, bn 

•■ *>%«;»;, «*&> . or •* ,> 
^^U mniwg wjuri (hit upon) 

pah . ,* ■ 

Hither kormuriy^ karsini. 

Hitherto ufggan iifit \JS*~£+* . 

sampci sdkiirang. >- •...*. ' 

Ho \ yJ\ ahu, * ■ 

lIoARfi J££ h*mpulan> penuroh-an. 

IIoause ^'j p«mwj Jfj- ««*• 

IIo a nr (-locks) ^^Shaft. 

Ho nn li (tKilt) pmchmig. 

Hoiigoblin' j^U5> raksh&sa, 
^orgirn. ■ v ■ ■ 

SIoe^jU panglur. '[ , v 
Hog ,yr chMngl'j\~* scbam ; (wild 

6 ^* «®»’s (■* d eci [) 





H'lHt. i ; .U*V ish&rut br isatat- 

’• -•- ' !“«. .r .; - ■ -•*' 

' f ; ’* ■'*' •’ V'*' j’ ’ ' 

3 'w« ^ 


■'/j SS ihau^i) ^ ^ jpatfgUd.priuh. - •« ^ 

ljh° ur l 4>V*¥ < $> 5” 

-' ■: 1 ofa’sKp^e)^# 0 "' • ■. v . v, ' 

' - 1 - » ' » ' *. 1\". . *■ ■ » • ■>, '-"•L* 1 


yff-, 

";V yuidiri pfuiiik .. ;v*’« ’ . ,l 




'lJ( 

’ 

. r '»k <• •!% , . 1 . > , »^' 

HoTl|.vft pegwgl (handle) ^U.>%/;, (con- 
tain)’w*hrf5; C-*bad<) !■ » 


( r by, theJiand) 

. ehapeiS&i&JffgHW- , k > : £" v • ‘ - ' 

'’■^v' ft -J* W ’ .V- A.. 1 '!' .V* 7. __ 1 /' < t."r ^ 




HO 
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HP 


garonggong.; (small jJ.jwofr, J £L shift* 
fiil 7 lumbmigv (buffalo-hole) ^Skubang. 

Holla- or Halloo s }j ruah, d &£ Itmpfc, 
sat'd. j ' 

Holla srn jJj and wohtmla, negrl 

wolanda. Hollander oJj brcmg wulwda. 

Hollow lJajs anipa ip u Jo paifgfo a g«* 

rovggong ; (concave) <j$ Mojt, to 

pdb&ltg. 

Holy *^^ju «*/;//, p~ chucfii, 

suchi, rufidni p (Holy-Ghost) ^ 

ruhu'l Kudus. Holy day dr# j 


Hook %*, g«y,v, 

gaipty siisoh • (fish .—)* / «> <1 1 

oVX mStarkdil; (alligator -) g,7m/c»; 

(bill, or cutting -) |*/S parang and p™»g; 
(boat. ~) 4^ gufahbcr-guyit; (to catch 

tvith a -) mcng-gdyit, im j££i langlap. 

Hoop ^JU^i sinqfci. 

IIoot CJ£f i£j Z j «/««thaigait tampilc. 

Hop lompaiy jjL* sip fib. 

i .* 

Hope asa> ui>U hfirap, y nrd\ (to-) 
bcr-dsa,^ mtng-hilrap. Hopeless 

ijJy asaputwt. 


ray a. 

I 

Homage iy> hormat, sambah, 

pcr-sambnlHW , <Lo«a»- khcdmal. 

* * 

Home (house) donah; (at -) &<.jd dc rf <. 
w/«4; (homeward) fajjZ ka-rumqfi. 


IIoxe C**b batu pendjam, />«(« 

bbig is. * 

Honest ^b bulky furup, jj benar, 

sathsun; (virtuous) ka-bcjiltian. Ho¬ 
nesty' satia } liaperch'ta/5-an. ■ 

Honey js^ijfiadu, y<x*j\ dyer madv, <U 
mnnh-an kbah ; (- comb) j j*< »;«$?, 

xjtalang. "'■< 

Honour (dignity) ka-muli-an, ^LJs ka- 

besdnan; (respect) tUjo- hnrmat} xLk* sambah } 


p&ju tdtfim, ioU^4 isti&dpt ; (reiwwn) i& gaJi, 
p\i ii&tna; (to reverence) ^j. bri ftarwat , 
^ ntemuji , tndntrfi&km. Honoura¬ 

ble, ULo wulhl, j^ hsdfj i^ kaya, Ztyj t&- 
^ Acri^t. ,< * ' t. ■ ; 


Jloo©VflSK c 



* ' ^ ,.-r 


| IloitizoN tept idngt(, (^i’j A'(7/f? 

1 AwdijvV, erdnt duniyd. Horizontal 

rdto, 

Horn jjgJ ttrndok ; (to butt with the-) 

f ^ 

menandok-, (- of the rhinoceros) jjb J^p. 
chfila baduk. 

.Hornet labiidn. • 

.Horoscope 'ijy* sural najam. 

Horrible (dreadful) htibdnu. 

] Honnouu la-takuton, c-v-AJ dahsat, Ljb 

* heibat ; (bristling) saram. ^ 

Horse kuda; (stallion) oji kudb jot* 
j tan; (wooden frame) T ctS kuda-kSday (— dung) 

i v 

iSj>cJ>j+>- dibit kuda. IIorsl*-leech lintti/t. 
Hose Lr z> ^jL> strong betis, sjy, mbzah. 

UosP4tablk sjy* mmthy ptj k&riat, _pbsu j-> 
j\ longmcfrjdmU bmng; (hospitality) 
ka-murah-iin, hu-bejikim, w lea* 

jtmvtran, '. 

'Host ^Wu pefrjarttiiy w «^y tkim rumah. 
j Host (army) fJMi scmit, 

I HoItace _j£US. peng’Gku, Jvx^MthMra. 
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Hostile jj~*J ber-satry, kadavtan-an \ (hos**- 

tility) jjAfi pepruug-an, satr^n. - 

Hot punas ; (glowing) v^Wiitfgat; (in¬ 
censed) >jf garanv, (pungent) padas. 

Uotcii-potcu jjbyUs- t'hampurbamir,^j£+£ 
hi-c/mmpfo'-an. • 

Hovel (lint) %j)j bdrongy Jilpafdyan. 

(Ioveb. jjH Itiyang , ui.(*a hitiggap. 

(lor no anjingperrburu*an. 

Hour jam , L-j sa-sdat. 

1 lor sb rumah, %j^ gadong; (jnarket -) 

Jb) perMwni (- oF office) ^ jamban, 
Uttldas. Household * lV * ruinah 

(-stuff) se.rbaruPmh." Housekeeper 

pmunggu rumah, ,j£\ inchi. 

Hoc SI so s j/ ^Uy per-hias-an l;uda y J& 

Lain palantt, Jj& hfd. 


Ilow bagimiinOf beta pa and butdpa ; 

(- many, - much) J&j brffpa; (- long) uJjy 

. hr Spa lama; (- do you?) ff</« 6«!A\ 

However ^yjl ado-pun, /uAiw, 

laldn, ^ mashU * r - '/• v ' 
*» " » *. . • * 

Howl ^ } \j ruicong, jjji Wong. \ •- 

Hu nu led j.b champur bdtmir. 

IIUE ^ mma, 

1 ' * * i' ‘ _ v 1 , ■ , * „ 

litre . pctoAy jU« mcm'tuk' (embrace) w&ta 
' - dukap. ■ \ 

Huge 'yj'JHy Urdulu besar, J^^gaddng 
' sakdli.' ,\ 

" - , , v " ' 4 ■, ,/J 

Hull (of a vessel) jgy badanprau. 

HuM.(a8bee8) jJjy ber-dangong;^;* bcr-buni/j : , 
menierrei, (drumming noise dangorigi 
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Human mdntisui or r.iiinusha. 

Human e kasihan, '4jLj sdyang, cAyb caU 

«/? fu ml lit. - 

Humble isjjrcndah, Ji^ sUpan ; (to humble) 
pie-renduh-hm, ^JXLjx* meng-hinCi-kan. 
Humility cylfc la-rcndah-an dti. 

Humouh (Fancy) ka-undah dti : (d.s- 

position) pri, pardng'r, (peevistmess) 
pcwcMng-an, praugpws ; 

(drollery) Oi-y $<tnda, gnrair, (to coax) 
j^.,1 bitjok ; (gratify) mmuida. Cood- 
# humoured ^'yjob b&ik pardag'-i (ill-) ^ 
kiji parungi. Humoursome ^.y ly 
prang'prus, puncMng-an.- 

Hummitms (warm hath) ta.Tgas. 

i * 

Hump kandfmg. Humped j baigkoh 
and Jiw bungkok , bu-kandung. 

Hundred rains \ (an-) ^ sarultts •, 

‘‘(an hundred thousand) dlyL sa-pulnh falsa. 
Hunger jftlapar, ka-lapur-an. Hungry 

yl iopar. 4 , 

Hunt jjji tyftru, fyh bdrah, jlliU mcng-dlau, 
iisir‘, (hunted aniffial) y per^um-an. Ilum 
t ter 5m«g pm-buru-an. 

Hurl jflimpar, jj lutar. t 

IIuRLT-WaLV (uproar) Mru-bim, 

mgar-bangarj \ i> jsL& gampdr-an; 

Hurricane‘ u Ujh titfari r c^wy .. .* 

Huto 4$ g-w^; Xto make haste) wUhy 






ber-bapgat' 

' ‘I w* 'J, 


Hum/ (dan^gc) Cjpjrugi, bertchdna,- 
medlefal-, (sor^) peniakit, 

.(to injure) 

it t ,, v ■,' ■■- ■•rfK-e.o, 4* 1 '!-' - " • ■ 
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lan. Hurtful tjJt^jShat, Jj fang 

hrirtigi. « * . 

Husband lL> 1 ta/.i, *«•«»»;. 

Husbandman brang 9 bcndnng, jy)& 

pentihtir. * 

Hush ! ^ «ftu»; (still) ajj /<•<*>//, ^ sibiyi. 

.Husk. uJj^ ktilit, u^yS kaltipas ; (-of Corn) 
wUa «?«/>«, JL> sefoim, ruman; (-of 

popper) kalongsong; (- of maize) 

kalbusong; *(- of the coconut) c^jjU 

subtil. 


Ice tiyerbakii. * 

Idea w t,/ karmcan, cuitaS pcn-dtipat. 

Idiom e- 1 ^ gr pprikfiht, Maio. 

Idiot jjy bbdoh, glia. 

Iduc (indolent) mains; (negligent) , p 

tula’, uJSl! alpa , (unfounded) ^,sm. 

Idod JU,j bertibi. Idolater Jby eu*-* ^1 
orang mauamhnh fortila, laifir. 

IpP^' jekalau, C&yjcka, kilim and yikalau 
or k<tlo; (provided) ciob dtipal*^ tamun. 


« 

Hut jfb turutnk, paluyan , * biltong? 

Hu toii (cabin) buranda, cjj£ korong. 

Huzza (acclamation) Jjyii.LJ&c tampik stirak. 
Hyacinth or Jacinth ^olS piidam or piidma. 
Hypocrisy c-'U^o*. chulas ati, y^, semu. 
HvItcaics stitaan per-antifoan. 


0 ^ J* 

f (tbe letter)'. Of tills vowel the long sound (as 
= pronounced in all the alphabets of.Europft.ex- * 
cep ting the English, where it represents the 

diphthong ei or at) is expressed by L iti ; 
and its short sound by the vowel-mark (J kesrnh 

or burls deJuiroah. - # 

<# 

I (pronoun) cS 1 ufat, ^ kit, amba, 

beta, s«yo? uJyfi p«tcA*. (The fourTatter 
terms signifying properly, servant or slave, 

. should, in strictness, be used only in address*;, 
ing superiours ; but equals, and sometimes su- 
periburs themselves, politely affecting a style 
of inferiority, coudescendlo employ them.) 


IgnobiA: korong bangsa, ^s, hhia. 

Ignominy JlJ: kodidti-m, ka-malti-vn. 


Ignorant bubal, grjo cjj> korong hudi, 
|*ylj balundbitiut , ilj’w'Lj Hilda litu; (igno¬ 
rantly) jb titida dangan prng-a-tau- 

an. Ignorance uJ L r S‘ ka-bnbul-cn. 

Ill (bad) 'tjo bfirukp c^a>U» jtihat ; (sick) 
silk it ; (ill-bred) korung bhiisa, £ 

c«ol kbrang adab; (-luck) jJU making, cjX»> 
chdaka; (- nature) u^U- prijtihat, ^Ji.\p 

parting! jtihat. 


Illegal (forbidden) * ( Mg ka-larting- 

an, hartim. * 

Illicit (trade) laratfg-an, b 5 fouA> 

dagtingain tang larang, , 

Illness peniukit. 

Illuminate ^»e]g ptisang fatg/ong 

Han dian. Illumine mcnarting, 

trting-kan. 

Illustrate mcnardng-kan. yt>\mettr 

tlahir, icJ^JuU meng-ibartit. 


Illustrious tcr-miny, J jfcU niashtir- 
Ijt aoe teltidan or ithidnn, ^ gambar, 

jjlS ptitong ; (idol) Itrala. 

3 0 2 



IJI 


Imag/ne r 'J kir*kim, C&- smgka, J4 ,j 
luu^inatioH ££** sangka, flown,. 

* U/o pen&mu-an ; (fancy) JU- kiitial. 

understanding)^ bddoh; (xn»\) 

tf leteh, c^i * 5ra * sr A5fl< ’ 

kbrang kuasa , <—&**** dlaif. 

Imbibe im X^ lsa P> mmunu 

Imbrue (JU- chflop, J^jalak. 

Imitate c Jj/ tunrt, vnjfl* menurul, Jb 3r * 
me-mpa-kyi ; (mimic), dtis tmgkah. 
Immediately sakarong ini, t^jK- 

sakurang jua, 7ci/» 5 (presently) 
sabantar lagi, jL* scgra-, (quickly) 

■datfgan lakax, jz*** sabantar ini. 

Immense wah&bendr, $L, y*) tuxeas so ■ 

kali. 

Immerce ^ seto, fL. meniellam-, (to steep) 
. random. 

nv 
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X#pi:pE cpjSoU sangkdt. Impediment 
ka+sangkid-an, ^£*£ kc-sakat-an. 

Impenetb a hue 5^' j <s)jJ ran S tidda 

bnlih dt t> ns-fain ; (impassive) kabal, . . 

I m pee v bct kbntng gamp, oL? Juj 

' <««"• tiuda.smporm , ua*ssj bant at. Imperfec¬ 
tion iW- r)«;/t7. 


Immodest j!U ^ * 5 m»^»««/«, /* *\J ob" 

ma/ii; (obscene) dokam, JjU c)/d6«(, 

ftliO beka-beka. 

•*• e 

Immortal \ju baka, kakal ., 

Immutable ay 4* *>Vfe to « <“*■ ** 

itki/i, &£> tagoh. 

.Impair mngbrang, ii 3 \ vbah, { J r > 3J * me- 
rusSkJum. ,: 

I^ABT w6w/ ) tiengata, ft ^ bri 
tan. ' ■ V 

Impassive (invulnerable) jy hettiak. Jj? A'afatf*. 
Impatient *&««* (P^visH) 

^jS ^ prmg'prth jHrtMHpm} 

(cannot endure) butih MJfon, 

t Jw» oU tiadarfnen-derft*- !*. ' 

Impeach »oy« montdoh, 


Impertinent (saucy) things JjW- chiihul ; 
(improper) ^OJoLi’ 
honing piitut. 

Impious 

Implacable ^ k ^jflngmendroh damdam. 

Implements cjp stria, \^\ulat, pogii~ 

tid , 

Implore cy]*f isX^-i nunlu dangou sung* 

guh-sunggidi uli. Wo Isa* mintii doji . 

Impowte \ korang bhusa, 
kornng suvan , t-obl oWi «d«&. 

Import (bring in) methdsuk-kan, jV 

baton miisuk. t 
Import (meaning) ^ 

Important* (weighty) ir«0 (great) 


bestir. 

. * 


Importunes tuntut, fQj 

ber-ulang-ulung, ^ pcwunlu-an. * 
Impose (- a task) menanggong ; 

(cheat) ^La* menipft. Imposition (task) ^^5 
tanggurfg-an\ (fraud) semi*. 

jMpnssiBrik csAob AJ' titida dapat , 

yjjlSjw*.. to7da darigan se-dapfU-an, cs-aa«»oIj 

tiuikfsompat. . 1 ^ 

„■>. *. • * 

Import chijicei, ^ Ho. 
jpm*etnU. 


bijpmgi fjjS pumpura, 



W m 

Impotent c^-i, liimhut talar ; (powerless) 
kbrang kuat, ho mug hiam. 




IjCACTIVS Jt U| ^JU mmf. 'Jm 

segdn. „ 


Impovjush mengurus, mcm- \ 

bemm-kan. - , 

Impower ^ ijtj) bri kt(u$a, xzJUp* meniam- 

pat, iJlJijJ per-ieakil-kan. - 

Imprecation kfttpk, <L*! Idnul. 

Impregnate ber-jantan. Impregnated 

J^Tf tcr-jantdn , ^.yj bunting. 

I 

Impukms (imprint) talc an, \j tru', (squeeze) 

piuhf (npply) Ajji bblmlt, xjd iaroh. Printed 
SjSJi tcr-lrd. Impression \ji ird ; (- of a seal 
or stamp) ui >-*hap; (mark) ^Sj balas. 

Imprint, vid. Impress. 

Imprison ber-panjam , ^UsaS co jj 

hoboh di-dtfom panjdra , ,cStw ’S' 

Improper <c~olS Jbraog pdfnl, • 

bu lean tfimpal-nip , ^ AA tidda idj/ik, «jy.S 
pantang, makruh . 

# 

Improve (make better) hutk-'r, (become 

better) fjA) A»-j5di bulk ; (- in health) 
ber-swnboh. ' * 

Imprudent ^^snj kbrang bijak, j 

^ j 

kbrang budi, J£&\ uugkara. I 

Impudent jIU at ; jlJ ky tang tidda tdu mala, ! 
muka papan. 

Impure koraag sdchi,*j*>- chumar, 

Impute cw« mcmebtit; sju taroh\ men- s 

chelii-kan, menudoh. Imputation 

ka-chdu-an, ... 

1 • h* ... ' * 

In ylbidiffl, j a* pad?j (within) de- 
ildiam. * 


Inadvertent cu-AtJ kbrang ingot, Jjgl 
alpa ; (inadvertently) ddngan tdpa, 

Aj tidda karmmn. 

' Incantation J px* mantra, pas it M, tUfj* 

ihimat. 

Incaparle Aj j-j mng tidda kndsa, jUj 
tidda ddpat, tc.JUm: JlJ tidda sampnt. 

Incautious ^ kbrang ingot, j^cu 
kbrang bijak. 

Incense (perfume by smoke) iikup, uJy) 
ddptt , ^*aA htanggi. 

J Incense (to exasperate) ajak, CA~>,\ nsik, 
jjU hard ; (inetdsed) ^ ngaran, ^ gum, 
CS-c morkd. 

) 

Incessant sautiusa, J£^ sadakdla. 

Intest sumbang. 

» 

Inch jU-,/««.* * 

Incite ajott; (- to mischief) mem- 

bcnduinCt-kan. 

* 

Incmnation c^la ka-mdak-uti, U, m//d; 

(affection) kasih-tm, » 

Incline (bend) jocJ tandak, 
chmkrong , e^c miring, (be 

disposed) jjoa ««/«!•- 

Inclose (fence in) mcmagar * (surround) 

mengepong, jJJjte mrngolifing. Inclo- 
sure kampting,.^ pdgar, scruk-an. 

Include wwja« menuinp. 

Incoherent urei: (- as discourse) 

c.haynputchbwurj ^JX.Xcj> herdmgcirbdgci. 

Income per-ulih-an, pemldpaL-an, 

Incommode stjA^ gdddh, ls^Lc xarigk&t, , 
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I.vccfrtrAtiA-ptE ift,l S tr 'P c ^ . 

(«®«5W, 0 *iU <»<»&. cfc fom&ft //?. 

Ikcom plEte fcjii' gnnap, »Jm jJj 

bqlfon mdah, jU* ihukup. 

Ixco^Vv r eii e n sib le oLi‘ ti i® 1 # 

tidda ddpal mmg-arti, t^V £d * m & tidda' 

# 

hcr-idgga. - 


Inconceivably jU‘ lidda karuwun, j\J 
tidda lerddra-kird-u 

Inconsiderate u*jy Aorawg ingat, 
luhi, jLd jlJ tidda fikir. 

Inconstant (fickle) bimbang, L?>jjs.x> pen- 
eharuba. 

Inconvenient jitAar, city &raf. 

At 

INCORRIGIBLE A us^b jU £-) M«£ */«** 

" ♦ - 

ddpat de bdilc-t. 


Incorruptible l& bakd, jIj iang 

tidda (than bctidsa. 

Increase <u£ tambah U j m i jUsi* men-judi besdr. 
Incredible qLi iang tidda ka-per- 

chayd-an. Incredulous kuraug per- 

# 

thuya. 

Inciujsted rice (gratin) ketrdk tidsi. 

Incumbent (- upon) pdtut, hunts, 


wdjib, y£y terdanggong. 

Incur J> kena Land ^jS ktnei. 

* % ' 

Incurable uy a tidda de per-swmboh. 
Incursion ka-saraag-an negrL, 


Indebted ber-dtang. 


Indecent < 0 ^ 4 ^ tidda faniinoh, TtlSw 
• feeAflj chabul.- 

Indeed ^ niu», IV&w swrfg-^siw^ft, ^ 
pesti. -/ 

Indefatigable ^1; . 


Indelicate, yid. Indecent. 

Indemnify fiXc nlcng-dku. 

Independent ^ aJ *4» fe. 

bcr-gtrritdug pada orawg' /««i; (free) 

" ‘ « 
fjt&Cij* tnardika. 

Indian ocJb £*}£ kling. 

Indicate ( jsdj iunjuk, motandd-kan. 

Indifferent (ordinary) cJwj sedang, c^jJwj j:*l> 
&«/7c sedikit, sedardnu ; (carele 'J* 

aLj fi'adrt ftulWi or paduli. 

Indigent ^Jla pupa, iiJS ^ 0 meskin. 

# ' * 

Indignant gar dm, tigdran. 

Indignity { JiAka-chdu-an, mold. 

Indigo Jj «7> ^v<m. 

Indisc ree T ^LisfC /lornwg 1 bijaksdna, J&\ 
anghura. . ■ 

Indispensable oUJ ojb j’wJ tidda ddpat tiuda t 

Indisposed (sick) ( ««Ai 7 ; (averse) jU gL) 
tidda inuu, JksS anggan. • 

Individual (sole) ^>1 rwflr, (an -) 

» * * 

or/jwg- s'brang, <iiL **«&■/* 

's'brangj (individually) mdnng-muaing ; 

■■ (individuality) per-suatu-an. * 

*» v y 

Indolent ^JU »ia/ds, ^C, segwe 

Indubitable jsaj sungguh. 

* t 

Induce siAi,. ctjok. 

Indulge (permit) ^ brimdhon ; (favour) 
AwjliU mengdsih, mtf iHik. Indulgence 

(Permissions mbhrm\ ( (favour) 
runiya, ifcja AasiTr. Indulgent (mild) /£. 
«n/c, cjU ca4 bmbdt Sti. ■*.. 

Industrious ^tyrujin, 
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Infuriated m ahtk, JU khddli. Influence (to bias) JjLLU mar^lbig-km 

Jne,;tim able l'Uj tinda dSpal c/a chmdtrvng-kim. 

nllci; (precious; fiAil induh-ikduh. Inform (acquaint) *'!)' £ov tile, ftr? 

Inevitable uiJjl j cGL> jL? tlnda diipal dr. ™(Vum, JfcX* mfigtitd-lan ; (instruct) J? 4 
/i?jOM£. ■ qjar; ('* against) /AtM nioig-udii, w.tim 

Inexcusable JyLl j u^4b jU tiuda. dapat de <M ' brlta khnbar; (know- 

impund. ledge) pcngm-lad-an ; (instruction) 

, . , peng-uidr-an. 

Inexpedient jLj <wr/a hums, uuutf olJ 

Hilda pdlui. Ingenious (intelligent) bcrdn.di, Jj&p 

, , %. ber-dkal, ,U «»•?/* or drip. , Ljbs,* biiaksutni'. 

Inexperienced ,~Lj jIj liada biusa 9 .4- J w ** J * 

. . ' .. IC^J 5 (skilful) panda, rfis- 

hornng panda. ., , V ^ U J . 

<, _ t Ingenuity budi, Jjb «M. 

Infamous f kiji, .A,Uj tans; namu-nia 

... C " I no envois (cumlid) /«r«s, *S.»*ikjjn£,* l jk 

bnsuk, , ^ • s_ 

. (ill hating jerneh, 'j //7/ccjr. 

Infant rJjli Iwmkdcdnak, Jjs? . jj| «;w/c kcchil. 

. . . v lN.;n A TiTui)E . 3.*> .„JL*S pau-Uus* 

Infatuated . jAi aJ gilttbcmhi. • , j"' ,r 

w " b an bnrttk gantt bad. Ungrateful *J£?u* 

Infected ter-hena bisti, i ^Sx>~Ji fer- ’ iangldpa kdsih. 

janHit. Infectious jarig/eit, Ju^ sum- r f , 

* a Inhabit ,.(ju *«»#«•«, jj,j *. v > ilium. 

pur. Infection sumpur. • , , ,. A , _ 1 ‘‘ 

• Inhabitant «^<j tiling’ fnnggit ; (rniiji of such 

Jxir.iiiovB lotting, -V5ju> jj kcchil deri a place) y) .^Jhj'L brting nrgri and ; (inha* 

5 (•» conflict) t?*«. bilants) hi, CJ2 lok. Inhabited ^ 

Infeb.val (- regions) cJJj nuraktr. (- spirits) j riimi, jyi** muMur. 

^ ji*b idJfit tsindval^it, CJy uCiruka •* Inherit CJ LJ,j lurpusdlv, bcr-wiinn. 


Infidel jf& kafir. 


Inheritance cJiJi pusdku. Inheritor 
icdris, tattg hcr-pusdkn. 


Infinite (- in space) JIG ^ lerdpuw aa- | 1sixwma» bhurjs, i+Abj ber-tili Icras. 
kali; (- in time) JX£ kakttl, U? tidda j Inject dins. 

ka-pidusHui. j | N f0IN ptisan, Injunction 

Infirm (feeble) 4, lemaln, Iclth, «J bid, j jffhati, ^ Utah. 

&\jf ***** tirmgkmt. J IsIU „ nOT , j,y„u, JfiW 

Ikfx,*« 1 ! Jt~. umiialiUan, StgmJm.; J M . ^1).^ • 

C- -with desire) ^ ; (- *Mi •* ( . in ^JUJ, «4yL 

gw) yB^. mc-mrka-,. liibnuuatioii> W>«- Mcn g.r,pg t , maKt. I.Uun, ^yA ajuja. 

Isfmct (» pAnishmcnt)^ metit/ihtt-luii- , Injury riijiij makral. J* mura 7 ylu 

y/UG mengend-kan sfl.sa. ! 
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Iff miyiiya, jU‘ tiada 

dangrn hah. 

Ink cpy dtaciU; (- stand) cJS-f t<tmpai 

daw fit, cS\j>i yJj babas darn'd. 

Inlaid, tjfj tcr-lbrch, £i'J idltth. 

Inland (interiour) Jy ulu, ^$J5 pasah 

Inlet jA simpang-an dyer, jZjj* scrub 

an; (hay) lehtlc. 

Inmate (lodger) ^j 3 \ brangmmmpang. 


Insignificant dim, ^Joj ringmt, T^-i 

sia-sia. 

f 

Insipid ambar, jp tdrear. 

In snake (birds) c^yxu mcnjerat ; (inveigle) j*-y + 
menipu. 

Insolent (arrogant) huchak; (imperti¬ 

nent) { Jh>-chitigi. 

Insolvent ^^yU»«ULAbJL jj-j tang tiiida 
diipai mem-buyer binng-nia. 


Inner ^Jb j £-> rung di-ddlam. 

Innocent sue hi, 4U Aajj ~y- ckudii deri- 

pada salah. 

In numera ble jU tiuda ka-bildng-an, oLi 

tiuda ter-hesab, liLi £j *"«/?£ 

te-permanu-i. t. 

Inoffensive e-JbU C-yy dLi' La tang tiuda ber- 
buatjuhat , «?/?««; (tame) j^jinak. 

Inquire ^b' /<7>*»Y/, preksa, jyVw 

(inquiry) ^Ljy preksa-an. 

Inquisitive j&i&kalanggdra ,' f uJ’Uj pengupa- 
iTgdpa. 


Inspect jy jj!* 1 JULj we»g- 
amut-i. Inspector fCJ.U mdta-muta, JJeJ pc- 
mnggu. 

Instalments (progressive payment) u ,,j , * \ 
atigsur-an. 

Instant (earnest) ^ rdjin , r«&Li sungguh- 
•* sungguh. 

t 

Instant (moment) sa-s««t; (a twink- 

< bug) oU Js^ 1 sa-keefiap mala. Installta* 

neons datigan lawang\ Instantly ^- 

yA sc-bantar ini , ly. sakdrang inijua, 

bdngatdfdrigat. 


Insane J-£ g7/«. 

t <• 

Insatiable ^ly&oU* <i«da ka-puxous-an , j\j 
Ly j c-Ab d«/wif <fe ktmiang. 

Insect (crawling animal) bend- 

tang rang me Jala ; (flying insects) fc J\j ruta- 
rata. 

Insensible c hvrungingeA, Idlei, 

U tiuda mc-rdsu, kdguh. 

Insert cJLy ship, menyhip. 


Inside jjb ddlam, ^b*} dc-dulam-nia. 

I n si c; u t ijmj j peng-iiut-an irus. 

Insignia (royal) alat korrajd-an. 


Instead gwtf?, u-Ac Aa pada tamped. 

Instigate ajok, hunt, mem- 

benchancblum. 

^ »■ 

j Institute (establish) l L^mcnagd or menegga, 

Jb'jp c-« men-dh i-kan. 

Institution <legal cpstom) bU 

Instruct meng-ajpr; (inform) n\i‘ bri 
tua , >n utiiM. Instruction 

ajur^n, ka-ajdr-an. Instructor y.US 

peng-djar, VJ f guru. 

Instrument pagawei, pdwei, 
dial; (musical) bunyi-bunyl-arr, (jvrit- 
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1nti%ate (toacquaint) *\j bri tau, kha- 
btmjcan, bn »uilu:n ; (- signs) 

^j> bri ishdrat. 

Intimate (companion) handti, ^Jy lulan, 
tat nan, <ul& ka-kdsilk. 

Intimidate y^bb' bri Idhul, jjWv« mcn-chd- 
bar, mengajut. 

Intitie, vid. Entire. 

t 

Into ka-ddlam. 

Intolerable, vid. I^supportable. 

Intoxicated mdbitk, Uginti ; (- 

mentally) |*dc*« mendam. Intoxicating ju_> 
^yy\x< lung me-mdbuk-i. 

Intrepid b^j baruni , u-k; pcrhusn. 
Intricate y^j£ kusut , yd Lay, JLL* 

mushlcil. 

Intrigue ^y pe-karjd-an bum , 

-«U ha-laku-an lung ghdib , a«mw. 

Introduce Mart tndsul :, pjJU mrng- 

anlar -, (insert) tbL.....i mm/l 

Intrude J^>L mdsuk sc-kunyong-kun- 

yong. 

In tub st ^ jb \ j^a surah-kan, Hj^meniarah, 
perch by a, hdrap. 

Invade V>L surang , nieniarang,lung- 

gar. 

Invalidate ^bb** nieniddd-kan, >i!L« tncnid- 
lah. • « 

* 

Invariable jy iang tidda bcr-ubah. 

Inveigh (against) mcnbdoh-kan, u-Jjl 

upat , ^Urb rmn-chelu-knn. 

Inveigle mem-benchand-kan , y^ ^. 

mcniasat. 

Invent men-ddpat , nieng-add• 


. IN 

Am*; (devise) meng-upayd-kan, ^U-' 

Jjic c/f«rJ wAa/; (feign) fjy pura-pura. In¬ 
vention pemdupat'an ; (contrivance) 

hpdytt^ 

Invest ^sjfbri pukei, a*U- karuniyd - 

kankhtLt ; (besiege) ^y\SU mengdpong. 

Investigate y^L$ pJto, mem'rcksd• 

kan , jJu-i 1 

Investment (commercial adventure) Jjy« 
mudul. 

Inveterate i jdhat, Jb ddlarn. Invete* 
• ' • 
racy j damdam^ dangki. 

Invigorate ^Csyj^ menagoh-kan, *y lSj) bri 
kual. 

Invincible j obb oLj i«wg tidda ddpat 
de alah-kan, l5 JL» .v«A<7. 

Inviolable ^ bcluah, Jb Aro&o/. 

Invisible* (Jy+~y t^sembum, i_Jb Vmniap , 
Uj—Ae ghdib-, (to become*-) j 
meng-ghdib-kan diri-nia, yjLJ^ berdinniap. 

Invite (- as a guest) jlo panggil, y>b« minla , 
s</«; *(- as a partner) i_a^ angkap. 

Inundate^ lampar. Inundation aj ftaA, 
ka-lumpir-an, ampbh-aiu 

InVOKEp let) >«/«//! dd«, 

uchap. Invocation Uj rfoa. 

Involve (in o difliculties) ^SSy-o nirniTckar-kan, 
u-w yU maigusnt, j .1 ^a^>- champurdtdicur. 

Involuntary tidda dati’gan sa- 

hajd-iria, kunyong. 

Inured Siam, O-Jjj derita. 0 

Invulnerable JJ> kabal, syj bcluah , y^Jb jU‘ 
CjIscL ^ 0 tiddi^ ddpat de kena sinjata. 
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Inward ^ la-ddlam , ^bo de-ddlam, Jsl 
butin. | 

lit ASC1HL.E gardm , prang-prds. 

Ihksomf, iZjy brat, j>y* sdkar, *_> king 
'adilb. 

I KON LS ^i br.u‘ (irons, fetters) langgn, 

rantci bat; (iren-wood) pindls, 

yy luh/a best. 

Iron ic ad y±i~i sindir. 

I it REG ui-Ait (confused) bdicur, n* £ luisal, 

J:\j3 jLi‘ tidda bcr-ulor*. * 

Irreligious ji jL> j_i king tidda bcr-dgama, 
^y.-.U J'dsik. 

Irresistible ^Jia paisa, ic-Jb jIj j_; 

fri/ig da pal bcr-ldit'un. 

Irresolute sxa gundah , cub bimbangdti. 

Irrevocable x.y J>\ jU w> tang Jtiuda akan 
ber-Tihah, dj taguli. 

Irritate jyl ajok, jJjs drfi; (irritated) ^Ic 
vguntn, y-jji gusur. 

Is J\ ada ; (is jiol) jU (it Is not) J>y 

btikan. 

Island pfilau and pulo, syy>- jezirah. 

Issue (go out) ka-luar; (proceed frosi) cuo^ 
terbit; (gush out) yfl panchar. Issue (off- 
spring) anak, per-andk-an. 

It dii/a, h/a; (it is) ol ada. 

• % 

Itch kadis; (desire) tdtim, ka- 

ingin-an. Itchy Jj\£ gdtal, ber-kudis. 

Item sa-perkdra Idgi, ^A^i sahaddn, 

warbddu. 

Iterate f ber-ulang-ulopg* 


Itinerant ber-jdtan-jdlan, meifigonu 
bdra. 

] r s r. r, i ^ Ai£ <%« kindiri. 

Jxorv cj’.i gliding aifid j-vla gliding. 


J. 

• . 

J (the letter) ^-jhn. 

Jack (a fruit) jjjb- clicpadak and c/iu»i* 

jmdak, CJjti nan glut. 

Jacket y>.[j bliju leech'd. 

Jaded a_>\j pa//ah, jJJ Iclah, letch. 

• Jail ^boi panjdra, / niiing-an, y.* pa- 

song-fin. Jailor pcnmi'ggu panjdra, 

• JLyJs jf?~ jd ro-pasbng-an. 

Jakes ^Xj fundus, jamban. 

Jambs (-of a door) janang. 

Jangle (wrangle) ^a^j ber-chidad, ber • 

, bant ah. 

Japan (islands)’and japan. 

Jar (vessel) A Of tawpdu/an. 

Jargon hhdsa kachuk-an. 

Jarring (noise) gamaranchwg , UJ ^ 

mgir-an. 

®9 

Java (island) jW jdu and jdxoa, ^U-Aib' Idna/i 
jdwa. 

Javelin lambing and limbing, pen* 

dd/ian. 

Jaws ^ ruhmg, JJ jJy tubing gigh 
Jealous jyxf- chimburu; (envious) 

3Pa 



JO * 

duifgki. Jealousy u^r 4 ^ chhnbmu-an; (sus- 
pitfcnn) silk. 

Jeer Jjc— mcm-iniHr, .JLI c wfli^nw. 
Jehovah ^ Ann or JUfdlll idlah-tddla. 

Jeotard v sini&sara, ys siikdi-an. 

Jr .uk (pull suddenly) *=a- sinjah, sinlak-, 
(throw) ^ fimpar, i_A, hnnbong or Umbong. 

Jest .,£ gurau, Oi~.- sanda, cJ\±>-jcmUa-, (sa¬ 
tirically) jAi* sindir ; (in jest) main 

sdja, J.jZj ber-gufuu-gurau-an. Jester lj<\ 
cJ\x>- vrangjendka , oa-i su«d«. • 

Jesus LS ~s i»i, ^ nahl ha ' 

Jew orang yihuili, 5, ™'£ 

jf/ifii/i. J ews-liarp gpkggbng. 

Jew eh cAy pmnulit, Jij ratxa. Jeweller 
panda permuta, jauharl 

Jingee j-JjJ diring, giving. 

Job (task) ^p tangguug-an. ^ 

Jocular diV- jmdka, f ber-sanda-sanda. 

Jocund suka-chita, iJ\j ramek, nyuh, 

^ • 
ijXtji termusa. 

Jog yj gbj/ang, y& gunchang. 

Join (connect) ubong, sambat, upj 

rapid, sambbng ; (-company) \^JJ\ 

ikut, mcnkinpang ; (conspire) £j > v ? &«■- 

ubong, rapid, 2 jis\y# muwdfakat. 

Joint (—of the limbi) sindi, <flng m 

gala, u*u rwtui (-in carpenter's work) yf 
pilling ; (- of reeds) jfy hiiku, ruzaas ; 

(out of joint) tagdiol. Jointly r fLj 

bir-sdma-sdma, y 3 j belong. 

Joke 3 J giiruu, jA sanda, t $ gurah-gdrah. 
Jollity l J'bS.ka'Sukuran i tojrtyuh. 


; JU 

Jolt (justle) gbyang, sonloh. 

.Jot tilik ; (particle) human. 

Jovial suka-chita, cAnjJyfai her- 

suka-siika all * 

Journey ^jlay pcr-jaldn-an; (a day’s-) JU- 
julan sa-iiri. * 

Journeyman <5™«g «p«A, ^ J 

brang tnulcan gdji. 

Joy ka-sukd-an, kj riyuh, ^yVcy termusa. 

Joyful «bj r/yuh, * flW » ^ a ' 

sukd-un. , 

Judge (dispense justice) meng-hukum - 

Awf, mnn-becharu-kan, 'jJo prgang 

bcchdra ; (form a judgment) tl&L sangka, J> 
kira, a£l <igo/i. Judge (magistrate) /i<7- 

Jtim, ipo'y. ilu, S mnnegang bcchdra. 

Judgment hukuin, ^ putus-an be - 

chdra; (opinion) uiX- sangka, kird-an\ 
t(day of -) LLi iiri kiamal; (divine retri¬ 
bution) aDI Ay tuluh allah. 

Judicious btjak, biidimun. # 

Jug ljxS kundi and gundi, yy bbyong. 

Juggle tJly- sulap. Juggler vJlyJ pcniitlap. 
Ju/ce %er-, (- by expression) y prn/i; (- 
by decoction) ifkiiah-, (-exuding) ^ gatah ; 
(- for scouring the body) langir. 

Jumble j^.u clianipur buicur, fj&A&kachok. 

Jump c>a), lompat; (j-down) ^yyji terjim 

■ 

Juncture (point of tjmc) u^O;!> kotika, 
zcaklii. 

JuNi9r- tytAkbih muda ; (younger brother) 
^ j) fldiA. 

Junk (vessel) ^ys4 ajung. 

Junketing ber-santap-santdp-an. 
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ter-jamu-jamu-cm, ^ nu y c(in 
tnlnum. | 

Jupiter (the planet) mushtarl. 

Jurisdiction parcnlalt, ^JSJ pcr-imn-an, 
jjx. dlam. 

Just JjIc Mil, J^lctuf, ^ bcnar, for us, 

paint; (complete) ^J^ ganap. Justice 
ddil, ka-bctuir-an, i j~>. huh-, (judg¬ 

ment) huhim, J jlc ^.Ci. httkum lam p 
Mil. Justify J>ju bcmr-kan, betul-kan , 
f^mcng-aku. Justly dmigcw /mfr, 

dangan* se-pulut-nia. Just now 
(time present) J\ sakdrang ini, ^ k/ni; 
(just past) ^Stfladi; (just as if) cSbj pe- 
naktt. , 

JtTSTLE SOHfo//. * 

Jut out £-^jJ ber-ujovg. 

« 

Juvenile Oj^c miida, pri mdda, b 

Oy« Crang niudu. * 


K. * 

• 

K (tlie letter) cJ t uJ&kdf, and Ay//*. 

Kaw (as a crow) gdgak, kukitk. 

Keck muntah. 

Keel rindang , Ja( y Juinlat kapal. 

(Malayan vessels are pot usually built from 
a keel, but from wliat is termed, a sa- 
rampu or canoe-bottom.) 9 

K£en (sharp) ^>.[i tdjam; (cunniifg) cher- 
dek, Jjb tdjamdkal; (earnest) r«/V«. 

Keep ^ simpan, xjz idroh, mendro/t; 


K> 

(bold) jJli /tfgnwg; (guard) innggu, *V-- 
wr ""W! <- « Promise) 
nuimpeUkanjanji. Keeper yUJ peniniggu, ^ J3 \ 

vrang jdga;*(- of cattle) JU£ gin. 
hula. • 

*Keg J Jyj tong kcchil. 

Kernel bij ■ (_ 0 f the coconut) < <)'-( . A 

7*7 kalupu, ^j i,} tih/or. . 

Ketc h (kind of vesselj kichi. 

Kettle, vid. Pot. 

KeTTI.E-D«UM, \ id. DnL'M. 

(Jj\ anuk honchi. 

K!CK terjang ; (- backwards) jL-. rpn/.- ; 

(spurn) landing. 

Kid Amk kambing. 

Kidnap tnen-churi drang, L m t(i- ^ 

ryu^i menaugkup orniig m dling-milling. 

I, v.. 1 

Kidneys giM-gillij JukSio bduh ping, 

gang. 

Kill bunoh; (-beasts for food) banlei ; 

(- fowls) palong ; (- with religious forms) 

• <si^j sumbi/ch; (killed) Aio J kr-bunoh , ci-'U 
j m<7/< de biinoh. 

Kin (relationship) tjjr,^ kidaivarga, ^S* , . .»«. 
pupu-ait, jjU si7««/-, j * du.idnuk ; (kins¬ 

folk) r jJltJcJ pm-daniping-damping. 

Kind, (sort) Aegr/, ^^jenis, rv7/ra; 

(various kinds; bugri-bagei. 

Kind (affectionate) Mv/7/, Aav/A- 

<w c7//, murah. Kindness <U6 kdsih t 
pnigaiih-an , ^^3 per-kanan. 

i 

Kindle pusung, cJ ^Uo tnenialu-kan; (stir 

u p) m/joA*. . 
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KiNnnitn kulaiearga, sanak, Ay 

iaJnr^i (race) ^Jw barigsa, J*?| «W. 

Ki ne c-A lembu, JL silpi, ^jU- jttMi. 

lvi N o ^\j raja, jli shah ; (royal persouage) L y ?/, _ > 
baginilu : (kingly) CJ,JL wyerti rn/ff, ^.^U. 

rA«r« raja. Kingdom ,ka-rajd-an. 

Kiss chium, kuchop; (to kiss) 

j*wrfi.wc men-chlTm, menguchop. 

Kitchen yb dupitr. 

Kite (bird) gJU dlung\ (- of paper) T^Jl along • 
along, f jul Idyangddyang, ^ warn.’ 

Kitten anakkuching. 

Knack ,J\J, kiui ; (contrivance) upnya. 

Knapsack jJL*Li salempansg tj& kupiah. 

Knave pengichii. Knavery ^ sewn, j_jb 
diiya, ^b Jb (</«< rf«y«. 

Knead ramas. 

9 

Knee uuJjS lutut. , 

Kneel J0*J duduk bcr-lulut, uuvjl ic~JLU 

me-lipal lidut ; (to squat, the posture of kneel¬ 
ing not being usual) bcr-lelut or 

ber^clud, me-rangkung. 

Knife sa/ilH, ^ lading; (chop¬ 

ping -) \J* parting, *cjjb bayung. 

Knight (at chess) kuda. 

Knit (connect) along ; (- the brow) $ 
karnyit. t 

* 

Knob JLu bungkul, i y>y bochak. 

Knock (strike) Jfy pukul, memukul, 
palu, jlU* memdlu; (- with the fist) go . 

cAoA; (- down) ^ha hantam. 

Knoll (hillock) busut. 

Knot JjiU* simpul, c-X,l iked', (sliding-) c >jy 


jerat ; (- in wood) y\£ c-'to mala kdyu., JLo 
bungkul-, (association) kitmpul-an, Jij juft 

himpun-an ; (to tie a knot) ber-simpul, 

kabal. « 

Know jaiji or /a/f« and aij f«w; (understand) 
JyLo mengarti ; (be acquainted with) ka- 
nul ; (who knows?) <tj\ an/a/i. Knowing 
iti ia«g‘ fa«, ^Siy ber-budi, jjcwJjbj ber- 
dkal panjang, jauhiiri. Knowledge 

peng-a-tau-an ; (acquaintance with) 
kanal-an, JJu penganal. Known kit * 

luii-i, Jjjjj Icr-kdnal, malum', (well -) 

CJb nidla, jyL< mashur ; (to make -) 
mcniatd-kan , t\j bri tiiu,»^bri ma¬ 

lum. 

Knuckle jJ-jo- sindi, lulut, J&i fy biiUt 
tungan , ^U- ^ bukujdrh 

» 

m " 

« 

L. 

f ^ 

L (the letter) J, ^ /«/». 

Labour (work) ^ pe-karjd-an ; 

(difficult) ka-sukur-an ; (child-birth) 

Jfliljj bcr-atulkitn. To labour ^ A-ayaj ^ 
mengarja. Laborious siilbr; 

(pains-taking) rdjin, A-j! ?7sc4. Labourer 
*^1 Slang up(ih-an, wrong 

mukan gqji. r 

Lac (the gdm) atnpalu and ^1L«1 ambdlu ; 
(tliecrimson tincture) y\ dyer ambdlu. 

Lace (gold or silver) Ui j rindd ; (string) 
utas, sanldji; (neck-) \uta$fflier. 
Lacerate, vid. Tuar. 
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Lack (to want) ^ korang, u£y>. jlj 
chukup. | 

Lack (an hundred thousand) ^ sa-pulofu 
laksa. (It must bo observed that lahsa or sa- 
laksa, contrary to its meaning in the original 
language, signify ten thousand.) 

Lack eh <n* Lacquer, vid. V arnisii. 

# 

Lacquey ^Ls sdkci, jsjy budak , ^ upas. 

Lad jjy budak, bujang , w j)/ anak to- 

runa. « 

Ladder tl&J tangga. . 

Lade cjy* rnuat\ (full-laden) c£j,Li sdrat; (bale* 
out) bei-sunduk, £ y\£y bcr-gdydng ; 

(unlade) J£y bongkar, t£j& ponggah. Lading 
(cargo) mual-an. * 

K 9 

Ladle gdjyong, jjjc—.- sunduk, suduk. 

Lady sell, ^y luan, inchi. 

Lag Wei de jtifan, %SL j lings 

gal de bldkang, berdambat. 

Lake y\j dan an, CSJki tustlc ; (small -) 
rawing and bj\j rdwah, a-j tabeh, ££ ku/am. 

Lamb c-^oj ^ anak dombo, fJpl cW; 

bhi-blri. \ 

Lame ^ limpang; (halt) 'pinchang, 

^yf'\ inchnt ; (dismembered) £0/ kuehng. 

Lament uJi'j; r«fnp, ,^-xluo mendngis, wIL 

meng-Sdoh. Lamentation crrf £j langis-an, 

L ^ rata/>; (song of -) kJi'f, gj biji rdtap. 

Lamp uu S f pallia. Lampblack drang 

para. • , 

Lance tonibalc, kunjur,, kujur, 

lambing or limbing’, (apply the lancet) 
chuchuk. Lancet _l> tdji. 

\m> V * * 


la. , 

• 

Land (soil) oj\j tdnah, bendang, ^y fiumi j 
(opposed to sea) cy,b ddrat ; (count# 1 ) yj 
icniifl, tflj /«waA, wegri; (go on shore) 
milk dural, aJjht^jy Inrun kanlm 
ral\ (make a descont) j>J& lung gar. Landing 

• place (wharf) chcrdcha, tilban • 

Landlord Ail" *_> lung ampunia tdnah. 

Lane '£jjS lurong, ik^ju«> ^U- jd/an sionpit. 

Language b/idsa. 

Languid 4 lemab, ^ hub, a1] Mali, 

In mini t. 

m 

Languish (to pine) ^jyo jWv< mvn-judi mm 

ron gi U^alc ngungut ; (pine for) rindu * 

lean. 

Lank Lffm xi tangsei* (longand small) 1; lampri. 

• * 

Lantern tcn^ldng or telung, J \ixSkandil. 

’Lap jSUS pangku, riba; (to hold in the-) 

, mcinangku ; (to fold) ki-XJ (lick- 

up) m * 

Lapidary pandci pcrmdta, ^j\$yy 

jauhdri. 

Larboard fori, sa-bldh klri. 

Lard ^ le?yak bdbi. • 

Larger 6««r, gadang ; (wide) 

was. 

* • 

Lascivious Jj\£ |*Jus (dam, d5- 

hina. 

La^i* (to whip) joU- p<7/« dangun did- 

buk; (- together) meng-ubong. Lye- 

lashes cjLojly bulu-mdta. 

Lass jjjj ddyang, drmgj (virgin) jb JJl 

anak dura, ^Js prdwan, gadht. 

Last (latest) JIC jiLj jj tang dedtldkang so- 
kali, jiA tang dkhir\ (- born) bongxu ; 



JiA 4S0 

(-May) 7L13^> drikidmal- (at last, lastly) 

„■* 1 M pndn akliic uia. Last (to endure) J&3 

'ibiggal, Mon, ^ J Lar,ti “& 

tuguh, c>j o '-' l / <h>, ^.bnka. i 

Late i/mulaf; (fornfer) « m S ,l(,il ‘ 

l „. Lately .ju hhdrii, ^ t'W, t>a-' 

l it m idnnt. 

Lvient scmbbiu, u-i'i g^- 

li.nit . hnlii, Joj talal. 

w< 

lM-riir.il (.froth) gakmbong, Jsy bui. 

Lattice work f Idd-ldu. 

l.Acn (praise) J paji- Laudable J 

( «a /«//g hiirus fit’ pug-kan. 

I, vi cit .'J J lotdua, J& g/ddk ; (- a( ) 

> > * 

sindir. 

Lavish (-.ponder) *« fW » fcl* t/L 

hftaug Vung. 

L,\ emu /ow/.«-5r, j->- T*fl/i«#r, J*vy 

s J * * 

kan. 

Lasv ijkjl ondang, io'~ '»H (l ° S° to 

law) hn ' 

singkcta ; (sentence of the-) ^(>. hnkum\ 
pojmidcrof the-) c ,'J r »"'/">*• 1>1, ‘ iwl4T 

pr-gt'ncam. Suit sidgkcla, bah ant. 


LE 


Law eui. r,dal ’ P' 71 " 1 ’ 

hulCtI ; (licensed) y—j Mfow. Lawless 
/«»< 7 / 1 /; (- person) rhuu. 

Lawn (level plain) pddung, natar % 
aldtnttn ; (inclosed ground) 'jJUS kampong. 
Lawsuit sitigkcla, Jsf, bahdru , ly-j 

and fWtfff. 

Lax, vid. Loose. 

Lay (to place) bjj luroh t Jjji boboh; (- by) 
simpaig ijLo menuroh ; (- or set apart) 


taliu-htn , r.icniakUan , y&J 

I mlng-kan ; (-a thing down) ’ (“ l,e * 

lore) viciig-ditfi-Lan ; (- blame) 

mrti-chi Id-hui ; (-hold) />'’£,/«£, w££L 

trt»g/.//p, JV ( ~ Pj bcr-trlur; 

(- a wager) ptliiru-kun ; (- waite) 

rfisukj bauis'i-kan. 

JiA/.v ^L^segdir, (laziness) 

ka-inahh-an. 

Li ;ao (the metal) h Aa-j /oj/m/i vtani', (white 
-) coij .U-j - tlmah pTtliii ; (red -) vJ,fr 

liiiggiun ; (-for soundiyg) Ciy t^b I’dl" lag"- 

Lr. vn (to conduct) jXJS riidar, yuii iiinig-nular , 
j lunjttk jfdtuf, ( diy the hand) 
jiiin]tin ; (draw along) cjy) Leaner 

(chief) ^ 

p<>ig-(i>ij(ir, C^ys-o pin-juralj t ,( ‘ 

miuipin , Ar-c nuilim. 

|,iar d/7/7/f; (fallen leaves) AJ ^ J 

//7y/7, J'o diifni gftgm : (- of paper) ^L. 
w-/i7, sa-keping ; (-of metal) A/ />*■«//«. 

Lr-Uiun (hour’s walk) jAr- 1 ^'Cjum 0n~ 

jdlnn ■ (;v measure ot about six miles) 

yajdiia ; (confederacy) pcNtboHpau, 

: pn-juvjhm. 

li^ 7 - • v t 

Lr.AKV (as a cask) t/r/V, >ilie,gang , 

(— ait a boat) hochoc. 

Lean (meagre) /r»»7<s. 

Lea v (inclKie) ^ ^ »i7rwj, «'«A r/7 / t-M 6 

cling", (- against) sundae , ginJing. 

Leap v^st (-down) 

IiEAWN f(/7rr, yylb bcl-djar ; (teach) ^»-W» 
mciig-djar. Learned -'.J-j pandila , ^Ic- (7/7///, 
/«//.<»;. Learning ^yls" poig-qjdr-an, 

u jgJc pcngHi-tap-an, jJU 
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r 

* * . , . 

Liberal teyt.mUfldht 9j-y»-.tfmaki* (jrjU)J dirfw Lkmt. (opposed to dark; trntig; (bright) 
w&aj^. Liberality ka-uutralnm. • ch<ij/a f s/a'ig\ (in colour) mftda 9 

LllftiRATE^CjB kp<u*kfi^< ^J3 kptis * tijtputih ; <to kindle'. piisanz : (conduct 

tmrtffifi i .{ranioin) - J* 4 fs' mtnabus, w * l JW toryh^ aJj** memuluh. Lightsome 


\simixrivu «r&»g pWiknteh y~ij chuX£Mh *-> * '* 

I risttu. - \ .<: ’. • Lioii;r (not hep vy) rltfcm, 0 ri.-v.u 71 , 

Uiukuiv (enfranchisement) jjlxiy^ ktmiardikar C H> ? Zj£ Zoning brat; (fickle) bb,;- 

a» i <(x>rniU*ion) ' Mahon,' bib ns i pemfaruba \ (facile; -, A v 

< equality of condition) sSmardla. g&Qpang; (make light 

_ ' „ ' . .. , ., *" °f) i>Xc«i«£JU medial mudah, <!•. 

., . * r * ' U 7 T 1 " ,» Awa-Aow. Llghtori ({./ease) ^. itogw#- 

»d:w, was>- cA/ip; (runted privilege) , . _ ■ ‘i'D * 

y-j ur *• ' • ' kan,t mut/di4yL Lightly (uittibly) 


* l j-^-s pnnla^ gfitajamg-gatopG/ig, 


I.«ck ,/!/«*> •JJ'Www. .. „ ' T /4 V» ~ ' * 

r f 1 ■ Lh.ht (to alight) («>-*«,. fc r >//, 

L10 (cover) hdupakj^ Wo*g; (eye-lid) ^Ci* hang bap. . 

cute , s3,i£ kaiupak ntaUt. t, - # ■■ . ■ 

. f • , LiCi‘^-i^*eJu^ Ai/af.j (stroke of -) w -tf 

Lie (down) tA #*%■» (_ is a beust) | pdtus or pritlk u ’~ k ‘ 


cuu , ty«i kaiumfe mala. ?, - # ■■ . ■ 

. f • , LlOliT*liffi # kfijL^ Aifof; (stroke of-) ,_:i; 

Lie (down) IA Adrhy; (-p a beust) p«7«i or 

jmgkang ; (- on the fare) ^ metuamp ; 9 l. n>nri ( i uugs) ^ para*pSnm. . 

(~.oj» the bark) Vwdtu menalanlmg; (-^asleep) L 1 i 

^ „ • . * 1 Lii.m m-ax^ols (agile wood) Ao(« w A,,/, 

jv ,(-*■"'> itt* «m*t i *yr ,ab« ami./ gm. ■ 

(-hid) sittibwtbkm dirt-, (Ling , .. 

about confusedly) VuLS j bir-patinling, ^ j*Li jama, sa-!„,\tt; (roxcm* 

lier-ktrpariM, kJU^ bewmbtiang. . ^ ^ ***"*> <***"*> tht»d. U 

, , .H,/, , . ^T- (as) i^jL, $<puti. 

Lie (spoAk falsely) bohovg, c^v\j * ' -1* s . . , t > 

1 , m t*\u , * v, * iy <-mUj J r ifWrf, ,L sKiira; rill 

oMs/w; (lalsity) V_i*j o.diong. ic-v-w'iu.'in , -' 

^ fr *• ,naBnc, -> cXj>. ^' Arn ml 

kata uwg dusta. T ,, w ■' ' 

_ Likeness (smubtude) ^ ‘ 1 

Lievtbnaxt (deputy) jeuatig, gaud. tfimu fiipa ; (portrait) gainbar, 

gambaran. 


L*i tfyvM, hint, ^,00 hiitp-un • gamhlrm. , 

(dumtioH of-) ^ &/««•; (modeof-)L ike (to find # agreeable) bcr-hunm: (love) 

Lifeguard yCU buhtbiVang: *u\L= v«c«gs-7*/A;*(cfiiisc) jU w«»7, j^andak. 

tew r(d^ect«l) . Liking; kasi/i-a*, ^ 

»Ufpt>«jr, cJSt>dW;.(deart) cA*i$(i.. • • r thia^^ ka^indah • V * 


laivT Wgkitr., :; Likewise JjJ^/ a> '2^y3g«, %i.' 



4 «B „ CO 

Ltmh Liquor ^1 Sjftr, minihtMut* 

Limber c^'j-S. Inmbuty u^J fo?(, lambek. Lisp gdgnp: x 

: :, » * 

Lute (calx) kfipur. , v • List (register) jj$ dftflar 

J^imk (fruit) fawrw and 
,h'”k, ytJi Union /’Jpwj - (lemon) 

* _„‘i , J_:_-.4 1/ V V* 


//«««< Adpifc pmjang; (ftirtVlime) 

pal ah kayo. * . ‘ ; 

l.nnr (boundary) hpl, p^pminggir, 
per-rigga-mi. Limited (confined) cyoc*j 
m/kM, uitri umpif. . , - . ..i 
LlMS ^Jw («/«, - J \ 

LiMPio Ajjb keniftg, <i) jf- jernsh, churalt. * 

LlMPlNG pitli ftang. , *’ 

Line . (cord) <«/i; (string-) ShM; 

(marked-) AyV, 6«rfe, 




nlarked -) m/nw, Ittinr, buns, 
1* tnntfi; (fibbing--) /«/< A«i/j (race), 

lawgsc, J*s| Wfl/. '- > •■ 

■s 

Link (to double) lapis, - { jJ$ lampis-, *(-* 

with hoards) cJL$«&d. .Lining 


/ 


List (of jiotft) ptifgglr knut. 

Listen* laid, y^^mcrbdmgar. 
Litigation* ^>1»L singkclu, ehhlrra , 

becham. Litigious H £,U~ ju iiwg 

r/tliri sifrgk&ti, .Avo uX-j ja» hmg iuku mmg- 

lid ft, > 

, y • 

Ln’TRti (vehiclo) ^^jt u.vruigw<w,^i*»»w%/i7#r, 
jftmpaiia. ., 

Litter c L.j£ kfvhil; (diminutive) ACfc, 
dwro; (-in quantity) t^XtOw. lediftli (- while) 


sebimtur; (by little and little) j&ji pn- 
. hihm, J&^iJ^ip^'sedVtii sakull 


pis-an. M ■ - ] 

1 j i ys ag k uJ p puptij ^Ju batfgsa, u Ut (tsnl 
Linen ^ kuin rami. # 

‘ *, >i I ' 

Linger per-lembut, ^ Una, ^plakk 
Linguist juro-bham. * 

Link (of a chain) ubong ; (- of*a coat of 
mail) rt&i- hhalkah ; (torch) suhth, ^ 

danmr. ' ■ ' ■ '-•'>. 

» 

Livseed ^Vj^j bijirdmu, ' •• , 

Lintel (pfadoor) jSij 

* - ' ‘ . . . >'•%,'* s’ 1 . ^ 

Ljon '/; J 

liir -'jfJi&ijir. ' ':*t ijl 

N y*' 1 * •;,*■* ’-if . . *Mj .. ty, 

T , ■,' - 1 - / -i 


7*T;fs: ’ 




Livr uJ&Jtjj bc^idup; (din'll) diam, 
UWggu, jPj,) (living) vij-a iVi/yi, 

behitiatm; (- creaturc) w l^i. htiwdn. 

Livelihood* ^yiS •ptwheri-ap, U 

idup-uu. ?■ , . 

Lively qa/ilas, c>a»- rhaput. 

Li vr.ii (the organ) c-A lir»pa< ti J CmjiaA, 
fciybi «/?, jJL-AMJb awjKuJnn ; (white-livered) 
J Lu'jy ber-dfi dunghh 

l Lizabd (small, house -) tL<*«r* cAifftoA* and 

| ' J ' J *■ '.r. ■' 

dhlchah ; (grass -) binghlmtg j 

(cameleon) grumhgi (flying -)■ ^ 

thkhxth Urbfdigf. ^£ kiibw ; (great) 
iioiay/slious^v'). M^ gdguh.' (ft,, or other spe- 
,cies heartylike it, is also named kckuh, gekko, 

J ' end tlm Malayan orthogra- 

•*, **- % f* v n f ' * , •' 

;;; v|By of which wowls has npt opcnrrcd.) 

Lq ji(t^hpl4 ^oJ lHWi«fa»Sgr 

A *. $Q0*hy ^ ■. . 

3 0* ; 



m 


m 


10 


J° ir9 (toJodey^y* mftat; (to charge, imposo) 

(AdMuden) tXJjU sdrpL 

(hurtncn) JLiki t<>n}rgji/ig-u/r } mtaUnt. 

.L(>Att»r<>>f.lD cuu biitmbur§nk | ^ 

*; . 

Loap of bread ^ apam, ^ rUt saJtnnh. 

to an King U:r-pinjqn>, ijys utang. 

Loatm (ertmilling) J& qfggw, fi^MSda 


matt. 


Loathe (nauseate) mutual', (to besurfeited) 

ytfi* jum&', (abhor) bipehi. Laptbsouio 
(rtUhy) ^ nejis, J /■(/,*. 

Lobster (crayfish) ^ udmg. 

Look ^ kuwhi ; (~ of hair) tuftoug, 

cbeckintong, Iwmlik, J y^jambut. Lock 
(to fasten with a key) 

Locust -jJli bcWang. . * 

Lo»fifi jhAt tmpang, jx+x* imrttmpang ; (rest 
for tJlo night) jJLyj ber-m&iam; (sojourn) ^U- 
jfiniuy (entertain) ^x^sambiH, gjl^ sating, 
Lodger tftYMg menumpang, 

w'WgjdpiU'Wi- * ’ 

Lopt u>Xw Ungkati (granary) y)U jufapangs 

Loft vJjiMggi* (stately) c/w^. 

t 0G y.tt potUong hiiiju. 

*$ ln pwfggeng, bulakwg ; (flank) 

'y-ji Imnbong. . . ." •' 


. Lpdrjfea, bcrJmtbal, laid ; (loiterer) 

; 

Lo^l, ; ^jgatfeBi tongfte) 

^.j^orWo^ . - y ‘ -V,»•, & ; , 4 , 1 >4 

1 .* <• j, ; ‘i’ ’* \ 1 * * *^ ^ rt" ') ' ■ ' ■ 

Lonely <Hrl 

■ Lonesowo;^^^ ^ f ] .;f :'• v! 

Lon g j^va fw^fiTr l&M-fk 


V 


v^TTy 

; ».S'i .'•<* 


/ . - '•<■»-• v*, 4 **■* 




(long since) smL-h r,.'a- (as Jong :u) 

fkf. sk-hittM, sr-pattjang: (no longer) 

* bplum topi. Long-riotli (calico) /S 

' Long-peeper J U. ^U. 
j%m. f ,; ' * '• V , • Jif • 

* Lox<j ao tfewc) ^ ingb, ber-ihitn, 

jjjj rhulji, IoJ '^fhndam: [ , 

Look (to see) (tfescry) ^ twin pub, 

Cr? fw/^t flook M) . imUxtng, 
oaz/ij, alj^ tnenajih, ysti tinjii ; (- oui) 

^sr. 3*v" %«; (~ up) 4 .'Wj 
'tafg&M i (^askibc ey^jfjrjStoq;; (-after) 
patiara, ^mnggiiy CfU ; (~ 

foi ‘i Hee k) twfjVf- Look (aspect 

,7 (/ 7< *> (jr^yj t'i&tia/i; (glance) pennanttwg. 

Lookin'g-ula^ cheranin and cha* 

% , mitt. * ' \ 

« 

,tooM (weaver’s ^ fis# ofi pfia,. US 

; pem-bdul-an. r? . . 

' * ’ ■ ■* • ' 

• 1 .. '4^ 

Lo 0 *b tfjjfy&nji (- ..as a .^anuent) frwg. 
gar, (- in texture) jjtfiwg', (dissolute) 

puraknld. Loosen ‘^-jyL* mttfgurci ■ 

(iet)oo 9 e) S ttyas-tem; (sladtenj^iyb utur-, 
(anfurl) p\t bSfcP ,; Lt^steaesa 

gdchar, Jjfg. chati&r, , •' O 

J , f , \ r 1 ^ ' v- ., . -, ^ ^ 

Lop (prune) ^ 

• ranting 3 j rmchong. .’ . " *• - 4 '^ 


rmchong. 

. « / ’ , ' r *, ''fc' 

!'. Loquacious ahilm, panjw s 

lidalu • > ' 

- ■ ' >:• '■ ■ . .3-*-, vto ^ •■■: 

, Loan 

4 ‘ (tho ! «L 7 toll Or 



LO 

.A'-’- want >7. Lord over (rule) 

}■< i-ifiau, pcgang paratlak. 

Looj: U$fc ;/awg’’ (y>'ur ioss) ^ }J J, kaig irugl\ 
(*>«. overcortjel $ aluh ; (lost) ifaefiut, 

jfA-» s»d<m. i0tig; r^bUjridl^ed) karitm. 

Lo :4 7 fang-,^ Loser (i, a| pby) y^yj 

'•’"iT -Xjp^ iting-an. 

'*' *'«.' ^ gy,, w 

Lor (chyn«!p) ,^ojl 011$, Qjj par?; (fortune) 

WrJ'i onfefff, walfiw „ ’’ ' n 

■ “ , * • - ' . '.*.■% ’ ' . 

L ,} ‘os 0>«piatic jj)anQ falmS, 


/ : 


^smfja. 


y- 

L<>i » 

'gwtoohi (db&Vj %,\i Mfirwf. ~ 

Lom: <u!£ pcfigasikipt, » ‘ If'/ 

hi-sitU-an , L*- /itfWof. v To love 4J..X mni'gd- 
sih* jgj l>n'-hmtMi (- ardenlj/i*^., bfrdhi; 

(to make-) y* mitwg; (rotated) aJ£s, L** 
kuvh.. iJJaejptfgSrih, p^<\jjHrttng 
wc-mtmtrg, 

(/croAL. Loving ^ Aer-4 

*M#?k*n. Lovely p ^ s . 

Lov&song sidr pcwmdu, ^ ftdbitg, 

j dfmp&ig. ■ 

■' ‘ rLur.r, (sooth) scnang-km. bfiiok: 

Lounge Ser^thf./■ $ I - *„ il_( vT . .. .... 

Loose (clothe -jr ^ <«?*,. (lousy) 

ygi h <-r-kutu : , (to crack a -) * 

Low stijWdak; (~ i»- stejiire) poufe*, 

^ ,lma y [jrS A?/c;.(- in condition) ^ 

*JC'papa-, (- ill price) nwraft; (-lands) 
js-i^ P»*^j ^1?r$£s,£.water) 


>iiV 

t ■'. faTCflfuhdm. Low*phited ^ fh**«ri, 

1 ijgfingut. y< . • 

L&tv (jw cattle) tiuj IjpMari'goh. 

'Low eh in I (as the slfy) ^ A&w>, ^ ^ 
A(7A/d, ratty!? 

1 i 

Lqval ^ strflfl, s(trnzqn } Aenar, 

^,'lyj^tr karpmhatfSran. % 

Lucid (bright) thuya \ (pellucid) <0^. 

jcnu/i. . , n , •■ ■ 

Luck ^s* mujur? t fitldtig, jl‘1* ontong 

bCitk; .(bad -) jJU making, <jJh* ch^U% 

. jjyi £si\ oiitong b&ruk. 

Lvc n n c-»3 klha, anlpng. 

I Lumtotto us CS'W jenuku, jcu* sanda, ting- 
kith. ^ '. ‘ • f 

Lug (pull). o/U J-* tdrcA. 

j Lug -(par) y; tclbfga, JJ; punching tc« 
Ihf'ga. % * ■' 

. > c " i, H a ' 

Lukewabm (tepid) ^ silowt, \scdh»£ 

P««ot, L^dla ^x^^serfttng atigiU, scuta- 

ratio* * v * 




(- to sice})) ,,SjyS*'j tidor-hm. JLtdlera (by 
profession) cJilo^ pnn&rup. 

L it si be it jU ^ c-yb tr da king liddu bet- 

gum. • 

Linn nous ^^chuya^^j^thitmarlcmg', 

■; gumirlap. ' ''"• '' v '’ 

' .- '.’ * ’ ? v .ip . ’#/ '"■' ' ' 

, Lir^tr ;• (in Jumpd) A7/w(^(in 

.; tbp|bwp, wbolewie) bhmg- 

\k. iV'iV*-..', .... V . » . , 

ipsjxArw Jjgi/u. '■ 

:..5p^G8- •fyjU jtdwrtrpnrut#, /J 

fSM i."". 
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MA 


lij-RP. (entice) mcin-hujok, *Li* j mentpu. | Madam Bun pcrumpuait, ^ly auvTff. 

7 i "I.^1* « fc .« . ''irl.4^1 I *» . v^7 


- 

of arm*) cpbcL c • «& rra<lon «■ 
* <*v 


IWgtT 


■ - v ~ -* iyj^> 

LuKK’^Jyyy %er~iiinbu>Uy ind/ip; (]ifrh- sf ^ im . 

.Vpl«^) c ^j'jLJ&tempqhcr-mJfinh': -Magazine (- of arm*) 

• A t \ . j jf. , v A * «£. 

Mfym*au, «&»»>* Jjtf I sinjXtai (~ ®f»torts) 

ly //«ii'< 7 , Lr L nnfsu. LiJslloi Jj’lagu/«/, t | ayL ‘ f ^_ V'„, '.".'ft : ' 

- (Maggot jj^dbolc, 

L""^ w****' *«'- maow ^ 

* ! ’’l ‘ ££+. Mrtv.ftahnat. Mugiciap jlli J dr, mg 

.?AirsTRTNfl or Lutestring.Ui« himkhii^ hobt&any jU Lj m»g (m U r-hv'ai, 

.,.l£i* sdstar&tim. 

mS.-S J j t 

*a . 


kimkhfi china 
Lusty tagati, 'iy /.ilcrt. . ■ 

, Lute kechapi. :< 

LuxuniANT (518 foliage) rnmpah, tinr 

dang . I 

JUk mmaf) 


• Ltnt«u ions (sensual) Ju*J 


porbdla. 


L ' 


* , 


M. 


w'- 

Magistrate f ^ ;«>?«■ 

• ninv/gang bti ht'ra. 

M A« n a s j »rb v s izA&y bcr-gti besdr. ' 

Magnet jJ! ,. ^ b^ibardni. * 

j ’* y ‘Y 1 

xSpen- j Mac, nificeat LU mulid g Lbl^o mahu-niuliCi. 
dernap. t I . U MaguifteemcN^'L^ kartmiliun, OJ \~£ Me- 

Lyrxc? (IkJsr) dusla, ^>y bSfiong^ Jyy j sai '~ a)l ‘ , ^ 

* Magm i’y ^£,L---w« tnem-hesur-kan-, (praise) ^ y,« 
wemuji,. f 

MAiion't tA' js |*U»!Lm/«jWj otaftg.jsliiiiiy 

^U< tnoslum. ■- v.. ,. # a 

Maiu (vir^fii) a««A‘ phi wan, 

^->S< gadisi (female uUeftdimt), ^.,b dfiyang, 
JLS ul^j fcete rertodra. Maidenhead . ,.b 
pr&vthn. - , ^ 

I i> ,1 *•■ 

Majesty dw/i;*' (the royal presence) r ^ 

(royal personage) jJb bagiinlu, ^ 

«(/«?.» (roynlty) kawja-m. 

*/ ir • , * 


' J i , , 

M (the letter) ^ ^ mini. 

Mace (dub) Lb giida. k . 

Mace (spice) bimgapCda. 

Macerate n^t sm^an- ] • r/^.j (royalty) kawjd-an. ' 

chw; (macerated) '.a.v>, anchur. , s .. j x» ,, .. e v * ' • 

1 ‘ ft is • r*- , v ‘j Ma,l (cwtt of ’%'&&& Wj# rantei, *,; x/’ 

*#**?* '■? '■' 4 Mam. iiij" .b&Mfc— a -• ' /■ . 

Machine jp*. jmtdtdi gp^tSj 'jpcg5ici^J^'--i 

fKxg-gittng. ,’ * " > 1 , ^ 

Mad gj/«; (madness) 


gift!. . 

\ - x 

^ ' \ 

V 


‘lit^ 

i wi- 

•*' '**•'* -U ■ V, ■- ‘ 

* ’ ; ' j >' 1 o■ ‘a , c. • i# ’ c.-4 ' 
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Maintain (confirm) aCa* mmagoh ; *(a%m) 
cj'jU turn"Sift, yjL- tneng^nkn \ (preserve) Jj 
paHnmnimg-idnjbh Maiuteiwthce* 

. J.aJ haddtip-an, botmja, j\L» maftSniai, 

\ ^ ‘ . . 

. resebi, W^piusdra. 


MA 




M a i zi: (lmliancom) 5ju.SU. jilgong. 

M a K r < kfflrja, w)jj <jf$fette) 

• - . U >- '• ' v • * w ■• • 

jadi-htn , tniliru, tnciig-ndu-kaff, 

(»>"il(l) m'ctiagS, ptr-vsan] (compose) 
‘. 'rqtiii ; (make good) hafciy.+^S.^ 

tvn /tit • /_ ^>7.. I 


Manage (direct) jy^jtlro ; (have the cni^ofji 
j^j^alieirattgovcatl. mnmmntnh. - Ma¬ 
nagement as^J prtre^iih. Manager AaS^u^w* 
, pGngiiltt. 

Mandate jc*? tituh^jy^ sabda, firman. 

M a nt. fofh hor-'e) cj**i gambling, ^ 
ruuw'H Hhcr hitda. 

Mange burn. / 51 

Manci.p. (hark) j-^U- chincftang , ,'a pdu- : k 
M wgo ffr»ift> .'!Cl< MMgga, jJjLi umpafam and 


i’-n/nt/Him: {-known) /;»/«», ^ j , A , , - , 

, - "T *k«* mninpoluin ; (another spede^) ,-A> tain; 

hrtua'um- i-*wayjvith MMum, i ¥ ‘ ' • • ^ 

bum 


^ itmg mthjuilUan Siam, j!U /.//rz/i/t, if: 
Malady c^Uj vent alii.' ' . 

. • 

M A r ' v v AN yh mlasifu ; a Malay yU&J Snnei. 

middy ft.■( ■ ' . • ^ *■ */• 

J 1 ' *.V' 

M A tiF. T ^<3 Ja&Waki and lakidubi, , t( . 
iontuh. .s> 


Malediction jjj i $$ tok . 


v * •> r>V ', « • 

xMau;vol*nce, vid. Mi&rcK. / 

• -j ,• *■' 

M ai.tc-r (hvttdani, ' dmigki, 

/. cchifyUi, 'c^‘U ^1/ Lttrut-an dti. Malicious 
t*' 1 -' uA* »>«« mdktm diirah. 0 ■ 

M ai.u'.t jj’U. rhalok, gagatyijn. 




Man (tin? species) ^ 5rn^; ( ^U’»??,7nH«a 


r '* * 

(hor?<siiana[o) 


-\ j ^4- 
'm ua'uin- yswAj yith ^ 

'utmfg-, i-an end of) ^uUfts-ka.r 

water) d//er «*;?;, ZV«- 

(- shit) churl M; (- 

.iniemi- s hulas, 4ju-j silih. Maker t - « , j -|v^ c* «— .-■ 

pn: (-bra , ^ j '(V«^ gow/^ &?«/; Jcoura;>0) perkfoa. 

itmsr muhsuiU-litm ilLm, -M- ih.-.m. j.. ' I I 1 * 1 


r«V mibiteht/ng, 

" ■ » 

Mangi'stin (fruit) manggbta, 

MMIgglS- 

Manhood (flintur|!y) jjOjjlc Hal btifigh; (vi- 



■? ~7”~.V T". 7 P^»"-.»" ’ :*? -r r.' y)" ■' )' , 


Maniac hmng'gila. 

MANtFhsr c-fb niata, ^ trang, ^IJi" ketrluwus- 
au, jdk Htihtr . • 

Manikin (puppet) yitC) amk-mtuk-mt. 
Mankind t+mamtsha, <«*'««• 

.Manneh (mode) chdra, ^ prii (custom) 

ijx. lidal ; (in *vhat manner ?> ^Uio baglinftmi 

(in this-) j', i? JUj dt mikian W» Maimers 

(national customs) ijU is* hid at, 

hit dsn : (hblutviour) t£Ju (bigt-nh, yl tiiku\ 

(afood-) Jiy* sit pan, chivnhu-art, 

Oliiim hSib. Marnierly (courteous) Jtpt, 

silputt) y**>- chnmhu, i^ij) tidab. 

* * ^ 

Mantce (loosegarment) safbnnt. 

MANtrJtACTflliE perdwatun, per- 

1 ' usu/Min^ ;SJaniiiactory (machinery) 

MauoSussion CJ^js IJ J ti ko>dep ( i*0ri n0ddka. 

V-‘: ‘ •■ ’ :f; * . 



Mb 


“‘"T'.'* lSraf >'‘'<Ay y *>)*«* 

ting (eHuUs. t 

(.,’ . 4 . » v .... • 

Ma*yv^ h( - miaJ , . (v . )ri « us) Izgettrigci; 

(ton I _, .. 
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K i . 


MA 


h M * ft *** j***4*»i simww, «J j jv,'. ulo.h lnfahg. * 

■ Arr-^;, ? , ftrr-t'cyi, 

. utrMan} (o0 ncaty learned) . ^ 

nk&hih .’ «- '■" V 


, <* 

* f/ * /w7w «^* 

Map i^& pStak and ^ t» jwtf<y.. :- 
Mah (spoil) ^jjrusitk 
Marb^© c^b haftt pftstffftf, t . 

AUncAsitj. ^ ^fapi&tog. ' 5 - , 

"**_*“ (to r«««IJ -Jrj brjOm, vUlijtk* 
mgkat; (rout?) per^alun-an. 

MaA-B' ^ kutl(t kflina . 


1 . 


, ' , "f , 

MAuf-jjtjj Ifcmlar.^ 61* butyiar M 
Mautix r’ju.'i* Iftynjig-ltiyang. 

%* V “ (Wndcr) 

?“\ M ' lrV ‘ U .“'^.t J V cn »‘iS«»g, rijol i/tda/i- 

wMi, fob/ 


^ W Jii^g’r, Irilir, 4j i f ” ix >*• «»*»**i Crcdffl* «. . 

taking:. -- i ,, ^t , ) cr -A*5 /}?/»$. 

I Mask (u-ajird) r^y. 

|v,MaW* jJip tukang bafa! 

'5m, fa, 

unfitk-nmuk-mi. ** ■ - 


Maui van r y ornkf/rau ,’ s r< *^ 

r<My?r*<m, y^JU. *W«W ov kiTtsht. 

Mark (<w<a^ bakfo*'^ cbapy^U 

alumnl'i (W> ^>7rn/ ; {-from'distemper) 


..(natural ~) C&*. r/ w »^« Wi-1 Mamiys 6dir«/ •>* 

*** <*«*« -> ^ X i Mast (of a . 

ber-rfwj) ■ ( !d gj ve hoed) c^W>~« 7Y- A-l»v ^ * r *-■ ' ,P> & 




m 


lupi. Matted (interwoven) tct'Jngatn ; MeAr/fifemcorn) tepong lumaf?(vk* 

(entangled ) kumt. tools) mtkuf&tn, sanldp-m. 

Match (fi'IIow) ,jv^.//«/«, ,b‘ tarn, latean, 1 Mean (low) hyltt ,. ^J dine, uJU jlapai 
(~ fur a grim) sttin'bZ\ (- j (low-ho^n) «.*,_/ korang twigs*-, (iuid- 
ot'woojD’iji^ J A tatul b^Kifermg. Matefe- j dling) mnatijyt/i, taking, Ji,x* Xh 
lock-gnn jXjcJ 1 idinggaftta. Match (to adapt)* ] thirana ; (meamvhi)e) ^.Ipl^ path milara-unu 

^.^v* juiurkan, *L< nuniama, sown?- j snnuntaftt. Meanness fca-hiud- 

I:,m : (to .suit ) hilFtju. Match- ««; (niggardliness) kiklr-an. 

le-ss ti&$u ber-taru-, oly tiutLi lu* Mi :an (intend) nnilak, .j'j piij/u. Mean* 

v.ommu. * ing JY aid, ■*.« mdua. 

* Sr • 

Mu l (companion) ^ Uuhuh, kuican ; (~ Means (of livelihood) ^^3 pa^hurkan, 

oi a ussel) Ax-* fudthrt, c -t'ij**- juro^bdtu; pur-filth-aN, cWjft arta; (- for attaining an end) 
(check-mate) cuU »i«/. ;; — '* " - • 1 * - 


updi/a ; (by all -) ^-La habtiya ; (by ru* 


@ , | ■ 

Materiac (important) £±3 ptnhing, Lzjjj bml ; -) JICj^W. jdngun mhiili. 

(rol«l) J-J tuhaL Materials perfettkas, Measles ^jr^t hHumbSA-an, ch-lchar. 

nutabenda. j' Mk.vs^e (ofcajjieity) i^^mkai, ftfi/nh; • 


Mait.ua At., vid. Motiieu. 


• (of length) Itulut’i hukurntn ; (in 


i/u'iigiipu. 


<JU mm!, hu >- r "- knH ’ Mfemroment 

„ _ ,;L stih-Cd-Mti, ....Xs, hukur-an. Measures 

vicngapu. li r> UJT^ 

. # * (expedients) ^3,1 iipflya; (proceedings) 

a t r u iis'> fJS kusoi\ AJ ttletm. ' " ^ 

•*' i “ # per-butd-an. . , 

atmjp. (ripe) ,^U tnasak; (aclult) aJIjaUc 

, , r Meat (Hash) i_£j dagwg, battler, (tic* 

tikql baltgh. u . 

tuals) lantbul, piakanmt, ^t\i\ n/u- 


M at runs'' kuSin\ jJlJ ?i 


ilium* 


dkqi bsfigk. — . . . cr- sf’ Y 

# tuals) Jjvf lambul, piakanmt, ?//«• 

Maw (stomach) , ampadal, 1 

u , * '< pan , j^rccai. ... 

May (can) i^iob diiput, d^butth; (optative) ■ . ! .. . , .» » 

r 1 Mecca (the city) &.< mekkim. 

j a.1. btlranu d <:; (may|ie, postfibly) r»Jt£ A'd/ii- *•»,;' 

J ,:5 ; * **' Mechanic (artilicev) mjj tuhvig. 

kula. • v . rj... v ■. ^5 ■ ■ ' '• »*-- r 

MXZT. (labyrinth) Jfew- MeduLe. W, -uW;W/, J^/odKffor 

# S «/ ; (amazement) Meddlin ^ * 

wrf. •; . ' . MebiAT'Ott pdfdami, 

' V* Y*. ’< ;* v' ‘v ►’ *|* T j^<y ^ . v* ^ >. s ' ^ *r * '* 

frr-a/itSra. 

Mkt^iis’ r • • MiSiotwE j (remedy) 'j&rtmr. 


sat; (amazement) 

s«t. ' f''£A 't-\ ;V--- 



!* ,ri g al ' iUi > ka-higat-an, 
Wf-mce fHr»(TO).^J. 4l)mw , i 

***&*», <gm« betlcr) k, 

rr* “-A 

f 


% •' ,J. 490 , v ,;. 

r r ; TC ^ Mir kpiUr, I Me „ my ‘ 

..'T'w; ( inte '"') >.«*& ...•.-. 

Meih.ev r-Aaa^r Mtiwr, ^ ' * i " : ' 

chult'fm. * l Wr ' t , 'V’ 

'" ; ’ tow ” 'u floorf- * «U 

'.^•Mmt <i», V MEM„<. 4x j („,j j * 

>j>*wnu, tju^j,impair, (- ifl 

touitay) uu-a* .v«,»iW ; (assemble) M 

i££?- M l "T"—«** ^ -*«. (rcIil(P) 

.- 


, ., ..S'^yu jHUHijpusu, 

Y* "“' *** *.\m. vital* - 

feNm*«»; (assemblage) «* / ,,, % K/ 

M l,HV " 1 ™’ JjU Ufa**,. 

'■*">«. J, ■ .»., 

Mtuwnoi,. ci«„, «_£>**«**, t 
■ -** ,„..»»«», 

' ifi it ^_;U miisali, r/mum. 

(water-) 

wingka. v # 0*4,-. j«. 

li<]u,,tj i.u. m"’ t "‘ ,haj "’ ri 

J WuycNitmi /_ , ■ , 

^ M«r. '’; ‘ S) J* 


mwuionwl) <^,1 .... 1 0,< 

j „ - fc! fnse&uf V u . 

• »««A, . '*» ,. v cr lu tlf 

' c^i /-/■ “ w (*lfi«k) 

vy jC* /vVt/v. j 

I HCUANDltfiB* ilV . - . 

; . "’• ' ^ P f r- 

MercicaVT* (foieio'f, % * 4.. 4 ,Sj 

_) h. ... '■’ } (resident 

» ( berniiiga. -* •• ^ / / ) '^ 

ifvjl LjL Silvan^ <■ . ., 
t f n .. C urr-^ lnsih-an ; (_ a , 

" » F,a«o„. Mercilca, ujU 

Wt»»E8 fof tl,F U(Fl v) ^v., „■• ■'. ; “'"fiiir ojiifciMii vei .. . 

-> A> turn i - -& •"&*> fprlvj. r,m. ■ Ort&v*/**, ^ 

Wm jja j* *t»v itmli ; L . 

<&»**%#&/«' trrji. y. ; J . “<« AMM., # ^ ^ a 

. **"**?•.# &*«*, 

;*-“rvr 

Mrmoriaj. ( tokcn) t - ,' .<•. , • ’!'* 

J-i ■«■-.>' : ' 

_ w. 

V ^ .' • V I V--. ® A«W,' ^ . V 

v '* • '*#0J *i: ■.., -ffrr ,,-M‘ ■ •&' w 

• ■'.« ' 
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. r ' t » ' , 

Mrinny C£~> sulca-chita, <u. riynh 

a.'. ‘ • ' "\.v -> * 


VI 


%$&</ tnmfmu v . 


*r 


*$ ' 


Mish (- of a net) luhangjFdapVu ; 

. (*- of a coat Of mail) k/uitkthg., * 

Mrss (- of victuals) sa^tbul, 

tiftlwr-an. 1 ft v r " ’ ‘V t / 

v - y * 

* * i 

Mr.^s u;fc ^jjyJ'ha-surtVwif, 

(complimentary ^ tube/:. Messenger; 

fftruh-uft. - y" : 

Mcsft^ tpesiliQ. 

Metal (in a liquid state') hibiir-afn 

MeTjAj’hoti *IS\ ttpdma, ijLe ibdrat. 

Met con iLsi? chhU:birtarig* 

MniifO^ (mode) £ pri$ ^W- chard', (expe¬ 
dient) CJ.V*,! a pay a. >f • 

Mmin drill or «r/7«. * ^ * 


Mi fondBii ^jU »««mLy JxJZjfrtMfy 

’ jij lwtafc ., ' : ' 

Mildew kjayfo 

Mi jAjiijcr suM) d<?d? ; 
(to -y prtih suskt ':(to give milk, 

suckle) tncnimiM, . ...... 

;|f MiM, jXslw prrig-gilwgi (hand ~) 

<jm; (- stone)* «yli /(istir-dn ; (- 

bouse) ^ySJiUS p&'fg-gilbig~an ; ( machinery ) 

\ji^>-j(iblarS- 

t *',***» , * k t* ** 

Mri.L ut. ojj ramify jU. ouj n/wrfff ,;<fSkr.. ’’" 

M i m.ion mi-rdtus IctUfy uuy*. jiUa 

on oJjJ yntn. 

MiLLiPEi»B t (jul|»)^ apart. 

\ftt.T ( ciilflon^ »• , £* ■ />»■« 


-Mr.rrr.Eso^ie horse tirj. 

' rr v «• ^ v 

Mjjmh.t: tJa hit/gain IrUtingdh-atfy^ 

pcr-Uuiguh-an: (the waist) VJou pidggang: 
Middling mavuignh* c^-j sedang, c ,l4~> 
stuliiraiin. Midst f<U j latigah-tatigah. Mid- 
May Uuiguhjdlm • MiiWSnds 

c vJj p«Ve/.-. *'> 1 , 


MiDM&m jJU .Uj' taugah miilanti . 


; rt,' 


j*' ^ 


Mid wire ^jjuj bidan, ^SjiiduKlM peram- 

pmn. ■■■ 

Mies t, '(. , s^y/». * 

■•(•. .* • 

'Might (coftid) ^ ddpai, 

Might (powc^ jJJT kifi&M) 

s:#- Migwy JpM, ua+Rsht f 

' y, A jLU* 


Milt (spleen) c-3f ‘ (on/>a ^i/, uii, jjt 

anaklimpa. ’ 

MiMica tiiiglcah, }J £ gym, cSl^jaiMa; 
(a buffoon) *jo»< miuli. 

Minau (grncula veligiosa) tivng. 

Mince (put small) iris , cA<V 

cluing liitnut . ' 

Mind cjU dti , budi\ (thought) ^’tyu 

prng-rasu-m, rwaam, C&~> igngiin ; 

r * • *• i, « 

t (high-minded) ^ cjU «r( tycsdr. r Mind (heed) 
i%rf, g/iflg 1 ; insider) - t^£L. 

saiigka, nictigira ; (look after) j&i palifr 
•rti, iiJify'jrlgft; (to.have a -) jjua 

chilfy ifigbu Mindful (attentive) . 
^ rdjw } ^ Itcrmgul, ^ 

itjdh* '■■•'■ .* • , ' 

■ ^ ' ’/j 

Mine (possessive) a/ett-pitnia, am- 

> i * y, 'j| i 

bti-pSnia. 

' • ■.••■ . ;a... : 

-VIine, (excavation) lamb qig, Vy* marfau; 

p H 2 : v 

■ .... ■ / 



(to work a tnenfontong, ' jf gtVr, ! .VisfWstB^R ^JU ill **&<& metigarti. 

<””*> Srmg nmmto^eisJ j x f rjr ; (wh-ith) olue »«** 

guttli. „ , : .,. j' •/«/«...;, • ./ ■ ' 

Mi.vCjlie yi*». bhampiir, j-Lw sVrng} j>.ts* ka- 


efbk. \ 

Ml Mot* (favourite) Ur-lasihy &J££ 

'la-ltisih. M, ' 

Mr\i?r;.n (of sfntt*) px-e niathfrr, (first -) 
v fnduna nundrt :" (- at a foreign 

court) utf{S’<w } kviM. .Minister (to 

serve) ZcX-iyj biT'lliednwty J, U luyanij (minis¬ 
try) &<sdL kht'dtnal •, (office) ^\^jtdiai-iift. 
MtNott jJ\} ‘Jj^/aug baUon. b&Ugh. . . . 

Ml n stup.Ti baluisun., 


ymAoi.F. ^Ua- rhuWgn^li, t^Ur eyrni. 
Miraculous ^Ji>. chungnng*f iJul induh-mlah. 

Mine lumpin'* Aaei licftahf ^s? piche. 

Mi hr oo a tkeremin. 

^ * / 

Minni ...flCjf jimukd^uku-an. sulu-rhi- 

^ jjjL v _ 

t«, lu-wtmch-rfimch-an, Ajj rhjnh. Mirth¬ 
ful snkiKhitai Urmuta % 

Mib Ai’VHKHENn <>1 Vj *«/«// maigarth 

Miscarry (foil) y*s> i/«pg <&oian; (us a &• 
male) j^ ? '£ gilgur analc. _ 

MlsCRi.JANCocfc bagtifefign, ^ys? I'd- 

X/chuk-an- ^ ;. 

.fv * • * ” 

Mischance thldhdy Oniotig' 

': j'ffiat/AA'. .-,y 

MteCiUJiF Lafihiil-an, A&j 

JUmh ; (danger) M//y«; (~ maker) jSjy 

per-upuk, Mtschievous t^U-joArtt, &vi- 
flturta. * 

MisconDvc/' dLi ltWi*Mgtty$qp<i‘ 

§• ttrwglS>/ik. f 


fwpg&iJkir. 

# Mi^EiiAB^B(wretched) C-^f- (hrOVca,^ 

rfa/ai/r ka-mlair-au ; (mogiw) J^s'hina, jyiJ.w; 

(itiy:^u*(lly) kilpp'^ttsery JuJL: swigs Jr,t, 

lasukur-arh gri juhat. 

Misro# tom: c/jU- chelSla, onbnig 

juhat, )li /W«, ^,le wiflrtr,; (loss) > 

(- at play) *ju nmhmg. . 

Tftisi «»:ao v-^w*.-o mcniitsah 

■ v , 

Misi.IjNO (rain) Vujfm rhilik-wiiifa 

Miss (fail to hit) ^ juj /.rw«, 4L> 

sJM mettotyhk ; (pa^s over) .vCil* mrdmigkah ; 

* Cl?* 1 astray) c-JwMMf; f- in counting) 4L 


LI—*v« mcm-bilaiig : (hit or miss) 

w '• J *-■' Wi.% ' j % i 

puifung nfUjur. 

1 . 

Miss (young; lady) 

Mist kubulfi vapour) u_vls 

# 

Mistake 4Ls«(bA; (to err) c^W; (mis 


* -1 


taken) ,.aIL* 


m' ter-satiit. 


' < 

MiVi uess jj*J Wan perainpmn, J^\ inch }, 

ugroTi, n/cior^'a w/«is (beloved) tulo 
ka-kusik, 3 j£\ ndcntla. •. 


M i^r host kdrang?p$ycitdt/ti : t \ l <L ±, > 




memroh mk^ 


MtsvjJ 0 KnsTAK» salah meMgqrih' Mis-, 

understaadiuji (variance) <U-L 


bid&h-an. 

• * 


A 

tip! 


Mite (maggotfjjjj (smatfelt 

coin) yS tiffing; jjyjpjtis. 


Mm r. ati: (lighten^ Jtfii j* M0figan-m i'i (as»* 
suage) ^z puwas. ■' *- -** 
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Mis 

. > v 


,■> MO 

4 - , \qr >‘i , ' - ' ' '• 

chpmfpkr,: b«mt\ jJJS kuckitJc, 

. Jji allani, Mixture la- 

'champitr-an, jZysi kacinik*m r Jy «/«wl 

a * ' *jr) * £»*• 

Mi /bn ijJiJs (tlyir jpmiorot/g? f^jtnasi 

c , vJ thing ptmfoong. 

* \ 

M<m\ 4'i' Av?iWy ^!£* metigalm, ij** tmt-muu ; 

(deplore) uJwl,* m-rtitaji* : * : " 


MO 

t 


<■«“*} fef. 


,<i* -/■•'. ijjf:. 



Moat t£j.\a piirit.' «■’? • ■;v 

,« u ■* ^*5v ’ A -‘ * '^v.. 71 l »" ' 

Mon (rabble) 


J^s hiua-diua k Mob 
(to abuse) t <U mf&t-Hirilh 

Mot w sintlir, meuyindh, u/U>* )«*• 

«n/.rf, ^ Umamla ; (deceive) jLx* tnciiipi?. 

Mopt (manner) *^,5 rMro; (custom) 

SoU ; (“ in music) ^\j rilgam. 

Model ^ylu U lfultin, upiinrn* ijuo dhiah j 
(representation) gambaf f • 

Mt>m’RATt; : ,cA*. sedan#, sadrthnut: (fr/iga!) 

jfiauti. Moderate (to restrain) 
vicnicnmtig . 


time.) -uueLwa caU tSuKp'_ 
surlrjap mutiiy ££*& ladika t (intportaure) u ,j^ £ 
pitUting, Kzjji brat. , 

[ AfovARCij^t, rv//w, JtLjU W/#tf, ili Mm/r jtX 
bagindiu ty fj- 0 W itf/ig- per-imn. 

[ ' * , ‘ rf * 

Monday dpi scm’mor ptk 

Mofojav |1 ? m$rg, ^s>y da-hum ; (ready-) ^ 
^ JIL* soM? $ (to chimj* or cHa#jge to** -) 
wiytiftqp. 1 . 

Monk, (si'^hso) ^Jtyjxr-tapa, demhh. 

MoNK^:'i^jr« tiMitictjJi karra, 

Migka, sidmtmg. 

Mono poms n bbrong. 

Monsoon w v<3 musim. 

. f' ' ^ ■ 

Mo ns ren. uJ'^ *ang br-ruptt jlihaU 

t ,Ji Ue» cfmfgndg-ati. Monstrous (vast) 


7«' uuliuil. 


» 


it 


’ %-v 
»'- 


Modi’kn . ,L< b/ultu. 

M<ioi.'- r tjc^i sanuiioh ; (bashful) wffi. 

Muni la rn>\* (in music) ritgam. ,< # 

Moiety a>c«i sa-tiw'guh, jJLt sctpHra*- : f 

Moisj' (damp) UM Jd langm^ J-4 ombuiy (wet; 
*ui) busah. - # 

• • J ->- • -Vj 

Molasses tiwgguU. 

r ' ( x ' *•“ 

Mole (on the skin) sfytuk* (the animal) 

* »' 'i* ■* » 

. ■ •'' ■' k * # », 

, ,vr # . v v , . 

Molest ay a gdrhVi, o>4iL- satfg/iul, <u^" 

# Wait-brijusaft j ^JL» ' 

> »tcairbrismdr,. ' ' .. ' 

o ' ^VV, .- v». , 

MoLL.irY hnibify-kfyt) J&+* sftmg^tmi. 

M / ,V : \.a}' ■>■ - 1 ■■ 

Molten k ^jt ■ 


itr-bt ’a/- ’ (preternatural) ehungang, 

stti£dnggl. " # 

Month Jy diUiiiK Monthly Jy f w£j Oj )?«(/« 
i'mpdinp bulan. jtfc 

t 

Monument (memorial) lumla ka-ingoi. 

an, aldmat ; (tomb) jy hibhiir. 

Moon ^ ; (r-.evv --) j ^ bidah Ohara, 

Ju^JL («((«« thnbuf - (full ~) 6«/ttU 

jjtmiihna ; (horned -) tjUl bulan htngkovgi 
<-dight) b««g thSyu 

bTdnn. 

M<tV>a (marsh) ^ pd$#\ (- hen) J\^ ay tun 

. ■ *r :, ' 

Moor (nmssulmaa) +1L-! idfitn; (ffmdiistiiiu). 
yy^ipgti and f~-jah\ (Ethiopian) 

, ■■<»£'>, ^rL- habashl / 

lioon (- a shiii) mc-Ktbuh-han ; (unmoor) 

c-f.bui Jl" ^ /c/Mte tali pc,'*fiurul ; (mooring?; 



MO 


JiaWr ) pck'-dural; (unchoriigt-) 

labuh-an* : '., 

Mo«e itgStrgut'' • •■?:>!*: v. 

* . 4 , .ft vf. 1 *", 

^ ■*»?, • I 

M6HA58 Jj'j pdi/H, A-j-U bUrich&h) 

' rdtl'flft. 

'y* ' *■».•■.. 

:ljfrtpr c& «'-S mb 

liin, Li Jli mbTgkw, <U W&« ; (ho -) 
cSi liiidu tugi. •""%■' ; 

Mo 11EOveil latabah-an putty (jJ'y 0 

(tlgbpSty - Jy ^V «», 
bSgetpTtlq, aJ lebih,^ rffyan,J^$a?ia- 
dan, KJjOj ica-bmht. -■A'. ,_,■ '.■??■■ 

Morning CA» ^jla pdgi'Mrl, y..- 

^Vm (-star) 

< -r*V bttUung Ifilhiy jjjsH juuj kajifra. ' 

Mo hose wit ilij* wi7^o numnu bW^h. 

Moeh on- cMs* /W£J> Jj| me/:: (to-morrow 
morning) r^l? pdgiydgi, ft«4 

PW? (<% after-to-mOrrow) ^ \j, 

dtrim hub ; (to-morrow or next day) 
ptlgiisnk. "• , 

Morsel ujI^i sm#ub, JiUiL- s/bpatiggal. 
Mortal (deadly) kti^bmtblm^]^ sdbttr. 
Mortae (for beating grain) 4o W( g, y^ 
luvipang ; (cemeift) helpin'\ (for throwing 
shells) ^S', jyj pri«& <7pi. • ■-» 

MoRrin (to vex) mcnitmk-i, 

dub, Jr~> sttbil-, (become putrid) 

nwAttr j (mort^ied, vexed) subil. ;* 

MoBEar^)^ 'mdsrty nabi mm a. t 1 ■ 

Mosqve ajc~*' mesfyid atmeyid, yJ, L , K ‘ t 
rtimah sambnpmg. * . , 

Mosquito ^ or H\ Jh. 

it * .ki.' 

V 


J * 1 „ ,** 

Mo»s ifl CtJ^fumdt. 

Most <Uj tcr-hhih. ■> . . • 

Mo tp^iP purihji) *&»<», limit. 

i^«w> ..Co^a' iflg-flrf} ^tootpaten) 
^ gigns. ws, 

Mother U' U mu, g+>\ Ibu, js^’, 7^7, 

"_% / .. ‘ • . ‘ .. # "a ** 


./ - 5^* J w\': ' ' 

»ii; &o*?d« rV in law) j* mcnluirak 

■,pcrmjwany (step's-) ; ’U^md tiri ■ (- of 
pearl)' t‘nj^g »trd?drd. Mother 

(mould) jS3 /«pw, 

win. oMotherlesajd/phan) jty-JfY amhpidifi. 

■Motion ba-gnrutt-an. Motionless 

drum', (stiff) AiH kflgUn .- ' .' ' 

' • • 

Motive hurna, Jj.t mula, nictfgfipa. 


Stbdb. 

.*1 


^Motley (pied)^ hqldug, yj ( pa rtj 

coloured) baget-bdgei u'uma. \ 

•Move jg € cmik ; (^ake) y/ g#|»g, ^ 
gunchnng; (remove) jjas pindah, jg?\ anjur. 
Moveables c-j^ jer/ja, perhahts. 

Mould ajU' tSnuh, ^ bdml; (mother) yf /«/«< 
* cheridd'^an j (— for casting 

ocfitiwfin, (Aflll kalbud, Uncdtig-tui 

Mould (to fashiop) JtfxrT'mh, ^onlding: 

v/«A g«/wd; ( moil|ding-pl:u>e) ^ 

katdm jfcng’gfmei. 1 

ic • t . v . * ' 

Moulder ^^audturf4^Jp0mckur lulub. 
MoiriiOr p '•' 

■’ ■ • v f. ' V, "rJif t ‘ - "t- , 

Moult ^ ^j lrtrok butty - . .f 

■•'Mound ^’ ’tdbu, (ambim tdmj}. 

Mop (a^end^ j,U, ^ 

. <^4-fe a b °^.# 
s A-- 

;%ou 4 vt, (Uttle.hin) y ^j pfjf •’* 

*'• t j* ' ' . *■ ,,r * r * 

M * A 




'"X\ 


/Vi 1 s 



i i 

r. 


-V: . W ^ 

M&; '(itiofa)-. Mitr**** ^ (i of lironfe} 

( " • ■' ll ^ J j 1 ^ > priin) i ^.W,^|;4 (chow) AlUmSmaLj '•' * 

C». Mournful <^d; c/j duka, duka-'\t i; ;* ‘V />. . < 

cltito, \.jr> Mnrwg ^J;\ rSteb \l « ■ 1 Mu * IF,CEVCE )j$r fiwntiralwi, - ^ ft* 

(Vnadihjr) -Jfc tMgisHm : (~ j - , : ;, .’ 

*° h &biji Fijfap j K (- clothes) j * txllDliU * tok,ll > bSaoki .(-indiscrirtiiuateljr) 

per4cabu»g-ink? : / ' ,; .... . . •. * \ I cM cM*« mtng-muUt\ (murdered) 

' uyj icrJtunoh, t,y j> yyU nultidcbumfu Mtir- 

’ deter pcin-itumfc 

Mi'n mu it si< rigid, ^ Hitt in. 

M u rtUAiN Ju~a sampar, 

Musc^E ^ll-fi.h) y/ kupaug : , (- of flesh) 
kancking. Muscular 
cJji *«a<t ’ 


. itkits, ijjg£ 'yjLfi tikus kechil; (~ 

<raii> ' V * * ,‘. -•!.. m‘ > * - ^ 


trap) uJly prfahglnp. '■•_' • 

Mourn (- of a n4r) 

j'r w.u&a-i (ppeiHiumthed) gw,^; 

. (gaping)^ tignnga, \£&,g ( mgg<m S . Mouth- 
ful <__>**«} surcufr. 

m ■ - • ••- *•: ‘ ? 

Mnn c ^b A&W-, (too -) # ^^ ta«* | ~ * ,. , , . 

(ll0w ~) JiV buniuh ; ($ 0 ~) 1 Mu8E £ flyjLsfikir bev-mfinuiig, 

^ seMhn, (very -) * Mushroom (fungus) eJumd&wan. 

A^/fT* '““ 0I ; <l " KC i *•»«« ^ M „i. 

ill(l liCtlt h bill • iii\ mnLo ......-.L t> . .1 £ I C* M *‘ iirji xJ 


dua /id/i /(bih; (to msike uiuch ber -• 

/ outtn^ jrtlatCo >n f ’tt m ]uinu. .< 

MlC! LAC E /««/«/, ,jJ //rtdtV. • 

* . ,• 

Mr uk —L tandus. --7V' 

, .- . . >04 »• • J 




Mucus pigus.' 

Mu» ji lumpur, W;^// 
MouFLE up 




rt- l? 


, Mug hundl. 
Mulbehhy jii kmtau, 

• - .'^ , ' j /», . 

, ’ 1 . . r 5 0 . J 


,r; .■ - 



■ '!«* 


•'V 


• . 

",K" 


.. f >< 


, >.4^ 'i 


,■Kuaerw 


bunybtm ; (melody) ^ Ai?»y/ ragout. 
Musician (minstrel) Udareun. 

| Mush. kasturi. 

Mus.ii M e&y, mitgah. * 

MusQUET 'J^ Aed//, snbpang . .. 

Mussulman ^JU! ^ orang moslam , 

mtmm. . ,, . 

Must (necessarily) A«nw, 

i < r ‘ snst ‘k> olj . t^ib oU tidda driput 
,. tiuda . ' ';i 

,-, -V- . ■ . . • . 

• ‘ “/jf.., -■ -• 

MuSTAC.Hfis ym*J» Itumis, ^suuro ftiisi. 

$asdw>. 


-1LA' a •Wfe rR * 'fawemWe) ^ kur<M«n, 

j5y;K ffiqfe'rakkm, kmtjmUtH v (p^iy 

/uwuft. a ,/ -I’.fe*, .,v, * 

^ dtnuh) mac ham. 



•<r T ’ 


' * f I * H ’ 

Musty bail, ji\& hunt/h\ 


> v, . ■ • ■ . - , .- .it !*Jr; r » 

V ~) tscbut’, (in the name of God) * 

% “* I * 


Mt'TJi (dumb) tpmtfbhfi; (silent) *jj dlmn ; (- .. bittmttahi. Namely ^^ htrlau-ly >ga 

t *• .. , l ~ ! I * ttIf*. i/_ ItTnniftosiLa 


■ » * 7% * ‘ , , -. r ^ , 

letter) luU u-jyw fnnMiuutK | . * ^ J A» ) #<*«*. sa-namn. 

blpfipAt b ^>js kwfa}igy^jUmttig$d<mg\ (cas-, Nap (short sleep) jsjj »«/«&; (~ of cloth) j!y 
Jrivte) Cjt _ K lashn-Lam bulu kdin. ’ 


iiratc) £*»-& lasim-Lam . 

•jlVf i?t I at v jJZ gmipur, Jjtphim-hum 
Me :TTEn c^> siitigid, l/llmi. 


■ \j$* Mfi? Aoitf. 

Nape (of the neck) tetfgkoh 
N aphtha «vw nnnjafffamh. 


* » * ; ' 

Mr no At <%»>/£• Narrative J j ^chmtcm i ^^ch£rila yi ^\^ 


aktging bht-blrl 


hxkiyat) h\^j Mftt/at, La kissaf. 


(projecting month) <^.U uiunchong ; Narrow (rs cloth) (abir, kbrdng 

(confine the mouth) rnehutup nm- Wmr\ (- as a passage) c zJL~, sumpil, 

Art, sampulinului, * pichak ; (chrcunwcnbei!) c-?X*» sintiai, jf..... 

Mv (mii.e)^Olo^ 7 »«r, ; CHifi’^ardl.y) ^ 7 ' 

P*»«* I Nasty nejis. "\ 

Mvrauoeanc (fruit) CS1$ ijf bSuh^ialSkaL Natjox bari'gsa, ^p tirgre. 

katldndung. • ', Native am* *rg**, J\j‘J pn-amk-an. 

Myhuh^ mtmr # Nativity ^ berM-an, ka-jndi^m. 

JhsTBRious dyr+esimbunl, P^bghaib. Mys- Nate rat* (genuine) J^bcfu/-, (I child) -j\ 

1**y ^jnhfija. V •'mmk guwpang, jjJ mnik gundik; 

(an idiot) TJLj ^ingong*. 

''' • ■ , y * • 

-- .■'■•.• Nature (disposition) parungi, pri; 

~' m * (substance) cji,j z<7t » (good-nature) 

N- ■ ,, t 7»7 ka*mura}Hm\ (ill-nature) 

, ■; '• ' ' ‘'w^.U tpri jct/ial, .kecfiil ufi, 

N (the letter) s ‘ e 

Nau. (of iron) £\j pr t ku; (- of the fingers) Nave (of a wheel) jC »3 lingkar. 

kukit; (** - when of extraordinary growth) Navel tc^’£p&sat. ;S; i\\ . 7 


N. • 


efumggeit (to.) /U» wem«A<2. * ‘ Naught CYwtfd^) ^^ r . 

Nak»P (exposed) , Hi \UM5i' S?™* 

■Yunsheatf 'id)L.’-Liit *j ter-unui. N:iia>jiuu,s /«.. Nf*nuAT»v ..t . . ■ /.'U, ■ v 1 



gwrg; (^ f0 f manhooii'ttnd dignity)^ Nr^seate T < \/ 

(to call names) f mukbmakii (to potion NAfctsocs-^^Ul^ f 



NE 


4 m 


NaW {fleet) I'd-idtiglcKO-dH kitpah 

kadarrgkdptm prm , ^Jt^ 
lumpul-an kapal prang. • 

'Nay (no) j.vJ f«M;j (jwithc^) ,>J$| apddah, 
^jS kiru-nia. • - 

JVeaii (in place) ciX> Mat, ij arah am * 

P*ng, > danfpjno : (- in time or circum¬ 
stance) JU&ampir. ’Near (niggardly) 
kir. Nearly (almost) man's, ampir; 

(about) &\ agah, T J, kh a-fdra. • 

Neat (in person) A-jy brisih, ^ **» chuehi, bx~o 
uundeh; (elegant) chanLik. 

M 

<1 

Necessary- (requisite) harm, 

. jib; hottSe ) jftmbati, ^ xJ landus. 

Necessaries (utensils) ^ *r/w, ^,L<o pagd- 
fCf i, perkdkas. * * 

Necessity (constraint) ^JS paksa; (poverty )* 
W/V* g nknrmh u US papu-an; -(necessary* occa-. 
sion) kijat. Necessitate ^ 

‘-' JU ’ C mcmaksa, stt s«k, mftiiumk. 
Necessitous (poor) <Jtf pdpa, msk’m. 

Nr.r K ^ ft-her; (nape of-) j&j *?£&*. Neck¬ 
lace yjjl «f«f, tdfi leher. ' 

Necromancy i^asr^1* Utnu najum. • 

Nee^j (to want) knrang; (want) 

ka-kbrnngiw, iXU hdjal. Needy '^tpdpa, 

« mes ktn. Needful burns. t, 

Needless.A-ji jU \idda 

iisah, jL? t/<7do hdi$tf'. 


m 


A l' 1 .. 

\ 4-* ‘v‘- 


cyuufeU medial ndidtth; (forsake) J&Ftifr. 
gal, jXlu* naming gal. • /> 

N'n«Mt»njT. uiii rt/prt, uJ,’ 

ca-scj A ot ang hfgatfr * 


Negotiate c r bccham-km, [ ^sA>.p 
ji\ (pass eft) ^jTyTiU molSkitdiuti. Negotiation 
bechdra ; (treaty) pery-.u/jhiu. 

Neoho.^j^ Ae/c7 or kapin ', ^(Ktliiopian), ^sj 
~"rgv, fiabas/u. 

Neigh bvr-kriajc v 

Neighbour ^-1*0'^1 «r;wg sadcampang, 
sa-ditsun, < ‘ Ci- r . sadarigga. 

Neither ^ o-j) &/?««« Itw /«<n. 

Nephew (brother’s son) ji) n««A jmAwi, 
kammuVim ; (sister’s son) Jj\ ewa/; 

sdna%. 


% 


n 

NeEdle p ; u jar ton. > , 

NKqAri^ ^utUtjp) kadiddd~Ort', genial) 

Neglect (be ndj^igent) jf fa/cr, 
nlpay (bfltit) ^Jj) %«, ihUggel-, (despise) I 


Nerve (sinew) ij } \ urat. Nervous (strong) 
tagoh , iy /moot. 

Nest ^ sdiang ; (bfrd's -) ‘^yj c ^ WffRg- 
burong-, (bees’ -> sud/ang; (-of boxes or 
dishes) susun. 

Net (drag -) ^4y pdkal; (casting-) JU_ Jd- 
, la, jaftng; (hoop -) jfij tanggulr, (- 
for birds) yj^jdmtg ; (net-work) f JU J 
per-budt-an jdla jubt, sh id-nn. 

Nettle (urtica) kalutoi. 

Never a> y jUj tindn pernah, «u>-olj tl/ida. jc~ 

• ntalh JlL« jjcJ sahull; (~ yet) ^ 

lalttvi per mb. 

Nevertheless ^.U-s sbndfa, ^Xy wedakin. 

NfttV ; (new corner, novice) 

or/wg bhuru. New ly ( recently ) 

' bkdru sakarnng, jJ$ bhuru km, - 

AAdrrZ tut//. 

3 8 



.m 


ays 


* V 
e M 


Nrctrs^i khabtff y^j \J"brU/i, cj,j xcaHa. ^ 

J Oiliing*tm fining. 

N*.xfr (tugboat) uul> «&/■«!; ^T- Allow¬ 
ing) long kunatmui; (- approaching) 

jjlj y tang filing; (alongside) dc 

mi; (next day) ^'wl Mtf; tin. 

NIiShm: (gnats) JL£ kikii. . 

Nffi: (dainty) t^vu scdnp; (smart) £<" — 
r/mnlik. 

Nk:k (notch) sutptyng; (in the nick of 

time) Jj pnda kaliku-nia. 

.. T • 
iNickn ame jnU ni}mi mndir. 

NtEcn ^yLcp nnalc sudara pnampuan, 
U^J kamatiuhm perampuan, jj) 

unaJc samk. I 

* Niggaiidly JJ fakir. Niggafd J4\jj\'orang 

ill ir. * 

?viRtt dekaly jJU& ampir , *d arafi, 1 *J 

(imping) damping h 

Night malum ; (midnight) **)• tarigah 

tnukm; (to night) ^ miikm ntf, y\j ^ 
tndlam diilmig; (last -) p ^U'mulcwt lulu * 

mVttm ! M ; 0 >y -) u;Jjb (JU aS p m /„ 
™ r,l<m Sr ‘i (through the -) ^Ujus\L> sepan- 
M»)g malum. 

.NiMrti.u panics } (^uao-. chapal; (fleet) yd* 

' lliju. * ' 

Nine sambilaii; (nineteen) ^Jj y ^ . 

sambiltwOm ; (ninetv) ^ 

sambtfaupfr 

luh; (ninth) *+, + ,» S kdrsmnljiUiii. 

Nip (pinch) rptibil ; <~ with pincers) 

k^L< menu pit; (~<jff) gains. Nippers 

Mjpjfy u^p&jwgkiit, - 

Nipple CjU, mata susit, ^ujong 

.sfisii,. - 7 :■* , 




N it ; f/fo tel"*" I'vtii. 

tXiTjns chcndd&m, £.x~> sindam. 

. tidnk, ixj jptlah. 

NoiiLf; (bvbh ifi)^J^ bang^moati) ^jfxr- 
t hmr <? a -> < h J.delation) ^ ^ ' Mr . 

(ilim Pious) *ly fa-mama. Nobleman 
u; '_X> Znmg hmgxntato^ M^A orttng kut/a, 

J~*V^ 5w, & ba/l> ’ ^gv/ 3 u^i 4 /ari/ 
or.vnv/; aini .vV/A 

Non J ! X J'C^i kapdhi ; (to signify by 

nodding) «A5wtf or isurul; (-to 

^sleep) j-j\ «i«ii*. * 

Noise ^ M«yi and ^ butyl, 6h<lm . 
(loud -) g u nipt (a ; (uproar)^' gam . 

pm-, gl>goh t Uj ±Z gigiw, (buzzihg ~) 
<t™SoZg\ (tingling -) ddsing; (to 
* mukc a l,oi?e l btrJwnyi) JJ% g?o 7 V. ^ 
g^p«r. Noisy (sluill) y, »4i W g; (l 0ud) 
giignp, ^ JS giirang, jsiig gampar. 
NciisoME lmruk) umS p nejis. 

Nominate i ^_^ } sebutnama ; (-to an,oifice) 

ti-Xc! (trigkqt. 

None jLj Udda (vulg. trnda), *\Jsmtu- 
}tin tiudaj (no more) cf'i aLv Hilda tugi, 
Nonsense ^ ^/. 

Nook (inner angle) .. 

Noon 4 ‘^v /«%«// «r? ; (forenoon) & J, 

<‘a»gvA ««jj -=(afternoon) JH ^ 
tarigah Sri lulu. , - " . 

Noose or jurat; (tajtet a -)j ji, 

n«t« ^ ^#.vici. : c^A87' 
jl?.K io-iiAra. NorUl«r<l ^ ^ 
a **- ' N «rtMar-- i.»to/ s W.. 



Nork fifytg ; (emungero) ^AAeL- suuga 

WgtfS. 

Nosegay fm.'uggm bibiga, * ' 

Nostrils timgidaug.*, 

Not #xJ lidak, Jjl tiurfa ; (do not) J\». 
jungan; (is not) 5»j buLvi. oL ‘j litida ; (not 

» W-* *• 

yet) pfj bah'nn-, *(nol at all) JlC, jL; //«//« 
sakdli, -jiingan sahdli. 

Notable (rare) ajJI induh; (managing) ^4+*. 
,/i/nan and jiiitaf. > 

Notch su tubing ; (notched) fcr- 

suntbing, SUi'pau. . 




Note (mark) «aaJ Z«w/a, uXcl w/gAa, icib 
of,'until ; (a short writing) 'ijy* sural su - 
pttchuk. 

Notr, vid. Notice. 

>■ 

No*teo (celebrated) ler-niima, j^L^tnas/ntr. 

Noth lxo ^y? human t j\SJ cJl cj 1 .-! “uaUunpa 
ihhk\ (good for-) p -'Li tiiida her-guua : 

(bring to -) nitriUMu-laiK 

« 

Notice (to heed) c-Jol higal; (observe) , C ^ L * 

" • v 

intciy ixu-.d m/ioZ; (give-) il” Z»ri b7/*> 
jJsUU moigutmkun, brl malum ., 

No tor toe a ler-ndma, j*pL* mmsliur, 

Zc?(7« ? c-jU «iata, pbtfl malum, Inula, £y; 
Zrawg. Notoriety m/wa, KW/Za, w 'Lo i 
ha-mat ii-an. 

Notwithstanding Jiy z»c-!a£w, ^fcj fcftyj, 
Novelty iartg bharSy (news) 


AJmbaf.l;, 


jr* 


Novice ffirdng bharii, jlj jj i««g 

litida biasa. ' •■ . 

Nourish j'-j piura, j«13* paliara ; (nurse) juj! 


<woA; (suckle) ntemusu-l. . /Nourish- 

ment (food) tmhdn-an, rack}. 

Now mfcdmigl him ■ (-ami <hen) 

fcw‘^ kf^laug-kadimg, f udmgatdung - s ( j tw f 
-) u 5 u'li Z<“d/j y/W sakdrang \ (tbo 

expletive) »/«/;«. 

• ' 

Noxious ct-AU- yd/wrf, £jl ^ aH S bri 

inal/t pu. 

*, , • 

Nuisance sauglcut-an, Ys»d& gttduh- 

giidu/i. - # 

Null icr-ampus ; (to render-) 

mamdd-kan , meng-ubaMum. Nullity 

(negation) c ,\ .y,^ ka-tiudu-an. 

Numb kiiguli, t&, lumpuh. Numbness a«1 

lumpit/t. *' 

NumiAiu (in arithmetic) hesab; (total) 

«dA»* jumhh; (tale) biutngam; (many) 

Jjy btiniak, ka-hamukam. Number (to 

count) «J-o» biking, hesabkan, 

prnnnnii-L Numberless f y <j t|_* 

i id da diipat dt kcsulnkwi, jU Zw/(r< Ze- 

permati<i-u * 

\ 

Numeration ^Jx. <(//?« hesab. Numerals 

uJaS angkti. 

Numerous hdniak. 

Nun sJt-i pcr-tnpa per mupu an. 

Ni ,ttials riikuh, ^p^r< mampifi. 

Nv>c-r. (wet-) pciigusii-i; (dry-) ix.>| 

<5uU3 humg prng-dsoh, im/ug, J. } j ^>\j 
dntftmg p-rxdnt. Nurse (to >uckle) 

nftniusu-i ;" (to tend) Awl asoft. .\J pidra. H ‘ 

v ' • , .ft v 

Nut .„:Jo buuh mug hr as kaliknia \ 

‘ (- shell) ^jjXc tumpurong ; (coconut) 
kaidpa, uijjor. 





; op ■ 

Xl'tmbo Ji» Xji bwk-pfik. ■ 

Nruni (celestial) bWr/<hlm% \ 

anaft tf&ra fciuiifeai^ : d£tci^ 


fico oc 1 ,v '.:v ;/i 

[ Obliob (compel) sjJ&y tnmaha, GU* intent* 


0. 


O (t!w letter) wfiu, and,, when ’short, the 
vowpl-mark (>) damt/tf. tn the pronuncia- 
tion of many Malayan words it is difficult to 
ascertain whether the vocal sound approaches 
nearer to the o or u. * • •. 

O! b id ort/S, * heu 

Oakum jjiLo pcntukkul ; (homjb) gunja. 

, #? #■ 

Oah c dut/ong. * ^ 

^ ' # 

Oath eJU* sumpalr, (to take an-) 4^ b er . 

sutnpah } (to impose an-) menmnpah ; 

(to take a false,—) 4 ju*j rinikun stunpak. 

Obedient (os a dependant) fang 

m^unjongiiroh, 

***** < doci,ft i ’ , 

OBEtSAJSCg’ ; ' 
0® E V lA’irf kata, \ 



riF .. 

ppJUpan, jg^Pcfawbtfi ($nd) $J£’kasih. 

Ob lit r: rate dmp'wt, upits; (de¬ 
stroy) *JJ jp, anchur lulu & mnictdu* 

kart. ’ ■ 

Oblivion ku-liipa-ap. 

Ov,ix>w? .J'L4 htrclichPp p\>. cM&cim, 
w-ty «po/, t)wp<rf, <uii /t/wA. 

Obscene JjU c/i«&«£ ^ dUarta, rCJL, 
bSka-beka. ' \ 


> UU-Ji" 


darigar, wgut, junjorig Utah. 

Object (- 0 f p Ur . 

8Uif > pan hni l-an. 

Object (make objection) alfe-> 

gan, lUu tneiirphda. 

Obl ation perptihak-an. 


V v. ''''■sT'-.Ar-’ 1 T 3 ’r , 

mwrt) ' 


Obscure (dark) ^ A/mw, gfap 
golitdy pjp^suram; (hidden) scinlunt , 

; (mean) ^ /mm. 

Observe (heed) /«&«*, ^ inlci; (follow) 
lurutp, i look at) pandung, owe/. 
Observation (remark) jJ^Jcu-bigaPau ■, (view) 
'i.xuj pemandaug. - ■ 

Obstacle JijP, sangk5t-an } y^G> sakal. 
Obstinate Js lagar, JU? ^ kraskapufa.. 
Obstucct wtnfasaftf meniangkut , 

. Obtitrucdon .vnA-a#, <t C 

kmasdk-urt, Ji^^ipigkTtl-ay; (corppr^il-) 
fulftsimd; (~ in the throat) chckek. 

Obtain ^ kaytrfift, ^d^ tUpal. 

OaxftcnE se-hmyonfrliun-: 

* A.v7t«, / 'v 


■ ;4' :. ^ 


ouvi^s 4^»{; 

(Rtied) , Aw<7%-rt« j (cause) , 



OF 


m 


or 


u*-*» $&&- |; /iJrijCtOnip*) (^uSgrohw; (fo.puft 
Od^tuwi'ilb cailsfeY'- 0:4'* At J. __^.1, . ' k-/. V ' >' '’ 


mejig-adu-lioi, \Jlya 

rU 

mangfmmgt J5 ^banmg &<Hi. 1 v> \ 

0e »'.“»*“ w*' it jJlw ie-stm 

mgia. . i» \ ..-, ■" 

>' ' W ,*'/• ■ * ’ •,*, • 

Occn*T f&uliftti, bdlin. 

Occupation (liii^nws'j^U JSpoliwju-ri^Ji U. 
jnbnt-eirj, ^2$$' {^gang-an. 


tatygd* jw ; (off*iwt»a> r> <s ’^| 

■ 0»4t - 

• ••,#,. v**, ■* . _ ' , 

Offence </auit) ^5U: suM, ^j 5 (an^ r ) 

kagmur-m\ Ci^WF}') SjJ^ mcdkfnt, 

** ( to * a ^ e ~) u^TU»y,W mfmrofisty it $». 

• V ' 1 * * 

Ofkenij (commit a fault) JJL^ bcr-suhh, 

■bn-dha', (give offeree) moil- 

^ jw/itl ttU, wfti’JtJiit. Offended (dis- 


pleased) spkllrni, ^ g Ssar t ^ 

Qcct. py (p&teess) ^<0 nu'nirpunifci) • dgman. -.<■.■ 


P e » a,! gi ijt* jmnurolu 
Occofc I^a 'gmyci, cU judi, 4AMW jimpnh^ 
. jupui. Occurrences ^♦ac'j ktinjwgan y 
Jl^l' nhmodL 

■ii *. - 

Oci;a.v CJjS laut, ^ JC^jit hwt bestir, jAa*> sa- 
niu^ra, - * 

Odd (not even) £«»% Jjft' ^«/;,,(tuld 

or oven) t^^kSgamp garni ; (uncommon) 

i—-es? «'■/*£, &?(/«/»- 

* ’ , * 

Odious ^ (hateful) ha-binchUui. Odium 

(blame) jU> hntlijdam. • 

*• • 

Odour j\j byfr, (odours) ^^ baMau’n, tJo 
difpa i (to diffuse «) ^ samarfmk. Odori. 

*, • ’V ** >*« ^ 

feroijs wi kdrumf i -fj wgtfi 

,, * ■ J ?' ^ f 

CEcoNOMid^ 1 (frugal) 

1 jirnt 5 Cnigrgajrdljr) l£ Weir, > " . ^ 

Oj? (possessive) ^J§j, apipfchtf p^nittr 
^jjrdin) j*> jfe«, drt$ti£ *;< If ■ ^ ■ ,v '*$' 

S^S'. 


Or run . (hold out to) mjul; (to present) 

^ixr-smbabfom .' Offiiiittg ( 0 l>la- 
tion ) pct-mmbdhan ; (sacrifice) ^ t , 

mnbiiih-an, \j\ij,forbm. 

Onnvi>f (employment) ^ pc- 

gUng-’miy <t<oi kitabnal; (house of -) , 

./ffwia//. Oflicer J ; «S paugut Ui y 

hugber-hhf(hnaty r^U mStamStai (Humpwn 
military -)' o//£r£s. Officiate 

mwjabul, fnr-usah; (~ in the roiun of 

another)^ u^of t gantL Officious fadluli 

’■' n d fadult ■, (sedulou.) ^\J rajhij 


n 

itsah. 


Offspriwo amlc } p<wu'd-an (de¬ 
scendants) JjI mnk eluiihot/g, 

ijjyf liirun tamurun. 

(h its ytj Lvr-kadungy f-y ulmig-uhmx 
(how -) J£ hrfipa kali ; (so oAou as) 
y kala llati. 

Ogee vien-jcling, yj karthig. * 

&* &/ > «*• ,;, 
Module; (earth-j) mmiakt&; 

iJAh; (to rbb with ~) incng~urap } 

o?tr> - sJ P rt dwgmmnijtk* 


On + 


.■+ 




m 


Ointment Lx^j\ mniak ubai, fjtjfj* P e) * 
iimp-m ; (sweet-scented ~) ^ ojl* niiniak 


%>Hu%atCn. 


) 




Old tiJ tit ah ; (ancient) ^ luma,*uj>j» purba, 
,J pjfdaulu, sadia; (decayed) f >u- 

rtif ;; (of old) Jls Jyo *«&, Jla l 

pj/rirt //?/«, ^t*) jj 

Oldest JIL, V;' ifing /««/* sakiili; (first-born) 

sit long-, (-brother) Sudn/wng. 

Omve zcit ; (-% oil) nriniak 

zciton. 

t 

Omen Mj landa, thangnng-an, lAz ala- 

mat, Jlj /«/. Ominous (portentous) j-A>- 
ihungong-, (ill-omened) Cj%>- chcluka. 

Omit «Xj \ lnp<r, (neglect mminggal- 
kany (pass by) j!:U tnc-tiilir, (pass oVyr) <j£Xo 
ituduuglalt. 

Omnipotent X iang tn-kmlsa, Sj^ko* 

limit. • r 

Omniscient a'J Xj 7rfng Icr-lcbih tun, ^ 
«wg maig-a-tufi'i. 

On (upon) yjl «rfn«, ^-iTj W«!; (at) A$. 
p«ffw, a rfe; (in continuance) (pul on) 


S\3 pain t. 


. A 


Once sakti/j-, (at-) Jlw whlli, Jli 
jntda.stdndi \ (at a certain time) s’Jri. 

One c—V* x <i~itu. ujLj au(m ami •?«/«, ^ 
.«/; (sole) u *Wwu; (one !)v one) w<7- 

sing-viasitig, JlC* cXj s«Tb/ wmi ; (any -) 
"cX- ‘fit’ biirnng su-suii -; (all-) cJX*L- 

v ' t 

StihUl jPgrtf (OllCrtSfttd) &*%•*; U!-A<3 Vidtd Sfrbtdh ; 
(one-handed) c( x'J cJ^ *«i f, <wg su- 

««A. 

Onion ^.tefingj, laii'ang mlmh. 


V 

Only _Uj shja, -.IX serhiija, X* hatha, CJ,x%a 

(5. * * Cl a 

sahihgga or singga, y>-jiia, CSy>-jtiga', (Sole) 

*.t«, J&J tfi’ggd, Jdj fetduna. 

Onset hnggur-an,* u ? (J.A amuk-amuk-an j 

(to make an *) JL *1 haiggar. 

I Onwards ka-adap-an, Oy«J dte inuka* 
Onyx ^1 cXy per mutant nam. * 

Ooze (soft mud) Ji lumpier. Ooze out ^J 
(Ir/s. 

r - 

Opaque aX- X3 ^ tangliadajcrnch, X jU X 
lung (i(7d« chdj/ejr, jLi buku. 

t 

Orr.N cJ^buku, mnn-buka; (commence) 

^'.U. w»i/<7-7; (- as a llotvyr) kumbang ; 
(widen) iJ-U me-lupang-, (to air) nick. 
Open (i)ot shut) <jjy> buka, c/j sXj utidult 
hiker, (manifest) cX niula, trhlc, 
tluhir; (pervious ) y>fj tr5$‘, (gaping), «JCo 
gang gang ; (loose in texture) juniag. 

" Opening (gap) chclah. 'iX lapangx (tho¬ 
rough passage) Irus-an ; (beginning) 

ka-niuliran. Openly cX nidta, „ JL''X 
dc'udfqrnn orang, paiht lrang. Open¬ 

ness (candour), 4 )ti-'U iiii janc/i, , r ^. K 
« ka-hirusnin (liberality) ka-muruh-un. 

1 Open-I\rarted c-'In munis, aj 1 J 

uti-pTilih, HjffC- murah. Open-mouthed 
yCil‘ wu7(;rf ganggn, giuupar. 

Operation pc-karjmtn, per- 

buiii-un. * 4 r 

Opinion fihlran, bechitra, C£x*> 

sangka, kinl-an , mgafrangan, 

CiJwLvjj pt'tt’dupat. ■ s>j. - 

OdiuM u ^*s 1 or prepared fo«. 

smoking) cl*X uwd(il. 

Opponent, ^3-(ncjaii. 



OR 


503 


Opportunity ^b kapha long Mik t | tampat-nia; (o«t of-) ^A+s bitm: (in <*rtler 
tcalln 'tang putut. Opportunely that) j>\ agar. Orderly (quiet) ^- Jrr , srtm?>g t 
.«✓ padu kaliku-ma, ju Jj pcftfo j ^y^jl/tak, s&iftaim, • ^ 

. t , ~ ___ -i_.j » 1 ^ ^ ... _ 


tcaktu long pCitut. 


Ordinance yVcjjjiriuatt) teJi Utah) x^mUla. 


Oppose me-lurzaa, *her-ddap, Op- Oaoinary (usual) *•.?£ kn<ltwg x J(£\w swlaf;ufa t 
po.silo j dc-adap-an, cij-'O dc wthn, • ci^w sqmii uthl- s (mean) Ai>/«; (mo* 

c^a .ad dtimpat, iji.’.j doMpah. derate) .J.jwj $<fdariina. 

•Oppress <JJ[tunjdya, Ordnance ^ ntarimt, ^ bedil fa&r, 

sucng-gagult-l Oppression <^U innjdj/a, a ISwrfo//?(7wwg. 

**■* o-!A *'<*'«■'<"■ ^05 w | 0 ,«.» B jm m, o-w-kw/. 

gaguh-an. Oppressive (Inirdensonje) cv 5r«f; ^ 

. ks, _ . Oriental jm fimar. ,**b ,<• .Ux,. mahi-art naik, 

(tyrannical) ^-Lu anj/at/a, t£\< gagah. ^ • 1 " c- wv 

.il >»bo dc-buirah wight t , « ,1* nutshrak. 

Option ka-pilVi-un, j±ze~\ iUdidra, ^ ' 

Oincsx n J.,c a/if/ij, Jby jvd/j.', jXo puii’gknt, 

Opulent /vTfor, i,L-c wiu- , , , . , , , 

S? ' y -TCy.j c* ° Jrfl «««/. Original (genuine) ,;o fovwr, Ja» 

* narohbaniak aria, . . . *,* „ , - N y ’ ,. 

bvlulj <&**» sttngguh ; (former) ^a-, ?«<//«. 

Or ji\ a(au. * • Orna^nt (to adorn) ^U* Mow, ^^C***^ 

Oranoe Ihnantiiani*, y^sU-y,*-] /w>m« * vtcm-bist-han, . sftji. Ornaments 

.. • . _. . - i v* J ••> 


'jtj.^jo uh: (~ colour) ij**. itM'tih * perdu hs-an, ^oJ-a (landau, serba 

luinxg. cSic^jfiigga. • hu-amm-nn; (ilon'evs paintod*or worked) uJLi 

Oration ^ \uj> pcr-lcaia-an, hcchdra-, (-in putpn 7 siiji-mi. 

the mosque) <Lb*. hfiutbat. Orator Orphan «jU$ piulu, yLj anak piCi(ii i ^*ib 

C ’J'&j) bra>/g pandei her-fed la ; (advocate) ijot'ihi. * * 

V'gSmuf Oratory (dc^nM) • 0 „„ mr JSj barmgm., 

Oumr.iuD ^jjs iSnuai butth-buah^ia. # OrtriioDox miiiitm, J_ _ minlnin. 

Ordain tuJitfuh} iz^cmniUtn, ber-sabda, Ostentatious chi/par, is- churigha, 


a, s urult, 

■uf J 


, Icdchah 

v t 


OnavAii jj£ fairaU) aaa»: sumpali memcllaw, Other ^ Otherwise mckinkan, 

t_Ji (P-j! Siwpah vjl dpi, * . 

* * • -' . Otter ^£-^1 oujiag iiyer. 

Order (to commaml) sdruh^ ptisan, 

IM; (arrange) /&. wmg^fflr, Jfr JBrai 0™« jb Mpnr, jfUmBr, u i firm. 

(pqt outof-j jj-U bilas. Order (inJuR^tion) Over (in position) , _,1 ahts; (in (juantHy) <U 

pSsai, huimi', kbilr, (in decree) amat; (-against) 

(regularity) jiSuiitr, u^y it&hb\ (in-) p\j lawan, jbUj. doinp<ik\ (on the other side) 

bcr-SloTy ' i spXf jci f^»U musing-maswg pada |y****> desabrang, ^b o dcHlik, 'ir and over) 



fQ\ Slang Slang) (all-over) aeluroh, 

»•«/«. ' 

% 

Ower-cast {lowering)* i^wla p | Mam-kabut, 
ber-mega, uJjj radop. 

, il ' 1 . 

. Overcome (conquered) $ «. ? o* 5 uJU^’ ier-ghu- 

lib t u w^J /iuw; (to conquer) 4 UU mcng-uluh, •! 

. • 

matting. 

OxtiMi.ow t$u\ ampoh, Ji\ larnpar 
mumbnng, c-X! Jtpw/j sabuk. 

OvKiUiitoHN (- witfe wood) soMat and 
. UwO summit. 

% 

Overhang wsJL-j m/giV, c henderong, 

chundmig, miring. 

“ k * 

OvKU-HAST\ r djji' gupob-gupohy WL-rfb 
bungat umal. 


OVERLADEN CLv«l C-^|L .Wd/ cowl, \ 

* 

Over-lay (plate over) <tfb“ M, cJL *«/«/; 

, (lie upon) ax^j^ba'-tindek. 

Overlook (watch) lJ\>- jdgaSj^juro, p^ 
mcnunggS ; (pass over) J)U mc-lalft, Sb , £<^. 
tnedangkap. 

* # 

Over-many or -much briniak atnal. 

Overmasted (crank) ^ antbmg) yj 
Over-measure y**, mumbang. 

Over-plus fmddnh-an, mumbang. 

Overpower ^«bi2LS*« meng - gagdh-i, ' 
maTgiumd, dlL mmgdihh, yjS-paksa. 

Over-reach /j «/>«, ^ nunipu, ^JU 
tnoigichS. v , ' 

■OveR-ripe ^yj fmSpt, 

Overrun (- a country) ^ wroNg, 

mc- 

tiiarmtg* ".''A > 

Oversea jjjJW yogot ? lUfiggu 5 (govern ) 


<ss$J pegang pamdah. Overseer *foU 
mdta-mdta, piS penunggu, ptmgiUu, 

• Overset btutitn, ij^rdboh- '•> 

Ov eushooj Ad4, lampohy p, lampau. 

OvKRsuiiiT uJj! lupa, L-St 

Overstrain tagaliat. ted&i tagulhhoh. 

Overtake «/??&«!, *e-JU-j sumpat. 

Overthrow banUtn, tj»j rbboh; (defeat) 

<tlU« meng-dlab. 

Overturn bantun * aL j^'o bdUhdjeWu 

Over-worked ^ mvggR, *1$ jwya/t. 

# ' 

OnouT c^j'iS jp«M, sct/ogi&nia, 

biirns, ^ajib. * 

Ot a kiln-puma; (exclusively) 

kurni-pnniu’* (- selves) /cam? wt- 

d?r*. •’ # ’ * 

Olt^J //?«r ; (-of)tfen* (without) 

^,jlj de filar; (to cast-) biiang-; (tociy-) 

C&C tampi/c, s«^*, ^ ferfo*; (to 

put-) pu4am ; ; (to speak-) jlw^Xcjb 
nidrwgdtan sicura; (away !) tj niah, 
inchit. Ofitside pJj S ik-luiir-nia. Outward 
karluar: 

OtTCAsr ^y»ij risau j c^jy brang lung 

Urdming. " 

Outcry (clamour) pK gWipdr^J* ItSru - 
biru t (1>j p gigitw; (auction) Jlj iHattg. 

Outlaw (to^) buung dungan sural; 

■ (an-) pjj ri&tu,' X 1 ■ 

Octline^ aHgku, ; • 

OuTRWGEOVS ^U'CL^U 

s 1 ftiwoj;v,/ :^;4 . ;.’.' /■' 

OUTRIOOERS JoU^j? orimitet 

tmbdngdm praS, .y^ robing . 




* PA 

Out-wit jLi^ menip/7, jfJLo mcngfohu. 

, Off B.- ber-iitang • (debt) gjy, utang ; (offing 

to, imputable) ^ harm. .. 

Off ii j&S panggok and pouggait; (screech-owl) 
bur&tiga»tit y Ji/*> £jjj bumtgserak. 
Own (possessive)- c ,pu\-antpuma, 
simliri-puniu. Omi (to possess) mm- 

pMu-i, t>J±* moiuroh ; (acknowledge) S>\ aku. 

Owner fang ampunia j (master) 

turn 

0xcv ^ JL sapi^^jawi, 

Icmbii kusirn, sdpi kasim. , 

Ovsnsn ^ r,r m ,(pg/. 


P. 


P (the letter) uJ', U p« ; a modification of the 
Arabic uJ /u. . 

P^cii (fctep) IwU. jruFgkii, aC*1 Imigkah; (gait) 
JVvV P^i jSidn. ' Pac& (to Nimble) 

figCtf. •'• ■' 

’ , /' * 

Pac ip v (appease) mnUmtig, ^ ~y mtna- 

taps (reconcile) ptr-damcUlan . 

Pack (burthen) g«las-m> ^b bdbnn ; (to 

carry t'S ^ Package bung- 

/cun. ' " 

Paddle (shprt °ai>) £*>!„> duytng> fy\& pengti. 
yuhy (to -) ber^dt/oftg, nuiiga- 

■ , \ ' - 

o f 

v U‘i>ook) ; ^4 .tffaf. •■-'.£ , 

P.Ui (yessol) bctkasVyer, l~ timbu. I 


505 " 4 '-' p r i ■ 

, y , ‘ *■ »' i J< V ‘ * 

Pain (smart) <oaj pe<M, y 
Mut ; (torment) Mwg»,7w; (~ in till; $ 
boues) ^ pint; (-In the joints) J$J* ^ 

(~ ol mind) Jjij , Pains (trouble) r 

‘. siikatHtn, <u ? i : ' 

Pa i ft t (colour) JjuL yuittwgy 7/Wa; (to 
colour) jJU- j iobitr d/ni'gon jawing ; (- 

a picture) C J*J f«/iv gmtbar. Painting 

j?*- gtmbar, Ly U«5' gambar-m. 

Pair (couple) £ g S f pSmg, jjfrjfffa . 
Palace^ us(~uia } inulcgei, serfit. 

Palanquin ujtbng-an, jfiu mangkrer. 

Palate f uucll! lungit-tangit muhtt. 

Pale (nan) piufutt, pemtg ; (light 
colour) jj.« nmht. 

PALE^to fence U«w memugur. Paling 
pfigar. ■ 

Palm (-of the hand) (*/>«*, jjS? 

(measure) Jib' /upoJ* 

Palm (date-bearing tree) ^ ^ palm khumu. . 

I Pat.imtate jJJ)* Icr-thibar. 

Palsied «d<j! lion pub, /.«go//, j£j npat . 1 

Paltkv ///wfr, f/fw,. 

Pyiv (of iron) ZaV?//; (earthen-) 41- 
luriga ; (generally) 

Pavg (agony; JLX-j saugutra; (affliction) ^ . , ; 1. 
bqfiiufu ■: 

Panick, rid. FiiigIit. 

Pannier cli^; ritigga; (hamper) clfy »*%«. 

.Pant^jj her-dahury jsj^ gomilar; (- after) 

rindu akun. # V.‘S 

Pap (dug) pap (mpcilage) 

^wAff/-, /undid. 

3 T . 



• VK , ' " 

Papa*u^ bapOy A5|)«j Ai\ «ynft. 

Papaw (fruit) Ay?///-/. . 

PapUr yjjl and jjJcJ, /cartas, f 
Parable vpama, ijL* Murat. • 

Parade (pomp) ^LUi famuli-an; (military 
exorcise) ^,'j £«>«. # 

Paradise jifodus, jnwat; (celestial 

~) ;• (bird of burotrg 

stipun , cujyuJ manuk dvtodia. 

Paragraph per/atra, u Uj> /«W. 
Paralytics rJUl lumpoh, j&j Vpok. * 

Par a no on iang dckrdki t *AJ6£ Ita - 


Parapet wJ&j tdrigkop> e-£*i r higkit. 

* Paraphrase (- of the korun) tojfaY. 
Parasol jjU piij/ong. * 

Pa no be ^jCy budgkus, yJly timgkus ; (por¬ 
tion). bhagban. % 

Parch goring; (parched as by hot air) ^ 

- tiijjur. 

Par»on amputiy uiW* *»««/> 0,n ' 

puthkaHy meJcpas. * 

Pare ranchong, polopg; (peel). &£ 

kiihaky ? ^J>S kup/iCy kalupas. - 

Parents, \id. Farther and Mother. 
Parentage c Ju barigsn f ^Ahal. 

Parrot (lury) ^.jy, niiri t /trrf. Paroquet 
AcAe/r, 

«•> . i * tm r ■, x S 

Parry u JJH. tarfgka, u Sx^ mmmTgltU, 
Parsimonious JJ fakir V (economical) \ahvJ' 
jimat, , ■■ ~ F.. ■ 

‘Part (portion) bha^i-ad; (balfpart) j^\L> 
saporo; (side) c& bla/i, * f lflak > (*», W» 
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i. r . ' ■■ w • ■ 

pari «t$y bMcrla, tSrat; (id'two 
parts) sintiil. Part: (divide) 

* menMfigly JLXq, bhagbkany { J^h brjuk-katt;\^ 
(sunder) mertiakd, tkenebkan. 

Partake $~4 ambel bhagbdn ; (- of food) 
seiktap. 

Particle (atom) kuman } , 

* 

Particularly (especially) ^**£*4 hlemiwa; (in¬ 
dividually) a2L iSdfch. 

PARTiTiov (division) ka-hhagi-tM y (in a 

. building) ^jkjj dinding ; (in the hold of a ship) 
petak. 

Partner (in trade) jjjC* aaiStS, Jjy«L iJ- 
tnSdal. 

Pass (by) j!'J /«/«; (- beyond) <Xj, tampoh; (- 

* t 

through) laiilas. or lintasy tampuh ; 

(-over) a£*Lc vfcdangkahf jJU j (- away) 

J'J./«/<?, «_jLj linniap; (- to the other side) 
meniabrang ; (-current) ^ ^7/.y7; (-to¬ 
wards) JJLf tarn pit; (conn? to. -) oW 
Aaa=>- jumpahy Jjy>c chupul. Pass (passport) 
chap; (confined road) JW jidrn 

sumpit. 

Passage (road) (thorough -) 

trus-an; (hall).^^ pdantiirkm; in a ves- 

sel) tumpangnm; (tb give a -) 


menumpang. Passenger ^ orang me* 
mmpangy ^1 orang peJintas. .' 

Passion (anger) i^l#l amtirahy ^ gardrn, 

gasar; (Strong affection) jsib bcralih 

' ■■ y>. J ’■ •:■''.-IM;- *• 



Passport c/iap; ^XSya #»1r<d mdhon t 

Oj*~> s &rat hibat. 



Past _ WW f Ji sxa tuduh lulu, ^^2 k- j 

’ ijSt fafitpoh. '■ j 

Paste dollar,- { jszo tiafljh - Pastry I 

juadah. * 

Patch Ja** tampal. * ,. 

Path J^jittan, ^liu* simpnngnm, Wrong* 

Patient sabar,»^Jj£ dcr'da? 

*«?ig menuhan albino. - . 

Patrimony cA->«£AJ * aria pusdka. 

i 

Patrol (night-watch), sambdng. 

Patron junjuttg-an, cjoLo^j iwg mc- 

iindoag. Patronise ^CcjJaU medimldng-kun: 

Patti: av (samite) dientu, J-wo nun tor ; 

• (model) idddan, npdma ; (mixture 

of colours) ^V, rugum, ijL+jtpuspa rdgatti. 

Pavement 4» ^ I 

Pavilion (grand tent) u*± kftcimah j (tempo¬ 
rary building) ^Jb iu(«. * . 

• ,r 

Paunch c~y prtrf. 

Pause (to stop) berdicnli, nnnii 

A'nid 


Paw (foot) hitki', (fore-paw) 

/:r7ii dc..(td(J[Min. Paw (to handle) ic-jU-*,/<£ 
bat', (-as ahorste) o^; terjung; (-as a dog^ 
gdtnU. m 

Pawn (pledge) g«fc?, r,ba pe-t/lroh; 

(chessman) . tJuj bddak. ' , . 

Pay ,fe^ tinfbffltg ; (requite) ^Jb 

hc^l; (^ by instalments) angsup; (- as 

;V)? •-.%• v- 

£a * • fijjrfNm-t 

Pea £>4£ hichartgi (scarlet %; 

Jf«ga timbiing-cm. ?/,'•■. 


Peace ^<*0 datnei, pcr-dainfumt ; (tratt* 

■ qnillity) iir 5^ kmemng-up, snj^trd } ‘ 

X«Li safjimal, ^jU^a sbwporna ; (at pence* trail*' 
quil) <en<ing, s/intauMi (peace!) 

j *0 d7«m. Peaceable (quiet) ’ senawgj 
(gentle) ^^.jhiak, cJ*i lumbal. ’ 

Peacock mirak; (pea-hen) mwaP 

betina. 

* *• 

Peak, (ol a lull) ponehak, kumon- 

chafe. 

.» • 

Pearl mttlht. j^p* wuthlrn; (mother of -) 
^Jl> 1 or indong inatht or midiCna ; (- 
oysitev) lukun nntiUira; (-on the eye) 

kaltibu. 

Peasant ^ omngdusm , own 

bendang, Sraig' ff/jr, tcddiri. 

Pease, vicbpeA? 

Plrble bCda Uchin. 

erro . w* 

^ • 

Peck (asabqd) i^\ipiigut, c//M. 

Peculiar (appropriate) 

Pedagogue pcngSjur , j guru. 

Peddle (retail) jugal. 

Pedestal /«/wA*, <7/<w. * 

PcniGBBE aUuscAcM; (race) ^ 
asai. 

w 

Peel (rind) ^£1<ulit‘, (strip olf the rind) 

yjjli kaWpns , cj>^ Ari7ft«; (pi'fled, as 
the skin) /o/us. 

Peer Wngolr, (watch) jxa hinld. * 

Peevish panchiugun, yJL* bwgis, 

r,. u*jj* prang*priis. 

Peg (jJdi pd$ak. 

Pellicle kulit iang tipis; (inem- 

brnne) sddput. 
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pjaufcia ijj>- jcriteh, J&. rhuyer 
Pelt jju me-luiar, Jzl* pic-bntar. 
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(long -) jU. chabejutcd, tjfc ^ ISdht gae 

ditig i (~ plantation) kaburilada.' 

Perambulate kotilivg-kdn, 



Ten AMY xj (tender. 

PrxA.\f c*uJti lupa> JSjj pertapd-att ; (to per¬ 
form -) bcrJdpd, inen-ldpa 


(be sensible of) 

Perceptibm: c-'b nidttu Perception-w* 

* « 

«{<-«», karutedu. 

Perch (- as a bird) angkap. 


** r 

Pendant (vane) t tfifagmh, J&J tunggal-, Perchance (perhaps) ««/«*, *b <JU tidpa 
. tatty muitah-muduh-an , (accidentally) 


(banging jewel) wiling 

Pendulum b bay an. . • 

Penetrate xyif turn pah, /W«s or 

iaJ /«/, mdmk. Penetrating (acme) 

• ^ Ityum, caa Inis paunmlung.' 

P« \is jjjj bill Ft y Jj pth‘>\ 'ij&firal. N 

FjeMtencc (contrition) sasal, hji lohd. 

Penitent i U> iwtg ber-sasut j (undergoing 
penance) uJ’ly pcr-l<t]fn. * 

Penman jiiro-iFtHs, j-j »««g 

prnniei meninral. % 

Pensive ber-mdmmg, \jy° murong, jLi 

fikir^ 

Pen r up, vid. Pen. 

Pentateuch laurit. ,, . 

## '■ n- 

Penurious J.J> hikir. ■ 

Pejtcbv, vid. Poverty. > 

• " € ' 

- > 

People ^pjMflgy C&j* Marika, U-^ye »w # 
rfPtfft, J>j5 katitn ; (common) Jb 


» ^ tv *.Cb seJiunyongdiUni/ting. 

Perdition ^ La-£ ka-benasd-aq, ka-rd* 

suk-nn. 

Perfect (mgrully) semporna , sn/«/i- 

(?yn; (complete) t_JL<U} tanglcap , gtutap, 

* fcu'U-j se-nidta-nldta. Perfect (to complete). 

. uiSbEto molungkop, wen-gamp. Por- 

iection w b kasempornwfn, j^ 3 sajahtra. 

Perfidious viAU.j durdka, &L>- khiarnt » 

** A’' 

Perforate g«r»A, jyJ' gwi (riw. 

Perform (do) cJy fti/Rf* ^ Aar/a; (effect) 
me-lakti-kan, putas-kan? Pertbrm. 
ance per-tmat-un, pe-kurjd-cn. 

Perfume uJjJ (fwpo, ^^b buFi-bau'n ; .(- by 
smoke), lJjj! Perfume (to scent) <t>j> 

jvj^b bobohehftubffin, 'LfAr* mc ' ra kri/ Per¬ 
fumed (scented) ^fi arutn, 
samarbak. ' f . *’ ' 


bjSia, 2 i *)rtiy«t, , ; $e<>y ^(tp-populnte) 

. rtmu-kan t tnurnur. fjfc 

Pepper (kyan or kuidbm. 

cayenne -J cAa^> Iddamirah; PsmHjl^ storgsura, ^ bhdya, jU mura. 



■oiw 




mSsa^Jg Ma, 'Persist, vid. Persevere. •* 

y J jv 1 , p *»*>w 5wwg; (the person) *|.| ,^ v ? lt 

- „ c,us fv 1 ^. -. a. st^^!»’fer" 

Pemsm jL> itojr, y.b 'tnOM, jj) omig, mnti* A) j». t " 

/wfawg. Perished benfaa, Jv-jj rifca4y Ppr«o«a*w p * *- -;■”' ** 

j*M~, *>«*. «***«*;. " fjj * 

* - r'U sutnar . 


ha-bauud-an. \ ;. 

* t ’ 

Perjure <sJU*j yU tndhan sumpah. Pei jury 
ti-«! J &iUw» sumpah tang dusta . 

Permanent «& & Wi. ... ■ V ' 

• * 

Permission mfdion, bfbas> ^ Wtm. 

Per mit ^ brimohon, ^ bir or bir, ajf 
Av 7 .v//i Witfr. Permitted ^ 


• id" liilila halul. 

Pernic iocs J-iL^ fluk'd, ^y £_> tang bri 
wedtavj!, w U.’j bcnclidtia. * 


Perspicuous tiA> rtiVJfa, ^ (rang, ttdhir. 

Perspicuity y y /, adrdng-an. 

Perspiration y pdub, (- rising in vapour) 
uJjb utcap. " • 

Pbrspajie mcm-hdjol:, ajok ; (— to 

f vil ) mtundmichtmu-kan, meng- 

irnng. Persuasive yjUwJj* mulut munis. 

Pert (saucy) chingii (forward) j^s*. 
cherdelc. 


* ^ tHT^NENT IC-w’U Putidi (J$ luj/ik, y>-rj£ I'Oluju. 

Perpetual (eternal) bo/cd; (con- PrBVtni , . r , , , 

iitm-tli t ...« J \wv i . ' • J 1 er\ adl nidsu/f, Umtcts or linias, 

uuual) jJixiMt ianttfUid , , wUXvj natiftasa ; (per- * / , - , 

,, w ” • .,&»•« j If a sdtatt 

liptna rl tf\» tnrlulr.h. ( . .. I ^ -A- ' 


pet nally) snduhdla. 

Perpetuate y&£ an. t 


sc-nanlidsa. 


Per verse angkdra, kaphla. 


P.:,. plj X (i'onfusft) c-ji. J* ,* P “.™ T 4 * P‘‘‘«r Wk, 

&\v/; (tease) gaduh. Perplexed (confused) J 

ier-cfiampur; (troubled)^ PF ' nvious U*S _ trm ’ towbns* 

>ix£ gundah , J*** sugfml. ■ Perplexing (#m- i PfiIl,;alJ ^ 


barrassing) tutor. Perple\ity # (einbarras- 

ment) «, sukdr-an, ijjf gundah , j W . 

g/<w/, c-tla bhnbang an uti. 


Peruse _l ftac/w. 

- 

Pester ijj'o g«d«A, u^uj 1 
Pestilence sampar. ’ 
Pestek ^ «/f7: (mortar) t |^l7«o«g* 


IWouts V -U »!(rV..yJ^ S«g«‘Wi (pnr- h«n.« (to ask fcr ^ pitm 
. - Perseeu - " 1 ' 4 

tio)ii .yU^S per-ambdiitn^^Jj\ 


Petition (written revest/ l jyi sural 

per-mintdain. „;. ■ 

Pettish (sulky) ^^ rdjuk; (peevish) J^^ 3 - 

panehtng-an. 

* . .. • / ■ 

. . 'Petulant ' u Jj bhtgk, prang-pHlL. 

Persian ^Ji farsi and jparwf*^ djem. j,P hantom btij/ung, jv* wild, jU^'iUeij^. 


PERSfivE'nE -yli »l}fthan > 'U&ji* d'eritoi < ig& fa 
. :-%^gr.^Perse{eittnee 

■ pcrduxiijdrtgdm. '' 


• v i # <V. 
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f 

Pheasant VSjJ iugmig, '\y mm ; (argus or 
Sumatran -) ^ bureau. 

Philosopher. pandita, ^£s~ hakim. Phi¬ 
losophy «UC>. hikmal, Jc ilmu. • f 
Phlegm duhah. , 

Physic yuoj! tfto/. Physician c/wAtm, 

Physiognomy himAy/, i^J «ycr him to, 

r-jO durja, tey xeijefi. 

• * 

Pick (cliusc) aLSjlM; (- up) cucj* puriguf, 

(~ as the teeth) j£*-vo mcniungkil. 1 

Pick EH J&w- dwngkil, JSalaw penkhungkil. 

Pickle ^dyer gdranv, (to pickle) 
meng-garmm. Pickles r/ftor. 

Picture gambar, S' gambdrai^ 
tdlk, <C’IS pdfaA; (resemblance) y\$l updma, p 1LrjAtt * .. tlan ^ 

(-Jjn id pa. „ ’ t 

.1 1 illow banted, cJ L», sarSga. 

Piebald, vid. Pied. t ' v 

‘ * . ' PiLOT J** »i«/to, *Jk* muultm, ^^.^juro* 

Piece (bit) c J>j~> sa-krat, sa-paiiggal, _ rf 1 r ' " 

supalong ; (remnant) percha, 

too; (- Of cloth) Piece (to join) Pl “* frwg 

kjys uhpng, samb<>iig' ) J li to patch) XJjLf pfruintdret, 

lampal-kan. ■ * Pimple (pustule) oil too/ /«(/a, 


tiofgkus. Pile (to heap) larnbun, 
li y*&* ittenambuii f cjc-*wuJ tindehmenindcH . 

* w . j 1 « . , •'* ,L( V . s * 

iiTW $suu V 1 l *P) f kocJ^ ber-tmdeh-tindeh. V 

* * ■ ‘ * 

Piles (emoroi&O pdrp sambilik. 

Pilfer churl, ^jjfU men-churi, jJU 

■muling. 

Pilgrim (mahometan) hup, ^nU^* 

luan hqji ; (-in general) vrang using, 

orattg tnenjgombdra. Pilgrimage 
■jrW hdj, Jx*}p per-asivg-an ; (to perform -) 
jj'J nail: hap. 

Pillage (to plunder) ^l^rampas, *,U. 

1 abut, sumun, incniumun -, 

(- at sea) jXc, rumpah Pillage- (booty ) 
rampds-au , jaruh-dn. Pillager 

^LS peniUmun. 


Pi ld kb halavg, kls paldng. 

Pier (wharf) chtrucba,. jiJ tilt, *£ 

tiit-an. ■*' 


PiEHCE.j^g;^, ^ gorcA, tritfan, 

c i>-O- cMchpk, ‘ cJ to; (stab) X; //tow. 

Piety ftfabidetiwi. Pious ^ f«A;. 

Pic cjIi Jef i Icchil, jj\ anak bdbi. 

Pigeon p mcMpptf,.$Jo y burong durah. 

Pike (lsjn ^.^^d^^ktotjur. Pi^ppl* «««»«, 

Pile (a heap) ^ (anihftmin, Pinion, yid. W^g. 


ka4imbuh-an. 

i. 1 

Pin oJ ptniti ; (wooden-) 3 pdsaki' - 

Pincers aiighut, uuL> sep//, cX? pc- 

iiiepti. : 

S'. 

Pinch ckubit, pictoj (- with 

tongs) y^jL« menUpk., ’ * . 

Pine (languish) likcU ngangut, ^j^ ohicu 
mch$ud&: muring- (- with' des^^ivj 
j»A3o dc»eton* l 


'f? 




Hi 
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PjsA (colour) dp** <jg« )»&ah mttjfa . f mctyaslan-l Pitiless km «#;’ 

PiNNAOLE{s»romit) pomhuh-, (turret) y>-j* bhfg'ts t Jti togar. 

* nmrcMf CzJlj riiigjdt. ■’ 'V ; Pizzle Jj,;n-frr. 4 , 


Pious \j£j lakti', (devout) ^J$.4aki. 

Pure (iii usual) ^JC* hatfgfi, sultn ; (-for 
spjoking) uiJ jp?/w, CLVyj ptmidut (conduit) *j 
Ujy<$ panJtur-an. % se/tifarti (cask) ^y 

fo/ig. 

Pipkin jyJ prteA-. 

- * 

Pirate »uU^*c ,,t ivcngaj/uh } fjpLcJys. 

orang per-wmp&k, '•'il brang iUdnon or 
U?$ lurnn. PiraticM (jk*j rumpuh. 

Pismire oah ^sanui] (large species) cJt£ 


Place u*a~ tampaly (residence) furiggu- 
an; (office) : (in place of) 

(in Hie first place) yl^j,/ifrtdwirt. Place 
(to put) t«roA, &)ji boboh ; (arrange) yVto 
mcng-dlor, ajong. 

Placid (tranquil) uJsj tafap , mwwg; ‘(mild) 

c ^j) Am#, c-yj, Ittmbpt , ^JU mtltiis ; (serene) 
jjo IrdbA. 

Plague (pestilence) tamper ; (calamity) Jj 
ic(d. Plague (to annoy) gi7rfw/i, 
mcniusah. 


Piss (urine) aycr htnehinff^^,j\ dr/cr 

siid ; (to stale) kindling? j>\ gy 

bating oyer mini. * 

Pit yf gite//, taluga , Aib' jjj! lubang tanah. 

Pi tch (resin) dihnar; (tar) v fj^ guld-gala, 
CJj-i f JS gala-gala lumbal. m Pitch (to smear 
with-) fjS’ tiy c*)yS 'liibur dau'gan gala-gala ; 
(heave, as a ship) jXcji btiggul j. (to toss) yt( 
limpar. * ' - . * 


Plain (fiat) <3!^ rate; (smooth) Udtiny 
(evident) e*b i/inte, ftvwg*, yyj fautiu y'k*' 
tldhir; (sincere} ^Jy tufas, ^JU.1 Mbit. 
Plain (open space) *^\S pftdu/ig, ^ raniau, 
,Jx»* mUdSn. 

v « * m 

i 

Plaintiff jtiU pen-ddu, pcn-uchap • 

(accuser) pnuldoh. 

Plaintive (-sound) jjj^S per-rindil,murdci, 
yjU munis, # 


Pitcher liiyang. . v # 

Piteous kaslh-an, suyang t 

t««g Mr«i dc suj/ang. ,, • 

Pitfall (trap) karlabur-an'. 

Pith Jly pwter; (heart of timber} tras. 
Pitiable, yid. PiTfi(?UT. 

Pitiful (paltry) ^ hina^ ii3 S^me$lan', (mei> 
/ i ? d) tmWatP } »^j 

rtihtrum, • 

Pity '^Jci 'tSyang, 
rahiiri ; (to pity) 


tiW» 


Plaister Ja^ lumped. 

PLAy (foid) yuXl /iperf; (twine) taJj balit, 
amam. 

Plait (design) wpoya,^ becMra; (model) 

Ui»- c/ieifid, «ujj dirnh. Plan (to design) v o^ 
rwdi, jj^-5yU meng-upai/d-kan, j>$ pai/ii , * 

andak. 

Plane (tool) Actem, pdhatnejis. 

Plane (to make smooth tura. 

< , 

Planet ^ «a/n»i} (the planets) najum, 

v i,U siydruf, feu bintang bcr-jdlan. (The 
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nnmVs of the planets ate those used by the 
A rubiaiH.) 

* 

Plan# (vegetable) yJsi UmCuiHm ; »(to plant) 
^iXi Imam , 

Plant atn (musa) pis ting. 

Plant at ton kubdn; (-ofiice)^J ludang, 

ijU sittcah. 

PfiAsxnH (chunam) jjj'o kaput’, (medicament) 
Jj£~ (ampul; (to plaster) ^ /uAwr. 

Plat or Plait uni am. 

Plate (dish) piroig, p«- /->• 
chipvr 3 (silver) jJ> pmt/c. Plate, (cover over) 
* •• 4L> siilut, aj\j tutafi. 


Pleasure korsuka-an, cyl^Li suk'-dtt, ,&j 

rir/uh, ^\j tutsan 3 (vyill) <^;b ^X-4 ka-andak 
. atij suka } U 1 ridld. Pleasure-house c 

* t ^ - * V-r 

gambdtijr, ^ tluJ bidet dc taiigah liman . 
Pledge giidci, ^y petarok; (hostage) 

» x * 1 

sand dr a. 

Pledget JJU^snmpn/. * t 
Pleiades CJ^J> karliha . 

Plentiful a*1 limpaft, Im4ambun4ani- 

bun , jyb haniak. Plenty jJj bdmak, ^LJj 
ka-hanidk-an , ^liUK kadhnpdh-an. 

| Blech is Y suttitruwk; 

4<7At7 chdehuk . ' f 


Play (to sport) mmim 3 (toy) chumbii 3 

(- as children) g<7//7/, (JjL'.! im£; (- on 
* •* > 

a stringed instrument) lL£~j p7/iA*, J— khil ; 

(- on a wind -) uJL^ meniup 1 (gamble) 

y’ih/J; (-with weapons) cij|y-» surdni. " Play 

(diversion) ^ajU miuy-an ; (instrument of-) 

yr-Ay permdhuiny (theatrical) ^ub, ww7?/t 

tt'di/ang. Player (gamester) pn/-jddi ; 

(comedian) jJb ddlang. Playful 

rang suka bci-mnbi, ,**</ ta>musa. Playhouse 

^>U <U rumah nidhi t adyang. Plaything 

ptr-miim-an , thnang-an. 

Pi. lad gutcawy mem-bcc/iariMan ; 

(pleader, advocate) pe-gdxtam. 

Pleasant aX rd«Wf, mA/p, ^JU tndnis, 
Jyjl tyaA\ 

Please M swAyi, mcniukd-kun, 

at? pdda, jbiU. merndda, moithiang-kan. 

PJeased ££*, stika, sukachtta, 

sejuk, JjJ AniiJ/, ber-kauan. Pleasing 

ui- ^iang m&frbri sufa, ^ h nun, 
^Js^satnp. 


Pliant (flexible) cl*J Italy CS*^, Umbel;, d.v4. 
Unnbut . 

1 c 

; ’ <. 

| Plot (conspiracy) JzyiyjS per-ubong-aiu 
duruka . 

f'pLOYEn cheruling. 

1 Plough tanggdla , ^tf A»< 7 /V/, ^ / 7 /r< 7 ; 

(ploughshare) my am ; (- man) JlAtJ pe- 

mtiggida ; (to --) JlxiLu menaHggdla. 1 

, t 

Pluck ojU- chubtU , ^cL; sinjoh , sintak, 

yx j banlmi ; (- fruits) pit tig til 3 (~ fea¬ 

thers) gdtak, julurd. 

Plug (stopper) sumbat. 


Plug (stopper) sumbal. 

Plummet anting or wiling. 

Plume (round) bunlar \ (fat) guppok, 
gumuk .. . ' >. / 


Plunge X# seitam. 

‘ A ’ * ‘ * 

Pocket landing, ^xS pondi. 
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Poetry gut or shidr, ^s. Umu si Jr; 
f (poet) jxJ* £jl*> pcngdrang si<h\ Poem j*J:, 
sidr , CijU sduku, ptmtnn. 

Poignant (acrid> ^jj paths ? (as grief) JL 
Mtfril, 

Point (extremity) hjnng; (- of !r.n<f) 

c «*.-j lanjbng, iijong taimb; (dot) 

/di-j naktr.h ; (- of time) CJ^S kafUai; (-- of 

the compass) c-'U >««(«. Point (to indicate) 

. 'isJ\ mtjul •, t is.\j tunjak, , ;,-vj bl/wA; (take 

W * S< * t *■ w » v *' 

aim) * 

Poison , ruckuh; (vegetable-) /ipuv, 
(poisonous drugs) ; (venom) 

bhn. Poison (to give) c i c £^ ss '-jp ^ >ri 711 “- 
kart rech~ni. Poisonous (ns a snake) ^..... j bn- 
Ohn. | 

Poize li mining. j 

Pom: JXv- fhvugkil, JXL« mcuiungkil, j,X 

Polo: (staff) cg-XX tougkal, dlX g<iloh, *J'L> su- 
(~ ftf ® diail- or litter) kar/ii 

u"c>tg\ (pole-star) bhtaug kutab. 

Pu one at masong. 

Ponio r (cunning) (%«, ^-'Xi frpdt/a* Jjn j 

,;.y. j 

Pol. js ii { J.\ v/kiik; (polished) tn-upam, | 

,^s\l l/t'hhlf rluhyo. | 

Polite snpan, sat fan, ^ ramch. | 

cltumbu. Politeness) claim su- j 

pan, c-jjl at lab, ^aj>- chtnnbu .. 

Poll ere. chumar-kan, jujis-lan; 

(polluted} (human ^Jtr nejis. 

Put. ye; a my ,jU wucfil. 

✓ 


PowwEr (of a weapon) J,> •* 

Pomi* ,LU> kc-mufidu, , XL'voJmi* Pom- 
pons (magniiicent) LL u.\v/-,i r ^ proud* , 

S/v 

kiichafc . thuitgha. 

Po\n ^ t.uhmu i'j 

Po\m:« i.*,” limb, tag, SJi frk/r, 

; PoMlUIJOts ir*,7. 

* 

Vnuiui „'p ///.-, ,^ w 

Pool ^ kid am, gl-'li fa’dgtt ; (muddy-) 
kilning. * 

Poor (ot a vessel) c . X kinvng, j.,> OTnif-tin. 
Poo a t_Jls pdpa, ,X„« nicskui, _ __ s-/Vf/.; (lean) 

W* W 

Auras. 


Poeev bftngu vutdfil w mitdJal. 

Pom’ lace Jt ^ 7 ///, mar>ht, ^ ri ;,ja 

Populous ^vU r~nal, mamur. 

PoUC'EI.AlN Humg/.ok chhn. 

m 

PoitciT snrainbi or suramin, ratm-af, 

PoiH.riM.Ni-: Jjj /w«faA; ( - (JUllls) 

</?7/ / Ifitidal . • 

Po)»r.s f Iftbung rumu-i uina. 

Pork t-A> bubi, c->l'j-iu' dagiag brihi. 

Porvolsi; lumba-hnnba and lumbii- 

hunbu. • 

Port (harbour) labuh-an ; (sea-port toun) 
v ,Jc-‘ biudar ; (bay) jij tr/uA. 

l*o ut onto! i chan&atrr, ,uL' did mat. 

J’oitTLK (door-keeper) yXi XXi pniuuggu pint a ; 
(carrier) .yo prnginang. 

Po rtico , ^**>1 uirambi or suramhi, u; rrou- 

W»« I ”■ 

bat. 


Pomegranate sy biah dalima. 


PortTin v 


(share) 




(Jiaif) 


-i I T 
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sapitfb : (marriage ~) hi kdzebi; (- 

of victuals) musdra. 

i’o«Ti^\rr grim bar, Icfadan. * 

Portugal prof.1 ltd. Portuguqge Chris¬ 

tians of India '^ J} \ ofimg tmuruni and 
Main/. 

Positive (obstinate) Jj fdgnr, aiigkdra; 
(curtain) Unttu, t &L- surigguh, ^^kdnmu 

Possess ^.lofcwo simpan, t ,U t tiro ft, bj±^> mendroh, 
oU.« wm-punid-i. Possessions ^AjyU-* J>*-> 
'j: j_j'. irtrtg <7e mcm-punid-i orange V cr ‘ 

uliit-im. Possessor £_> Jowg umpuniu , 

(ram. 

Possible ?«wg iliipaf, hu¬ 

rting sc-hulih-nia. Possibility ^^a-j sc-dapal- 


sdtyur-an, Pot-lid V£j ijU siiuh biddnga. Pot* 

sherd % jyi~ lampfirong , 

« 

Potato!’, (yam) /7A7, cJ& ^ bin gaddng, 
Jjf ti?</;? kvcfiif* Ls£ Avrf?/5 or kaslild. 

r 

Potent ^ly kzrdsa, sak ti - } (vigorous) 'iy 

AA •’ 

f Icmcnt, i_sb tugap. 

Poth eu jj+is tiimJiurp, tjj+< jjk> hdru-biru , 
r ».jvs guduh-v adult. 

Potter ^yxu pmjdnan, ^jy b*i»y brting 
per-usah prink. Potters-ejay i^2 ij\j idaah liut. 

T 

Pouen handling, JJUa hump'd. 

Poverty ka-papd-an, ka-kbrdng-an. 

Poultry i yy>\ dyumitih. 

Pounce (ns a bird of prey) similar. 


* via. Possibly mudah-muddh-an , t tj\\S 

kd/a-kd/0, i'J u-iL-i s.’dpu hill. 

Post (wooden) thing ; (office) yily. jab tit¬ 
an. pcgdng-an, <u a> khedmut ; (side posts 
of a door) jdnang. 

Posterior 'iblbj dc-hlukang, ,jju£ Jang ha- 
nwdian. Po-loriors la-vAs puidat , 'j.Cio pong- 
gong, bithihang . t 

PosiEiuiY (descendants) ^jyCInrun-tam d- 
mu, oaj Inn!ft, V>i>, ttnak-chuchong. 

Post po \ r. lunggob, J&L* nuninggah ^aaJU 

mnigtimadlan. 

Posture w . Cw sikap, kn-laltt-an ; (lutli- 

crous -) »v£jw ting kith; (- of a flairs) JU. y 
fir? Am/. 

Pot (for water) ^jas kttndi, ^jy kio/ong- (pip¬ 
kin) ^y prink, ^jjia/driga (iron -) 
/.Re//. Pot-bellied tiijJcl gandut, izjy 
gumboilg prut. Potherbs sdi/ttr- 


Pound weight, vid. Catty. 

1 

Pousn (stamp) ttnnhnk ; (pounded). c jj r< 
r * serbuh , ^ju - j' Ur-turnbuh. Pounder (pestle) 
(du, Milling. 

Pour (out) j-’-y- ebdehur, <sjL~ tnmpali ; (- in)' 
l^y tuwang; through) Iambus., 

Pout ™/kA*. ( 


Powder lumat; (gunpowder) ?/ir«- 

sy)ii and misitju, Jaj la-OjI ubutbedil ; (reduce 
to -) p?r?. 


Power kicdsa, 'L ka-kteasd-an. s < 
ka-hukli-itn , gdhi, koderat. Powerful 

f.\* dsii, . fuhli , gtiguh, 

perkd-.a, iy kuvsat. Powerless (feeble) *sj (e- 


/iA, .CS. lemaffj yj /««<. 


P° x kochi, ranting koebi; 

(small -) ka-iumbuh-au ; (cliicken -) 

js-W chdchitr. 

J r t 


Practice (custom) iolc iJi/r/j (habitude) j 
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J-U 7a»g dtt bidsn. Practise CJji hunt, 

karja ; (learn) jtdtjt berdijar. 

' . * 
Praise — <p puji, mcmyji, b w». honed. * 

Prance ^jp Id ft, Mcpari : ‘(to make a. 

horse -) ^»\S pilch ft, ^=*-U*o tnemuchu. 

Prate ,*». cA/iw, barn-hang, tcJSjibcr- 
kula-kdla. Pratt fe jfT chura. 

Prawns ft dang. 

♦ 

Pray U^j ber-dbd, Uj ^ »wd« r/i><7, 
brr-sambayangy ^=*.l£« mrigaji* dchap. 

Prayer Uj do«, sandnit/ang, safe 

teat-, (request) per-minta-an. 

Preacher khatib. 

Precaution -Jo'S ku-iri'gnt-an. 

O ’ 1 c • • 

Pit kc ede daulu-kun, Jj&J CSj pergi 

dquhi, jsSJU tneng-anjar, yiljjU mcngapald-kan* 
Preceding (former) Jy& j daiiltt ; (~ day) 
kalamdri. , * 

P U E C E P T Ajwj sabdft, til ah. 

Preceptor guru, ydJo peng-ujar, 

tndlbti. * 

• • • 

Precinct ddiruh, JiSLv pemhiggir 

Precious f Ail indah-htdah ; (dear)^ m filial-, 
(precious stone) aJv*J> pcrmdta , ^ ntf/tfl. 

Precipice J»y larjal. 

Precipitate jurumis-fcan, 

trrjun-kan, ymenhrlpi. . Precipitate (hasty) 
giipoh; (headlong) jurumis, 

pukang. * 

Precise cuw (aw/m, gmtap; (precisely, 
* • 
distinctly) ka-luvus-an. 

Predecessor J'jj tang de daulu-i, 

«JRg tcr-ganti. • 


Predestination jjjtf 

i 

Predetermine $ pdtju, m-uidja. 

Predict (- by sorcery) jUy bn-o anting, cJj 
tarka, sanggol; (prediction) ta- 

nuns-an. 

^ < 

Preface y'UJS mala penkatSu*, Jbj 
pcr-nvtlii-an. 

Preeer (cbu.->e) aIJ pilih; (advance) ^^^au* 
nmi-daulu-kan , { Jk£Sc.< 1 nimiriggi-kun ; (~ a 
complaint)jjU.« m tog-add. Pi durable ,rj 
A A/A A<7</.‘, king hunts dc plliii ; 

(in preference) ungar. 

Pregnant bunting, huntil. 

Prejudice Jlo dutigki, Mil dti; 

(»"j»ry) cfy rugi, J^Jo bmchunu. 

Premature ol j*1j balum ado. masu-nia, 
ban gat ; (- delivery) j.-', gttgiir- 

an anak. 

• 

Pnr meditate Jj'j ptTi/u, mcniuja, 

tncng-vpdya. Premeditation — stija, 
wycil) vh'I siuL 

Prep ah At ion S langkdp-ati, y '.JJA angfuit- 

an. . , 

Prepare sedid-kun, c-lCy bcrlangkap , 

suiggarah-kuu, yl-y (x-rdt(idler. Pre¬ 
pared ^‘A-i sedin, lungkap, t>pJL^ singg't* 
rah, yU hdtlfi r. 

Prepuce w~*> kit bp. 

Presage ber-t anting, cfg to da. ' 

Presence ^'ass adiipun, 0 .rAA» pnig-odu/t-an, 
iyia- hadlcrat; (in pre-ence of) uJjlfcJ dc-ddap, 
yiAiO dt’udip-un. 

Present iidop, jj». hadhr ; (existing) 

Ayyo tniijud, (at prehcut) sakdrang ; 

3U2 



(to present one’self) JJU vung-ihhtp. Pre¬ 
sent (gift) pcr-smnbiib-an, ^JU. 1 bbig¬ 
hts, anttgrah , *j y babas tnbofi, 

kcrim-ftn. Present (to oiler) ,u*~« nieniamba/t, 

v • 

anugriih-hur, (hold.out to) l lsfr\ inn 

julc. 

VHEscMTiV CJ'j sihmtur lugi, jL* srgra, 
jjJj? hiiltil:. 

■ 

PuKsnivn (cherish) ^AS paliaru-. (juoted ) 
ptr-finihnig ; (Keep) (i yU~ sin/pan, »»/*«- 
reA. % 

Pumiiibnt (chief) J& hnpahq Joe pHngTiht. 

«J’ U ' >:S tukan , tnntiikan, ca-wj\ opit , jJ 

;W(, *Ai7y brr-linthh ; (crowd) j- ; 
(• for a de|><) /<7i'#; (- forward) 

m snbf( 3 ySjyo mninbit. Press (a machine) ■./.> 

iiptt-aii, U.o lampti. . % 


Piikscm I'Ti oi s J W G! wigLuru, ^Lr~ Jamaica. 

i’iicn.M) f\y pura'pilra, cr Jo- c/Wos, s<7- 
/ '- w - Pretence f ,,1 para-para. 


P» ktty . _ib A«7„™, , ^ hist, , -.bVyb Ad/A 


5 U“ 


)></> f/A . 

Pbi;vaii. (- n»aiin,t) waning, utah -, (- 

■i(ioii)« : niii-kan. * 

Pai, v Aiut ate ^ilw'yo pa/ar billin'. 

Pnrvi,N i to-w) uuihat, tagah, mnnigab, 

CjXvj .''tilliil.ii!. 


Ph r. v t o r s J *,> ,* 7,/n da ala. 

PlU.V (boot V) I'lU/lpiri-ttH, Jjij rubut-an, 

" ^ jarah-un; (beast of-) a<//,y< 7, ijly 
^_y beniilang tang baicas. 

Prick cJJ >' ir g<b j A? kathtr; (- of labour) 
babtnja, ,3 AjmiA. * * 

Putt k (to pierce) that-hub ; (to spur, 

tp 0 '"*) c y/ guiUik. Prickle tfm. 


Pridh jiimava, i J MA« 7 (ih«* 

(bitngka. 

• J> 

PiIif.st *t<Wm/7/??, ^,'jyc niulatw, sanlarL 

* • 

Prime-cost < _JTS gblok. 

Prince jpl oitak raja, \jj piiirii- (heir appa¬ 
rent) dye ^Sj raja viMa\ (royal per-onage) 
A*iC.‘ bagimht : (princes tl*e blood) raja* 

raja. 

PlUXCKS.-i Jfj u y /«.«! |Wf«, Jj 

aiitifc raja pcntrapfaui. . 

Pm MCI p at, c £\ Ogling, JUa hapnfa, ^ Lj nmg 
hesdr. Principal (capital sum) J dye i/u/dat, 
')'bbo!;. 

Pu iM.'ii’ Otis (bads) ^hUI at ns. 

Pm.\r (mrtrkj ^,~C' babas, jej’ lathla ; (impros* 
s i°») ly trfr, (footstep) jrja',\ Printed 

ly,; tcr-lrii. • 

• • # 

Prior Jys tang bbib clau/a, ^[<3 i— 1 bw 7 £; 

prrtdma, J^, 

Prison jWu panjara 3 kilrong, % *JJ y,-7- 

srilg. * 

Piuroncii uJ-Ciy ^Jy fining !a-faiij!:ap, 'i ,^1 
brang h r-pnsbng ; (- of war) .,.t; 
mw ; (totiiko-) c) .^o nun faun. 

Puituev. £\3\apu-lah, apti-iah ktril-aia, 

garang, ^cly, garungain. 

Pun A r E ^ iw/yi, dy*-*j> ber-scmbun 7, 
Parangs'orang ; (prDates of an army) Jl> 
Ad/rt, c.-£, >%«„’. Privately (by stealth) fiJU 
vniling-maling , J j*wj ber-sanbani, r u o y ,AU 
mniH^itirtH-huri, Tbhik-bhik. \ 

Purv A.e v' ^y+A~S kastuibunhau, kaatsil- 

an. 

PiUVlLECE j*. ;<«/,:• (licence) wU cArt/?. 



Privity (connivance) ^ srtitu, pens;- j j^s- chvmir ; (wided) J& vahul. Pfofnn© 

a-lauttHx ba-in/du-ttn, arid; j (pollute) nrjis-hnt, chumor-kan. 

(mine -) yji hnht, ju /a\ J.j Labor ; Puofkssion (calling) jabot-an. * # 

(female -) /J pf-ki _ j* fid and ftWf v .'j ! «, ’ P - , , * A , 

v ^ 5 •* • ?* | Puomssojt (- o( science) poadda, ^ 

K. y /.OHO. . | ur<l»g b(r-/h>tlt ; (-of ml) punch i. 

Puivv (I i oil sc* of office) ^ j/imhan, ^ Pa or it ^ ontone. Profitable 

i • ^ w.-* 

tea.,at. ^ j j—- 1 ’ <<<•/;»• vi,loti "; (useful) y&jifor- 

Puj/v (booty) ranipda-ti)^ c yp\ raf>~,;-o», ; 

c r jy M'l'vh-iStt. Pn/.e (to ialue) ;#</(/, ! Piioklio atc J„G nako! bud, 7, jtl/t(tf } 

# ] yWj »7 n«w, c ,US gtihjint. 

i Pit o rot, N D (deep) Jtj «(;/*;>;, ^ J Ibh/r ; (mys* 

i # , ’ ' " 

! tedious) ,J e ,.■ lu-bFoif, *^jU vjuuh ; (learned) 


Pa on aim,:. 


chtilak. 


—j loot. 


Pnom. Jvl.v iiii’iiiiiu^LH. 

Pitoim t i' ( - ol'.the elephant) bttblbi. 

i>. . *•» ", , ! Pitoi-i su rjll tunmvhs iljj.K vuirah Icr-lFilFt. 

• Hot i ■ J> (.!ih one*-) ,y /Hi;: 1 , « ...» ! A >1/prone ;; J ' r r V, 

Profusion , ,’gUli lotbinipFir-an^ ir ,sJuii A<J- 

L, y 4 y 

bthipofi-nn , * 

Pttio. ns'-roN itricmpha) -) . <1, fn r-indk a.ii. j r e 

** •’ Pito<, k> v k (i» biitih, , tufun-taumnni. 

Proto /.i m , . stne, nbbat-bm , ; _ ' v 

^ j 1 . J) i.oju/i cfulrfioii". 

nit -t.'iii t.1-1,/in. Proclamation - c - 7 ' v ' t_ 


(isMIC) ^ Jib, tot. 


..if-; i.uiu-aiK 


c.’ 


.o /.eo, i'l/u-fhi. 


, PitiXiNOhTli 4'it, t/)K/ni£, tut for. 


P nor a a s i i s ,\ t r. ^'j /.7/e/, ‘ 
rl.nn. <• .Cvi h/iinn-ah. 

w > ' 


U h/r-hmhnL \ l>,l ° (i,n ^ <j° u, ' ,w *> > pa-jatFo-tuu 


loiilX\b,ig-u:i, 


Proi ini.vfi; ,v.™ •'(t-lahvh,, _ r (a> juJi-foui. •; P |io,,lti,r ‘—‘vC t/tgah, 

„ , . , , I no ; (filings, piolubited) . / (i . 

ruoc i it non J-i, ,v«/o/. * I ^ J 

• I lull 11/1111. 

Pitot, i nr, (obtain; tnr-ntih. doiiut. 1 ,» , , ■ , * , 

^ | Pnojia r (ronfme) ^SLj iiicng-up/tt/u-luiK 

Proimoai. w»ff ^///g «,•/,/-//«/, ! ^ r r„,b: Mickuiii ) bv,-u,, 

c 'joj* bu/iit-kan tutu-mu. j biroijmi". Pi oject (scheme) apii/jo, 

Pnnmoious (JUsf tiy)^. Pro- i i" rhurn. 

digy ^c'a>* thtniguHp-uN. : Piiolu fee t _v-y e//?g b< r-nno.L. » 

Produce (to yield) ^ j /ov, piihm^kan-. J Pn>>i,ix hinjul , ^,1-^ IHwjttHg b>- 

chard. 


(create) ^boi-siU u« n-jadU,an, ami"- | 

add-kart . Produce (product) 


■ Pitor.o vc; t/w/tt-f o/i, bu find. 


paliing-un. 


V 


pROFANL (uuclcon) haruDU tl'jti, I 


i PllOMi. l I OCS ..Ljy Jw Lj h/t/g It r-pififL 


& kndutk-!, ccbiik-iia* 
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Promise janji, pcr-janji-an. 

PnoMONTonY lyscJ l»nj'>ng, av j-j-jA <yowg‘ 
tnnbh, 

Promote (advance) 'j^>-junjong, ituCel <wg. 
kill, ,£JjLo nmnVggi-kaij ; (excite) jlsJ, ///«£, 

Promt r c^-a>- rbapnl, panfas. Prompt 

(to suggest) jJ'ujar, JJi\ higal-kan. 

Promulgate mc-ieartddan, 

man.-hitii-kan . % 

Prone (on the face) Hump , yJL snngkur ; 

* (precipitate) jttninth, k_£o pdkang ; 

(addicted) j_Jua £///ig, jjo^s umiak, ^L> 
blusa. 

J > noNfj (- of a fork) pcn-c.hdclmk, c^ljp 

timing. . % 

Pronounce (‘-peak solemnly) ^ ft eh up, ju-» 

stibdux (-sentence) ^£*£3^° tnnig-hnl itm-kun. 

1 koncnciation iii] Itjtil or (efiz\ (voice) 
siiura, bltum. 

Proof . ka-lanfu-tni ; (trial) *i < /:«. 
chub until ; (evidence) m/As/. 

Prop toriglfil, uJlS p«/M, ^1 ///as, 

sTtkong. Prop (to support) junjong, 

-* sdkong, csXc,* menonghit. 

Propagate (engender) Aic^su-titfmh; (-a re¬ 
port) mnn-bnlu, / hubar-kan. . 

ROPEXsITY K ka-ingin-an, j.v^ ka-undak. 

Proper %/A, 

S—Hj »«(/*• Properly c-v\Sc^L» jrprrt# 
pdtut. 

Property (effects) c^s> m/o, r^l bdrung-bd- 
rang i (quality) 


Prophet ^ nabi 4 , (diviner) ^ ^ fratig 
pe-tanong, 

• i 

Propitious jS liman, jU nlik. 

IWohtign fshare) JL& bhagi-an i (symme- 
Irj) ws£~* sikap. Proportionably ^ aJL se« 
kadar, daiigan Idyik-nia. 

PnopORE < to *') tf***Jc^ «»>* /XT- 
jtwji-tin ; (design) pdyu. Proposal 

P^-janji-an tang ler-unjnk. 

Propui i' to n 'j_j tang ampunia, WJ j «ia/i. 

Propriety ^ paUlt-an, Idyik-nia, 
•ka-lujd-an. 

Prosecute meng-ddu, mem-bth'a, 

beeline it, bershi'glUa, stjitMoh. Pro-* 

sec u lor j_j 

"'"AT iwm-bd'xa lech lira, 
jjlw peng-ddd , ajcj peniidoh. 

4 % 

Pit os p eot (view) ka-liul-an; (expectation) 

• «iv7, ka-minti-an. * 

Prosper (succeed) ^ »jca««o-, btr-on- 

tong, iZ'tij) her-ldkd. 

Prosperity ^ sajahtra, dadlal, j^Lyl 

t oniong bail", .u^ sal dm at. 

* * 

Prostitute Jju- .w/?r/a/. 

t 

PnosTit ATPv(prone) lidrap, smigkar ; 
(to pro-rate oneself) j^g- ay/w/, 

sijuil ka-idnah, meniarap-kan dirU 

via . 

Protect '^xL, mf.-Hr.dong, paliard-kan. 

Protection Undoing. Protector 
*«»§• me-lindong. 

PaoriftfcT ^y^ciS lunjul-kan, lambal-kan^ 

^LJ (inu-kan- 

Protuberance ^ j&L : bengkok, 

bochak. 
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Proud jU >.jumuv<t, guthWi, Jii\ angkura, 

, j^ls kuchak, cjI* dti bestir. 

Pn’ovi: (ascertain) lm $csj tanlu-kan, Gil-L* l 
mcmitngguh-han, S'c^o menialCAcm : (In ),_> 4 >- 

JQ ly v v ' > y 

rhnbti ; (proved) jj'j sabit, £ rah. « 

Pit or tNDER ,L-o tnusara, , £<1 ompau. * 

Pjtovnmt Jlid am Mil i (proverbial distich) 
par* hot. 

Provide ^L>ju) Kdid-l.au, mcdttnghap, 

< hudhr-lan. . 

CT> 

Provided that u-J'j ddpat, «!’* kdfa.it, CS*~ 

• J I 

J<///, Jwd asiih-lulr, idoaun. . 

Provident (ownomical) jo/t/tf; (mind* 

• ful) iU t 1 77$////. u^jcd ingut. 

Pro v l ncj: wgi'i, J&j nagdtra, J lit rah, 

J‘ • _ • 

Pro vision Jjb ha fail, J.J- lamhtil, ^Jjj re::cli, 

* 

ij>\j umadult ; (stores) * 

• ^ 

Provisional per-ganlUui. 

Provoke njol;,jJ os huru, ^JU maig-uuk, 

hiockd-t ; (challenge) byb Inviting, 
t’jok. Providing c »->d s.J& gddnh. • 


Prow (stem) ulnKcin, jLzp>.jbnggor; (find 
of vessel) yy prad, hauling. 

Prowess ^ly pcrkdsa, J.]y haruni, it u gagah. j 
Puoxv gonli, JA ttW/'i/. | 


Prudent j&au &{/«/■, Ifljaksdna, ^juy 

htr-hmli, ^Uyj budiimn, jfVw/d. Puu 

deuce 6«d7, ka-bijdMm. 

Prune (lop) %~f'j ranchong , 'yj, ranting. 

• f* ^ y 

-Ptiv y-j, inteii (prying) J<Lk$ kqfmiggura. 


—‘--J y 

Psalus (of David) £«&«/'; (a canticle) 






PU 

t 

i Puncntr ^ brVigh; (pubes) art-aff. 

Puiir.V! (notorious) cjh r.idhi , hide, 4 J** 

j aliam. Public (the ennmutnilv) M( 

■futjai soiaii-an. Publicity .bj ku-niald-ttn. 

• ^ * 

Pummsh tcMT-hm, £l>b».* mc-imrlil-kun, 

J (7/i r i7( >(7-/, r/H. 

C- v 

Pi DDt-r. (muddy pool) kiibang. 

Pi .'inI E ^cy pri kihiak-kuimk, UljjLi 

Jyr sepali amh Lrhil. 

Purr l of wind) v b /«:?/»), /?,//,. Puffed up 

(inflatedt gumbong. 

Priii. jjijb lurch, )L»s hi Id ; (iivvay) shrink, 
iaL.u wwjo//; (-down) b.jidbofr, (- off) J.Jbb 
hoiggnl, ( yj bantnn ; (- out) iliabul, 

utnts; (~ sidewavs) i^J^JL. suiigknp ■, (-j 
up) c^o'o- chulntl, yy bantnn ; (-fruit) 
jnhigut. * 

Pullet iit/ant gtuVs. 

Pur.EEV w karri. <r > 

P(jEi»y*> bubur\ (-of (fie coconut) halum* 
hie, yyj Kalian-, (biui-M* to a -) p/p/y. 

Pulse (arterial) ^jbIhd.se (leguminous) 
i_=Jo kite hung. . 

W. » ' J 

PuEVEntSE ^<0.15 »L< mc-ldmalkau. 

Pi viir e-m om: buly loabiil. 

Pumpkin pritiggi, lubufringgi. 

Pir.VCT U A f, J"; OJ /M(/rt /.«///.« 6(7<\7, jb 
:i7i/d// Icrdanlit. 

Puncture (to prick) chuchnk , y.; - (7- 

/i(Wi; (~ as in tatowin/j) o.y-U~ < fail fiat. 

Pungent ^ jj pad is. 

Punish L/ Jb-< hvaijiksa, mino/dsat , 

o ,Cbbi^ itiuig hukutn-han. Puiubhutc-nl 




5/X’ftg, sij/usafy ^ hnli<(»l: (dhino-) 


*y lultih. 


Pdn* if/.', k J.si i.rcftil ;1mi im'w 

^ TV J ^ /> L J w . 


c ij'j tiipak; (shove rkabur, jys& 

cbo)-, t) sii!‘tl; C- {-'upward) £.,X'\ undur* 

*' J -/ I 

/.vw; (- with the ho.us) mcnundok ; (~ 


Pi: PIT, (scholar) yj-'ij pchdjur ; (— <*f the rye,, 

Cju+uhiji M'liii. 

cr" * 

Py ppf.ts 'j ' ^itiuikninnkuni, cLI*; ,,1 orm/g- 

C* ^ ^ JJ ^ 


., , i | with the fiwtf) ;JLj tifulans. 

the eve; * » 


C' 

uruiirz-ttii. 


Prrrv i_y’! jjl tuiji/ig ; (oovomli) ^ , J 
yjp bmnp; pnra/tulri, Ycj Ji*sA dik h< doji. 

Pi; rum \i) cjI« htiiJu taibtei, riihun. 
IYriii asf, Li bill ; (-a slave) y hib^s, ,_ 


?/«I mb us. 


Pe ur. chucfii, yp pro 7, «y (J 

bmifiy (In i i<i ; (clear) & ^jrrin'i, ^ 

w he Hi tig ; (- as gold) _ ,v7< ///', ^.y .v/;,m, 

«uyp hurjuns- r u^-'U-j -y< -indht-utuhi. JYi ij\ 

, sue hid mi, ~ iituiiuclii, me 

W ** * > (r > •» •* y f 

w/77(/7, Gj uitkkau. Purity /«->•?/- 

W " li<'v V 

l/lillU, * • m 

Pi; lit; r ,U>. chahtir, ^Jo g debar. 
i*i ni.oiN SJU uu'/iii!', chart. r/u/f;. 

Pi tUM.i; (\iolct) jy. uii'gii. 
lYurrtu r yd t»7/, d y *JU /u/7. 

Pi.-ui-ouc (intention) j f 7/7t, snugiiju, 

J^4 kiHitubik x vsyi «?>/«/, yy mchudi 
(use) C ,Y (to intend) Jj pdifi, 

ftHtlak. Put |nw(>Iy duHgfin tk y-a~ 

hujd-nia. • 

MY use kandmtg, yjo 

Pi’rsi P. »*'/>, knjar\ (overtake) e- ..+J, 
(follow) ci?.J /w«//; (hunt) . - //«#■#?. 

■J-*Jj' 

Piu>uit ku-jjsir-un. 

Prs .uU >iatuth, itigits. 


Pi sii.l \.nim;»i s wi-'Y jl> chubar alt. ^ y'y Id- 

V* v 


kid. 


Pi’sTl'MN yfj~> bisol 

buhl. 

1 > f ij'u ho oh, ,'o y! ihi’htth: (—atvay) c bitt/u^i 
1,V J y *•- 'i’iij’Kt', hic.'i'ii'nji : down) 

rtnt, jJ Ah,'/. 1 ; (- loriln ?w. 

. ("'■• "Y huti'uh- ( - iu^ Dtusuk-ltni ■ (- 

til'., de. V/ (Kit lu.i -^‘h, Ihm; (-ojT, drip) 
u/-'-*; ht.iy^-tf-fat ; (-- Oil) ^ 

/<?w, W'ejfiw; (- out) ptufttui ; (- 
out tlie <}?'■•} c^.'lc - t'/tttucckif-l'un uiuht; 

f~ * ; ut tile hamp iti>Jii/\ I'ujnne*i 

(—.to death) jy bunch ; (— to {light) ^ 

Hit-fafi-hiin ; (- up) sirnpau, sj^> 

Vicniooh. 

1 i linn hy-tuichuy. Putriff 


w v es»-vc /•’/( n-;,hti bustik. 


j •< j 


hrr-anlhttf. 


I’lZ/M', hpjotd ; ( (.e/./.h-d, coil fused) 

/;<>///, .y, (pu/zle-headed) 

bhhyoii't* 

Pv’itt re# (martial) iyY unitis hrduu;. 


P‘%s U ^ 


(«/«/. 




matibronn\ 


Q- 


Qr (the letters) (-,7/ ,v,7«. 

QrADAA.VGiir ^o.J ampul ptruigi; 

(court) Jy<, medtin. 
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Or A»nvi»i!i> CJ"'Sj VJ'jj banitang bcr-ldld 
» am pat, ^'*-3- />dz:ibt. 

9 ' 

QrA i)nrpi.K Jo oJL«' iwyvrf /»'«//* 

am put hi pip jcj <ttiipa[ gamh. * 

« 

Qr ATI, jjjS phi/h, kapfu/ii. 

Quake ^ 2;amUar,j£ lafar -, (earthquake) ijL& 
gum pah. * * 

Qu vniriun k^_Lj pat itt, jX! llj/lk; (accustom¬ 
ed) . Lu Ihiim. • 

Qu\t,ity (property) aL> .w/,;/;* (nature) 
pri ; (rank) uoX<o •punglnt. 

» 

Qu vuvtrsn j\< niidu : (loathing) r.urxid. 

• Q*'\M'irv ,_\j ktular; (large -) ^j buniuk; 
(small -) sedilil. * • 

Qe aji nr,i. (contention) t^bunlah, po’; 

hantnh-an, oo-wCs- chain. Quarrel (to .man- 
glc) a-.k^i h( r-bwitah; (light) jXJXp bd'Jui- 
luhi ; (fall out) hcr-rkhh r<l. Quarrelsome 

^ J-.'. hll/g ifltlfi (futility 

prang pt us. 

* * 

Quarry co?W Ji guli-an ftd'a. 

Quarter (fourth part) sa-prr-antyat, 

XL.- suite, (three quarters) L&p t7gu 

v , ... * 
pcrumpat; (side, direction) <dj b/ah, filmk; 

(of a town) jJUX lam pong ; (pardon) 

ampuii. 

Quay _ . *». rherbeha. • • 

(,v_ -V V 

Queen (- regent) ^ rdjii perampuan; 

(- consort) ^ penneisnri. 

• • 

Quell senang-kait, menicnang, • 

pudum. * 

Quench (- thirst) p/rawj (extinguish) 

I*jj pddciii. 


Qv. rnv (expression of doubt) w l wifofl, *>j uJU, 
aW/M («//. 

* 

QursTio.N JL w«/, ^\j (ftnuc (toa-.ka in- 
quire) tdnhi, preksa, j v w .v/f/nV; (to 

doubt) LXi.qLc pmifJro/t suk. 

Qutr'K w~X>- < ha pat. c.cl; hiingat ; 

(-wili) ^.-Lj Ay‘,7, tm/'gka?: (~ sighted) 

*-yl? O-'U n/e/ct / ft jam ; (*- succession) uX/ 
/■»■«)>; (- uilli child) j^ hcr-grak nttak. 
Quicken (hasten) .JLXLc me lakas-lun. 
stgrihkuH. Quick!) jX, ^.C i&ingan 
Iakas\ T ci--x'e bungut-heugat. 

m 

QriCK'MjHr. Id pur idup. 

Quiuksani) »j)! hum, «.' l.< !tius. 

Qt’ir Kstivnn n/jcr plrnk, r ( hu. * 

Q< if> (chew of IJotel) supa/t or stpp,;h. 

Quirr (motionles-) y_s dium ; (tranquil) 

1 ' • u 
stating, sanl^usu, i^Jjj te(n/7, sw/r 

or .vo;ya; (siient, uditary) w/»y/; (still, 

as water) ti ming; (calm) ijj h dob. Quiet 

(rest) • r a\jjz t ka-tiiui>i’(in ; (ronieiiit XL Ska* 

seining-, m . sunt ansa. Quietly i leisurely) 

perhi/iau. 

Quint, Jjj bn/ii, ft/747 k/ihnn. 

Qi;«i.t c^v*-L> sulhnnt, cJ-vti- suhmdnd; (to 
quilt) L-y o7(«//i bcr-chdlnr. 

QkI NS Y L Jr g»f|//w. 

Quit (let go) hpus; (leave) tin?gat, 

nicni/iggal. 

Quite (entirely) J ! X~j sakd’i, idj"h hddha, 
trim , cjIj r«7u: (completed)) guri'ip, T 

se-mdtn-mdtu. . • 

Qui r i a \ cr. CJ,j_i sural A pvw, 
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( 

Quiver (to shake) ^ gomitar. Quiver (for 
arrow?) lurhas. 

QuormtAX r barbs'art, PuJw tiap- 

tiap ur}. 


UA 


It. 


If (the letter)^ \j rd. 

Raiiui.f. J'o hula, %I jj i j 1 jb hhta ditht. 4 

Hack (running) pcl-lurban; (generation) 

bari'gsa, Jj «.<?«/, pji kuTnn, eLX* schtlnh. 

It u k (torture) %Jj rngang; (torment) 

, sang sura. 

Hack olV ^!L sd/iu. < 

Radiance didja, jj gamilang, 

gniniddp-an. 1 

i « 

It a dic a o J£G pangkal, Jd asal. 

Radish jijJ tubule. 

t 4 

Haft i nihil; (floating wharf) tit mi. 

R a 111 : i\ l dsait, ruioJc. » 

Rai. hr, in sa-tumpid, ~.Js par Ini. Rag¬ 
ged pdsok, jj [»-ji la-chubc, * cr ~ 

diurik. 

It a fit: (anger) *,U amura/i , cJj< marka , **£ 
partial. * 

Kaii. (hand ^Ui yla hfiyu pamdng-un; (lat¬ 
tice-work) P kisbkhi. 

H Vii. (to utilise) ci-w nhtif, Ju mdhi. Rail¬ 
lery sindir. t 

Raiment ^IG pi-kdhi and ^G pnLin. 

Rain ^-js njun ; (to -) ber-iijan : (driz¬ 


zle) PtlScJ, iijan rintik-rinlik. Rainy 
(or cold) season ^ j wj,« nntsim dtn&in. 

Uai n bo w 'i ji ^51; 'i £ hung patting’, 

benang r(ija. 

f ” 

! Raise (lift) angkat, 'ju-jb' luting; (-with 

tackle) yj-y bongkar ; (elevate) ,i lO> j 0fl g) 

mniinggbkan; (iouse) bdrigiin- 

kan; (erect) ,G lacn-dhblean. 

*V* 

gfi; (-disturbance) JU&gampar; (-the voice) 
,.£JbJj niuthig-hun. • 

Raisins iy 55 «A ung°br 

doing. 

Rake (the instrument) pabggurh, . ,ltG 

pcng-gdni, job r a dale. To rake gui/s- * 

Rake (dissokjCe person) brang para- 

Icntci, »~jj rhau. 

lliu.y (- an army) AaV k_.< 


t n 

»J Ov\>^,o 

* meng-ikat parang lung mi dak ter-pnehnh. Rally 
(jest with) y a jc^c mcnjjindir. ' 

R am (male sheep) c/'iCi j lahbldki, 

khbbhijanfan. Rain (to dove in) 
Or^y. yr ** 1 Srt ^ Inr-lumbuk. 

RavuI'D bcr-jdlan sdna sin!, 

kolnbura ; (stray) . sasat; (rambling, as 
cuttle) jdlang. 

It am e A ut hinting, p S kubit, ^ limbuk. 

Ram- in bdsuk, taiigd. 

<• / " 

R vniocii ktc/iil ad, dumdam , 

karul-un uii.' Rancorous c^l* w Ur/? 
bn -ki chil dti, j*(A.i j mcnaroh dam- 

damt'^s-ji Jang hi... 

Random ^Ustr' jU' lidda dangun sahajd-mcq 
diicMr. 


j Rau.k, vid. Au ranch. 



Raxk (Vow) yP^jiijar, ^^,1 (tfflr,js,\: 


ban jar ; (dcgiiv) c.'-vCu paii&hiL 
it that. 


ipor- 


' ■ ? 

War.. Rato (to appreciate) Jt?r«r, ^L) 

l».v runs rn!y;or, jU »?««. # 

Rank (- ia smell) jSl ^ nmh ; (tainfed) ; R v r „.V jftL 

jjlfc htyyir; (ranr'-l) j , 

Ration iu.T.yt. ,L~o nuts tint. 

liArinV.M, w \V> j be)'-tut if/. ji O' l til-tily < jl-U 


J? A \ S A f K (so.TlYil) jA-~ f 7//7lV ; (pi|- 


K'A< ) u -JUo ••■ - ■ *- J- ’ cr~ 

rnliih. 

R \nhjai (redeem) , /«/;/■.., _^, 4 mtmbits ; , 

, . .. . _ . ; i-~ t ( sfonivratirhhi'j 

(amount <j( -) c !, iS<ui£ paml/us ; (expin- j ^ ' J 

tion I'm murder) Jil, hr,t,yon.* J ^ ' vAtn: J-'-;/' :iihi.n:>, nu'-rtimpa 


Ukv ^ap) jX kali*, Jy IT,Us. 

Rapaciocs (pppro~-i\e) OitjTnja, 

hat; («reedy ol'^aiii) t_;d loba. 

• • V 

R J. 1 h //(ift git l ; (v iolcnceV pn?£'- 

&K‘Vhan\ (to commit a -) meug* 

jittyyl/i-t. * • 

# 

Rai-io (as fluids) ^ (fleet) yytJtijTt, 

, ~JJii lan]>l:ii 


^l^jy l>< it us «-/. an. 

Rave* ol:»w nuriitU ••■)/>/. fry fit. 

J ‘ • 

R a vi.noi s !i,i,.;tii y X'tiitL, lurknia; 
(voracious,i wij'.ti. 

1 A a isii ^uw.i .vo >/«: ui-jl,'■•'/, ,J‘ Av Mciigartfai ; 

(lloflott (T) s /V 

Raw Ivwtr C nxmiu/i. 

Ran (- of tiunr. y'j puiiar. 

R VZO ii/ii/ar-) i/'/v/v, >T)biih. 


pi,ait < faiiaii'. pniiuhiry 


R acini’, (plunder) AimpTis-an , >- J 

tiihum. j 

lUcTtnc^h &a,7A/, iuk^hta, 'sjti j hirampnOi. 

gfit-iraf. . i Roaiii (- out I he. lmncl) J-tw"! uiijn!; ■ (•ultain.lo) 

wmpiit, ^jU— snn.pt i t/f.aii : (oliiain) 


.s " 1 • ni.Aco y- mil uie. imnci) uup•*'(; funaiu 

R.vrtr: (precious) /«*/»; (not frequent) ,3 | wnjvtf, Jl sump, i ,/!.nn ; (n!>l: 

Idni/irr ; (thill-SOt) ‘^jV tfarely '(sel- j ^ ^ : (ahilH .>^ — j 


dom) c 1 


( jartn/g. 


I sXw 


sr-ibipiit ; (- of a river) ranfart. 


Rascal ( worthless fellow) mw, I J ’ ,AD IjooKk of r< li»inn) _l-lo 


rc 


’‘mniy-aji, 


Rash ; Ki! (ihgktira ; (over-liasty^ giT/io//. j |{lU)>v Cprr'|>a»*od) •>' 'V7/, .—XiJ buy Lap, 

1 Outlier ; (prompt) tiiupaf, 

pantos, Jjjij*- t/nrt/U: (-money) JLC,^ 
soldili ; (to undo' -) saliu-hm. 

Readiness (promptitude) cXils*. chtUap. Rea¬ 
dily (easily) f umduh-mudah ; (with alacri- 
Rate (price, value) , aj ty) bu<hakap. 

3 X i 


Rasp kukur, yS k'tkir; (scraper) ! 

• Aukur-ttn. . * ' ' 

Lat c-*iu minehit, ^Xj tikus* 

Ra r an cane 


lir’Jt; 


r blan. 



Heal 'Jsj jbeitt!, sintjggufi. Really P a.CLj | 
surigguh-stlngguhy somiggufi, ^ nian . 

UeaLm*^'W£ ka-rajd-un, dahah> ^s. dlam. 
Re/iM^ .fwitfrt, menvvtciy ^ kutam, ^JU 


* V JU 


mengalam. 


Recess (retired situation)' tampat 

sum/i ; (- in a chamber) S peMidor-aiu 


Recital fker'da, pc-tulur-an. 

Recite (relate) cherilerd-kan, J.y tidur. 


Rear (hinder part) jJYo laldkang, bdr/t, 

burH-an ; (-ofan army) lulup-an. 

Rear (to bring upj ^JJt\ ungkal , Jj paliara, 

^LJ pjdra. 

• • 

Re yson (uuder.standvpg) j£c 

ukatbuda, (cause) u/ kurna, Jj* wrnfa, j£b 
fdgfd,'uwt .<(6dh. Reasonable (proper) vi-oU 
Wy/Aj (rational) ler-budi ; 

(moderate) cJwj sedan*, sadaruna. 

Rjjrel (traitor) 1^ ^ c/U, j £_» fang duraka 
akan raja ; (to rebel) J meniAuat j Recoil jOjI nndur , lonipal kambuU, 


Reckon (count) 'j_Lj bilang, per-mand-i; 

(sum up) ito/jg; (compute) P^ kiru-kira , 
^ hesub-kan. Reekofiing (numbering) 
bilung-an ; (computation) jier* 

hird-un^ (account) itong-an. 

Reclaim ^JJ\j,bdtk-i. * 

Recline (lean) sandar : (repose) c^b &d- 
mtg, jjXil lungguh. 

C 

Recluse (ascetic, hermit) per-ldpa. 

Recognise ^kanal, £\ aku, jx* sadar. . 


duruka. Rebellion (treason) c/U,j duraka , 
C/b,J per-tyudt-mi dura/,a; (insurrec¬ 
tion) gampdr-an, gugvft. 

Rcuocnij /output; (recoil) jti\ undur. 

Rebuke (chide) J^j togor, mce-hardik , 

e^wJ mm/«; (-tauntingly) &\j>.jardkah. 

Recall * JL*£ J&b panggil kantba/i , ^b^ 
ba-bdlik ; (revoke) djjl «£«//. 

Recant J £Jl» sangkul, Jj^c munkir. 

surut. 


Recede jjbl undur, 


<?■: 


Receive (accept) if runny J**! umbel ; (- 

into the hands) samba t, c^U- jdtoai ; 

(obtain) hcr-iilih. Receiver of customs 
^Sc>- u U*i< orang mnig-utnbcl diukti , 

tSjjjs per-tanda. 

Recent (fresh) ftAdrii. 

Receptacle penaruhHW> (- for filth) 

tandus. 


Recoi^ct kanal, e-JbJ iwgflt, yjw War. 

* Recollection JjXj pt n'gamil, ingdt-an. 

Recommend (commend) rnnmji ; (com¬ 
mit) sarah-lan ; (vouch for) ?wcwg- 

«/.-«. Recommendation (praise) pJtji-a/t. 

Recomi'ence bulds-an, pan-balds - 

««* (reward) <s3jl /?/Wc Recompense (to 
mafic a return) mcm-bdtas. 

M 

Reconcile per-damci-kan ; (adjust) 

me-rdpaly selcssei-kan. Recon¬ 
ciliation pcr-dumei-atiy ka-iripdl-an. 

Record (to wri|e down) menulis-kan , 

a, tncniural. Record (register) yjj duflfri, 
(memento) tanda kadngdl-an.~ 

1 


over, (from vuckrfess) 4^ sutnboh y Zi%i 
^ * ** 
ufiyat-, (- libhi a swoon)Afldar; (regain)' 

aJj * kambdlL Recovery (cure) 

JL»U d/ij/at. 




Rfe 


Recount (relate) cheriterd-kan, iulur, 

* jJw- bUung. 

i 

Reck ijation ... (amusement) ka-mdiii-m , 

* —■ ( | 

ka-suku-ttn. % " 

RncTirv (vet right) Ji^jbcr-bclul-kan, Jjjt* J 
tuem-bdik-1. 

Rectitude )cn%nis-nn, ka-bfjilc- 

cii) kti-seinpurnu-an. 

Recumbent y ber-buring, tyJL* "inc-lung- 
suh. * . 


m HE 

Refer (point to) tunjuk ; (colf&it) ^ 
sarah. 




Red tncruk, sc/vi//, «_j\ ubttng. 

Redeem tabus, mnwhits ; (redeemer) 

* pcihibus ; (redemption) tabus-tm. 

• ltr.npunLB j £ji bifgunda, tijJi^bciMfatig- I ■ **«<• 
filling. % 

Redoubt jj^kola In fo, y$ kubu. " 

Huhbkss .(r.ctify) JX*« mm-butlSt, ^U* 1 
me mbu/u s. 


Reduce (diminish) y.Z viengbrnng-kan, 
me-raulnh-kun ; (degrade) ft- ; 

c//«(; (subdue) ajljL nicng-dla/i* Reduced to 
atoms rt!j!I^io anchur luluh, hr-lunyit, 

tj+fji ler-lumbuk. • 

Rune's da nt *4 //w/wA, ^ lampau.^ RedtTn- 

dance ka-iimpuhnn, ^ ) ; . .K karkbih-un. 

Reed c .^ rantek, (Jpjjdji luluh ranlek ; (-for 
writing) kalum. * . . * 

Reef (-ofrocks) Aorwg ,ujong 
hurting, - 


Refine (clarity) ^Cv nnfgknn ; (purify) <L Ji*;, 
mcn-chUnjti \ (refined, pure) s«cAi, „,y. 
ebuchiy jju Refiner of metals 
pamlei, ^<1 puudei amas, 

^ **V 

Rif it (repair) L[> bfuk-t. 

W " * ,i 

Reflect (consider) ^ /vmong, 'ijx banding, 
jLsfikir ; (recollect) wuvl. ^ Juj satfor; 

(- upon injuriously) yfllai* nmi-rful&kan. Re-' 
flection (consideration) ^ kuruwan, Ju, 

Reflux of the tide pasting turun, 

pasting sm ut, siirut-an 


Reform (improve) ^ biiik-i, j£} <u } \ ubah 
* luku, jjy tbhal. * 


JkEi't, (stagger) <tasai£ karlinchoh • (to wind) 
"^'‘fikas ; (the machine) likaidbt-: 


*• IiRF0Sr ‘ ^ r °j*‘ cl > yytt nz/ggaw; (deny) J&L* 


Re-establish WM- 
hmibdli. 


rW -' 1 * 1 ' 


menagd 

‘H#.. 


Refractoiiv j-j n/wg fpc-ltlwan, pi tagar k 
JJL' bin gal., • 

Refrain /«/wi dcri-pada, ^-.S? pan- 

lung. 

» 

Rr.i itKsii (to coo!) fjgOso tnrnkjuk; (take re¬ 
freshment) santap. Refreshing (cool) 

«/«/». Refreshment suntdp-an. 

Uei uge (asylum) Untiring ; (togive-) ^xl 
j nic-iuniting ; (to take -) ber-sclindnng. 

Re: uiCfkNCE ( hupti, gami/ang, lie- 

fulgent oUe*. t/nli/n, ganulang, 

chttmar/ansr. 

a « 

Refund kambali-knn /u m-bui/cr-an. 


- sangkal, yXc nttmUr. Refuse (worthless jrart) 
aAA-i snmpah ; (remnant) .<,/.?«. ; 

Refute ^!L< tnrnialah, Jcf t /«»«/» bechdra^ 

. I A • 


liunpclili. 



Regain JU»£ ber4tlih kambdli , JL*s 
ddpat kandiuli. 

m 

Reg Al raja ampuna, y 'U^ pr>i 

farajii-on. * 

Hr .gale mauaniap-kan, mcn-junut. 

.Regard (advert to) i»-»A tygul, j . v „.. sudor •, 
(to esteem) i_UO_J d7iZ, mcnitik, 

bcr-cltiln ; (to compassionate) j_)L« mcnidt/ang, 
Jkp JL mcrigashubi. Regard (affection) 

e/dfl, jujU, »df/mig\ (with regard.to) 
scpcrli, lantdng-an. Regardless 

kdrung hi gat, J;\ ofor. * 

Region ^ benuu, uogri, duirah, 

ka-raja-an. 

Register dnftar, JUst’ *<y/7. 

Regret Ju— >sasat; (tender-) 
jjjj i/W/7, cjbjpiT# Jft\ 

Reg ir la« (in orde/) ^ /c-rdfer, l yif jJ 
iudsiug-piusing prutu tumpat-ma, tarllb ; 

(proper) pdttil, c_jlS c jJu sepnii pdtvt. 
Regulate (arrange) y\y bcr-alor, j\X* meng. 
ulor, qjong. Regulation f ondang- 
amlang. 

Rehearse, vid. Relate. 

Reject ^ bating ; (refuse) j££\ utiggan, J&L 
sanghd. 

Reign ^ borffja, Jddi rdjn, ^ $ 
pegang* ku-rajd-an ; govern; <&.*.« mnmraah , 
W IM £ Pmruffl*. Reign (govern- 
incut) kwaju-an, <JcJ >j» parctitah\ (time) 

vsahtu. 

Rkuiuursk hulas zeung, 

Rein (bridle) kakatig. 

Rvuns r rjaiiJ3' * gaginjal-ginjal ; (kidneys) 
Si'kgiti j (loins) jJju pinggang. 


Rejoice her-suka, y& gamwr ; (rejoiced, 

«. joyful) suka-chila , ^ gairnr, tsj 

difnh t lermdsa, 

{.literate ijyj bcr-uhing. 

{elapse ber-ulang sdkit , c^LoU- 

Ju*£ jddi #«/./( kambdli. 

Relate ^J ekeritera-ketn, mem-brila. 

vy > /. •> ■ 

y J tutor, i_L> bilang, khabar-kan, ^\jj y» 

‘ ine-waHd-kau. Related (by consanguinity) 
ber-sunak, knlatoarga, ber-dam - 

/i/«g. Relation •(narrative) c/mutcra, 

• dm ilu, tutur-tin. Relations 

(relatives) ^L- sdrnik, dusdnak, CJj^S 

kulawarga ; (-by tlie mother's side) 

dSswqk kanddng. Relative to sc- 

perti, jjLij' tanking. 

Relax jddi lumbfd, Jja> Mur. Relaxed 

* (unnerved) ^ fcma/i, ^ letch, ^^ lusu , cJj-l 
lumbul, J»ji tcr-ulur. 

Release me-Input, 

tabus . 

» Relent cl? b c-*^-VjU- y«d* lumbul dti, 
andtur dll, hy lobnt. 

llrLiANCE^trust) kti-pcrdiai/d-an, 

peng'hqrdp-nn. 

Reliev (assistance) ^Jy tdlong, 1J pc-bdd, 
yii bunt,ft. Relieve (assist) tdlong, ysj 
bantu ; (- ns a sentinel) grind’. 

Religion agama, ^din, imdit; (re* 
hgious) fju/y ber-imnn. 

./Relinquish meniriggal, chaqei 

^ biiafig. 

Relish . (t^) ^ r<w« ; (liking) 

J ingiMm ; (to taste) me-rasa; to have a 




RE 

relish for) JL\ ingin ; (relishing, dainty) 


'il*■?- . 

■v-“ #• 


* u*5 Jw srdap* 

REMictANT jUoLl’ tiadamau, Ju\ aiiggnn, 

♦ # 

Rei.y uJili hdrap, pcrfhai/a ; (depen^) 

gantong, SL>Ju£ guiding. 

Remain tinggaf, ^,-sr^ kanjang ; (wait) 

nanfi. Remainder JiJej pcninggal, 


jltj peninggdl-an , ^yb 6«/i7, l>rr j sw«. 

R em a UK (to note) ingal\ (observation) 


higdl-an. 


Remarkable (conspicuous) c->b nidla\ (un* 
common) ixl imltih. * 

Remedy j^bj prnuicar, »/;«/. 

*Ki:mem»i:u (bear in mind) ingot, hr* 

khiwng ; (recollect) Jjj /•«««/, ^U' sttdar. Re¬ 
membrance (notice) ka-ingdt-an ; (r*? 

collection) JjS'penganJ ; (token) xJ tamin' 

* ^ ' # 

Remind rrmig-higul-han, 

sadnr. * . 

Remiss (negligent) ^ /«/W, cJ'd ufpa,^} lupa. 

RF.MU*((brgive) ampun-kan, r/nid/’- 

/•«» ; (abatg) JJ L “ tavari (send back) 
fiVang-kan, ^b bulas. Remission (forgive* 
ness) ^jjUl imipun , uiW* ntudfi # (abatenfent) 
... ,J J latcdrmn. * 


Remittance (payment) pcnfr-buj/cr-an, 

JtiXji ts>««g tn-anlar. 

Remnvnt (remainder) *p<niriggal, ^b 

; (fragment) #?.>•«, ££ pacha. 

Resionstaa'te mmg-ddu hdl. lie- 

monstrance. ^jol£ ka-adu-an.* •• # 

-v Remorse somi/, cyla J—> itwol «/i. 
Remote .jduh; (« in time) Atfftmtt. 
Remove (change place) pindaft, & gaici/c, 
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jsc**l mifrrj (take away) ^ *U <*?<?* 

(dismiss) picJHefL 

Rend (split) <tb bfahi .^Jjtyjj rontM-kan ;*(teajr) 
sFy/aky cheirilt, ^U- cA«A<\ 

Ren in a (return) u Jb bdlar, piVang-kan, 

maigaijibuti ; (yield) ^ $ri; (translate) 
s«/wi. Rendered (melted) ^U*. chat/er. 

Rendezvous 1 ampul himpliftan, 

^fCj! c-JLf tampat her-temn-un. 

Reset: ado oJ^q mar fiiitd. * 

•Renew, ^ibb Jni/t-i, nu-nMarud ; (ro* 

peal)«y^ «/«wg. 

Renounce (disown) J&L sungkal, jL,< nimlir. 

Renown &S' gc/f, ndwa, hnm/i\ (renown* 
cd) IcMidnm, hr-tyttshur. * 

Ren 4 (split) db blah, cdj jJ Ur-bfuh, jcjji tcr-ron- 
toh\ (torn) tcr-myuk, Ur-charik. 

Rent (liire) scica; 9 (io farm) nmuiijttr. 
Renter urang numegangpajar. 

Re e air (mend), /,>[> bdik-t , ^CU«wo mem-bdik-i; 
(- an injury)* sili/i. Reparation (amends) 
ptm-ba/ds-u # 

Repast ^bj-* sanliip-an, mukm-im. 

Repay £jy> ^b bujpr Slang, u ,^U*j ^Jb bdla, » 
pem-biij/t r-aa, 'ili/t, <ds*.« meni/ilili. 

ReP0 AtE^ (revoke) uba/i ; (expunge) 


Repeat 'jjy hrr-Sfungi ( rehearso) 

rhenkrU-kan ; (- i<h: tales)yj ///wr. 


C' -J J"'* 


* ! « 


Repetition nldng-in. Repeatedly f 

ulang-ulang, cjly hr / ddang. 

Rupee (drive back) jyjJl andiir-kan, ^ dim ; 
(pushaivay) /<?/«/.•; (vVard oil) tung- 

kis . 
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R $ 

w 

Repent JuM sasal, mcnkrnl, by tubal. 

Repentance (contrition) JL»> sasal, t&.'U J—> 
sasaUdli, by) tbbut. 

Rs&SSWe _ J*** sasul ; (pine for) j rhtdu 
etkan. * 

Replace cud' *!.»*» silifi . 

Replenish (fill) ^j\ isi, WcmunmVi-h 

Replete (full) b3 punnuh ; (satiated) 
kamiang. . 

• C 

Reply jatcdb % uJysU rncn-jaicdb, 
auAmJ, mcnidhut. c 

^Repoiit (rumour) fa/ta, ^y bdh/i , yi. 

khabar , tmr/a; (to-) mem-brila, 

Py* khabar-kan. 

Repo^b (to rest) baring, j j| m//7; (confide) 
\Jp hurap,, perdu!y a r t 

Repository laruh-an , j^UJ pendruh. 

Rep n eh bed fogor, c^ w n/i/a. Reprehen¬ 

sible diUs sdlah. 

Represent (lay liefore) adS,'JljdU meng- 

add-kan ; (describe) me+upn-lcan, Lr Jy 

Iff fa. Representation^^ kmtdu-an-, (like- 

| ^ A ® 1 

’nt'K,) rupa, gambar, telddan. 

Representative JJ, jjc/?/, jlL. JJ, vakil 
mulalak. 

t 

Repress mendhan. 


no 




Reprieve p>. pqyhenCnm hulitm. 

Reprimand p bgorf^ j nista, ajar-i. 

f c • 

Reprisal pon-lnilus-an me-ram - 

pay. 

Reproach (to upbraid) ^^.U tiiai-cfufu-hw, 
batfgkil ; (to revile) u-o-y> Jftj/n/. 
mengdipat. Reproach (slur) 5U- c/r/,-7, 
ket-clidd-an, upat, u-Xti omjuft. 


Reprobate (profligate) rfcrttr, t^fcU. jd- 
/«rf, paralcntci. Reprobate (inveigh • 

against) ^b— mcnistd-kan. 

Reprove p togor, ^pA qjdr-i , j^yiU yneng- 
fhardik, ts^-J »wta. Reproof ajdr^m, 

jjjy hardik , tfato. 

Reptiles Jysu <^£4;■< bcnalang 

tang tne-rangkok dan king mcn-jfdor. 

Repudiate j^L» s«ra£; buang , jilL fa/<7/\ 

Repugnance.( to shew-) anggan. jUoU‘ 
tiadfl wi<7«. 

Repulse imdur-lani (push back) jy 

tfifriA*, jdy* mcmhtk. ‘ 

Repujarle ber-ndma bulk, 

ififwg ka-per&dyd-an. Reputation (good name) 

~ *(j WfTmo iai/i; (fame) aS" ga/i. 

Reputed (supposed) C&L* <£ pada sarigkai 
(pretended) ?\y pura-pura. 

Request pbhon, minla, cuuj p?«fa. 
Request (entreaty) pc-nimtd-an , 

pC’tnbhon . 

© 

Require (demand)• tuntidy .-«• - 

nuntal; (need) kdrang. 

Requisite <needful) /mrwr, ecq/Vfa 

(proper) v^-JlS jjfhdi/ik. 

Requite fta/ns, aLj «7»A. 

Rescue rampas orang ler-tdxcm. 

Research preksd-an , hirchari-an. 

RnsEAiuLANeu uJjy sMrupit, joo^ chendd, ^151 

;.-i£P fn, ! < ? 5 (representation) Re- 

seinble be-rujpa sama. Resembling 

wperti, yuj pantan, cSy^" 
yaanuhi^Wkiiiaddkd. 

p r^jf , - _ - . ,^.' c 

tti:suN)r-(iy-jy ,fnenunjuk gusar-nid0(te- 



HE 

foliate) ■^ r il i bpa9, Resentful 
3tL 


r'V 'ft. 

} r rrs± 

jpP'X :: 

i'Cckfc J.v 


*j gar am. 

cylfc kccbU*iti‘,; 
Owgevfiri^arai^'^. 1$ 

$(**& j 4SSsJfe "ifyg 

nicnaroh. . Reserve (shyness) ^ w«/«; (j^' 

'■/*$* ■ <ur 

Reservoir Wi«!, .." 

Re^ 1 !)® diamt .^j^^duduk, - tmfggn. 

Residence ^ LsJ^ tajnpat dlcrn 3 yj&u ttyijjfo- 
gu*On. Resident (chief of%B TBuropeJin -'S.uJ^y ■; 
dinatesettlement )^,pSior (fov^ r ;p^ : 

?«*»£• mjpncgfMsr nnrrntiik' >■•*?»£ '■ 




, JiWJ 

Residue 

. Resign -.(yield up) rWwi^Tpj|j» 

jjj 

W ^ ’L . 

> ' • ' 

R|si» j*\o duinar. 

Resist ^y lueea^f, L* dt^-^lJi^f^Risifterifce 

' ratsiSn-ani^.'>Yf. '".% "■,,. 

■'■ ' ■ *' '. -,■ . -jjft . ■ -- 

Resouve ^determine) 



r;W . ■*.*.£ 

** » v * Jfc'- * J ;W. 

1 ’ '* v \ J. ■* \ 5' V 





: unmng. 

Respite 1 *rmaf«i % i<lrek mf®t. 

: R««j>iratiou twins. «*K &, •.. 

• ' - ' >}*• > V- fA X 

%****» (cessation) v; ^ y 

Ituip&nnsT L A^£kSpa i 1f 11 "r^ilrw^iri 

i 1 ■*• ^M$)$ irlSp ^ : - ’/•> , v \^fffl^ 

RbsJ^%^b (trust-worthy} 

;■; 5%^ 5 (to become-) jftU mcng-ukTu'% 

JiEST ty> smtuusQy^Sfrdi h$ 

•.. .. tfttitnfi-anty (repose) .kfia&fojga f (<*««£' 

14 ** 9is dj\(ai r^r^^Wetrtotgf'' 

ug&* (to 

coasc) . 

^^Re?S, 1 ;A^ r L bnfhtih) /&«*, lusah, 

: 0d0ffifnid<th ; (turbulent) ^ gwggn .. 

., - •'<• 

'^^ lf * ¥ r ' J J » la S ,lr 5 fvicious) u-jtW jjjhnl . 1 - 

4 ^ tw * - P !ilan iH' ,i,, i { J4^ • 

r 1 :,. ^--> WftVtj Creestitblish) 

6a*A-i; fto cure) t^**memo)nboh. Re^titu* v, 
Lr-X-w pem$al6s-*m. ' 


ft ^»'a i meniy&sfll, . 4a 




-'£J- 


l^ltesti^jnt (constraint) <ulfc kyStai. - - 1 ., c -*‘/ r -' 

yr % *. x" • " ■ '■■ *-*. • - 


. 7 -_ JVIaIR 


W«-«W, ty&iwta 


;, . ■ 



' ^. ' ;^, v 

^ > i 




nga (to 


metiSrQh damda 


PriWBF 

:r 

^ '“'.v * 



HCVEB£>^E .;&«^ 

vere. 

1^'. « 

teltRm. To'- rg» 

j • ,'- < * » 

V, ,^4. 

■ •'.- ■■>-.- 

(ct^nirai 

•* .j.* 1 jU i 


• bmtki; ^JICj lain 

w» jJrvAwj 

■.a^ss#*™* 


HT C for the contrail) 



i- i J^04itin-kcm s(t/c«yi, 




Pa j 'Croooffer from a 

_i. .. *i» .ti'i . . 


; j sQfilcii '-;'’ ifen ving 

t^jXA’sedap. i 


j^5»Wuvo mc» 










^ ; RhEITMATM 


(phlegm) 


'C 


lfUYMW jjs"; 


RlHAI.DICY f 


LLp r/titliS 


St <£fc , cftref 

■"$* derrei; (to* pull;a MlKv. i3u£*rt embtit 

;$&*>^%\s ahk 

RiAotEt ^noliiraiy 


kunduro.) J^&k* inerig 
Eidce of a h$l) ^ 

RlflCUtE j£ 


Rifle <plu 


}WLp„ 

{.-•’fir a 




££«», (joyous 


Jm Jfttitf- 


jdU-an, dJfj 


Wv * ’ i* 


» , : 


V$*U ffiusak; fhilllijpe) 
VST^^W, «wfim 






















mbit * (- from eittingerlying) bougkip 

J£\j hi »g«n; (-» to the, surface) timbuly 
(Kpring>fr<M») u—y (oA/7; (- as plants) 4 ^ 
ptmbuh\ (- as the nave-) JjU- (babul. Rise* 
(advancement) l ui'uggUnu, (- in price)" 

ka-:nul>ul~on\ (origin) jw/w, 

J^>| «?f/A - 

Risk ^ Mayo. ; : 

« ’ 4 V ' ' 

Hi rn (ceremony) ifjtit ntA/f. 

Rival (opponent) ^2 AZi^irtf (to stand in com- 
petition) m&Mkvan, y ber~ba#dhrg. 

Iirvrn suiigei, j\ y>U baking aijcr, j}\ 

’ dyer ; (river’s mouth) JV£ kstala, Jy miium-. 
(up the ~) mudikt, (down the -) 

/n/ir. 

«««/*• sui/gei, 

tang dyer kcchil, seruk-dn. • 1 

Roao JU.)«/«», ^ luring ; (highway) ^JU. 
^Sjjiilan. rut/a, ^yh, alftmani '(for shipping) 
^y^labuh-an. 

Roam (wander) yw jalangi (stray) 

.TflSlrf. 1 •>-.'• 

R|>AU (hollow) jy Zrr/rtA, & kiKgob, ; y± dml, 
Manila* ; (hcuuil aloud) vjy!^ rat up. '•■■■ 
Roast ‘yUS paiiggg^g, turn!. *■: 

Rob (plunder travellers) spmttn, mt- S 

r'flithnm ; (to plunder gorily) rftfcgtar, 

■v i&^.rtibpt, 4,U juntil ; (- at sea) jl^rtmb 
( '/>«*if»Sr?. Robber -^g 
ptniqpiun] (tWr) ^^3 pat^huri. 'Mm 

Jionu (outeV%arm^t) 

'^0^pbat/yS (- of honour) 

V .?■ 

RoBUBf'X-skfoga/jj •$£ Am'**/ 


a#, .. 




3y? 

•'.Vn 

ifc'p- 


, { %S> ^ , 


Rock cU'l' b fit it : (ledge of coral -) y'u kartt’rtg ; 
(rocky point) u-c -j 

Rocr (to move, swing) b&fii, ayun\ 

shake) yjf piping'! ’*$; v1 

RfjpKET jy(, rfibok. c^-jU=»- ehararcat. • . 

Rob chumul ;: (staff) i^JJdtongkat ; (fish? 
«_.• ing -) ^^jf^jbrda kail. 
lion (deer) - k/jan<r. ■• * - v 

Roc (- of fi'-li) ^yjj. klun than ; (salted -) 

»j, j‘ trbhd. ». 

-»■ >> • , . 

Ron of, (cheat) *-ciiS pengkhfi : (vagabond) „_ 1 . 

Roguery (deceit) ddya, /y*7; 

(villainy) ka hthCit-an. • ■' 

Rocn (- «a& a cask) y^ gdlingj as amat) y^ • 
gblang ; (tojvmd) yL.?- giling, A‘/», cs-d» 
^ ‘ balit -, (-'a^a ship> y<UJ lenggung, yO lig*hig t 
( yi lambmp .(- a§ Hie hair) JSjt^ffigggitl, 

kaydd.' Roll(thing rdlled 
up, volume) golong-an; (fillet, wreath), 
ry^r bQtangdiulupgi 'j^j distar. Roller (in¬ 
strument) y&S peng-gbling, ‘kXZjSf -pt’iig-gi- 
ling, uJyJyy^ kCdaugpulat. 

Rowset hahlyut) a^ai kissat. 

RoMANTtfet. (wild and awful) JlO.y swrariggi. 

> . \ i < • ' J; ,, V , 

ItoctF u-R>'W'dtop; (frame-work of the -) jyj 

fj . ^ ^ 

per-ubong-an ; (-^of the mouth) i^,y f ^ .* j 
uiuhi^-. , , «•> • ‘ 

|5ook (crow) giigok: .j# 

Room (apartni^% < jlo t/A'A, yyitjS pet-pdv-an; : 
(t,pacp) ■ 


Roomy (s 

. . «>w 

Rdosf jjuj-thfer; 

. “•% “%*■ 

Root " ' 


■ ■-% 


, ^ -/.t • . , t ' \ y 

'OT 5 Cpftfin) 


CcJ. -4:-' > 


BMC* T ' 


V'TB, 



mcbytnigiur ; ,(- out) cliiihul j, ((alto 

roo() Pji bp-ukiir, Rooted ;deop) A* dulmi, 

,v-jS Ar« c . * 

Ron k ^J':: tiik Ropy ,\J limltf) 

"gataA. • * ^ ';. , ,. A i;; 

Rose j_jU r?iJrr«r, mfcut i-WS-* 

ter) ^ J\ ftycx muxcur. ’ ,, \ ‘ 

KoiA^pM j^^’goriitf^mt-any per* 

gantt-on, ber-ikut-ikut-an. 

it- ' , '* ' T 

Kottjen Jj busttky, jjo ^'gj, Mtehur : 

(- as cloth, paper," &c 4 ) pJici or ^,-^5 

pahuzif. Rot aU men-jddi busoky jftb] 

, unc/iur. " ' ’ ,;. .. 

„Uov r, (wander) jJl>- jufang, ^ U L ' for- 
jahn .suna *//«’,* kmnbum^jfc&e rtiengom* 

'9 . ' 

' *■' ■ 'fe_ 


Royon (rugged) «JU> 7m4»p, ■- (-^ 

todbe taste) /k«)h, pig$jj$$i* (- id rtf an/ 

A r f J;:- 

■: net*) pafgkah as \w$$BSr) 
origin terns ; (- as the,Sea) JjU- ehabuk 

. * A < f • * * ' 

gatnmbfwg, coS' ‘otfr&afc gadd/ig. 

• V-'" ' u 

RoVM) biVett-, (pltpup) ^ bPHtjitr;, (around, 
rouiul-abotd) knitting; (to go it^id 


fiii* mciigoliling. Rounds (ndlitajg|*} 
sumbang. x ■.'■ • . 


•4 ; 


Roi>r: (excite) ajaft oj^ritik, w/mA-, ;j U 






, ^ gSgoft. 





*$**>£»*¥ 

■%»y< SW■'*& 

® 3 T‘ r ’ ato7 >! 


ttgw C-with oars) ber-dayottgy £&$$$$.' 

mengfyBhh Cv&r#) ^jiUS pengdytifigi';?*'’ 

Rov at, k<irrtpd~/triy ^ ampu* . 

trio. Rojalty kti-MjtMNT, |^0 d«/?. >f: 

Rpu.^jS 1 goso/t; (scour) jj^VwpfWJ; (gJ-isid) ^ 
(d»ub) («/«/, (chafe the 

flesh) c-j/ wr/rf, karhik; '(scrape, as a 
how) JU-i AiwV; (- <w«pt« and 

,«:' o/jtfi.. Rubbed bar? /«V.. ; - ^ 

Rutiiusu 4 am smtifitih; (- pt old buildings) 

^Jy rbboh-rubuh atu 

Ruby minikant. 

Ri.DOua 4^4^ kumudh 

h s > * 

Ruddy tnvrnk, tncrahpadam.. 

. R ry^p^umannere*!) &&pangkuh, i jU a\ 3 oUf ' 

* ««ig (/«(/« t,iu*dd(ity ^j kbruttg b/hisa ; 

(disorderly) pamtentfiy pit g<\»ggn ; 

(Spury) i^ chingi-, (harsh) kras. 

Rue (repent of) moiiubat. Rueful 

murong. - , ^ ■ 

Ruppiast orangjfthttfy treat/. - 

1LUPFI* (rumple) kariit-kSt; (disconcQft) 

v i J~Lj bitas, tj o'£ gudiih ; (ruffled as (tSffSfers) 

1 '. it* * 

-Ruogbd kawpy <•„ go sap. 

:■#- 

Ruin (to dostroy)T-..'^ \ r „- v ^ |.^ tnein-brnasMan, 


r«j«A; (<)efb<dish) titjfbbvhy rottf 

* #p/;; (ifapoverish) : iwUU mrng-ub'iklap, ; 
. sriftig-Uangdian. Ruin (destrucUorr) 

k(iri>enas(mn. Ruins hnv'vti .-, 

r^-an»/ fyjj rbboh. Rutted 

; (demolishtti) 






tcr-rwuhak. 


'# , 


X", •'■('.'• 




(gpsunuuent) tzkp.paremfi, ‘^Jiukurn; 

1 1 'AV , > , - * , " _ x ‘ f , i 

■•VN‘ 5 .. ' V.ty^' Ai 8 - •' ,ti' rt * J ..* '* ' 


HU 


5Si 


SA 

(regulation) i'oU fulat v (carpenter'* -) UJ /y* (villager) ^ J} \ urang dutmi, 
peng-iihlr-m. ' to £ ov<? nt) ontng Mu. 

*s-J & pnrctUM [ Rostv c^a ,h-nl. Rum. htm^nhm. 

mr-tu<ai\ (mark out) tipal-kan. j oL„ , , , . .. } „ , 

t'Y „ , ^ . | Hfrr (wheel-track) JjUJ X Uhis petlali. 

liuler i>n,tara>kt!t, 7v«g <fr | i 

purfntnfhf.itit, ^yjs ia*ig dc perianth, JjJi j r v 

jntrigufu. Jus fotpida. • ■ -—■-■ 

Hr m f v \n: (chew the md) c ^> <uU mmah bid-\ 

(muse) ^ J>~!> fddr biMnitfUtng. S. , 

Hi «.ua<u; jjb v c,W. chart ddfma peti. j 

Utnb.ii- j S h'tt-’r) ^*1 tin, It also ropiesonU 
tin* .Arabic and n».t nnfrequently the j; 


Hv.mo 1 it i^ip hr Ha, <*.■«>/«, ,d> 

^ ,y Tc^'Ij fcnla-irin urang. 

Homo 'jjou pouggnoitpfinlut f sr^-.^y 
bar if. 


’skill. 

S \ tin a cn (.»r the dew*, Saturday) ^ 

wr# often pronounced Kopln; (of the 


i'j Jj 


j I IIIC 

licMTM.Y. £ kariit-J;<i» \ (rumpled) LZjl'jto* / pi, ■ „ t>.« , *,,, , .. 

^ " 1 ' V Uiri-twns, omudav) »*v mwIvo. far 

fxtlVllI ± //it? - «• *-’<■■■#» , * - r " ' 

’ ■' • ’ ’4 Jonungo of the Portuguese : (Mahometan day 


lies W?7; (Hon) jIU ngdir, yU.< meng-Tdir, 
Jy> dfir, iiJ fit, It; Jeak out) //■•/>; (melt) 
bit-rhch/cr, ^_-vU> unchar; {run against) 
<ku~j sonloh ; {-- Ihmugh) ^ tikuin Inis -: 
(-oxer, oierfhov) honnnr; (- anjiy with) 
X' Xv >rt< -fiir'af an • (- as soremes) , „Li 
(term in jewing) ^v>-*U jdujhr. Humtway 
OySj pr-litr/. \^S g' ibdna. 

Uri' i wur. (breaking, oft*) ht-pittSs-mi % 

tbrciwli, Ineaking Out) ^j lutih-aif, (va¬ 

riance) ^JLiSdhhuiif chain d ; (hernia) 
i«rw7. 

Kx Sit (aquatic phuit) ^ 0f > 

Hl'su (Jr. move I or ward with 'violence) v , ^ seibti, 
'IdoNgy lanchar , JX,- lampU; (rusf»* 

«»g, as water) 


x of congregation or assemblage hx the mosques, 

hiiility) Z & a *, art jannU . 

SA,,nr ' gtiok, hbuntihn (sword) ^ 


r- 


dang. 


Sack (bag) ^ ; 'd /v7’’e«gj (.ark-cloth) ,;»> „!i 

7 * ^ »•+ c '* 

kpin gfoii } -\ 5*0 kc'nbtli. 

'' ,K ' >T ‘ 

Sacw (to plunder) w-iumpm, r,\ 


mcthjurafi. 

Sacbcd u -ji hu4u$ \ (interdicted) harhni ; 

(.-’ ground) i*\£ hrnmat. 

* ^ ‘‘j-'. ‘ 

Saou trice (to kill ah animal with religious oh* 

sot vances) ^uinbUth. ;;</ niutnbilih. 

Sacrifice (immolation) p^m- 

bfi/nw sambitik, %$£%$«*- >'■* ; ' 

* ‘ ’ • «■>,C**■ » ‘ k >. 

Sad (.sbrrowfiti) ,_/3 ' u-^» c/j thika 

e/«trt; (tiudaiv I 10 K) ‘ijjfj* murotigy pjy< murwrt. 


‘ ] Sadness. kfntukfcm, 

Rusuck (dowmsh) <XkS pungfoh, MSph 1 c/ultfy.^^'fg^ (, r - ' ^ 

h ' v ' * :; v»’«AVV5T "" > 



Saddle ^,'ij pfd'.m- 
..S/U’i: (ftOcuif') : (safi.1v) <T #j 


| $AhTOW pnchul) [hruvir, 

mnhi pltmig. „ 


W " • 1 

^■jLtwi thingmt » >‘>::}H!ra~i->ii<i. St fifty j S*fcr,v (to r»*K fortJi) m/nl- htl,~yr. 

. . ^ 4 j 


•upihitiU 




*a/>fa i,;• uia oiuf. 


Sat.t * fit ram \ (briny) ^wU Mtishn {to afo 
ply i a '£ ,jij 7>~.hoh xfuam, , 


S ‘ n:r<r * «n (e<nwt) ^,.1 w*«»g wr-fonrf«|j 

fu.tU'h) ^il>- a ortw-j *| 

v ~* ' C^‘ - j J . % * 

J4i htii-'d, • protection) Und:):<r. j Sat, ri» rvnr rktiKLl.au. .uaeLlpn. 

W.vr..\cu*i:s J--£a£ bijnksaiw. ^x y ! Kam atioj. /-Artfov. , 

f'Crdnidi, ^Uj-V bmJiMnt^ br<>t. jLaaS j Sti.\r ,’ 0*1 wfttff. ,1 inhuak nh-a. 

ponja/m; nkut, chcrdCL Sa-radly Jji* i w „ #/ - . , .. 

1 ; S\J.MR J',T f,j,W ?J I'ltlCHil, rJii/hUi't, 


*Jk> 


. * j # P 

S\nr, (v.i•■(■«)' , ,U^v * Utftbnfin. w .,u «///’ or ! ,. , , , ,. 

**'■'■ ■' • ■ i'Ui'iAftON ^;w VflA/JM, «V*»w >t/):f.'‘./A : ('’ftiapli- 

ft«/b ■ .jUCar Irijuktam ; (a t .1 | w , ’ . . ,. ' 

'- • • ' w " A.'" UK'Uts; f«6rA. hitlutr t>, f M thtlif, 

tjrn»fr inui/mila. nantTHu. ' ' ’ 


t A -*■ f 

jhui'/r 


ohS hmihiriiu u--v juS pandits. 


' Af 


•? JU. .«vk.v ; f- trns) 


:) < /iwA/y/rt, 


Meninmbfth: (Vi-'S) <-hiuni. 

\ J • * 


8a m i: Sibnn, 


shihii jhga \ (M'lVy 


w i y, ^ • J ’ ■ > 

>ti. i*il avi'S'Chy!! %/fr, (main-Huii) c jt"! t jjj^W/n#tri; (bcforemoniiom'il; 

*4 V " • ’ * v v 

/% r (7»vw£-; (Um-wail) Ai§/< r tf/pang ; 4 i<r*(bui. 

~ i * <«« «ii 


(.aizcn *) zvmVtfW£; «>*p Saw^.c «///*,■, *>U 

«Jlv^ %rr p/a L dpah: ^pn< -) Jj3 rA „ w< • ' * 


W<i- 


/«//< ?' somtindCm. Sail a (to navigateV A 


! SA.vt.ru:y yAi olis-U nn tt-i’uli /mrfr *>^ w?<; 


iiiurhi Sain'lilv Lv-m** fn-au 

# ■* I * * i^. ' * 

Su<a«»t ffunk praSi CJ,‘ic*,.i vrune hwt. ! .. * ,, , y r v / v 

J u 1 5 * Cy‘ ; •" ? ■ S\%-fTtoN ((*> vv.M'iHiin ^ounnn) 

•; 11 . .Hu*.- . _ /./* ».!« /.. • .. . ■ . j * y W <• 


o-->• fdtitfa^/ or khhhi : (tja\igaf 6 r) 44 ^.' 
tu.i hudn, ! . * 


Jfivlc'O 


7 unuwuh-Lun. * . 

j SaNc fi ajiy ninlil ,■■; ',jul /.>V- 

S.U.N 1 lung sudah hfrylih butyl i 

i 

! S.\N»» p'Mir i (roar-H* -) vataC->/ kunite ; (sajnb 

i y 1 J 

! bank) ». ^unu; ^ lfling. 

Samoals ,*y>. ' fn-rpa : (wooden) ttuompa. 

SASPAE'WOon rlt(ildd> 7 '\ ' 

Savmm \ ajiv /*.*» te;//.v, . i* ?«/.//, >/j> 

W y- /•* J w ' ^ cl w* 


WUlYluiYiin ,i , ♦ 

c \ K i. of Jiiirtut. 

fiw.u.ioL* Jjl'f g-irta/, ^s&hitiji. 

*• > 

SaIiAky (.wages.), • 

Sa,VE ^y-jaHkm ■ (amuoni ^lrttmg: (place 

of") Jyr ^ UyA** mi&ibii;jn& : >S«|p»blo 
' fy^migberd5kf(.%:.:- * 

Sams rasu garani) >mb? 

SAtIVA 




iang makan (trunk. 


• y } w i 

S«x<ttfiSE (eanifNi) c^’wi tin gat. 

S) i* (-- «f plants) ^v'w' d/p.r tugimi-an, ' Sap* 
Ifes8 ^^//W“; Ji taya. ’• ■ ' 




SaPas wood % 


Hash (part ofdress) salrnilmg, cuob babul 

cbimfjy jJl« cs-J? kubul piilggang. 

Satan ^,'usw xkcUqn or svldn. 

S\rcnt:i. gakis-a/i,'^j<x£ kandnng. 


hdi/u saprtng or jJL> iep* t Sa^v^h'j. f^4, . berjCdan h,nbatrlambal t 

V/v I # iJh*A i jP f<7/ ''* ,ir 

\ Sa voun (odour) Aj baft: (taste) fj\, rusa. Sa- 
i ^ ^' ' 

! 1 ‘voury salty ,, £*>0 mhnat, ■- 

! 1 * * ':'x \ v " 

[aw (the tool) ^IsjT garagfijl ; {to saw) 
j* nicng-gwiguji. Saw-dust Jo /#£///* 

Hy/'f, ^loJ( ^s'J la> j'arogqjr. § 

Say eJS 1 A-d/rt, //fftop, j*J du«* soft- 

<ii; (relate) yy lutitr, ^Jt^- 'ehcritcr&knn 


pang. ] ‘.v ■ ; , ■ ; : 

Sapphoi#.. jjj c>v buhl nilam. 

Sarcasm, per-kat&dn smdip. $arca$> 

«. Ileal jjow sindir. * 


c t. * *•• * o i (that is to say) u>Jt> iyu-Uu. . tun/, , e -S 

.Vunn mugaunuttg, pttteas. Sa- j - •• v ’ ? y“ 

^ ■ la-hiu-i. Sayir/g pcr-hit&ua, *wjt abda. 

Sc a ft fc/Ww; (r .a hoafihg wound ) 

"y iA^oL* sattput luka. Scabbed tor* 


tiated ftemidng; (cloyed) yty*. jCrnu » 
(assuaged) pimasi . 

, f 

Sac in o/tV/zv, nutrias. 

Satuie you** per-kala-m sind/r. Satirical j 
*■ j > x ~» sh>dir 

Sa rl h i Af tJ os . ka-semng-an, 


kfidis. 


j Sc abbabo *jL sarong ptdurtg • ,. • 
(•ScAVrotp (4age) ^ jUi nctriglmg , Jb A«/<7. 

Scaidjitatl 


htUTp-atr, (pleasure) aului-thilti', (recoin- / ^c at.u (- 4 yith hot liquid) j.*‘j Ult/ur. Sea 

pence) apah* balfis-an, J\j£ k* | v*'&*«M* %^ rt * ; • 

‘‘ i3c # AT.B (~ pfa firt) J^Suds': 


pad&mi. Satisfactory ^ kunaft, Jyi 

Satisfy jW* mnniida , pfneas, ^^ mem-' 

t urning j (~ with victuals) mengemtong; 

(to recomputin') A^^iUft, mv/ndnlfas. 

«iSiit^fjcd (content) se»««frr (- with vie* 
tun! ') kpimang. M 

■* 

Sa Ten a ay yjli «/i or y<ip/«. 

Savaois (feroeidusii ^gbmi'as, galak, 

i\ gdrang', (untamed) J /far; (wild) Jijbiitan. 

SaCob 9 jf kuah or kvtito • 

kSafcy ^ r//4-f. 

Save Jj mfiara j (r$|$f$$> i l^simpm,gy^ 
Dialdroh} (protect) medindong. Saving; 

(parsitndmpus) kikiry; ( frugal) 
jitfiffit;, ^jfcpptiuii.v ^jL» seddin,' { JLiXi t y»rhin- 
kdchiittti) S 


Scales (balance?) nardehtr, j-a-b dScking , 
timbdng-an, ^ - ,<• 

'ScjABOAL' OfiipaL %>«/, teijitnak 

• or pUdnah. Scandalize vmig-ompul. 

Scandalous (defamatory) * //)////, ^1^-%. i>. 
cheiu-cItiVic, (infumdus) J /.tyV. * 

‘ 1 - t. A ■ 

Sc a xt v kSr&ng, fj^'kjirang xIm* 

kup, ku-vd tocbrl mnat, ^^i'picliak. 

Sc ap «LA ^houV|jp-biadc) «^LLi bafikat.. 

Sc a a las,!* >. (eacar),4j^^^U 

suldput U^4 &§».■•£«.la 9foW?.,., vj''(' 





▼tZrXijV?,, 

KfiW»- 






Sc Ann (to frighten) moigajut, nga- 

w ^ 


man. 


Sc Ai;r ^iL> salrodoagf fatumpau. 

Sc An. LI'T CJ^O-0 Mf't'ull s^rliil. | 

Sc atk (fish) ^,1 if:mi piiri. | 

Si.'ATTnu cmfe)': (<l;spcrso) g^. 

(kcrrei-bard-hm* Sprinkle) ^',/Ycs; (hiretv) 
A hvt/, Pmas*. jnKibr-,a)iJ>~, Scattered 

clxhir, Inpdr.u,, 

pMMmXi (^iV|«civc(l) chnnl- 

htnei. . ( 

S( i:vt _.t‘ hfU’j C ,«J tjo //'yjrt. So; ,'[*(:V 
,J,nc -0 |,\j p> f .*■'.*> r,u a tlt'm bu~„ 
Sen hmc (contrivance) jy updyh, kchdrr: 

fSnteutiou) aj tiiyni, iiiAsud 

-ciii«h bal'd. SchWoatidi kZ-s-Si be Jin 

• • ft 

^ ura*-'g f‘<dal. . j 

Sc: u a l A At (learner) ^ pel-ojar', £ k ^ <*■*„. 

Ub< jar< 5ro»£ mufgtji; (ldarnci 

(W.-on) punrfUc, *U,j £ 1 o)«^ ft., 

^ #«»» (ph'.) ULs ; (cl; c.'^'e 

PlVg-Hvt. *«f. 7</.* 

»S( uool ‘ />f l-ttjui'-an, j>$j latnpfU bet 
( V a, 't tampiil mcngjjji, jZJS hug 

Schoolmaster j^-Uj p&ig-aj'tn * Jsi?;ie 
Schoolboy pel-ajar , jj| «««/; w «. 

r/rf. • ‘ * 

Sciatica ^JU* pnipiUl pinggang, JjL 

jJCw saiigal pvTggtttjg. * 

Science peng-a-tau-an, *^U ilmu , ^C*. 

balrmat. •. 

* ' • 

SciMitAn jjJU.i shamskir and sc^isir, gofo/f. 

ScissAHs guiding. 

fteow vtenyindlr, jj%~« mcn-gurau. 

’ ‘ 1 • ' / . 


Sc oim u~J msf/i; (rfraw) j(L mil Li; (ascohl) 
•NAS H1t~lr( g«V£gij. 

Scooi* (hullo) srrlnl:, giiyiitu*. * 

* 

Sco;m; (vmce) latnptH, ... J/i hi-ht^a-nH. 

Scorch ^ /ryf.T:.(parch) gbrtig. 

Sco:: c (I' lear mark) lorn, ga it ; 

(ncco:’*>;) it'ong-itit, Ac.v«(>: (rejr 

son yjYi i.u,■);/;> ^ r -> S(buO ; (Iweilty) grJ>/ 
w-Ladt. Score to) marl;) 

^jif I vi'is, !r■ 

! SconS (coiriem.o!) o’/fr/.-e. Scof»i (to treat, 

v.!«’.-) »j ? -L mcu-cbRcla, kv« mofigt 

T/JCah ; (io j a’i-r.le) j .Vi*.. Hit ht/iud r. Scorn* 
fu* (;j. iii’) l.’ucluin j gudafi or 
</'£ 4 (eniiiempiuoitc) rlwrfia. . 

•>■ <t >v 

’ Hconvio.v JliTreftf, iJ.-sr-' la’d-ddn^lhrg\ (the 
cHv.te’huiOj!) tu/u; (scorphor-llowcr, epi* 

cjjkI iud) ^j£s£aaggtcfc twin, h. 

Scoirit ^ gfi.vo/g (demise) 

cbprhi; (- the teeth) s«g<; (- the head) 
laiij^h ? (- (he body) gbtak. 

Scoi'ccn (li* lush) jjl>. jJlJ ;>e/j 7 d/tugan 
cl uhv.h, J,\j Jijj jpC'/.e/ dungan rotan. 

Scoin^e (rod) (J**- chumah, chamoti , 

c?r 'l»* (Jiobcfi, jy rut art* 

Scout O.-n-) Jm sii/u } pcng-vilci. 

Iscrap (fia^ine.’.!) ivw, c^C> m-hral; (- 

gfdoth) JjLf Ittinpaf, p< < < fuu 

Sceapk gvTm, A5m; 

(scratch) gay is, liiy is; ("rate) 

fjSJ bills, Jjj Itltiiri (- in the earth) 
lore/c, giiv/;; (pRw) gumit; (- 

t f • 

the tongue) mcnicgu Scraper 

3Z 



sc 


w T w 

pcng-guiin, hikh-an, kvkur-mt; (- 

for the longue) ptutgi. 

*■ * *, 

•SrnAiXK (claw ) />- chiikar, gff.yis, yJS 

kdtyis, £fmil. Switch (“light lacera¬ 

tion) pl» Ji <i /■«/.« \ diuhnr. * 

' > ' *- , 

Scut: am jy t'tfolyJJZ {$&&) tampilc. * 

bo nits (*1h‘Ut'r) £aJ lindong ; (parasol) jL/li 
pit/yung. Screen (to give shelter) ^jaU we 

lintlong. 

r , • # 

Si,new j^sjIAJ pe&r jp7; (to turn a -) jJs 

pulin'. # 

Seal be jfiroJiVit, cy-a pcmdrat* o*A*a 

Cr i <t«.<3 r.tnuhi vinuilrut. 

Scuti'-rc«,r, (writing) s, y^surai\ (sacred writing*) 
tij’cp Zj7i 7/; (the peulateuch) dj^i/; 

<the gospels) • J*v: ; J /«/77; (-* of the Maho-^ 
•nielaus) ,. J korun, 

ScuOf in. a U« pai'ulhit boka. 

• . 

Sr.nor.r, JLs-* ac/<7, ^JICj ij^ s«r«f sa-krping, 
kJuLo wrct sa-polong. 

St RoreM tiunpctibuafiptlcr* 

Sus»-n (mb) .Wjt gwso/c; (- the body) v,,<f 
g/'uwvT 

Scuin.K (doubt) so/;; (hesitation) sa^ 

gnmlah uti. Scrupulous f aLS j ha-pVih- 
p'dih , iAa giutdah. 

Si n 5 t i > jsj; ja~«# sii/j/-, prcfoa. 

SiitFsijL (affray) kchlhi, gampar■ 

(contest) ylsjj bantu h-uu. 9 

Su lk, (hide) u-• X'\ **+**/, ber-sembunt. 

Si’Vll tiugkf.rah. JUiCA‘b bdtuhapdla. 

Su.Lrroti (carver) patg-ukir. ■ 

Ssceji miTtxikx (froth) . j?,p lakh 
* - ' v,r i 
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Seen* (foulness of the skin) daki, jJ s' 5 

H 

kahunamur\ (leprous -) Jj«£ kfalal, 


k 


^ klii O# 

f$t;|njtir.oirg u£o>U- # ti4y« niuhit jdhat, 

| idkl-maki, yjJeurf sindir. 

$ccx ^x.3 Jj\ llurpendek . 

ScyTHE uJjU • # * .j 

Sea CA%)J /««/; (inland -) ttistk ; (wave) 

umiak. Sea-breeze an gin laut. 

Sea-cow duty ong. •Sea-green ^ senam. 

, Sea-shore c->yi! ^5* tepi lanty panlei. 

Sea-sick miibuk laut. Sea-ivatev y\ 

ui/erliiuty ^ JU aiycr mUisin. Sea-weed 
rj,'! agar-agar. 

Seat, (signet) jJU- chap, match ^ kin- 

m tain. Seal (to affix a'—) hoaoh chug., 

ufjx* main. Sealing-wax Idkri. • 

9 

al (phoca)*cy.'J i-acri anjing hint. 

I W- * w * 

Sn am . juil-an, ^ 'ipytj peng-ubong hua. 

Seam a s c^,'J Hrang laut, yy anak print, 
^jsiSr khalust. • 

f 

‘Sk AH: gjU io/’or dang an best pumas. 

SeaiMi clidri; (investigate) ^SJaprcha, 

sidikjt (- for prohibited goods) 
mai-chukd. * * 

Season (of the year) mtlsim ; (time) 

whim/, sA-jj ffiu/ttf, katiia. Seasonable 
^do lalikd-nia, j..b ^ oyj aS pot/o 
*-*«&*< 651/-, Jj)’ %//•. ' : ;V 

Season (to make savoury) ^C-aj padas-kan, fcu 
f ft56o/t rumpah-rampah. 

' Lamp f dndtd ‘> 'ti/>y dmk-an, 

U>1< 1 kraut}. (dwelling) tunggii-. 

an. Seat (to p,kcef nm-duduk, 



fitrdk, jyb Hath ; (to ho sealed) jjji) duduk) 

>£2 htnggtih. , . , 

Seclude (separate) J&J asing-hetn, me- 

nuthu-han; (to be aecludkxi Irom the wo|ld) 
ujl 'ij bevdapa. Seclusion per-ewngmif 

,J\L y perdaporiin. * •. 

Sr con d*»a£ ka-dim ; of tiriie) *<*«/. Se- 

1 cond (lo assist) ^Jy lalong. 

Secret (bidden) ^yy terJwri, muhunh 

wyU ghdib ; (in^tery) rttksit/a; (secret 

machination) y**, sem/i, J£b semi i dc/yn; 

(secretly) ber-sembimh f. v —j bhih-ht- 

■* •« V• ' ••• ^ 

■v?/-, ?chitebchurt. Secrete (hide) t jy 
(o7«7. • 

Secretary (amanuensis) jura-tii/is. 

Sue r unvital, agama. "Sectary (sdiis- 

jnatick) ut nwg bedat. 

Section (division ofa subject) - l/hagl-di, 
J^ai Jasal. * • * 

Secure (safe) u.& (atop, sentairsa, £Xj 

sulanwl, sunya. Secure (render safe) 

simpan, Jj'wc menu rob,* rtunagoh- 

harr, (confine) uJoy kurortg. Se¬ 
curity (safety) ha-tala p-an, sujahlra, 

suntaum , <u)U sdiunafi (bail) ^,‘^i 
akuHttt, jSy*. rhugo. 

Seda TP. JMM $ or tanunoh. 

Sediment ^b tfA?, c*b»#. 

Sedition c/b,j dnpSkai (maurrcctfon) jJiZ 
gamp<n\*&ji gagah. * 

Seduce (lead astray) mmy/asat-kan, 

mctn-henchprtihfain ; (wheedle) 
irtem-biyoh. Seduction (leading adrayf ^*.-.. < 
hfruistdtyn-, (ousejbievoua counsel) ,..Uu &«* 

. - , ■ ■ " v r • v'» ► 

chum. ,, .. '.'S' 


«• 


Sedulous !*<?/)>, 4-jt fc^A. 

8e» c u f A Hal; (discern) eJLc nmttpab, i. -.y: tit 1* 
ra»g; (look) |ja5 }wnhmg r c^\ mjw/, y&(J 
ti-lin ; t (behold) <da*J l/afdak. Seeing (taculty 
of sight) jH Hgdiat-un; (- that) ^ fc- 

dtfwg*, . ,la harm. 

• . • 

Seed (- of plants) ^ biji ; (- corn) ^ fow'A; 
(semen nninude) meiji, ruj At’ftiA} (proje- 

ny) i.u ir/u/o S(*ed>plot (for rice) tjj 
pnadiiipat hotih. # Seed-time yU« 

mcnitbnr. • 

\ 

Sr - ,,K * (inquire) t««W, jOu-» 

s/'d<7.\ t'jSp preksa. * 

Seem (to have the appearance) m>'-rupa± 

(feign) Tjp pitra-pum ; (it seems) ^U. 

■. .&•:>Seemingly jj /w/« rupb-via , aj 

pntgditif, jS pttda nnii-uia. Seemly 
(decent) cs^jLi sepati paint, c ^.il bhjik - t 

(Comely) uij^. ry/w, &r?ht 

puraa. 

» 

Seethe jtjjj didc/t. r«Z>N,t. 

Segment Aral, jjyL sopUong. 

Seine (largd fishing-net) pitkaf*^ 

Seize pegung, uJ&j tmfglop, ^U., ehitpct\ 
rial hurt *, (-- as a bird^of prey) satnbnr; 

(- as a distemper) jatigkil. 

Seldom j^W jdrattg, liirang. 

Select ; (set np^ri) G>hig-hau t 

saku-kan-, (selcdt^f, choice) pHtk* 


c r. 

an. 


Seed dbi, swdtrl, ^xS hindiri} 

(myself) CSlji* dni-hu, cJ\ /ikit win- 

diti -, (thyself) dirt-mu -* (hixtuself) 

diri-nia, ^ j dhja sindiri. 3el£co«cdtedf 

3 Z 2" 
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©r-'sufficient guddirh, kiichak. Self¬ 
ish Wj-jJ/wfty, ££ ! -7..V. 

Sr.u. fv'b-r J ; --y ^ urang bcr- 

jetaL Sale ^W-jS }K.-j : 'tV-(ui. , 

SelYA t»» (boner) c . r ;'o ^ * C P< £«*«> ^ 

' piuggir !.fcu. . . 

8cMi-(irnc^’’- (;v.c’i) jj7S huigkong. 

S£);j’.ai:y, vid. School. 

Scwi'STiir.S'i o.Vv^.u peihjrJiit. 

*r * • 4 

Senate (con !c : !) ^yUfc hmpnn-an man- 

lri } yJjc' 0 wwj|/m. Senator (counsellor o£t tale) 
tiumbh • 


Send ^ /?«)«{ (~ a person) »,j-a stiruh; (- 


Sentinel ilfta- bi'angjfga, J_,lu pofgtf- 


ZBlih 


So^asatb elerrei, cslng-hui, 

tti//>/(•:«; (<'•=!& iuiftirte) b'dulf, (ovorcc) 
^L> nfii'e!:, Separate (psu»Ver) rising , 

* jCi ; (distinct) ^ /cv;, 6JfaV7<(. Se- 

paretely asU)g-a>:nn; t wising-md* 


sing. 


Sepulchre jjj hibpr, tiring Ifhed* 

Sequel jyjj) king-mi , akhir-nin, JijjfS 

ht-tP.vi-on. 

) • 

Serene *>; /erfoft; (dear) c J bang, chu • 

undue, (trenqu?*) i-i-s senang, sum* 

tunsa. 

Series (ducces#i«*.i) ^V»jj CirvMw , A^L> selschth. 



bud/, ^wV Jifi rl ul btfdi ; (meRoiug) e>,l «r(<, 
wwbui; (t’e five censes) pmc/iin- 

dnr. Senseless (deprived of sensation)' ^ /£. 
/d, ^-*5 ^ d«Aou pangsini ; (stupid) A rt . 
?>«/, bbdvh ; (foolish) jj' #?/«, ^ 
krnitig hnti. Sensible (judicious) AA 

jitksiiim, ^ ber-budi, cherdek. Sen* 

eibilit) u~>- rasa alt, obJuj 

pi/i? f7/7, ^.ij riitc>un. 

Sensual ber-higin, Icenafsu. Sen* 
«*»% cr^*^ kdd/i'gmw, ^ and ^ /<«»«, 
wfi/Tu, ^>- } : 

Sentence (decision) J*~ kirkum. 

Sentiment ojW jjJj r&sa rUi T karttwdn; 
(opinion) *jm-dapat t ^*1^ Idrikoi, 

u^L scuigka. 


balilu, f bctf clb-lelb, 

SunVANT J.y hn(h)l\ amhdy ^ta 

°v±~s bc(a, u^jIj pet'c/V; (female «c) eftl* 
ijnhgy J\.ji belli peru'utn. 

C 

Serve (atleiLl upon) JU leydn}, her. 

\ A, ^ t 

ambciy Imiggity Ci^jJ A7/«/, ^j| king; 
(assist) jJjj ibbitg ; (se- ve up) *<(/»» 

it&Jj’g; (- C?<id) ^isj niem-iTmt bakth 

Service (servitude)* per-ambu^n, iUxi- 

.. khedmat ; ( assistance ) peMatbng-ak ; 

(divine -) sambayang ; (- of victuals) 

''st’ji-an, idiMg-an, jambar. 

Serviceable bcr-gSm. 

Servile (mean) ^ bum. 

■ . .. • ' . • fi_ 

Set .(affix) &ji bpbo/i , IjjHdrph j (arrange)^jliU 



SH 


m mi 


mctig-fiior; (- a trap) s pasting ; (plant) |*3l7 
tunum'i (~ an jewels*) kurang, &\i iC.Uih ,. 
^ej nmbei; (-as t jcsimi) ^jy Inrun, j^jV* 
masuk ; (- with a pole) hc-gdlrh; (fo 
whet) me,n~jam. Scl &boat f comment) 

^1b imilu-L Sel apart asing-ka^, t 

Lx> meuiakn-ka.i, Set esidc (reject) 
brumg. Set doww Ida!:, Set (pro¬ 
ceed) £-—£1 lougsong, L^-iby ber-angkat ; ( c- 
late) yj chert It: ru-kan f (expose) 

viutc.-kan. S«?i. off (decqra»e) 
mcugJt'tut-i, k J,. : ~~%sq nmn-bid-katt. Set o.i 

% (incite) ^>-\ ajok. /jt7r«. Set on irre 

dUgi/.s, ,joS ptmdl. Set out (display) jJG 

• rtinf.u-kan ; (- on a journey) boHingkat. 

Set up (ere<\) .med-diridmm, leg- 

gii-ken, lC.« mu/rggu. Set upon (attack) y.-j 
lujiggcr, %j L> sd.ang. Sel (ropoi. led) 
tcr-pui/u, .^cisy terjanji. Set ^asi-'ortment*/ 

as of dishes) srsttn ; ofbniio.is) 

sa-ruwatt. Seh'bg-polc (-Tor boats) Aft gii’ah. 

Settle (subJtle) joy dudr.k; (adj».'«) ^JL 
sdessei-htu, ^ seneng-him, jjfyu* nmintKu- 
lean; (coijjrm) t£,-^ mettagoh; (re ale) yj 
dtam, jjjj dttdttk, Settled (a»ceri:iMicd)^yij 
ttwui: (adjusted) selessti, T^io pains. 

Settlement (adjutmenl) ^ l.a-pniPn-an; 
(reside(ice) (toiggu-an, tain- 

pat (lutlnk. ?* 

Seven A*y lujuh; (seventh) kirittjttfi j (ee* 

veefolU) yJB <,>4 .. 

# 

Sever cktrrci-lm ; (cut off) ju^'i pan- 

* eAowg ; (keep apart) ^G sqj.Pt-kan. 

Several bdniak; (various)* ^Oer- 
bagei-birgei. Severally r G-l »w^arigg l f^U 
mSsing-masing. 


Severe ^J kas, ^\.j\ am/P.ya, ^JG *hfgis r 
lj/ dgarh' i/>* s “ At > 

Sew ydA# or jail. * ? 

Sh (the loiters) ^ shin. 

* 

Suabby (mean) ** 5 (ri^it’ly) .C£ H./V. 

Sicackees ranleif JttG Smgknla t jki 

Shade Undong, nnwong, ijJ tcd-Jiyi to 
shelter) ^.v*U me-tindong, ^ her-ndtfong.* 
Shady jx«) r owpn!?, rintfang, 

•SiiADoy 'jujlj hdj/ang, ^yjyjs pcr-na&Mg-inti 
(spirits) f^-Aj but/ang-batjaiig. 

Shaft (arrow) <cU amkpunah; (dart) 
pendtVutn; (handle oi* a spear) ea,£Ai tougkat, 
Sil At 7 (tV herds idu. * 

SiiaIce ^ go-/tug, j_„y!j gnrtclfang , /oi* 

I:/has; (tremble) gomitar ; 

(sh.alvC or touch hands) _^Tj <^jU- tiliigan. 

, « w 

Shall andak, u^u) nrnti, rjo biitih} (must) 

jLj t^ob jt; ri'Vu /tdc/Ur 

Shallow jjy 6?cft'/r, sampan. 

Shallow tboighd, ^!b kb rang datum; 
(i.i sounding.-:) y.J to/iio/ ;. (flionl) ^oJwwg, 
Oi ling j (simpb) *j.j bodoh. 

Sham (in feign) r ^5 purfrpura, ««/««/*, 
1^0 me-rvpu-km dirt 

Shame yl« inula; (reflection) kiH'hdii-nn; 

(shame-faced) kU, inufu. Shaniefuti«canclalous») 

r' 1 e ■ ' f 

E * Shiitnelesa ^!U kbrang maltl ? 

j 5 U »ti oUi /id(/« /dir «/«/«, cliy« muA'ut 
papan. 

Shank, 6 r/«t (-’bone) talmg 

bring. * * 

, 1 

Shape (form) uJjy rdprf, u.‘C,i< shtop, 
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rffhw. KltajM (to ferry) mc-ruptMlm, 

<~>jj mm-bri rtipn, 

Suaue ’(portion) bhagUtn ; (half) jJ&j 

sopttro. Share (to divide) cj"\# bhusK 

*• 

Shark (fish) *js lifu. 

Shawi’ idiom (avid) ^ asam, fta- ** 
.w?f; (cunning') (jjjijs s- char tick. Sharpen 

^X^-j tnjani-kafa |^.L« maul jam ; (whet) 
"itirg-tlsah, tJW cA««/\ Sharp-sighted ^sJj d c 
. wftfa tiiinm. .. s 

Sm a nrr; n (cheat) pcngtc/iif.. 

Shatter c u^ romok, As? pachtth. , 

• • ■’ 

SfiAvr, ckukur , mcniukur; (shaver, 

harbor) ^5.0 pen-chukur. 

>jf f. ^ %,r, ^ »>/«; (female) ^ btlmd, 

piramjulti/t. a 

• « * 

Snr vr (Iitixm) c ._X fowvUs. 


5X2 sir 

(terloise-M) kut^kura] ujJ 

krap. , ^hell-fish ^ « ff . 
t • *»• 

Shelter yj /mtfowg-, y\j naxcong, tedofy 
I Shelter (to (fhade) yU* tne-nauwng: (to pro- 
tect) yi* me-lindoitg j (to take shelter) 
f bcwlindong. 

Shelving (aslope) c sei'aHgs • 

SiirpUmd' JU* gv>m», 
vrang mcnjdga dnmha. 

Shew (pointy out) »/»/«*, C ^J Umjuk, 

(reveal) cX fnlrta, ttitUu- 

• trlel^-kan. * 

Snua.D «X.U xaitUotig. ^7. 

Shield (to protect) |jJ, £ mShulougi 
(to parry) tto/giis. 

Suiet (to change) i^Z ganti, <>J| m 7 A, ,±\ 

<1 '* •+ ** 

hlar, her-gettr ; (- lroin one' place to ano- 

• « K 


v*' > ■ ' > •• o' 1 v ui uiur 

Shear y..Cl« matg-gunling. Shears 1 * --V j j* 101 ^ pk'dah; (- dress) jjL *«//«. Shill 

__»* > » ® ^ ! (nlumMiil ft ^ ... .. t-r 1 


guttling hc'iit 

**««*?• Sheathe 

jm-/^7ro/i smwig, j/.wp, • „/ w . 

1 W: (uns-hcatho) ^ /;««. 

S»>:o,H«pill) .(a,- tumpn/i t j^* 

andutr ; (- 

h'aios) i, rJ 5 /rooA; (-untimely)^ gSgur 

X h'ars) w ^*y tiitrgts, 

* m i > {s ' ! ^ ht ln,i Wi»fif) JJo3 pom/o/.-, ^1, ^vrwg. 


S)ir;np 


O P^jj, blrUM. 


$alhrnit 5 (- ot‘ paper) ,1s at£i 

Of fid, iJ£ fopOig, 

SnFEy pupa #; (— cjif sand) gvsong, 

beti/ijr. * 


c 
£u£Lt 


w-3^ AtWjV h?«; (dead sholls) 
karuifcan, (- of coconut) tampflrotig ; 


(change) pertilih-m, j>2 gck-r ; (e^po- 

<hpnt) MpQt/a-, (under-garment) la- 

, e^r 

uwjit. 

s * 

; S * nN adupntn bctii; (-bone) ? 

,-7 , , * •(, ViT 

twung rrtng. 

t 

Sn v< e g/Vnwg, gamUang, her- 

tjuyti. ^ ht r-shutr, ehtunarhmg, t JJ^ 
gonurtilp, jij m, ■ U 1 =£. J laja/i. Shining (lu- 

minpus') yi’ inwft yy>. c/m- 

»t«i t 

Suu* ^ /vrjwf. (- of war) Aapa/ ptu 

rang. Slilu (to lade) «yy» »n 7 /rf, to/n- 

(«»*% goods) (vtu jmiggX Ship¬ 
master tmkhptlii, jurtumudi. 

Shipwreck pachtth Rapid, r y aJ }m . 

chah print, dampar , 

Suiht kamijti. 



' #•* 


sw m sh 

• 1 f , ' t % 

Shiver £«%?> •*&$ | Sttot’t® (ought) paint, burnt. ■ 

ga/iifggam; (shatter) royiofc* pactuifc* j Suon.bER aU and biWt ; (- bladeV uuXJj . 
Suoal *~>dgom/g, Xja bcling . * balikal. . « 

Smock (fright) Jiaf hySfamt (on^t) uy ljil Shout Cjlc tom#, jyy-» tW. 

Ia)iggCuHot, Shock (to affright) vou-js?^ mr'nfr t Show (exhibition) tedf/ang: (sight) 
aii/t; (shocked) /y//i/Z, tn-kaj/U. ■ Ra-liiU-an, Jw'teMk';; (appearahcc) uJ«y 

Shocking (dreadful) i^puhtibat, ^,Lj& habihiu. rnpa; (splendour) ^.l ka-mitftow. 

Shoe Jl&j sapnlii, uu*Jo A<7.w/ f Suowr.n cJ 0 r^ fijmlefutt. Shower (to scat* 

Shoot (with a gun) S^JJj pusitog, med 1 - tor down) j^mubur, ^^tuntn-km. Showery 

)>«*; (-at) & 4 T te.m&uk, c wii,« maiunbuk', (-- (tempestuous) tampias. 

arrows) mnnnnah ; * (- through :» lube) j Shhui <to cut fine) im Shred (small 

ti, - c +^ i> inarimnpit % (- as plants) «Uf Itisithnlf. : fragment) JX^* favipnl, „ ,s pneba. ^. . —> sisn.* 

<,~V luum, StscG’ tonjaug. Shoot (young; u., , ✓ , . , 

J »-• ♦' *=» •' ° ! Shrewd chenhk, J,*.-. k-st'o panjmtg 

• Iirauch) ^^*5 piichuk, j <<7w/\ tunas, j ’ w ’ 

•* *' /» » J 

»*suj pmovjang; (~ from a elitubing plant) I ,, * 

s *» « i , SiiniEK leriak, tampik. 

j-Xs gngangi (~ from the roof) * p ; raboag.' j 

ci , a f / . ^ v i ^liftn-T- tjj nulling , * Aj gurang, «Mf< 

Nipoler ptnrmbak. * T vy» =” Cy A aJ 

* .S Jf ^/t * * 

Shod baiteb and fortfc/, X bdtbng, i . • 

, ’ „ ^7- , Vy., A ‘ P . i Snmue jJ^iubmghchiL 

Shopkeeper vrangbcr-jtuiban^ \ ' 

s>. v - ^ , , . ! Sun ink X kitiuknty stirui; (recede) 

U/Y.V7'" nWMCgtmg tsudci. I w iT ’ - > ' ’ 1 7 

'* A | , w vl undur.] 

Suoun f c^,b ddrut, cJji’ ^ (<-p‘ luut\ (sea.- : - v * 

1 Sluuu'o. ).«II) SllIl,v “ — taa » , i ehrivdMj u>js 

y^ahuig. ^ . **"*• • 

Shout jxj pcildth ; (wanting) /.<"nR«g, ^ l<ii» Idfm. 

jli liiidit Mhm; (smeinct) ^.fJL , (utandingrijgin*) l_f Uimblmne;. 

J V •* * ^ 

siiigbil} £x£paukli. Short-breftthed t d,<^-. nrjv . j Siinun (pbmt) c ,Jx ; temam-an, J/ni/t« 
sasak dtida. Short-cut (>r ^j pintus, ^ d fc x JU i £'</"(• >hruhby (covered with low wood) 
JdAfli sitigJiat. Shorten mnnewhk. J c7-j 1 ‘wfggn. 

Shortly kalak, CJ*mbanlar Itigi. | Sjn.Docn ^.7 gomilar, ij^jS knjui. 

StioT (ball, bullet) /Jc//mnE(sinall shot) ! Snei Fue (mix) rhanipnr, bdnutr, 

^jy.A*a sambur-an, ( kScjmjgg-fcucIgpig, kilchok ; (prevaricate) <iL~< t)L*- bi/~kdta 

SuoVt sdrong, jy*\ loiytntr, (push) ^ji* sabUh mcnkbluh. 

lulak, tiipalr, (pqshh?)^*. chabur. Sin;* (avoid; jjy ilfrbpwbi, 

Shove o jXi>. chm’gknf-, suniluk , vj« i luput dcri-pmln. 

* ' 1 * f ♦ 

siiduk. . > . / I <—^7 tdtopf uiiii ka(up 1 jd/i; (shut 


(recede) 
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up, confine) l: a rangy cuts 

m-fil'i (-ttRaflo 'vev)’i^lisJS Aaiicfotp. Smaller 

it jijS luli'jHM, ,' w ,w7/'. 

Stfm-rT,r. -ah. JL- brier a. • 

> s** • • 

Siir (liB,Viiil) dU /kJ 51 ; {untiimed) ^Lj jLi' 
//<?#/// hi dsn. J • * 

Sick (deadly —) ta^i>\3 .*"//£ 

pdh/l oc pail; («':H ! d) cyjJ jA« muottk luTd ; 

(iovt» -) 5rr«/i; n!,an jicrcm- 

J'L '<> -‘ NYfc of) J..« *Mt>xeith Sickly c-^L 
Li-.Cow *77 i/ sedi/.il; (languid) lanidt, 

5/f/o Sickness o£L4 pruidlif, _ ■■. /»./ I'v-su- 
lil-mu 

Sirur.r pcngrlr.nt, stidop. 

fyor, «dj j\-,i phn!:; (our side) sa- 

Huh \ (oilier ' /<'V) t'.’^ ft‘b!uh Hit ); (both 

side;-) d^.td^.alduh mcniab'dh ; (.‘‘Ik-', flunk) 
J-y >v*a*/-, iamlong; (border) /cp?, 
5,7*/,’; (~ of a sqiftw) (aside, 

apart) .,C> s»Af'; (beside, a l ooj-s'dc) 
nisi. Side-ways (oblique) scryng, 

thtlru. * 

V 

Sir \<iv, x£r$ pe»gcpung-an\ (i<v toy siege to) 
Lipong, kJlve tnaigvpong. 

Su:\»‘. c ;.<\ dpaly lambas-an ; (fun for w in¬ 
nowing) nyitu. 

Sift jl 4 rj/tthy hrusri. 

Sigh «&£ huLk, e£X*ma)g(t1oh, j&*» sedn; (a si*li) 
y^jUS pai'^cdbLan. 

Sioiit (faculty of -) pengdUd ; (show) 

hadivJ-an; (diul-sig'Ulod) ciA« w.'fT/a 
Li bus*, (sharjvbightqjl) **-b' cA« »iu(« <«/«w. 

jjt.1 ' ^ 

Sightly (comely) , *u\> sVaU’ £>ib‘& puras, ^"'u 
*'fg«S J.U nipa. 

Sign (token) j^s fattdo, u Jj lalas, { j>. chinna, 


<ul? uhr,vr\ i si ft rat. Signs of the Za- 

k • 

, • d;*.:c ^ uurj. H’gn (affix sign?.? me) sjj 

• id roh i r i v.'/r tdprVy i'j o.vj\j • herd tut da 

| Ul. 4'; c .!'; A,7;;«'- fu.ir-utJy 

| u »b; f« 7 /t avT./jy. Sig »et uJ-y- cA«», ^ 

l.tihu.m. 


Signal (' -d‘'-*','r»n) _\ J (»?j?r/e. dfdmat, 

(abru!) sct.ihrym. S'goal 

(c-eoiei'JfaUo) c-*l> i./r/", m/c/ft. 

v 

Src;\’M'V (toy.ape;.) j,\ add arid, in ; (make 
knov.ii) ijjt 5)7 nr/i^-nxi, i\> Li 

» uicvhuidvn \ (!) docs not si -riy, 

ni 'u-as i‘o«) t-il4a fcjkj t/(7do jiZCtigrpa. S!gci- 
ficai : oii c/v’/, mar a. 

» k l.< 

S’lccce 

IcaPuiH-rtn; (to kei'ii) ^ „o A,r- 

^ ••V** I* 1 ji* 

(Gam diru * 


Silk jij^ sfira; (-. tiueod) J^J^} bavin” su¬ 
it «5 (- in tlie piece) &kdin sftira. Silk- 
uoi-m idol bcr-ivirv.y !d- 

ba-luoa bcr-sP.im ; (bug of t’ie -) Ldow r 

> > C. c r 

sfCm. • 

* - « ... 

Sif.tiV Wy bbdohy Jfj^ habady ^L’aag 

eifc, del. 

« 

Siv\f.u: jj perak-, (quicksilver) J jl ur/er 
petal'. 

Similar (like) ^1*1 vpdnia, ti^Lt arperti, 

»~3jj sama nfipa. ^Saiiilo per-ttpamd- 

an. *Sim!"iudc vpuma, 

S i y. si r: r ijuj *didt‘/u 
** 

Sim i'V* (not complex) asa) (unmixed) cal^ 

sc-mitc; (cas)^ gampmg ; (foolish) 
bvdoly ,_l*j bribedy bhigong. Simplicity 

jj’Lli ha-asu-an. Simply (merely) 

(absolutely se-matu-mala. 
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SjMtrrVnoN I pumjwrtr, chulas. 

Six dosti, jtLS ka-sahlh-an. Sin (to offend) 
bcr-dom. Sinful suluh, (load; 
('wicked) , • 

SiNCi; (from the time) J.liJL se-pcnbtggah (sr 
sfjn, ^U) rfcrPpiufa rtnnnux (ago) JJil 

/. pus ; fclonj^-) A i iJu. wdah luma-, (seeing that) 
... ,l> kariM. 0 

w 

SiNCi:nii (pure) jcrmh, _ ^ jwc/ii; (go* 
Diiine) Ac’rtfir, Jjj i>f («/. sincerity ^jJS 
tyla ht-lurus-an tilt, ^lUd ikiilbs. 

Sinew J.d ftral. • 

Sist: iiiaqi/i, daidang, btr-puii' 

Uni : (singer) cj J drung nu-nitint/i, Jup 

pcruiiuuyi; (minstrel) »1 jAj bcduu.'drt, 

ft 

Si;> t; i, ftukar, j/'i hiyttr. 

Si .to i.i, (sole) ma, J.tii tmiggul, 

hunt, sa-ldpis ; (unmarried) (i- 

Jnwg. Singlet (to separate) ating-fran, 

s«(w7-/rfl», 45 ^Singly (individual¬ 

ly* r«^U vuhing-iiuisiilgi J'iL) C^'L su/« jfl- 

f 

filtfiv 9 

Sinctlar. (uncommon) indafr, (sole) 

mu. 

% 

Sink jJjX - linggalam ; (founder) ^,'o hapam\ 
(descend) ^yj? ftiru/i; (be absorbed) t-w/ 

/f r-mrp. 

Sir ««p. ^ • 

Sin ^3 - ?» • * 

Smoi* J%j\ dj/cr gula. 

Sister su ^ ra PfwmpUanl (sister* 

in-law, by theybr other) ipar peram- 

puan ; (- by the husband or wife) w <olv 
blrus paampuan, . • 


Sit j-jj jt dud/tfr, (-instate) (- 

as a lien) mevgunm ; (- in bed) ^ju-. 
samlur. . 

Situation Utmpal ; (state)'JW*/,«(.» . 

Six (iixteeti) u Ju.*Ji utumMis; (\i,t, 

V) JjS^I OUiri'/iu’ufi. 

Si/.r. (bulk) firvdr, *• \£ gnditttg ; (evb’ni) 

* -*).*'*> /. *. 

<J > 

* 

Siviii v jy’.; /j1 

j ' 

i Ski. rr 11 (draught) p* 

Skew eu ,;>»%;5 uni-chiitkuh. 

1 V* v - ■* 

Skill. J** <•!/.«/. Skilled or skilful paiub /, 
U-’5^ jf.-taj (gyu/.-, A7w/, 

rfmput. 

Skiv cJ/ /-n'Vk Skin (to ll-iy) /.; 

(loped) ktifi.jia ,. 

Skip (output; (omit) ,uUi longkah, 

Mu-i, # 

SKinx ^^Xpanrhong, J.i pom hu ; (border)^; 
p/, j&& poPggir. .' 

Hkuu thigkortthf JU( cyl butuknpdfa. 

Sky ci^cj (aerial spare) Sky* 

blue bm‘. Viru Itbigfl. , 

Slar (plank) ^ j piipan. 

Slabber Jj bcr-lbr. Slabberer (idri\oiler) 

ft 

r < ^ J} ' 01 ang mc-rubau. 

Slack ) } j> ta-ulur; (remiss) J'J l,V, i, 

* lamb at. Slacken mr»g-iiLT‘ 

hut. 

Slake (quench) 

Slander '(to calumniate) nirij/a, upaf t 
^ * f l output, t nmtgotupnf. fw/uw, 
ujiija, nwufthiphkan. Slander 

(calumny) otupatf e±jijiinafi. 

4 A 



SL 
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SL * 


Sr,Asf * ^ strong? chain. 

S>,m» (in strike with iIh* flat of flio hand) yy 

tmupm*, <in /:a;<i /></<, c j,jL lupo!:, wo 

nnpok. SI:.;, Mr;Ao) ; L,- tampur. 

St,A»H (hu;','.) ilthi(fi{in°\ AS pm. , c, ,v 

1*. • v • W 

• • 

Si '7- (-- ii*ri,'viiiO c.;j /0/i 

. {j 

- !'• *%"/, U:Juh, CX'l? pfitck ; 

-■»'•) .,(I, (mean, jb-;,.! Oiling trncun- 
*<'■'■ .'u-nmn) Slavery 

Jit (captivity) j|j I'utiiii-an ; (tenHade) ^ 

Jj L-eJ ,’V ">.‘i U’l§-Cit. • 

Slav:::i J 
/ * 

St \i:.!Ti.>: ktt-( dnuh-un, ^(j> • ■ nivitk- ] 


* 

Slice i^A^sfyit, ms; (a slice) 

yJui sa-puto:n\ mng tipis -' 

» • 

St^os (slip) y...i galinchir. 

• # 

Siliour _.L.: rpiif'Lj.j.junaig, fcinjKJ, ^ 


JiliU. 


Slight (to di-'regard) iJyr medial mud di, 

/■ • • 

JooLi matinggal • , 

Slilt (arifully) dangun ddya ; (l>y 

stealth) <,£ nunrc/wibchuri. 

Slim, vid. Sliinuiju. 

y It 

Slime (mud) t \!,l K/mA, lumpin', gal-h, 
;«V7/7 iang liudir\ (animal -dime) 
ySk> gala dir. Slimy fhulir. 

Sling (- for throwing) uli-dli, cjcj bun- 


, , - - t ., ,! dang. Sling (to end) f, j£« mcng-uiim/i, A 

•"' id !•». : SiangUier (to kill) | ,J M ' V ^ 

. )- ... , , ! .. d r, Ji Jb Umpctr diuigan ufl-d/i. 

*L’0 1 ■ t - l. ; > ion .!>) DiCng-UhUtl '*: f - j , V ^ f 

t aHh') ^ yj fi/ndii, potoiig. 


Si..*,v .;,w 5/7«i//i; (blain) au o C-'b ?»:/.?/ tA> AA. 


vV.W. 


^ ^ t :.W 

•I J / • M * 

r m’! w.w ginning. 

» 

Si.i i.a ja! /«•/;//?, (in good ease) tanduni. 

i w* 

S'- 1 !•>’ jX.1 uu (‘#■; (t itvO rcpoao) jA* j In r-urlu: 
(ooconw' ) jjjl >oduk, i.Jjb fid rap , joojs 

• ,,/ * /f 'A* r: t^ha'ping soundly)^ yMir; 
(hhH'ping-l»l.u-o) r j pcrdhtdr-an, . j 

po'-itua-Mi) jX>i LUA,' ftnupnl l'di-f : (to talk in 
tlie sloop) jjLi ug'Af, : '(|)a.srii» vrlio lull to 
sl: c l>) uJ,Uj pcAlurup. Sbrjiy / ; < 7 /v/p, 

J'-' autuL jjy 5 U ?<g7« 

j; lC .' t'n, <;■(/</> 


Sl.EUiUf (dick) 
Si.EMU It , *' (aIf, 


i_.«/7A/p\ 


Vlii* (Aide) gaUnckir; (escape) Input’, 

(-, between) Slip (- of paper) 

• r< / 

(jgyjLiSvpHcfmk, sa-kfpeng. '" 

x. 

Si.ipplo. clarpfi; sepolo malum. 

Sltpveuv rindii”. (smooth) Uchin. 

t * 4- ^ 

Si.I r (to Split) tuj tV/tiA, Ifuigi. Slit (fis- 
suty) chef aft. 

. 'i 4 * 

‘ s 

Si.onr, \id. Sr. \ jt. 

St.oru ^^Lvi kcHiiafdsw, (the animal) kti¬ 

lting. Slothful ^JU maids, segA-n. . 

Si.ov kn l v cj dialing muting, 

j*>. chitniar. 


S Lot: on (miry pool) ku hang: (- of a snake) 
j!jt ul:r. 

Si-ow (not prompt) /did, jjU 
Int bait (md siuii; per-Iuhn:. (- of un» 

w/«.‘e i derstamling;. ^ 4^1, U, Awgowg, JV.^ 
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' , -t w 

gax~i}. flotrly (tardily) lor.ht; (hi- j Smoke (to emit-) wJL'^ bn'-u*ap ; (-’with a 
surely) t7 >l» perUibm . ' ! pipe) u »*« uiL~fc 


k ' 9 • 

StrCGt.su , JU )KiV,}-\ ,L; fcrati. 

U ' C- 0 - « 

SliVicn aunk so-Ht-a:/* pwdjur* j 


an 




tiifbls. 


S'.loOTU ^ Ik bin, jX j] lintUi \ (l’y'1) ^1, 

raia\ (exhw) <t>xi tahh, ^ twang \ (poli-diod) 

ln-upam * (- toiwruw!) ok* 


Si.r»my. (to bl 0 C]>! oj «*,, yl «ffi; (We‘ml- I , S "" olV < ll> r^jt »••’ 


drowsy) jjj) 

Set-11 L>~c/«'/d, ,,lri hwhlu-an, 

V W v 


Smothku (smoiiicrod, sulV(K'i\U*»l) 

4 cA*. ??? 7'/ icaui.i. 


< kuldSt 

■ <r 


Sm \t-l Js_jr &y7W7; ( tlimimil ivo) At/?; 

(‘-lender) lamp:/, sink 

S.\iiM.-pu\ fii*4Xs hilHt.t.’aVt-tbi,* ehtlchar. 

+• A « 

Kuaut (Inisk) uJU- chapntj tuja»i , ^ c xJ 


1 ' 


Si.rtTTSH (fiitl.y) ch/nnar, s 1<: ' 1i; " r (l^Lue-..-') r/mnwy;, vnltt/1%; 

*> j4> cltbrinipunuliiig. j (mildew» ^y-’i fatal-on, lo-i,h;iir-tt>t* 

Sly (cunuing) ha*-dayn ; (diiiingcmm!^) «' *'ll.M y ( n,} 

, ff- 

Snul ^ farm?, hdonilk 

Snakl yji Utdv \ (lalnd-nut -} )j /i,t ,f a. 

Sxai* (hieak) tflj puiaft ■ (r;M.k) j„-J l.^ik. 

J, (kite), 

jurakafi, ’fi'an^prdd 

.Svelte cts /'.rioriw-i} ((oil«) ^U. jiirbtg; 
(trn p) jA^jadJ:, r£iM. 

^ v A Rti jCS 5 ',., '-‘j 4; jaruftib, ^ «^r. >iyvn'j>i^. 
Sna'ici! /i aw j skulk f *.-*.' -a < ^ vaf/nty ^r<7'■'■'/;)•>■ 

^ • V c V .1 * 

Ss'l;AK r tInuaihm'- ; 
(sneakin") ^ <«./^ hi tin. % 

Sszzit jXx-> sitiilie, j-iriikoh. ■>' 

Sneeze , /;< rv/«. . 

SnU’E jcAJ.vi i'HidWi. 


c.;!.s:U /WiifV-< }»ai-ja;.:uh. Smart (pai«) ^'?l 

f W j 

cit!'d } .ijxsyedihy sukil. • , 

• 4 

Mnso 'ju, mmoky ^ pucka?”, (reduce to 
atom-! , a!.! hVuh/(tnUifi*. 

w > 

Km car lalnn'y^ Iforntr: (besmeared) 

Urdvmiir^, • . 

Smell (odour) ,l> ^, 7 / 7 , uJ*J ?%;o. 

Smell (to scent) rhin/U, jb py^'rh'Jtht 

lour, (pniii a -cent) _.U n < bee buil : (hense T»f -) 
pcn-fjiiiini. 

Smelt ffuse ores) /J Jilbnr. 

Smile ^x-» tinman. * • 

Smite (strike) Jimpa, ^ hau- j s ' N . ,ir: c.^-’ ' ' ‘"‘ v ' 5 a. j > 

tarn., ^.? fi.VAeA. *' i lv' c 

Kx,r r,r » ^ ?. * * , . ' S\'OT, v'u). Sni V 

*- mi nr * v ’ ^ l 5. . .« ij po/vJti , 

‘ ’ ' ' Snoot * '''>V two -V^? ; *(... oi’ tao 

' elephant) , .'Jo . t 


Snivel . „.(L‘ inyn.s. cU 

W ■ J 


(goldsncutb) panda, ?;7- 

A-flWg 

Smoke w^l «rap; (- oT iuceuse) 


Snow ^ 01/^ ~ yj lUuij 

K. C*’' 

1 A y 






S!C -’°^ jl iftjs** chlum bliii'i (- a j 

can^fe}..^^ gwi ling. m i 

Sj»u»iri<JR r«£<//?, ijjZ garfih, 

,■ \fi ' ’ ’ * ;•' • 

drniik *“»'> (*&«*) dcmikian 

kk kagmi; (in that manner) 

demikhm itu, bagUu ; (so many, so often) 
se-hlan; (so long as) ^Um) sc-hhna t (so 
*n.- agar, \j\Li sopfiya; (so so) £ju» s& 

dang, 6«$ sedikit j (so be it) 

flrnin. t 

Soak, (absorb) rwipj (steep) *jj, rendam, 

u - 4j »- thclop. r.i 

Soap su/n7«; (soap-earth) JSU nupal. 

So ah «u>\« mcddjjang. 

* # * t 

Sob jiAmj rct/«. 

Sober (temperate) jmL } ^ mudu. 

Sociable sohbal-bcr-sofibat , 

>«*. * < 

Societv (confederacy) ^^ ka-rqpdt-an y (as- 
semblage) himputHin. : 


. SoDOMV »LHSp«^tj (fotiom^cJl* VJ orowg 

'- 4 * >•" : • j 

SoFA Jj* Parana, ^S keta, kunl 
Sort jijlumk ; (flexible) t^s^lumbut-, (gentle) 

t ^ Sf P l > (wnipb) Ibdoh ; (softness) 
ktidutnbubUH. Softly (slowly) 
pnldhan ; (by stealth) clnlrl-cburi. ‘ ‘ 

Soil (earth) ail? (manure) ^ bdju. Soil 

(t° stain) chumwi-kan, J jr >} lumur - 

kan ; (soiled) £jy>- ch ^Stj^ cktomr tJ *j, 

padiir. , . > v '^ 

Sojourn y*\»-jamS, juL£ lumpang. 


jcjw j. mart. 

• •* '.. '.V v -, v: • •' 

So W*».; t)v t>j' a-ffliff tertirmg, jjL 
toldado. * V • .. 

Sole (only) asa) ferdam, J&j IwTggal 

Sole (-of the foot) 7«p«A fcJAi, j5L“ 

|" C/ls talupaJc Iraki. .. . * ' . 

dtfowot. Solemnly 

(earnestly - f bcr-sungguh-sungguh. 

\v:‘Wk 

Solicit pirita, ^ p5Ao«. 

1 Solicitation 

ptr-miniii'Qn. 

Solicitous (anxious) u^jJBsc/iAito, 

(assiduous) ^ >«/«, 

Soliciludo cfiintOj cliila, , W! 

pcr-chint<Mln.l ' , ’ U 

' ^ 
f Soum (hard) (fc.) & (Ugoi; (con. 

<^cale^ jC Mi; (material) JUi^Srf. 

Solitary (lonely) ^ ‘w#§fgl 

(alone) 

s’omwg c/frJ. Solitude' 
tarn^at ««Ny<s (seclusion) p fr . 

asbig-an, ka-dsfi-an. 

,A. * 


Sdlvn (to oxplain) yJL scfaicf, ttftj.' mo,, 
ito'a. • “ 

Sonn^U Mkwj; (a little) safli*. 

Somebody Cnmg a’Srmig, si . 

d»5.- Something Jy, Wrm,g m . n s 0 ma. 
times bdmtgkult, kddanm 

o P 0 

* 0Iir an( *k laki-Wch -7^14 . Child.) 

S^n-iivlaw (daughter’s . husband)^ 
imwntujMaki; (step-son) 

mqk tin lakhtdki. c - 
Sono 

(mourning song) ^ ^ 

(minstrel) bedaw^n* 





* Sonorous tuurin 0 jtgjfy dckgoitg, 

fjjntfiuroh, gSrattg) u-^U siiyop. .4 # 

Soon (speedily) U J^ takas ; (presently) el'll jti+~* 
sabantar lugii (betimes) Ifcol? pdgiiirl; 

• " - x ; * *■' ‘ • 

(so soon as) sofelaJi, cijj* serta, ^ j 
(sooner* ratW) 

Soot AS * A* araogpara ., 

' ,. y VC.:f£&' 

Sooth (to appease) ntr- 

niinong, pu'l* pddam, meniadam ; (to 

coax) (Js?o 1 >tyoki to comfort)4U tipar, J* 
iliur. 


-jv'is ■ 


Soothsayer urang pe-tanong. * 

Sqp . (to dip) wjU- chelop, (hifha. 

‘ 4 ‘Vr 

Soph A t^Skctu, Jcursipanjangi (chair 

oTstate) singgasaw. 

■ ^jy ' * * /'j 

Sorcerer orang pedmutfg, 

vrangsiixc'uiiggi, ^S j-. . smlardwan. Sorcery 

sut£dng»i, hoUdl-ati, taniing- 

an, jjx. Until hikmut. 

Sordid (fiWiy) w^>, ihumar; (mi¬ 
serly) A*A*/r. • 

. ■ __ ' ■$». f 

Sore (diseased) u-sL $«/o‘t •, (painful) pe- 
d?7i; (sore-eyed) ,-Lj c^U wtos. Sore 
(gangrene, spreading sore) /iota/j or" 
tukokp .(nicer) ..J pwrw. Soreness 

•yyw* . •*" 4 *. 

Uchai,’ iAj pc$h. • , « 

— IV. 

M . • ..V--- • • 

Sorrow susah ati, 

(tender-) chinta; (clamcpjus -) 

» per-ratap-an. Songful C/j </«$*'’*(melan- 

, chofy) .|3oiiy •, y ; ibHi ■ -(to 

be sorry for) jL, *«saA -.; *' 

Sort (kind) ‘ J\> bagei)' ^^U t j6jtp**Sra. 





, 


Sot pvirgvgau, ^W^t^U y-U orawg 
biaiamcn-jddipiabm- 

Sovereign iattg dc pn-tua»j rdja. 

Sovereignty per4udmm } ka-raju * 

*«n, itjjS parehtah. 

* V 

SopE yfcca, ^b ntfittia. 

Soiwd (noise) butty i, bhdna\ (resound) 

£*tjS ber-bunyi, derrti ; (blow ns a wind, 
instrument) l ±;.liup, mrniup. Sound 
(not* decayed) bffik ; (firm) &> tagnhi ; 
(in fiealiii) lUt^i sumbok; (sound sleep) joW 
triadar. Soundly (Heartily) f bcrslitig *, 
guh-suriggtih .v 

Sound (to try the depth) C& %«, d»g« 

* add £y>.jujm Soumiii|g-lcac|‘ c^lc^b 

: %«; (in sounding).j*jj (out of sotind- 

ings) /£&//’. . * 

’ « > 

Soup st imuli. 

Sour pjU triasam. 

So u uc e J ya main, ami ; (spring) 

j>\ c^U m«/« dyer, [ J iy ^ uluturigci. 

South salary ^kidol, U ^ dilcsand-, 

(soutlheast) j&S'lunggara', (soulifooutlMmst) 
salfdun mcnuriggSr/f, (south-west) 
■/»«> burnt diiya-, (south-south-west) JS L» 

• ijU , sulutun diiya; (southerly, southwards) 

• *' u " 

,ka-salutdn, Lj ktt-sa-blnh satdlqn. 

So vt (female pig.) ^ 6J//» heGm. 

Row (seed. corn)/^«r, jyL* mrn&bur, jfcjj, 

lit gal, ta*ob biiyut; (-.ower) jjjUS peruibur. 

Spacb (extent) ikaduizds-an \ (room) 
tarnpvt; (interval) autdru,' tupang) 

' %«/<, aU- Spacious (gatar 



« v, sj*/:p ’:;. w; 1 .. 

5 .■ t •s.*^ -> * 1 i ‘s’SS^pSra^* 1 . . ■ :,. • 1 

hpAuife ^ixi» y&i I Spectator d£$ 


. iathhthwg.* '"■ ' 


| Wbtttooj; %5j/qng. Spectator i 

I ■*" ' r ' 


S;’.uw <iWi la*fihh Spaniard c ' . „>•;■■',v-\y •* 

■jpvT- * t/J Sp®cqr*crve$ «yU -y* cheremhl tndta, 

A*x&- &anz hmiih, *■";?>>: , ■*'■■ - V' ! ';.^ 

c -, , “ . i » • Sj;MTM fa rf.Vb 

c r : ! , , VA , • c Veeor (language) -Jit loghat; (ad- 

, **>»« ( nai ™v <ni > • V* i. 7 Jr* ; • ^ 

. , r . , .a . . * dress, m) u£*s per-Tcata-an, <u»«, sambah. Speech* 

V roA} (furg.H-) .awrtfwipww. Sparing W *v<M . A >; ./ ,. w * - 4 f , 

. .. o . ' ■*■•..' * Css wJfjUfc »Ju*i sumh tlang leua/i . 

<friii'.(I) Spare (!ca»r) , *, ^ *. "•>?*' “'• ... •.?,-■ . ■ - 

^ ddpat fer*kota-kaUi ldgi\ 

• fan';''!. . -■ *: j . s . 

(dambfijgy’twl 

.Soar* (aff.ro) uj\fyj>rttrga iipi, uiiLuJ! izTr ' /' - 

dpi mz’lfifop, • 8,1 LrD ('velocijy) ^f& halqju-tin', (ha^te) 

• r j r*» * * _ ' a . 


<fiiii*. .I) {* jhiutri. Spare (!ca»r> 

• kart". 

.Spark (af f.ro) <J}\^jJ>rttrga dpi, u-ai'Lujj 
dpi nie-fdtnp . • 


W«« jjlSt g ;to g? Sja" ^ ^ ^r? 2° ■**»£• 

. gwitog, («, to sparks) JL-walarj. " S '™’ ^ <*»?■•»» 

v ' 5 -vU : hfty-ontong. M ^S|bedily 


w.y # ‘ w •* ■ Q o > 

• gm'tUixg ; (% in sparks) ^^ mc-hiti'i 
Sparrow u^JLJ ;i/piV. v 
Spasm rariggfit, Jifer/X*. 


-— i,r> . T/T ;,?? J v u, ^ lw ” 

per) b^ontong. ^^eedily 

tnl/rpil-bdtigat, JL, segra, ^4 d<y W g«K l C( . 
kus. Speedy C^vift) ^ %«, prate.. 

. - . . -v;--. 1 


^ ~ w * .y-ijpm . 

6,a«*. Sr!:i,i, Warn) JJ 

1 .'■> uukmal) fa^i's^dzunat-, (spelt 

.SpA«rir v 'Vaiid spell, qt worh) 

Sdi? vn //««.%Av.a lx V /ll ^a'*’ a _ 


Speak I ^r; <- to. Spend (exp-nd) J^3U jLfo Sbi *- 

address) cyU-^ato,. ^ vdjtti, uiU., »io ^U , balwjiH-an; (rvaste away) ^ 

*“** ; (<li3po1,rse i# ^^ br/qliSm. anchur ; (emit)^ /rac/iiJr. SpendthriftL 
Speaker w-?L<p fang dcr-kp(a t ^\6j> ^ ^.\fys tang mcm'hurus-k&s arld-nia, 

tmigpaHdnfrr-ma. ^ t* ^ ' 

S,,B 7 Sperm ^ m„h to bcnih, . J^‘ 

pandutmi ; (fish-spear) cy,y /J.w/f, Aopto?. 

5ui<«rt saraiimang. * • 

„ *»«“* (Ostial) «, -ju^db. 

u. pecies &« g n 5 u^jenis, ^jjrupa. knur ala. ^ ^ 

aSpeoify mendbut j (distinguish) ^a^-aA Spice ^ rmpah. \ Spicy (pungenO^^tj^ *%. 

no; i "Off. # J-oJ rtlsapades. }■& 


hetnrbido-kan. # riisapades. "-M-, }■&. 

SfEcmaa IW» ( (U SriMB )iit,a-lSba, rjl ttenjfoa; (-Web) 

Speck (jsW'-'fift'ii (naluml mark) fvlg|»&»*«W|Sr; ■•.» «' 

Si«kle» ^ SpikW lltoge oi^^^^Vij-^-' 

. . «i-.v ,.' •'. ■• r * 

Speciacle (sight) ^ MIHMit («cenio ex- Snux^w uuj^l "jj) 

• ■ •■ ■■■ •.’ 


• « * 



. *‘-v■& m 

.Spill *£/ tynpah \j> && 


rT;»? >' ~ ;. 

* Spin «{& gwleh, *wt i^^0^s^-pbd^ (turn 

round) pus(tr f : <! khur. , ' ^ w* 

*£;. : • . .,• •- . /A* , ': 

Spindle uw&t. rdhat, j-SRfaii (lotuin the r) 

. "-'■ -- • ■■ * ( y.fp '.i?, ■. 11 • 

, Su-jJ fusing rahat. 

• v^V ’ *'* W •• 

Spine (hack-bpno) ^Sit jJjt Miwg bMphmg\ 

(thorn) ^ • ■'; ,; '- :: ' f \ 

Spire, vid. Pinnacle. : $!k\\»i± ‘ 

■ 1 '. •• " 

Spirit (soul) jb m%» ? j*>. ruff, 

(ghost) jxjumlu, g$U’ %5ya»g\ (evil -) c; ^ 
jin, aniif, ^Ui, rakshnsa- (courage) 
buranl, j^sjj gymbirai (distilled ~) jyl or/iA, 
Ar«>??, J\>TOptff. Spirited (hold) />«- 

• raw/, gamblra. Spiritless 1 /ta¬ 

bor iiti, si gantar, cy^v^l Auili lumb fit, Spi¬ 
ritual «JU-jy rfthunh. : 



SpLic#xjoin on)/gjj» 

*/ 1 * ., 

*.* 1 • • *» ♦» •• > , 

Srr.iN.TpR' Ja? jpft. ' ' t / ■ 

-V • * ' 

,S5L/T ;C) *|i. bfilih^ ■ ,>r- '.-•■■ ■'■ «vf^s '. ■ *'. 

SppiL (injure) mtHuidkj (plunder) 

' rumpat, ^U-jwmAj (go to <lecik^) (tmhur. 
Spoil (boo(j ) rmnpusmi, Jiyj rabuPtm. 
cr^i ff-j^riib^m. Spalled riisttki (destroy^ s 
, f t 0 fjAu'htyufa.' •_; * K “ . i.-. 

• .V' * 1 , -e 

Sroscg kafWtg. . 

JjrooN joj»> suduk, jja«« sunduk. 

Sport (to pl|y) >noi«; (to muko sport) 
snnda, gunnt. Sport (diversion) 

# fnalh'GM t (rejoicings) irrmusa. Sportful 

‘mg sjuka ber-mSm 



manuchak ; (to iuipalo) ineuiula . 

Spit (tlu;o\y out spittle) wJ ludah-, (bespit) 

* 'iT**' V # 

jSjtjJ^mcduda/i-kmt, , } - , 

Spite (malice) dtur.dam, ca;b ftec/«7 

«//.. ^ '' # ‘ 

Spit efel ^ mwitch damSam , 

milkan darnl^j . 


(/or. 


■ f •> 


Splash memerUdk, l* mexHfirjyt- 

cwu -. % . v . W f. M ■ »•- . 4 -i" 

dSpLgB^'hlie^Uty il-cdjfeVJl q^|’, 

^ " ier of the -) * ^ i , (ispkj- 

A'* . * J r 


onoA - limpa-, 

V ' ■ /* , 

netic) • jL 


r^ s 



J7 Jr*/,v- vl *- 1 ,' /'{"• ^v v -n,,«“ 'A. 


on the skin) 
Jjj-j $~>pdk, y$'fyaimtj JsA hdiki (blot) cy|>- 
charing, tmling^. (speck) If/iAj (im- 
perlbctioh) cAt/o. Spotjcrs — 

chuchi.. Spotted (pied) '^4> pahbig, 
halang ; (spcckle^^jl^ bcr-iylik,^^Jsup(df ; 
(- with dirt) tewhuritiM;' (atoined) 

% * /»' ' ■ a '«■ • ^ » 

yy Icr-pcrcldk; (daul}(‘d) ^ lufttur. ■■ 
Sl’OCSi:, vid. fli.-JRANH, V/ft'E. 

'-S 

Sroet (gutter) pMvhur atv, (pipe) 

, churnt, , ; Spout forth ,.«3 iuncfutr, chUj- 
‘ clmr, ,«:-J juvdhuc, , v< . „-■ 

^ ,j V 1 ’ cvyi j( V ■* ■ r 


/**' 

or 


Spra#' i^fainy ; 'c^J.C' lagolutU 5,, . 4; 

'mermigkok, 5J.£ - ^ 

Sp»X v: (twig; rMfgkm •, ^3^) j 

SPLENDID |plch» j ^ 

r. ■ ,s 1 *«. , , '#" ;; * 




' ' niSlu. Spying-glas 

plants) aJU J ‘\.y‘ ,. '*?\ /’'-■' • , 

r ✓. ' -#■ -a SyuABnLK (to wrangle) *aj bmitalf, (conten 

^ disease) jangkitf* St^acfintftumbra* , c.. ■- , * • , ‘- 

#r . •/ * -• * A-.-i -*&••••• .• r t»on)/•’•••- , 

. : ivv' $f iu " «■*?■ c ***« 

v »t. -V • tlfr’i w«* Mo SJUgbBir, ,t>j tdik 

t*du» WMfi&S'JS 'w*><* 

r 1 -i&y , . “ 1 i ■ x - j » 

Spbiko (to jump) cu& \<mpiti', (arise, it^Mc) yir% (squnlty) l r gt>'tamptos. , 

“-t? fc '“'Tf# rout >'' S ^ '"’“i"*- . ■>!»»• Sotatow, cjAlVito* Arts, eJA JU,. 
_ (fo«„tain) jjfeU mtittt aj/cr; i-.mmp) ^ . W.-ta«rt,yg. ' ft, 

%■ ( »pri n g'tid^)r >*j fasting bewr, /'■ ' . 

jiv^iu-U pasting purnoma. • > ^ J 7 * , 

’ |'■■•■ *V ' ,, ”“) i/l-» «V-T<5 (rectangle) pen-juru 

S^ttlNKbE c^j* percluk, irwt, tfiris, (public .^jisaie) Jj ^Mcdiin. 

\ a/w str&tn, fj+4*- jambu-jambu. 

oil 'vr 1 * Moat (to sit on the baunclies) csJjj M 

St*A 0 UT (to shoot) <uf- timluh. . _jj tumtif •• 

. . . . . . _ ^ - ^- Untclut, mv-rimg]cuntei &&.Souat fsliori 


-Scaovt (to .hootyjj , /( , n(c/ „ () .*7™ 

- ^ S^roftti-TyouAg .hoo,) „„ d ^ 

tunas, J^s-jS puchuk, ^cua penonjang, . af*' 

Spbcjce (8 i«Wt/ v c^siB«(,cA<j||iA-. 

Spue 4CmJc tnuntah , eS^mutah. 


teriak. 


Spume- (froth)6«;», 


Sqi eak jCV - 

SQUEEZE (press) ^J\ rpit, Ulknn ; (pii 
’' tij^sKp pijit, ptehit ; (press oi$) p 

(tiirong) strsd/e i (oppress) * L ^\j] anj/i 

C " 

£ Qtr l K % ; ( 9 <iui»t-ey^i 0 y^ 4 

• mata jilting. 




C ?r*- 

St 



Bn*?:" > ’' *'& ~ V ;. ~-,v 7 » '***'»’• 

* '"' , a 5 .-'--. '• 

' *> ■-' *,.%, v ,.****1 ' 1 

SixiBS W tang'ga/i^Jo ^U* supdpa. 

" *'* e£«* .'■'*' , ' * v .,.' 


Stake (- of a 


ifee) *-ati5 fttinchang; (pointed 

1 , ' , j "O'. •>' ^ ,> i , y 

slick) rhuchul'; (- for impaling) 

. sutla ; (-at play) bjcj pc-tdro/u * Slake (to de* 
posit at play) 1J2 tBroh ; (to wound with a -) 
gfcy*. duichufc j (to impede) Jj*« maiiula. 

St\alE /«>««; (<%*) ^ /cringl 

•Cmt)^^ v ^pPNFfrr''(n<^'^ild) mustpn. 
Stale (rnadio water) ^kindling. 

Stalk (steep) bulling ; (- of leaf or firuitj 

Sr . :$$& ' ■_ ^ > 

Stale (»ht*f) jjjJ pondok, c^,b bdrong; (little; 

shop) sj&jfaikh; (-in a stable) LJ^jmfggtu 
Stallion cS kudujanlan. V.. 4 \ , 




/# 

SrA ^Xr.w|tli 11 M>c fgot) fjtef\ mja1;, ^j\ mj:; 
'* Iwibt&k 

* V' 1 ^ J* .«. • . $ * ' 

(i(u. #v 

Stag'd, (i<| 



'<££*> V&J* 

^ ,v(8top) J&f^herd, 


■£&3isa 


an j, (Seven stars or, pi 
StA&BOAIl® (jfl 
Staiiojb 


iafgadoh. j 

■#... - ' 


JT. r , ’’S-' ' ■ 

1 . v,’ 


^<*£*4 amti wfc ’ * 

* m -I* ‘‘. 


_ _nnSHNw':iiSS5i 

iWj - ; - ,;#■?' 

, • 1K ^ * ’£ sw4r*. ^ « ,'TtJHftr*?*'v *«», 

St^ux (to Jse alar»cs»l) /yyW 


• 4'« A* V^ # . 

/ /ra/. f Staruo cl 


•.•.^•••.N*<;:s«-■¥*- 

/ r MVT^ ‘Ac./> v v- 

SrArtyEo %JH cyU ni^iupar^' 

.-■ tnuli darTgay k^lapdr-an, ■_ ; ■ ;- *’ 


State; 



:'h$i 


■r. *r£. y 

kaMfon j (■• ’ 



y » 

J -its 


«5w ,.is-A*« hal{i$&+ hidnittut. 

• T- '-V^^»/ f * \v'J' '••’j •,:/;! 

Stoteiaerft^ ^h^du^in hat-, (- of an 

•o_c’2: . .**. 


St a t E LY ^rand) tX< »»</<« ; 

SlifeSsifji^i £». -i «* hnt*hn1t .. i’ ; .. : -f' V, ' 'V’^Vv ' 

,y- 


ima 















.* • • wiS[ L Onf "V' 4 .. - «v * . t <*. 

• :j* &*$, wf 

,»jok. - Stit- Xcoia^iion) «(yj'JU£' gimpuritti) 

*w£«SMr *£ * 

Stitch (term in stowing) jus*-*£j iilcamjrjakf 
(embroider) sittain, $fb ' *' 

Stock (papital) Jj** mitifa], j£*J pnugUd, C ^J 
pokofc} ' ||tore> &«/.«/, ir^j nuplduhy 
^ *Sb hulangf * 


^as< --vs 


(testicle) 


tone-cutter engraver) 
cyW^jiS pcn-td ' 


^tpX^adimparkfitil 
'vrsi; (pedestal) 
















Stiiagot.e (Blira^)* XomHrb, uu— saint. Stray (wander) u^>. dw«f, yUJnfea#, 

S t it a iGii’j . ^ot crooked) u «yj| * homhura', (to cause tf> strav) mcniasal- 

(directly, towards) ijVu menottmg, w*,*^ inc- *<f w *: v . - . 

mjii ., Stjip.ak (stripe) (- of a boat) ,& 

Strain (pull tight) UiguUat^ Aff)fo toga- P (, P tin - Staked r,o^ bn'-chf/m-dttmq ryL» 
licMth; (make an efibrt) or />?«*.; sctangtcfmg ; (jjied) yb palmg. 

■ (pass a liquid) ^b ■ tnpis, Iambus. SfUT/AM (current)' firus,:j\ 

Strain (musical) rftgurn, ^b munj/i-un, { ~// cr ? (rivulet) y>b butting dyer. 
c -; v; bunjjbnn ; (poetical ~) pmtunj sungd Ldii(; (with the stream) ^U, i&y* 

l^jLs sddku. St miner* Utph-an, c ^«-r (against ) jjj*^ fnudik. Stream (to How 
tnmbus-aii, ' , r • . ’• ' | ° ,u ) j! ! J> '>!/>',' J,'£ it'gd/ir, ///,?#, 

SraviT (narrow) cJU- «rm/»7, p/>Au(. m.kkami-r (pendant; JU/ Itoiggd, J.» 

, ‘Strait (of the sea) or sttoif, •* '< Snm r <£ r d m . <lahe j 

M/rt/j ((UHicultv),ilCti In-sulur-aH, C , .< * , ,, .... 5~" v 

, , •■ UJ . , (mad) .jlyjaft'/f, <u. pihnirdya: (place 

l-u^amk-m. Straiten (to contract) ^ *w , qUurc) ^ m7 ..^ ^ ‘ ' 

% .nwuk; (straitened; Ur-scmk, ; ° 

.piduiL ‘ ‘ » T * < '™ ,:Nr:TH kada&JHm, i. s hnc,dx (force) 

Sr„.,> n (w»dK»> 'jjpMd. o.J A lo **&«"*■ *«>■''■#'*» wmgol,- 

w<T. Stranded trr-suluit ; (wrecked) 

damjw. SrunNroi’s («;• (earnest) ,,=J ( V<7d;i- 

SiitANor twond.-rfiih » * . ~ (strenuoUiK) llL* st-lnwat. 

(lw«go) y~U‘/n 5 -, eJjs Srnmru 4«d^e-, yh tVH 

/w.V;*(rare) afjwWWuA. Strang:! 0 '';i ‘ Hrai'i) ingaUat^^^iugur^ 

: IntLtifU / ttgfinj'd)'nilah, chv/i j (leaeliout) miju/'. 

Strancmi y.Uj.1 ontngash^ % <t \ 8ti1 ^- /,?*Sr. 

^ gM ,, 7 ,, ^ Ming W&w. Srtt?CY <^d) ^c, w7 //?; (exact) 

^ bduU trm(K ' ’ 

•StnAKGtB tpfn/. STI,,m ' IC4>Strll (to 

*(«uflV)cnteV ^-4. .■ v Slop peer) t iSL < W-fang!mh \^ (-tr.uldle) iX« 

‘SritA^ftv 'Jsahtbuu. * . A ‘ u ^^ . 4 , 

Strap (belt) swidwig, Sthifr^a^ (wran- 

S<ltAT \<:n*i . ..< 1 tir.,.:.* Ji » rfAt.^' * - w . 


. c • 



(-wilVtlie palm) ^' dmpar, \p Srm^vir t \xJeolith *' 

to(N*V, (--«!«iiwO mhn’i Httirgfii ,&$ 




St king # (corjl>; jb f«/7; (- as. of h<?dt!») 

film; (-offish)*(-ofamuticnlin- 
** * r 

stnimenty oJ'jLJ pctnheut. Suing (<o file oil 

c <r 

a siring) ,*»*»■ chachuk, . JjJU Mnic-uias. 

v V y r ^ j » 

Strip (make naked) Cis*.^' lo!onjung-huK 


St oBison.v p t^ar, JJ^, bh%al t JU> hm 
• hqHthl) J£l\ fiUgfolra. • . i 

■ ' f ' , 

Stud (to set) tfv iCtlah, «C ; L* wenalaft, /,v7- ‘ 




Student (scholar) ^1* pd-ujnr t „'wU 
firtWg waig-aji. 


. (('iastjaug-Ktut. ; 

P~)J hh'lr~lan ; .(pull off) jlv loPk'.»I\ 1 irn ' l>> * ^m-btuhn b'Uilh „.U.« 

(p<'ol) ZiT/m*. kuhtpm ; (pilhoo) 1 r V* j*0»icdUati?) -JUt/i/rfr, C&L smgkn. , 

montnijpa-t; (•(ripped, us of lean.-) j. Stitp (material) pcrlukm ; (household . 

biilus. , j ~) toU serba, Ouj hr.ndiu 


- .) wVj OuJ z»e«d«. 

• * I 

Stkipb (Mow) 7 ! j (• h-cafv)* <7n7iv/. ; ?Tt PF (to fillivilh victuals)niciisjtwillwg* 

SiripM (•■(n aked) *j<^s(\r-‘h~'..r-(l,iiii(i. " la>i\ do (ill )y (lirusting) jf . ;, mcmuih 

Srmvi? ^lonka, f t > ((n)*^_ ‘*"'-7 ww/t. 

*,.■■- ■* J » - ■ >< i • 

fA5A «i’ (contend) c ,/: • j s ti:miu.i: jjl «//«*., a»& Uhichulr, (- against) 

SviiOKT (Wow) ^13 r .://?. ^h-.ps^v: j ^ -wdo/i. 

(ime) .Sj! ftmth, ^Jv !>■ ~:,h. Simko (!o rub j - of a <rce» JpQ Unipcgoti (lauUljitcil 

omitj) (J—*$ gv:-ok } 4jL- saph..^ «’ uri‘!. (Jjj> j Hmb) •I'rdoi/p. ■ 

. ^ t>fa ' 1 ' | Sr un (to denjeji) pj.x; nulblon. 

..‘rtjof.t (i.uubh.) en~j((Iwj satin ; Si'untcd jjcj pnnkk. • ■ 

i * , Ul P*** buitl, hlCn *Oii,[j(h'tt. «jL>- , ^ 

jitltu **• hlrollor (v< 1 £;i!>qihI) iisw\ ^ I A v fc ' 

f * - , > 1 Lnt'rimg* l\><!olt. J . 0 InthnL 

w> % Vc^ ‘ "" " k^'Tn" u » 

. s Vt j irii;n ('i«u;i/<',i) r/w/V#^ J; v mibtsu* 

e t 

cj‘ . i, • • 7 “ ^ n > diiii'd!. 

St no no (\igorofls) 4 ^; fago/t, •J /:uu'q£\ (nun- i 

cuiar) (eRirihjii) X-,77- Vpowuv pT l ,n,,v ««*& ('<«d:bu»,) ^ 

.lid) iftithaj i£\} p‘i~pa/t, ^J, bins* (join- | W -’H b'uptl- 

■• gent) jji As pfldtti j, y 4-\.as a current). 'fjy^ (In:,, j Stutti.h w-._ '"‘X^r g~n^;,>. 

. . ii'.. ’^P'-* 

S;v<e (wiujni .U /.A-I','-, p InH,' 


Srno.w, vid. St#8$v 


.STftuoatc Jio 'ccii^d) L,, : "'^ { ' 


. burbafiiu%- J. baXpMdi. 

. ''■ . v« 


-, 3 .i 


Soitoy. .:Uv vrt^-'u-T,. (iC'-'nuit) su v Wt< „2, 




: stf 


m 


;sd 


han\ (restrained) 

icrdahm.Y-\C'\' ''' 

SnijrjBcT (liable* to) Mm, 

(Wider dominion) jl*j /d/o/rj (matter) ^ 
, buni/i, JU- //«/. Subjects (pfioplo) rd 

S, t . ” 

' jJU hula, kniim. . ■ • r * . 

' r SuBMM K ^ Ja p atlhn or rhirnt (magnificent) U-V 
#//'//■/•• (romHutiCj awful) smciiiiir»i. 

Sf'fpjrr (yield superiority) ^ (ww, j.u 
' f undid [■; (icdgn) sant/i^ (do homage) 
tnrntanduiii. Submissive *jj. it,«/«//, 

A/ ^ ^ V “*" * 

liiW migUmdnk Inpal&nia, <o‘J A/yu/t.' ' 

SVhok.n jj cyjl ■■ mrm-baii^LU 

Siting puiht sak'.i. 

Bynsciuiu; jSli ik* m. ndroh tiipak fiingan. 

StiltsKytMiNT w /u«g InnmVmt (’•ulne- 
4 ~'' * * t * 
c ;)-'b luunaduni, b&C-b u'-p( iiinggnt. 

Sriisui?; ^Sjtingg^aw, L . y .; /«nw. 

C • 

Seusinv (pecuniary aid) , ,Aj.; j pu‘-tJfm<x-vn. 
Bensisr (continue) J&J//«&?<//, y-o! ,/<fr >/: 
(liyp) v^sjui* /Vwp. Bull"isteiice (existence) 
Aa-.ttln-utr, c-'lj ;-dt; (livelihood) „j 

b* • f 


StTBTTtE.^fitie) yjllyd/w, Ljiw m>. 

Suutle (cdn.niag):;:^^ Wjuk, ^j^clurdtt, * 
hcr-dkal. $ti$j^(<acgj\) ^b %</, Jiu 

Scovt-HT t^JVbrM im,^^ meriboh- 

• %m. ’ ’ „ '".,%> ' yy . ,' ■ 

Succeed (prosper) Jcr-/«- 

/«: (follow) I unit* gaiitL Sue-, 

cess o)i(u,ig butk. Succession 

In-gmdi-an, Ji.jA ka-limri-an, aL.L> «/.«7rt/ f . 

Successively" f CJ,yjy ba-lamt-turn}, Vi_,-U 

iuusuig-iinl^ng, f Mr-ganti-ganH. Suc¬ 
cessor quiiI i, iung hhniiri't. 

Srcroi’K !J if.iong, ^ bantu. 

Si on c^-viu) seper/;, c <-} sa-pn ini : (in lsucli 
iiiJiieu-) ,,X<j duuihian. 

S; < i. ^5-ji o'u/;, l>—-I Usui. ^ liihnn. Suckle 

V LpJ, kij sumii w«.o mcniusify tJ y-y- 3 xiisii-i. 

.Buckling jwuj cJ 1' «_> /ang- /Jgi 

fk sf^u-i. |r 

• * , 

Bui)pe n Iniiiput, kiiin/ong. Suddenly 

I*db!> b.ui^.t^binigtii, icr-hjut, '"'k-' yb 

if -/i i? u//nng-/, b/i i/tiug. 


C y '■' ! St-JuUlt/Ollg-/,,;:!)/,mg. 

■ pfu-rhfirtHin, ka-idup-tiH} falJotya tire for ! • 

-5 lmhmja' ' ' ! ‘ St ^ S la l-r—fcuto) r ,b -■nr.nu, 

, I • " I - f i. 1 » ' . f. _ . A 


"1 

c,, B , T ..,,„ , . . _ ! shbJJla ; tftulic.t) '£ piihon, u: piula. 

Btm»rA.\{i. (essence) c-'b' irjihf, ,b M * * 4 ^ ,■ ■. 

•,,! kiHidd-(in\ (matter) I,,11 - (purport) ^ ^ ’ 

(w/y/j jproperty, tutu. 


her- 


St.i'i r.u (endure) bniggoiio-, t^Wy 

jy d> nht ;#(k’c!j (incur) ^ 

t / I* ‘ 'y 


(<«i) j.v .ix..: “hp "'"" :,(l '. ; (*««*>^ 

<»«•!) uV f-W r JL.' s,,!.)»,] fe "“ 4 "" 1 ^ <■*"«&> 

J/Ssi' mkb, (|„..v,,1, wi ITS!*•»•»**•»• ^.KwiglcMd^w*)^ 


^ Art//. 

Si u«rm tp uJ ■(«„■/* Jy t&Xbr. 

v - - 

Bt>BttiiPctir. L' dii'/u, lipit. 


1 tc>/gt>iiu!r-(in. 

, c'C' • o . 

I •* ■ .f" . . 

; mi i; J[3 pi7d/ } fnnnada. Bnlficieiit Vv 

<—sib- chfUiicJ), cA-> st durigi ' 
v " ’ ■ ^ -"iftf 'b '■ 

Hi 1 -foc-atb , c 4 &w«i‘V (suffocated) ^ cuU 

Mdtf ^ 



- 859 5. 




? W' 


^ , * ;+M ■» I, . .,-• > . ' ,r- r VL^, 8 ’. *.$, 

ScOAfe Jjj jtffejfc Ywft*) »t«fif*rJ '- Subset J.jj 

• jJj #!* '" / ?tT ‘‘ v ? ;'” , $«»sW»V jjjjk* ,$L <A<i^ 


» !; <-cone) jj! W|S. _ \ ■■ ;■ tty&jfeffejftjjjjfa 

Siaonsr"ia~p~> 's&Ht, yyUai v ohmlS'"'’' >♦’ :' l' 

/ • -■-' ” %' . '' ’; V 'V' S‘ v /« 

Simcidf ^las^ ^ ^4’c^'U htuli daifgan ile naftcf Sr«DBn rht.hr /, <jjr^ pftSgi, 4j Mdh. 


•; i£ *' ’ , ! 

' -j.V 'V' .' 1 . * 

, J* s v , 


«"»»»’»>?*<«• *' s«W 

Suit (-*» Mam, ft , r f,^,, ^ , 

y* . , ' . .Sr!T,nA.NNVArr:n JlC.y O w(M 

I'ciwhit-mi ; (Vol dulht-s) ;& ' 


i'crfonti;-iui ; pi ciuuws) r '\xj wiJiL; : 

, w„„g/, r . 1 ,< ■ | Sr ''''"“ y- m,m > ^ *****»• 

Sr.r (to -,-J ivilli) ^ A,„^. ^ ,,,, i , '' ; '“ “ 60 V«M» 

JJal.'l. Si.il:,!,!,. L i '<a. ! '\>J'J.. . fsTrunTH.IOUS ktuhak, CSa*. chlitigfai' 

,,,, . * ' 1 ' - ’ >otf gmltlith. • .. ' . 

i.Oif (WOtKl*J viiiiiu; tuantm/un;, \ • ■ 

^Jfu.um; (- in hkiii,.^ Jj! i s ‘ N « , Kn , -M-or« ^ (impali atu\hripof (f p Wu. 

f,K v ; •‘/■'•'A• • • Si i’iiiuvfCM) o'v-r tur - 

1.1.1,s (,»»„■! ,«(„ . *"""'«*• S "|T' , T , ilc U .lm,l ^ 

'/‘t J .U,w prumrutu/s. 


SvST «'if (VVOCK'I*) \ vidiiiC /)H"t)7it2<in”\ ! 

L. 1 


N f.Kv , a . • • J 

Sn.iiLs .? '■, }-~i, r tlr\ (iiinnw) J. w«w( « 

•» - ,yi? , 

ViltiSttWy hjyt hluf'tiDi* j'S^z 

• s 

It. ^^ hi!UHflg, • ( ' 


SuT/iAN ^jlL :/l : L~ll. 


Si'Ln; v p:uuts,'}ui,hit. c j'J 


fitu.tl''. 


»S ti.iiiott aJ A A/// Af'^r, ,^SX’ iij A hill tiug- 

gl \ (the r!;.^ i ) J ,S»hnpultl, J »Jo fniiigiVtt. 

Si iTRiiAmi: f j.;i ulmg-ahn^ n/flWg; 

U-’HUtug ; (‘•inns of the -) ^ Ar-, JIC, ‘ 

Si !'i is •■• \rt it \ i. sHmwggi, saf'ii; 

Isiipn iij.tiii.i! ji'.wn ) ^ wklbatt. 


s™ (nmctitf) iutuM: 1.0 ! s^v* ,afcM » 

_ . *t ' j (stipn lii.iiii.*! j!'.»vn) tftfili‘Uft, 

t;tmhu\ do “ ! nu tip) . /t-a'v, '1 ^ •. 

.. , , 1 .\. '• | >'1 i-f net. i! i o no n ,' t f t n,inf unit, '■ - V ’ 

Sfmati: \ - / ii 1 ] :il( ' 1( K ] ' ,. ' ' ' 

‘Y tm.ihtt, «tuv.tuJni , J * '' , Ji,) c“ v< Stgan ; (not 

1:) ;Oj 

w.. .. .. ! * - - r~* 1 1 4 . t - 


>UMMP.H, _U '' fttim n'mns. SllMDUT-hiMl.st* i ^ 

■ <’* .si* j; c, „ " >/ 

£ " u,l Si;'^gr * j ! ijt'V ' >r i” y / 1 i ° 

■:• "* A • | * tiltltiij'-ihi J)I 

Summit . i-..j wnchak. fc.v V 4 j /yohi nrhttk, ■ if i 


li'i’ktiitrtui i)tula»l, i.J 0-i~> 
d w 


Sv'.M.'.mv JiliiS pa><ggM‘ * 

I'TC OFS (Vostly) P«^ </,/’ •■//-/.•/.■ hthf^A mil!fit. ; 


Sinv’f.i: (i-li'tilf; o-v'. Ayy,.:j/ ; /7y/ ; 

\ilf) * /J A •>!/;. 

Si i pi. ic.s ti, pf!■•>.:. v:.... * taintn-,- 


Srv Sun (fo ex- j Supnliant , ; .W. /.V.0.7. 

pose, to tW -} s/ V /;; Ar. • SinvJVoam $ut*pi,v (!<> fm-.iMo O.i' */-V* /#*•, , sA?i; (- 

s f^a* r flirF } .lifer* of; ‘ 


Y ’ ■ 
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p "' p j t5-> ,a *sr. I »«»•«* no aslonibli) W few„. 

***T’ ^ ; "“if- j . Mortlf) u-j-K. (.UMk mm)'' 

-tf * 6 s "w»» j .rt^ ‘ t ,u im V mg.hi,^„g-, (mr . 

Oprnpj u_iB prised, as!imps!„rd) tj£„J ter-rhmgang. Stir- 

■ft? ****•' j pUn, (ranlA'ul) f«, «*,,«, * u 


H-nvuMlIl. * • . , v.. s 

* • % ftumga>K". 

S,r,.p !1S K (i.»agi„e) ^ ^ ^ £. s,,^ ^ ’ . • 

fikir. , __ ^ *'. ' ' 

». f _r,, ) j .... . Sn, “ rau JAXlcMiug. 

, r . 0 j ^ S^V "«« £>*/ «• 

s ',;ir *’* " r,w,! <sui>i,i,fa,i r ) ^ s ' ^ 

c ~*}- tie'll, i(.xj luiiggii ; (to make (lu< ( j r .. 
mthu-biiStir, JsUjU, MuhtUiuggi, < :ii ‘ ).'<->>!KT-j)lan(.uions) JU. , ber- 

Sl ‘ lV ' &£*Sttrigguh ; (firm) /sj ! " 7/ "" / ' ,/ "'" A77i/ - s "»'0 (vinv) 'cj^ 

rA/76/; (confidential) ^,'^.r /ilftr) ._ I ,( “»X 1 (™»<< of plantations) ^ J^)ju(a,t 
mayhr/!fir. Smvl ly It:h “ il ' 

teithlju. ‘ Si!i\u r . i—Jsii' ti/tp-ga! Lhhtp. 

\ ! , n (htUl)i <hr. ;A b- (to * LS,M:( ' r C£UiJ~*muiuro!> su!^^ \ mc , 

>uonjc -) &Xe .iHiigukii. , tiim ginulah. 

% * r vV*' ••**,;£***,y&tf***^. S '<«■.') ,li! J„ mlt 

SrnPM Kj) «„v j (-„!■ ,h«.> dial.?) 5^' gam»g. 


-••y - u-1 ; (- ..!• ,i„.‘ s ,.u,„„i) . ! 

J. ; u ><«///>■. ‘ Sosprv^i; v V _y 

— -■ ■ hfnur-un /ih. 


**■ U t! V '■ | If / (n f,;i | \ ' ' * 

* 4 v 1 J 1,r, ' lt :in»at‘htn } 

m ^ani ( ,,r^an; (mirloiiod) ^ 

jtuiit'. J ‘ 

aiiibn/;. gafoiitliH/itr. 

s,«», (,io,,..,, j! -Xo ,z, 

d.h-nh. - - y 

t 

^I'nFsV wlo nuhni-t, 4, I/'t . r „ 

I aiiglura. 

Sl n 'mc or Si bxamh 


it,,/,. dti, ^ 


SuMMno.N (jcaloiKv) c ,,^ rW 

bimnin. 'Suspicions ^ giou/u/i, ’ c'* , 1 . 
vmmrohsid ; (jealous) cbi^bryj, 

Sl (support) J.U; j i(a , 

(oiulurc) ^ /fc, ^ 0 


tlcrHa, 

i 


Si s,b\.\vn hhh!hp-u>>, yj-l c« 

t^SJJ Jaj bfili/f. 


him pah } J)| W75; (Mirpassi„. r | v . s... ’ 

ta J * yJ ' 1 t,,,rn brr-Lucfok, for-^miblea': 

! Swaggerer >^US >vu»ciHud- '... 

1 , . U ’ r ' r ’ C ^-J*A^/i-Vw, lumpZhHW, J&J | /^/. ’’ ’ c 

pom^qu'. ~ * ! c 

S U t I \r *> . 1 I ft ‘ .. ' * 


! ^" • 11 x c,'V anak taruM. 



Swam.ow (the bird) K V_'J fuijuiig-Iit/niig. 

Sm \it.ow fto i;ul |0 J\ tnfan, ^ lu!:<r , gt- 

<\HU* 

Su \Ml’ i. uin'inl", i,*, 

^ ' # * ■ / 

* 

Swarm (of ll\in* in-ert>) ", r utn-riihi, ./..v* 

' w . 


S\v i it f iiV l lam nn'i/is , c .J 

i • ^ i vy~ 

Smash: f.>, ; <i/nptn; (s«,tilling doth) *4 

X. /.■/.■" Ini’ipni. • 

Sm '' (to mlc) ,..4 11 j*7/?»;?/. ii<> I'Urt ii- 

/ 4 * y 

*it bi.l-) jd.jJU - *- < ll- Hill t''ll!*'-l r/X ■'HAS 
(iliiiiil'liull) ,Jt p 'l> I, lull, i p< )'d'(Uit-t:il. 

*S»i ii •’f/-',(■»/yv// 7 ; r :ui nsithi 

, I’M fill- ill’llvi .'X*.. 'L 

' c 

t.iil trii -iiiip'.h■ (rie'-c) , _.*T hifr/.. ,_,, 4 V 

hf’ll-S ■ ill . 

# 

•'■'Mi u (’|)< rsjtiralitm; .vj y ! </;. _>tj <7 yt/^ /><*- 
!:■ >'■ Sweat (tli j)'T-|iin') fjJ f.i.-litur jii/dh. 


j /v.X. Sttrllinsr (unworn) ^Xi- (itfu~j>lo £; (in- 
I tlannontiuii) /dre. 


Swi:ia i; from .vcXt/i, ,r^- eV rm 

• V « > v t 

Sw irr 

pill'll til, yz-i /lijn , fjJLx’ 

Sw tr.i. tti 

u?/Ie) *. ,Us. < h(in/1\ i _:.4 tf.v/’. ^ v , 

• • ^ 

oli lilt ill mi biintit'' 

• s- / 

• 

Sn»M 

•w - 

, a nmniu,'. »_•,• binning or hcnmtfn. 


(tn lln.tl) tmifirif: (svuinnmi* of (hr heat!) 

JJi jinhiin: i.apOiit, J'oli __ 4 it''' 7 ' hopoUt. 

S w is ft i__»o Aii/'/. • * 

, s *i»\(; (to libiate) 'W;. .///(?«, 

v..X /< lighting ; (to "i\r a .01111*111* 
iiiuiicuO ^X’V li'unl.tiii, too,.?;/*. Swin^ 

(M.lllic) Inuh/iill. 


Sv* i ■, i; i . 


J->' fr’/ 


c nun/Kin Iki IkK 


i uiilnfa 


Swims . rj int/nrmi/, '£ holriji£Ki. Snooii 
(tu I'.iinl __ xjj Ik i-iun/iiiti/i, _ nnnrfnr 

O > Z % V 

Swot!i> £_\j i>nhin y;, Stvoitl-ljoarri' 

•lii. ' (iktitilnl </, knnt'ii n. 


Sw i i i’ 4— 'x/r’. »;Uv inf ni<!I'd: (-wropfi) *-Li 
I* m ijtii ; (• wrrjiim;', liililii-li, 

1 •• * 

s "l!,i ! in Mitimi) hintiln. 

- < 

Swrtl—t ciiK'il ..unit, +,s Inji.un, Xt 

Sr ‘ ^ I ■ *- y 

‘■ctKiiy/tr/i. Swtvli n iih-iii'iiin-i. ■■ 

^_-U lilllllhlll IKKlin. 

Sw i i.fiiT \ni ii id ii!!' nir-mbtuins. ,vJXi 

l.n-kihih. . • 

S.vi i 1 U! \T- _C.» hitni'r'-tin. '»L>- ha/ua. 

w y 

Swi.f-l- Wi bmi”b.h ; (-wollrny 

hiiugkah, ±_S'aj hnngiiu effanhung : 
(—*!■'the ?oa) ^ bcr-ulfni, y bn-rha/jnf, 
Swell (of the seay wnbak, "nJom- 

bu "& nlun; (Mirf) galoru, twt- 


S-. m m. i it v c , ,J i'h'n-nn, t/r-f/h; (-of 

(lt<‘ liinliao Cm lit) v 'uLuft. 

S\ m e \ i ii \ v-«j /i/At kti, ^,,1^ ui .'ni *- 

(•hi aid. * •, 

S> mj'iiim hiii'hi , hnl.ic:, av 51 -i nlumat. 

Svttoe tJ t unt r k fil l. 

W f / • "' * ' * 

S , it i ,\c Jl'^3 mn in in. 


T. 

-# 

(theleUei) c^?, b 

'1'a ii r. n s a ( t.L ^ v /«t tthf/>. 

4 <; 



TA. 

Table meat, ^ mcja, A«maidah-, (stall cl 
for dishes) VJo ; (draught-board) ^1$ 
,^Uw. pily-un titular. Tablet lull. 

T a urn: it rubdnu, <_ nutup. 

Ta< k (to put about) p bcr-gclcr, ^J\j hcr-ult. 
Tuck (small nail) Jjy? S)£ pdkfc ktcbil, 
pusak. 

‘1 \i h u: (rigging) CJ2tJ> pci-ta/igkdp-un 

pnuf, (stores in general) Jj£ u- snbakapal, 
pc "Hicri; (barney aba-aba. 

'Lai. tut a ('light silk) t jujo padrndang. 

r L\Il. £J\ ikur ; (skirt) puncho»g. * 

l a 11. t» h cu.;Ls.{j pcn-ju.il, W \Sy lit hang jd il: 

(tailor-bird) ) fumpud. 

T ws ri:n bdsuk, fnn/ir. 

T-vkb J*.«! nWw/: (acc ept) tur/nw ’(re-‘ 

eeiic) sambnt; (seize) hoi'gkap. 

5-io pcgting ; (snatch) u/cniatiggdf, 

ril n' ni S’ (-prisoner) c ,^Ur« maitham ; (- 
away) la-htdc-kun; (-care) pJu turiggd, 

— ^ jdga, j£j pa/iara, brgat ; (- clown) 

/ < i T_ ? / 1 ■«. i > 


tdrun-kau; (-heed) <^i ; ) b/gat; (- 
hold) jJj prgttng ; (in, cheat)' j_v£ lac bn ; (- 
“ fi ’> strip) J&j langgal ; ( up, lift) 

tuigkut, 

Tai,c (narrative)y> chcritcra , c/«r/7a, 

hakdjjut, rhcdjjat, tv »-j kissat, r ^> 
//ca^ar; (professional teller of tales) L!'j <A7- 
* (a«g; (reckoning) ^ bi/dng-an^ (tale- 
bearer) *-=*. 1 } wnc/n/ panjuitg, ^ 

pen'gompat. 

Tai.ismav -UjJc dumrU, iuis- haLnutf. 

Lm.k (to speak) btr-kdltt ; (to discourse) 

Jw («/«/', bandtaug; (- in sleep) 
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wgv/‘«: (- idly) yJ ///nr. Talk (conversation) 
UjyJ tulur-an , f C->o kata-kata, J^fbechdra- r 
(familiar -) ri_^»y banchangbanchfmg ; (ru- 
niour) IJiabpr, Ar//a. Talkative 

;<& ^ Lc mil/ub gang git. 

j.'i i.l i_s.o panjang; (high) tiri'ggi. 
Tallow /naa/c chdjjcr. 

Tallv (notched stick) ^ j.K lan/ii shnbat. 
Tall) (to coincide) her-idpal, laUdju. 

m 

Talons oji /.vl/.a. 

V y # 

Tamarind jU->-»! utamjdu'a. 

T^miiarim; or TamboijuTsc rubdua. 

T \m r. jhmk. « 

'1'a Menu .u-U- jamah, <_ >a. dutbrt. . Idiot. 

• • v v * * r 

I 

Tax (to dre*£ hides) sdmuk, 

TaNOT.K MCHgdsut. 

\ , 

Tank kdlam , iLj tabeh. 

1 . « 

(to pierce) gdrek; (strike gently) c ;^ 
kdtok. 

Tai'cr (in shape) ui-olj pdput, lampd. 

Tat*ksthv ^.XcJ) penmiddni, dkcungga ; 

(hangings) ampdr-nn, Idngit. 

_ c 


luiig it. 


Tar rt>" gulargubi lumbut. 

* »■» 

1 Aitov (slow) lambed, lina\ (sluggish) 

, JU f/idldi. 

W M 

T AiuaiT (buckler) prist, sajukong. 

T minimi &,] dba/t'zi'arnu-tiia, j_L* 

7/«wg chaj/b-itia. 

TvnRY^J /7«a, ic^j wan//, Jj(xf tinggaf, tixi 

luiig gob, bef-henti; (sojourn) +\>.jdtfUf 

* 

Taut (acid) asawi, mdsum. 

Task .^pi (atiggiing-an. 



t Tassf.l (fringe) «*«, rambft. 

Taste (flavour) rasa: (the sense of -) 

pcng-rasd-tin. pe-rdsa. 'IVto (to 
relish) mwdsn: (trj* by tasting) i—iy*- 

ihftba. Tasteless (insipid) *, 7:w, ,_<) am- 

bar . • , 

Tatter* (rags) _ $ pnrha. 

Tattef. uj. liter: (prattle) ,»>. chftra, L.vj bun- 

J " 1 ^ j t 

<iding', (tattler )draug bt-ttftr, 
peng-onipul , JJc \rndlut ganggfi. 

Taint jardkah, y^-«. mnnjindir ■. (taunt¬ 
ing) sinilir. , 

Tawny (velhnt) «J.i kilning: (light brown) 

(brunette) yjU^i c/u»i ntdnis. 

• # 

Tax ft pat i, khardjat. * * 

Tea ,u> lib, &J ^j ddftn^ih. 

Ti veu ajgr*Mnig-iijfir; (tearher 
]h)ig-djitr, ,j £ gar ft, pandiltu • 

Teat, j,-.-.,! , * batibik. 

Tear (to renrl) jjU. e/n7/v7>, j(U. r/u/Z-e, 
sftt/ak, kftt/uk. • 

Tears c-?U j! di/cr »?«/«: (to .shed -) , < 

mendngh) jyi k a-/ft or dj/tr mala. # 

Ti:\se (importune) *oo gdt/d/i, metrical)) 
tuntut ; (provoke) «/«/.-, ddk; 
(to card) nicni/ikat. Teasing / rtw /, f 

Teat ujong sand. • 

Tedious lam bat t ^ lina; (irksoitte) L 

«7Z-«r mauuiggong. 

Teem (to abound) ij!), limpnlt ; (to brkig forth 
young) her-dnak. % * 

Telescope trbpong. 

Tell (to count) £_L, Zdk«£, hcsab-latr; 


(to relate) *_Lj b/lang, *' w ; Zni (J/q *.y /«- 
/tfr, » wind. £\,:£*. eht i it, rfekan. Tell* 
tale oJv< J»/7(w( gang go, ;w/g* 

impat. . 

♦ 

Temkriiv JL‘ ^ hu-bardr.i-an but” t<r~ 

e ^ v"C r ” 

fanjur. 

• . 

Temper (disposition) porddgi, ^^ pri . 

Temper (to harden metals) «U-> s'OjHt/t; (mix) 
chumpur. 

Temperate (moderate) wilting, ^Juj m* 

i dtirdnu: (frugal) jtiuaa. 

• (1, "* 

Tempest c^-Jj r<Z/wt, tiif'dn, tonipias^ 
j}\> bdotjir. 

Temple (house of worship) ,bmtth 

stwibot/ong; (mosque) w» .o;/«Z or ntesjcd, 

• T/'nijdfs (of tl^.* head) u .^.,1 ( pulipis. 

Temporise ..j ,j intodha 11 dirinio , , 

chains. 

» 

Tempt t^jy>. fltftbn: (entire) tmm-bd- 

jok-ka». f Temptation y*y> ptr-clidbu-nn. 

Ten so-] n't fob ; (tenfold) JJL) so-pdfnh 

lapis } jcJ' stt-pfiJuh tt/niJu- < . tltoiibiind) 

stt-hiksa : (tenth-part) sa-per-puhth. 

Tenacious to gar : (-as day) ^Ji, lambih ; 

(\iicoiis) jjJ //V//V, gut ah. 

Ten an 1 wtj ?/wg Acitirt. 

Tend (to guard) Unfggft, CJ \y jfiga, J3 
pajitiro, gotobufd-kuo ; (have a tendency) 

jje-s umiak. 

Tender (delicate) 4-J-O | j J «j i««g kdrang ta * 
gfl/J, CJj-4 loot bat) /anal ., Hat ; (kind) 

j_)U sut/ang, ,Ua kdsih, hi robot iili. 

Tender (to oiler) mcag-uiyuk. Tender* 

4 C 2 
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w 

nfs's yL say mg uti, knsih-nn , J? 

Tmlci. 

Tendril (or rather the shoots for fructification) 

Tekoua butty i, Jj\ art}, muna. _ 

Tknt Ji\j tnratak , ^lo patty an, UJ» kheimah. 

Tenth <0^ ka-m-pulnh ; (tenth part) 
SOrprr-pFtluh, 

Tepid ^ .?««»?, punas st dikit. 

Team (completion) ko-suddh-an ; (limited 

time) xvaklui* (condition) >«/7; 

(expression) fo7/«, m«»m. " 

n min at n meng-dbis-kan, jj-jjJ pul us, 

Lj sclessei. 

Terrace I'mgkat. 

Tv.urtbu; ehaugang, htibinu. 

\ ^ " t 4 

*i I'.uriht n /• i-kajul,jck-emanga, <.**- . s _) 

da/isat, liikul $ gtinlar , 

tigaman. 

Terrify mnigajth, 

/fT/rwf. « 


Territory jejdhan, disa; ^ dhim, 

j£j negri , dairafi. 


Ter nocit u>( b& ka-ganldr-an, l Ji£S la-tula 
uti, v^cU»» sumdngal, b-a Ar$«/. 

Test (trial) hwhiiba-an: (criterion) x. 

jJJu /««</« pengatud. 


Testament ; (Old Testament) 

t <<wn/ i f* hr s!intt petyoyban Idmtt ; 

(New -) J**r1 di/ 77, ;j b «i«i 

per-jaujhan bhdru. 


Testicles Jiiifjj biiah peter, kaldpir. 

rEsrtry* ber-sttksi, ber-sa/tddtit. 

Testimony ka-sakshan, sahudat. 

Tetter (ring-worm) kiirap. 


| Texture budt-an, ^jyj lanun-an . 

Than dcri-pada , ^ Ar/o-c/. 

Tijaxk tarima kdsih. Thanks JtiAwr 

and .jCi shukitf, Thankful <ulS’*jj , b 7 «m«- 

At W.- S 

larimn fedsih. * 

111 at (individual designation) itu\ (that 

which) *_> 7flwg, ^ uch ; (in order (Jiat) ^U-t 
sopaiyu, mala ; (that is to say) i. i 'U lyi/* 
7 /m, *«/«. 

Thatch t_ai'b dtap ; (- of hamlm latlis) 
galumpei. 

The 7/m, iaug. 

1 klatiie ,jlo rdiiudi main icniyang ; 
(theatrical) xcuyang, 'jJ|j ddlang. 

Thee, vid v TnOu. 

I'iieft prn-(hurban, 

Tiieir dh/a-pTinia, di-Frang- 

p'ona. 


Them t%rt, J ///«. Themselves 
d/y« sindbi. 

Then (at that time) tatkiila Hit, jX 

^ F"'« / ‘‘77/-M 7/m, yji. itu-pim, 

c^lr 1 sar<, JJ a '■> (afterwards) kamadian, +1 

tCd/i, dc-bfdkang Hu ; (now and then) 

kddtmg. 

Thence (from that place) u L^j deri sum, 
Cwdm’ s7/m ; (from that cause) 

AJrMrt 7/m, cbo! f/cr/ re6«/; //« ; (thenco 

forwtfnl) ^JjU inggan Hu nuik. 


There' l^-ww O de-silu, ^La dc-suna; (here and 
there) suna-sini. 

The « e r ore ^la hiivw 7 /m, t .. . ,l ^ 

si bob Hit, sstJjft idgal Hu, ^ fdih Hu. 
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# Thereon dr-ulus Hit. Thereupon 

c ,J^~d Hu-pitu, saray/i, serin. 

Therewith c^yl serin /7«, c^yj .1 b 

dun'gnn lit/. ,* • • 

Tii r;<n j| //«'. 
c?- 

_ ‘ > , 

Thcv c^o dborang, iya, rf/yu. 

Thick (in dlmensjon anil in consistence) Jj 

(close) i_ >Ji Loop, uJb£ kudup, 

h l'at ; (muddy) A/v/A : (liscous^ jjJ lim/ir: 
(coagulated) Jj bain, J^i kuiilul ; (~ in per- 

,ty > * 

-on) t_oj /n»up ; (~ ot Jieamig) Jib bdngnl. 
Tiiicki.t runggu, hulnknr. 

Tim i,c ^jfJS*penrchuri. Thieve u,jy>- churl, 
Jl, vtd/ing. 

Thigh »IS, pun It. * • , 

Tiumhi-f. ^,L sarong tdngan, £ jL 

sarong jdrl. . 

• f 

Tui .v (not thick) llpis, yJJ nipis, ^L-c 

ml pis • (not coarse) ^Jls, ulus: (not close) 
j'ixmg ; (liquid) (buyer ; (lean) 

* 

Tii ink rmg&m />««/'«, kau-pdnia , 

A Annin pnnin, ^ -mu. * 

Thing perk urn, ooj bendu. Things (ejects) 
Jo burang-biirang, «rrfaz, *art«r, 

perkdkas. 

Think ^ fcirn, rncnglra, dJJLi suri'gka, Jj> 
flkir (to heed) mJsYbi'gat. * 

Tii inn ka-llga f (- part) jJjyL .va-/io- 

//g«; (two thirds) iJjjjil dm pcr-llga ; 

# (thirdly) jly jjLa A«-<<£o perkdra. *• 

Thirst ci'bo dhaga, ««s< (thirsty) 
f75s; (blood-thirsty) »««« makan 

darah, gu/nA, Aniens. 


TH 

Thirteen, Tiiirtv, vid. Three. 

This d ;«/, JJbl i/>£». 

^ * ’* t 

Thither L* ka-sutm, kn-slln. , 

• , 

Thong jdngat. 

Thorn thirl\ ((horny) bf-ddrl. 

Thorough tri/s, l ~, r<7(n. 

Those, vid. Tiiac. 

Thou an'gkau, J Ann, yLo »/iA<w, A««w, 

J, -mu, hum. t 

Though, vid. Ai.tiioi'ua. 

Thought CJJL san'gkn, kbd-an, 

pikir-an, karnudii, rasd-tw, (recol¬ 

lection) i±Ji\ hi'gut ■ (conceptions) 
pen-ddpat, V uiigan-angan. Thoughtful 
(pensive) tj > ber-munung,j£j fakur\ (iare- 

’ fill) rdji>,\ a^jl usidi ; (anxious) 

brr-ebinlu. Thoughtless ,_31 a!pa, <_Jj! tdpu ; 

(careless) /«7ci; (thoughtlessly) 

liddu kanndln. 

Thousand t^oj rlbu, sa-ribir, (tenthou¬ 
sand) sudaksn. 

Thrash (heat) pd/d ; (-grain) ^ luhnr ; 
(tread out grain) <r/A ; (thrashihg-floor) 
y ii pc-fdbor, ^w'tS tampal ntarg- 

Irik pddi. 

Tiinr,Ai) jtjo brnang. 

Tureaten umang, ^UU meng-amang. 

Timer. jjLr‘ (/go; (three-fold) tlga 

hhpis ; (three fourths) lign per- 

ampul ; (three times) liJj tlga kail; (two 
or three) Jjyi Ida iiga; (thirteen) y-Llo 
ligOrblus ; (thirty) Alji Jjw tiga-puluft. Thrice 
tlW r, S a 

Threshouj ^«1 ambang, JjJii banddlpintd. 



fe'V.V, •,<■. 
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sangkut, tne-lintang. 

‘•' tY aii'gkau piinia, ^ ^ kiimu puma. 

1 h}ScIr arfghtu sindtri, ^ 


& J»iu sitidh }. • 


w 

Tt.uu (diadem)*^ /«>, ^ (cap) 

/r/tf/z or kulak. 

IVk { " ,scd) JW : / A «'« *?Ph &?/* 

thmba. 


Tk umv ^^jiauw, u^^jiniat. 

lituivi: iU^-y b<r-laiiif'tik, btr-ontovs. 

Throat (gullet) Awo/ig- 

kuiigan ; (exterior -) X A'VrV. 

^ » . • 

Th lio h jj rfid'ur. 

• • 

Tintor: /w«« or («w, W;;m- 

anuk-uii. 

t,,hh \ r ^ c'W^ ««ir* 

glumma, ^/Uy cio git/a hbrajd-un. 

Ti "«>n<; (Jo assemble in dumber,; T J, Jy, ; 

(to pros-) jj ,U;KM: ^ * 7//a,ld 

. (a rn,wd > U* ! 3™,*, 

(press) (X /«. 
v/vrt/.-o//. w 

1 huoi.ok ^ (r#«, ^ Aw/,/, ami /wte ; (J, y 
moans of, a fill t Through- 

01,1 ' UV' ,/w > ^ r«7//, ft-A/raA, j-acX/ 


Tif: 


KI T surat lunda. 


T'Dh j-Jj pasting ; ( f] ll<M | c ^^lS p« OT « ff 
//w/A ; (ebb -) pasting turun, i_tf 

l hls,t,l X *">'«! S Spring -) ^ ^ p{im 


sung In sur, fly ^ y,7.v,wg ywvwwn ; (slack 

V A I * / . 

tang, ji\ ajir 


sf-pnngiug. 

TmiOW / 1 //w Wj=J W«VjJ A7/w ; (-away) 
c u httmg, thump, ik ; (- down) . 

""T"’ ».SJ ^olt, ‘w^u 

lUWir. % 

n 

&-J? >*«■«•; (fllLsIl) c Jy /i/ot; 
(push in) ^ ,7wft w . 

llU ”“ iWjwi, 

imlajuri ; (hall of the -) ih- 
lulut(g-un (dug,in. ^ cr ” 

& f' l "'> ^ gothoh, ^ w . 

Tl.l-.VDK,> ^ ff,««/,,/„- ■n,,„ uk . s | 10 | t 

_ jiilLs * nlf/iHlar, yiU . ( .| lo | ai) 

C ^jli /)r7/«,v or prttux. 

1 ii i< bsdA v ^j\z,Jirl khamis. 

Tl "? ’’T"’ <lA> *»««“», ^ a. ,«• 

/wA « in h 


^ l J,:, 'haitHm pasting 

tenting ; (current) Jr«s-. 


! i,)1,t;s toita, ^ khtibar. 

TU? (t ° bil,d > ^ ;/>«(, ^ 

’ ^ not ^ shupul-kun. Tie (con* 

nexion) tamhat-an. 

Iif.R (row) t^A-Co pangkat. 

TU * :R ^ kwinaUyj+}j rhnm , w«c/n/«, 

(tijjrea,) 

(ti "-or-cat) kaching-) } matt. 

lic.nx (tense) iXj hr-ragang- (not leaky) 

Hilda bbchor j (to tighten) 


mc-ragang. 


Ti, ‘ E fr^ s (- c»r gutters) 

gilding scluntn. 

l un. (i* cultivate) ^'j per-usah tnnafr, (to 
plough) JlCv^t Inenunggala, 

Tim,, vid. Until. 

1imB£H yi kai/u; (to licw v i _ 

j ? \ iv new -) yjje mt-rumu; 



‘)C>7 TO 

Toad kmigkong, . ,o wli kdlttk pdrif. 

TtMiT iJJo />«//«■£««"■, £ ('/■/>£>•. 

Tobacco *£Vr hntibdku] (~ box) ^-£ 1 ' 
bfikas lambdlit,’ ■ >M..- $aidpa or suhppa. 


Tocsin (alarm-bell; >«;,<! ugfuig pniguriih. 


^ v/ 


TO 

(io fell -) '^_>br« tncmbmig ; (floor-limber-.) 

Fiji's giidi/ig-giiding; (rib-timbers) yjJj /<{/ 77 . 

» • 

Tint: j av7/(7, nidsii, A«Ar/, f/T- 

kv 7 w/, zcutitt, Uj ~£>>rrin: (point of -) 
kaOktr, (intmal of «-) ^,‘cil u/itura ; (at 

the time) ,!,&? tallfda, sc-kultka\ (lipan. j r ^ , 

: T*>i>i>v (palm wine) _J /«Vn, 

a liiiii^ J’^L, sa-kdla ; (lime-,) kali. j L " 

//«»; (delay, rtsspile) pcr-lumbdUtii, | ^ 01, cj -i"** ^ lCM * ^ ^ 

/Vm/ 7 . Timely (seasonable) _ c W \S j l/' 

pad a niri<ij-iii(t , *. i ,' kat/l,i Tof.rniin *nrtw-«««w, snhi. 

King paint ] (earl)) *^ c wmg »7#/\ : Toil, (labour) , U 1 j ixditrif-uiU ^L.Wb«/i- 

— *- I C - v * • c. 

Timid (timorous) rhabar, iri ;- V uim/nr, ! * f,,,: (dillinilty) c .^wi .s filfr-aii. toil (to la- 

W/i//, rfnAifl/. * j bnur) /.v/r/'e, bcrahalu 'foils (net) 

... t i ,U- jdiiug ; (snare) c hint. 

I in tvw , .oy .UJ Umah pulih , /v7- : ^ ‘ v ' 

Token JoJ tumid, , „C> IhiI a*, .U:U tildmul ; (to 
give token ot‘) a^,o inniam.hu 

•Toj.r.ftAl!u: (tluU may be borne) 


; (tinned plates) , _jL; .W /«;w// 

• • 


j *y ;/ 'h/y ('Ci/. 


Tin in. u rfihak. 


Tist.UMi nyi-e dftsing, V-=*J dftnsbng. ; 

s_ *- cr • ^ n * i 

Tinshl jl^j priidtt. 


mug dilpiit im minggimg, .a'J j lz-jL' 'O /<■///«- 
ddpal dc tdhun ; (modei*ite) sutfarbiuL, 

i^i*c mt iuwgah. 

'J'ie (extremity) ujong; (- of the ear) j , 

, A ‘ ^ , . ToLMtArr: Juki; taiiggnug , jL—-i hdm-lmt. 

«-Jj pimc/i'iiig hioigit. j » *- ' ^ "’ 

... * • • ... , . , ■ ion. 4 'hdlt‘i, ,1 An/ or >A j Aio, ;*,) 

lirei.r. ^www, ir/ 71 ; (tippler) uJ^Jo V-'* »• '■ • ’ l.5^3 

. 1 •• r.'- 1 * , 1. * | iiputi, klutrdial ; (toll-!»athen*r) acJj ya r- 

pmg-irup. 1 ipsy al* nuthuk. ; • ' . f 

. . , , * lamia, ic* i .«! ornng nuhg-ambfl 

Tut ld ij\i piiI/all, £ h'tah, id/itch, Imii. \ • ’ 

' ,v f ! u/eto; (toll-house) 5o- ^o.. //7 »mA dtnkii. 

Vresome (troublesome) gfulfill ; (ono^ous) ; ■ ' 

. ; Tomb ,vj kabbut. 

\ s J' % 

1 

j Tomorrow <jJ ij pn«i; (~ morning) FcJ o 

I pugi-pugi. 

Tittle (dot) ilui mk(ph', m (sfieek) htik. ! • 

Tittle-tattle ^ /««r. * " | T ° V ( ‘"' M ‘ OUnd) ^ 

To (sign of the inlinitive) ^1 nhm : (unto) ,,^1 1 u '"l”" ^ 

o/vy/, ka-pada , jJj U-> (to i * ON, ‘ 1 - L *-V (language; Ww'«- 

anti fi - o) ^.L £ kusa»9 la-nulri, ^ y . . ^,’u 

s>o: (to day, to night) dri ini, 

'j.y p.'-« mu la m im. 


c.y ftiv/t, sdkur. 

Title fhonorary name) ^ ga/ar. 


100 (iri excess) 1^**! «//!«(, bhimr, {likewise) 

. 1 *i 

L.J i , 

t • 

Tool pugilisti, pavei, ri/e/, 
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TTt 

Total (full amount) jumlah ; (all) 
samou-ma; (every) jL SC gala. Totally (en- 


Toot^h g'/gi ; (forc-tectl.) ^ gigi 

^ 6 - te ° t " ) ^ ^ *'«* : -.„ u~ ioiaiiy <e» 

garham; klej.ln.nr. teeth) g W «g. j ‘ Vnlj) cfh Mata, uyj, rite, uaU uaU, re. 
Tm.tBlMs ^y. v rumjamggigl Tootli-ach j mula-mala, J^/dali. 

Jg vi&. talilgigi. Tuotldirnsli'J'^J pc. ' T,. rTr „ . {. . 

- ,,, . . <>*. | 1 t'jij* toi^gtyaiigi jXJb andak, 43 


« # A , ^ * 

Tooth-pick Ckudgkil sM. 

'lor (upper part) J& top«fe, yl alas; (sum- 
ln ‘^ (j^\3 pom ft ak, kumonchak ; (-of a 

liouse) cu£c titigkafy c_a)U atop; (cover) jL 

. 5 "“ ; (top^ry, «*ank; yy ^ 

bang. • 


Topaz 

manikam kfoii/tg. » 

Toi-au ^ pengirup. 

1 op-mast 4jIh j_J lumg peHgdpoh 1 (topsail) 
y) Wycr pengdpoh. 

1 o >»t>t no (of a fowl) J jantbuf. 

loPRY-TI/nVY £-Cil j-iU; fUngg(Olg./ t ;ig„ a ,f„ 

Toneii Aj^ tni.th, *g?, ^ ddmtr. 

1ORMENT (staff. n flint 1 * « ^ 

' p I ,a,n ) J~JL> saHgsura; (pu- 
iiislnnent) cr ii' 4 /A M . 

Torm p.nt (to inflict pain) mcniangsurd- 

kan ; <worry) ^ ^-, 7 c/«A. 

Tornado /«/«». 

Torpid 45 kaguh. 

Tor nr \r dyer dms. 

Tortoise jyJ p7„yf, } f\/ kura-kura ; (small, 
lai.fl -) yb 6« w ? Mg; sl, el |> 

• sisik lura-krmtf krap. 

, JUmti’re *uU^ shyusat, jLX^ sangsdra; (the 
rack) ^ rdgatig ; (stake) *«/„. 

A oss (flrtig) jXkj- chqmpak ; (cast) ^ (w/nr, 
jxi iwftir, ^ to/ywr; (shake) geya,,. 
kachok . 


, ijultth. 

To 1 m t u jamah, ^\>. jdbat, c^javat, 
SOf doh; (hit, affect) ^ A'ctw; (reach, at* 
1 <1, ' J| ) sum pci; (touch at) u&JLt shiggafi ; 

(‘.enso of'-) ^'Us^ pert : jabdl-an and c^lacu 
pcn-jiiwat ; (. of gold) ^ ,7/7. Touching 
(concerning) , toto? . (dosp) ^ ^ 

' nr t 1 - ,WH » ^ Tw - Toncliy panchbig-mt, 

rp 1 . W ‘ 


l oueli-stone cub ?7J,, 
/;/>'. Touch-wood c A>b r«-. 


/ 7( 


"a! 


To eon p.litgar-, (- its gold) JJJ 
Tour (jonrne,-) ^ (revoIu . 

t ‘ on <) cv'^> per-idar-un. 

t-Of- do .ling l,y a rope) jjy „ 7 „ rf „, .j^ ^ 
Jjb /«7cX*. 

1 ^ <nv •gf p\j ramt. 

To wards nicmlja, ^ arah. 

l0WE, ‘ *'"» mmiapit'tdngan, j| j 

litwula for tualha. 

1 

Tower (forfross) cu/ /cut,,. 

I 

Aown ^04 frew/np, ^0 fl^ri; (in composition) 
/mow; (village, generally fortifiod) 
kampong, cu/ Aoh,, rf« s „n. Towu-lwll 

^b biihi, a«jj run tab becharn. 

P 

lo\ (play-thui^) per-main-an, ^Uj 
W& W- T °y ( to ^lly) bcr-chumbu, 

Thac u (track) ^ jejnk, ^ bakas hlki, 
cr 1 '^ A<?sMW > rwnrfj (course) JUyVi/fw; 
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Trace (to follow in pursuit) c->, J 

W >> 

Ldsan, ^ yX o\ J &(•/.!<« / k « (v: (deli- 
ncatc) fulis ; (tracing:, delineation) JlT 

pdtah. 

. *• 

Track (footsteps) *id. Tit AdV. 

T hut (space) „Jjia ku-luicds-an; (district)* 

yrljr*- hiu/ifpi. 

Tractable JinuL , ii«sn. 

Trade (to trnflirli) funidga and C^"Ly 

btriudgu, hu-ddgang. Trade (merchan¬ 
dize) pirniagd-on, da»dng-un. 

Trader sdddgar, «_j’o 'ijd orang da- 

g f »'g- 

9 

Trvoittoss (holy -) kadis; (popului 

rLcdujat, *1 =. j,\ f iJJ l £ Lulu-kata uiang 

’ * *- • • 

luma. * * • 

TitAuerr , S'!---* tnctn hrld-kun, tnaig- 

i i mat, U tnc-fdnah-kun. • , 

* w * # 

• * 

Tn afi-ick, \ id. Tit aim;. • 

Tn aii- (to drag;) c^jAhif, jjj tdrek, J.s> hc/u. 

Tit a f n (of a garment) ^ *».j punch ang ; (retinue) 

r . 

c^-ii peng-hing , i^sLaj paigZkul, JJj pci- 
ihur. Train (to breed up) Jj pafiam, 
tnigknl ; (instruct) ajar. 

Tn Ay to it orang dnraka. 

Trample jyj in'/,-, J^r’l /7//«/;, *1 an dang. 

Trance 1 ^ju pangs an, /did. 

Tranquil (calm) ajJ lcdoh; t (pfttccful) se- I 
nang, ijj latap, <>«* v t/^, 

si/tfi or sunj/a. Tranquillity «•-. < ka-se. 
nang-an, satdausa. # 

Transact &J^\9hh. Transaction 

JU- hdf, pc-karjd-an , per-usu/t- 


f Transcend, vid. Surpass. •• 

j 

T it a a sc it i uc ranch and-Lan a , K l 

rachand-kan, ^1L .f<7/iif. Transcript Ji<?, ran 
chdna and rachdtia , JLy c,: v/7r,rf 

trr-sdfin. t 

Transfer Jutljo** ntcnmiddh-kan. 

* 

r it a v s v t \ JJ tikant (rus. 

Transform (oneself) ^i^J^^XiAswU nun-jad'- 
kan din-nia, gunti id pa. 

I ran st. iiess wL» cj a*Id}at sd!ah , In v-ddsa, 

*u!, lampoh , nu-tnuglah. Traus>»|'(Ssioii 

ka-saldli-on, i/<5a«. 

Tit ansi kn‘ r or transitory /////£ Unniitp ,* 

Tuans i ,ate *«"//// 

MiZw/ iiw/g* A/ 7 /i. Translation pcr-sdliu; 

(- of the kdrdn , interlined) ^ M ////\-r. * 

1’IIA*NSI'AH TNT £*» jn-nch , »,U- cAnrn/i, -U 
c/tdt/rr, u*/trung-lnts. 

Transplant nicntwdah iandm-an. 

Transport (carry) tandumg, ^JUx* me- 

titan pang; (banish) ^ lulling , »ic- 

mnddh-Lan. •Transport (rapture) p\ <.. < ka- 
titled-an, ^pjsjbcrdht, ijJ. gheirat. * 

Transpose u s~JS ganti tnmpat-nia , » y.| t 

tncmindah. 

Transverse Uniting, k ^Ju\ ampang. 

Trap u-aCcp pcrnngkap , rachik, 

//«/•, stir Lap, ka-laiur-an; (- for 

elephants) ?jo kedah. • 

Trapp in ns (ornaments) ^lay per-hids-an. 

Trash sumpuh, jU jlj iangliddaber- 
gum. 

Travail (labour) ^‘U-^ pc-karjd-an , ^Uj^S 
per-usdh-un; (cliilu-birtli> per-anak-an. 
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I n A vr.r, jUy ler-jntan, mcn-jahithi ■, (set j Tressi-ass, vid. Transgress. 

°“ l) hr ™”£ hi''- fa jouruy ) J)U j l Tribes* ,*• i t 

"‘ y-filnti 'v n ., , u - r . 1R, ' ms f-s>\JLZ-~cj rumbut panjang. 

IruuH -.t Aji | C J 

^.... t * . . _ . lIllAf, (exnorimenll .‘l 


“■ ■ •' J ' cf .j 3 

v-ialfitbUH. Trai. Her £ J} \ , Vw ,g prr , 

jaliiit-un j y.*+A.„ ^ ,j! (i)vw;r >//( ti'gunibiira. 

r it ay j'u hi/tu,i. 

Trc u ithouh (diveitftH) ir ]^-rhVm■ (traitc- 
ro,H ) CJhjO ifttrSAa. Treachery (deceit)^ 
'%"? c/fa tfm-J*,/, 

>■-U- Mini tint. 

Trn wt i.i; ^ chyrr^Mn; (molasses) 

«y/r IttUni. f J ”' 

“ ; < ■ Jjd' **> .»>/-; <- „ | 

l.mlK) c ^i=y /«/>,(„„; yVyo/.-; ' 

(~ of mi egg) c^wy jwvrtf. 

Treason C Ifadtmika, .wL i. khiunat. 

Tu^ *««/«, 

(money) ^ Kang. Treasurer ^ocj bandhum. 
IVeusury Jy-xjy pn-bandkaruti , *yji / t / w ^. 

Wrt/l. 

J iu:at (to entertain) ^*U;u viethjdmp, ^~\ * c 
£yjt mn> oraiif, (cl/hCiihH) 
mnnhalutril-hni. Treat (cntertainiuent) 
tamZ-an, sautiijHm, bimbuni f. Treat- 

ment ka-laku-tin. 

Treaty perjanjhatt, Jy l ;m r,( % 

Tur.m.E C-V /?£« gwwAi, ^ ^ 

TnEE ,j>jJ jtuhn. Id lung kiit/ii. 

I hem RLE yu*S giwitar, gunchang, ~<J 
tor. 

Treme^es u Ljs halt unit, t-haugang. 

Them our gomtidr-an, Ita-gantor-mi, 

French parti, guti-an. 


• V- * • -» » J ' O 

fuiAr. (experiment) u ‘U^ c/iubd-tm; (judicial) 
hahura* * *« 

I a 1 a no i.e (JJJ' ftgn prr-stlgi. 

f'unr. ^ J Am///, pnttji, fa w ^vi; (race) 
^ (l> ‘g'i(i, u-iAz utu-bangsa, u Lj 
in Jii'f. atioa' UJ IC^ ka-sukilr-un, jtLfa U 
*"suh-tm„ u ‘\&jS ha-duku-m. 

I RI b u.v A e jfa tain pal htthnn,J^f u 

rftmuh hcchura. • 

, r « 
l aiBi. caiiv td/ok v : * , 

<- ’ hcr-gattlong 

pada, (tributaries) patg-upafi. 

Tim, urn: J’j rfrW, /cha^jat. 

1 1UCK 0f,lf ' l,CO) <%"> ufU j 4J //)!« rfjy«, 
dkaf; (jug-ling, tricks) ^ ,,7/,/p; ( J() . 

cnlar -) ^ gumit, ^ W«, /«igUi. 
Trick (to defraud) l-ichu ~ - /- 

jA»i« inattpu, 

T.HCKM ^ „ >(S) . „, a 

«/rA. 

# 

' T ‘" , U: tiling) ^ 

&hi l hrl/ini hfi} Z sin. Trifle (to idle) . "J 
/ulV '’ ”tainsaja ; (play tricks) £ ^ j7 . 

r< ’"’ Trifling (unimportant) 

(to clip) ranting, men glutting 

or fa<X* »/< Hg-guniing ; (to slmvej^ ,/,£ 
Trim (spruce) cW/-. 

Fit in rets dandait , Cj^-j scr5« /«. 

tnml:-on. 


I 

Tair (to ijtmvMo) ,/n^. (to uaik tripping. 

b) r wvV JU yl/i/u bcr-tiirUdri. 

Tripe, vid. Citr. 


4 
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Triple, vid. Treble* 

Triturate (grind) ttsah, pipit. 

• ' 

Trivial, vid. Trifling. 

Triumph (to overcome) £'JL>*jIioi g-ulah; (togo 
in triumphal procession) brmtruk ; (to 

shout in triumph) be r-sTernk ; (trium^utl 

carriage) *^\, j pcr-uielk-on. Triumphant (vie* 
torious) ^-U- jf/yu, :/m7:. 

Troop (company) pnsuk, pavtk-an, 

ka-luntbuk-an , kaput, c ,jli kcinun. 

Trope (figurative allusion) vpTimu, s,U 

ib cl rot. • 

Trouble (a (Jl id ion) .u-j-j sTtsah, — < ku- 

stts/ift-uu, cJjtlttka, (hiulu, JjLi stighnf: 

(<lirtuull\) ka-sukdrun. 'J'roublc (to 

molest)*ijj’o gdduh , A--^ ir! sTtsah, 1 
PmiiuseVhi. Troubled in mind) a-j** sTtsa/t, 

It bull salt, xx£ gcmda/i, Jjlulrtj vtesgiad ; (- 

• ^ 

as water) /.t»A. Troublesome (teeing) 

JU-I //<«/;: (difficult) suknr. 

Trough js\Jspriiku ; (a smith’s -) ^JLj sapuinin. 
Trousers, vid. Drawers. , 

Tnrei: (oration of hostility) oo;J 

• pcr-hmli-un dt ri-padu puran g, -ysJtz*. janji-an. 

A ^ ^ # 

True bennr, cSJLi suiijgguh ; Tgcnuine) 

* 6<7w/; (certain) tantu; (faithful) 

.'«/<« ka-pcjdmijciiiH. Truly r<{£jL> 
sunggnh-smigguh, sc-svhggtili, ju«* sc- 

Arwar, sc-bdul, mschuya. 

' • 

Trumpet wi/*7/, hurt; (to blow the 

-) Jjuj-i' tiupnafhi. 

A •• 

Trunk (- of a tree) toriggol; 

(-when felled) iulj tabling ; .(chest) ^ 

peti ; (elephant’s -) AwJafci and .JL 

buldlei, • 


TU 

Truss (bundle) {j-^y burl.tic. Truss (to seize 
as a bird of pivv) mnbar. 

Trust (to give credit) pnrluTya ; (com¬ 

mit) surah-, (hope confidently) ^'jb hump. 
Trust (confidence) pcrdtui/u-un, 

peng-hardptun. .1'rusty ^ L>.^ ka-pcnhoyi- 
aii, ' sathT, sntkcau. 

l'Ruru ka-bithlr-au , (in truth) 

r a.v*^ suHggu/t-*utig»ub. 

Try (attempt) t^jy^ckuba ; (- judicially) .£af\ 
nmig-fuikum. • 

Ti b (owg, hnktif , ^Jo p/7,«/7. 

Tv nr. siiuipU-im. * 

Tuck uj> singling, aL^ j/Vi/A, JjU-i .ww'g- 

Tuesday fcijiu saldsn. * 

* % ** 

Tuft (- ol leathers) J jaintul/ ; (-ofvege¬ 
tables) rmnpitu. • 

Tug tunk, J^jfhcla. 

Tuition peng-ajar-aftt 

» 

Tumble <uU- jiituh, <sj). ibboh t <l> < rabnfi, fcj, 

rnntofi, tumbling; (stumble) soufo/i; 

(put in distirder) i/jv 7 ; (- as a^tumAtlurj 
susung , moiifcsung. Tumbler 

(professional) braug pentTruing. 

Tumour c JX. boiig/ak, baugka ■ (boil) 

^—1 A'Vrt. 

Tumult jAo gem par , gagnh, ,h hum- 

biru, hiru-hclru, JuJiy> hhlg/tr-lj,uigur, 

gigd^n. 

Tune rdgum, hmijUin , mmyi-an. 

Tuneful martin. t • 

Tun hand distar and. ytj ditur, kdah or 

feu/o/t, ^ serbun. 

I D 2 
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,r . , • 

'J UR II 10 si h'flth. 

T(; rrclent gangs;", garang. 

TriiD (excrement) fat- 

* Sr- 

Turgid git mining ; (pompous)* CSxsp 

chungla, £y>- t hit par. 

Trim or Turcoman ij_y lurk,»^Jji orang 
lurl.i. Turkey (Ottoman empire) ^ nun; 
(people) orang rumi. 

'IVrwkrick (curcuma) £ kitnyil. 

• 

Tens' (- the other sic|e) bill if: ; (- horizon- 
tally) y pitsar, j^)l I aril: ; (- as a mill) *_Li 
gilirig-, (-as the head) ^Is pilling', (ti>*screw, 
twist) y ,3 j>ular\ (to plait) JaaS pinto!', (to 
revolve) j-jy posing, jjj\ idar, J...A Jtisar, 
filar, Miami (to roll) jjy'' gating, ti-oy 
babul-, (to roll up) jj,£ gdlong ; (Jo twist) 
cf JJ! pitin, pinlal ; (to twine) caJj btftil, j 
JaaS pinlal vjto tuiyli J& tingar ; (- in a lathe) 
CJj'i (drift and i*z'J Iasi It (to # shift, as the 

wind) aJ! tilth ;^ (to change) gmli\ (to 

translate) satin ; (to become) ,'U- judi, 
4 ;ls*u tncn-jiuli . Turn away (dismiss) -i.it 
ptihnlf It pus-, (divorce) surah, £y 

Btuint*', (— the head' pitting. Turn back 

batik kmnbdli, gjy pulling. r l'urn 
°' cr <js\i hftlilt ; (deliver over) saruh. 


TW 

TrnnET ^ S(i“ tongltoppmarchit, 
hitngun-bangun-an, ponchuk. 

• i 

Turtle cyli kittbng. Vid. Tortoise. Turtle 
dove J,S kitltuvt \ , 

Tusk (tooth) JfJt gfigi; (-of a boar) 
fiyimg', (-of an elephant) gilding. 

Tutor gar it, jp''& pengmjar, i giU*2 pc- 

mimpiu, mdlim. 

Twang (noise) darigong. 

TwEbZEMs c->jjSUa angkut .. 

^Twelve dita-lAas ; (twelfth) Aa- 

diiu-blas. 

Twenty ASy^J dfut-piiluh ; (twentieth) aIjSjjS 
kiHlua-piiluh ; (twenty-five) *dy dua-piihth 
lima, <$Jy liingah liga-piduh. 

Twice tfwa A«(i; (twice as many) 

dita-kiati. 

. c 

'IV iu j_jU- didbang, %S>j ranting. 

Twilight suteung, j'i kftbiir , habits; 

(break of day) din'iiri; (dusk) ^ 


Turn out (expel) < 7 W, *cy bitang, J>jj Lt« 
mcngi/dar-lan. Turn sour J>lscv<> men-judi 
usam. Turn towards ninigildap, jj\£ 

paling la-pada. Turn up (re-appear) 

timbul. Turn (vicissitude) --Aj pt-ganlban, 

jj& gt/cr ; (revolution) khdrim , y 

pcrtiddi-an ; (disposition) purangi; (by 

turns) hcr-ganli-ganti. 

TvRQuoisE-stonc firiizeli . 


silatn. 

I 

Twini: (to twist) pitin, ^aJ pjnlar; (tyvine 
rujiiid) ua-Jj A«//7. Tyvine (cord) J^^L; 
tdlidtechil, ^Jy pidas. 

Twinkle (as the stars) aamilang, L.L? 

* 4 * cr* 

gifting, gomir/ap ; (as the e>es) ^j'J 

Iinning, Ar/V/p, kcchap ; (thetwink¬ 

ling of an eyek cajLi^as^* 1 sa-krjap mala. 

Twins ltambar , kambdrl. 

Twirl y«S lingar, jj)! /ar/A\ 

Twist, *vid. TyviNE. 

Twitch finjoh; (snatch) a.x-> sw/«A*. 


Two j*> rf«a; (twenty-two) jj<Cyjj duttpShth 
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dua\ (two hundred) dua ruins-, (two Unaccustomed ^Lt oLi tidda bhlsa ; (rare) 

or three) j dun tiga ; ( two by two) #jj| r/tdtdi. 

dun dua: (two thirds) l ife/jJ ««« ; r NANTMors ^ Ww/mw, C-'L, «r-%, ^ 

(twofold) yJJjp r/wi/JyMg y ddaganda. m d>au'n. UnaTiiuiiW J Uw > sudnrhdu,, ^ 

Two-edged mug malcan ka-dnu sa-bau'n. j,\fy Ifa-rapdNin. 

bclah. . • . . . - , 

I n AitVK.n lu^'Uj /wam stnjnlu, 

Tv it annual. v cL 1 ffwyriyw,-^14 Ty jlj t/A/« 6o--*m. 

rannise (oppress) anydyn al&JL me tig- .. t ~ 

1 - ■ ^ ° Unawares J la-uajut, «T«_j jSL» se-knnyotig 

***/■/ O’/T /i_» 1 ^ ' 


g-ffgY?//-/. 


kdnyong. 


Tv it ant ^cLil W -I, rJ/rt 7/wg- anuuya, V-j t , .. . M , . * 

. y t~-ey , ,y Ijnuecomivg c>->o • ««i hurting paint, you 

4(WP* mPMtf-ftuiftth . Ut*. tlnlim m* *-/7 //hi I v • W 


,? S' mrng-giigah, /(«(/«* or *d/t»t 


• • 

• • 


(iVIt/rt A7y/A% 

, Unbeliever yl* /.J/?;-, <tlllyjU«i»£ 
ti'frfo perch tjyu path alltth. 

IJ.NUE.ND (straighten) Ibrus-kan ; (relax) 

c^yi jlas,u mnajddi lumbal. 


n (the letter) jtj avJw, and when short, the ji„ BLOW> (_ flower) ^ Zv7fo»i, ^ Z/mfmir. 
vwel-rnark (') dammah. • * . 


Coder ,*.■w . # 

-/ .V 

Uc.lv j y c_i *J r«/>« Lunik, m-JtU- 1 —Jjj /’«]>« 
jrt/fctf, ,/ , J^, ?y7/i« /y/7. • 

Ulcer ,j 3 para, I bl ah or tukok. 

[ r i.riMATE tang la-pulus-an,J~\ dkhir\» 

(ultimately) jj pada akhir-uiu. . 

Um ur AO c (offence) c-'b o-^Lj sukil jjti; (gnldgv) 
fJtcJ damdam. • 

r • 

U \t Bit a oiio trs ^jAvj rampak, ijJ Icdo/t, tin- 


Unceasing sanlhlsa , «ju/L? la-sudah. 

l ncertain c^oJ Jj «//« ; (un» 

* . *• 

resolved) bimbang , xxS gumlah. 

m « 

Un ctacvncisi;n ^oj bcr-kblop, ^ JU 
buldm Upas mdlu-utu. 

Uncivil lurung id pan, lJJ 

Lotting tidal. 

Uncle ^rndmu, cJLyjy sudil/vi 'Ujljyj 
suddra mii , iy ,; j pti-luah, jj. t o pdandda. 

Unclean chnmar, mjis. 


ys M ^ >M«r S <- liul> _W W«mc/m, y ^ jU 

• t yl i*.jJ • ’ ’ tindakr-aum. 

. , » . . . *»_,*, A (.ncom.mon iS>\ induh, \ young. 

U m PI HE (- at cock lighting) ^ ■ 

^ sjtl twig mnncgaitg peduro/t. •• Uncover VhhAun, CJy buln\ (ruico- 


T , . , ... ,-TT** *< . t .. 4 -7 vored, nakeo) , jL' A/'/', y-a-w Idanjtng. 

I NAULE ,J,j jb' lltld.il buhh , Cfc-JVi jL 0«c/« I ’ V • . 

diiptil ; (;towerles^) jLi tiudu bcckwiisa, i Cnctcods /Wo, Jurdunuf,. 


i hbrang Luwai. 


Cnccltivated (waste) u-Lw sinnittp, Jjj 



iXJ ji tiiida bcr-bcndang ; (overgrow)*) ju«i 
\itmal'. 

UndafSted hariinu gum'dra, oLj y 

l » Jvr h L > hin»- li/idn duhsuf. • 

Under >,'j hdiath, i.lo flr-l/fiwah • (loss than) 

AiO c ,.i lulling iIni-piidn.' '* 

J , . 
Undergo hinggong, y£rj,« waning gong, 

^s'j h'd'MU. 

Umh.ru and (clandestine) chdiic/idn, 

f. U-J; icr-indnp-indapt 

l ndejimine ( a fortress) cj/ ijl-j 

g/I/7 //7/« dahdxnh lota. r 

( ndi'.rmo' I' . !\w tans d&bdwah snkdli. 

\mJ V * 4^_ '« O 

Understand JJl-e nang-arH, & Ian; (under¬ 
stood) ko-tau-i, **>.*.« miilinn. Under- 

«, ■ >. * 
standing 0 -Aj bud/, «.W, c ,*^« ping-a - 

tiiii-u//. ' ' 

Undcrt vK*L t .JiL>-p brr-ebdtap, waning- 

go>jg, c/rVir. « Undertaking 

Itiiiggii/ig-an. 

c> r> i - * » 

U.nih.rv AM'E iJcc ij^-Lc wc-Uut mhihth ; (de¬ 
preciate) ^Lol« m< lig-hind-kuii. 

i 

. IJnderwood Jh buhUur, J ruiigga ; (co¬ 
vered vv itli -) Uintah. 

Vs'DniMfisKi) ry=j£ kunbng-hinjong, Jj; 
- /i(7(/« (hitigan da suhujd-ma. 

I niieti.rmi \ j.i) (irresolute) y*£ bimbang, 
giant ah. 

Vnuistprucd y_i srramg, sanlausa. 

|'m)ome8TIcate5 JJU jiilang, J /, wr> 
fitan. 

Undone rdsak, benusa. 

Undoubted ,j&u> sungguh, jj 

bomr. I:man. 


r.NDnr,s3 *\.CS jt*j' latfggal pel:uhi. 

Un mrr.ATr: . j bcr-umbak ; (to move as a 

• * 1 j- 

snake) J&. jd/or. 

UxDinpiL (VblSellious) durdka, y 

y J ^ iu tang W-/<7.y«w tiim-nia. 

* Uneasy lisedi, ii^Jj bnlhah, gundah, 

nu<ghul. [Uneasiness juy, susah, 
sug/ud, fri/'fl fl/i. 

Ukempt, o yed <u, j jL> litiila bcr-usuh, jLi' 
4/ la "S {irala ter-fipah, jL" *<£</« 

h<. r-jubat. 

t 

Uneoi'.ve Jc Hilda lata; (inadequate) 
i_a^=w. iidJit chhlup. 

Uneven (odd) gnnjil, JLl? gusul; (rug. 

god) hpap ; (not level) Udda 

r ' " 

riila. 


U\EPC EPTION ABLE JUyf jlj /|«r/ rt tcr<)l( ld, 
y, c.'J*?-* sail puma. 


Unexpected kiinijong-hunj/ong ; (uncx- 

pectedly) f'jj/-. sc-kunjpng-kunyong, r^^J 
tlba-tiba. 

Uni aid Joy kurang betid, f&JL* wcngic/iu. 

Unfa it una, ] < r >™ng saint, tj 

tiiida la-pi r-chttyd-an. 


Un rATiioM'AniiE jJ tubir. 

ii 1 ^ 


Unfit jlJ liddapdtid, jJJ jU tiddaldj/ik , 
(/«</« kaldjii. 


Infeedced j!^ jl jJj bat inn ada ber-buld. 

I nfoid dSjj WAw, maniatu-kan. 

Un forte NATE (jj'JU c/n/dAfl, yu mdlang. 


Unfounded (idle) T sia-sia, y .-• v dusta. 

I- NFREQIJENTED sd.ni/L 

Unfrcitfol syj JLj lidda beT-bdah ; (barren) 
Jjo* wan did. 



Unfurl jjijAi bdber Idi/tr, -Jt cJy biika layer. 
Ungenerous Sjys*£jy) korang miiralt, JjZ hilar.' 

Ungodly (irreligious) hu/g (iijila 

ber-ugama ; (wfehed) JjG vuVal, jdhat, 


Ungrateful aJa lung tidda lari nut 

kdsih, dJs JJb olj «_j tang tidda bdlus kdsih. 

Use ;t ext ... fcj.L , ^ vihiiuk bduJnnin • (salve) 
fifty// min ink. „ 

U.niiavfy «Uj~y ler-sii'ali, 
w ft rang. • 

Unhealthy (place) J ci-slf lampal lutrukf 

Uniform r<7///, *■««>« 

> rftpu. 

U Nt vil a HI pen c ^> sfmi/i, ^JuL, fjnyiap. 

Union peng-ubong ,^.Uu sa-bcc/uira, Ji'jS 

k t-mpdi-an. « 

Unique ««/, ft rtliina. * ' , 

Unite (join together) btr-uhong; (act in 

concert) br-rupat, paint, i ■■. L >\. 

■mmrdfnkal ; (adhere) /t/»td ; (united; 

i a pat ^ A*w sa-th. cluira. • 

Unity ha-mu-art, ptr-sdufu-anl 

Uni vritsi: dlam, ^ burnt dun 

Vigil. 

Unjust -cjolj tidda dan gun hah; (op- 

prcs«ive) j t anydya, 

Unkid.n j\j tidda fcidli) cJ&^J hrus dti. 

Unknown Ljyf/ j'v-A-j tang Jidda Urduu-t, 
j tidda ter-kmud ; (hidden) son. 

# bunt, g/tuib. ^ "• 

Uni. a nr, yi^JJu bongkar mudkau^tSJa pong- 
gah. 


Unleavened Sdi Uj long tiddii trr-hha * 
mir, ^.JL munis. 

Unless X*A« melcinktm, Jgi ., r *ildnuot tidda, 
J'vsr f^tchudli* 

Unlike »Lj jlj tidda sanut , oLi tidda 

jta-rupa. 

Unload, vid. Unlade. 

Unlucky (unfortunate) jJL inditing, C.f'L*- 
chcldhtl. 

U.VM ANKER ED ^ (t(7//fl .frt/JrtW. 

j karting bhdstt , <■£« pnngkoh. 

9 

Unmarried bujang, yj] anahtariinti, 
gadify 

Uvaieiu u iL (cruel) ^JLj bingis; (oppressive) 
o-lJ! anydya. 

# Unyiin offUL aLv tidda ingot, (nyv/, 

J!' fdpa. 

Unmoor ^jo bonghar sdbh,*\2sj\jji J!».^ 
• •• 

«/«r L7/7 pcn-ddftd. 

Unmoved (firm) lugtdi, !>.; thrittt. 


Unnecessary //n^t hums, »'Uj' 

Ur-hdmng. % 

U Noi rr.NDi.st,* ^j-v j>Li (*er JIT 

,CU JJ i J suehl dcri-puda sdlaft. 

UNINilinON AHLF, vJji.elj jLi 'O UUIgliddtt 

$pdtul de auipund. 

U N J* I! IlC LI \ I.D cj.l «;1.1 J jU £_> //Wg 

*<fc //«/ ulih drung, glid'd/; (Ity stealthy 


r, 




i-c.hdn. 


U.M’LEASANT L; n/y/g />77y/fi 'ifduji, 

j'i-j tidda In man. 

fc # 
t • n e l l a .v t (u“<tr 7 Iras. 

j UnI’oluhi.o (rough) kdutp, 


Unlawjfll *1^ hurdm, Vw sdluh, ’Lflldrvng. j tidda U r-iipma ; (unciviiiied) tSJo panghuh. 

* m t • 



UN 
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UP 


Unprovided jLi 0'nhi ter-sei/ia, Aid 

liiida langkap, bakal-nia l owing. 

Unquiet i _! lhah, (turbulent) Xj& ganggu. 

Unreserved w^'Uy ler-uli jcrntji, 
lurus. * 

IJn n rsT main iin bibas,'yhkji AJ liddalep- 

idhnn. 

Uniiu’c mantuh, ^wL^Jj bald in mosaic. 

(In hot. buka golbng-an. 

Unrufulh ijtf /rtfo/i, Ci5 tenting. 

Unholy J'Ju kras bapdla, jiJ lagar^ . 

\jdlwl. 

Unsa vornv ^.<,1 ambar , ^burring rasa. 

Un season a iilf. Aj tiddu icaltn-nia , a* 

£jy £.j • 1 <1 .*£ pada latiln tang burn/;. 

Unseemly filiw bTka-btdca, JoU- chabuL , « 

Unservh eablk S\J tiiida bcr-giinu , oL? 
^1? J wAb /uirftf ddpaljle pukti. 

** I 

LnsheaT 1 I mhi/i, kuhnupri. 

Unsteady (irresolute.) c-4 w*c bimixing dti ; 
(fickle) panchandm. « 

^I^sli'Cessli; l beronhjng bit rule, iJU 

iwlitwi?. 

U ami it a rle oU (wito p«/Mf, j/J A) /iai/a 

Idtjik, <■ 

Unsullied s«iA/, r ^>. chuclii, gj^jrrncb, 
kening. 

L nta no li: u5 JU Af/rso i, ^ mng- 

ftrei tang idsut. • 

Untie JJU»j ntcng-urcUan simptd, <jA 

biil. a. . 

A 

Until cJ** big go, sirigga, saw* 

pci, jJ'b duUing. 


Untimely, vid. Unseasonable. 

Unto aj par/w, aw ka-pada, ^J>\ ttkan, U*j sc»n«, 
ingga, sampei, ddtaiig. 

*« 1 

Untrue didta, buhong. 

Unusual /arawg-, jlj Hilda trr-ku. 
dang, ^Aj A)‘ (iai/a biusa, ibU ci^Aw 6 m- 
fum si perl i tidal. 


Lnwholsome bdruk, ^ j a „ g 

ineia-bri uf. dleeul. 


Unhilling A Aj t/uAi Vm7m, ««ggeB. 

L ! Nwisr; ^aj A/ burring hid/, *Aj />«£«/. 

lJ n worth v jLj lidda /x’rjiiva, ^,,'jsoui’ 

//dVa hunts; (wortliless) 0 \j (/«</« A tr . 

gv7w«, j jjtburuk. ; 

Ui‘ (above) alas ; (ascending) j. ; U 
(up and down) ;u77A lantn; (up to) 

'• M/iiyx-i; (bring up) 

anglal; (go up; c^s.'o panjat, j.-'j ««/A; (up 
R river) (rise up) A««g«w, 

LibUj haiigl.il ; (-ot up) meneggd, . y ,_« 

mn-diti; (stand up) ^.j w . ber-diri. 

Upbraid JJUj hangbil. 

Ur hold ijlj' Iddah, junjong. 

Ur lan ns m/m, ju'j pa<;«/-, Am///- 

(upland plantations) ^ /«r/a»g-. 

Ur°N j dr ains, iub dlrihi. 

Upper ^1 j «Ej ?«wg, dr-dtas. Uppermost ^ 
i««g de-atas sakdli. 

Ur right Jjj 'Ac/m/, lb ^ iang teggd, jj 
bi«g c/H: (~ in morals) u Jj 4<?SJ . 

porwa, Ja* ildiif 1 ^ 

Ur ho An )J gampar, g r,gah, ^ ^ hdr 
ru-biid. 



ux 


57' 


Upside down cl* jiJicr-bdUk bdiih, 

, tunggang-lcuggang. 

§ 

Upwards ^j'ii ka-utas : (- of) j,) Icbilt dcri. 

D # # 

URBANITY, vid.*PoLITF,. • 

Urge (j^.\ ajak, jujl ««A-, lunlut. Ur¬ 
gent fired, jj- . m : tcr-sasnk. 

• * 

U n i n r j_y\i jA n ijcr kinching , yj dyer sini: 

(to -) kindling. 

Us Oyc) kiimi, Avtu, cjjt kcimi Orang. 


Usage (custom) jjU iidtit. , 

-* • 

Use (utility) guna. Use (make use of) 
pdkei- (used to) bidsa. 


Useful iutig ber-gdng, ^\jj ^Jjs /ta¬ 

rns dc pdkei cl-JU putut. Useless jLj j-j 
*hwg liuda ber-guna, sia. 

Us gad i'jlt i^jLj seperti udat, m , Iddayg, 
J&x- sadakii/a. Us ually f kddang-katlang, 

sadakdbi. t 


Usury <Ln rvbiyat, ji ^ ^ i««g 
iee/ig ter-lanjur. 


a wring 




Utensil pagdreei, priit'ci, i^jy, tuba, 
pekukas, ciJl dfid. • 

Uf teh (to articulate) uchap; fissue) 

mc-laku-kan. Utterance bhuna, ^ 
J\y> bunyi suara. 


Utterly afiis, JlsL s«Av7/i, cj^ rdla, 

U*j> trus. Uttermost J1C j-t e«w«f 
sakihti . 


«, 

Uvula jaJ «naA- ledab^ 

Uxorious ^1^ j-j wg'berahi akan 

binbnia. 


\ A 


V. 




V. The sound of this letter does not occur in 
, the Malayan^ language; but as a modification 
o i'a it is represented by ^ s'du. 


Vacant kbwng, ^7^ ttmpa. 

Vagahond rtsau, geibdm; (wild) 

jJU- jailing, jj li%f. * 

Vain kiidmk, ijj\i guddnh; (in vain) 

stasia, ? &<y>- chRmah-dutmuh. Vainglo¬ 
rious Jyy diiipar , ^ j iang meng- 

gdh-kan diri-nia. 

Valiant bardni, perkdsa. Valour 

ka-bardni-an, gambira. 

Valid <&' $ah. 

Valley <ut lembah, ja'* pdhdt, *. 

# • 

VALUAnLi: fiAil indah-indah, ber-guna. 

Val.ik /price) cU^ org«, n'tiei, jji kadar ; 
(worth) u.^/ J* r-gvnd-an. Value (to esti¬ 
mate) (^ ktra-kira, e.{\ dguft; (seta juice) 
jJj tdwur,*^Xj n/fti. i 

Van addp-an, V. 

dc w«/vj. 

« 

Vane Ji\ jlCv lung gal aiigin, fSS gdda-go da. 

Vanish innriap, w-oU g/iuib. 

Vanity fl tiiku kudiak, s.S'j pd !\nd- 

m. . 

» # 

V anquish meng-dbt/t, munad>ah 

purring. 

Va pjo ambar. 

Vapour uJjb riwap ; (condensed -) Cvj pc!ah. 

I E 
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VE 


Varava (balcony) t£ ) \ J )*bttrdmlah. 

Variable her-dti-d/i, r^_L-y bcr-sdang * 

jf'/rtwg ^irresolute) gundah, bimbang. 

VAni an(?e ^Ju-y pcr-bid&an, ^ .. ,,1 ^ sclm-an ; 
(to be at -) bcr*disi+ btduh. 

V ah i eg at Li) ^ r*_L» S&ang'sdang ; 

(pied) jJj bulling, j_ls paldng. 

Variety J:U 5 ptkbdgd , ^iJo lagci-bdgeij 
uiwl t Lr i>-jcnis-jaiis. Various f 

# cJjj lum-ldin rupa, bagei-bdgci. 

Varn tsn wii/tm/c ran gas, y V> j-wc 

vunialc kuyu pate. * 

• » • • 

Vary (disagree) aju* (alter) ayl 

gunti. 

Vase ^ chdzvan. 

V ass'll a*c, rayaf, w^s> <wi5a, ay ^1 ana/c 

W«A, ww/g meng-fring , £o- 

vtmukan. 

Vast ter-bcsar, h^cas. 

Vault langkong, .Li kubbat. 

Vaunt grt/t, ^jSjfcltXa meng-gdh-kan , 
mnn-bisur-kan dirbnia. 

daging anak sdpl. 

Veer away j!y 

Vegetables (anam-atr, (culinary-) 
sdyur. Vegetate JLf twnbuh. 

Vehement (earnest) rdjin; (violent) 
an gat. , 

Vehicle kandarnn, ka-naik-an. 

Ve(L tudong, ylj faiir, hddbong , 

tatainpan j (to veil) £jy f«dong, 

V bis a,lj urn/ tfuraii: (veined as wood) f ^L 
sdungsdung, iraw. 


Velvet IjjL bdduxsd. 0 

Venerate bri hormat. Vcuerable 

' aJc^ ^j) J Ring /mrMs dc bri hormat. 

Venereal (luc%.venerea) raslung 

kdchi ; (gonorrhaJi) ^yU subun. Venery 
u if/am, ka-ingin-an. 

Vengeance (revenge) ^jJhJs perJ>alds-an; (di¬ 
vine -) <Jy (ii/aft. * 

Venison «««> uJ y } flsJ 

daging prr-bitru-wi. 

9 

Venom AJJa; (spite) damdam. Ve- 

• notnous bisa. • • 

Vent (sale) Jlyy judUan. ^,^53 fiiku-an; (vent¬ 
hole) tnmbong. 

Venture (trailing capital) Jjy. mudal ; (stake) 

I a x i 

sjc J pc-tdroh ; (at a venture) f rumbang- 
rumbang. Venture (to attempt) i-iy>. chuby. 

Venus* (the planet) bin tang bdbi , iyj 

zakarat. 

Verdigrease trust, senam , 

i ‘ tdi tamb/iga. 

Verge ^yj te.pi^ JJtXs paninggir. 

*“ 1 t 
Vr.uifY menanlu-kan t nicniungguh. 

\ ~~ 

Verily f aSXj s«« g guh~sungguh 3 se- 

stttt^guh, k nhchuya. 

VermillioV kambdyat, 

sodla- 

linggam. 

Vermin (in clotlies) (im 
Vernacular jd©j, bhdsa negri. 

Vernal 5Mr7. * 

Verse (poetry) yi .«!«»■ or aAidr; (rhyme) 
aeja; (stanza)^sc/«/ra, ^yj pantun ■, ('- 
of the korun) <L\ dyal. 

Version yJLy pcr-sdlin-an. 
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VI 


Vertigo JUs pcning kapula ; (vertiginous) 
petting, £*y fusing'. 

Very jliji ierdalu, u^tL» sangat, buniak ; 
(- in composition) l^e malCfif 

Vessel bakas , bajan-, (cask) (e«g; 

(boat) jjuj biduk', (ship) J& Ayt/m/A, * 8 

Vest yAi bffjir. 

Vestibule (porch) sar<tm ^‘- 

Vetch (pulse) kuchartg, kdchang 

pipch. . • 

Veteran •brang tuah, y y 4 

brang bidsa ber-parung. 

Vex (to molest) s*dZ gadiih, memusah-t, 

meniasak. Vexation ka-snkdr• 

m, ka-susdh-an. Vcxalidus (trouble¬ 

some) Jiy* sukar. * 

Vibrate Caving) Jy fcridij IcnggdHg- * 

Vice ka-jahaNin, JuU nakal Twdi. 

Vicious -jtW- jit hat, Jjii. nakal, cJ'hy Me¬ 
laka. 

Viceroy gyy jertang, ^Jju *panglima, 
khalifah , gtfnti r'{/«. 

Victorious u-JU ghdlib, jj^fintz, 

ia«g mcnattg. Victory Ji&me* 

nung-an, ^U- jwya. * 

Victuals ^ISU makattart, rezeki, ^yU 

iydp&n, j»H laieuk ^ (provision) Jjj 6/iAo/; 
^(repast) santSp-an ; (service) 

idiing-an, .^^sr 1 sajban. * 

Videlicet <^/b iyor'dit, ^ju tutu. If 

Vie w y| iumn, c-4 lomba. # ^ 

View (look at) 'jxa fandango omof, ,Jly* 

mcniiU , jeling . View (sight) Ao- 


Udt-an; (perception) peng4iut-an, *^x*o 
pemandang. 

Vigilant (attentive) ^ r#„, ^ 

(tobe-) c/lv jragYi. 

V iaoRous *£? )ago/i, Sy kuteal. Vigour jy 

t kttzoat, ka*tagoh-(m. 

lu.E (filthy) w>.v; (mean) cff a Aum; 

(worthless) obj liudu4t:r-gum, bund:. 

Vilify, vid. Slander. 

• a 

Villa kabitn* 

\ ILL4GH odd sun, iJu£ kampong, ttcgi /, 

tIt’S (l » • 

Villain brang jcilhit. VilJany 

Ci-JkU-^lyy pcr4tudi-an jahat. 

Vindicate ntc-f/ndbng-kan , 

%hng bcchara, mcm-bnmnkan. 

V indicti ye j*jw* j i ,L* jJf Kingjnmuroh damdtwiy 
jy bcr*durigki. m 

Vine (grape-) j; fl\ ftfihn anggnr; (climb¬ 
ing plant) «/.«r. 

Vinegar cSyy chuka. * # 

• * --> ja 

Violate (deflower) J5.y per it gut ^ (Tffvisn) 
maigarth-i ; (pollute) rirjis-kan. 

Violence peri gar as-an, gdgah, 

pnig-guguh-an. 

Violent yL sftbar, urigot j (oppressive) 

^cUl anyuya \ (rapid) dr<w. 

Violet (colour) y^ wwg/ij yj! UXa^ kwnkann\ 
ungii. 

VIOLIN raidi and c-^oy arimb» 

Viper jjJj biludalc. 

Virc i n a/iaA dam, ^ly y! a««A prdwan 7 

4 JE 2 
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$> gadis, jL)bdr\ (virginity) ^Jjipruvan, Voice Jy* sudra, ^ bhuna , Jiy* ^y burti/l 
pcr-dard-an. sudra. 


Virtue ka-btpk-an, ji^s? sajahlra ; (good 

workf )* ha-ha l li-an ; (efficacy) 

pcngau'd<a, ^,^Li sah/i-an . * Virtuous 
5r7//t% ^,,1^, j tbnaduiin,. bcnauf san- 

porna: (pure) sdr/d, c/idedi. 

Vnu - : \rr damdam, dangki ; (poi- 

M)1IJ 5/«f. 

Vu u.e, \id. Face. , 

* 

Viscous /brfir, fcAvi/, 4 s£ gat ah. 

< 

V Miner. J j-j ding tfdp<rf rfe (/nfc, c~'b 

i/dhir. Vihioii (faculty of sight) 
7 ungdidt-an ; (what is seen) ha- 

iidl-an ; (apparition) JUi hhcidl \ (dream) 
wu'mpi. < 

Visit (to call at) dk* shiggab ; (to frequent) 
f’gJ.y bir-fdang-iilartg ; (happen to) 
knnjbng. Visitation (circuit) Jib r Js pcr-jaJdtb 
air, (what bcfalleth) hunjbng-iui ; (judg¬ 

ment) .Oil a]| y tfilah alUdi. 

Vitae (warmth) gy, salt. 

V«r-T~ juj«y rusaft, benusa. 

Vitriol (green) ^.y trds/\ 

V i \ t o (bright) c/i/Tyu ; (- as lightning) 

lung has. 

Viz All!) jjy taping. 

Vihik (prime minister) ^ £X» mattgkb bdmi, 
£X*j pamangkd, ferduna marili i, 

ji» tmli • 

Voc.viu earv iX logluit , kilabbliusa. 

Vociferate ,^,U sdrd, ba-bfa/i/i, j^y 

kiiuk, Jy* idamg-km sudra. 


Vom (empty) mwjtw, Idsong. Void 
(exclude) |y bPattg; (to mi^ke the effort) u< y 
/tii an or /ran. •’ 

! 

j Volcano mountain ^J'y iJ,? giinong ber-dpi, 
i-J' gunong dpi. > 

f 

Volume c_jW lildb, ji>. jilcd. 

V o eUN tA n 11 . v [ Xs j ^ j dangan dc sahqjd-nia, 
dangan sukadtiy sindbi-nia. 

.Voluptuousness ^yxi’ls ka-itigm-an, ^an 
alum, a ; ' j rii/nh, tiafau. 

Vomit <sxu muntah or 4 J**i nnt/ah. 

j Voracious (ravenous) ^rneas; (gluttonous) 
A>-U Mujoh. * 

Vortex (whirlpool) cy Lj5 pdsdr-an dy$T\ 

(eddy) mRi, /uiri?. 

Vouch ^U.« meng-dku. 

Vouchsafe (permit) brimotion; (con¬ 
descend) sild-kan. 

Vpw AtUwi sitmpahy <Li 

• i 

Vowel marks Wm, cj»l^ baraldt, viz. 
/jsii jtU-bak or t,/y^ 5am dc-dtas ("), 

kcsrtth or 5dm dc-bdzeah (^), and aJU. 

dammah or 5dm de-adajbun (>'). 

Voyage pcl-idt/cr-an j (journey) 

pcY-jaldn-un. 

j v> 

Vuegau (base) him, 9 ^ rfd/o; (vernacu¬ 
lar) ^jW-jiitsi. 

Vuenerabee Vs 5 , i3 < ^u»Jb ia«g ddpo/ dir 
lukd-ty ypj ^L) \idtbi betuab, 

• j 

Vulture flaw aiul^jw flaw. 
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WA 


WA 


. W. 

» 

* 

W (the letter) louu. * 

W addle bcr-jalan'gbyang-gbyang, 

bcr-jalan pine hang. 

Wade j\ bcrjulanirus Cn/fr\ (to ford) 

ber-langdri. * ^ 

a * 

W a ft (to ro we to aii4 fr6) gar a I;, 

iiyong ; (- the tail) A«6«s; (- the tongue} 
}j>- jiilor • 

*VVagj: war bcr-pdrdng } ui^Xc^ ber-dngkal, 

saratig. * *. . 

Waikr (stake) $,bj pe-luroli. 

• , * 

\Vagj:h , «v7/7; (hire) ^ (allowance) 

,*^1) balanja. * , • 

^ 1 

Wagglrv sanda, gurau. 

Waggon, vid. Cart. 

Wail, vid. Bewail. • 

4 • * 

Waist jJuo pinggang. 

Wait nanti-, (- upon) luriggfi,* 

irwg, jrllang ; (stop) ber-fanlL 

Wait (to lie in wait) uJjjl indap, ^Lilt niCHg- 

iVrfr/, btr-ddang. 

Wake j"g«i (to. waken^cb bdrigun. 

W ? akeful *U n g berjaga. • 

Walk JU. jafatt, cS^ bcrjiilan kaki. 

Perambulation gtr-jnlfm-an. •.Public 

Walk ^\j JU. julart ray a, aldman. 

Wall ditiding ; (embankment)* tint- 

buh, ^Ji tarbis . * 


Wallet (travelling: pack) gnlds-an^^JJa 

migkus. 

Wallow ^ jJb jJ.£ htmpur, ^b 

& jjb biiring'dalatn kubttng. 

Wan perang, pucka!. 

Wa.vd tarigkat film pci. 

Wa nder l- sfts«/, kombdra, 

bcrjdlanjdlan ; (to deviate) jjJUwo simpang 

Wave (~ of the moon) kcc/rtf, 

kordng-an 1/til an. 

Want (be deficient) A Idrang, jU 

* /irtr/rt thdkup ; (desire) jU m«/7, /7«rf/7, 

chiln. Want (deficiency) ^j&koipnig* 
an; (penury) J& papd-u w; (need) <Xl*. %Vrf. 

Wanton Lanji, JS^ dbkdna, gdtal, 

Wantonness ka-ingin-an, ^ous 

Wa^i p«r«;i$ and ^ frarg 1 , /;r - 

prdng-an\ (to make war) ^Jjt ber-prung, . 
num'rangy bcr-ungkal. *\Y%*fi»re ^Ia* 

pe-prdng-un . * Warlike y.lip perkdsn , w bu 
pahhnoun. % 

Ward (to fend off) yJX /w/g/w, u .JXu »?r 
tmngkis'. yj'j L7p«/-, yjbv mendpak. 

W a no (custotA) pigung-an, 

rbng-an ; (one under a guardian) yiilbn. 
Warder (keeper) XLj piuwiggu. 

Ward no nr. yiu-.<i yL> 6//7/c nicmyin/pan 
pakeiiri : (royal ~) y'^AADy per-hmdhariin. 

Wahls dagdng-atiy f c bdrang-buiatig. 

Warehouse gadbng. 1 

Warm arigal, puna;; (bike-warm, * 

tepid) py* suarn; (ineenMxl) ^ gardnr, (to 
make -) pdni/s-k/m, jLZx augat-kan. 

Warmth aagdt-an ; (- of, the body) 

s«A. 



W Alt's meng-ingal-hm, meniadar ; 

(admonish) j>\ ajar, Jj togor. Warning 
[ jju% k&itfgal-ati, karujur-an, jX* 

sadnrt , 

Warp (become crooked) berdangkok; 

(warped) cjJ\ irut, Ipngkoh. Warp (in 
weaving) ^pJil Imtgsin or htigson. 

Warrant (to engage for) JAx* mengSkS. War¬ 
rant (written authority) u bp jirmCin , *,^ 

surat men when, ^ f*- chap. 

« 

\V armour phhluiedn, j&i S panggdtca, 

£JUj> nhtbdlang , c^Ju cjjl urang bc-prbng. 

W a r*t kahuwat. 

Wary (cautious) (jazjbijuk; (watchful) 
ber-jdga. 

W as idj «</«. « 

% « 

Wash <uli bdsoh ; (bnlhe) mandi; (cleanse) 
chiifki ; <■ (scour the head or body) 
medangir ; (- as with gold) ^Uji lumas ; (- 
with religious forfns) yj>j zeadlu or vedzd, J*slc 
ghasil. Wash (cosmetic) pdpur, ^jsi ko¬ 
dak, lungir. Washer <uC*$ pem-basoh, 
^o rang mem-basoh kdht, 

~y>- urang chuchi kuin ; (washing-place) 
^ A»L«v«us^l<r tampat mcm-bdsoh kuin , ^x^J 
pvr-tnamiban. * 

Wasp Udnaaun, Pcrfj££s> aiTgkut-angkut. 

Waste (diminish) { J^, J yU mengurang-kan, aJj! 
/iiso/t; .(spendf ubis-kan ; (destroy) 

nb'aA-, jSlliJ 4ww»«M;<i»t; (waste away) 
anchor, ifang. Wastcfully 
chumabchumtth. Waste (desolate) sfon/i, 
v. sinniap, benflsa ; (waste lauds) 
bdanldra. 


Watch (to wake) CJX^jaga; (to guard) j£»y 
tunggu, cflsu menjdga, JjU* mengdtml; * 
•(lie in wait) tndeip, iirfe*. Watch 
(division of |ip^) aAj tdboh; (machine) 
jam. WatchfuV ciVp j-J *owg bcrjdga, 
rqjin. Watchliouse (guard-house) TclfU- j«- 
gajdga. Watchman Jjl£ Aciwa/, Jjlw pengd- 
waf, ciV wrong jdga, sambang , 

jacu5 peninju. Watchtower marchu. 

YVatchwo«d ^.y^w sambuyan. 

Water dy$r; (salt water) jA dyer tnd - 
sin, ixiji J\ dyer Idul j (fresh water) jjQ J\ 
,dyer luwar ; (rose-water) jjuy\ dyer muwar; 
(high watcr)^_j pdsang’be..dr ; (low water) 
^Ij pdsnng bring; (urine) dyer < 

s«», Mnching; (drivel)' jAy\ dyer lior ; 
(lustre) chuya ; (to water) men - 

diris-kau, sirant. Water-bubble j—aI? gn- 

t lanthong, art-art; (froth) Wa- 

' ttr-bucket timba. Water-carrier ^,^1 

j\ urang meng-usong dyer . Waterfall 

j\ (jjyfw panchur-ati dyer, L» scluran 

dyer. Water-lily ^ bunga siruja, ^j\ji 
• taritli, UJ patmd. Water-melon. ^£>.yv, »w«« 
di/,7, samangka. Water-pot buyong, 

» kttndi, guru Water-skin *6* 
unthang dyer. Water-spout jjy pitting 
baliong. Water-tub pasu, bdjan, 

jA bakas dyer. Water-worm kupang. 

Watery (marshy) ^ kuncha, /jdyoj (liquid) 

jj) jh- chayer. , 

WattEE (hurdle) rjlflS pdgar ber-kisi-kisi; 
(- of v cock’s throat) guddbir. 

Wave ju^.1 umlJfil:, £•«*& galotnbang, n/««. 
Wave (to undulate) lenggang, ^ kibar, 

Umpei ; (to brandish) beddyam. 
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Wavering (irresolute) %x£ gundah, him- 
bang. 

Wax tilin’, (ear-wax) idi Iclingh ; 

(sealing-) jdkri. • • • 

Wax (to become) jiidi ; (Increase) tam- 
bah. • ■ 

Way jdlun ; (path) lujrong’, (high-way) 
i julan rutfa , daman ; (mode)j(s*. 

chura, ^jS prt ; (this way, thus) baghri; 
(that way, so) bagitu. 

Waylay indap, ^>1 tidahg, iwfci; 

(rob) ^j^Ssdmin., • 

Wayward v_--^a< kapista, u JLj bbi'gis, i JlJs 
panchin gam. 

We fata; (exclusively) ^ Aj/m and 

kdmi. 

We^k (feeble) 4 lemah, aiJ /«s(7, 

korang 9 lagoh •, (silly) jj»T bbdoh* %Jij 
bitTgong’. 

Wealth u *L& ka-kai/d-an, norka; (magni¬ 
ficence) ka-besur-an, (jLL»£ ka-muU-un ; 

(treasure) jcj benda. Wealthy, Anya. 

Wean Vanik, menidrak. 

WfeAPON cylscu sinjdtd. # 

- * 

We^r pakei, JLe'mcrigcna; (wearing ap¬ 
parel) _>t£a pekuin ; (to consume) *<UjjS lusoh, 
wiaig-dbis ; (worn) ter-pakei ; (worn 
out) «&>, J-sy rtiwiA, AunrA; (- as 

a ship) ter-geleV ka-buiil-an h 

Weary ^paj/ah, 41 /A/i; (to importune) 
gad«/i. s 

•Weather (season) * mii§a, vakla, 

musim; (fair weather) churcdcjiu , 

V U kamarau. Weathercock (vane) JJU)‘ 
tunggal angin, aSUS peng-dpoh .. 


* , 

Weave ^ tanun or tunnun, uJLi Ac/ert; (-baa* 

ket-work) aniam, 

r* • 

Web ^ Aiwi town; (spider’s-) r«u41 

sdrang luba-ldba, * 

Wed, vid. Marry. 

Wedding nwmpili, J*Lb nil;ah. 

Wedge <a-\j bdji. 

w* * 

Wednesday «r< #»//« or rcbci. 

Week jumdt, £jb* viiiiggb. 

Weed tungis , mendngif, (lament) 

. lJAj Tittup. 

Weevil bdbok. 

Weigh limbang ., herd ticking , J.C* 

p?A«(; (- as an anchor) Iwngkar *, (to pon¬ 
der) Undoing, jCi /7/.ir- Weight c^j 

# A/at; (bRrtlicn) bdban. Weights 

Aatu ducking , hula timbung-an; (gold 

-) Jjou boughul. Weigltty /bvit. 

Weir for lish*c^-b bulat aud bale., 

% 

Welcome j(to receive) mndntf , ^Ilite tneng- 

dlti; (welcome !) ‘bciL sa/dmat surnpei. 

Wel eari; sajahha, <u)L sal omul, 

ka-bejik-an. ' 

9 

Well (of water) ^4)/ fdgi, sumur , ci'L' 

taldga. t 

Well (not ill) bulk-, (in health) <u*-> ,?«?«- 
A«//, , r «U nidiinin. Well-beloved /«-/«* 

• W v 

j*7t, *_j iong beruhi. Well-bred sie 

/WI/, ~£'i nuinis laid. , \Vell done! 4i.b 

’". » 
bdik-lah , sdba', C ^LI <”/"/■'• Well-jileawd 

sukorchila, bnd.aiian. Well-shaped 

fjAi 1 —basil ap l/dtk. 

Wen handling, kutil,'risa; (- 

on trees) Itbchal , butigkul. 
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Wench (young woman) jjy budukpcr ■ Where u U mdna, JUj de-maw, (any-) 

anipfian ; (common woman) Jj sundal. niuiia-nidna; (every-, throughout) tv?///. * 

A 

Wi:\ T ,*vid. Go. * Whereabout dc-mdna aia'-nia. 

* , , - , * , , , Wherever, wJ^ijpsoevor, r,,,lo dc-mdna-mdm , 

tVi,ir Oi-vo bat at, maglirah-, ( nprth-w e-d) * . ’ 

i ki < .t sc-mdnafmdna, ,..U j c ,b burang dc- 

CJji CJ|L‘ fr«r«/ bail ; (sowth-west) ejb *>" ’ ^ ■ * 

/x7/«/ ddt/tr u (ue.ilorly, wcstwdfd) cj,b * • 

bus ah hth bund ; (v. extern) t/rW burnt, W uerear balnea, ada-pun, \^S-< mala, 

U’f s£/r' c m, l' l ‘dri Inrun, alas origin. Wherefore (interrogatively) meng-upa. 


' i’t 

5 X 


taugas. 


We r <ub 5 (damp) JL«| owW, ^ uJI ^ *W7ia ///>«, e ) f r cJl «/>« mufd-nin; 

/aligns. t (for that) sebdb tin, u^-ol jib' tdgid 

iir ,v -*, * ,» _ //«. Whereupon ,.. Jaj\*itu-pun. 

WlIAl.E A*-0 glijldl nitm, pawns. 1 UT^- 1 

... *• * Wiiet meng-dsah, /.///Y,‘JU- chant. 

Wit An e _ chcrbcha, till, tili-an, t r " 

* JlLi. 1 hau«uV W Wnr.Tiir.ii (if) j)j(,=». jcla/an, lalau, kdlau 

and /•«/«; (or) j| ///««, ,^b At?//:, ,U w/t7/7; 
Wji at tj| npu; (for what, wherefore) y c ”- J 

.. (-or not) &J1 


WlIAl.E A*-\j g/T/h/i JW//M, pawns. 

*• « 

Wit A nr _ ,.j>_ chrrucha, «7 (7(7, liti-an, 
J\Uc banguV. 

Wji at ///xi; (for what, wherefore) t_j'| 

Lama npu, wJ'cj bdupa; (in what manner) 

JU. Iiagiiniina. f 

* 

WiiatevK ti, whatsoever i m J \ A ^jb bailing apa, 
j-j c jb bill an ft tang, ^^U«o se-bdrang, i -j'j . 


Whetstone <uUj OJb b<itn prng-dsah, u JLu^Jj 
batu //high, istjs gnrinduh, penajam 

WheV ^ jb ut/erdddi. * 


sdutit. Wlmt though If'and'dli, G, i Which /ung; (interrogativeU ) to tang 

.. ■* I — . ii. 


muski, 

Wn eat ,*ju£ gundnm. 


mdna-, (whichever) «_> '^b bailing tang. 
XV ni v e (in smoking) Xj' tc!c. 


Wnr.r.m-E (coax) hbjok; (cheat) hichu. j Whit.e, whilst cj^ sn/ang, ^_L silting, 
MViwju ^ v A -w jantard, gidhig-an, i , ' F \s ! serin, sambif: (awhile) sabnntur . 

CjIas Zv/Zt pedali ; (potters*-) pd-Idrik; <~X.y£~> sc-katUa, u^%cb~~: sn-sddt; ( a long 

(to wheel round) ^ bhar, pdsing. ivhjle) lama; (so long as) se-idma, 

Wheeze 7sn, .>V v ^ tcr-sasuk ddda. srtnanldia. 

W. 1 EEP ^ J..\ fix/iA- Whimsical (ludicrous) &3 tingkab. 

When J-j uJl tyw-Wo, p/A7//i, uJl WlUNE tdngis. 

apa-kdla, $ JU mdna-kd/a , JJj hila-mjim, Whip jl-U^ chdbuk, chamoli, ^u>- chu- 

•JI& kdpan ; (at the time) J'ibJ talkdfa, CS *£ ^ mu ^' Whip (to scourge) Art chdbuk, 

path kaliln , 4^~» se-te/ah, hatta. When- pn/ii dungari chdbuk, g/V(/‘Z\ 

ever, vChensoever Jls^U ffta/wi /«/«, Whirl pwlnr, pT/.s/xg. Whirlpool 


kala-kian. 


W hence dai-vmia. 


j>\ pusiir-an dyer. Whirlwind jJy 
puting-buliong. 
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Whisk (tuft of feathers) ’Jj**»* jambul. 
Whiskers mist, u-*J> kumis. 

Whisper bisik , f cjN>j> ber-kuta per• 

lahan-perldhan. * * ’ * 

9 

Whistle stol; (-as the wind) hXjy ber- 
dangong. 

White •&,$ piUih., Whitewash 
5 f«»ws dangan kdpur. 

Whither ka-mdna ; (whithersoever) 

W US barang ka-mdnft. 

0 

Whitlow kalu^ut-dn. 

Wm« V,*.l» ber-dari'gong. » 

Who uJU «'dpa j (he who) long-. Whoever, 
* whosoever uJL-tjb barang sidpa. 

Whole (eiftire) ally bulah, So/ttok , 

sdberhana, s,jL> seluroh^ i m Ju^ gamp; (all) 
samod-nia ; (the total) *L*>- jujnihih. 
Wholly.C^J beldha , aly bulah, ’ga/fpil 
JISLi sakdli. Wholesale j^y bbrong. 

Wholeso'me (- as food) lJ £L*h jjU ftali de md- 
kan, y/l bdikakan makan-an 

orang. m • 

Whoop (shout) tl££r tampik , s«rai. • 

Whore Jx»» sundali (mistress, conjubine)"j:A^» 
kdhdak , jjcif gundik. ' Whore (to commit for* 
ideation) jjXy ber-kandak, ber-sundal ; 

(commit adultery) ber-mukah , Ujy &*r- 

si«rt. Whoredom per-sunddl-an, Ij zina . 

Whose u_sL-> sidpdpunia, uJt~ j sw- 

pa dmpunia: 

Why tJU-e meng-apa, i»Jl■ scini npa, 
iX»t Mrwa flpfl. * 

* # 

Wick y*«i sumbu. 

Wicked us^aU- juhat, J& kapis- 


• f 
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(a, jJifasik. Wickedness kajafcdt-ai r, 

cl-aU- ^yly budl-an jtihat. 

Wickerwork r%a, kht-kw. 

Wide (spacious) luwas; (broad) ^ /eftarj 
(open) £j\>. jdrang, jJ3 bipang; (loose) J&ijJ 
Junggar, Widen' Imedstkan. ^jX* me-- 

lebar-kan, mc-ldpang. 

Widow jc^janda, mdrmda, ^yLy bd- 

lu perampuan, karbei. W idower cfKJ jib 
du/w laki-ldki, jj,U ttuiranda ; (single person) * 

Width*^^ ka-tuxnds-an. 

Wife 6»ji, isfri, u yL«y perampdan. 

Wild (not cultivated) ^yys ??te«; (undorocsti- 
catcd) «fo«, /wr, jJW julang\ (furious) 
btffwis, jjT ; (wild man, specif of 
ape) jf brang iitan; (game, feraj) 


morga-satwd , iJL balqjang, u St\ 
tuigkas , ariggfw. Wilderness atom, 

bclantdra. Wild-hog ^'ys t__rb df«w. 

Wile (stratagem) ddya, yJ' !?/>«. Wily 
o'b/ ber-ddt/a, jacij *//«/. . 

Wilful (pertinacious) ungkdra, ^ 

itttii Jb' /agar; (perverst*) *«• 

piste, prang-prus. Wilfully JJL, 

sangdja, J datigm de sahaja-nia. 

Will (to desire) jU m«d, jocj> andak; (to or- 
/ler) ijy* $ drub, pusan ; (auxiliary of tho 

future) lulih, jju* andttk^jl* mad. Wilh 

(pleasure; cyU ka-amlak dti , CX- sw^ur, 

c->bb uX-« suka-dti, U »vd/«J; (good pleasure) 
per-kanan , <ul^ klisib, Mile, (ill-will) 

dam dam, Arc/iii uti, binchi. 

Willing jU >«««» lU~> suti( h ; (eager) 

■ ^\j rdjitr, (ready) m> elutpat. 

4 P 
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Wir.t. (testament) Ti'nsdi/al. 

Wi v naming, inn jar. IV inner Vj** 

rung meriting. Winnings ^LJ pe-nundng-an, 
ontong. * m 

Wind (current of air) origin ; (storm of-) 

Ci~-J j rihul , 'Jjys Infdtv, (whirlwind) iJj^S 
pFding lailiong. Land-wind ej,ta origin 

da rat. Sea-wind cJ-j'J origin lout. Wind¬ 
fall (fruit) ka-gugur-an. Windward* 

(ir c\ alas origin. 

Wind (lo reel) ^JJflikas; (roll up) jjJf gi- 
ling , iJji galong : (- on a ball) gum-' 

.* pal-tan •, (- on a shuttle) j , bdr-t until. 
Winding (a: a ri\or) bafilTu Winding- 
sheet litftin. hipnn. 

W i\ dlass ^,j\j put or an. 

Wi n dow 'hpsf-Jnndt A7 5 t_Ji£*j liiigkitp, ndtaftg.. 
Windpipe hutuh-buliih, i •£%»' sorighlung. 

Wi.vr.^ylcl, ariggOr, shariat. Wine-press 

j jLt! ip apil-un bank anggbr. 

t 

Wing i_JjL Jf/j/ap; (- of an army) b'j Jh 
gliding bdla tanlara . 

Wimk ktcfatp, uAs? krjap, ^1 Idicangy 

1 iijjft tshuriit (to wink) ^L, mc-ldicang, 
h i ishornl. 

Win sow Airci, ntaigirti, 

Uimpi; (the fiyi or sieve) nj/ird. 

\\ i n TEit (cold season) ^^ musim dirigin. 

Wn>r, guMt, jJL (-out) (7pw.v. 

Winn ktiwali j\j diiik'a. * 

• 

Wisdom budi, ^ c<X> y_,L*u^ ukolbudii (know¬ 
ledge) jJlc i(wu/. 

Wisr. ^jWjo budimdn, ,jxp ber-budt, c tacu 5i- 
j«A, c ,L£ssr bijaksum , JJi^j btr-dkal , 

& *<‘«i (learned) ^ bisa, o/iw. 


WO 

Wish (to desire) dWta, jl« iwdii, jjjoj* 

a mink, ^Ju\ 7«gw; (pine after) rindS. 

Wish (a desire) c->- cftiVa, c//t(a 

ra«r, kartinjak. # 

A A • 

Wisp i^JL, j*Sl£Li sa-gariggam rumput. 

Wit (ingenuity) goo Jib dAaA intfi; (smart re- 
ply) climnpak ; (to wit) ka-lauJy 

7d«i; (out of wits) gi/«. 

Witchcrait sun'uriggiy hobdUan, 

tanung-an. 

With darigair, (jlong with) ^sunur, c^- 
?<■/(«. Withal serai)a. * 

Witiidhaw (retire) malar, > simpnng , 

‘rrV?' r ^ crr( ’*> saku-kan dirt. 

WmiEitr.n ^ S J %ii, 

Withhold tahdn-i , ^ simpan; (restrain) 

Ail:' /rtgrt/l. 

I 

WiTiu*y jjbo dc-dulam. 

Without dc-luar-, (not witTJ) jlj (idda 

darigan. 

Withstand ^ 

tViTNT.ss yXii saA-.vi{ (to bear-) ^ fcrj 

sr*Asi, gXl JjU «rtiAr s«fA‘«?. , 

** 

WlTTINCLYs ^ ( /rt»gu» tau-nia, o ,JZj 

glsS”* dqrigan dc sahajd-nia. * 

Witty cJj-o inii/Mi panto; (shrewd) 

cherdek. 

Wizard, vid. Sorcerer. 

Wo (miseiy) karsusah-an,J m J& sangsdra; 

(wo is me!) sJ\ adoh aka, «rf5/u. 
Wotul (sorrowful).m«rongf, tlb d«Aa. 
Woman jperampnan,^ *^t brangbetina. 

Womb popM>! per-andk-an , £jd4 

kandung , op P rut r *>.j rahim. 
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Wonder (to be amazed) chaugang, 

heirdn; (in amazement) 'j-£=»y tcr-cknngang. 

Wonder (portentous sigh) chaugdng-an, 

L r ^js? itjcb, alumni ; (astonishment) 

ka-chmigdngmn; (exclamations of -) <tii\ 

istaghufuMUah, otukh. Wonderful yt*. 

changemg, ujcb ; (admirable) P i7«/a/t- 

' ' r . 

induh. Wonderstvuck d ier-ciiangang, 
yzly ter-mdngu. * 

Wont (accustoiftjjll) ^Lz bidsa ; (wonted, usual) 
iitng bidsa, y adakulu, j'^Uc-yL 

si pcrli dibit. * • * 

t 

Woo minting ; (wooer) brattg 

% mcmbiang, dnak luruna. 

* 

Wood (tipiber) kdt/u; (firewood) t_jly<£ 

<7p<, ^^y^ foo/M Inmbun-, (woods) u— 
?imba, , Titan. Wood-pecker tjiz bafdli * 

and •balutok. Wood-lousc ^ JUiJipcm. * 

• * 

Wo or ptikan, j^yy p«Awi ber-tmaky 

(warp) langsin or longson. 

Wool 6/757 damba. Woollen cloth 

c^iliu sakcldt, uiw Woolly-headed JUS 
kapula ber-bitlTi ; (frizzled, bushy-) jJi 
papftah. t 

Worn s«6drt; (one worjJ) 

g At,, kula iu-pdtah. * 

Work* (employment) ^ knrja, u U^S prr- 
karjd-an; (performance} Ji\ } ij» per-budt-an ; < 
(manufacture) prr-usuh-an ;• (actions) 

JUi /«df; (pious work) cr ^5 ha-holli-an. 
dweZ. Work (to labour) -£y ber-karja , jy 
• gardk, btr-usah ; (- mwUi the needle) <u,U- 
jait; (to work through) y/ lOtnpu; (to fer¬ 
ment) ^pj ber-buKi. Workman ^Sy tukang, 
ijXJ putuki, fS kipu and ji*£ kimpti. Wurk- 


| manship ^1*^5 pcr-bubl-an , ,&L:«J prr-vsuh- 
■ an, pc-karjd-m j. Workshop jUo 

bangsdt, .w,j rumah pc-knjd-ah. 

Wonu* Uj dutuju, alum; (the earth) *y 
burnt', (the world to come) i\»d dkhinit. 

Worm z/M, k.a*U- •‘hitching: (water- 

J k* if t 

worm) kdpang', (silk -) y w—!*-> ^/z/t 
bcr-sdtru ; ^maggot) joy fybbok ; (-of a screw) 

jLidJj pe/rr (worm-eaten) C _J prow/*, 

i^Jya (.V nidlytn bint , kJU ‘*jl 
d/>/s bcr-tamhi’n-an Tdih kuptnig ; (worms) ui-wLi 
pcnidf.il (hitching. 

* • v • 

Worn, v id. hi:nt. , • 

Wo mi v J~ij\ «siA', jo-1 rt/o/.-. 

[ Worst, j ,jj .uJ A bill bund., aLj c *j’o ^ hmang 

bdik dcri-puthi ; (worst) JlSLs bj/g hh- 

•rule sakdli. * . 0 

Wo us it ii* (to adore) _ .5 pe/7, — tnnnuji; 
(address respi it fully) t u^.c ifirmumbah. ' Wor- 
ship (adoration) pup, pnjUui, 
sambni/ung , per-samhah-an. 

WonsTr.n ((Jailed) Puns', (beaten) (l\afub. 

Worsted-yarn ^’y boning bujti ditmbu. 

Worth (value) rnnu, ^,'uSy pih-gumTtm* 

(price) ‘ i'p. argu , ,.\i Luhir. Wortliinci’H 

kubijik-an , Jjb 

j Worthless jlJ tzV/t/n bn-guna, Jjy 6izrt/4 ; 

(-character) ^_j z/'•#(«. ^ 

Worthy (de crying of) ^Jh hdrii*, Idijik, 
btr-jusa- (estiin.iMiJ) ^iU-: sera puma, 

, o'o ("zz/. - , ijj\ iltdnh. • ■ 

Wo it. o (from «ill) ^'y bi/ih, } U mad; (would 
to (Jod) - c ^ dr 0z7 rtViz/t. 

Wound lL^ 0>‘ inflict* a ~) tlfXo ’«*>* 

(<z/zz; fto cut) kyy pOlonir; (to hack) 

4 F If 


scmpui na t 
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chinchang, J* Idak ; (to stab) Mam; 
(to receive a woui^d ) cJ) J Oka ; 

(wounded) luka, ter-likam. 

Wrangle bantuh, Jm tangkar ; (bg at va¬ 
riance) ha-chukra , J-J-y? 

(wrangling,* strife) perfwtah-an, 

chiller a. 


Want ^ iiU-5 /«%<*», ^ pakali. 

White *”*»“*"> Vr 8 memu ' 

rat ; (writing) i^y»» s«r<rf» (composition) 
kardng-an. Wttfer juro4ulis t 

orarfg pandei mcniiirat, pc* 

• Itiiirat. 

Writhe usj *^2 irut-kandiri, ^^.Jvlor. 


Whap bubal, balit ; (pack) 
mem-bungkiis-kan ; (wrapper) ^uin 

• bungkus-an. * % 

W^ath Xj\*\ aniarah , morka. Wrathful 

(.wroth) xJ*o\ aniarah , cJj* morka, gar dm, 

'j^&'gusar, ngaran . 


Wreak vengeance mclaku-kan lutah; 

Jjl* me4aku~kan dumdum, JS\^J ^JU* 


mem-butas ka-;}(ilidt-an. 


\ 


Wrong <dL s«f«A; (astray) »««* i (wrong- 
headed, peiycrse) jKX angkdra ; (deranged) 
jj gi/o. Wrong (to defwhid) yfS kichit; 
(injure) bnrugi, JjVanyuya; (in¬ 
jury) rugi, Ijj** medkrat: 

Wroth, vid. Wrath. 

Wry cjyJ hut, ^sr> strong; (wry-necked) y^" 
tattling* ^ • • 4 


Wreath ry> bu!angMlang,'fj! karang- 

an bunga. ‘Wreath *(to entwine) csX -1 Mil, 

1 - - At balit. , • 

Wreck a Jji y yy p™« tawg ler-pachah ; 
(wrecked) tcr-paehah , looming, 

yU.) dampar, karam. • 

AVren( 41 * (strain) tagaliat; toga- 

lichoh. * 

Wrest from sinlak, ^-Xy ram pm. 

Wrestle J.<£ (throw down) JLjua 

ampas. # ! 

Wretched c£$~*chdtlku, cXfc ju-yj r«sflA‘ uti; 

(poor) « SV5 papa. * 

.Waggle jSy*- julor , ry£j JV j« fa « 6cr * 
gbyang-g byang. 

Wring (as linen) pfc y P'^ (to ex * 
tort) anydya. 

Wrinkle cjAS fcdrwt. 


• * * X • 

* e 

» 

-- 

Y (the letter) V»“ or .V“* 

Yam (esculent root) jj\ «&*• 

Yard (court) jildman, kampong ; 

(measure) Idrigah depa, 

AJA'I; (-ofa ship) pabuwan; (member) 

*yjj 1(ptu, urat , ^Ls pc/cr. 

Yarn (thread) yj 5e«««g- 

A " 4 

Yawn y^ ganggang , *^c ngdnga, gdvap. 

Ye, vid. You. • t 

Year ^ taw , (new year) ^ 

j \U tiiun bhdrii ; (yearly) r uXJ tiapdiap 
imsim % m 

Yearn 1 ^. • b>r<hinta, rindu akan; 

(yearning) P® uti. 

Yeast^ khmir*J\j ragl. 
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Your Jl\ atijfkm-puitia, kau-P6tii<i, 

^y ^ kdtm-piuiia, ^y ^y titan-puma ; (your¬ 
self) angkau sindiri. % 

Youth y\xt£ ka-mudd-an ; (young pcrs*n) _y 
miida , OTflWg muda, ^ysy budak, ^y 

bit yong ; (jputhful) tnida, V >' 

\aitda. * 


•X 


Yell feriaA-, tampik. 

Yellow ‘jj/ (pale-) perang. 

Yelp. fa/aA‘, 

Yes U *y«, tithkan, \efo. 

Yesterday ^UK kalamari , ^jU- sa-mafomj,* 

(day before yesterday) kalamari 

• * * 

daulu. * . 

Yet (still) tilU (agij jug°i y*- J** a > (h° re * 
after) <u>- jemah; (nevertheless)*^ bJ ttfiipi, 
vce-lakih ; (not yet) balum. 

Yield (produce) ^^ &ri ;*(submit) *#«*«*> 

^j*yj thcas ; (deliver up) sarah. • 

Yoke ^ib <&*««»», ykj *ff“- 
Yo»k or yelk mlrah telur , A'wwwgr 

le/«r. - 

Yonder de-sana. # 

Yore (days of-) Jtf Jyw daulu'kala, 
jwrftaAafo, zemfin daulu. • * J ZoDIAC ^ *« 

You (thou) angkau, £ kau, dikau, t jj G R ign 8 an d mansi 

kamu\ (ye) ° ran S M k ""° 

Young ,jy (the young'of animals) jj\ 

own*, t*^ kdnahkiinaL 


Z (thc» letter) when soft, j, ^ or \ } *«■ 
when bard, j, jU z«J or dz«/. * 

Zeal (warmth) ari'giil-an, gheirui. 

Zealous (ardent) futgat ; (assiduous) 

• ^*4, rfl/wt, u-^U- chdknp. * 

Zest j,b Jkj ™ sa lar $ h,Tt ^ ‘f±+ mfa P‘ 
y byrj dsmdnf. (The immes ot 
mansions are those ot the Ara¬ 
bians.) * 

Zons (girdle) fyxjjs tali pending, t&S cXl 
ikat pinggan&‘ 
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'Lite following Errata have occurred. 


2V, (or pntln r. jutda. 

1, Tib should foilojv fjj ilt p. 4. r Al. 

2 , for r. . 

T7, {<>r r. 

19, (or ^.li> r,cli>« * 

’ v. • c. ' 


P. 195-2, (.*22, for strung r. strong. 

217-2, 1. 10, for prabong-an, r. pambong-aft. 
355 r l, 1. 17, for <Jjo> r. uJjb, 

; 571-2, ■ for Unep(. ettiokaBLE. r. Unex.* 
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